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1904. 

Samtiden»  begynder  med  1904  sin  femtende  aargang  og 
fremtræder  fra  dette  hefte  af  i  en  udvidet  og  noget 
anden  skikkelse  end  tidligere.  Det  falder  da  naturligt  at 
gjøre  et  tilbageblik  og  at  bringe  en  redegjørelse  for  vort 
nye  program. 

Da  dr.  Brunchorst  og  jeg  i  1889  fra  Bergen  udsendte  en 
subskriptionsindbydelse  til  et  norsk  tidsskrift,  var  det  ikke 
frit  for,  at  man  tråk  paa  skuldrene.  Erfaring  havde  lært, 
at  norske  tidsskrifter  var  døgnfluer,  og  et  norsk  tidsskrift  i 
Bergen  var  en  løierlig  tanke.  Der  spaaddes  os  fra  mange 
og  «anseede  hold»,  som  det  heder,  at  vi  ikke  vilde  leve 
aaret  ud. 

Det  saa  ogsaa  smaat  ud  i  begyndelsen,  —  abonnenterne 
kom  ikke,  medarbeiderne  kom  ikke,  hvad  der  var  rimeligt 
nok,  da  de  honorarer,  vi  kunde  byde,  ikke  var  fristende.  — 
Men  allerede  det  andet  aar  begyndte  det  at  glide.  Jonas  Lie 
gav  os  et  godt  puf  ved  offentlig  at  kalde  tidsskriftet  «et  vindu 
ud  til  verden»  —  i  to  ord  hele  vort  program  — ,  pressen  be- 
gyndte at  beskjæftige  sig  med  os,  abonnenterne  seg  ind  — 
langsomt,  og  medarbeiderne  kom  villigere,  skjønt  honoraret 
dengang  endnu  var  de  samme  usselige  40  kr.  for  16  store 
tættrykte  sider. 

Alligevel  havde  vi  sikkert  nok  maattet  stanse  efter  Iste 
aargang,  dersom  vi  ikke  i  forleeggeren,  hr.  John  Grieg, 
havde  fundet  en  mand,  som  havde  interesse  af  foretagendet,  og 
som  hvert  aar  uden  at  knurre  fandt  sig  i  al  labe  penge  paa 
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det.  Paa  denne  maade  levede  tidsskriftet  i  Bergen  i  ti  aar, 
idet  forlæggeren  dog  havde  den  betingede  glæde  for  hver 
aai^ng,  som  gik  —  at  tabe  færre  penge. 

I  1900  flyttede  «Samtiden»  til  Kristiania,  hvor  den  i 
hr.  William  Nygaard  var  saa  heldig  at  finde  en  forleegger 
af  samme  ædle  og  for  tidsskriftets  eksistens  nødvendige  tænke- 
maade  som  Grieg.  Og  idag  indtræder  vi  som  sagt  i  vort 
femtende  aar. 

Naar  jeg  ser  tilbage  paa  disse  aar,  er  det  ikke  ganske 
uden  tilfredsstillelse;  der  er  i  tidens  løb  fremkommet  adskil- 
lige værdifulde  ting  i  tidsskriftet;  der  er  ialfald  nogle  ar- 
tikler, som  vil  blive  læst  op  igjen;  en  række  af  nu  anseede 
forfattere  har  debuteret  i  «Samtiden»,  og  de  fleste  penneføre 
nordmænd  af  nogen  betydning  har  leveret  enkelte  eller  flere 
bidmg;  ved  siden  heraf  har  det  ogsaa  modtaget  god  støtte 
fra  Danmark  gjennem  mænd  som  brødrene  Brandes,  Herman 
Bang,  Sophus  Michaélis,  Niels  Møller,  Erik  Skram,  Valde- 
mar Vedel  o.  m.  a.,  og  fra  Sverige  gjennem  bidrag  fra 
Montelius,  Schiick,  Warburg,  Selma  Lagerlof,  Ellen  Key, 
Hjalmar  Soderberg  o.  fl.,  ja  ogsaa  fra  kjendte  tyske,  franske 
og  engelske  forfattere  har  vi  stundom  faaet  direkte  bidrag. 
Vi  tror  da  at  turde  sige,  at  «Samtiden»  i  disse  aar  har 
været  en  nævneværdig  kanal  for  kulturtilførsel  til  vort  land, 
og  altsaa  ikke  har  været  ganske  overflødig.  At  denne  tro 
ikke  bare  beror  paa  faderforfængelighed,  derfor  borger  os  det 
bjerg  af  velvillige  presseudtalelser,  som  efterhaanden  har 
samlet  sig  i  vort  arkiv,  og  de  talrige  anerkjendende  privat- 
breve,  som  ligger  i  redaktørens  skrivebord. 

Vigtigere  end  at  glæde  sig  over  sin  fremgang  er  det 
imidlertid  at  indse  og  om  muligt  afhjælpe  sine  mangler. 
Red.  har  ikke  et  øieblik  været  blind  for,  at  «Samtiden» 
kun  paa  en  ufuldkommen  maade  har  løst  den  opgave,  som 
er  klart  nok  betegnet  ved  tidsskriftets  navn;  det  led  ikke 
hare  under  den  ufuldstændighed,  som  næsten  var  uund- 
^aaelig  med  de  smaa  midler,  vi  havde  at  raade  over,  men 
ofte  otrsoa  under  en  ensidighed,  der  ikke  var  undskyldelig. 

\'i  nævner  først  et  forhold,  som  i  begyndelsen  sikkert  var 
en  styrke,  men  som  efterhaanden  er  blevet  en  svaghed  ved 
tidsskriftet:  dets  negative  forhold  til  politiken.  —  Da  vi  ude- 
lukkede  den  aktuelle  politi k  fra  vort  stofomraade,  saa  var 
det  ikke,  fordi  vi  undervurdereHe  det  politiske  livs  betydning, 
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men  kun  fordi  tidsomstændighederne  uvilkaarlig  medførte 
det.  Der  gik  endnu  i  1890  store  dønninger  efter  ottiaarenes 
voldsomme  kampe,  partierne  stod  mod  hinanden  med  den 
samme  fanatisme  som  før,  ai  argumentation  var  for  længe 
siden  ophørt,  de  udbrugte  stikord  slængtes  fra  leir  til  leir 
uden  skygge  af  omskiftelse,  man  var  erkelei  af  det  hele  og 
længtede  efler  et  fristed,  hvor  man  kunde  spares  for  de 
mattende,  men  endnu  hidsige  og  opri vende  gjentagelser.  — 
Et  sligt  fristed  vilde  vi  skabe  i  «Samtiden»,  og  det  blev  da 
ogsaa  fra  alle  hold  hilset  med  glæde,  at  der  ialfald  blev  ét 
oi'gan,  hvor  man  var  fri  for  dagens  kjævl.  —  Tiderne  har 
imidlertid  forandret  sig,  og  det  har  vist  sig,  at  «Samtiden» 
uden  politik  i  længden  maatte  blive  en  amputeret  samtid; 
dette  er  især  blevet  føleligt  i  de  sidste  aar,  og  afhjælp 
af  denne  mangel  var  derfor  red.'s  første  tanke  ved  den 
omlægning  af  tidsskriftets  program,  som  begynder  med 
dette  hefte. 

—  At  vi  vilde  have  politik,  var  vi  altsaa  paa  det  rene  med;  et 
andet  spørgsmaal  var,  paa  hvilken  maade  dette  element  skulde 
indføres  i  tidsskriftet.  —  Da  vi  nu  fandt  det  lidet  ønskeligt 
at  skabe  et  nyt  partiorgan,  og  da  vi  hverken  kjendte  eller 
ønskede  at  knytte  til  tidsskriftet  en  saakaldt  «upartisk»  mand, 
over  eller  udenfor  partierne,  d.  v.  s.  uden  anskuelse,  —  saa 
var  der  ingen  anden  vei  at  gaa  end  efter  engelsk  mønster 
uden  forbehold  at  aabne  «Samtiden»  for  saglige  artikler  fra 
et  hvilketsomhelst  standpunkt,  ligegyldigt,  om  forfatteren  er 
høire,  venstre,  moderat,  socialdemokrat  eller  samlingsmand. 
—  Dette  hefte  iudeholder  saaledes  afhandlinger  af  statsraad 
Løvland  og  advokat  Ludvig  Meyer,  senere  hefter  vil  bringe 
politiske  bidrag  fra  f.  eks.  stalsministei-  Ibsen  og  professor  Sårs. 


En  stadig  voksende  vanskelighed  ved  redaktionen  af 
tidsskriftet  var  dets  altfor  indskrænkede  rum ;  i  de  par  første 
aargange  var  det  ikke  saa  farligt,  det  kunde  dengang  være 
vanskeligt  nok  at  faa  de  30  aarlige  ark  fyldt;  men  senere  er 
forholdet  blevet  det,  at  vi  af  mangel  paa  plads  har  maattet 
give  afkald  paa  mangfoldige  brugbare  afhandlinger,  og  del 
har  ikke  sjelden  hændt,  at  vi  har  maattet  misbruge  elskvær- 
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dige  forfatteres  taalmodighed  til  at  lade  deres  manuskripter 
ligge  et  helt  aar  og  mere,  før  de  blev  offentliggjort.  Hvor 
ubehageligt  end  dette  var  for  forfatterne,  saa  var  det  dog  fra 
tidsskriftets  standpunkt  ikke  det  værste.  Det  værste  var,  at 
de  stakkars  tre  maanedlige  ark  vanskeliggjorde,  for  ikke  at 
sige  umuliggjorde,  en  planmæssig  redaktion,  en  ordning  af 
stoffet,  som  tilfredsstillede  en  retfærdlg  fordeling  paa  de  for- 
skjellige aandslivets  omraader,  tidsskriftet  gjerne  vilde  kaste 
lys  over. 

Heri  sker  der  med  denne  aargang  en  forandring  til  det 
bedre;  den  norske  Nobelkomite  har  i  erkjendelsen  af,  at  et 
tidsskrift,  som  arbeider  for  kulturel  opiysning  og  fremskridt, 
derigjennem  ogsaa  arbeider  for  fredssagens  fremme,  støttet 
«Samtiden»  med  en  bevilgning  af  2  000  kroner,  som  sætter 
os  istand  til  at  udvide  tidsskriftet  med  en  tredjedel.  Og  red. 
skal  af  yderste  evne  bestræbe  sig  for  at  udnytte  den  herved 
vundne  plads  paa  den  bedst  mulige  maade.  Den  er  sig  be- 
vidst,  at  det  litterære  element  tidligere  har  været  altfor 
fremherskende  i  tidsskriftet,  og  den  skal  for  fremtiden  sørge 
for,  at  det  moderne  livs  mangfoldige  sider  blir  mere  alsidig 
repræsenteret;  der  er  netop  i  de  allersidste  aar  et  rigt  op- 
komme  af  ideer  og  diskussioner,  hjemme  og  ude,  spørgsmaal, 
som  kræver  løsning,  paa  snart  sagt  alle  omraader,  kampe 
mellem  gamle  og  nye  kunstretninger,  betydningsfulde  kon- 
flikter mellem  religion  og  teologi,  antydninger  til  en  ny  filo- 
sofi, nye  forsøg  paa  at  klargjøre  forholdet  mellem  kapital  og 
arbeider,  frugtbart  arbeide  til  forbedring  af  de  mellemfolkelige 
retsforhold,  vigtige  og  farlige  forviklinger  i  verdenspolitiken, 
dybere  og  dybere  granskning  af  de  samfundsøkonomiske  pro- 
blemer. 

Det  er  overflødigt  at  bemerke,  at  tidsskriftet  heller  ikke 
i  fremtiden  mere  end  i  en  meget  ringe  maalestok  vil  være 
istand  til  tilnærmelsesvis  at  beherske  det  overvældende  stof 
af  kjendsgjerninger  og  ideer,  som  i  forvirrende  mængde 
velter  sig  ind  over  den  moderne  bevidsthed.  Men  vi  er  dog 
med  det  større  rum  istand  til  at  arbeide  med  mere  plan,  og 
blir  end  maalestokken  liden,  skal  vi  dog  efter  bedste  evne 
bestræbe  os  for  den  størst  mulige  proportionalitet  i  stoffets 
fordeling. 


1904.  5 

Der  har  i  de  sidste  lyve  tredive  aar  omkring  i  Europa 
ofte  været  klaget  over  amerikanismens  overhaandtagende  ind- 
ilydelse  paa  den  europæiske  dannelse;  navnlig  i  Frankrige 
har  man  med  bedrøvelse  seet  paa  pressens  amerikani- 
sering; amerikaneren  har  paa  sin  ustanselige  dollarjagt 
ikke  tid  til  undersøgelser,  men  søger  i  sin  læsning  kun 
de  kortest  mulig  affattede  oplysninger;  og  den  dannede 
franskmand,  som  ser  sit  lands  journalister  følge  i  dette  fod- 
spor,  sukker  efter  Journal  de  Débats'  grundige  og  indgaaende 
drøftelser  fra  femti-  og  sekstiaarene  og  ærgrer  sig  over  den 
nye  hæslige  interview-trafik.  A  r  ti  keie  n  forsvinder  mere 
og  mere  af  aviserne  for  at  give  plads  for  notisen. 

Det  er  ikke  frit  for,  at  tidsskrifterne  i  nogen  grad  har 
fulgt  aviserne  paa  denne  vei.  Den  inventiøse  mr.  Stead, 
som  kun  ved  et  slumpetræf  ikke  er  født  i  Amerika,  grundede 
som  bekjendt  for  femten  aar  siden  sin  Roview  of  Reviews, 
et  systematiseret  oplysningsbureau  for  nye  tanker  og  fore- 
teelser, en  samling  af  uddrag  af  alverdens  tidsskrifter,  be- 
kvemt indrettet  for  den  travle  cityborger,  som  ikke  kan  ofre 
tid  til  at  fordybe  sig  i  originalartiklernes  mere  indgaaende 
tankegang  og  bevisførelse.  —  For  den  virkelige  tidsskrift- 
læser  kan  en  slig  uddragsrevue  naturligvis  være  af  stor 
nytte,  fordi  den  paa  en  letvindt  maade  skaffer  ham  oplysning 
om  de  tidsskriftartikler,  han  ønsker  at  læse;  men  som  direkte 
kulturkilde  er  dens  værdi  mere  end  tvilsom  og  fører  snarere 
til  halvkultur  end  til  dannelse.  Imidlertid  blev  mr.  Steads 
forelagende  af  let  forstaaelige  grunde  en  saa  afgjort  pekuniær 
sukces,  at  den  ikke  blot  fandt  efterlignere  i  andre  lande,  men 
ogsaa  kom  til  at  udøve  en  vis  indflydelse  paa  de  seriøse  tids- 
skrifter. Der  findes  nu  i  en  række  af  de  store  udenlandske 
revuer  (f.  eks.  La  Revue,  Mercure  de  France,  Revue  de  Paris, 
Die  Zeit,  Freie  Buhne,  Det  nye  aarhundrede)  en  fast 
artikel  som  under  forskjellige  navne  (Revue  des  Revues, 
Rundschau,  Verdens  gang)  i  mindre  maalestok  er  en  op- 
tagelse  af  Steads  idé,  en  ganske  kort  notisagtig  redegjørelse 
for  vigtigere  tidsskriftartikler  omkring  i  verden  eller  for  andre 
topics  of  the  day.  Vi  mener,  at  der  er  god  grund  for  at 
indlemme  en  saadan  artikel  i  et  tidsskrifts  faste  bestand, 
men  i  ingen  af  de  organer,  vi  kjender,  har  den  efter  vor 
mening    fundet    en    tilfredsstillende  form.     Disse    løsrevne 
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brokker  samler  sig  til  ingenting,  blir  som  smaa  konver- 
sationsleksikonartikler  uden  indre  sammenhæng  og  berøvet 
den  personlige  baggrund,  uden  hvilken  enhver  tilegnelse 
umuliggjøres.  Vi  forsøger  derfor  at  opnaa  disse  artiklers  hen- 
sigt  paa  en  anden  maade,  idet  vi  har  formaaet  en  enkelt 
forfatter  til  atgjennemlæse  det  vigtigste  af  tidsskriftlitteraturen 
og  paa  grundlag  heraf  maanedlig  at  levere  en  selvstændig 
ræsonnerende  oversigt  over  det,  han  finder  det  umagen  værd 
at  pege  paa.  Hvad  vi  herved  taber  i  broget  mangfoldighed, 
tror  vi  mangefold  at  vinde  igjen  i  organisk  inderlighed.  Dr. 
Andreas  Hansen,  som  har  paataget  sig  denne  vanskelige  op- 
gave,  har  givet  sin  artikel  den  efter  vor  mening  fortrinlige 
titel:    Tidens  tanker. 

Ved  siden  heraf  vil  tidsskriftet  indeholde  regelmæssige 
oversigter  over  skandinavisk  litteratur. 

Ogsaa  paa  en  anden  maade  har  den  saakaldte  ameri- 
kanisme havt  indflydelse  paa  den  europæiske  tidsskriftlitte rå- 
tur; man  har  gjennemgaaende  gjort  afslag  i  sine  fordringer 
til  publikum,  har  ikke  længere  den  fordums  tillid  til  sine 
læseres  taalmodighed  og  vover  i  det  hele  ikke  længere  at  byde 
dem  saa  indgaaende  og  saa  vanskelige  afhandlinger  som  tid- 
ligere. Der  er  naturligvis  undtagelser;  Revue  des  deux  mon- 
des  og  Deutsche  Rundschau  holder  tappert  stand  i 
den  staselige  kjedsommelighed,  de  har  vedligeholdt  i  de 
sidste  ti-aar,  og  de  bedste  engelske  tidsskrifter  (Nineteenth 
Century,  Edinburgh,  Contemporary,  Fortnightly  Review) 
har  kun  i  ringe  grad  og  paa  en  fornuftig  maade  bøiet 
sig  for  publikums  magelighed.  Men  i  det  hele  og  store 
gaar  alligevel  strømmen  i  retning  af  korte  og  underholdende 
artikler. 

Ogsaa  «Samtidens»  redaktion  har  ofte  fra  publikum  for- 
nummet  røster,  som  klager  over  artiklernes  tyngde  og  vanske- 
lighed,  og  som  kræver  lettere  læsning.  Paa  dette  punkt  vil  vi 
nødig  bøie  os  for  vore  læsere.  Det  er  vistnok  saa,  at  man  med 
rette  ogsaa  kan  gjøre  krav  paa  et  let  forstaaeligt  sprog  og  en 
klar  form,  og  i  saa  henseende  kan  vore  essayforfattere  endnu 
have  meget  at  lære.  Vor  lille  tidsskriftlitteratur  byder  jo  paa 
afskrækkende  eksempler  i  sproglig  barbarisme  og  redaktionel 
uforstand;  «Nyt  norsk  tidsskrift»  (1877— 78)  indeholdt  afhand- 
linger, som  kunde  sætte  lærde  specialister  graa  haar  i  hodet, 
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Og  bød  endogsaa  engang  sine  abonnenter  et  gjennem  flere 
hefter  gaaende  afsnit  af  et  leksikon  I 

Men  paa  den  anden  side  er  det  jo  heller  ikke  meningen 
med  et  tidsskritl,  at  det  skal  være  underholdningslekture; 
vor  bestræbelse  er  efler  evne  at  tilføre  vore  læsere  dannelse, 
og  det  sker  ikke,  kan  ifølge  sagens  natur  ikke  opnaaes  ganske 
møieløst,  heller  ikke  fra  læserens  side. 

Gerhard  Gran. 


DEN  POLITISKE  SKANDINAVISME. 

Norges,  Sveriges  og  Danmarks  historie  viser  en  uaflade- 
lig  brydning  mellem  unionstanken  og  selvstændigheds- 
tanken.  Snart  har  den  ene  overtaget,  snart  den  anden. 
Undertiden  gjælder  det  union  mellem  to  af  rigerne,  men 
ofte  omfatter  planerne,  arbeidet  og  kampen  alle  tre.  Det 
er  «ideen»  om  rigernes  sammenslutning,  som  har  faaet 
navnet  cskandinavisme». 

Danmark  er  vel  egentlig  dens  moderland.  Det  var  de 
føi*ste  danske  tjodkonger  af  Gorm  den  gamles  æt,  som  i 
forbund  med  misfornøiede  norske  stormænd  snart  ved  diplo- 
matiske midler,  snart  ved  magt  søgte  at  samle  naborigerne 
eller  ialfald  dele  af  dem  under  den  danske  rigsenhed.  Længst 
bragte  Knut  det.  Da  han  havde  sikret  sit  herredømme  i 
England,  vandt  han  ogsaa  Nt)rge,  medens  planerne  mod 
Sverige  døde  med  ham.  Af  Norges  ældste  konger  har  utvil- 
somt Olav  Tryggvesson  været  skandinav  i  tidens  aand.  Hans 
tog  til  Vendland  sigtede  aabenbart  til  at  opnaa  forbund  og 
hjælp  for  at  vinde  overmagt  i  Nordlandene.  Delte  forklarer,  at 
han  blev  overfaldt  og  fældet  af  de  forenede  danske  og  svenske 
konger.  De  var  saaledes  heldigere  end  de  norske  og  svenske 
konger  Olav  Haraldsson  og  Aanund  Jakob,  da  disse  næslen 
en  menneskealder  senere  ved  Helgeaaen  forsøgte  at  berede 
Knut  den  ma»^tige  samme  skjæbne,  som  Olav  Trygg\'esson 
fandt  ved  Svolder.  Efter  Magnus  Olavssons  korte  herre- 
dømme over  Danmark  var  del  for  denne  gang  ude  med 
skandinavismen,  og  i  de  følgende  300  aar  gav  den  kun  svage 
livstegn,  indtil  den  i  del  14de  aarhundrede  reiste  sig  igjen 
og  førte  først  til  en  union  mellem  Norge  og  Sverige,  deretter 
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mellem  Norge  og  Danmark  og  endelig  mellem  alle  tre  riger 
i  1389. 

Den  unionsperiode,  som  dermed  indlededes,  er  skandi- 
navismens  glanstid;  man  har  endog  i  vor  tid  forsøgt  at 
vække  den  tillive  ved  at  ville  reise  et  skandinavisk  monu- 
ment for  dronning  Margrete.  Men  ligesom  unionen  kun 
førte  til  uro  og  ulykker  for  alle  tre  riger,  saaledes  synes 
ogsaa  ideen  om  et  monument  for  den  ikke  at  vinde  til- 
slutning. 

Dronning  Margretes  skandinaviske  politik  fortsatte  sig 
igrunden  lige  ind  i  det  17de  aarhundrede  under  gjentagne 
mere  og  mere  vellykkede  forsøg  fra  Sverige  først  for  at  løs- 
rive sig,  senere  for  at  verge  og  befæste  sin  uafhængighed, 
og  stadig  mere  mislykkede  anstrengelser  fra  Danmark  foråt 
bevare  og  fornye  unionen.  Under  ledelse  af  F^ngelbrekt, 
Sturerne  og  Wasaerne  grundlagde  og  betryggede  svenskerne 
sin  nationale  frihed  og  selvstændighed  i  alle  retninger  og 
førte  riget  til  en  blomstring  og  magt,  som  vækker  alle  tiders 
beundring.  Resultatet  af  den  kalmarske  unionspolitik  var 
alene  svækkelse  for  Danmark  og  Norge  og  politiske  mod- 
sætninger,  avind  og  bitterhed  i  forholdet  til  Sverige,  som 
har  baaret  giftige  frugter  gjennem  hele  den  følgende  tid. 

Men  nu  vender  bladet  sig.  Sverige  havde  ligefra  den 
ældste  tid  holdt  sig  til  Torgny  lagmands  politik,  der  søgte 
sine  maal  paa  den  anden  side  af  Østersjøen.  Efterat  riget  i 
tretiaarskrigen  var  blevet  en  stormagt,  førte  dets  interesser  det 
til  at  svække  Danmark.  Den  første  konge  af  del  pfalziske 
hus,  Karl  X  Gustav,  tog  alle  landskaber  østenfor  Øre- 
sund, ja  forsøgte  endog  at  tåge  hele  det  danske  rige.  Nu 
var  det  Sverige,  som  paa  sin  vis  tog  op  den  skandinaviske 
unionspolitik.  Efler  Karl  XITs  nederlag  i  Rusland  blev  den 
rettet  paa  Norges  erobring.  Disse  bestræbelser  fortsatte  sig 
i  100  aar,  indtil  de  i  1814  førte  til,  at  unionen  mellem  Norge 
og  Danmark  blev  opiøst  og  derefler  oprettet  en  ny  union 
mellem  Norge  og  Sverige. 

Unionen  mellem  Danmark  og  Norge,  som  havde  varet  i 
434  aar,  havde  været  til  liden  lykke  for  begge.  At  den  til- 
lige  omfattede  union  med  det  tyske  land  Holstein,  medførte, 
at  den  blev  endmere  broget  og  fordærvelig.  Bedre  blev  det 
vistnok,  da  enevoldsmagtens  indførelse  1660  gjorde  unions- 
landene  mere  «ligestillede»,  og  for  Norge  oprandt  der  efter- 
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haanden  lysere  dage,  da  vi  havde  faaet  et  nationalt  forsvar 
og  i  stor  udstrækning  fik  en  national  embedsstand  og  forvalt- 
ning. Men  netop  disse  pegte  sterkere  og  sterkere  ud  over 
unionen  og  blev  en  væsentlig  betingelse  for,  at  denne  uden 
vanskelighed  kunde  bortfalde  og  riget  med  en  gang  optræde 
som  myndig  og   livskraftig  selvstændig  stat. 

De  historiske  erfaringer,  vi  har  høstet  af  den  politiske 
skandinavisme,  taler  ikke  til  dens  fordel.  Man  kan  vel  i  al- 
mindelighed  sige,  at  unionsperioderne  har  været  daarlige 
tider,  ikke  bare  for  et  enkelt,  men  for  alle  de  forenede  folk. 
Omvendt  vidner  de  tre  rigers  historie  om,  at  under  national 
selvstændighed,  har  der  været  rigest  vekst  og  fremgang.  Det 
er  sandt,  at  der  ogsaa  da  har  været  nedgangstider,  hvor 
slaphed,  indre  uenighed  og  nabostridigheder  har  svækket 
rigerne,  men  man  maa  erkjende,  at  det  altid  er  under  selv- 
stændigheden,  det  er  gaaet  bedst  og  der  er  naaet  længst. 
Norges  bedste  historiske  minder  knytter  sig  til  Haraldsætten, 
der  netop  repræsenterede  rigsselvstændigheden.  «I  skal 
hilse  kong  Knut,  at  jeg  mon  verge  Norge  med  odd  og  egg, 
saa  længe  jeg  lever,  og  ikke  betaler  nogen  mand  skat  af  mit 
rige.»  Disse  ord  af  Olav  Haraldsson  er  programmet  for 
kongeættens  udenrigspolitik.  For  Sverige  har  selvstændig- 
hedspolitiken  ligefrem  været  betingelsen  for  dets  historiske 
magt  og  nationale  liv. 

Og  Danmark  har  ingen  lykke  eller  glæde  havt  af  sine 
omfattende  unioner  i  alle  vindretninger.  Unionsbestræbel- 
serne  har  for  Danmark  været,  hvad  «romertogene»  var  for 
Tyskland.  Det  lille  kraftfulde  folk  har  overanstrengt  sig  paa 
snart  at  holde  Holstein,  snart  Sverige  og  længst  Norge  under 
sin  overhøihed.  Alle  dets  skandinaviske  tiltai;  og  anstren- 
gelser har  tilsidst  ført  til  landets  svækkelse  og  til  tabet  af 
flere  af  dets  bedste  landsdele,  akkurat  ligesom  den  lange  og 
ulykkelige  union  med  Holstein  endte  med,  at  Danmark  tabte 
Sønderjylland.  Den  sidste  menneskealder,  da  Danmark  har 
været  kvit  alle  sine  gamle  unioner,  undtagen  med  Island, 
har  samlet  folkets  kræfter  om  de  indre  opgaver,  koncentreret 
dets  rige  gaver  og  udholdende  arbeidskraft  om  at  bygge  det 
lille  herlige  og  yndefulde  fædreland,  saa  det  i  folkedan neise, 
materiel  og  aandelig  kultur  staar  som  et  af  verdens  mønster- 
lande.  Uagtet  riget  er  gaaet  saaret  og  lemlæstet  ud  af  sin 
unionspolitik,   baade  mod  øst  og  mod  syd,   saa  har  det,  frit. 
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selvstændigt  og  uafhængigt,  formaaet  at  skabe  en  enestaa- 
ende  lykkelig  og  jevn  udvikling  i  fredens  arbeide. 

Ligesom  den  fulde  nationale  selvstændighed  er  de  bedste 
vilkaar  for  et  folks  udvikling  og  et  lands  trivsel,  saaledes  er 
modsætningen :  underkastelse  under  fremmed  magt  og  ind- 
jBydelse  den  største  hindring.  Jo  intimere  og  fastere  og  jo 
mere  omfattende  en  union  er,  desto  mere  hindrende  og 
kuende  for  folkenes  vekst;  jo  løsere  og  rummeligere,  desto 
mindre  skade  anstifter  den.  De  laaleligste  unioner  Norge 
har  havt,  er  saaledes  forbundet  med  Danmark  efler  Fredrik 
den  fjerdes  tid  og  endmere  unionen  med  Sverige  efler  1814, 
—  fordi  foreningsbaandene  i  den  første  periode  var  løsere 
og  den  selvstændige  udvikling  i  den  sidste  har  havt  for- 
holdsvis frit  spillerum. 

Man  skulde  tro,  at  den  skandinaviske  politik  ikke  kunde 
gjenvinde  tilhængere  i  Norge  efter  1814.  Der  var  saa  rige 
erfaringer  og  minder  om  dens  ydmygelser  og  ulykker,  og 
nationen  havde  paa  Eidsvold  saa  sterkt  manifesteret  sin 
selvstændighed,  at  man  med  rette  maatte  antage,  at  frem- 
tidig skulde  intet  fordunkle  synet  eller  forvirre  begreberne. 
Vistnok  gik  man  høsten  samme  aar  med  paa  en  ny  union, 
men  det  skede  —  lad  os  sige  os  det  selv  uden  forbehold  — 
under  trykket  af  landets  nødstilstand,  og  fordi  rigets  fulde 
suveræne  selvstændighed  samtidig  blev  forfatningsmæssig 
sikret.  Og  dog  gik  der  ikke  en  menneskealder,  før  skandi- 
navismen igjen  reiste  hovedet  ogsaa  i  Norge  og  blev  til- 
syneladende  den  herskende  retning  for  en  hel  generation, 
fra  slutten  af  treti-  til  sekstiaarene  af  forrige  aarhundrede. 

Allerede  Henrik  Wergeland  (død  1845)  havde  advaret 
mod  den.  I  sin  cNordmandens  katekisme»,  der  udkom 
første  gang  1832,  spør  han:  «Hvor  ligger  det  berømte  land 
Skandinavien?»  og  svarer:  «Jeg  stirrer  hvad  jeg  kan  gjennem 
luftens  blaanen;  thi  ligger  det  etsteds,  det  ligger  nok  i 
maanen.»  Blandt  hans  sidste  skrifter  er  «et  frenologisk 
foredrag»,  hvor  han  ser  sit  dødningehoved  om  20  aar  holde 
foredrag  for  medicinske  studenter,  og  da  han  hører  om 
«skandinavismens  indførelse»,  og  tilhørerne  raaber  «leve 
Skandinavien  I»,  klaprer  dødningehovedet:  «Nei,  leve  gamle 
Norge!     Hjælp,  Siful  I     Ud   med  den  fordærvede  ungdom!» 

De  følgende  20  aars  historie  viste,  at  han  spaadde  ret. 
Men  Siful  kom  ogsaa. 
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Det  er  oftere  paapeget,  at  forrige  aarhundredes  skandi- 
navisme var  en  gjenspeiling  af  de  tyske  Isamlingsbeslræbel- 
ser  og  gik  parallelt  med  disse.  «Den  nordiske  enhed»  skulde 
svare  til  eden  tyske  enhed».  Ligesom  denne  skulde  samle 
alt,  som  taler  tysk,  saa  skulde  nu  alt,  som  taler  «nordisk», 
bindes  sammen.  Ligesom  den  tyske  havde  ogsaa  den 
nordiske  enhedsbeveegelse  sine  arnesteder  ved  universite- 
terne.  Den  udgik  fra  Danmark  og  regnede  flere  af  Dan- 
marks første  mænd  blandt  sine  ledere.  Ved  siden  af 
digteren  Carl  Ploug  og  Barfod  maa  nævnes  politikeren  Orla 
Lehmann.  Hele  den  romantiske  digterskole  med  Oehlen- 
schlager  og  Grundtvig  i  spidsen  var  skandinaver.  Og  ilden 
forplantedes  til  Kristiania,  Upsala  og  Lund.  De  nordiske 
studentermøder  med  fester,  taler  og  sange  var  de  sterkeste 
udslag.  Herhjemme  var  advokat  Dunker,  digteren  Welhaven, 
professor  Monrad,  lektor,  senere  rektor  Johan  Friis  blandt 
de  mest  anseede  forkyndere.  De  unge  digtere  Vinje,  Bjørnson, 
Jonas  Lie  og  Ibsen  skrev  stemningsfulde  vers.  Den  tone- 
angivende presse  og  de  bedste  penne  og  talere  stod  til  tjeneste. 
Den  skandinaviske  ide  var  blevet  «ideen»,  som  man  for* 
kyndte  og  levede  for  og  lovede  ot  ville  dø  for.  Den  fyldte 
luften,  saa  «intet  hørtes  uden  den,  uden  den».  «Mrgbl.»  og 
professor  Schweigaard  ligesom  Fr.  Stang  og  Joh.  Sverdrup 
stillede  sig  dog  nærmest  neutralt 

Skandinavismen  bygger  paa  den  opfatning,  at  de  tre  folk, 
ligesom  de  tyske  folkegrene,  er  af  samme  nationalitet.  De 
tre  sprog  er  kun  tdialekter»  af  samme  tungemaal,  og  folkewe 
hører  ligesaa  nøie  sammen  som  sachsere  og  schwabere 
i  Tyskland.  Derfor  sang  man:  tLænge  var  Nordens  herlige 
stamme  spaltet  i  trende  sygnende  skud»,  men  saa  trøstede 
man  sig  med:  «Alter  det  skilte  bøier  sig  sammen,  engang  i 
tiden  vorder  det  ét.»  Det  naturstridige  i  billedet  om  en 
slamme,  der  havde  delt  sig  «i  skud»,  som  igjen  skulde 
vokse  sammen  til  én  slamme,  stødte  ikke  skandinaveine. 
De  følle  ikke  og  vilde  ikke  tænke  paa,  at  tre  grene,  om  de 
end  linr  vokset  ud  fra  en  fælles  rod,  Qerner  sig  mere  og 
mere  fra  hverandre,  og  al  hver  af  dem  er  blevet  et  selvstæn- 
digt  træ,  som  ikke  alene  har  sine  egne  grene,  blade  og  frug- 
ter,  men  ogsaa  har  skudt  sine  egne  rødder  i  egen  jord. 
«De  tre  skud»  har,  som  rimeligt  er,  vist  klare  sygdomstegn, 
hver  gang  de  har  været  sammenbundne. 
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Skandinavismens  maal  har  altid  været  de  tre  folks  sam- 
menslutning til  en  national  og  politisk  enhed,  «at  forberede 
de  tre  rigers  sammensmeltning»,  hed  det  i  den  danske 
forenings  progr&m  af  1865.  Selv  efter  modgangene  i  1864 
forkyndte  Orla  «Lehmann  paa  et  skandinavisk  møde  i 
Stockholm  juni  1866:  <  Hvad  Storbritannicn,  Frankrige,  Spanien 
og  nu  ogsaa  Italien  har  fuldbragt,  det  har  Tyskland  længe 
eflerstræbt  ad  de  forskjelligste  veie,  og  det  vil  det  tidligere 
eller  sildigere  naa.  Det  er  den  samme  opgave,  som  vor  tids 
nationale  stræben  stiller  de  tre  grene  af  den  nordiske  folke- 
stamme.  Adskilte  ville  de  være  fordømte  til  afmagt  —  maaske 
viede  til  undergang.  Kun  i  forening  har  de  en  fremtid.» 
Danmark  sad  med  det  slesvig-holsteinske  spørgsmaal  uløst; 
det  hang  som  det  truende  sverd  over  dets  hoved,  at  naar  den 
sidste  Olden  burger  Fredrik  VII  døde,  og  tronfølgeren  af 
det  glucksburgske  hus  skulde  arve  ham,  saa  vilde  Augusten- 
borgernes  parti  igjen  melde  sig  ikke  alene  i  det  tyske  landskab 
Holstein,  men  ogsaa  kræve,  at  det  danske  landskab  Slesvig  eller 
Sønderjylland  skulde  følge  med.  «Schleswig- Holstein  meer- 
umschlungen»  var  opsangcn  fra  tysk  side,  og  i  plattysken 
hed  det  «heel  un'  ungedeelt».  Her  tråk  det  op  til  strid  ved 
«Nordens  sydgrænse»,  ved  «Tyras  vold»,  den  gamle  lange  og 
utidsmæssige  grænsemur,  som  kaldes  Dannevirke.  Nu  stil- 
lede  skandinaverne  sig  den  praktiske  opgave.  at  Carl  XV  af 
Sverige  og  Norge  egentlig  burde  arve  Danmark  efler  Fredrik 
Vil,  og  Norden  saaledes  atter  samlest  Eller  ialfald:  selv 
om  den  anerkjendte  tronfølger  som  Christian  IX  besteg  Dan- 
marks trone,  som  stormagterne  havde  vedtaget,  saa  skulde  alle 
tre  folk  mødes  paa  «Tyras  vold»  til  fælles  grænsevagt.  Dette 
lovede  og  svor  man  paa  vers  og  prosa  ved  de  nordiske 
møder  og  fester,  og  flere  enkeltmænd  fra  Norge  og  Sverige 
holdt  ord  baade  i  krigen  mod  oprørerne  1848 — ^50  og  mod 
Preussen  og  Østerrige  1864. 

'  Et  fransk  forslag  af  1857,  der  maaske  havde  Napoleon  Ufs  sympati, 
gik  ud  paa  at  overlade  prins  Christian  («prolokolprinsen»)  Holstein,  I^ucn- 
burg  og  Sydslcsvig,  mens  resten  af  Danmark  skulde  tilfalde  Bernadot- 
terne.  I  modsætning  hertil  foreslog  prins  Christians  svoger,  baron  Blixen- 
Finecke,  gjensidig  adoption  for  det  Bernadottiske  og  det  Gliicksburgske 
dynasti.  Der  blev  ogsaa,  efterat  Christian  IX  var  blcvet  Danmarks  konge, 
vaaren  1864  forhandlet  mellom  ham  og  Carl  XV  om  en  familiclraktat,  hvor- 
efter  den  længstlevende  af  dem  skulde  arve  den  anden,  og  efter  ham 
tronfølgeren  i  det  andet  rige. 
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Sao  sterk  og  stortalende  var  denne  retning,  at  kongerne 
reves  med,  og  den  danske  politik  regnede  med  den.  Det  er 
senere  oplyst*,  at  Bismarck  ogsaa  havde  indrettet  sig  der- 
paa;  han  havde  sikret  sig,  at  Rusland,  fra  Fmland  af,  skulde 
holde  Sverige  og  Norge  i  schak,  og  sandsynligvis  var  det 
ham,  der  af  mange  grunde  ønskede  at  holde  Rusland  uden- 
for,  som  havde  sørget  for,  at  den  svenske  og  norske  regjering 
var  blevet  underrettet  om  denne  «hemmelige  aftale». 

Da  prøven  kom  i  1864,  sank  skandinavismen  sammen. 
Det  blev  ikke  slesvig-holsteinske  oprørere  under  prinsen  af 
Augustenborg.  som  angreb  Danmark,  men  de  to  tyske  stor 
magter  Preussen  og  Østerrige  under  Bismarcks  ledelse.  Det 
viste  sig  nu,  at  den  skandinaviske  «ide»  ikke  havde  grebet 
det  norske  og  svenske  folk.  Baade  regjeringerne  og  national- 
forsamlinger  ne  holdt  sig  lilbage,  vilde  ikke  deltage  i  krigen. 
Trods  seig  og  tapper  modstand  blev  Danmark  overmandet 
og  maatte  afstaa  alt  land  søndenfor  Kongeaaen  undtagen 
byen  Ribe  med  nærmeste  omegn.  Den  skandinaviske  poli- 
tik havde  intet  godt  udrettet,  men  bidraget  til  at  føre  de 
danske  statsmænd  til  at  begaa  farlige  feilgreb. 

Skuffelsen  og  bitterheden  var  dyb  og  alvorlig.  Den 
norske  litteratur  har  bevaret  et  uforgjængeligt  minde  derom. 
Ibsens  «Peer  Gynt»  er  født  af  stemn  ingerne  efter  1864.  Satiren 
over  dovregubben,  det  tioldeligt  nalionale  og  livsvisdommen: 
«Trold,  vær  dig  selv  nok!»  sigter  altfor  lydelig  til  det  norske 
folk,  som  svigiede  «en  broder  i  nød». 

Men  heller  ikke  |)an  den  indre  norske  politik  skulde 
skandinavismen  blive  uden  indflydelse.  Som  jeg  ved  en 
anden  anledning  har  pnapegel*,  vendte  den  sig  her  mod  en 
l»roklisk  opgave.  nemlig  al  revidere  unionen  mellem  Norge 
ng  Sverige  i  retning  af  udvidel  og  nærmere  sammenslutning 
mellem  rigorne. 

Det  snnknldtc  skandinaviske  selskab  i  Kristiania,  som 
stifledos  31le  mai  1861  for  «at  virke  til  en  nærmere  politisk 
forbindeNe*  mellem  de  tre  folk,  blev  et  hjem  for  denne 
revisinn.  Del  var,  som  om  sindene  var  kommet  i  slig 
fart  i  retning  af  sammenslutning,  al  de  ikke  kunde  stanse. 
Det  uheldige  ri^^siiktsforslng  af  1867,  som  blev  forkastet 
af  .^^tortingol  1871,  v(jr  frugten.     Men  under  de  p(>liliske  brjd- 

*  Af  l»anklin'ktt«r,  fli  v.  Ntat>iraa<l  Kl»ho  H«*ri/.h«*rK  i  artikler  i  cMr^bl.». 

•  S*»  oi^^-^aa  J.  E.  Sjr< :  N4ir»?c?s  pnliti^ike  liwtorio  181.')— Ho,  s.  bob  11^- 
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ninger,  som  knytter  sig  hertil,  viste  det  sig  som  saa  ofte, 
at  saadanne  bevægelser  selv  kan  blive  sit  eget  kori-ektiv. 
Skandinavismens  mest  veltalende  talsmænd  i  Norge,  f.  eks. 
advokat  Dunker  og  Bjørnstjerne  Bjørnson,  blev,  sammen 
med  J.  E.  Sårs  og  Vinje  m.  fl.,  den  nye  unionspolitiks 
egentlige  banemænd.  Netop  dette,  at  unionsforslaget  vilde 
realisere  et  sterkere  statsforbund  i  en  union  mellem  de  to 
istedetfor  mellem  de  tre  riger,  var  i  Dunkers  øine  dets 
største  feil.  «Jo  større  ligevegten  er  i  en  saadan  forening 
mellem  de  forskjellige  dele,  desto  videre  kan  man  gaa  i  hen- 
seende  til  fællesskabet.  Og  dersom  Danmark  var  med, 
kunde  derfor  meget  gjøres  i  denne  retning*.»  Heldigvis 
havde  Dunker  lykken  med  sig  i  kampen  mod  unions- 
forslaget, men  jeg  tilføier:  heldigvis  var  ikke  Danmark  med, 
saa  ogsaa  Dunker  blev  hindret  i  «at  gjøre  meget  i  retning 
af  fællesskabet». 

I>en  skandinaviske  politik  havde  strandet  baade  i  for- 
svaret mod  Tyskland  og  i  det  unionelle  opgjør  mellem  Norge 
og  Sverige. 

Skandinavismen  har  nu  i  en  menneskealder  været  uden- 
for  den  egentlige  politik,  skjønt  den  har  givet  livstegn  i 
spørgsmaal,  som  ligger  nærmere  periferien.  Saaledes  gjorde 
man  i  1872  den  svenske  rigsdaler  under  navnet  «krone»  til 
fællesnordisk  mynt  istedetfor  at  følge  dr.  O.  J.  Brochs  prak- 
tiske raad  at  antage  et  af  de  store  europæiske  myntsystemer. 
Man  har  ligeledes  indført  ens  lovgivning  i  enkelte  anliggen- 
der, f.  eks.  veksellov  og  sjølov.  Dette  kan  til  en  vis  grad 
være  bra.  Men  de  praktiske  fordele  vilde  være  endnu  større, 
om  man  i  .saadanne  soger  kunde  opnaa  ensartethed  med  et 
eller  flere  af  de  større  folk.  Alle  saadanne  ordninger  med- 
fører dog  fordele,  og  naar  de  ikke  er  ledsagede  af  statsrets- 
lige  baand  eller  fælles  organisationer,  er  de  politisk  uskade- 
lige. Dette  gjælder  dog  ikke  om  de  frugter,  skandinavismen 
har  afsat  i  vor  tænkning  og  vor  opdragelse.  Jeg  vælger  til 
oplysning  herom  kun  et  punkt,  vore  historiske  lærebøger. 

I  Jacob  Aalls,  J.  Chr.  Bergs,  Keysers  og  Munchs  tid 
skrev  man  Norges  og  det  norske  folks  historie;  ogsaa  Fayes 
og  Munchs  elementarbøger  vor  Norges  historie.     Men  i  skon- 

'  Omtrent  samtidig  udtalle  Oria  Lehmann:  «Først  naar  en  tredje  niagt 
kom  (il,  vilde  et  fælles  parlament  kunne  komme  istand  og  derved  den 
rette  ligevegt  mellem  kræflerne  sikres.  > 
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dinavismens  tid  fik  vi  i  skolerne  c Nordens  historie»  og  der- 
med holder  man  paa  endnu,  baade  hos  os,  i  Danmark  og  i 
Sverige.  Den  svenske  lærebog  heder  dog  «Sveriges,  Norges 
og  Danmarks  historie». 

Ved  fremstillingen  og  behandlingen  af  fædrelandets 
historie  gjælder  det  jo  at  vise  den  organiske  vekst  og  sam- 
menhængende  udvikling,  saa  det  virkelig  blir  det  norske 
folks  historie,  man  lærer.  Det  bør  og  maa  være  temaet, 
som  slynger  sig  gjennem  det  hele.  At  man  derved  maa  give 
oplysning  om  de  nabofolk,  man  faar  med  at  gjøre,  er  en 
anden  sag.  Saaledes  maa  Norges  historie  give  besked  om 
irer,  skotter,  angelsakser,  normanner  og  hanseater,  men  især 
om  de  nærmeste  naboer,  svensker  og  dansker;  med  de  sidste 
har  vi  tildels  fælles  historie.  Men  under  alt  maa  det  norske 
folks  liv,  vekst  og  vilkaar  blive  hovedsagen.  Jeg  tror,  erfarne 
lærere  vil  være  enige  i  dette  krav  af  pædagogiske  hensyn, 
foråt  den  historiske  undervisning  kan  blive  klar,  veiledende 
og  frugtbar.  Men  hvad  jeg  her  nærmest  har  for  øie,  er  en 
anden  side  af  sagen.  Vor  historieundervisning  lader  fædre- 
landet  forsvinde  i  «Norden»,  eller  om  man  vil:  den  opdrager 
til  «nordisk»  istedetfor  til  norsk  fædrelandssind.  I  vore 
høiere  skoler  forkynder  undervisningen :  Leve  SkandinavienI 

Det  er  derfor  ikke  underligt,  at  den  skandinaviske  Tanke- 
gang, bedst  som  det  er,  giver  sig  umiddelbare  udslag  i  ønsker 
og  forhaabninger,  tanker  og  meninger,  som  sjelden  kommer 
frem  oftentlig,  uden  med  sterke  reservationer  mod  politisk 
sammenslutning,  men  som  dog  altid  er  vidnesbyrd  om,  i 
hvilken  retning  sindene  drages.  Og  det  er  let  at  forudse,  at 
en  god  dag,  naar  de  ydre  forhold  kalder  paa  den,  kan  den 
gamle  Plougske  skandinavisme  reise  sig  igjen  og  vise  sig  at 
være  en  politisk  livsmagt.  Det  er  derfor  grund  til  altid  at 
være  vaagen  mod  overraskelser. 

Den  politiske  skandinavisme  har  til  alle  tider  stillet  sig 
praktiske  maal  og  maa  gjøre  det.  Den  vil  enten  føre  til  en 
nordisk  forbundsstat  eller  et  statsforbund.  Det  første  har 
den  altid  tilsigtet  i  tidligere  tider,  medens  man  nu  nærmest 
peger  paa  det  sidste.  Forskjellen  er  meget  væsentlig.  I 
forbundsstaten  har  man  ligesom  i  det  tyske  keiserrige,  den 
amerikanske  union  og  det  østerrig-ungarske  forbund  ikke 
alene  fællesskab  og  enhed  i  visse  anliggender,  men  man  har 
for  disse  ogsaa  fælles  myndigheder  og  organisationer. 


Den  politiske  skandinavisme.  17 

En  nordisk  forbundsstat  maa  saaledes  forudsættes  at 
have  fælles  kongehus,  eller  at  det  ene  af  de  to  kongehuse  fik 
overhøihed,  som  det  preussiske  har  i  Tyskland.  Videre  maatte 
udenrigsstyre,  forsvarsvæsen,  told-,  jernbane-,  post-,  telegraf-, 
mynt-  og  bankvæsen  m.  v.  ordnes  ved  ens  lovgivning  og  forvalt- 
ning. Endelig  maatte  det  høiere  undervisningsvæsen  blive 
ensartet,  universiteter  og  andre  høiere  læreanstalter  give  lige 
adgang  for  alle  unionsborgere  og  lige  rettigheder  for  disse 
til  at  søge  offentlige  stillinger  og  drive  næring  i  alle  tre 
lande.  I  spidsen  maatte  staa  en  ansvarlig  unionsregjering 
med  en  «rigskansler»  og  ministre  for  de  forskjellige  fælles- 
anliggender  samt  selvfølgelig  en  fælles  rigsdag.  Denne 
fællesstyrelse  vilde  vel  faa  sit  sæde  i  Kjøbenhavn,  Gøteborg 
eller  Kristiania;  Stockholm  ligger  altformeget  til  den  ene 
side.  De  nuværende  regjeringer  og  nationalforsamlinger 
vilde  synke  ned  til  provincialstyrelser  og  landdage. 

Ingen  skal  kunne  negte,  at  en  saadan  plan  i  mange 
henseender  er  tiltalende.  Et  nordisk  fællesrige  paa  10  mil- 
lioner mennesker,  sterkt  organiseret  og  dygtig  styret,  vilde 
have  magt  og  anseelse  baade  indad  og  udåd.  I  kultur- 
arbeidet, kunst,  videnskab,  kommunikationer  og  oparbeidelse 
af  næringsveiene,  vilde  rummet  blive  større  og  midlerne 
rigere.  Begavelsen  og  dygtigheden  vilde  Hnde  større  felt  og 
bedre  plads  for  udvikling  og  virksomhed.  Samfundet  orkede 
at  realisere  større  planer  i  alle  retninger.  En  svensk  ven 
sagde  for  mange  aar  siden:  i  fællesskab  kunde  vi  let  bygge 
en  første  klasses  jernbane  med  hurtige  tog  Stockholm— Kri- 
stiania— Bergen  og  til  Kjøbenhavn.  Den  private  virksom- 
hed fik  mere  spillerum,  baade  naar  det  gjaldt  at  reise 
midler  og  sammenslutninger  og  at  Hnde  opgaver.  Om  det 
lykkedes,  vilde  resultatet  blive,  at  de  tre  folk  blev  sammen- 
arbeidede  til  ét,  til  én  nation,  og  «Norden»  blev  saaledes  vorl 
«større»  og  rette  fædreland. 

Men  det  er,  ligesom  ingen  nu  tørvedkjende  sig  «ideent  i 
dens  helstøbte  form  og  følgerigtigc  gjennemførelse.  Man 
føler,  at  den  i  det  praktiske  liv  strider  mod  den  historiske 
udvikling  og  derfor  mod  folkenes  nationale  følelse  og  tænke- 
sæt.  Derfor  nøier  man  sig  med  planen  om  et  løsere  stats- 
forbund, hvori  rigerne  skulde  beholde  urørte  ikke  alene  sine 
særskilte  organisationer  og  sin  suverænitet»  men  være  uden 
enhver  fællesordning,   alene    «bundne»   ved   visse  gjensidige 

S  —  Samtiden.    19M. 
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forpligtelser,  specielt  til  fælles  forsvar  uden  fælles   forsvars- 
ordning. 

En  saadan  halvhed  vilde  dog  i  længden  enten  blive 
værdiløs,  eller  den  maatte  føre  til  videre  skridt.  En  dynastisk 
union  som  den  mellem  Norge  og  Sverige  med  bibehold  af 
hvert  riges  fulde  selvstændighed  er  alene  mulig  under  et 
strengt  konstitutionelt  system,  fordi  monarkens  person  er 
hellig  og  uansvarlig,  og  saaledesrigernes  ansvarlige  styrelse  er 
helt  adskilt.  Det  kunde  jo  være  muligt,  at  samme  monark 
ogsaa  bar  en  tredje  krone,  uden  at  rigerne  tabte  sin  selvstændig- 
hed. Der  er  dog  den  fare,  at  en  dynastisk  hofpolitik  kan 
søge  støtte  i  et  af  landene  mod  de  andre.  Et  forsvarsfor- 
bund paa  grundlag  af  fælles  interesser  kan  naturligvis  ind- 
gaaes.  Men  man  skal  erindre,  at  derved  øges  ikke  alene 
styrken,  men  ogsaa  faren.  De  fleste  er  vel  nu  enige  om, 
at  det  i  1864  var  en  lykke,  at  forbundet  ikke  var  kommet 
istand;  det  vilde  alene  have  ud videt  krigen  og  dens  ulykker. 
Om  forsvarsforbundet  mellem  Norge  og  Sverige  kan  der 
anføres,  at  landenes  geografiske  beliggenhed  som  regel  vil 
give  dem  fælles  livsinteresser  i  forsvarssagen.  Men  det  vil 
bero  paa  forholdene,  om  dette  i  visse  tilfælde  kan  gjælde 
ogsaa  om  Danmark.  Det  naturlige  er  derfor,  at  hver  behol- 
der sin  fuldc  handlefrihed  og  med  vaagen  sans  for  de 
fælles  interesser  vælger  den  stilling,  hvorved  han  bedst 
tjener  den  eneste  virkelige  fællesnordiske  sag :  alle  tre  rigerø 
frihed  og  selvstændighed. 

Man  skulde  vente,  at  Norge  som  det  forholdsvis  fattigste 
af  de  tre  riger  skulde  føle  sig  sterkest  tiltrukket  af  tanken 
om  at  knyttes  til  en  større  og  mægtigere  enhed.  Og  dog  er 
det  modsatte  tilfældet.  Nordmændene  føler  og  ved  det  af 
erfaring,  at  Nordlandenes  sammenslutning  fører  til  en  centrali- 
sation,  der  vilde  drage  kræfterne,  midlerne  og  virksomheden 
til  et  nordisk  centrum  og  medføre  tilsidesættelser  og  svæk- 
kelse  for  de  fjernere  dele  af  tdet  nordiske  rige».  Allerede 
nærliggende  praktiske  hensyn  gjør  us  soaledes  utilbøielige 
til  at  slutte  os  til  den  skandinaviske  enhedside.  Hertil  kom- 
mer sna  de  endnu  vigtigere  historiske  og  nationale  hensyn. 

Naturforhold,  næringsveie,  forbindelser  og  paa  virknin- 
ger, nationale  anlæg  og  forudsætninger  har  i  over  tusen  aar 
fort  de  tre  folk  forskjellige  veie  og  givet  dem  hvert  sit  sær- 
præg  i  tille,  tænkeinnnde,  folkefolelse,  minder  og   traditioner 
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—  kort  i  alt,  som  betegner  en  nationalitet  eller  folkeperson- 
lighed.  Det  er  for  hver  af  os  blevet  en  hellig  arv,  som  vi  har 
at  verne  og  udvikle.  Det  er  først  og  fremst  vort  «kald,  vor 
mission».  Og  det  maa  være  udgangspunktet  for  al  politik, 
der  ikke  vil  forsynde  sig  mod  historien  og  folkene,  og  alene 
fra  dette  udgangspunkt  kan  der  blive  heldbringende  frit 
samarbeide  mellem  de  tre  beslegtede  nabofolk  ligesom  med 
andre  nationer^ 

Planerne  om  at  samle  alle  tre  riger  under  én  politisk 
ledelse  synes,  som  nævnt,  for  tiden  at  være  slumrende,  men 
de  kan  let  igjen  blive  vækkede  ved  ydre  begivenheder  eller 
forandring  af  forholdene.  I  øieblikket  vilde  de  møde  hin- 
dringer fra  dynastierne,  hvis  arvefølge  maa  ansees  velbetryg- 
get,  og  der  er  vel  neppe  noget  af  dem  tilbøieligt  til  at  resig- 
nere enten  ved  at  opgive  tronen  eller  degraderes  til  en  under- 
ordnet stilling.  Heller  ikke  har  den  skandinaviske  politik 
kjendbar  stemning  for  sig  hos  folkene.  I  Norge  og  Sverige 
har  man  mere  end  nok  med  den  union,  som  er,  og  der  viser 
sig  ikke  hos  nationalforsamlingerne  i  noget  af  de  tre  riger 
længsler  eller  ønsker  om  at  søge  udvidelser  ved  nye  unioner. 
Skandinavismen  er  derfor  nærmest  henvist  til  at  framme 
samarbeide  i  forretningsmæssige  anliggender  og  til  at  «for- 
berede fremtiden». 

Men  paa  et  mere  begrænset  omraade  er  den  altid  vaagen : 
for  at  «udvikle»  unionen  mellem  Norge  og  Sverige.  Efterat 
Sverige  under  Carlerne  og  de  sidste  Gustaver  havde  tabt 
magten  paa  den  anden  side  af  Østersjøen  og  Botten havet, 
opgav  riget  efterhaanden  «østersjøpolitiken»  og  slog  sig 
istedet  paa  «halvøpolitiken».  Det  var  modsætningen  til 
Torgny  lagmands  politik.  Naar  man  har  betegnet  Carl  Johan 
som  skaber  af  halvøpolitiken,  da  er  dette  alene  festsmiger. 
Den  blev  først  for  alvor  optaget  af  baron  Gortz  og  Carl  XII 
og  var  ikke  fremmed  for  Gustav  III  og  andre  svenske  stats- 
mænd  i  det  18de  aarhundrede.  Da  Carl  Johan  kom  til 
Sverige,  arvede  han   den    efler  sin   forgjænger  Carl  August, 

'  Den  let  overkommelige  spro^lige  forskjel  bør  ikke  liindre  aandeligt 
samliv  med  vore  «siammeforvandle>  og  naboer  pua  den  anden  side  af 
Nordsjøen,  tyskere  og  englændere.  Naar  Johan  Sverdrup  ifølge  Jonas 
Lies  biografi  (<  Norsk  Folkeblad»  nr.  16  for  1867)  tænkte  paa  «en  større 
folkelig  forbindelse  mellem  de  germaniske  stater>,  da  vil  denne  <ide>  maaske 
i  vor  tid  blive  bedre  forstaaet  og  vurderet. 
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Og  den  bares  oppe   af  mænd   som  Platen  og  Adlersparre  i 
Sverige  og  grev  Wedel  i  Norge. 

Den  historiske  stilling  er,  at  Sverige  nu  i  snart  200  aar 
ligeoverfor  Norge  har  vist  en  paatrængende  unionsvenlighed, 
som  vi  har  havt  vor  fulde  hyre  med  at  verge  os  mod  baade 
i  krig  og  fred,  og  som  ikke  mindst  i  denne  tid  sætter  de 
norske  politikeres  patriotisme,  omsyn,  klogskab,  fasthed  og 
maadehold  paa  alvorlig  prøve.  Det  svenske  program  er 
bedst  udtrykt  af  den  afdøde  statsminister  de  Geer:  forfatnings- 
mæssig  organisation  af  en  fælles  udenrigsstyrelse  med  fælles 
udenrigsk  etat  og  rigernes  nationalforsamlinger  samvirkende 
i  det  fælles  budget  og  tilhørende  lovgivning  paa  samme 
mnade  som  to  kamre  af  samme  nationalforsamling.  Selv 
om  en  fraktion  helst  samtidig  ser  oprettet  en  art  fællesrigs- 
dag  (delegationer  fra  rigernes  nationalforsamlinger),  saa  tør 
man  gaa  ud  fra,  at  de  Geers  program,  saaledes  som  den 
varmhjertede  skandinav  Vult  von  Steyern  udformede  det  i 
unionskomiteen  af  1895,  nu  er  det  fællessvenske  forslag 
til  en  «udvikling»  af  unionen. 

Det  norske  program  er  i  korthed  følgende:  Loyalitet 
ligeoverfor  den  union,  som  blev  besluttet  af  stortinget  1814- 
og  som  den  derefler  blev  vedtaget  af  begge  rigers  national- 
repræsenlationer  i  rigsakten  af  1815,  men  fjernelse  af  de  mis- 
brug,  som  har  vokset  frem  i  ly  af  den.  Nordmændene  stil- 
ler intet  krav  om  forandring  af  rigsakten;  det  skulde  da 
være  redaktionelle  eller  rent  praktiske  forbedringer  uden  reel 
betydning.  Fremfor  alt  er  vi  mod  ethvert  nyt  statsretsligt 
baand  og  mod  enhver  fælles  organisation  udover  rigsaktens 
fælles  kongehus  og  forsvarsforbund.  For  Norge  er  altsaa 
opgaven  ikke  at  «udvikle»  unionen,  men  loyalt  at  respek- 
tere den,  som  den  er  —  dens  bedste  egenskab  er  dens 
«magerhed  ,  som  Peter  Motzfeldt  mente  —  og  søge  «afvik- 
let»  de  misbrug,  som  har  indsneget  sig.  De  væsentligste 
af  disse  misbrug  er :  fælles  konsulatvæsen,  fælles  udenrigs- 
slyre  samt  det  sammensatte  og  det  «ministerielle»  statsraad, 
hvor  kongen  beslutter  underet  for  begge  rigei*.  Før  disse 
misbrug  er  fjernede,  er  ikke  Norges  selvstændighed  efler 
grundloven  fuldt  hævdet.  Af  hensynsfuldhed  mod  den 
svenske  opinion  hnr  nordmændene  ment  at  burde  finde  sig 
i,  at  deniio  «afvikling»  sker  efterhaanden,  skridt  for  skridt, 
og  de  morske  slntsnui^McM*   hnr  i  vor  tid    koncentreret   arbei- 
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det  om  konsulatsagen,  som  derfor  nu  i  12  aar  har  været 
det  brændende  spørgsmaal,  der  endelig  iaar  har  samlet 
hele  det  norske  folk^ 

Og  aldrig  har  udsigterne  for  at  betræde  «afviklingens» 
vei  været  bedre.  Den  svenske  regjering  har,  under  ledelse 
af  en  statsmand  med  europæisk  udvikling  og  erfaring  og 
samtidig  med  gode  svenske  traditioner,  vist  en  fordoms- 
fri hed,  forstaaelse  og  imødekommen  ligeoverfor  det  nu  en- 
stemmige norske  krav  som  aldrig  tidligere.  Først  naar  alle 
ire  riger  staar  der  med  sin  fulde  selvstændighed  og  først 
paa  grundlag  af  denne  kan  der  blive  ligesaa  trygt  forhold 
mellem  Norge  og  Sverige,  som  der  nu  er  til  Danmark,  og 
det  tillidsfulde  samliv  og  frie  samarbeide  mellem  de  tre  folk, 
som  er  det  berettigede  i  de  skandinaviske  bestræbelser. 

*  Allerede  i  1866  sagde  den  danske  statsmand  Orla  Lehmann  følgende 
merkelige  ord:  «Norge  har  havt  meget  al  gjøre  for  at  forskaffe  sig  en 
.selvstændig  statstilværelses  betingelser;  men  naar  dette  arbeide  er  gjort» 
vil  det  ikke  længer  føle  sig  tilfred^sstillet  ved  den  bygdepolitik,  hvortil 
det  hidtil  har  resigneret  sig.» 

21de  decem  ber  1903. 

J.  Løvland, 


HVORLEDES  SKAFFE  EN  TILFREDS 

ARBEIDER? 

Efler  foredrag  holdt  i  polyteknisk  forening  i  Kristiania  den  3dje 

november  1903. 

Mine  herrerl  Det  kan  synes  dristigt  af  mig  at  ville  ind- 
lede  dJKkussionen  om  et  tema  som  dette  i  en  forsam- 
ling^, der  overveiende  tæller  mænd,  som  i  en  saa  stor  ud- 
^tJ'tf.^kning  har  havt  og  har  med  arbeidere  og  med  en 
arl>eids.vtr>k  ot  gjøre.  Mine  personlige  erfaringer  som  ar- 
beidsgiver er  jo  ikke  soa  store.  Jeg  vil  ogsaa  haabe  og  tro, 
«l  der  fra  forskjellige  af  mine  herrer  vil  komme  vegtige 
bidrag  til  Itisning  af  dette  vigtige  spørgsmaal  ud  fra  de 
erfaringer,  som  de  gjennem  aarrækker  har  gjort  og  daglig 
gjør.  Spørgsmaalet  har  imidlertid  gjennem  mange  aar  le- 
vende interesseret  og  beskjæfliget  mig.  Det  faar  være  min 
undskyldning.  Og  én  fordel  kan  jeg  kanske  ogsaa  paa- 
beraabe  mig  fremfor  de  fleste  af  mine  herrer  arbeidsgivere. 
Det  vil  ikke  være  andet  end  naturligt,  om  mine  herrer,  der 
staar  midt  oppe  i  det  praktiske  arbeide  med  en  arbeidsstok 
under  Dem,  bliver  saa  optaget  af  tingens  enkeltheder,  at  De 
har  vanskelig  for  at  se  den  i  dens  større  sammenhæng. 
Men  det  er  jeg  da  i  alle  fald  ganske  klar  over,  at  dette 
spørgsmaal  maa  sees  i  lange  linjer.  Og  uagtet  jeg  her  er  i 
en  teknisk  forening,  vil  jeg  derfor  heller  ikke  undlade  at 
loge  med  politiske  betragtninger,  forsaavidt  de  hører  selve 
emnet  til.  Og  skal  vi  komme  til  et  resultat,  hvori  der  er 
holdbarhed,  maa  vi  søgc  ind  til  spørgsmaalets  psykologiske 
rødder.  Eller  ogsnn  vil  vore  overveielser  ikke  blive  andet 
end  kvaksnlveri. 


Hvorledes  skafTe  en  tilfreds  arbeider?  2S 

Om  hvad  vi  saaledes  ganske  i  sin  almindelighed  ønsker 
af  vore  arbeidere,  derom  bliver  vi  meget  snart  enige.  Vi  vil 
have  en  sund  og  kraftig  arbeider,  vi  vil  have  ham  ivrig  og 
kyndig  i  sit  arbeide,  og  vi  kjender  os  uvel,  om  han  ikke  er 
tilfreds  med  sin  stilling. 

Hvad  der  da  først  melder  sig  til  overveielse,  bliver  ganske 
naturlig  lønsspørgsmaalet.  Jeg  skal  om  dette  spørgs- 
maal  faa  henvise  Dem  til  et  lidet  skrift  at  Munchener-pro- 
fessoren  Lujo  Brentano.  Det  er  oversåt  af  en  dansk  industri- 
drivende Fraenckell  og  bærer  som  titel:  cOm  arbeidsydelsens 
forhold  til  arbeidslønnen  og  arbeidstiden.»  Lujo  Brentano  er 
ikke  alene  en  fremragende  statsøkonom,  ganske  sikkert  en 
af  vor  tids  første,  men  han  er  ogsaa  en  mand  fuld  af  esprit^ 
og  han  forstaar  at  lægge  tingene  klart  og  enkelt  frem  for 
det  brede  publikum.  Dette  hans  skrift  er  sammenfattet 
paa  ikke  mere  end  62  sider,  men  for  dem,  der  vil  studere 
spørgsmaalet  videre,  indeholder  det  punkt  for  punkt  hen- 
visninger til  mere  udførlige  statistiske  og  statsøkonomi ske 
arbeider. 

Brentano  hævder  som  en  almindelig  gjældende  teori,  at 
en  høiere  arbeidsløn  giver  saa  langtfra  et  kostbarere 
produkt,  at  den  tvertimod  gjør  produktet  billigere.  Og  i 
virkeligheden  deler  han  her  standpunkt  med  alle  uhildede 
statsøkonomer  i  vor  tid.  Han  paaviser  sin  teoris  rigtighed 
ved  en  række  eksempler  og  en  statistik  hentet  fra  forskjellige 
industrier,  særlig  i  England,  Tyskland  og  tildels  i  Amerika. 
Han  paaviser  en  faldende  skala  af  arbeidsløn :  Den  er  høiest 
i  Amerika,  saa  kommer  England,  dernæst  Tyskland  og  Frank- 
rige, saa  Rusland,  derefter  Indien,  Japan,  Kina.  Men  efter- 
som  arbeidslønnen  falder,  vil  man  i  det  store  og  hele  tåget 
se,  at  produktet  bliver  kostbarere,  rent  absolut  t.  eks.  pr. 
færdigvævet  alen  af  uld-  eller  bomuldstøier  kostbarere. 

Dette  forhold  har  jo  sin  ganske  naturlige  sammenhæng. 
Først  og  fremst  derigjennem,  at  en  bedre  aflønnet  arbeider 
ogsaa  er  en  bedre  ernæret,  en  aandelig  som  legemlig  bedre 
udviklet  arbeider.  Her  sigtes  vel  at  merke  kun  til  en  varig 
forbedring  af  lønningen.  Thi  jo  lavere  man  staar  i  kultur- 
trin,  jo  farligere  er  en  sterk  bølgegang  i  livs-tilfredsstillelses- 
midler.  Ikke  mindst  medfører  en  høi  bølgegang  store  farer. 
Vi  har  jo  herom  erfaring  nok  fra  de  foregaaende  3—4  saa- 
kaldte  gode  aar  her  i  Kristiania.    Men    naar  aoi  høiere  løn 
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optræder  med  varighed,  vil  den  give  en  i  enhver  henseende 
kraftigere  og  ydelsesdygtigere  arbeider. 

Brentano  hævder  videre,  at  ikke  alene  en  høiere  løn, 
men  ogsaa  en  kortere  arbeidstid  giver  en  kraftigere 
og  mere  intelligent  arbeider. 

Naar  imidlertid  en  forkortet  arbeidstid  og  en  forhøiet 
løn  i  det  store  og  hele  giver  et  billigere  produkt,  da  beror 
dette  hverken  ene  og  alene  eller  mest  paa  den  udvikling, 
arbeideren  personlig  herved  gjennemgaar.  Nei,  rigtigheden 
af  denne  opfatning  af  forholdet  mellem  arbeidstid  og  arbeids- 
løn  paa  den  ene,  arbeidsydelse  paa  den  anden  side  tilhører 
for  en  væsentlig  del  en  stegen  civilisation  og  en  nyere  tids 
arbeidsmetoder.  Skulde  de  samme  midler  teknisk  og  mer- 
kantilt vedblivende  anvendes,  da  vilde  den  enkelte  arbeiders 
merydelse  neppe  strække  til  at  dække,  hvad  der  er  kortet 
af  paa  hans  arbeidstid  og  tillagt  hans  arbeidsløn.  Men  gjen- 
nem  sit  krav  paa  forkortet  arbeidstid  og  forbedret  løn  tvinger 
arbeideren  sin  arbeidsherre  til  at  indrette  sig  med  forbedrede 
maskinerier,  en  forbedret  omsætningsmaade  for  indkjøb  og 
udsalg  o.  s.  v. 

Brentano  fremholder  som  et  af  de  mest  slaaende  eksem- 
pler paa  rigtigheden  af  denne  hans  opfatning  forholdene  ved 
bomuldsindustrien  i  England  og  i  Øst-Tyskland.  I  Schlesien 
sidder  der  i  tusenvis  folk  omkring  i  hytterne,  —  mand,  kone 
og  3—4  barn  i  hver  stue,  —  de  væver  og  væver  og  væver  saa 
lang  dagen  er.  Alligevel  tjener  de  om  ugen  tilsammen  ikke 
mere  end  8 — 10 — 12  mark;  manden  alene  tjener  ikke  mere 
end  3  op  til  7  mark.  Det  er  altsammen  haandvæv.  De 
svækker  sig  slig,  at  de  ikke  kan  bruges  til  markarbeide,  ja 
for  en  meget  stor  del  maa  kasseres  som  soldater.  Og  allige- 
vel er  det  af  dem  vævede  tøi  meget  kostbarere  for  hver  eneste 
alen  end  de  bomuldstøier,  der  er  frembragt  af  engelske  fabrik- 
arbeidere  paa  en  løn,  der  er  3  indtil  6  gange  høiere  end  den 
høieste  dagløn  i  Schlesien. 

Jeg  skal  imidlertid  ikke  her  gaa  ind  paa  disse  forhold  i 
nogen  større  bredde.  Det  faar  jeg  overlade  til  dem,  der  mere 
beskjæftiger  sig  med  teoretiske  studier  af  disse  ting,  end  det 
falder  i  min  lod.  Men  til  disse  mænd,  og  da  først  og  fremst 
til  vore  lærere  i  statsøkonomi  ved  universitetet,  vil  jeg  faa 
stille  den  opfordring,  at  de  mere  end  hidtil  skeet  maa  gjøre 
disse  forhold  til  gjenstand  for  studium  og  for  en  fremstilling, 
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forstaaelig  for  os  alle.  Et  kyndigt  og  fordom  sfr  it  arbeide 
paa  delte  omraade  vil  visselig  kunne  bringe  lærdomme  af 
stor  betydning  for  vort  samfund. 

Ogsaa  hos  os  her  i  Norge  har  den  samme  opfalning  af 
forholdet  mellem  arbeidstid,  arbeidsløn  og  arbeidsydelse 
ganske  vist  sin  berettigelse.  Men  sikkert  er  det  ogsaa,  at 
den  her  maa  laale  begrænsninger,  sterkere  end  i  lande  som 
de  forenede  stater  og  England.  Forskjellen  kan  sammen- 
fattes saaledes,  at  vi  mangler  den  elasticitet  i  forholdene, 
som  t.  eks.  England,  Amerika  og  Tysklands  Rhinprovinser 
frembyder.  Vi  kan  ikke  følge  saa  godt  med  i  anskaffelsen 
af  de  nyeste  og  virksomste  maskinerier,  vi  kan  heller  ikke  følge 
saa  vel  med  i  at  indrette  os  for  verdensmarkedets  behov. 
Dette  vil  hos  os  naturlig  maatte  indskrænke  teoriens  prak- 
tiske anvendbarhed.  Men  teoriens  rigtighed  ganske  i  dens 
almindelighed  er  under  nutidens  arbeidsvirksomhed  aldeles 
uimodsigelig. 

Hvad  nu  de  forskjellige  lønningsmaader  angaar, 
maa  særlig  akkord-systemet  omtales. 

Det  er  jo  i  almindelighed  arbeidsgivernes  standpunkt, 
at  der  maa  lønnes  efter  akkord  for  at  opegge  dygtigheden 
og  arbeidsydelsen.  Arbeiderne  som  korporation  staar  deri- 
mod  i  det  hele  uvillig  overfor  denne  lønningsmaade. 

Det  legemlige  arbeide  trænger  jo  som  al  anden  menne- 
skelig virksomhed  sin  eggelse.  Og  at  akkord  i  nogen  form 
hertil  er  nødvendig,  det  synes  mig  ganske  klart. 

Men  arbeidernes  uvilje  mod  denne  lønningsmaade  har  paa 
den  anden  side  ogsaa  gode  grunde  for  sig.  Hvad  de  af  er- 
faring frygter,  det  er  det  saakaldte  udsvednings-system. 
Det  er  dette,  at  en  arbeider  for  alle  sine  anstrengelser  paa 
akkorden  og  for  de  resultater,  han  herved  opnaar,  ikke  er- 
holder anden  opmuntring,  end  at  betalingen  for  hans  akkord 
nedsættes,  og  øgede  fordringer  stilles  til  ham  og  hans  arbeids- 
kamerater. Flere  og  skarpe  eksempler  paa  saadant  saa  jeg 
under  den  sidste  store  arbeidskonflikt  inde  i  Sverige  i  metal- 
arbeiderfaget  nævnt  i  et  svensk  arbeiderblad.  Jeg  erindrer 
saaledes  et  tilfælde  fra  en  af  de  største  og  rigeste  fabriker 
derinde.  En  arbeider  havde  trin  for  trin  drevet  det  til  i  det 
samme  tidsrum  at  lave  6—8  gange  saa  mange  skruer  som 
tidligere.  Men  for  hver  gang  opnaaede  han  kun  at  faa  saa 
omtrent  tilsvarende   nedslaaet   prisen    paa   sit  arbeide.     At 
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arbeidet  under  den  stigende  produktivitet  maa  pr.  styk  blive 
billigere,  er  klart.  Den  større  produktivitet  maa  ogsaa  komme 
bedriften  tilgode.  Men  mindst  lige  klart  burde  det  være,  at 
ogsaa  vedkommende  arbeider  maa  faa  sine  livsvilkaar  for- 
bedret, eftersom  han  formaar  at  drive  sin  ydelsesevne  iveiret. 

I  England  er  derfor  ogsaa  uviljen  mod  akkordsystemet 
saa  sterk  mellem  arbeiderne,  at  de  i  en  række  af  fag  i  alle 
fald  overhovedet  ikke  tillader  en  arbeidskamerat  at  modtage 
en  høiere  løn  for  sit  arbeide  end  de  andre.  At  arbeidsgiverne 
af  yderste  magt  maa  modsætte  sig  et  saadant  lønnings- 
system,  hvorefter  det  ikke  bliver  muligt  at  paaskjønne  en 
arbeider  for  hans  energi  og  større  dygtighed,  det  er  ganske 
klart.  I  Sverige  og  Norge  har  da  ogsaa  arbeiderne  hidtil 
fundet  sig  i  akkordsystemet.  Under  den  store  konflikt  i 
Sverige  forrige  sommer  fralagde  metalarbeiderforbundets  for- 
mand  udtrykkelig  sin  organisation  den  hensigt  at  ville  akkord- 
systemet tillivs,  og  denne  formand  synes  at  være  en  mere 
end  almindelig  intelligent  mand.  Det  samme  standpunkt 
har  metalarbeiderforbundets  forretningsfører  hos  os  udtryk- 
kelig indtaget.  Men  det  gjælder  samtidig  for  hver  arbeids- 
leder stadig  at  erindre,  at  systemet  fra  hans  side  aldrig  maa 
misbruges. 

Nu,  akkorden  skal  være  der  for  at  paaskjønne  og  op- 
muntre  arbeidernes  iver  og  dygtighed.  Men  samtidig  skal 
arbeiderne  altid  være  sikret  mod  at  lide  nød.  Deres  krav 
paa  en  til  enhver  tid  fastsat,  for  alle  gjældende  mindsteløn 
er  derfor  fuldt  berettiget.  Dette  krav  møder  endnu  fra  ar- 
beidsgivernes side  en  altfor  steil  modstand.  Denne  mod- 
stand  forsvares  med  en  henvisning  til  de  arbeidere,  der  ikke 
holder  almindeligt  lavmaal. 

Overfor  saadanne  arbeidere  maa  arbeidslederen  kunne 
fastsætte  en  løn  lavere  end  den  almindelig  gjældende  mindste- 
løn. Men  om  en  saadan  arbeider  skal  faa  vedblive  til  en 
paa  denne  maade  forringet  løn,  eller  om  han  skal  maatte 
forlade  vedkommende  arbeide  for  at  søge  sig  en  anden  be- 
skjæftigelse,  hvortil  han  muligvis  kan  passe  bedre,  —  dette 
spørgsmaal  synes  jeg  arbeidsherren  gjør  klogest  i  at  overlade 
mandens  arbeidskamerater  til  besvarelse.  Derved  undgaar 
arbeidsherren  skinnet  af  haardhjertethed  og  enhver  mistanke 
om  ad  bagveie  at  forfølge  noget  attentat  mod  arbeidernes 
lønsniveau   i    det   hele.     Og   i    virkeligheden    overlades   paa 
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denne  maade  ogsaa  afgjørelsen  til  dem,  der  i  enhver  hen- 
seende har  de  bedste  forudsætninger  for  at  kunne  træffe  den 
rigtig. 

En  lønningsnnaade,  man  undertiden  ser  anbefalet  som 
en  god  reform,  det  er  at  gi  ve  arbeiderne  en  procentvis 
andel  i  bedriftens  udbytte.  Det  er  fra  saakaldt 
idealistisk  arbeidsgiverhold,  det  er  ikke  fra  arbeiderne  selv, 
denne  tanke  er  fremkommet.  Den  kan  gjøre  et  godt  hjerte 
al  ære,  men  den  er  ikke  praktisk.  Det  gjælder  for  enhver 
husholdning,  at  den  maa  lægges  sikkert  an,  den  maa  vide, 
hvad  den  har  at  holde  sig  til,  og  inden  denne  grænse  maa 
den  ogsaa  holde  sig,  der  maa  ikke  tindes  eventyr  i  den.  Og 
jo  mindre  man  har  at  leve  af,  jo  nødvendigere  er  det,  at  der 
holdes  en  fast  og  bestemt  økonomi.  Thi  jo  mindre  man  har 
at  leve  af,  jo  vanskeligere  kan  man  senere  ved  foretagne  ind- 
skrænkninger  reparere  nogen  misregning.  Men  vi  vil  straks 
indse,  at  hvis  arbeiderne  skal  gaa  aaret  igjennem  og  haabe 
paa  et  udbytte,  der  paa  forhaand  umulig  kan  bestemmes, 
som  maaske  intet  vil  blive,  som  maaske  ogsaa  vil  fordoble 
hans  løn,  —  saa  skal  der  jo  adskillig  sterkere  karakter  til 
at  holde  en  god  økonomi,  end  man  har  ret  til  at  forudsætte 
hos  de  fleste  mennesker.» 

En  anden  sag  er  det,  at  en  virksomhed  i  en  tid,  da  den 
gaar  særlig  godl,  bør  dele  giæden  herved  ved  at  tildele  sine 
arbeidere  en  præmie,  der  ikke  egentlig  skal  spille  nogen 
rolle  i  arbeidernes  husholdning,  og  som  da  helst  bør  komme 
til  aarets  store  høitid,  til  jul  og  iiytaar.  Dette  er  et  af  de 
smaa,  men  smukke  og  gode  midler  til  at  afsledkomme  et 
venligt  forhold.  Men  det  faar  ikke  forveksles  med  det  at 
gjøre  arbeiderne  til  deltagere  i  affærens  risiko. 

Med  hensyn  til  arbeidstidens  længde  har  der 
visselig  ogsaa  i  Norge,  og  endnu  mere  i  de  fleste  andre 
lande,  været  saadanne  forhold,  at  det  var  høist  nødvendigt 
at  skride  ind  derimod  ogsaa  gjennem  lovgivningen.  Først 
og  fremst  mod  det  misbrug,  som  fandt  sted  af  børn  og 
kvinder.  men  ogsaa  med  hensyn  til  arbeidstidens  længde 
for  mænd.  Vi  behøver  ikke  gaa  længer  end  ind  til  Sverige 
for  endnu  paa  flere  omraader  at  tinde  forhold,  der  gjør  en 
yderligere  indskriden  ganske  paakrævet. 

I  Norge  tror  jeg  derimod,  at  forholdene  nu  er  kommet 
did,  at  der  ikke  længer  er  tilstrækkelig  grund  til  at  føre  saa 
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skarpe  doktrinære  stridigheder  om  arbeidstidens  udstræk- 
ning.  Med  akkordlen  og  end  mere  med  timeløn  vil  det 
være  ogsaa  i  arbeidsgiverens  interesse,  at  arbeideren  ikke 
er  i  virksomhed  længer  tid  af  døgnet,  end  at  han  den  hele 
arbeidstid  forbliver  i  sin  fulde,  ikke  alene  legemlige,  men 
ogsaa  intelligente  vigør. 

Arbeidernes  krav  paa  en  normalarbeidstid  af  8  timer  i 
døgnet  er  berettiget  .snadan  i  sin  almindelighed  seet.  Men 
det  faar  erindres,  at  der  er  adskillige  og  omfattende  virk- 
somheder, hvor  den  ikke  passer,  saaledes  t.  eks.  i  land- 
bruget,  til  sjøs  og  i  personlige  tjenesteforhold. 

Man  ser  i  den  .socialdemokratiske  presse  pegt  paa  en 
7-timers  og  en  6-timers  arbeidsdag  som  det  næste  og  høiere 
ideal.  Jeg  vil  heri  mod  faa  sætte  den  paastand,  at  som  men- 
neskene er  idag,  vilde  en  blot  6-timers  arbeidsdag  være  en 
ligcfrem  ulykke.  Da  var  en  9-timers,  ja,  om  ondt  skulde 
være,  endog  en  lOtimers  dag  at  foretrække. 

Det  er  en  ting.  som  i  vore  dage  fremfor  noget  er  de 
mei*e  vaagne  og  bevidste  arbeideres  øiesten,  det  er  deises 
organisation  og  særlig  deres  fagforeningsbevægelse. 
Ingen  af  os  kan  heller  negte,  at  arbeiderne  har  grund  til 
at  holde  dette  for  sit  kjæreste,  dn  det  jo  først  og  fremst  er 
gjennem  sine  organ isationer,  det  har  lykkedes  dem  at  hæve 
deres  indtægter,  deres  levevis  og  deres  sociale  stilling  i  det 
hele.  Der  kan  derfor  for  et  godt  forhold  overfor  arbeiderne 
ikke  noksom  fremholdes  betydningen  af  at  møde  deres  orga- 
nisation med  forstaaelse  og  villighed. 

Efter  min  mening  begik  man  derfor  en  overordentlig 
feil,  da  arbeidsgivere  og  storting  ivaares  negtede  at  etter- 
komme arbeidernes  krav  paa  lovens  beskyttelse  af  deres 
foi*cningsliv.  At  der  endnu  kan  være  nød  her  i  Norge  om 
en  saadan  lov,  det  havde  jo  dog  Orkedals-aflfæren  og  hr. 
Thamss  forhold  vist. 

Dog  faar  jeg  sige,  at  ogsaa  jeg  er  af  den  opfatning,  al 
arbeiderne  nu  herhjemme  greier  sig  bedst  uden  en  saadan 
lovgivning.  Nogen  modstand,  og  ikke  mindst  nogen  uret- 
færdig  og  brutal  modstand  nu  og  da,  det  er  dog  alene  skik- 
ket til  al  fremme  en  sund  sags  vekst.  Men  naar  arbeiderne, 
som  den  svagere  i  forholdet  overfor  deres  arbeidsherrer,  be- 
gjærede  en  saadan  lov,  da  var  det  baade  ret  og  ganske  ufarligt 
at   imødekomme  deres   krav.    Og  allermindst   skulde  deres 


Hvorledes  skaffe  en  lilfreds  arbeider?  29 

krav  været  spændt  ben  under  paa  den  maade,  som  skeet, 
ved  at  sammenknytte  spørgsmaalet  med  det  ganske  uens- 
artede: arbeidernes  forhold  under  arbeidskonflikter  overfor 
arbeidsgivere  og  arbeidskamerater. 

Nu  maa  man  ikke  tro,  at  jeg  mener,  at  noget  brud  paa 
relsordenen  skal  taales  mere,  naar  det  kommer  fra  arbeidere 
og  under  arbeidskonflikter,  end  ellers.  Ganske  tvertimodl 
Overfor  massebevægelser  og  særlig  overfor  ophidselser  inden 
den  endnu  mindst  kulliverede  masse  maa  retsordenen  kræ- 
ves  opretholdt  med  særlig  strenghed.  Dette  er  langt  nød- 
vendigere end  strengt  at  forfølge  et  enkeltvis  forekommende 
brud  paa  retsordenen.  Derfor  anser  jeg  ogsaa  statsraad 
Aarstads  Tromsø-telegram  for  saa  urigtigt,  at  jeg  mener,  han 
ikke  burde  være  bleven  siddende  en  dag  længer,  eflerat  han 
havde  afsendt  et  saadant  telegram.  Og  han  var,  efter  hvad 
der  er  mig  meddelt,  endog  af  sine  underordnede  i  departe- 
mentet ad  varet  mod  at  sende  det. 

Men  arbeiderne  indtager  ingen  privilegeret  stilling  hver- 
ken overfor  sine  arbeidskamerater,  endnu  mindre  overfor 
sine  arbeidsherrer.  Enhver  bestemmelse  om  deres  brud  paa 
retsordenen  bør  tinde  sin  plads  i  den  almindelige  straffelov- 
givning. 

Og  saadan  som  sagen  blev  grebet  an  a  f  stortinget  i 
sommer,  modtog  i  alle  fald  arbeiderne  det  indtryk,  at  man 
gik  en  omvei  for  at  sparke  ben  under  deres  berettigede  krav 
paa  beskyttelse.  Det  var  saa  lidet  statsmandsdygtig  handlet 
som  vel  muligt.  Det  skabte  en  voldsom  ophidselse  mellem 
arbeiderne.  Den  socialdemokratiske  arbeiderbevægelses  paa- 
faldende  fremgang  ved  sidste  stortingsvalg  er  vistnok  for  en 
væsentlig  del  at  tilskrive  denne  taabelighed  fra  vore  styren- 
des side. 

Det  var  den  nuværende  regjerings  chef,  det  konservative 
partis  fører,  daværende  professor  Hagerup,  der  i  denne  sag 
gik  arbeidsgivernes  forlangende  tilhaande.  En  politisk  fører 
er  at  ligne  med  en  hyrde.  Men  kun  en  daarlig  hyrde  følger 
sin  flok  og  hidser  den  paa  de  gale  veie.  En  god  hyrde  leder 
sin  flok  ind  paa  de  rette  veie. 

Jeg  maa  nedlægge  en  alvorlig  advarsel  mod  hr.  Hagerups 
forhold  overfor  arbeiderne.  Hr.  Hagerup  udtalte  under  sidste 
valgkamp  oppe  i  Trondhjem: 

«Jeg  hører  ingenlunde  til  dem,  som  bestrider  socialister- 
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nes  berettigelse  til  at  eksistere  som  parti.  Saasandt  de  for- 
følger sine  formaal  med  lovlige  midler,  har  de  for- 
melt det  samme  krav  paa  at  deltage  i  afgjørelsen  af  landets 
anliggender  som  andre  partier,  og  de  synsmaader,  de  for- 
fegter,  har  samme  krav  paa  al  høres  og  prøves  som  enhver 
anden  partiopfatning.  Men  reelt  anser  jeg  disse 
synsmaader  saa  grundfalske  og  deres  gjen- 
nemførelse  saa  fordærvel  ige,  at  for  mig  modsætnin- 
gen  til  den  radikal-socialistiske  politik  er  væsentligere  end 
ethvert  andet  partiskille.» 

Det  er  den  sociale  bevægelse,  der  i  de  sidste  50  aar  i 
alle  civiliserede  lande  mere  og  mere  har  samlet  arbeiderne 
om  sig,  hr.  Hagerup  omtaler  paa  denne  affeiende  maade. 
En  bevægelse,  der  allerede  for  millioner  og  atter  millioner 
af  arbeidere  over  hele  verden  er  deres  sociale  evangelium. 
Rn  bevægelse,  der  allerede  i  alle  lande,  i  de  allerfleste  endnu 
mere  end  i  Norge,  har  øvet  en  saa  indgribende  indflydelse 
paa  samfundsforholdene  i  det  hele  som  ogsaa  paa  loN-giv- 
ningen. 

Det  er  skikket  til  at  forfærde,  at  en  mand,  forlenet  med 
et  saa  stort  ansvar  som  hr.  Hagerup,  kan  omtale  en  saadan 
beva^gelse  paa  en  saa  overfladisk  maade.  Og,  som  tilfældet 
gjerne  er  med  overttadiskheden,  hans  tale  til  arbeiderne  er 
ogsaa  parret  med  et  overmod  i  tone,  som  kun  kan  gjøre 
ondt  værre.  I  sit  første  valgforedrag  i  sommer  fremholdt 
han  endog  som  en  urimelighed,  at  arbeiderne  begjærer  fri 
skole  helt  til  tops. 

Det  er  jo  rimeligt  nok,  at  det  mellem  arbeiderne  maa 
vække  en  hadefuld  forbitrelse  at  høre  sine  dyrebareste  in- 
teresser fra  et  saadant  hold  omtalt  med  saa  grov  uforstand 
og  et  sligt  overmod. 

Det  er  da  ogsaa  sandsynligt,  at  arbeiderne  allerede  ved 
næste  valg  vil  vise  sig  sterke  nok  til  at  sætte  en  stopper 
for  denne  statsmands  virksomhed.  Men  med  hr.  Hagerup 
falder  desværre  ogsaa  den  politik,  han  skulde  repræsen- 
tere,  en  politik,  der  visselig  har  en  meget  større  mission 
al  udrette  i  Norge  nu,  end  den  kan  føre  tilende  paa  et  3-aar. 

Der  er  imidlertid  en  særlig  side  ved  dette,  der  vedkom- 
mer os  nærmere  her  i  aften.  For  arbeiderne  er  det  kon- 
servative \mvi\  ensbetydende  med  arbeidsgivernes  parti.  Der- 
for giver  et  konservnlivt  styre  anledning  til   at  afstcdkomme 
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et  godt  forhold  mellem  arbeidsgivere  og  arbeidere  ganske 
anderledes,  end  om  de  samme  ting  kan  udrettes  under  et 
andet  partis  herredømme.  Men  denne  fordel,  en  fordel,  der 
kunde  være  af  umaadeligt  værd  for  vort  samfund,  den  gaar 
man  glip  af  under  en  slig  ledelse,  —  hvis  man  da  ikke  kan 
bevaege  ledelsen  til  at  reve  seil  og  lægge  kursen  ander- 
ledes  an. 

Arbeidernes  organ isation  maa  mødes  med  fortrolighed 
og  loyalitet.  Dette  synes  jeg  ikke  helt  ud  skede  fra  de 
mekaniske  verksteder  i  Bergen  under  den  store 
arbeidskonflikt  derborte  i  sommer.  Man  modtog  et  uhygge- 
ligt  indtryk  af,  at  verkstederne  forsøgte  at  cprocedere  paa 
udsættelse».  Arbeidslønnen  ved  disse  verksteder  var  særlig 
lav,  verkstederne  havde  i  et  par  aar  tjent  mange  penge,  paa 
den  anden  side  var  fremtiden  ikke  tryg.  Havde  verkstederne 
straks  erkjendt  og  lagt  aabent  frem  disse  forhold,  kunde  de 
vistnok  opnaaet,  hvad  der  tilsidst  blev  resultatet,  men  de 
kunde  da  naaet  det  straks  og  uden  de  store  økonomiske 
tab,  der  nu  fulgte  af  konflikten  baade  for  verkstederne  og 
for  arbeiderne. 

Under  nutidens  gjæringsforhold  paa  arbeidsom raadet  er 
arbeidernes  organ  isation  i  virkeligheden  til  fordel 
ikke  mindre  for  bedrifterne  og  arbeidsgiverne  end 
for  arbeiderne  selv.  Med  arbeidere,  der  i  antal  af  hundre- 
der, kanske  af  tusender,  pludselig  ryker  op  uden  organisa- 
tion  og  uden  ledere,  til  et  sligt  anarki  nytter  det  jo  ikke  at 
tale  nogen  ræson,  og  der  er  ingen  myndighed  at  forhandle 
med.  I  organisationen  har  man  derimod  dennes  tillidsmænd, 
der  følges  af  de  andre,  og  disse  tillidsmænd  stiger  i  erfaring 
og  indsigt  og  klogskab  for  hvert  aar.  En  af  de  klogeste, 
intelligenteste  og  samvittighedsfuldeste  mænd,  jeg  nogen- 
sinde  har  truffet,  er  den  nuværende  finansborgermester 
Jensen  i  Kjøbenhavn,  der  tidligere  gjennem  mange  aar  stod 
som  den  øverste  leder  for  den  store  faglige  landsorganisation 
dernede.  Det  er  gjennem  denne  stilling,  han  har  udviklet 
sig  til  det,  han  nu  er.  Og  det  er  mangfoldig  mere  betryg- 
gende for  arbeidsgiverne  at  have  med  en  saadan  mand  at 
gjøre  end  med  en  anarkisk  bevægelse  mellem  arbeiderne. 

Der  klages  jevnlig  og  sterkt  i  Norge  over  de  byrder, 
som  her  af  det  offentlige  er  lagt  paa  industrien.  Hvad  nu 
skattebyrderne  angaar,  hører  det  jo  ikke  til  vort  emne  her  i 
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aften  at  opholde  os  nærmere  ved  dem.  Men  naar  klagerne 
ogsaa  falder  saa  hyppig  og  saa  sterkt  mod  f  a  b  r  i  k  t  i  I  s  y  n  s- 
loven  og  rigsforsikringen,  da  kjender  jeg  mig  op- 
fordret  til  herimod  at  fremkomme  med  en  advarsel. 

Mod  vor  fabriktilsynslovgivning  har  jo  særlig  bagerne 
ført  klage.  Det  har  ogsaa  syntes,  som  om  deres  klagemaal  i 
visse  punkter  kunde  have  nogen  grund  for  sig.  Jeg  vil  dog 
faa  sige,  at  selv  om  loven  indeholder  bestemmelser,  der 
burde  været  ufdæmpet,  da  den  blev  givet,  bør  man  nu  ikke 
tåge  dem  tilbage.  uden  det  kan  ske  under  god  forstaaelse 
med  svendene. 

Ligesaa  med  hensyn  til  rigsforsikringen.  Naturligvis  er 
administrationen  endnu  modtogelig  for  forenkling  og  for- 
bedring. Og  det  hele  maa  komme  bedre  å  jour,  end  tilfældet 
har  været  i  de  tidligere  aar;  herpaa  er  tabt  mange  penge. 
Rimeligt  er  det  vel  ogsaa,  at  nogen  del  af  forsikringens  nu- 
værende byrder  rigtigst  føres  over  til  en  kommende  syge- 
forsikring.  Naar  imidlertid  vor  nuværende  ulykkesforsikring 
føles  saa  tung,  som  ofte  er  tilfældet,  da  ligger  jo  grunden 
hertil  hovedsagelig  i  pensionsbeløbenes  størrelse.  Men  her- 
ved maa  der  ikke  nu  efterpaa  røres.  Det  vil  sætte  ondt,  og 
det  vil  ogsaa  bare  være  at  løbe  hovedet  mod  væggen.  Virk- 
somhederne  gjør  klogere  i  at  se  til  ved  forbedret  drift  at 
tåge  disse  par  procenter  ind  paa  andet  hold.  I  virkeligheden 
er  der  vel  ikke  en  eneste  bedrift,  som  ikke  er  modtagelig  for 
en  slig  forbedring. 

Men  svag  er  desværre  særlig  al  industriel  virksomheds 
stilling  i  Norge  nu.  Nye  byrder  af  betydenhed  kan  indtil 
videre  ikke  overlages.  At  vi  fik  bremset  for  den  saakaldte 
folkeforsikringshistorie,  var  derfor  et  stort  held.  Den  vilde 
lagt  store  nye  byrder  til  de  gamle  uden  i  virkeligheden  at 
være  til  synderlig  hjælp  for  nogen. 

Paa  den  anden  side  maa  det  aabent  erkjcndes,  at  der 
ikke  er  sørget  saalcdes  for  arbeidernes  livsvilkaar  og  endnu 
mindre  for  deres  betryggelse  mod  alderdom  og  arbeidsledig- 
hed,  at  vi  paa  nogen  maade  dermed  kan  slaa  os  tiltaals.  Af 
mænd,  der  selv  sidder  sikkert  og  rundelig  i  det,  høres  vist- 
nok  ikke  sjelden  den  tale,  at  det  skal  være  saa  usundt  at 
skafte  arbeiderne  det  ene  og  det  andet,  at  det  skal  bare  være 
at  svække  deres  vilje  og  gjnre  dem  blødagtige.  Om  denne  tale 
vil  jeg  faa  >ige,  at  den  er  avlet  af  mon>ieur  Mammon  under 
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samleie  med  en  velstaaende  og  egenkjærlig  hjertelil.  Thi 
saalænge  arbeiderne  selv  maa  sørge  for  den  væsentligste  del 
af  det  daglige  livsunderhold  for  sig  og  sine,  saa  kan  vi  trygt 
hjælpe  ham  til  en  bedre  bolig,  støtte  ham  med  lettelser  for 
hans  børn  paa  skolen,  hjælpe  ham  at  sikre  sig  mod  den 
rene  nød  under  arbeidsledighed,  hjælpe  ham  til  at  kunne  se 
sin  alderdom  med  ro  imøde,  —  altsammen  uden  i  aller- 
mindste  maade  at  behøve  trygle,  at  vi  derved  skal  svække 
hans  arbeidsiver.  Og  gjør  vi  det  paa  den  rette  maade,  gjør  vi 
det  i  den  rette  erkjendelse  af  tingenes  sociale  sammenhæng, 
da  behøver  vi  heller  ikke  være  bange  for  dermed  at  svække 
hans  selvstændighedsføleLse. 

Desværre  er  det  jo  hos  os  kun  faa  virksomheder,  der  er 
istand  til  paa  disse  omraader  at  kunne  gjøre  noget  klække- 
ligt  for  sine  arbeidere.  Men  god  vilje  har  da  i  alle  fald  en- 
hver raad  til  at  vise.  Man  kan  være  sine  arbeidere  be- 
hjælpelig  med  at  søge  disse  ting  ordnet,  forsaavidt  der  gjen- 
nem  offentlige  institutioner  eller  pua  anden  maade  hertil 
bydes  nogen  leilighed. 

Hvad  nu  egen  jord  for  arbeiderne  angaar,  da  bør 
industriarbeiderne  i  alle  fold  vistnok  i  sin  almindelighed 
ikke  have  mere  at  stelle  med  end  til  en  haveflek.  Ovenfra 
Kongsberg  er  det  sagt  mig,  at  det  der  i  mange  tilfælde  har 
udslidt  sølvverksarbeiderne  at  have  formegen  jord  at  stelle 
med  ved  siden  af  deres  egentlige  arbeide. 

En  af  de  første  ting,  vi  bør  tåge  fat  paa,  det  er  at  være 
med  at  sikre  arbeiderne  mod  de  værste  følger  a  f  ufor- 
skyldt arbeidsledighed.  Fattigkassen  er  her  en  daar- 
lig  beskytter,  den  holder  nok  paa  en  vis  livet  oppe,  men  den 
knækker  selvagtelsen.  Denne  sag  ordnes  ganske  sikkert 
tryggest  og  bedst  ved  arbeiderne  selv  gjennem  deres  organi- 
sationer.  Ja  delte  er  vistnok  den  eneste  maade,  hvorpaa  den 
holdbart  kan  ordnes.  Men  kommunerne  bør  yde  et  bidrag, 
der  mere  end  svorer  til,  hvad  der  herved  indspores  i  fattig- 
understøttelse, thi  disse  penge  vil  være  meget  bedre  anvendt 
til  en  slig  understøttelse.  Og  ogsoo  stolen  bør  være  med 
her  at  støtte.     Ligesaa  de  bedrifter,  der  har  noget  at  afse. 

Men  o  m  vi  gjør  alt  dette.  Om  vi  indretter  lønninger 
og  arbeidstid  efler  de  humaneste  og  mest  ralionelle  prin- 
ciper.  Om  vi  støtter  arbeiderne  i  deres  bestræbelser  for  at 
skaffe  sig  bedre  boliger  og  egne  hjem.    Om  vi  yder,  hvad  vi 
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mener  vi  kan  afse,  til  deres  bestræbelser  for  at  sikre  sig 
mod  arbeidsledighed.  Om  vi  sikrer  dem  gjennem  invalidi- 
tets-, syge-  og  begra velseskasser  mod  alle  ekstraordinære 
tilfælde.  Ja  endog  om  vi,  væsentlig  gjennem  den  almindelige 
beskatning,  skulde  kunne  orke  at  ordne  en  nogenledes  be- 
trygget alderdom  for  dem.  Vil  vi  deri  gjennem  have 
sikret  os  deres  tilfreds  bed?  Vil  vi  derigjennem  for 
vort  lands  vedkommende  varig  have  slukket  den  over  den  hele 
civiliserede  verden  nu  melleni  arbeiderne  ulmende  misnøie? 

Vi  sidder  her,  mine  herrerl  vistnok  alle  med  en  mere 
eller  mindre  bestemt  følelse  af,  al  vi  hertil  maa  svare:  Nei. 
misnøien  bliver  der.  Ja,  de  a  f  os,  der  har  fulgt  disse 
ting  med  størst  opmerksomhed,  vil  endog  være  paa  det  rene 
med,  at  det  er  det  sandsynligste,  nt  misnøien  bare  vil  yder- 
ligere  tihage,  ettersom  arbeidernes  livsvilkaar  forbedres. 

Men  hvorledes  kan  dette  hænge  sammen?  Ikke  faa  af 
mine  herrer  vil  staa  færdig  til  at  svare:  Dette  er  et  unatur- 
ligt  forhold,  og  det  er  den  forbandede  socialdemokratiske 
agilation,  som  bærer  skylden.  Og  mine  herrer  har  nogen 
let  heri.  Kun  begaar  De  den  feil  at  tåge  tingens  udbrud 
for  tingen  selv.  Men  alle  har  vi  vel  en  følelse  af,  at  vi  her 
staar  foran  «stillingens  nøgle». 

Det  der  er  misnøiens  kilde,  det  er  arbeidernes  følelse  af, 
alderes  arbeidskraft  «udbyttes>.  Det  er  deres  følelse 
af,  at  hvor  meget  de  strider  og  slæber,  og  hvor  rigt  et  resul- 
tat end  deres  arbeide  maatte  give,  —  saa  vil  udbyttet  heraf 
kun  for  en  ringe  del  komme  dem  selv  tilgode.  Det  vil  gaa 
til  dem,  der  har  kapitalen  i  affæren,  og  til  deres  arvinger. 
Og  i  dette  føler  arbeiderne  hele  verden  over  sammen 
som  brødre.  Derfor,  naar  de  sidder  her  i  Kristiania  og 
læser  om  Morgans  kapitaliseringer  eller  de  vanvittig  ødsle 
amerikanske  millionær-feslligheder,  saa  knytter  de  maaske 
næven  mod  sin  egen  aibeidsherre.  der  kanske  vilde  være 
kisteglad,  om  han  kunde  være  sikker  paa  sine  5  pel.  af  de 
penge,  han  har  skrahet  sammen  til  alfærens  drift.  Selv  har 
de  den  bitre  følelse  af  blot  at  være  «lønsslaver»  og  aldrig  at 
kunne  blive  andet  under  det  madende  økonomiske  system. 
Og  det  forfærdclige  skor,  at  de  paa  dette  mister  glæden  ved 
sil  arbeide.  Og  hvad  bliver  vel  livet  værd  for  hver  især  af 
os,  om  arbeidsglæden  gnar  labt? 

Viui   delte'  er  del,   al   den    socialdemokratiske   arbeider- 
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bevægelse  har  vokset  slig,  at  Tysklands  keiser  skjælver  bag 
sin  million  af  pikkelhuer;  at  statsledelsen  skjælver  i  alle 
lande,  —  og  burde  skjæl  ve  i  Norge  ogsaa. 

Det  gjælder  her  noget  helt  andet  og  noget  uendelig  meget 
mere  end  bare  en  lønsforbedring. 

De  socialdemokratiske  programmer  og  læresætninger 
ligner  i  mangt  og  meget  endnu  den  idé,  hvoraf  de  er  ud- 
gaael,  paa  samme  vis  som  de  vildes  raat-skaarne  afguds- 
billeder  giver  udtryk  for  deres  religiøsitets  uendelige  dybder. 
Det  maa  saa  være  for  at  kunne  samle  arbeiderne  ned  til  de 
laveste  kulturtrin.  Jeg  har  selv  i  adskillige  aar  været  med 
at  kjæmpe  i  denne  paprustning.  Jeg  angrer  ikke  paa  det, 
thi  det  kan  ikke  anderledes  være.  Dog  faar  jeg  erkjende,  at 
det  er  med  en  ikke  ringe  grad  ogsaa  af  personlig  lettelse, 
jeg  har  seet  arbeiderbevægelsen  i  Norge  naa  saa  langt  frem, 
at  jeg  med  god  samvittighed  har  kunnet  afslutte  denne  min 
vernepligt. 

Men  mellem  hele  det  rustkammer  af  smaa  og  store  vild- 
farelser,  hvorpaa  den  socialdemokratiske  arbeiderbevægelse 
endnu  slæber,  er  ingen  grovere  end  den,  at  verdenshistorien 
lader  sig  læse  materialistisk.  At  en  materialistisk  livs- 
anskuelse skulde  give  nøglen  til  den  menneskelige  histories 
inderste  og  afgjørende  bevæggrunde. 

Hvis  del,  der  rundt  om  i  landene  bevæger  arbeiderne 
nu,  blot  var  en  begjæring  om  at  tjene  50  øre  eller  en  krone 
mere  om  dagen,  da  behøvede  samfundene  visselig  ikke  skjælve. 
Ved  et  vist  punkt  vi  Ide  bevægelsen  da  opløses  af  sig  selv. 
Den  vilde  forinden  have  udrettet  adskilligt  til  varig  for- 
iiedring  af  arbeidernes  kaar  og  af  det  legemlige  arbeides 
hele  sociale  stilling.  Men  den  vildc  opløses  uden  at  være 
naaet  til  at  gjennemføre  nogen  revolution  af  de  principer, 
hvorpaa  vore  samfund  nu  er  bygget. 

Alene  en  rent  religiøs  følelse  er  istand  til  at  holde  ud, 
til  tingene  er  i  selve  deres  grundvold  revolutioneret,  ja  kan 
ikke  stanse,  før  seir  helt  er  vundet.  Det  er  alene  bevægelser 
som  kristendommen,  som  islam,  som  reformationen,  der 
gjemmer  en  slig  verdenskraft. 

Er  der  nu  en  slig  religiøs  kjerne  i  nutidens  arbeider- 
bevægelse? Det  synes  at  være  smaat  med  religiøs  følelse  i 
den  civiliserede  verden  i  det  hele  nu.  Det  er,  som  om  ilden, 
den  umiddelbare  ild,  var  gaaet  tabt.    Men  én  følelse  af  saa 
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religiøs  natur  som  nogen  synes  at  være  ilive,  med  en  kraft 
større  end  nogensinde,  og  det  er  retsfølelsen.  Vi  saa 
det  i  Dreyfus-sagen.  -  Vi  ved  saa  godt  allesammen,  at  vore 
samfund  hver  eneste  dag  træder  ned  hundreder,  kanske 
tusender  af  uskyldige  og  retfærdige.  Og  dog  vakte  dette  ene 
tilfælde  af  uret,  øvet  mod  et  enkelt  menneske,  der  kun  var 
lidet  skikket  til  at  vække  sympati,  en  forbitret  bevægelse 
over  den  hele  civiliserede  verden.  Fordi  man  fik  for  sig  et 
rent  og  skjært  tilfælde  af  uret  øvet  mod  et  medmenneske. 
Og  værd  at  merke  er  det,  at  det  ikke  mindst  var  mellem 
arbeiderne  i  de  forskjelligste  lande,  denne  den  krænkede 
retsfølelses  forbitrelse  gav  sig  udtryk. 

Det  er  dette,  der  er  gløden  i  vore  dages  mægtige  arbeider- 
bevægelse,  det  er  retsfølelsen.  Det  gløder  i  hver  mand,  i 
hver  kvinde  af  disse  vakte  millioner:  Der  sker  mig  uret! 
Derfor  vil  denne  bevægelse  ikke  kunne  gaa  tilende,  før  den 
har  revolutioneret  selve  det  økonomiske  grundlag  for  vort 
samfund. 

Eller  ser  De  ikke,  mine  herrer!  faren  selv  her  i  vort 
kolde,  spredt  beboede  Norge?  Kan  De  svare  mig  for,  at 
arbeiderne  ikke  saa  i  det  fag,  saa  i  det  —  kanske  allerede 
inden  det  næste  10-aar  er  løbet  tilende  —  sætter  baade  den 
ene  og  den  anden  virksom hed  foden  for  døren  og  sætter  igjen- 
nem:  denne  bedrift  faar  ikke  længer  henligge  under  den  pri- 
vate kapital.  Kanske  og  sandsynlig  ogsaa  opnaar  de  derved 
ikke  andet  end  at  lægge  øde  for  sig  selv  som  for  os  andre. 
Men  det  gjør  jo  ikke  ulykken  mindre. 

Hvad  det  gjælder  om,  det  er  at  samle  arbeidere,  arbeider- 
ledere og  de  kapitalhavende  om  en  fælles  kjærlighed,  en  fæl- 
les  stolthed:  om  den  fælles  bedrift.  Før  faar  vi  ikke 
fred.  Før  vender  ikke  tilbage  ro  og  lykkefølelse  i  vort  ar- 
beide. 

Jeg  vil  straks  afvise  den  paastand,  at  dette  maa  være 
ensbetydende  med  alle  bedrifters  indlægning  under 
stats  og  kommunes  umiddelbare  ledelse.  Jo  læn- 
gere  jeg  har  beskjæftiget  mig  med  disse  ting,  jo  mere  har 
jeg  maattet  sande,  at  det  kun  er  et  faatal  af  virksomheder, 
som  hertil  egner  sig.  Stat  og  kommune  er  organiseret  med 
ganske  andet  formaal  for  øie  end  at  drive  produktiv  bedrift; 
her  i  Norge  t.  eks.  vælges  der  jo  selv  i  trykkede  tider 
regjeringschefer   uden   ethvert   hensyn    til   deres   finansielle 
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indsigter  eller  deres  sans  for  offentlig  økonomi.  Og  jo  læn- 
ger  den  demokratiske  udvikling  af  disse  institutioner  skrider 
frem,  jo  mere  uskikket  bliver  de  i  virkeligheden  for  saa- 
dan  virksomhed. 

Af  produktive  bedrifter  er  der  neppe  andre,  der  egner  sig 
for  umiddelbar  offentlig  ledelse,  end  de,  hvor  dette  maa  ske 
for  at  skaffe  det  offentlige  indtægterne  af  deres  monopolise- 
ring. Men  her  i  Norge  faar  vi  nok  holde  os  for  øie,  nf>get 
bedre  end  hidtil  skeet,  at  her  trænger  det  offentlige  mange 
penge  for  at  holde  landet  oppe  paa  civilisationens  høider,  og 
at  her  bæreevnen  samtidig  er  ringe.  Naar  vore  offentlige 
finanser  staar  saa  slet,  som  de  nu  gjør,  da  skyldes  dette 
ikke  bare  en  daarlig  politisk  ledelse,  det  skyldes  ikke  mindre 
bebyggelsens  spred thed  og  folkets  fattigdom. 

Skal  skattebyrder  ne  ikke  falde  som  en  utaalelig  tyngsel 
paa  alt  erhvervsliv  i  landet,  da  maa  vi  nok  gribe  til  at  skaffe 
kommune  og  stat  indtægter  paa  monopoler.  Brændevinet, 
øllet  og  tobakken  egner  sig  aabenbart  til  saaledes  helt  at 
monopoliseres.  Ligesaa  importen,  formalingen  og  omsæt- 
ningen af  korn.  Dette  monopol  skulde,  rigtig  iverksat,  ogsaa 
være  en  af  de  maader,  hvorpaa  vi  bedst  kunde  sætte  landet 
i  forsvarstilstand. 

Men  ogsaa  al  øvrig  bedrift  i  landet  maa  organiseres  saa- 
dan,  at  ikke  arbeidernes  retsfølelse  krænkes.  Og  dette  kan 
alene  ske  saaledes,  at  kapitalens  adgang  til  at  tåge 
bedriftens  udbytte  begrænses. 

Men  hvor,  ved  hvilken  procent  skal  en  saadan  grænse 
kunne  sættes?  Den  maa  sættes  saaledes,  at  den  ikke  lam- 
mer sparsomheden.  At  egge  kapitalansamlingen  i  landet 
er  ikke  mindre  nødvendigt  for  samfundets  hele  fremgang 
end  al  udvikle  arbeiderne.  Bedrifterne  maa  derfor  til  det 
blotte  kapitalindskud  kunne  give  et  sandant  udbytte,  at  dette 
er  istand  til  at  holde  indenlandsk  kapital  i  landet  og  ogsaa 
til,  om  saa  skulde  behøves,  at  inddrage  fremmed  kapital. 

Til  hvilken  procent  sats  for  kapitalens  udbytte  disse 
hensyn  fører,  del  vil  være  forskjelligt  i  de  forskjellige  lande 
og  til  forskjellige  tider.  Jeg  skulde  tro,  at  hos  os  i  Norge 
nu  vilde  6  pel.  være  rimelig  som  normalt  udbytte.  Det 
bør,  naar  bedriften  gaar  særlig  godt  og  bliver  gjenstand  for  be- 
iragtelige  udvidelser,  kunne  langsomt  stige  til  7 — 8  pct.  Denne 
procentsats  maaske  ogsaa  for  særlig  risikable  virksomheder 
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I  ganske  særskilte  tilfælde  burde  det  kanske  endnu 
kunne  gaa  noget  høiere  op,  til  9  —  allerhøiest  10  pct.  Men 
den  allerhøieste  sats  vil  have  det  tilfælles  med  alle  menne- 
skelige idealer,  at  den  har  allerbedst  af  ikke  at  naaes  af 
nogen. 

1  det  store  og  hele  betragtet  skulde  vistnok  bedrifterne 
her  i  Norge  være  vel  tjent  med  en  saadan  udbytte- 
begrænsning.  Hvor  mange  af  vore  bedrifter  byder  vel  i  vir- 
keligheden nu  anledning  til  en  gjennemsnitlig  uddeling  af 
noget  større  udbytte?  Men  var  begrænsningen  sat  paa  for- 
haand,  da  vilde  den  ganske  sikkert  spare  os  for  mange  af 
de  bedrifter,  der  under  nuværende  forhold  anlægges  paa  saa 
altfor  løs  grund.  Jeg  henviser  til  hele  bunker  af  indbydelser 
til  anlæg  af  saadanne  bedrifter,  særlig  da  fra  aarene  1896 
—1899.  De  aller  fleste  af  dem  har  ganske  rigtig  ført  til 
intet  udbytte,  og  mange  af  dem  ogsaa  til  tab  af  kapitalen. 
Men  i  indbydelserne  er  der  altid  lokket  med  10—25  procents 
udbytte,  og  kun  yderst  sjelden  med  saa  lidet  som  10  pct. 

Imidlertid,  selv  om  ogsaa  fantasien  om  høiere  udbytte  af- 
dæmpes  og  derigjennem  ogsaa  letsindigheden  til  nyanlæg  foar 
koldt  vand  over  sig,  vil  det  naturligvis  ikke  kunne  undgaaes, 
at  bedrifter  anlægges,  der  enten  slet  ikke  viser  sig  drivvær- 
dige  eller  i  alle  fald  ikke  saa  drivværdige,  som  selv  beherskede 
forventninger  hnr  gjort  sig  haab  om.  Et  normaludbytte  af 
6  pct.  afgiver  imidlertid  under  almindelige  renteforhold  hos 
os  en  risikopræmie  paa  1  å  2  pct.  Og  hvis  en  bedrift  i 
nogle  anr  giver  mindre  eller  intet  udbytte,  bør  dette  senere 
kunne  tnges  igjen.  Det  bør  da  i  regnskaberne  udtrykkelig 
anmerkes,  hvad  der  er  aarets  udbytte,  og  hvad  der  efterbetales 
til  dækning  af  tidligere  mindreudbytte.  Men  selvfølgelig  maa 
der  ikke  gjøres  kunster  med  tilskrivning  af  kapitalbeløbene 
og  lignende. 

Heller  ikke  maa  der  benyttes  kunstige  former  for  ud- 
deling af  kapitnludbytte,  som  t.  eks.  overdrevent  høie  gager 
til  de  arbeidsledende.  Saaledes  som  i  de  store  amerikanske 
«ssurnnceselskaber,  der  lover  fuld  gjensidighed,  d.  v.  s.  at 
«it  udbytte  skal  gaa  udelukkende  til  de  assurcrede.  men 
hvor  til  gjengjæld  de  grundende  herrer  hver  forsyner  sig 
med  on  formue  aarlig  i  tgage». 

De  virkelige  lønninger  til  de  arbeidsledende 
tror  jog  ikke  her  i   Norge  er  det,  der  sætter  ondt  mellem 
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arbeiderne,  heller  ikke  tror  jeg,  at  de  gjennemgaaende  er  for 
høie.  Særlig  vil  altid  de  mest  fremragende  kræfler  maatte 
lønnes  godt.  En  mand,  virkelig  skikket  til  leder  af  en  stor 
bedrift,  er  —  og  vil  altid  være  —  en  saa  sjelden  forekomst, 
at  man  faar  betale  ham  rundelig.  Den  slags  kræfter  er 
gjerne  heller  ikke  bundet  inden  rammen  af  den  enkelte 
nation;  det  gjælder  at  holde  paa  dem,  naar  man  først  har 
fundet  dem.  For  saadanne  mænd  maa  selv  lønninger  som 
en  nuværende  norsk  statsministergage  kunne  forekomme  og 
kunne  taales. 

Bør  nu  arbeiderne  direkte  have  del  i  ledelsen 
af  bedrifterne?  Jeg  tror,  vi  er  paa  god  vei  til  her  i  Norge 
nu  paa  forskjellige  omraader  at  udvikle  selvstyretanken  ud  i 
dens  karikatur.  I  produktive  bedrifter  i  alle  fald  faar  de 
styre,  der  har  den  herfor  nødvendige  oversigt.  Men  arbei- 
derne skal  have  fuld  rede  paa  bedriftens  gang,  paa 
udbyttets  størrelse  og  dets  anvendelse.  Hvert  aar  bør  regn- 
skab  med  fuld  forklaring  sendes  dem  hver  især,  at  de  selv 
kan  forvisse  sig  om,  at  der  gaaes  reelt  frem  til  alle  sider. 

Og  hvorledes  bør  det  overskydende  udbytte  af 
bedriften  anvendes?  Til  at  hæve  arbeidernes  løn?  Natur- 
ligvis, hertil  ogsaa.  Arbeidernes  løn  bør  dog  ikke  for  den 
enkelte  bedrift,  hvor  godt  den  end  gaar,  forhøies  væsentlig 
udover  gjennemsnittet  af  de  lønninger,  som  de  paa  hvert  sted 
ekisterende  bedrifter  i  det  hele  er  istand  til  at  betale.  Den 
eneste  større  virksomhed  her  i  landet,  der  endnu  har  gjort 
et  skridt  henimod  en  saadan  retfærdigere  organisation,  er, 
saavidt  jeg  ved,  Porsgrunds  porcellænsfabrik.  I  dennes  love 
er  det  bestemt,  at  ved  et  vist,  ikke  saa  særdeles  høit,  ud- 
bytte for  aktionærerne  skal  arbeiderne  i  et  vist  forhold  være 
delagtig  i  dette.  Ære  være  det  gode  hjerte  og  den  samfunds- 
aand,  hvoraf  denne  bestemmelse  er  udsprungetl  Men  efter 
min  mening  er  sagen  her  ikke  grebet  praktisk  rigtig  an. 

Først  og  fremst  maa  overskuddet  anvendes  til  bedriftens 
^en  udbedring  og  udvidelse.  Først  dernæst  til  humanitære 
indretninger  for  arbeiderne,  til  hjælp  for  egne  hjem,  til 
sikring  mod  arbeidsledighed  og  invaliditet,  til  syge-  og  be- 
gravelseskasser,  til  alderdomspensioner,  til  biblioteker  o.  s.  v. 

Paa  denne  maade  vil  der  ogsaa  være  sørget  for,  at  et 
rundeligere  overskud,  nogen  tid  maatte  give,  ikke  forødes  af 
eierne  eller  deres  arvinger,  men  at  det  i  stedet  tjener  til  be- 
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driftens  styrkelse.  Særlig  i  smaa  og  kapitalfattige  samfund 
vil  dette  naturligvis  være  af  største  betydning.  Mellem  de 
smaa  nationer  vil  derfor  ogsaa  visselig  de,  der  først  gjennem- 
fører  en  .saadan  begrænsning  af  kapital udbyttet,  blive  de 
overlegne  i  konkurrancen  paa  verdensmarkederne. 

Hvor  meget  mere  betry^ende  til  alle  sider  vil  ikke 
denne  reguleringsmaade  af  forholdet  være  end  den  regu- 
lering gjennem  beskatningen,  hvorom  den  socialisti- 
ske  agitation  fantaserer?  En  slig  beskatningsrcgulering  vil 
kun  altfor  let  vise  sig  at  være  en  af  de  kurmetoder,  om 
hvilke  Wessel  skrev:  tHan  døde,  men  feberen  ham  forlod.» 
Herom  har  vi  jo  her  i  Norge  allerede  en  overflødig  sørgelig 
erfaring. 

Men  arbeidernel  Er  man  med  en  saadan  organisa- 
tion  af  bedriflerne  virkelig  ogsaa  sikker  paa  varig  at 
vinde  deres  tilfredshed?  Nu  tilhører  jo  i  saagodtsom 
alle  konfliktstilfælde  paa  arbeidsom raadet  seiren  arbeiderne; 
og  de  faa  overlag,  arbeidsgiverne  undertiden  vinder,  viser  sig 
næsten  altid  at  være  Pyrrhus-seire.  Efter  en  saadan  omorga- 
nisalion  vil  rækken  af  seire,  om  der  overhovedet  kommer  til 
alvorligere  konflikter,  tilhøre  bedriflerne.  Thi  retten  vil  da 
være  paa  deres  side. 

Men  hvorledes  naa  til  en  saadan  omorganisation  af 
bedriflerne?  Selvfølgelig  gjennem  store  vanskeligheder.  Store 
ting  naaes  nu  engang  ikke  ad  anden  vei.  Og  her  vil  vanskelig- 
hcderne  vise  sig  i  hvert  enkelt  forekommende  tilfælde.  Særlig 
vi.slnok  ved  omorganisation  af  ældre  bedrifter.  I  disse  kan  der 
jo  ikke  ganes  ud  fra  den  en  gang  indbetalte  kapital.  Heller 
ikke  vil  det  allid  være  nok  at  tillægge  de  oparbeidede  fonds. 
Det  almindelig  ligligsle  vil  vistnok  være  at  regne  et  gjennem- 
sn  it  af  de  senere  aars  udbylle  og  saa  kapitalisere  dette.  Og 
saa  maa  naturligvis  den  samme  organisation  forblive  gjæl- 
dende  i  tilfælde  af  bedriftens  salg,  og  vil  dermed  være  dennes 
redning  mod  ødsle  arvinger.  Videre  maa  der  jo  ogsaa  Iræffes 
bestemmelser  mod  omgaaelser  gjennem  bedriftens  likvidation. 

Men  kan  vi  virkelig  ogsaa  faa  bedriflerne  med  paa 
en  saadan  omorganisation?  Erkjender  vi  først,  at  en  ind- 
gril>ende  forandring  maa  til  i  del  nuværende  misforhold 
mellem  kapital  og  arbeide,  —  erkjender  vi  videre,  at  vi  ved 
en  saadan  omorganisation  virkelig  oprykker  ondet  med  dets 
rod,  da  skulde  del  ikke  længer  være  umuligl  at  faa  indrettet 
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kommende  nye  bedrifter  efter  denne  plan,  heller  ikke  at  faa 
lagt  de  ældre  bedrifter  om  derefter.  Det  gjælder  visselig  i  vore 
samfund  nu  at  tåge  en  beslutning  i  tide.  Endnu  staar  det 
i  bedrifternes  magt  selv  at  ordne  forholdet  til  gjensidigt 
bedste.  Ventes  der  forlænge,  vil  arbeiderne  have  vokset  sig 
sterke  nok  til  selv  at  tåge  sagen  i  sin  haand.  Da,  om  ikke 
før,  vil  omorganisationen  nok  ske.  Men  spørgsmaalet  er, 
om  den  ikke  da  vil  ske  med  tilsidesættelse  af  store  og  be- 
rettigede interesser.  Om  den  ikke  da  vil  ske  paa  saadan 
maade,  at  det  for  en  liden  og  svag  nation  kan  føre  til  et 
ubodeligt  økonomisk  knæk. 

Stat  og  kommune  vil  ogsaa  kunne  hjælpe  til  at  fremme 
en  saadan  omorganisation  ved  herom  at  knytte  betingelse 
ved  deres  leverancekontrakter. 

Men  til  en  slig  fremme  af  sagen,  at  det  virkelig  kan  faa 
betydning  for  vort  hele  samfund,  kommer  det  neppe,  før  lov- 
givningen griber  ind.  Indtil  da  vil  ofte  den  enkelte,  trods 
den  bedste  vilje,  staa  hjælpeløs  endog  i  de  bedrifter,  han 
selv  er  med  at  grunde.  Sidste  storting  spændte  ben  under 
et  forslag  til  aktielov,  der  sandsynligvis  ogsaa  vilde  gjort 
borgerne  langt  mere  besvær  end  gavn.  Vi  bør  vente  med 
at  faa  istand  en  saadan  almindelig  lov  for  alle  selskabs- 
bedrifter,  indtil  den  kan  give  udtryk  for  folkets  erkjendelse 
af,  at  der  maa  graves  langt  dybere  ned  end  i  hint  aktielov- 
forslag  gjort,  før  lovens  bestemmelser  faar  retfærdighedens 
grund  under  fødderne.  Men  lad  os  bare  ikke  her  være  bange 
for  at  være  de  første.  Faa  nationer  trænger  saa  meget  som  vi 
til  det,  der  kan  gjøre  os  ogsaa  økonomisk   friske  og  sterke. 

En  omorganisation  som  denne  er  naturligvis  paa  en  del 
af  næringslivets  omraader  meget  vanskeligere  at  gjennem- 
føre  end  paa  andre.  Lettest  vil  den  kunne  sættes  igjennem 
i  alle  selskabsvis  anlagte  bedrifter  for  industriel  virksomhed. 
Heller  ikke  i  rederi,  i  rationelt  fiskeri  og  i  skogdrift  vil  den 
møde  uoverkommelige  vanskeligheder.  I  enkeltmands  be- 
drifter, hvad  enten  det  nu  gjælder  handel,  jordbrug  eller 
anden  virksomhed,  vil  den  være  langt  vanskeligere  at  prak- 
tisere. Imidlertid  faar  det  her  trøste  os,  at  industriselska- 
berne  er  de  mellem  alle  virksomheder,  der  i  sin  organisa- 
tion  bedst  svarer  til  tidens  behov,  at  deres  betydning  for  vort 
samfunds  hele  økonomi  er  i  stigende  til  enhver  tid,  og  at 
det  i  virkeligheden  er  industrien,  der  allerede  ogsaa  hos  os 
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væsentlig  bestemmer  arbeidsmarkedet.  Det  eksempel  for 
forholdet  mellem  kapital,  arbeidsleder  og  arbeider,  som  in- 
dustrien angiver,  det  vil  om  ikke  længe  ogsaa  blive  bestem- 
mende for  forholdet  inden  al  anden  bedrift. 

Og  hermed  skal  jeg,  mine  herrer  I  faa  overgive  Dem 
disse  mine  tanker  til  en  nærmere  drøftelse.  Vi  vil  huske 
paa,  at  vore  overveielser  her  iaften  ikke  gjælder  tekniske 
maskiner,  ikke  ting,  men  levende  mennesker.  Og  vi  vil 
ikke  glemme,  at  menneskene  vindes  alene  med  det  gode,  at 
enhver  seier,  vundet  paa  anden  maade,  uundgaaelig  bærer 
nederlaget  i  sig  til  næste  gang. 

Ludvig  Meyer, 


GUSTAF  III  K 

I. 

Dfi  en  svensk  for  sig  skall  uppgora  en  fantasibild  af 
Gustaf  III  och  hans  tid,  lånar  denna  bild  ofrivilligt  farg 
och  stamning  från  Watteaus  dukar.  Man  tanker  sigkonungen 
vacker,  snillrik  och  alskvård,  omgifven  af  sitt  lysande  rococo- 
hof,  af  Armfelt,  denna  Nordens  Alcibiades,  kvick,  tapper  och 
skon  sAsom  en  Apollo,  af  «/f'  hean  Ferseny>,  af  Schroderheim, 
alltid  lustig  och   full  af  upptåg,  af  Oxenstjerna,  Gyllenborg 

*  Fa  våren  1903  holl  jag  i  Kopen  hamn  en  serie  forelasningar  ofver 
Gustaf  III.  och  det  år  dessa  fdrelåsningar,  som  nu  i  en  något  utvidgad 
form  meddclas  i  tryck.  Såsom  foretal  ber  jag  alt  med  några  fOrandringar 
få  anfdra  de  ord,  med  livilka  jag  slutade  min  forelasningskurs : 

Den  uppfattning,  jag  har  sokt  gOra  gallande  om  Gustaf  III  och  hans 
tid,  år  naturligtvis  blott  individuell,  och  jag  vill  dårfor  varna  mitt  auditorium 
f6r  att  hysa  en  allt  for  stor  tilltro  till  riktigheten  af  min  uppfattning.  Den 
period  af  Sveriges  liisloria,  som  jag  sarskildt  studerat,  har  icke  varil 
Gustaf  III:s  tid,  och  nAgon  auktorilcl  på  delta  område  år  jag  således  alis 
icke.  Men  att  jag  icke  dess  mindre  fOredragit  detta  åmne  framfor  andra, 
har  berett  på  flera  skål.  Mill  syfle  har  varil  att  våcka  inlresse  for  svensk 
kultur  och  svensk  historia,  och  jag  har  då  ansett  mig  bdra  vålja  en  period, 
som  formodligen  år  mindre  obekanl  an  de  5friga  saml  dårfdr  af  stOrre 
affekt  ions  varde.  Jag  har  åfven  velat  laga  en  period  och  en  personlighet, 
ofver  hvilka  skuggor  och  dagrar  falla  skarpa,  ty  jag  tror,  att  den  svensk, 
som  blott  lofprisar  silt  land,  Inlt  misslånkes  for  alt  vara  chauvinisl  och 
partisk  samt  i  fOljd  dåraf  ej  haller  når  det  mål,  han  satt  sig  fore:  att 
sporra  till  ett  studium  af  Sveriges  historia,  litteratur  och  kultur.  Dårffir 
har  jag  fftredragit  en  omdebalterad,  men  i  hvarje  fall  ulpråglad  och  origi- 
nell  personlighet,  som  jag  maste  ddma  slrångare  ån  andra.  Men  jag  har 
gjort  det  åfven  dårfdr,  att  han  oakladt  sina  brister  också  for  mig  åger 
nAgol  fascinerande  hos  sig,  och  dårfor  att  han  lefde  i  en  tid,  som  trots 
allt  dock  kanske  år  mera  rik  på  lif  och  stamning  ån  någon  annan. 

Jag  vill  lillågga,  att  dessa  forelasningar  sedan  skola  i  bokform  ut- 
komma i  Sverige. 
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och  Creulz,  af  hofvels  tre  grocer,  de  vackra,  af  Kellgren  be- 
sjungna  grefvinnorna  Meijerfelt,  Hopken  och  Lowenhjelm,  af 
den  lilla  oansenliga,  men  spirituella  hartiginnan  af  Soderman- 
land,  af  Malin  Rudenschold,  fru  Schroderheim  och  annu 
andra.  Eller  man  tanker  sig  honom  i  kretsen  af  sina  vittra 
vanner,  af  Kellgren,  Leopold,  Rosenstein  och  Adlerbelh,  lyss- 
nande  till  deras  sista  skaldebref  eller  drama,  man  skfidar 
honom,  då  han  intrader  i  Sergels  atelier,  medan  denne  model- 
lerar  Venus  i  all  hennes  nakna  skonhet  och  med  anlets- 
dragen  Iftnade  från  grefvinnan  Hopken,  och  man  ser,  huru 
konungen  stannar  i  dorroppningen  for  att  lyssna  till  Bell- 
man,  som  med  sin  cittra  tagit  plats  i  konstnarens  atelier. 
Hvarje  dylik  bild  får  ofver  sig  nAgot  af  feststamningens  glans, 
det  Ijuder  liksom  menuette-  och  gavott-toner  emot  en,  och 
man  kanner  nustan  ett  samvetsagg,  då  man  med  historikerns 
dissekerknif  nodgas  berora  denna  i  hvarje  fall  så  vackra 
fantasiskapelse. 

Och  dock  kan  man  icke  dolja  for  sig,  att  denna  bild.  åt- 
minstone  i  mycket,  blott  år  ett  inbillningskraflens  foster,  hvars 
fodelseprocess  ur  latt  att  iakttaga.  På  Gustaf  II Irs  dagar 
foljde  Gustaf  IV  Adolfs,  och  hur  skarpt  man  an  klandrat  de 
forrå  —  de  senare  voro  dock  så  afgjordt  dystrare  och  olyck- 
ligare,  att  åfven  Gustaf  III.s  belackare  med  ett  visst  langtans- 
fullt  vemod  maste  blicka  tillbaka  till  de  flydda  decennierna. 
Vid  Gustaf  Ill:s  hof  hade  det  kanske  icke  alltid  varit  så 
gladt,  månniskorna  hade  visst  icke  haft  den  festståmning, 
traditioncn  till/igger  dem,  men  nu  hade  konungaborgen  i 
Stockholm  blifvit  liksom  ett  ledsnadens  och  tråkighetens  far- 
trollade  slott  —  man  fick  hvarken  sitta  eller  laln,  knapt  hviska, 
och  i  stallet  for  den  orolige,  men  i  hvarje  fall  spirituelle  kung 
Gustaf,  hnde  man  nu  fått  en  annan  centraltigur,  stel  såsom 
on  tonnsoldnt  och  orubbligt  all  varlig  såsom  don  Quijole  — 
den  liodroHiga  Karl  XIl:s-vålnadcn  Gustaf  IV  Adolf,  och  denna 
kontrakt  maste  vnrka  nåstan  också  på  den  blinde. 

Om  hofvels  uppfattning  bcslåmdes  håraf,  beståmdes  den 
slora  inassans  af  andra  faktorer.  For  gemene  man  hade 
Gustaf  alltid  liaft  något  hånforande  ofver  sig.  Man  mindes 
hoiiom  från  den  af  festjubel  och  lycka  fylda  augustidagen 
1772,  då  han  kullstortade  frihelslidcns  partivålde  och  genom- 
forde  sin  oblodi^a  revohition,  man  mindes  honom,  då  han 
ålerv;inde  från  det  ryska  kriget,  elter  alt  med  framgang  hafva 
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trotsat  Rysslands  maktigo  harskaror  och  for  forstå  gangen 
sedan  Karl  XIl:s  dagar  kastat  fltminstone  nfigon  segerglans 
ofver  de  svenska  fanorna,  man  mindes  honom,  huru  han  vid 
Mora  kyrka  likt  Gustaf  Vasa  talat  till  dalkarlarna  for  att  få 
dem  att  gfi  man  ur  huse  att  varna  landets  frihet,  och  man 
mindes  —  sist  och  icke  minst  —  hela  den  lysande  raden  af 
fester,  som  gifvits  under  hans  regering,  karuseller,  baler  och 
operor  ånda  till  den  sista,  olyckliga  maskeraden,  dår  han 
tråflFades  at  Anckarstroms  kula.  Och  nu  I  Man  visste,  att 
Operahu.set  skulle  rifvas  såsom  ett  offer,  dels  åt  Gustaf  IIIis 
skugga,  dels  åt  konungens  despotiska  nyckfullhet,  de  lysande 
festerna  och  det  glada  sloseriet  hade  eftertrådts  af  en  spar- 
tansk sparsamhet  —  den  mest  låttkopta  dygd,  med  hvilken 
en  enfaldig  monark  kan  drapera  sig  —  men  trots  sparsam- 
heten  hade  financerna  blifvit  ånda  sfimre.  Inom  utrikes- 
politiken  spelade  visserligen  Gustaf  Adolf  gent  emot  Napoleon 
rollen  af  den  ståndaktige  riddaren  af  La  Mancha,  men  detta 
noje  kostade  Sverige  forlusten  af  vårt  gamla  broderland  Fin- 
land. Inom  landet  harskade  en  despotism,  hvars  like  vårt 
land  aldrig  skådat.  Sedan  den  stormiga  riksdagen  i  Norr- 
koping  1800  blefvo  standerna  alis  icke  sommankallade,  och 
den  half-  eller  helforryckte  konungen  regerade  fuUkomligt 
efter  sina  egna  nycker,  utan  att  ens  tåga  någon  hånsyn  till 
sina  beskedliga  och  servila  rådgifvares  hofsamma  foreståll- 
ningar.  I  hela  Europa  jåste  det,  men  i  Sverige  forbjodos 
tidningarna  forst  (4  dec.  1804)  att  gifva  «den  f.  d.  franska 
republikens  forste  konsul»  annan  titel  an  M.  Bonaparte,  och 
tio  dagar  senare  utstråcktes  detta  forbud  till  alla  nyheter  om 
Frankrikes  inhemska  angelågenheter,  Bonaparles  person, 
slakt,  tillgifna,  lagar,  ceremonier  och  lagstridiga  inråttningar. 
Redan  i  augusti  s.  å.  hade  regeringen  forbjudit  inforandet  af 
alla  franska  tidningar,  och  danska  bocker  kunde  blott  med 
sarskildt  tillstånd  få  foras  ofver  landets  grånser.  Man  hade 
det  således  foga  båttre  an  i  en  cernerad  ffistning,  och  dessa 
vanvettiga  forordningar  åtfoljdes  blott  af  ånnu  vanvettigare. 
Genom  en  ny  ukas  berofvades  Napoleon  t.  o.  m.  den  oskyldiga 
titeln  «Monsieur»  och  fick  hådanetler  blott  benåmnas  N.  Bona- 
parte —  for  att  få  bokstafsvårdena  att  stamma  med  vilddjurets 
tal  i  Uppenbarelseboken  eller  666.  Genom  en  annan  ukas 
forståndigades  tidningarna  att  ej  omnåmna  de  geogratiska 
och  politiska  forandringarna  i  Tyskland  och  Italien  m.  m.  m.  m. 
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Under  sådana  forhållanden  kan  man  forstå,  att  klandret 
mot  Gustaf  IIl:s  regering  forstummades,  och  om  hans  person- 
liga motståndare  an  icke  glomde  sitt  agg,  sft  uppstod  det 
dock  ett  nytt  slakte,  som  såg  den  gfingna  tiden  med  andra 
ogon  an  de  aldre.  Dessa  yngre,  hvilkas  barndom  infallit 
under  Gustafs  regering,  hade  blott  sett  dess  soliga  yttre.  och 
deras  sinnen  hade  icke  forbittrats  af  riksdagsstrider  och  poli- 
liskt  hat.  Deras  ynglingatid  och  forslå  mannaftlder  hade  dår- 
emot  forflutit  under  Gustaf  Adolfs  grftvadersdagar,  och  barn- 
domsminnena  framstodo  darfor  for  dem  i  en  fantastisk,  niistan 
trollsk  belysning.  Till  detta  yngre  slakte  horde  ock  Tegn<^r, 
och  liksom  han  till  en  stor  del  ska|)at  den  svenska  Karl  XI lis 
legenden,  sa  har  han  också  en  vasentlig  andel  i  Gustaf  Ill.s 
legenden.  Till  hela  sin  l/iggning  tillhorde  han  Gustafs  tidehvarf 
—  kanskc  mindre  det  varkliga  an  det  ideal,  som  hagrade  for 
detta  —  och  han  var  darfnr  mer  an  nftgon  annan  i  stand  att  ofver 
denna  tid  kasta  ett  skimmer  af  poesi  och  fantastisk  skonhet. 

Ofla  vånder  han  tillbaka  till  denna  tid,  men  klarast  står 
dock  for  hvarje  svensk  hans  bekanta  dikt  vid  Svenska  Aka- 
demiens  jubelfest  1836.  Till  utgangspunkt  tar  han  Sergels 
hårliga  staty  af  konungen,  denna  bild  af  en  svensk  ApolK» 
di  Belvedere,  som  med  sina  latla,  nastan  dansande  steg  synes 
ila  fram  frftii  nftgot  okandt,  elysiskt  land  bortom  hafvet,  och 
det  var  med  tanken  pfi  denna,  konstens  Gustaf  III  han  sjong: 

Min  harndoni  foll  uli  hans  solskensslundcr, 

jag  minns  den  tiden:  hur  den  ar  mig  kår, 

med  sin  forhoppning,  sina  sAngarunder 

och  allt  del  nva  lif,  som  rordes  dar! 

Del  var  sum  våren,  nfir  hans  viirmc  droppar 

ur  blAnad  sky  och   loser  vintrens  tvang; 

da  leka  djur,  da  svalla  lundens  knoppar 

oeh  kinden   fargas,  manskohjiirlat  hoppas 

<M'h  alll  omkring  år  Insl  och   mod  och  fdgelsång. 


Dar  lag  ett  skimmer  ofver  Gustafs  dagar, 
fanlastiskt,  ullandskt,  flardfulll,  om  du  vill, 
men  del  var  sol  diiri,  och  hur  du  klagar, 
h\ar  stodo  vi,  om  de  ej   varit  lill  V 

Såsom  sa  ofla  har  afven  i  detta  fall  skaldens  fantasibild 
otvergatt  till   tolktrons  d(jgm,  och  afven  forskaren  har  svArt 
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att  befria  sig  från  dessa  intryck,  hvilka  liksom  ympats  in  på 
honom.  Ty  Tegners  syn  på  Gustaf  III:s  person  och  tidehvarf 
har  varit  ledande  icke  blott  for  folkopinionen  utan  ock  for 
andra  forfattare,  som  visserligen  tillhora  vidt  skilda  lager, 
men  hvilkas  oppfattning  i  denna  punkt  stiimt  ofverens  — 
forst  for  den  talangfulle  smadeskrifvaren  Crusenstolpe,  hvars 
skrifter  hafl  ett  oerhordt  inflytande  pfi  uppfattningen  hos  de 
breda  folklagren.  Crusenstolpes  egentliga  syfle  var  att  ned- 
satta  Karl  XIII  och  Karl  Johan,  och  såsom  en  kontrast  an- 
såg han  sig  behofva  en  ideal  Gustaf  III.  Han  lyckades  nfven 
på  ett  ypperligt  satt  att  teckna  en  dylik  i  sina  på  gninsen 
mellan  memoarer  och  roman  svafvande  skildringar.  Kort 
darefter  fastslogs  den  så  att  saga  offlciella,  akademiska  upp- 
fattningen af  Beskow  i  arbetet  «Gustaf  III  som  konung  och 
manniska»,  en  skonmålning  utan  alla  skuggor,  och  det  ser 
nåstan  ut  som  en  odets  ironi,  att  denna  uppfattning  i  våra 
dagar  fått  sin  talangfullaste  forsvarare  i  en  forfattare,  som 
på  de  fiesta  andra  punkter  ar  den  svenska  akademiens  ifri- 
gaste  vedersakare,  i  Oscar  Levertin.  Levertin  ar  utan  gen- 
sagelse  Sveriges  fråmste  kannare  af  den  gusta vianska  tidens 
litteratur  och  konst,  och  hans  portratt  af  Gustaf  III  hor  till 
det  yppersta  vår  litteratur  ager.  Det  ar  en  skalds  bild,  model- 
lerad  af  en  skald,  med  denna  kånsliga,  tina  uppfattning,  som 
ar  egendomlig  for  Levertin,  ett  portratt,  som  erinrar  om  Ser- 
gels  ApoUostod,  men  som  enligt  min  mening  delar  icke  blott 
dess  fortjanster,  men  också  dess  fei :  det  iir  underbart  vackert, 
men  jag  misstånker,  att  det  icke  år  fullt  likt.  Synpunkten 
ar  strangt  estetisk,  och  så  nodvandig  denna  synpunkt  an  år, 
sårskildt  hår,  får  den  dock  icke  vara  den  uteslutande  beståm- 
mande  for  historikern,  som  i  så  fall  lått  loper  fara  att  om- 
dikta vårkligheten  efter  egna  ideal.  Estetiken  år  ej  lifvets 
enda,  ej  ens  dess  viktigaste  faktor.  Det  finnes  ock  en  etisk 
mfitUstock,  som  icke  darfor  att  den  år  etisk  behofver  vara 
densamma  som  katekesens  eller  filistermoralens. 


II, 

Då  vi  nu  skola  skapa  oss  en  bild  af  Gustaf  III  och  hans 
tid,  aga  vi  vida  båttre  hjålpmedel  an  de,  som  stodo  Tegner 
och  hans  samtida  till  buds.  Vi  aga  en  hel  foljd  af  nu  ut- 
gifna  bref  och  memoarer  från  Gustaf  III:s  dagar,  och  vi  hafva 
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Odhners  utforliga  och  opartiska  skildring  af  Sveriges  histo- 
ria under  denna  tid.  Den  politiska  partilidelse,  som  både 
fore  och  nårmast  efter  Gustafs  dod  skymde  blicken,  år  nu 
blott  ett  minne,  och  vi  borde  dårfor  åtminstone  kunna 
diskutera  denna  fråga  med  historikerns  kyla. 

Når  det  galler  en  personlighet  som  Gustaf  III,  hvars 
charme  till  en  så  våsentlig  del  hvilade  på  det  rent  estetiska 
i  hans  apparition,  år  samtidens  intryck  och  uppfattning  af 
en  storre  vikt  ån  eljes,  ty  Tegners  och  Levertins  «tjusar- 
konung»  maste  dock  framfor  allt  hafva  existerat  for  denna 
samtid.  Med  afseende  på  denna  sida  af  hans  vasen  kunna 
vi  ju  icke  hafva  någon  egen  erfarenhet  att  bygga  på,  utan 
maste  tåga  vår  tillflykt  till  samtidens  omdomen. 

Men  hår  kan  det  icke  nekas,  att  den  traditionella  upp- 
fattningen  står  i  en  ganska  beståmd  kontrast  till  den,  som 
foreligger  i  uttalanden  från  Gustaf  III:s  egen  tid. 

På  samtidens  suveråner  synes  den  svenske  kon  ungen 
knapt  hafva  imponerat.  Vånda  vi  oss  till  de  tre  mest  be- 
kanta,  Fredrik,  Katharina  och  Josef,  gå  deras  omdomen  unge- 
får  i  samma  riktning.  Hvad  Fredrik  II  betråffar,  betyder 
detta  mindre.  Han  var  vid  denna  tid  en  gammal  bitvarg, 
alldeles  for  egoistisk  for  att  kunna  sentera  en  fiende  —  och 
det  var  hans  systerson.  Men  åfven  Josef  II,  som  var  unge- 
får  jåmnårig  med  Gustaf,  hade  en  mycket  ofordelaktig  upp- 
fattning af  honom.  Då  Gustaf  vistades  i  Pisa,  skref  kejsaren 
till  sin  broder  storhårtigen:  U  apparition  du  roi  de  Suéde, 
sa  faQon  de  se  presenter  annoncent  son  orgueil  insuppertable; 
(fest  un  homme  sans  caractére,  faux  et  qui  avec  un  vernis 
d'esprit  et  de  connaissances,  n'est  qu'un  fanfaron  et  un  petit- 
maitre  manqué».  Men  också  hår  torde  man  kunna  in- 
vånda,  att  Josef  var  allt  for  mycket  upplysningspedant  for 
att  kunna  rått  uppskatta  en  så  litet  skolmåstaraktig  foreteelse 
som  Gustaf  III.  Detta  kan  dåremot  icke  sågas  om  Katha- 
rina II,  som  ågde  en  sållspordt  fri  och  frisk  uppfattning  och 
som  —  hvilka  fei  hon  ån  hade  —  icke  kan  frånkånnas  en 
utvecklad  formåga  att  sentera  behaget  hos  det  motsatta  konet. 
Dårtill  kommer,  att  Gustaf  sjålf  for  henne  hyste  både  sym- 
pati och  beundran  samt  gjorde  allt  for  att  intaga  henne, 
under  det  att  Josef  var  honom  rent  antipatisk  och  Fredrik 
II  i  hvarje  fall  ej  sympatisk.  Men  for  Katharina  år  Gustaf 
foretrådesvis  lojlig,  han  lyckas  aldrig  imponera  på  henne,  och 
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hela  hans  alskvårdhet  ar  på  henne  bortspildt  krut:  tijusar- 
konungen»  forefoll  henne  endast  fadd  och  teatralisk. 

Men  ej  haller  Marie  Antoinette  —  som  icke  hade  Katha- 
rinas  realistiska  syn  pfl  mannen  och  som,  om  hon  an  icke  var 
någon  psykolog,  likval  maste  tillmatas  en  stor  sakkånnedom, 
då  det  galde  att  bedoma  hofmannatalangen  —  ej  haller  Marie 
Antoinette  såg  i  honom  den  spirituelle  och  elegante  vårlds- 
mannen,  utan  fann  honom  snarare  klumpig  och  framfusig, 
och  hans  narmaste  granne,  den  danske  kronprinsen-regenten, 
erkande  val  hans  talanger,  men  anmårkte  hans  fåfanga  och 
anspråksfullhet  samt  hans  frivola  och  obetanksamma  satt 
att  yttra  sig. 

Bland  sina  likar  hade  Gustaf  således  nappeligen  några 
beundrare,  men  deras  uppfattning  stamde  likval  tåmligen 
ofverens  med  den  satiriska  italienska  folkopinionen: 

//  conte  di  Haga 
tutto  uede, 
poco  intende 
e  niente  paga. 


III. 

De  italienska  lazzaronerna  och  de  europeiske  suverånerna 
hade  dock  endast  kunnat  doma  på  grund  af  flyktiga  intryck, 
och  storre  varde  har  naturligtvis  samtidens  svenska  opinion, 
men  vanda  vi  oss  till  denna,  mota  vi  nåstan  ofverallt  utbrott 
af  det  vildaste  hat  —  namligen  så  vida  man  frånser  de  offi- 
oiella  panegyrikerna  och  blott  faster  sig  vid  de  i  bref  eller 
memoarer  nedskrifna  omdomena.  Man  hore  t.  ex.  Adolf 
Ludvig  Hamilton.  Anckarstrom  karaktariseras  af  honom  så- 
som ten  af  de  offantliga  karakterer,  hvilkas  styrka  visar 
manniskan  i  en  synpunkt,  som  blott  tyckes  tillhora  varelser 
of  hogre  natur.  Han  forglomde  hustru,  fyra  små  barn  och 
uppoflFrade  lugn,  formogenhet  samt  timlig  vålfard  åt  hamden 
och  patriotismen».  Och  konungens  sista  stunder  skildras 
af  honom  på  detta  satt:  tHan  var  utan  sans,  då  sakramen- 
tet tilldelades  honom  af  biskop  Wallquist.  Vinet  rann  om- 
kring munnen,  oblatet  kunde  han  ej  svalja,  och  klockan  11 
samma  dag  om  formiddagen  uppgaf  denne  konung  en  anda^ 
som   oroat  hans   familj,   hans  rike  och   hela    norden  samt 

4  —  Samtiden.    1W4. 


' 


50  Henrik  Schuck. 

lamnade  efter  sig  ett  vidtfråjdadt  rykte,  men  hos  alla  val- 
tånkande  och  upplysta  ett  forhatligt  minne.»  Det  personiflerade 
hatet  kan  knapt  halla  en  vidrigare  likpredikan,  men  i  samma 
tonart  gå  flera  andra  memoarer  —  så  t.  ex.  Sinclairs  karak- 
tårsstudie  af  konungen.  «Han  var  veklig  och  svag,  fri  från 
våldsamma  passioner,  ofverdrifvet  fåfång,  road  af  att  stalla 
till  trassel,  smidig,  rorlig,  listig  och  skicklig  i  att  kunna  for- 
stålla  sig  och  sokte  standigt  att  vinna  sitt  mål  på  tusande 
slingrande  krokvågar.  Han  ålskade  pral  och  stat  samt  satte 
alltid  skenet  framfor  vårkligheten»  och  målet  for  hans  omått- 
liga  egennytta  och  årelystnad  var  «en  osterlåndsk  despotism». 

Forsiktigare  yttrar  sig  vål  den  gamle  partichefen  Fersen, 
men  knapt  en  enda  af  konungens  handlingar  eller  egenska- 
per går  fri  från  hans  klander.  Nu  kan  man  visserligen 
saga,  att  Fersen  var  Gustaf  III.s  dodsfiende,  men  å  den  andra 
sidan  var  han  dock  en  bland  sin  tids  klokaste  och  besinnings- 
fullaste  politiker,  och  trots  det  att  han  år  gammaldags  bor- 
nerad,  kan  hon  icke  frånkånnas  en  viss  formåga  att  bedoma 
månniskor.  Det  går  dårfor  knappast  an  att  affårda  hans 
omdomen  blott  med  en  hånvisning  på  den  politiska  antagonis- 
men emellan  honom  och  konungen.  Och  flera  af  hans  om- 
domen, som  till  en  borjan  hafva  synts  ofverdrifna,  hafva 
sedermera  bekråftats  af  mor  opartiska  karaklårsskildrare. 

Men  åfven  om  man  vånder  sig  till  dem,  som  stodo  konun- 
gen nåra  och  icke  kunna  råknas  till  hans  ovånner,  blir  det 
portratt,  de  gifva,  foga  sympatiskt. 

Ulrik  SchefFer,  hvilken  vål  var  den  statsman,  som  under 
det  tidigare  skedet  af  Gustafs  regering,  åtnjot  hans  storsta 
fortroende  och  betraktades  såsom  hans  inti maste  rådgifvare, 
har  just  under  denna  tid  gjort  ett  portratt  af  konungen.  Han 
prisar  hans  begåfning,  hans  mildhet,  hans  tillgånglighet  och 
den  arbetsformåga,  han  kunde  visa,  når  han  ville.  Men  han 
framhåller  å  den  andra  sidan  hans  djupa  forstållningskonst 
och  hans  benågenhet  for  intriger,  nojen  och  frivoliteter. 
«Representation  år  hans  idol,  hofvets  prakt  hans  sårskilda 
studium,  han  har  upphåft  allt,  som  kallas  rang  bland  under- 
såtarna  for  att  upphoja  sin  bmgifning  ofver  alla  andra;  alla 
åmbeten,  civila  och  militåra,  ånda  till  rådsåmbetet  ha  blifvit 
fornedrade  for  att  gifva  mera  glans  åt  allt,  som  hor  till  hofvet; 
en  kammarpage  intresserar  honom  mer  an  den  forslå  leda- 
moten  af  hans  konselj  » 
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Den  ålskvårda  hårtiginnan  af  Sodermanland  —  en  på 
samma  gang  skarpsynt  och  mycket  vålvillig  antecknarinna, 
oberord  af  partilidelser  och  nåstan  aldrig  i  brouillerie  med 
konungen  —  har  i  sin  dagbok  nedskrifvit  en  liten  fortråflflig 
karaktårsstudie,  som  tydligen  år  gjord  sine  ira  et  studio.  Hon 
erkånner  hans  begåfning  och  hans  kunskaper,  hans  lysande 
konversationsformåga,  hans  intresse  for  umgånget  med  litte- 
rårt  bildade  personer  och  hans  smak  for  låsning.  Med  ett 
mycket  lått  klander  antyder  hon  hans  mindre  passande  lidelse 
for  teatern  och  tillagger:  «for  nårvarande  (1779)  tyckes  han 
mest  ifra  for  tornerspel  och  ridderliga  fester  och  hade  såker- 
ligen  garna  velat  vara  en  riddare  och  lefvat  under  riddar- 
tiden.  Han  år  helt  visst  mycket  årelysten  och  onskar  nog 
gora  sig  ett  namn  inom  historien,  ehuru  jag  betviflar,  att 
det  skall  lyckas  honom,  ty  blind  som  han  år  for  sina  egna 
intressen  våljer  han  ej  ratta  vågen  hårtill,  hvilket  torde  bero 
på  hans  visserligen  framstående,  men  falska  karaktår.  Han 
år  foga  road  af  allt  arbete  och  egnar  dårfor  ej  tillråcklig  tid 
åt  statsangelågenheter.  Denna  hans  forsumlighet,  når  det 
galler  allmånna  angelågenheter,  år  uteslutande  beroende  på 
hans  låttja;  kan  han  endast  ofvervinna  denna,  år  han  i  stand 
att  vara  ganska  arbetsam.»  Hon  ofvergår  dårefter  att  tala 
om  hans  jakt  efter  nojen,  hans  misstånksamhet  och  hans 
brist  på  allvar.  Hon  talar  om  hans  kvinnliga  smak  for  allt 
slags  grannlåt,  isynnerhet  juveler,  men  påpekar,  att  denna 
mycket  illa  harmonierar  med  «hans  forfårliga  osnygghet,  hvil- 
ken också  gor,  att  hans  tander  åro  orena  och  fula  och  hans 
andedråkt  illaluktande.  Trots  sitt  intresse  for  granna  och 
lysande  kostymer  klåder  han  sig  ytterst  slarfvigt,  och  det  kan 
ibland  hånda,  att  hans  knåbyxor  sitta  så  illa,  att  det  nakna 
knået  sticker  fram». 

Portrattet  år  således  ej  vidare  tilltalande,  och  dock  hade 
hårtiginnan  ånnu  ej  lårt  kanna  honom  från  den  såmsta  sidan 
—  hans  upptrådande  vid  moderns  dodsbådd,  dar  han  lade  i 
ilagen  en  forening  af  forstållning  och  hjårtloshet,  som  åfven  i 
hårtiginnans  opartiska  och  lugna  framstållning  vårkar  hemskt 
upprorande.  Och  hvad  hans  nårmaste  kunde  tilltro  honom 
om,  visas  bast  af  den  bekanta  historien  om  Gustaf  Adolfs 
fodelse.  Hans  bror,  hårtig  Fredrik,  sade  honom  rent  ut,  att 
han  ansåg  honom  ur  stand  att  blifva  fader  till  något  barn, 
cch  vid  hofvet  tyckes  man  hafva  varit  tåmligen  allmånt  ofver- 
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tygad  om,  icke  blott  att  Gustaf  Adolf  var  son  till  stallma- 
staren  Munck,  utan  ock  att  forhållandet  mellan  denne  och 
drottningen  arrangerats  af  konungen  sjålf.  En  dylik  ofver- 
tygelse  visar  bast,  hvad  man  i  den  narmasle  omgifningen 
trodde  om  Gustaf  III.  Man  kan  dårfor  forstå  de  skarpa  om- 
domen,  som  fallas  ofver  honom  afven  af  de  s.  k.  gustavia- 
nerna,  d.  v.  s.  af  hans  intimaste  fortrogna.  tMin  omt  sak- 
nade  viin  Adlerbeth  —  beriittar  statsminister  von  Engestrom 

—  som  var  den  mest  opartiska  man  jag  vet  och  som  kande 
honom,  sade  mig  vid  min  återkomst  till  faderneslandet  1792 
efler  konungens  dod:  Bror,  det  fanns  intet  enda  arligt  hfir 
på  honom,»  och  denna  uppfattning  stammer  alldeles  ofverens 
medden,  som  uttales  ien  ^Konung  Gustaf  II  hskaraktaristik», 
hvilken  tinnes  tryckt  bland  Adlerbeths  memoarer  samt  afven 
ansetts  vara  forfattad  af  honom.  På  sista  tiden  har  val  for- 
fatterskapet blifvit  ifrågasatt,  men  som  det  synes  mig  på 
otillråckligt  skål,  och  i  hvarje  fall  år  portrattet  gjordt  af  en 
skarp  iakttagare,  som  stått  konungen  nåra,  som  åtminstone 

—  i  motsats  mot  Hamilton  och  Persen  —  soker  att  gora 
honom  råttvisa  och  som  icke  kan  råknas  till  de  gustavianska 
pamflettisternas  klass.  Några  utdrag  ur  denna  skildring  for- 
tjåna  dårfor  att  hår  anforas: 

€  Denne  herre  egde  det  låttaste  begrepp,  det  starkaste 
minne,  den  rikeste  uppfinningsgåfva;  belåsenhet,  smak,  be- 
lefvenhet,  vållalighet.  Ingen  prins  har  med  mera  vårdighet 
talat  från  en  tron,  ingen  i  enskilta  lefnaden  varit  ålskvårdare. 
Ingen  har  boltre  forslått  konsten  att  utan  forolåmpande  gifva 
ett  afslag;  ingen  att  mera  tillfredsstållande  meddela  ett  obe- 
ståmdt  lofle.  Derfore  intog  han  ofla  sina  ovånner  med  sin 
artighet  och  sina  behagande  manér.  Honom  kan  ej  bestrides 
skarpt  o<'h  omfattende  oga  att  se  saker  i  stort  och  i  en  blick» 
tin  mnnniskokånnedom  och  statsklokhet,  rådighet,  stand- 
aktighet,  valde  ofver  sig  sjålf  i  motgångar  och  når  han  trodde 
det  behofvos.  Uåremot  var  hans  hjårta  utan  uppriktig  dygd, 
utan  sannskyldig  kånsla  for  andra  ån  honom  sjålf.  Eder» 
loflen,  la^nr  ansfig  han  for  nyttiga  band  på  en  enfoldig  menig- 
het; de  tj/inle  mer  att  pryda  hans  tal  ån  att  styra  hans  går- 

ningar. En  opartisk  efler%årld,  som  domer  honom 

efter  gårningarne,  skall  i  dem  finna  spår  af  ett  lysande,  men 

oj  rikligt  snille,  ett  lållsinnigt.  men  icke  hårdt  hjerta. 

>^nllan  har  en  priris  med  forstand  varit  begårligare  på  smie- 
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ker. Men  också  hafva  få  furstar  blifvit  mera  smådade. 

leke  nog  att  hans  många  och  vårkliga  fei  blefvo  tadlade  och 
ofverdrifna,  honom  pfidiktades  nya.  Han  beskyldes  for  att 
supa,  formodligen  i  anseende  till  sin  rodfnasiga  hy,  och  for 
att  stjala,  vid  ett  tillfalle,  då  drottningen  forlorat  en   måttlig 

summa  dukater. Dårfore  såg  man  honom  omsom 

flat  och    strang,  således   ojåmn  i   sitt   uppforande  och  illa 

betjånt  inom  sitt  hof,  dår  allt  gick  till  med  oordning. 

Ordning  alskade  han  så  litet,  att  han  aldrig   frågade  efter 

tiden. —   Med   mycket   fria    tånkesått   i    religion    och 

moral  forenade  han  en  besynnerlig  vidskepelse.  Han  trodde 
på  syner  och  uppenbarelser  samt  på  spådomar  om  tillkom- 

mande  ting; En   mamsell  Arvedson,  som  spådde  i 

kaffe,  hordes  både  når  falttåg  och  riksdagar  fcirehades. 

I  lyoke  for  pral  och  granulat,  for  ombyte  af  rika  klåder,  for 
spel^ior  och  juveler,  samt  i  omsorg  att  klåda  sig,  var  han 
mer  an  kvinna.  Det  var  jåmvål  en  ej  ringa  rekommendation 
till  hans  gunst  alt  vara  val  kladd;  men  med  denna  prydlig- 

het  \ar  han  i  många  afseenden  osnygg. Ceremonier 

och  hoglidliga  upptraden  handterade  han  såsom  hufvudsaker, 
och  reglerade  en  procession  med  lika  uppmårksamhet  som 
planen  till  ett  falttåg  eller  en  allians.  For  teatern  kan  hans 
inyelse  snarare  kallas  fureur  an  passion.» 

Undantager  man  Schroderheim,  ar  det  knappast  någon 
af  dessa  gustavianska  memoarforfattare,  som  yttrat  sig  vål- 
villigt  om  honom,  och  Schroderheim  var  hvarken  mannisko- 
kånnare  eller  ågde  formåga  att  se  bort  från  sina  rent  per- 
sonliga forhållanden.  For  ofrigt  erkånner  åfven  han,  att 
aldrig  någon  enda  person  «under  någon  stund  af  hans  lefnad 
iigl  hans  fulla  fortroende». 

Tjusarkonungen  fanns  således  knappast  till  for  dem,  som 
nårmast  omgåfvo  honom,  och  for  att  under  Gustafs  egen 
lifstid  Hnna  denna  typ,  maste  vi  vanda  oss  till  dem  af  hans 
samtida,  som  endast  haft  en  ytlig  beroring  med  honom,  till 
lK)rgare  såsom  bryggar  Westman  och  hans  åmbetsbroder, 
hvilkas  uppfattning  bevarats  af  familjetraditionerna  inom 
Stockholms  borgarslåkter  samt  åfven  kommer  fram  i  den 
hederlige  Gjorwells  bref,  till  skalder  som  Bell  man  och  Lidner 
—  hvilkas  fortjusning  med  all  sannolikhet  år  fullt  uppriktig  — 
till  uppåtstråfvande  unga  hofman,  hvilka  endast  då  och  då 
hugnades  med  en  nådig  nick  eller  ett  vånligt  ord  af  monarken 
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såsom  t.  ex.  Fredenheim,  hvilken  faller  i  fullkomlig  extas 
blott  han  får  se  konungen.  «Han  motte  mig  haromdagen  — 
skrifver  den  unge  hofmannen  till  sin  far  —  uti  gangen  vid 
sin  lilla  trappa  och  hålsade  med  en  nådig  nick  tre  ganger: 
se  god  afton,  så  att  hans  svit  spånde  ogonen  i  mig,»  och 
han  fortsåtter  strax  efteråt:  «vi  lefva  som  i  en  ny  varld,  och 
sjalfva  hofvets  nojen,  så  billiga  under  så  mycket  bekymmer» 
åro  sammansatta  af  idel  patriotism.» 

(Forlsælles.) 

Henrik  Schuck, 


TIDENS  TANKER. 

I  vor  travle  tid  arbeides  der  som  aldrig  før  paa  alle  tan- 
kens felter,  i  rivende  tempo,  uden  ophør,  af  anstrengte 
hjerner.  Det  er  en  myldrende  hær  af  arbeidere,  som  søger 
kjendsgjerningerne  paa  naturvidenskabens  grund,  paa  alle 
menneskelivets  veie,  samler  dem  i  orden  og  bygger  ustanse- 
lig paa  den  store  fælles  tankebygning.  Nye  opdagelser,  nye 
opfatninger  af  grundproblemer  bringes  frem  i  tæt  række. 
De  vigtigste  resultater  kommer  kanske  i  egne  verker,  i  den 
stadig  stigende  bogavl.  Men  større  og  større  vegt  faar  tyde- 
lig tidsskrifterne.  I  utallige  fagtidsskrifter  kommer  stadig 
de  første  meddelelser,  her  foregaar  den  kritiske  behandling 
af  iagtlagelser  og  af  opfatninger.  Og  i  tidsskrifter  af  mere 
almindelig  art  fremlægges  saa  for  det  store  publikum  de 
mere  opsigtsvækkende  og  vidtrækkende  nyvindinger. 

«Samtiden»  vil  søge  som  tidligere  at  give  sit  bidrag  til 
behandlingen  af  olle  de  store  spørgsmoal,  som  optager  sin- 
dene  herhjemme.  Men  ved  siden  af  disse  selvstændige  ar- 
beider vil  der  herefter  i  et  eget  afsnit  blive  gi  vet  regelmæs- 
sige  meddelelser  fro  det  ustanselige  aandsarbeide  ude  i  de 
store  kulturlande.  Det  vil  blive  kortere  gjengivelser  af  nye 
resultater,  nye  spørgsmaal,  som  netop  drøftes,  i  nye  bøger 
som  især  i  tidsskrifterne,  paa  naturvidenskabelige  og  filoso- 
fiske omraader  og  ligeledes  paa  almindelige  sociale  og 
nationale.  Det  er  selvsagt  raadløst  at  tænke  paa  nogen  slags 
fuldstændighed  —  det  er   kun   lidt  af  det   meget,  som  kan 
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komme  med.  Men  meningen  er  at  fortælle  lidt  om,  hvad 
der  netop  nu  arbeides  særlig  med  i  det  store  aandelige 
laboratorium  —  udenfor  journalistikens  dagsarbeide  og 
udenfor  det  specielle  fagarbeide.  Der  skal  søges  at  give  et 
slags  indtryk  af,  hvad  man  med  et  tilstrækkelig  omfattende 
navn  kanske  kan  kalde  tidens  tanker. 


*  * 


I  britisk  tænkning  optager  altid  de  praktisk-politiske 
spørgsmaal  en  fremskudt  plads,  som  ventelig  i  det  store 
indviklede  verdensrige.  For  øieblikket  er  det  statsøkono- 
miske  spørgsmaal :  frihandel  modsat  imperial  union  og  told- 
beskyttelse,  som  drøftes  i  videste  omfang.  Slagordene  formes 
for  den  politiske  kamp,  som  blev  vakt  af  Chamberlain  paa 
et  saa  uventet  felt.  Samtidig  drøfter  man  de  resultater,  man 
mener  at  kunne  se  af  det  store  sociale  eksperiment,  som  man 
har  haabet  skulde  bringe  et  ældre  skillende,  alvorlig  nationalt 
spørgsmaal  bort  fra  dagsordenen  —  det  irske  spørgsmaal. 
I  løbet  af  faa  aar  har  staten  bidraget  600  mill.  kroner  for  at 
omdanne  de  irske  forpagtere  til  selveiere.  Der  har  været 
arbeidet  paa  dette  i  sidste  menneskealder.  Fra  1869 — 1885 
kjøbte  ca.  10000  forpagtere  sine  brug  gjennem  offentlig  for- 
anstaltning—landkjøbslovene  af  1891  og  1896  gav  hele  37  000 
nye  selveiere,  og  ved  sidste  aars  lov  kan  man  sige,  at  den 
gamle  ordning  med  store  godseiere  og  forpagterdrift  vil  op- 
høre.  Irland  vil  blive  smaabrugernes  land.  Det  er,  som  det 
er  blevet  fremhævet,  i  virkeligheden  en  tilbagevending  til  de 
oprindelige  irske  forhold  før  den  engelske  invasion  i  17de 
aarh.,  før  den  anglo-normanniske  erobring  i  12te  aarh.  —  vi 
kan  gjerne  tilføie  før  oprettelsen  af  de  norske  kongedømmer 
i  9de  aarh.  Irerne,  som  ved  fremmedes  erobring,  kolonisa- 
tion,  konfiskation  havde  mistet  sit  land  omtrent  helt,  kom- 
mer nu  efter  aarhundreder  igjen  i  besiddelse  af  det.  Den 
væsentlig  engelske  feudaladel,  den  store  godseierstand  kjøbes 
ud,  ved  lovbestemmelse  fattet  i  London,  ved  hjælp  af  væsent- 
lig engelske  penge,  med  hensynsløs  tilsidesættelse  af  eng- 
lændernes  sterke  følelser   for  den   frie  dispositionsret  over 
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personlig  eiendom.  En  radikal  omstyrtning  af  eiendoms- 
forholdene af  lignende  maal  som  selve  den  franske  revolu- 
tion»  en  historisk  begivenhed  af  første  rang ! 

Men  er  nu  virkelig  dermed  nogen  radikal  forandring 
indlraadt  i  de  irske  forhold?  Selve  det  politiske  home  ride 
spørgsmaal  er  jo  ikke  dermed  egentlig  løst.  Men  heller 
ikke  økonomisk  er  alt  klart.  Det  kan  siges,  at  tiden  endnu 
har  været  for  kort  til,  at  den  moralske  virkning  af  selv- 
eiendom  kan  vise  sig.  Men  udviklingens  retning  maa  kunne 
skimtes.  Fra  enkelte  hold  fremstilles  sagerne  virkelig  ganske 
lysl,  der  skal  være  merkbart  fremskridt  i  arbeidslyst  og  ar- 
beidsydelse  i  jordforbedringer.  Fra  andre  hold  peges  der 
derimod  paa  det  triste  faktum,  at  den  uhyre  udvandring 
fremdeles  stanser  folketilveksten,  at  der  fremdeles  er  tilbage- 
gang  i  areal  af  havre-  og  potetagre.  Mere  og  mere  af  den 
grønne  ø  kommer  under  det  grønne  dække  —  lægges  ud 
til  stadig  græsvold.  Af  60  mill.  maal  kulturland  er  ikke 
fjerdedelen  ager.  Beveegelsen  synes  at  gaa  i  den  gamle  ret- 
ning. Folkemængden,  som  aftog  fra  8  mill.  til  5  i  sidste 
halvhundrede  aar,  aflager  videre,  jordens  evne  til  at  under- 
holde en  befolkning  ligesaa. 

Løsningen  søges  direkte  landøkonomisk,  ikke  social- 
økonomisk.  Der  opfordres  til  en  energisk  overgang  til  intens 
drift,  til  frugtavl,  til  havebrug,  hvortil  Irland  med  sit  milde 
klima  synes  særlig  egnet.  Man  peger  paa,  at  paa  Kanal- 
øerne  og  i  strøg  af  Frankrige,  som  ingenlunde  har  bedre 
naturbetingelser,  giver  100  maal  jord  8  mand  eller  mere  ar- 
beide til  3  kr.  dagen  —  i  Irland  ikke  2  mand  den  halve 
dagløn. 

Man  har  lagt  skylden  paa  irernes  ustadige  national- 
karakter  —  men  samme  tilbagegang  i  landbobefolkn ingen, 
samme  udleegning  af  ager  til  stadig  eng  i  selveste  Nyengland- 
sta  terne. 

Saa  ser  man  sagen  i  verdenshistorisk  lys.  Det  er  de 
store  byer,  som  tærer  paa  landets  kraft  —  som  Rom  har 
fortæret  Italiens.  I  naturens  husholdning  kræves  balance» 
jordbunden  kan  ikke  bare  give  og  give  korn  og  græs,  d.  e.  kjød 
og  melk  uden  at  faa  erstatning,  og  kunstige  midler  slaar 
ikke  til  saaledes  som  den  direkte  stofveksling.  Men  bare  i 
London  lever  5 — 6  mill.   mennesker,    hvis   stofskifte   skulde 
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give  jorden  tilbage  —  beregnet  i  penge  —  som  gjødning  9  kr. 
aarlig  pr.  individ.  Halvhundrede  millioner  kroner  gaar 
anrlig  labt  bare  i  Themsen.  De  store  byers  stigende  over- 
vegt  giver  en  blivende  svækkelse  af  jordens  ydeevne  —  de 
nuværende  kulturlande  gaar  Orientens  skjæbne  imøde. 

Spørgsm^alet  blir  ført  tilbage  paa  agrikulturkemiens 
omraade.  Planterne  bygger  sig  op  for  en  væsentlig  del  af 
kulsyre  fra  luften,  men  de  kvælstofholdige  emner  faaes  fær- 
dige  fra  jorden,  ligesom  saltene  —  og  jordbundens  forraad 
af  dette  tømmes  hurtig.  Saa  hed  det  før.  Men  senere  tiders 
undersøgelse  har  vist,  at  visse  planter  virkelig  skafter  sig 
kvælstof  lige  fra  luftens  uudtømmelige  forraad  —  og  ofte 
spiller  bestemte  soparter  en  tydelig  rolle  med  i  det  opbyg- 
gende  arbeide  her,  skafter  kvælstoftorbindelser  til  de  høiere 
planters  rødder.  Det  irske  landbospørgsmaal  skulde  som 
andre  jordbrugsspørgsmaal  faa  sin  løsning  ved  en  rationelt 
udviklet  benyttelse  af  gjødningsbakterier. 


* 


Ufuldkomne  mikrober  skulde  afhjælpe  vanskelighederne 
i  den  indre  husholdning  i  det  store  verdensrige.  Ligesaa  i 
den  indi-e  husholdning  i  menneskets  legeme  —  om  man 
skal  tro  en  ny  bog  af  E.  Metchnikoff,  som  har  vakt 
megen  opsigt. 

Forf.  er  kjendt  som  grundlægger  af  læren  om  fago- 
('Vierne  —  «ædecelierne»  —  som  findes  overalt  i  vore  lege- 
mer, har  .«ielvslændig  fri  bevægelse,  selvstændig  sansning  — 
lugt  eller  smag.  Blir  de  under  sin  vandring  rundt  i  legemet 
opmerksom  pan  noget  særlig  mistænkeligt,  nærmer  de  sig 
del  og  uiidersoger  det  nøiere.  Er  det  uskyldigt,  beveeger  de 
sig  videre,  men  er  det  sygdomsbakterier,  saa  lokkes  fago- 
ryierne  ved  deres  udsondringcr  til  langveis  fra  i  masser, 
angriber  lienderne  og  soger  at  sluge  dem.  Lykkes  det  fago- 
cylerne  at  fna  fordøiel  smittebaklerierne,  saa  er  alt  i  orden, 
ellers  lykkes  tiendens  angreb  paa  organismen.  Pna  lignende 
ninnde  fortærer  disse  indre  hu.sdyr  i  det  menneskelige  legeme 
de  rode  blodlegemer,  naar  de  f.  eks.  ved  blodudtrædelse  er 
k<»mmel  ndenfor  sine  rette  haner. 
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1  sin  nye  bog  om  «Menneskets  natur»  drøfter  nu  Metch- 
nikoff  disse  fagocyters  betydning  for  den  normale  død,  ikke 
af  sygdom,  men  af  alderdom.  Han  hævder,  at  denne  skyldes 
del,  al  fagocyterne  nu,  istedetfor  at  virke  som  sundheds- 
polili  mod  indtrængende  fremmede,  tager  fat  paa  høiere 
elementer  tilhørende  organismen  selv  og  fortærer  dem, 
f.  eks.  nyrerne.  Fremtidens  leegekunst  vil  da  faa  til  opgave, 
snart  at  hjælpe  fagocyterne  i  deres  lovlige  kald  at  kjæmpe 
mod  fiendtlige  bakterier,  snart  at  styrke  forskjellige  organer 
i  modstanden  mod  angreb  fra  oprørske  fagocyter.  Som 
ventelig  af  en  professor  ved  Pasteur-instilutet  i  Paris  er  det 
serum,  som  skal  anvendes  i  begge  tilfælde.  Serumbehand- 
ling  i  smitlesygdomme  er  jo  i  almindelig  brug,  og  principet 
er  det  samme  ogsaa  for  det  andet  øiemed.  Infektionsserum 
virker  af  naturen  som  gift  paa  bestemte  organers  celler, 
men  forlyndet  og  i  smaa  doser  viser  det  sig,  at  det  tvertom 
sætter  disse  istand  til  at  modstaa  mikrobeangrebne,  de  styr- 
ker de  specifike  elementer.  Paa  samme  maade  maa  man, 
mener  MelchnikoflF,  kunne  styrke  de  af  alderdommen  og 
dermed  af  oprør  fra  fagocyterne  truede  organer.  Man  tager 
ikke  mere  —  som  Brown  Secquard  for  nogle  aar  siden 
lovede  sig  saa  meget  af  —  direkte  hjerne-,  lever-,  nyresaft 
for  at  opiive  livskraften,  men  indsprøiter  den  først  i  en 
hest  og  laver  sig  saaledes  et  tilsvarende  serum  at  vak- 
cinere  med. 

Ved  serum  behandling  vil  fremtidens  lægekunst  forlænge 
den  gjennemsnitlige  levealder  ikke  alene  ved  at  beseire  bak- 
leriesygdommene  —  syfilis  slnar  jo  nu  fortur,  og  selv  kræft 
vil  vel  ikke  have  længe  at  vente  paa  at  finde  sin  beseirer  —  men 
ogsaa  direkte  ved  at  opstive  den  svindende  energi  hos  de 
forskjellige  organer. 

Det  er  vistnok  saa,  at  vort  legemes  organer  ikke  i  og 
for  sig  netop  er  fuldkomment  hyggede,  Metchnikoff  har  ad- 
skilligl  at  sige  paa  maskineriet.  Navnlig  har  vi  en  hel  del 
overflødige  organer  bevaret  som  arv  fra  laverestaaende  for- 
fædre,  aber  og  endnu  lavere  led;  og  flere  af  disse  er  blevet 
ligefrem  farlige.  Det  er  saaledes  «vanskeligt  at  nævne  et 
mere  slaaende  bevis  paa  disharmoni  i  naturen»  end  vor 
blindtarm  med  dens  tynde  ende.  Det  hele  kan  fjernes,  uden 
at  det  merkes  —  men  det  er   meget    udsat   for  belændelse, 


60  Andr.  M.  Hansen. 

som  i  8—10  tilfælde  af  100  bringer  døden.  Men  hele  for- 
døielsesmaskineriet  kan  efler  Metchnikoff  med  største  fordel 
simplificeres  betydelig  —  ligefra  tænderne,  hvor  ihvertfald 
visdomstænderne  er  aldeles  overflødige  og  kun  skaffer  tand- 
pine,  og  helt  til  tyktarmen,  som  bare  er  et  asyl  for  skade- 
lige mikrober.  Selv  mavesækkens  funktioner  kunde  godt 
overtages  af  tyndtarmen. 

Men  selv  om  hele  apparatet  ikke  kan  gjøres  san  sim- 
pelt og  greit,  som  Metchnikoff'  kunde  ønske,  mener  han  dog, 
at  man  efler  de  nye  principer  med  serumlivseliksirerne 
altid  vil  kunne  opnaa  at  skaffe  en  livslængde  omtrent  som 
de  gamle  patriarkers  —  150  aar  f.  eks. 

Hermed  skulde  da  ogsaa  livsvisdommen  stige.  Fra 
20—50  aars  alder  levede  man  aktivt  for  sig  selv  og  familie, 
fra  50—100  mere  kontemplativt  for  videnskab  og  kunst,  fra 
100—150  for  staten.  De  personlige  krav  var  da  traadt  i  bag- 
grunden.  Nnar  man  var  kommet  saa  langt,  indtraadte  læng- 
selen  efter  døden.  Livscyklen  var  sluttet.  Alt  skjønhed  og 
harmoni! 

Og  efter  døden?  Med  den  gjældende  enkle  psykofysiske 
opfatning,  at  alle  sjælelige  funktioner  afhænger  af  legemet, 
særlig  det  rentrale  nervesystem,  er  Metchnikoff  ikke  i  tvil 
om  .svaret.  Vor  komplicerede  aandelige  bygning  er  uløse- 
lig knyttet  til  vor  komplicerede  hjerne  —  med  dens  ødelæg- 
gelse  ved  døden  —  enden.  Efter  Weismanns  arveligheds- 
teorier  eksisterer  der  dog  én  udødelighed  —  det  er  den  €<^n- 
cellede».  Infusorier  og  andre  la\istaaende  livsformer  for- 
merer sig  ved  simpel  celledeling.  Det  enkelte  individ  dør 
altsaa  ikke,  fortsætter  sin  celletilværelse.  Det  samme  er  nu 
ogs«ia  tilfældet  med  forplantningscellerne  hos  mennesket. 
De  bevarer  sin  cellulære  eksistens  selv  gjennem  sammen- 
smeltningen med  kjønsmodsatte ;  de  bevarer  sin  «celle-sjæU, 
som  Haeckel  kaldte  det.    Herdet  eneste  udodelige  i  mennesket. 


Det  er  ikke  vanskeligt  at  se,  at  Metchnikoff'  i   stor   ud- 
.*^trækning  gaar  ud  fra   øieblikkelige    v  i  den  ska  bel  ige   dogmer 
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som  kjendsgjerninger.  Flere  af  dem  er  netop  under  fornyet 
debat.  Saaledes  Weismanns  arvelighedsteori,  saaledes  ogsaa 
selve  læren  om  den  nødvendige  psyko-fysiske  sammenhæng 
mellem  sjæl  og  legeme.  Denne  sammenhæng  kan  man  teore- 
tisk søge  at  gjøre  til  identitet,  monistisk.  Enten  materialistisk 
—  hvor  det  fysiske  grundlag  blir  fulgt  i  sin  lovmæssighed, 
psykologien  gjort  til  fysiologi,  fysiologien  igjen  til  fysik  og 
kemi,  der  blir  her  liden  plads  for  bevidsthedssiden.  Eller 
idealistisk,  hvor  naturkræflerne  omgjøres  til  psykiske  elemen- 
ter —  man  taber  her  den  faste  naturgrund,  hvortil  vor  op- 
fatning  af  sammenhængen  er  bundet.  Men  ihvertfald,  vi 
kan  nu  ifølge  vor  aandelige  bygning  ikke  undlade  praktisk 
talt  altid  at  tænke  dualistisk.  Vi  gaar  uvilkaarlig  ud  fra  en 
parallelisme  mellem  de  fysiske  og  psykiske  fænomener.  Vi 
kræver  nødvendigvis  en  ubrudt  kausalsammenhæng  paa 
fysisk  felt.  Vi  slaar  os  ikke  til  ro  med  nogen  forklaring  om 
nyopdukkede  fremmede  kræfler,  som  tilstrækkelig  aarsag  og 
virkning  maa  disse  svare  nøiagtig  til  hinanden.  Det  kan 
indvendes,  at  dette  i  virkeligheden  er  et  postulat  —  eftcr 
iagttagelserne  er  vi  kun  berettiget  til  at  sige,  at  vi  ofte  kan 
følge  samme  sum  af  kraft,  saavidt  vi  kan  kontrollere  det, 
uforandret  gjennem  en  række  fænomener. 

Men  vi  kan  ingenlunde  paa  samme  vis  sige,  at  vi  kan 
føre  noget  slags  induktionsbevis  for  nogen  ubrudt  kausalitet 
paa  det  psykiske  felt.  Her  synes  parallelen  at  svigte.  Og 
paa  dette  og  lignende  grundlag  er  da  dette  dogme,  dette 
axiom  eller  hvad  man  vil  kalde  det,  som  i  senere  tid  særlig 
er  udviklet  af  Wundt,  blevet  angrebet  af  L.  Busse  og  af 
L.  Stumpf  (begge  Leipzig  1903)  og  flere. 

Alligevel,  det  videnskabelige  arbeide  vil  ifølge  sin  natur 
altid  gaa  ud  paa  at  søge  en  ubrudt  kausalsammenhæng  paa 
homogent  felt.  Den  psyko-fysiske  analyse  af  bevidstheds- 
fænomenerne  har  da  ogsaa  i  flere  enkeltheder  kunnet 
kaste  lys  over  sanseindtrykkenes  assoriationer,  deres  ind- 
ordning  i  bevidstheden  og  lignende.  Men  selve  den  centrale 
bevidstheds  mekanik  er  man  ikke  kommet  synderlig  nær- 
mere. Der  optræder  noget,  saa  at  sige  punktmæssig  enkelt, 
samlet  her,  som  vel  kan  beskrives  som  et  «apperceptions»- 
felt,  men  at  tinde  sammenhængen  her  mellem  dette  og 
hjernens  komplicerede  baner  vil  ikke  lykkes. 
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De  tilsyneladende  fra  først  af  saa  mystiske  «under- 
bevidste»  fænomener,  som  stadig  studeres  med  iver,  især  i 
Britannien,  svarer  i  virkeligheden  bedre  til  det  nervøse  under- 
lag. Vi  har  en  række  fænomener,  som  tydelig  maa  kaldes 
psykiske,  aandelige,  skjønt  de  i  høiden  indirekte  kommer  op 
i  bevidstheden.  Den  enkleste  form  er  refleksbevægelser,  som 
er  udviklet  og  fæstet  og  tilslut  gaaet  op  under  bevidstheds- 
grænsen  gjennem  længere  tids  øvelse,  da  de  krævede  baade 
sanseopfatning  og  viljeanstrengelse.  I  række  med  disse  har 
man  nu  paavist,  at  flere  hypnotiske  forhold  kan  sees,  og 
man  har  fundet  ihvertfald  sandsynlig  forklaring  paa  andre 
lignende.  Det  er  forstaaeligt,  at  der,  svarende  til  uafladelige 
molekularbevægelser  i  vort  store  centralorgan,  foregaar  et  be- 
tydeligt  underbevidst  psykisk  arbeide.  V^anskeligheden  er  at 
øine  nogen  sammenhæng  mellem  nervesystem  og  selve  be- 
vidstheden, sansning  og  vilje,  det  psykisk  centrale. 

Netop  ligeoverforspørgsmaalet  om,  hvor  bevidstheden  op- 
træder  i  rækken,gjør  Stump  f  opmerksom  paa,  at  sagen  er 
ikke  sna  enkel,  som  f.  eks.  MetchnikofT  tager  del.  Efter 
Weismanns  arvelighedsleori  —  er  det  saa  den  «udødelige» 
oelle,  som  fortsætter  gjennem  slegtsleddene,  som  bærer  be- 
vidstheden ?  Eller  skal  de  psykiske  elementer  føres  helt  ned 
til  atomet?  Vi  ved  lidet  om  dette.  Men  hvad  der  stadig 
kommer  frem  i  den  videnskabelige  debat  nu,  er  —  lad  os  se 
at  vinde  frem  til  forstaaelsen  uden  at  lade  os  binde  af 
doktrinerne,  uden  at  ta^e  dogmer  for  kjendsgjerninger. 


Paa  selve  fysikens  grundlog  er  gamle  fæstede  begreber 
kommet  i  drift.  Var  der  noget  dogme,  som  var  hævet  over 
tvil,  saa  var  del  nelop  loven  om  kræfternes  vedligehold. 
Man  regnede  ud  bevægelsens  varmeækvivalent,  forholdet  ved 
omsætning  i  elektricilel,  i  kemisk  energi  o.  s.  v.  Det  hele 
syntes  at  svare  fortrinlig,  del  kunde  reduceres  til  uforan- 
drede atomers  uforandrede  bevægelsesmængde.  Men  saa 
kom  der  merkelige  opdagelser,  særlig  knyttet  til  det  nye 
element  radium.      Hv^id   skulde  mnn    sætte  op   mod,  hvad 
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Rulherford  viste,  at  1  —  et  —  gram  af  dette  indeholdt  energi 
nok  til  at  løfle  800000  tons  1  meter  —  3  timers  arbeide  for 
en  1000  hestekræfters  maskine.  Hvorfra  er  dette  uhyre 
energiforraad  kommet,  hvorledes  er  det  blevet  samlet  op  i 
dette  sjeldne  metal,  hvorledes  har  det  kunnet  holde  sig  der? 
Man  antager  vel  ikke,  at  kraften  i  virkeligheden  er  uudtømme- 
lig  —  den  raaa  skaffes  tilveie  ved  en  fremadskridende  øde- 
læggelse  af  selve  elementet,  en  opløsning  af  atomet,  det  ufor- 
andrede, uddelelige.  Man  har  endog  allerede  ment  at  kunne 
konstatere  direkte  forandring  fra  det  ene  element  til  det 
andet 

Dermed  er  rokket  for  alvor  ved  selve  fundamenterne. 
Den  gjældende  kemi  hyggede  op  verden  af  77  elementer.  Vva 
Klosotisk  standpunkt  -  har  man  vel  aldrig  tilkjendt  dette 
usikre  tal  af  lidet  egale  stoffer  nogen  endelighed,  og  sær- 
egne rytmer  i  kemiske  forhold,  særlig  studeret  af  Mendelejef, 
pegte  bestemt  paa  et  grundlæggende  urelement.  Men  nu 
synes  de  evige  atomer  i  det  hele  at  være  dømte  til  under- 
gang —  de  dissocieres  alle  mere  eller  mindre  som  radium. 
Materien  opløses  eflerhaanden  i  en  «formløs  taage»  af  elek- 
Iricitet. 

Saa  «materien».  Filosoferne  har  ogsaa  forlængst  gjort 
opmerksom  paa,  hvor  forsvindende  liden  del  af  «naturkræf- 
terne»  kommer  ind  under  vor  undersøgelse.  Det  er  lyden  — 
luftsvingninger  med  meget  begrænset  omfang,  som  falder 
indenfor  vor  sansning,  men  som  tydelig  har  vid  udstrækning 
udenfor —  det  er  lyset,  «æter» svingninger,  ligeledes  af  ganske 
speciel  art  —  blandt  et  svimlende  antal  lignende.  Indirekte 
og  eksperimentelt  har  man  draget  enkelte  saadanne  ind  under 
undersøgelsen.  Elektricitelen  først  og  fremst,  videre  x-straa- 
ler  o.  s.  v.  Radium  sender  mind.st  3  meget  forskjellige 
slags  straaler  ud.  Og  man  maa  forudse  stadig  nye  opdagel- 
ser  paa  dette  felt. 

Det  er  som  sagt  kun,  hvad  man  egentlig  paa  forhaand 
skulde  ventet.  Alligevel  er  det  først,  naar  de  nye  opdagelser 
virkeliggjøres,  at  de  stivnede opfatninger løsner.  Naar  materi- 
ens konslans  svigter,  naar  uhyre  forraad  af  naturkraft  viser 
sig  bevaret  paa  uforklarlig  maade  paa  de  mest  utænkelige  sleder. 
naar  hele  nye  naturkræfter  kommer  ind  under  observation 
—  da  svigter  de  gamle  dogmer.     Spørgsmaalene  maa  stilles 
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paa  nyt.  Deriblandt  ogsaa  grænscsiriden  mellem  «organisk» 
og  «uorganisk»,  «levende  og  dødt».  De  gamle  opskrifler  er 
ikke  at  stole  paa  mere.    Saaledes  heller  ikke  MetchnikofTs. 

Det  er  selve  grundproblemerne  i  vor  naturanskuelse, 
tidens  tænkning  tumler  med.  Vi  kan  gaa  ud  fra,  al  den 
opløsning  af  gamle  tankeformler,  som  præger  tiden,  ogsaa  vil 
gribe  udover  paa  andre  lænkn ingens  feller.  Vi  gaar  tydelig  en 
merkelig  brydningstid  imøde  igjen  efler  en  tids  relativ  hvile. 

Dr.  Andr,  Af.  Hansen. 


SITUATIONEN    I   DET  FJERNE  ØSTEN. 

Hvad  enten  del  bliver  krig  eller  fred  mellcm  Rusland  og 
Japan,  vil  de  spørgsmaal,  der  udgjør  stridens  kjerne,  ikke 
være  loste.  Thi  skjønt  besiddelsesforholdet  til  Korea  og  Mand* 
schuriet  er  et  livsspørgsmaal  for  Japan  og  af  uhyre  betydning 
for  Rusland,  saa  ligger  der  dog  bagved  disse  spørgsmaals  af- 
gjørelse  endnu  langt  videre  rækkende  interesser:  nemlig  spørgs* 
maalet,  om  det  skal  være  Japan  eller  Rusland,  der  skal  faa  lov 
li!  at  være  skaberen  af  den  kinesiske  renaissance,  om  det  skal 
være  Rusland  eller  Japan,  der  skal  sætte  strøm  og  retning  i  del 
stillestaaende  kinesiske  menneskehav  paa  500  millioner. 

Dog,  allerede  russernes  anneksion  af  Mandschuriet  med  mulig- 
heden  af  en  paafølgende  anneksion  af  Korea  rummer  i  sig  selv 
en  saadan  fare  for  Japans  eksistens  som  nation,  at  sjelden  er  en 
krig  blevet  ført  for  mere  berettiget  formaal. 

Japan,  der  foruden  saare  meget  godt  ogsaa  har  adopterct  den 
europæiske  industrialisme  med  dertil  hørende  €overproduktion» 
og  dennes  korrelaliv,  coverskudsbefolkning»,  har  paa  sil  sterkt 
hegrænsede  areal  —  omtrent  saa  stort  som  Finland  —  ikke  kunnet 
finde  plads  til  sine  40  millioner  mennesker  med  et  aarligt  fødsels- 
overskud  af  600  000.  Men  istedetfor  som  Tyskland  at  sende 
sine  sønner  til  Amerika  eller  Brasilien  for  der  at  opsluges  af 
fremmede  racer  har  Japan  været  klogt  nok  og  heldigt  nok  til 
saa  al  sige  lige  udenfor  sin  dør  i  Korea  og  Mandschuriet  al  finde 
svagt  befolkede  lande,  som  de  driftige,  intelligente  Japanere 
kunde  forvandle  til  faktiske  kolonier  af  moderlandet.  Medens 
Mandschuriet,  indtil  russerne  satte  en  stopper  derfor,  sværmede 
rned   Japanere,  saa    er  Korea    praktisk    talt   en   koloni   af  Japan. 

5a  -  Samtiden.    1904. 
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De  har  i  Soul  en  hel  japansk  by  med  renslige,  nette  huse,  der 
staari  en  fordelagtig  modsætning  til  koreanernes  jordhuler,  medens 
hele  landet  over  japanske  handlende  og  haandverkere  udgjør 
kjernen  af  befolkningen.  Og  skjønt  koreanerne  i  hvert  fald 
endnu  er  i  sit  eget  land,  saa  optræder  baade  de  og  japanerne, 
som  om  det  var  de  sidste,  der  var  herrer  i  huset.  Japanerne  har 
der  sin  egen  lille  hær  og  sit  eget  politi,  og  naturligvis  er 
hele  handelen  med  banker,  postkontorer  og  jernbaner  i  deres 
hænder.  Hvis  de  kunde  faa  lov  til  i  fred  at  fortsætte  sin 
kolonisation,  vilde  Korea  i  langt  mindre  end  en  menneskealder 
være  lige  saa  tæt  befolket,  som  det  egentlige  Japan  er  nu,  og 
Japan  vilde  da  være  vokset  til  en  virkelig  stormagt. 

Men  Rusland  har  ikke  villet  det  saa.  Ikke  alene  betyder 
Ruslands  besættelse  af  Mandschuriet  en  stansning  af  japanernes 
indvandring  i  Mandschuriet  og  derigjennem  en  bom  for  Japans 
yderligere  udvidelse,  ikke  alene  har  russerne  gjort  adskillige  ikke 
helt  mislykkede  forseg  paa  at  vinde  fodfæste  i  Korea,  men  deres 
besiddelse  af  Mandschuriet  konstituerer  i  sig  selv  en  trusel  mod 
Koreas  uafhængighed.  Tidlig  eller  sent  maa  delte  land  blive 
russisk  eller  japansk.  Men  et  russisk  Korea  vil  saa  omtrent 
betyde  politisk  død  for  Japan,  der  —  indskrænket  til  sit  nuvæ- 
rende omraade  —  aldrig  kan  haabe  at  hævde  sin  selvstændighed 
overfor  den  umættelige  russiske  kolos. 

Naar  saa  hertil  kommer,  at  det  alene  var  Ruslands  magtbud, 
der  efter  den  japansk-kinesiske  krig  hindrede  Japan  i  at  nyde 
seierens  frugter  i  det  med  sverd  i  haand  erobrede  Mandschuri,  saa 
er  det  ret  forstaaeligt,  at  det  falder  lidt  haardt  for  japanerne 
at  se  delte  samme  Rusland  sætte  sig  tilrette  i  det  land,  de  havde 
erobret,  og  hvortil  de  saa  haardt  trængte  som  losseplads  for  sin 
«overskudsbefolkning». 

Paa  den  anden  side  er  Ruslands  sag  heller  ikke  blottet  for 
rimelighed. 

Næsten  lige  saa  sterk  og  naturlig  som  trangen  til  mere  laud 
er  for  Japan,  er  trangen  til  mere  vand  —  isfrit  vand  —  for  Rus- 
land. Tusen  mil  lange  jernbaner  er  udmerkede  til  passager- 
trafik  og  til  forsendelse  af  lette  og  kostbare  varer.  Men  tungt 
og  voluminøst  gods  kan  ikke  bære  fragterne.  For  at  kunne 
konkurrere  med  andre  landes  produkter  i  sine  egne  besiddelser 
i  Østasien,  maa  Rusland  benytte  sjøveien;  men  selv  Vladivostock 
var  ikke  en  isfri  havn.  Først  i  Port  Arthur  har  Rusland  faaet 
en  saadan. 


Silualionen  i  del  Qerne  øslen.  67 

Det  var  trangen  til  denne  havn,  der  drev  Rusland  til  ved  den 
mandschuriske  bane  at  forbinde  denne  med  den  transsibi riske  jern* 
bane;  det  er  trangen  til  denne  havn,  der  har  drevet  Rusland  til 
faktisk  at  annektere  Mandschuriet.  Og  da  denne  havn  —  eller 
den  nær  ved  anlagte  frihavn  Dalny  —  til  trods  for  de  derpaa 
anvendte  millioner  ikke  skal  være  saa  god  som  ønskelig,  er  det 
trangen  til  en  bedre,  der  driver  russerne  til  at  kaste  begjærlige 
blikke  til  Koreas  paa  fortræfTelige  isfrie  havne  rige  kyster. 

Men  Rusland  har  ogsaa  en  anden  grund  til  at  begjære  Korea. 
Thi  et  japansk  Korea  vi  Ide  være  en  bestandig  fare  for  forbin- 
delsen mellem  Sibirien  og  Mandschuriet.  Ikke  alene  kan  Japan 
fra  Korea  til  enhver  tid  falde  russerne  i  flanken  og  af bryde  for- 
bindelsen overland.  Men  ogsaa  sjøveien  mellem  Vladivostock 
og  Port  Arthur  er  udsat  for  bestandig  afbrydelse  ved  hurtig- 
seilende krydsere,  og  disse  vilde  allid  kunne  finde  et  tilflugtssted 
i  havnene  paa  begge  sider  af  strædet  mellem  Japan  og  Korea.  — 
Naar  Japan  nu  forlanger,  at  Rusland  ikke  alene  skal  afholde  sig 
fra  ethvert  attentat  paa  Korea,  men  tillige,  at  det  skal  tilbagegive 
Mandschuriet  til  Kina,  da  kan  man  jo  kun  finde  det  menneskeligt, 
oro  Rusland  krymper  sig  ved  at  opgive  allerede  vundne  fordele 
—  vundne  med  et  udlæg  af  2  milliarder  rubler. 

De  to  magters  interesser  er  derfor  absolut  uforenelige  og  af 
høieste  betydning  for  dem  begge,  og  bag  disse  interesser  dølger 
sig  saa  oven  i  kjøbet  medbeilerskabet  om  indflydelsen  i  Kina.  Der 
er  saaledes  aarsag  nok  til  krig,  og  naar  krig  endnu  ikke  er  ud- 
brudt,  naar  der  endda  maaske  endnu  er  haab  om,  at  den  kan 
undgaaes,  da  maa  dette  skyldes  meget  tvingende  grunde. 

Sagen  er  i  virkeligheden  ogsaa  den,  at  ingen  af  magterne 
har  raad  til  at  føre  krig. 

Hvad  nu  først  Japan  angaar,  da  har  dets  intelligente  folk 
været  alt  for  lærvillige  elever  af  den  europæiske  civilisation.  De 
har  ganske  vist  tilegnet  sig  den  med  kritik;  men  dette  har 
ikke  hindret  dem  i  at  adoptere  baade  et  og  andet,  som  de  hellere 
burde  have  været  foruden.  Blandt  andet  har  de  gaaet  saa  godt 
i  skole  hos  vestens  finansvidenskabsmænd^  at  de  har  lært  vort 
hele  skattesystem  til  fuldkommenhed  og  er  lige  ved  at  have  be- 
skattet de  arbeidende  klasser  ud  af  tilværelsen.  Medens  indu- 
strien har  havt  en  trivselsperiode,  saa  landet  nu  har  en  meget 
betydelig  overproduktion  af  fabrikvarer,  er  bønderne  —  produ- 
centerne  af  næringsmidler  —  af  de  høie  skatter  blevet  tvunget 
til    at   udvandre  til   fabrikbyerne  eller  til  fastlandet.     Følgelig  er 
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prisen  paa  nød  vend  ighedsarlikler  stegel  sterkt  —  fra  25 — 100  **/o 
—  medens  skalterne  i  de  sidste  30  aar  er  steget  med  300  Vo. 

Aarsagen  til  denne  voldsomme  beskatning,  der  har  skabt  en 
usund  industri  og  noget  saa  nær  tilintetgjort  et  sundt  agerbrug, 
er  naturligvis  de  stedse  stigende  krav  til  militærudgifter.  Thi  ud- 
gifterne  til  den  hær  og  flaade,  hvorpaa  Japans  fremtid  nu  maaske 
beror,  har  mange  gange  oversteget,  hvad  landet  efter  sin  national- 
indta*gl  burde  have  tilladt  sig.  Ganske  vist  havde  det  indtil  aar 
1900  en  blomstrende  industri,  om  end  mangelen  paa  kapital  var 
følelig.  Men  denne  industri,  der  var  skabt  paa  landbrugets  be- 
kostning, havde  forlængst  fyldt  hjemmemarkedet  og  levede  nu 
paa  udførsel  til  Korea  og  især  til  Nordkina.  Da  bokserurolig- 
hederne  gjorde  en  ende  paa  udførselen  til  Kina,  begyndte  den 
japanske  industri  at  skrive  sit  jammersminde.  Krise  er  fulgt 
paa  krise,  fabrik  efter  fabrik  er  blevet  lukket,  bank  paa  bank 
har  stanset  sine  betalinger,  og  arbeidsløshed  er  almindelig.  For 
at  faa  penge  tit  de  ganske  vist  maaske  ret  nødvendige  forsvars- 
udgifter  har  regjeringen  maattet  indføre  besparelser  overalt  uden 
hensyn  til,  om  udgifterne  kunde  spares  uden  ulempe  eller  ej. 
Tusender  af  embeds-  og  bestillingsmænd  er  blevet  afskediget, 
jernbaner,  telegrafer  og  telefoner  arbeider  med  indskrænket  per- 
sonale, og  alle  nyanlæg  er  udsatle  paa  ubestemt  tid.  For 
at  opnaa  yderligere  besparelse  har  regjeringen  til  hensigt  at  op- 
hæve  el  større  antal  underdomstole,  medens  den  vil  søge  at  fornye 
sin  mynt  ved  saadanne  midler  som  at  gjøre  tobaks-  og  spirituosa* 
handelen   til  statsmonopoler. 

Og  hvad  der  ikke  var  gall  før,  er  blevet  det  under  de  sidste 
6 — 6  inaanedors  uvished.  Der  hersker  nu  en  fuldstændig  forret- 
ningsløshod.  Alle  ønsker  de  krigen,  fordi  de  foretrækker  en  ende 
med  forsk rækkelse  for  en  forsk rrøkkelse  uden  ende.  Kun  de 
styrende  fnlor  ansvaret,  ikke  alene  ved  al  begynde  en  krig  undor 
saadanne  økonomiske  forhold,  men  vel  ogsaa  ved  al  styrte  landet 
i  en  krig,  hvis  følger  og  hvis  udfald  det  er  saa  vanskeligt  at 
forudse. 

Men  har  Japnn  ikke  raad  til  al  føre  krig,  saa  har  Rusland 
det  maaske  endnu  mindre.  Man  behnver  blot  al  erindre  sig  om- 
fanget og  dybden  af  den  kris(\  dor  fulgte  paa  afholdelsen  af  ud- 
gifl^Tne  ill  del  russiske  ekspeditionskorps  under  bokserurolig- 
htMiorno,  fur  al  kunne  forestille  sig,  hvad  en  virkelig  krig  vil 
betyde  for  Hu.sland.  Og  den  gang  var  landet  ikke  engang  saa 
Hnansielt    udniattet    som    nu.     Siden  da  er  tre  aar  af  udsugelser 
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gaaet  hen  over  de  nu  ganske  udpressede  bønders  hoveder,  og 
dæmpet  nag  og  had,  avlet  af  aarelang  sull  og  undertrykkelse, 
kan  hvad  øieblik  del  skal  være,  bryde  ud  i  revolulionens  ild- 
rødeste  luer.  Og  industrien  har,  trods  de  mest  uhørte  begunsti- 
gelser —  ogsaa  i  henseende  til  toldbeskyttelse  —  ikke  kunnet  finde 
noget  udenlandsk  niark3d,  medens  hjemmemarkedet  er  saa  at  sige 
tilintetgjort  paa  grund  af  bøndernes  bristende  kjøbeevne.  I  landet 
selv  vil  derfor  neppe  kunne  findes  de  fornødne  kapitaler  til  en 
kostbar  krigsførelse,  og  Frankrige,  der  har  11  milliarder  anbragt 
i  Husland  —   7  i  statspapirer,    4  i    industriel    produktion    —  ser 

■ 

med  frygt  og  bæven  nuligheden  af  en  russisk  statsbankerot  an- 
lage  mere  haandgribelige  former.  Selv  om  dets  egne  affærer  stod 
saaledes,  al  fransk  kapital  stadig  kunde  undværes  til  anbringelse 
i  udlandet,  saa  vilde  lilbøieligheden  til  at  risikere  mere  i  Rus- 
land neppe  for  øieblikket  være  stor.  Og  de  rige  jødiske  finans- 
mænd,  Rolhschilderne  o.  s.  v.,  er  alt  andet  end  venskabelig  stemte 
mod  Rusland  paa  grund  af  de  stedfundne  jødeforfølgelser.  Dette 
er  derfor  ganske  henvist  til  sine  egne  hjælpekilder.  Disse  er 
maaske  heller  ikke  saa  helt  smaa;  thi  den  nylig  styrtede  finans- 
minister Witte  siges  at  have  opsparet  et  reservefond  paa  980  mill. 
rubler.  Hvormeget  af  dette,  der  nu  er  i  behold,  er  imidlertid 
et  aabenl  spørgsmaal;  thi  der  har  allerede  i  aarevis  været  gjorl 
brug  af  del  til  et  beløb  af  2å  mill.  pr.  maaned  til  jernbaneanlæg, 
havnebygning  og  fæstningsbyggeri  i  Mandschuriet. 

Okonomisk  ruineret  og  med  sociale  og  poliliske  revolutionor 
kun  ventende  paa  en  leilighed  til  at  bryde  ud  kan  Rusland  heller 
ikke  være  særlig  ivrigt  for  krig,  saa  meget  mindre,  som  det  allerede 
har  bavl  leilighed  til  at  høste  den  første  bitre  frugt  af  sine  for- 
legenheder  i  Mandschuriet.  Englands  energiske  vicekonge  i  Indien 
har  jo  nemlig  benyttet  sig  af  leiligheden,  medens  Ruslands  hæn- 
der  er  bundet  af  Japan,  til  at  sende  et  ekspeditionskorps  mod 
Tibet.  Dette  land,  hvor  russisk  indflydelse  indtil  nu  var  ene- 
raadende,  er  nu  sikkert  tabl  for  Rusland.  Og  dette  betyder  langt 
mere  end  tabet  af  de  rige  guldminer,  hvormed  landet  siges  at 
være  opfyldt.  Det  vil  uden  synderlig  tvil  ogsaa  betyde  over- 
førelsen  af  den  uhyre  aandelige  og  politiske  indflydelse,  som 
Dalai  Lama  udøver  paa  buddhisterne  over  hele  Asien,  fra  virk- 
somhed  for  russiske  til  engelske  interesser.  Herved  vil  England 
ikke  alene  være  istand  til  at  grave  de  mest  uventede  faldgruber 
for  russernes  fremtrængen  i  Kina,  men  selv  de  mange  millioner 
buddhister  i  de  russiske  besiddelser  i  Asien  vil  paa  Dalai  Lamas 
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hf^faling  \ære  rede  Ul  at  gjøre  revolution    paa  et  hvilketsomhelst 
for  England  bekvemt  øieblik. 

Og  medens  Rusland  saaledcs  allerede  har  niaattet  dyrt 
betale  for  Mandschuriet,  saa  er  dette  jo  dog  kun  begyndelsen. 
Allerede  har  Bulgarien  givet  tydelig  tilkjende,  at  det  agter  at 
benytte  Hig  af,  at  Rusland  er  optaget  andetsteds»  til  at  sætte  sig 
ud  over  delte  lands  forbud  imod,  at  det  iler  sine  mishandlede  make- 
(UfiUHki'  brødre  til  hjælp.  Men  er  krigens  fakkel  først  tændl  i 
Mulgarion,  or  det  ganske  umuligt  at  forudse,  hvor  mange  huse 
(U*u  vil  slikke  i  brand.  England»  Tyskland  og  (^sterrige  vil  sikkert 
nok  hvor  især  gjøre  krav  paa  sin  del  af  byttel,  og  har  Rusland 
(\u  liifhdorne  fulde  af  krigen  med  Japan,  vil  Tyrkiels  deling  fore- 
giia  for  nii'son  af  del,  men  —   mellem  de  andre  magler. 

Alt  dette  skulde  man  synes  kunde  være  tilstrækkelig  grund 
for  Holv  en  mindre  frodsvenlig  mand  end  Nikolaus  II  til  at  holde 
|iiia  freden.  C)g  dog  or  der  endnu  andre  afgjørende  grunde  til 
fordol  for  fredens  bevarelse.  Den  første  er  den,  at  ingen  tor  for- 
udsige  udfaldet  af  krigen.  Selv  om  Rusland  har  langt  større  ma- 
teriale baade  i  mænd  og  skibe,  og  selv  om  det  kunde  undvære 
saa  mange  tropper  og  saa  mange  krigsskibo  andetsteds,  at  det 
kunde  stille  ol  overlegent  antal  imod  Japan,  saa  gjælder  det  om 
at  faa  drm  bragl  til  den  mulige  krigsskuoplads  og  derpaa  under- 
holde dom  der.  Og  (U^{[(*  synes  nogel  nær  en  umulighed.  HvaJ 
t1aad<*n  angaar,  da  vil  spørgsmaalet  ikke  alene  vu;re  om  pro- 
vianleriiigon,  men  ogsaa  om  kulforsyning,  og  hvis  den  skulde 
l>live  droNol  li  I  båge  li  I  de  bofæslode  havne,  og  sjøen  lukkes  for 
lijforsior,  da  or  dor  kun  den  sibiriske  jernbane  at  falde  tilbage 
pjia.  Mon  don  vil  ikke  kunne  forsyne  stort  mere  end  100000 
mand  nn*d  krigsfornodonhoder.  Hvorledes  russerne  vil  løse  det 
vHM^kfli^^e  sporgsmaal  om  transport  of  de  uhyre  masser  af  rna- 
Wrw\  og  provianU  der  udkrævos  til  en  hii»r  paa  mindst  300000 
mand,  or  ikke  lot  at  afgjnre.  Og  stort  mindre  kan  ikke  paa- 
n^iifs  al  vjf»re  nudvendigl  for  at  holde  japanerne  stangen,  da 
di^so  bnr  sin  oporalionsbasis  saa  nær  og  saa  bekvem,  saalænge 
(\i}  or  b»»rror  paa  8Jo<»n. 

S<'lv  om  det  imidierlid  skulde  kunne  Ivkkes  Rusland  at  un- 
dfrholdo  don  fornodne  flaado  og  de  fornodne  ha^rmasser  saa 
mango  hun<ln'do  mil  fra  doros  dopoler,  saa  or  del  endda  muligt, 
al  krig^Mis  gud  vil  afgjore  striden  til  fordol  for  Japan.  Dette  er 
i  hvert  fald  i^n  blandt  sagkyndige  hyppig  hnrt  anskuelse,  og  en 
.««ammonligniiig     m('lh*m     japanerens     og     den     russiske    bondes 
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sandelige  standpunkt  giver  nogen  berettigelse  til  en  saadan  tro, 
der  yderligere  bestyrkes  ved  japanernes  udmerkede  adfærd  un- 
der ekspeditionerne  i  Kina  i  1900.  Paa  den  anden  side  kan 
russerne  i  det  uendelige  erstatte  ethvert  tab,  de  maatte  lide  i 
personal,  fra  deres  millionhære,  medens  Japans  yderste  kraft- 
anstrengelse neppe  vil  føre  til  mobilisering  af  mere  end 
500  000  mand.  Det  vilde  saaledes  være  dristigt  at  forudsige  ud- 
faldet  af  en  mulig  krig ;  men  det  er  vel  møien  værd  at  under- 
søge  følgerne  af  en  saadan  krig  —  for  de  to  paagjældende  lande 
saavel  som  for  hele  den  civiliserede  verden. 

Det  vilde  atter  udkræve  en  betydelig  grad  af  dristighed  at 
forudsige  de  betingelser,  ved  hvilke  den  tabende  part  maatte  til- 
kjøbe  sig  fred.  Det  er  sandsynligt,  at  Japan,  der  sælter  saa 
megen  pris  paa  det  civiliserede  Europas  agtelse  for  dets  nye 
eivilisation,  vilde  for  at  vise  sit  maadehold  nøies  med  Ruslands 
opgiveise  af  ethvert  krav  paa  Mandschuriet  og  Korea,  dersom  det 
faldt  i  Japans  lod  at  diktere  fredsbetingelserne.  Og  Europa  kunde 
forsaavidi  rolig  se  til,  som  japanerne  sikkert  nok  vilde  re- 
spektere kravet  om  «den  aabne  dør»  og  sandsynligvis  indskrænke 
sig  til  at  indpode  den  kinesiske  civilisation  med  et  japansk 
serum  af  vestens  civilisation.  Men  for  Rusland  selv  vilde  et  saa- 
dant  nederlag  betyde  langt  mere  end  tabet  af  Mandschuriet,  end 
tilintetgjørelsen  af  dets  drøm  om  isfri  havne,  ja  selv  mer  end  det 
lab  af  prestige,  det  vilde  lide,  et  tab,  der  sandsynligvis  vilde  lade 
Persien  kaste  sig  i  armene  paa  England  og  saaledes  udelukke 
Rusland  fra  at  naa  aabent  hav  i  den  persiske  bugt.  Alvorligt, 
som  alt  dette  vilde  være,  vilde  det  dog  kun  betyde  lidel,  mod 
hvad  der  vilde  ske  i  Rusland  selv. 

Den  økonomiske  ruin,  som  Wittes  finanspolitik  har  paaført 
Rusland,  vilde  efter  en  ulykkelig  krig  blive  til  økonomisk  til- 
intetgjørelse. Og  alt  det  misnøie  og  bad,  som  han  mere  end 
nogen  anden  har  bidraget  til  at  skabe  blandt  bønder  og  arbeidere 
som  blandt  handlende  og  godseiere,  vilde  bryde  ud  i  revolution, 
medens  finner,  polakker,  armeniere  og  turkomaner  vilde  benytte 
leiligheden  til  at  søge  at  løsrive  sig.  Et  nederlag  vil  saaledes 
lettelig  kunne  betyde  Ruslands  opløsning. 

Derimod  har  Rusland  ikke  meget  at  vinde,  selv  om  det  skulde 
blive  seierherre.  Det  engelske  cTimes»  taler  sikkert  for  flere 
end  sig  selv,  naar  det  erklærer,  at  England  ikke  vilde  flnde  sig 
i  at  se  Japan  reduceret  til  en  magt  af  anden  rang,  ganske  bortseet 
fra    den    roellem    disse  to    lande    bestaaende  alliance.     Men  hvis 
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England  blander  sig  i  slriden,  er  Frankrige  forpliglet  til  at  slaa 
ved  siden  af  Rusland,  medens  det  ingenlunde  er  usandsynligl, 
at  Amerika,  hvis  kommercielle  interesser  i  Mandschuriet  er  be- 
tydelige, skulde  føle  sig  opfordret  til  at  slutte  sig  til  den  engelsk- 
japanske  alliance.  En  saadan  tilvekst  til  denne  vilde  neppe 
blive  opveiet,  selv  om  den  mulighed  skulde  blive  til  virkelighede 
at  Tyskland  sluttede  sig  til  Rusland  og  Frankrige. 

Og  medens  saaledes  hele  vestens  civilisation  saare  let  kan 
blive  inddraget  i  striden,  er  det  endnu  ganske  usikkert,  hvilken 
holdning  de  to  nærmest  interesserede  magter,  Korea  og  Kina.  vil 
indtage.  Det  vil  neppe  være  vanskeligt  for  Rusland  at  puste  til 
det  had,  koreanerne  nærer  til  Japan,  og  saaledes  faa  Korea  med 
sig;  men  det  vil  kun  veie  lidet  i  sammenligning  med  Kina,  hvis 
militære  gjenfodeise,  skjønt  langt  fra  fuldendt,  vistnok  sedvanlig 
undervurderes  i   Europa. 

Det  er  derfor  ikke  for  meget  sagt,  at  det  første  skud,  fyret 
i  striden  mellem  Rusland  og  Japan,  meget  vel  kan  blive  signalet 
til  en  verdenskrig,  ja  maaske  til  en  verdensomveltning.  Men 
under  disse  omstændigheder  har  man  ondt  ved  at  forsone  sig 
med  tanken  om,  at  stormen  vil  komme,  hvor  truende  end  uveirs- 
skyerne  hænger.  Hvor  magtpaatiggende  end  stridsspørgsmaalet 
monne  være  for  de  to  lande,  saa  er  alene  de  forudseelige  følger 
af  en  krig  saa  skjæbnesvangre  for  dem  begge,  at  det  synes  ufor- 
slaaeligt,  om  krig  skulde  blive  enden.  —  Imidlertid  —  situationen 
er  som  en  aaben  krudllønde,  og  lunten  er  tændt.  En  enesl** 
gnist  kan  foranledige  en  eksplosion,  der  maaske  vil  forandre  hele 
verdens  udseende. 

Erik  Gwskov, 


RUSSISKE  FORHOLD. 

Hr.  Wittes  finanspolitik  og  dens  følger. 

Fro  Peter  den  stores  tid  og  ned  til  denne  dag  har  Rusland 
ikke  havt  nogen  statsniand,  hvis  virksomhed  har  havt  en 
saa  afgjørende  indflydelse  paa  dets  skjæbne som  den  nylig  styr- 
tede finansminister  Witte.  Tsar  Peter  paatvang  sit  folk  den 
europæiske  kultur  og  forberedte  det  saaledes  til  dets  mission 
som  en  fremtidig  verdensmagt.  Witte  hovde  sat  sig  til  maal 
at  fuldende  dette  verk  ved  at  indpode  i  folket  den  europæiske 
industrialisme.  Thi  da  han  overtog  finansministeriet  var 
Rusland  et  væsentlig  agerdyrkende  land,  og  det  meste  af  den 
industri,  der  fandtes,  dreves  under  straataget  uden  arbeids- 
besparende maskiners  hjælp.  Medens  storindustrien  i  Vest- 
europo  hor  skabt  trivsel  og  forøget  nationalvelstanden,  selv 
om  den  ingenlunde  har  været  istand  til  at  lette  byrderne 
for  de  arbeidende  klasser,  saa  var  Rusland  uden  storindustri 
og  derfor  et  kapitalfattigt  land.  Saa  længe  det  kun  havde 
sil  agerbrug  at  stole  paa,  medens  det  maatte  tåge  sine  fobrik- 
varer  fra  udiandet,  saa  længe  kunde  det  ikke  naa  frem  tif 
økonomisk  uafhængighed,  men  maatte  nøies  med  en  stilling, 
der  i  virkeligheden  ikke  skilte  sig  vidt  fra  en  politisk  uaf- 
hængig  koloni  af  de  store  fabriklande. 

Saaledes  ræsonnerede  Witte.  Han  vilde  derfor  udfri  sit 
land  af  denne  økonomiske  afhængighed  af  udlandet  ved  at 
skjænke  det  en  egen  industri.  Theldigvis  laa  en  industri 
?*om  den  engelske,  opvokset  under  nogen  lunde  frie  former 
og  derfor  trods  alt  forholdsvis  sund  og  livskraftig,  aldeles 
udenfor  hans  plan.      I  overensstemmelse   med  traditionen   i 

5h.  —  Samtiden.    19M. 
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Rusland  og  med  hans  egen  tilbøielighed  og  anlæg  var  hans 
maal  at  skabe  en  af  staten  ganske  afhængig  industri  over- 
alt, hvor  det  endelige  maal :  statens  overtagelse  af  al  produk- 
tion, ikke  straks  kunde  opnaaes.  For  at  skabe  en  saadan 
industri  tog  Witte  ikke  i  betænkning  at  skatteplyndre  lan- 
dets urindustri,  landbruget,  i  en  saadan  udstrækning,  at 
bønderne,  som  han  i  lighed  med  de  franske  bønder  før  re- 
volutionen  «lod  koge  i  deres  eget  fedt»,  nu  er  ifærd  med  at 
koge  over.  Og  lidet  under»  om  de  er.  Thi  siden  Witte  overtog 
finansministeriet,  er  brødforbruget  i  Rusland  sunket  med 
70  pd.  pr.  individ  aarlig,  medens  der  selv  i  de  fedeste  egne, 
i  Sydruslands  «sorte  jord»,  hersker  kronisk  hungersnød. 

Sagen  er,  at  Witte  har  som  ingen  anden  forstaaet  den 
kunst  ved  indirekte  skatter  at  drage  den  sidste  skilling  ud 
af  bøndernes  lomme.  Under  den  uhyre  tiltagende  skatte- 
tynge  er  deres  driftighed  og  ædruelighed  ganske  forsvundet, 
og  deres  hele  jordbrug  er  af  en  saare  primitiv  art.  Medens 
hungersnød,  kolera  og  tyfus  er  stadige  gjester  i  den  russiske 
bondes  hjem,  saa  maa  han,  for  at  faa  penge  til  skatter  og 
afgifler  —  udføre  den  smule  brødkorn,  han  avler. 

Dog,  Witte  tillod  ikke  hensynet  til  bøndernes  vel  at  stille 
sig  hindrende  i  veien  for  hans  maal:  gjennem  skabelsen  af 
en  vældig  industriel  produktion  —  dels  drevet  af,  dels  under 
tilsyn  af  staten  —  at  gjøre  staten  økonomisk  uafhængig  ikke 
alene  af  udlandet,  men  af  dens  egne  skatteydere.  Grunden 
til  Wittes  bekjendte  fredskjærlighed  maa  søges  i  dette  hans 
ønske  om  at  skabe  en  saadan  industri.  Thi  han  saa,  at 
Rusland  maa  have  fred.  Han  forstod,  at  en  krig  vilde  betyde 
ruin  saavel  for  de  franske  eiere  af  Ruslands  stalsobligationer 
som  for  hjemlandets  med  saa  megen  møie  og  bekostning 
opelskede  industri.  Og  han  indsaa,  at  de  fattige  bønder,  der 
maa  svede  blod  for  at  tilveiebringe  midlerne  lil  at  opklække 
denne  industri,  vilde  benytte  sig  af  den  første  givne  leilighed 
til  at  revoltere.  Endelig  saa  han,  hvor  skjæbnesvanger  en 
ulykkelig  krig  med  Ruslands  naboer  mod  vest  eller  mod  øst 
kunde  blive.  Og  udfaldet  af  en  krig  er  ingenlunde  paa  for- 
haand  givet.  Thi  selv  om  Rusland  maaske  har  millioner  af 
rekruter  for  disse  staters  hundrede  tusender,  saa  savner  det 
midlerne  til  saadanne  millionhæres  udrustning  og  under- 
hold. Hos  sine  skatteplyndrede  bønder  kan  det  ikke  finde 
dem,  og  industrien  er  efter  et    ti-aar  af  den  mest  energiske 


Russiske  forhold.  75 

toldbeskyttelse  paa  ingen  maade  ude  over  børnesygdommenes 
stadium.  Og  Frankrig,  der  hidtil  har  tegnet  Ruslands  stats- 
laan.  er  nu,  lakket  være  sine  bestandig  stigende  militær- 
udgiiter  og  sin  kostbare  kolonialpolitik,  ikke  længere  istand 
til  at  optræde  som  Ruslands  Knansielle  goldamme. 

Der  var  san  ledes  grunde  nok  for  Wittes  fredskjærlighed. 
Men  alle  disse  grunde  var  baserede  paa  praktiske  hensyn  og 
ikke  paa  humanitetens  krav;  det  vor  ikke  krigen  i  sig  selv, 
men  kun  krig  under  de  forhaanden  værende  ugunstige  om- 
stændigheder,  han  frygtede.  Hans  maal  var  derfor  langt  fra 
det  ideale,  skjønt  fuldt  opnnaelige,  at  skabe  et  Rusland,  for 
hvilket  krig  kun  kunde  stan  som  en  afskyelig  barbarisk  for- 
tidslevning, fordi  det  ved  indførel«?e  af  fuldstændig  frihandel 
for  hele  sit  uhyre  omraade  hovde  ophævet  al  aarsag  til  krig. 
Og  hans  maal  vor  heller  ikke  ved  indførelse  af  grundværdi- 
beskatningen  at  skobe  en  fri  og  velstillet  bonde-  og  arbeider- 
stand,  der  ved  sin  tolrighed  og  intelligens  alene  vilde  have 
været  vel  istand  til  at  indgyde  enhver  mulig  tiende  respekt, 
medens  den  ssomtidig  vilde  være  et  fuldt  ud  tilstrækkeligt 
marked  for  en  under  sunde  naturlige  betingelser  opvokset 
industri.  Han  ønskede  kun  fred  for  at  sætte  Rusland  istand 
til  at  kunne  producere  fornøden  kapital  til  at  gjøre  det  øko- 
nomisk uafhængigt.  Soa  kunde  det  altid  bagefter  føre  krig. 
Men  da  kapital  produceres  ganske  onderledes  hurtig  i  indu- 
striel virksomhed  end  ved  landbrug,  saaledes  som  dette  dri- 
ves i  almindelighed,  saa  maatte  alt  sættes  til  side  for  hur- 
tigst muligt  at  skabe  en  industri,  fro  hvis  altid  sprudlende 
rigdomskilde  de  fornødne  midler  kunde  øses. 

Wittes  interesse  for  industrien  skvldtes  saaledes  i  første 
række  hensvnet  til  statskassen.  Men  dette  hensyn  —  ønsket 
om  altid  at  have  en  fyldt  statskasse  —  maatte  nødvendigvis 
lede  liam  ud  over  et  simpelt  forsøg  paa  al  ophjælpe  indu- 
strien. Thi  selv  en  blom.strende  og  af  staten  afhængig  indu- 
stri giver  ikke  dii^ekle  penge  i  statskassen.  For  ot  opnaa 
fornøden  kapital  maa  staten  henvende  sig  til  de  industri- 
drivende og  opkræve  skatter  eller  opnaa  laan.  Hvor  meget 
simplere  blir  ikke  sagen,  naar  staten  selv  overlager  produk- 
tionen og  forlanger  monopolpriser  for  varerne.  Staten  kan 
da  aarelade  skalteyderne,  saa  meget  den  lyster,  uden  at  de 
ved,  hvad  der  er  skal  og  hvad  der  er  legitim  varepris. 
Og  selv  den  fattigste  maa  betale,  hvis  han  ikke  kan  undværø 
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vnrerne,  saa  slatskavssen  vil  allid  være  vel  fyldt,  hvor  sterkt 
end  borgernes  lomme  tømmes.  Witles  endemaal  vor  derfor 
et  samfund,  hvor  hele  den  økonomiske  virksomhed  var  over- 
taget  af  staten,  et  samfund,  hvor  statens  vel  var  alt,  borgernes 
velfærd  inlet  Skjønt  han  var  mere  autokratisk  end  selve 
tsaren,  vilde  den  stat,  han  vilde  have  skabt  om  han  havde 
faael  lov  til  at  fuldende  sit  verk,  snaledes  i  alt  væsentligt 
være  b  levet  en  realisation  af  socialismens  idé. 

Detle  forklares  imidlertid  forholdsvis  let  under  henvisning 
til  den  historiske  udvikling  af  økonomisk  liv  i  Rusland. 

li: 

F'thvert  fremskridt,  der  har  fundet  sted  i  civilisation  og 
kultur  i  Vesieuropa,  skyldes  seire  vundne  af  individualismen 
over  fortidens  primitive  socialisme.  Der  er  langt  igjen,  før 
fuld  frihed  for  individet,  kun  begrænset  af  andres  lige  ret, 
er  naaet.  og  for  tiden  synes  udviklingen  endogsaa  til  en  vis 
grad  at  bære  hen  imod  en  tilbagevenden  til  socialismen  un* 
der  moderne  former.  Der  er  dog  neppe  synderlig  fare  for, 
at  samfundsbeva^gelsen  vil  gaa  ret  langt  i  den  retning.  Vor 
civilisations  historie  viser  for  tydelig,  at  alle  slige  reaktioner 
hen  imod  en  lovlænket  frihed  kun  har  havt  kort  varighed. 
Tvertimod;  har  end  fremskridtet  været  langsomt  og  besvær- 
ligt,  har  det  dog  bestandig  været  mod  stedse  større  individuel 
frihed.  Endogsaa  selvherskeren  over  alle  russerer  en  soai-e 
vidt  forskjellig  ting  fra  romernes  Nero  og  Caligula,  ja  selv 
fra  Frnnkrigs  Ludvig  den  X\\.  Og  en  moderne  lensbai"on 
eller  en  moderne  bisp  vilde  aldrig  drømme  om  at  udøve 
sine  middelalderlige  standfællers  frygtelige  verdslige  «^ 
aandelige  tyranni. 

Det  ligger  udenfor  denne  artikels  opgave  blot  at  antyde, 
hvorledes  socialismen  under  andre  former  maa  føre  til  en 
tilbagevenden  til  et  saadant  tyranni;  det  har  her  kun  inter- 
esse at  paapege,  hvorledes,  navnlig  i  det  nys  udløbne  dam- 
pens aarhundrede,  samfundct  har  vendt  sig  bort  fra  den  for- 
dums primitive  s(X'ialisme  mod  individuel  frihed.  Famlende 
<)g  Usikkert  er  fremskridtet  gjort;  men  det  er  gjort.  Ophæ- 
velson  af  jordfælle^skabet  var  (*{  uhvre  skridl  fremad  mod 
indixiduel  frihed.  ophævelsen  af  laugst vangen  et  andet.  Og  har 
fi*cmskiidlene  end  medført  skjæbnesvangre  resultater,  er  de 
end  kjijlile  dyrt  mod  opgivelse  af  social  og  økonomisk  lighed^ 
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da  er  aarsagen  den,  at  de  gjordes  fremad  paa  ukjendt  grund, 
at  det  ikke  stod  klart  for  frihedens  forkjæmpere,  hvor  lidet 
det  nytter  at  give  folket  frihed  til  at  producere,  saa  længe 
man  negter  det  adgang  til  jorden,  verkstedet  for  al  produktion. 

Socialismen,  hvis  ærlige  vilje  til  al  hjælpe  de  smaa  i 
samfundet  ingen  nuomstunder  tviler  paa,  ønsker  at  bringe 
denne  hjælp  ved  at  lænkebinde  individets  frihed.  Den  har 
derfor  ganske  naturlig  vundet  indgang  i  folkenes  sind  i  om- 
vendl  forhold  til  det  maal  af  individuel  frihed,  folket  nyder. 
Medens  den  socialistiske  læres  fremgang  i  Amerika  og  Eng- 
land kun  har  været  forholdsvis  ringe,  er  den  straks  ikke  saa 
lidet  større  i  lande  som  Norge,  Danmark  og  Fraiikrig,  og  i 
Tyskland  eller  Italien,  hvor  preeget  af  fortidens  primitive 
socialisme  kan  kjendes  mere  eller  mindre  lydelig  paa  alle 
institutioner,  har  den  moderne  socialisme  fundet  en  frodig 
jordbund. 

Men  intet  steds  er  primitiv  socialisme  blevet  bevaret  i 
en  saudan  udstrækning  som  i  Rusland.  Og  derfor  gjælder 
del  ogsaa  her,  at  na?sten  ingen  russer  kan  vangne  til  intel- 
lektuelt liv  uden  nt  fyldes  af  socialistiske  idealer.  Dette  skyldes 
maaske  tildels  russernes  drømmende,  idealistiske  karakter; 
del  er  maaske  tildels  en  naturlig  reaktion  imod  al  den  bureau- 
kraliske  undertrykkelse;  men  det  har  vistnok  føi*st  og  fremst 
sin  grund  i,  at  overgangen  er  san  let,  fordi  i  Rusland  alle 
snmfundsformer  endnu  bærer  den  primitive  socialismes 
støbning. 

Dn  Alexander  den  anden  ophævede  livegenskabet,  skjæn- 
kede  han  kun  .«?aare  delvis  sit  folk  friheden.  1  de  russiske 
landsbykommuner  foretinder  vi  endnu  den  middelalderlige 
s<x?ialisme,  ud  af  hvis  svøb  den  vesteuropæiske  civilisation 
langsomt  har  viklet  sig.  Ikke  alene  er  jordfællesskabet 
bevaret;  men  kommunernes  beboere  har  indtil  iaar  været 
solidarisk  ansvarlige  for  skatter  og  grundafgifter  til  kronen, 
medens  ingen  af  kommunens  medlemmer  kan  forlade  denne 
uden  sine  sognefolks  samtykke.  Dette  sidste  forhold  er  dog 
nu  delvis  forandret,  idet  Witte  for  at  skaffe  arbeidere  til  sine 
kjære  fabriker  paabød  kommunerne  at  udstede  pas,  gyldige 
for  et  aar,  til  enhver,  der  maatte  ønske  arbeide  i  byerne. 

Ligeledes  er  jo  alle  de  saakaldte  arteller  levninger  af  den 
samme  fortidige  socialisme.  Opvartere,  portører,  droske- 
kuske,  bybud,  alle   har  de   sit   artel,    til   hvilket   deres    ind- 
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Uegt  iiidbetales.  Og  selve  staten  er  en  instruktiv  blanding 
af  primitiv,  landsfaderiig  socialisme  med  alle  de  mest  moderne 
prineiper  for  statssocialisme.  Den  er  fra  gammel  tid  verdens 
største  landbruger,  skogbruger,  mineeier,  tiskeridrivende  og 
bankier.  Af  sine  skoge  og  landeiendomme  har  den  saaledes 
en  aarlig  nettoindtaegt  af  46  mill.  rubler  og  for  brug  af  jord, 
overladt  de  frigivne  livegne,  modtager  den  80  mill.  rubler 
narlig. 

Medens  staten  saaledes  allerede  fra  fortiden  af  hor  vist 
en  udpræget  central  isa  tionstendens,  gjælder  det  samme  kom- 
munerne.  Ikke  alene  tindes  der  naturligvis  næsten  udeluk- 
kende  kommunalt  drevne  gasverker  og  sporvogne;  men  i  hver 
Ilden  by  kan  mon  tinde  kommunale  bagerier,  bogtrykkerier, 
«departement  stores»,  slagterier  o.  s.  v.,  med  endre  ord,  kan 
man  se  social ismen  udført  i  praksis. 

Det  er  paa  en  saadan  grundvold,  at  Wilte  opførte  .^in 
industrielle  central isations  kjæmpebygning.  I  den  faste  hen- 
sigt.  at  ledelsen  af  al  produktion  skulde  ovei*gives  i  selvher- 
skerens eller  rettere  dennes  uansvarlige  finansministers  sterke 
haand,  har  hans  virksomhed  været  rettet  paa  at  inddrage  un- 
der staten  de  mest  forskjelligartede  virksomheder.  Det  vilde 
sikkert  nepi>e  være  korrekt  at  kalde  Witte  socialist;  hans 
handlinger  har  vistnok  mere  end  af  nogetsomhelst  andet 
været  dikterede  af  ønsket  om  at  udvide  selvherskerens  magt- 
omraade.  Men  anskuelser  som  hans  kunde  kun  dannes  i 
den  russiske  halvt  socialistiske  halvt  autokratiske  atmosfære. 
Og  hvad  mere  er,  han  har  direkte  arbeidet  socialisterne  i 
hænderne.  Ikke  alene  derved,  at  hans  foranstaltninger,  som 
senere  vil  blive  paavist.  har  bidraget  mere  end  nogetsomhelst 
andet  til  at  sprede  sosialistiske  læresætninger,  men  ogsaa 
derigjennem,  at  han  har  saaledes  paatrykt  statens  stempel 
paa  hele  det  russiske  erhvervj^liv,  at  der  ikke  l)ehøves  stort 
andet  end  en  forandring  af  de  styrendes  titler  for  at  gjtM*e 
Kusland  til  et  mønster  for  statssocialisme, 

Thi  I  torfolgelsen  af  sine  rentralisationsplaner  inddrog 
han  under  statens  direkte  ledelse  alt,  hvad  han  vel  kunde 
overkomme,  medens  de  industridrivende  til  tak  f(»r  alle  de 
dem  til>taaede  begunstigelser  maatte  tinde  sig  i  at  antage  og 
betale  lilsjnsførende  .statsembedsmænd. 

Følgen  er,  at  det  halve  folk  er  uniformerede  statsljenei-e, 
der   alle   er   interesserede    i   at  holde  paa  det  bestaaende  og 
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ikke  olene  tærer  paa,  men  i  mange  tilfælde  positivt  hemmer 
produktionen  uden  at  yde  nogetsomhelst  vederlag.  \'il  en 
privatmand  bearbeide  en  mine,  maa  han  antage  og  betale 
en  regjeringsingeniør,  vil  han  bruge  eksplosive  stoffe,  maa 
han  have  to.  Og  all  i  forhold  til  omfanget  af  foreta- 
gendet maa  han  antage  en  hel  liden  hær  af  politi,  læger, 
sygepleiersker  o.  s.  v.,  alle  udnævnte  af  regjeringen,  men  be- 
talte af  eieren.  Ja  selv  gagen  til  distriktets  dommer  vil  hnt) 
ofte  have  at  udrede.  Men  samtidig  med  at  han  maa  betale 
alle  disse  embedsmænd,  maa  han  meget  hyppig  antage  og 
lønne  sine  egne  folk  til  at  gjøre  arbeidet,  fordi  de  af  regje- 
ringen beskikkede  savner  den  foinødne  dygtighed.  Endelig 
har  hvert  aktieselskab  sin  af  regjeringen  ansatte  tilsynsførende, 
der  har  sæde  i  direktionen,  og  uden  hvis  samtykke  det  vilde 
være  uklogt  at  foretage  noget  skridt  af  betydning. 

Men  Witle  nøiedes,  som  alt  bemerket,  ikke  med  at  kjøre 
den  private  industri  i  stramme  tøiler.  For  allid  at  kunne 
være  sikker  paa  store  statsindtægter  uafhængig  af  skatterne 
arbeidede  han  ihærdig  for  statens  overtagelse  af  de  mest 
forskjelligartede  erhverv.  Han  har  gjort  den  russiske  stat 
til  verdens  største  jernboneadministration,  jernbaneentre- 
prenør.  skibsreder,  fabrikant  og  handlende.  Fengene  til  alle 
disse  foretagender  tik  han  ved  at  forhøie  de  indirekte  skatter 
saaledes,  at  toldeii  efterhaanden  er  løbet  op  til  omtrent  130 
pct.  af  varernes  værdi  og  saaledes  næsten  umuliggjør  al  om- 
sætning. 

Men  følgen  af  Wiltes  virksomhed  har  været,  at  de 
russiske  statsindtægter  er  steget  til  over  2  milliarder  rubler 
(budgettet  for  1902),  deraf  1  030  000  000  rubler  fra  statsdrift  og 
statsmonopoler.  Da  Witte  selv  i  en  rapport  til  tsaren  har 
opgivet  den  russiske  nationalindtægt  til  3*A  milliard,  hvilket 
rimeligvis  er  for  høit,  vil  man  let  se,  hvor  aldeles  uforholds- 
mæssig  en  del  af  denne  der  indbringes  ved  statsdrift,  med 
andre  ord,  hvor  nær  Witte  naaede  til  at  koncentrere  al  pro- 
duktion 1  sin  egen  mægtige  haand. 

F]n  af  hans  største  bedrifter  var  inddragelsen  af  brænde- 
vinshandelen  under  statens  drift.  Han  mente  derved  at  slaa 
to  fluer  i  et  smæk.  Afgitterne  for  bevillinger  til  brændevins- 
handel  var  hidlil  tilfaldt  kommunerne,  der  heri  liavde  sin 
vigtigste  og  for  smaakommunernes  vedkommende  noget  na*r 
eneste  indtægt.    Ved   at  gjøre  brændevinshandelen  til  stats- 
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monopol  opnaaede  han  ikke  alene  at  berøve  kommuneraadene 
de  midler,  der  satte  disse  istand  til  at  udøve  en  selvstændig 
virksomhed,  og  gav  saaledes  de  svage  rester  af  kommunalt 
selvstyre  et  føleligt  stød;  men  han  gjorde  ogsaa  regning  paa 
betydelig  forøgede  statsindtægter. 

Thi  drukkenskaben  blandt  de  elendige  bønder  er  natur- 
ligvis ator.  Men  istedetfor  at  bekjæmpe  denne  svøbe  ved 
det  eneste  virksomme  middel  ved  at  lette  deres  kaar,  forsøgte 
Witte  ved  statsmonopolet  at  besværliggjøre  adgangen  til  op- 
naaelse  af  spiritus  og  —  fylde  statskassen. 

Det  er  da  ogsaa  utvilsomt  lykkedes  ham  at  forøge  stats- 
indtægterne;  men  drukkenskaben  er  ikke  Wevet  mindre. 
Allerede  i  1895  blev  monopolet  indført  i  de  østlige  guverne- 
menter,  og  i  henhold  til  de  officielle  indberetninger  fra  de 
paagjældende  guvernører  steg  antallet  af  døddrukne  i  løbet 
af  det  første  aar  ganske  overordentlig.  Grunden  hertil  er 
ikke  vanskelig  at  se;  thi  naar  alle  bevertninger  lukkes,  maa 
de  folk,  der  vil  have  brændevin,  kjøbe  det  i  større  partier, 
hvilke  de  som  regel  nyder  med  det  samme,  paa  gaden, 
paa  arbeidspladsen  eller  i  hjemmene.  Men  medens  saaledes 
de  naturlige  følger  af  statens  «regulerende»  indgriben  ufor- 
tøvet indfandt  sig,  saa  steg  ikke  indtægten  i  forhold  til  druk- 
kenskaben. Thi  naturligvis  har  den  høie  pris,  som  regje- 
ringen tager  pr.  flaske  brændevin,  virket  som  en  præmie 
for  oprettelse  af  ulovlige  brænderier. 

Dog,  er  en  samfundsstrømning  engang  sat  i  bevægelse, 
da  indskrænker  den  sig  ikke  til  det  leie,  som  man  ved  an- 
vendelse af  rimelig  forudseenhed  kunde  sige,  den  vilde  følge. 
Utallige  er  de  retninger,  strømmen  vil  tåge.  Saaledes  har 
tarændevinsmonopolets  indførelse  havt  den  sidevirkning  at 
blotte  mange  egne  af  landet  for  skolelærere,  idet  disse  har 
foretrukket  den  magelige  og  vel  lønnede  stilling  som  besty- 
rer af  et  brændevinsudsalg  for  den  trættende  og  slet  betalte 
skolegjerning. 

Det  var  Wittes  hensigt  at  udvide  disse  brændevins- 
udsalg til  ogsaa  at  omfatte  kolonialvarer  og  andre  livs- 
fornøden heder,  men  hans  fald  stansede  ham  paa  denne 
bane.  Han  har  imidlertid  i  mange  andre  retninger  havt 
leilighed  nok  til  at  udvide  statens  virksomhedsomraade,  og 
han  har  ikke  forsømt  den. 

Witte  ønskede  at  skabe  en  russisk  storindustri  af  gan- 
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ske  de  samme  grunde,  som  bonden  ønsker  at  lægge  sig  til 
en  god  ko,  for  at  melke  den.  Derfor  gjaldt  det  ham  om  hur- 
tigst muligt  at  bringe  den  frem  til  blomstring.  Men  Rus- 
land har  visse  mangler  som  industriland.  De  vældige  af- 
stande,  der  kun  saare  delvis  kan  tilbagelægges  ad  rigets 
vandveie,  umuliggjør  i  hvert  feid  for  øieblikket  paa  grund 
af  transportomkostningerne  produktion  for  eksport,  og  selv 
en  produktion  for  hjemmemarkedet  er  fordyret,  fordi  de  for- 
skjellige raaprodukter  skal  forsendes  over  alt  for  store  di- 
stancer.  Saaledes  ligger  f.  eks.  bomuldsfabrikerne  for  aller 
største  delen  i  Polen  og  rundt  om  Moskva;  men  bomulden 
skal  hentes  fra  Bokåra  og  kullene  fra  Sydrusland.  Det  er 
derfor  forstaaeligt,  at  vi  finder  Witte  optaget  af  at  bygge 
jernbaner,  selvfølgelig  for  statens  regning.  Fra  verdenshav 
til  verdenshav  hyggede  han  skinneveien,  der  skulde  lette  de 
industridrivende  forsendelsen  af  deres  produkter,  og  de  arme 
bønder  maa  betale  mangedobbelte  priser  for  deres  te,  sukker, 
brød  og  tobak  og  maa  drikke  dyrt  og  daarligt  brændevin  for 
at  skaffe  penge  til  at  opamme  finansministerens  industrielle 
bytttinger.  Kunde  saa  endda  Witte  have  ført  en  effektiv 
kontrol  med  udgivelsen  af  disse  uhyre  summer.  Men  det 
siger  sig  selv,  aten  saadan  kontrol  navnlig  i  et  saa  udstrakt 
land  som  Rusland  ligger  langt  over  enkeltmands,  ja  langt 
over  et  helt  ministeriums  evne.  Det  er  just  paa  saadanne 
punkter,  at  alle  de  uheldige  følger  af  den  altfor  sterke  cen- 
tralisation,  af  den  fuldstændige  mangel  paa  selvstyre  og  pri- 
vat initiativ  viser  sig  tydeligst.  Den  russiske  geheimeraad 
Cyon  oplyser  f.  eks.,  at  et  fransk  selskab  i  sin  tid  indgav 
tilbud  paa  bygningen  af  den  transsibiriske  jernbane  for  600 
mill.  kr.;  men  naturligvis  bestemte  Witte  sig  for  at  lade 
staten  bygge  den.  Nu  meddeler  det  engelske  parlaments- 
medlem H.  Norman  i  sin  bog  AU  the  Russians,  at  banen 
vil  koste  ialt  ca.  1800  mill.  Og  grunden  til  denne  enorme 
merudgift,  som  de  usselige  bønder  maa  udrede  for  at  «op- 
hjælpe»  industrien,  er  i  hvert  fald  ikke  udelukkende  at  søge 
i  de  russiske  regjeringsingeniørers  ringere  dygtighed.  En 
anden  engelsk  reisende,  mr.  Wirt  Gerrare,  giver  ganske  under- 
holdende oplysninger  i  saa  henseende,  naar  han  fortæller 
om  en  milelang  dæmning,  der  blev  bygget  a  f  —  sne.  Da 
foraaret  kom,  var  baade  dæmningen  og  dens  ingeniør  for- 
svundet.     Og  bokserurolighederne  i  det  nordlige  Kina  kom 
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regjeringsingeniøierne  i  Mnndschuriet  særdeles  vel  tilpas. 
Banen  gjennem  Mandschuriet  havde  nemlig— selv  efler  den 
ovenanførte  høist  liberale  skala  —  kostet  altfor  utrolig  mange 
penge  uden  at  være  kommen  sin  fuldendelse  kjendelig  nær- 
mere. Da  var  det,  urolighederne  udbrød,  og  boksernes  øde- 
læggelser  blev  af  ingeniørerne  grebet  med  begge  hænder 
som  en  plausibel  forklaring  af  ikketilværelsen  af  de  uhyre, 
kun  paa  papiret  eksisterende  masser  af  kostbart  jernbane- 
materiel. 

Og  medens  millionerne  saaledes  østes  ud  i  Sibirien, 
hyggedes  der  lystelig  løs  ogsaa  i  Centralasien  og  Kaukasus. 
Overalt  spreder  Rusland  sine  jernbaners  polyparme  ud  for 
at  fastholde  de  lande,  det  har  grebet,  og  bestandig  er  det  de 
samme  fattige  bønder,  der  udsuges  for  at  tilveiebringe  mid- 
lerne  til  jernbanerne.  I  et  land,  hvis  aldeles  overveiende  ud- 
førsel  bestaar  i  næringsmidler,  hersker  der  kronisk  hungers- 
nød, fordi  bønderne  maa  udføre  sine  mest  nødvendige  næ- 
ringsmidler for  at  skaffe  penge  til  skatterne.  Witte  var  ikke 
blind  for  bøndernes  lidelser;  men  han  lukkede  sit  hjerte  for 
dem,  fordi  han  troede,  at  de  var  nødvendige  som  et  over- 
gangsled  til  den  tid,  da  industrien  kunde  bære  skattebyrden 
og  godtgjøre  bønderne  alt,  hvad  de  havde  lidt. 

Det  synes  næsten  at  have  været  Wittes  tanke,  at  jo 
haardere  han  gjorde  pinen,  jo  snarere  vilde  den  faa  ende; 
thi  intet  middel  skyede  han  for  at  ophjælpe  industrien.  Han 
havde  stor  tro  paa  virkningen  af  en  opdragende  toldbeskyt- 
telse,  følgelig  blev  udenlandske  produkter  belagte  med  en 
saadan  told,  at  deres  indførsel  til  Rusland  var  næsten  umu- 
lig. Ogsaa  hans  tillid  til  virkningen  af  eksportpræmier  var 
stor.  Medens  derfor  f.  eks.  sukker  var  saa  høit  beskattet,  at 
det  for  bønderne  var  en  uopnaaelig  luksusartikel,  maatte 
disse  samme  bønder  se  sine  surt  sammenskrabede  skatter 
blive  øst  ud  til  —  præmier  for  eksport  af  det  sukker,  bøn- 
derne havde  havt  saa  god  brug  for,  blot  de  havde  havt  raad 
til  at  kjøbe  det. 

Det  vilde  jo  være  urimeligt,  om  under  en  saadan  told- 
beskyttelse  forbundet  med  saadanne  eks|)ortpræmier  —  eksem- 
pelvis kan  anføres,  at  Witte  betalte  kr.  638,00  pr.  ton  bom- 
uldstøi  udført  til  Persien  —  ikke  visse  grene  af  industrien 
skulde  kunne  trives.  Dette  har  da  ogsaa  været  tilfældet,  og 
der  er  industrielle  aktieselskaber,  der  til  stadighed  har  kun- 
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net  betale  en  dividende  af  op  imod  50  pct.  aarlig.  Men  dette 
har  ingenlunde  gavnet  industrien  som  helhed,  langt  mindre 
det  russiske  folk.  Th  i  da  en  stor  del  —  maaske  den  største 
—  af  Ruslands  industri  drives  ved  hjælp  af  uden landsk  ka- 
pital, er  forholdet  i  virkeligheden  hyppig  det,  at  de  russiske 
i>under  har  maattet  betale  de  rent  ud  exorbitante  toldskatter 
og  monopolpriser  for  at  berige  udenlandske  aktionærer. 
Saaledes  er  f.  eks.  en  meget  betydelig  del  af  bomuldsindu- 
strien  i  Polen  og  af  maskinindustrien  hele  riget  over  op- 
arbeidet  af  udenlandske  aktieselskaber,  til  hvem  den  russiske 
bonde  maa  skatte.  Men  selve  industrien  er  blevet  langt 
mere  hemmet  end  hjulpet  ved  tolden.  Det  Rusland  tiltræn- 
ger  mere  end  alt  andet,  er  maskineri  og  ganske  særlig  ma- 
skineri til  at  forfærdige  maskineri.  Men  tolden  hindrer 
na^sten  ganske  indførslen  af  saadant  maskineri.  Og  de  store 
afstande  lægger  saa  mange  transportvanskeligheder  i  veien 
for  en  produktion,  der  er  baseret  paa  monopolpriser  og 
eksport præmier,  at  den  er  ganske  ude  af  stand  til  at  kon- 
kurrere paa  et  frit  marked.  Endelig  fastsatte  Witte  told- 
skntterne  ganske  vilkaarlig.  Saaledes  forhøiede  han  i  1899 
pludselig  tolden  paa  raa  bomuld  med  1  rubel  pr.  pud 
(ca.  32  9).  Men  denne  usikkerhed  forhøier  produktei-nes 
pris  betydelig,  da  fabrikanterne  maa  tåge  en  god  fortjeneste 
for  at  sikre  sig  mod  tab  foranledigede  ved  en  pludselig  for- 
dvrelse  af  deres  raastotfe. 

Skjønt  det  virkelig  lykkedes  Witte  at  skabe  en  stor- 
industri, der  beskjæftiger  hele  to  af  Ruslands  106  millioner 
mennesker,  saa  er  den  saa  usund,  at  den  kun  kan  holdes 
oppe  ved  kunstige  midler.  Selv  disse  feiler  undertiden;  saa- 
ledes oversvømmes  landet  fuldstændig  af  tyske  jernvarer 
tnxls  de  prohibitive  toldskatter,  medens  den  russiske  industri 
er  udelukkende  henvist  til  hjemmemarkedet,  overalt  hvor  ikke 
store  eksportpræmier  muliggjør  en  konkurrance. 

Hvor  usund  den  russiske  industri  er,  har  just  for  nylig 
vist  sig.  Da  staten  saa  langt  er  den  største  næringsdrivende 
i  saa  mange  forskjellige  retninger,  er  det  kun  naturligt,  at 
den  ogsaa  er  den  største  forbruger  af  industriens  produkter. 
(ianske  særlig  har  det  omfattende  jernbanebyggeri  medført 
1*1  umaadeligt  forbrug  af  skinner  og  andre  stnalprodukter, 
saa  at  i  løbet  af  faa  aar  1273  mill.  rubler  er  ganet  fra 
flatens    over   i    staalfabrikanternes    kasser.      Ligeledes    har 
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brændevinsmonopolet  med  statens  derpae  følgende  overtagelse 
af  salget  gjennem  adskillige  aar  foraarsaget  meget  betydelige 
udbetalinger  til  industridrivende  af  forskjellig  art.  Medens 
Witte  saaledes  paa  den  ene  side  gjennem  statens  store  for- 
brug  i  høi  grad  bidrog  til  at  opelske  industrien,  støttede  han 
den  paa  den  anden  gjennem  de  prohibitive  toldskatter  og  de 
delvis  uhyre  eksportpræmier. 

Som  følge  af  de  saaledes  givne  begunstigelser  blev  vir- 
kelig en  ikke  ringe  del  kapital,  navnlig  udenlandsk,  anbragt 
i  industrielle  foretagender.  Den  ene  fabrik  og  jernverk  hyg- 
gedes efter  den  anden,  og  næsten  alle  gav  de  stort  udbytte. 
Men  dette  førte  her  som  saa  ofte  til  vild  spekulation,  og 
medens  det  ene  industrielle  foretagende  startedes  efter  det 
andet,  fløi  priserne  paa  jord  og  paa  aktier  i  veiret. 

Imidlertid,  naar  undtages  de  enkelte  artikler,  der  var  be- 
gunstigede med  eksportpræmier,  var  industrien,  som  alt  sagt, 
udelukkende  henvist  til  hjemmemarkedet.  Dette  blev  derfor 
snart  fyldt.  Udadtil  et  overfyldt  marked,  indadtil  fordyrede 
produktionsforhold  paa  grund  af  stigende  jordpriser,  saaledes 
var  altsaa  fa  bri  kan  tem  es  stilling,  da  sidst  i  90  erne  Transvaal- 
krigen  udbrød.  Den  derved  foraarsagede  sterke  formindskelse 
i  guldproduktionen  forøgede  guidets  pris  og  forringede  følge- 
lig værdien  paa  opbligationer  og  aktier,  og  allerede  herved  gaves 
hr.  Wittes  drivhuskulturer  et  føleligt  knæk.  Da  saa  bokser- 
urolighederiie  i  Kina  brød  løs  omtrent  samtidig,  var  uveiret 
over  fabrikanterne.  Witte  bestemte  sig  nemlig  til  —  maaske 
han  kun  gjorde  en  dyd  of  nødvendighed  —  at  afholde  alle 
udgifterne  til  de  russiske  ekspeditioner  i  Kina  af  sin  reserve 
og  kassebeholdning.  Han  var  følgelig  nødt  til  at  indskrænke 
statens  bestillinger  ganske  betydelig,  og  det  paa  en  tid,  da  alle 
industrier  raabte  paa  statens  hjælp  —  det  var  de  jo  vante 
til  —  paa  grund  af  krisen.  Til  Wittes  ros  maa  det  siges,  at 
han  længe  før  nogen  anden  i  Rusland  havde  forudset  krisen 
og  varet  fabrikanterne  mod  at  indlade  sig  paa  usunde  speku- 
lationer;  men  man  kan  dog  neppe  i  høi  grad  bebreide  disse, 
at  de  hæugte  sig  ved  hans  dør;  thi  i  sidste  instans  var  det 
dog  ham,  der  ved  hele  sin  «opdragende  toldbeskyttelse»  og 
alle  de  andre  foranstaltninger  havde  ledet  dem  ind  paa  skraa- 
planet  og  vænnet  dem  til  at  søge  trøst  og  støtte  for  alle 
mødende  tilfælde  i  statens  overformynderi. 

Witte   stod    imidlertid   ubønhørlig  fast  overfor  alle  ikke 
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levedygtige  produktioner.  De,  som  han  ansaa  for  levedygtige 
derimod,  søgte  han  paa  alle  mulige  maader  at  hjælpe  over 
krisen,  idet  han  t.  eks.  betalte  en  betydelig  høiere  pris  end 
markedsprisen  til  staalfabrikan terne  for  jernbaneskinner. 
Slige  udvcie  var  det  maaske  nødvendigt  at  ly  til  for  at  berge 
disse  fabrikanter  over  krisen,  foråt  ikke  hele  den  med  saa 
uhyre  ofre  opklækkede  drivhusproduktion  skulde  fryse  til 
døde  i  den  første  ublide  luftning,  der  mødte  den.  Men  i  saa 
fald  er  det  et  ganske  godt  bevis  paa,  hvad  statsindblanding 
fører  til. 

Da  Wittes  kjærlighed  til  industrien  stod  i  nøiagtigt  for- 
hold til,  hvad  fordel  den  kunde  bringe  statskassen,  kan  man 
ikke  fortænke  ham  i,  at  hans  omsorg  for  arbeiderne  var 
dikteret  af  det  samme  hensyn.  Ikke  tilfredsstillet  med  paa 
det  nøieste  at  føre  tilsyn  med  produktionen  tiltog  Witte  sig 
ogsaa  retten  til  at  bestemme  arbeidstidens  længde  og  arbeids- 
lønnens størrelse,  medens  det  er  forbudt  arbeiderne,  der  svelger 
i  nydelsen  af  ca.  120  aarlige  helligdage,  at  gjøre  streik  og  saa- 
ledes  forbedre  sine  kaar.  Men  selv  den  mer  end  beskedne 
sum,  den  russiske  arbeider  saaledes  fortjener,  fik  han  ikke 
lov  til  at  beholde  ubeskaaret.  En  vis  procentandel  af  hans 
løn,  helt  op  til  25  pct.  for  gifte  og  33  pct.  for  ugifte,  tilbageholdtes 
for  at  indbetales  til  staten  som  afdrag  paa  —  hans  kommunes 
endeløse  restancer  af  grundafgifter  til  statskassen.  Denne 
solidariske  ansvarlighed  blev  dog  ophævet  ved  tsarens  mani- 
fest i  foraaret.  —  Men  ganske  naturlig  bidrager  alle  disse 
omstændigheder  ikke  til  at  give  arbeidet  effektivitet.  Paa 
den  ene  side  en  usund  drivhusindustri  overalt,  hvor  ikke 
staten  har  lagt  sin  klamme  haand  paa  produktionen,  paa 
den  anden  side  usselt  stillede,  uvidende  arbeidere,  det  er  det  af 
Witte  skabte  industrielle  apparat.  Det  er  usandsynligt,  at 
regjeringen  ved  hjælp  deraf  kan  pumpe  ud  af  folket  de  for- 
nødne rigdomme  i  nødens  stund. 

Men  skjønt  det  saaledes  neppe  kan  siges  at  være  lykkedes 
Witte  at  skabe  en  virkelig  sund  og  livskraftig  industri,  saa 
lykkedes  det  ham  imod  hans  vilje  at  skabe  et  proletariat, 
der  staar  i  det  mest  afgjorte  modsætningsforhold  til  det  her- 
skende aristokrati.  Det  er  saa  let  for  den,  der  har  magten, 
at  sætte  store  sociale  kræfter  i  bevægelse;  men  hvis  han 
tager  feil  af  den  retning,  de  vil  tåge,  hvis  han  ikke  grundig 
har  undersøgt  lovene  for  deres  virkninger,   da  udsætter  han 
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sig  for  selv  at  blive  revet  med  af  strømmen.  Og  det  er 
blevet  Wittes  skjæbne.  Den  strøm,  han  havde  sluppet  løs, 
vendte  sig  imod  ham. 

Thi  for  at  kunne  forfølge  sin  kimære,  for  at  kunne  skaffe 
markeder  til  drivhusindustrien  øste  han  millioner  paa  mil- 
lioner ud  i  Sibirien  og  Mandschuriet  som  i  Turkestau,  Persien 
og  Kaukasus,  og  sugede  han  hjerteblodet  ud  af  de  russiske 
bønder,  der  maatte  skaffe  næsten  alle  pengene.  Men  det  var 
de  udsultede  fra  jorden  fordrevne  bønder,  der  dannede 
rekruterne  i  Wittes  nye  industriens  hær.  I  storbyernes 
fabriker,  i  eller  ved  hvilke  størstedelen  af  arbeiderne  lever 
under  disciplin  som  soldater  i  en  kaserne,  tindes  de  rene 
drivhuse  for  den  krasseste  revolutionære  socialisme.  Der 
hører  de  sølle  forkuede  bønder  for  første  gang  af  socialistiske 
agitatorer,  at  ogsaa  de  har  menneskerettigheder,  og  deres 
kaar  er  jo  ikke  saa  straalende,  at  de  ikke  skulde  laane  et 
villigt  øre  til  selv  den  mest  voldsomme  ophidselse.  Derfra 
gaar  de,  naar  deres  aar  er  til  ende,  tilbage  til  landsbyerne  og 
udbreder  smitten  mellem  sine  standsfæller,  ligesaa  udsultede 
og  uvidende  som  de  selv.  Resultatet  er  de  mange  bonde-  og 
arbeideruroligheder,  hvoraf  Rusland  i  de  seneste  aar  er  hjem- 
søgt;  resultatet  er,  at  selv  de  saare  moderate  zemstooi  (en 
art  kommunale  raad)  har  tåget  bladet  fra  munden  og  forlangt 
mere  frihed  og  mindre  indirekte  skattetyngde,  medens 
studenterne  gaar  til  Ziirich  eller  Sibirien. 

Da  saa  gjæringen  blev  for  stor,  var  det,  at  Wittes  fiende, 
indenrigsminister  Plehve,  hvem  det  paalaa  at  undertrykke 
urolighederne,  forestillede  tsaren,  at  det  var  Wittes  skyld  alt- 
sammen, og  at  han  ikke  kunde  paatage  sig  ansvaret  for 
ordenens  opretholdelse,  saalænge  Witte  var  finansminister. 
Dermed  var  dennes  time  slaaet,  og  som  lyn  fra  klar  himmel 
kom  hans  «forfremmelse»  til  præsident  for  ministerraadet. 

Trods  alle  Wittes  bestræbelser  bestaar  det  russiske  folk 
endnu  bestandig  væsentlig  af  embedsmænd  og  bønder,  og 
det  er  bedre  at  være  statstjener  end  bonde.  Embedsmændene 
er  overalt.  Næsten  37  pct.  af  landets  jord  og  64  pct.  af  skogene 
tilhører  staten  og  bestyres  af  dens  embedsmænd.  Og  ca. 
6  000  mil  jernbane  udkræver  en  hær  paa  en  god  halv  million 
embedsmænd,  medens  miner  og  fabriker,  brændevins- 
brænderier,  konstruktions-  og  reparationsverksteder  i  det 
uendelige  bidrager  til  at  forøge  embedsmændenes  talløse  hær. 
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Ell  stor  del  af  disse  udfører  utvilsomt  nødvendige  funktioner; 
men  det  kan  rolig  siges,  at  mindst  en  lige  saa  stor  del  vir- 
ker sonn  en  klods  om  benet  paa  produktionen.  Og  bonden 
maa  føde  dem  alle. 

Det  kunde  han  for  resten  vist  ogsaa  magelig,  hvis  han 
ikke  ved  siden  af  blev  saa  ilde  behandlet.  Men  for  ul  ska  be 
en  industriel  produktion,  der  under  normale  forhold  vilde 
væi-e  groel  ud  af  en  stor  og  kjøbedygtig  landbostands  efter- 
S|»øi-gsel,  har  Witte  behandlet  bonden  saaledes,  at  han  har 
segnet  under  byrden.  Og  daglig  driver  Rusland  nærmere  og 
luermere  mod  den  maa.ske  allerede  uafvendelige  gjentagelse  af 
den  store  franske  revolution. 

Bønderne  var  i  sandhed  Wittes  stedbørn.  Toldskatterne, 
der  udgjør  ca.  686  mill.  rubler,  indkommer  væsenllig  fra 
sukker,  tobak.  petroleum,  te  og  tændstikker,  artikler,  for 
hvilke  der  er  et  almindeligt  forbrug,  og  de  hviler  derfor  al- 
deles uforholdsmæssig  tungt  paa  bønderne.  Men  statsind- 
tægterne  anvendes  til  alt  muligt  andet  end  til  fremme  af 
agerbruget.  Kun  V«  of  d^  pna  undervisningsministeriets  og 
*'m  af  de  paa  landbrugsministeriets  budget  opførte  beløb  an- 
vendes til  bcdste  for  almuen,  medens  en  ting  som  kvaegavls- 
renlrer  endnu  aldrig  har  tynget  budgettet.  Og  de  høie  trans- 
portudgifler  nedtrykker  i  høi  grad  prisen  paa  bondens  pro- 
dukter, medens  de  ved  hjælp  nf  toldbeskyttelsen  opskruede 
priser  paa  industrielle  produkter  gjør  den  lave  pris  endnu 
mere  ødeleeggende  for  bonden,  da  landbrugsprodukternes 
bytteværdi  bliver  saa  ringe  i  forhold  til  fabrikvarer. 

Det  er  derfor  forstaaeligt,  at  Witte  ikke  var  elsket  af 
bønderne,  og  at  disse  i  skarevis  flygter  til  Sibirien  for  der  at 
<o^e  en  smule  blidere  kaar.  Men  han  har  forstaaot  at  gjøre 
Mg  ilde  likt  blandt  mange  andre  samfundslog.  Personlig 
eNkværdig  er  han  vistnok  ikke,  og  aristokratiet  betragtede 
ham  som  |)arvenu,  fordi  han  —  skjønt  af  gammel  adelig 
familie  —  er  en  se/f  ntadr  man.  Dog,  det  har  ogsaa  en  anden 
mere  reel  grund  til  det  had,  hvormed  det  beærede  ham. 
St<»rstcdelen  af  det  russiske  aristokrati  er  insolvent,  hoved- 
sagelig  ved  egen  skyld,  men  tildels  ogsaa  ved  Wittes  anti- 
agrikullurelle  foranstaltninger.  Men  i  stedet  for  at  hjælpe  de 
insolvente  godseiere  har  Witte  oprettet  en  slags  landmands 
bank,  gjennem  hvilken  deres  forgjældede  godser  blir  kjøbt 
MiT  udstykket  samt  overdraget  bønderne  til  brug  —  uheldig- 
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vis  paa  vilkaar,  der  ikke  tillader  disse  at  drage  mi ndste  gavn 
af  jorden.  Og  medens  børsen  hadede  ham  paa  grund  af 
hans  reform  af  myntsystemet  og  hans  optræden  mod  al  vild 
spekulation,  var  hæren  ham  uvenlig  stemt,  fordi  han  indsaa 
den  bydende  nødvendighed  af  en  fredelig  politik.  Imod  all 
dette  havde  han  kun  at  stille  tsarens  tillid  til  hans  dygtighed 
og  hæderlighed. 

Da  saa  arbeideruroligheder  og  bondereisninger  antog  et 
altfor  truende  udseende,  og  indenrigsminister  Plehve  fordrede 
hans  tilbagelræden  som  betingelse  for  at  skafte  fred  og  ro  i 
landet,  saa  vaagnede  han  en  morgen  og  fandt  sig  «forfremmet» 
til  den  næsten  betydningsløse  stilling  som  præsident  for 
ministerraadet. 

Dog  hvem  ved,  maaske  han  endnu  engang  som  en  anden 
Necker  vil  blive  kaldt  tilbage  for  at  søge  ved  mildere  midler 
end  hr.  Plehves  sabel  og  krudt  at  bekjæmpe  de  revolutionære 
bevægelser  i  landet,  maaske  endogsaa  for  at  nedmane  det 
industrialismens  spøgelse,  han  selv  har  skabt.  Dog,  det  vil 
sandsynligvis  være  for  silde.  Rusland  har  faaet  sin  indu- 
strialisme og  det  maa  beholde  den  i  gode  som  i  onde  dage. 
Og  der  er  grund  nok  til  at  tro,  at  i  lange  tider  de  fleste  vil 
blive  onde.  Ingensinde  før  den  store  franske  revolution  har 
den  soi*iale  revolutions  uveirsskyer  staaet  saa  truende  og 
mørke  paa  den  politiske  himmel  som  idag  i  Rusland,  og 
hr.  Plehves  dragonader  er  ikke  midlet  til  at  adsprede  dem. 
Der  er  kun  altfor  megen  aarsag  til  at  frygte,  at  den  af  Witte 
saaede  industrialismens  sæd,  saaet,  som  den  er,  i  en  af  aar- 
hundreders  blodige  undertrykkelse  forsumpet  jordbund,  har 
forvandlet  sig  til  dragetænder,  hvoraf  vil  vokse  op  en  hær  af 
mænd  ikke  væbnede  med  sverd  og  skjold,  men  med  dynamit 
og  petroleum. 

Men  selv  om  revolutioner  er  det  aller  sletteste  middel, 
et  folk  kan  gribe  til  for  at  opnaa  taalelige  livsvilkaar.  saa 
kan  der  endogsaa  ad  den  vei  naaes  frem  til  en  smule  frihed. 
Saare  ufuldstændig  frihed,  det  er  sandt;  thi  alle  revolutioner 
ender  naturnødvendig  i  folkekaarne  tyranner.  Men  end- 
ogsaa Napoleons  Frankrig  var  mange  gange  lykkeligere  end 
Ludxig  den  16des. 

Da  Wille  for  11  aar  siden  blev  minister  i  Rusland,  blev 
der  i  virkeligheden  givet  landet  saa  at  sige  dets  sidste  chance 
for  ad  fredelige  reformers  vei  at  naa  frem  til  at  vinde  boiiger 
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vei  i  de  civilicerede  nationers  store  samfund  Og  Witte 
hevde  reformatornaturen  i  sig;  han  havde  baade  evne  og 
vilje  til  at  reformere.  Men  han  havde  ikke  blikket  aabent 
for,  at  enhver  sand  reform  maa  begynde  fra  neden  af,  at 
det  ikke  nytter  at  løfte  loppen  af  samfundspyramiden,  naar 
ikke  basis*,  de  underste  lag  ogsaa  hæves.  Derfor  har  hans 
reformer  trods  alt  hans  talent  kun  virket  til  at  fremskynde 
krisen.  Nu  er  tiden  for  reformer  vistnok  forbi.  Til  ubodelig 
ulykke  for  Rusland  og  for  vor  hele  civilisation  staar  dette 
vældige  rige  sandsynligvis  paa  brinken  af  en  revolution,  der 
synes  noget  nær  uafvendelig. 

Men  naar  revolutionens  dæmon  atter  er  lænket,  naar 
Rusland  engang  igjen  tinder  sit  ligevegtspunkt  da  vil  den 
af  Witte  skabte  industri  atter  reise  hovedet  og  under  sundere 
forhold  vokse  sig  sund  og  sterk.  Og  da  vil  folket,  det  store 
t^odmodige  russiske  folk,  glemme  alt,  hvad  han  lod  det  lide, 
og  kun  erindre,  at  det  var  ham,  der  skabte  Ruslands  industri. 

Erik  GivskoiK 


•  "  Samiiden.    1904 


NVNIJUSK    UTERATUR    I   EUROPÆISK 

BELYSNING. 

rr«  Wergeland  til  Bjørnson  og  Ibsen. 

|y»i  ».!  nllrr  mit  skjøn  umuligt  at  se  en  stor  digter  i)g 
^  Imim«5  ciriintid  i  den  rette  historiske  belysning,  hvis  man 
•.».M».  oit|  jifirn  mod  hans  egen  tid  som  baggrund.  Der  blir 
t'i*  '>  mhi  ikke  luft  nok  omkring  ham;  man  faar  ikke  nogen 
I 'i.^j.i  Mi\i-k  virkning.  Den  tid,  som  Bjørnson  og  Ibsen 
r  i.*«i  ftiMiUtrer,  slaar  os  saa   altfor   nær  og  kan  ikke  sees  i 

•  \s\  cl VI  kr;  i);;  l)egrænsning,  medmindre  vi  i  nogen  grad  flytter 
'*'  Immi  til  en  forskjellig  og  delvis  modsat  tid. 

•  or  at  opnaa  noget  af  dette  perspektiviske  fjernsyn  har 
J»  ^  U'\L\\iA  et  Hygtigt  omrids  af  to  foregaaende  tidsrum,  repræ- 
^*  ii!i'M'de  «f  hver  sin  store  norskfødte  digter.  Især  vilde  jeg 
f/j<  ifjc;  flytte  læseren  over  til  det  tidsrum,  som  Bjørnstm  (i 

•  Li-oiinrda»)  har  kaldt  for  «de  store  følelsers  tid»,  romantikens 
ti'l  i  videste  f<»rstand.  eller  den  nye  renaissances  lid.  Del 
t%\\\\\  knider  for  tpomantik»,  er  forresten  blot  en  enkelt  side 
111  den  nye  udvidelsestrang  i  retning  af  rum  og  tid.  Hvad 
enten  den  romantiske  aand  søgte  tilbage  til  middelalderen 
u\L  den  nationaic  fortid  eller  til  en  menneskelig  urtids 
giildalder,  —  eller  til  en  guldalder,  som  ligger  foran  os; 
h\nd  enten  man  følte  «udv<^»  mod  del  fjerne  Østerland  eller 
wmA  dot  nye  Atlantis  i  vest,  —  altid  og  overall  er  romantiken 
udtr)k  for  on  ekspan^^iv  drift. 

Del  all(Mstør?^te  og  mest  betegnende  udslag  for  den  nye 
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udvidelsestrang,  som  fulgte  naturlig  med  den  nye  verdens- 
handel og  den  nye  videnskab,  er  kanske  den  nye  evne  til 
langsyn  i  tid  og  rum.  Man  opdagede  paa  en  maade  en 
ny  synskunst,  en  ny  form  af  perspektivisk  kunst. 

Den  gamle  renaissances  kunst  havde  begyndt  med  en 
gjenopdageise  af  det  maleriske  perspektiv.  Som  modvegt 
mod  middelalderens  snævre  indramning  af  menneskenes  liv 
i  feudalvæsen  og  laugsvæsen,  i  ringmurede  borge  og  byer, 
var  det  en  usigelig  fryd  at  faa  udvide  den  rumlige  horisont. 
Den  græsk-romerske  oldtid  havde  i  nogen  grad  kjendt  per- 
spektivets kunst,  men  ikke  havt  sterk  nok  trang  til  at  benytte 
den.  Men  henimod  middelalderens  slutning  ser  vi  menneske- 
figurerne  løses  ud  af  sin  indkapsling  i  et  eller  andet  stort 
kollektivt  bygverk.  De  træder  frem  i  fri  fuft,  i  maleri  og 
skulptur.  Vi  ser  dem  gjerne  mod  selve  naturen  som  en  vid 
baggrund,  endog  i  det  meislede  relief.  Selv  om  scenen  fore- 
gaar  inde  i  et  værelse,  aabner  der  sig  gjerne  en  vid  og  vi- 
gende  iidsigt  gjennem  et  vindu  eller  en  aaben  søilehal.  Selv 
paa  de  indre  murflader  af  kirkernes  trange  kapeller  kan 
menneske-skikkelsen  sees  i  fri  luft,  mod  en  aaben  og  vid 
udsigt,  takket  være  malerkunstens  optiske  trylleri.  Et  maleri 
kan  udvide  rummet  som  et  vindu,  hvorigjennem  man  ser 
4>aa  langt,  som  kunstneren  vil.  Ogsaa  de  private  huses  indre 
udvidedes  gjennem  maleriets  fjernsyn  og  fyldtes  med  de 
aabne  pladses  liv  eller  med  naturens  glade  farver. 

Den  bildende  kunsts  lidenskab  for  det  rumlige  fjernsyn 
fødtes  af  den  samme  ekspansive  trang  som  de  store  opda- 
gelsesi*eiser,  eller  som  videnskabens  udvidelse  af  det  gamle 
verdensalt.  Væsentlig  den  samme  livsdrift  opdagede  perspek- 
tivets kunst  og  fandt  veien  til  Indien  og  Amerika  eller  gjen- 
nembrød  det  gamle  himmelhvælv,  hvor  fiksstjernerne  antoges 
at  sidde  fast.  Hvad  der  drev  Columbus  og  Maghellan  ud 
paa  verdenshavet,  drev  Copernicus  til  at  flytte  menneske- 
tanken  ud  over  jorden  som  centrum  og  Giordano  Bruno  til 
at  føle  sig  hjemme  i  det  uendelige  rum. 

Ved  udgangen  af  det  attende  aarhundrede,  da  en  ny 
trang  til  livs-udvidelse  var  vaagnet,  ikke  mindst  over  hele 
den  germanske  verden,  da  var  trangen  til  fjernsyn  i  rummet 
bleven  forenet  med  en  overordentlig  trang  til  fjernsyn  i  tiden. 
Man  havde  paa  en  maade  opdaget  tids-perspektivet, 
gjennem  det  nye  historiske  syn   paa  de  forskjellige  kultur- 
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trins  relative  berettigelse.  Medens  digtere  og  historikere  før 
ha vde  droget  fortidens  mennesker  altfor  nær  og  bedømt  dem 
fra  sin  egen  tids  standpunkt,  vor  man  nu  begyndt  at  se  for- 
tidens mennesker  pan  historisk  afstand  og  netop  at  fryde  sig 
ved  deres  fjernhed.  Den  nye  evne  til  at  se  dem  i  forskjelligt 
plan  og  i  forskjellig  afstand  føltes  som  en  storartet  forlæn- 
geise  af  synsvidden.  Den  geografiske  sammenligning  og  det 
geogrn tiske  Qernsyn,  som  vi  tinder  det  hos  Defoe  og  Swift, 
hos  Montesquieu  og  Holberg  («Niels  Klim»)  var  en  forlober 
for  del  nye  perspektiviske  syn  pao  fortiden. 

Det  er  neppe  for  meget  sagt,  at  med  denne  store  opda- 
geise  begynder  der  en  ny  tid.  Mennesket  formaaede  fra  nu 
af  i  en  ganske  anden  grad  end  før  at  flytte  tanken  og  fanta- 
sien ud  over  sin  egen  tid.  Man  begyndte,  som  aldrig  for- 
hen, at  leve  paa  6n  gang  i  nutid,  fortid  og  fremtid.  Thi  med 
fortidens  og  alle  tiders  relativitet  —  eller  plads  som  gjennem- 
gangsled  i  en  udviklingsrække  —  fulgte  en  ny  trang  til  at 
leve  ogsaa  i  fremtiden.  Eflerat  tanken  havde  fulgt  den 
gradvise  opsligning  eller  gradvise  udvidelse  af  livsomraadet 
gjennem  hundreder  og  tusender  af  aar,  kunde  den  ikke  plud- 
selig  stanse  ved  nutiden.  Man  var  ligesom  kommen  i  fart 
og  niaatte  søge  videre.  Tanken  og  fantasien  søgte  et  Hgesaa 
langt  fjernsyn  fremover  som  bagover.  Vi  ser  det  hos  tæn- 
kere  som  Kant  (tanken  om  den  evige  fred)  eller  hos  digtere 
som  Shelley,  Victor  Hugo  og  Wergeland. 

Intet  er  mere  betegnende  for  den  nye  renaissances  digt- 
ning  end  den  nye  glæde  over  Qernsyn  i  tiden,  eller  gjerne  i 
lid  og  rum  poo  én  gang.  «Fra  himmelen  of  moa  vor  betmgt- 
ning  af  menneskeslegtens  historie  begynde»;  med  disse  ord 
aabnede  Herder  sin  berømte  udsigt  over  den  nye  skabelses- 
og  verdenshistorie.  De  to  dele  af  (loethes  «Faust»  har  til- 
sammen  en  verdensvid  horisont.  Byrons  to  «mysterier», 
«dain»  og  «Himmel  og  jord»,  foregaar  i  lidernes  morgen, 
men  anbner  en  slags  udsigt  over  hele  den  følgende  menneske- 
historie. Shelleys  «Prometheus»  fører  os  tilslut  ud  over 
baode  fortid  og  nutid,  ligesom  digtet  fører  os  udover  vor  egen 
jord.  I^martine  syslede,  ligesom  Wergeland,  med  tanken 
om  al  skrive  et  epos  om  hele  menneskehedens  liv.  Og  Victor 
Hugo  plnnlogde  et  verdens-digl,  som  skulde  begjnde  med 
Gud  og  ende  med  «Satans  endeligt»  (La  Fin  do  Satan).  Vi 
har  udka^t  baade  til  digtet  om  «Gud^  og  til  digtet  om  Satans 
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endelige  forsoning  med  Gud.  Men  midtpartiet,  som  frem- 
stillede  menneskehedens  historie  i  en  lang  række  af  tids- 
billeder, med  fremskridtstanken  som  Ariadne-traad,  er  den 
mest  vellykkede  del  af  verket:  cLa  Legende  des  Siddes», 
Altsaa  et  sidestykke  til  Wergelands  store  digt. 

Vil  man  forståa  den  tid,  som  fulgte  etter  denne  første 
store  ekspansions-tid,  nemlig  den  onden  og  mere  nøgterne 
«positivistiske»  halvdel  af  det  nittende  aarhundrede,  hvori 
Bjørnsons  og  Ibsens  virksomhed  falder,  da  er  det  nødvendigt 
føi^st  at  leve  sig  ind  i  naturlyrikens  og  de  verdensvide  syners 
og  tanke-syslemers  tidsalder.  Man  forståer  neppe  den  mere 
positivistiske  tids  selvbegrænsning  uden  først  at  havegjennem- 
levet  noget  af  den  forudgaaende  tids  ofte  titaniske  higen  ud 
over  alle  grænser.  Efter  metafysikens  og  de  kosmiske 
syners  glanstid  fulgte  psykologiens  og  alle  enkelt-viden- 
skabernes  blomstring.  Det  metafysiske  og  mythiske  langsyn, 
kastet  ud  over  hele  menneskeheden  eller  endog  over  stjerne- 
beboerne,  fulgtes  af  det  tint  indtrængende  psykologiske  nær- 
s\n  overfor  de  enkelte  menneskers  liv. 

Den  tid,  som  Wergeland  repræsenlerer  i  vort  land,  teg- 
nede især  op  en  storartet  baggrund  af  natur  og  menneske- 
historie, den  sidste  seet  i  stjerne-persi)ektiv.  Men  den  tid, 
som  repræsenteres  af  Bjørnson  og  Ibseti  blandt  nndre,  har 
udfyldt  en  del  af  denne  baggrund  med  levende  enkelt-figurer. 
En  del  af  det  nittende  aarhundredes  digtere,  som  Victor 
Hugo,  staar  midt  imellem  begge  tider  eller  forbinder  dem 
begge. 

Den  tid,  som  Bjørnson  har  kaldt  for  «de  store  følelsers 
tid»,  begynder  især  etler  midten  af  det  attende  aarhundrede 
med  et  nyt  vaarbrudd  af  musik  og  lyrik  og  en  fornyelse  af 
malerkunsten.  Den  aabnes  med  naturdigtningens  og  natur- 
maleriets  fornyelse  i  Skotland  og  England;  med  Kant  og 
Herder  og  Goethe  og  hele  den  storartede  ny-tyske  renaissance; 
med  Rousseau  og  Turgot  og  den  nye  trang  til  menneske- 
livets fornyelse,  som  voldte  en  lang  række  af  vulkanske  ud- 
brudd  —  revolutioner  og  frihedskampe  —  over  hele  Europa 
og  Amerika;  politiske  og  sociale  rystelser,  fødte  af  store  fø- 
lelsers sprængkraft. 

Denne  nye  trang  til  menneskelivets  fornyelse  gjennem 
udvidelse  eller  sprængning  af  gamle  organer,  som  hindrede 
menneskekræflernes  frie  udfoldelse,  —denne  store  ekspansions- 
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proces  kan  ikke  forstaaes  uden  ved  at  sees  i  sammenhæng 
med  den  overordentlige  udvidelse  af  den  historiske  horisont. 
De  opvaagnende  minder  og  sagn  om  store  tider  i  hvert 
folks  fortid  vakte  trangen  til  en  fornyelse  af  fortidens  storhed. 
Ikke  mindst  i  vort  land.  Og  sagnene  om  en  urmenneskelig 
guldalder,  i  forbindelse  med  troen  paa  naturens  uskyld  og 
rensende  mogt,  fødte  tanken  om,  at  hele  menneskeheden 
kunde  fornyes  ved  at  leve  nærmere  op  til  naturen.  Ikke 
Mephistopheless  magi,  som  i  Goethes  cFaust»,  men  selve 
naturens  li7llekraft  skulde  give  den  gamle  menneskehed  ny 
ungdom. 

Ny  ungdom,  livets  fornyelse,  kræflernes  vaarhrudd  og 
befrielse,  —  del  er  hovedmelodien  i  den  nye  lyrik,  som  brød 
frem  af  sig  selv  i  alle  lande,  sprængte  eller  udvidede  gamle, 
.størknede  versformer  og  fyldte  dem  ligesom  med  ny  opsti- 
gende  sevje.  Del  nye  vaarbrudd  kom  sent  op  til  Norge,  men 
det  kom  til  gjengjæld  med  en  merkelig  fylde  og  kraft.  Rfler 
adskillige  tidlige  vaartegn,  fra  Tullin  til  «Del  norske  selskabs» 
diglere.  blev  del  forsinket  gjen nem  krigen  med  England  og  den 
haarde  kamp  for  livet  og  føden  i  den  første  del  af  det  nittende 
aarhundrede.  Men  da  Wergeland  og  Welhaven  fremtraadte, 
var  Norge  —  som  før  nævnt  —  i  kraft  af  del  allende  aar- 
hundredes  fælleseuropæiske  kulturarbeide  bleven  som  et 
nyt  land.  beboet  uf  et  nyt  folk. 

Del  nye  vaarsyn  paa  naturen  og  menneskelivet  hang  paa 
del  inderligste  sammen  med  det  nye  historiske  syn  Man 
har  ganske  visl  med  fuld  rei  fremhævel,  at  den  nye  natur 
glæde  for  en  stor  del  beroede  paa  følelsen  af  kontrasten 
mellem  land  og  by  —  mellem  naturens  uskyld  og  menne- 
.skenes  blodflekkede,  hadfyldle  verden*.  Men  denne  kontrast, 
.som  følles  niogol  sterkt  ogsaa  af  Wergeland,  var  dog  ialfald 
ikke  fuldl  saa  fremtrædende  i  Norge  efter  freden  i  1814. 
Man  har  nepiæ  tilstrækkelig  lagt  merke  til,  at  der  fra  den 
nye  verdenshistorie  var  fnldt  el  nyt  vaarligt  syn  over 
baade  nnluron  og  menneskenes  verden.  Den  inderste  hem- 
me! mhed  ved  denne  tids  følelse  af  ungdom  ligger  efter  mit 
skjon  i  den  nye  videnskabs  opdagelsc  af.  at  verden  endnu 
er  nn^.  siden  den  ikke  har  mistet  nogel  af  sin  nyskabende 
kraft.  HerNclielskjæmpekikkerl  havde  opdaget  «stjerne-taager», 

*  Sl»  prof«'<^or  HHtTdiiiKs  fortrinliuM*  bo^  om  Houssoau. 
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der  var  ligesom  frøhus  for  nye  verdener,  fulde  af  spirer  til 
nyt  liv.  Selve  fiksstjernerne  var  foranderlige  og  flylbare,  og 
man  kunde  ikke  tvile  paa,  at  nye  sole  fødes  nu  som  i  tidernes 
morgen.  Skabelsens  store  tid,  som  Milton,  den  blinde  seer, 
havde  besunget  i  «Det  tabte  paradis»,  og  som  Michelangelos 
pensel  havde  malet  med  tilbageskuende  vemod,  —  denne 
verdens  ungdomstid  var  ikke  forbi.  Det  udviklingshistoriske 
syn  var  i  tiden  mellem  Holberg  og  Wergeland  bleven  ud- 
strakt  fra  menneskelivet  til  hele  naturen,  fra  planeterne  og 
de  store  sole  til  jordens  dyr  og  planter.  Hvad  kristendom- 
mens store  blinde  sanger  ikke  havde  kunnet  se,  blev  aaben- 
baret  gjennem  videnskabens  gradvise  verden serobr ing.  Det 
historiske  perspektiv  havde  faaet  en  svimlende  forlængelse* 
Bag  den  menneskelige  historie,  som  især  i  det  nittende  aar- 
hundrede  blev  forlænget  med  mange  tusender  af  aar,  skim- 
tedes  ialfald  i  omrids  en  uhyre  lang  forudgaaende  livs-historie 
paa  denne  vor  lille  jord,  planternes  og  dyrenes  historie  som 
en  art  menneskelig  forhistorie.  Og  bagenom  de  levende 
væseners  saga  skimtedes  selve  jordklodens  tilblivelse  og  ud- 
vikiing,  indtil  den  blev  skikket  til  at  være  de  levendes  bolig. 
Og  forud  for  jordens  og  de  andre  planeters  historie  troede 
man  at  øine  solens  og  de  andre  ildstjerners  tilblivelse  og 
formning.  Verdenshistorien,  som  paa  den  tid,  da  Holberg 
skrev  sin  lille  latinske  haandbog(« Synopsis»)  for  studerende, 
antaget  og  udbredt  i  flere  af  de  store  kulturlande,  —  verdens- 
historien, som  dengang  endnu  blot  raadede  over  nogle  faa 
lusen  aar,  var  paa  Wergelands  tid  bleven,  eller  var  ifærd 
med  at  blive,  millionær.  Naturvidenskaben  og  videnskaben 
om  mennesket  var  bleven  forenet  i  en  virkelig  verdens- 
historie, —  alt  i  alt  kanske  den  nyere  tids  største  og  mest 
folgesvangre  bedrift. 

Verden  var  ikke  længere,  som  for  de  gamle  grækere,. 
noget  værende  (^to  on*),  men  noget  evig  vordende.  HisU> 
rien,  som  paa  Platous  og  endnu  paa  Shakespeares  tid  var 
en  stadig  gjentagen  række  af  store  cykler  eller  kredsløb,  blev 
nu  snarere  en  opdagelsesreise  mod  nye  og  kanske  altid  høiere 
muligheder.  Ligesom  fiksstjernerne  ikke  længere  var  ufor- 
anderlige, saaledes  var  uforanderlighed  ikke  længer  livets 
ledestjerne  eller  det  guddommelige  ideal.  I  mange  tusender 
af  aar  havde  solens  og  de  andre  ildstjerners  tilsyneladende 
uforanderlige  kredsløb  staaet  som  symbol  paa  den   høieste 
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tilværelsesform.  Men  eflerat  man  havde  opdaget  stjerne- 
taagerne  og  himmelens  foranderlighed,  og  eflerat  Kant  havde 
udkastet  tanken  om  solenes  tilblivelse  og  vekst,  begynder  en 
ny  periode  i  menneskehedens  liv.  Selve  idealet  af  det  gud- 
dommelige er  i  nogen  grad  forandret,  —  den  største  af  alle 
forandringer  paa  denne  jord  I 

Det  nye  ideal  af  et  guddommeligt  liv,  ikke  som  det 
beds  te,  eller  det  færdige  og  tuldkomne,  men  som  en  evig 
stræben  mod  det  bedre,  dæmrer  allerede  tydelig  hos  Lessing, 
Herder  og  Goethe.  Et  nyt  komparativt  ideal  begynder  at  af- 
løse  det  gamle  superlative,  —  selv  om  ganske  vist  hverken 
Herder  og  Goethe  eller  Wei-geland  kom  helt  ud  over  de 
gamle  absolute  idealer.  Hele  det  nittende  aarhundrede  har 
arbeidet  og  kjæmpet  med  denne  store  ideal-forandring.  Stor 
smerte  har  den  voldt  og  vil  den  endnu  volde,  som  enhver 
ombytning  af  de  fineste  og  mest  ømtindtlige  organer. 

Ligesom  den  gamle  lenaissances  videnskab  ikke  uden  stor 
møie  og  kamp  havde  gjennembrudt  den  gamle  himmelhvæl* 
ving  og  aabnet  et  uendeligt  fjernsyn  i  rummet,  saaledes  gjen- 
nembrød  den  nye  renaissances  videnskab  den  gamle  skabelses- 
beretnings  altfor  snævre  skranker  i  tiden  og  aabnede  et  nyt 
og  svimlende  perspektiv  baade  tilbage  og  fremover.  Skabel- 
sens  tid  havde  begyndt  uendelig  Inngt  tilbage;  den  var  endnu 
ikke  forbi,  og  den  vilde  sandsynligvi.s  vare  ind  i  en  uendelig 
fremtid. 

Ingen  af  den  nye  rønaissances  digtere  har  sterkere  end 
Henrik  Wergeland  følt  astronomiens  eventyrlige  udvidelse  af 
verdensaltet  som  en  udvidelse  af  menneskets  livsomraade. 
Ingen  anden  digter  har  i  den  grad  følt  sig  som  det  nye  ver* 
densriges  frie  odelsbonde,  arveberettiget  til  at  leve  videre  fra 
klode  til  klode.  Hvad  var  Amerikas  opdagelsc  mod  opda- 
geisen  af  vor  egen  verden  som  en  ny  verden,  uendelig 
meget  større  og  mere  mulighedsrig  end  før?  Wergeland  var 
som  regel  ikke  utaalmodig  efler  at  flytte  over  til  en  større 
klode,  saa  lidt  som  han  billigede  udflytningen  til  Amerika. 
Thi  vor  egen  jord  er  «en  enkelt  himmeU,  som  det  heder  i 
hans  Ntore  digt.  Modsætningen  mellem  himmel  og  jord  var 
ojihævet. 

«Jordon  er  enkelt  himmel, 

ei  helveds  sorte  grænsekors  mod  himlen!» 
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Saa  siger  Wergelands  Messias,  —  han  som  kom  for  at  «gjøre 
jorden  til  et  fædreland»  for  alle  mennesker,  og  for  at  «gjen- 
give  den  sjunkne  aand  sin  himmel  her  i  støvet». 

At  mennesket  skal  begynde  sit  guddommelige  liv  her 
paa  jorden,  det  er  for  Wergeland  summen  af  frelserens  lære. 
Det  er  betydningen  af  bjergprækenens  gjentagne  og  betagende 
glade  budskab  «Salige  er  de,  som  .  .  .»  Saligheden  bestaar 
her  som  i  en  hvilketsomhelst  tilværelsesform  i  dette,  at  leve 
i  «frihed,  sandhedogkjærlighed».  Gudsdyrkelsen  skal  beståa 
i,  at  mennesket  «dyrker  sit  eget  guddomsvæsen».  Etlerat 
mennesket  har  lært  Jesu  glade  budskab  at  kjende,  kan  det 
leve  guddommmelig,  hvis  det  vil. 

«0,  hvor  ophøiet  er  ei  støvet  dog, 

der  ved,  en  himmel  ligger  foldet  sammen 

og  folder  ud  sig  i  dit  eget:  Vil!» 

Dette  er  menneskets  «odelsfrihed»,  at  det  kan  begynde  det 
guddommelige  liv  her  paa  jorden.  Og  Messias  er  for 
Wergeland  den  store  seer  og  folkelærer,  som  kom  for  at 
aabne  menneskenes  øine  til  nyt  syn  paa  sig  selv,  saa  de  ved 
egen  vilje  og  eget  arbeide  kan  vinde  sin  odelsret  til  den  jor- 
diske himmel  og  alle  de  andre  himle  tilbage. 

Ikke  blot  er  hele  verden  bleven  en  ny,  derved  at  den 
alter  er  bleven  ung,  —  sandsynligvis  evig  ung.  Selv  det 
mindste  i  naturen  her  hjemme  i  Norges  land  er  bleven  ungt 
og  friskt,  som  det  var  i  tidernes  morgen.  Til  dem,  som 
klagede  over,  at  «tiden  var  bleven  prosaisk»,  raabte  han  i  et 
af  sine  store  digte: 

«Det  er  uret,  skam  og  løgn 

mod  naturens  friske  ynder, 

stedse  spirende  igjen; 

synd  mod  solen,  som  hvert  døgn 

lige  klar  sin  vei  begynder, 

som  da  første  morgen  den 

straalte  skyernc  isender. 

Mon  vel  duggen,  som  opvakle 

paradisets  blommer,  var 

mere  lindrende  og  klar 

end  hvert  sommergry  den  bragte?» 

I  det  samme  digt  («Jødinden»)  fra  hans  næstsidste  leve- 
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aar,  hvor  «hjertet  kjæmper  i  hans  bryst  mod  dødens  trængeii 
ind»,  og  hvor  han  søger  at  slæbe  sig  frem  til  folk  for  at  for- 
tælie  dem,  «hvor  den  sidste  plantning  fra  hans  haand  staar 
i  blomst  i  ørknen»^;  i  det  samme  digt,  hvor  han  klager  over 

«den  arme  diglers  vaande, 
som  i  lidet  folk  er  født, 
hen  i  verdens  hjørne  stedt, 

med  et  sprog, 
som  ei  rækker  fra  sin   krog 
længer  end  dets  læbers  vaande»; 

i  dette  digt  raaber  han  alligevel  med  ord,  som  kanske  engang 
vil  naa  ud  over  jorden: 

«Ung  maa  verden  endnu  være, 
slegtens  sagas  lange  lære 
endnu  kun  dens  vuggesange 
og  dens  barndoms  eventyr.» 

Henrik  Wergeland  er  vel  den  sidstkomne  af  den  nye 
renaissances  store  naturlyrikere.  Han  er  kanske  den  mest 
tirskaarne  og  robuste  og  paa  samme  tid  den  mest  ungdom- 
melige af  dem  alle.  Den  mest  legende  og  alligevel  den  mest 
virkelighedsfyldle.  Hans  eiendommelighed  ligger  kanske  i 
den  harmoniske  sammenklingen  i  hans  sjæl  mellem  de 
kunstneriske,  religiøse  og  politiske  livsbehov.  De  religiøs- 
etiske  og  de  politiske  livskrav  klinger  stadig  med  som  over- 
toner i  hans  nalurdigtning  og  giver  robust  livsfylde  til  dens 
sarthed.  Ingen  digter  har  moraliseret  mere  direkte,  men 
heller  ingen  mere  friskt.  Han  føler  del,  som  om  det  ikke 
er  ham  selv,  men  naturen,  som  morali.^^erer,  gjennem  en  uud- 
tømmelig  og  altid  paany  fremskydende  billed-flora.  Ikke 
alene  et  stortingsforslag  som  det  om  jødernes  adgang  til 
Norge,  men  en  kommunal -politisk  sag  som  ophævelsen 
af  næringstvangen  for  Kristiania  forslæder  forvandler  han  til 
en  yndefuld  leg  med  tiaturbilleder.  Han  tager  alle  dagens 
stridsspørgsmaal  op  i  sin  digtning,  men  han  tager  dem  alle 
med  ud  i  naturen.  Han  omslynger  dem  med  en  yppig  vege- 
tation.  Det  tørreste  emne  blomstrer  som  Arons  stav.  Det 
mest  aktuelle  og  virkelighedsfyldle  blir  til  en  fantasiens  fe>t. 
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Og  denne  forbindelse  af  robust  virkelighedssans  med  den 
mest  overgivne  fantasiens  leg  viser  hen  paa  det  nye  Norge 
som  hjem  for  hans  digtning;  et  land,  hvor  de  praktisk-poli- 
tiske og  økonomiske  opgaver  var  nye  og  kunde  føles  som 
nogel  af  en  leg  for  ubrugte  evner;  et  land,  hvor  naturens 
magter  og  væsener  var  i  overtal  og  blandede  sig  i  dagens 
arbeide  og  strid. 

Ingensteds  laa  det  nærmere  end  i  det  folkefattige,  men 
naturrige  land  at  tåge  naturen  med  i  al  virksomhed.  Og  i 
evne  til  at  uddrage  suggestiv  kraft  af  naturen  har  neppe  nogen 
digter  overgaaet  Wergeland.  Naturens  evne  til  at  ren-stemme 
sindet  som  et  finstrenget  instrument  er  et  hovedtema  i  hans 
digtning.  Men  det  er  ogsaa  et  hovedtema  i  hans  livs  digt. 
Hans  egen  karakter-udvikling,  fra  en  blanding  af  faun  og 
titan  —  en  vild  skogaand  og  en  himmelstræbende  jordsøn  — 
til  el  menneske,  som  ofrede  al  sin  kraft  paa  at  hjælpe  men- 
neskene i  de  nærmeste  krav,  —  denne  udvikling  viser,  at 
naturen  gjengjældte  hans  kjærlighed  og  laante  ham  reel  kratl. 
Han  begyndte,  som  han  selv  tilstod,  med  som  Ixion  at  favne 
skyer.  Og  fra  en  svimlende  flugt  styrtede  han  sig  stundom 
lige  dybt  ned  som  hans  egen  Phun-Abiriel.  Men  han  sugede 
mere  og  mere  mildhedens  kraft  af  den  moderlige  jord.  Og 
netop  det  yndefulde  og  fine  i  naturen  gled  mere  og  mere 
over  i  hans  væsen  og  i  hans  digtning. 

Han  vil  kunne  stao  som  den  nve  natur-fromheds  største 
salmedigter,  en  forening  af  sanger  og  prest,  som  han  selv 
ønskede  at  være.  Der  var  ikke  plads  for  ham  i  den  norske 
statskirke.  Han  opnaaede  aldrig  at  blive  dens  prest.  Men 
Norges  nalur  vil  for  alle  tider  tilhøre  ham  som  en  kirke. 
Hvad  han  sang  derude  i  ensomhed.  kan  nu  høres  over  hele 
Norges  land;  og  det  vil  vel  høres  over  mange  lande,  naar 
verden  engang  fanr  brug  for  hans  geni  og  den  fromhed,  han 
forkyndte. 

Det  erendnu  ikke  trængt  ind  i  den  almindeiige  bevidst- 
hed,  at  der  er  to  store  maader,  hvorpaa  det  nittende  aarhun- 
dredc  har  hentet  hjælp  fra  naturens  kræfter:  gjennem  den 
anvendte  vidonskabs  undertvingelse  af  de  fysiske  drivkræfter 
og  gjennem  digterens  og  malerens  suggestive  syner.  I  kun- 
'^ten  at  uddrage  aandskrnft  af  naturen  er  Wergeland  en 
af  de  stoie  banebrydere,  en  aand,  som  var  forud  for  sin  tid. 
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I  det  nittende  aarhundredes  slutning  blev  Bjørnson 
den,  som  gav  del  nnest  levende  udtryk  i  digtning  for  det  ud- 
viklings-hisloriskesyn  paa  menneskelivet.  Horisonten  er  her 
for  det  meste  begrænset  til  menneskenes  verden ;  perspektivet 
er  ikke  længere  saa  svimlende  stort,  og  stemningen  ikke  saa 
lyrisk  berusende.  Men  der  ligger  ogsaa  her  et  stort  kultur- 
arbeide imellem  de  to  digtere.  Ved  et  flygtigt  øiekast  kan 
del  synes,  som  om  Bjørnson  fra  t Kongen»  (1877)  af,  eller  fra 
€  Leonardo»  (hvor  han  taler  om,  at  «de  store  følelsers  tid»  er 
vendt  tilbage)  begyndte,  der  hvor  Wergeland  endte.  Det  kan 
synes.  sf>m  om  Bjørnson  i  de  tre  salmer  eller  hymner  til 
den  evige  foraars-mogt  (1H80)  var  naaet  frem  ad  en  lang  om- 
vei omtrent  til  del  religiøse  og  HIosofiske  standpunkta  som 
Wergelands  digtning  begjndte  med,  eller  som  allerede  Cioethe 
havde  givet  udtryk  i  «Faust»,  hvor  han  taler  om 

«(las  VVenJende,  des  ewig  wirkt  uiid   lehl». 

Men  der  ligger  en  rig  udvikling  mellem  disse  tre  forskjellige 
frembrudd  nf  den  samme  store  tanke.  Ligesom  Goethe  og 
for  en  stor  del  ogsaa  Wergeland  resumeier  del  syttende 
og  attende  aarhundredes  vældige  kulturarbeide,  sanledes  vil 
man  i  Bjørnsons  digtning  tinde,  at  foreslillingen  om  verden 
som  en  vorden  er  naaet  frem  til  et  nyt  udviklingstrin. 
Siden  Wergelands  lid  er  selve  udviklingstanken  fra  sin  over- 
strømmende lyriske  og  fantastiske  ungdomstid  naaet  ind  i 
en  modnei-e  manddomsalder  Netop  ved  foreløbig  at  be- 
grænse  udsigten  til  menneskene  og  de  jordiske  væsener  er 
man  naaet  frem  til  et  større  baade  videnskatieligt  og  digterisk 
khirsvn. 

(loethes  tid  i  Tyskland  og  Wergelands  tid  hos  os  er  den 
vidunderlige  vanrtid  i  den  nye  germanske  livsudvidelse.  Filo- 
soKen  og  digtningon  vilde  erobre  hele  verden  paa  én  gang. 
Baade  filosofer  og  diglei'e  sutte  sig  ikke  sjelden  paa  selve 
guddommens  plads,  og  diglningen  som  tænkningen  hnvde 
en  tilbøielighed  til  at  blive  «kosmisk»  eller  verdensomfattende. 
Gf>ethes  iF^ausl»  begjnder  i  himmelen,  og  Wergelands  store 
digt  Ii0i:\'nder  ude  i  \erdensrummet,  samtidig  med  vor  egen 
lille  ji>nN  skabel;^e.  Menneskehedens  skjæbnc  betragtes 
ude  fra  ver*densrummot  »f,  .*^om  et    led   i   stjerne  boernes  hi- 
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storie.    Wergeland    føler   sig  allerede   her   paa  jorden  som 
stjerneboer '. 

Men  det  er  betegnende,  at  de  store  følelsers  tid  i  det 
hele  smalner  ind  efter  at  have  begyndt  med  at  ville  favne 
alt.  Wergelands  egen  digtning  smalner  ind.  Den  begynder 
med  en  svimlende  verdensvid  udsigt  og  ender  med  en  blom- 
ster-idyl.  Fra  Skreias  fjeldtop  til  Grotten,  eller  til  sygestuens 
inderlige  samliv  med  gyldenlak  og  rosenbusk.  Selve  det 
store  verdensdigt,  som  Wergeland  paa  sygeleiet  gav  en  ny 
afslutning,  ender  en  smule  tamt  og  idyllisk.  Romantiken, 
som  hos  Wergeland  var  forenet  med  oplysningstidens  robuste 
og  firskaarne  trang  til  at  omforme  selve  virkeligheden,  smalner 
endnu  mere  ind  hos  Welhaven,  Jørgen  Moe  og  A.  Munch  i 
Norge,  ligesom  fra  «Sturm-  und  Drang^-tiden  i  Tyskland  til 
Tieck  og  Novalis,  eller  i  England  fra  Byron  og  Shelley  til 
Keats  og  .senere  Tennyson.  Ogsaa  i  Danmark  smalner  den 
ind  fra  Oehlenschlagers  ungdoms-lyrik  til  hans  senere  digt- 
ning eller  til  Ingemann  og  H.  C.  Andersen,  J.  L.  Heiberg  og 
Hertz. 

Saaledes  gik  det  i  det  store  og  hele  den  tid,  til  hvilken 
Wergeland  hører.  Den  begrænsede  sig  mere  og  mere.  Den 
tog  i  det  hele  rev  i  seilene.  I  filosofien  kan  det  vel  siges 
allerede  om  Kant  selv,  at  hans  filosofi  smalner  noget  ind  fra 
hans  ungdoms  skritler  til  hans  store  hovedverker.  Endnu 
mere  gjælder  det  om  den  romantiske  filosofi,  fra  Schellings 
og  Hegels  ungdom  til  den  hegelske  læres  tillempning  efter 
det  bestaaende  i  stat  og  kirke. 

I  den  tid,  .som  Bjørnson  og  Ibsen  tilhører,  er  bevægelsen 
snarere  en  modsat.  Denne  tid,  den  mere  realistiske  og  po- 
sitivistiske tid,  begynder  i  det  hele  forholdsvis  snævert,  med 
detalj-videnskabens  grundige  nærsyn  og  med  folkelivs-idyl. 
I  Norge  begynder  den  med  Schweigaards  og  hans  elevers 
nøgterne  og  positive  retning;  istedenfor  metafysik  og  kosmi- 
ske syner  har  vi  en  indtrængende  empirisme  og  en  streng 
kritisk  sans  for  det  paatagelig  faktiske.  I  norsk  digtning 
begyndte,   kan  man  vel  sige,   den  ene  tid   med  Wergelands 

^  Herder  havde  i  sit  store  hovedverk  kaldt  vor  jord  for  «en  stjerne 
blandt  stjernerne».  Wergeland  er  allerede  i  «Skabelsen,  mennesket  og 
Messias»  inspireret  af  Herder  (og  dennes  norske  elev,  Treschow),  som 
Goethe  især  af  Spinoza  og  Schiller  især  af  Kant.  Især  gjennem  Herder 
er  Wergelands  digtning  knyttet  til  den  store  tyske  ny-renaissance. 
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«Skabelsen,  mennesket  og  Messias»  og  den  anden  med  «Syn- 
nøve Solbakken».  Saa  stor  er  forskjellen  mellem  de  to  tiders 
debut.  Men  medens  Wergeland  mere  og  mere  begrænser 
sig  og  derved  blir  mere  inderlig  og  formklar,  er  Bjørnsons 
liv  og  digtning  en  stadig  udvidelse.  Han  begynder  at  skrive 
i  en  kritisk  tid  og  begynder  selv  som  kritiker.  Den  første 
fortælling,  hvori  han  Icegger  al  sin  kraft,  «Synnøve  Solbakken», 
er  ligesaa  formfuldendt  og  klassisk  selvbegrænset,  som  «Ska* 
beisen,  mennesket  og  Messias»  var  uformelig.  Fra  den  me- 
ta  fysiske  tids  vældige  udsyn  over  verdensaltet  var  man 
kommen  til  den  psykologiske  tids  dybt  indtrængende 
indsyn  i  det  menneskelige  sjæleliv.  Allerede  i  «Synnøve» 
tumler  Bjørnson  med  to  af  menneske-nalurens  inderste  driv- 
kræfler.  Men  lidt  efler  lidt  udvides  hans  digtning,  sammen 
med  hans  virkefelt  som  fører.  Det  udvides  meget  gradvis 
og  saaledes,  at  han  aldrig  slipper  tåget  i  den  skarpe  og  sikre 
psykologiske  iagttagclse,  —  indtil  han  fra  1877  af  i  selve  den 
psykologiske  mennej^keskildring  optoger  det  udviklingshislo- 
riske  og  verdensvide  syn,  som  havde  vokset  i  klarhed  og 
sikkerhed  siden  Wergelands  dage. 

Baade  nalurvidenskaben  og  vidensknben  om  mennesket 
havde  i  mellemtiden  gjort  et  slort  arbeide  netop  ved  for 
det  næste  at  indsnævre  synsfeltet  og  rette  blikket  skarpt 
paa  et  enkelt  punkt  ad  gangen.  Specialstudium  og  detalj- 
forskning  tog  i  lang  tid  (rna  de  fleste  omraader  anseelsen  fru 
de  almentilosofiske  systemer.  Men  ogsaa  inden  videnskaben 
maatte  man  dog  før  eller  senere  komme  tilbage  til  de  store 
generalisationer  og  helsyuer,  omend  i  en  beriget  og  uddybet 
skikkelse.  Ogsaa  inden  videnskaben  har  der  især  i  den  se- 
nere tid  gjort  sig  gjældende  en  ny  længsel  efler  at  forene 
skarpt  nærsyn  med  vidtskuende  langsyn.  De  enkelte  viden- 
sknber  er  mindre  og  mindre  sig  selv  nok,  og  filosoHen  er 
be^^yndt  at  levne  op  igjen,  sammen  med  en  ny  og  noget 
faniliMuie  religiøs  trang. 

Dette  er,  saavidt  jeg  kan  se,  de  sidste  hundrede  eller 
halviuidot  hundrede  nars  bi»lgebevægel,se  eller  rytmiske  veksel- 
brug  F\fter  en  kolos.sal  ekspansion,  som  for  en  ikke  liden 
del  var  tilnni^^k  og  «over  evne»,  fulgte  i  nogen  tid  voksende 
selv  begrænsning  og  iiidsnævring  af  synsfeltet.  Derpaa  atter 
en  langsom  udvideNo  Og  netop  for  deime  nye  gradvise  ud- 
videlsespnx^es  er  Bjørnstjerne  Bjørn.sons  liv  og   digtning  el 
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Stort  Og  anskueligt  eksempel.  Hans  liv  begynder  ikke  som 
Vergelands  i  en  aaben  syd-vestlig  kystby  og  i  et  hjem,  som 
vender  ud  imod  al  tidens  nye  viden  og  villen,  men  i  en  af- 
sidesliggende  fjelddal  og  senere  i  bunden  af  en  trang  fjord 
og  en  liden  stillestaaende  by,  —  i  et  noksaa  snævert  menne- 
skeligt  milieu.  Han  blir  ikke  som  Wergeland  opdraget  i 
opiysningstidens  fornuftskristendom  og  ombrust  af  roman- 
tiken  i  dens  allervideste  og  frieste  form.  Hans  religiøse  ho- 
risont bestemmes  en  tidlang  af  en  pietistisk  huslærer,  og 
han  vokser  op  i  et  strengt  og  kanske  noget  arbeids-tungt 
hjem.  Netop  saaledes  vilde  en  literatur-  og  kultur-historiker 
have  kunnet  ønske  sig  det  eksperiment  anstillet,  hvorved  der 
skulde  formes  en  stor  psykologisk  digter.  Som  Wergeland 
lidt  efler  lidt  blev  flyttet  fra  den  aabne  kystby  ind  i  landet 
og  fra  de  verdensvide  syner  til  intimt  samliv  med  den  nær- 
meste natur,  og  som  han  blev  flyttet  ind  i  trangere  og  tran- 
gere ydre  forhold,  saa  blev  Bjørnson  flyttet  indenifra  udover 
og  mod  altid  videre  og  friere  vilkaar.  Gjennem  disse  to  dig- 
tei-e  og  folkeledere  deltager  Norge  paa  den  mest  anskuelige 
maade  i  udvidelsens  og  sammentrækningens  og  den  nye  ud- 
videises  rytme. 

Ogsaa  hos  Henrik  Ibsen  kan  vi  forfølge  en  noget  lig- 
nende udviklingsproces,  fra  hans  barndoms  og  ungdoms 
smaaby-miiieu,  som  først  vakte  hans  fornemmelse  af  udvi- 
delsestrangen  som  en  revolutionær  sprængkrafl,  til  en  fri 
og  mangfoldig  forbindelse  med  verdenskulturen. 

I  en  sammentrækning  eller  koncentration  bestaar  det 
kulturarbeide,  som  ligger  mellem  Wergeland  og  den  tid,  da 
Bjørnson  og  Ibsen  fremtraadte.  Og  i  en  ny  og  gradvis  ud- 
videlse  ligger  det  endnu  større  kulturarbeide,  hvori  disse 
digtere  deltager,  og  hvori  de  faar  brug  for  alle  sine  evner, 

Chr,  Collin, 


FREDSARBEIDET  OG  DETS  MÆND. 

Der  er  mange  mennesker  herhjemme,  mennesker  der 
svært  gjerne  vil  tro  om  sig  selv  at  de  repræsenlei'er  en 
mere  nøgtern  og  foi-standig  opfatning  of  offentlige  s()ørsmaal 
end  folk  flest,  som  trækker  pna  skuldrene  affredsforeningerog 
fredsinstitutioner.  Hvod  kan  alt  dette  hjælpe?  Hvad  nytter 
protesterne  mod  krigen,  kongresi^esolutionerne  og  foredragene? 
Det  er  som  at  ville  stanse  en  vaarflom  med  en  fvrstikke.  I)e 
store  verdensbegivenheder  gaar  sin  gong  tTidens  brændende 
spørsmaal  løses  ved  jern  og  blod.» 

Der  er  megen  tankeløshed  i  denne  tale.  Selv  i  et  land 
som  Norge,  selv  i  et  land  som  Schweiz,  lande  som  visselig 
ikke  eier  militarister,  selv  der  er  fredsoi^ganisationer  paa  sin 
plads.  Rigtignok  ikke  for  at  paavirke  opinionen  i  fredsvenlig 
retning,  ikke  for  at  drive  nogen  agitation  mod  «sabelraslere», 
som  ikke  eksisterer,  men  simpelthen  for  at  repræsentei-e 
landet  udadtil  i  den  internationale  fredsbevægelse. 

Sagen  er  at  fredsarbeidet  for  tiden  er  en  af  de  eien- 
dommeligste former  for  internationalt  samvirke:  gjennem  det 
knyttes  el  af  de  mange  boand  som  nu  sterkere  og  sterkoi*e 
forener  folk  med  folk.  og  .som  danner  indledningen  og  over- 
gangen til  den  internationale  form  for  folkeliv  som  i  det  20de 
eller  21de  aarhundrede  vil  afløse  den  nvere  tids  eksklusivt 
nationale,  ja  nationalisti.^^ke  statsliv.  Det  nationale  folkeliv 
vil  dei-ved  kun  faa  friere  former;  i  en  international  sammen- 
slutning vil  der  blive  en  egen  plods  for  polakker  og  (inner, 
czeker  og  ki-oater.  1  dette  internationale  samarbeide,  som  er 
en  høiere.  mei*e  positiv  form  for  fredsarbeidet  end  den  blotte 
«krig  m^Kl  krigen»,  lu^r  ikke  Norges  plads  staa  tom. 
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Imidlertid,  der  er  andre  samfund  end  Norge  og  Schweiz. 
Der  er  lande  med  sterk  militarisme;  der  er  Tyskland,  der  er 
Østerrige,  der  er  —  desværre  maa  de  begge  tåges  med  i 
denne  række  —  Storbritannien  og  de  forenede  stater. 

I  disse  lande  har  fredsforeningerne  som  sin  nærmest- 
liggende opgave  at  opdrage  opinionen,  som  er  sterkt  mili- 
taristisk, lære  den  til  at  indse  at  «krigen  aldrig  lønner  sig». 
Særlig  har  kanske  fredsforeningerne  denne  opgave  i  Tyskland, 
det  rige  som  netop  er  blevet  til  ved  jern  og  blod,  og  som  der- 
for ogsaa  lige  siden  sin  tilblivelse  har  været  som  et  draget 
sverd  i  Europa.  Tyskland  har  husket  det  gamle  ord:  hvo 
som  griber  til  sverd,  skal  omkomme  ved  sverd.  Selv  har  det 
derfor  paataget  sig,  og  derved  tvunget  andre  stater  til  ogsaa  at 
paatage  sig,  den  væbnede  freds  tunge  rustning.  Men  ogsaa 
Østerrige  er  militarismen  sterk,  i  dette  gammeldagse  land 
hvor  endnu  faktisk  de  underkuede  folk  stvres  af  en  feudal 
og  derfor  militært  tænkende  og  følende,  faatallig  overklasse 
I  de  to  angelsaksiske  samfund  er  det  den  nybaarne  imperia 
lisme,  et  produkt  af  det  nationale  hovmod  og  den  lede  han 
delsaand,  som  skaber  militarismen.  Og  i  disse  to  lande 
som  ikke  kjender  staaende  hære  og  almindelig  vernepligt 
der  er  krigspolitik  ikke  —  som  i  Frankrig  eller  i  Tyskland  — 
for  vælgerne  et  spørsmaal  om  deres  sønners  eller  brødres 
liv;  det  er  kun  et  spørsmaal  om  nogen  pund  eller  dollars 
mere  paa  deres  skatteseddel.  Og  den  luksus  synes  nok  John 
Bull  og  broder  Jonathan  at  de  kan  unde  sig. 

Overalt  i  disse  lande,  og  det  samme  gjælder  mere  eller 
mindre  ogsaa  de  andre  europæiske  eller  europæiserede  stor- 
stater,  har  da  fredsforeningerne  den  ligefremme  opgave  som 
ovenfor  er  nævnt,  at  opdrage  opinionen  til  at  foretrække  de  fre- 
delige løsninger  af  mellemfolkelige  tvistemaal  for  de  krigerske. 

* 

Fredsforeningerne  kan  snart  se  tilbage  paa  et  hundre- 
aars  liv.  Den  ældste  stiftedes  i  Boston  i  Nordamerika  i  1815; 
den,  saavel  som  dens  ett  aar  yngre  kollega,  det  engelske  freds- 
selskab,  staar  i  nær  forbindelse  med  religiøse  retninger: 
deres  ledende  mænd  har  været,  er  ogsaa  tildels  fremdeles, 
kvækere,  følgelig  antimilitarister.  Et  af  deres  vigtigste  agi- 
tationsmidler  er  derfor  prækener  og  udgivelse  af  religiøse 

7  —  Samtiden.    1904. 
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traktater,  som  søger  at  vise  hvor  ukristelig  og  ubibelsk  krigen 
er.  Lederen  af  det  engelske  fredsselskab,  Dr.  W.  Evans 
Darby,  er  ogsaa  en  sterkt  geistlig  udseende  mand,  med  et 
mildt  salvelsesfuldt  væsen.  Han  har  skabt  den  engelske 
fredssøndag,  søndag  før  jul,  da  der  rundt  om  i  Storbritanniens 
kirker  og  kapeller  prækes  over  emnet  krig  og  fred,  og  til 
støtte  for  presterne  har  han  udgivet  en  stor  samling  Sermon 
notes  on  peace  topics,  momenter  for  fredsprækener. 

Saa  eksklusivt  religiøst  som  disse  foreninger  er  anlagt, 
har  de  ikke  kunnet  samle  alle  fr  eds  interesserede  i  England 
og  Amerika  om  sig;  begge  steder  er  der  derfor  dannet  andro 
fredsforeninger  ved  siden  af,  paa  et  bredere,  mere  menneske- 
ligt  grundlag.  Inden  arbeiderkredse  har  særlig  W.  Randal 
Cremers  forening  søgt  at  samle  tilhængere;  den  er  stiftet  i 
begyndelsen  af  70-aarene.  Og  i  1880  tik  den  ivrige,  nu  80- 
aarige  Hodgson  Pratt  stiftet  en  forening,  som  satte  sig  til 
maal  at  bringe  et  samarbeide  istand  mellem  fredsvenner  i 
alle  lande,  og  paa  helt  frit  grundlag,  uden  hensyn  til  religiøst 
standpunkt.  Hodgson  Pratts  forening  bestaar  endnu,  og  har 
fremdeles  sterk  støtte  og  tilslutning  i  England;  derimod  har 
den  overladt  sit  internationale  arbeide  til  andre  institutioner. 

Under  verdensudstillingen  i  Paris  i  1889  samledes  der 
her  en  international  fredskongres,  der  staar  som  en  milepæl  i 
fredsbevægelsens  historie.  Den  var  ikke  den  første,  slet  ikke. 
I  forbindelse  med  frihandelsbevægelsen,  som  blandt  andre 
store  sager  ogsaa  havde  fredssagen  paa  sit  program,  havde 
der  i  40-  og  begyndelsen  af  50-aarene  i  forrige  aarhundrede 
været  afholdt  ikke  saa  faa  internationale  fredskongresser  (i 
Paris,  London,  Frankfurt  o.  fl.  steder).  I  1878  havde  der 
været  samlet  en  fredskongres  i  Paris  —  ogsaa  i  forbindelse 
med  en  verdensudstilling;  i  begyndelsen  af  80-aarene  havde 
Hodgson  Pratt  faaet  samlet  to  kongresser,  en  i  Bruxelles  og 
en  i  Bern,  som  begge  kunde  rose  sig  af  nt  have  vundet  meget 
fremragende  mænds  tilslutning.  Internationale  fredskon- 
gresser var  derfor  intet  nyt.  Men  kongressen  i  1889,  som 
var  den  første  paa  8—10  aar,  har  indledet  en  sammenhæn- 
gende  række  af  kongresser,  som  regel  mæssig  har  været  af- 
holdt, og  som  ser  ud  til  at  skulle  fortsættes  uden  afbrydelse. 
Sagen  er  at  fredskongresserne  har  nu  faaet  et  forbi ndelsesled 
og  et  eksekutivorgan  i  et  fast  bureau  —  fredsbureauet  i  Bern. 

Kongressen  i  1889  blev  hovedsagelig  organiseret  af  den 
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franske  fredsbevægelses  hovedmand  Frédéric  Passy,  en  mand 
som  har  havt  den  sjeldne  lykke  at  se  sin  hjertenssag  vokse 
frem  fra  miskjendelse  og  fpragt,  gjennem  reserveret,  men 
respektfuld  omtaie,  til  varm  anerkjendelse :  fredsbevægelsen 
er  nu,  kanske  særlig  i  Frankrig,  gjenstand  for  de  styrende 
partiers  varme  sympati,  og  for  statsmænds  aabenlyse  kurtise. 

Det  er  en  eiendommelig  oplevelse  at  se  den  nu  mer  end 
80-aarige  Passy,  den  europæiske  fredsbevægelses  nestor,  skjæl- 
vende  og  næsten  blind,  staa  foran  en  forsamling,  og  endnu 
fængsle  den  i  et  timelangt  foredrag  ved  sin  tankes  klarhed, 
sin  tales  overbevisende  kraft  og  tændende  ild.  Han  er  nu, 
for  alle  franske  fredsvenner,  mesteren  til  hvem  de  ser  op, 
og  hos  hvem  de  søger  raad  og  veiledning,  selv  mænd  som 
Leon  Bourgeois  og  d'Estournelles  de  Constant,  da  de  i  1899 
skulde  repræsentere  Frankrig  i  Haag. 

Det  var  i  1867  at  Fr.  Passy,  allerede  dengang  kjendt  som 
en  dygtig  nationaløkonom,  der  havde  skabt  sig  et  anset  navn 
som  foredragsholder  rundt  om  i  Frankrig,  fik  stiftet  den 
første  franske  fredsforening.  Denne  bidrog  i  sit  stiflelsesaar 
til  at  afvende  den  krig  som  det  luksemburgske  spørsmaal 
truede  med  at  fremkalde;  men  overfor  den  tysk-franske  krig 
var  rigtignok  dens  protester  som  fyrstikker  mod  flommen. 
Ja,  det  saa  ud  som  foreningen  selv  skulde  fuldstændig  skylles 
bort.  Den  greiede  sig  dog,  holdt  sig  oven  vande,  ikke  mindst 
ved  Passys  energi,  og  ved  alle  tre  verdensudstillinger  under 
republiken  har  den  kunnet  se  andre  landes  fredsvenner  som 
sine  gjester. 

Kongressen  i  1889  efterfulgtes  i  de  tre  nærmestfølgende 
aar  af  tre  lignende  kongresser  i  London,  Rom,  Bern.  Paa 
kongressen  i  Rom  1891  var  det  man  besluttede  at  opretle 
det  faste  fredsbureau,  hvis  leder  blev  Elie  Ducommun,  og  hvis 
sæde  derfor  blev  Bern,  hvor  han  boede;  thi  Ducommun  pna- 
tog  sig  ledelsen  alene  paa  den  udtrykkelige  betingelse  at 
han  fik  udføre  arbeidet  gratis. 

Elie  Ducommun  er  en  merkelig  mand,  af  en  art  som 
neppe  fostres  udenfor  fransktalende  lande,  og  som  kanske 
særlig  findes  i  hans  eget  hjemland,  det  fransktalende  Schweiz: 
6t  lyrisk  temperament,  hvis  stemning  giver  sig  udtryk  i  digt, 
i  entusiastiske  taler,  i  den  mest  vindende  personlige  elsk- 
værdighed;  men  ved  siden  af  dette  bor  hos  ham  en  praktisk 
forretningssans,  et  klart  hode,  en  metodisk  nøiagtighed,  som 
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allerede  tidlig  vandt  ham  anerkjendelse  i  administrative  stil- 
linger. Han  var  fremfor  nogen  manden  til  at  give  fredsbe- 
vægelsen  det  praktiske  sving,  den  holdning,  som  en  saadan 
følelsesbevægelse  særlig  trænger,  om  den  ikke  skal  flyde 
ud  i  tom  deklamation. 

Bureauet  begyndte  smaat:  det  fik  plads  i  Ducommuns 
arbeidsværelse,  og  hans  familie  blev  dets  første  kontorper- 
sonale. Men  det  er  vokset,  og  den  som.  nu  kommer  til  Bern, 
vil  have  baade  glæde  og  udbytte  af  at  besøge  bureauets  to  tre 
værelser  i  3dje  etage,  Kanonenweg  12  —  en  pudsig  gade  at  bo 
i  for  et  fredsbureau.  Fra  viduerne  har  man  den  smukkeste 
udsigt  til  Berneralperne,  rundt  væggene  finder  man,  om- 
hyggelig ordnet,  saa  det  maa  kunne  fryde  en  arkivars  eller 
en  bibliotekars  hjerte,  et  fuldstændigt  «fredens»  rustkammer: 
bøger,  avisartikler,  manuskripter  af  biografisk  og  bibliografisk 
indhold. 

Men  vil  man  spørge  —  hvad  udretter  nu  bureauet  og  kon- 
giesserne,  hvoraf  der  siden  1889  (med  to  undtagelser)  har 
været  en  hvert  aar?  De  koncentrerer  fredsarbeidet  De  samler 
de  mange  spredte  tiltag  som,  netop  i  en  slig  bevægelse,  med 
et  «utopisk  maal»,  saa  let  kan  flyde  ud  fra  hverandre  og 
spildes,  samler  dem  i  én  strøm,  hvis  styrke  endnu  ikke  er 
imponerende,  men  som  der  dog  maa  regnes  med.  De  hjæl- 
per,  baade  bureau  og  kongresser,  til  at  forplante  fredsbevægel- 
sen,  introducere  den  i  lande  hvor  den  ikke  før  har  hørt 
hjemme,  og  hvor  den  dog  har  vigtige  opgaver  at  løse.  Det 
er  saaledes  efter  fredsbureauets  oprettelse  at  der  er  skabt  et 
virkeligt  fredsarbeide  i  trippelalliancens  lande,  i  Italien,  i 
Hsterrige,  i  Tyskland. 

Det  arbeide  hvis  virkemidler  her  er  omtalt,  er  det  Inter- 
nationale fredsarbeide,  det  som  søger  at  organisere  selve 
de  brede  folkelag  i  fredens  tjeneste.  Over  den  er  der  imidlertid 
i  løbet  af  de  sidste  15  aar  fremstaaet  en  ny  bevægelse,  med 
et  specielt  publikum  for  øie. 

Det  er  den  interparlamentariske  fredsbevægelse. 

Ideen  er  betydelig  ældre  end  dens  virkeliggjørelse.  Der 
kom  frem  flere  spredte  forslag  tidlig  i  70-aarene  om  at  samle 
repræsentanter  fra  flere  eller  færre  nationalforsamlinger  til 
fælles  overlægning  om  fælles  interesser;  og  forslagsstillerne 
liavde  straks  færdig  et  storartet  navn  for  institutionen :  ver- 
densparlament  skulde  den  hede. 
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Det  blev  —  heldigvis  —  under  en  beskednere  fane  at 
tanken  traadte  ud  i  livet.  Efter  initiativ  af  englænderen 
Randal  Cremer  og  franskmanden  Fr.  Passy,  begge  dengang 
medlemmer  af  sine  landes  nationalforsamlinger,  samledes 
der  i  1888  i  et  lidet  tarveligt  hotel  i  Paris  endel  engelske  og 
franske  folkerepræsenlanter.  De  besluttede  at  opfordre  kolleger 
fra  sine  egne  og  fra  andre  stater  til  at  mødes  ved  næste  aars 
verdensudstilling  i  Paris,  og  der  stiftedes  saa  det  interparlamen- 
tariske  forbund  for  international  voldgift.  Navnet  viser  at 
der  med  klog  begrænsning  blev  sat  et  snævrere  maal  for 
arbeidet  end  «verden-sfreden».  Det  gjaldt  at  støtte  udviklingen 
af  voldgiftsinstitutet,  særlig  at  formåa  staterne,  de  større  som 
de  mindre,  til  at  slutte  traktater  om  stadig  anvendelse  af  vold- 
gift i  sine  tvistemaal.  Forbundet  har  ogsaa  med  konsekvens 
holdt  fast  ved  sin  begrænsning.  Det  har  nok  optaget  andre 
spørsmaal  end  voldgift  til  behandling,  saaledes  neutralitet, 
kodifikation  af  folkeretten  o.  s.  v.  Men  det  har  stadig  afvist. 
og  afviste  senest  i  september  itjor  i  Wien,  at  udtale  sig  om 
aktuelle  internationale  stridsspørsmaal. 

Forbundet  har  ogsaa  skabt  sig  et  bureau,  det  interparla- 
mentariske,  som  ligesom  det  internationale  har  sit  sæde  i 
Bern.  Dets  leder,  dr.  Albert  Gobat,  schweizisk  nationalraad 
og  chef  for  kanton  Berns  undervisningsvæsen,  har  med  be- 
undringsværdig  uegennyttighed  besørget  sit  bureaus  om- 
fattende virksomhed.  I  det  stykke  ligner  han  sin  landsmand 
Ducommun,  ligesaa  i  sin  praktiske  sans,  i  sin  forretnings- 
dygtighed.  Men  jeg  skulde  meget  betvile  at  dr.  Gobat  nogen- 
sinde  har  skrevet  digte,  og  hans  taler  giver  i  sin  greie  kort- 
fattethed  al  ønskelig  oplysning,  god  besked;  men  de  taler 
alene  til  tanken,  ikke  til  følelsen. 

Det  interparlamentariske  forbund,  hvis  konferencer  af- 
holdes  hvert  eller  hvert  andet  aar  i  en  af  Europas  hoved- 
stæder,  har  kanske  ikke  mindst  betydning  ved  den  leilighed 
det  byder  Europas  —  og  tildels  Amerikas  —  politikere  til  at 
mødes  i  venskabelige  former,  udveksle  tanker  og  knytte  for- 
bindelser. Den  engelske  bladmand  W.  T.  Stead  har  ogsaa 
betegnet  konferencerne  som  international  picnics,  egnet  til 
at  afløse,  i  alle  fald  staa  ved  siden  af,  de  internationale 
fyrstebesøg.  Utvilsomt  har  derfor  den  selskabelige  side  ved 
disse  konferencer  sin  store  betydning. 

Men    deres   egentlige   virksomhed,   forhandlingerne    om 


allerede  tidlig  vandt  ham  anerkjendelse  i  administrative  stil- 
linger. Han  var  fremfor  nogen  manden  til  at  give  fredsbe- 
vicgelscn  det  praktiske  sving,  den  holdning,  som  en  saadan 
følelsesbevægeUe  særlig  trænger.  om  den  ikke  skal  flyde 
ud  i  tora  deklamation. 

Rureauet  begyndte  smaat:  det  fik  plads  i  Ducommuns 
arbeidsværelse,  og  hans  familie  blev  dets  første  kontorper- 
sonale. Men  det  er  vokset,  og  den  som  nu  kommer  til  Bern, 
vil  have  baade  glæde  og  udbytte  af  at  besøge  bureauets  to  tre 
værelser  i  3dje  etage,  Kanonenweg  12  —  en  pudsig  gade  at  bo 
i  for  el  fredsbureau.  Fra  viduerne  har  man  den  smukkeste 
udsigt  til  Berneralperne,  rundt  væggene  finder  man,  om- 
hyggelig ordnet,  saa  det  maa  kunne  fryde  en  arkivars  eller 
en  bibliotekars  hjerte,  et  fuldstændigt  «fredens^  rustkammer: 
bøger,  avisartikler,  manuskripter  af  biografisk  og  bibliografisk 
indhold. 

Men  vil  man  spøi-ge  —  hvad  udretter  nu  bureauet  og  kon- 
;:i-esserne,  hvoraf  der  siden  1889  (med  to  undtagelser)  har 
været  en  hvert  aar?  De  koncentrerer  fredsarbeidet  De  samler 
de  mange  spredte  tiltag  som,  netop  i  en  slig  bevægelse,  med 
et  «utopisk  maal»,  saa  let  kan  flyde  ud  fra  hverandre  og 
spildes,  samler  dem  i  (^n  strøm,  hvis  styrke  endnu  ikke  er 
imponerende,  men  som  der  dog  maa  regnes  med.  De  hjæl- 
per,  baade  bureau  og  kongresser,  til  at  forplante  fredsl>eveegel- 
>on,  introducere  den  i  lande  hvor  den  ikke  før  har  hørt 
hjemme,  og  hvor  den  dog  har  vigtige  opgaver  at  løse.  Det 
er  saaledes  efler  fredsbureauets  oprettelse  at  der  er  skabt  et 
\irkeligt  fredsarbeide  i  trippelalliancens  lande,  i  Italien,  i 
Oslerrige,  i  Tyskland. 

Det  arbeide  hvis  virkemidler  her  er  omtalt,  er  det  inter- 
nationale  fredsarbeide,  det  som  søger  at  organisere  selve 
de  brede  folkelag  i  fredens  tjeneste.  Over  den  er  der  imidlertid 
i  løbet  nf  de  sidste  15  aar  fremstaaet  en  ny  bevægelse,  med 
et  specielt  publikum  for  øie. 

Det  er  den  in  ter  parlamenta  riske  fredsbevægelse. 

Ideen  er  l)olydelig  ældre  end  dens  virkeliggjørelse.  Der 
kom  frem  flere  spredte  forslag  tidlig  i  70-aarene  om  at  samle 
lepræsentanler  fra  flere  eller  færre  nationalforsamlinger  til 
tælles  overlargning  om  fælles  interesser:  og  forslagsstillerne 
havde  straks  færdig  et  storartet  navn  for  institutionen:  ver- 
den^pnrlament  skulde  den  hede. 
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Det  blev  —  heldigvis  —  under  en  beskednere  fane  at 
tanken  traadte  ud  i  livet.  Eiler  initiativ  af  englænderen 
Randal  Cremer  og  franskmanden  Fr.  Passy,  begge  dengnng 
medlemmer  af  sine  landes  nationalforsamlinger,  samledes 
der  i  1888  i  et  lidet  tarveligt  hotel  i  Paris  endel  engelske  og 
franske  folkerepræsenlanter.  De  besluttede  nt  opfordre  kolleger 
fra  sine  egne  og  fra  andre  stater  til  at  mødes  ved  næste  aars 
verdensudstilling  i  Paris,  og  der  stiftedes  saa  det  interparlamen- 
tariske  forbund  for  international  voldgift.  Navnet  viser  at 
der  med  klog  begrænsning  blev  sat  et  snævrere  maal  for 
arbeidet  end  «verdensfreden».  Det  gjaldt  at  støtte  udviklin^n 
af  voldgiftsinstitutet,  særlig  at  formåa  staterne,  de  større  som 
de  mindre,  til  at  slutte  traktater  om  stadig  anvendelse  af  vold- 
gift i  sine  tvistemaal.  Forbundet  har  ogsaa  med  konsekvens 
holdt  fast  ved  sin  begrænsning.  Det  har  nok  optaget  andre 
spørsmaal  end  voldgift  til  behandling,  saaledes  neutralitet, 
kodifikation  af  folkeretten  o.  s.  v.  Men  det  har  stadig  afvist, 
og  afviste  senest  i  september  itjor  i  Wien,  at  udtale  sig  om 
aktuelle  internationale  stridsspørsmaal. 

Forbundet  har  ogsaa  skabt  sig  et  bureau,  det  interparla- 
mentariske,  som  ligesom  det  internationale  har  sit  sæde  i 
Bern.  Dets  leder,  dr.  Albert  Gobat,  sciiweizisk  nalionalraad 
og  chef  for  kanton  Berns  undervisningsvæsen,  har  med  be- 
undringsværdig  uegennyttighed  besørget  sit  bureaus  om- 
fattende virksomhed.  I  det  stykke  ligner  han  sin  landsmand 
Ducommun,  ligesaa  i  sin  praktiske  sans,  i  sin  forretnings- 
dygtighed.  Men  jeg  skulde  meget  betvile  at  dr.  Gobat  nogon- 
sinde  har  skrevet  digte,  og  hans  taler  giver  i  sin  greie  kort- 
fattethed  al  ønskelig  oplysning,  god  besked;  men  de  taler 
alene  til  tanken,  ikke  til  følelsen. 

Det  interparlamentariske  forbund,  hvis  konferencer  af- 
holdes  hvert  eller  hvert  andet  aar  i  en  af  Europas  hoved- 
stæder,  har  kanske  ikke  mindst  betydning  ved  den  leilighed 
det  byder  Europas  —  og  tildels  Amerikas  —  politikere  til  at 
mødes  i  venskabelige  former,  udveksle  tanker  og  knytte  for- 
bindelser. Den  engelske  bladmand  W.  T.  Stead  har  ogsna 
bet^^et  konferencerne  som  international  picnics,  egnet  til 
at  afløse,  i  alle  fald  staa  ved  siden  af,  de  internationale 
fyrstebesøg.  Utvilsomt  har  derfor  den  selskabelige  side  ved 
disse  konferencer  sin  store  betydning. 

Men    deres  egentlige  virksomhed,   forhandlingerne    om 
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genomgick  några  våldsamma  kriser,  holl  till  och  med  på  att 
blifva  afråttad  som  desertor,  och  i  denna,  den  brutala  «militår- 
drillens»  skola  lårde  sig  estetikern  den  obojliga  pliktkånsla, 
som  år  de  preussiska  monarkernas  storhet. 

Hade  den  eflfeminerade  estetikern  Gustaf  III  fått  genomgå 
samma  hårda  skola  som  morbrodern  —  hvem  vet,  om  icke 
resultatet  blifvit  det  samma?  Men  i  stallet  anvåndes  i  den 
svenska  kungaborgen  en  rakt  motsatt  metod,  en  metod,  som 
langt  ifrån  att  forkvåfva  dessa  anlag  utvecklade  dem  och 
utvecklade  dem  i  en  osund  riktning. 

Hans  uppfostrare  var  Tessin,  den  utan  tvifvel  mest  este- 
tiskt  anlagda  af  frihetstidens  ledande  personligheter,  och  den 
metod,  han  valt,  var  fullkomligt  ensidigt  anlagd  på  att  utveckla 
barnets  fantasivårksamhet.  Nåstan  allt  «lektes»  in  i  honom, 
vanligen  dårigenom  att  låraren  eller  lårjungen  spelade  en 
liten  komedi.  I  den  beråttelse  ofver  sin  vårksamhet,  som 
Tessin  1755  ingaf  till  sekreta  utskottet,  yttrar  han  bl.  a  om 
sin  nioårige  elev:  «Medan  prinsen  lagade  sitt  hår,  roade 
jag  honom  gemenligen  med  kopparstick,  som  forestålde  hvarje- 
handa  sysslor  och  handtvårk.  Detta  gaf  mig  tillfålle  att 
underretta  Hans  Kungl.  Hoghet,  hvad  hvart  och  ett  hade  att 
betyda  och  hvad  dårtill  fordrades,  på  det  han  måtte  låra, 
huru  hvar  månniska  har  sin  tunga  borda  och  att  veta  råtte- 
ligen  vårdera  sina  tillkommande  undersåtars  svett.  Men 
skulle  sådant  gora  något  intryck,  så  maste  jag  beledsaga  det 
med  fester,  harma  låten  och  gny,  sjunga  någon  liten  skråddar- 
visa  m  m.,  så  att  ofta  i  fall  någon  hastigt  inkommit,  hade 
jag  snarare  tagits  for  en  komediant  an  for  en  allvarsam  rikets 

embetsman. Med  drottningens  enskilda  bifall  spelte 

jag  sedermera  små  komedier  med  prinsen,  hvartill  åmnen 
af  mig  valdes.  Dår  lårde  jag  kanna  hans  lystnad  efter  prakt 
och  pomp  och  hans  hogdragenhet,  hvilka  fei  jag  sokte  mota. 
Hans  håg  for  komedier  var  så  ogemen,  att  jag  trodde  det 
vara  båttre  att  lata  den  utbryta  an  att  tillstådja  den  att  lång- 
samt  gro  till  hogre  mognad.» 

Redan  då  han  blott  var  tio  år  gammal,  forsokte  sig  denne 
brådmogne  teatervån  såsom  dramatisk  forfattare  och  skref 
på  franska  en  liten  ganska  lustig  komedi,  uti  hvilken  han 
just  skåmtar  med  sin  egen  teatervurm,  sin  kvinnlighet  och 
sin  smak  for  toiletten.  Magistern  kommer  och  lektionen 
skall  borja,  men  eleven  vill  inte  hora  talas  om  latinsk  gram- 


GUSTAF  III. 

(ForLsæltelse.) 

IV. 

De  mfinga  motsapelserna  i  dessa  omdomen  hafva  också  iii- 
varkat  pfl  Guslafs  senare  biografer,  och  man  liar  talalom 
det  Proteus-artade  i  hans  vasen,  det  vaxlande  och  skiflande 
i  hans  karakter,  och  likva!  synes  mig  denna  ganska  fix  och 
homogen.  Del  ar  val  sant,  alt  Gustaf  III  ter  sig  ganska  olika 
1772  och  1789,  men  detta  beror  knappast  pft,  att  karaktåren 
turandrat  sig,  utan  d/irpå  att  de  yttre  forhfillanden,  som 
afficierade  denna.  voro  olika  —  resonnancen  blef  dårfor  en 
annan,  men  sjalfva  instrumentet  var  detsamma. 

Grunddraget  i  Gustafs  karaklar  var  estetiskl,  och  genom 
den  uppfostran,  som  kom  honom  till  del,  utvecklades  och 
nardes  dessa  naturanlag  an  yllerligare.  Det  ar  i  detta  fall 
nf  ett  visst  intresse  att  jiimfora  honom  med  en  nara  slakting, 
med  hvilken  han  trots  all  yttre  olikhet  ager  en  slående  andlig 
trandskap  —  med  morbrodern,  Fredrik  II.  Denne  gamle  karfve 
ivalist  med  sin  nastan  spartanska  enkelhet  och  sitt  halft 
oyniska  forakt  for  all  flard  hade  också  en  gang  varit  ung, 
«M-h  dft  man  laser  hans  ungdomshistoria,  ar  det,  som  åtor- 
funne  man  dar  Gustaf  III.  Den  unge  Fredrik  varen  kvinii- 
ligt  vek  idealist,  en  entusiast,  som  alskade  att  svarma  med 
j^in  flojt  och  sina  franska  dikthaften,  som  afskydde  allt  militar- 
vasen  och  .som  af  den  råe  Fredrik  Vilhelm  I  karaktariserades 
^asom  en  «effeminerad  karl».  Men  denne  estetiske,  kvinnlige 
yngling,  uppfostrades  i  den  stranga  Hohenzollernska  skolan, 
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varit  grannast  klådd.  Således  åger  nu  prinsen  i  foljd  af  de 
många  tragedier,  han  sett,  ett  sådant  forråd  af  roller  i  sitt 
hufvud,  att  han  hvarje  dag  vid  dess  lediga  stunder,  isynner- 
het  under  på-  och  afklådningar,  fornojer  sig  med  deklamerande 
af  någon  rdlc  de  Reine  ou  de  Princesse.  Kan  prinsen  \id 
samnia  tillfålle  konnma  ofver  någon  serviette  att  fasta  bakom 
sig  såsom  slåp,  och  något  annat  linne  att  dåraf  gora  en 
teatralisk  hufvudbonad,  så  underlåter  han  det  icke.  Somoftast 
hånder  det  ock,  sedan  prinsen  gått  till  sangs,  att  om  man 
någon  stund  dårefter  vill  tillse,  om  han  ånnu  somnat,  finner 
man  honom  stående  i  sangen  och  deklamerande  i  tyst  het 
någon  roll,  med  bart  brost  och  bara  armar  samt  dess  skjoi  la 
med  knappnålar  fåslad  att  likna  ett  fruntimmersklåde.» 

Det  som  tjusade  Gustaf  var  således  framfor  allt  den 
franska  tragediens  hjåltinnor,  hans  ora  berusades  af  Racines 
klangfulla  rytmer,  och  i  fantasien  såg  han  beståndigt  framfor 
sig  de  lysande  dråkterna  och  de  stolta  apparitionerna,  i  hans 
sjal  återljodo  icke  blott  de  patetiskt  deklamerade  tiroderna, 
utan  ock  applådsalfvorna,  som  foljde  på  hvarje  vacker  fras 
eller  hvarje  adel,  grandios  handling  af  scenens  hjåltar  och 
hjåltinnor.  Hans  låsning  bestod  nåstan  uteslutande  af  fransk 
dramatik,  och  ett  studium  af  hans  egna  dra  mer  har  visnt, 
att  dessa  franska  tragedier  tor  honom  voro  så  lefvande,  att 
hans  minne  nåstan  var  ett  konversationslexikon,  i  hvilket 
han  når  som  hålst  kunde  slå  upp  och  finna  den  låmplii^a 
frasen  eller  dramatiska  situationen.  Och  hela  hans  ofri^a 
låsning  tyckes  hafva  refererat  sig  på  detta  intresse.  I  Sve- 
riges historia  såg  han  framfor  allt  stoff  till  dramer,  och 
han  betraktade  denna  historia  dårfor  snarast  med  librettfor- 
fattarens  ogon. 

En  dylik  art  af  idealism  år  vål  icke  så  alldeles  ovanlig 
for  en  fantasirik  månniskas  barndomsår,  kanske  år  den  rent 
af  den  normala  hos  estetiskt  danade  karaktårei-,  och  denna 
mera  ytliga  och  barnsliga  idealism  kan  ju  mycket  val  ut- 
veckla  sig  till  vårkligt  allvar  och  djup. 

Men  Gustaf  111  fick  aldrig  låra  sig  denna  djupare  och 
mera  moraliska  uppfattning,  ty  vid  det  hof,  vid  hvilket  han 
uppfostrades,  spelades  det  komedi  icke  blott  på  scenen  utan 
ock  i  vårkligheten.  Hans  fader  var  vål  konung,  men  blott 
till  namnet,  och  konungen  till  gagnet  var  rikets  allena  makt- 
ågande  riksdag  samt  dess   utskott,  rådet.     Med  venetiansk 
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matika  eller  geometri,  utan  svarar  bara  med  att  spela  komedi. 
Ai-el  darpå  skref  han  en  stor  historisk  tragedie,  La  Mort  dt* 
Ht^nri  IV,  och  sedan  folja  dylika  dramatiska  ungdomsalster 
tiUl  p8  hvarandra. 

Detta  svarmeri  for  teatern  Kck  en  okad  nnring,  darigenom 
att  hofvet  1753  inkallade  en  fortraffli^  fransk  teatertrupp  till 
Stockholm.  «Prinsen  —  beraltar  Fersen  —  uteblef  aldrig 
diirvid,  och  hans  minne  uppfångade  till  den  grad  hågkomsten 
daraf,  att  han  kunde  nastan  utantill  alla  tragedier  och  kome- 
dier, som  han  hort  spelas.»  Det  var  således  med  Corneilles, 
Racmes,  Crebillons  och  Voltaires  tragedier,  som  hans  fantasi 
matades,  och  fitminslone  nu  såg  han  tydligen  lifvet  blott 
från  denna  dromda  idealvårlds  synpunkt.  Hamilton  beråttar 
hiirom  en  ganska  belysande  anekdot:  «Prinsens  begifvenhet 
pA  spektakler  var  en  passion.  Han  lade  sig  aldrig  forrån 
Ifingt  in  på  natten.    Hans  dåvarande  guvernor  grefve  ScheflFer 

—  denne  hade  eftertriidt  Tessin  —  sokte  utforska  orsaken 
hartilK  såg  sjiilf  utan  prinsens  vetskap  honom  draga  fram 
ell  bord  till  sangen,  stiga  upp  på  samma  bord  och  sedan 
han  ett  par  timmar  deklamerat  flera  scener  ur  tragedier, 
slutligen  gifva  sig  liksom  ett  dolkstygn  .samt  i  det  han 
ropade:  Rerois  lm  månes  dr  Stndra,  kasla  sig  i  sangen  och 
somna.» 

Men  denna  teatervurm  har  hos  den  unge  Gu.staf  en  egen- 
domlix?  bismak,  som  kanske  icke  tillrackligt  uppmarksammats 

—  han  spelar  halst  kvinnliga  roller,  och  denna  forkarlek  ar 
karaktaristisk.  Hår  hafva  vi  utan  tvifvel  nvckeln  till  en  af 
dessa  dolda  lonnkammare,  af  hvilka  det  tinnes  så  många  i 
månniskosjålen.  Såsom  hela  hans  foljande  li  f  visar,  var 
Gustaf  IH  sexuelt  abnorm  eller  rattare  pervers.  Geijer  har 
fTnst  påpekat  detta,  och  den  store  håfdatecknaren  har  utan 
Ivi^el  rålt.  Denna  hans  fysiska  disposition  ger  honom  redan 
i  l»arndomen  en  egendomlig  syn  på  lifvet  samt  beståmmer 
lulikomligt  arten  af  hans  estetiska  idealism.  Hans  senare 
guvernor  Karl  Scheflfer  har  harom  en  mycket  upplysande 
anteckning:  tSkådespel  —  skrifver  han  —  gora  ett  så  synner- 
ligt  inlryck  på  hans  sinne,  att  icke  mer  an  en  enda  represen- 
fnlion  behofves,  sardeles  om  det  år  en  tragedi,  innan  den- 
.«<amma  ar  i  hans  minne  forvarad.  Anmårkningsvardt  ar 
likval  det,  att  frunlimmersrollerne  fasta  sig  dar  aldra  snarest 
orh  ibland  dessa  roller  fornamligast  dens,  som  uppå  teatern 
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traktater,  som  søger  at  vise  hvor  ukristelig  og  ubibelsk  krigen 
er.  Lederen  af  det  engelske  fredsselskab,  Dr.  W.  Evans 
Darby,  er  ogsaa  en  sterkt  geistlig  udseende  mand,  med  et 
mildt,  salvelsesfuldt  væsen.  Han  har  skabt  den  engelske 
fredssøndag,  søndag  før  jul,  da  der  rundt  om  i  Storbritanniens 
kirker  og  kapeller  prækes  over  emnet  krig  og  fred,  og  til 
støtte  for  presterne  har  han  udgivet  en  stor  samling  Sermon 
notes  on  peace  taptes,  momenter  for  fredsprækener. 

Saa  eksklusivt  religiøst  som  disse  foreninger  er  anlagt, 
har  de  ikke  kunnet  samle  alle  fr  eds  interesserede  i  England 
og  Amerika  om  sig;  begge  steder  er  der  derfor  dannet  andre 
fredsforeninger  ved  siden  af,  paa  et  bredere,  mere  menneske- 
ligt  grundlag.  Inden  arbeiderkredse  har  særlig  W.  Randal 
Cremers  forening  søgt  at  samle  tilhængere;  den  er  stiftet  i 
begyndelsen  af  70-aarene.  Og  i  1880  fik  den  ivrige,  nu  80- 
aarige  Hodgson  Pratt  stiftet  en  forening,  som  satte  sig  til 
maal  at  bringe  et  samarbeide  istand  mellem  fredsvenner  i 
alle  lande,  og  paa  helt  frit  grundlag,  uden  hensyn  til  religiøst 
standpunkt.  Hodgson  Pratts  forening  bestaar  endnu,  og  har 
fremdeles  sterk  støtte  og  tilslutning  i  England;  derimod  har 
den  overladt  sit  internationale  arbeide  til  andre  institutioner. 

Under  verdensudstillingen  i  Paris  i  1889  samledes  der 
her  en  international  fredskongres,  der  staar  som  en  milepæl  i 
fredsbevægelsens  historie.  Den  var  ikke  den  første,  slet  ikke. 
I  forbindelse  med  frihandelsbevægelsen,  som  blandt  andre 
store  sager  ogsaa  havde  fredssagen  paa  sit  program,  havde 
der  i  40-  og  begyndelsen  af  50-aarene  i  forrige  aarhundrede 
været  afholdt  ikke  saa  faa  internationale  fredskongresser  (i 
Paris,  London,  Frankfurt  o.  fl.  steder).  I  1878  havde  der 
været  samlet  en  fredskongres  i  Paris  —  ogsaa  i  forbindelse 
med  en  verdensudstilling;  i  begyndelsen  af  80-aarene  havde 
Hodgson  Pratt  faaet  samlet  to  kongresser,  en  i  Bruxelles  og 
en  i  Bern,  som  begge  kunde  rose  sig  af  at  have  vundet  meget 
fremragende  mænds  tilslutning.  Internationale  fredskon- 
gresser var  derfor  intet  nyt.  Men  kongressen  i  1889,  som 
var  den  første  paa  8—10  aar,  har  indledet  en  sammenhæn- 
gende  række  af  kongresser,  som  regelmæssig  har  væi-et  af- 
holdt, og  som  ser  ud  til  at  skulle  fortsættes  uden  afbrydelse. 
Sagen  er  at  fredskongresserne  har  nu  faaet  et  forbi ndelsesled 
og  et  eksekutiv(^rgan  i  et  fast  bureau  —  fredsbureauet  i  Bern. 

Kongressen  i  1889  blev  hovedsagelig  organiseret  af  den 
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misstanksamhet  ofvervakades  konungafamiljens,  sarskildt 
kronprinsens,  alla  goranden  och  låtanden,  hvarje  ord  Hck 
vågas,  innan  det  uttalades,  och  redan  såsom  spad  lardes  den 
unge  prinsen  af  nodvåndigheten  att  tanka  ett  och  tala  ett 
annat.  Den  sanningskårlek,  som  for  andra  barn  ar  det  forslå 
lecknel  på  ett  vaknande  moraliskt  medvetande,  underlrycktes 
hos  honom  systematiskt,  han  uppfostrades  till  falskhet,  både 
af  sina  foraldrar  och  af  de  guvernorer,  som  standerna  gifvit 
honom,  och  då  hans  mor  och  hans  aldre  samtida  sedermera 
enstammigt  klandra  honom  for  detta  fei,  som  blifvit  hans 
andra  natur,  klandra  de  honom  i  sjalfva  varket  for  ett  lyte, 
som  de  sjalfva  framkallat  och  for  hvilket  de  minst  lika 
mycket  buro  skulden.  En  sann  och  årlig  Gustaf  III  hade  i 
sjalfva  varket  varit  ett  uppfostringsmetodens  mirakel. 

1  en  aldrig  afslutad  memoar  har  Gustaf  III  sjålf  yttrat 
sig  om  dessa  dystra  barndomsminnen,  och  det  ar  omojiigt 
att  utan  medkansla  låsa  denna  sorgbundna  dagbok  ofver  ett 
barns  lidande:  «Jag  bor  tacka  himlen,  aU  mitt  hjårta  ej  blef 
bortskåmdt  genom  alla  min  uppfostrans  motsagelser.  Jag 
tillbragte  mina  lediga  stunder  hos  min  mor,  .*<om  omgifvon 
af  alla  dem,  som  då  framstålde  sig  som  hofpartiet,  bl(»(t 
underholl  samtalet  med  att  saga  det  ofordelaktigaste  om  dem, 
At  hvilka  min  uppfostran  blifvit  anfortrodd.  Del  ar  naturligt, 
att  sådana  samtal  skulle  gdra  den  gi-ymmaste  varkan  på  ett 
tretton  års  barn,  som  ansåg  dem  som  så  ytti  ade  sig  for  ganska 
hederligt  folk  och  som  alskade  sin  morsa,  som  jag  gjorde  — 

Såsom    mitt   misstroende  emot  dem   sl/indigt  nårdos, 

gjorde  deras  låxor  foga  intryck  på  mitt  sinne,  och  de  bestralf- 
ningar,  som  de  ådrogo  mig,  ehuru  råttvisa,  tjånade  blott  att 
reta  mig  > 

Den  moraliska  vårldsåskådning,  som  forvandlar  den  yt- 
liga  idealismen  till  en  varklig  —  den  vaildsåskadningen  blef 
dårfor  aldrig  (iustaf  III;s,  och  dartill  torde  ock  hans  fysiska 
disposition  hafva  bidragit.  Han  såg  aldrig  vfirlden  med  man- 
nens oga,  utan  med  kvinnans.  Det  ligger  något  feminilt 
ofver  hans  s\årmeri,  hans  ideal  åro  kvinnli^a,  de  hjnilor,  tnv 
hvilka  han  svarmar  och  hvilka  han  i  sitt  lif  ville  likna,  iiro 
nila  sådana,  som  hågra  for  etl  kvinndhj/irta :  ungo,  vockro, 
adla,  sjalfuppoflTrande  och  kvinnligt  veka,  och  de  segra  -- 
tycker  man  —  nastan  blott  for  att  likt  riddarspelens  hjjillar 
få  motlaga  segerrosetten  från  den  adorerade  damen. 
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Det  år  denna  efTeminerade  teateridealism  med  dess  brist 
pA  manligt  ailvar  och  sanningskarlek,  som  beståmmer  hela 
hans  syn  på  lifvet  och  hans  handlingar  b&de  såsom  i>oIitiker 
och  såsom  vitterhetens  beskvddare. 


V. 

Gustaf  var  uian  tvifvel  modig  —  han  visade  det  1772  och 
1789,  vid  Svensksund  och  Viborg,  under  Anjalafdrbundet  och 
vid  mordforsoket.  Men  det  tinnes  flera  olika  slag  af  mod. 
Ciustaf  Adolf  ager  en  mans  och  en  konungs  tapperhet;  han 
lir  på  samma  gang  ridderlig  och  betanksamt  klok,  han  båfvar 
aldrig  tillbaka  for  en  fara,  men  han  har  stadse  målet  klart 
r»r  sig,  han  vel,  hvarfor  han  underkastar  sig  denna,  och  hans 
mod  rojer  sig  likavål  i  den  moraliska  uthålligheten  som  i 
djarfheten.  Karl  Xll:s  mod  ar  vikingens.  I  allmånhet  kanslo- 
los  och  utan  fantasi,  var  han  det  ock  for  faran,  och  han  ågde 
icke  blott  vikingens  bekymmersloshet,  utan  ock  dennes  orygg- 
liga  fatalism.  Karl  Gustafs  mod  var  den  kacke  åfventyrarens, 
som  visserligen  har  beråkning  i  alla  sina  handlingar,  men 
som  njuter  af  faran  såsom  af  musik  eller  af  eldigt  vin. 
Gustaf  III:s  mod  ar  af  rent  estetisk  art.  Han  saknar  for  det 
forstå  all  moralisk  uthållighet,  och  det  krigarideal,  han  tanker 
>i^,  ar  operans,  dar  hjalten  på  ett  ogonblick  vinner  en  lysande 
seger  —  hvad  denna  seger  har  for  foljder  eller  for  mening 
ar  i  sjalfva  varket  likgiltigt  —  och  omvarfd  af  svajande  fanor 
o<*h  tagna  trofeer  trader  fram  till  rampen,  halsad  af  publikens 
bifalls^Vskor  och  orkeslerns  fanfarer. 

Ehuru  af  naturen  så  litel  militar  som  mojiigt,  var  han 
darfor  den  måhanda  mest  krigiska  af  Sveriges  monarker 
oi*h  hela  hans  ix)litik  var  bygd  på  hoppet  om  etl  lyckadt  an- 
fallskrig.  Gustaf  hade  —  skrifver  hans  svagerska  —  «garna 
velat  vara  en  riddare  o<*h  lefvat  under  riddartiden».  Del  noje, 
som  han  alskade  framfor  alla  andra,  var  af  denna  art:  karuseller 
cx^h  riddarspol,  och  det  r>ska  kriget  var  knapt  annal  an  en  karu- 
sell i  stort.  Någon  annan  krigsan ledning  hade  vi  knapi)asl  an 
konungens  hopp  alt  vinna  en  lysande  seger,  och  Ryssland 
var  sa  lilel  den  anfallande  parten,  att  detta  krig  tvurtom  kom 
ytterst  ola^ligt  for  kejsarinnan.  Redan  i  borjan  var  han  tyd- 
li;:en  belankt  |)å  slutellVklen.     Den  sista  konseljen  fore  krigs* 
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Utbrottet  har  sin  glanspunkt  i  instiftandet  af  en  ny  orden, 
Svårdsordens  stora  kors,  for  dem,  som  vunnit  en  batalj,  och 
konungen  forklarade  dårvid,  att  han,  ehuru  stormåstare,  ej 
ville  bara  den,  forrån  han  på  slagfåltet  gjort  sig  fortjånt  dåraf. 
Djirpå  inskeppar  han  sig  på  samma  dag,  som  Gustaf  Adolf 
afrest  till  Tyskland  for  att  deltaga  i  det  trettioåriga  kriget, 
o<-h  enligt  Fersen  klådde  han  sig  darvid  i  ten  jacka,  brode- 
md  lika  med  Gustaf  Adolfs,  uppå  hvilket  ett  bredt  axelgehång 
bnr  Karl  XII:s  vårja»;  for  såkerhetens  skull  låt  han  seder- 
mera  Leopold  komma  efter  till  Finland  for  att  på  ort  och 
Malle  tira  alla  hans  tilltånkta  segrar.  Men  å  den  andra  sidan 
kunna  knapt  hans  tiender  beskylla  honom  for  feghet;  person- 
ligen  undviker  han  icke  faran,  och  det  ligger  en  hogståmd 
ridderlig  lyrik  ofver  det  mod,  han  utvecklade  vid  Svensksund 
CH*h  Viborg.  Kanondånet  och  stridsbullret  vSrka  rent  este- 
tiskt  elektricerande  på  honom,  och  i  dessa  ogonblick  år  han 
vårkligen  en  hjalte. 

Han  ar  det  i  an  nu  hogre  grad  vid  tillfållen,  som  åro 
niera  profvande  for  det  varkliga  modet.  Det  var  icke  en  feg 
man,  som  vågade  utfora  1772  års  revolution,  vid  hvilken  han 
sfikert  riskerade  sin  krona  och  måhånda  sitt  lif;  det  var  icke 
en  feg  man,  som  under  Anjaladagarna  till  det  yttre  lugn  och 
leende  vistades  i  en  fullkomligt  upprorisk  armé,  når  som 
halsl  utsatt  for  ett  mordforsok;  det  var  icke  en  feg  man,  som 
1789  djårfdes  fora  ordet  in  for  en  nåstan  till  raseri  uppretfifcl 
adel  —  det  var  en  man,  som  visste,  hvad  han  vedervågade 
och  som  också  tre  år  senare  nåddes  af  de  adliga  jakobiner- 
nas  hfimd  —  och  det  var  till  sist  icke  en  feg  man,  som  med 
l.iljehorns  varningsbref  i  fickan  obekymrad  infann  sig  i  ma- 
^keradsalen,  dår  han  tråffades  af  Anckarstroms  kula.  Det 
var  en  man,  af  naturen  visserligen  vek  och  kvinnligt  kokett, 
men  hvars  starka  estetiska  fantasi  vid  alla  de  stora,  kritiska 
tillfallena  satte  stål  i  hans  nerver  och  mod  i  hans  brost. 

Han  var  också  adelmodig,  och  den  pjes  han  hålst  spelade 
på  sin  hofleater  var  Corneille's  Cinna,  dår  Augustus  så  gran- 
diost forlater  alla  oforråtter  och  genom  sin  mildhet  tvingar 
•^ina  Hender  till  kårlek.  Det  vore  oråtl  att  saga,  att  detta 
Adelmod  blott  var  speladt.  blott  afsedt  på  den  effekt,  det  kunde 
Kora  på  publiken.  Af  naturen  vek,  hade  han  svart  att  vara 
^'m,  nåmligen  om  man  med  grymhet  menar  mannens 
grymhet.     Han   hade  motvilja   mot  all   blodsutgjutelse,  och 
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han  kunde  dårfor  forlåta  både  sina  mordare  och  anjalamån- 
nen,  som  i  annat  fall  fått  sluta  på  stupstocken.  Men  den 
grymhet,  som  en  kvinna  kan  utofva,  den  utofvade  Gustaf 
hardåre  an  någon  annan,  och  det  ar  nog  mer  an  en  tillfallighet 
att  detta  smfisinne  ochdenna  lumpna  hamdlystnad  nfistan  alltid 
hafva  en  kvinna  till  foremål  och  vnnligtvis  framkallas  af  någon 
forveckiing  af  rent  kvinnlig  art.  Jag  kan  anfora  några  exempel. 

Grefvinnan  Lantingshausen  horde  till  de  damer,  som 
ifrigast  fronderat  efter  1789,  och  hårofver  råkade  Gustaf  i 
fullkomligt  raseri.  Forst  tankte  han  låta  oflfentligen  utvisa 
henne  från  en  borsassemblée,  och  snart  tog  han  en  annan 
hnmd,  som  var  foga  mindre  nobel.  I  ett  bref  berattar  Schro- 
derheim  harom  foljande:  «Det  som  nu  sysselsalter  våra 
kolloquier  år  en  håndelse  med  grefvinnan  Jeanna.  Forliden 
tisdag  var  bal  hos  liartiginnan,  och  grefven  påminner  sig, 
att  tisdagarna  har  fru  Lantingshausen  sina  théassembléer. 
Samma  dag  om  middagen  intinner  sig  polismastaren  med 
oppnå  egenhandiga  ordres  af  konungen,  att  H.  M:t  funnit, 
det  hon,  hvilken  tillforene  varit  hoflfroken,  mycket  mankerat 
drottningen  och  ej  uppvaktat  vid  någon  cour;  att  Hans  M:t 
åfven  kånde  de  propos,  hon  angående  honom  sig  tillåtit  och 
att  hon  dårfore  forbjods  att  någonsin  mer  såtta  sin  fot  inom 
det  kungl.  slottet  och  på  något  stalle,  hvarest  någon  af  det 
kungl.  huset  plågade  vara.  Muntligen  tillade  han,  att  H. 
M:t  af  aktning  for  hennes  gamle  faders  stora  fortjånster  ville 
hiirvid  låta  bero.  Grefvinnan  sade  sig  hafva  fållt  några  propos 
den  dag,  grefve  Fersen  arresterades,  af  sorg,  men  hon  ville 
veta  hvilka,  for  att  ej  få  några  till  skanks.  Hon  begårde  ex- 
plikation,  om  hon  får  fara  till  prinsessan  och  på  komedien; 
hade  sedan  fråmmande  till  middagen.  Kl.  6  om  aftonen 
återkom  polismiislaren,  då  redan  assembléen  borjat  samla 
sig.  Hon  kallade  in  honom  och  obligerade  honom  ett  i  alias 
nårvaro  låsa  upp  sina  ordres.  Det  kostade  på,  men  skedde. 
Det  blef  henne  forbjudet  att  resa  till  prinsessan  och  på  spek- 
taklerna,  om  icke  incognito.  Min  grefve  kan  forestålla  sig 
alla  diskurser  hårofver.» 

Men  Gustaf  III  låt  det  icke  stanna  vid  denna  småaktiga 
håmd  Grefvinnan  hade  en  mycket  sårbar  punkt:  hon  var  i 
andra  led  af  ofralse  bord,  och  hår  beslot  nu  segraren  vid 
Svensksund  och  Walkiala  att  angripa  henne.  Hanskrefen 
pjes,  «Fodelsedagen»,  som  ofFentligen  uppfordes,  och  i  hvilken 
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han  hånade  henne  for  hennes  hogmodiga  upptradande  mot 
sina  otrålse  anforvanler. 

Likn  kvinnlig  var  den  hamd,  han  tog  på  den  kvicka  fru 
Srhroderheim.  Då  hofvets  danner  1789  visade  sitt  nnissnoje 
gtMiom  att  uteblifva  frfin  de  offentliga  courerna,  var  fru  Schro- 
derheim  såsom  statssekreterarens  make  skyldig  alt  vara  nar- 
va rande.  En  gang  då  hon  kora  dårifrån,  frågade  man  henne, 
om  det  varit  mycket  folk.  «Nej  —  blef  det  bitande  svaret  — 
endasl  Huter  fru  och  några  hackor.»  «Ruter  fru»  vargunsl- 
lingen  grefve  Ruutlis  gemal.  «Konung  Gustaf  —  siiger  Lars 
v.  Engestrom  i  sina  memoarer  — kunde  aldrig  forlåta  henne 
dotta  ultryck.  Han  pålade  hennes  man  att  ieke  erkånna  det 
bnrn,  med  hvilket  hon  då  var  hafvande,  och  till  hvilket  kungl- 
^^okreteraren  Seele  troddes  vara  fader.  Schroderheim  var  svag 
xu*s^  att  lyda,  och  fortviflan  tog  lifvet  af  hans  hustru  strax 
etler  barnsborden.» 

Denna  småsinthet  hos  Gustaf  III  rojer  sig  aldrig  klarare 
a. I  i  den  tvist,  han  hade  med  sin  moder.  All  hans  sinnes- 
a«lol  ar  har  liksom  forsvunnen,  och  han  lagger  i  dagen  ett 
småsinne  och  en  hjårtloshet,  som  endast  kunna  forekomma 
i  ett  gral  meilan  tvenne  upprelade  kvinnor. 

Men  å  den  andra  sidan  visar  sig  denna  brist  på  nobless 
nnstan  blott,  då  det  galler  kvinnor.  I  regeln  och  i  sitt  for- 
liallande  till  mannen  lagger  han  daremot  i  dagen  en  hog- 
siiit,  stundom  ofverspand  ridderlighet.  Hans  forhållande  till 
Sprengtporten  år  i  detta  fall  typiskt  Som  bekant  skulle 
1772  års  revolution  forst  ulbryta  i  Finland  under  Sprengt- 
pollens  ledning.  Men  omstandigheterna  tvingade  konungen 
at  I  handla  på  egen  hand,  och  då  Sprengtporten  kom  till 
Stockholm  var  revolulionen  redan  en  ^fait  accompli.  Man 
skulle  då  hafva  våntat,  att  en  man  med  Gustafs  omtåliga 
Arolystnad  skulle  hafva  gjort  fillt  for  att  bagntellisera  sin 
modhjulpares  fortjånster.  Han  hade  dartill  kunnnt  vara  be- 
rattigad,  ty  revolutionen  var  hans  och  icke  Sprengtporlens 
Nark.  Men  han  handlade  på  ett  rakt  motsatt  satt  och  sna- 
rare  ofverdref  vikten  af  Sprengtportens  medvårkan.  «Det  åi- 
e^ler  —  skref  han  genasl  vid  S[)rengtportens  ankomst  till 
Stockholm  —  nast  Gud,  jag  har  att  tacka  for  mitt  rikes  frals- 
ning.  Utari  eder  skulle  jag  aldrig  vågat  foretaga  detta  vark. 
Kom  att  landstiga  vid  Skeppsholmen.  Så  snart  jag  ser  er 
nutkas,   skall   jag   såtta    mig   till   håst  och    komma  eder  till 
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genomgick  några  våldsamma  kriser,  holl  till  och  med  på  att 
blifva  afråttad  som  desertor,  och  i  denna,  den  brutala  «militår- 
drillens»  skola  lårde  sig  estetikern  den  obrijliga  pliktkånsla, 
som  år  de  preussiska  monarkernas  storhet. 

Hade  den  eflfeminerade  estetikern  Gustaf  III  fåttgenomgå 
samma  hårda  skola  som  morbrodern  —  hvem  vet,  om  icke 
resultatet  blifvit  det  samma?  Men  i  stallet  anvåndes  i  den 
svenska  kungaborgen  en  rakt  motsatt  metod,  en  metod,  som 
langt  ifrån  att  forkvåfva  dessa  anlag  utvecklade  dem  och 
utvecklade  dem  i  en  osund  riktning. 

Hans  uppfostrare  var  Tessin,  den  utan  tvifvel  mest  este- 
tiskt  anlagda  af  frihetstidens  ledande  personligheter,  och  den 
metod,  han  valt,  var  fullkomligt  ensidigt  anlagd  på  att  utveckla 
barnets  fantasivårksamhet.  Nåstan  allt  «lektes»  in  i  honom, 
vanligen  dårigenom  att  låraren  eller  lårj  ungen  spelade  en 
liten  komedi.  I  den  beråttelse  ofver  sin  vårksamhet,  som 
Tessin  1755  ingaf  till  sekreta  utskottet,  yttrar  han  bl.  a  om 
sin  nioårige  elev:  tMedan  prinsen  lagade  sitt  hår,  roade 
jag  honom  gemenligen  med  kopparstick,  som  lorestalde  hvarje- 
handa  sysslor  och  handtviirk.  Detta  gaf  mig  tillfålle  att 
underråtta  Hans  Kungl.  Hoghet,  hvad  hvart  och  ett  hade  att 
betyda  och  hvad  dårtill  fordrades,  på  det  han  måtte  låra, 
huru  hvar  manniska  har  sin  tunga  borda  och  att  veta  råtte- 
ligen  vårdera  sina  tillkommande  undersåtars  svett.  Men 
skulle  sådant  gora  något  intryck,  så  maste  jag  beledsaga  det 
med  fester,  harma  låten  och  gny,  sjunga  någon  liten  skråddar- 
visa  m  m.,  så  att  ofta  i  fall  någon  hastigt  inkommit,  hade 
jag  snarare  tagits  for  en  komediant  an  for  en  allvarsam  rikets 

åmbetsman. Med  drottningens  enskilda  bifall  spelte 

jag  sedermera  små  komedier  med  prinsen,  hvartill  åmnen 
af  mig  valdes.  Dår  lårde  jag  kanna  hans  lystnad  efter  prakt 
och  pomp  och  hans  hogdragenhet,  hvilka  fei  jag  sokte  mota. 
Hans  håg  for  komedier  var  så  ogemen,  att  jag  trodde  det 
vara  bfiltre  att  lata  den  utbryta  ån  att  tillstådja  den  att  lång- 
samt  gro  till  hogre  mognad.» 

Redan  då  han  blott  var  tio  år  gammal,  forsokte  sig  denne 
brådmogne  teatervån  såsom  dramatisk  forfattare  och  skref 
på  franska  en  liten  ganska  lustig  komedi,  uti  hvilken  han 
just  skåmtar  med  sin  egen  teatervurm,  sin  kvinnlighet  och 
sin  smak  for  toiletten.  Magistern  kommer  och  lektionen 
skall  borja,  men  eleven  vill  inte  hora  talas  om  latinsk  gram- 
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emot  hans  natur,  utan  var  varkligen  i  full  enlighet  med 
denna,  och  han  kande  sig  utan  tvifvel  i  dessa  ogonblick  så- 
som Corneilles  Augustus:  adel,  hogsinnad  och  ridderlig. 
Han  var  det  också,  men  denna  hogsinthet  sprang  mindre 
fram  ur  det  goda  hjårtats  naiva  behof  att  forlåta  an  ur 
estetikerns  skonhetskånsla,  och  om  man  så  vill  var  hans 
adelmod  dårfor  speladt,  men  i  så  fall  speladt  infor  honom  sjalf. 

(Forlsælles.) 

Henrik  Schuck. 


8  —  Samtiden.    1904. 


TIDKNS  TANKER. 

Det  er  langt  mellem  Norge  og  Japan.  Men  netop  saa  langt 
er  ogsaa  det  russiske  rige.  Det  er  mellem  vor  nabo 
og  hans  igjen  den  krig  er  brudt  ud,  som  selvsagt  optager 
tidens  tanker  fremfor  alt  andet. 

Japan  er  os  Qernt  i  rum,  fjernt  i  aand.  Der  er  ikke 
mange  tilknytningspunkter  at  finde  mellem  landet  længst  i 
vest  paa  det  gamle  kontinent  og  øriget  udenfor  længst  i  øst, 
som  nu  vil  søge  at  sikre  sig  fodfæste  paa  kontinentet  selv. 
Man  har  trukket  verdenshistoriske  paralleler  mellem  Japan 
og  øi'iget  i  vest,  som  nu  ogsaa  politisk  er  knyttet  sammen 
ved  en  krigstraktat,  hvis  rækkevidde  er  uoverskuelig.  Trods 
alle  fælles  politiske  interesser  er  dog  ogsaa  her  afstanden 
paa  alle  nationale  felter  overordentlig. 

Det  synes  at  være  yderst  vanskeligt  for  vesteuropæere 
at  vinde  virkelig  sikker  forstaaelse  af  Japans  livsbetingelser 
og  udvikling.  Selv  fremstillinger  bygget  paa  mangeaarigt 
selvsyn,  af  fine  iagttagere,  som  det  fremkommer  mange  af  nu 
i  bøger  og  tidsskrifter,  synes  —  for  mig  ihvertfald  —  ikke 
at  være  istand  til  at  rede  ud  de  virkelig  grundlæggende  folke- 
formende  forhold,  de  folkepsykologiske  hovedlinjer. 

Landet  selv  har  en  størrelse  mellem  Norges  og  Sveriges 
—  men  folkemængden  er  20  gange  Norges.  Medens  den 
skandinaviske  halvø  breder  sig  som  et  skjold  af  solid  grund- 
fleld,  er  Japan  et  ørige  bygget  op  af  vulkaner,  i  stadig  skjæl- 
vende  uro.  Og  medens  bebyggelsen  af  vor  halvø  er  i  tynde 
striber  og  felter  i  nøgent  tjeld  eller  mager  nordisk  barskog, 
er  Japan   klædt  i  en  sydlig  lovskogsvegetation  saa  rig,  som 
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vi  ikke  har  havt  den  siden  før  istiden.  Det  er  en  overordent- 
lig modsætning  nnelJem  det  fattige  vekstdække  over  det  magre, 
isskurede  fjeJd  og  den  frodige  vegetation  i  et  land,  som  vel 
ogsaa  har  streng  vinter  og  høie  Qelde  —  men  hvor  ris,  ba  ta  ter 
og  yams  vokser  ved  foden.  Og  selve  det  hellige  fjeld  Fusi- 
jama,  som  hæver  sin  sneklædte  kegle  høiere  end  Galdhø- 
piggen, er  ikke  ældre,  end  at  det  efter  den  japanske  mytiske 
historie  blev  bygget  op  285  f.  Kr. 

De  mennesker,  som  har  fundet  sit  hjem  i  saa  forskjellig 
natur,  er  ogsaa  saa  forskjellige,  at  det  blir  forstaaeligt,  at  de 
ikke  let  kan  forståa  hverandre. 

Jo  mere  vi  har  lært  at  kjende  vor  egen  forhistorie,  des 
steikere  har  vi  fundet  sammenhængen  i  udviklingen  gjennem 
de  tusenaar,  folk  har  boet  paa  de  gamle  uforandrede  tomter. 
Vi  kan  have  ligget  langt  tilagter  i  udvikling  i  sammenligning 
med  andre  folk,  eller  langt  fremme  —  kontinuiteten  viser  sig 
altid  tydelig,  revolutioner  har  ikke  rystet  grundfjeldet  under 
os,  I  Japan  derimod  synes  den  nationale  udvikling  ogsaa 
at  ske  i  revolutioner.  «Den  nyere  tid»  begyndte  der  som  i 
Europa  i  16de  aarh.  med  europæernes  første  ankomst.  Den- 
gang  blev  bevægelsen  stoppet  lige  saa  radikalt,  og  landet  syntes 
igjen  at  fortsætte  sin  middelalder  uforstyrret  —  med  sin  kul- 
tur, som  i  meget  var  bygget  paa  kinesisk  grund.  Men  da 
europæisk  indflydelse  tre  hundrede  aar  efter  paany  skaffede  sig 
adgang,  saa  kom  revolutionen  for  alvor.  Der  reiste  sig  med 
én  gang  et  nyt  helligt  bjerg. 

Det  fænomenale  er  netop,  at  denne  uhyre  omformning 
skede  saa  med  et  slag.  Tilsyneladende  uden  anstrengelse, 
uden  forberedende  udvikling  tilegnede  japanerne  sig  resulta- 
terne  af  aarhundreders  anstrengt  kulturarbeide  i  Europa.  I  et 
slegtled  lærte  de  den  mest  fremskredne  teknik,  hyggede  damp- 
skibe  og  telegrafer  og  fabriker,  som  underbød  de  europæiske. 
Deres  universiteter  leverer  publikationer  paa  naturvidenskabe- 
lige,  medicinske,  ja  filosofiske  felter  fuldstændig  i  række  med 
de  europæiske  lærdomssæder,  som  feirer  flerhundrede  aars 
jubilæer.  Deres  kunst  virker  direkte  og  sterkt  paa  den  euro- 
pæiske. Det  er  muligheden  af  denne  tilsyneladende  fuld- 
stændige  tilegnelse  med  et  slag  af  en  fremmed  kultur,  som 
ingen  af  de  mange  forklar  i  ngsforsøg,  som  fremkommer,  nu 
synes  mig  at  godtgjøre. 

Man  kan  ikke  lade  være  at  tro,  at  der  under  det  hele  er 
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noget  utrygt,  at  det  nye  hellige  Qeld  hviler  paa  en  noget  hul, 
vulkansk  skorpe.  Om  den  vil  bære,  som  den  hidtil  har  baaret 
Fusijama  ? 

Det  forudsiges  af  gode  kjendere,  at  følgen  afet  fuldstændigt 
nederlag  i  krigen  nu  vilde  være,  at  alt  det  store  opbyggede 
europæiske  vilde  blive  rystet  af,  som  et  lidt  sterkere  vul- 
kansk stød  vil  styrte  de  svære  fabrikbygninger,  at  japanerne 
saa  igjen  vilde  leve  rolig  videre  i  sine  smaa  dukkehuse  paa 
middelaldersk  vis.  Men  tvilen  gjælder  ogsaa,  om  bunden 
vil  bære  selv  under  en  uforstyrret  videre  udvikling. 

Det  har  vist  sig  paa  det  økonomiske  felt,  at  saa  ganske 
som  en  leg  gaar  det  ikke  at  revolutionere  livserhvervet. 
Fabrikindustrien,  som  skjød  en  saa  enorm  fart,  som  syntes 
at  ville  konkurrere  ud  den  europæiske  paa  dens  gamle  mar- 
keder —  den  har  allerede  ført  til  overproduktion  og  falliter. 
Det  viste  sig  i  længden,  at  loven  om  kræfternes  vedligehold 
har  ihvertfald  tilnærmet  gyldighed  ogsaa  paa  menneskearbei- 
dets  omraade.  Naar  det  hed,  at  japanere  og  kinesere  lever 
paa  nogle  riskorn  og  vand,  men  alligevel  leverer  lige  godt 
arbeide  som  de  angelsaksiske  beafeaters,  saa  laa  det  allerede 
straks  nær  at  sige:  for  at  faa  udført  et  vist  legemligt  arbeide 
af  den  menneskelige  kropsmaskine  maa  der  fyres  op  med 
lige  meget  stof  til  omsætningen  pr.  time  og  kilo,  enten  det 
er  europæer  eller  kineser.  Fysiologiske  forsøg  —  blandt  andet 
ogsaa  i  Japan  —  viste,  at  saa  og  saa  meget  eggehvidestof, 
fedt  og  kulhydrater  maa  der  til.  Og  under  fri  verdenskonkur- 
rance  og  de  fuldkomne  kommunikationer  blir  prisen  paa 
dette  udjevnet  —  som  i  Japan,  hvor  næringsmidlernes  pris 
er  optil  fordoblet  De  japanske  fabrikers  overlegenhed  paa 
grund  af  det  billige  arbeide  mindskedes  dermed  .sterkt. 

Nu  gjælder  det  vel,  at  der  kan  være  forskjel  paa  pris  af 
levnetsmidler  af  samme  næringsværdi.  Sild,  margarin  og  im> 
teter  er  billigere  at  leve  af  end  beaf  å  la  jardinii*rt\  Men 
en  væ^entlig  del  af  Europas  fabrikarbeidere  er  nu  alleiede 
henvist  til  de  billigste  varer.  Og  i  virkeligheden  er  det  mere 
for  at  holde  det  høieste  niveau  af  komfort  end  for  at  beholde 
sit  marked,  at  U.  S.  Nordamerika  og  Australien  —  de  lande, 
hvor  baade  indtægter  og  udgifler  til  personligt  forbrug  er 
størst  —  energisk  holder  den  gule  indvandrerstrøm  ude.  — 
Og  naar  det  gjælder  kvaliteten,  saa  kan  man  nu  heller  ikke 
sige.  at  japanerne  ubetinget   har  naaet  op   —  deres  bedvste 
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krigsskibe  er  bygget  i  England,  deres  telefonapparater  er  til- 
dels fra  Skandinavien.  Og  naar  det  kommer  til  stykket,  saa 
kan  vel  kanske  den  unge  japaner  skrive  en  doktorafhandling 
lige  god  som  de  tyske  flest  —  men  der  spørges  ogsaa  her  om 
den  virkelig  personlig  selvstændige  produktion. 

Let  og  legende  synes  japaneren  at  gaa  til  de  største  opgaver 
—  men  har  han  ogsaa  den  robusthed  i  sin  aandelige  og 
legemlige  bygning,  at  han  kan  lægge  den  vegt  i  arbeidet,  som 
kræves  for  at  holde  maal  med  europæerne.  Tvilen  herom 
kommer  til  orde  hos  flere  kjendere. 

Man  taler  om  den  beundringsværdige  japanske  kunst, 
den  raffinerte  skjønhedssans,  som  har  faaet  dem  til  at  forme 
sine  omgivelser  til  det  fine,  spinkle  spil  af  linjer.  Oprindel- 
sen,  grundlaget  til  deres  kunst  er  lige  saa  lidet  original  som 
deres  kultur  ellers  -  det  er  kinesisk,  tildels  koreansk.  Selve 
kunstpræget  er  dog  tydelig  nationalt  —  men  ogsaa  dette  giver 
tvil  om  japanernes  robusthed.  Det  er  ikke  Hellas  store 
linjer,  ikke  germansk  virilitet.  Naar  nu  japanerne  blir  .stillet 
paa  krigens  haarde  prøve,  tager  man  indtryk  af  det  udslagaf 
japansk  aand,  deres  kunst  giver.  Vi  ved,  at  de  ogsaa  paa  delte 
felt  har  tilegnet  sig  Europas  særegent  udviklede  teknik,  at 
de  har  staaet  sin  prøve,  at  de  endog  har  staaet  med  glans  i 
kappestriden  med  udvalgte  europæiske  tropper  under  sidste 
felttog  i  Kina.  De  japanske  bataljoner  førtes  elegant  og  førte 
sine  moderne  vaaben  elegant.  Og  de  smaa  japanske  soldater 
gik  paa  med  en  legende  dødsforagt.  Vi  ved  ogsaa,  at  der 
hos  de  høiere  klasser  i  deres  middelalder  er  udviklet  en 
ridderaand,  som  har  adskillig  lighed  med  vor  egen  krigsglade 
middelalders.  Men  igjen  dukker  der  op  tvilen  —  blir  der  til 
syvende  og  sidst  tilstrækkelig  tyngde  i  slagene,  er  der  det  sig  i 
angrebet,  som  trænges  for  at  føre  frem  gjennem  en  lang  kamp, 
hvor  ikke  en  enkelt  glimrende  krafludfolding,  ingen  overlegen 
1^  med  linjer,  ikke  engang  med  liv  er  nok,  men  seig  ud- 
hoidenhed  til  sidste  ende.  Ogsaa  her  tviler  man  paa,  at  der 
er  masse  nok  i  den  japanske  nationalitet  til  at  holde  bevsegel- 
sen  vedlige  mod  lang  elastisk  modstand. 


Skjønt  Rusland  er  vor  nabo,  staar  vi  ogsaa  her  lige 
overfor  ukjendte  faktorer,  naar  man  skal  regne  ud  dets  ud- 
sigter.   Her  er  det  først  og  fremst  de  uhyre  dimensioner,  som 
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giver  indtryk  —  det  er  massen.  Ikke  tale  om  nogen  leg  af 
linjer,  hverken  i  ydre  konturer  oller  i  indre  bygning.  Det 
er  med  tunge,  sikre  skridt  moskoviten  har  marscheret  udover 
den  største  del  af  det  gamle  kontinent.  Men  alligevel  er  det 
ikke  historisk  seet  nogen  svært  gammel,  sikret  kulturudvikling. 
Den  oprindelige  europæiske  udviklingskjerne  laa  afsides,  aar- 
hundreders  mongolerherredømme  lammede  den  længe.  Det 
er  ikke  mere  end  fire  gange  saa  lang  tid  som  Japan,  at  Rus- 
land har  lagt  kraft  paa  at  tilegne  sig  den  europæiske  kultur. 
Samtidig  har  saa  landet  slugt  uhyre  territorier  og  mangfol- 
dige folkeslag  af  lavere  kultur  endda.  For  en  stor  del  ogsaa 
fordøiet  dem.  Vistnok  lever  der  nordtil,  langs  Ishavet,  folk 
paa  et  standpunkt  som  ellers  helt  isolerede  «naturfolk»,  men 
som  en  gang  om  aaret  dog  leverer  sin  skat  i  pelsvarer,  som 
finneskatten  for  tusen  aar  siden  nord  i  Norge.  Og  vistnok 
har  man  i  syd  i  steppen  helt  til  Mandschuriet  folk  med  helt 
bevaret  præg  af  ikke  europæiske  kulturer.  Og  i  vest  har  vi 
Finland  og  —  kanske  —  baltiske  provinser  og  Polen  — 
endnu  ikke  «integrerede»,  smeitefulde  led.  Men  ellers  har 
moskoviten  havt  saa  stor  assimilisationsevne,  at  oprindelige 
nabostammer  som  hvide-  og  lillerusser  allerede  synes  at 
have  mistet  evnen  til  at  føre  et  selvstændigt  liv.  Storrusserne 
selv  er  i  væsentlig  grad  «fordøiede»  finner.  Og  østover,  i 
Asien,  gaar  opsugningen  kraftig  for  sig.  Det  er  ikke  hele  de 
uhyre  arealer  i  Sibirien,  det  gjælder,  saadan  som  karterne 
bringer  en  til  at  tro.  Det  er  i  en  forholdsvis  smal  stribe 
mellem  urskogen  i  nord  og  ørkenen  i  syd,  den  russiske  na- 
tion driver  et  kraftigt  skud  østover  —  raskt,  uden  nævne- 
værdig  modstand  hidtil,  som  i  Sibirs  tid.  Nu  længst  i  øst 
har  denne  udviklingsstrøm  mødt  for  første  gang  en  mod- 
strøm,  som  kanske  vil  vise  sig  at  sætte  stop. 

Indtil  nu  synes  den  russiske  assimilering  at  have  fore- 
gaaet  som  en  uimodstaaelig  nnturproces.  Det  er  noget  af 
kemisk,  uorganisk  i  opløsningen,  noget  som  aandelig  virker 
tungt  og  dumpt  —  uhyggelig  undergrunds.  Deri  ligger  alle- 
rede lidt  forklaring  til  de  tilsyneladende  abnorme  sympatier, 
som  man  merker  under  tidens  tanker  i  Vesteuropa.  Det 
er  «europæere»,  «kristne»,  som  stoder  sammen  med  «mon- 
goler», ♦  hedninger».  Mon  alligovol  or  sympatien  tydelig  ikke 
paa  Ruslands  side.  Dol  kan  xæw  forklarligt  direkte,  ved  at 
Rusland   saa   afgjørendo    har    tmdorgravel   alle   europæiske 


Tidens  tanker.  127 

sympatier  ved  sine  saa  uhjælpelig  ueuropæiske  angreb  paa 
Polen  og  sidst  paa  Finland.  Det  kan  ogsaa  tildels  have  sin 
forklaring  i  en  mere  eller  mindre  bevidst  følelse  af  lettelse 
ved  at  se  de  overmægtige  kræfter  i  øst  tåget  i  beslag  for  en 
lang  fremtid.    Men  forklaringen  strækker  dog  ikke  til. 

To  keiserord  nævnes  uden  at  modstilles  —  keiser  Wilhelms 
opraab  til  Europas  folk  mod  faren  fra  øst  for  et  par  aar  siden 
og  et  snart  hundrede  aar  ældre  om  den  østlige  tatar,  man 
tinder,  naar  man  skraber  russeren.  De  stemmer  øiensynlig 
ikke,  efler  tidens  tanker. 

Man  spørger:  hvor  europæisk  er  det  meegtige  folk  længst 
øst  i  Europa  ble  vet  —  som  Turgenjew  spurgle  for  en  menne- 
skealder siden.  Det  er  ikke  mere  end  6—8  menneskealdere, 
siden  det  med  nød  hævdede  sig  mod  Sverige,  nu  er  det  20 
gange  saa  sterkt  i  mennesketal,  400  gange  saa  stort  i  omraade. 
Men  hvad  indre  merker  har  man  paa  kulturen? 

Det  synes  ikke  fuldt  retfærdigt  —  som  man  netop  nu 
otte  ser  gjort  —  at  dømme  russeren  som  individ  efter  feno- 
mener som  de  skrækkelige  jødemord  i  Kisjinev.  Han 
knn  ikke  netop  gjøres  personlig  ansvarlig  for,  at  jøder  blir 
myi-det  i  en  bessarabisk  by,  hvor  de  er  Hest  i  tal  og  dernæst 
rumensk  talende.  Russisk  politi  —  og  politik  derimod  kunde 
det  være  tale  om  —  som  i  Finland. 

Der  er  i  det  hele  ved  denne  naturmagt,  som  lovmæssig 
dræber  nationerog  individualiteter,  noget,  som  knytter  tanken 
til  den  uendelige  russiske  steppes  grænseløshed  —  den  som 
har  givet  russerne  sin  uhyre  folkemagt.  Geografisk  er  den 
i  det  store  en  smal  stribe  vest— øst,  modsat  indtrykket 
fira  skolekarterne.  Men  for  det  enkelte  individ,  som  lever  paa 
den,  synes  den  uden  grænse  til  alle  sider.  Den  giver  ikke 
udsigt,  den  samler  ikke  synet.  Og  himmelhvælvet  leegger 
sig  nedover  det,  mennesket  ser  ikke  noget,  som  viser  vei  ud- 
over,  det  føler  sig  som  trykket  fladt  mod  sletten.  Som  en 
lus  —  som  russeren  ofle  tager  billede  fra.  Og  individet  ser  sig 
som  et  elendigt  punkt  i  det  uendelige  —  med  religiøs  under- 
kuelse  —  eller  som  p.sykologisk  pendant  —  ekstase.  Se 
Dostojevski  —  Tolstoi:    Korset,  som  skal  bæres. 

I  livssyn  som  i  den  uendelige  haabløse  nød  i  dette  Rusland, 
hvor  millionerne  er  for  utilstrækkelig  fødd  til  at  føle  livsglæden, 
hvor  hungersnøden  paa  sel  ve  den  store  korn-eksporterende  steppe 
mefl  korte  mellemrum  giver  uhyggelige  dødelighedsprocenter. 
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Trods  de  uhyre  dimensioner  spørger  man  da  om  energi- 
forraadet  hos  selve  det  taalmodige,  store  russiske  folk.  Taal- 
mod  er  ikke  kraft  —  og  den  har  sin  grænse  selv  hos  russeren 

—  hos  landsbyens  menneskehesætning  som  hos  fabrikprole- 
tariatet.  En  dramatisk  modsætning:  Japan— Rusland!  For 
Tidens  tænkning  er  modsætningen  af  dybeste  interesse.  Og 
rent  instinktmæssig  synes  tidens  sympati  vise,  at  det  er  ikke 

—  som  russiske  skribenter  synes  at  have  ment  —  nok  at 
appellere  til  Kuropas  folk  mod  den  asiatiske  fare.  Det  aandelig 
tiltrækkende  viser  sig  ikke  straks  færdigt  for  det  tunge  rus- 
siske folks  naturmagt  —  mod  de  lette,  legende  asiater. 


Aarsagen  til  den  slaaende  modsætning  optager  tidens  tan- 
ker i  høieste  grad.  Det  er  ikke  bare  et  politisk  spørgsmaal 
om  øieblikkelig  national  styrke  —  det  gjælder  forstaaelsen 
af  de  dybeste  følelser  i  menneskehedens  udvikling. 

Tanke  forbindelse  r  som  de,  som  uvilkaarlig  giver 
sig  ved  Ruslands  og  Japans  saa  radikalt  forskjellige  natur, 
kommer  frem  som  fork  ln  rings  fors  øg  —  især  hos 
romanske  forfattei'e.  Det  er  ønaturen  —  sletten.  Men  logisk 
maa  man  da  søge  gjennemgri bende  ligheder  mellem  Japans  øer 
og  Britannien,  eller  efter  naturomgivelserne  cndnu  nærmere, 
middelhavsøerne  eller  det  indiske  havs  øgrupper.  Riler  mel- 
lem Rusland  og  l\  S.  Nordamerika  —  hvor  dog  ligheden  i  de 
store  naturforhold  er  lige  sinaende  som  uligheden  i  folke- 
lynne. Landskabel  kan  præge  en  diglers  stemningsdigt  — 
det  former  ikke  en  nationalkarakter. 

Historiske  paralleler  giver  heller  ikke  den  lovmæssige 
samn^enhæng.  <  >m  del  er  halvhundrede  aar.  siden  den  vesl- 
europæiske  kultur  tik  tag  paa  et  folk,  eller  to  hundrede,  kan 
ikke  gjøre  væsenllig  forskjel.  Gaar  man  tilbage  disse  tids- 
|)unkler,  fandt  man  bevislig  russer  og  japaner  fuldt  saa  for- 
skjellige sc>m  nu.  Og  det  indsees  ikke  let,  at  man  kommer 
in>get  synderlig  længer  ved  at  tåge  noget  flere  hundredaar 
til  hjælp  forud. 

Det  maa  være  menneskene  selv,  væsentlig  upaavirket  af 
nnturomgivol.^ser  og  historisk  paavirkning  i  historisk  tid. 
Raoefor>kjt*l. 
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Netop  naar  det  gjælder  at  forståa  racen,  er  imidlertid 
japanerne  særlig  uforstaaelige.  Man  har  skilt  ud  «mongolske», 
«maiaiiske»,  «indonesiske»  elementer,  og  man  ved,  at  et  iso* 
leret,  sterkt  ainu-element  maa  have  indgaaet  i  opbygningen  af 
nationen.  Men  alle  synes  isaafald  smeltet  merkværdig  sam- 
men. Baelt/  tinder  kun,  at  man  kan  skille  mellem  en  fin 
c>g  en  grov  type.  Den  tine,  spinkle,  som  vi  kjender  fra  de 
japaner,  som  har  studeret  i  Europa  og  repræsenteret  sit  land 
der,  de  har  et  tydeligt  mongolsk  præg  i  sit  gulagtige  ansigt, 
langt  og  fladt  mellem  øienbrynene.  Baeltz  forklarer  denne 
fine  mongolske  type  kanske  tilstrækkelig  ved  —  en  lang- 
varig mode.  Den  dominerende  mongolske  kaste  holdt  sig 
instinktivt  ved  sexual  selection  til  dette  sit  eget  skjønheds- 
ideal.  Men  ser  man  nærmere  til,  saa  ligger  øinene  temmelig 
i-et  i  ansigtet,  næsen  er  om  liden  ret  fin.  Og  det  merkelige 
er,  at  de  smaa  japaneres  figur  tager  sig  ud  i  europæisk  visit- 
dragt  —  hvad  kinesernes  ikke  gjør. 

Og  paalidelige  iagttagere  kan  fortælle,  at  japanerne  er 
fuldstændig  saa  hvide  paa  kroppen  som  selv  englænder- 
inderne.    Og  skallen  er  ikke  rund  som  hos  mongolerne. 

Japanerne  er  vel  et  tydeligt  krydsningsprodukt.  Men  det 
mongolske  hos  dem  synes  ikke  at  dominere  ganske  uden  i 
ansigtet.  Det  maa  være  a  i  n  u-elementet,  som  er  mere  væsent- 
ligt.  Og  det  har  antropologerne,  isoleret  som  det  er,  fundet 
nærmere  beslegtet  med  den  blonde  langskallede  nordeuro- 
pæiske  ariske  race  end  med  nogen  mongolsk. 

Naar  man  skraber  japaneren  finder  man  merkværdig 
meget,  som  minder  om  europæerenl  Og  indenfor  skind  og 
ben,  aandelig  maa  man  vel  ogsaa  søge  i  den  retning  for  at 
finde  de  forklarende  ligheder 


Russellen  har  man  tidlig  fundet  var  en  ferniseret  tatar. 
Del  kan  del  ihvertfald  ikke  være  tvil  om,  at  det  finsk-ugrisk 
element,  som  veier  saa  sterkt  i  nord,  har  mongolske  slegts- 
merker  —  ligesom  der  indgaar  sterke  og  udpræget  mon- 
golske elementer  fra  steppen  i  sydøst. 

De  folkeslag,  russerne  har  assimileret,  har  ikke  havt  noget 
sterkt  europæisk  racemerke  legemlig.  Og  aandelig  —  den 
tungsindige  passivitet,  hvormed  russeren  lider,  hans  masse 
Tirkning  -dettrækkermodAsien.  Ligesnavelsomskalleformen. 
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suller  man  sammen  ogsaa  de  dybtgaaendc  legemlige 
raremerker,  finder  man  kanske  ogsaa  her  ting,  som  kan  for- 
klare de  instinktive  sympatier  —  ligesaavel  som  i  de  mere 
indirekte  aandelige  merker,  hvor  grænserne  Europa— Asien 
blir  uklare  mellem  de  to  kjæmpende  nationer. 


Spørgsmaalet:  race —  nationalilet  drøftes  a ndeli^teds. 
I  Au  st  ra  lien  kanske  med  den  klareste  tbrstaaelse.  llbe- 
stemte  «fordomme*,  social  konkurrance  virker  selvsagt  oiod 
politisk,  men  programmet  —  slut  paa  den  gule  indvandring 
—  stilles  nu  med  fremtidens  maal  klart  for  øie.  Det  gjælder 
at  holde  en  verdensdel  for  den  langelsaksiske»,  «ariske» 
rare.  Det  gjælder  ikke  blot  kampen  for  tilvæi^elsen  nu,  det 
gjælder  menneskeslegtens  udviklingsmaal  —  racens  renhed 
legemlig  som  i  livssyn.  Misfornøielsen  med,  at  en  anden 
del  af  Greater  Britain,  Sydafrika,  netop  aabnes  for  den  gule 
indvandrerstrøm,  giver  sig  sterke  udtryk  i  den  koloni,  ^om 
sterkest  støttede  moderlandet  i  kampen  om  herredømmet  hor. 

I  U.  S.  Amerika  har  den  gamle  «filantropiske»  læi*e  om 
menneskeslegtens  natur  —  og  gudsbestemto  —  lighed  tydelig 
labl  terræn.  Man  har  ikke  alene  staMigt  kineserne  ude. 
Det  svnes   erter  debattens  tone  at  dømme  kun   at  vumo  et 

m 

tidsspøi-gsmaal,  naar  immigrationen  af  middelhavsraron  og 
«russiske  og  rumænske  jøder»  ogsaa  blir  stoppet.  Mange  tegn 
tyder  og.saa  paa,  at  der  kanske  ikke  vil  have  gaaet  halvhundrede 
aar,  eflerat  negrenes  «eman<*ipation>  blev  gjennemført  ved 
en  overordentlig  blodig  og  kostbar  borgerkrig,  før  det  prin- 
rip,  som  .seirede  dongang,  er  furlndt  j^olilisk  —  som  del  da 
aldrig  har  .«^eiret  sorialt.  I  enkelte  stater  hnr  man  allerede 
ved  et  krav  om  et  vist  kundskabsniveau  praktisk  talt  sal  negrene 
udenfor.  Der  samles  materiale,  gjennem  forbiydeistatistiken 
f.  eks.,  for  al  vise,  at  de  delvis  kulli\erede  negre  j^laar  under  de 
rent  afrikanske.  Bevi.«<erne  .*<amles  for.  at  raceblandingen 
hvit-sort  er  unaturlig,  baslardorne,  mulatteme  o.  s.  v.  falder 
under  de  rene  laceis  niveau. 

Selv  lande,  .^^om  har  vundel  frem  lil  national  enhed,  under 
folkejubel  og  uden  ideel  usikkerhed.  som  Italien,  viser  den 
fra  gammelt  in?^linklive  mod.sa»tning  mellem  to  tydelig  f»»r- 
skjellige  rn<vr  —  den  niørke,  Inxtby^gede,  lang<knllede  «mtMlj- 
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ierrane,  middelhavsrace»  og  den  høiere,  bredere  og  lysere,  kort- 
skaliede  «alpine»  midteuropæiske.  Selv  i  Tyskland  har  jeg 
hørt  tydelig  udtalt  sydtyskens  følelse  af  uvilkaarlig  idiosyn- 
kratisk  sympati  for  fransk  modsat  preussisk  efter  antropolo- 
gisk lighed,  tvers  over  grænsen  mellem  «arvefienderne». 

Paa  flere  punkter  synes  der  at  arbeide  sig  frem  en  ster- 
kere race  føl  else  end  tidligere  —  i  strid  mod  friheds-,  lig- 
heds-  og  broderskabsidéen,  ligesaavel  som  med  «nationalitets- 
principet».  Og  det  ser  ud  til,  at  den  store  verdenskamp,  som 
nu  optager  tidens  tanker,  vil  give  denne  udvikling  særlig 
fart.  Den  præger  ihvertfald,  som  jeg  ser  det,  diskussionen 
om  de  forhaands  chancer  for  den  store  krig. 

Dr.  Andr.  M.  Hansen. 


NORSK  SKJØN LITTERATUR  I  1903. 

A  aret  1903  vil  neppe  nogensinde  komme  til  at  gaa  og 
gjælde  for  noget  merkeaar  i  vor  litteraturhistorie.  I 
høiden  vil  det  kunne  betegnes  som  et  jevnt  godt  middelsaar. 
Ganske  vist  er  der  udkommet  en  imponerende  mængde  skjøn- 
litterære  bøger;  næsten  alle  vore  forfattere  med  mer  og  mindre 
kjendte  navne  møder  frem  —  dog  ikke  Bjørnson  og  Ibsen  — 
og  størstedelen  af  disse  bøger  er  visselig  baade  gode  og  læse- 
værdige;  men  ser  man  det  i  det  store  og  hele,  har  aarets 
produktion  hverken  noget  sterkt  fremtrædende  karakter 
merke,  der  betegner  retning  og  røber  udvidelsestrang,  eller 
mange  enkelte  verker,  der  rager  saa  meget  over  massen,  at 
de  staar  isoleret,  og  vil  blive  staaende  som  bautastene,  naar 
det  meste  er  forsvundet  i  glemselens  rummelige  bibliotek; 
om  de  allerfleste  af  vore  udmerkede  forfattere  kan  det  vist- 
nok  uden  overdrivelse  siges,  at  de  iaar  kun  har  føiet  et  nyt 
bind  til  sine  samlede  verker;  og  blandt  de  debuterende  eller 
næsten  debuterende,  hvoraf  der  forresten  ikke  er  mange,  vil 
man  ogsaa  vanskelig  finde  noget,  som  bestemt  lover  en  ud- 
vikling  udover  vor  sidste  tiaars  litteratur,  —  man  ser  let  for- 
billederne, men  ikke  saa  let  noget  selvstændigt  og  eiendom me- 
ligt  fysiognomi. 

Den  overveiende  del  af  aarets  skjønlitteratur  er  nu  som 
før  af  novellistisk  art.  Den  viser  en  afgjort  helding  mod  den 
nøgterne  virkelighedsskildring  —  en  tendensbog  i  den  gamle 
betydning  af  ordet  findes  ikke.  Der  findes  dog  et  par,  som 
har  et  sterkere  personligt  lyrisk  sving,  og  en,  der  er  bygget 
over  fantasistemninger  og  neppe  har  noget  med  den  reale 
virkelighed  at  gjøre. 
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Der  er  ikke  her  plads  til  at  gaa  nøiere  ind  paa  de  enkelte 
verker,  og  jeg  skal  derfor  blot  i  tbrbigaaende  nævne  de  fleste 
af  dem  og  et  eller  andet  af  deres  nnest  iøinefaldende  træk. 

Blandt  aarets  større  romaner  møder  vi  da  først  og  fremst 
Jonas  Lies  «Ulvungerne»  og  Peter  Egges  velskrevne  og  solide 
roman  «Familien  paa  Raaum».  «Ulvungerne»  haren  mønster- 
gyldig ydre  form,  og  den  er  da  ogsaa  blevet  karakteriseret  som 
monumental.  Dette  faar  staa  ved  sit  værd.  Men  jeg  tror 
alligevel  ikke,  man  bør  gaa  til  læsningen  med  den  tanke,  at 
den  er  monumental  i  samme  forstand  som  f.  eks.  «Familien 
paa  Gilje».  Hovedpersonen  har  saa  at  sige  kun  en  egen* 
skab  eller  lidenskab,  en  stor,  altbeherskende;  derved  blir  han 
noget  andet  end  et  menneske,  han  blir  trold.  I  sin  inderste 
kjerne  er  derfor  «Ulvungerne»  mer  i  slegt  med  «Trold»  end 
med  de  Jonas  Lies  verker,  hvis  form  den  har  laant.  Om 
form  og  indhold  da  har  indgaaet  den  inderlige  forbindelse, 
som  et  monument  kræver,  det  kan  alene  tiden  vise. 

Vridere  møder  vi  to  større  romaner,  «Den  gamle  garde»  af 
Vilhelm  Krag  og  «Et  særsyn»  af  Bernt  Lie.  Begge  disse  for- 
fattere forfølger  den  sukces,  de  havde  forrige  aar,  henholdsvis 
med  «Lille  Bodil»  og  «Søster  Judit»,  idet  disse  bøger  er  fort- 
sat  eller,  om  man  ikke  vil  bruge  dette  ord,  ført  videre.  Vilhelm 
Krag  synes  jeg  ikke  her  har  fundet  igjen  den  skjære  stem- 
ning fra  Lille  Bodil, —  han  er  blevet  en  smule  sentimental; 
Bernt  Lie  er  det  gaaet  omvendt,  han  griber  her  dybere  og 
alvorligere  til,  og  hans  stil  er  blevet  fastere. 

Videre  møder  vi  Jappe  Nielsens  ^Solefald»;  den  har  en 
særlig  interesse,  fordi  forfatteren  kun  har  udgivet  én  bog  tid- 
ligere —  for  mange  aar  siden.  Han  viser  sig  at  kunne  langt 
mer,  end  begyndehde  forfattere  pleier  hos  os,  har  en  vel  poin- 
leret  stil  —  der  dog  endnu  hist  og  her  minder  om  forstaaelses- 
fuld  læsning  — og  evne  til  at  tegne  mennesker.  Den  begyn- 
dende  forfatter  røber  sig  kun  ved  en  vis  ængstelse  for  ikke 
at  faa  det  mest  mulige  med  og  faa  sagt  saa  mange  fortræffe- 
lige  ting  som  muligt;  derved  blir  bogen  lidt  lang  at  læse. 
Hans  talents  art  synes  i  et  og  andet  at  minde  om  Alexander 
Kielland. 

Videre  møder  vi  Mons  Lie  med  to  bøger,  •  Det  brede 
humør»  og  «I  kvindens  net».  Disse  kan  ikke  egentlig  kaldes 
romaner,  de  er  begge  i  jeg-form  og  gjennemstrømmes  af  en 
endnu  ikke  frigjort  ironi  over  menneskets  maglesløshed  over 
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livets  fantaiistiske  tilskikkelser.  Og  endelig  kommer  Thomas 
P.  Krags  bog  «Daudmandsholmen»;  den  kan  ogsaa  kaldes 
roman.  Den  har  dog  øiensynlig  intet  med  den  reale  virkelig- 
hed  at  gjøre,  men  synes  at  være  bygget  udelukkende  paa 
fantasi  eller  fantasteri  foratgive  anledning  til  stemningsskil- 
dringer  fra  kyst  og  hav,  og  den  minder  saaledes  sterkt  om 
hans  «Jon  Græff»  og  øvrige  skildringer  «der  vesterfra>;  men 
jeg  synes  ikke,  den  kan  maale  sig  med  disse  ældre,  hverken 
i  stcmningernes  enkelhed  eller  intensitet. 

Saa  vender  vi  os  til  aarels  novellesamlinger,  og  her  møder 
vi  straks  tire  saa  fortrinlige  navne  som  Garborg,  Hamsun, 
Kinck,  Niels  Collett  Vogt. 

Garborg  og  Hamsun  holder  revue  over  sig  selv.  Garborgs 
«Fjeld-Lufl»  indeholder  ni  smaa  skitser,  hvoraf  den  ældste  er 
skrevet  i  1886  og  den  sidste  i  1902,  spender  altsaa  over  et 
tidsrum  af  næsten  et  snes  aar.  Den  afsjæiler  saa  at  sige 
Garhoi^gs  litterære  udvikling  i  denne  tid,  særlig  for  dem,  som 
har  fulgt  hans  øvrige  produktion,  og  er  saaledes  meget  inter- 
essant ved  siden  af,  at  den  indeholder  fortrinlige  ting 

Hamsuns  «Kratskog»  er  en  lignende  samling.  Han  har 
ikke  angivet  tiden  for  de  forskjellige  .stykkers  tilblivelse,  men 
jeg  tager  neppe  feil,  naar  jeg  tror,  at  de  spender  over  el  tiaar. 
Mange  af  dem  er  meget  fornøielige,  og  for  dem,  som  vil  stu- 
dere Hamsuns  stil  baade  i  dens  ensformighed  og  dens  voks- 
len, vil  den  være  uvurderlig. 

Hans  R.  Kincks  ^Naar  kærlighed  dør»  og  Niels  Collett 
Vogts  «Mennesker»  er  nyt  af  aaret  og  fra  litterært  standpunkt 
kan  det  nep|)e  betviles,  at  de  er  aar-ets  mest  karakteristiske 
og  betydeligste  bøger.  I)e  har  paa  en  maade  noget  tilfælles, 
der  er  vilje,  sinne,  lyrik  i  dem.  Man  føler  straks,  at  det  her 
er  hoveder, som  har  arbeidet  bedt, og  hjerteroder  har  banket 
heftig.     Det  er  ikke  bare  kunstglæde,  det  er  trods  i  dem. 

\'ogts  «Mennesker»  er  smaa  fortællinger,  der  eksploderer 
i  el  stcMnniiigsudbrud;  de  er  saaledes  af  rent  lyrisk  natur, 
forlæller  gjennonigaaende  mer  om  forfatteren  end  om  de  andre 
meniioj^ker,  de  lortæller  om.  Den  sidste  og  interessanteste 
er  el  lidot  dnuna,  som  jog  .senere  skal  komme  tilbage  til. 

KiiH^ks  bog  indeholder  fem  større  og  mindre  noveller. 
De  er  indbyrdes  vidt  forskjellige,  men  alle  gaar  de  noiagtig 
ind  under  titeIcMi  «Naar  kærlighed  dør»:  det  er  denne  prooes 
hos  de  aller  forskjelligste  mennesker,  de  alle  ubønhørlig  for- 
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læller  om,  og  fra  de  mest  overraskende  og  forbløffende  syns- 
punkter. Med  lun  humor  i  «Miles  gloriosa»  og  «Just  som 
en  slags  forlrolighedslrang»,  med  dybt  alvor  i  «Manden  fra  de 
ytterste  skær»,  med  idealet  af  frigjort  ironi  i  «Et  ungdoms- 
portræt  af  Søren  Kierkegaard»  og  med  en  blanding  af  alt  dette 
i  «Prosit  Blume».  Selv  om  denne  bog  ikke  betegner  nogen 
kulmination  i  Kincks  produktion  —  han  har  naaet  ligesaa 
høit  før  og  vil  sikkert  ogsaa  gjøre  det  herefter  —  saa  er  der 
alligevel  en  ting,  som  tyder  paa,  at  den  kanske  vil  sætte 
merker,  —  den  har  faaet  et  langt  større  publikum  end  de 
fleste  af  hans  tidligere,  —  man  begynder  at  faa  øie  paa  denne 
merkelige  forfatter. 

Af  debuterende  forfattere  paa  novellens  eller  romanens 
omraade  er  der  iaar  kun  to.  Den  ene  er  en  dame,  Ragnhild 
Jølsen,  der  har  udgivet  en  roman,  «Ve*s  mor».  Den  har  vakt 
en  vis  opmerksomhed  ved  en  for  en  debutant  og  en  dame 
sjelden  dristighed  og  knaphed.  Om  det  er  noget  talent  af 
betydning,  er  imidlertid  jeg  ikke  istand  til  at  have  mening  om 
efter  denne  ene  bog.  Den  anden  er  en  aabenbart  ung  mand. 
Aksel  Borge,  der  rigtignok  itjor  debuterede  med  et  versifi- 
ceret  Faustdrama  «Broder  Constans».  Iaar  har  han  en  roman, 
«Felix  Høks  ungdom»,  hvoraf  man  imidlertid  ikke  kan  slutte 
andet,  end  at  forfatteren  endnu  er  ung  og  naiv. 

Dermed  forlader  vi  roman-  og  novellelitteraturen  og  gaar 
over  til  at  se  paa  den  lyriske  og  dramatiske.  Den  lyriske 
eller  rettere  den  i  bunden  stil  er  neppe  synlig;  den  bestaar, 
saavidt  mig  bekjendt,  kun  af  en  Jiden  pen  digtsamling,  «Egne 
Veie»,  af  Andreas  Jynge,  samt  «Olaves  Pedersens  viser»  af 
Alfr.  Sinding  Larsen,  hvilke  sidste  jo  allerede  er  klassiske. 

Den  dramatiske  litteratur  er  noget  rigeligere.  Her  har 
Vilhelm  Krag  mødt  med  «Situationens  herre»  og  Thomas  P. 
Krag  med  «Ægtemænd  og  lygtemænd»,  begge  lystspil  eller 
rettere  farcer  uden  noget  større  litterært  værd.  Deri  mod  er 
der  fire  andre  dramaer,  som  fortjener  opmerksomhed.  Først 
og  fremst  kommer  Hamsuns  «Dronning  Tamara».  Hamsun, 
der  allerede  har  en  betydningsfuld  og  betydelig  dramatisk 
produktion  bag  sig,  har  utvilsomt  her  villet  lægge  et  stykke 
særlig  tilrette  for  scenen,  og  dette  har  i  det  store  og  hele  lykkets, 
uden  at  stykket  har  tabt  noget  af  det  for  Hamsun  eiendommelige. 
Nnar  stykket  hidtil  ikke  har  faaet  en  ubetinget  scenisk  sukces, 
tør  grunden  søges  vel  saa  meget  hos  teatret  som  hos  forfatteren. 
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Kt  andet  stykke,  som  fortjener  opmerksomhed,  er  Helene 
Dickmars  4  akts  skuespil  «September».  Scenisk  tekniske 
mangler  har  det  vistnok,  men  det  er  alvorligt  og  tint  og  viser 
evner  til  at  tegne  mennesker,  staar  efter  min  mening  over 
hendas  tidligere  skuespil  lEn  korsvei». 

Saa  kommer  Niels  Collett  Vogts  før  nævnte  lille  enakter 
«To  mennesker».  Den  er  interessant,  baade  fordi  den  er  denne 
lyrikers  første  forsøg  i  dramatisk  retning,  og  fordi  den  i  alt 
væsentligt  er  vellykket.  Den  er  sterk  og  vild  og  eier  stor 
dramatisk  spending. 

Tilsidst  maa  saa  nævnes  Sigurd  Eldegards  «Fossegrimen», 
et  lyrisk  skuespil  i  fire  akter  og  paa  maalet.  Litterært  seet 
er  det  vel  ikke  betydeligt,  men  det  er  forfatterens  første,  og 
det  er  lagt  godt  tilrette  for  .scenen  —  han  er  da  ogsaa  skue- 
.spiller.  Og  hvad  der  har  særlig  interes.se,  det  blir  vistnok 
det  første  skuespil  paa  maalet^  som  naar  op  paa  vort  National- 
teater. 

Hans  Aanrud, 


STRIDEN  OM  BESÆTTELSEN  AF 
lÆRERPOSTEN  I  DOGMATIK  VED  VORT 

UNIVERSITET. 

Historien  om  besættélsen,  eller  rettere  sagt  ikkebesættel- 
sen,  af  universitetets  eneste  lærerpost  i  troslære  og 
sedelære  har  sin  forhistorie,  ligesom  den  maa  faa  sin  efter- 
historie. 

Vor  teologiske  verden  havde  i  de  sidste  par  tiaar  været 
hjemsted  for  en  livlig  rørelse.  Denne  var  i  alle  retninger 
modsvnrende  den  udvikling,  som  var  foregaaet  paa  menigheds- 
livets  omraade.  Her  var  det  kristendommens  praktiske  op- 
gaver,  som  var  tagne  op,  og  det  i  et  omfang  og  med  udfol- 
delsen  af  en  religiøs  og  sedelig  kraft  som  aldrig  før.  Under 
det  røde,  det  hvide  og  det  blaa  kors  samlede  sig  skarer  af 
varmhjertede  mænd  og  kvinder  for  at  optage  kampen  mod 
synden,  elendigheden  og  nøden  i  alle  dens  skikkelser.  I  hver 
sooial  skade,  som  kom  op  i  dagen,  saa  man  et  nødraab  om 
hjælp.  Den  kristelige  diakoni  blev  en  samfundsmagt,  som 
virkede  gjennem  en  mangfoldighed  af  departementer.  I  en 
tid  som  vor,  da  samfærdselsveiene  mellem  landene  er  blevne 
saa  mange  og  saa  sterkt  udnyttede,  var  det  selvsagt,  at  der 
dannede  sig  sambaand  og  samvirke  ogsaa  paa  det  kristelige 
omraade  mellem  de  samstemte  kræfter  hos  de  evangeliske 
folk  i  forskjellige  lande.  Der  dannede  sig  internationale 
forbund  under  fælles  merker  og  med  fælles  maal,  uden  at 
den  forskjellige  kirkelf^e  bekjendelse  føltes  som  uogen  skil- 
lende magt. 
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Denne  rørelse  greb  ogsaa  studenterverdenen  og  fornemme- 
lig teologerne.  Deres  sammenslutning  paa  kristelig  grund 
omsluttede  ikke  blot  studenter  fra  de  skandinaviske  lande, 
men  var  en  gren  af  et  verdensforbund,  der  samlede  studenter 
fra  alle  evangeliske  folk  til  internationale  konferencer,  der 
særlig  gjennem  arbeidet  for  missionen  søger  at  skabe  en 
broderskabets  verden  i  overensstemmelse  med  kristendom- 
mens ideal. 

Med  de  udvidede  opgaver  fulgle  ogsaa  et  udvidet  religiøst 
syn.  I  den  religiøse  sprogbrug  fik  «gudsriget»  en  plads  og 
en  betoning  som  aldrig  før.  Det  blev  udtryk  for  alle  kristen- 
dommens religiøse,  moralske  og  humane  opgaver.  Det  blev 
arbeidsmarken  og  arbeidsmaalet.  Samtidig  kom  livet,  kristen- 
livet, til  at  indtage  forgrundspladsen  i  den  religiøse  bevidst- 
hed.  Livet  blev  stillet  baade  som  det  første  og  det  sidste, 
baade  som  udgangspunkt  og  som  endemaal.  Det  indadvendte 
liv  i  selvoplevet  erfaring  af  kristendomssandheden  blev  ud- 
gangspunktet.  Det  udadvendte  liv  i  øvelse  af  kristenkjærlig- 
hedens  gjerninger  blev  livsopgaven.  Der  blev  krævet  person- 
lig og  praktisk  kristendom. 

Denne  udvikling  stod  i  sambaand  med  tidsaanden.  Denne 
var  udpræget  realistisk.  Overalt  krævedes  realiteter.  Paa 
alle  omraader  stillede  man  det  krav  til  sandheden,  at  den 
skulde  lade  sig  godtgjøre  erfaringsmæssigt.  Indenfor  teolo- 
gien blev  da  kravet  dette,  at  alt,  som  skulde  faa  plads  i  troens 
verden,  maattegaa  derind  gjennem  den  personlige  troserfaring. 
Dette  anvendtes  ogsaa  paa  bibelordet  og  paa  kirkens  dog- 
matiske læresystem. 

Den  nye  retning  havde  ikke  paa  noget  punkt  stillet  sig 
i  opposition  til  det  gamle  system,  men  den  var  paa  Here 
punkter  skredet  ud  over  delte.  Den  havde  gjort  til  mellem- 
bestemmelser,  hvad  der  før  havde  været  endebestemmelser. 
Saaledes  skriften,  saaledes  kirken,  saaledes  bekjendelsen. 

En  tid  var  der  udsigt  til,  at  denne  teologiske  udvikling 
skulde  foregaa  uforstyrret  og  lidt  eiter  lidt  trænge  gjennem 
menighedslivet  paa  den  stille  reformations  vis.  Den  havde 
jo  ogsaa  som  sin  første  repræsentant  ved  universitetet  en 
mand  som  Fredrik  Petersen,  der  ved  sin  fine  og  skarpe 
tænkning,  ved  sin  noble  personlighede  og  fremfor*  alt  ved  sin 
dybe  og  fromme  religiøsitet  øvede  en  Viidindtil  hos  os  ene- 
staaende  indflydelse  paa  den  teologiske  studeh  ter  verden.    Det 
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kunde  derfor  være  udsigt  til,  at  det  videre  og  friere  kristen- 
domssyn  skulde  flnde  forstaaelse  ogsaa  indenfor  laBgfoIket, 
eftersom  det  blev  baaret  frem  med  levende  trosoverbevisning 
og  virksom  kristenkjærlighed  af  en  stedse  øget  flok  af  preste- 
lige repræsentanter. 

Men  saaledes  skulde  det  ikke  gaa.  Den  ældre  retning, 
den  der  stillede  sig  ikke  blot  forkastende,  men  fordømmende 
overfor  alt  det,  der  viste  ud  over  særkirken  og  dens  bekjen- 
delsesmæssige  læreformer,  denne  retning  reiste  sig  til  en 
kamp  paa  liv  og  død  mod  den  nye  teologi.  Det  var  den 
ældre  dogmebundne  ortodoksi,  det  var  den  temmelig  snæver- 
synte  pietisme,  det  var  det  indremissionsparti,  der  søger  at 
fortsætte  haugianismens  traditioner  gjennem  en  lægmands- 
forkyndelse,  der  fastholdes  saavidt  muligt  i  den  ældre  væk- 
kelses  aand,  —  det  var  disse  retninger,  som  kaldtes  frem  til 
kampen.  Og  kampraabet  kom  fra  en  kant  og  lød  med  en 
magt,  som  ikke  kunde  undlade  at  vække  gjenlyd. 

Det  var  den  gamle  kirkens  stridsmand  biskop  Heuch, 
der  slødte  i  basunen,  og  i  hans  mund  gav  basunen  aldrig 
utydelig  lyd.  Mere  øvet  og  bedre  rustet  forkjæmper  kunde 
heller  ikke  ortodoksien  have  fundet,  udstyret  som  han  var 
af  naturen  med  en  sjelden  tankens  klarhed  og  kraft,  med  en 
I  ualmindelig  høi  grad  rammende  virkelighedssans,  med  et 
djervt  humor,  med  en  aaben,  retlinjet  karakter  og  med  en 
meddelelsestrang,  der  paa  en  eller  anden  maade  maatte 
skafTe  sig  afløb.  Hertil  kom  en  overbevisningens  styrke,  som 
staalsatte  ham  mod  alle  angreb  og  ikke  tillod  ham  at  gaa  af 
veien  for  personlige  hensyn.  Og  øvelsen  var  ikke  ringere 
end  udrustningen.  Gjennem  en  menneskealder  havde  han 
brudt  lanser  med  de  mest  fremstaaende  aandskjæmper  i  Nor- 
den. Kampene  havde  stoaet  om  mangfoldige  sager.  Men 
først  og  fremst  gjaldt  den  kirkens  tro  og  bekjendelse.  Denne 
var  det,  som  var  den  inderste  nerve  i  Heuchs  liv  og  gjerning. 
Samtidig  med  at  han  i  sine  studenteraar  naaede  frem  til 
religiøs  overbevisning,  blev  han  nemlig  greben  af  den  sterke 
aandsmagt  i  vor  kirkes  læresystem,  saaledes  som  det  med 
ligesaa  stor  varme  som  logisk  lankestyrke  blev  fremstillet 
af  Gisle  Johnson.  Men  udenfor  dogmatiken  og  den  praktiske 
teologi  var  der  ingen  apdre  discipliner,  som  formaaede,  hver- 
ken ved  vort  eller  ved  de  tyske  universiteter,  at  vinde  hans 
interesse.     Foruden  af  Johnson  blev  han  —  som  omtrent  alle 
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rtiei-e  tankedygtige  studerende  paa  hin  tid  —  paavirket  af 
Søren  Kierkegaard.  Ualmindelig  tidlig  og  paa  en  ualmindeli;; 
atgjort  maade  naaede  han  frem  til  et  fast  standpunkt.  Og 
her  blev  han  staaende  til  sidste  stund.  Men  et  saa  afsluttct 
.standpunkt  kan  ikke  godt  undgaa  at  blive  et  ensidigt  stand- 
punkt. Vistnok  havde  Heuch  et  enestaaende  rigt  op- 
komme  i  sit  eget  indre.  Men  uden  skade  kunde  hverken 
han  eller  nogen  anden  livet  igjennem  lade  sin  tænkning  og 
sin  gjerning  flyde  alene  paa  det  indre  opkomme  og  stænge 
sig  udc  fra  de  tankestrømninger,  som  gaar  igjennem  tidens 
kultur  og  videnskab.  Heuch  fulgte  paa  en  maade  med,  og 
fulgte  med  endogsan  med  stor  opmerksomhed.  Men  det  var 
paa  samme  maade  som  advokaten  følger  indlaeggene  fra  sin 
modpart,  speidende  efler  hver  blottelse,  denne  maatte  give  sig. 
Heuch  var  fremfor  alt  forkynderen,  den  prestelige  forkynder 
medden  levende,  klippefaste  overbevisning.  Men  den  pastorale 
enetale  or  ikke  den  bedste  forskole  for  en  retskaffen  litterær 
stridskunst.  Paa  pranlikestolen  tegner  man  selv  karakter- 
billederne af  sine  modstandere,  og  selv  farvelægger  man  disse 
billeder.  Paa  prædikestolen  drager  man  selv  følgeslutningerne 
af  modstandernes  meninger  og  vænner  sig  let  til  at  føi-e 
disse  ud  i  de  yderligste  yderligheder.  Paa  prædikestolen  fristes 
man  til  at  gaa  ud  over  alle  mellembestemmelser  og  først 
stanse  ved  de  aller  ydersle  endepunkter:  Gud  og  satan. 
Heller  ikke  Heuch  gik  fri  for  disse  ensidigheder.  De  kom 
for  dagen  i  hans  ældre  kampliv,  f.  eks.  mod  den  frie 
la^gmandsvirksomlied,  kirkeforfatningssagen  og  den  litur- 
giske æform.  Merker  deraf  bar  ogsaa  hans  kamp  mod 
den  moderne  vantro,  i  hvilken  han  blot  saa  et  udslag 
af  den  onde  vilje.  Ogsnn  hans  kampmaade  bar  merker 
af  samme  ensidighed.  Han  var  ogsaa  i  dette  stykke  en 
eglefodt  son  af  den  lutherske  orlodoksis  fædre.  De  por- 
træler  af  sine  modstandere,  hvc^rmed  han  oftere  illustrerede 
>iiie  .stridsskrifter,  var  me«:el  virkningsfulde,  udførte.  som  de 
\i\\\  lucd  moslerhnand.  Men  de  vil  neppe  gaa  over  til  efter- 
>li\t:ten  som  virkeli;:lied>lrc>  l>illcder.  Man  erindre  f.  eks. 
hans  karaklerlMlledor  af  Bjnrnstjenie  Bjørnson  og  (leorg 
HraiMlc-*!  .Mct:i»i  karakteristisk  for  hans  polemik  er  ogs^u) 
liiiiis  l»ru;^  jif  anl'i>rs(*lslogii.  dem  lian  bruger  dels  til  ind- 
h»rclsc  nf  frie  opkon^lruklioiier  af  nVodstandeivs  meningi^r, 
di*ls  til   klanuncM'  om  udlaloKoi\  som  vistnok  er  fremførte  af 


Sindon  om  hesællel.sen  a  f  lærerposlen  i  dogmalik  ved  vorl  universilet.     14| 

modslanderne,  men  som  han  har  laget  ud  af  deres  forbin- 
delse og  kjedet  sammen,  uden  ringeste  antydning  af,  at  mel- 
lemleddene  er  udeladte.  Selv  var  han  ude  af  stand  til  at  se, 
ni  denne  procedure  ikke  var  fuldkommen  retskaffen. 

Hans  mistro  mod  vort  teologiske  fakultet  skrev  sig  fra 
den  tid,  da  professor  Johnson  overlod  den  dogmatiske  lærer- 
stol  til  professor  Petersen.  Naar  Petersen  med  hele  den  efter- 
schleiermacherske  dogmalik  tog  sit  udgangspunkt  i  den  kri- 
s^telige  Iroserfaring,  saa  kunde  det  synes,  at  der  raadede 
samstemmighed  mellem  ham  og  Heuch,  da  ogsaa  Heuch  altid 
faldt  lilbage  paa  Iroserfaringen.  Men  det  var  ikke  som  tros- 
kilde, al  Heuch  brugte  dem,  del  var  alene  i  polemisk  interesse, 
det  var  for  at  kunne  lukke  tænkningen  ud  af  troens  verden. 
Tmskilderne  fandt  han  ene  og  alene  i  skriften  og  kirken. 
Men  han  mente  at  kunne  hente  skriftlæren  og  kirkelæren 
hell  og  holdent  ud  af  Iroserfaringen  Og  ud  fra  dette  for- 
mentlige erfaringsstandpunkt  kunde  han  vise  tænkningen 
bort  fra  troens  enemerker.  Neppe  har  nogen  spekulativ  teo- 
log brugt  mere  tænkning  for  al  bevise  dogmernes  fornutt- 
mæssighed,  end  Heuch  brugte  for  at  stille  troen  i  modsætning 
lil  fornuften.  I  dette  stykke  var  han  Kierkegaards  lærvillige 
discipel.    Troen  var  og  blev  for  ham  paradokset. 

«Mod  strømmen»  vor  udtryk  for  mange  aars  mistro  og 
uvilje  mod  vor  teologi  og  vort  teologiske  fakultet.  Delte 
havde  længe  staaet  for  Heu<*h  som  «del  teologiske  Sodoma, 
hvor  der  bare  fandtes  en  eneste  retfærdig»,  —  og  denne 
eneste  retfærdige  var  ikke  Petersen.  Det  sterke  kampraab 
fandt  ligesaa  sterk  gjenlyd  hos  de  mange  af  prester  og  læg- 
folk,  for  hvem  kristendommen  slod  og  faldt  med  den  ældre 
inspirationslære  og  med  del  gamle  læresystem.  Den  første 
frugt  af  bevægelsen  var  det  «kirkelige  møde»,  som  holdtes  i 
Kristiania  i  .slutningen  af  oktober  f.  a.  Blandt  emnerne  her 
var  ogsaa  dette:  «Hvad  har  menigheden  rei  lil  at  kræve  af 
sine  prester  og  disses  lærere  med  hensyn  til  forkyndelsens 
og  undervisningens  forhold  lil  Guds  ord  og  kirkens  bekjen- 
delsc?»  Selvfølgelig  var  del  de  slrenge.ste  forpligtelsers  baand, 
som  her  blev  paalagt  preslerne  og  universitetslærerne. 

F^.fleral  mistroen  mod  vort  teologiske  fakultet  havde  faaet 
>aadan  vekijit  og  næring,  maalle  besætlelsen  af  den  dogma- 
tiske lærerstol  efler  prof.  Petersen  l)live  fulgt  med  den  mest 
levende  opmerksomhed.     Del  synes  ogsaa,  som   om   censur- 
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komiteen  har  ment  at  burde  stille  kandidaterne  foran  et  pro 
vende  schibboleth,  nemlig  i  opgaven  om  «forskjellen  mellem 
det  magiske,  som  maa  forkastes,  og  det  mysteriøse,  som  maa 
fastholdes  i  naademidlernes  virken».  Om  det  end  ikke  var 
tilsigtel,  kom  denne  opgave  til  at  virke  som  en  fælde.  Stil- 
lede  man  sig  —  som  den  ene  kandidat  —  loyalt  overfor  sin 
kirke  paa  dens  bekjendelses  grund,  satte  man  for  den  viden 
skabelige  undersøgelse  grænser,  som  neppe  kunde  undlade 
al  gjøre  undersøgelsen  videnskabelig  undervegtig.  Stillede 
man  sig  —  som  den  anden  kandidat  —  paa  den  frie  viden- 
skabs  grund,  saa  blev  man  befunden  kirkelig  underveglij^, 
saafremt  undersøgelsen  skulde  føre  til  et  resultat  som  f.  eks 
dette,  at  der  i  reformationstidens  sakramentbegreb  fandtos 
ikke  blot  de  sider,  der  hørte  organisk  sammen  med  i^cforma- 
tionens  evangeliske  grundtanker,  men  ogsaa  de  sider,  der 
endnu  ikke  var  fuldt  løste  fra  middelalderens  magisk  intice- 
rede  opfatning.  I  ethvert  fald,  fælden  slog  sammen  over 
begge  kandidaterne. 

Under  andre  omstændigheder  vilde  kanske  censurkomi- 
teen  ikke  have  fundet  det  nødvendigt  at  øve  en  saa  haartin 
sigtelse  af  forholdet  til  bekjendelsesskrifterne.  Men  nu  vidsto 
den,  at  en  meget  stor  del  af  det  norske  kirkefolk  med  mis- 
tankens skjærpede  blik  voglede  paa  dens  afgjørelse  og  vilde 
komme  til  at  øve  sin  egen  oensur,  om  censurkoniiteon 
skulde  lade  det  tvilsomme  faa  lov  at  staa  upaatalt. 

P^flerat  censurkomiteen  havde  udtalt  den  dom,  at  del  af 
prøvearbeiderne,  nemlig  hr.  Ordings,  som  holdt  maal  |>aa 
videnskabens  vcglskaal,  ikke  holdt  maal  paa  den  kirkelige 
rellroenheds,  var  det  ikke  muligt  for  kirkestyrelsen  at  an- 
sætte  ham.  Naar  man  havde  været  vidne  til  den  brændende 
«nidkjærhed»  for  |)resternes  og  tdisses  læreres»  rettroenhe<l, 
som  havde  givet  sig  .saa  kraftige  udtr>k  paa  oktobermodot, 
og  man  vidsle,  hvilke  talrige  skarer  der  stod  bag  mixlels 
nia»nd,  saa  maatte  man  være  forbeædt  paa,  at  ansæltelson 
af  en  mand,  hvem  den  teologiske  juiy  havde  stemplet  —  liiro 
godt  enlen  det  var  rettelig  eller  urettelig  —  som  afvigende  fra 
kirkoris  lære,  vilde  være  bleven  modtagen  som  en  ligefrom 
udtordrin*;,  og  ingen  kunde  vide,  h vad  dette  igjen  vilde  havo 
tørt  til  af  kirkelig  splittelse,  kanske  af  kirkelig  sprængning. 
Del  havde  været  biskop  Heuchs  testament  til  kirkefolket, 
dette  strenjre  vaglliold  om  kirkelæren,  særlig  overfor  univer- 
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s*itetslærerne.  Neto[)  i  tiden  omkring  biskopens  dødsdag 
skulde  afgjørelsen  falde.  Derfor  maatte  man  vide,  at  hans 
venner  og  aandelige  arvtagere  netop  da  vilde  være  dobbelt 
vnre  og  dobbelt  vaagne.  Vistnok  syntes  afvigelserne  ikke  at 
være  saa  særdeles  store.  Men  Heuch  havde  sagt  (t  Kirken 
og  vantroen»,  side  116),  at  der  vistnok  var  «stor  forskjel 
mellem  en  hjertesygdom  og  et  lille  saar  i  en  tinger.  Det 
sidste  vil  meget  sjelden  være  farligt,  men  dog  vil  det  ikke 
være  forsvarligt  at  forsømme  selv  en  rift  i  huden,  thi  erfa- 
ringen har  jo  vist,  at  under  ugunstige  omstændigheder  kan 
et  vanskjøttet  lidet  saar  virke  blodforgiftning  og  dermed  døden. 
Aldeles  paa  samme  maade  er  det  med  vranglærdommene». 
Derfor  turde  og  burde  man  ikke  overse  selv  den  mindste  rift 
i  rettroen heden. 

De  rettroende  har  faaet  sin  vilje.  En  Jonas  er  slængt 
overbord,  og  «havet  holdt  op  at  rase».  Men  hvad  saa?  Tre 
af  Ordings  meningsfæller,  altsaa  kjættere  som  han  i  lægfolkets 
øi!ie,  sidder  fremdeles  i  fakultetet  og  udgjør  majoriteten  der. 
I  længden  kan  vel  heller  ikke  det  teologiske  studium  være 
tjent  med,  at  dogmatiken  bliver  varetaget  af  en  ikke-dogmati- 
ker.  i)g  hvorledes  skal  man  senere  faa  denne,  og  eftersom 
de  bliver  ledige,  de  øvrige  teologiske  lærerstole  besat  ?  Efter 
en  omvendelse  af  videnskaben  til  den  gamle  ortodoksi  vil 
man  komme  til  at  vente  længe.  Det  vil  kanske  vise  sig 
ligesaa  umuligt  at  tinde  en  videnskabelig  dogmatiker,  der  til 
punkt  og  prikke  vedkjender  sig  det  ortodoks-lutherske  lære- 
system, som  det  vil  blive  umuligt  at  tinde  en  videnskabelig 
ekseget,  der  vedkjender  sig  det  gamle  inspirationsbegreb.  Paa 
begge  omraader  er  der  saa  mange  tornefulde  punkter,  at 
den,  som  skal  greie  op  i  dem,  ikke  kan  undgaa  at  faa 
«rifter  i  tingrene». 

Den  nuværende  stilling  er  uholdbar.  Men  foråt  man 
skal  komme  ud  af  den,  er  et  retskaffent  og  grundigt  opgjør 
nødvendigt.  Hidtil  har  man  gaaet  udenom  opgjøret.  Nu 
kan  det  ikke  længere  hverken  undgaaes  eller  udsættes. 
Kanske  man  burde  have  tåget  det  før.  Thi  en  sterkt  følt 
trang  til  en  redegjørelse  i  sakramentlæren  har  allerede  længe 
mil  sig.  Det  er  især  de  liturgiske  udtryk  for  denne  lære, 
som  man  har  fundet  mindre  tilfredsstillende.  Følgen  har 
været,  at  brugen  af  det  sakrament,  i  hvilket  deltagelsen  er 
frivillig,   er   blevet   altid    mindre.     Til   trods  for  presters  og 
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livets  fantalistiske  tilskikkelser.  Og  endelig  kommer  Thomas 
P.  Krags  bog  «Daudmandsholmen»;  den  kan  ogsaa  kaldes 
roman.  Den  har  dog  øiensynlig  intet  med  den  reale  virkelig- 
hed  at  gjøre,  men  synes  at  være  bygget  udelukkende  paa 
fantasi  eller  fantasteri  foratgive  anledning  til  stemningsskil- 
dringer  fra  kyst  og  hav,  og  den  minder  saaledes  sterkt  om 
hans  «Jon  Græflf»  og  øvrige  skildringer  «der  vesterfra»;  men 
jeg  synes  ikke,  den  kan  maale  sig  med  disse  ældre,  hverken 
i  stemningernes  enkelhed  eller  intensitet. 

Saa  vender  vi  os  til  aarets  novellesamlinger,  og  her  møder 
vi  straks  fire  saa  fortrinlige  navne  som  Garborg,  Hamsun, 
Kinck,  Niels  Collett  Vogt. 

Garborg  og  Hamsun  holder  revue  over  sig  selv.  Garborgs 
<Fjeld-Luft»  indeholder  ni  smaa  skitser,  hvoraf  den  ældste  er 
skrevet  i  1886  og  den  sidste  i  1902,  spender  altsaa  over  et 
tidsrum  af  næsten  el  snes  aar.  Den  afspeiler  saa  at  sige 
Garborgs  litterære  udvikling  i  denne  tid,  særlig  for  dem,  som 
har  fulgt  hans  øvrige  produktion,  og  er  saaledes  meget  inter- 
essant ved  siden  af,  at  den  indeholder  fortrinlige  ting 

Hamsuns  «Kratskog»  er  en  lignende  samling.  Han  har 
ikke  angivet  tiden  for  de  forskjellige  stykkers  tilblivelse,  men 
jeg  tager  neppe  feil,  naar  jeg  tror,  at  de  spender  over  et  tiaar. 
Mange  af  dem  er  meget  fornøielige,  og  for  dem,  som  vil  stu- 
dere Hamsuns  stil  baade  i  dens  ensformighed  og  dens  veks- 
len,  vil  den  være  uvurderlig. 

Hans  E.  Kincks  «Naar  kærlighed  dør»  og  Niels  Collett 
Vogts  «Mennesker»  er  nyt  af  aaret  og  fra  litterært  standpunkt 
kan  det  neppe  betviles,  at  de  er  aarets  mest  karakteristiske 
og  betydeligste  bøger.  De  har  paa  en  maade  noget  tilfælles, 
der  er  vilje,  sinne,  lyrik  i  dem.  Man  føler  straks,  at  det  her 
er  hoveder,  som  har  arbeidet  hedt,  og  hjerter,  der  har  banket 
heftig.     Det  er  ikke  bare  kunstglæde,  det  er  trods  i  dem. 

Vogts  «Mennesker»  er  smaa  fortællinger,  der  eksploderer 
i  et  stemningsudbrud;  de  er  saaledes  af  rent  lyrisk  natur, 
fortæller  gjennemgaaende  mer  om  forfatteren  end  om  de  andre 
mennesker,  de  fortæller  om.  Den  sidste  og  interessanteste 
er  et  lidet  drama,  som  jeg  senere  skal  komme  tilbage  til. 

Kincks  bog  indeholder  fem  større  og  mindre  noveller. 
De  er  indbyrdes  vidt  forskjellige,  men  alle  gaar  de  nøiagtig 
ind  under  titelen  «Naar  kærlighed  dør»:  det  er  denne  proces 
hos  de  aller  forskjelligste  mennesker,  de  alle  ubønhørlig  for- 
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saaledes  som  Luther  opfattede  den,  er  hans  jordiske  legem- 
lighed,  der  allerede  under  hans  jordliv  havde  del  i  hans 
guddommelige  naturs  eiendommeligheder  (communicatio  idio- 
matum),  saa  at  ogsaa  indstiftelseshandlingen  var  en  sakra- 
mental  handling,  eller  den  himmelske  materie  er  Kristi  for- 
klarede l^emlighed  fra  ophøielsesstanden,  saa  at  den  første 
nadverd  ikke  kan  have  været  nogen  meddelelse  af  selve 
sakramentet.  Endelig  spørges  der  for  begge  sakramenters 
vedkommende,  om  deres  virkemaade  skal  tænkes  som  rent 
aandelig,  eller  som  aands-legemlig. 

Der  kan  aldrig  fra  troende  kristeligt  hold  være  tanke 
paa  at  rjkke  ud  af  kristendommen  mysteriet  med  dets  dra- 
gende magt  opad  imod  den  overjordiske,  guddommelige  ver- 
den. Allermindst  kan  der  være  tanke  paa  at  skyde  mysteriet 
ud  af  disse  kirkens  «mysterier»,  hvori  det  Kemmelighedsfulde 
samfund  med  guddommen  netop  faar  sit  udtryk.  Men 
ogsaa  her  maa  der  tindes  en  indre  overensstemmelse,  en 
helhedstanke,  saa  at  de  enkelte  kristelige  dogmer  og  kirkelige 
handlinger  kan  sees  i  lyset  af  den  store  evangeliske  frelses- 
snndhed  og  kan  tjene  kristendommens  store  fælles  livsmaal. 

Den  retning,  som  kan  yde  det  største  bidrag  til  løsnin- 
gen af  disse  opgaver,  vil  tilsidst  blive  den  ledende.  Det  er 
ikke  .^agt,  at  det  vil  blive  den  retning,  der  klamrer  sig  sterkest 
til  de  overleverede  former  og  formler.  Thi  det  sidste  og 
afgjørende  spørgsmaal  er,  hvor  sandheden  er  at  tinde,  thi 
«stor  er  sandhedens  magt,  —  og  den  vil  seire». 

Af.  ./.  Færden. 
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Kt  andet  stykke,  som  fortjenpr  opmerksomhed,  er  Helene 
Dickmars  4  akts  skuespil  «September».  Scenisk  tekniske 
mangler  har  det  vistnok,  men  det  er  alvorligt  og  tint  og  viser 
evner  til  al  tegne  mennesker,  staar  efler  min  mening  over 
hendes  tidligere  ^skue.spil  «F'n  korsvei». 

Saa  kommer  Niels  Collett  Vogts  før  nævnte  lille  enakter 
«To  mennesker».  Den  er  interessant,  baade  fordi  den  er  denne 
lyrikers  første  forsøg  i  dramatisk  retning,  og  fordi  den  i  alt 
væsentligt  er  vellykket.  Den  er  sterk  og  vild  og  eier  stor 
dramatisk  spending. 

Tilsidst  maa  saa  nævnes  Sigurd  Eld^ards  cPoss^rimen», 
et  lyrisk  skuespil  i  tire  akter  og  paa  maalet.  Litterært  seet 
er  det  vel  ikke  betydeligt,  men  det  er  forfatterens  første,  og 
det  er  lagt  godt  tilrette  for  scenen  —  han  er  da  ogsaa  skue* 
.spiller.  Og  hvad  der  har  særlig  interesse,  det  blir  vistnok 
det  første  skuespil  paa  maalet,  som  naar  op  paa  vort  National- 
teater. 

Hans  Aanrud. 


STRIDEN  OM  BESÆTTELSEN  AF 
lÆRERPOSTEN  I  DOGMATIK  VED  VORT 

UNIVERSITET. 

Historien  om  besættelsen,  eller  rettere  sagt  ikkebesættel- 
sen,  of  universitetets  eneste  lærerpost  i  troslære  og 
scdelære  har  sin  forhistorie,  ligesom  den  maa  foa  sin  efter- 
historie. 

\'or  teologiske  verden  havde  i  de  sidste  par  tiaar  været 
hjemsted  for  en  livlig  rørelse.  Denne  var  i  alle  retninger 
modsvnrende  den  udvikling,  som  var  foregaaet  paa  menigheds- 
livets  omraade.  Her  var  det  kristendommens  praktiske  op- 
gaver,  som  var  tagne  op,  og  det  i  et  omfang  og  med  udfol- 
deisen  af  en  religiøs  og  sedelig  kraft  som  aldrig  før.  Under 
det  røde,  det  hvide  og  det  blaa  kors  samlede  sig  skarer  af 
varmhjertede  mænd  og  kvinder  for  at  optage  kampen  mod 
synden,  elendigheden  og  nøden  i  alle  dens  skikkelser.  I  hver 
social  skade,  som  kom  op  i  dagen,  saa  man  et  nødraob  om 
hjælp.  Den  kristelige  diakoni  blev  en  samfundsmagt,  som 
virkede  gjennem  en  mangfoldighed  af  departementer.  I  en 
tid  som  vor,  da  samfærdselsveiene  mellem  landene  er  blevne 
saa  mange  og  saa  sterkt  udnyttede,  var  det  selvsagt,  at  der 
dannede  sig  sambaand  og  samvirke  ogsaa  paa  det  kristelige 
omraade  mellem  de  samstemte  krætler  hos  de  evangeliske 
folk  i  forskjellige  lande.  Der  dannede  sig  internationale 
forbund  under  fælles  merker  og  med  fælles  maal,  uden  at 
den  forskjellige  kirkek^e  hekjendelse  føltes  som  nogen  skil- 
lende magt. 

»  —  Samti«l**n.   ^im)4. 
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Denne  rørelse  greb  ogsuo  sludenlerverdenen  og  fornemme- 
lig teologerne.  Deres  sammenslutning  pao  kristelig  grund 
omsluttede  ikke  blot  studenter  fra  de  skandinaviske  lande, 
men  var  en  gren  af  et  verdensforbund,  der  samlede  studenter 
fra  alle  evangeliske  folk  til  internationale  konfercncer,  der 
særlig  gjennem  arbeidet  for  missionen  søger  at  skabe  on 
broderskabets  verden  i  overensstemmelse  med  kristendom- 
mens ideal. 

Med  de  udvidede  opgaver  fulgte  ogsaa  et  udvidet  religiost 
syn.  1  den  religiøse  sprogbrug  tik  «gudsriget»  en  plads  og 
en  betoning  som  aldrig  før.  Det  blev  udtryk  for  alle  kristen- 
dommens religiøse,  moralske  og  humane  opgaver.  Det  blev 
arbeidsmarken  og  arl)eidsmaalet.  Samtidig  kom  livet,  kristen- 
livet, til  at  indtage  forgrundspladsen  i  den  religiøse  bevidst- 
hed.  Livet  blev  stillet  baade  som  det  første  og  det  sidste, 
baade  som  udgangspunkt  og  som  endemaal.  Det  indad vendte 
liv  i  selvoplevet  erfaring  af  kristendomssandheden  blev  ud- 
gangspunktet.  Det  udadvendte  liv  i  øvelse  af  kristenkjærlig- 
hedens  gjerninger  blev  livsopgaven.  Der  blev  krævet  person- 
lig  og  praktisk  kristendom. 

Denne  udvikling  stod  i  sambaand  med  tidsaanden.  Denne 
var  udpra*get  realistisk.  ()vei'alt  kranedes  realiteter.  Piu\ 
alle  omraader  stillede  man  det  krav  til  sandheden,  at  <len 
skulde  lade  sig  gmilgjøre  ertaringsmæssigt.  Indenfor  teol<i- 
gien  blev  da  kravel  dette,  at  alt,  som  skulde  faa  plads  i  troens 
verden,  maattegaa  derind  gjennem  den  personlige  tro.^erfaring. 
Dette  anvendtes  ogsnn  paa  bibelordet  og  paa  kirkens  dog- 
matiske læres  vstem. 

Den  nye  retning  havdc  ikke  pna  noget  punkt  stillet  sig 
i  opposition  til  del  gamle  system,  men  den  var  pjia  tloi-e 
punkter  skredet  ud  over  dotte.  Den  havdo  gjort  til  molloni- 
liestem meiser,  hvad  der  f«»r  havdo  værot  eiHlebestemmelsor. 
Saaledos  .skriften,  saalodos  kirken.  >iinledes  bekjendelsen. 

Kn  tid  var  dor  udsigt  til,  at  donne  teologiske  udvikling 
skulde  forogaa  nfoi-styrrot  og  lidt  elter  lidt  traMigo  gjennom 
menighedslixot  paa  drn  stille  rolormations  vis.  Don  hav<le 
jo  ogsaa  som  sin  forsto  rcpræsonta!it  vod  universitetet  c\\ 
mnnd  som  Fredrik  Peterson,  der  ved  sin  fine  og  skarpe 
ta>nkning.  vod  sin  wAAc  personlighod  og  fremfor  alt  ved  sin 
<l\ho  og  frt»inm«»  ii'liui4i>.itrt  ø\odo  en  hidindtil  hos  os  eno- 
sIjuumkIo  indflydcNe  pjui  don  toolo^i^ke  stuci<»)itorvorden.     Det 
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kunde  derfor  være  udsigt  til,  at  det  videre  og  friere  kristen- 
domssyn  skulde  finde  forstaaelse  ogsaa  indenfor  lægfolket, 
eftersom  det  blev  baaret  frem  med  levende  trosoverbevisning 
og  virksom  kristenkjærlighed  af  en  stedse  øget  flok  af  preste- 
lige repræsentanter. 

Men  saaledes  skulde  det  ikke  gaa.  Den  ældre  retning, 
den  der  stillede  sig  ikke  blot  forkastende,  men  fordømmende 
overfor  alt  det,  der  viste  ud  over  særkirken  og  dens  bekjen- 
delsesmæssige  læreformer,  denne  retning  reiste  sig  til  en 
kamp  paa  liv  og  død  mod  den  nye  teologi.  Det  var  den 
ældre  dogmebundne  ortodoksi,  det  var  den  temmelig  snæver- 
synte  pietisme,  det  var  det  indremissionsparli,  der  søger  at 
fortsætte  haugianismens  traditioner  gjennem  en  lægmands- 
forkyndelse,  der  fastholdes  saavidt  muligt  i  den  ældre  væk- 
kelses  aand,  —  det  var  disse  retninger,  som  kaldtes  frem  til 
kampen.  Og  kampraabet  kom  fra  en  kant  og  lød  med  en 
magt,  som  ikke  kunde  undlade  at  vække  gjenlyd. 

Det  var  den  gamle  kirkens  stridsmand  biskop  Heuch, 
der  stødte  i  basunen,  og  i  hans  mund  gav  basunen  aldrig 
utydelig  lyd.  Mere  øvet  og  bedre  rustet  forkjæmper  kunde 
heller  ikke  ortodoksien  have  fundet,  udstyret  som  han  var 
af  naturen  med  en  sjelden  tankens  klarhed  og  kraft,  med  en 
i  ualmindelig  høi  grad  rammende  virkelighedssans,  med  et 
djervt  humor,  med  en  aaben,  retlinjet  karakter  og  med  en 
meddelelsestrang,  der  paa  en  eller  anden  maade  maatte 
skafle  sig  afløb.  Hertil  kom  en  overbevisningens  styrke,  som 
staalsatte  ham  mod  alle  angreb  og  ikke  tillod  ham  at  gaa  af 
veien  for  personlige  hensyn.  Og  øvelsen  var  ikke  ringere 
end  udrustningen.  Gjennem  en  menneskealder  havde  han 
brudt  lanser  med  de  mest  fremstaaende  aandskjæmper  i  Nor- 
den. Kampene  havde  stoaet  om  mangfoldige  sager.  Men 
først  og  fremst  gjaldt  den  kirkens  tro  og  bekjendelse.  Denne 
var  det,  som  var  den  inderste  nerve  i  Heuchs  liv  og  gjerning. 
Samtidig  med  at  han  i  sine  studenteraar  naaede  frem  til 
religiøs  overbevisning,  blev  han  nemlig  greben  af  den  sterke 
aandsmagt  i  vor  kirkes  læresystem,  saaledes  som  det  med 
ligesaa  stor  varme  som  logisk  lankestyrke  blev  fremstillet 
af  Gisle  Johnson.  Men  udenfor  dogmatiken  og  den  praktiske 
teologi  var  der  ingen  apdre  discipliner,  som  formaaede,  hver- 
ken ved  vort  eller  ved  ae  tyske  universiteter,  at  vinde  hans 
interesse.    Foruden  af  Johnson  blev  han  —  som  omtrent  alle 
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mere  lankedyglige  studerende  paa  hin  lid  —  paaviikel  af 
Søren  Kierkegaard.  Ualmindelig  tidlig  og  pan  en  ualmindeli;? 
afgjort  maade  naaede  han  frem  til  et  fast  standpunkt.  Og 
her  blev  han  staaende  til  sidste  stund.  Men  et  saa  afsluttet 
standpunkt  kan  ikke  godt  undgaa  at  blive  et  ensidigt  stand- 
punkt. \  istnuk  havde  Heuch  et  enestaaende  rigl  op- 
komme  i  sit  eget  indre.  Men  uden  skade  kunde  hverken 
han  eller  nogen  anden  livet  igjennem  lade  sin  tænkning  og 
sin  gjerning  flyde  alene  paa  det  indre  opkomme  og  stænge 
sig  ude  fra  de  tankestrømninger,  som  gaar  igjennem  tidens 
kultur  og  videnskab.  Heuch  fulgte  paa  en  maade  med,  og 
fulgte  med  endogsan  med  stor  opmerksomhed.  Men  det  var 
paa  samme  maade  som  advokaten  følger  indlaeggene  fra  sin 
modpart,  speidende  etter  hver  blottelse,  denne  maatte  give  sig. 
Heuch  var  fremfor  alt  forkynderen,  den  prestelige  forkynder 
medden  levende,  klippefaste  overbevisning.  Men  den  pastorale 
enetale  er  ikke  den  l>edste  forskole  for  en  retskaffen  litterær 
slridskunst.  Paa  prædikestolen  tegner  man  selv  karakter- 
billederne af  sine  modstandere,  og  selv  farvelægger  man  disse 
billeder.  Paa  prædikestolen  drager  man  selv  følgeslulningerne 
af  modstandernes  meninger  og  vænner  sig  let  til  at  føre 
disse  ud  i  de  yderligste  yderligheder.  Paa  prædikestolen  fristes 
man  til  at  gaa  ud  over  alle  mellembestemmelser  og  først 
stan>e  ved  de  aller  yderste  endepunkter:  Gud  og  satan. 
Heller  ikke  Heuch  gik  fri  for  disse  ensidigheder.  De  kom 
for  dngen  i  hans  ældre  kampliv,  f.  eks.  mod  den  frie 
lægmandsvirksomhcd,  kirkeforfatningssagen  og  den  litur- 
giske i^eform.  Merker  deraf  bar  ogsaa  hans  kamp  mod 
den  moderne  vantro,  i  hvilken  han  blot  saa  et  udslag 
af  don  onde  vilje.  Ogsna  hans  kampmaade  bar  merker 
af  sanune  ensidighed.  Han  var  ogsaa  i  dette  stykke  en 
oglerodt  son  af  den  luther>ke  orlodoksis  fædre.  De  por- 
tra»ler  af  sine  modstandere,  hvormed  han  oftere  illustrerede 
>ine  stridsskrifter,  vjir  meget  virkningsfulde,  udførte,  som  de 
var,  med  mo^torhaafid.  Mon  de  vil  neppe  gan  over  til  efter- 
>lc»gten  som  virkeli;:liod>lro  billeder.  Man  erindre  f.  eks. 
hans  karakterbille<Ior  nf  Rji»rnstjerne  Bjørnson  og  (leoi^g 
Hrande>!  .M(»;;«M  karakleriNli^k  for  hans  polemik  er  ogsaa 
\u\u^  brug  af  anror>cUlcgn,  dem  han  brugcr  dels  til  ind- 
forcKe  af  frie  opkon^truktioiier  af  niodslanderes  meninger, 
dels  til   kiamniei'  «un  udlalcKer.  <o!n  \i>lin»k  er  fremførte  af 
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modslanderne,  men  som  han  har  tåget  ud  af  deres  forbin- 
delse og  kjedet  sammen,  uden  ringeste  antydning  af,  at  mel- 
lemleddene  er  udeladte.  Selv  var  han  ude  af  stand  til  at  se, 
nt  denne  procedure  ikke  var  fuldkommen  retskaffen. 

Hans  mistro  mod  vort  teologiske  fakultet  skrev  sig  fra 
den  tid,  da  professor  Johnson  overlod  den  dogmatiske  lærer- 
stol  til  professor  Petersen.  Naar  Petersen  med  hele  den  efter- 
schleiermacherske  dogmatik  tog  sit  udgangspunkt  i  den  kri- 
5>telige  troserfaring,  saa  kunde  det  synes,  at  der  raadede 
samstemmighed  mellem  ham  og  Heuch,  da  ogsaa  Heuch  altid 
faldt  tilbage  paa  Iroserfaringen.  Men  det  var  ikke  som  tros- 
kilde, at  Heuch  brugte  dem,  det  var  alene  i  polemisk  interesse, 
det  var  for  at  kunne  lukke  tænkningen  ud  af  troens  veiden. 
Tmskilderne  fandt  han  ene  og  alene  i  skriften  og  kirken. 
Men  han  mente  at  kunne  hente  skriftlæren  og  kirkelærcn 
helt  og  holdent  ud  af  t  roser  fa  ringen  Og  ud  fra  dette  for- 
mentlige erfaringsstandpunkt  kunde  han  vise  tænkningen 
bort  fra  troens  enemerker.  Neppe  har  nogen  spekulativ  teo- 
log brugt  mere  tænkning  for  at  bevise  dogmernes  fornutt- 
mæssighed,  end  Heuch  brugte  for  at  stille  troen  i  modsætning 
til  fornutten.  I  dette  stykke  var  han  Kierkegaards  lærvillige 
discipel.    Troen  'var  og  blev  for  ham  paradokset. 

«Mod  strømmen»  var  udtryk  for  mange  aars  mistro  og 
uvilje  mod  vor  teologi  og  vort  teologiske  fakultet.  Dette 
havde  længe  staaet  for  Heuch  som  «det  teologiske  Sodoma, 
hvor  der  bare  fandtes  en  eneste  retfærdig»,  —  og  denne 
eneste  retfærdige  var  ikke  Petersen.  Det  sterke  kampraab 
fandt  ligesaa  sterk  gjenlyd  hos  de  mange  af  prester  og  læg- 
folk,  for  hvem  kristendommen  stod  og  faldt  med  den  ældre 
inspirationslære  og  med  det  gamle  læresystem.  Den  første 
frugt  af  beveegelsen  var  det  «kirkelige  møde»,  som  holdtes  i 
Kristiania  i  slutningen  af  oktober  f.  a.  Blandt  emnerne  her 
vjir  ogsaa  dette:  «Hvad  har  menigheden  ret  til  at  kræve  af 
sine  prester  og  disses  lærere  med  hensyn  til  forkyndelsens 
og  undervisningens  forhold  til  Guds  oi'd  og  kirkens  bekjen- 
delse?»  Selvfølgelig  var  det  de  strengeste  forpligtelsers  baand, 
-•om  her  blev  paalagt  presterne  og  universitetslærerne. 

Rflerat  mistroen  mod  vort  teologiske  fakultet  havde  faact 
>nadan  veksj^t  og  næring,  maatte  besættelsen  af  den  dogma- 
li*<ke  lærerstol  efter  prof.  Petersen  blive  fulgt  med  den  mest 
levende  opmerksomhed.     Det  synes  ogsaa,  .som   om   censur- 


komiteen  har  ment  at  burde  stille  kandidaterne  foran  et  pro 
vende  schibboleth,  nemlig  i  opgaven  om  «forskjellen  mellem 
det  magiske,  som  maa  forkastes,  og  det  mysteriøse,  som  man 
fastholdes  i  naademidlernes  virken».  Om  det  end  ikke  var 
tilsiglet,  kom  denne  opgave  til  at  virke  som  en  fælde.  Stil- 
lede  man  sig  —  som  den  ene  kandidat  —  loyalt  overfor  sin 
kirke  paa  dens  bekjendelses  grund,  satte  man  for  den  viden 
skabelige  undersøgelse  grænser,  som  neppe  kunde  undlade 
nt  gjøre  undersøgelsen  videnskabelig  undervegtig.  Stillede 
man  sig  —  som  den  anden  kandidat  —  paa  den  frie  viden- 
skabs  grund.  saa  blev  man  befunden  kirkelig  undervegtig, 
saafremt  undersøgelsen  skulde  føre  til  et  resultat  som  f.  eks 
dette,  at  der  i  reformationstidens  sakramentbegreb  fandtcs 
ikke  blot  de  sider,  der  hørte  organisk  sammen  med  reforma- 
tionens  evangeliske  grundtanker,  men  ogsaa  de  sider,  der 
endnu  ikke  var  fuldt  løste  fra  middelalderens  magisk  intice- 
rede  opfatning.  I  ethvert  fald,  fælden  slog  sammen  over 
begge  kandidaterne. 

Tnder  andre  omstændigheder  vilde  kanske  censurkomi- 
teen  ikke  have  fundet  det  nødvendigt  at  øve  en  saa  haartin 
sigtelse  af  forholdet  til  bekjendelsesskriflerne.  Men  nu  vidslo 
den,  at  en  meget  stor  del  af  det  norske  kirkefolk  med  mis- 
tankens skjærpede  blik  vogtede  |)aa  dens  afgjørelse  og  vilde 
komme  til  at  øve  sin  egen  oensur,  om  censurkomiteen 
skulde  lade  det  tvilsomme  faa  lov  at  staa  upaatalt. 

Kfierat  censurkomiteen  havde  udtalt  den  dom,  at  det  af 
p!*øvearl>eiderne,  nemlig  hr.  Ordings,  som  holdt  maal  paa 
videnskabens  vegtskaal,  ikke  holdt  maal  paa  den  kirkelige 
reltroenheds,  var  det  ikke  muligt  for  kirkestyi-clsen  at  an- 
sætte  ham.  Naar  man  havde  været  vidne  til  den  brændende 
«nidkjærhed»  for  presternes  og  «disses  læreres»  rettroenhed, 
.>om  havde  givet  sig  .«»aa  kraftige  udtrvk  paa  oktober m«»dct, 
og  man  vidste,  hvilke  lalrige  skarer  der  stod  bag  m^nlets 
nuiMid,  .saa  maatte  man  være  forbeædt  paa,  at  ansættelson 
af  en  mand,  hvem  den  teologiske  jur>'  havde  stemplet  —  li^e 
gtwll  enten  det  var  rettelig  eller  urettelig  —  som  afvigende  fra 
kirkens  lære,  vilde  være  blcven  modtagcn  som  en  ligefrom 
udtnrdrin^,  ng  ingen  kunde  vide,  hvad  dette  igjen  vilde  have 
tørt  til  af  kirkelig  splittelse,  kanske  af  kirkelig  ^prængninu. 
Det  havde  virret  biskop  Heuehs  testament  til  kirkefolket, 
delte  strenge  vaglliold  om  kirkelæren,  .særlig  overfor  univer- 
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sitetslærerne.  Netop  i  tiden  omkring  biskopens  dødsdag 
skulde  afgjørelsen  falde.  Derfor  maatte  man  vide,  at  hans 
venner  og  aandelige  arvtagere  netop  da  vilde  være  dobbelt 
vare  og  dobbelt  vaagne.  Vistnok  syntes  afvigelserne  ikke  at 
være  saa  særdeles  store.  Men  Heuch  havde  sagt  («Kirken 
og  vantroen»,  side  116),  at  der  vistnok  var  «stor  forskjel 
mellem  en  hjertesygdom  og  et  lille  saar  i  en  finger.  Det 
sidste  vil  meget  sjelden  være  farligt,  men  dog  vil  det  ikke 
være  forsvarligt  at  forsømme  selv  en  rift  i  huden,  thi  erfa- 
ringen har  jo  vist,  at  under  ugunstige  omstændigheder  kan 
et  vanskjøttet  lidet  saar  virke  blodforgiftning  og  dermed  døden. 
Aldeles  paa  samme  maade  er  det  med  vranglærdommene». 
Derfor  turde  og  burde  man  ikke  overse  selv  den  mindste  rift 
i  rettroen heden. 

De  rettroende  har  faaet  sin  vilje.  En  Jonas  er  slængt 
overbord,  og  «havet  holdt  op  at  rase».  Men  hvad  saa?  Tre 
af  Ordings  meningsfæller,  altsaa  kjættere  som  han  i  lægfolkets 
øine,  sidder  fremdeles  i  fakultetet  og  udgjør  majoriteten  der. 
I  længden  kan  vel  heller  ikke  det  teologiske  studium  være 
tjent  med,  at  dogmatiken  bliver  varetaget  af  en  ikke-dogmati- 
ker.  Og  hvorledes  skal  man  senere  faa  denne,  og  eftersom 
de  bliver  ledige,  de  øvrige  teologiske  lærerstole  besat  ?  Efter 
en  omvendelse  af  videnskaben  til  den  gamle  ortodoksi  vil 
man  komme  til  at  vente  længe.  Det  vil  kanske  vise  sig 
ligesaa  umuligt  at  flnde  en  videnskabelig  dogmatiker,  der  til 
punkt  og  prikke  vedkjender  sig  det  ortodoks-lutherske  lære- 
system, som  det  vil  blive  umuligt  at  finde  en  videnskabelig 
ekseget,  der  vedkjender  sig  det  gamle  inspirationsbegreb.  Paa 
begge  omraader  er  der  saa  mange  tornefulde  punkter,  at 
den,  som  skal  greie  op  i  dem,  ikke  kan  undgaa  at  faa 
«rifter  i  fingrene». 

Den  nuværende  stilling  er  uholdbar.  Men  foråt  man 
skal  komme  ud  af  den,  er  et  retskaffent  og  grundigt  opgjør 
nødvendigt.  Hidtil  har  man  gaaet  udenom  opgjøret.  Nu 
kan  det  ikke  længere  hverken  undgaaes  eller  udsættes. 
Kanske  man  burde  have  tåget  det  før.  Thi  en  sterkt  følt 
trang  til  en  redegjørelse  i  sakramentlæren  har  allerede  længe 
rørt  sig.  Det  er  især  de  liturgiske  udtryk  for  denne  lære, 
som  man  har  fundet  mindre  tilfredsstillende.  Følgen  har 
været,  at  brugen  af  det  sakrament,  i  hvilket  deltagelsen  er 
frivillig,   er  blevet   altid    mindre.     Til   trods  for  presters  og 


biskopers  nidkjære  arbeide  for  at  samle  menighederne  igjen 
om  alterbordet,  svinder  tallet  of  gjesterne  stadig  ind,  und- 
tågen  der  hvor  den  kirkelige  tradition  endnu  staar  usvækket, 
eller  hvor  nadverden  er  blevet  samfundstiaandet  indenfoi- 
engere  religiøse  sammenslutninger.  Man  spørger  stedse 
mere  indtrængende  efler  en  forstaaelse,  der  stemmer  bedre 
med  den  evangeliske  totalanskuelse,  og  efter  liturgiske  for- 
mer, der  svarer  mere  til  kristenlivets  og  menighedslivets 
indre  trang.  Nu  lader  spørgsmaalene  sig  ikke  længere  tie 
ned.  Nu  maa  begge  retninger  lægge  frem  hver  sin  o|)fat- 
ning  og  besvare  de  spøi-gsmaal,  som  er  oppe,  besvare  dem 
hvor  fra  sit  standpunkt. 

Hvad  der  først  vil  komme  for  dagen,  vil  være  erkjen- 
deisen  a  f,  hvormeget  det  er,  som  endnu  ligger  og  venter  paa 
udredning.  Kor  barnedaabens  vedkommende  spørges  der 
blandt  andet,  om  man  har  ret  til  med  Luther  at  forudsætte 
hos  barnet  en  tro,  ved  hvis  hjælp  man  kan  undgaa  at  st(»de 
l>aa  den  magiske  opfatnings  skjær  og  forsvare  danbssiiør^gs- 
maalenes  henvendelse  til  barnet  selv.  Fi-emdeles  s|>øi'ges  der 
om,  hvilken  den  er,  den  •himmelske  materie»,  som  ifulge 
vort  sakramentl)egreb  maa  tindes  ogsaa  i  daaben.  Frem- 
deles, om  den  gjenfødelse,  som  foregaar  i  daaben,  om  den  er 
en  virkelig  gjenfødelse,  eller  den  blot  er  «væsentlig»  og  venter 
paa  den  pei^sonlige  tro  for  at  blive  «virkelig*.  Om  nadverden 
kredser  endnu  Here  s[)orgsmaaI.  Der  er  eksegetiske  spør^gsmaal, 
som  knytter  sig  til  indstiflelsesordene,  f.  eks.  om  forholdet 
mellem  de  tire  forskjellige  l^eretninger  om  indstiflelsen,  og  om 
overførelsen  af  ordene  som  gives  for  edei*»  og  ^som  udgydes 
for  eder  til  syndsforladelse»  fra  ofret  |iaa  (iolgata  til  nadverd- 
governe.  Der  er  i-eligionshistoriske  spørgsmoal,  f.  eks.  om  hv(»r- 
vidt  fremmede  indflydelser,  enten  fra  den  jtxliske  olTeilanke 
eller  fi*a  de  græske  my.^terier,  kan  have  øvet  indvirkning  paa 
den  kirkelige  opfatning  af  iiadverden.  Der  or  kirke-  og  dognio 
historiske  s|)ørgsmaal,  f.  eks.  om  de  indvirkninger,  der  for- 
vandlede nadverden  fra  at  være  •eu<*haristien»,  taksigel.^en, 
der  indlededes  med  san  høitslemle  lakkebønner  som  den 
oUikirkelige  |)ræfation  og  som  de,  der  er  optognede  i  «De 
tolv  a|>ostle>»  lære>  {dida<'hé),  til  at  blive  det  rædsolsfulde 
my^*torium  (mijsterittm  frrnirnfhtmj,  som  det  senere  i  kirken 
blev  til.  Og  dor  or  endelig  dogmatiske  >[>ørgsmaal,  f.  ek>. 
om  livorvidl  don    •hinimolsko    inaterio>,   Kristi  legemlighe<i. 
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saalodes  som  Luther  opfaitede  den,  er  hans  jordiske  legem- 
lighed,  der  allerede  under  hans  jordliv  havde  del  i  hans 
guddommelige  naturs  eiendom meligheder  (communicatio  idio- 
matum),  sna  at  ogsaa  indstiftelseshandlingen  var  en  sakra- 
mental  handling,  eller  den  himmelske  materie  er  Kristi  for- 
klarede legemlighed  fra  ophøielsesstanden,  saa  at  den  første 
nadverd  ikke  kan  have  været  nogen  meddelelse  af  selve 
sakramentet.  Endelig  spørges  der  for  hegge  sakramenters 
vedkommende,  om  deres  virkemaade  skal  tænkes  som  rent 
aandelig,  eller  som  aandslegemlig. 

Der  kan  aldrig  fra  troende  kristeligt  hold  være  tanke 
paa  at  rykke  ud  af  kristendommen  mysteriet  med  dets  dra- 
gende magt  opad  imod  den  overjordiske,  guddommelige  ver- 
den. Allermindst  kan  der  være  tanke  paa  at  skyde  mysteriet 
ud  af  disse  kirkens  «mysterier»,  hvori  det  Kemmelighedsfulde 
samfund  med  guddommen  netop  faar  sit  udtryk.  Men 
ogsaa  her  maa  der  tindes  en  indre  overensstemmelse,  en 
helhedstanke,  saa  at  de  enkelte  kristelige  dogmer  og  kirkelige 
handlinger  kan  sees  i  lyset  af  den  store  evangeliske  frelses- 
snndhed  og  kan  tjene  kristendommens  store  fælles  livsmaal. 

Den  retning,  som  kan  yde  det  største  bidrag  til  løsnin- 
gen af  disse  opgaver,  vil  tilsidst  blive  den  ledende.  Det  er 
ikke  sagt.  at  det  vil  blive  den  retning,  der  klamrer  sig  sterkest 
til  de  overleverede  former  og  formler.  Thi  det  sidste  og 
afgjørcnde  spørgsmaal  er,  hvor  sandheden  er  at  tinde,  thi 
«stor  er  sandhedens  magt,  —  og  den  vil  seire». 

M.  J.  Færden. 


HVIS  RUSLAND  BUKKER  UNDER. 

Hvis  Rusland  bukker  under!  Det  var  knapt  nok,  at  man 
for  en  maaned  siden  vovede  at  antyde  muligheden  af 
sligt,  og  nu  er  det  i  hvert  fald  en  ingenlunde  usandsynlig 
udgang  paa  konflikten  i  Østasien.  Kfter  knapt  3  ugers  felt- 
tog har  Rusland  sandsynligvis  uoprettelig  tabt  heri^edømmet 
paa  havet,  og  —  henvist  til  den  selv  i  heldigste  fald  util- 
strækkelige  forbindelse  over  land  —  forbereder  det  sig  paa 
at  se  sine  fjerne  fæstninger  Port  Arthur  og  Vladivostok  falde 
i  hænderne  paa  de  seierrige  ja[)anere.  Sandelig  kolossens 
lerfødder  er  blevet  afdækkede  |)aa  en  høist  uskaansom  mande. 

Men  naar  alt  k^>mnier  til  alt,  vil  kolossen  maaske  allige- 
vel  staa  bedre  fast  paa  sine  lerfodder,  end  katastrofens  om- 
fang giver  anledning  til  at  tro.  Og  det  vilde  endnu  bestan- 
dig være  dristigt  at  være  spaamand.  Thi  det  er  det  bund- 
raadne  russiske  bureaukrati,  der  har  foraarsaget  krigen,  og 
sua  >aiidt  som  dennes  udfald  vil  betvde  liv  eller  død  for  det, 
sna  sandt  vil  det  anstrenge  sig  til  det  yderste  i  denne  kamp 
for  livet.  Det  er  vanskeligt  at  tro,  at  et  saadant  bureaukrati, 
badet  og  fomgtet  af  hele  folket,  vil  formåa  at  lede  de  fuld- 
>la*ndig  passive  bønder  til  seier  over  de  fædrelandssindede, 
iKjgeistrede  ja|)anere;  men  det  vil  i  hvert  fald  være  muligt 
f(»r  det  at  lede  saa  mange  af  disse  bønder  til  slaglerbænken, 
al  Japan  sim|>elthen  udmattes  af  at  slaa  ihjel.  Og  det  er 
og*-aa  muligt.  at  det  kan  opvække  et  saadant  had  mod  Kng- 
hind,  at  folke>temningen  vil  tvinge  tsaren  til  krig  mcxl  dette 
land.  selvmorderisk  som  dette  vilde  være. 

Det  er  formentlig  ufornødent  her  at  |»aapege,  hvor  slet 
fMrlK?rcdt  Rusland  var  pna  krigen.    Fredspartiet,  hvis  vigtigslo 
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niæiid  varWitle,  Lamsdorf  og  krigsministeren  Kuropotkin,ind- 
soa  dette  og  var  derfor  villigt  til  al  gjøre  Japan  rimelige  tilbud 
for  at  undgaa  krig.  Men  det  har  allerede  længe  været  uden 
indflydelse  paa  tsaren.  Faa  mænd  kan  være  mere  egte  freds- 
venlige  end  denne.  Endnu  dagen  før  japanernes  angrcb 
pna  Port  Arthur  havde  han  personlig  forsikret  keiser  Wilhelm, 
at  der  blev  ingen  krig.  Men  ulykkeligvis  havde  lian  skjæn- 
ket  sin  tillid  til  uansvarlige  yndlinge  istedetfor  til  sine 
ministre.  «Storfyrstpartiet»,  hvis  deus  rx  machina  er  den 
bekjendte  hr.  Be/abrazoff,  havde  ganske  anderledes  tsarens 
ore  end  alle  hans  ministre.  Det  var  dette  parti,  der  tik 
admiral  Alexietf  udnævnt  til  vicekonge;  det  var  det,  der  lik 
trumfet  igjennem.  at  forhandlingerne  med  Japan  toges  ud  af 
diplomaternes  for  at  overgives  i  sjømandens  kluntede  hænder, 
og  det  var  dette  parti,  der  i  sin  blinde  foragt  for  japanerne, 
lige  til  de  japanske  granater  sprang  over  Port  Arthur,  o))- 
nnnede  at  indbilde  tsaren,  at  krig  var  en  umulighed.  Og 
dette  samme  parti  er  det,  der  —  da  débnclet  kom  —  har 
fnaet  tsaren  næsten  overbevist  oni,  at  japanerne  aldrig  vilde 
Ijave  vovet  krig,  hvis  ikke  englænderne  stod  bag  ved  og 
pustede  til  flammen;  dette  parti  er  det,  der  for  at  holde  sig 
ved  magten  ikke  har  tåget  i  betænkning  at  gjøre  sit  yderste 
for  at  opflamme  folkebadet  mod  England  og  ikke  vil  tåge  i 
i>etænkning  at  styrte  Rusland,  ja  maaske  hele  verden,  i  vor 
tids  mest  forfærdelige  krig. 

Og  ret  som  om  alt  dette  ikke  var  nok,  trækker  uveiret 
mere  og  mere  sammen  over  Kina.  Hvis  Port  Arthur  falder, 
eller  hvis  russerne  skulde  lide  nederlag  ved  Jalufloden,  er 
det  mer  end  sandsynligt,  at  kinesernes  fuldtud  berettigede 
fremmedhad,  hidtil  holdt  i  ave  af  europæiske  bajonetter,  vil 
bnde  ud  i  lys  lue  over  hele  riget,  naar  de  først  har  seet,  at 
europæerne  heller  ikke  er  uovervindelige.  Og  kineserne  vil 
ikke  nu  som  i  1900  kjæmpe  med  djævlemasker  og  kaste- 
spyd; de  har  lært  af  japanske  officerer  at  bruge  repeter- 
geværet,  og  de  vil  bruge  det  den  selvsamme  dag,  de  tror,  at 
timen  er  kommen  til  igjen  at  blive  herrer  i  sit  eget  hus 
<»K  give  Europa  tak  for  sidst  for  dets  opium  og  dets  missic»- 
nærer. 

Alle  disse  kom|)likationer  vilde  gjøre  verden  til  et  hel- 
\ede,  hvis  de  skulde  blive  til  virkelighed;  men  det  skulde 
gaa  haardt  til.  om  der  ikke  i  saa  fald  skulde  blive  en  leilig- 
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lied  for  titorfyrstparliet  lil  at  redde  æren  —  skindel  er  vel 
ne])|)e  i  fare.  Det  l)etragter  derfor  alle  slige  eventualiteter 
med  betydelig  større  sindsro,  end  vi  andre  kan  det,  og  he- 
skjæfligcr  sig  foreløbig  med  saa  godt  som  muligt  at  raade 
l>«)d  paa  begaaede  feil.  Og  feil,  for  ikke  al  sige  forbrydelser, 
er  der  begaaet  nok  af. 

Det  er  næsten  umuiigt  at  gjennemtrænge  det  væv  af 
rygler,  der  telegraferes  fra  krigsskuepladsen ;  men  kvaliteten 
af  det  herskende  bureaukrati  gjør  i  det  mindste  overmaade 
sandsynlig!,  hvad  der  fortælles  om  tomme  krudtkamre  i  Port 
vVrtbur,  om  kornmagasiner  fyldte  med  sandsække  istedetfor 
melsække  og  om  konserver  fra  10  til  20  aar  gamle.  Port 
Arthurs  snarlige  fald  bør  derfor  ikke  kunne  komme  som  en 
overraskelse  for  nogen.  Men  hvis  russerne  har  det  moralske 
m4)d  at  overlade  sine  to  fæstninger  —  for  Madivostok  skal 
ikke  være  stort  bedrø  forsynet  —  til  deres  skjæbne  og  kon- 
rentroro  sig  om  Karbin  eller  maaske  endnu  heller  bag  Amur- 
t1o4len,  sna  vil  japanerne  faa  en  haard  nød  at  knække  med 
at  drive  dem  ud  af  disse  stillinger.  Alt  imens  kommer  sna 
U»l)ruddet,  og  Hoderne,  der  med  forholdsvis  faa  og  korte  af- 
l)rydelser  danner  en  sammenhængende  vandvei  fra  Moskva 
til  \ladivostok  —  Volga,  det  kaspiske  hav,  Tral,  Ob,  Jenisej, 
Amurfloden  —  kan  benyttes  til  forsendelse  af  krigsmateriel. 
Hvis  da  til  næste  vinter  de  fornødne  magasiner  er  blevet 
oprettede,  kan  den  endelige  seier  maaske  endda  blive  rus 
sernes.  Kr  end  deres  infanteri  sandsynligvis  japanernes 
Iniigt  underlegent,  sna  er  dets  tal  legio,  og  i  artilleri  og 
kavaleri  er  rus.^erne  vistnok  endogsaa  betydelig  overlegne. 

Men  vil  krigen  vare  saa  længe?  Selv  om  det  skulde 
lykkes  at  indskrænke  den  til  de  nu  krigsforende  magter,  og 
**elv  om  Kina  holder  sig  roligt,  saa  er  der  endnu  en  mulig- 
hod,  der  fiti  dag  til  dag  synes  at  antage  fastere  former.  \'il 
ikke  revolutionens  storm flodsbolge  bortskylle  liele  det  i*aadne 
bureaukrati  og,  livad  der  .*<aa  end  maatte  følge  paa,  i  hvert 
fnid  fine  til  fred.  Del  er  ikke  let  at  vide;  men  det  er  i  hvert 
fnld  >andsynligt;  thi  de  russi.ske  bønder  kan  ikke  mere  Del 
er  gan<ke  vi^^i  kun  sjelden,  at  saa  grusomt  underti^kte  l>øn- 
ilei-  gjor  revolution.  Den  uafhaMigighedsfolelse,  der.  som 
lii^^torien  noksom  viser,  udkræves  til  at  gjøre  revolution,  er 
toiJængM  pillet  ud  af  folk,  der  lever  under  saa  elendige  øko 
ii«»nii^ke  vilka;«r  >oni  ru^^^erne.     Men  den  franske  revolulioo 
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viijcr,  at  ogsaa  sult  kan  avle  oprør,  oe  selv  de  franske  bønder 
før  revolutionen  var  ikke  værre  stil  lede  end  de  russiske  er 
nu.  Naar  disse  vil  pløie  sin  stump  udpinte  land,  maa 
de  hyppig  spænde  hustru  og  børn  for  plogen,  fordi  deres 
hest  er  død  af  sult,  og  naar  saa  høsten  kommer,  er  de  heii- 
r\kte  for  5  —  fem  —  fold  hvede.  som  de  kan  udføre  for  at 
faa  penge  til  skatterne,  mens  de  selv  spiser  barkebrød,  nesler 
og  hvad  rødder  de  kan  tinde  paa  mark  og  i  skog.  Sandelig, 
hvis  sult  kan  drive  en  slave  til  at  vende  sig  mod  svøben, 
saa  er  den  russiske  bonde  moden  for  revolutionen.  t)g  sna 
har  han  endda  alle  de  politiske  flygminge  i  udlandet  og  alle 
de  forviste  i  Sibirien  til  at  puste  til  ilden. 

Det  er  under  disse  omstændigheder  meget  muligt,  at 
tsaren  efler  nogle  faa  russiske  nederlag,  der  jo  vistnok  kan 
betragtes  som  overveiende  sandsynlige,  vil  give  etler  for  sin 
fi-edskjærlighed  og  igjen  kalde  fredens  apostel  hr.  Witte  til- 
hage  til  magten.  Det  er  neppe  sandsynligt,  at  denne  mand, 
der  var  misbrugt  sine  ualmindelige  evner  til  at  piske  bonden 
med  skorpioner  istedetfor  med  svøber,  nu  vil  kunne  tinde 
midlerne  til  at  dæmme  op  for  den  révolutionære  slrøm;  men 
t>t  vil  han:  han  vil  slutte  fred,  selv  om  freden  skulde  koste 
store  ofre. 

Og  helt  billig  bliver  den  vel  neppe  i  saa  tilfælde.  Der 
udkræves  ikke  nogen  særlig  profetisk  gave  til  at  forudsige, 
at  .skal  Rusland  søge  om  fred  uden  at  have  havtleilighedtilat 
oprette  de  nederlag,  det  allerede  har  lidt,  og  dem,  som  det 
sandsynlig\is  snart  vil  lide,  da  vil  Japan  beholde  Korea,  som 
det  allerede  har  besat,  medens  Rusland  ikke  vil  faa  lov  til  at 
beholde  Mandschuriet,  hvem  ellers  der  faar  det.  Thi  skjønt 
det  er  mer  end  tvilsomt,  om  magterne  vil  lade  Japan  faa  lov 
til  at  sætte  sig  fast  i  Kina  og  saaledes  vinde  det  overherre- 
dømme over  dette  land,  der  er  kampens  egentlige  spørgs- 
maal,  saa  er  det  aldeles  sikkert,  at  Ruslands  forskjellige 
smaa  forsøg  |)aa  at  «lukke  døren»  til  Mandschuriet  for  de 
andre  nationers  produkter  har  vakt  en  ganske  anderledes 
dyb  indignation  hos  stormagternes  regjeringer  end  selv  den 
lovskabte  kroniske  hungersnød,  hvorunder  Rusland  lider. 

Det  er  derfor  i  virkeligheden  saaledes,  at  alle  magter  hor 
interesse  i  at  se  russerne  rømme  Mandschuriet.  men  baie 
ikke  for  at  se  Japan  som  dørvogier  til  Kina  i  .^ledet.  Og 
allerede   besiddelsen  af  Korea  vilde  gjøre  Japan  til  en  mngt 
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af  første  rang.  Dette  vil  først  og  fremst  amerikanerne  ikke 
være  længe  om  at  se;  thi  en  sjømagt  af  en  saadan  styrke  i 
det  stille  hav  vilde  i  første  række  være  farlig  for  dem  og 
deres  nyskabte  marine,  medens  Filippinerne  vilde  blive  en 
meget  prekær  besiddelse.  Men  heller  ikke  Tyskland  vilde 
tøve  med  at  realisere  farerne  for  det.  Et  land,  hvis  hersker 
saa  levende  har  afmalet  alle  farerne  —  virkelige  og  indbildte  — 
ved  det  gule  spøgelse  i  østen,  vil  allerede  nu  have  erkjendt, 
at  den  japanske  flaade  er  den  tyske  overlegen.  Og  hvis 
Japan  da,  alene  eller  i  forening  med  Kina,  efter  fredens  slut- 
ning skulde  forlange,  at  Tyskland  rømmer  Shan  Tung,  da  er 
der  intet  andet  for  den  tyske  mikkel  at  gjøre  end  at  luske  af. 

Men  endnu  mere  interesseret  i  at  holde  Japan  i  tømme 
er  selvfølgelig  franskmændene.  Et  absolut  og  uopretteligt 
nederlag  for  Rusland  vil  for  Frankrig  betyde  tab  af  de  11 
milliarder,  dets  borgere  har  udestaaende  i  Rusland,  da  en 
russisk  statsbankerot  vilde  blive  en  uundgaaelig  følge  af  et 
saadant  nederlag.  Thi  de  russiske  bønder  kan  som  allerede 
sagt  ikke  betale  mere;  deres  skatterestancer  er  stegne  fra 
10  pct.  i  aarene  1871—76  til  42  pct.  i  1896—98  og  stiger 
stadig;  og  industrien  er  i  de  senere  aar  kun  bleven  holdt 
paa  benene  ved  laan  fra  staten  i  bestandig  stigende  grad. 
For  1900  beløb  disse  laan  sig  kun  til  41  mill.  rubler,  i  1901 
var  de  steget  til  65  mill.,  og  for  1902  var  den  sum,  der 
udlaantes  af  staten  til  faldefærdige  industrier,  100  mill.  rubler. 
Medens  der  saaledes  ingen  mulighed  er  for  at  faa  penge  ind 
gjennem  skatter,  er  selv  statsmonopolerne  i  færd  med  at 
tabe  deres  produktivitet;  jernbanerne,  der  har  slugt  en  saa 
stor  del  af  de  optagne  statslaan,  gav  f.  eks.  i  1902  et  under- 
skud  af  45  mill.  rubler,  et  underskud,  som  den  daværende 
finansminister  hr.  Witte  beredvilligst  lovede  at  fordoble 
før  1905. 

Frankrig  har  saaledes  en  meget  solid  interesse  i  at  af- 
verge  for  Rusland  saa  meget  som  muligt  af  nederlagets 
bitterhed.  Men  ogsaa  Frankrig  har  annekteret  et  stykke  af 
Kina  —  Tonkin  — ,  og  ogsaa  dets  regjering  begynder  derfor 
naturligt  nok  at  blive  lidt  nervøs  overfor  den  mulighed,  at 
Japan  skulde  blive  sterkt  nok  til  at  optræde  som  politi  i 
den  part  af  Kina  og  ogsaa  der  kaste  de  fremmede  erobrere 
paa  porten.  Selv  det  lille  Holland  begynder  at  ængstes  for 
sine  besiddelser  i  Asien. 
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Den  eneste  magt,  som  trolig  staar  ved  siden  af  Japan, 
er  England.  Tryg  i  bevidstheden  om  sin  flaades  talrighed 
—  talrig  maaske  langt  mere  end  effektiv  —  mener  delte  land 
sig  sikker  paa  den  del  af  Asien,  det  allerede  har  tilegnet  sig, 
og:  det  ønsker  intet  heller  end  at  blive  ladt  i  fred  dermed. 
Det  har  derfor  kunnet  bruge  Japan  til  at  rage  kastanjcrne 
ud  af  ilden  for  sig  ved  at  aabne  døi-en  til  Mandschuriet  og 
ved  at  tvinge  den  russiske  isbjørn  til  atter  at  trække  til  sig 
den  meegtige  pote,  den  havde  udstrakt  over  det.  Men  Eng- 
land er  vistnok  ifærd  med  at  forregne  sig.  Det  vil  maaske 
nok  vare  noget,  før  raabet  «Asien  for  asiaterne!»  raabes  høit 
nok  til  at  høres  over  Himalaja;  men  det  er  ganske  indenfor 
mulighedernes  omraade,  at  5— 600  mill.  japanere  og  kinesere 
med  et  dundrende  brag  smækkede  «den  aabne  dør»  i  laas 
lige  for  næsen  af  englænderne  og  hele  den  øvrige  undrende 
verden. 

Da  saaledes  baade  de  europæiske  stormagter  og  Amerika 
har  sterke  interesser  at  varetage  i  Østasien  —  interesser, 
der  skiller  sig  betydelig  i  grad,  men  ikke  væsentlig  i  art 
fra  dem,  en  flok  skolegutter,  der  har  hjemsøgt  naboens 
æbler,  har  i  at  forhindre  naboens  søn  i  at  fratage  dem  byttet 
— .  da  saaledes  alle  disse  magter  har  interesse  i  at  forhindre 
Japans  altfor  sterke  vekst,  er  det  usandsynligt,  nt  de  vil  til- 
lade delte  land  at  beholde  Mandschuriet,  selv  om  Rusland 
maa  bede  om  tred.  Men  for  Rusland  er  det  sandsynligvis 
tabt  i  alle  tilfælde.  Skulde  russerne  endogsaa  være  i  stand 
til  at  jage  japanerne  ud  af  Mandschuriet,  en  bedrift,  hvor- 
til de  vel  neppe  har  evne,  saa  vilde  krigen  dog  have  udtømt 
Ruslands  kræfter  saaledes,  at  et  peremtorisk  forlangende  fra 
F^ngland  og  Amerika  vilde  sikre  Mandschuriets  rømning. 
<»g  Rusland  kan  kun  vinde  derved;  thi  kommercielt  har  det 
intet  at  gjøre  i  Mandschuriet;  til  landet  trænger  det  ikke  for 
sine  kolonister,  og  de  2  milliarder  rubler,  det  allerede  har  øde- 
lagt paa  det,  vilde  kun  have  været  et  første  afdrag  paa  et 
spild  af  utalte  milliarder. 

Men  Rusland  vil  have  mistet  det,  hvorfor  det  har  arbei- 
det saa  haardt  og  længe:  adgangen  til  det  aabne  vand.  Tabet 
vil  ikke  være  stort;  thi  medens  Rusland  ikke  har  været 
islend  til  at  gjøre  noget  ud  af  Mandschuriet  kommercielt, 
saa  viser  torpedoangrebet  ved  Port  Arthur,  at  det  heller  ikke 
engang   liar   formaaet   at   drage   nytte   af  det  til  at  linde  en 
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flikker  krigshavn.  —  Istedetfor  som  nu  ai  ødsle  menne^^keliv 
og  penge  paa  en  lygtemand,  vil  Rusland  søge  at  vinde  frem 
til  havet  i  det  nære  østen,  i  Fersien  (^  i  Lilleasien.  Her 
ligger  dets  naturlige  markeder,  her  har  éet  muligheder  for 
at  kunne  handle,  producere  og  kolonisere  med  fordel.  Men 
i  Lilleasien  møder  det  Tyskland  og  i  det  sydlige  Fersien 
England,  saa  fremtiden  vil  maaske  have  overraskelser  ivente 
for  os  ogsaa  paa  den  kant. 

Erik  Givskov. 


SOCIALDEMOKRATIET  I  DANMARK. 

Aarel  1903  har  skabt  nye  og  rene  linjer  i  dansk  politik. 
Im.  Den  gjærende  uklarhed,  der  det  sidste  par  aar  igjennem 
gjorde  del  saa  vanskeligt  at  forståa  de  politiske  forhold  i 
Danmark,  er  veget  for  en  klar  og  let  overskuelig  situation,  med 
j^karpe  skjel  og  uforsonlige  modsætninger.  Krystalliserings- 
procossen  er  vel  endnu  langtfra  fuldbyrdet;  særlig  er  dor 
indenfor  det  regjerende  venstreparti  tydelige  tegn  til  en  fore- 
slaaende  spaltning  mellem  et  konservativt  flertal  og  et  mindre- 
tal med  «sorial-radikaU  farve.  Men  i  de  store  træk  er  allerede 
nu  den  situation  tegnet,  under  hvilken  Danmark  vil  leve  sit 
jM^litiske  liv  en  aarrække  igjennem.  Og  hvad  der  her  falder 
>ilerkest  i  øinene,  er  den  eiendommelige  og  saare  fremskudte 
plads,  socialdemokratiet  indtager.  Det  var  dette  parti,  der 
ved  sin  beslutning  om  en  selvstændigere  aktion  under  folke- 
tingsvalgene i  juni  overskår  navlestrængen  for  den  nye  poli- 
tik, til  hvilken  hele  den  forudgaaende  udvikling  var  mor; 
valgene  forøgedc  dets  mandater  fra  14  til  16  —  af  114  ialt  — 
og  bragte  stemmetallet  op  til  55000  —  22  procent  af  det 
samlede  stemmetal;  efler  rigsdagens  sammentræden  staar 
det  ikke  blot  som  det  næststerkeste  parti,  men  praktisk  som 
det  eneste  oppositionsparti,  det  eneste,  der  har  egne  stand- 
punkter at  forfegte  overfor  regjeringen.  Finanslovsdebatten 
—  aarets  politiske  generalopgjør  —  har  i  oktober  1903  i 
virkeligheden  kun  været  en  kamp  mellem  socialdemokratiets 
16  mænd  og  de  øvrige  partiers  98  med  ministrene  i  spidsen. 
For  denne  modsætning  er  alt  andet  traadt  i  skyggen;  herom 
dreier  al  politisk  interesse  sig  i  Danmark. 

10  -  Samtiden.    1904. 
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Bag  denne  socialdemokratiets  nuværende,  numerisk  og 
moralsk  saa  sterke  stilling  ligger  en  menneskealders  rast- 
løst arbeide  for  agitation  og  organisation  af  den  danske 
arbeiderklasse. 

Det  var  i  1871,  under  skjæret  fra  pariserkommunen,  at 
den  socialdemokratiske  bevægelse  brød  igjennem  i  Dan- 
mark. Der  havde  tidligere  enkelte  gange  været  socialistiske 
tanker  oppe  —  dels  i  form  af  videnskabelig  teori,  dels  i  form 
af  kooperative  forsøg  — ,  men  de  var  hurtig  faldt  til  jorden. 
Betingelserne  var  endnu  ikke  modne.  Det  industrielle  liv 
var  for  lidet  udviklet;  der  fandtes  ingen  egentlig  arbeider- 
klasse, hvori  bevægelsen  kunde  slaa  rod.  Hovedmassen  af 
arbeiderbefolkningen  var  endnu  haandverkssvende,  som  — 
saa  elendig  deres  stilling  ogsaa  var  —  dog  kunde  nære  noget 
haab  om  engang  selv  at  blive  mestre,  og  som  derfor  naturlig 
ansaa  deres  interesser  for  solidariske  med  mestrenes.  Men 
ved  halvfjerdsernes  begyndelse  var  stillingen  blevet  en  ganske 
anden.  En  moderne  storindustri  var  i  rask  fremgang  i  Kjø- 
benhavn  og  flere  andre  af  de  større  byer;  der  havde  udformet 
sig  en  klasse  af  besiddelsesløse  og  udsigtsløse  proletarer, 
som  instinktmæssig  følte  sig  i  modsætningsforhold  til  kapi- 
talen. Fængstoffet  for  en  socialistisk  agitation  var  lagt  tilrette; 
der  manglede  kun  den  fængende  gnist. 

I  mai  1871  udkom  saa  en  liden  pjece,  «Socialistiske  blade», 
forfattet  af  en  ung  postembedsmand  Louis  Pio,  og  i  juli 
maaned  startedes  ugebladet  «Socialisten»,  der  allerede  det 
folgende  aar  gik  over  til  at  blive  dagblad;  det  udkommer 
stadig  —  men  nu  under  titelen  «Social-demokraten»  —  som 
partiets  hovedorgan.  En  række  møder  blev  holdt,  baade  i 
Kjøbenhavn  og  provinserne,  og  bevægelsen  fandt  hurtig 
sterk  tilslutning.  I  oktober  blev  det  danske  socialdemokratiske 
arbeiderparti  grundlagt  som  en  sektion  af  den  store  «Inter- 
nationale arbeiderforening!.  Organisationsformen  var  den 
faglige;  hvert  enkelt  fags  arbeidere  udgjorde  én  gruppe  inden- 
tor  partiet;  straks  fra  forste  oieblik  var  man  saaledes  klar 
over  nødvendigheden  af  at  knytte  fagforeningsbevægelsen  og 
den  politiske  bevægelse  sammen  til  en  uløselig  helhed. 
Partiet  var  i  rask  veksl  i  de  folgende  aar  og  styrkedes  gjen- 
nem  flere  vundne  streiker.  Der  var  en  sterk  begeistring  og 
et  vist  lyrisk  sving  over  bevægelsen;  fra  denne  tid  skriver 
flore  af  de   mest   populære  socialistiske  sange  sig,   .særlig 
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U.  P.  Overbyens  tSocialisternes  marsch»  («Snart  dages  det, 
brødre,  del  lysner  i  øst»)  og  «Proletarens  vise»  («Det  barn, 
der  blev  svøbt  i  en  pjaltet  klud»).  Fra  bourgeoisiets  og 
auloriteternes  side  mødte  man  energisk  modstand;  i  1872 
blev  et  arbeidermøde  paa  Nørrefælled  ved  Kjøbenhavn  sprængt 
af  politi  og  soldater,  og  arbeidernes  førere  fængsledes;  aaret 
efter  blev  «Internationale»  forbudt  ved  en  høiesteretsdom, 
hvad  der  dog  kun  rent  formelt  forandrede  partiets  stilling. 

Imidlertid  led  socialdemokratiet  under  indre  svagheder 
og  fremfor  alt  under  den  kultus,  der  blev  drevet  med  Pios 
person.  Han  stod  for  arbeiderne  som  en  halvgud.  Men  han 
var  en  svag  karakter,  der  ikke  egnede  sig  til  at  føre  bevæ- 
geisen  frem.  Ligesaa  ildfuld  han  var  i  sin  ngitation,  ligesaa 
lidt  slog  han  til,  hvor  det  gjaldt  det  sindige  arbeide  for  en 
stø  og  sterk  organisation  af  de  vakte  masser.  Han  trættedes, 
fortabte  sig  i  fantasterier,  og  i  aaret  1877  lod  han  sig  af 
politiet  kjøbe  til  at  forlade  landet  og  reise  til  Amerika. 

Det  var  et  haardt  slag  for  den  unge  socialdemokratiske 
arbeiderbevægelse.  Modløsheden  greb  om  sig  i  arbeidernes 
rækker;  bladets  oplag  sank  med  rivende  fart;  fagforeningerne 
udtyndedes  og  kom  for  største  delen  til  at  føre  en  ren  skin- 
tilværelse.  Og  samtidig  indtraf  det  store  fald  i  konjunkturerne; 
arbeidsløsheden  satte  ind,  og  lønnen  dalede.  Der  var  ned- 
gang i  alle  retninger,  og  indenfor  bourgeoisiet  mente  man, 
at  socialdemokratiet  nu  var  oprevet  for  stedse. 

Det  viste  sig  imidlertid  at  være  en  krise,  som  man  stod 
igjennem,  en  krise,  som  forholdene  havde  gjort  uundgaaelig, 
men  som  —  saa  langt  fra  at  dræbe  socialdemokratiet  — 
tvertimod  skabte  mulighed  for  dets  gjenreisning  paa  ny  og 
bredere  basis.  Det  var  forbi  med  al  hero-kultus  og  alle 
fantasterier.  Det  blev  partiet,  som  selv  kom  til  at  bestemme 
sin  vei  frem.  I  stedet  for  imperator-skikkeLsen  Pio  Iraadte 
mænd,  udgaaede  fra  arbeidernes  kreds  og  prøvede  gjennem 
et  langt  og  solid  arbeide  paa  de  forskjellige  felter.  Man 
lærte  at  vurdere  de  smaa  fremskridts  betydning.  Partiet 
blev  et  rent  arbeiderparti,  og  det  har  stadig  bevaret  denne 
karakter.  Uden  i  nogen  maade  at  spærre  sig  af  fra  andre 
samfundslag,  er  det  dog  vedblivende  saa,  at  ikke  blot  det 
.store  flertal  af  medlemmerne  er  arbeidere,  men  ogsaa  næsten 
alle  tillidsposter  beklædes  af  arbeidere;  blandt  partiets  rigs- 
dagsmænd   er  der   i   øieblikket  kun  to,    som    ikke    tilhører 
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arbeiderklassen  i  snævrere  forstand:  on  akademiker  og  én 
folkeskolelærer.  Der  er  ingen  tvil  om,  at  dette  forhold  har 
bidraget  sterkt  til  at  give  det  danske  socialdemokrati  det 
organiske  sammenhold,  som  har  været  en  af  de  væsentligste 
betingelser  for  dets  fremgang. 

I  februar  1878,  umiddelbart  efter  det  store  sammenbrud, 
liavde  man  af  praktiske  grunde  fundet  det  rigtigt  at  foretage 
en  arbeidsdeling  mellem  den  faglige  og  den  politiske  side 
af  bevægelsen.  Medens  socialdemokratiet  som  politisk  parti 
samlede  sig  under  en  særlig  organisation  «Socialdemokratisk 
forbund»,  blev  fagforeningerne  isolerede;  hvert  enkelt  fag  i 
hver  enkelt  by  kom  til  at  staa  alene.  Lidt  ind  i  firserne 
begyndte  man  paany  at  føle  trang  til  sammenslutning  mel- 
lem de  enkelte  fagforeninger,  der  imidlertid  var  blevet  styr- 
kede ved  et  voksende  medlemstal  og  hist  og  her  følte  sig 
kraftige  nok  til  at  tåge  en  lønskamp  op.  I  to  retninger  be- 
gyndte man  nu  at  arbeide  for  sammenslutning  til  indbyrdes 
støtte  i  faglige  konflikter,  dels  gjennem  lokale  forbund, 
«Samvirkende  fagforeninger»  af  alle  de  forskjellige  organisa- 
tioner  i  hver  enkelt  by,  dels  gjennem  faglig  samvirken  i 
«fagforbund '  ud  over  hele  landet.  Ind  i  halvfemserne  fuld- 
byrdedes  denne  bevægelse;  hver  enkelt  af  de  større  byer 
havde  sin  fællesorganisation,  og  hvert  enkelt  af  de  større 
fag  sin  landsorganisation.  Samtidig  begyndte  en  ny  og  mere 
udviklet  sammenslutningsform  at  melde  sig  som  naturlig  og 
nødvendig,  sammenslutningen  i  et  centralforbund  for  de  for- 
skjellige fag  hele  landet  over.  I  januar  1893  blev  saa  «De 
samvirkende  fagforbund  i  Danmark»  oprettet  med  hovedsæde 
i  Kjøbenhavn;  de  omfatter  godt  tire  femtedele  af  samtlige 
organiserede  arbeidere  i  Danmark.  Det  væsentlige  formaal 
er  selvfølgelig  den  gjensidige  bistand.  Saa  ofte  et  af  de  her 
centraliserede  fag  indtræder  i  en  af  forbundet  godkjendt  kon- 
flikt, sikres  der  det  streikeunderstøttelse  efter  visse  nærmere 
regler.  Arbeidernes  stilling  i  den  faglige  kamp  bliver  saa- 
ledes  en  langt  sterkere,  men  paa  den  anden  side  skabes  der 
netop  ved  denne  centralisation  muligheder  for  fredelig  bi- 
læggelse  af  mange  tvistigheder,  som  ellers  let  vilde  føre  til 
voldsomme  sammenstød.  Igjennem  en  fuldstændig  organisk 
udvikling,  ved  en  stadig  snævrere  sammenslutning  af  de 
enkelte  celler  i  arbeiderverdenen  er  man  naaet  frem  lil 
denne  mægtige  bygning. 
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Jevnsides  hermed  er  gaoet  en  sterk  vekst  i  fagforenin- 
gernes  medlemstal.  Endnu  i  aaret  1893  kunde  tallet  paa  de 
organiserede  arbeidere  neppe  regnes  til  mere  end  35000, 
medens  det  nu  er  naaet  op  til  omkring  100000.  Det  er  for- 
holdsvis mere  end  i  noget  andet  europæisk  land,  selv  Eng- 
land ikke  undtaget.  I  det  store  gjennemsnit  staar  noget 
over  tre  fjerdedele  af  de  mandlige  og  noget  over  en  femtedel 
af  de  kvindelige  industriarbeidere  som  medlemmer  af  fap:- 
foreninger.  Karakteristisk  for  halvfemserne  har  særlig  den 
sterke  organisationsbevægelse  været  blandt  arbeidsmændene 
(the  unskilled  workmen),  en  arbeidergruppe,  der  i  alminde- 
lighed  paa  grund  af  hele  dens  flydende  karakter  er  saare 
vanskelig  at  bringe  ind  under  organisatoriske  rammer. 
«Dansk  arbeidsmandsforbundi  tæller  op  imod  30000  med- 
lemmer, som  udgjør  en  afdeling  under  «De  samvirkende 
fagforbund».  Hermed  er  faren  udelukket  for  den  adskillelse 
mellem  faglærte  og  ikke-faglærte  arbeidere,  som  andetsteds 
har  vist  sig  saa  skjæbnesvanger. 

Det  praktiske  resultat  af  fagforeningsbevægelsen  har 
været  en  uafbrudt  række  forbedringer  af  arbeidsvilkaarene. 
Arbeidstiden  er  dalet  og  arbeidslønnen  steget.  I  1872  reg- 
nedes  den  gjennemsnitlige  daglige  arbeidstid  til  11,3  timer, 
i  1899  kun  til  10,1,  og  siden  har  der  været  yderligere  ned- 
gang. I  løbet  af  de  samme  27  aar  steg  den  gjennemsnitlige 
timeløn  fra  19,9  til  35,5  øre,  en  stigning  af  næsten  80  procent. 
Selv  om  endel  af  denne  fremgang  maa  skrives  paa  de  sti- 
gende konjunkturers  regning,  er  det  dog  udenfor  al  tvil,  at 
den  store  hovedmængde  aldrig  vilde  være  vundet  uden  arbei- 
dernes egen  planmæssige  organisation.  Samtidig  har  arbeids- 
forholdet i  flere  fag  udviklet  sig  sterkt  i  retning  af  industriel 
parlamentarisme,  med  verkstedklubbens  repræsentant  og 
fabrikanten  som  jevnbyrdig  forhandlende  partei*.  Betydelig 
moralsk  virkning  øvede  det,  da  loven  af  1899  om  voldgift 
i  arbeidsstridigheder  gav  fagforeningen  en  slags  officiel  anér- 
kjendelse  som  et  fast  led  i  det  offentlige  liv. 

Fra  bourgeoisiets  side  har  fagforeningsbevægelsen  selv- 
følgelig mødt  den  skarpeste  modstand,  og  til  de  økonomiske 
motiver  har  her  kjedet  sig  politiske.  Man  har  havt  en  ganske 
rigtig  følelse  af,  at  fagforeningen  —  skjønt  formelt  uden 
politisk  program  —  dog  havde  en  overordentlig  stor  politisk 
indflydelse,   som    skole   for  socialistisk  bevidsthed,  som  den 
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sikre  underbygning,  hvorpaa  del  socialdemokratiske  arbeider- 
parti reiste  sig.  Ved  at  oprive  fagforeningerne  har  man 
liaabet  at  kunne  bringe  socialdemokratiet  til  at  vakle.  Under 
enhver  faglig  konflikt  har  høirepressen  tåget  kapitalens  parti, 
medens  venstrepressens  holdning  har  svinget  med  det  skif- 
tende forhold,  hvori  venstre  og  socialdemokratiet  til  forskjel- 
lige tider  hor  staaet  fil  hinanden.  Allerede  en  stor  smede- 
lockout  i  1885  havde  en  afgjorl  politisk  farve;  arbeiderne 
fandt  dengang  virksom  støtte  hos  venstrebønderne,  som  havde 
brug  for  deres  bistand.  Samtidig  blev  der  af  høirekredse 
oprettet  foreninger  til  vern  mod  c fagforeningstyranniet»;  de 
blev  ganske  uden  tilslutning  fra  arbeidernes  side.  Ligesaa 
virkningsløse  har  de  senere  aars  beslræbelser  været  for  gjen- 
nem  «kristelige»  fagforeninger  af  baade  mestere  og  arbeidere 
at  underminere  arbeidernes  organisationer.  Ogsaa  kjæmpe- 
lockouten  i  1899,  der  paa  sit  høidepunkt  omfattede  ca.  40000 
arbeidere,  var  en  ødelæggelseskrig  ikke  blot  mod  arbeidernes 
faglige  organisation,  men  fuldt  saa  meget  mod  .socialdemo- 
kratiel  som  politisk  parti;  var  først  arbeidernes  fagforeninger 
kuede  og  slækkedc,  vildc  del  være  lettere  at  sætte  bom  for 
deres  politiske  fremgang.  Hesultatet  var  status  (juo,  hvad 
der  reelt  betod  en  vegtig  moralsk  seir  for  arbeiderne.  Under 
den  store  lockout  var  venstreprcssen  udenfor  hovedstaden 
^jcnnemganendc  neutral,  et  udslag  af  den  daværende  politiske 
situalion;  betegnende  for  den  siden  den  tid  indlraadte  for- 
andring er  det  utiNloredc  tiendskab,  fagforeningerne  i  de 
sidste  nar  har  modi  fra  de  ledende  vcnstremænds  side. 

FornK^lt  er  fagroreningerne,  som  sagt,  absol ut  upolitiske; 
de  optager  incdlommer  tilliorcndc  el  hvilketsomhelst  politisk 
parti  o«^  styizov  ikke  al  paavirke  deres  anskuelser  eller  lede 
dere-i  .Momnic^gJMiing.  Faktisk  er  det  imidlertid  kun  et  forsvin- 
dondo  mindrolal,  som  ikke  tilliorer  socialdemokratiet.  Ogsaa 
et  \dre  saniaiheide  er  paa  H^re  punkter  blevet  elableret  mel- 
lom d(Mi  politi^^ke  og  den  fnglige  organisation.  Til  hoved- 
best\rel<on  tor  «Sorjaldemokrati^k  forbund»  vælger  *  De  sa  m- 
\irk(Mide  fiiu^ftMbund  •  to  medlemmer  og  omvendt.  Ved  op- 
^-tilliimm  af  kandidater  til  Kj<»l)enhavns  kommunalbestyrelse 
or  do  kji»boiihaNn>ke  fagroieninger  medviikende.  Størst  be- 
t\diiing  liardot  d<»g,  at  don  so<Malcieniokratiske  presne  tillige  er 
ragt*oronint:oi'no-i  otn<-iollo  oigan.  Bladol  «Sooial  demokraten» 
cio*-  af  on    række  fagfMioniiigor  i  forbindelse  med  en  rækkc 
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rent  socialdemokratiske  foreninger,  og  dets  redaktion  og 
administralion  kontrolleres  af  repræsentanter  for  disse  for- 
eninger. Det  har  forlængst  naaet  større  udbredelse  end  noget 
andet  dansk  dagblad;  dets  oplag  er  omkring  40000.  Bladets 
store  overskud  anvendes  udelukkende  til  socialdemokratisk 
agitation,  særlig  til  oprettelse  af  dagblade  rundt  i  provinserne- 
Hvor  en  kraftig  bevægelse  er  ifærd  med  at  bryde  from,  oj)- 
rettes  et  lokalblad,  der  saa  bæres  oppe  ved  tSocial-demo- 
kraten>s  overskud,  indtil  det  selv  har  arbeidet  sig  op  til  at 
kunne  bære  sig.  Der  eksisterer  af  saadanne  provinsblade 
for  tiden  omkring  20,  med  et  samlet  abonnen tantal  af  ca. 
40000.  I  denne  dagspresse  tinder  man  den  virksomste  og 
sikreste  agitator  for  den  socialdemokratiske  bevægelse.  Pres- 
sens voksende  udbredelse  har  været  banebryder  for  partiets 
voksende  politiske  indflydelse. 

Allerede  tidlig  i  halvfjerdserne  var  socialdemokratiet  be- 
gyndt  at  opstille  kandidater  ved  valgene  til  folketinget,  fore- 
løbig  dog  ganske  uden  resultat.  Først  i  aaret  1884  lykkedes 
det  at  erobre  to  af  de  kjøbenhavnske  kredse,  og  siden  har 
der  været  en  jevn  fremgang.  I  1895,  efter  en  ny  valgkreds- 
inddeling,  blev  der  valgt  8,  i  1898  12,  i  1901  14  og  i  1903  16 
socialdemokrater.  Af  disse  er  de  10  valgt  i  Kjøbenhavn  og 
nærmeste  omegn,  de  øvrige  i  større  provinsbyer,  Helsingør, 
Odense,  Horsens,  Aarhus  og  Aalborg.  Antallet  af  mandater 
staar  imidlertid  ikke  i  noget  forhold  til  antallet  af  afgivne 
slemmer;  som  følge  af  den  ganske  urimelige  og  forøvrigt 
ganske  lovstridige  afgrænsning  afvalgkredsene  kommer  hver 
enkelt  vælger  i  landkredsene  til  at  veie  flere  gange  saa  meget 
som  hver  enkelt  vælger  i  de  store  byer.  I  landstinget,  hvortil 
der  vælges  efter  et  meget  indviklet  system,  som  sterkt  be- 
skytter de  riges  interesser,  sidder  der  i  øieblikket  én  social- 
demokrat. 

Dengang  socialdemokratiet  sendte  sine  første  repræsen- 
tanter ind  paa  rigsdagen,  var  det  det  storpolitiske  spørgs- 
maal,  som  beherskede  alt.  Kampen  mellem  det  store  venstre- 
flertal  i  folketinget  og  høireministeriet  Estrup  var  tilspidscl 
til  det  yderste.  Fra  regjeringens  side  forberedte  man  provi- 
soriet som  det  store  slag  mod  al  parlamentarisk  statsorden, 
og  den  Iste  april  1885  traadte  Danmark  ud  i  de  provisoriske 
lilstande,  som  vårede  i  samfulde  9  aar;  ministeriet  regjerede 
af  egen    magtfuldkommenhed    med    budgetter,    som    folke- 


160  Gustav  Bang. 

repræsentationen  havde  forkastet.  Og  ikke  blot  klarede  det 
paa  denne  maade  de  løbende  udgifler,  men  det  benyttede 
ogsaa  sin  stilling  til  at  etablere  en  militarisme,  som  kun 
kan  være  fordærvelig  for  et  land  af  Danmarks  størælse  og 
med  Danmarks  beliggenhed,  og  som  mødte  den  hidsigste 
modstand  fra  befolkningens  langt  overveiende  Hertal;  fæst- 
ningsverkerne  omkring  Kjøbenhavn  er  bygget  provisorisk, 
imod  folketingets  protest.  Virkelig  sociale  reformer  kunde 
selvfølgelig  ikke  ventes  fra  en  regjering  af  denne  natur;  de 
tilbud,  Estrup  gjorde  i  denne  retning,  var  tydelig  nok  kun 
beregnet  paa  at  tjene  som  lokkemad,  der  skulde  berolige 
arbeiderklassen,  saalænge  stats-kui)et  stod  poa. 

Under  denne  situation  var  det  en  bydende  nødvendighed 
for  det  socialdemokratiske  parti  at  virke  sammen  med  venstre 
i  kampen  for  den  almindelige  valgrets  indflydelse  og  mod 
militarismen.  Det  vilde  have  sveget  de  demokratiske  intei^esser 
og  kun  gaaet  liøires  erende  ved  ikke  at  stille  sig  afgjorl 
ved  venstres  side  i  den  parlamentariske  konflikt.  Hvad  det 
gjaldt  om,  var  at  bringe  ministeriets  modstandere  ind  i 
tinget  i  stadig  voksende  flertal,  at  slaa  al  moralsk  støtte  bort 
under  mindretalsregjeringen,  indtil  den  tilsidst  maatte  falde, 
og  den  grundregel  kunde  fastslaoes,  at  folkets  flertal  skal 
bestemme  regjerii;gens  ledelse.  Derfor  maatte  ogsaa  sam* 
arbeidet  mellem  socialdemokrotiet  og  venstre  drives  ikke 
blot  i  rigsdagssolen,  men  ogsaa  paa  valgtribunerne.  Da  de 
danske  valg  ikke  kjender  omvalgssyslemct,  men  den  kandidat 
er  valgt,  som  har  flest  stemmer  af  de  opstillede,  uden  hen- 
s\n  til,  om  han  har  absolut  eller  kun  relativ  majoritet,  vilde 
on  splittelse  af  socialdemokraternes  og  venstres  stemmer  i 
mange  tilfælde  kun  betyde,  at  man  hensiglsløst  forærede 
luMre  kredsene.  Det  faldt  da  naturligt,  at  man  delte  arbeidet 
imellem  sig,  saaledes  al  socialdemokraterne  kun  opstillede 
kandidater  i  et  begrænset  antal  kredse  og  i  de  øvrige  støt- 
tede venstrekandidaternc,  medens  venstre  omvendt  stemte 
so('ialdemokratisk  i  de  kredse  —  mest  i  de  ston'e  byer  — 
hvor  det  ikke  selv  opstillede  kandidater;  kun  i  nogle  faa 
kredse,  hvor  hoire  var  rent  uden  betydning,  prøvede  begge 
partier  i  tlrseriie  og  halvfemserne  deres  styrke. 

Det  var  denne  taktik,  som  forholdene  havde  gjort  nød- 
vendig. Og  .samtidig  betonede  5>ooiaIdemokraliet  .skor|)t, 
haade  i  og  udenfor  rigsdagen,  sin  heie  .sierstilling,  sit  særlige 
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progrom,  sine  særlige  maal.  Fra  arbeiderklassens  side 
mødte  denne  politiske  holdning  fuld  forstaaelse  og  tilslutning. 
En  I  iden  doktrinær  gruppe,  som  i  1889  reiste  kravet  om  en 
mere  trevolutionær»,  antiparlamentarisk  taktik,  fik  ingen 
l)etydning  og  døde  snart  hen. 

I  dette  forhold  bragte  det  ingen  ændring,  at  den  moderate 
fløi  af  venstre  i  1894  brød  ud  og  sluttede  det  forlig,  hvorved 
høire  tik  tilgivelse  for  sine  politiske  overgreb.  Det  maatte 
nu  blive  opgaven  for  socialdemokratiet  og  det  radikale  venstre 
ved  forenede  kræfler  at  forlrænge  høire  og  de  moderate. 
Og  socialdemokratiet  havde  imidlertid  vokset  sig  saa  sterkt, 
at  det  var  blevet  en  betydningsfuld  faktor  i  det  politiske  liv. 
Valgene  i  1895  gjorde  de  8  socialdemokratiske  folketings- 
mænd  til  det  afgjørende  lod  i  vegtskaalen;  imod  53  høire- 
mænd  og  moderate  stod  der  53  venstremænd.  Og  ved  de 
følgende  valg  skyldtes  det  for  en  meget  væsentlig  del  social- 
demokratiets  støtte,  at  venstre  kunde  gaa  saa  sterkt  frem, 
som  del  gik,  saaledes  at  baade  høire  og  de  moderate  for- 
vandledes til  stadig  mere  betydningsløse  minoriteter. 

Socialdemokratiets  stilling  var  allerede  nu  en  saadan, 
at  det  kunde  begynde  at  høste  praktisk  udbylte  af  sin  poli- 
tiske kampagne.  Alliancen  havde  drevet  venstre  til  at  ind- 
tage  en  radikalere  plads  paa  det  sociale  omraade,  end  det 
rimeligvis  ellers  vilde  have  valgt ;  de  moderate  søgte  af  stor- 
politiske hensyn  at  gjøre  overbud;  de  kranke  høireministerier, 
som  siden  1894  havde  afløst  Estrup,  var  udygtige  til  al  mod- 
stand;  det  reaktionære  landstings  moralske  stilling  var  under- 
gravet. Tnder  denne  situation  kunde  der  i  høires  sidste 
tiaar  gjennemføres  en  række  sociale  lovgivningsarbeider,  der 
—  trods  mange  uheldige  sider  —  dog  maa  betragtes  som 
indrømmelser  til  socialdemokratiet.  Saaledes  navnlig  en 
alderdomsforsørgelseslov,  der  paalægger  stat  og  kommune 
at  yde  fattige  mænd  og  kvindei*  over  60  aar  en  aarlig  under- 
støttelse, tilstrækkelig  til  deres  livso))hold;  en  ulykkesfor- 
**ikringslov,  ifølge  hvilken  mestre  og  fabrikanter  skal  yde 
den  arbeider  erstatning,  som  kommer  tilskade  i  deres  virk- 
somhed;  en  ny  fabriklov,  hvorved  aldersgrænsen  for  de  børn, 
der  maa  anvendes  i  fabrikerne,  forhøies  fra  10  til  12  aar. 

Imidlertid  begyndte  man  fra  venstres  side  at  spore  en 
voksende  kjølighed  overfor  socialdemokratiet.  Det  hænger 
sammen  med,   at  \enstres  hovcdmasse  er  gaardmænd,  land- 
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ædelmod  —  enveixlens  hulken  og  en-verdens  favnen  i  jubel 
—  nit  sammen  tumler  det  om  hverandre.  Verden  er  bare 
anledningen  til,  at  det  driver  med  byge  paa  byge  henover 
liam.  En  pige  er  ogsaa  med  i  spillet;  hun  er  blevet  tos5?et 
i  hovedet  af  ham  —  og  for  ham  er  hun  snart  som  en  gade» 
løs,  snart  som  en  fantasiens  prinsesse  Ylajali,  snart  stram- 
mer han  sig  op  til  at  prøve  voldtægt  med  hende,  snart  stryger 
hans  haand  hende  varsomt  i  den  hvideste  ømhed.  Og  naar 
alt  kommer  til  alt,  spørger  man  sig  overfor  ham,  om  der 
i  grunden  er  nopet  i  det  hele.  For  i  grunden  er  her  bare  én 
person,  han  heder  jeg,  og  han  har  de  tusen  skikkelser.  Han 
suller,  og  dermed  er  han  fri  for  alle  hensyn,  han  kan  op- 
træde,  i  hvilken  af  de  tusen  skikkelser  han  vil.  Saaledes 
kan  han  ved  hjælp  af  verden  fornemme  sit  jeg  paa  de  tusen 
mnader  og  skifte,  akkurat  naar  han  har  lyst  dertil.  Han  er 
ridder  uden  frygl  og  dadel,  naar  det  passer  ham,  og  raalamp. 
naar  det  passer  ham,  og  altid  forbauser  han  verden  ved  at» 
snadan  en  ridder  uden  frygt  og  dadel  kan  være  slig  raalamp» 
eller  at  slig  raalamp  kan  være  en  ridder  uden  frygt  og  dadel. 
\'erdens  forbauselse  udfordrcr  han  stadig,  forlanger  den  lige- 
som;  den  giver  ham  den  dosis  forngt  for  verden,  som  linn 
trænger  for  al  leve,  for  at  leve  alle  sine  jeger. 

II. 

Delle  er  liovedlipuren  hos  Hamsun:  altid  er  den  udcn- 
torstaaonde,  allid  vil  den  stille  sig  op  overfor  verden.  All  i 
na»^le  lM>g  gik  den  an^rehsvis  tilverks.  Kn  smaahy  al  sirtlo 
i  evig  nyspjcrrighed,  en  venstredoktor  at  disputere  rød  i  top- 
pen, nnj^Ie  lapser  al  slri|»se  og  et  par  damer  at  forelske  sit: 
tre  kvart  og  halvt  i  —  det  var  de  fasle  omgivelser  for  hellen 
i  Ham>uns  cMy  ste  rier».  Det  er  ikke  stort,  men  disse  op- 
gaver  paalagei*  hellen  sig  op  udforer  sladig  ran  amon\  og 
bap  (lem  har  han  verdens  store:  (llad^tone  og  \'irlor  Hupo. 
ToKloi  og  Ihscn,  og  ting  '^om  moralen  og  videnskaben  al 
reduccre  og  liaarje.  Til  alt  er  han  rede,  hin  my^terieines 
liene,  Johan  Nairol,  den  gaadcfulde  med  sin  gule  dragl  <»p 
hal,  sin  jernring  paa  tingeren,  sin  tilkjoble  redningsmedalje 
paa  brystet  <»i:  sit  lille  glas  med  l)laasyre  i  vestelommen; 
sammenfat  af  huml)Ug  op  gaader,  af  sjofelhed  og  ophoielhed, 
et  >Iags  amtibium    imellom    livets   og  dødens  verdener,  der 
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grund  til  at  haabe  paa  en  frodig  reform  periode,  med  demo- 
kratiske fremskridt,  med  alvorlig  nedgang  i  militærudgiflerne, 
med  lovgivningsarbeider  til  gavn  for  smaafolk.  Venstre  var 
gaaet  saa  vidt  i  radikal  retning,  som  følge  af  forbindelsen 
med  socialdemokratiet,  at  det  nu  havde  valget  mellem  enten 
at  indfri  sine  løfter  eller  at  afsløre  sin  hele  klassekarakter 
og  dermed  give  den  socialdemokratiske  bevægelse  en  sterk 
moralsk  støtte. 

Og  saa  fulgte  den  periode,  da  venstres  gamle  demokra- 
tiske politik  punkt  for  punkt  blev  opgivet  og  de  rent  agrariske 
klasseinteresser  blev  enebestemmende.  Hurtigere  er  ingen 
metamorfose  gaaet  for  sig  i  dansk  politik.  Medens  den  radi- 
kale fløi,  som  har  sit  hovedtilhold  i  Kjøbenhavn,  blev  sat 
ganske  ud  af  spillet,  brugte  det  flertal  af  venstre,  som  repræ- 
senterer  den  besiddende  bondestand,  sin  magt  til  med  stor 
energi  at  fremme  sine  egne  rent  materielle  interesser.  For 
at  føre  denne  politik  igjennem  maatte  man  kjøbe  sig  velvilje 
fra  landstingets  godseiere  ved  materielle  indrømmelser  til 
dem.  Godseiere  og  gaardmænd  i  god  indbyrdes  forstaaelse, 
skarpt  sondrede  fra  de  mindre  landbrugere,  husmandsklassen, 
og  i  hadefuld  modstand  mod  socialdemokratiet,  det  er  denne 
konstellation,  som  har  behersket  det  politiske  liv  i  Danmark 
det  sidste  halvtredje  aar  igjennem.  En  mere  massiv  klasse- 
politik  har  man  ingensinde  kjendt. 

Allerede  venstreregjeringens  debut  virkede  som  et  chok 
paa  den  demokratiske  bevidsthed.  Det  var  bevilgningen  af 
Vi  mill.  kr.  til  et  par  forlængst  gifte  prinsesser  —  en  be- 
vilgning, venstre  som  oppositionsparti  5  aar  igjennem  havde 
forkastet  —  og.  hvad  der  havde  endnu  større  principiel  be- 
tydning, en  bevilgning  af  5  mill.  kr.  til  nye  kanoner.  Man 
ansaa  det  imidlertid  for  en  slags  gjæld,  venstre  havde  paa- 
draget  sig  ved  likvidationen  af  høires  bo,  og  som  det  snarligst 
muligt  søgte  at  faa  fra  haanden.  Men  tiden  visle,  at  dermed 
var  netop  den  kurs  angivet,  venstre  agtede  at  følge. 

Uagtet  «militærudgifternes  nedsættelse»  er  et  af  de  mest 
fremtrædende  punkter  paa  venstres  program,  har  man  dog 
fra  aar  til  aar  seel  militærudgiflerne  i  fortsat  stigning  netop 
under  venstreregjeringen.  I  al  stilhed  er  der  bag  rigsdagens 
ryg  gjort  skridt  til  at  styrke  netop  den  fæstning,  venstre  i 
sin  tid  stemplede  som  ulovlig  og  krævede  jevnet  med  jorden. 
Fra  de  ledende  venstremænds  side  arbeides  der  ivrig  paa  at 
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forberede  stemningen  i  landet  for  en  ny  og  sterkere  udvikling 
af  militærvæsenct.  Ikke  mindst  udfolder  krigsministeren 
en  livlig  agitatorisk  virksomhed  af  utilsløret  militaristisk 
farve;  yderst  betegnende  for  hele  situationen  er  hans  bestræ- 
beiser  for  at  gjøre  militarismen  folkelig;  samtidig  med  at  han 
kræver,  at  Danmark  skal  «holde  sin  brod  rede»,  indforer 
han  obligatorisk  brugaf  tandbørster  i  hæren,  forbyder  spiritus- 
nydelse  i  kasernerne  og  soger  at  knytte  skytterforeningerne 
til  hæren  som  en  forskole  for  soldatertjenesten. 

De  vigtigste  resultater  af  de  to  sidste  aars  rigsdagsvirk- 
somhed  har  været  gjennemførelsen  af  skattelovene  og  tiende- 
loven.  Fra  et  socialøkonomisk  standpunkt  kan  der  kun 
fældes  én  dom  ovei*  de  to  lovgivningsarbeider.  Skatterefor- 
mens hovedpunkt  er,  at  en  række  gamle  statsafgifter,  hvilende 
paa  de  faste  eiendomme,  særlig  paa  landeiendommene,  bort- 
falder, og  at  statskassens  tab  dækkes  ved  nye  skatter,  som 
ikke  blot  paalægges  faste  eiendomme,  men  ogsna  rørlig  for- 
mue og  indtægt;  indtægtsbeskatningen  sker  efter  en  svag 
progression.  Principet  er  altsaa  det,  at  landbrugerne  velter 
endel  af  de  byrder,  der  for  hvilede  pna  dem,  over  paa  de 
Dvrige  samfundsklasser.  De  afgifler,  som  ophæves,  har  imid- 
lertid forlængst  tabt  karakteren  af  egentlige  skatter;  det  er 
prioriteter,  staten  eior  i  landets  jord;  heller  ikke  har  land- 
mtiMidene  følt  l)yrden  som  trykkende,  idet  de  allerede  ved 
eiendom meirps  overtagelse  har  tåget  sig  vederlag  for  den  ved 
tit  betale  en  i^aa  meget  lavere  kjøbesum.  Paa  samme  maade 
vil  licle  den  lettelse  af  landbrugets  afgiftsbyrde,  der  nu  iverk- 
>a»ttes  paa  bekostning  af  den  ikke-landbrugsdrivende  befolk- 
ning, forsvinde  i  lobet  af  et  slegtled,  naar  gaardene  skifter 
eiere,  og  disse  maa  betale  en  saa  meget  hoiere  pi-is.  Nogel 
lignende  gjælder  tiendeafløsningen.  Den  ældgamle,  ufor- 
anderlige tiendebyrde,  som  ydes  nf  bondejorden  dels  til 
oflbntlige  inslitutionor,  dels  til  private  godseiere,  afløses  med 
25  gange  tiendens  aarlige  beiob,  saaledes  at  de  tiendeydendo 
bønder  kun  betaler  18  gange,  men  stat>ka*^sen  de  resterende 
7  gange  tiendebelobet  —  eller  omtrent  W)  mill.  kr.  —  en 
ren  statsdolation  til  de  nuværende  eiere,  uden  nogensomhel^l 
nytte  for  landbruget  som  erhverv.  For  gaardmand  og  gods- 
eier belyder  baade  tiondeloven  (»g  skatteloven  stor  maleriel 
fordel;  for  den  mindre  Inndbruger,  husmanden,  betyder  de 
i  heldigste  tilfa*lde  en  rent  nominel  gevinst  af  nogle  faa  ore 
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—  det  er  forlis  for  ungdommen.  Den  mister  kraften  i  sine 
følelser,  sin  trods,  sin  harme,  sin  lidenskab,  sin  uskyld. 
Den  laBgger  sig  efter  tine  klæder  og  vinkjendererfaring,  den 
store  kjærlighed  dør,  og  den  sanselige  nysgjerrighed  spirer. 
Den  har  intet  at  give  i  sin  kjærlighed,  og  den  giver  det  intet 
let,  som  et  intet.  Ny  jord,  bleg  jord,  uden  rig  grøde  —  fordi 
vi  marerides  af  litterat-tilbedelse.    Saa  tordner  Hamsun. 

Og  de,  som  han  lader  tordne,  de  er  ogsaa  her  de  uden- 
forstaaende.  En  sultende  bankassistent,  en  sultende  gammel 
huslærer  —  pengespørgsmaalet  blir  tydelig  understreget.  Og 
begge  har  de  sin  store,  tause  følelse,  sin  kjærlighed.  Den  blir 
deres  livs  ruin ;  da  de  merker,  at  gjenstanden  for  deres  kjær- 
lighed kaster  sig  bort,  fors  vinder  den  ene,  Coldevin,  og  den 
anden,  Høibro,  melder  sig  hos  politiet  —  han  har  skrevet  falsk 
for  at  forære  sin  dame  en  bicykle.  Han  melder  sig  til  politiet, 
da  han  faar  vide,  at  det  er  ham,  hun  elsker,  og  fortvilet  til- 
staar  hun  ham  sit  forhold  til  journalisten  Bondesen.  Den 
tause  kjærlighed  har  ikke  den  magt,  som  tilgiver  og  løfter, 
idet  den  tilgiver;  den  har  ikke  den  magt,  som  blir  til  hand- 
ling, som  griber  ind,  gjør  modstand,  naar  den  ser,  det  bærer 
ilde  ivei.  Den  staar  taus,  korrekt,  uden  ansvar,  uden  evne 
til  virken  hos  disse  Hamsuns  stumme  riddere  af  den  bedrø- 
velige skikkelse.  Den  tilhører  de  store  følelsers  proletariat. 
Hamsun  har  været  rigtig  uheldig  med  sine  helte  her,  (Colde- 
vin er  endda  ret  godt  skaaret  for  tungebaandet,  men  Høibro, 
som  skal  virke  ærlig  ved  sin  klodsethed,  er  en  løve  uden 
klør,  en  islandsk  løve. 

HI. 

Hvor  tindrer  han  ikke  i  modsætning  til  dem  af  hel 
menneskelighed,  helten  i  Hamsuns  «Pan»!  Ogsna  linn  er 
en  ensom,  en  fri,  en  udenforstaaende.  Men  han  er  ikke 
bebyrdet  med  nogen  hudfletterrolle  overfor  saadanne  nærlig- 
gende ting  .som  politik  og  litteratur.  For  at  være  sikker 
lagde  Hamsun  handlingen  tilbnge  til  1850-aarene;  afstand  i 
lid  gav  frihed  for  tidens  forhold  og  spørgsmaal.  Thomas 
(ilahn  behrtvede  bare  at  føre  sin  egen  krig,  sin  elskovs  og 
sit  håds  krig,    leve  sit  livs  rus  oppe  i  Xordlandssonimeren. 

Og  del  gjør  han,  gjør  det,  saa  hver  liden  fornemmelse 
blir  hildring  over  hele  sjælen,  gjør  det,  saa  der  vælder  skjæhne 
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bestemmer,  at  skottepligten  (og  dermed  valgretten)  c ingen- 
sinde  helt  kan  bortfalde».  Der  er  i  dette  cirkulære  —  som 
dog  neppe  vil  kunne  opretholdes  overfor  domstolene  —  givet 
en  anvisning  til  reaktionære  kommunalmyndigheder  om  at 
stryge  den  fattige  del  af  kommunens  medlemmer  af  skatte- 
listen og  saaledes  berøve  en  kommende  valgretsreform  ni 
virkelig  betydning. 

Samtidig  er  der  fra  venstreregjeringens  og  venstrepartiets 
side  vist  en  isnende  kulde  overfor  de  sociale  spørgsmaal, 
som  socialdemokratiet  har  draget  frem,  saaledes  spørgs- 
maalcne  om  alderdomsforsørgelsens  forbedring,  om  oflentlig 
bespisning  af  fattige  skoleborn  og  ikke  mindst  det  saare 
aktuelle  om  hjælp  til  arbeidsløse.  Til  de  pietistiske  strøm- 
ninger i  landet  er  der  gjort  indrømmelser,  som  er  farlige  for 
alt  frisindet  aandsliv;  et  eksempel  blandt  mange  er  en  blas- 
femisag,  justitsministeriet  har  reist  mod  cSocial-demokraten» 
for  en  ganske  harmløs  artikel,  der  harcellerede  over  pave- 
valget.  Bureaukratismen  har  vokset  sig  fuldt  saa  kraftig 
under  venstres  ministerium  som  nogensinde  under  høires. 
Ordener  og  titler  har  (loreret  overmaade  —  skjønt  dog  venstre 
i  sin  tid  indbragle  forslag  om  afskaflelse  af  alle  ordener  og 
titler;  ja  selv  i  adelsstanden  er  der  optaget  nye  familier. 
Heller  ikke  har  det  bidrngel  til  al  høine  ministeriets  moral- 
ske anseelse,  at  1.  eks.  juslitsministeren  vedblivende  beholder 
sin  stilling  som  sparekasscdirektør,  i  hvilken  egenskab  han  er 
underkastet  kontrol  af  sin  kollega  indenrigsministeren;  paa 
kritiken  af  dette  forhold  svarede  han,  at  han  *ikke  havde 
raad  til>  at  undva»re  sin  direklorgage. 

l,'nder  denne  udvikling  blev  det  hurtig  klart,  at  forholdet 
mellom  socMaldemokraliot  og  venstre  maatte  træde  ind  i  en 
rjy  fase.  B^uule  fra  den  sorioldemokratiske  presse  og  den 
<(MM;ildem<>kratiske  rigsdagsfraklion  var  kritiken  i  stadig  stig- 
ning. Situalionen  anlog  mere  og  mere  karakteren  af  eii 
kamp  mellem  .•^orialdomokratiet  paa  den  ene  side  og  paa 
den  an<len  vonstrepartiot,  fulgt  med  sympati  fra  de  moderate 
og  el  tlortal  af  hoire.  I  mai  1903  samledes  saa  delegerede 
fra  do  forskjellige  sorioldemokratiske  foreninger  til  kongres 
i  Aarhus,  navnlig  for  at  toge  .stilling  til  de  forestaaende  folke- 
tingMalg.  Man  eikUrredo  hor  ikke  formelt  samarl>€idel  for 
afl)ru<lt,  men  i  det  manifest,  kongre.^^.^en  vedtc»g.  udtaltes  eu 
skarp    misl»illii:else   af  venstres    hidtidige    politik,    og    man 
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ingen  anden.  Læs  et  par  linjer  som  disse:  «Stilhed.  En 
furukongle  falder  dumpt  til  jorden.  En  furukongle  faldtl 
tænker  jeg.»  Det  som  sker, blir  til  bare  lyd,  og  saa  til  lyttende 
iagttagelse,  til  skjelnen,  til  gjenkjendelse.  Slig  er  det,  stil- 
heden taler  til  en;  slig  kommer  man  til  at  laegge  sjæl  af  sin 
sjæl  ind  i  hver  lyd  og  hvert  streif  af  kjølighed  og  aandende 
vind.  Saaledes  er  det,  at  alting  oppe  i  Nordlandsskogene 
forkynder  Thomas  Glahn  det,  som  er  livsprincipet  i  hans 
væsen,  vellysten  i  hans  eget  hjertes  bløden. 

Han  tømmer  tilbunds  drikken  af  de  glade  ulivskilder. 
Han  faar  Edvarda  til  paa  trods  at  gifte  sig  med  den  svenske 
baron,  og  han  hykler  glemsel  i  et  vildt  liv.  Da  han  saa  faar 
elskovsbrevet  fra  hende  langt  borte  i  Indien,  drikker  han  sig 
drukken  og  lerhøit,  og  med  al  sit  livs  styrke  spændt  i  haan 
og  foragt  trodser  han  frem  kuglen  fra  sin  jalouxe  og  for- 
bitrede kamerats  rifle. 

(Forlsætles.) 

Just  Bimj. 


KORRUPTION  OG  POLITIK  I  ITALIEN. 

Da  professor  Enrico  Ferri  omsider  brød  med  de  l)o- 
dogelige  socialister,  spoadde  hans  gamle  meningsfæller 
ham  ilde.  Han  lod  sig  imidlertid  ikke  forstyrre  av  det;  \u\\\ 
skred  ustanselig  videre,  grunded  eget  tidsskrift,  drog  |»aa 
folkemøde-turnr  i  syden.  Der  fulgte  handletrang  med,  hvor 
han  kom,  og  det  gode  humør,  som  er  enhver  vellykket  iv/i- 
lations  hemmelighed;  han  vandt  bondeproletariatet  for  si^. 
Han  tog  sigte  paa  dette;  thi  som  anthropolog  har  han  ind- 
soet  denne  klasses  overlegne  vitalitet.  Det  staar  for  mig, 
M)m  det  er  paa  den  vidensknbelige  visshed  om  deres  levedygtii:- 
hed,  at  hans  agitation  inderst  indc  bygger.  —  Kn  dag  fuldt 
hele  det  sorialistiske  parti  til  fode  og  tilbod  Ferri  redaklionen 
av  deres  hovedorgan  Arauti!  i  Hom  og  derigennem  ovei- 
ledelson;  avisen  var  baade  i  pekuniære  og  andre  vanskeli^'- 
hedcr.  Han  var  villig  at  modta  tilbudet,  under  den  Ijotin- 
geise,  at  alle  sorialistiske  foreninger  i  landet  sikred  avison 
pengeslotle  og  derigennem  altsaa  gav  ham  tillidsvotum;  det 
skedde  oiehlikkelig,  og  uventet  rundelig,  —  og  det  lietegiied 
de  uforsonlige  socialislors  seir  over  hele  linjen,  de  for  hvem 
klassekamp»  er  midlet. 

Fra  den  tid.  altsaa  nu  omkring  et  aar,  har  han  i  gruii- 
den  været  midtpurjktet  i  det  indrepolitiske  liv  i  Italien;  han 
har  forslaat  at  holde  landet  i  aande.  Han  modlog  anon\mo 
trudseUbreve  i  maM)gdovi<,  ja  l)Iev  overfaldt  paa  aabcn  gado 
av  7/v^/'//a-rodaktorens  søn  (regeringsvenlig);  S<»arfoglio  ** 
avis  i  Neapel  (Mattino)  loi  rammen,  at  han  i  1895  eied 
l(iO(KK)  fir*^.,  nu  en  halv  milliontal  han  paa  turnrerne  reiMe 
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ikke  skræmme  dem;  socialistiske  samfundstilstonde  vil  be- 
tvde  fuldt  saa  store  fremskridt  for  dem'!som  for  lønar- 
beiderne. 

Det  er  en  udvikling,  der  sikkert  vil  tåge  mange  aar  og 
bevæge  sig  igjennerp  en  lang  række  af  stadier.  Men  dens 
retning  kan  vanskelig  bestrides.  Og  naar  den  er  fuldbyrdet^ 
vil  socialdemokratiet  være  det  overveiende  flertal  af  den 
danske  befolkning. 

Dr,  Gustav  Hang. 


11  -  Samtiden.     IPOt. 


KNUT  HAMSUN. 

I. 

Han  har  været  tumlet  om  som  ingen  anden  af  vore  for- 
fattere; han  har  skrevet  en  hjørnsonsk  novelle,  før  han 
kunde  skrive  norsk;  han  har  været  oppe  i  Nordland;  san 
kom  han  sydover  og  reisle  saa  til  Amerika.  —  I  den  lid  var 
han  alt  muligt,  som  det  faldt  sig,  hutiksvend  og  grøftegraver, 
og  Gud  ved  hvad  han  ikke  har  været.  Men  forfatter  vilde 
han  hlive.  Nordlandsnaturen  har  sat  merke  i  ham,  Amerika 
gav  ham  i  førstningen  af  hans  forfatterskab  noget  sharper- 
agtigt.  Særlig  i  hans  første  bog  om  Amerikas  aandsliv  — 
det  freidigste  en  begavet  ung  mand  kunde  rive  af  sig. 
Amerika,  det  var  bare  yankeer  og  dollars,  stakkar.  Og  for- 
fatteren gav  denne  sin  mening  en  sauce  af  det  allermesl 
pebrede;  det  var  anskuelser  og  haansord,  saa  godtfolk  maatte 
korse  sig.  Hamsun  \ilde  have  fat  i  politiet  for  at  ilægge 
mulkt  for  ukvemsord  —  og  hvem  skulde  ilægges  den?  Jesus 
Kristus!  Det  var,  som  han  nød  at  se  haarene  reise  sig  i>aa 
publikums  hoveder,  han  vilde  egge,  det  kløede  ham  i  fingrene, 
det  kriblede  ham  i  blodet:  han  elskede  dristige  sæt,  uvorne 
udfald,  elskede  at  stille  sig  (7?  garde,  elskede  at  parere  og 
s^ia  igjen  lynsnart  at  slaa  til. 

Saa  skrev  han  sit  første  kunstneriske  arbeide,  «Sult», 
en  Iw^g,  der  blev  oversåt  hele  Europa  over.  En  del  af  den 
offentlig^jordes  i  et  dansk  tidsskrift  —  uden  forfatternavn — , 
det  blev  en  lilleraT  begivenhed:  her  aabent>aredes  en  uende- 
lig skiflen  nf  sære  fornemmelser.  Snart  svulmende  af  livs- 
niod — eller  l)edre:  livstmds.  Snart  smeltende  hen  i,  losende 
sig  op  i  en  angst  foralling,  en  ul>estemt  altomfattende  ang>t, 
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livsongslen,  og  oplevelsens  originalstempei  stod  pao  hvert  ord. 
Mnn  var  i  vildrede  med  bogen  dengang,  man  er  saa  endnu. 
Jeg  maa  sige  om  den,  som  helten  i  bogen  siger,  da  han  i 
feber  har  lavet  et  nyt  ord,  og  spørger  sig,  hvad  meningen  af 
det  er:  «Det  behøvede  hverken  af  betyde  Gud  eller  Tivoli,  og 
hvem  havde  sagt,  at  det  skulde  betyde  et  dyrskue.» 

Sult  —  det  sikre  er,  at  munden  sulter,  han  sulter  slig, 
at  vi  kan  føle,  hvordan  det  er  at  sulte.  Vi  faar  den  fulde 
fornemmelse  af  sultens  fysiologi.  Vi  føler,  med  hvilken  kvalme 
den  kvalmer,  med  hvad  slags  svie  den  brænder  for  brystet; 
vi  merker,  kroppen  blir  tyndere,  og  klæderne  slænger  om  den, 
og  at  haarene  falder  af  og  blir  hængende  paa  frakkekraven. 
Ja,  vi  gjør  med  et  kursus  i  sultens  gymnastik,  vi  lærer,  at 
den  og  den  maade  at  sidde  paa,  den  og  den  maade  at  støtte 
brystkassen  paa — den  hjælper  for  den  og  den  bestemte  slags 
smerte.  Og  dog—  der  er  ikke  spor  af  sentimentalitet  derved.  Vi 
er  ganske  og  aldeles  sikre  paa,  at  den  mand  dør  ikke  af  sult. 
Han  er  levendes  nok;  han  lader  sig  intet  byde  hverken  af 
mennesker  eller  Vorherre,  uden  at  han  tager  igjen  med  dem. 
Han  vil  det  han  vil;  ingen  magt  i  verden  kan  faa  ham  fra 
det,  i  det  øieblik  han  vil  det.  Men  det  er  ikke  sagt,  han  vil 
det  mere  end  et  øieblik.  Det  han  føler  —  der  gives  intet 
andet  for  ham  i  hele  verden  —  i  det  øieblik,  han  føler  det. 
Det  brænder  i  hans  hjerne,  det  er  den  stikkende,  skjærende, 
sugende,  svidende  livsens  sandhed  for  ham.  Men  det  er 
bare  et  tilfælde,  at  han  føler  det,  og  vinden  kan  vende  sig  i 
næste  øieblik,  der  er  en  hel  mængde  tilfældige  bifornem- 
melser  med  og  en  af  dem  kan  gjøre  en  svingning  med  det 
hele  i  et  nu.  Et  eksempel:  han  ringer  paa  og  spørger  efter 
«n  sygepleierstiiling.  Det  er  ikke  her,  svares  der  tvert.  Straks 
reiter  han  sig  —  ja,  hvis  de  har  brug  for  en,  kan  jeg  anbe- 
fale N.  N.  Mit  Navn  er  Wedel-Jarlsberg!  Slik  den  I  Ingen 
løgn  er  ham  for  fræk,  ingen  tanke  for  umulig,  ingen  paa- 
stand  for  ravgal  til,  at  han  ikke  skulde  komme  frem  med 
den.  Viljen  og  følelsen  sulter  i  ham  de  med;  har  ikke  gro- 
muld  for  al  sin  styrke,  skyder  frem  i  nervøse  fornemmelser, 
der  tager  hele  ham  fangen  i  dirrende  spænding,  og  siden 
visner  de  hen,  eller  rettere:  de  jager  henover  sindet  som  bratte 
byger  med  stikkende  solskin  imellem.  Virkeligheden  i  sine 
aller  eiendommeligste  nuancer  skifter  med  de  mest  barokke 
fantasier,   fryd  og  trods,  raseri  og  nedslaaethed,  frækhed  og 
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ædelmod  —  en-verdens  hulken  og  en-verdens  favnen  i  jubel 
—  olt  sammen  tumler  det  om  hverandre.  Verden  er  bare 
anledningen  til.  at  det  driver  med  byge  paa  byge  henover 
ham.  Kn  pige  er  ogsaa  med  i  spillet;  hun  er  blevet  tosset 
i  hovedet  af  ham  —  og  for  ham  er  hun  snart  som  en  gade* 
løs,  snart  som  en  fantasiens  prinsesse  Ylajali,  snart  stram- 
mer han  sig  op  til  at  prøve  voldtægt  med  hende,  snart  strygcr 
hans  haand  hende  varsomt  i  den  hvideste  ømhed.  Og  naar 
alt  kommer  til  alt,  spørger  man  sig  overfor  ham,  om  der 
i  grunden  er  noget  i  del  hele.  For  i  grunden  er  her  bare  on 
person,  han  heder  jeg,  og  han  har  de  tusen  .skikkelser.  Han 
suller,  og  dermed  er  han  fri  for  alle  hensyn,  han  kan  op- 
træde,  i  hvilken  af  de  tusen  skikkelser  han  vil.  Saaledes 
kan  han  ved  hjælp  af  verden  fornemme  sit  jeg  paa  de  tusen 
mander  og  skifte,  akkurat  naar  han  har  lyst  dertil.  Han  er 
ridder  uden  frygt  og  dadel,  naar  det  passer  ham,  og  raalamp, 
naar  del  passer  ham,  og  altid  forbauser  han  verden  ved  at, 
saadan  en  ridder  uden  frygt  og  dadel  kan  være  slig  raalamp, 
eller  at  slig  raalamp  kan  være  en  ridder  uden  fngt  og  dadel. 
\  erdens  forbauselse  udfordrer  han  stadig,  forlanger  den  lige- 
som;  den  giver  ham  den  dosis  forngt  for  verden,  som  han 
liænger  for  at  leve,  for  al  leve  alle  sine  jeger. 


II. 

DcUe  er  hovedtiguren  hos  Hamsun:  altid  er  den  udon- 
torstnocnde,  allid  vil  den  stille  sig  op  overfor  verden.  Alt  i 
na*--te  ho*i  gik  den  angrebsvis  tilverks.  Kn  smaaby  at  saHto 
i  evig  nysgjerrighed,  en  venstredoklor  al  disputere  rød  i  top- 
p(Mi,  nogle  lapser  al  slripse  og  el  par  damer  at  forelske  .^ig 
tre  kvart  (»g  halvt  i  —  det  var  de  fasle  omgivelser  for  hellen 
i  Hamsuns  cMysle  rier».  Det  er  ikke  stort,  men  disse  op- 
gaver  i)aalager  hellen  sig  og  udforcr  stadig  mn  nmon\  og 
\n\\x  dem  har  han  verdens  sloi'c:  (iladstone  og  \'irlor  Hu^«». 
r<)Ut(»i  og  llisen,  og  ting  som  moralen  og  videnskaben  at 
rednrere  og  linane.  Til  alt  er  han  rede,  hin  my^teriernes 
herre,  Johan  Nagel,  den  gaadefulde  med  sin  gule  dragl  og 
lijil,  sin  jernring  paa  lingeien.  sin  lilkjoble  redningsmedalje 
paa  l)ryslel  og  sil  lille  glas  med  blaasyre  i  vestelommen; 
sarnmen^Nat  af  humljug  oi^  gaader,  af  sjofelhed  ogophoielhed, 
et  >lag<  amtibium    imellem    livets   og  dødens  verdener,  der 
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tilTældrgvis  synes  at  være  havnet  paa  vor  klode  og  der  til- 
fældig  igjen  nu  i  en  liden  norsk  smaaby.  For  hører  han 
Tirkelig  hjemme  i  denne  verden?  Livet  er  smaat  for  ham 
—  cet  Norge  med  to  millioner  sætersdøler  og  en  hypotek- 
bank med  nogle  og  sytti  øre  til  mad.  Menneskene  er  mid- 
delshøie  borgere  i  Ireelages  hytter;  de  aad  og  dråk  til  nød- 
torft  og  kosede  sig  med  toddy  og  valgpolitik  og  handlede  dag 
ud  og  dag  ind  med  grønsæbe  og  messingkamme  og  fisk>. 
Nei,  da  er  det  noget  andet  deroppe  mellem  sole  at  kjende 
komethaler  vifte  om  sin  pande.  «Han  vuggede  allerede  paa 
liimmelens  hav  og  sang  dertil.  Og  baaden  var  af  duftende 
træ  og  aarerne  blinkede  som  hvide  vinger,  men  seilet  var  af 
lyseblaat  silketøi  og  klippet  i  form  af  en  halvmaane».  —  Ja, 
kanske  han  deroppe  vilde  blive  sat  til  at  lave  teaterdekora- 
tioner,  dertil  vilde  han  være  flink.  Ganske  vist  ikke  bil- 
lig, slet  ikke  billig!    Men  for  en  effekt  over  det  hele! 

Ud  fra  saa  vid  en  horisont  taler  han,  og  da  kan  han  let 
faa  det  store  til  at  blive  smaat.  Og  han  forstaar  at  æglc, 
smaalirke  for  sin  foragt,  til  den  kommer  ind  og  skyller  over 
det  som  en  bølge.  Paa  denne  maade  hævder  han  sine  egne 
meninger,  som  er  baade  radikale  og  konsekvente.  Han  tror 
paa  genierne  og  tilværelsens  kraft,  og  vil  have  bort  al  for- 
nuft og  moral  og  menneskekjærlighed.  Verden  er  gaadefuld; 
vil  videnskaben  gjøre  den  forstaaelig,  saa  blir  den  bare  kjede- 
lig. Og  menneskekjærlighed?  Skal  menneskene  bevares  og 
i-eddes?  Bevare  Ola  Nordistuen?  —  han  er  født  til  kanon- 
føde, han  skal  bare  blaavente  paa  at  dø,  han  er  den  soldat, 
over  hvis  lig  en  Napoleon  rider  uden  at  ofre  det  en  tanke. 
Og  moral?  Hvad  andet  er  det  end  «stræv  for  at  udtørre  og 
udtørre  menneskenes  glade  ulivskilder».  Det  kommer  ikke 
an  paa  de  mange,  men  )>aa  de  ud  valgte,  paa  genierne,  verdens- 
aanderne  tilhest.  Ikke  paa  dem,  som  vækker  røre,  udretter 
noget,  faar  Landstads  salmebog  indført  istedetfor  Kingo's  i 
Høvaag  pr.  Lillesand  eller  volder  en  anden  begivenhed,  et 
andet  fremskridt.  Ikke  de  store  mænd,  hvis  sundhedstilstand 
aviserne  melder  om,  naar  de  er  forkjølet.  —  Gud  fri  os  fra 
de  store  mænds  proletariat!  Genierne,  det  er  dem,  som  fører 
nye  kræfter  ind  i  tilværelsen,  gjerne  kræfter  til  knald  og  fald; 
det  er  mænd,  som  er  magt,  ikke  mænd,  som  er  kommet  til 
magten.  Det  er  digtere,  hvis  liv  er  fantasi,  som  strør  fanta- 
siens guid  om  sigi   hvor  de  gaar  og  staar;  ikke  digtere,  der 
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sparer  sit  pund  pent  sammen  til  bøger  hver  jul.  Livet  skal 
leves  høit  og  ødselt,  om  i  godt  eller  ondt,  er  gdnske  lige- 
gyldigt.  Man  ser:  han  er  slet  ikke  billig,  men  uneglelig 
effektfuld.  Man  kan  kjende  igjen  Nietsches  overmenneske, 
som  er  hinsides  godt  og  ondt,  men  det  er  meninger,  som  er 
groet  ind  i  Hamsun  selv;  han  er  med  i  dem,  slig  at  hans 
væsen  kan  ikke  tænkes  uden  dem,  og  gjennem  den  naaede 
han  frem  til  grundevnen  i  sit  forfatterskab. 

Men  han  maatte  dog  først  rydde  plads  for  det,  han  havde 
at  sige.  Han  gnistrede  af  stridslyst,  han  vilde  ramme  be- 
stemte personer,  bestemte  kredse.  Presse,  storting,  forfattere 
med  al  90  aarenes  politiske  skuffelser  og  al  90-aarenes  talent- 
fulde  slaphed  skulde  rammes,  saa  det  sviede.  Det  var  de 
store  mænds  proletariat,  som  han  mundtlig  og  skriftlig,  i 
foredrag  og  i  bøger  drog  tilfelts  imod.  Han  saa  for  sig  en 
ungdom  uden  magt,  uden  høi  lidenskab,  uden  overbevisnin- 
gens løftning,  og  aristokrat,  som  han  var,  lagde  han  først  og 
fremst  skylden  paa  de  store,  som  ingen  store  var,  paa  de 
mægtige,  som  ingen  magt  eiede  i  sig  selv.  Redaktør  Lynge 
var  en  overbevisningsmagt,  og  han  er  blevet  redaktør  af  byens 
bedst  underrettede  blad,  der  bedst  kan  fortælle  abonnenterne 
idag,  hvad  de  mener  idag,  imorgen,  hvad  de  mener  imorgen. 
Og  førerne  —  ja,  «det  er  endog  en  gammel  lov,  at  naar  føre- 
ren kommer  til  en  vis  alder,  saa  stanser  han,  ja,  han  vender 
sig  endog  om  og  stemmer  imod».  Og  de  nye  forfattere  — 
«de  er  fornuftige  og  flinke,  de  viser  os  ikke  som  de  gamle 
nogen  vidtløftighed,  noget  uveir,  en  eller  anden  forbausende 
triumfscene  af  rød  kraft».  Ravage  over  hele  linjen  her  i 
«Redaktør  Lynge»  og  «Ny  jord»  I  Og  dog  indtager  disse  foi^ 
fattere  saadan  plads  hos  os.  Vi  har  ingen  statsmænd,  men 
forfatterne  politiserer.  Det  er  smaat  med  vor  videnskab,  men 
forfatterne  optræder  som  videnskabsmænd.  Der  findes  ingen 
tanker  i  hele  vor  historie;  men  forfatterne  «lægger  sig  efler 
tænkelscn  ogsaa».  Og  publikum  synes,  de  gjør  det  bra.  De 
er  ikke  bare  læseværdige  begavelser,  de  er  ildsøiler,  bane- 
brydere,  de  oversættes  til  tysk,  de  bruser  forbi  en  paa  gaden, 
som  digtere  skal  bruse  forbi  et  almindeligt  menneske,  de  er 
smækfulde  af  ny  hensigt.  Og  ser  man  nøiere  til,  sidder  de 
paa  kafeer  og  stirrer  misundelig  paa  hverandre  og  driver 
intriger  om  de  stakkars  stipendier,  som  kanske  er  opbrugt 
paa  forhaand.    At  dyrke  slige  storheder  paa  saadan  maade. 
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—  det  er  forlis  for  ungdommen.  Den  mister  kraften  i  sine 
følelser,  sin  Irods,  sin  harme,  sin  lidenskab,  sin  uskyld. 
Den  leegger  sig  efter  tine  klæder  og  vinkjendererfaring,  den 
store  kjærlighed  dør,  og  den  sanselige  nysgjerrighed  spirer. 
Den  har  intet  at  give  i  sin  kjærlighed,  og  den  giver  det  intet 
let,  som  et  inlet.  Ny  jord,  bleg  jord,  uden  rig  grøde  —  fordi 
vi  marerides  af  litterat-tilbedelse.    Saa  tordner  Hamsun. 

Og  de,  som  han  lader  tordne,  de  er  ogsaa  her  do  uden- 
forstaaende.  En  sultende  bankassistent,  en  sultende  gammel 
huslærer  —  pengespørgsmaalet  blir  tydelig  understreget.  Og 
begge  har  de  sin  store,  tause  følelse,  sin  kjærlighed.  Den  blir 
deres  livs  ruin ;  da  de  merker,  at  gjenstanden  for  deres  kjær- 
lighed kaster  sig  bort,  forsvinder  den  ene,  Coldevin,  og  den 
anden,  Høibro,  melder  sig  hos  politiet  —  han  har  skrevet  falsk 
for  at  forære  sin  dame  en  bieykle.  Han  melder  sig  til  politiet, 
da  han  faar  vide,  at  det  er  ham,  hun  elsker,  og  fortvilet  til- 
staar  hun  ham  sit  forhold  til  journalisten  Bondcsen.  Den 
tause  kjærlighed  har  ikke  den  mogt,  som  tilgiver  og  løfter, 
idet  den  tilgiver;  den  har  ikke  den  magt,  som  blir  til  hand- 
ling, som  griber  ind,  gjør  modstand,  naar  den  ser,  det  bærer 
ilde  ivei.  Den  staar  taus,  korrekt,  uden  ansvar,  uden  evne 
til  virken  hos  disse  Hamsuns  stumme  riddere  af  den  bedrø- 
velige skikkelse.  Den  tilhører  de  store  følelsers  proletariat. 
Hamsun  har  været  rigtig  uheldig  med  sine  helte  her,  (Colde- 
vin er  endda  ret  godt  skaaret  for  tungebaandet,  men  Høibro, 
som  skal  virke  ærlig  ved  sin  klodselhed,  er  en  løve  uden 
klor,  en  islandsk  løve. 

HI. 

Hvor  tindrer  han  ikke  i  modsætning  til  dem  af  hel 
menneskelighed,  helten  i  Hamsuns  «Pan»!  Ogsaa  han  er 
en  ensom,  en  fri,  en  udenforslaaende.  Men  han  er  ikke 
bebyrdet  med  nogen  hudfletterrolle  overfor  saadannc  nærlig- 
gende ting  som  politik  og  litteratur.  For  at  være  sikker 
lagde  Hamsun  handlingen  tilbage  til  1850-anrene;  afstand  i 
tid  gav  frihed  for  tidens  forhold  og  spørgsmaal.  Thomas 
(llohn  behuvede  bare  at  føre  sin  egen  krig,  sin  elskovs  og 
sit  håds  krig,    leve  sit  livs  rus  oppe  i  Xordlandssommeren. 

Og  det  gjør  han,  gjør  det,  saa  hver  liden  fornemmelse 
blir  hildring  over  hele  sjælen,  gjor  det,  saa  der  vældcr  skjæbne 
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frem  af  hver  ubetydelig  hændelse,  hvert  lidet  ord.  Thomas 
Glahn  og  Edvarda  Mack  —  de  ubetydelige  mennesker,  de 
staar  som  to  berserker  med  alle  sjælens  nerver  spændte  i 
elskovens  strid,  de  betager,  de  erobrer,  de  brænder  af  hver- 
andres ild,  de  lever  paa  sprang  som  tigre,  de  stinger  med 
giftbrod  og  frydes  derved  i  en  kval,  som  deres  hjerter  svul- 
mer af;  de  drikker  ved  kampens  fest  sin  styrkedrik  af  de 
glade  ulivskilder. 

Og  ham  giver  denne  livsbrand  møde  med  skogens  og 
fjeldets  aand  i  Nordlandssommerens  eventyr.  Aldrig  —  selv 
ikke  hos  Jonas  Lie  —  er  Nordlandsnaturen  skildret  i  sin 
hele  romantik  som  her.  Hos  Jonas  Lie  var  romantiken  en 
lektion  overfor  smaaborgerne  sydpaa.  Her  er  borgere  og 
mennesker  helt  borte,  her  er  jaegeren  og  skogen  alene  — 
ikke  for  intet  bar  bogen  skoggudens  store  tause  navn :  Pan.  — 
«En  skaal  I  mennesker  og  dyr  og  fugle  for  den  ensomme 
nat  i  skoge,  i  skoge!  En  skaal  for  mørket  og  Guds  mumien 
mellem  trærne,  for  taushedens  søde  enfoldige  vellyd  mod 
mine  øren,  for  grønt  løv  og  gult  løvl  En  skaal  for  den 
livets  lyd,  jeg  hører,  en  snøftende  snude  mod  græsset,  en 
hund,  der  snuser  henad  jorden!  En  stormende  skaal  for 
den  vildkat,  der  ligger  paa  struben  og  sigter  og  bereder  sig 
til  spranget  paa  en  spurv  i  mørke,  i  mørke!  En  skaal  for 
den  miskundelige  stilhed  paa  jorderig,  for  stjernerne  og  for 
halvmaanen,  ja,  for  dem  og  den!» 

Hver  tinder  i  naturen,  hvad  han  søger;  «et  landskab  er 
en  sjælstilstand»,  siger  Amiel;  eller  som  Holbergs  Jens 
spørger  den  forelskede  magister:  «Og  hvad  svarer  saa 
trærne  herren?»  Naturens  stemning  er  vor  egen  stem- 
ning; hvert  menneske  maa  leve  i  samklang  med  de  ting, 
som  omgiver  ham;  et  gaardsrum  mellem  femetages  huse 
og  et  bagværelse  har  sin  stemning  saavel  som  den  vilde 
skog.  Spørg  Zola  og  Dickens,  de  kan  fortælle  derom. 
Naturens  poesi  er  kun  et  led  af  tingenes  store  poesi. 
Thomas  Glahn  vilde  have  hilset  lygteskin,  støv,  edderkoppe, 
fluer  og  tæger  og  ensomme  vognes  rullen  med  samme  stor- 
mende jubel,  som  han  hilser  vilddyrene,  maanen  og  natten  i 
storskogen.  Men  han  er  jæger,  og  det  er  skogen,  han  kjender, 
kjender  den  uden  omsvøb,  kjender  alle  dyrene,  deres  lyd, 
deres  spor;  kjender  hvert  luftdrag,  lugten  af  græs  og  lyng  og 
trær.    Kjender   skogens   taushed   og   kan   skildre  den   som 
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ingeii  anden.  Læs  et  par  linjer  som  disse:  «Stilhed.  En 
furukongle  falder  dumpt  til  jorden.  En  furukongle  faldtl 
tænker  jeg.»  Det  som  sker,  blir  til  bare  lyd,  og  saa  til  lyttende 
iagttagelse,  til  skjelnen,  til  gjenkjendelse.  Slig  er  det,  stil- 
heden taler  til  en ;  slig  kommer  man  til  at  Isegge  sjæl  af  sin 
sjæl  ind  i  hver  lyd  og  hvert  streif  af  kjølighed  og  aandende 
vind.  Saaledes  er  det,  at  alting  oppe  i  Nordlandsskogene 
forkynder  Thomas  Glahn  det,  som  er  livsprincipet  i  hans 
væsen,  vellysten  i  hans  eget  hjertes  bløden. 

Han  tømmer  tilbunds  drikken  af  de  glade  ulivskilder. 
Han  faar  Edvarda  til  paa  trods  at  gifte  sig  med  den  svenske 
baron,  og  han  hykler  glemsel  i  et  vildt  liv.  Da  han  saa  faar 
elskovsbrevet  fra  hende  langt  borte  i  Indien,  drikker  han  sig 
drukken  og  lerhøit,  og  med  al  sit  livs  styrke  spændt  i  haan 
og  foragt  trodser  han  frem  kuglen  fra  sin  jalouxe  og  for- 
bitrede kamerats  rifle. 

(Fortsætles.) 

Just  Bing. 


KORRUPTION  OG  POLITIK  I  ITALIEN. 

Da  professor  En  ri  co  Fe  r  ri  omsider  brød  med  de  he- 
dagelige  socialister,  spaadde  hans  gamle  meningsfæller 
liam  ilde.  Han  lod  sig  imidlertid  ikke  forstyrre  avdel;  linn 
skred  ustanselig  videre,  grunded  eget  tidsskrift,  drog  pna 
folkemøde-lurnr  i  syden.  Der  fulgte  handletrang  med,  hvor 
han  kom,  og  det  gode  humør,  som  er  enhver  vellykket  n^ci- 
lations  hemmelighed;  han  vandt  bondeproletariatet  for  >\<:, 
Han  tog  sigte  paa  dette;  thi  som  anthropolog  har  han  ind- 
scet  denne  klasses  overlegne  vitalitet.  Det  staar  for  misz, 
M)m  det  er  paa  den  videnskabelige  visshed  om  deres  levedygliir- 
lied,  at  hans  ngitation  inder.st  inde  l>ygger.  —  Kn  dag  fnidt 
hele  det  sorialisliske  parti  til  fode  og  tilbød  Ferri  redaktionen 
av  deises  hovedorgan  Aranti!  i  l^om  og  derigennem  over- 
ledelsen; avisen  var  baade  i  pekuniære  og  andre  vanskeli^^- 
lieder.  Han  var  villig  at  modta  tilbudet,  under  den  betin- 
gelse, at  alle  sorialisliske  foreninger  i  landet  sikred  nviNcn 
pengestøtte  og  derigennem  altsaa  gav  ham  tillid^votum;  del 
>ke<lde  øieblikkelig,  og  uventet  rundelig,  —  øg  det  belegned 
de  uforsonlige  socialistors  seir  over  hele  linjen,  de  for  hvem 
klassekamp>  er  midlet. 

Fra  den  tid,  altsaa  nu  omkring  et  aar,  har  han  i  grun- 
den  været  midtpunktet  i  det  indrepoliti.^ke  liv  i  Italien;  li.in 
har  fnr^taal  at  holde  landet  i  aande.  Han  modlng  anonymo 
trudseKbreve  i  niirngdevis,  ja  blev  overfaldt  paa  aal)en  ginK» 
av  7/i/;/////i-rodaktorens  son  (rogeriiigsvenlig);  S('arfoglio'> 
;ivis  i  Neapel  (Mafdnoj  løi  >ammen,  at  Inui  i  1H95  oied 
1U)()IM)  ffr<.,  nu  en  halv  million,  al  lian  paa  turnrerne  rei^le 
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i  salon-vagon'en  til  næstsidste  stalion,  hvor  han  gik  over  i 
tredje  klasse  for  at  komme  demokratisk  kørende  frem,  der 
hvor  han  skulde  holde  proletariat-foredrag;  man  spredte  ud, 
nt  han  i  sit  hjem  hadde  fjorten  opvartere  i  hvide  hansker 
om  sig.  O.  s.  v.  Ferri  greb  det  alt  med  det  gode  humør 
ng  anvendte  det  til  reklame  og  til  karakleristik  av  sine  mod- 
standere;  ingenting  bed  paa  ham.  Han  er  en  uangribelig 
karakter,  som  i  en  sags  tjeneste  ofrer  baade  sin  sociale  stil- 
ling og  sin  person  —  et  skudsmaal,  som  det  allerede  viser 
sig  en  og  anden  socialist-fører  ikke  længer  fortjener.  Et 
klart  og  let  hode,  som  forstaar  at  sætte  i  scene.  En  slag- 
færdig  debattant  tillige.  En  ung  mand  i  sin  bedste  alder 
(ca.  47  aar).  Og  uagtet  han  har  samlet  partiet,  er  han  ingen 
tyran  eller  øver  tryk;  han  har  forstaat  den  kunst  at  løse 
samvittighederne,  ialfald  i  deres  egen  indbildning —  lige  fra 
den  bedagelige  socialists  til  anarkistens  —  og  alligevel 
stramme  geleddet  op  hvor  det  kneb.  Han  er  en  stor  individu- 
alist av  væsen;  han  skriver  til  sine  kampfæller  omtrent  saa: 
tænk  og  si  hvad  I  vill  —  bare  ved  handling  gælder  det 
disciplin,  for  ellers  opnaar  man  jo  ingenting.  Forøvrigt  er 
der  inden  partiet  plads  og  arbeide  for  alle  nuancer;  enhed 
er  ikke  det  samme  som  ensartethed.  —  Partiets 
medlemmer  føler  sig  fri  under  hans  ledelse  —  det  er  hans 
hemmelighed,  og  det  lokker  kampfæller  til  — ,  og  han  hnr 
dette  aars  tid  utvilsomt  været  Italiens  populæreste  skikkelse. 
—  Hans  blad  har  gjort  enorm  fremgang;  han  har  fornyet 
redaktions  personalet,  hvor  nu  syditalienere  og  neapolitanere 
med  deres  fordomsfrie  lyse  hoder  er  stærkt  repræsenteret. 
Allerede  dette  antyder  jo,  hvilj<en  landsdel  han  tar  sigte  paa. 
Men  først  slog  han  til  lyd  for  sin  avis  ved  den  hidsige 
ogitation  han  drev  for  at  faa  istand  en  eneste  pibekoncert 
^ennem  alle  byer,  hvor  tsaren  passerte  paa  vei  til  Hom- 
rampagna  c:iarifaga,  som  bevægelsen  hed;  under  keiserens 
besøg  skulde  kamrets  ytterste  Høi  med  sine  underskrifter 
beklage  hans  nærvær  i  byen,  alle  landets  kommuner  skulde 
holde  protest-møder,  der  skulde  offentliggøres  manifester  og 
avisartikler,  og  floromvundne  flag  skulde  ikke  mangle.  Det 
var  en  siciliansk  deputcret  M  orga  ri,  som  i  kamret  hadde 
udkaslet  tanken;  Ferri  greb  den.  De  bedagelige  socialistcr 
risted  paa  hodet  —  politikere  somTurati;  ja  endog  Jaiuvs  i 
Frankrig  blev  nu  med  ét  fornuftig.     Ferri  saa  ikke  til  siden, 


180  Hans  E.  Kinck. 

Og  hørte  ikke  de  sicilianske  forretningsmænds  angstskrik 
for  sine  cilroners  marked  i  Rusland.  Det  vil  lette  de  under- 
kuedes og  forvistes  lod,  sa  han,  —  tørre  taaren  paa  deres 
kind:  «Er  det  virkelig  sandt  I  vil  pibe!»  vil  de  si.  «Gud 
velsigne  jer  for  det  I» —  Som  man  ved,  tsaren  kom  ikke  ifjor 
høst.    Acanti!  regned  sig  det  til  ære,  at  han  ikke  kom. 

Dette  var  hans  første  bedrift,  som  udbasunerte  avisens 
navn,  til  vinding  for  abonnementet;  spændingen  gjorde,  at 
alle  maatte  læse  avisen  hele  sommeren  igennem.  Men  som 
antydet,  kærnen  i  det  socialistiske  program  er  for  øiebhkket 
bedrede  kaar  for  det  syditalienskc  proletariat. 
Der  syd  har  socialisterne  de  sidsle  par  aar  gjort  vældig 
fremgang,  idet  det  er  de,  som  har  hidkaldt  undei^søgelses- 
kommissionerne  i  de  kommunale  administralioner  (Neapel. 
Palermo,  Calania)  og  har  faat  offentlig  stadfæstelse  |)aa  om- 
trent hver  eneste  beskyldnings  rigtighed.  Ferri  tar  specielt 
sigte  paa  bondeprolelariatet,  som  knuges  av  skatter  og  slette 
lonningskaar.  Et  vigtigt  led  er  her  det  historisk  ældgamlc 
og  juridisk  vanskelige  almennings-spørsmaal,  særlig  de  san- 
kaldte  tratturi,  de  brede  udyrkede  beitingsgange  fra  Apulien 
nord  til  Gran  Sasso-ljældet  i  AbruzzerHe  —  i  længde  en  5(K) 
kilometer,  en  art  sæter-vei  eller  «gutu»,  hvor  buskapen  dreves 
nordover  eller  sydover  efler  aarstiden;  allerede  \'arro  i  I)»* 
re  rustica  kender  skikken. 

Men  til  ophjælp  av  disse  udarmede  provinser  trænges 
penge;  og  penge  kan  ikke  staten  skaffe,  før  krigsbudgettct 
reduceres.  Derfor  har  hans  agitation  været  vendt  mod  disse 
spes**  improduttivr ;  det  gjaldt  især  at  gore  disse  udgitlcr 
upopulære  ved  at  paavise  sløseriet  med  skatteydernes  penge. 
Xoå  den  taktik  gjorde  han  tillige  bourgeoisiet  interesserøt  i 
kampens  udfald.  Men  fremfor  alt  opnaadde  han  for  sit  eget 
parti  at  forenkle  situationen,  at  skabe  et  konkret  agitations- 
stof;  han  fik  stillet  (iroletariatet  klart  op  mod  det  kapitalisti- 
ske bourgec:>isi,  idet  han  slynged  ud  den  paastand,  at  hæren, 
specMclt  marinen,  er  i  storle verandørernes  haand.  Marinen 
har  siden  1876  kostet  staten  2  milliarder  4  hundredro  tusen, 
i»g  dog  hadde  man  ikke  engang  en  skute  r*ede  til  at  føix? 
kongen  over  Kanalen,  da  han  itjor  besogte  London,  og  iaar 
viste  det  skib  sig  ubrugoligl,  som  skulde  bringe  udslillifjg>- 
genstande  over  Atlanteren  til  Louisudstillingcn. 

Han  overfaklt  marineministeren  Bettolo  i  kamret  ifjor 
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sommer  og  kræved  nedsætlelse  av  en  parlamentarisk 
undersøgelses-kommission.  Regeringen  modsatte  sig  forslaget, 
da  dens  autoritet  vilde  lide;  især  var  indenrigsministeren 
Gi  ol  it  ti  ivrig  imod.  Og  herunder  var  Ferri  saa  heldig  at 
tørne  sammen  med  ham  og  at  kunne  paavise  den  slaaende 
lighed  med  ministerens  standpunkt,  da  han  i  sin  tid  mod- 
satte sig  undersøgelsen  av  Banca  Romana-forholdet.  Sam- 
menslødet  var  av  den  art,  at  Giolitti  gik  avovenpaa  det  og  leved 
tilbagetrukken  nogen  maaneder.  Og  da  han  ud  paa  høsten 
vendte  tilbage  for  at  danne  det  ny  ministerium,  hadde  Ferri 
paany  den  triumf  at  tvinge  ham  nogen  streger  længer  over 
imod  storleverandørernes  og  de  konservatives  leir,  idet  han 
hindred  radikale  elementers  optagelse  i  ministeriet;  i  Giolitti 
ser  nemlig  Ferri  partiets  farligste  fiende,  fordi  han  ingen 
dumheder  begaar  og  fordi  han  altid  vifter  med  «frisind»  og 
«reform»,  og  berøver  modstanderen  agitations-stof;  krudtet 
vil  ligesom  ikke  holde  sig  tørt,  der  hvor  han  er  med,  det 
klikker.  Ferri  hadde  forstaat  at  holde  stillingen  klar,  gapet 
var  uoverstigeligt  mellem  proletariat  og  bourgeoisi ;  socialis- 
men  skrider  frem  under  form  av  klassekamp.  Og  Avanti! 
fortsætter  sine  angreb  paa  marinestyrelsen;  det  hagler  med 
skældsord;  specielt  kommer  en  avlagt  glose  i  stærk  brug: 
succhione  (snyltedyr,  egentlig  vildskud,  som  suger  kraften), 
som  i  denne  betydning  oprindelig  skal  skrive  sig  fra  et 
teaterstykke  av  Goldoni,  brugt  om  en  krigskommissær,  som 
siger,  han  gør  som  en  skarpretters  kone,  som  bad  til  jomfru 
Maria,  at  manden  maatte  faa  arbeide.  Bettolo  blev  tilsidst 
nødt  til  at  sagsøge  Avanti!  for  æreskænderi.    , 

Først  hadde  Ferri  en  komisk  forpostfægtning  med  35 
sjøofficerer  fra  marineværftetSpezia,  anført  av  nordpol-fareren 
Gagn  i.  Det  sagsanlæg  gjaldt  nogen  korrespondanser  om 
Spezia-forhold  optat  i  bladet,  uden  at  nogen  bestemt  var  sig- 
tet;  men  disse  35  vilde  faa  dom  paa  Ferri  for  sit  vedkom- 
mende —  og  de  valgte  ud  to  poster  av  beskyldningerne,  som 
de  vilde  ha  dom  paa  ham  for.  Forsvaret  spurgte,  hvor  mange 
officerer  der  var  i  Spezia.  —  Over  2001  —  Men  hvorfor  kom- 
mer ikke  de  ogsaa?  Disse  35  er  altsaa  de,  som  har  rent 
mel  i  posen!  Under  almindelig  lystighed  blev  sagen  avvist, 
og  de  bolde  sjc^mænd  fik  omkostningerne.  Det  var  Italiens 
betydeligste  advokat,  socialisten  Altobelli,  som  da  førte 
Ferri's  sag. 
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Midt  i  iiovbr.  beg)'ndte  Beltolo's  sog,  den  proces  som 
har  holdt  de  politisk  interesserede  i  uavbrudt  spænding  i  to 
maaneder  og  hvor  landets  dygtigste  advokater  var  i  ilden; 
der  har  o|)lraadt  som  vidner  deputerede  og  forhenværende 
ministre,  statsøkonomer  og  professorer,  og  ministerchefer  har 
mødt  op.  Acandsf^s  beskyldninger  gik  i  korthed  ud  paa,  at 
Betlolo  var  de  genuesiske  og  liguriske  storlevcrandørers  og 
ka|)italisters  repræsentant  —  til  vinding  for  sig,  til  skade  for 
stat  og  marine;  han  slutted  ufordelagtige  kontrakter  om  kul 
og  andre  forraad.  Specielt  skulde  han  staa  den  vældige 
pnnserfabrik  og  jernstøberietTerni  nær,  hvor  aktiernes  kurs 
sleg  enormt,  hvergang  han  kom  til  roret  i  marineministeriet. 
Bladet  hadde  kun  sagt  høilydt,  hvad  mand  og  mand  sig  imel- 
lem  gik  og  snakked  om  i  kamrets  korridorer  og  udenfor  —  ja 
endog  mindre  kendte  aviser  hadde  hat  sigtelserne  forinden; 
særlig  er  de  forskellige  marineministeriers  forhold  til  Terni 
en  gammel  historie  —  jeg  minnes  f.  eks.,  at  jeg  for  en  lii-e- 
fem  aar  siden  læste  en  kyndig  artikelserie,  hvor  det  gik  udover 
Br  in,  han  som  har  organiseret  det  italienske  marinevæsen. 
Terni  kompaniet  begyndte  med  tomme  hænder  og  er  blit 
en  kapitalstærk  bedrift  paa  en  forholdsvis  kort  tid,  hjulpet 
av  staten  med  subventioner  og  forskud.  og  siden,  da  det  var 
ovenpaa,  har  det  dikteret  regeringen  stride  kontrakter. 

Det  er  umuligt  for  en  ikkefagmand  nærmere  at  gaa  ind 
pna  de  haarHnedefinitioner,som  under  proressen  blev  leveret  fro 
de  forskellige  hold.  overhvad  man  forstod  vedæreskænderi  —jeg 
nævner  kun,  at  ikke  en  stemme  voved  at  nægte,  at  Ferri  hadde 
handlet  i  god  tro,  selv  om  hans  personlige  motiv  var  abonnent- 
kapring.  Og  jeg  skal  ikke  gengi  vidneprovene,  som  altid  var 
partipolitiske.  Ferris  forsvar  var  ytterst  paatrængende  i 
sit  forhør,  saa  ad voka terne  mer  end  c^n  gang  blev  tilropt 
('hr  r  entra  BtHtolo!  (hvad  har  B.  med  det  at  gøre);  stundom 
virked  de  ogsaa  en  smule  pedantiske.  Mit  personlige  ind* 
tryk  er,  at  der  skorted  dem  paa  eksakte  beviser,  om  de  end 
hele  tiden  tangerte  sandsynligheden;  det  forekommer  mig 
næslen  godtgjort,  at  Bcttolo  i  regeringen  har  varetat  de  ligu- 
riske storindustrielle  foretagenders  tarv;  at  der  fra  dette 
hold  er  ovet  pres  paa  forsvarets  vidner;  endvidere,  at  Terni- 
akliernes  kurs  fløi  forunderlig  i  veiret,  naar  Bettolo  Kk 
marino|)nrtefoljcn.  Og  der  kom  op  en  slem  ting:  lige  før  en 
storre  kontmkt  om  panser-leveranser,  hvortil  trængtes  kamrets 


Korruplion  og  polilik  i  Holien.  IgB 

bevilgning,  hadde  han  fortiet,  ot  resultatet  ved  en  netop  foretat 
prøveskydning  ikke  var  helt  tilfredsstillende.  Der  var 
ogsaa  et  andet  kedeligt  træk:  hans  fortrolige  privatsekretær 
lindde  telegraferet  til  Bettolo's  ven,  en  landskendt  børsspeku- 
lant i  Genua,  øieblikkelig  da  en  vigtig  Ternikontrakt  var 
underlegnet;  her  anførte  Ferri*s  advokater,  at  kan  en  eegte- 
niand  fremvise  et  telegram  fra  tjenestepigen  til  fruens  ven 
om  at  indfinde  sig,  blir  fruen  dømt  for  regteskabsbrudd  og 
det  nytler  hende  ikke  si:  del  er  ikke  jeg  som  har  sendt  det! 
Man  følle  endvidere,  at  der  var  uregelmæssigheder  ved  en 
storre  kulleveranse. 

Men  paa  den  anden  side,  at  Beltolo  i  tilfælde  personlig 
har  hat  fordel  av  transaktionerne,  forekommer  mig  ikke  be- 
visl.  Ja  mit  instinkt  siger  mig,  at  han  ingen  nævneværdig 
vinding  gad  ha.  Bettolo  er  ikke  en  saadan  karakter;  der  er 
noget  blodløst  ved  ham,  og  i  den  forstand  uegennyttigt. 
Muligens  har  han  spillet  —  for  at  holde  sine  venner  med 
selskab;  men  ellers  er  manden  ligesom  uden  nydelses- 
oi^aner  —  der  er  ingen  fornøielse  ved  at  bruge  |)enge.  Det 
er  hemmeligheden  ved  ham,  det  som  gør  ham  til  en  bøig  — 
lærsonlig  visselig  en  karakter  og  specielt  en  god  ven,  men  i 
politik  en  kyniker;  —  som  han  engang  svarte  en  ven  som 
advarte  ham:  ta  i  vare,  politiken  er  en  stygg  tøite  (^mala 
fi'mmina*)\  —  han  svarte:  Jeg  kender  hende.  Forsaavidt  et 
sidestykke  til  ministerchefen  Giolitti,  en  type  paa  en  moderne 
l>arlamenlariker.  —  Bettolo  har  under  processen  vist  en 
merkelig  evne  til  at  tie;  han  har  git  den  tørre  ordknappe 
besked;  men  aldrig  lat  sig  hidse  av  modstandernes  giftige 
udfald,  aldrig  under  den  vældige  gennemhegling  stukket  sin 
profil  frem.  I  sin  korte  redegørelse  tilslut  erklærte  han  med 
overlegen  ro  omtrent  saa,  at  han  i  Ferri  saa  en  mand  av 
tstor  begavelse,  av  dyb  kultur»  —  han  led  kanske  lidt  av 
braakende  handletrang,  var  lidt  giimresyg  eller  ærgærrig, 
men  i  hovedsagen  et  uskyldigt  redskab  drivende  herreløst 
omkring  for  de  opviglede  massers  elveflom. 

Professor  Ferri  dømtes  nu  i  februar  til  ét  aar  og  to 
maaneders  fængsel,  samt  til  bøder  og  sagsomkostninger. 
Der  strømmed  ind  hyldnings  telegrammer  fra  alle  kanter  — 
fra  gamle  I-,ombroso.  som  siger  han  er  stolt  av  sin  elev.  ligc 
ned  til  en  hysterisk  meningsfælle  i  en  smaaby,  som  efter 
dette  sammenligner  Ferri    med  Kristus.     Man    har  sat  en 


1S4  Hans  E.Kinck:   Korruption  og  polilik  i  Italien. 

nalionalsubskription  i  gang  for  at  betale  multer  og  omkost- 
ninger. 

Bettolo  seired.  Men  han  er  ikke  kommet  helskindet  ud 
av  dysten;  lian  er  i  folkemeningen  kommet  laset  og  ribbet 
fra  det.  Saa  haardhændte  varFerri's  advokater,  især  Gi  rar- 
din  i,  som  til  slutning  tegned  op  et  knusende  totalbillede  av 
[lolitikeren.  —  Og  Ferri  vil  ialfald  forsaavidt  komme  til  at 
seire  som  der  nu  sikkerlig  maa  mere  til  end  en  kongelig 
undersøgelses-kommission  formannens  stel;  den  vil  bli  par^ 
lamentarisk.    Imens  appellerer  Ferri  dommen. 

Der  er  en  vinding  til  for  socialisterne;  denne  kamp  hnr 
slaat  fast  en  frisk,  god  glose,  som  ætser  —  ^succhioncy  —  et 
politisk  slagord,  et  skældsord.  Enhver  ved,  hvad  det  betyr 
at  eie  et  saadant  i  partifeider,  hvor  ifølge  sagens  natur  hærens 
hovedstyrke,  hærens  gross,  altid  er  efterplaprere.  Det  har 
dobbelt  betydning,  naar  som  her  hele  det  besiddelsesløse, 
skatteydende  bourgeoisi  med  sympalhi  lytter  til  det. 

Men  som  sensationelt  agitations-stof  er  nu  marinestellot 
forclobig  opbrugt. 

I  mars  1901. 

Hans  /:.  Kinck. 


TIDENS  TANKER. 

Krigen,  k  rigen  fylder  sindene.  Der  drøftes  ikke  mere 
bore  det  sandsynlige  resultat  af  den  krig,  som  alt  er  i 
gang  i  det  fjerne  øst  —  man  har  tydelig  vænnet  sig  til  tanken, 
at  den  vil  vare  længe,  meget  længe.  Man  synes  heller  ikke 
saa  synderlig  bange  for,  at  den  skal  drage  flere  europæiske 
mogter  med.  Opfatningen  af,  hvilke  ofre  over  alle  grænser 
en  verdenskamp  vildekræve  af  enhver,  som  kom  med  i  den, 
har  øiensynlig  gjennemtrængt  de  vesteuropæiske  folk  saa 
grundig,  at  man  i  det  har  en  ypperlig  fredsgaranti  —  saa- 
ledes  som  Bloch  tænkte  det.  Selv  de  mange  milliarder  af 
franc.*?,  som  Frankrig  kan  tabe  ved,  at  Rusland  ruineres  ved 
krigen  —  og  man  regner  her  med  tal,  som  for  en  krig- 
forende  magt  i  en  stor  krig  — ,  det  bliver  en  bagatel  mod, 
livad  det  vilde  koste  i  økonomiske  værdier,  at  Frankrig  kom 
selv  med  nu,  og  dermed  fik  Britannien  til  modstander.  Ikke 
nt  tale  om  de  millioner  af  mænd,  som  maatte  sættes  ind! 

Der  findes  vel  ogsaa  —  mener  man  almindelig  —  altid 
en  raad,  om  Kina  bliver  uregjeriigt,  og  det  selv  om  dette 
kom  til  at  gaa  ud  over  ikke  bare  russerne,  men  ogsaa  andre 
europæiske  magters  interesse.  Man  fik  vel,  om  det  kneb, 
igjen  finde  en  form  for  en  fælles  indskriden  af  «ikke  krig- 
førende magter»  og  holde  det  separat.  En  særdeles  bero- 
ligende omstændighed  er  det,  at  krigen  allerede  saa  skarpt 
har  fremhævet  et  strategisk  giundforhold,  det  nemlig,  at  del 
kun  er  de,  som  er  herrer  paa  sjøen,  som  kan  sige  det  sidste 
ord  i  sagen  her  i  yderste  øst,  ja  andre  kan  simpelthen  ikke 
komme  til  orde  uden  deres  samtykke.  Ligeoverfor  en  sand- 
synlig allieret  japansk— britisk— amerikansk  Haade  har  ihvert- 
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fald  enhver,  som  vilde  opnaa  noget  for  sig  selv  særlig  i  Kino^ 
øiensynlig  intet  andet  at  gjøre,  naar  han  vil  tvinge  sig  frem, 
end  at  leie  lokale  andetsteds. 

Men  der  er  unegtelig  endel  merker,  som  tyder  paa  uvei  r 
i  vente  paa  nærmere  hold,  som  kan  sætte  skredet  i  gang 
trods  det  troligste  arbeide  paa  at  stanse  det.  Vaaren  giver 
den  kritiske  tid.  Langs  Mandschuriets  og  Amurlandets  kyster 
har  i  virkeligheden  paa  lange  strækninger  isen  skilt  fien- 
derne  —  trods  aviserne  har  havt  megen  militær  anstalt  der. 
Før  vinteren  er  helt  slut,  behøver  man  heller  ikke  at  vente, 
at  det  kan  komme  til  at  gaa  løs  paa  Balkanhal  vøen. 
Naturligvis,  lidt  uro  maatte  man  ihvertfald  ventet  her  og 
netop  om  vaaren,  efter  aartusenders  skik.  Men  det  uhyg- 
gelige er,  at  netop  nu  de  regulerende  kræfter  er  saa  særlig 
bundne.  Leiligheden  maa  unegtelig  synes  særlig  fristende 
for  Bul  gar  i  en  til  at  faa  ordnet  forholdene,  som  det  ønsker 
—  og  som  man  kanske  kan  sige  forholdene  nærmest  vilde 
ordnet  sig  naturlig  af  sig  selv,  uden  at  de  «regulerende»  kræfter 
udenfra  virkede  med.  Rusland,  den  kontrollerende  stormagt, 
hvis  tryk  er  sterkest,  er  netop  sterkt  engageret  paa  andet 
hold.  Og  i  Østerrig-Ungarn  er  forholdene  ihvertfald  ikke 
netop  særlig  egnet  for  en  energisk  indgriben.  Bulgariens 
nærmeste  konkurrent,  Serbien,  er  ogsaa  netop  nu  lidet  slag- 
færdigt,  i  halvveis  anarki.  Saa  leiligheden  i  det  hele  ikke 
godt  kan  ventes  gunstigere.  Og  til  vaaren  maatte  det  være 
efter  gammel  skik  —  og  den  er  ikke  langt  borte  nu. 

Forholdene  i  Tyrkiet  har  været  drøftet  saa  uafladelig  i 
de  senere  aar,  at  man  neppe  kan  sige,  at  der  fremkommer  syn- 
derligt  nyt  nu.  Det  er  en  tilsyneladende  haabløs  floke.  Man 
har  tydelig  vænnet  sig  til,  at  systemet  «morderen  paa  tronen» 
hersker  i  Lilleasien  —  skjønt  man  endnu  kan  se  fortsat 
den  triste  statistik  over  umenneskelighederne  i  Armenien.  Det 
er  endog  blevet  fremhævet,  at  ved  Abdul  Hamids  konse- 
kvente politik  er  aarhundreders  faktisk  lovløse  despoti  af 
lokale  beyer  og  scheiker,  den  evindelige  uro  blandt  halv- 
nomader  blevet  afløst  af  faste,  ordnede  forhold  helt  til  Per- 
siens  grænser  i  øst  og  Arabiens  i  syd.  Det  vidtløftige  land 
styres  direkte  og  holdes  fuldstændig  i  ro  med  mindre  mili- 
tær styrke  end  selv  i  Romerigets  tid. 

Spørgsmaalet  Konstantinopel  er  ikke  særlig  aktuelt, 
medens   det   næsten   virker    overraskende,   at  endnu   noget 
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positivt  er  igjen  af  den  traktat,  som  skulde  angive  vindingen 
for  seierherrerne  i  en  stor  krig,  som  kostede  milliarder  kroner 
og  hundrede  tusender  menneskeliv  —  Krimkrigen.  Skjønt 
der  synes  at  herske  tvil,  om  traktaten  om  Dardanellernes 
spærring  havde  holdt  den  russiske  Sortehavsflaade  inde  — 
om  den  havde  været  mere  dybtgaaende. 

Det  kritiske  punkt  er  egentlig  temmelig  lokalt  i  Make- 
don  ien.  Men  her  er  ogsaa  spændingen  naaet  grænsen  mod 
eksplosion.  Systemet  Abdul  Hamid  har  endnu  ikke  for- 
maaet  at  bringe  sin  ro  her  —  og  det  synes  ogsaa,  som  det 
er  blevet  for  sent  til,  at  det  kan  ske  paa  den  vis.  Vistnok 
har  man  ogsaa  her  endel  forudsætninger.  Et  folkeviryar  af 
bulgarer  og  serber  og  albaner  og  græker  og  rumæner  og 
armenier,  som  tyrkerne  har  aarhundreders  vane  i  at  be- 
herske. Kristne  og  jøder  og  muhammedanere,  konfessioner 
og  nationer  om  hverandre,  og  kalifen,  som  hersker  over 
troende  og  vantro.  De  kristne  stormagters  særinteresser 
holder  dem  indbyrdes  i  .schak  —  som  i  Lilleasien. 

Hvad  der  imidlertid  synes  at  gjøre  sagen  haabløs  for 
sultanen,  er,  at  der  indpaa  Makedoniens  grænse  har  udviklet 
sig  en  national  kjerne,  mod  hvilken  den  overveiende  masse 
af  dets  befolkning  absolut  naturlig  graviterer.  Saasandt 
Bulgarien  opgiver  ethvert  forsøg  paa  at  ville  svelge  det  frem- 
mede etnografiske  millionrøre  Konstantinopel,  frasiger  sig 
alle  prætensioner  paa  at  ville  være  med  i  afgjørelsen  om 
kalifatets  sæde,  om  Bosporus-Dardanellerne  —  saaledes  som 
de  penne,  der  nu  fører  bulgarernes  sag,  gjør  — ,  saa  sandt 
vilde  vel  Tyrkiet  ifølge  den  naturlige  udvikling  snarlig  maatte 
bekvemme  sig  til  at  flytte  sin  grænse  mod  Europa  saa 
meget  nærmere  Konstantinopels  mure,  som  det  allerede  var 
blevet  tvunget  til  i  San  Stefano.  Saa  naturgiven  og  sterk  er 
Bulgariens  tiltrækningskraft  paa  Makedonien,  atdette  maatte 
blive  det  endelige  resultat,  saasnart  de  kræfter,  som  holdt 
imod  fra  fjernere,  men  sterkere  politiske  magter,  bliver  neu- 
traliseret,  som  nu  let  kan  tænkes  ske. 

Bulgarernes  nationalfølelse  har  vundet  en  betydelig 
styrke.  Deres  historie  er  eiendommelig.  De  trængte  ind 
paa  europæisk  folkeomraade  som  andre  fjernere  eller  nær- 
mere slegtninge  fra  øst,  som  finnerne  vel  engang,  som  un- 
garerne, som  tyrkerne  senere,  de  kjæmpede  sig  som  disse  til 
sit  land,  men  modsat  de  andre  optog  de  et  slavisk  sprog,  og 
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(let  var  som  et  slavisk  folk  og  kristne,  de  hævdede  sin  na- 
tionalitet  gjennem  mere  end  fire  hundrede  aars  tyrkervælde, 
lige  indpaa  kalifatets  hovedstad  — et  merkværdigt  bevis  paa, 
hvorledes  tyrkerne  mere  hersker  socialt  end  assimilerer  na- 
tionalt  —  naar  de  ikke  griber  til  systemet  Abdul  Hamid. 
I  et  kvart  hundredaar  har  den  bulgariske  nation  vokset 
sig  sterk,  har  trods  alle  protester  ignoreret  berlinertraktatens 
diplomatgrænse.  Bulgarien — Østrumelien,  har  i  væsentlig 
grad  udskilt  fremmede  elementer,  tyrker,  tschjerkesser  o.s.  v., 
har  vist  en  kraftig  national  assimileringsevne.  Og  nu  er 
det  fremdeles  kun  berlinertraktatens  grænse  og  ingen  na- 
turlige, som  skiller  dem  fra  bulgarisk  talende  kristne  —  selv 
om  tildels  av  forskjellig  sekt  — ,  som  udgjør  mindst  V»  af 
Makedoniens  befolkning.  I  virkeligheden  har  man  grund 
til  at  tro,  at  sultanen  allerede  havde  resigneret,  forberedte  sig 
paa  San  Stefano-grænsen  —  indtil  udfaldet  af  den  græsk- 
tyrkiske  krig  og  den  ro,  hvormed  Europa  saa  paa,  at  hans 
metode  for  national  assimilering  blev  anvendt  paa  en  særlig 
hurtig  og  virkningsfuld  maade  i  Armenien,  bragte  ham  paa 
den  tanke,  at  det  kanske  alligevel  ikke  var  for  sent  at  prøve 
den  ogsaa  i  Makedonien.  Intet  «europæisk  politi»  synes 
heller  at  være  istand  til  at  stanse  systemets  skjæbnesvangre 
virkning  —  det  vilde,  under  forhold  som  før  krigen  nu,  før 
kommet  til  at  arbeide  i  mod  den  eneste  nationale  kraft,  som 
er  istand  til  dette  —  den  bulgariske  folkefølelse.  Nu  ser  det 
ud  til,  at  denne  ikke  lader  sig  stanse  i  sit  vaarbrud. 

Med  Bulgarien  fra  Maritza-bækkenets  vandskjel  mod  øst 
til  Albaniens  grænse  vilde  det  makedoniske  spørgsmaal  faa 
den  eneste  løsning,  som  er  tænkelig  ud  fra  de  nationale  for- 
hold paa  stedet  —  ved  siden  af  en  smuk,  konsekvent  gjennem- 
førelse  af  systemet  Abdul  Hamid.  Der  vilde  ganske  vist 
slaa  tilbage  en  opgave,  som  kanske  er  uløselig,  en  national 
assimilering  af  byernes  og  kyststribens  —  særlig  Chalkis  — 
grækere  og  jøder.  Men  de  naturlig  geografisk  afsluttede 
enheder  siger  ihvertfald  tydelig  nok,  at  disse  ikke  har 
nogen  basis  for  national  selvstændighed  her  mere  end  græ- 
kerne  paa  Lilleasiens  kyster  eller  jøderne  nogensteds. 

De  mahommedanske  albanere  vilde  blive  fuldstændig 
isoleret  i  Europa  ved  et  Storbulgariens  oprettelse.  Faktisk 
uafhængige  og  topografisk  isoleret  den  dag  idag  vilde  det 
forsaavidt  gjøre   liden    forskjel  —  og   Italien   er  jo   tilsyne- 
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ladende   saa    villig,    om    det    behøves,  at  overlage    et   over- 
opsyn,  en  interessant,  men  ikke  netop  letvindt  opgave. 

Hvad  der  skulde  byde  en  væsentlig  garanti  for,  at  der 
virkelig  kunde  vindes  en  blivende  orden  paa  Balkanhalvøen 
—  i  liøiden  foruroliget  ved  rivninger  under  udjevningen  af 
lokale  grænseforvoksninger  —  er,  at  man  fik  i  naturlige  geo- 
grafiske areas  of  cvolution  skilt  sammenhængende  nationale 
enheder,  bestemt  ikke  alene  ved  relativ  ensartethed  i  sprog  og 
religion,  men  ogsaa  race.  Naar  allsaa  Konstantinopel,  kalifens 
sæde  og  Sortehavets  udløbskanal,  holdes  udenfor,  vilde  restei> 
falde  i  to;  albanerne  skiller  sig  ogsaa  i  race  —  som  høiere  og 
blondere,  kanske  ogsaa  i  skalleform  —  fra  bulgarerne.  Og 
om  grækerne  ogsaa  paa  Makedoniens  kyst  for  endel  tilhører 
en  anden  race,  saa  savner  de  ihvertfald  den  nødvendige 
geografiske  basis  i  sammenhængende  land. 

Hvilken  vegt  spørgsmaalet  om  racen  rent  antropologisk  lil- 
lægges  ogsaa  for  den  nationale  kamp  her,  fremgaar  af,  at  en 
skildring  i  et  tidsskrift,  hvor  det  fremhævedes,  at  nygrækerne 
som  race  var  fuldslændig  raceforskjellige  fra  de  gamle  helle- 
ner, ligefrem  truede  med  at  volde  diplomatiske  vanskeligheder. 
Grækerne  vilde  ikke  finde  sig  i,  at  en  fremmed  magts  repræsen- 
tant  noget  skarpt  udviklede  dette.  Nu,  at  de  ikke  netop  ligner 
Homers  blonde  helte,  at  de  ikke  er  lyse  og  blaaøiede,  som  det 
udtr>^kkelig  heder  efter  en  antik  kilde  om  de  egte  hellener,  det 
kan  jo  ikke  negles.  Men  selv  om  man  har  god  grund  til  at 
tro,  at  virkelig  de  indvandrende  akæer  og  dorer  o.  s.  v.  var 
høie  og  blonde  som  andre  arier,  saa  ved  vi  jo,  at  disse  selv 
i  Lakedaimon  var  i  minoritet  ligeoverfor  en  ældre  befolkning. 
Og  i  virkeligheden  har  man  vanskeligt  for  antropologisk  at 
linde  det  mindste  spor  igjen  af  de  høie,  blonde  nordiske  lang- 
slvaHer  i  Grækenland  —  det  heder,  det  skal  findes  tydelig 
paa  Kreta.  Spørgsmaalet  dreier  sig  i  virkeligheden  mere, 
om  de  mennesker,  som  nu  bor  i  det  gamle  Hellas,  væsentlig 
stammer  fra  den  oprindelig  førhelleniske  befolkning  eller  fra 
senere  folkeslag,  som  har  trængt  sydover  helt  til  halvøens 
spids.  De  første  tilhørte  sikkert  den  mørke  langskallede 
middelhavsrace,  de  sidste  de  midteuropæiske  kortskaller,  som 
har  bragt  slaviske  stedsnavn  helt  ud  paa  Morea.  Saavidt 
man  kan  dømme  af  det  foreliggende,  er  fremdeles  de  første 
i  overvegt  i  Grækenland  selv;  paa  Lilleasiens  kyst  tindes 
begge  temmelig  ublandet  ved  siden  af  hverandre.    De  ligner 
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i  san  henseende  jøderne,  hos  hvem  det,  trods  næsen  og  læberne, 
ikke  har  villel  lykkes  at  linde  nogen  antropologisk  enhed. 
Det  bliver  mere  igjen  af  historisk  og  kulturel  sammenhæng. 
mere  af  sooial  kaste  end  af  race.  Ihvertfald,  grækerne 
fnar  nok  taale  al  høre,  at  de,  som  saa  mange  andre  folk, 
ikke  mei^e  liar  den  røoes  merker  rent, som  engang  i  heroisk  tid 
bnr  deres  folks  liistorie.  Og  selv  om  det  skulde  vise  sig,  al 
«lor  indgnnr  ni>gon  va\<entlig  del  af  den  forhelleniske  (pelas- 
giske  eller  hvnd  mnn  vil  kalde  del'  moe  i  den  græske  befolk- 
ning i  Maketloniens  kv^tbver  oir  landsider,  saa  vilde  de  ikke 
ilormo<l  have  vundet  den  mnn;:lende  topografiske  basis,  der 
mnn  ol  visl  mani  af  goi^gratisk  kn»p  til  at  holde  sammen  et 
linlionnll  individ.  Det  er  l\doligl  kun  det  seige  bulgariske 
bondofolk,  som  o\orho\i\lol  har  muliirliederne  for  endelig  og 
fuldsUondig  ni  n»imi!oiv  nllo  f«»Ikoi*lemonter  i  feltet  mellem 
Albnnion  og  Mnrmon^sjivn<  k\ststrilK»  til  ri  folk.  — 

IVl  or  on  kjondolig  t\n-skjcl  i  don  tone.  hvormed  del 
mnkoiloni>ko  v^poi^csmaal  dn^rtos  nu  i  s;mimenligning  med 
dohiinui;,  tilnd-ilono  nu^l  ho!o  sin  Iittoiivie  o::  politiske  kamp- 
o\no  kjæmpodo  s^ia  drnbo!:.:  for  kri-»tor.d»m  ol»  folkefrihed  — 
n)odons  l)i>raoli  Hi-^niarok  i^  doii  p«»;:ti^ke  liirevegt»  afgjorde 
dol  p.Oili^k  paa  on  ^ui  liaablo>  uholdkar  maade.  Selv  om 
nuui  har  labt  l.dt  af  ln»en  paa  aj^priioi:  til  kristendommen 
rihr  ilon  niiuoiii^ko  hi-torio.  <•:»  de  idoaltM*  ikke  fores  sterkt  i 
niaikiMi,  -»aa  ItvM'  man  d^i;  oious\iili:r  ond  miiidre  pan,  al  de 
Iroirii^ko  po|iii'-ko  ktMislruktionor  vil  ha\o  h«»ldeknift  mrwl 
*«itMlvO  nationalo  -*anunon>lnttonde  krdMtor.  IVt  er  ikke  mere 
Xtr^iMjltm  on  di^ku^<ion  af  do  >t«»ijH>liti-»ke  inloivssor  nu  oi: 
i  lirnilidon  man  >oi:or  al  tinde  dol  bolin^onde  nationalo 
\.i^\r  undiMJag. 

Ni'lop  nu  or  dor  >nm  -•aizl  muliirliod  for,  al  dor  ikke  sna 
K*l  \il  kunno  '^ko  no::en  ^aa  oiioriri^k  poiiii>k  krartudvikling 
iMlor  do  lo  linjer,  soni  ^kj^erer  l\ors  o\or  ol  kommende  Stor 
bul^arion :  Mo-^kxa— Koij^iantinopol  «»;:  Wien— Buda-Pe-*t  — 
Sajoiiiki,  >olv  om  donno  sifl>lo  laMikes  torlæncol  a:rterovor 
H<Mlin  Oj:  no(i»p  dt^rtor  synes  tidens  lanker  at  f»>rboretlo 
*»i;:  paa,  al  rie  l»>kalo  nationalo  knvHor  vil  komme  til  frioiv 
\irksomlMMl  \io\\ 

I  \irkiMi::liodon  Wm  \o1  inudloriiil  bulLraivrno  ikke  gjoiv 
ro;;ning  paa.  nt  ikke  allicoxol  trxkkot  otior  linjen  Mo-^kva  — 
Kon^lanlini»pol    \il    bli\o   o\ot    mod    fuld   kratl  —  IphIs  >o1\ 
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russiske  blade  synes  at  ville  overlade  Østerrig-Ungarn  at 
liolde  alt  vedlige  efter  overenskomsten.  Saa  fortvilet  kan  for- 
holdene meget  let  blive  for  Rusland  i  det  Qerne  øst,  saa 
haabløse  er  kanske  i  det  hele  udsigterne  til  nogensinde  at 
kunne  faa  ført  noget  afgjørende  offensivt  stød  mod  Japan 
selv  —  i  denne  krig  — ,  at  det  ligger  kun  altfor  nær,  at  en 
regjering  under  begyndende  opløsningsforhold  i  det  under- 
jordiske Rusland,  under  begyndende  kollaps  i  det  admini- 
strative apparat,  under  truende  bevægelser  i  selve  det  religiøs- 
nationale  (høilydt  tvil,  om  tsaren  ikke  selv  egentlig  som  den 
russiske  bonde  vil  freden),  vil  tinde  f.  eks.  efter  et  nederlag 
til  lands,  der  afgjorde  japanernes  overmagt  i  Mandschuriet 
for  en  længere  tid,  at  saa  at  sige  den  eneste  udvei  vil  være 
at  trække  sig  tilbage  —  foreløbig  —  saa  langt  fra  det  fjerne 
øst,  at  Japans  olfensive  evne  omvendt  ikke  bærer  frem 
længer,  og  saa  samle  det  russiske  folk  til  den  hellige  krig 
for  Konstantinopel  istedet.  Tanken  paa  dette  kommer  i  hvert 
fald  allerede  tilorde. 

Saa  fuldstændig  synes  de  politiske  forhold  i  det  østerrig- 
ungarske  monarki  at  staa  i  stampe,  at  konjekturerne  om, 
hvorledes  aktionen  i  lilfælde  vilde  blive  ført  Wien— Buda- 
Pest— Saloniki,  er  ret  forskjellige.  Ungarerne  har  øiensynlig 
tabt  meget  af  den  panslaviske  frygt,  som  har  bimdet  dem 
sammen  med  tyskerne.  De  har  øiensynlig  følelsen  af  at 
kunne  klare  sig  selv.  Pangermanismen  praktisk  gjennem- 
fort  ogsaa  for  de  østerrigske  lande  drøftes  aabent  og  med 
merkværdig  ro.  Der  er  løsnet  for  meget  i  fugerne  i  det 
gamle  habsburgske  rige,  der  er  vundet  for  lidet  frem  paa 
veien  mod  en  løsere  folkeføderation  ned  i  de  mindste  led  — 
kan  hænde  tanken  ikke  var  forenelig  med  de  udviklingslove, 
som  kræver  en  naturlig  fast  integration  af  delene  selv  under 
ditferentiationen  —  for  at  tale  med  Spencer  —  og  som  kræver 
naturlig  afgrænsede  territoriale  felter. 

Der  viser  sig  heller  ingen  tegn  til  stansning  i  opløsnings- 
processen,  ingen  mulighed  for  forlig  mellem  tysker  og 
rzeker  i  Bøhmen,  der  leves  stadig  paa  gyngende  grund, 
folkeopløb  kan  let  tago  dimensioner,  der  kræver  militær 
kraftudfoldelse  —  og  det  er  da,  det  kan  knibe,  parlamentarisk 
har  man  jo  stadig  maattet  indrette  sig  irregulært.  Og  enten 
sproget  bærer  nationalfølelsen  som  i  Bøhmen,  eller  national- 
folelsen  sætter  sig  bevidst  udover  sproggræn.sersom  i  Ungarn 
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—    man    ser    ingen    organisk    sammenbindende    styrke  for 
det  hele. 

Der  er  en  tynd  traad,  et  svagt  menneskeliv,  en  gamme- 
ulykkelig  mand,  som  kan  hænde  binder  millioner  af  menne- 
sker sterkere  sammen  end  i  virkeligheden  tydelige  og  store 
politiske  selvforsvarsinteresser  og  fælles  historie.  Man  drøfter 
som  næsten  overveiende  sandsynlig  den  tanke,  at  Franz  Josef 
ikke  vil  faa  nogen  efterfølger  i  et  udelt  monarki.  Franske 
tidsskrifter  antager,  at  Tyskland  allerede  har  sikret  sig  det 
tyske  Østerrige  som  led  i  det  tyske  keiserdømme  ved  overens- 
komst med  Rusland  —  som  til  vederlag  vel  skulde  have 
Galicien-Bukovina.  Det  kunde  synes  overensstemmende  med 
naturlige  og  nationale  grænser.  Men  saa  Bøhmen,  saa  sla- 
verne i  Ungarn?  Hvad  vilde  polakkerne  sige?  Det  vilde 
mangle  meget  paa,  at  nationalitetsspørgsmaalene  var  løst 
med  det. 

Man  tænke  sig  en  situation  om  nogle  uger:  Isen  løsner 
langs  Østasiens  kyst  og  giver  japanerne  anledning  til  at  kon- 
centrere  overlegen  styrke  paa  punkt  efter  punkt,  Port  Arthur, 
Vladivostok  o.  s.  v. ;  den  russiske  hær,  lam  met  ved  af  brudte  kom- 
munikationer  og  de  uhyre  afstande,  lider  et  afgjørende  neder- 
lag. Vaaruroen  bringer  gjæringen  i  det  underjordiske  Rus- 
land til  at  skumme  over.  Den  griber  som  vanlig  folkene  i  de 
makedoniske  fjelde,  de  bulgariske  og  tyrkiske  forposter  staar 
hverandre  for  nær.  Det  parlamentariske  maskineri  i  Østerrig- 
Ungarn  er  gaaet  helt  istaa,  det  kommer  til  blodige  spektakler 
baade  i  Bøhmen  og  Kroatien.  Og  saa  kommer  døden  og 
afløser  den  gamle  tapre  habsburgske  skildvagt! 

Sandelig,  den  store  verdenskrig  var  da  nær.  Forholdene 
i  Europa  selv  gjemmer  tydelig  større  farer  end  i  Østasien. 
De  skræmmer  sikkert  med  grund  sindene. 

* 

Det  er  knapt  aarhundredet  siden  vi  havde  verdenskrigen 
saa  at  sige  permanent  i  gang.  Dengang  boede  der  en  mand 
i  Konigsberg,  som  midt  i  krigslarmen  skrev  en  merkværdig 
bog  om  den  evige  fred  ud  fra  selve  sagens  natur,  fra  de  dybe, 
moralske  krav.  Det  var  Immanuel  Kant,  som  mindes 
særlig  netop  nu  hundredaaret  efter  hans  død.  Hundred  aar 
efter  ham  levede  en  anden  filosof,  som  ogsaa  har  skrevet  meget 


Tidens  tanker.  193 

om  den  evige  fred,  HerbertSpencer.  Hans  død  har  ogsan 
givet  anledning  til  et  tilbageblik  paa  en  lang  livsvirksomhed 
i  lænkningens  tjeneste. 

Fælles  for  begge  var  et  i  det  ydre  overmaade  roligl,  ens- 
formigt  liv,  med  en  stadig  kamp  med  svag  helse  op  i  80- 
aarene.  Begge  havde  evnen  til  midt  i  verdensuroen  at  slutte 
sig  ind  i  sig  selv.  Herbert  Spencer  havde  specielt  konstrue- 
rede  skylapper  for  ørene,  som  han  undertiden  satte  paa  sig 
i  selskab.  Kant  blev  bragt  mere  i  usikkerhed  i  sin  tænk- 
ning  ved,  at  en  knap,  som  manglede  i  frakken  paa  en  af 
hans  tilhørere,  uventet  kom  igjen,  end  ved  en  af  Napoleons 
seire.  Men  begges  tænkning  spændte  over  alt  mellem  himmel 
og  jord,  begge  gjennemførte  med  seighed  sin  livsopgave  at 
give  en  fuldstændig  fremstilling  af  verdensudviklingensgrund- 
love,  motiverede  sine  moralske  idealers  krav  uden  afslag. 

Der  ligger  hundrede  aar  mellem  dem.  Alligevel  er  det, 
som  de  allerede  tilhører  historien  i  omtrent  lige  linje.  Det 
er  endog,  som  om  den  19de  aarhundredes  evolutionslæres 
filosof  staar  mere  som  repræsentant  for  en  afsluttet  periode 
end  det  18de  aarhundredes.  Selv  da  Spencers  største  skrifter 
var  nye,  for  et  fjerdedels  aarhundrede  siden,  virkede  de  paa  os. 
som  dengang  grebes  af  udviklingslærens  løfterige  fremtid.s- 
idealer,  lidt  irriterende  selvsagt.  Vi  syntes  ikke,  vi  behøvede 
at  belæres  saa  systematisk  didaktisk  gjennem  alle  delaljer  om, 
hvorledes  hovedlovene  for  udviklingen  paa  naturlærens,  biolo- 
giens, psykologiens,  sociologiens  felter  viser  sig,  diflFerentionen 
og  integreringen,  rytmen  o.  s.  v.  —  ti-elleve  bind  Synt/tcdc 
phi/osophy.  Det  var,  ligesom  vi  vidste  det  før  —  naar  vi 
havde  læst  Spencer.  Saa  «selvsagt»  er  ofte  hans  forklaringer, 
nt  det  viser  sig  nødvendigt  ligeoverfor  hans  kritikere  nu  at 
minde  om,  at  der  i  virkeligheden  paa  de  mangfoldigste  fel- 
ter, i  astronomi  som  i  æstetik,  i  musik  som  i  moder,  i  geologi 
som  i  sooiologi,  herskede  ganske  a  ndre  meninger,  før  Spencer 
kom  med  det  selvsagte. 

Trods  sin  omfattende  tænkning  var  Spencer  ikke  nogen 
lærd  mand,  han  læste  ikke  meget.  Egentlig  var  han  heller 
ikke,  hvad  vi  i  snævrere,  tysk  forstand,  forstaar  ved  en  filosof. 
Han  kjendte  neppe  .synderlig  til  Kant  eller  Hegel,  som  dog 
havde  gjort  storslagne  for.søg  paa  at  konstruere  op  verdens- 
mekanismen  før  ham.  I  dette,  at  Spencer,  trods  sit  arbeide  paa 
at  fiiide  lovene  for  mekanismens  arbeide,  lod  ligge  temmelig 
uberørt  spørgsmaal  om  selve  mekanismens  principer,  liggci* 
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vel  forklaringen  til,  at  Kant  virker  mindre  som  tilhørende  en 
allerede  afsluttet  historie. 

Det  vilde  være  synd  at  sige,  at  Kants  skrifter  virker 
selvsagt.  Jeg  gjorde  for  et  snes  aar  siden  op  en  psykofysisk 
beregning  over  den  hurtighed,  hvormed  jeg  opfattede  det  en- 
kelte begreb  ved  læsning  af  forskjellig  art  —  Kant  slog  med 
lethed  hvilkensomhelst  konkurrent  —  Spencer  kom  langt  efter, 
blandt  populær  naturvidenskab.  Spencers  filosofi  er  mere  en- 
gelsk philosophy,  en  systematisering  af  naturen,  the  knowable; 
naar  han  optager  problemet  the  unknowable,  synes  han  ret 
ordinær.  Hovedspørgsmaalene  i  vor  erkjendelse,  selve  de 
metafysiske  grundproblemer  lader  sig  ikke  saadan  uden 
videre  løse  efter  evolutionsopskriften. 

Der  er  man  da  heller  ikke  naaet  synderlig  ud  over  Kants 
kritik.  Den  tyske  filosofi  har  vel  senere  bygget  sit  meta- 
fysiske verdenssystem,  hegelianismen  —  som  jo  var  officiel 
i  Norge  i  en  menneskealder.  Men  ogsaa  den  evolutions 
opskrift  tilhører  historien,  medens  tænkningen  fremdeles 
tumler  med  netop  saadanne  spørgsmaal  som  de  Kantske 
«kategorier»,  erkjendelsens  nødvendige,  indenfra  bestemmende 
former,  tid  og  rum,  etikens  indre  «kategoriske  imperativ» 
o.  s.  v.  —  the  unknowable.  Derfoi*  indtager  den  lille  skjæve, 
tilslut  aandssløve  Konigsbergerprofessor  sin  mægtige  plads 
i  tidens  tanker  fremdeles,  trods  de  uhyre  fremskridt  i  for- 
staaelsen  af  the  knowable,  som  er  gjort  særlig  i  sidste  del  af 
det  hundredaar,  som  er  gaaet  siden  hans  død  —  et  lidsrum, 
blandt  hvis  typiske  repræsentanter  Spencer  altid  vil  nævnes. 

Det  er  karakteristisk,  at  medens  det  gamle  metafysiske 
Tyskland  i  meget  har  svinget  over  i  den  Spencerske  tanke- 
retnings baner,  saa  er  det  netop  i  Britannien  og  Amerika  the 
new-kantism  har  tåget  opsving.  Efter  den  spekulative  filosofis 
romantiske  konstruktioner  i  luften  var  det  en  naturlig  rytme 
for  den  tyske  tænkning  igjen  at  følge  jorden  en  tid,  medens  angel- 
sakseren, som  sjelden  mister  fodfæstet  der,  fra  Spencers  sy nthetic 
philosophy  skrider  ill  en  analytisk  uddybning  af  spørgsmaals- 
stillingen  nærmest  efter  en  linje  Locke — Hume— Kant. 

Det  nye  land,  som  uafhængig  af  nationale  aandsretnin- 
ger  kan  synes  at  være  vundet  paa  dette  omraade,  udover 
hvad  de  naaede,  de  to  mænd,  hvis  navn  nu  nævnes,  det,  som 
man   ihvertfald  mener  at  skimte  --   derom  en  anden  gang. 

Dr.  Andr.  M.  Hansen. 


LITTERÆR  OVERSIGT. 

Danmark.     Efteraarets  bøger 

Julen  slaar  for  døren.  Alle  poeterne,  store  ojr  sinaa,  egle  og  uegte, 
flo  som  digler  for  levebrød  og  de  som  digler  «af  naturens  naadige 
og  umilde  lune»,  giver  deres  bidrag  lil  det  sneveir  af  hvidt  papir,  der  f\  gor 
ud  over  landet  for  at  klæde  det  i  den  reite  festlige  julefarve.  Og  vi  andre, 
som  ikke  digler,  vi  lænker  en  smule  paa  den  sne,  som  faldt  ifjor  —  livor 
er  den  henne?  Og  livad  vil  der  najsle  jul  være  tilbago  af  dette  aars 
overflod? 

Der  or  virkelig  nogle  af  efleraarsbøgerne,  om  hvilke  man  lør  tro,  al 
de  vil  mindes  og  æres,  ja  endog  læses,  indlil  de,  der  nu  er  i  lyveaarene, 
er  «hule.  ja  maaske  hengere.  Der  er  Harald  Kid  de:  cAage  og  Else» 
«•t;  J  a  k  o b  Knudsen:  <S i  n  d>.  Disse  bøger  giver  nemlig  gribende  udlryk 
f<»r  meget  af  del,  der  sysselsæller  tankerne  hos  de  unge,  der  nu  slaar  nit»r 
f^ran  indlrædelsen  i  den  danske  litteratur.  Det  er  tanker  om  intet  mindre 
end  en  fornvelse  af  dansk  litterær  kultur.  Der  arbeides  endnu  med  de 
\,frdier,  syttiaarene  bragte;  ingen  nye  indsatser  er  gjort;  udviklingen  har 
i  !l«Te  aar  været  rent  formel.  Del  forsøg,  der  i  begyndelsen  af  nittiaareno 
M*'V  (Tjort  paa  at  indføre  Nietsche  som  virkende  kraft  i  dansk  aandsliv, 
mi**l>kkedes.  Tiden  var  endnu  ikke  inde;  bevidslhederne  var  ikke  til- 
>«tr:ekkelig  forberedt.  Alligevel  er  vi  netop  det  forsøg  den  slørsle  tak 
-kNldiL^;  thi  dengang  nedlagdes  den  spire,  som  nu  endelig  synes  al  (inde 
>:tin>liire  vekstbetingelser.  Xielsche  slog  dengang  ned  som  en  ydre,  over 
riMglig  kraft,  der  voldelig  tvang  de  umodne  sind  til  at  være  sig  lil  vilje; 
1  aai-cnes  løb  har  hans  tanker  opdraget  en  modlagelig  slegt,  der  kan 
aabnc  sig  for  ham  uden  at  overvældos,  der  kan  oplage  oj?  bearbeide  det 
af  ham,  som  den  har  brug  for  i  sin  egen  høiesle  udvikling.  Jakob  Knuil- 
-♦'iis  tur  Harald  Kiddes  bøger  er  fostre  af  el  .«^aadant  fruglbart  j.»jonsidigheds- 
forhold ;  og  den  danske,  der  har  Ivilet  om  dansk  kulturs  evne  lil  for- 
n.el<e.  kan  læse  sig  fremtidshaabet  lil  i  disse    lo  boger. 

Mest  vel  i  Jakob  Knudsens.  Thi  cAage  og  Else»  er  ikke  saa  megel 
løOet  om  fremtiden,  som  den  er  opgjørel  med  og  dommen  over  nutiden.  Den 
er  fortagningen  om  dansk  udyglighed  lil  at  leve.  Dens  lære  er  negativ ; 
den  udtrykkes  i  det  cilat  af  Tø  r  n  rosens  bok,  som  slutter  bogen:  «Han 
^'tm  mis^forslAr  lifvet,  skal  icke  utslriicka  sin  hand  til  det  boga  — .»    Den, 
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som  i  <Aage  og  Else»  misforstaar  livet,  er  Tue  Tavsen.  Hans  evne  lil 
livet  knækkes  allerede  i  hans  opvekst  ved  dødens  ubarmhjertige  frem- 
færd  mod  hans  kjære.  Han  træder  ud  i  livet  med  de  dødes  billeder  i  sit 
hjerte;  de  vil  ikke  slippe  ham,  han  kan  ikke  drive  dem  ud;  han  ved  end 
ikke  selv,  om  han  vil  drive  dem  ud.  Og  da  livets  krav  melder  sijr  i 
skikkelse  af  en  ung  kvinde,  sol  barnet,  den  ukuelig  livsfrodige  Lull  Wedén, 
saa  viger  han  ræd  tilbage.  I  aarevis  lader  Lull  sin  freidige  kjærlighed 
kjæmpe.  den  oprivende  kamp  med  spøgelserne  i  Tue  Tavsens  sind.  For 
gjæves  —  hun  maa  give  tabt.  Hver  gang  hun  vækker  livskraften  og  livs- 
troen  i  ham,  hver  gang  falder  han  tilbage  i  den  ene  syge  viden,  at  livet 
kun  er  tilløbet  til  spranget  ud  i  døden ;  kun  i  den  bevidsthed  vinder  han 
den  trætte  ro,  der  for  ham  er  lykken.  Han  har  ikke  tilliden,  tilliden  lil 
Lull,  der  er  tilliden  til  livet;  derfor  kan  Uvel  ikke  brugc  ham.  Thi,  som 
LuU  skriver  i  det  deilige  brev,  hun  sender  ham  til  afsked:    «Livet  lader 

i>ig  ikke  bespotte. Tue,  d  u  har  bespottet  livet,  det  har  du  —  for  du 

har  villet,  det  skulde  være  som  du  tænkte,  men  det  kan  livet  ikke  have  — «. 

—  Der  gives  i  dansk  litteratur  ingen  saa  indgaaende  sjælestudie  som  denne 
af  Tue  Tavsen.  Med  stor  skarpsindighed  har  Harald  Kidde  ransaget  de 
tusender  af  halvbevidste  stemninger  og  ufuldbaarne  tanker,  der  bestemmer 
et  sjælelivs  udvikling;  om  igjen  og  om  igjen  gjør  Tue  regnskabet  op  med 
sig  selv  uden  nogensinde  at  vinde  klarhed;  de  hundrede  gange  stilles  Lull 
og  Tue  sammen  under  hver  gang  ændrede  betingelser,  foråt  ingen  mulig- 
hed  skal  være  uprøvet.  Maaske  er  der  gjort  for  meget  ud  af  det;  læseren 
er  maaske  færdig  med  Tue,  før  forfatteren  er  det.  Se\y  den  bedsle 
bog  kan  være  for  lang.  Alligevel,  man  har  glæde  af  hver  side  i  denne 
bog;  saa  fin  en  kunstner  er  Harald  Kidde.  Stilkunsten  er  ham  ikke  hoved- 
sagen ;  men  den  stil,  han  har  behov,  behersker  han  fuldkommen.  Hans 
sprog  er  uden  rige  prydelser,  mon  indlrængende,  dvælende,  klart  og  rent 

—  nøie  afstemt  efter  klangfarven  i  denne  skjønne  og  dybe  bog. 

Det  er  uncgtelig  en  livsbetingelse  for  en  sygnende  litteratur  at  er- 
kjende  sygdommens  tilværelse  og  dens  art  —  men  der  maa  andet  til. 
Kn  litteratur  kan  ikke  love  af  at  sige:  «Se,  hvor  vi  dør!>  Noget  af  delte 
andot,  der  maa  til,  har  JakobKnudsen  søgt  og  fundct.  Som  Johannes 
V.  Jensen  og  Fredrik  Poulsen  knytter  han  sit  fremlidshaab  tilden 
kraftigste  og  mest  særprægede  del  af  den  danske  befolkning,  den  jyske 
l)onde.  Den  jyske  bonde,  i  særdeleshed  vendelboen,  synes  op  under 
kristendommens  tusendaarige  aag  at  have  bevaret  et  uangribeligt  verdsligt 
livssyn,  en  stædig  egenvilje,  en  ureflekteret  sætten  sig  selv  som  niaal» 
en   uforknyt  tilgjængelighed  for  begrebet  «synd»,  der  er  ganske  hedensk 

—  egenskaber,  der  kan  blive  af  største  værdi  for  en  kommende  «dansk 
renæssance».  Det  er  disse  eiendommeligheder,  Jakob  Knudsen  har  laget 
op  til  behandling  i  «Sind»  —  den  jyske  betydning  af  ordet  «sind  er 
nemlig  «egenvilje^,  «egensind».  Her  har  viljen  til  livet  faaet  kjød  og  blod. 
Den  fremtræder  ikke  negativt  som  protest  mod  døden;  her  tales  ikke  om 
at  bespotte  livet  og  om,  hvad  livet  ikke  kan  have.  Livsviljen  er  ubevidst 
natur,  «en  deilig  natur,  saa  levende  og  saa  frodig;  den  kan  bruge  livet 
og  faa  saa  meget  ud  af  det».  —  Jakob  Knudsens  kunst  er  i  denne  bog 
større  end  nogensinde,  egentlig  hævet  over  ros  og  dadel.  Sproget  er 
klart  og  knapt,  ikke   tH  overflødigt  ord  paa  de  over  lo  hundrede  sider. 
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Man  kan  give  en  forcstiUing  om  dens  fuldendlc  mesterskal»  ved  at  jevn- 
>lille  don  med  et  storverk  som  (lustafafGeierstams  «Nils  Tufve 
>on  o c h  hans  m o r>.    «S i n  d>  er  dette  aars  belydeligste  danske  bog. 

OgsaaSven  Lange  hører  til  «den danske  renæssances*  mænd.  Skjønt 
han  gaar  ganske  andre  veie  end  Jakob  Knudsen,  er  det  dog  let  at  se,  at 
veiene  fører  i  samme  retning.  Det  var  da  ogsaa  Sven  Lange»  der  først 
af  alle  fasLslog  Jakob  Knudsens  betydning  i  dansk  litteratur.  Men  for- 
.skjellen  mellem  dem  er  umiddelbart  iøinefaidende.  Jakob  Knudsen  er  i 
sine  sympatier  og  forhaal)ninger  udpræget  folkelig;  han  finder  kulturens 
fi)rnyclsesmuligheder  i  folkets  primitive  kraft,  og  han  skildrer  derfor 
^kikkelser  og  bevægelser  i  dansk  folkeliv.  Sven  Lange  er  aristokrat; 
han  er  ætling  af  en  gjennem  tiere  led  høit  kultivcrct  slegt;  han  kjender 
ikke  «folket»,  men  han  kjender  mennesker,  og  han  suger  fornyelsen  i 
en  dyboro  gransken  og  finere  forslaaelse  af  sjæleliv  end  den,  ældre  for- 
fadere harhavt  blik  for.  Han  ved  hvorfiygtigt,  ufatleligt,  ubestemmeligt  livet 
ti*T  sig.  Denne  livets  rigdom,  der  spotter  psykologei-nes  skemaer  og  danser 
sin  heksedans  vildt  over  etikernes  fattige  gjærder  og  hegn,  den  elsker 
lian,  og  den  evner  han  at  skildre;  i  «Kærlighedens  narre»,  i  «Iris», 
i  Hjertets  gærninger*  har  han  fremlryllet  de  mest  springende, 
ugribelig  levende  skikkelser,  dansk  htteratur  eier.  Men  netop  dette  liv, 
der  trodsede  alle  formler,  der  bruste  ud  over  alle  grænser,  gjorde  hans 
foi-ste  skuespil  umulige  paa  scenen.  Saa  meget  mere  merkeligt  og  glæde- 
ligl  er  det,  at  han  i  sit  nye  skuespil  <K  vi  n  delykke»  har  skabt  et 
menneske.  Polly,  der,  uden  at  det  ringeste  af  livets  rigdom  er  ofret,  synes 
al  maatte  kunne  fængsle  et  teaterpublikum  og  rive  det  med  sig.  Selv 
om  delte  imidlertid  skulde  vise  sig  at  være  et  feilsyn,  staar  det  dog  fast, 
al  S\en  Lange  i  «Kvin del ykke>  har  frembragt  et  verk,  der  til  fulde  er 
liam  .som  en  af  vore  største  digtere  værdigt. 

Som  den  ubarmhjertige  blotter  af  alle  vanskud,  den  utrættelige  rev* 
•^er  af  alle  svagheder  i  dansk  folkekarakter  har  Henrik  Fontoppidan 
Mn  ^tore  andel  i  dansk  kulturs  fornyelse.  Hans  «Lykke-Per»  kan  opfattes 
>om  den  mægtige  skamstøtte  over  den  danske  ussellied,  der  maa  bræn- 
des  ud,  før  den  ny  tids  mænd  kan  finde  frugtbar  jordbund.  Ganske  vist 
proteslerer  Fontoppidan  mod  denne  opfattelse.    «Det  har  ikke  været  min 

♦>pirave  al  afsløre  en   pjalt men  jeg  har  villet  skrive  et  menneskes 

udviklingshlstorie»,  skriver  han  i  de  forenede  forlæggcres  julekatalog  — 
og  naturligvis  har  han  ret;  en  udviklingshistorie  er  noget  meget  mere 
overlegent  end  en  skamstøtte,  og  Fontoppidan  er  som  alle  slore  mænd 
langt  mangfoldigere,  end  partier  og  retninger  har  brug  for  at  ind.se.  Men 
<len  ensidige  opfattelse  er  ofte  den  mest  frugtbare,  og  Fontoppidan  nærer 
vu  for  en  udvikHngshistoriker  noget  urimelig  forkjærlighcd  for  at  sige  sine 
landsmænd  bitre  sandheder.  —  laar  har  han  udsendt  anden  udgave  af 
«Sandinge  menighed*,  der  udkom  førsle  gang  1883.  Denne  nye  udgave 
er  en  helt  ny  bog,  saa  sterkt  omarbeidet  er  den.  Den  har  derved  natur- 
\\iz\i<  vundet  i  kunstnerisk  værd  —  man  kan  skatte  sig  megen  nydelst* 
«•g  megcn  indsigt  i  kunstens  væsen  ved  at  sammenligne  disse  to  udgaver 
—  men  forfatteren  har  tillige  stræbt  at  gjøre  den  «aktuel»,  et  udtryk  han 
^'\\  anvender  i  forordet  til  den  nye  udgave.  Denne  aktuahtet  er  opnaael 
\ed  indlæggelse  af  satiriske  hentydninger  til  mangt  og  meget  i  moderne 
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dansk  samfumlsliv  Oj<  {)olitisk  liv;  og  Pontoppidan  rammer  sikkcH.  hvor 
han  sigler. 

Ikke  mindre  sikkert  rammer  James  Singleton,  også  a  kald  et  < '.a  ri 
K  w  a  1  d,  skjønt  hans  vaahcn  er  af  letteste  art.  Med  det  mest  lysende 
muntre  vid,  dansk  litteratur  for  tiden  raader  over,  hudfletter  hnn  aktuelle 
forhold  og  personer  i  dansk  religiøst  og  politisk  liv.  I  det  af  partiftti*^ 
domme  og  partidumheder  gjennem  aarrækker  misregjeredo  land  er  den 
loftende  og  hefriende  virkning,  en  bog  som  «Sy  stem  ski  f  tet*  kan  udove, 
hoist  fornøden.  Selv  om  denne  hog  i  komisk  kraft  neppe  staar  paa  hoide 
med  James  Singletons  tidligere  verker  —  hvilket  ganske  simpelt  kam- 
mer af,  at  forfatterens  satire  har  været  bundet  af  bestemte  begiven heder, 
som  allerede  paa  forhaand  er  sterkt  debatterede  —  saa  indeholder  den 
dog  bidrag  til  dansk  fol  keka  rak  te  ris  lik,  som  længe  vil  bevare  sin  værdi. 

Det  er  hovedsagelig  Valdemar  H  ø  r  d  a  m  s  formelle  meslerskab, 
der  betinger  hans  produktions  værdi.  Der  er  skrevet  saa  mange  dagblads- 
spalter  fulde  af  ros  over  ham,  at  baade  publikum  og  han  selv  trer.  nt  han 
er  en  stor  digler  —  en  ganske  feilagtig  tro.  Det  kan  ganske  \i>t  ikke 
nektes,  at  han  har  en  sjelden  evne  til  et  skrive  vers  a  f  en  bedaareiide 
friskhed  og  freidighed  og  med  cl  laktfald  og  tonefald,  der  er  saM*deb»s 
fint  afpa'<set  efter  de  billeder,  han  maler,  de  stemninger,  han  skildrer.  Og 
der  er  en  miengde  skjøn  musik  i  hans  digte.  Det  er  taabeligl  at  bli%c 
forarget  over,  at  han  nu  og  da  under  sin  ilende  færd  springer  over  regler, 
iler  lager  sig  godt  ud  i  den  teoretiske  melrik,  men  som  i  del  levende  ilitit 
er  saa  lidot  vttM*d,  at  den  retle  virkning  ofte  naaes  ved  bevidst  brud  paa 
alle  regl<'r.  Valdemar  Hm-dani  er  iiæsl  efler  Holger  Draehmaiin  \nv 
siolleste  versemager.  Alligevd  er  han  ingen  stor  digler.  Thi  det  der  siffos 
i  hans  glimrende  vers,  er  saa  li»lel  værd.  Det  er  betegnende,  al  liuu'* 
bladarlikler  —  paa  pro-^a  —  er  niesten  uheselige.  Han  eier  nemlig  ikke 
dybf.  særeune  lanker.  Han  giver  udtryk  for  jevnt  ahuindelige  anskueUor, 
saa  ahnindelige  ofle,  at  han  bliver  kjedelig.  Kun  undlagelsesvis  lykkes 
ilol  ham,  b<*>at  af  en  sterk  stemning,  at  yde  virkelig  dyb  og  vuM-difuld 
poesi  Del  er  ^om  om  han  skriver  ud  fra  meninger,  der  ikke  er  hans  egne 
d\best  indo.  Hans  liv>^>  n  bærer  præget  af  al  være  møisommelig  til- 
kj(i'Mipet  uden  at  slaa  i  >amklang  med  hans  inderste  viescn.  Han  bar 
iført  sig  en  klædning,  >otn  ikke  passer  ham;  først  den  dag,  han  kaster  <le 
laanle  kkeder.  bli\er  han  sig  selv,  og  da  bliver  han  maaske  en  sic» r 
diirter  —  livi>  dor  da  er  noKet  under kliederne.  —  Hans  nye  bog  •Karm*- 
Nal»  er  hans  be<l.sio  bog.  Der  fortadles,  der  males,  der  synges,  der  g\\\^ 
*\vA,  ib»r  loes  i  doUe  verk  —  iior  filosiiferes  ikke.  Disse  skildriiitfor  af 
kor^ikan^k  nalur  og  liv  er  praulfiilde.  Mindre  vellykket  er  menne^k**- 
^kddrinjrerrH».  ojr  n;o>ten  urimelig  er  fabelen  —  saa  meget  mere  -i«rn 
liNsieri^k  palrioijsme  er  ot  dielorisk  motiv  af  tvilsom  beskaflTenhed,  selv 
om  dol  lernlæsiede  f«.i'dr«»lan<l  lil  afveksling  heder  !'olen.  Naar  Valdemar 
Honinm  ui\er  mu  hen  i  uforfalsket  kunstnerisk  gluule  over  liv  og  natur, 
tia  frombnnger  han  strofer  af  den  ypperste  skjonhed  —  hans  ditrt  <nn 
korsikansk  karneval  er  lnTU.^ieiide  ^om  el  hav  af  glødende  roser  —  ;  njen 
naar  han  pnn«»r  paa  al  l.enkt»,  bh>er  han  plat  og  kjedelig. 

Kli   fdldsluMitiiL'   inod^ielniim  til  Valdemar  Hørdam,  men  i  >in  art  on 
hu^e    saa    s»or    kunstner   i»g    ulij!o    mere  synipativtekkende  er  Ludvii; 
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Holstein.  Hans  væsen  er  slilfærdig  inderlighed,  skjælvende  vemod, 
bly  «rlæde  over  livols  skjønhed,  sky  forskræmlhed  over  dets  brutalitet. 
I  fiiic,  simple  vers,  der  minder  om  don  japanske  kunsts  skjønneste  frem- 
bringelser,  giver  han  udlryk  for  sit  sjælelivs  sarle  svingninger  eller  niod- 
doler  kjærligt  kloge  raad  til  menneskene  om  at  give  agt  paa  livets  skjul- 
losle  skatte  og  om  at  vogte  sin  lykkes  have.  I  saadanne  slille.  stunder, 
hvor  man  ønsker  at  dvæle  i  sin  egen  dyheste  Tred,  skal  man  læse  disse 
«Digte>  og  glæde  sig  over  hver  linjes  rolige  skjønhed.  —  Desværre  har 
vor  allernyeste  lyrik,  repræsenteret  af  de  to  debutanter  Kai  Holberg 
og  Mogens  Falck,  intet  bud  at  bringe  til  læserens  sjæl.  Man  kan 
med  fornøielse  læse  Holbergs  «Viser  og  Vers»,  deri  ofte  ulastelig  form 
forlæller  om  en  ung  epikuræers  stemninger  og  oplevelser;  men  man 
gaar  dem  forbi  som  malerier,  der  skjønt  godt  malte  ikke  kan  skjænke 
nNc,  blivende  indlryk.  Mogens  Falcks  «Tv  i  vi»  er  en  hel  masse  ingen- 
liijg  i  besynderlige  ord. 


Danmark  har  faael  en  litteraturhistoriker  mere.  Carl  Behrons 
der  i  forveien  var  vel  kjendt  fra  aviser  og  tidsskrifter,  har  udsendt  et 
omfangsrigt  verk:  «En  ly  sk  d  igte  r,  C  hr  istia  n  Die  t  rich  (Ira  bbe  . 
Med  en  uhyre  flid  har  Behrens  gjort  rede  for  hver  nævneværdig  enkelt- 
hed  i  dette  besynderlige  menneskes  kortvarige  liv,  og  det  er  lykkodes  i 
ikke  ringe  grad  at  fastholde  de  store  linjer  gjennem  de  mange  smaating, 
der  .som  mosaikstumper  danner  billedet.  Orabbes  snurrige  ydre  frem- 
toning er  klart  set  og  klart  gjengivel  —  selv  udcn  støtte  af  det  bogen 
ve<lføiede  portræl  kan  læseren  danne  sig  sikre  forestillinger  om  mandens 
udseende  —  og  i*edegjørelsen  for  hans  abnorme  vsjælelivs  udvikling  er 
udførlig  og  fast  sammenhængende.  Derimod  er  der  ikke  forsøgt  at  give 
en  forklaring  af  denne  udvikling  —  maaske  kra^-ves  hertil  et  større 
kj«>ndskab  til  psykiatri,  end  en  litteraturhistoriker  kan  sidde  inde  med ; 
maaske  foreligger  ikke  tilslrækkelige,  uomtvistelige  kjen<lsgjerninger  til  at 
fa^^tslaa  den  forklaring,  der  synes  den  sandsynligste.  Det  meddeles  rt 
sted  i  bogen,  at  grunden  til  Grabbes  ulykkelige  egleskab  muligvis  er  al 
>«ge  i  en  kjønslig  eiendommelighed  hos  manden,  vel  nærmest  en  defekt 
tilNiand :  men  i  denne  eiendommelighed  kunde  maaske  lindes  forklaring 
])aa  meget  mere  end  hans  egteskabelige  misere.  Imidlertid,  det  er  maaske 
umuligt  at  faa  fast  grund  under  fødderne  i  dette  lilfælde,  og  bogen  giver 
mere  end  lilslrækkeligt  for  den,  der  ikke  nelop  har  speciel  interesse  for 
.«ammenhængen  mellem  legemlige  og  sjælelige  tilstande.  —  Carl  Behrens 
kundskabsmængde  er  overvældende,  og  man  læser  hans  bog  med  en  vel- 
gjørende følelse  af  Iryghed  overfor  de  mange  faktiske  meddelelser,  den 
gt  ver.  Naturligvis  er  enkelte  unøiagtigheder  ikke  til  at  undgaa  i  et  saa 
j»torl  verk.  Behrens  har  saaledes  ikke  bemerket,  at  hin  «Burlador  de 
Sevilla»,  der  sedvanligvis  gaar  under  Tir  so  de  Molinas  navn,  ikke 
mere  ansees  for  Molinas  verk.  Men  slige  smaatterier  spiller  jo  ingen  rolle. 
En  anden  indvending  synes  mig  langt  væsentligerc.  Hvorfor  gjengives  i 
el  \erk  som  dette,  der  dog  kun  kan  have  interesse  for  de  ly skk yndige, 
de  fleste  citater  i  oversættelse?  Navnlig  naar  det  som  her  er  vers,  lIvv 
citeres,  medfører  en  oversættelse  —   den   være  saa  god  den  være  vil  — 
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kun  forringet  nydelse  og  indsigt  i  digterens  formelle  evner  uden  at  være 
til  gavn  for  nogen  eller  nogelsomhelst.  Og  da  den  træffende  æsletiske 
karaklerislik  og  vurdering  ingenlunde  er  Carl  Behrens  sterke  side,  har 
han  slet  ikke  raad  til  at  undvære  den  støtte,  citater  i  originalsproget  kunde 
yde  iiotop  i  den  henseende. 

Vilhelm  Andersen  behøver  ikke  citater.  Hans  evne  til  at  leve 
sig  ind  i  det  verk  eller  den  tid,  han  behandler,  er  saa  smidig,  hans  sprog. 
ligc  finsans  saa  stor,  at  han  —  ialfald  indenfor  de  grænser,  han  hidtil 
har  sat  for  sin  produktion  —  med  fuldkommenhed  kan  gjengive  svundne 
liders  og  fremmede  menneskers  stemnings-  og  tankeliv,  ja  endog  repro- 
ducere  den  sproglige  form,  hvori  fortidens  tænkere  og  digtere  mundtlig 
har  gi  vet  deres  bevidsthedsliv  udtryk.  Hans  sidste  bog  «Litteratur- 
l)illeder>  er  maaske  hans  hedste.  Han  bevæger  sig  fra  Holberg  over 
Oe  h  lense  h  låge  r  og  Ludvig  Bødtcher  til  Bjørnson,  Georg 
Brandes  og  Niels  Møller,  overalt  sikker  som  den,  der  er  hjemme- 
vant,  overalt  aandfuld,  vittig,  rig  paa  tanker,  der  bærer  bud  til  nutidens 
ypperste  liv.  Særlig  glædes  man  ved  at  se,  livilken  lydhør  forstaaelse 
han  har  af  en  saa  helt  moderne  digter  som  Niels  Møller.  Man  ser  deraf, 
at  Vilhelm  Andersen  har  de  betingelser  for  at  kunne  gribe  aktivt  ind  i 
vore  dages  digining,  som  man  hidtil  ikke  fuldstændig  har  kunnet  aner- 
kjende  hos  ham  —  og  han  bør  da  gjøre  det.  Det  er  saare  skjønt^  at  han 
sidder  i  sit  studerkammer  og  gjenopvækker  vore  afdøde  storheder  til  liv ; 
men  der  er  brug  for  ham  i  det  liv,  der  leves  n  u.  Ikke  at  han  skal  danne 
skole.  Skole  turde  nutildags  være  af  det  onde,  skjønt  mange  af  vore 
digtere  og  digterinder  unegtelig  kan  trænge  til  at  sidde  nogle  aar  i  kun- 
stens sinkeklasse.  Men  det  vil  være  af  uhyre  værdi,  at  en  mand  med 
Vilhelm  Andersens  myndighed  og  fast  prægede  livssyn  Iræder  frem  i 
dagens  litteratur.  Det  vil  drive  de  andre,  i  hvem  virkelig  skatte  er  skjult, 
til  at  gjøre  sig  sit  regnskab  klart  op;  det  vil  sætte  skjel  og  vække  til 
kamp^  det  er  til  liv.  Men  endnu  synes  Vilhelm  Andersen  ikke  at  have 
faaet  syn  paa  den  gjerning,  der  venter  ham.  Eller  maaske  v  i  i  han  ikke 
tåge  gjerningen  op.  Endnu  staar  vi  uvisse  og  maa  æske  hans  svar  paa 
del  gamle  manende  spørgsmaal:  <Er  du  den,  der  skal  komme,  eller  skal 
vi  vente  en  anden?» 

Kjøbenhavn  i  december  1903. 

Paul  Fjeldgaard, 


GUSTAF  III. 

(Fortsættelse.) 
VI. 

Gustaf  var  utan  tvifvel  en  begåfvad  man,  ocli  denna  for- 
tjanst  år  nastan  den  enda,  som  lians  fiender  icke  velat  be- 
strida  honom,  men  både  hans  begåfning  och  hans  interessen 
voro  af  ofvervagande  estetisk  art.  Afven  hiir  kan  mycket 
skrifvas  pft  rakningen  af  den  uppfostran,  han  ffltt.  Denna 
hans  begAfninff  visar  sig  bland  annat  i  hans  formåga  att 
o:enomskåda  de  manskliga  svagheterna,  att  bedoma  personer 
4>cli  det  gagn,  lian  af  dem  kunde  hafva.  Han  ser  på  dem 
med  en  forståndskyla,  som  stundom  ~  exempelvis  nar  det 
galler  biskopsåmbeten  —  varkar  nastan  upprorande,  och  han 
agde  det  vårkliga  geniets  slagruta  att  uppspåra  talanger  och 
anvanda  dem  på  de  ratta  platserna.  Jag  behofver  blott  nåmna 
Liljencrantz,  Trolle,  Chapman,  Wallquist,  Nordin.  Men 
afven  på  delta  område  motvagdes  den  nyktra  forståndsklar- 
helen  af  esteticismen,  och  når  denna  kom  med  i  spelet,  blef 
han  i  regeln  duperad.  Ett  slåtligt  yttre,  en  fornam  bord,  det 
estetiska  i  apparitionen  bedårade  honom  mera  an  den  vårk- 
liga dugligheten.  Han  hade  vål  tillråckligt  forstand  att  be- 
doma en  Muncks,  en  Armfelts,  en  Axel  Fersens,  en  Oxen- 
stjernas  begåfning  och  låmplighet,  men  trots  detta  kunde 
han  dock  icke  motstå  frestelsen  att  befordra  dem  till  hoga 
åmbeten  och  gifva  dem  uppgifter,  som  de  icke  voro  vuxna. 
Hans  begåfning  —  men  afven  dess  begrånsning  —  rojer 
sig  ock  i  hans  bildning.  Han  hade  fått  låra  sig  alla  de  får- 
digheter,  som  behofvas  for  den  fullåndade  hofmannen  —  man 
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kunde  kanske  snarare  saga:  for  den  fuUåndade  hofdamen. 
Han  talade  franska  sonn  en  infoding,  tankte  t.  o.  m.  på 
franska,  han  kande  i  grund  den  franska  litteraturen  —  dar- 
emot  kunde  han  hvarken  latin  eller  tyska  —  han  var  sjalf 
poet,  kunde  med  vårldsnnannens  låtthet  resonnera  i  filoso- 
tiska,  religiosa  och  politiska  frågor  och  han  var  t.  o.  m. 
skicklig  i  att  brodera.  Men  hvarken  hans  kunskaper  eller 
hans  intressen  stråckte  sig  ofver  en  ytlig  fransk  salongs- 
bildning.  Några  tråkiga  militåra,  juridiska,  ekonomiska  och 
kamerala  studier  hade  han  aldrig  drifvit,  och  såsom  regent 
intresserade  han  sig  haller  aldrig  på  allvar  for  dessa  sidor 
af  regeringens  vårksamhet,  utan  ofverlåmnade  dem  åt  sina 
underordnade.  Han  gjorde  det  icke  af  brist  på  hufvud,  ty 
man  åger  af  honom. flere  ypperligt  skrifna  juridiska  utlåtan- 
den,  som  visa,  att  han  icke  saknade  formågan,  att  når  han 
så  ville,  såtta  sig  in  i  dessa  åmnen.  Men  det  var  intresset» 
som  fattades  honom.  Infor  de  s.  k.  stora  frågorna  kunde 
vål  denne  estetiker  for  ett  ogonblick  forvandlas  lill  jurist, 
men  i  detaljerna  såg  han  blott  ett  ledsamt  pedanteri,  och 
han  var  alldeles  for  mycket  poet  for  alt  kunna  trifvas  i  de 
administrativa  formerna.  Reglementen,  stundom  fortråffliga, 
kunna  vål  uppgoras  under  hans  regering,  men  de  eflerlefvas 
icke,  och  oordningen  inom  de  svenska  departementen  har 
knappast  varit  storre  an  på  hans  tid. 

Militårvåsendet  intresserade  honom  i  grunden  ånnu 
mindre  an  juridiken.  Han  ålskade  kriget  som  han  ålskade 
ett  stort  och  lysande  skådespel,  men  att  en  krigares  vårf 
icke  år  en  operahjåltes,  ulan  en  trågen  arbetares  —  det  fal- 
lade, han  aldrig.  Siillan  har  dårfor  oredan  varit  storre  an 
vid  det  ryska  krigets  utbrott,  och  då  konungen  slutligen 
sjalf  ståldes  ansikte  mot  ansikte  med  krigets  ytterst  pro- 
saiska  detaljer,  kånde  han  en  n/istan  komisk  fortviflan.  «Jag 
tillstår  —  skref  han  till  Leopold,  som  han  då  kallade  ofver 
till  Finland  —  att  jag  behofver  någon,  med  hvilken  jag  kan 
tala  om  något  annat  an  foder,  mjol  och  viklualier.»  Men 
tyvårr  åro  dessa  hokarartiklar  mycket  viktiga  i  ett  krig. 

De  dåliga  finanserna  utgjorde  val  for  honom  en  slåndig 
påminnelse  om  de  ekonomiska  frågornas  vikt  for  ett  land,  och 
iifven  hår  rojde  sig  hans  stora  begåfning,  men  någon  nykter  och 
klok  finanspolitik  gaf  han  sig  aldrig  tid  alt  drifva,  utan  sokte 
han  att  reda  sig  ur  svårighelerna  så,  som   en  hazardspelare- 
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skulle  hafva  gjort.  Liljencrantz  blef  honom  dårfor  till  slut 
for  besvårlig.  Denne  hade  —  såsom  Odhner  anmårker  — 
«blifvit  hans  fortroendeman,  men  aldrig  hans  gunstling; 
han  saknade  helt  och  hallet  det  låtta  och  angenåma  vasen, 
som  stålde  en  annan  uppkomling,  Schroderheim,  så  hogt  i 
konungens  gunst,  han  ågde  ej  den  fina  takt  och  vårdsvana, 
som    sager   hofmannen,   huru    langt    han   kan  gå,  och  hvar 

han    bor   stanna. Såsom    foredragande  var   han 

allt  for  grundlig,  omståndlig  och  långsam  for  en  konung  af 
Gustaf  III:s  lynne;  han  trottade  både  dårigenom  och  genom 
sina  allvarliga  forestållningar  mot  onodiga  utgifter.»  Foljden 
blef  också,  att  Gustaf  III  lat  honom  falla  for  att  mera  obe- 
hindradt  kunna  drifva  det  tinansiella  hazardspel,  som  till- 
talade  hans  smak. 

For  ambetsmannakårens  moral  hade  hans  likgiltighet 
for  forvaltningen  ganska  odesdigra  foljder.  Ambetsmånnen 
hade  små  loner,  och  konungeii  fordrade,  att  de  hogre  bland 
dem  skulle  lefva  på  en  tåmligen  stor  fot.  Foljden  af  detta 
blef  derangerade  aflfårer  eller —  hvilket  var  vida  vanligare  — 
oredlighet.  Några  grenar  af  forvaltningen  skottes  vål  ypper- 
ligt,  så  flottan,  for  hvilken  den  redliga  och  snillrike  Trolle 
stod  i  spetsen,  och  finansdepartementet,  som  leddes  af  en 
sådan  årans  man  som  Liljencrantz.  Men  i  nom  andra  de- 
partement florerade  mutsystemet  desto  frodigare.  Den  vårsta 
mutkolfven  tyckes  statssekreteraren  for  krigsårenderna  von 
Carlson  hafva  varit,  och  den  sanningsålskande  Skjoldebrand 
ger  af  honom  foljande  karaktåristik:  «Han  foredrog  aldrig 
något  befordringsmål  i  arméen  eller  flottan,  utan  att  en  sur- 
nummerår  i  forstå  officersgraden  betalte  1000  plåtar,  hvilka 
tillfollo  honom.  Af  40  regementen,  flottan  oberåknad,  gjorde 
det  40,000  plåtar,  då  ofverhufvud  en  befordran  om  året  upp- 
togs  for  hvart,  som  år  ganska  litet.  Dessutom  hade  han  af 
hvart  regemente  100  eller  200  riksdaler,  for  att  dess  ange- 
lågenheter  skulle  blifva  expedierade,  hvarforutan  de  fått 
ligga  ad  acta.  Allt  detta  var  utom  hans  lon  och  tillfålliga 
sportler.  Också  uppforde  han  sig  som  en  furste.  På  egen- 
domen  Mallby,  som  han  kopt  i  Sodermanland,  hade  han 
bygt  och  inredt  åt  sig  ett  litet  féslott  med  praktiga  parker, 
grottor,  grekiska  tempel  m.  m.  De,  som  hade  den  lyckan 
att  behaga  honom,  blefvo  ditbjudna  och  utgjorde  ett  litet  hof 
under  den  tid  af  sommaren,  då  han  fick  ledighet  att   vistas 
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på  landet.  Eftér  Gustaf  III:s  dod  blef  han  flyttad  till  pre- 
sident i  något  kollegium.  Hans  utgifter  hade  ofverstigit  hans 
omatliga  inkomster.  Når  dessa  upphorde,  var  han  i  trång- 
mål,  begick  ett  bedrngeri,  som  kunnat  leda  till  schavotlen, 
blef  upptåckt  och  —  som  det  med  sakerhet  påstås  —  for- 
kortade  sjalf  sina  dagar.» 

Samst  anskrifven  var  utan  all  gensagelse  Elis  Schroder- 
heim,  statssekreterare  for  kyrkodepartementet,  och  dock  har 
han  fullt  ratt,  då  han  i  sin  sjålfbiografi  forklarar  sig  vara 
vida  battre  an  sitt  rykte.  Han  har  rått,  ty  utaf  de  summor, 
som  vandrade  genom  hans  hånder,  stannade  ganska  litet 
kvar  i  hans  egna  fickor.  Sjålf  hade  han  alltid  de  mest 
miserabla  affårer,  och  något  stort  hus  forde  han  icke.  Mon 
han  var  glad,  oforarglig  och  låttsinnig,  kunde  aldrig  saga 
nej  hvarken  åt  kungen  eller  åt  slna  vanner,  och  foljden  blef, 
att  mutsystemet  frodades  vida  bordigare  i  hans  departement 
an  i  något  annat.  Hans  kabinett  var  den  stora  pastorat- 
borscn,  dår  landets  alla  prester  hade  att  uppvakta  med  sina 
tributer.  Endast  en  mindre  del  af  dessa  mutor  kom  Schroder- 
heim  sjålf  till  godo,  ehuru  summorna  voro  ganska  hoga; 
tor  ett  storre  pastorat  betalades  ånda  till  4,500  rdr.  specie 
(18,000  kr.),  for  ett  mindre  ett  å  två  tusen  rdr.  Konungen, 
som  sjålf  vanligtvis  hade  ondt  om  pengar,  plågade  ofta  ge 
sina  favoriter  anvisning  på  något  ledigt  pastorat,  hvarpå 
affåren  sedermera  fick  skotas  af  Schroderheim.  Ettbreffrån 
Kellgrens  gode  vån  advokattiskal  Bergstrom  år  i  detta  fall 
ganska  belysande;  han  tjånstgjorde  nåmligen  såsom  ombud 
åt  en  prest,  som  sokte  Norrkopings  pastorat.  Han  skrifver: 
«Hvad  som  gor  storsta  svårigheten  och  osåkerheten  åfven  for 
betydande  åmbetsmån  uti  negociationer  om  prestangelågen- 
heter  år  den  focon,  som  lange  varit  i  bruk,  att  fattige  eller 
derangerade  pager  och  unge  ofticerare,  som  åro  vål  vid 
hofvet,  få  till  sina  ackord  och  galds  betalande  då  och  då  ett 
pastorat  att  foryttra,  och  det  år  ofta  ingen,  som  vet,  till  hvem 
man  råtteligen  bor  vånda  sig.»  Hvad  Norrkopings  pastorat 
betråfTade,  hade  det  skanks  till  en  lojtnant  Flach,  han  hade 
redan  sålt  det,  och  Bergstroms  klient  gick  också  mycket  rik- 
tigt  miste  om  det.  På  samma  satt  sålde  Henrik  Sparre 
och  De  la  Graiigc  —  två  af  konungens  smekungar  —  Hede- 
mora  pastorat.  Armfelt  for  sin  del  erkånner,  att  han  åtmin- 
stoiie     varit     inblandad    i    dessa    mindre    prydliga    aflarer. 
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tSalig  kungen  —  s«ger  lion  —  var  allt  sedan  revolulionen 
omgifven  af  en  mangd  unga  karlar,  hvilka  utgjorde  hans 
silllskap,  åtnjoto  hans  godhet,  men  hade  litet  eller  intet  att 
lefva  al',  ehuru  deras  varelse  vid  hofvet  nodvandigt  skulle  for- 
orsaka  denn  utgifter.  H.  M:t  hade  sallan  penningar  och 
mycket  pensionnrer  m.  m.  att  underhSlla ;  det  blef  sfiledes  en 
omojlighet  att  af  handkassan  hjalpa  alla  dessa  unga  her- 
rarna.  Schroderheim  foreslog  medel  och  de  antogos,  i  bor- 
jan  ta(*itement,  sedermera  med  mindre  scrupule.  Pastorater 
sAldes  nnstan  utan  urskiljning,  och  jas:,  som  Hera  andra, 
fick  del  d/iraf.  Jag  begiirde  aldrig  af  konungen  någon  sådan 
^M-ace,  ty  jag  tyckte  det  var  skamligt.  Men  Schroderheim 
både  mig  med-  och  ovetande  gjorde  flera  affarer  i  mitt 
namn.» 

De  presterliga  karriererna  kunde  ocksA  under  Gustaf  III:s 
tid  vara  sk/iligen  egendomliga.  Baron  Edvard  Taube,  broder 
till  Gustaf  Ill:s  gunstling,  hade  avancerat  till  lojtnant  vid  Dal- 
regementet,  men  tog  1779  afsked.  Året  darjiå  befordredes 
den  f.  d.  lojtnanten  —  utan  att  ens  vara  pi*estvigd  —  forst 
lill  fiofpredikant,  sedan  (dock  efter  prestvigningen)  till  ofver- 
hofpi-edikanl  och  1783  till  biskop.  Afven  nfigra  andra 
militarer  —  sjVsom  grefve  Fredrik  Bogislaus  von  Schwerin 
och  baron  Svanle  Lejonhufvud  —  blefvo  hofpredikanter,  utan 
att  hafva  prestvigts.  Den  mest  karaktiiristiska  lefnadsbanan 
hade  dock  Uno  von  Troil.  Han  hade  blifvil  filosofie  magister, 
darefter  tillbringat  några  Sr  på  utlandska  resor  och  kom  hem 
vid  27  års  Alder.  Då  fick  han  hora,  att  en  skvadronspredi- 
kantssyssla  var  ledig;  han  anmålde  sig,  tick  ett  halft  lofle 
i>m  den,  reste  hals  ofver  hufvud  till  Vasterås,  dår  biskop 
Benzelstjerna  vigde  honom  till  prest  och  lick  mycket  riktigt 
sysslan.  Det  varden  12  aug.  1773.  Så  blefplatsen  som  regements- 
pastor  ledig.  Han  betalade  då  den  åldsta  skvadronspredi- 
kanten  3,000  daler  mot  villkor,  att  denna  ej  skulle  soka,  tog 
sjalf  [>astoralexamen  och  blef  15  dec.  regementspastor.  Sedan 
gick  det  raskt  med  befordringarna.  Fyra  år  darefter  blef  han 
ofverhofpredikant,  elt  år  senare  pastor  primarius  i  Stockholm 
<M'li  1780  biskop  i  Linkoping  vid  blott  34  års  filder  —  en 
onekligen  rask  presterlig  karrier  på  sju  år.  Sex  fir  senare 
nådde  Troil  liojdpunkten  på  denna  bana:  han  blef  då  Svea- 
rikes  årkebiskop. 

Adliga  militarer  hade  for  ofrigl  tur  åfven  på  andra  banor; 
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så  forflyttades  ofverstelojtnant  Ehrenmalm  och  kaptenen 
grefve  Oxenstjerna  till  hofråttsråd  och  vice-korpralen  vid  dra- 
banterna  friherre  Reuterholm  till  lagman  —  befordringar,  som 
utan  tvifvel  åro  belysande  for  det  intresse.  konungen  egnade 
dessa    grenar  af  styrelsen. 

VII. 

Af  regeringsarendena  var  det  egentligen  blott  två  sfårer, 
som  intresserade  Gustaf  III:  hofvet  och  utrikespolitiken  — 
de  samma,  som  alltid  och  i  alla  tider  intresserat  damerna, 
och  dessa  områden  voro  också  de  enda,  dår  han  icke  behofde 
tråda  i  beroring  med  mobben  utan  blott  hade  att  gora  med 
aristokratiens  toppar.  Ofver  bagge  låg  det  ett  skimmer  af 
hoffest  och  elegans,  som  icke  kunde  annat  an  tilltala  honom. 

Det  kan  icke  fornekas,  att  han  såsom  utrikesminister 
Hgde  många  foretråden  —  och  såsom  sin  egen  utrikesminister 
bor  han  betraktas,  ty  det  var  han  onekligen  under  storre 
delen  af  sin  regering.  På  detta  område  var  han  vårkligen 
en  flitig  arbetare,  han  ågde  en  stor  smidighet  och  fullkomlig 
kånnedom  om  detaljen.  Men  någon  vis  statsman  var  han 
nåppeligen,  åfven  om  hans  politik  under  vissa  tider  varit 
Sverige  till  vårkligt  gagn.  I  många  fall  kan  poeten  måhånda 
se  djupare  an  fackdiplomaten,  men  i  regeln  år  han  for  mycket 
sangviniker  for  att  duga  for  den  praktiska  politiken.  Han 
lefver  for  mycket  i  fantasiens  vårld  for  att  rått  bedoma  de 
praktiska  svårigheterna,  och  inbillningskraftens  lockelser  for- 
vandla ofta  diplomaten  till  en  låttsinnig  hazardspelare. 

Så  gick  det  ock  med  Gustaf  III.  Han  forvåxlade  lått 
forhoppningar  med  fakta,  och  trots  sitt  genie  råknade  han 
oftast  miste,  ej  sallan  genom  att  vara  al  It  for  subtil  i  sina 
beråkningar. 

Han  var  estetiker  åfven  i  ett  annat  afseende,  i  det  att 
han  mera  såg  på  den  lysande  effekten  an  på  den  praktiska 
nytta n.  Politiken  intresserade  honom  såsom  ett  spånnande 
intrigspel  med  ofverraskningar  och  lyckade  kupper,  och  han 
kunde  dorfor  ena  stunden  vara  så  trolos  som  någon  af  sina 
samtida  for  att  stunden  dårpå  vara  ridderligt  uppoflfrande. 
Gustaf  III:s  politik  gentemot  Danmark  har  af  Odhner  karak- 
tåriserats  såsom  cmacchiavellistisk»,  men  —  syftet  var  hår 
att  erofra  Norge,  och  det  var  dock  en  Ivsande  triumf.    Hans 


(lUftlaf  III.  207 

utaii  tvitVel  uppriktiga  håiiforelse  for  ett  fåltlåg  mot  revolu- 
tionens  Frankrike  år  daremot  fuUkomligt  romanesk  och  kan 
icke  hafva  framkallats  af  de  vårkliga  fordelar,  han  kunde 
vfinta  for  sig  sjålf,  men  —  afven  hår  var  det  en  lysande  triumf, 
som  hågrade  framfor  honom,  triumfen  att  i  spetsen  f5r  de 
europeiska  furstehusens  hårar  återinsåtta  Bourbonerna  på 
deras  urgamla  tron,  och  denna  ^gloire*  kunde  dock  upp- 
vapa  fortusten  af  några  tusen  svenska  soldatei*.  Det  este- 
tiska  draget  i  hans  utrikespolitik  nåstan  symboliseras  af  hans 
bAda  utrikesministrar  Creutz  och  Oxenstjerna,  hvilka  bada, 
ålniinstone  Oxensijerna,  voro  vida  mera  skalder  ån  politiker. 

Till  det  låttsinne,  som  otla  spåras  i  hans  politik,  gor  hau 
sip:  daremot  icke  skyldig,  då  det  galler  hofvets  angelågenheter, 
och  i  dithorande  frågor  år  han  djupt  all  varlig. 

Liksom  han  varit  sin  egen  utrikesminister,  år  han  ock 
sin  egen  oeremonimåstare  —  och  en  ceremonimåstare,  hvars 
detaljsåkerhet  nåstan  aldrig  ofvertråffats. 

\'^id  kroningen  1772  uppgjorde  han  sjålf  hela  cermonielet 
ofh  sorjde  t.  o.  m.  for  plaoeringen.  Vid  en  hofmåstarinnas 
l)egrafning  stadfåsle  han,  såsom  Odhner  beråttar,  med  egen 
underskrift  ordningen  for  processionen.  Då  prins  Peler  af 
Holstein  Gottorp  besokte  Stockholm,  forfattade  konungen  med 
e^en  hand  en  uppsats  på  fem  foliosidor  om  det  satt, 
l>å  hvilket  den  hoge  gasten  skulle  mottagas,  och  redan 
som  kronprins  hade  Gustaf  tillfålle  att  visa,  hvilket  varde 
han  salte  pfi  dylika  ting.  1770  kom  hans  morbror,  prins 
Henrik  af  Preussen,  till  Stockholm,  och  Gustaf  fordrade 
då  såsom  kronprins  forsteget  fore  honom ;  konungen  och 
drottningen  voro  af  en  annan  mening,  och  mellan  son  och 
tViråldrar  U[>pstod  en  tvist,  som  slutligen  drogs  infor  det  alls- 
måktiga  rådet,  dår  frågan  afgjordes  till  Guslafs  forman. 

Då  det  galde  dessa  riksviktiga  åmnen  åsidosatte  Gustaf 
åfveii  den  forbindlighet,  som  han  eljes  visade  damerna  och 
slotte  sig  både  med  den  diplomatiska  kåren  och  de  fråm- 
mande  hofven.  Så  t.  ex.  fordrade  han,  att  det  osterrikiska 
såndebudet  von  Kagenecks  fru  skulle  kyssa  drottningens 
hand,  och  då  hon  vågrade,  blef  hon  ej  presenterad.  Når  hon 
cmellertid  infann  sig  på  en  offentlig  borsassembl^^e,  dit  åfven 
den  kungliga  familjen  kom,  låt  konungen  trots  foreståll- 
ningar  visa  ut  henne,  och  foljden  blef,  att  de  diplomatiska 
forbindelserna  mellan  det  osterrikiska  och  det  svenska  hofvet 
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for  en  tid  afbrotos.  Mellan  det  sachsiska  såndebudet  grefve 
Bose  och  den  svenska  regeringen  uppstodo  också  langa 
ofverlåggningar  rorande  en  liknande  fråga.  Grefvinnan  Bose 
ville  nåmligen  blott  under  det  villkoret  kyssa  prinsessorna 
på  hand,  att  de  till  svar  kysste  henne  på  kinden.  Men  denna 
nåd  hade  Gustaf  III  reserverat  for  statsfruar  och  rådsfruar 
och  ville  ej  ge  med  sig.  Slutet  blef  varkligen  efter  en  diplo- 
matisk brefvåxling  med  hofvet  i  Dresden,  att  grefvinnan  Bose 
Hck  bekvåma  sig  att  kyssa  på  hand,  utan  att  i  ersåttning 
få  någon  kyss  på  kinden. 

Tvisterna  mellan  honom  och  hans  mor  rora  sig  mycket 
ofta  om  dylika  riksviktiga  angel  agen  het  er.  och  å  bada  sidor 
afhandlas  de  med  en  energi,  som  om  det  galt  forlusten  af 
en  svensk  provins. 

Ett  ogonblick  ser  det  ut,  som  om  kon  ungen  och  enkedrott- 
ningen  skulle  forsonas,  och  enkedrottningen  begår  då  såsom  ett 
slags  underpantpå  sonens  åndrade  tankesått  att  få  råttighet  att 
anstålla  en  statsfru,  en  hofcharge,  som  eljes  blott  forekom 
vid  drottningens  hof.  Men  hårtill  svarar  Gustaf  III  tvtirt 
nej,  och  åndlosa  underhandlingar  borja.  Enkedrottningen, 
envis  och  hetlefrad  samt  till  ytterlighet  mån  om  sin  v/irdighet, 
utnåmnde  emellertid  af  eget  bevåg  grefvinnan  Cronhjelm  till 
denna  plats,  men  konungen  vågrade  att  utfårda  någon  full- 
makt for  henne.  Då  den  energiska  enkedrottningen  lyckades 
smuggla  in  sin  statsfru  i  hofkalendern  for  1781,  lat  konungen 
i  cinrikes  Tidningar»  infora  ett  tillkannagifvande,  att  hof- 
expeditionen  ej  hade  sig  bekant,  med  hvad  rått  grefvinnan 
Cronhjelm  innehade  en  dylik  befattning.  Så  nedlades  enke- 
drottningen på  sin  dodsbådd,  och  frågan  om  en  forsoning  mel- 
lan mor  och  son  blef  då  fullkomligt  briinnande. 

Men  då  hårtiginnan  af  Sodermanland  sokte  media  erholl 
hon  af  konungen  detta  betecknande  svar:  «Det  år  en  sak, 
som  alltid  kommer  att  stå  hindrande  i  vågen  for  en  forsoning 
oss  emellan.  Så  lange  nåmligen  som  hon  behållar  grefvin- 
nan Cronhjelm  hos  sig,  kan  jag  icke  sluta  någon  fred. 
Det  var  vårkeligen  ett  allt  for  stort  trots  emot  mig  att  utan 
mitt  samtycke  tåga  henne  till  sitt  hof;  i  intet  land  har  man 
vål  hort  talas  om,  att  befattningar  vid  hofvet  utan  konungens 
vetskap  och  bifall  utdelas ;  alltså  maste  hon  bort,  eller  också 
kommer  jag  aldrig  att  återse  enkedrottningen.» 

Forst  då  konungen  slutligen  infunnit  sig  vid  sin  moders 
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drxisbådd  for  att  tåga  ett  sista  farval  af  henne,  afgores  denna 
viktiga  angelfigenhet.  En kedrottn ingen  begagnar  sig  namligen 
at  situationen,  och  med  doden  for  ogonen  tvingar  hon  sonen 
att  halsa  grefvinnan  Cronhjelnn  såsom  statsfru.  Omedelhart 
diirefler  uttalade  konungen  sin  glådje,  ofver  att  forsoningen 
kommit  tillstånd:  «men  det  kåndes  ratt  svfirt  att  vara  tvungen 
att  liksom  erkiinna,  att  jag  haft  oriitt  i  hvad  som  ror  grefvin- 
nan Cronhjelm»  —  ocl)  detta  var  dock  samme  man,  som 
sa  storslaget  forlåtit  Sprengtporten,  hvilken  pS  det  grofsta 
fnrolampat  honom  såsom  konung  och  såsom  soldat  visat  sig 
tc»talt  utan  den  respekt»  lian  var  skyldig  sin  krigsherre.  Men 
i  Hol  ena  fallet  gnide  det  arim^en,  och  då  kunde  Gustaf  for- 
Inta,  i  det  andra  hofvet,  och  då  var  han  obeveklig. 

Så  modern  Gustaf  an  sokte  vara,  visade  detta  etiketts- 
raseri,  att  han  i  denna  punkt  stod  på  en  efterblifven  stand- 
punkt. De  ofriga  upplysningsmonarkerna,  Fredrik,  Josef  och 
Katharina,  hade  redan  ofvergifvit  den  och  sokte  åtminslone 
att  afrtschera  sin  likgiltighet  for  dylika  ting.  Gustaf  111  dåre- 
mot,  så  upplysningstilosof  han  an  ville  vara,  var  i  detta  af- 
seende  en  gammaldags  man,  hvars  ideal  var  det  franska 
liofvet  eller  rattare  Ludvig  XlV:s  hof.  Den  omgifning,  som 
Ir  rot  Solril  skai)at  sig,  tedde  sig  for  estetikern  på  den  svenska 
tronen  såsom  inbegreppet  af  lifvets  skonhet,  såsom  tillvaron 
i  dess  mest  ideala  form,  befriad  från  allt  det  triviala  och 
vulgnra  i  den  borgerliga  vårkligheten. 

Allt,  som  kunde  befordra  hofvets  glans,  var  dårfor  fore- 
målet  for  konungens  lifliga  intresse,  så  t.  ex.  ordensvåsendet. 
1772  sokte  han  inråtta  den  «kungl.  gustavianska  orden  for 
prester»  såsom  ett  komplement  till  vasa-orden,  men  planen 
uppgafs.  1778  u|)ptogs  den  ånyo  —  den  skulle  då  kallas 
Jehova  orden  —  men  foll  åfven  nu.  1780  tankte  han  inråtta 
en  orden  for  damer  och  lat  genast  planen  diskuteras  af  de 
nåi*varande  hofdamerna,  men  då  meningsbylet  dem  emellan 
slutligen  urartade  till  grofva  tillmiilen,  fann  konungen  troligen 
>jalf,  att  de  blifvande  dignitiirerna  ej  voro  fullt  lampliga  for 
den  tillåmnade  U[)phojelsen,  och  reste  sig  upp  från  bordet 
och  gick '.     Under  sin  regering  hann  han  dock  att  till  de  tre 

*  Orden  var  dfsotUl  att  vara  liogfdrnam.  Den  forstå  klassen  var 
r'*s«*rveral  for  prinsesser  afkunglig)  blod,  den  andra  f6r  6 fri pra  prinsesser 
<Mh  tlon  tredje  for  damer  med  ål  ln  anor.  Darefler  konimo  officieres  och 
novireå.    Delta  e^er  en  konceplanteckning  af  konungen. 
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forut  befintliga  ordnariia  lagga  två  nya:  vasaorden  och  svårds- 
ordens  stora  kors,  och  han  var  åtminstone  betankt  på  att 
tillskapa  en  ny  adlig  vardighet  samt  upphoja  de  ålsta  grefve- 
åtterna  till  furstiiga. 

For  klader  och  juveler  har  nog  ingen  svensk  monark, 
icke  ens  drottningarna,  varit  mera  svag  an  Gustaf  III.  For 
sin  egen  person  —  anmårker  Odhner  —  «hade  han  icke 
stora  behof,  utom  i  en  punkt:  når  det  galde  klfider  och  dia- 
manter. Hårpå  nedlade  han  stora  kostnader».  Och  på  ett 
annat  stalle  anfor  samme  forfattare  en  belysande  siffra.  Resan 
till  Spa  hade  gått  till  ungefar  40,000  specier,  men  dessutom 
hade  konungen  i  Paris  inkopt  for  omkring  22,000  specier 
juveler  och  nipper  —  dessa  utgifter  stego  således  till  mer  an 
hålften  af  de  ofriga  icke  obetydliga  resekostnaderna.  Denna 
hans  smak  for  diamanter  intygas  forofrigt  af  nåstan  alla 
samtida  memoarforfattare. 

Vi  minnas,  hurusom  han  redan  såsom  barn  sjålf  skåmtat 
med  sin  smak  for  toalettangelågenheter,  och  den  brefvåxling 
han  såsom  aldre  kronprins  forde  med  Sveriges  ambassador 
i  Paris,  grefve  Creutz,  rojer,  att  denna  smak  utveklades  med 
åren.  Korrespondensen  ror  sig  till  en  mycket  våsentlig 
del  om  kostymfrågor.  I  samforstand  med  hofskråddaren  fick 
Creutz  komponera  prinsens  alla  galadråkter,  stundom,  enligt 
modets  vaxlingar,  af  ^celoiirs  de prin temps *,si\xi\dom  af^^pluies 
dargent  et  dor^  med  spetsar,  och  ibland  kunde  devSsa  kom- 
missioner  vara  ganska  besvarliga,  såsom  då  Creutz  fick  order 
att  skaffa  kionprinsen  en  alldeles  likadan  drakt,  som  dauphin 
burit  vid  en  hoffest,  men  ej  rått  visste  hvilken. 

Redan  strax  efter  revolutionen  kom  en  dylik  kostym- 
fråga  fore:  frågan  om  den  bekanta  nationella  drakten.  Gustaf 
var  då  visserligen  nog  klok  att  uppgifva  denna  skråddar- 
fantasi,  men  han  ofvergaf  den  icke,  och  några  år  senare  vånde 
den  tillbaka  med  okad  kraft.  1778,  då  denna  drakt  påbjods 
och  antogs,  gora  både  hofvet  och  rådskammaren  nåstan  intryck 
af  en  skråddeributik.  Man  ofverlågger  om  tcouleur  defeu», 
foder,  garneringar,  skarp  o,  s.  v.  Vid  hofvet  delade  man  sig 
i  partier  for  och  emol,  och  de  vackra  grefvinnorna  Meijerfelt 
ooh  Hopken  erhollo  det  smickrande  uppdraget  att  afgifva  ett 
foi^slag  på  den  nya  drakten.  Den  franska  ambassadoren  till- 
hoixle  emellertid  oppositionen,  ooh  gæfvinnan  Meijerfelt  var 
allttor  onit  Herad  med  lu>nom  for  att  hysa  en  annan  mening. 
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Hon  sade  dårfor  nej,  och  det  blef  grefvinnan  Hopken,  Sergels 
Venus,  som  låmnade  modellen,  hvilken  foreslagen  af  så  sak- 
kunnig person  ocksfi  gillades  och  antogs. 

Sjålfva  hofceremonielet  var  naturligtvis  for  Gustaf  III  en 
sak  af  yttersta  vikt,  och  hår  sokte  han  så  troget  som  mojiigt 
att  efterbilda  det  lysande  monstret  i  Versailles,  som  han  sett 
1771  och  som  då  gjort  ett  outplånligt  intryck  på  honom.  For 
den,  som  icke  sett  sjalfva  originalet,  bor  onekligen  iifven 
kopian  hafva  varit  imponerande.  Man  hore  t.  ex.  Skjolde- 
bitmds  skildring: 

«Nåstan  hvarje  morgon  klockan  tio  var  hos  konungen 
lever.  En  mangd  generaler  och  officerare  af  alla  grader, 
civile  ambetsman  af  de  hogre  och  adelsman  från  landet,  sam- 
lades  i  ett  rum  utanfor  stora  sangkam  maren  och  vantade  dår, 
tills  konungen  var  friserad  och  kladd  om  nedandelen.  Dor- 
i-arne  oppnades,  i  det  skjortan  sattes  på  H:s  M:t,  hvilket 
skedde  med  mycken  behåndighet,  utan  att  rubba  frisyren. 
Konungen  hade  något  fornåmt,  men  affekteradt  i  sitt  ut- 
seende ;  den  stora,  starkt  pudrade  frisyren  kontrasterade  mot 
ansiktet,  som  var  af  en  djup  scharlakansrod  farg.  Rikets 
herrar  och  de  af  hofvet,  som  hade  entreen,  stodo  forut  i  en 
halfmåne  bakom  konungen;  de  inkommande  fullbordade 
cirkeln  och  stodo  i  en  orolig  vantan  på  en  blick  eller  ett 
ord  af  monarken.  Då  våsten,  rocken  och  ordnarna  voro  med 
skicklighet  och  behag  påsatta  framfor  en  stor  spegel,  trådde 
konungen  fram.  De,  som  ej  voro  forut  kånde  eller  varit  en 
lid  boria,  blefvo  nu  presenterade.  De,  som  tillhorde  hofvet 
eller  rangregementen  eller  de  kungl.  prinsarnes  regementen 
eller  hade  sjålfva  en  viss  rang,  tingo  den  icke  for  alla  behag- 
liga  nåden,  som  vår  nuvarande  konung  aldrig  velat  bevilja 
>ina  undersåtar  (om  ej  vid  ett  eller  annat  stort  tillfålle,  såsom 
vid  liyllningen,  tvungen  af  etiketten)  och  som  vid  de  flesla 
europeiska  hof  år  aflagd,  nåmligen  att  kyssa  en  karis  hand. 
Då  presentationen  gått  for  sig,  gick  konungen  omkring  cii-- 
keln.  Hans  skarpa  blick  hade  redan  genomskådat  den,  så 
att  han  visste,  af  hvilka  den  utgjordes.  Och  han  hade  inom 
sig  afvågi,  med  huru  många  ord  hvar  och  en  boi*de  hugnas. 
Den  minsta  lyckan  var  en  nådig  nick,  dårnåst  ett  «hur  står 
del  till?»  nåst  dårofver  var  ett  kort  samtal,  och  den  hogsta 
ett  langre  samtal.  I  denna  lyckan  låg  ej  endast  det  smick- 
rande  af  nfidebevisningen.     Han  lalle  så  kvickl  och  artigt. 
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ntl  (let  vnr  ett  iiojo  att  liorn.  Ly(*kli^  den,  som  kunnnt  svnn» 
iiA^cit,  hvnrpå  foljdo  ett  *ha,  ha».  Dn  forliingdes  samtalet.  I 
komiD^ens  skratt  var  iiagol  alldeles  eget.  Det  var  gnllt.  mei» 
l\art  0(»h  iitan  glndje.  Hans  broder  hade  o<'li  hans  sysler, 
prin^essan  Sotia  Alhertina,  har  «innu  samma  skratt»  men 
mindre  pillt.  H/irtig  Fredrik  fiade  det  minst.  Om  konun^ron 
stod  ok/ind  bland  tusen  personer,  rojdes  hans  narvaro  at* 
skrallet.  Sedan  han  hunnit  omkring:  eirkeln,  <z:af  han  at  den 
snmtVildt  en  nådig  nick  och  alla  gingo  bort.  Då  syntes  j^a 
alla^  ansikten,  om  do  njutit  någon  af  de  otVanamnda  lyrkans 
prader,  ooh  om  den,  de  njutit,  svaral  mol  deras  hopp.  LiU- 
val  tunnos  d/ir  man,  som  dels  icke  voro,  dels  icke  synte-* 
>å  beroende,  och  framsi  bland  de  forslnamnda  riksråden 
Forsen,  lb'*»|>ken,  .\dam  Horn.  Hermansson,  Karl  S|>arre. 
Hibl^ing,  Falkengren  m.  fl. 

Stor  rour  mod  publik  spisning  gafs  en  tid  hvarje  lisdag. 
I  >lora  galleriet  samlades  kl.  7  om  aftonen  alla,  .**om  /igde 
tilltrado  vid  hofvel,  men  riksrAden,  rikets  herrar.  do  hog>ta 
at*  holvel,  alla  dossas  tVuar  o<*h  nAgra,  som  af  s/irskiid  nad 
iiade  entnVn,  gingo  in  i  del  hvila  rummel,  som  var  blalt. 
Samlingen  i  slora  galleriet  var  merendels  sfi  talrik,  att  d;ir 
var  tr;ing>ol.  Dameina  i  sina  hogsla  prydnader  stodo  lang> 
xaggon  till  hngor  fran  .«^tora  ingAngen.  Karlarne  stodo  midt 
emoi  i  mAnga  leder  bakom  hvarandra.  Narmast  emol  dorron 
till  hxita  rummel  siodo  do  Irammande  .sandebuden,  dera< 
legal ion>srkr(»toraro  ooh  andra  presenterade  ull/indingar.  i  rikl 
brodtMade  gulddr/ikler  eller  galonerade  unifoimer.  \'Ar  inili- 
l;ir  brukado  uniformer  med  hvila  strumpor,  men  sedan  ina 
dniklon  intnrls,  blofvo  uniformer,  fastan  ej  forl)judna  vid 
ht»f\ot.  <lork  illa  ansetlda. 

Kn  liÉim  x.iiilan  iiordo  till  etiketten.  Men  tiden  fonlrets 
nitd  ^iiintal.  oih  mAnga  unga  karlar,  afven  gamla  kurtisTn-er, 
gingM  oImm-  |>a  frunlimmers^idan,  tills  leoken  syntes,  all  «*ou- 
ron  -skulle  b-qjas. 

Finf^lltMiid.  da  on  ?-adan  inruigd  af  manniskor  tala  fritt 
«M'h  hogt. 

Ktt   hu)i:.sanil   iMillei*  h<»rs,  smn   ulan   rt^da   niiimlar, 
l.ik^Mih   nar  fhindn^t.s  \i^g   liuigt  utur  nojden   lunilar. 
<  hn   Motl  v{\   brtitft  (hin   kriii^  hinilaryni<len  gAr, 
Kli    >>>in   ii.ir  hHl\«>ls  \ag  niot  tonuna  strandon   sUir. 

(Atis  9H'h  Camifht ) 
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Meil  rmdtligen  oppnades  doirarna  till  hvita  rummet  oeli 
allt  blef  tyst.  Darifrån  kom  konungen,  kladd  med  utsokt 
|)rakt,  med  l)riljanterade  ordnai*,  knappar  ooh  spannen,  visser- 
ligen  liSgot  aftekterad,  men,  det  kan  ej  nekas,  med  mycken 
aisanre  ocli  nAgot  kungligt,  ehuru  icke  krigiskt  i  sitt  vasende. 
Drottningen  var  stelare  och  gick  ej  \i\\  (ty  hon  var  sA  stilla- 
sittande.  att  hon  hade  nastan  glnmt  att  gå,  och  hon  hade 
(lessulom  ganska  hoga  klackar),  men  hon  hade  en  hog  och 
slAllig  v/ixt,  Storå,  utstående  ogon  och  i  det  hela  en  tigur, 
som  imponeiade.  Homer  har  liknat  Ajax  vid  en  fluga, 
\'ergilius  drottning  Amata  vid  en  snurra;  det  må  tillåtas  mig 
att  likna  var  dåvarande  drottning  på  couren  vid  en  vål  prydd, 
hvit  paradhåst  med  hog  encolure,  men  matt  i  sina  rorelsor.- 
Kfter  henne  kornmo  de  ofriga  at*  den  kungliga  familjen,  hårtig 
Karl,  liten,  men  med  militåriskt  utseende  och  något  af  sin 
morbroder  Fredrik  II  i  bli(;ken,  hårtig  Fredrik,  enklast  klådd, 
men  vackrast  af  alla,  och  prinsessan,  deras  syster,  glad  och 
vanlig,  men  alltid  prinsessa  (af  dem  alla  år  hon  nu  ensam 
i  lifvetv  Bland  statsfruarna,  som  nu  foijde,  voro  Kellgrens 
(re  gracer,  grefvinnan  Meijerfelt,  fodd  Wrede  Spari-e,  grefvin- 
nan  Hopken,  fndd  Fei*sen,  och  grefvinnan  Lowenhjelm, 
hennes  syster,  alla  tre  fullkomliga  skonheter.  Detta  intråde 
hade  något  eget  hogtidligt,  som  måhånda  knapt  varit  någon- 
>lådes  ofvertråfTadt.  Konungen  gick  forst  till  dipiomaterna, 
och  det  svntes,  huru  åfven  de  stoltaste  bland  dem  voro 
smickrade  af  de  artigheter,  han  sade  dem.  Sedan  gick 
konungen  på  karlarnes  sida,  drottningen  på  fruntimrens  och 
>A  tvårt  om  tillbaka.  Dår  gick  till  som  sagt  år  vid  levéerna. 
Då  åndtligen  couren  var  genomgången,  satte  konungen  och 
drottningen  sig  vid  spelbord  med  utsedda  personer  bland  de 
tornåmsta,  och  detta  i-åckte  ej  lange,  forrån  hofmarskalken, 
med  staf  i  handen,  gaf  D.  D.  M.  M.  tillkånna,  att  bordet  var 
seneradt.  Då  gick  hela  den  kungliga  familjen  till  bords, 
och  så  många,  som  kunde  få  rum,  blefvo  åskådare.  For 
riksrådinnor,  rikets  herrars  fruar  och  ofverhofmåstarinnor 
voro  taburetter  i  en  halfkrcls  nedom  bordet.  Dipiomaterna 
stodo  vid  ofre  åndan,  och  konungen  vinkade  då  och  då  åt 
någon  af  dem  att  nalkas  till  samtal.» 

Henrik  Schnck. 


DANSKE  PROFILER. 

1. 

Johannes  Jørgensen. 

Johannes  Jørgensen  er  født  1866  i  Svendborg,  søn  af  en 
skibsfører,  blev  student  1884,  studerede  først  filologi,  siden 
geologi,  men  gik  saa  over  til  journalistisk  virksomlied.  Han 
debuterede  1866  i  tidsskriftet  -«Nutiden»  og  udgav  del  følgende 
aar  en  samling  «\'ers».  1888  kom  hans  første  lidt  større 
novelle  «F^oraarssagn*,  181K)  «Kn  fremmed».  1H92  «Sommer». 
Han  havde  oprindelig  sluttet  sig  til  den  unge  falanx,  dor 
samledes  om  Brandes,  men  fra  begyndelsen  af  nittiaui^eno 
fjernede  han  sig  mere  og  mere  fra  denne.  Han  gjorde  flittige 
studier  i  fransk  litteratur,  han  har  ogsaa  oversåt  flere  verker 
fra  denne  og  leveret  kritiske  essays  over  franske  forfattere. 
Den  artistiske  «fordærvelse»  <»g  den  artistiske  «religiøsitet» 
hos  visse  grup|)er  af  franske  diglere  gjiude  afvekslende  ind- 
tryk  paa  ham.  Den  'symbolistiske»  retning  interesserede 
ham  ogsna.  Han  blev  i  dei»  danske  litteratur  fortrinsvjv 
repræsentanten  for  den  moderne  religiøse  dekadense.  IH\K\ 
kom  «Livets  træ».  189i  «Hjenne»  samt  digtsamlingen  i Be- 
kendelser». Han  er  senere  gnaol  over  til  katolicismen,  <»g  de 
folgeinle  arlieider  er  nærmest  at  regne  for  religiø.<e  opb>;: 
golsesski  ifter.  i  en  udsogl.  tildels  sogt  stil,  overmaktet  i  sin 
tarverige  udmalen  af  enkellhederne. 

Den    lietulelig^te    bog  i  Johannes  Jørgensens  ældre  prt» 
duklion  er  «Kn  fremmed».    Her  tik  de  stemninger,  som  alU* 
rede  er  det  ^pæde  li\sindliold  i  «Koraarssagn».  og  som  hnw 
efter    variere»^    t^^z    etlerfoles    i    en    ra*kke   sirlig  ud<MseIere<le 
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stemningsbilleder,  et  ret  fyldigt  udtryk,  her  bankede  blodet 
di)g  sterkere  end  i  de  senere  blomsterstykker,  hvor  smaa  syke- 
lige høstplanter  kryber  sammen  under  broncebremmel  løv 
af  sære  og  omhyggelig  studerede  farveskiftninger.  Det  bronce- 
bremmede  løv  blev  ofte  det  væsentlige,  forfatterens  kunst  gik 
næsten  op  i  udformningen  af  en  bladplantepoesi,  der  i  al  sin 
fattigdom  paa  dybere  menneskelig  interesse  havde  sin  egen 
bedrøvede  skjønhed,  den  visne  violbukets  skjønhed. 

«Rn  fremmed»  er  den  svage  vitalitets  rødeste  blussen, 
den  er  ligesom  billedet  paa  dette  digterliv,  som  fattigt  og  livs- 
begjærligt  fører  sin  lille  bedrøvelige  kamp  mod  en  stor  og 
rig  verden,  hvis  bølger  gaar  det  saa  høit  over  hovedet,  at  det 
stakkars  digterliv  tilsidst  skyller  ind  i  en  stille  bagevje.  En 
bagevje,  hvor  den  frelste  sjæl  med  bitter  eftersmag  afleverer 
det  salte  havvand,  der  er  kommet  den  paatvers,  medens 
bronoebremmede  blade  drysser  tæt  og  stille  ned  over  bleggule 
pinseliljegarnerede  strande . 

Helten  i  «En  fremmed»  heder  Anders  og  er  en  stakkars 
landlig  ungdom,  der  har  forvildet  sig  ind  til  den  store  og 
tnrlige  by  Kjøbenhavn,  hvis  mysterier  paa  samme  tid  til- 
Irækker  og  frastøder  ham,  virker  som  en  feber  i  blodet,  egger 
hans  livsbegjær  og  fylder  ham  med  hjemlængsel.  En  smuk 
«lg  ikke  ufordærvet  ung  kvinde,  af  lidt  usikker  samfundsstil- 
ling,  tager  sig  af  den  beskedne  og  veke  yngling  og  lærer 
ham  det  liv  at  kjende,  der  baade  er  gjenstand  for  hans  lyst 
ng  hans  frygt.  Til  gjengjæld  skjænker  han  hende  den  kjær- 
lighed,  som  hans  bløde,  virkelighedssky  sind  kan  give,  en 
myg,  skjælvende  hengivenhed,  som  rører  og  smigrer  hende. 
Der  er  en  egen  syg  sødme  i  dette  forhold,  en  ung  og  en  fin 
følelse,  som  en  modtagelig  læser  ikke  let  vil  glemme. 

Det  ender  med  skuffelse;  den  blege,  keitede  yngling  er 
ikke  skikket  til  at  tåge  kampen  op,  livet  er  ham  for  brutalt 
<^ig  vanskeligt,  kjærlighed  lønnes  med  svig,  og  det  stille,  gode 
landliv,  hans  fars  gaard,  blir  hans  tilflugt,  han  ryster  den 
store  bys  onde  støv  af  sine  fødder  og  søger  hjem.  Men  han 
har  ikke  længer  noget  hjem,  han  merker  snart,  at  han  er 
fremmed  i  sin  fars  gaard,  han  har  mistet  det,  der  var  hans, 
uden  at  finde  noget  nyt.  Han  er  bleven  en  ensom  mand, 
«en  fremmed». 

I  Jørgensens  nærmest  følgende  digtning  er  denne  «hjemve- 
grundtonen ;  der  er  nok  en  svag  variation  af  melodien,  og  det 
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hænder,  at  den  nu  og  da  klinger  lysere,  og  undertiden  har 
man  en  følelse  af,  at  «livets  træ»  har  skjænket  digteren  nogle 
af  de  frugter,  hans  første  ungdom  saa  saart  begjærede.  Og 
i  den  frygtsomme  landsgut,  i  den  hjemsyge,  elskende  yngling, 
ser  vi  lidt  efter  lidt  vokse  frem  en  anden,  mere  selvbevidst, 
men  mindre  original  og  mindre  tiltrækkende  personlighed. 
Den  «fremmede»  er  begyndt  at  Hnde  sig  tilrette.  Livet  har 
maaske  ikke  budt  ham  saa  meget,  og  det  er  kanske  heller 
ikke  saameget  derfra,  han  har  hentet  de  bestanddele,  hvor- 
med han  støtter  op  sin  nye  personlighed;  men  der  gives 
lærerige  bøger  om  livet,  og  den  digter,  som  studerer  dem 
dygtig,  kan  undertiden  ad  den  vei  faa,  hvad  han  trænger. 
Gjennem  sin  stil  og  sin  emnebehandling  havde  forfatteren  af 
«En  fremmed»  straks  vist,  at  han  med  kjærlighed  og  ud- 
bytte  havde  levet  sig  ind  i  den  litterære  bevægelse,  hvis 
ledende  mand  var  Georg  Brandes,  og  hvis  originaleste  stilist 
var  J.  P.  Jacobsen.  Og  dette  forhold  havde  bare  virket  godt 
paa  den  unge  kunstner,  tjent  til  at  udvikle  hans  porcellæns- 
skjøre,  farvemættede  stil,  der  ofte  gav  det  spæde  indhold  dets 
hovedsagelige  tiltrækning.  Men  saa  blev  den  franske  littera- 
tur, særlig  Huysmans,  kilden,  hvoraf  Jørgensens  digtning 
øste,  hvad  der  manglede  den  i  personligt  indhold.  Med 
rørende  troskab  fulgte  Jørgensen  Huysmans'  rute:  den  stil- 
fulde  overmættelse,  den  kunstlede  fordærvelse,  de  artistiske 
snurrepiberier  i  «^  j*ebourS'>  vakte  hans  beundring  og  efter- 
lignelsestrang  lige  sterkt  som  den  senere  trappist-forklædning. 
Med  velbehag  indaandede  han  den  atmosfære  af  storstad, 
disse  merkelige  parfymer,  som  strømmede  ham  i  møde  fra 
den  flittige  franske  modedigter.  Et  og  andet  brudstykke,  som 
havde  bedaaret  ham  ved  sin  krydrede  duft,  lod  han  i  dansk 
oversættelse  komme  sine  ulærde  landsmænd  tilgode:  jeg 
mindes  særlig  nogle  jod-  og  merkurialfarvede  fantasier  over 
€la  grande  vérole>\  som  blev  gjengivet  i  «Tilskueren».  Men 
det  var  dog  i  Jørgensens  egen  produktion,  man  ret  kunde 
faa  et  indtryk  af,  hvor  intimt  forholdet  var  mellem  ham  og 
hans  franske  mester.  Selv  om  discipelen  ikke  overskred  den 
grænse,  der  ogsaa  i  litteraturen  bøi-  adskille  mit  fra  dit,  saa 
hændte  det  dog,  at  den  nu  til  det  ukjendelige  opklædte  An- 
ders med  en  saadan  intensitet  satte  sig  ind  i  Des  Esseintes 
fornemmelser,  at  man  rent  ud  sagt  kunde  forveksle  dem; 
det  var  vanskeligt  at  vide,  hvilken  af  de  to  herrer  man  havde 
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den  ære  at  underholde  sig  med.  Den  tone,  hvormed  den 
nye  Anders  f.  eks.  drøftede  de  forskjellige  flaskeformers  poesi, 
var  saa  forlræffelig  eflergjorl,  at  man  et  øieblik  syntes  at  be- 
finde  sig  i  Des  Esseintes  hemmelighedsfulde  gemakker.  Kort 
sagt:  det  var  den  gamle  historie  om  lensmandsdrengen,  der 
gik,  hilste,  talte  i  næsen  og  spyttede  akkurat  som  lens- 
roanden. 

Huysmans  blev  inleresseret  for  klosterlivet,  det  gik  Jør- 
gensen ligedan.  Tonen  blev  mere  og  mere  katolsk;  tilsidst 
opstod  der  i  den  danske  Des  Esseintes  en  troens  stridsmand, 
der  ved  sin  ildfulde  og  dømmesyge  veltalenhed  satte  gamle 
bekjendte  i  forbauselse.  Men  denne  sidste  forvandling  fjer- 
nede ham  ikke  saa  lidet  fra  mesteren.  Det  artistiske  moment 
i  Jørgensens  katolicisme  syntes  i  enkelte  af  hans  senere  skrifter 
at  underordne  sig  en  reel  interesse,  en  trosiver,  en  nidkjær 
bekjæmpelse  af  «livsløgnen»,  som  gjorde  et  mere  personligt 
og  ærligt  indtryk  end  noget  andet  af  hans  forfattervirksomhed 
siden  «En  fremmed».  En  modesag  kan  blive  en  hjertesag, 
og  var  det  let  at  se,  at  den  stas,  Jørgensen  laante  hos  Huys- 
mans, ikke  var  bestemt  for  ham,  kunde  der  i  flere  af  hans 
senere  bøger  fremlyse  et  alvor,  som  fortjener  at  respekteres. 
Det  var  ikke  længer  den  lille  usikre  danske  dekadent,  der 
havde  læst  sig  til  en  artistisk  fordærvelse,  det  var  den  frem- 
mede, der  endelig  følte  sig  hjemme  i  sin  fars  gaard.  Han 
vedligeholdt  vistnok  forbindelsen  med  Frankrige  —  det  har 
en  tid  været  Ernest  Heilo,  der  særlig  var  gjenstand  for  hans 
beundring,  men  iøvrigt  bør  man  ikke  lade  sig  vildlede  afdet 
elegante  katolske  snit:  der  stak  en  hidsig  lutheransk  læg- 
prædikant  under  det  fremmede  udstyr.  Den  germanske  reli- 
giøsitet viser  en  rigdom  af  liv  og  temmelig  skarpe  modsæt- 
ninger:  der  er  retninger,  hvor  det  negative,  det  udelukkende, 
det  fordømmende  i  visse  kristelige  dogmer  blir  det  centrale, 
blir  bestemmende  for  li vsopfatn ingen;  jeg  vil  ikke  paastaa, 
al  Jørgensens  religiøsitet  er  af  denne  art;  dei*  har  undertiden 
været  en  stille  og  skjøn  inderlighed  i  hans  smaa  prækener, 
den  samme  sarte  poesi  som  i  en  og  anden  erotisk  stemning 
fra  hans  unge  dage;  men  man  opdager  dog  i  argumentation, 
i  følelse,  i  det  hele  aandelige  fysiognomi  visse  træk,  som  leder 
tanken  hen  paa  den  snævre,glædefiendtlige  vakthed,  der  sær- 
lig i  visse  egne  af  Danmark  og  Norge  forfølger  al  verdslig 
livslyst  med  sin  selvgode  knurren. 

14  —  Samiklen.    1904. 
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Det  er  smukt,  naar  Joh.s  Jørgensen  ender  sinecLignelser» 
med  disse  ord:  «Og  dette  minde  er  for  mig  som  at  vende 
tilbage  fra  megen  forfængelig  viden  til  den  klare,  enfoldige 
visdom  og  fra  gadernes  forvirrede  støi  til  et  hjems  livsalige 
stilhed. 

Og  at  skrive  disse  linjer,  der  nu  staar  paa  papiret,  er 
som  at  sætte  blomster  i  en  gammel  vase  foran  et  halvt  hen- 
smuldret billede,  der  stirrer  ud  fra  en  murnische  med  to 
store,  dy  be  øine.» 

Men  det  er  ikke  nær  saa  smukt,  at  han,  den  nyomvendte, 
der  for  kort  tid  tilbage  f6r  vild  i  «megen  forfængelig  viden», 
vender  sig  med  skjeldsord  mod  dem,  der  end  nu  ikke  haf 
fundet  «den  klare,  enfoldige  visdom»,  og  fortæller  de  mænd, 
han  skylder  sin  kunstneriske  opdragelse,  at  de  er  «gemen- 
hedens  advokater». 

—  Joh.s  Jørgensen  har  samlet  mange  rariteter  paa  sin 
vandring  fra  Huysmans*  artistisk-medicinske  laboratorium  til 
sydens  klostre,  hvis  gamle  inskriptioner  rummer  saa  mangen 
forunderlig  visdom.  Ligesom  for  aar  tilbage  Des  Esseintes 
recepter  øvede  en  trolddomsagtig  indflydelse  paa  hans  nerver, 
saaledes  har  senere  de  gamle  runer  over  en  klosterport  havt 
den  samme  virkning.  Jeg  har  stødt  paa  en  saadan  inskrip- 
tion,  som  jeg  skjænker  ham.  Den  er  tåget  fra  nogle  gamle 
reisebreve*  og  lyder  i  vedkommende  forfatters  oversættelse 
saaledes: 

Til  legemets  timelige  og  sjælens  evige  vel 

tag 
af  troens  rødder,  ren  hedens  liljer^  kjærlighedens  roser, 
haabets  blomster,  sønderknuselsens  absinth, 

ydmyghedens  violer, 
saa  meget  som  muligt  lige  dele. 
Det  blandes  med  bekjendelsens  sirup, 
stedes  i  samviltighedens  morter,  opløses  i  taarevand, 
koges  i  anfægtelsens  ild  og  deraf  laves  en  drik; 
tag  ind  af  denne  morgen  og  aften. 

Det  forekommer  mig,  at  denne  recept  medtager  alt, 

hvad  man  med  rimelighed   kan    forlange.     Man  gjenkjender 
straks  visse  af  de  processer,    som    ikke   faa  af  den  moderne 

^  C  G.  Bugge  i  lids$krinel  'Kra  udlaiidet»,  1861.  I.  Mde  96. 
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Og  arkitektonisk  skjønhed  er  vel  den,  der  bunder  dybest  i 
Jøiv;ensens  sind.  Men  hvor  ofte  —  desværre  —  føler  man, 
at  just  den  karakteristik,  Jørgensen  i  de  citerede  ord  giver 
st  moderne  kunst,  «hvis  publikum  er  menneskeligt(l)»,  passer 
paa  hans  egne  mariafarinaduftende  helvedsnovelletter.  Hvor 
ynkelig  tillært  lyder  ikke  hans  forklaring  og  forsvar,  naar 
han  taler  om  afladen  —  hvor  uappetitlig  virker  ikke  hans 
begeistring  for  Heinrich  Suse,  dette  omvandrende  lusebeite 
—  hvor  tam  og  klangløs  er  ikke  hans  beskrivelse  af  munke- 
nes lod :  de  nyder  dog,  alt  iberegnet,  etsldgs  borgerligt  velvære  I 

Stakkars  Jørgensen  —  han  stod  engang  høit  i  taarnet, 
og  han  er,  efter  sin  egen  læres  lov.  blevet  haardeligen  for- 
nedret. Én  trøst  har  han:  det  kan  ikke  betviles,  at  hans 
bøger  har  fundet  stor  udbredelse  baade  i  Danmark  og  i  Norge. 
En  andagtsbog  er  en  andagtsbog.  «Publikum  er  heldigvis 
ikke  dybtseende.»  Jeg  har  fundet  «Livsløgn  og  livssandhed» 
som  underholdning  for  stølsjenten  oppe  i  en  afdal  i  Søndfjord. 

—  «Den  hellige  ild»  synes  mig  allerbedst  at  betegne  den 
triste  tilbagegang  hos  Jørgensen.  Giovanni  Colombinis  hi- 
storie skulde  kunne  givet  en  utvilsom  koloristisk  begavelse 
«nf  Jørgensens  rang  et  taknemmeligt  materiale.  Et  middel- 
alderligt  maleri,  hvor  man  saa  den  religiøse  ekstase,  denne 
blanding  af  angst  og  begeistring,  af  hel vedfrygt  og  af  længsel 
mod  den  uopnaaelige  skjønhed,  drive  menneskene  til  et  liv 
i  den  haardeste  forsagelse,  medens  deres  eget  kraftige  og 
hiodfulde  jeg  begjærede  at  mættes  ved  livets  gilde,  der  lød 
saa  larmende  i  deres  nærhed,  —  maatte  være  en  saare  inter- 
essant opgave  for  en  kunstner,  der  selv  mener  at  være  gjen- 
nembævet  af  «den  hellige  ild».  Joh.s  Jørgensen  har  imidler- 
tid savnet  kraften,  det  brede  penselstrøg,  de  sterke  lys- 
mættede  farvetoner.  Værre  endda:  hvor  man  beder  om  liv, 
faar  man  snak.  Denne  Colombini  holder  mange  taler,  de 
samme  om  igjen,  kjendte  taler,  kun  svagere  end  Jørgensens 
engang  var.  Disse  ulastelige,  men  kjedelige  sætninger  har 
tabt  den  skjære  metalklang,  som  var  Jørgensens  egen.  Sjelden 
har  Jørgensen  som  digter  saaledes  veget  rang  og  sæde  for 
prædikanten.  Særlig  uheldig  har  Jørgensen  været  i  sin  be- 
nyttelse af  legenden  om  den  spedalske,  som  Colombini  bringer 
hjem  og  pleier,  og  som  viser  sig  at  være  Jesus,  efterladende 
en  duft  af  «rose,  lilje  og  viol  tilsammen».  Hvor  ypperlig  er 
ikke  den  samme  legende  benyttet  af  Flaubert  i  *  Saint  Julien 
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VHospitalier*,  og  hvor  smagløs  virker  ikke  historien  hos 
Jørgensen,  samtidig  med,  at  han  paa  en  yderst  nærgaaende 
maade  har  brugt  træk  af  Flauberts  novelle. 

Der  er  partier  af  denne  Jørgensens  bog,  som  staar  under 
alt,  hvad  han  tidligere  har  leveret.  Han  raaber  cLeve  Kristus» 
paa  den  mest  taktløse  maade.  Det  er  en  halleluja-historie^ 
opdisket  for  det  groveste  gros  af  menigheden  alias  publikum. 

Har  da  virkelig  prædikantvirksomheden  anløbet  alt,  som 
var  smukt  og  egte  i  Jørgensens  kunstnersind? 


(Fortsættes.) 


Hjalmar  Christensen. 


DE  NORSKE  STATSUNDERSTØTTEDE 

FOLKEBOGSAMLINGER. 

Noiiges  bibliotekshistorie  begynder  med  forskjellige  besti^a^* 
beiser,  som  blev  gjort  af  privatmænd  ved  overgangen 
til  det  18de  aarhundrede.  I  begyndelsen  af  det  19de  aar* 
hundrede  gjøres  der  for  første  gang  (af  «Selskabet  for  Noi>res 
veU  1809 — 10)  et  forsøg  paa  biblioteksarbeide  beregnet  paa 
det  hele  land.  Selskabets  arbeide  gik  væsentlig  ud  paa  at 
organisere  sogneselskaber,  som  i  sin  tur  arbeidede  for  op- 
rettelse  af  folkebogsamlinger.  Det  udgav  ogsaa  endel  boger 
passende  til  folkelæsning,  men  tiderne  var  alvorlige  i>g  byr- 
derne  og  vanskelighederne  mange.  I  1811—^30  gik  det  stadig 
nedad  bakke.  Der  oprettedes  faa  nye  bogsomlinger,  og  de 
gamle  fik  forfalde.  I  1829  reorganiseredes  «Selskabet  for 
Norges  vel»,  og  fra  den  tid  kommer  der  nyt  liv  i  biblioteks- 
arbeidet. Der  blev  udsat  præmier  for  nyorganiserede  biblio- 
teker. Resultatet  var,  at  der  i  1832—33  skulde  være  86  almue- 
biblioteker,  som  de  dengang  kaldtes. 

Paa  denne  tid  fremtraadte  Henrik  Wergeland  som  ei\ 
ivrig  talsmand  for  hibliotekssagen  i  bygd  og  by.  Hans  per- 
sonlige deltagelse  i  arbeidet  strækker  sig  ud  over  flere  aar 
og  kan  bedst  belyses  ved  el  avertissement  i  «For  arbeids- 
klassen»  for  13de  mai  1842: 

<En  bogsamling  for  arbeidsklassen  i  Kristianias  vestlige 
forstceder  og  omegn  aabnes  første  pintsedag  hos  underteg- 
nede kl.  1 — 3.  De  arbeidere  af  Pipervigen,  Ruseløkken  o.  s.  v., 
som  ville  benytte  sig  af  denne  indretning,  der  uden  bekost- 
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FHospitalier*,  og  hvor  smagløs  virker  ikke  historien  hos 
Jørgensen,  samtidig  med,  at  han  paa  en  yderst  nærgaaende 
maade  har  brugt  træk  af  Flauberts  novelle. 

Der  er  partier  af  denne  Jørgensens  bog,  som  staar  under 
alt,  hvad  han  tidligere  har  leveret.  Han  raaber  cLeve  Kristus» 
paa  den  mest  taktløse  maade.  Det  er  en  halieluja-historie, 
opdisket  for  det  groveste  gros  af  menigheden  alias  publikum. 

Har  da  virkelig  prædikantvirksomheden  anløbet  alt,  som 
var  smukt  og  egte  i  Jørgensens  kunstnersind? 

(Fortsættes.) 

Hjalmar  Christensen, 


DE  NORSKE  STATSUNDERSTØTTEDE 

FOLKEBOGSAMLINGER. 

Noi^es  bibliotekshistorie  begynder  med  forskjellige  bestræ- 
beiser,  som  blev  gjort  af  privatmænd  ved  overgangen 
til  det  18de  aarhundrede.  I  begyndelsen  af  det  19de  aar- 
hundrede  gjøres  der  for  første  gang  (af  «Selskabet  for  Noi^es 
vel»  1809 — 10)  et  forsøg  paa  biblioteksarbeide  beregnet  paa 
det  hele  land.  Selskabets  arbeide  gik  væsentlig  ud  paa  at 
organisere  sogneselskaber,  som  i  sin  tur  arbeidede  for  op- 
rettelse  af  folkebogsamlinger.  Det  udgav  ogsaa  endel  bøger 
passende  til  folkelæsning,  men  tiderne  var  alvorlige  og  byr- 
derne  og  vanskelighederne  mange.  I  1811— 30  gik  det  stadig 
nedad  bakke.  Der  oprettedes  faa  nye  bogsamlinger,  og  de 
gamle  fik  forfalde.  1  1829  reorganiseredes  «Selskabet  for 
Norges  vel»,  og  fra  den  tid  kommer  der  nyt  liv  i  biblioteks- 
arbeidet. Der  blev  udsat  præmier  for  nyorganiserede  biblio- 
teker. Resultatet  var,  at  der  i  1832—33  skulde  være  86  almue- 
biblioteker,  som  de  dengang  kaldtes. 

Paa  denne  tid  fremtraadte  Henrik  Wergeland  som  ei> 
ivrig  talsmand  for  bibliotekssagen  i  bygd  og  by.  Hans  per- 
sonlige deltagelse  i  arbeidet  strækker  sig  ud  over  flere  aar 
og  kan  bedst  belyses  ved  et  avertissement  i  «For  arbeids- 
klassen»  for  13de  mai  1842: 

<En  bogsamling  for  arbeidsklassen  i  Kristianias  vestlige 
forstæder  og  omegn  aabnes  første  pintsedag  hos  underteg- 
nede kl.  1 — 3.  De  arbeidere  af  Pipervigen,  Ruseløkken  o.  s.  v., 
som  ville  benytte  sig  af  denne  indretning,  der  yden  bekost- 


224  Haakon  Nyhuus. 

ning  vil  hver  søndag  forsyne  dem  med  nyttig  boglig  under- 
holdning, tilsiges  da  at  møde  hos 

Henr.  Wergeland, 

(Orotteiii  vod  SloLspladsea).» 

Den  politiske  bevaegelse  og  bøndernes  livlige  personlige 
deltagelse  i  det  offentlige  liv,  i  kommune  og  storting,  har 
i  høi  grad  medvirket  til  den  forøgede  interesse  for  læsning. 
Fremgangen  i  de  otte  aar  1830—37  er  meget  betydelig.  Bog* 
samlingernes  antal  er  saaledes  steget  fra  49  til  185.  Direk- 
tionen  i  «Selskabet  for  Norges  vel»  foranstaltede  i  1838  udgivet 
en  €  Fortegnelse  over  skrifter,  der  ansees  passende  for  sogne- 
biblioteker».  Det  kuriøse  lille  hefte  omfatter  ca.  80  bøger, 
hvoraf  et  par  var  udsolgt,  et  par  endnu  ikke  udkommet,  og 
mange  var  saa  dyre,  at  de  af  den  grund  neppe  kunde  blive 
anskaffet.  Rn  mager  digtsamling  kostede  IVt  spd.,  en  penge- 
sum, som  jeg  antager  svarede  til  mindst  10  kroner  under  nu- 
værende forhold.  Det  eneste  eksemplar  af  fortegnelsen,  som 
jeg  kjender,  eiesaf  kirkedepartementets  undervisningsafdeling. 

I  1836  naaede  biblioteksagen  for  første  gang  frem  til  stor- 
tinget. Kirkesanger  Tvedt  fremsatte  forslag  om  et  aarligt 
bidrag  paa  20  spd.  af  oplysningsvæsenets  fond  til  hver  skole* 
kommission  til  indkjøb  af  bøger  for  bogsamlinger.  Tvedts 
forslag  blev  ikke  bifaldt^  men  det  rasulterede  dog  i,  at  der 
1841—43  blev  anvendt  2000  spd.  at  fondets  midler  i  bibliotek$^ 
eiemed. 

Næste  gang,  bibliotekssagen  bragtes  paa  bane  i  stortingel, 
tik  den  til  talsmand  en  borger,  som  ikke  pleiede  at  udmerke 
sig  ved  flothed  med  statsmidlerne.  Det  var  nemlig  ingen 
anden  end  Søren  Jaabæk,  som  i  1851  foreslog,  at  der  skulde 
bevilges  —  4000  spd.  aarlig  til  bogsamlinger  i  land-,  kjøb- 
stads-  tyg  ladestedskommuner.  Hans  forslag  faldt,  men  der 
blev  bevilget  3000  spd.  for  budgetterminen  1851—54.  Det  er 
værdt  at  lægge  merke  til,  at  byer  og  ladOsSteder  var  tåget 
med  i  Jaabæks  forslag.  Tidligere  var  det  kun  bogsamlin- 
gernc  |>aa  landet,  som  havde  været  gjenstand  for  biblioteks- 
arbeidet fra  det  oflenlliges  side.  Samtidig  gjordes  der  en 
væsentlig  forandring  i  udlaansreglerne,  idet  der  ved  kgl. 
resolution  af  20de  februar  lrø9  var  stillet  den  betingelse  for 
udlaan,  al  man  enten  skulde  være  bidragsyder  eller  bevislig 
fattig.  Dis^e  urimelige  i-egler  ophævedes,  og  enhver  tik  uhin- 
dret adgang. 
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Bevilgningen  til  folkebogsamlingerne  (3000  spd.)  blev  gjen- 
laget  1854--57,  men  gled  atter  ud  af  statsbudgettet.  Først  i 
1876  efter  forslag  af  repræsentan ten  kirkesanger  Braadland 
blev  sagen  atter  optaget.  Mod  11  stemmer  bevilgedes  der 
2000  spd.  for  budgetterminen  1876—77.  Siden  den  tid  har 
statsunderstøttelsen  til  folkebogsamlingerne  i  by  og  bygd 
været  aarvis  og  vistnok  som  oftest  enstemmig.  Fra  1897—98 
har  det  bevilgede  beløb  været  20000  kr.,  hvilket  dog  er  op- 
fattet  som  en  anslagssum.  1  de  sidste  aar  er  der  saaledes 
uddelt  23  å  24000  kr.  væsentlig  paa  betingelse  af,  at  et  til- 
svarende eller  større  beløb  skaffes  tilveie  paa  anden  maade, 
og  at  bøgerne  blir  vedkommende  kommunes  eiendom. 

I  en  aarrække  nøiedes  staten  med  at  uddele  midlerne, 
at  tilse,  at  hver  bogsamling  havde  en  bestyrelse  paa  3  mand 
og  at  modtage  aarsberetning  og  regnskab  for  benyttelsen  af 
midlerne,  heri  indbefattet  fortegnelse  over  de  indkjøbte  bøger. 
I  1900  var  bogsamlingernes  antal  vokset  til  ca.  600,  og  de 
indkjøbte  bøger  for  stats-,  kommune-  og  private  bidrag  re- 
præsenterede  en  ganske  betragtelig  sum  penge.  Den  kontrol, 
som  staten  kunde  føre  med  anvendelsen  af  statsmidlerne, 
var  mindre  effektiv  og  led  desuden  af  den  ulempe,  at  den 
altid  maatte  tåge  form  af  kritik  over  det,  som  var  gjort  — 
men  som  ikke  stod  til  at  forandre. 

Kirkedepartementets  chef,  statsraad  Wexelsen,  besluttede 
at  forelægge  dette  og  andre  spørgsmaal  for  en  komite  og  an- 
modede Iste  februar  1901  amanuensis  Karl  Fischer,  bureau- 
chef  J.  V.  Heiberg  og  bibliotekar  Haakon  Nyhuus  om  at 
afgive  en  udtalelse  om,  «hvad  der  bør  gjøres  til  fremme  af 
folkebibliotekssagen  i  vort  land».  I  slutningen  af  september 
samme  aar  afleverede  komiteen  sin  trykte  indstilling:  «Folke- 
bogsamlinger  i  Norge,  deres  historie,  nuværende  tilstand  samt 
forslag  til  en  ny  ordning»  (32  s.  4to). 

I  overensstemmelse  med  komiteens  forslag,  som  i  det 
væsenfligste  godkjendtes  af  stortinget,  er  arbeidet  for  de  norske 
statsunderstøttede  folkebogsamlinger  lagt  over  i  nye  spor.  Den 
mest  fremtrædende  side  ved  den  nye  ordning  er,  at  der  for- 
langes, at  der  for  statens  midler  kun  maa  kjøbes  bøger  efter 
en  af  kirkedepartementet  udgivet  katalog  med  aarlige  tillaeg. 
Spørgsmaalet  om,  hvorledes  man  bedst  kan  opnaa  en  be- 
tryggende anvendelse  af  statsmidlerne,  er  meget  vanskeligt 
og  forsøges  løsl  paa  de  forskjelligste  maader.    Naar  der  som 
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Iicts  os  udgives  en  fagmæssig  ordnet  katalog  med  et  righol- 
(ligt  og  upartisk  udvalg  af  bøger,  er  der  neppe  nogen  fare 
tor,  ni  man  øver  et  skadeligt  og  upassende  pres  paa  bog- 
samlingerne  Kirkedepartementets  «Katalog  over  bøger  skik- 
ket for  folkebogsamlinger»,  som  udkom  ifjor,  omfatter  ca. 
8000  forskjellige  verker,  skjønlitterære  og  ikke  skjønlitterære, 
nn befalet  af  en  række  fritstaaende  fagmænd,  som  repræsen- 
terer  forskjellige  opfatninger  paa  sociale,  økonomiske,  reli- 
giøse og  andre  omraader.  Departementet  har  praktisk  talt 
overladt  valget  af  bøger  til  dem,  og  der  er  kun  gjort  uvæsent- 
lige  redaktionelle  forandringer  i  deres  arbeide.  Havde  kata- 
logen faaet  fremtræde  i  den  form,  hvori  den  først  forelaa  fra 
fagmændenes  og  redaktionens  haand,  tror  jeg,  at  den  helt 
vilde  have  været  sparet  for  kritik.  Men  sagen  var,  at  øko- 
nomiske hensyn  kom  til  at  spille  med,  og  de  er  som  regel 
ikke  af  det  gode  for  det  absolut  gode. 

Tænker  vi  os  tilbage  til  den  gamle  ordning,  saa  var  den 
jo  den,  at  staten  uddelte  ca.  20000  kr.  aarlig  til  ca.  300  bog- 
samlinger  i  summer  fra  tO  til  200  kr.  Ved  modtagelsen  af 
statsbidraget  lagde  bogsamlingerne  sine  midler  til  statens  og 
kjøbte  saa  bøger  —  som  oftest  i  Kristiania.  Pengene  sendtes 
ud  fra  hovedstaden,  hvor  de  var  samlet  paa  ^u  haand,  til 
I-MX)  hænder,  som  brugte  dem  paa  forskjellig  vis:  nogle  kjøbte 
nyt  hos  boghandlerne,  andre  kjøbte  antikvarisk  i  Kristiania 
eller  ved  tilfældige  tilbud.  Bibliotekskomiteen  saa,  at  det 
maatte  være  muligt  at  opnaa  et  større  udbytte,  om  man  op- 
traadte  som  en  enhed  og  som  én  forbruger  eller  som  en 
forening  af  forbrugere.  Man  kunde  snu  paa  forholdet  og 
tænke  sig,  at  bogsamlingerne  skulde  indsende  sine  penge 
til  departementet,  som  saa  skulde  optræde  med  40  i\  60000  kr. 
pna  et  bret  til  masseindkjøb  af  bøger.  Kn  saadan  koopera- 
tion  lader  sig  imidlertid  ikke  udførø  i  Norge  paa  grund  af 
det  monopol,  som  boghandlerne  i  virkeligheden  har  |)aa  at 
sælge  boger.  Det  eneste  maatte  da  være  at  henvende  sig  til 
forla»ggerne  og  komme  med  sine  krav  som  landets  største 
forbruger  af  bøger.  Dette  lykkedes  da  ogsaa  i  saa  stor  ud- 
strækning.  at  man  kunde  skride  til  trykning  af  katalogen, 
skjønt  man  blev  nødt  til  ut  skyde  ud  ca.  100  bøger,  som  de 
sagkyiidige  ønskede  tåget  med,  men  som  man  ikke  kunde  faa 
re<lucerel  (I  del  Isle  tillæg  til  katalogen,  som  tænkes  udgivet 
i  dcMi  n«Tme?^te  fremtid,  vil  ogsna  disse  bøger  komme  med.. 
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Kirkedepartementets  katalog  er  et  forsøg  henimod  et 
moderne  arbeide:  med  opiysninger  angaaende  forfatterperson- 
ligheder  og  enkelte  verker.  Der  var  lagt  spéciel  vegt  paa 
udvalget  af  ikke  skjøn litterære  bøger,  idet  erfarihgen  fra  tid- 
ligere dage  viste,  at  statens  og  kommunernes  penge  for  en 
overveiende  del  gik  til  indkjøb  af  skjønl  i  tterære 
bøger.  Ingen  tænkende  mand  vil  skjønlitteraturen  tillivs. 
Vi  véd  alle  og  erkjender  dens  berettigelse  og  hytte.  Men  vi 
maa  paa  den  anden  side  indrømme,  at  ikke  skjønFitterær  læs- 
ning og  kun  førsterangs  skjønlitteratur  egner  sig  til  indkjøb 
for  statsmidler. 

Der  er  ogsaa  andre  sider  ved  det  nuværende  arbeide  for 
folkebogsamlinger,  som  kanske  kan  afvinde  et  større  publi- 
kum nogen  interesse.  Tænker  man  sig  saaledes  det  mange- 
hodede  væsen,  som  en  bogsamling  er,  og  hvilke  betingelser 
der  skal  til  for  at  ordne  den  endogsaa  nogenlunde  korrekt, 
vil  man  snart  maatte  indrømme,  at  man  ikke  har  lov  til  at 
vente  sig  saa  særdeles  meget  af  de  lægmænd,  der  som  ofl&st 
af  velvilje  og  interesse  for  sine  medmennesker  og  sagen  har 
overtaget  posten  som  bibliotekarer.  En  af  hovedopga verne  ved 
den  nye  ordning  af  folkebogsamlingerne  var  da  ogsaa  at  for 
søge  at  gjøre  det  fagmæssige  arbeide  saa  let  og  saa  lidet  som 
muligl,  og  ad  denne  vei  har  den  norske  stats  bibliotekvS- 
oi^nisation  opnaaet  en  sterk  centralisation  og  en  konsekvent 
udført  kooperation. 

De  i  katalogen  opførte  bøger  har  faaet  sig  tildelt  et  indi- 
viduelt numer  (efter  den  Dewey'ske  decimalklassilikation). 
Alle  bøger,  som  kjøbes  for  statsmidler,  maa  indbindes  med 
folkebogsamlingernes  ekspedition.  Bindet  er  et  godt  biblioteks- 
bind,  overtrukket  med  vaskbart  lærred,  og  indbindingsprisen 
er  40  øre,  enten  bogen  er  stor  eller  liden  Paa  ryggen  er  an- 
bragt  merkelap  med  paatrykt  nummer  og  titel.  Bogen  er  i 
det  hele  tåget  saaledes  udstyret,  at  den  kommer  til  bog- 
samlingerne  fuldt  færdig  at  tåges  i  brug.  Lidt  efter  lidt 
skulde  alle  bøger  i  bogsamlingerne  blive  uniformt  ucistyrede 
og  nummererede.  Dette  er  ikke  gjort  for  den  smukke,  men 
mere  eller  mindre  upraktiske  tankes  skyld,  at  den  samme 
bog  skulde  have  samme  nummer  i  alle  bogsamlinger,  men 
fordi  det  under  disse  omstændigheder  er  muligt  at  skaffe 
bogsamlingerne  kataloger  baade  i  bog-  og  seddelform  til  en 
særdeles   billig   pris.     Den  som   har  syslet  lidt  med  biblio- 
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leker,  endogsaa  bare  som  lannla^or,  véd,  hvor  stor  en  rolle 
katalogerne  spiller  i  biblioteksmaskineriet.  Et  bibliotek  staar 
og  falder  med  sine  kataloger.  Neppe  nogen  af  de  norske 
folkebogsamlinger  har  en  fuldt  tilfredsstillende  katalog.  Som 
regel  er  de  slette.  De  mindre  og  mindste  bogsamlinger  har 
sjelden  trykt  katalog,  da  de  ikke  magter  at  betale  tryknings* 
omkostningerne.  Ved  at  benytte  den  cstaaende»  sats  til 
kirkedepartementets  katalog  og  senere  katalogiserede  bøger 
er  det  muligt  at  sælge  særkataloger  til  en  særdeles  billig 
pris  (f.  eks.  kr.  5 50  for  en  Ssidig  katalog  i  109  ekspL  i  heftet 
og  færdig  stand).  Ligeledes  sælges  trykte  katalogsedler  til 
seddelkataloger  til  alle  bøger  i  kirkedepartementets  katalog 
og  senere  katalogiserede  bøger  til  en  pris  af  3  øre  pr.  seddel. 
Paa  denne  mnade  tænkes  det  rent  tekniske  biblioteksarbeide 
gjort  lettere  og  bedre. 

I  korte  træk  er  dette,  hvad  der  tilsigtes  med  den  nye 
organisation  for  folkebogsamlingarne.  Dat  er  naturligvis  for 
tidligt  efler  et  snaut  aar  at  udtale  noget  om,  hvorledes  det 
hele  vil  komme  til  at  virke,  men  det  er  vistnok  ikke  farligt 
at  sige,  at  interassen  for  folkebogsamlingerne  har  gaaet  sterkt 
fremad,  og  at  der  ved  kirkedepartementets  katalog  er  solgt 
meget  flere  ikke  skjønlitterære  bøger  og  bedre  skjønlitterære 
bøger  end  tidligere  i  nye  eksemplarer  (ikke  antikvarisk). 
Dette  var  ogsaa  et  par  af  de  goder,  som  ventedes  opnaaet. 
Skulde  organisationen  fremdeles  vise  sig  at  virke  i  denne 
retning,  vilde  forlæggerne  allerede  herved  faa  erstatning  for 
den  reduktion,  som  de  har  indrømmet  bogsamlinger  ne. 

Kn  rationel  drift  af  folkebogsamlingerne  vil  være  af  stor 
interesse  for  forlæggerne  og  indirekte  ogsaa  for  forfatterne. 
Den  ordning,  som  nu  er  truffet:  at  tillaegsskataloger  med  de 
for  folkebogsamlingerne  specielt  reducerøde  priser  først  faar 
udkomme  Iste  april,  vil  virke  særdeles  heldigt  baade  for  for- 
læggerne og  bibliotekerne.  Der  er  i  biblioteksverdenen  en 
sterk  reaktion  mod,  at  offentlige  bogsamlinger  i  nogen  større 
maulestok  skal  befatte  sig  med  øieblikkets  bøger,  og  for- 
læggerne bør  under  vore  smaa  forhold  nyde  den  beskyttelse, 
at  bogsnmlingerne  ikke  skal  gjøre  indkjøb  af  og  laane  ud 
bøger,  medens  *saisonen»  er  paa  det  høieste. 

I  (let  hele  laget  er  forlæggerne  fornøiet  med  den  nye 
organisation.  ogj  de  har  grund  til  at  være  det.  Samarbeidet 
mellem  bogsamlinger  ne  og  forlæggerne  kan  skaffe  begge  saa 
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Store  fordele,  at  det  neppe  er  nogen  grund  til  frygt  for,  at 
organisationen  paa  dette  hold  skulde  gaa  istykker.  Anderledes 
vanskelig  stiller  spørgsmaalet  sig  for  boghandlernes  ved- 
kommende. Jeg  tror  nok,  at  alle  uhildede  folk  mna  ind- 
rømme,  at  der  er  gjort,  hvad  gjøres  kunde,  for  ikke  at  øde- 
laegge  merkantile  interesser  paa  noget  hold.  Men  selvsagt 
er  det  ikke  let  at  foretage  en  saa  gjennemgribende  forandring 
uden  at  komme  nogens  interesser  for  nær. 

Faar  de  norske  folkebogsamlinger  uhindret  udvikle  sig, 
vil  der  i  en  ikke  altfor  Qern  fremtid  være  1000  statsunder- 
støttede folkebogsamlinger  i  Norge  (mod  nu  750).  Det  blir 
en  kunde,  som  det  i  sandhed  blir  værdt  at  anstrenge  sig  for. 
Og  med  den  som  rygstød  vil  vore  forlæggere  se  sig  istand 
til  at  udgive  populære  og  praktiske  tekniske,  historiske, 
sociale  og  naturvidenskabelige  verker,  som  vil  komme  til  at 
spille  en  stor  rolle  ikke  mindst  i  vor  økonomiske  udvikling. 

Hvad  en  Qern  fremtid  vil  bringe,  ligger  jo  i  fantasiens 
verden  og  udenfor  de  sikre  beregninger.  Skal  det  være  mig 
tilladt  at  spaa,  saa  tror  jeg,  at  bøger  vil  komme  til  at  staa 
til  borgernes  frie  raadighed  som  vand  i  fontæner  paa  torvene. 
(Allerede  nu  er  bøger  til  gratis  afbenyttelse  tilstede  i  forhold 
til  efterspørgselen  i  staten  Massachusetts.)  Den  grundsæt- 
ning,  som  de  amerikanske  biblioteker  hviler  paa:  at  et  godt 
instinkt  maa  næres  paa  offentlig  bekostning,  vil  være  ophøiet 
til  grundlov.  Hvor  langt  er  ikke  amerikanerne  kommet  i  den 
retning!  Flere  biblioteker  kjører  bøger  rundt  i  husene.  Andre 
udleverer  smaa  biblioteker  til  enkelte  familiei-s  varetægt.  I 
skolerne  gives  i  stor  udslrækning  gratis  skolemateriel.  Andrew 
(!arnegie  har  til  biblioteksbygninger  ofret  et  beløb,  som  er 
større  end  Norges  statsgjæld. 

Alt  tyder  som  sagt  paa,  at  fremtidens  menneske  vil 
komme  til  at  nyde  bøger  frit  og  ubegrænsel.  Selv  her  oppe 
i  nord  vil  der  ikke  blive  langt  mellem  bogsamlingerne. 

Haakon  Nyhuus. 


IRLAND  VED  AARHUNDREDESKIFTET. 

Den  betydeligste  og  mest  forjættende  begivenhed,  det  nye 
aarhundrede  endnu  har  bragi,  er  kanske  den  jordlov  for 
Irland,  som  del  britiske  parlament  iaar  har  vedtaget. 

Kt  af  de  merkeligste  kapitler  i  det  irske  folks  historie 
er  dermed  afsluttet.  En  ny  dag  med  lysere  haab  synes  at 
dæmre  for  det  hjemsøgte  folk. 

Af  de  mange  kræfter,  som  virker  til  dannelse  af  en  na- 
tion udaf  forskjellige  racer,  hvem  skjæbnen  har  bragt  i  nær 
berøring,  er  den  af  fælles  historiske  minder  skabte  sam- 
følelse en  af  de  vigtigste,  om  ikke  den  vigtigste.  Dette  er 
baandet,  som  knytter  det  schweiziske  folk  sammen  trods 
forskjel  i  oprindelse,  sprog  og  religion.  Denne  samfølelse 
har  ogsaa  bidraget  til  den  intime  sammenslutning,  som  nu 
eksisterer  mellem  englændere  og  skotlændere. 

De  historiske  begivenheder,  irerne  har  været  nødt  til  at 
dele  med  briterne,  har  mere  end  forskjel  i  race,  religion  og 
folkelynne  opretholdt  afstanden  mellem  de  to  folk.  Herskere 
som  Elisabeth,  Cromwell  og  William  III,  der  har  eflerladt 
sig  de  dybeste  spor  til  det  gode  i  P^nglands  historie,  levner 
ligesaa  mange  mørke  blade  i  Irlands.  Ved  kontiskation  af 
jorden  til  fordel  for  deres  landsmænd  gik  seks  syvendedels 
af  øen  over  i  fremmede  herrei*s  hænder;  de  tidligere  eiere 
sank  ned  i  fattigdom  som  disses  afhængige  fæstere. 

Det  irske  spørgsmaal  har  havt  en  yderst  uheldig  tilbage- 
virkning  paa  det  politiske  liv  i  England.  Det  har  mere  end 
nogen  anden  enkelt  sag  bidraget  til  ministeriers  fald  og  op- 
løsfiing  inden  |)artierne.     De  første  statsmænd   har  brændt 
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sine  Kngre  herpaa.  Selv  Gladstones  daadrige  bane  endte 
med  et  nederlag  paa  home  rule  —  et  nederlag,  der  dog  var 
ærerigere  end  mange  seire.  De  seneste  begivenheder  tyder 
paa,  at  de  tanker,  hvorpaa  han  i  sin  livsaflen  satte  hele  sin 
IK)pularitet  og  mægtige  personlighed  ind,  nu  skal  trænge 
seierrig  igjennem. 

Det  erkjendes  fra  alle  sider,  at  ondets  rod  er  at  søge  i 
de  raadende  landboforhold.  Jordbrug  er  uden  sammenlig- 
ning øens  vigtigste  næringsvei.  Irland  har  hidtil  været  lan- 
det med  de  for  store  eiendom  me  og  de  for  smaa  brug  og 
har  lidt  under  begge  systemers  mangler. 

Halvdelen  af  al  jord  eies  af  744  personer.  5  600000  acres 
er  samlet  hos  fire  lorder.  Den  frie  adgang  til  brugenes  ud- 
stykning  mellem  flere  forpagtere  vanskeliggjøi  lønsom  drift. 
Godserne  bestyres  af  engelskfødte  agenter,  ofte  med  militær 
opdragelse,  og  uden  evne  til  at  sætte  sig  ind  i  befolkningens 
kaar  og  tænkesæt.  Forpagtningen  har  været  afsluttet  paa  fri 
kontrakt,  der  gav  eieren  ret  til  vilkaarlig  udkastning  uden 
erstatning,  selv  ikke  for  forbedringer,  som  fæsleren  havde 
bekostet.  Saadanne  forbedringer  udsatte  ham  kun  for  at 
faa  afgiflen  forhøiet  og  udkastelse,  om  han  ikke  vilde  gaa 
med  paa  den  nye  afgifl. 

Hertil  kommer  den  saakaldte  absentisme.  Over  halv- 
parten af  de  store  godseiere  har  sit  faste  ophold  udenfor  øen. 
Betydelige  summer,  som  kunde  sætte  mange  hænder  i  virk- 
somhed,  gaar  saaledes  tabt  for  dens  befolkning.  Allerede 
Swifl  beregnede  værdien  af  denne  aarvisse  udtapning  til  en 
tredjedel  af  den  samlede  afkastning.  Socialt  har  absentis- 
men  forøget  modsætningen  mellem  de  irske  forpagtere  og 
deres  engelske  herrer. 

Irernes  misnøie  hargivetsigudslagien  egen  slags  forbry- 
deiser,  de  saakaldte  agrarforbrydelser:  udkastede  forpagteres 
hevn  ved  lemlæstelse  af  kvæget,  ildspaasættelse  og  overfald 
paa  landlordernes  agenter  efter  befaling  af  organiserede  hem- 
melige selskaber.  Disse  uhyggelige  foreteelser  har  været  led 
i  de  generalstreiker,  hvorved  det  irske  folk,  med  visse  tiders 
roellemrum,  har  søgt  at  øve  pres  poa  den  engelske  regjering. 
Disse  streiker  har  i  mer  end  en  hensende  været  noget  for 
sig  selv.  En  organiseret  arbeidsstans  blandt  jordbrugere 
stiller  allerede  større  fordringer  til  samhold  og  troskab  end 
inden   en   eller  anden    industriel   faggren.    Bevægelsen  om- 
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fatter  i  dette  tilfælde  kun  de  direkte  interesserede  arbeidere. 
I  de  irske  forpagteres  kamp  mod  landlorderne  og  derea 
agenter  blev  øens  hele  befolkning  draget  ind.  Alle,  fra  pre- 
sterne  ned  til  kræmmerens  visergut,  gjorde  fælles  sag  med 
forpagterne.  Derved  alene  blev  den  boycotting  over  hele 
linjen  mulig,  der  socialt  behandlede  de  fremmede  herrer  og 
deres  redskaber,  som  om  de  var  pestbefængte.  Befolkningen 
gav  herunder  et  glimrende  bevis  paa  den  sociabilitetens 
aand,  som  efter  folkepsykologernes  mening  altid  skal  have 
udmerket  den  keltiske  race. 

De  engelske  lovgivere  har  gjentagne  gange  søgt  at  raade 
bod  paa  disse  fortvilede  tilstande,  men  i  lang  tid  kun  med 
ringe  held.  En  lov  af  1870  gav  forpagteren  ret  til  erstatning 
for  forbedring  og  for  ubillig  udkastelse.  Da  loven  kunde 
sættes  tilside  ved  privat  aftale  mellem  parterne,  var  dens 
virkning  kun  liden. 

Gladstones  jordlov  af  1881  var  et  vigtigt  skridt  fremad. 
Den  anerkjendte  til  en  vis  grad  de  tre  F's,  hvormed  eierens 
fornemste  krav  betegnedes:  tFixity  of  tenure*,  *Fair  rent* 
og  *F7'ee  sale».  En  jordkommission  fik  myndighed  til  i 
tvisttilfælde  at  fastsætte  den  passende  forpagtningsafgift  for 
et  tidsrum  af  femten  aar;  forpagteren  kunde  i  denne  tid  ikke 
vilkaarlig  udkastes.  Ved  terminens  udiøb  skulde  kom- 
missionen  atter  bestemme  atgiften  for  de  kommende  fem- 
ten aar. 

^Free  sale»  aabnede  (forpagteren  adgang  til  fremleie  og 
konstituerede  det  saakaldte  «dobbelte  eiendomsforhold»;  han 
havde  ligesaa  fri  forføining  over  sin  ret  som  landlorden  over 
sin.  Loven  af  1881  søgte  ogsaa  at  fremme  godsernes  ud- 
styknfng  til  forpagterne  ved  frivilligt  salg. 

Der  rokkedes  herved  ved  den  hellige,  absolute  ret,  hvor- 
med landlorderne  mente  at  eie  øen.  Loven  vedtoges  ogsaa 
kun  efter  en  ihærdig  modstand  fra  de  konservatives  side. 
Jordkommissionen  gav  forpagterne  ved  første  gangs  fastsæt- 
telse  af  afgiften  et  nedslag  af  20  procent.  Den  samlede  afgifl 
reduceredes  paa  denne  maade  med  25.2  millioner  kroner,  om- 
fattede 328  220  brug,  og  tendensen  har  senere  stadig  været 
faldende. 

Landlordernes  økonomiske  interesse  i  at  holde  fast  paa 
sine  godser  slappedes  saaledes  lidt  efter  lidt.  De  var  dog 
fremdeles  knyttede  til  disse  ved  sterke  baand:   traditionens. 
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den  officielle  retsfølelses  og  selvhævdelsens.  De  blev  den 
ukrænkelige  eiendomsrets  sande  riddere  og  vilde  ikke  lade 
sig  fordrive  hverken  med  det  gode  eller  det  onde. 

Ogsaa  dette  standpunkt  har  i  den  sidste  lid  tabt  meget 
af  sit  værd  for  dem  og,  eiendommeligt  nok,  som  følge  af  den 
politik,  det  unionistiske  parti  har  slaaet  ind  paa.  Dette  parti, 
der  med  en  kort  afbrydelse  har  været  ved  magten  i  England 
siden  1886,  har  altid  forsvaret  landlordernes  interesser.  Det 
søgte  at  læge  saaret  efter  home  rw/e-forslagets  forkastelse  ved 
at  lette  jordens  udstykning  til  forpagterne,  dog  under  for- 
l>ehold  af  landlordernes  billigelse  og  med  deres  bistand. 

\'ed  love  af  1891  og  1896  oprettedes  confjested  distr/cts 
boards,  der  fik  udslrakt  myndighed  til  at  formidle  denne 
overgang  af  jorden  til  ætlingerne  af  dens  gamle  eiere.  Den 
engelske  statskasse  stillede  sig  i  forskud  for  kjøbesummen, 
som  skulde  tilbagebetales  af  forpagterne  i  løbet  af  49  anr 
med  afdrag,  der  var  betydelig  mindre  end  den  reduoerede 
aarlige  afgift  Kun  hvor  landlorden  var  villig  til  at  sælge, 
t)g  enighed  ikke  opnaaedes  ved  forhandling,  kunde  disse 
domstole  gribe  ind  og  fastsætte  salgsvilkaarene. 

Disse  bestræbelser  havde  imidlertid  ikke  den  tilsigtede 
virkning.  Om  landlorderne  ikke  formaaede  at  hindre  lovenes 
vedtagelse,  forstod  de  at  leegge  sig  iveien  for  deres  loynle 
gjennemførelse.  Der  solgtes  alene  endel  af  den  sletteste 
jord,  hvis  eiere  ikke  i  længden  kunde  modstaa  trykket  af  de 
synkende  afgifter  og  den  sooiale  friktion.  Salgene  gav  an- 
ledning til  en  mængde  kostbare  og  langvarige  tvistigheder; 
i  1902  ventede  ikke  mindre  end  13  000  sager  paa  vedkom- 
mende appeldomstols  afgjørelse.  Landlorderne,  som  herved 
befriedes  for  brydsomme  standsfæller,  syntes  mere  bestemt 
end  nogensinde  paa  at  fortsætte  kampen. 

Paa  øens  vestside  hændte  imidlertid  nogel,  hvorved  kon- 
sekvensen af  denne  stykkevise,  vilkaarlige  lovgivning  traadte 
klai-t  frem.  Ved  congrstcd  districts  board's  mellemkomst  blev 
Dillons  gods  udstykket  til  dets  4  200  forpagtere  for  en  pris 
af  16  aars  reduceret  afgifl.  Kjøbesummen  skulde  tilbage- 
l>etales  med  aarlige  afdrag,  der  var  30  procent  lavere  end 
denne.  De  nye  selveiere,  der  nu  selv  fuldt  ud  kunde  nyde 
frugterne  af  sit  arbeide,  tog  fat  paa  jordens  opdyrkning  med 
ny  lyst. 

De  3000  forpagteie   paa    luid  de  Ficynes    nnbogods   var 

\b  -  Samtiden.     \^^ 
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derimod  ikke  saa  heldige  at  opnaa  sin  herres  samtykke  til 
salg.  De  kunde,  som  rimeligt  var,  ikke  i  længden  med  ro 
se  paa,  hvorledes  deres  forfaldne  brug  med  hver  dag  blev 
mindre  kon  kurran cedygtige  paa  det  fælles  marked.  Deres 
naboers  fremgang  blev  deres  egen  ødelæggelse  og  den  paa- 
tagelige  aarsag  var  godseierens  vrangvillighed. 

Der  var  ingen  anden  udvei  end  at  gribe  til  det  gamle 
middel:  streik.  Det  gjaldt  at  tvinge  landlorderne  til  at  sælge, 
om  nødvendigt  ved  lov.  Paa  kort  tid  var  det  hele  krigs- 
apparat i  fuld  virksomhed  paa  øen,  forhaabentligvis  for  sid- 
ste  gang.  W.  0*Brien  dannede  en  landliga,  hvis  magt  ikke 
stod  tilbage  for  Parnells  berømte  nationalliga.  De  sociole 
kræfler  delte  sig  i  to  fiendtlige  leire:  Paa  den  ene  side  den 
officielle  verden,  med  midtpunkt  i  Dublin  slot,  med  en  tal- 
v\g^  militært  organiseret  politistyrke  til  sin  tjeneste,  med 
landlordernes  støtte  og  den  engelske  regjering  i  ryggen,  men 
i  aaben  kamp  med  folkets  store  flertal.  Do  almindelige  loves 
og  domstoles  magtmidler  skjærpedes  ved  tvangsloven  af  1887, 
som  ikke  havde  været  anvendt,  siden  John  Morley  satte  den 
ud  af  kraft  i  1892.  Afsættelige  politidommere  istedetfor 
jury,  ytrings-  og  forsaml  i  ngsfr  i  heden  prisgivet  politiets  god- 
tykke, udkastninger  og  fængslinger  en  masse.  En  tiendedel 
af  den  irske  i*epræsentation  i  underhuset  sad  i  fængsel  for 
frimodige  opfordringer  til  sine  landsmænd  om  at  være 
standhaftige. 

Paa  den  anden  side  ligaens  faktiske  styre,  baaret  oppe 
af  en  samstemmig  folkevilje,  der  ikke  veg  tilbage  for  noget 
offer  for  den  fælles  sag.  Ligaen  havde  underafdelinger  i 
hvert  sogn;  de  nye,  selvstændige  kommuneraad  var  virknings- 
fulde  faste  punkter  i  agitationen.  Rigelige  pengebidrag 
strommede  ind  fra  irer  i  Amerika, 

I  denne  strid  mellem  ligaens  lov  og  landets  lov  var  den 
forste  gjonnemgaaende  den  seiivnde.  1  Galway,  der  gjorde 
sit  navn  kjondt  ved  al  ind  varige  den  irske  lx>erkommandant 
olx*i-sl  Lynoh  i  parlamentet,  var  12l)  gaaixle  uden  brugere  og 
maallo  fin^varos  af  militivr:  84  poi^siMior  l>eskyttedes  mod 
lHM'olk!)ingons  hevn  veil  on  fasl  pv^lilioskorto. 

Mini^loivn  fv>r  Irland,  \V\ndhan),  soirto  at  bringe  for- 
soning istaiid  vod  i  1^»H>2  at  tronila^gi^?  en  ny  jordlov,  den 
tirl  lende  i  nvkkon  paa  tiX^  aar.  Han  KMvshxg  liestemmelsen 
om  statens  mollomk^Must  \ed  sale  ud\idel  til  hele  øen  og 
liiUni  laiulloMen.e  i^\o  ioi\ioU\  som  skulde  gjore  dem  mere 
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velvillig  stemte.  Forslaget  vandt  dog  saa  liden  sympati 
hos  jorddrotterne,  som  havde  flere  indflydelsesrige  repræ- 
sentanter  i  selve  regjeringen,  at  Wyndham  maatte  lade 
det  falde. 

Et  nyt,  vigtigt  moment  var  kommet  til  siden  Parnells  dage. 
De  protestantiske  forpagtere  i  Ulster,  af  skotsk  og  engelsk  her- 
komst, der  hidtil  havde  været  unionisternes  bedste  argument 
imod  de  irske  krav,  sluttede  sig  til  bevægelsen  for  tvangs- 
salg. Deres  fører,  det  unionistiske  parlamentsmedlem  T.  W. 
Russell,  i  sin  tid  irsk  minister  i  Salisburys  andet  ministe- 
rium, bereiste  øen  paa  kryds  og  tvers  og  agiterede  herfor. 
Flere  suppleringsvalg  viste,  at  landlorderne  tabte  grund 
blandt  sine  fordums  tilhængere. 

Da  kampens  følger  med  hver  dag  blev  uhyggeligere,  tog 
kaptein  Schawe-Taylor  og  lorderne  Dunravon  og  Mayo,  der 
stod  udenfor  de  stridende  parter,  i  forening  med  Russell 
iQor  høst  initiativet  til  en  konferance,  hvori  de  forskjellige 
synsmaader  var  repræsenteret.  Der  opnaaedes  her  enig- 
hed  om  salg  paa  følgende  vilkaar:  Landlorderne  skulde 
kunne  beholde  herresædet  med  park,  tilliggende  jord  og 
jagtrettigheder;  salget  formidles  af  den  engelske  stat,  som 
dækker  forskjellen  mellem  sælgers  og  kjøbers  pristilbud 
ved  et  direkte  tilskud,  samtidig  som  den  overfor  de  gamle 
eiere  stiller  sig  i  forskud  for  kjøbesummen. 

I  konferancen  deltog  ogsaa  de  irske  nationalisters  dyg- 
tige  fører  John  Redmond  og  landligaens  far  0'Brien.  Den 
havde  en  helt  privat  karakter,  og  dens  praktiske  værd  af- 
hang  af,  hvorvidt  dens  resultater  godkjendtes  af  de  interes- 
serede parter.  Forpagterne  og  nationalisterne  akcepterede 
villig  forhandlingsgrundlaget.  De  store  landlorder  havde 
holdt  sig  borte  fra  konferancen  og  søgte  at  gjøre  dens 
arbeide  frugtesløst.  En  efter  en  af  deres  mindre  heldig 
stillede  kampfæller  faldt  imidlertid  fra,  og  landlordernes  for- 
ening blev  under  presset  af  den  offentlige  mening  omsider 
nødt  til  ogsaa  at  anerkjende  dette  grundlag. 

Det  stod  nu  til  den  engelske  regjering  at  sige  det  af- 
gjørende  ord.  Det  lykkedes  Wyndham  at  overvinde  de 
andre  ministres  betænkeligheder  og  opnaa  deres  samtykke 
til  de  ganske  betydelige  finansielle  ofre.  Det  forslag,  som  f 
henhold  hertil  forelagdes  parlamentet  i  juni,  blev  vedtaget 
saa  at  sige  enstemmig  i  underhuset  og  mødte  heller  ikke  i 
lordernes   hus   nogen    uforsonlig   modstand.      Den    nye   lov 
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hviler  ogsaa  paa  frivillighedens  grund.  De  store  fordele,  den 
byder  b^^e  parter,  og  ikke  mindst  landlorderne,  saavelsom 
den  sterke  opinion  for  salg  lover  godt  for  en  endelig  ord- 
ning af  denne  store  sag. 

Tre  faste  kommissioner  nedsættes  til  at  iverksætte  jor- 
dens udstykning  til  de  400000  forpagtere.  Staten  optræder 
direkte  som  kjøber  paa  disses  vegne  og  har  i  den  anledning 
aabnet  en  kredit  paa  1800  millioner  kroner.  Sælgerne  skal 
betales  kontant,  medens  de  nye  eiere  skal  tilbagebetale  syv 
ottendedele  af  kjøbesummen  i  løbet  af  68V2  aar  med  af- 
drag,  hvis  beløb  gjennemsnitlig  er  40  proc^nt  lavere  end 
den  nuværende  forpagtningsafgift.  Den  sidste  ottendedel 
hviler  som  en  evig  byrde  paa  eiendommen,  hvis  vilkaarlige 
deling  og  pantsættelse  derved  hindres.  Statens  samtykke  er 
desuden  forbeholdt  til  enhver  transaktion  over  gaarden,  ind- 
til  den  betalbare  del  af  kjøbesummen  er  præsteret. 

Loven  fastsætter  salgsprisens  maksimum  og  minimum 
til  henholdsvis  26  og  19  gange  den  reducerede  afgitl.  F(^r 
at  øge  landlordernes  villighed  til  salg  yder  den  engelske 
statskasse  dem  som  gave  216  millioner  kroner.  Bidrog 
af  dette  jordkjøbsfond  skal  fordeles  med  15  procent  for 
beløb  under  90000  kroner  og  synke  til  5  procent  for  sum- 
mer paa  720000  kroner  og  derover. 

Wyndham  oplyste  under  sagens  behandling  i  parla- 
mentet, at  statskassens  risiko  for  forskuddene  vi  Ide  blive 
meget  liden.  De  30  000  forpagtere,  som  hidtil  ved  statens 
hjælp  havde  kjøbt  sine  brug,  havde  alle  uden  undtagelse 
vist  sig  som  gode  betalere.  Selv  gaven  til  landlorderne 
vilde  belaste  det  aarlige  budget  med  kun  syv  millioner, 
hvoraf  fire  og  en  halv  million  direkte  vilde  indspares  paa 
de  nuværende  umaadelige  administrationsudgifter.  Bare  til 
politi  har  irerne  betalt  forholdsvis  tre  gange  saa  meget  som 
englænderne,  til  trods  for  at  den  almindelige  kriminalitet  er 
større  i  England.  Dertil  kommer,  at  Irlands  skatteevne  i 
høi  grad  vil  øges  ved  det  liv  og  den  virksomhed  paa  alle 
felter,  som  denne  sociale  omveltning  vil  have  til  følge. 

Forhandlinger  om  salg  er  allerede  indledede  1  undt  om- 
kring paa  øen ;  de  er  uden  undtagelse  præget  af  en  gjen- 
sidig imødekommenhedens  aand,  som  giver  det  bedste  haab. 
Det  første  salg  fandt  sted  den  21de  september:  Hertugen  af 
Leinster  overdrog  sit  gods  i  Dublins  omegn  til  sine  for- 
pagtere for  en  kjøbesum  af  næsten  25  millioner  kroner,  der 
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svarer  til  den  femogtyvedobbelte  reducerede  afgifts  kapital- 
værdi.  Denne  pris  ansees  for  høi,  men  er  begrundet  i  god- 
sets veldrevet h^  og  fordelagtige  beliggenhed.  Hertugen  er- 
klærede  under  salget  med  en  vis  berettiget  selvfølelse,  at 
ligesom  hans  forfædre  var  de  første  af  de  fremmede  slegter, 
der  erholdt  jord  i  Irland,  var  han  glad  over  at  være  den 
forste  til  at  yde  sin  bistand  til  den  nye  tingenes  tilstand, 
om  han  end  beklagede  at  maatte  skille  sig  ved  et  gods,  som 
i  aarhundreder  havde  været  i  hans  families  eie. 

Selv  om  forhandlingerne  ikke  fører  til  øieblikkelige 
resultater,  er  den  fredsslutning  mellem  de  forskjellige  sociale 
krætler,  der  ligger  til  grund  for  den  nye  lov,  et  afgjørende 
vendepunkt  i  Irlands  historie.  Den  jordlov,  som  Gladstone 
i  1886  søgte  at  paat vinge  landlorderne  i  forbindelse  med  sit 
første  home  /•«/^-forslag,  havde  stor  lighed  med  den  nu  ved- 
tagne  lov.  Det  var  dog  kanske  det  bedste,  at  den  betydnings- 
fulde  forandring  ikke  skyldtes  et  paabud  af  rigsregjeringen, 
men  er  baseret  paa  en  frivillig  overenskomst  mellem  de  i 
første  række  interesserede  og  kan  gjennemføres  med  bistand 
af  alle  politiske  partier.  Derved  betrygges  det  samarbeide 
mellem  de  forskjellige  befolkningslag,  hvoraf  Irlands  gjen- 
reisning  beror. 

Der  afholdtes  nylig  i  Dublin  en  irish  national  conven- 
tion.  hvori  deltog  repræsentanter  fra  alle  landets  egne  og 
stænder.  Her  drøftedes  i  to  samfulde  dage  spørgsmaal  af 
vital  interesse  for  øens  fremtid.  Selv  den  mindst  irsk- 
venlige  engelske  presse  erkjendte,  at  forhandlingerne  paa 
dette  møde,  der  skyldtes  privat  initiativ  og  savnede  ethvert 
officielt  præg,  førtes  paa  en  maade,  som  stod  fuldt  paa  høide 
med  de  bedste  parlamentariske  traditioner. 

\'elgjørende  har  det  været  at  se,  hvorledes  den  kjends- 
gjerningerne  iboende  logik  har  været  sterkere  end  de  mest 
fastgroede  teorier.  Den  har  overbevist  «jordens  mest  indivi- 
dualistiske folk»  om  nødvendigheden  af  et  statsindgreb  i  den 
private  eiendomsret  og  kontraktsfriheden,  som  stemmer  kun 
daarlig  med  den  gjængse  opfatning.  Og  midt  under  det 
kolossale  gjenreisningsarbeide  nede  i  Sydafrika  har  englæn- 
derne  fundet  leilighed  til  en  historisk  og  social  retfærdig- 
hedshandling  af  første  rang,  som  bidrager  meget  til  at  ud- 
slette  den  plet,  boerkrigen  satte  paa  det  britiske  folks  ære. 

Oktober  1903. 

Mikael  H.  Lie, 


KNUT  HAMSUN. 

(Slutning.) 

IV. 

Geniet,  den  udvalgle,  den  som  elter  Hamsuns  be^relier 
har  den  al)solule  ret  til  at  leve,  —  det  er  han  som  til 
fører  tilværelsen  nye  kræftcr.  Deifor  ei'  geniet  etter  sit  va*>en 
revolutionært.  I  geniet  blir  livsfølelsen  til  trods,  trods  m<>d 
tilværelsen  og  forholdene,  «Itid  trods  til  kamp,  i  heldigt  fald 
trods  lil  seier.  Hvor  der  gaar  trods  i  livsfølelson,  faar  solv 
et  ul>etydeligt  menneske  som  loitnant  Glahn  noget  af  genii»t> 
glans  over  sig. 

Kan  da  geniet  liestaa?  Ja.  naar  det  hesætter  en  verden 
si)m  Napoleon,  eller  naar  det  er  en  udenforslaaendel  Men 
naar  det  er  en  mere  ordina^r  dosis  geni,  og  naar  del  slnar 
med  begge  l>en  oppe  i  livet  og  luir  trang  lil  at  leve  med.  — 
hvordan  forlol>er  Mia  konflikten  mellem  del  geniale  elen;(Mil 
!  mennesket,  dets  trods  mod  hele  tilværelsen,  og  det>  ind- 
forliveL^e  i  forholdene,  hvoraf  dels  skja»bne  athænger?  l)et 
var  et  almenmenne>keligt  problem;  Hamsun  forfulgte  del  i 
Ire  stadier  i  skuespillene  t\*od  rigets  port»,  «Livets  spil-, 
Aftenrode*.  Han  havde  haanet  den  dramali>ke  form; 
dramaet  \ar  rellinjet,  det  gav  ikke  livels  individuelle  boinin- 
ger,  foinen)melse>af>k\gningerne  i  ner^enetsklogene,  i»g  de? 
\ar  ju>t  del  egle  menneskelige,  derlor  blev  del>  skikkelser 
^kemner,  ikke  mennesker,  ikke  individer.  Men  her  \algte 
han  den  *-el\ ;  det  var  el  almenmenneskeligl  problem,  han 
l>ehandle(le,  og  i  dramaels  relle  linjer  tik  han  de  store  træk 
trem ;  de  meiniesker,  han  her  ^kildrede,  blev  forst  og  fi*emsl 
Ijper  tor  arten. 
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Problemet  er  indviklet  nok;  lil  forholdene  stiller  menne- 
sket sig  forskjellig,  eftersom  det  er  papegøie  eller  ørn.  Og  i 
livets  forhold  er  der  en  væsentlig  særlig  faktor,  et  forvirrin- 
gens frø:  mandens  forhold  til  kvinden.  Manden  og  hans 
genialitet,  manden  og  forholdene,  manden  og  kvinden;  kvin- 
den og  manden;  kvinden  og  mandens  forhold,  kvinden  og 
mandens  genialitet  —  saaledes  stilles  i  disse  tre  stykker  paa 
mandfolkevis  del  problem,  som  i  sig  rummer  hele  menneske- 
liedens  komedie.  Hamsun  skrev  den  med  haard  haand  og 
loende  ansigt. 

Hvem  sknl  seire?  Skal  genialiteten  kjæmpe  sig  løs  fra, 
hæve  sig  over  forholdene  eller  omvendt?  Hamsun  Ingde 
liovedvegten  paa  trodselementet  i  geniet.  1  enhver  ungdom 
ligger  en  portion  livstrods,  der  maa  komme  i  kamp  med  for- 
holdene, og  den  knytter  sig  konstant  til  den  unges  overbevis- 
ning.  Derfor  gjælder  problemet  alle;  men  det  kan  først  spille 
op  med  fuld  musik  hos  den,  som  har  en  mission,  som  er 
sig  hevidst  i  sit  geni  at  bringe  verden  en  ny  kraft.  Saadaa 
har  ogsaa  Hamsun  stillet  sig. 

Ivar  Kareno  er  ung,  ved  de  tredive.  Han  er  filosof,  og  han 
slaar  med  begge  ben  i  livet,  har  kone  og  hjem.  Hei-  viser 
Ivespaltetheden  sig  —  er  han  ung,  har  han  tåget  sine  me- 
ninger ud  af  sit  livs  trods,  sin  trods  mod  hele  tilvæielsen 
—  hans  filosofi  ei'  oppositionel,  genidyrkelse.  Er  han  ung, 
har  han  valgt  sin  kone  ud  af  sin  livslyst,  sin  glæde  ved  til- 
værelsen. Hun  er  et  Irodigt  pigebarn  uden  alle  meninger^ 
forelsket  i  ham  og  jaloux  som  en  ulykke,  vil  forstyrre  ham 
lidl  og  tidt  i  arbeidet  og  gjøre  ham  tosset  i  hovedet,  og  er 
han  distra^t  og  ikke  forelsket  nok,  siger  hun  trodsig,  at  han 
ikke  skal  være  for  sikker  paa  hende.  Men  ellers  slider  hun 
tappert  i  det  og  haaber  tappert  paa  fremtiden. 

Saa  vi.ser  det  sig,  at  hans  overbevisning,  det  geniale  i 
ham,  er  en  hindring  for  hans  fremtid,  og  fristeren  kommer: 
professor  Gylling  giver  ham  det  faderlige  raad  at  revidere  sin 
overbevisning.  Og  hun  beder  ham  da,  om  han  ikke  kan 
revidere  den  lidt,  ikke  saadan  angribe  alle  og  lægge  sig  ud 
med  den  hele  verden, —  hun  aner  selvfølgelig  ikke,  hvad  det 
betyder. 

Revidere  sin  overbevisning?  Det  har  en  Endre  Bondesen 
gjort  let,  skiftet  den  som  en  handske,  da  han  gik  over  til  et 
andet  blad.     Saa    kan    han   ogsaa    nyde   livet,    han    har  fine 


klæder  og  broderede  lommetørklæder,  han  har  smukke  ord 
til  smukke  kvinder,  og  han  kan  byde  dem  paa  teatret,  paa 
kjøretur,  paa  fest  med  champagne,  musik  og  dans.  Han  har 
en  vis  fordringsløshedens  fedtpanser  overfor  kameraternes 
foragt,  han  tager  alt  gemytlig,  de  omgaaes  ham,  for  han  er 
en  mand,  hvis  indflydelse  er  i  sin  vorden. 

Revidere  sin  overbevisning?  Det  har  faldt  langt  vanske- 
ligei-e  for  (Carsten  Jerven.  Han  beder  om,  al  den  frafaids- 
af handling,  hvorpaa  hnn  er  blevet  doktor,  —  den  maa  Kareno 
læse  med  overbærenhed.  Han  spræller  krampagtig  de  sidste 
timer,  før  hans  frafald  er  blevet  kjendt;  i  frihedens  sidste 
timer  hanner  han  alt  og  først  og  fremst  dem,  han  har  solgt 
sig  til.  Han  har  fængslet  en  pige  ved  sin  aand;  hun  og  han 
driver  nok  tossede  kjæresteløier  sig  imellem;  men  hun 
stirrer  l>eundrende  paa  ham  i  disse  hans  genis,  hans  livs- 
trods'  sidste  timer;  og  da  hun  erfarer,  at  han  er  en  fra- 
faldets mand,  bryder  hun  med  ham. 

Revidere  sin  overbevisning?  Nu  er  striden  der  for  Kn- 
rcno.  Det  gjælder  om  at  redde  sig  selv.  Der  gaar  tanker 
som  bjelker  gjennem  hans  hjerne,  geniet  vil  udvide  menneske- 
evnerne  ud  over  deres  grænser  i  ham ;  det  er  som  han  blir 
alene  paa  jorden.  Der  staar  en  væg  mellem  mennesket  og 
det  udenfor;  men  denne  væg  er  tyndslidt  nu,  og  jeg  vil  prøve 
al  sprænge  den,  al  støde  hovedet  igjennem  den  og  se.»  Hvad 
or  vel  hus  og  hjem  og  kone  for  ham  nu.  For  hende  blir 
han  ligeg>'ldig;  han  ser  ikke,  hvor  hun  er  forelsket  i  ham, 
hun  lader  sig  kurtisere  paa  trods  af  den  erfarne  kurtisør 
Bondesen;  naar  han  gaar  vidt,  sender  hun  et  langt  bli k  efler 
Kareno;  men  han  hverken  ser  eller  hører,  desværre!  Og 
hun,  som  vilde  glæde  ham  ved  at  forære  ham  en  udsloppet 
falk  til  fø<lsel.sdagen  —  han  haaner  hende,  fordi  der  ingen 
mening  er  i  at  foræi^  ham  et  .sligt  udsloppet  ski nd.  Meningl 
Herregud,  hvor  skulde  hun  lage  nogen  mening  fra?  Og 
fremtiden  er  sort,  lian  vil  ikke  laane  af  Jerven  efler  hans 
frafald,  imorgen  kommer  rettens  folk,  og  tænk  om  de  vil  lage 
sølvsliigerne.  som  vi  har  faaet  af  far  og  mor.  Hun  kom- 
mer ingen  vei  med  Ivar, 

.Sua  er  Bondesen  der.  Han  er  hende  ganske  visl  fuld- 
>lændig  ligegyldig.  Men  han  har  smukke  oixi  og  ser  saa 
forelsket  ud;  og  han  f(»rstaar  hende  saa  ginlt.  Saa  han  ikke, 
^ir  del  var  Ivar,  hun  *-ad  «>g  laMikle  |>aa  igaar.    Og  saa  aabner 
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lian  for  hende  en  ny  verden,  der  er  lielt  som  hun  vil  have 
den;  der  spørges  ikke  efter  meninger—  men  der  nydes  livet: 
champagne  og  musik  og  dans  og  folk  i  fine  klæder.  Mod- 
sætn ingen  er  for  grel:  livslysten  gjør  oprør  i  hende  og  efter 
den  scene,  hun  har  havt  med  Ivar  om  den  udstoppede  falk. 
kommer  hun  rent  uforvarende  til  at  falde  Bondesen  om  halsen 
og  lader  ham  tåge  sig  om  livet. 

Det  faar  Kareno  se,  og  nu  udtaler  han  sin  foragt  for 
hende.  Men  skjænd  vil  hun  ikke  have:  livslysten  blir  trods 
i  hende.  For  ikke  at  tabe  agtelsen  for  sig  selv  blir  hun 
nødt  til  at  hæve  Bondesen,  og  der  kommer  hans  fineklæder 
og  broderede  lommetørklæder  til  at  spille  sin  rolle.  Og 
Kareno  synker  ved  sin  ubehagelighed  og  sin  garderobes 
mangler.  «Det  er  bare  en  liden  brikke,  som  er  flyttet,  men 
dermed  er  hele  spillet  forandret»,  siger  Hjalmar  Christensen 
i  en  udmerket  artikel  om  Hamsun  som  dramatiker. 

For  nu  viser  den  sig,  den  intrikate  livets  hemmelighed, 
ilt  manden  trænger  kvinden,  hun  er  ham  en  livsbetingelse. 
Kareno  trækker  saamændisine  sorte  klæder,  studerer  endog 
paa.  hvad  broderede  lommetørklæder  koster;  falken  kommer 
op  paa  sin  plads,  han  kurrer  som  en  turteldue  for  hende. 
Ja,  han  betænker  sig  endog  paa,  om  det  ikke  skulde  lade  sig 
^øre  at  revidere.  Nytter  ikke  I  Hun  har  engang  stillet  en 
anden  op  mod  ham.  Hun  driver  af  med  den  anden  til 
champagne  og  piknik  paa  tomandshaand,  først  engang  — 
hun  vil  siden  bede  om  forladelse  — ;  men  saa  for  godt  — 
hun  tager  med,  naar  hun  har  frelst  sin  samvittighed  ved  at 
sy  knapper  i  Ivars  vest.  Lettet  reiser  hun  afsted  —  livets 
lyst  hilser  hende.  Kareno  har  betænkt  sig  paa  veien  — 
revidere,  det  kan  han  ikke.  Han  gjør  sig  gjerne  latterlig  for 
hendes  skyld;  men  fornegte  sit  geni,  nei  I  Han  kommer 
hjem,  som  hun  drager  afsted  den  anden  vei.  Livet  har  for- 
ladt  ham,  han  behøver  ikke  at  vælge  mere,  han  sidder  ene 
med  sit  geni,  «alene  paa  jorden».  Rettens  folk  kommer  til 
udpantning. 
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Hvad  vil  saa  geniet,  naar  det  er  løst  fra  alle  baand,  der 
binder  det  til  forholdene?;  Ja,  hvor  vil  geniet  bestandig  hen? 
Over  paa  den  anden  side  af  grænsen  for  menneskelig  viden, 
menneskelig  magt.  Karenos  maal  er  nu  at  «ophæve  sin  jor- 
diske erkjendelse»,  «opgløde  hjernen  med  lys» ;  han  vil  «se 
forandrede  realiteter»,  vil  «svinge  chimæren  op  i  tronen, 
skjænke  den  gyldighed,  krone  den»,  «vil  slynge  sin  sjæl  hen 
mod  evighedens  kyst», -stanse  fornemmelses-strømmen  i  sig, 
sna  tiden  svinder>.  Med  andre  ord,  han  vil  ind  i  eventyret, 
og  eventyrets  land  er  for  Hamsun  Nordland.  Der  faar  Ka- 
reno  tomt  til  sit  hus;  da  den  sprænges  ud,  lyser  det  hvide 
marmor.  «Jeg  skal  bygge  mit.  hus  paa  marmorgrund»,  jubler 
han;  men  da  eieren  pludselig  blir  rig,  blir  han  pludselig 
gjerrig,  og  Kareno  maa  nøie  sig  med  tomt  ude  paa  nesset. 
Der  bygger  han  sit  taarn,  hvor  han  vil  forvandle  sig  selv 
ved  hjælp  af  glas  og  lys. 

Og  heroppe  træflfer  han  Teresita,  geniet,  livstrodsen,  revo- 
lulionen  i  kvindelig  skikkelse.  Geni  er  oprør,  og  hun  elsker 
de  mænd,  i  hvem  der  er  oprør;  Højer,  som  har  været  paa 
slaveriet  for  voldtægt,  Jens  Spir,  den  lidenskabelige  telegraf- 
betjent,  Kareno.  Hun  er  kvinde,  derfor  sker  hendes  oprør 
gjennem  manden.  Hun  elsker  den  mand,  som  fører  hende 
ud  over  alle  grænser.  Hun  skyr  intet,  skyr  ingen  forbrydelse 
for  at  naa  frem  til  ham;  da  «galer  en  rød  hane  i  hende». 
Er  han  der,  da  «bøier  kvisten  sig»  for  ham  uden  forbehold, 
hun  knæler  ned,  hun  «adlyder  noget».  Men  det  er  ikke 
manden  selv,  hun  elsker,  hun  elsker  det,  at  han  fører  hende 
udovei*  alle  grænser;  gjør  han  ikke  det,  siger  hun  straks,  det 
er  forbi.  Og  hun  stamper  med  fødderne  i  trods  mod  ham, 
i  trods  mod  ham  kaster  hun  sig  hen  til  andre,  «laver  til  et 
fint  maaltid  og  trakterer  hunden  med  og  lader  en  ung  hung- 
rig mand  staa  og  se  paa».  Det  nytter  ikke  at  bede,  det  nytter 
ikke  at  sætte  haardt  mod  haardt.  Hun  leverer  den  liden- 
.skabelige,  elskende  og  haanende  Jens  Spir  en  turnering  af 
hvepsebrodsord,  som  er  det  mest  blinkende  Hamsun  har 
gjort  af  replikkunst.  Og  naar  Jens  Spir  ruinerer  sig  for 
hendes  skyld,  faar  han  spot  til  løn.  Hun  faar  alle  til  at  gløde 
for  hende,  hver  paa  sin  maade.  1  Jens  Spir  ulmer  «synden 
som  mørkerøde  roser»,  gjennem  Kareno  «knitrer  hendes  navn 
som  en  silkefane». 

Hun  elsker  eventyret  i  Kareno.     Draget  mod  evighedens 
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kyster.  Det  som  hæver  ham  ud  over  livets  forhold,  ud  over 
livets  lideiiskaber.  Det  overjordiske.  Han  er  som  en  grøn  ø. 
Noar  han  aander  paa  hende,  er  det  som  stjerneskin.  Og  han 
blir  revet  med  af  hendes  lidenskab,  han  kan  ikke  glemme 
hendes  ord,  at  en  rød  hane  gol  i  hende.  Hun  tager  hans 
fred,  han  kan  ikke  arbeide. 

Men  saa  kommer  igjen  den  ubønhørlige  modsigelse  hos 
manden  mellem  geniet  og  kjærligheden,  mellem  livstrods  og 
livslvst.  1  livstrodsen  stræber  manden  ud  over  livet.  Men 
hans  kjærlighed  staar  i  uopløseligt  forbund  med  hans  livslyst; 
den  gjemmer  altid  i  sig  trang  til  harmoni  med  tilværelsen. 
San  svinder  i  den  elskedos  favn  stjerneskinnet,  han  blir  her 
.<om  andre  mænd,  —  og  Teresita,  geniet,  oprøret,  revolutionen, 
uendelighedstrangen  i  kvindeskikkelse  elsker  ikke  mere.  Det 
er  livets  spil.  Forgjæves  rækker  Karéno  armene  ud  efter 
hende:  «Teresita!»  Hun  stamper  imod  ham  med  fødderne: 
•cKrøken  TeresitaU  Geniet  er  atter  alene  paa  jorden.  «Imor- 
gen  optager  jeg  arbeidet  paa  mit  verk  og  ender  mit  kapitel 
om  retfærdigheden.  Det  skal  blive  et  kapitel  med  neb  og 
klør.»  Teresita  begynder  at  tro,  at  hun  elsker  den  mægtige 
ingeniør  med  pukkelryggen,  men  da  han  i  sin  forelskelse 
vil  lokke  hende  ved  at  foreslaa  en  bedragersk  handel  med 
marmorbruddet,  svarer  hun  bare:  «Aa,  kjære  menneske, 
forsvind!»  Jens  Spir  hevner  hendes  blodige  haan  med  en 
vanvittig  fornærmelse.  Til  svar  sender  hun  Thy,  «Retfærdig- 
heden», der  altid  har  et  erende,  men  aldrig  faar  sagt  del,  til 
liam  med  en  ladt  pistol.  Men  Thy  snubler,  skuddet  gaar  af 
og  træ ITer  Teresita.  «Retfærdighedens»  kugle  har  ført  oprøret 
i  kvindeskikkelse  ud  over  alle  livets  grænser.  Og  Teresitas 
far  sætter  ild  paa  Karenos  taarn,  hans  livsverk  gaar  op  i 
flammer.   Saa  ender  «Livets  spil». 


Er  saa  geniets  saga  ude?  Nei,  der  kommer  et  slutnings- 
spil,  en  «Aften  røde».  Livet  er  ikke  færdigt  med  geniet  endnu; 
manden  blir  gammel;  kan  han  være  ung?  Han  maa  det;  for 
geni  er  livstrods,  livstrods  er  ungdom.  Men  liderne  skifter. 
«1  Persien  har  man  et  ord,  som  lyder  saa:  Jeg  spørger  mit 
muldyr,  min  rappe  klinge:  kan  du  bære  mig  til  by?  Og  mul- 
dyret steiler  og  siger:    Ja!    Tyve   aar   efter   spørger  jeg  mit 
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samme  muldyr:  hør,  mit  muldyr,  min  brune  melon,  kan  du 
bære  mig  til  by?  Og  muldyret  styrter  og  gisper  ja.»  Nu  er 
det  at  være  ung  mod  naturens  orden,  for  «en  mand  er  psy- 
kisk og  fysisk  gammel,  naar  han  er  femti  aar».  Han  puster 
tungt,  naar  han  skal  knytte  sine  skoremme;  han  maa  hvile 
ud,  naar  han  har  skrevet  sammen  en  bog.  Har  han  ry,  maa 
han  efter  den  tid  prøve  at  beholde  dette  ry  ved  hjælp  af 
agenter  trindt  omkring.  «Og  selv  gaar  den  gamle  og  mener 
at  være  ung.  For  at  følge  med  sniger  han  sig  hen  til  de 
unges  kunst  og  læser  i  smug  de  unges  bøger.  Han  gjør  det 
ikke  for  at  glæde  eig  i  sin  sjæl  over  det  nye,  han  møder, 
han  gjør  det  for  at  lære  og  tåge  efter  —  ære  være  dem  der- 
for! Har  de  unge  fundet  en  ny  vei,  vil  den  gamle  hviske 
sig  selv  i  øret:  den  vei  kan  ogsaa  jeg  gaa». 

Saa  løierlig  staar  denne  50-aars  Kareno  med  sin  livs- 
trods.  Han  har  ikke  bøiet  sig,  derfor  har  han  et  parti,  der 
vil  opløses,  om  han  bøier  sig.  Og  det  parti  er  hans  samvit- 
tighed:  samvittigheden  byder  ham  at  være  ung  i  livstrods, — 
hver  gang  partiet  eller  dets  ordfører  Tare  er  tilstede  hos  ham. 
Men  han  var  helst  af  med  denne  samvittighed;  han  vil  melde 
sig  ud  af  «Bjerget».  Han  har  tænkt  paa  det.  Men  opgivet 
det?  Nei,  han  tænker  paa  det  endnu.  Han  kan  ikke  be- 
slutte sig  til  det  saa  hastig,  nei.    Men    han  tænker  paa  det. 

Og  alting  driver  ham  til  det.  Hans  alder  kan  ikke  følge 
med  de  unge  uden  anstrengelse.  Han  er  ialfald  —  kunde 
ialfald  paa  visse  betingelser  være  tilbøielig  til  et  kompromis 
med  modstanderne.  Men  disse  betingelser  er  ikke  tilstede,  nei. 
Han  har  liggende  skreven  og  indpakket  i  guldpapir  sin  af- 
handling,  der  indeholder  hans  overgang  til  den  gamle  filosofi, 
og  der  bydes  ham  guid  for  den.  Og  han  vil  gjerne  have  den 
ind  i  aviserne;  men  nei,  han  maa  jo  først  se  den  over  og 
overveie  det  hele.  Naar  deputationen  fra  cBjei^et»  kommer, 
kaster  han  den  nok  hen  imod  ovnen  og  siger:  jeg  brænder 
den!    Men  det  er  bare  pn  «senetrækning». 

Og  nu  blir  han  ikke  en  udenforstaande  længer.  Hans 
kone  kommer  tilbage  til  ham;  hun  viste  sig  episodisk  i 
«Livets  spi^  og  han  skikkede  hende  afsted.  Hun  kommer  nu, 
har  arvet,  og  alle  guidets  banaliteter  er  i  hendes  følge.  Hun 
kan  ikke  med  fyrene  fra  «Bjerget»  —  hun  vil  omgaaes  «dine 
jevnlige»  —  hvilken  haan  ligger  der  ikke  for  hin  livstrodsens 
kjæmpe  i  tanken,  at  hun  slaar  ham  i  hartkorn  med  de  folk. 
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hun  vil  omgaaes.  Han  har  endog  akcepteret  det  10— ll-aars 
barn.  hun  har.  Han  vil  nødig,  Sara  skal  kalde  ham  far. 
Men  han  niaa  føie  sig.  Og  Sara  er  stor  for  sin  alder,  heldig- 
vis. Der  aabner  sig  et  slaraffenland  for  ham  med  slaabroker 
og  bløde  stoppede  møbler  og  tevand  og  sølvknappet  stok: 
livets  behageligheder  og  tingenes  værdighed.  —  Hvorfor  i  al 
verden  skal  han  ikke  følge  sin  natur  og  gaa  over?  Der  er 
ingen  modsigelse  i  det,  bare  udvikling.  Han  er  mere  moden, 
det  er  sagen.  Man  er  da  ikke  forpligtet  til  at  have  sine  for- 
rige meninger. 

Nu  er  det  livets  store  komedie,  at  dette  ingenting,  som 
man  kalder  Karenos  frafald  —  dette  som  er  en  kjendsgjerning, 
som  han  bare  kvier  sig  ved  at  staa  ved,  skjønt  han  har  den 
største  lyst  til  at  gjøre  det  —  det  er  en  stor  begivenhed.  Af 
det  afhænger  valget.  Af  det  af  hænger  Karenos  partis  eksistens. 
GaarKareno  over,  gaar  tredive  stemmeberettigede  med  ham. 
Dette  ingenting,  det  er  en  magt.  Det  er  magtens  gyldne  øie- 
blik  for  Kareno  —  alt  strømmer  til  ham  fra  begge  sider. 
Ungdommen  hylder  ham  og  istemmer  sin  slagsang  for  hans 
vinduer.  Man  stiller  ham  i  udsigt  at  blive  stortingsmand, 
kultusminister,  professor.  Og  alle  indflydelser  kommer  sam- 
men til  dette  store  ingenting  af  en  begivenhed;  al  varm  over- 
bevisning, al  kold  fornuft,  alle  hule  fraser,  alt  haab,  al  frygt, 
al  Jysrædhed,  al  dum  forfængelighed  —  kort:  alt,  hvoraf  be- 
givenhed fødes  —  Kareno  ligger  under  for  dem  alle  —  snart 
er  det  en  samvittighedens  senetrækning,  medens  hans  sande 
jeg  siger,  at  det  er  overdrevent;  han  lader  sig  gjerne  over- 
bevise om,  at  frafaldet  er  det  eneste  naturlige  og  rimelige  — 
men  samvittigheden  kræver  et  pusterum :  «Ikke  endnuU 
Men  der  presses  paa,  at  det  maa  ske  inden  klokken  .seks,  og 
inden  klokken  seks  sker  det. 

Og  det  blir  stor  fest  med  stor  omslagstale  af  Kareno, 
manuskriptet  i  guldpapirs  omslag  trækker  han  atter  frem; 
det  er  ikke  brændt,  naturligvis.  Midt  under  festen  fyrer  Tare 
sin  pistol  af  mod  Kareno  — -  Kareno  har  jo  i  sin  ungdom 
sagt,  at  renegaterne  skal  skydes,  fordi  de  sviner  livet  til  for 
de  andre.  —  Kuglen  gaar  i  væggen,  og  dette  er  beseglingen 
paa  begivenheden :  «den  kugle,  som  nu  staar  i  væggen  i  mit 
hjem,  skal  altid  minde  mig  om  min  mission».  —  Det  lade 
ingenting,  at  en  mand  ikke  gidder  stride  imod  længer  —det 
er  blevet  en  apoteose,  en  kanonisation,  det  har  faaet  det  store 
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navn  missioii.  Treeghedeiis  lov,  der  i  virkeligheden  er  den 
her^skende  overall,  faar  aldrig  bære  kongenavn.  Hvorledes 
skulde  det  vel  gaa  dem,  som  blir  gamle,  om  de  ikke  Iroede, 
de  var  unge?  Og  de  mener  sine  meninger  ifølge  sin  naturs 
slaphed;  hvordan  skulde  det  vel  gaa  dem,  om  de  ikke  Iroede, 
de  gjorde  det  efter  sin  dyhere  sandheds  erkjendelse?  Intet 
er  mere  helligt  og  værdigt  end  livslrodsens  store  modsætning: 
tandløsheden. 

Mennesket  er  et  dyr,  som  er  revolutionært,  naar  det  er 
tredive,  og  som  stemmer  imcxl,  naar  det  blir  femti.  Kvigt  er 
dette  forfald,  evigt  gjentager  det  sig,  at  det  holdes  for  en  udvik- 
ling:  livets  store  lov,  livets  store  løgn! 

V. 

Det  er  ikke  at  lage  feil  af:  Disse  anskuelser  munder  ud 
i  had  til  livet.  Livet  vil  binde  mennesket,  der  hvor  det  vil 
være  fri  I,  livet  vil  krøge  mennesket,  der  hvor  det  vil  være 
rankt.  Og  livet  har  en  gaadefuld  magt:  el  tilfælde  slukker 
den  sterkeste  ild;  et  tilfælde  skaber  begivenhed  ud  af  et  intet. 
Livets  usselhed,  livets  tilfældiglied,  livets  dumhed —  derimod 
kjæmper  selv  de  fri  og  ranke  mennesker  forgjæves.  Det  syne^^, 
som  det  er  paa  denne  sætning,  Hamsuns  sidste  bøger  «Vie*- 
toria»  «»g  «Munken  \'endt»  er  bygget. 

cVietoria»  bærer  undertitelen:  Kn  kjærligheds  historie. 
Og  gjennem  denne  kjærligheds  historie  gaar  el  sort  Iræf  som 
ledemotiv.  «Siotsfrøkenen»  Victoria  og  møllei-ens  søn  hy- 
hunnes  holder  af  hverandre  fra  barn  af.  Han  arbeider  sig 
fi'em,  studerer,  blir  forfatter,  lyør  opsigt.  Saa  træffer  lian 
hende  igjen.  Hun  opsøger  ham,  forklarer,  at  hun  er  forlovet, 
men  siger  i  samme  aandedræt,  al  det  er  ham,  hun  elsker. 
Hun  maa  redde  sin  far  fra  falliten  ved  at  skaffe  ham  en 
rig  svigersøn.  Denne  blir  skudt  paa  jagt.  Hun  er  fri.  Da 
er  han  bun<len,  liar  sluttet  en  lelsindig  trøsteforlovelse  med 
et  forelsket  pigebarn  paa  sytten.  Og  dette  pigebarn  kommer 
saa  til  at  eKke  en  ung  ubetydelig  herre  med  brune  øine. 
Han  er  fri.     Da  Uuw  han  vide,  at  hun  er  død. 

Skja»bnen*<  ironi  —  del  tortærskede  motiv,  hvort)ver  den 
tykkere  <>g  begrædelig*-le  sentimentalitet  har  bredt  sin  vekM. 
Man  spiirger  '^ig  uvilkaarlig:  hvordan  har  Hamsun  faael  væk 
.sentimentaliteten  her?  For  i  •\'irtoria*  er  den  borle.    Hvoixlaii 
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har  han  undgaaet  det  banale?    For  «Victoria»  er  fri  for  alle 
banaliteter. 

Det  er  kort  at  svare  herpaa :  han  har  givet  selve  kjærlig 
heden  et  element  af  ironi.  Den  staar  i  modsigelse  med  livet, 
saa  blir  der  modsigelse  i  den  selv.  Den  vil  optræde  under 
maske,  men  den  gjør  det  for  at  gjenkjendes.  Men  naade  den, 
som  gjenkjender  den,  om  han  et  øieblik  glemmer,  at  den 
bærer  masken.  Den  er  mangfoldig  i  sit  væsen,  og  hvert  nyt 
indtryk  kan  faa  den  til  at  skifte  farve. 

Det  er  som  for  at  fremhæve  det,  at  Hamsun  omgiver 
historien  med  alle  Johanness  betragtninger  og  fortællingcr 
om  kjærligheden.  Det  er  hymne  og  det  er  haan,  det  er  almagt 
og  det  er  usselhed.  Disse  marginalforsiringer  ranker  sig 
naturlig  om  motivet  ikke  bare  for  at  gjenspeile  hans  stem- 
ninger, men  for  at  alle  de  underlige  kræfter,  som  rører  sig 
omkring  det,  skal  blive  levende.  De  er  chimærerne  paa 
kirketaget. 

Hvor  gaadefuld,  hvor  spændende,  hvor  stolt,  hvor  ussel, 
hvor  trodsig,  hvor  forsagt  viser  hun  sig  ikke  denne  Victoria, 
der  «kun  er  kommet  til  jorden  for  at  elske  Johannes»,  og 
som  ikke  faar  elske  ham.  Der,  hvor  der  er  liv  i  hende,  der 
niaa  hun  spille  det  mangedobbelte  spil :  søge  ham  op,  aabne 
sig  for  ham,  naar  han  ikke  soger  hende;  naar  han  saa  følger 
erter  hen<le,  maa  hun  jage  ham  bort,  med  ligegyldige  ord 
eller  med  forklaringer.  Det  er  ikke  elskovs  trods  som  i  «Pan»; 
del  er  elskovs  spil,  det  I unefulde,  det  hastige;  aabenbarelser  i 
et  glimt,  slaa  og  laas  for,  hvor  dei*  bankes  paa,  de  tusen 
omveie,  ømhed  og  fornærmelse,  udmerkelse  og  beskjæmmelse. 

Hvorfor?  maa  man  altid  spørge,  og  altid  føler  man,  at 
svaret  ligger  i  denne  underlige  Proteus.  Hvorfor  inviterer 
hun  Johannes  til  forlovelsesselskabetV  Hvorfor  bringer  hun 
den  unge  pige  Camilla  did  for  hans  skyld?  Og  man  tinder 
intet  andet  svar,  end  at  hun  ikke  kan  lade  det  være,  naar 
hun  føi*st  er  kommet  paa  tanken.  Evig  maa  hun  rykke  liam 
ind  i  det,  som  angaar  hende,  evig  maa  hun  fingre  ved  hans 
skjæbne,  og  atter  evig  unddrage  sig  ham,  evig  ængste,  evig 
.søge  at  berolige,  at  trøste.  Den  lige  vei  til  at  volde  ham 
smerte,  til  at  vække  hans  foragt,  at  fremkalde  den  rene  for- 
tvilelse hos  ham!  Men  umuligt  at  undgaa  for  hende,  fordi 
hun  følger  sin  kjærligheds  instinkt.  Saa  stiger  torbitrel.sen 
op  i  ham,   og   han    haanei-  hende.    Og  hun  mnn  svnri^  med 
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haan,  aabenlyst  for  selskabet.  Hun  flytter  hans  plads  ned 
ved  spisebordet,  hun  ser  paa  hann  med  hævet  glas,  og  naar 
han  hæver  sit  glas  mod  hende,  drikker  hun  med  hans  side- 
mand,  det  gamle  vrøvl  af  en  huslærer.  Hun  faar  en  til  at 
holde  tale  for  ham,  og  naar  han  svarer  derpaa  i  en  verdens-, 
mandsmæssig,  noget  kjølig  tale,  saa  afbryder  hun  ham  med 
flammende  blik  og  understreger  de  kjølige  ord,  der  faldt  saa 
naturlige,  saa  de  stivner  til  is  under  hendes  had  og  hendes 
spot.  —  Det  er  noget  af  Edvarda  Mack,  som  kommer  frem 
hos  Victoria  i  dette  øieblik.  Men  ligheden  varer  kun  et  øieblik. 
Victoria  kan  ikke  som  en  Edvarda  Mack  leve  i  hadet;  kanske 
fordi  hun  aldrig  har  faaet  leve  i  sin  kjærlighed  som  Edvarda. 
Fortvilelsen  tager  hende.  «Saa  sluktes  brat  hendes  øine,  hun 
begyndte  at  smile  hjælpeløst  og  ryste  paa  hovedet:  Jeg 
mente  bare  at  overdrive,  han  overdriver  jo  selv.»  Og  saa 
tinder  han  udveien:  hans  tale  mindes  deres  barndoms  leg. 
De  stunder  havde  faaet  en  betydning  for  hans  liv,  som  ingen 
kjendte.  Blussede  hans  digt,  var  det,  fordi  minderne  derfra 
tændte  ham.  Og  da  han  har  sluttet  med  tak  for  den  tid,  da 
vil  Victoria  sende  han  en  syringren  til  tak  for  hans  ord. 
Den  skjulte  forstaaelse  er  det  eneste  livselement,  hvori  denne 
elskov  kan  være:  gjenkjendt  og  følt  og  dog  med  maske. 

Det  er  først  der,  hvor  hele  hendes  jeg  er  udslidt,  at  den 
kommer  helt  og  aabent  frem.  Hvor  hun  efter  sin  forlovedes 
død  kommer  til  ham,  forpint  og  overnervøs,  brister  det  ud 
af  hende.  Og  i  hendes  sidste  brev  til  ham  «skammer  jeg 
mig  ikke  for  Dem  mere».  ^Før  mens  jeg  var  fuldslændig 
i  levende  live,  vilde  jeg  heller  have  lidt  nat  og  dag  end  skre- 
vet til  Dem  igjen.»  For  stolthed  og  blyghed  er  livets  magter 
i  denne  kjærlighed;  den  afviser  den  paatrængende,  den  vil 
anes,  men  ikke  ligge  aabenlyst,  den  vil  ikke  behandles  som 
en  hel  virkelighed  med  en  virkeligheds  magt  og  ansvar. 
Snart  aabner  den  sig  som  tilværelsens  inderste  ildkjerne, 
snart  flakker  den  udenom  den  som  et  gjekkende  blaalys. 
Denne  idelige  skiften  fra  sandhed,  som  vil  være  gjemt  (»g 
glemt,  til  skin,som  vil  sees,  frem  ogtilbage,  frem  og  tilba/ie 
—  det  er  dette  Hne,  individuelle,  evig  flygtige,  evig  gyldige  i 
den  menneskeskildring,  Hamsuns  kunst  har  lagt  over  det 
gamle  hjertebrækker-motiv. 
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VI. 

Aldrig  har  Hamsun  været  saa  biller  og  saa  udfordrende 
som  i  de  eJeganle  vers,  hvori  han  i  sin  sidsle  bog  har  dra- 
matiseret  Munken  Vendls  hislorie.  Versformen,  den  ironiske 
tone,  den  fri  fortællemaade  minder  om  Feer  Gynt;  ligesaa 
det  kjække,  evig  unggutaglige  i  hovedskikkelsens  karakter. 
Men  kritiserer  Ibsen  sin  hell  ubarmhjertig,  saa  forguder 
Hamsun  sin.  Munken  Vendt  er  den  fri  mand,  skytten  i  skogen. 

Han  streifer  om  paa  fjeldet  saa  bringehøi  og  stor 
og  drikker  lys  fra  alle  hinilens  sole. 
Og  synger  han  en  vise  om  den  deilige  jord, 
da  er  del  som  en  kneggende  fole. 

Han  rider  ind  i  dalen  med  jægerhornmusik 

og  steder  gut  og  eglemand  i  vaande. 

Thi  ingen  kvinder  staar  sig  for  det  brus  i  hans  blik, 

den  duft  af  alle  blomster  i  hans  aande. 

Det  er  Fan  den  anden,  jægeren  med  «ulven  i  blodet», 
mandhingsten.  Strør  dalere  o^  favner  piger.  Uden  økonomi, 
uden  moral  —  akkurat  som  Hamsun  vil  have  ham. 

Det  selskab,  han  har  at  gjøre  med,  er  det  usleste,  Ham- 
sun har  tegnet.  Brutal  magi,  sløv  underdanighed,  hykleri 
og  fusk  paa  alle  kanter.  Retten  bøier  sig  efter  magien. 
Penge,  anseelse,  magi  —  del  er  den  løgnens  treenighed,  som 
raader,  og  først  og  størst  er  pengene.  Menneskelig  slolthed 
og  værdighed  er  slukt  hos  dem,  raaheden  oprører  dem  ikke; 
er  skinnet  reddet,  kjender  de  ikke  skam.  Slaver  er  de,  slaver 
af  magtens  indehaver  hr.  Didrik. 

Soadan  staar  de  overfor  hverandre,  verden  og  Munken 
Vendt  Han  er  stolt,  han  er  fri,  han  er  uforfærdel  og  glad. 
Pigernes  læng.sel  og  mændenes  frygl  følger  ham.  Alle  føler 
hans  overlegenhed.  Han  blir  en  myte  i  deres  sind,  ingen 
tviler  paa  hans  sortekunsl.  Men  de  overvinder  ham  med  sin 
smaaligheds  kunster:  hest  og  kniv  og  gevær  faar  de  fra  ham. 
Munken  Vendt  staar  lyslig  og  kjæk,  ler  hungeren  op  i  an- 
sigtet.  De  dømmer  ham  for  falsk,  saa  blir  hr.  Didrik  fri  og 
Munken  \  endt  rømlingsmand. 

Saa  maa  Munken  Vendt  bedrage  dem.  Men  for  en 
gjævhed  over  hans   bedrag  i  modsætning   til  deres!     Dercs 

16  -  Samtiden.    1904. 


250  Jusi  Bing. 

bedrag  er  at  luske  unda  og  udenom ;  hans  bedrag  gaar  midt 
gjennem  sagen;  den  store  trumf  er  overalt  hans  mod  og  det 
er  sig  selv,  han  sætter  ind.  Saa  gaar  det  lystig  gjennem 
alleslags  roller.  Han  er  klokker,  og  han  er  prest;  han  frier 
og  faar  ja  paa  flekken.  Der  er  mestertyvshumør  over  hele 
hans  færden,  fest  over  hans  slagfæixlighed  og  raadsnarhed. 
Naar  han  blir  fakket,  saa  ligner  hans  overgivelse  en  udfor- 
dring.    Og  slaveriet  faar  ikke  bøiet  ham. 

Da  Munken  Vendt  efler  aars  forløb  kommer  tilbage  til 
sin  bygd,  er  den  lystige  turing  afløst  af  religiøs  vækkelse. 
Kn  ny  fernis  af  salmer  og  fromme  talemaader.  Men  ussel- 
heden  under  er  den  samme.  De  taler  bevæget  om  prædi- 
kantens  gaver  og  glæder  sig  over,  at  de  ikke  har  givet  en 
skilling  til  hans  kirke.  De  er  de  samme  slaver.  Bøier  sig 
under  (iuds  ris  som  forbinder  hr.  Didriks. 

Munken  Vendt  reiser  sig  i  trods  —  har  han  før  tixxlset 
hr.  Didrik,  trodser  han  nu  \'orherre.  Livets  usselhed  øde- 
lægger  alt,  hvad  der  er  stolt  og  ædelt  i  menneskene. 

—  Livel  del  drager  o8  nedad  til  Dybel. 
Det  hindrer  os,  gjør  del,  at  komme  paafode 
selv  midt  i  vort  stræv  mod  det  ædle  og  gode. 

—  Det  er  medgang  og  ydre  tvang,  som  skaber  ondskaben 
i  os.    Tnder  det   lider  vi  alle  og  ser  hinandens  elendighed. 

—  Saa  er  det,  at  tvilen  kommer 

paa  denne  vor  fader,  herre  og  dommer, 
om  ikke  han  styrer  del  liv,  han  har  skabl, 
lidt  ned,  mere  ned,  saa  det  ender  fortabl. 

—  \'i  skal  ikke  holde  bods- og  bededag  for  vore  synder; 
vi  skal  en  dag  om  aaret  foreholde  ham,  hvad  han  i  aarets 
løb  har  forbrudt  mod  os. 

Stævn   landene  sammen,  slem  røsterne  sammen. 
forklar  ham  vor  Gud  uden  slønnen  og  stammen, 
hvor  grumt  han   forda^rver  os  livets  dont. 
.Sial  stille  ved  doren,  blot  ærlig  dit  hode, 
forlang,  at  han   leder  os  frem  i  del  gode, 
men  hindivr  os  haardelig,  handler  vi  ondt. 
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Aa  folk,  for  en  fredag  der  blev  i  hans  himmel ! 
Der  oppe  den  lytten,  her  nede  den  slimmel, 
den  brusen  mod  høiden  af  hver  den  forlabl. 
Og  skulde  han  —  skulde  han  lukke  sit  øre, 
da  gjorde  dog  vi,  hvad  der  var  al  gjøre. 
Del  skabte  var  bedre  end  han,  der  har  skabl. 

Man  ser;  negeren,  sonn  riser  sin  fetisch,  deler  Hamsuns 
form  for  religionen;  den  er  udtryk  for  hans  tro  paa  menne- 
skets værd  og  livets  usselhed.  samtidig  med  at  han  føler 
livets  gaadefulde  magt. 

Kun  én  karakter  staar  som  en  høvelig  modstander  over- 
for Munken  Vendt:  det  er  den  stolte  fru  Iselin.  Hun  elsker 
ham,  drager  ham  —  paa  trods  af  de  andre  —  op  til  dans  paa 
«broen»  og  udmerker  ham;  hans  svar  er  kort:  «Jeg  elsker 
jer  ikke.»  Af  tilbagevisningens  krænkelse  fødes  hendes  had, 
i  det  —  og  i  det  alene  viser  hendes  naturs  stolthed  sig.  Som 
hun  siger:     «Jeg  kan  baade  hade  og  —  bare  hade  jer.» 

Nu  er  det  hemmeligheden,  at  munken  Vendt  elsker  dette 
hendes  had.  Naar  hun  vil  lokke  ham,  saa  synes  ogsaa  hun 
ham  at  gaa  *lidt  ned,  mere  ned»;  men  hendes  trods,  hendes 
stolte  foragtelige  ord,  er  et  maal  for  hans  ords  klinge,  som 
gjør  fægtningen  til  fest.  Hendes  had  giver  livet  værd  for 
ham.  Hun  paa  sin  side  redder  ham  ud  af  rettens  klør  for 
at  svale  sit  had  i  sin  egen  hevn  mod  ham.  Og  han  lader 
sig  paa  hendes  bud  baste  og  binde  til  træet,  og  staar  der 
med  jord  i  hænderne,  indtil  græsfrøet  spirer  i  den  under 
raidnatsolens   skin.  —  Den  som  vil  løse  ham,    skjelder  han 

ud;  det  er  ham  en  lyst  at  lade  hendes  hevn  fuldbyrdes. 

Det  er  hans  skjæbne.  Hans  hænder  dør  efter  dette,  han  kan 
ikke  arbeide.  Sulter.  Ud  paa  høsten  falder  han  med  hovedet 
mod  en  sten.  Saa  dør  han,  forblødende,  sultende,  leende^ 
trodsende. 

Munken  Vendt  er  menneskeaundens  svøbe  over  Gud, 
munken  Vendt  er  en  skjel msmester.  Spøg  og  alvor  ligger 
udfordrende  nær  hverandre  hos  ham.  Medens  han  holder 
paa  med  sin  bodspræken  mod  livets  herre,  tinder  han  paa 
løier  med  plumpe  mystifikationer.  Derfor  er  det  saa  vanske- 
ligt  at  tro,  at  hans  alvorsord  springer  ud  af  et  livsens  og 
dødsens  alvor.  Indignationens  store  udbrud  streifer  indpao 
bravaden,  og  spøgen  blir  stødende  plump  i  de  alvorlige  om- 
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givelser.  Paa  samme  maade  taber  vor  medlidenhed  sig,  naar 
han  ofi-er  fru  Iselins  hevn  sin  helse  og  sit  liv;  han  spiller 
om  liv  og  død  i  kraft  af  et  indfald  —  han  er  kavaler  som 
Hagbart  i  visen,  der  kan  bryde  lænker  af  jern.  men  ikke  to 
af  Signelils  haar;  ridderen  er  uadskillelig  fra  poseui*en  i  ham. 

VII. 

Begge  dele  er  imidlertid  Hamsunske;  baade  alle  Ham- 
.^uns  helte  og  hele  hans  forfatterskab  har  ondt  ved  at  gaa 
klar  af  bravaden  og  posituren.  Fordi  trodsen  er  del  egent- 
lige livselement  i  hans  helte,  saa  dyrker  de  den  saa,  at  de 
iidstiller  sin  modsætning  til  verden,  og  deres  aristoki*ati.*<ke 
natur  ytrer  sig  kavalermæssig  deri,  at  de  faar  et  forbistret 
point  dhonneur  overfor  menneskene.  Og  da  tilværelsen  intet 
værd  har,  forsvinder  forskjellen;  smaating  og  livsspøi-gsmaal, 
løse  indfald  og  dybe  strømninger  i  sindet,  leg  og  løier  og 
livets  alvor  —  det  har  alt  sammen  lige  rang,  de  giver  sig 
ligesaa  ivrig  ind  paa  det  ene.  som  pan  det  andet.  Enhver 
omelette  kan  være  sin  tordenlarm  værd;  for  der  gives  kun 
stønne  og  mindre  omeletter.  Og  da  karakterens  værd  kun 
l>estaar  i  dens  helhed  og  selvstændighed.  staar  den  i  evig 
krig  mod  alt  — ;  selvstændighed  er  noget  absolut;  man  kan 
ikke  være  mere  eller  mindre  selvslændig,  kun  selv.stændig 
eller  uselvstændig.  Saa  gives  der  i  denne  krig  niellem 
ens  frie,  selvstændige  jeg  og  omstændighederne,  ingen 
vaaben.stilsland,  intet  kompromis.  Hamsun  hader  freds- 
tanken —  en  «kalvehjernetanke»  er  den,  for  det  nedvær- 
diger  mig  at  *lade  min  ret  betingre  af  en  voldgift».  Jn. 
de  elskei-  krigen  lor  krigens  skyld,  Hamsuns  helte.  Kri- 
gen giver  dem  høifølelsen  af  deres  væsen.  «lm  Kriege  da 
ist  der  Mann  no<*h  was  werth;  auf  sich  .selber  sleht  er  da 
gan/  allein.»  Intet  under,  at  do  af  sig  selv  k(»mmer  til  at 
outrere  sil  va»>ens  selvstændighed. 

Det  or  del  samme,  .som  præger  sig  i  Knut  Hamsuns 
hoie  forfatlersknh.  At  væro  forfatter  er  for  ham  ikke  baiv 
on  kamp,  men  ogsna  en  fa»gtning.  en  angrebets  og  parørin- 
gen>  kun.*-t  «►g  fost.  Publikum  er  altid  usynlig  tilstede  h<» 
ham.  >oin  mod>lander;  det  æglende,  det  pamdokse,  det  haar- 
rei^^endo,  det  plud.*^oligo.  del  sa*re  —  det  er  drivhjulene  i  hans 
kunst;  niffinomonlet  or  lian*^  anden  natur,  og  mod  en  fægto- 
mo**tor<  allid    pninto    fa^rdighod  drixor  han  os  over  til  at  so. 
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at  den  dybe  sandhed  just  ligger  i  det  meningsløse,  og  al  det 
blotte  tilfælde  er  livets  store  lov. 

Kn  saadan  kunst  maa  tege  alle  de  fem  sansers  yderste 
evner  i  sin  tjeneste  og  ud  af  de  mindste  iagttagelsei-  og  de 
vageste  fornemmelser  skabe  følelsesværdier.  Det  falder  Ham- 
sun ganske  naturligt  at  lade  løitnant  Glahn  blive  rørt  over 
det  jomfruelige  udtryk  i  Edvardas  tommeIHngre  og  rødme  af 
kjærlighed  til  raaanen.  Har  Hamsuns  mennesker  et  irriln- 
belt  point  (fhonneur,  har  de  ikke  mindre  irritable  nervei*. 
Og  det  er  som  hans  kunst  i  kampens  hede  sna  let  kommer 
til  at  se  det  individuelle  netop  i  del,  som  afviger  fra  det 
normale. 

Men  aldrig  falder  det  Hamsun  ind  at  gjøre  sine  men- 
nesker kjendelige  .som  typer  for  visse  samfundsklasser  eller 
kredse,  eller  give  dem  noget  præg  af  deres  tid.  De  er  uaf- 
hængige  af  tid  og  sted;  hans  kunst  kjender  ingen  lokalfarve, 
fordi  det  kun  er  ham  om  at  gjøre  at  skildre  dem  som  men- 
nesker, som  typer  for  de  forskjellige  slags  menneskeværd. 
Saa  sær,  .saa  med  vold  og  magt  anderledes  end  alle  andre, 
.saa  slig  .som  ingen  uden  jeg  i  hele  verden  vil  være,  er  han 
dog  mere  end  nogen  af  vore  yngre  forfattere  almen  menneske- 
lig i  sin  tendens;  .saa  besynderlig  disse  hans  besynderlige 
mennesker  er  skildrede,  kræver  han  dog  for  skildringen  en 
almenmenneskelig  gyldighed. 

Er  det  det,  som  gjør  det  saa  vanskeligt  foi*  ham  at  holde 
sit  verk  indenfor  den  enkelte  fortællings  ramme?  De  tid- 
ligere verker  har  sine  causerier,  «Fan*  og  «Victoria>^  sine 
randtegninger.  Det  er  ikke  de  optrædende  personer  og  deres 
skjæbne  alene,  som  interesserer  os  i  skuespillene  og  i  «Mun- 
ken Vendt».  Det  er  ved  dette  udenomsverk  ikke  saa,  ialfald 
ikke  først  og  fremsi  saa,  at  det  er  interesse  for  di.^se  og  hine 
aktuelle  spørgsmaal,  som  har  faaet  ham  til  at  lægge  dem 
ind.  De  staar  i  sammenhæng  med  emnet;  det  er  som  bogens 
problem  vælder  ud  over  dens  handlings  grænser.  Hans  ver- 
ker er  op.staaet  af  en  almindelig  kamp  med  selve  livet  og 
der  kan  en  enkelt  side  af  det  nok  fremhæves,  men  den  kan 
vanskelig  isoleres;  saameget  mere,  .som  del  ikke  er  en  enkelt 
sætning,  men  en  almindelig  stemning,  hvorpaa  verkel  er 
bygget,  og  det  ikke  tilsigler  at  faslslaa  en  enkelt  regel,  mer^ 
at  begrunde  en  almindelig  holdning  overfor  livet. 

Et  .saadant  forfatterskab  er  af  elisk  natur,  forsaavidl  som 
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samme  muldyr:  hør,  mit  muldyr,  min  brune  melon,  kan  du 
bære  mip  til  by?  Og  muldyret  styrter  og  gisper  ja.»  Nu  er 
det  at  være  ung  mod  naturens  orden,  for  «en  mand  er  psy- 
kisk og  fysisk  gammel,  naar  han  er  femti  aar».  Han  puster 
tungt,  naar  han  skal  knytte  sine  skoremme;  han  maa  hvile 
ud,  naar  han  har  skrevet  sammen  en  bog.  Har  han  ry,  maa 
han  efter  den  tid  prøve  at  beholde  dette  ly  ved  hjælp  af 
agenter  trindt  omkring.  «Og  selv  gaar  den  gamle  og  mener 
at  være  ung.  For  at  følge  med  sniger  han  sig  hen  til  de 
unges  kunst  og  læser  i  smug  de  unges  bøger.  Han  gjør  del 
ikke  for  at  glæde  ^ig  i  sin  sjæl  over  det  nye,  han  møder, 
han  gjør  det  for  at  lære  og  tåge  efler  —  ære  være  dem  der- 
for! Har  de  unge  fundet  en  ny  vei,  vil  den  gamle  hviske 
sig  selv  i  øret:  den  vei  kan  ogsaa  jeg  gaa». 

San  løierlig  staar  denne  50-aars  Kareno  med  sin  livs- 
trods.  Han  har  ikke  bøiet  sig,  derfor  har  han  et  parti,  der 
vil  opiøses,  om  han  bøier  sig.  Og  del  parti  er  hans  samvit- 
tighed:  samvittigheden  byder  ham  at  være  ung  i  livstrods, — 
hver  gang  partiet  eller  dets  ordfører  Tare  er  tilstede  hos  ham. 
Men  han  var  helst  af  med  denne  samvittighed;  han  vil  melde 
sig  ud  af  «Bjerget».  Han  har  tænkt  paa  det.  Men  opgivet 
det?  Nei.  han  tænker  paa  det  endnu.  Han  kan  ikke  be- 
slutte sig  til  del  saa  hastig,  nei.    Men    han  tænker  paa  det. 

Og  alting  driver  ham  til  det.  Hans  alder  kan  ikke  følge 
med  de  unge  uden  anstrengelse.  Hau  er  ialfald  —  kunde 
ialfald  paa  visse  betingelser  være  tilbøielig  til  et  kompromis 
med  modstanderne.  Men  disse  betingelser  er  ikke  tilstede,  nei. 
Han  har  liggende  skreven  og  indpakket  i  guldpapir  sin  af- 
handling,  der  indeholder  hans  overgang  til  den  gamle  tilosoti, 
og  der  bydes  ham  guid  for  den.  Og  han  vil  gjerne  have  den 
ind  i  aviserne;  men  nei,  han  maa  jo  først  se  den  over  og 
overveie  det  hele.  Naar  deputationen  fraiBjerget»  kommer, 
kaster  han  den  nok  hen  imod  ovnen  og  siger:  jeg  brænder 
den!     Men  det  er  liare  en  «sonetrækning». 

Og  nu  blir  han  ikke  en  udenforstaandc  længer.  Hans 
kone  kommer  tilbage  til  ham;  hun  viste  sig  episodisk  i 
Livets  spil^  og  han  .skikkede  hende  afsted.  Hun  kommer  nu. 
har  arvet,  og  alle  guidets  banaliteter  er  i  hendes  følge.  Hun 
kan  ikke  med  fyrene  fra  «Bjerget»  —  hun  vil  omgaaes  «dine 
jevnlige-  -  hvilken  haan  ligger  der  ikke  for  hin  livsti-odsen^ 
kjæmpe  i  tanken,  at  hun  sinnr  ham  i  hartkorn  med  de  folk. 
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hun  vil  omgaaes.  Han  har  endog  akcepteret  det  10— 11-aars 
barn.  hun  har.  Han  vil  nødig,  Sara  skal  kalde  ham  far. 
Men  han  nnaa  føie  sig.  Og  Sara  er  stor  for  sin  alder,  heldig- 
vis. Der  aabner  sig  et  slaraffenland  for  ham  med  slaabroker 
og  bløde  stoppede  møbler  og  tevand  og  sølvknappet  stok: 
livets  behageligheder  og  ti!igenes  værdighed.  —  Hvorfor  i  al 
verden  skal  han  ikke  følge  sin  natur  og  gaa  over?  Der  er 
ingen  modsigelse  i  det,  bare  udvikling.  Han  er  mere  moden^ 
det  er  sagen.  Man  er  da  ikke  forpligtet  til  at  have  sine  for- 
rige meninger. 

Nu  er  det  livets  store  komedie,  at  dette  ingenting,  som 
man  kalder  Karenos  frafald  —  dette  som  er  en  kjendsgjerning, 
som  han  bare  kvier  sig  ved  at  staa  ved,  skjønt  han  har  den 
største  lyst  til  at  gjøre  det  —  det  er  en  stor  begi  ven  hed.  Af 
det  afhænger  valget.  Af  det  afhænger  Karenos  partis  eksistens. 
GaarKareno  oier,  gaar  tredive  stemmeberettigede  med  ham. 
Dette  ingenting,  det  er  en  magt.  Det  er  magtens  gyldne  øie- 
blik  for  Kareno  —  alt  strømmer  til  ham  fra  begge  sider. 
Ungdommen  hylder  ham  og  istemmer  sin  slagsang  for  hans 
vinduer.  Man  stiller  ham  i  udsigt  at  blive  .stortingsmand^ 
kultusminister.  professor.  Og  alle  indflydelser  kommer  sam- 
men til  dette  store  ingenting  af  en  begivenhed;  al  varm  over- 
bevisning, al  kold  fornuft,  alle  hule  fraser,  alt  haab,  al  frygt, 
al  lysrædhed,  al  dum  forfængelighed  —  kort:  alt,  hvoraf  be- 
givenhed fødes  —  Kareno  ligger  under  for  dem  alle  —  snart 
er  det  en  samvittighedens  senetrækning,  medens  hans  sande 
jeg  siger,  at  det  er  overdrevent;  han  lader  sig  gjerne  over- 
bevise om,  at  frafaldet  er  det  eneste  naturlige  og  rimelige  — 
men  samvittigheden  kræver  et  pusterum :  tikke  endnuU 
Men  der  presses  paa,  at  det  maa  ske  inden  klokken  seks,  og 
inden  klokken  seks  sker  det. 

Og  det  blir  stor  fest  med  stor  omslagstale  af  Kareno, 
manuskriptet  i  guldpapirs  omslag  trækker  han  atter  frem; 
det  er  ikke  brændt,  naturligvis.  Midt  under  festen  fyrer  Tare 
sin  pistol  af  mod  Kareno  —  Kareno  har  jo  i  sin  ungdom 
sagt,  at  renegaterne  skal  skydes,  fordi  de  sviner  livet  til  for 
de  andre.  —  Kuglen  gaar  i  veeggen,  og  dette  er  beseglingen 
paa  begivenheden :  «den  kugle,  som  nu  staar  i  vaeggen  i  mit 
hjem,  skal  altid  minde  mig  om  min  mission».  —  Det  lade 
ingenting,  at  en  mand  ikke  gidder  stride  imod  længer  —det 
er  blevet  en  apoteose,  en  kanon  isa  tion,  det  har  faaet  det  store 


Jiu  J"^^  **i"K 

has  il  uu-.'M^'M      lrct*A:luHUMis    lo\.   dor  i  virkeli;:liedeii  er  don 

IumKvmjK^  .'WM.i.i.    ta.»'*    aldrt;;    Ut*iv  kongenavn.     Hvorledes 

jvi.  Mv*    lof  \ci  *;*'«  vi/::».  ^'*Mi  iMTiTtuule,  om  de  ikke  Inx^le. 

;o '    ^V    'o /     ^::o   !uoi)iiii;er  ifol»:e  -^iii  luitur»^ 

x  «..'..  ^v  .  'o  ts\*  \tM  i^Ki  dem,  om  de  ikke  tri>ede. 
,?  .  x-  d\lvi\*  siuidheds  erkjendel>ey  Iiilet 
•^  \  <  r.i— •  oiid  livslrodsens  store  mod^^etniii:;: 


.IV*      \.*" 


i    <•  ^ 


\*'' 


1  '  %  \    1    » 


\  .  .    .    v  »  >♦.   vi  d\r.   st)m  er  revolulionærl,  imar  <ler  er 
^    v     '  xv-nmor  iinod.  nanr  det  hlir  femti.    E\i;:t  er 
onta^er  del  sig,  at  det  hoIde>  for  eii  udvik- 
v  I^»\,  livets  store  In^ii ! 


1    .     »  »  •     ^  *^       s        *S 


»    ■>     v 


i\.  vi    ikkt»  al  lage  feil  af:  Di>so  anskuelser  miinder  ud 

!,♦      .  \\\v\      Livel    vil    binde  mennesket,  der  livor  det  \il 

v. i. v    s»'t     Inel    vil   krøge  mennesket,  der  hvor  del  vil  være 

»»    v.      W    li\et    har  en  gaadefuld  magi:  et  tilfælde  slukker 

;.   •  vtvikeMe  ild;  el  tilfælde  skaber  begivenhed  ud  af  el  intet. 

\    svM.  u«^M»lh»»d,  livets  lilfældighed,  livets  dumhed  —  derim^d 

v  vm|»er  m*Iv  de  fri  og  ranke  mennesker  forgjæves.   Del  >\ne^, 

,  »iu  det  er  pan  denne  .sætning,  Hamsuns  sidste  boger  «Vir- 

UHia     «»g  «Munken  \'endl»  er  byggel. 

«Nutoria»  bærer  underlitelen:  Kn  kjterligheds  hislt)rie. 
o»;  gjennem  denfie  kjærligheds  historie  gaar  el  sorl  Iræf  som 
ledemotiv.  «Slolsfrokenen»  Victoria  og  møllerens  sen  Jo- 
hanne- holder  af  hverandre  fra  barn  af.  Han  arl>eider  si^ 
li-em.  studerer,  blir  forfatter,  lyør  opsigl.  S«m  træffer  han 
hende  igjen.  Hun  op>oger  liam,  forklarer,  at  hun  er  forlovet, 
men  siger  i  samme  aandednel,  at  del  er  ham.  hun  elsker. 
Hun  maa  redde  sin  far  fra  falliten  ved  at  skaffe  ham  en 
rig  sviuersøn.  Denne  l>lir  .skudl  paa  jagt.  Hun  er  fri.  Da 
er  han  bunden,  har  sluttet  en  letsindig  Irosteforlovelse  med 
et  forelsket  pigeliarn  {)aa  syllen.  Og  delte  pigebarn  kommer 
saa  til  at  eKke  en  ung  ubetydelig  heri*e  med  brune  øine. 
Han  er  fri.     Da  faar  han  vide,  al  hun  er  død. 

Skjæbnen*<  ironi  —  det  fortærskede  motiv,  hvorover  den 
tykke^^te  (»g  l)etrra»delig^le  sentimentalit(?t  Iwu*  bredt  sin  vek>t. 
Man  *<pørger  >ig  uvilkaarlig:  hvordan  har  Hamsun  faaet  va»k 
.«sentimentaliteten  her?  Kor  i  '\irtoria'  er  den  borle.    Hvordan 


Knut  Hamsun.  2i7 

hor  han  undgaaet  del  banale?  For  «Victoria»  er  fri  for  alle 
banaliteter. 

Det  er  kort  at  svare  herpaa :  han  har  givet  selve  kjærlig- 
heden et  element  af  ironi.  Den  staar  i  nnodsigelse  med  livet, 
saa  blir  der  modsigelse  i  den  selv.  Den  vil  optræde  under 
maske,  men  den  gjør  det  for  at  gjenkjendes.  Men  naade  den, 
som  gjenkjender  den,  om  han  et  øieblik  glemmer,  at  den 
liærer  masken.  Den  er  mangfoldig  i  sit  væsen,  og  hvert  nyt 
indtryk  kan  faa  den  til  at  skifte  farve. 

Det  er  som  for  at  fremhæve  det,  at  Hamsun  omgivoi* 
historien  med  alle  Johanness  betragtninger  og  fortællinger 
om  kjærligheden.  Det  er  hymne  og  det  er  haan,  det  er  almagt 
og  det  er  usselhed.  Disse  marginalforsiringer  ranker  sig 
naturlig  om  motivet  ikke  bare  for  at  gjenspeile  hans  stem- 
ninger, men  for  at  alle  de  underlige  kræfter,  som  rører  sig 
omkring  det,  skal  blive  levende.  De  er  chimærerne  pna 
kirketaget. 

Hvor  gaadefuld,  hvor  spændende,  hvor  stolt,  hvor  ussel, 
hvor  trodsig,  hvor  forsagt  viser  hun  sig  ikke  denne  Victoria, 
der  «kun  er  kommet  til  jorden  for  at  elske  Johannes»,  og 
.^om  ikke  faar  elske  ham.  Der,  hvor  der  er  liv  i  hende,  der 
maa  hun  spille  det  mangedobbelte  spil:  søge  ham  op,  aabne 
sig  for  ham,  naar  han  ikke  søger  hende;  naar  han  saa  følger 
etler  hende,  maa  hun  jage  ham  bort,  med  ligegyldige  ord 
eller  med  forklaringer.  Det  er  ikke  eLskovs  trods  som  i  «Pan»; 
det  er  elskovs  spil,  det  lunefulde,  det  hastige;  aabenbarelser  i 
et  glimt,  slaa  og  laas  for,  hvor  der  bankes  paa,  de  tusen 
omveie,  ørahed  og  fornærmelse,  udmerkelse  og  beskjæmmelse. 

Hvorfor?  maa  man  altid  spørge,  og  altid  føler  man,  at 
svaret  ligger  i  denne  underlige  Proteus.  Hvorfor  inviterer 
hun  Johannes  til  forlovelsesselskabet?  Hvorfor  bringer  hun 
den  unge  pige  Camilla  did  for  hans  skyld?  Og  man  tinder 
intet  andet  svar,  end  at  hun  ikke  kan  lade  det  være,  naar 
hun  først  er  kommet  [)aa  tanken.  Evig  maa  hun  rykke  ham 
iiid  i  det,  som  ongaar  hende,  evig  maa  hun  tingre  ved  hans 
skjæbne,  og  atter  evig  unddrage  sig  ham,  evig  ængste,  evig 
søge  at  berolige,  at  trøste.  Den  lige  vei  til  at  volde  ham 
smerte,  til  at  vække  hans  foragt,  at  fremkalde  den  rene  for- 
tvilelse hos  ham!  Men  umuligt  at  undgaa  for  hende,  fordi 
hun  følger  sin  kjærligheds  instinkt.  Saa  stiger  forbitrelsen 
op  i  ham,   og   han    haaner   hende.     Og  hun  maa  svni(»  mod 
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^f^^/JniK  isr  nt  luske  unda  ogudenom;  hans  bedrag  gaarinidt 
ui^MWMww  sngr^ri;  den  store  trumf  er  overalt  hans  mod  og  det 
#«r  «tiK  '^''Iv.  han  sætter  ind.  Saa  gaar  det  lystig  gjennem 
n\\vM\\\\in  roller.  Han  er  klokker,  og  han  er  prest;  han  frier 
OK  fiinr  JM  pnn  flekken.  Der  er  mestertyvshumør  over  hele 
lifMi^  fii*nlou,  fost  over  hans  slagfæixlighed  og  raadsnarhed. 
Niinr  linn  hlir  fnkkct,  saa  ligner  hans  overgivelse  en  udfor 
HnriK     <^K  slnvmet  faar  ikke  bøiet  ham. 

1)11  Munken  Vondt  eflcr  aars  forløb  kommer  tilbage  til 
''Mt  t)yK<l«  <^i*  <l^^>)  lystige  turing  afløst  af  religiøs  vækkelse. 
I'!n  ny  IVrnis  nf  salmer  og  fromme  talemaader.  Men  ussel- 
lii^ilnn  undor  er  don  samme.  De  taler  bevæget  om  prædi- 
kiinlens  ^Hver  og  glæder  sig  over,  at  de  ikke  har  givet  en 
Nkilling  til  hans  kirke.  De  er  de  samme  slaver.  Bøier  sig 
under  (iuds  ris  som  før\inder  hr.  Didriks. 

Munken  \'ondt  reiser  sig  i  trods  —  har  han  før  tixxlset 
hr.  Didrik,  trodser  han  nu  Vorherre.  Livets  usselhed  øde- 
lif)gger  nit,  hvad  der  er  stolt  og  ædelt  i  menneskene. 

-  I.ivel  del  drager  os  nedad  til  Dybet. 
Del  hindrer  os,  gjør  det,  al  komme  paafode 
selv  midl  i  vori  siræv  mod  del  a^dle  og  gode. 

—  Det  er  modgang  og  ydre  tvang,  som  skaber  ondskaben 
i  OH.     Tnder  det   lider  vi  alle  og  ser  hinandens  elendighed. 

—  Saa  er  del,  at  tvilen  kommer 
paa  denne  vor  fader,  herre  og  dommer, 
om  ikke  han  styrer  del  liv,  han  har  skabt, 
lidt  ned,  mere  ned,  saa  det  ender  fortabt. 

—  Vi  skal  ikke  holde  bods- og  bededag  for  vore  synder; 
vi  skal  en  dag  om  aaret  foreholde  ham,  hvad  han  i  aarets 
løb  har  forbrudt  mod  os. 

Sta^vn  landene  sammen,  stem  røslerne  sammen, 
forklar  ham  vor  Gud  uden  stannen  og  stammen, 
hvor  gruml  han  fordwrver  os  livets  dont. 
Sial  stille  ved  dnren,  blot  a*rlig  dit  hode, 
forlang,  at  han  leder  os  frem  i  del  gode, 
men  hindrer  os  haardelig,  handler  vi  ondt. 
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Aa  folk,  for  en  fredag  der  blev  i  hans  himmel ! 
Der  oppe  den  lytten,  her  nede  den  slimmel, 
den  brusen  mod  høiden  af  hver  den  forlabt. 
Og  skulde  han  —  skulde  han  lukke  sil  øre, 
da  gjorde  dog  vi,  hvad  der  var  at  gjøre. 
Del  skabte  var  bedre  end  han,  der  har  skabt. 

Man  ser:  negeren,  som  riser  sin  fetisch,  deler  Hamsuns 
form  for  religionen;  den  er  udtryk  for  hans  tro  paa  menne- 
skets værd  og  livets  usselhed,  samtidig  med  at  han  følei- 
livets  gaadefulde  magt. 

Kun  én  karakter  staar  som  en  høvelig  modstander  over- 
for Munken  Vendt:  det  er  den  stolte  fru  Iselin.  Hun  elsker 
ham,  drager  ham  —  paa  trods  af  de  andre  —  op  til  dans  paa 
«broen*  og  udmerker  ham;  hans  svar  er  kort:  «Jeg  elsker 
jer  ikke.»  Af  tilbagevisningens  krænkelse  fødes  hendes  had, 
i  det  —  og  i  del  alene  viser  hendes  naturs  stolthed  sig.  Som 
hun  siger:     «Jeg  kan  baade  hade  og  —  bare  hade  jer.» 

Nu  er  det  hemmeligheden,  at  munken  Vendt  elsker  dette 
hendes  had.  Naar  hun  vil  lokke  ham,  saa  synes  ogsaa  hun 
ham  at  gaa  *lidt  ned,  mere  ned»;  men  hendes  trods,  hendes 
stolte  foragtelige  ord,  er  et  maal  for  hans  ords  klinge,  som 
gjør  fægtningen  til  fest.  Hendes  had  giver  livet  værd  for 
ham.  Hun  paa  sin  side  redder  ham  ud  af  rettens  klør  for 
at  svale  sit  had  i  sin  egen  hevn  mod  ham.  Og  han  lader 
sig  paa  hendes  bud  baste  og  binde  til  træel,  og  staar  der 
med  jord  i  hænderne,  indtil  græsfrøet  spirer  i  den  under 
midnatsolens   skin.  —  Den  som  vil  løse  ham,    skjolder  han 

ud;  det  er  ham  en  lyst  at  lade  hendes  hevn  fuldbyrdes. 

Det  er  hans  skjæbne.  Hans  hænder  dør  efter  dette,  han  kan 
ikke  arbeide.  Sulter.  LM  paa  høsten  falder  han  med  hovedet 
mod  en  sten.  Saa  dør  han,  forblødende,  sultende,  leende» 
trodsende. 

Munken  Vendt  er  menneskeaandens  svøbe  over  Gud^ 
munken  Vendt  er  en  skjelmsmester.  Spøg  og  alvor  ligger 
udfordrende  nær  hverandre  hos  ham.  Medens  han  holder 
paa  med  sin  bodspræken  mod  livets  herre,  finder  han  paa 
løier  med  plumpe  mystifikationer.  Derfor  er  det  saa  vanske- 
ligt  at  tro,  at  hans  alvorsord  springer  ud  af  et  livsens  og 
dødsens  alvor.  Indignationens  store  udbrud  streifer  indpaa 
bravaden,  og  spøgen  blir  stødende  plump  i  de  alvorlige  om- 
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givelser.  Paa  samme  maade  taber  vor  medlidenhed  sig,  naar 
han  ofrer  fru  Iselins  hevn  sin  helse  og  sit  liv;  han  spiller 
om  liv  og  død  i  kraft  af  et  indfald  —  han  er  kavaler  som 
Hagbart  i  visen,  der  kan  bryde  lænker  af  jern,  men  ikke  to 
af  Signelils  haar;  ridderen  er  uadskillelig  fra  poseuren  i  ham. 

VIL 

Begge  dele  er  imidlertid  Hamsunske;  baade  alle  Ham- 
suns helte  og  hele  hans  forfatterskab  har  ondt  ved  at  gaa 
klar  af  bravaden  og  posituren.  Fordi  trodsen  er  det  egent- 
lige livselement  i  hans  helte,  saa  dyrker  de  den  saa,  at  de 
udstiller  sin  modsætning  til  verden,  og  deres  aristokratiske 
natur  ytrer  sig  kavalermæssig  deri,  at  de  faar  et  forbistret 
point  (ffhonneur  overfor  menneskene.  Og  da  tilværelsen  intet 
værd  har,  forsvinder  forskjellen-,  smaating  og  livsspørgsmaal, 
løse  indfald  og  dybe  strømningeK  i  sindet,  leg  og  løier  og 
livets  alvor  —  det  har  alt  sammen  lige  rang,  de  giver  sig 
ligesaa  ivrig  ind  paa  det  ene,  som  paa  det  andet.  Enhver 
omelette  kan  være  sin  tordenlarm  værd;  for  der  gives  kun 
større  og  mindre  omeletter.  Og  da  karakterens  værd  kun 
bestaar  i  dens  helhed  og  selvstændighed,  staar  den  i  evig 
krig  mod  alt  — ;  selvstændighed  er  noget  absolut;  man  kan 
ikke  være  mere  eller  mindre  selvstændig,  kun  selvstændig 
eller  uselvstændig.  Saa  gives  der  i  denne  krig  mellem 
ens  frie,  selvstændige  jeg  og  omstændighederne,  ingen 
vaabenstilstand,  intet  kompromis.  Hamsun  hader  freds- 
tanken —  en  «kalvehjernetanke»  er  den,  for  det  nedvær- 
diger  mig  at  «lade  min  ret  betingre  af  en  voldgift».  Jn, 
de  elsker  krigen  for  krigens  skyld,  Hamsuns  helte.  Kri- 
gen giver  dem  høifølelsen  af  deres  væsen.  «lm  Kriege  da 
ist  der  Mann  noch  was  werth;  auf  sich  selber  steht  er  da 
ganz  allein.»  Intet  under,  at  de  af  sig  selv  kommer  til  at 
outrere  sit  væsens  selvstændighed. 

Det  er  det  samme,  som  præger  sig  i  Knut  Hamsuns 
hele  forfatterskab.  At  være  forfatter  er  for  ham  ikke  bare 
en  kamp,  men  ogsaa  en  fægtning,  en  angrebets  og  parerin- 
gens  kunst  og  fest.  Publikum  er  altid  usynlig  tilstede  hos 
ham,  som  modstander;  det  æglende,  det  paradokse,  det  haar- 
reisende,  det  pludselige,  det  sære  —  det  er  drivhjulene  i  hans 
kunst;  raffinementet  er  hans  anden  natur,  og  med  en  feegte- 
mesters  altid   parate   færdighed  driver  han  os  over  til  at  se. 
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at  den  dybe  sandhed  just  ligger  i  det  meningsløse,  og  at  det 
blotte  tilfælde  er  livets  store  lov. 

En  saadan  kunst  maa  tåge  alle  de  fem  sansers  yderste 
evner  i  sin  tjeneste  og  ud  af  de  mindste  iagttagelser  og  de 
vageste  fornemmelser  skabe  følelsesværdier.  Det  falder  Ham* 
sun  ganske  naturligt  at  lade  løitnant  Glahn  blive  rørt  over 
det  jomfruelige  udtryk  i  Edvardas  tommelHngre  og  rødme  n f 
kjærlighed  til  raaanen.  Har  Hamsuns  mennesker  et  irrita- 
belt point  d'honneur,  har  de  ikke  mindre  irritable  nervei*. 
Og  det  er  som  hans  kunst  i  kampens  hede  saa  let  kommer 
til  at  se  det  individuelle  netop  i  det,  som  afviger  fra  det 
normale. 

Men  aldrig  falder  det  Hamsun  ind  at  gjøre  sine  men- 
nesker kjendelige  som  typer  for  visse  samfundsklasser  eller 
kredse,  eller  give  dem  noget  præg  af  deres  tid.  De  er  uaf- 
hængige  af  tid  og  sted;  hans  kunst  kjender  ingen  lokalfarve, 
fordi  det  kun  er  ham  om  at  gjøre  at  skildre  dem  som  men- 
nesker, som  typer  for  de  forskjellige  slags  menneskevæi*d. 
Saa  sær,  saa  med  vold  og  magt  anderledes  end  alle  andre, 
saa  slig  som  ingen  uden  jeg  i  hele  verden  vil  være,  ei*  han 
dog  mere  end  nogen  af  vore  yngre  forfattere  almenmenneske- 
lig  i  sin  tendens;  saa  besynderlig  disse  hans  besynderlige 
mennesker  er  skildrede,  kræver  han  dog  for  skildringen  en 
almenmenneskelig  gyldighed. 

Er  det  det,  som  gjør  det  saa  vanskeligt  for  ham  at  holde 
sit  verk  indenfor  den  enkelte  fortællings  ramme?  De  tid- 
ligere verker  har  sine  causerier,  «Pan*  og  «Victoria^^  sine 
randtegninger.  Det  er  ikke  de  optrædende  personer  og  deres 
skjæbne  alene,  som  interesserer  os  i  skuespillene  og  i  «Mun- 
ken Vendt».  Det  er  ved  dette  udenomsverk  ikke  saa,  ialfald 
ikke  først  og  fremst  saa,  at  det  er  interesse  for  disse  og  hine 
aktuelle  spørgsmaal,  som  har  faaet  ham  til  at  lægge  dem 
ind.  De  staar  i  sammenhæng  med  emnet;  det  er  som  bogens 
problem  vælder  ud  over  dens  handlings  grænser.  Hans  ver- 
ker er  opstaaet  af  en  almindelig  kamp  med  selve  livet,  og 
der  kan  en  enkelt  side  af  det  nok  fremhæves,  men  den  kan 
vanskelig  isoleres;  saameget  mere,  som  det  ikke  er  en  enkelt 
sætning,  men  en  almindelig  stemning,  hvorpao  verket  er 
bygget,  og  det  ikke  tilsigter  at  fastslaa  en  enkelt  regel,  men 
al  begrunde  en  almindelig  holdning  overfor  livet. 

Et  saadant  forfatterskab  er  af  etisk  natur,  forsaavidt  som 
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det  gaar  ud  paa  en  værdsæitelse  af  menneskenes  karakter 
og  liv.  Alle  Knut  Hamsuns  verker  dreier  sig  om  moralske 
værdibestem  meiser. 

Her  har  Hamsun  nu  overalt  inti*ansigent  gjennemført 
sin  synsmaade:  al  moralsk  værdi  ligger  hos  menneskene  — 
at  der  skulde  Kndes  saadan  i  samfundene,  i  institutionerne, 
er  en  tanke,  han  endog  aldrig  har  faldt  paa  at  bekjæmpe,  saa 
tjern  ligger  den  ham.  Og  der  er  kun  én  slags  værdi:  kraft  —  og 
kraften  er  altid  revolutionær.  Kraften  i  sin  hensynsløse  ud* 
foldelse,  kraften  i  Irods,  i  modstand  overfor  verden  —  det  er 
det  store.  Naturen  skjænker  mennesket  kraft  og  tager  den; 
ettersom  den  gjør  del,  veksler  menneskets  værdi.  Mennesket 
er  et  dyr,  som  er  kraftigt,  som  er  revolutionært,  naar  det  er 
tredive.  og  da  er  det  herligt.  Naar  det  er  over  femti,  er  det 
ikke  kraftigt,  er  det  ikke  revolutionært  længer,  og  da  er  det 
en  latterlighed;  den  som  «gaar  over»  ved  tredive  aar,  synder 
mod  naturen:  den  som  gjør  det  ved  femti  anr,  synder  med 
naturen,  men  resultatet  er  den  samme  latterlighed.  Man  maa 
som  Schleiermacher  «sverge  sig  evig  ungdom».  Man  maa 
leve  sin  kraft  ødselt  ud  til  alle  sider  og  altid  leve  .sit  liv  i 
revolution.  Udenfor  revolutioncn,  ingen  frelse!  Det  nytter 
ikke  at  arbeide  for  verdens  fremgang;  thi  fremskridtet  inde- 
holder  intet  væi-d  i  sig  selv.  Den  store  mand  kan  ingen 
frugter  se  af  sil  livsverk.  Thi  der  givos  intet  resultat  af  livet. 
Fn  mands  værd  ligger  i  iiam.selv;  hans  betydning  kun  i.  at 
han  for  de  andre  sætter  et  mnal  for  mennesket,  et  eksemf»el 
til  eflerf«lgci>e,  til  at  løfte  hovedet  op  imod. 

I  fuld  samklang  med  disse  anskuelser  .^taar  den  dobl>elt- 
>idige  grundstemning.  der  hviler  over  Hamsuns  hele  digtning. 
\'erden  er  for  ham  lige  ussel  efier  alle  fremskridt;  veitlen  er 
o\ig  ny  >ttm  den  første  dag.  Derfra  stammer  hans  digt- 
nings  trøslesløshed  og  dens  lede;  derfra  stammer  den  inten* 
.NJtel  i  alle  følelser,  den  livets  og  dansernes  rus,  hvoraf  den 
gløder. 

Just  Ring, 
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«tj^r  Frankrige  dømt  til  forfald»,  er  et  spørgsmaal, 
JLLj  som  atter  og  atter  bliver  stillet.  Man  kan  selvsagt 
ikke  vente  at  finde  nogen  tilfredsstillende  løsning  i  aforistiske 
aandrigheder  eller  paradokser  fra  bekjendte  mænd  som  ved  en 
journalistisk  enquete  nylig.  Men  man  kan  tydelig  ikke  heller 
slaa  sig  tilro  med  optimisters  indignerede  afvisning  af 
spørgsmaalet.  Netop  del,  at  det  atter  og  atter  kommer  igjen, 
viser,  at  der  virkelig  er  noget  urovækkende  i  forholdene. 
Det  er  et  snes  aar,  siden  det  blev  drøftet  i  mange  og  lange 
møder  i  fransk  antropologisk  selskab,  i  en  uendelighed  af 
brochurer.  Det  er  ikke  mange  aar,  siden  det  blev  drøftet 
vidtløftig  efter  Salisburys  ytring  om  de  døende  nationer.  Og 
nu  igjen  dette  ængstelige  spørgsmaall 

Det  er  først  og  fremst  et  forhold,  som  giver  naturligt 
grundlag  for  frygten  —  det  er  Frankriges  relative  tilbagegang 
i  folkemængde,  rent  kvantitativt.  Medens  det  i  Lud- 
vig XIV^^s  tid  var  2 — 3  gange  større  end  nogen  anden  civili- 
seret  magt,  er  det  nu  gaaet  forbi  baade  af  Rusland  og  de  for- 
enede stater,  end  mere,  baade  af  Tyskland  og  Britannien  — 
ja  det  kan  regnes  ud,  at  det  ikke  vil  vare  mange  aar,  før 
ogsaa  Italien  har  skudt  forbi.  Ingen  noksaa  enorm  sam- 
tidig tilvekst  i  nationalformuen  kan  veie  op  denne  sterke 
relative  tilbagegang  i  nationens  styrke. 

Med  det  stigende  materielle  velvære  har  der  fulgt  en 
nedgang  i  dødelighedsprocenten  i  Frankrige  som  i  andre 
lande.     Udvandringen  er  fremdeles    mindre  end  andetsteds. 
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Den  relative  tilbagegang  maa  altsaa  komme  af  færre  fødsler. 
I  enkelte  aar  har  disse  i  virkeligheden  været  saa  faa,  at  der 
har  maattet  stort  indvandringstilskud  udenfra  til  for  at  dække 
dødeligheden  —  uden  det  vilde  man  havt  absolut  affolkning. 
Dødeligheden  har  vel  været  noget  større  i  Frankrige  end  i 
Britannien  —  22  mod  20  pr.  1000  i  sidste  del  af  forrige  aar- 
hundrede,  men  dette  er  ikke  nok  til  at  forklare,  at  Frankrige 
1871 — 1901  er  vokset  kun  fra  36.5  til  39  mill.  mod  Britannien 
fra  31.6  til  41.6  trods  det  samtidig  har  sendt  ud  mangfoldige 
flere  emigranter,  i  forrige  hundredaar  omkring  11  mill. 
mod  1. 

Aarsagen  ligger  heller  ikke  i,  at  der  indgaaes  færre  egte- 
skaber  —  det  er  omtrent  15  pr.  1000  indvaanere  aarlig  i 
begge  lande.  Det  maa  da  ligge  i  en  mindre  frugtbarhed  i 
egteskabet,  fødslerne  udgjorde  kun  26—22  pr.  1000  mod 
34 — 30  i  Britannien. 

Dette  kunde  have  fysiologiske  grunde.  Det  kunde 
komme  af  mere  udbredte  kjønssygdomme,  alkoholisme,  men 
sundhedsstatistiken  gjør  ikke  dette  sandsynligt.  Det  kunde 
ogsaa  tænkes  at  ligge  i  raceforskjel  —  bri  terne  er  gjennem- 
gaaende  «langskaller»,  franskmændene  nu  overveiende  «kort- 
skaller» —  hovedets  form  brugt  som  det  sikrest  betegnende 
racemerke.  Men  fødslernes  hyppighed  er  stor  ogsaa  i 
mere  rent  kortskallede  lande,  som  i  Sydlyskland.  Man 
har  da  gjættet  paa,  at  det  kanske  var  netop  raceblan- 
dingen,  som  havde  skylden,  at  krydsningen  ikke  gav  fuld 
frugtbarhed. 

Dette  strider  vistnok  stik  imod  en  tidligere  herskende 
mening,  at  raceblanding  netop  var  heldig,  at  briterne  f.  eks. 
netop  derved  havde  faaet  sin  nationale  kraft.  Nu  lærer 
imidlertid  antropologerne  os  tvertom,  at  briterne  netop  er 
sjelden  renracede.  Og  iagttagelserne  viser  virkelig,  at  i 
Frankrige  er  det  netop  de  departementer,  som  har  mest  har- 
moniske racepræg,  de  mest  kortskallede  og  de  mest  langskallede, 
som  har  størst  fødselsprocent,  de  blandede  mindst.  Dette 
kan  vanskelig  forklares  anderledes,  end  at  krydsn ing  betinger 
mindre  frugtbarhed.  Man  har  jo  i  det  hele  maattet  slaa 
adskillig  af  paa  den  tidligere  lære  om  menneskeslegtens 
fuldstændige  enhed,  med  ens  forplantningsforhold.  Kryds- 
ning  af  hvid  og  sort  har  tydelig  vist  sig  underlegen  de  rene 
racer.    Mulatten  har  ikke  større  hjerne  end  negeren,  V* — Vs- 
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blods  hvid  endog  betydelig  mindre.  Og  de  sandelige  egen- 
skaber er  anerkjendt  lavere  —  hvad  den  store  forbryderprocent, 
anlisociale  drifter  viser  i  de  forenede  stater,  og  som  det  heder 
blandt  negerne  i  Afrika:  Gud  har  gjort  baade  hvide  og  sorte, 
men  djævelen  mulatter.  Man  har  ogsaa  paavist  almindelig 
udbredt  skjævheder,  disharmonier  i  legemsforhold,  blandt 
andet  ogsaa  i  kvindelige  underlivsorganer,  som  kan  have 
indflydelse  paa  frugtbarheden.  Det  ligger  i  det  hele  efter 
den  moderne  opfatning  af  forplantningen  nær  at  tro,  at  for- 
skjellen mellem  racerne  er  saapas  stor,  at  den  kan  gjøre 
egudviklingen  usikker.  Det  er  ogsaa  blevet  nævnt,  at  fuld- 
slændig  ufrugtbare  egteskaber  er  dobbelt  saa  talrige  i  Frank- 
rige som  i  mere  enracede  land.  Herimod  maa  dog  stilles 
den  store  fødselsj)rocent  i  mange  lande,  hvor  man  har  en 
fuldslændig  lignende  raceblanding  som  i  Frankrige. 

Det  kan  da  ikke  være  tvil  om,  at  det  væsentligafgjørende 
moment  er  frivillig  begrænsning  af  barneantallet.  Det 
er  en  af  alle  anerkjendt  kjendsgjerning,  at  aarsngen  til  det 
ringe  antal  fødsler  i  Frankrige  maa  søges  folke  psyko  lo- 
gisk, ikke  fysiologisk. 

Nu,  der  er  blevet  fremført  adskilligt  til  fordel  for  en 
saadan  seif  restraint,  prévoyance.  Ny-malthusianismen  har 
jo  i  delte  seet  den  eneste  redning  for  den  menneskelige  elen- 
dighed.  Den  er  jo  blevet  præket  ogsaa  her  i  Skandinavien 
den  lære,  at  man  kun  kan  sikre  menneskelykken  for  indi- 
viderne  ved,  at  disse  frivillig  hemmer  en  formering,  som  af 
naturen  sker  i  geometrisk  progression  2 — 4—8,  medens  eksi- 
stensmidlerne  kun  øges  aritmetisk  2 — 3 — 4,  saa  overskuddet 
ellers  maa  bukke  under  i  nød  og  mangel.  For  individet  er 
ogsaa  det  franske  ræsonnement  bekvemt:  gaarden  kan  kun 
føde  c^n  familie,  altsaa  kan  vi  kun  sætte  to  bø  rn  (gutogpige) 
i  verden;  Here  børn  kan  vi  ikke  uden  at  opgive  vort  eget 
velvære  skatte  frem  —  o.  s.  v.  Men  det  er  tydelig  del  nær- 
liggende al  indvende,  at  man  derved  overlod  fremtiden  til  de 
lavest  slaaende  individer  og  racer,  som  ikke  var  (^iviliseret 
nok  til  denne  prévoyance.  Og  for  den  enkelte  nation  har  det 
tydelig  til  følge,  som  for  Frankrige,  en  stadig  kvantitativ  tilbage- 
gang  i  forhold  til  andre  nationer. 

Hvori  skal  man  nu  soge  den  folkepsykologiske  grund  til 
franskmændenes  skik? 

Der  har  været  nævnt  TofA»  Napolron^s  bestemmelser  om 


258  Andr.  M.  Hansen. 

lige  arveret  —  den  gjælder  i  nabolandet  Belglen  uden  at 
hindre  en  sterk  folkeformerelse.  Der  er  talt  om  liderlighed 
—  kineserne  er  i  hvert  fald  værre  liden  slige  følger.  Man 
kan  1  det  hele  ikke  paapege  nogen  anden  rimelig  grund  end 
hensyn  til  egen  bekvemmelighed  og  børnenes  formuesfor- 
hold. Men  netop  det  at  en  sterk  naturdrift  bliver  reguleret 
saa  klogt  af  beregning,  tyder  paa,  at  der  i  dybere  forstand  er 
gaaet  noget  tabt  af  nationens  livskraft.  Udviklingshlstorisk 
kan  det  aldrig  være  noget  sundt  tegn  at  have  tabt  trangen 
til  at  formere  sig  kraftig. 

Oprindelig  synes  der  hos  de  fleste  folkeslag  at  have 
hersket  et  slags  kultus  af  slegten,  som  gjør  dette  til  et  lige- 
fremt  religiøst  krav.  Hos  primitive  folkeslag  —  som  det  synes 
ogsaa  hos  os  i  broncealderen  —  blev  forplantningen,  frugt- 
barheden  direkte  feiret  religiøst.  Det  er  først  kristendommen, 
som  med  sine  asketiske  krav  i  det  hele  forherligede  selv- 
fornegtelsen.  Den  paulinske  lære  har,  særlig  med  støtte  i  det 
katolske  geistlige  cølibat  —  er  det  blevet  sagt  —  paa  en 
vis  forberedt  sindene  for  en  frivillig  afholdenhed  fra  for- 
plantning, som  ellers  ligger  folkepsykologisk  saa  Qernt. 

Delte  gjælder  imidlertid  andre  katolske  lande  end  Frank- 
rige. Der  maa  derfor  være  noget  særegent  i  Frankriges  ud- 
vikling,  som  har  givet  det  denne  særstilling.  Og  dette  kan 
ikke  være  noget  tilfældigt,  ydre;  det  maa  gribe  ind  i  selve 
den  nationale  struktur.  Det  maa  være  en  dybtgaaende  grund- 
skade  —  siger  pessimisterne  — ,  som. lammer  folket. 

Selve  dette  forhold  viser  hen  paa,  at  sagen  maa  sees  i 
vid  naturhistorisk  sammenhæng,  ikke  bare  «verdenshistorisk». 
Man  maa  granske  selve  raceforholdet,  om  man  her  kan  finde 
nogen  forklaring  til  denne  stilstand. 

Der  kan  nu  ikke  være  tvil  om,  at  Frankriges  udviklings- 
historie  har  medført  et  uvanlig  sterkt  forbrug  af  netop 
de  mest  fremragende  elementer,  som  ved  sin  legemlige 
og  aandelige  kraft  særlig  bærer  fremskridtet.  Det  har 
gaaet  haardt  ud  over  de  eugene  elementer,  som  Galton 
har  kaldt  det. 

Som  vi  lærer  landet  at  kjende  gjennem  Cæsar,  var  fol- 
kets, struktur  tydelig  sammensat;  man  havde  en  herskende 
blond,  langskallet  arisk  race,  gallerne,  med  betydelig  indre 
kraft,  og  en  mørkere  kortskallet  race,  som  allerede  ved  at  være 
undertvunget  viser  sig  ringere  i  værd.    Men  det,  vi  nu  først 
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medens  Napoleon,  ifølge  nationalitetsideen,  vilde  cforene  de 
tyske  dele  af  hertugdømmerne  med  Tyskland»  og  afslog  at 
hjælpe  Danmark  med  vaabenmagt.  Dermed  var  forbundet 
fra  1854  endelig  opløst,  vestmaglernes  overveiende  indflydelse 
i  Europa  svækket,  Napoleons  og  Frankriges  tilbagegang  ind- 
viel,  medens  Bismarck  gjenreiste  Preussens  militære  magt 
og  storhed  fra  den  store  kurfyrstes  og  Fredrik  den  enestes 
dage. 

Efter  reisningen  af  den  franske  republik  1870  har  for- 
holdet mellem  vestmagterne  næsten  stadig  været  alt  andet 
end  godt.  Pressen  i  de  to  lande  har  gang  paa  gang  ført 
hidsende  og  udæskende  tale.  Trods  østmagternes  trekeiser- 
forbund  1871—76  og  den  derefler  følgende  triplealliance  har 
de  ikke  kunnet  mødes,  hvorimod  Frankrige  nærmede  sig 
til  Englands  modpart,  Rusland".  Den  fransk-russiske  for- 
staaelse  blev  allerede  indledet  1879—82  ved  udtalelser  af 
(iortschakoflF,  (iambetla  og  general  Skobeleff,  men  fik  først 
fra  1891,  da  admiral*  Gervais'  eskadre  besøgte  Kronstadt, 
karakteren  af  et  bestemt  forhold,  der  udvikledes  til  et  for- 
bund. Samtidig  nærmede  England  under  Salisbury  sig  til 
tremagtsforbundet  (Tyskland,  østerrige  og  Italien);  især 
søgte  det  forstaaelse  med  Italien,  der  som  middelhavsmogt 
rivaliserer  med  Frankrige.  En  række  vigtige  og  vanskelige 
spørgsmaal  har,  det  ene  efter  det  andet  og  tildels  samtidig, 
fremkaldt  modsætninger  og  forhandlinger,  som  paa  begge 
sider  af  Kanalen  har  efterladl  bitre  misstemninger.  De  vig- 
tigste  af  disse  spørgsmaal  angoar  New-Foundland,  Ægypten, 
Marokko,  Vestafrika,  Siam,  Madagaskar  og  Ny-Hebriderne. 

New-Foundland,  den  bjergfulde  ø  under  Labradors  kyst 
med  de  store  fiskebanker.  Oprindelig  engelsk  koloni  kom 
den  under  Frankrige  1708—14,  da  England  fik  den  igjen. 
Foruden  tre  smaaøer  (St.  Pierre  samt  Store  og  Lille  Mique- 
lon)  forbeholdt  Frankrige  sig  til  fisketørriug  en  strandstræk- 
ning,  den  saakaldte  French  Shore,  hvor  ikke  new-foundlæn- 
derne  havde  lov  til  at  bosætte  sig,  og  franskmændene  havde 
eneret  til  at  fiske  indenfor  territorialgrænsen  paa  dette  strøg 
nf  øens  vestside,  nemlig  fra  kap  Ray  til  kap  St.  John.   Disse 

'  Der  er  en  endnu  uopklarel  historie  om,  al  Bismarck  og  Moltkc  i 
1875  vilde  angrihe  Frankrige,  før  det  fik  gjenreist  sin  hær  og  sine  finan- 
ser, og  al  delte  angreh  blev  hindret  af  Rusland  og  England.  Denne  Eng- 
lands foHjeneslo  blir  nu  erindret  i  den  franske  presse. 
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i  sin  helhed,  selv  om  man  regner  det  som  en  fordel,  at  egte- 
skabet  bliver  udsat  til  helt  fuldvoksen  alder.  Særlig  for  de 
høiere  klasser  er  officerstandens  kaserneliv  betænkeligt,  med 
det  nærliggende  liv  over  evne,  de  sedvanemæssige  løse  for- 
bindelser, som  kun  altfor  ofte  gjør  de  antagelig  kraftigste, 
mest  virile  mænd  udygtige  til  slegtens  sunde  forplant- 
ning. 

Heller  ikke  paa  dette  punkt  staar  jo  Frankrige  alene. 
De  samme  skadelige  momenter  er  kun  militsarmeer  som  vor 
væsentlig  befriet  for. 

Men  ved  siden  af  krigene  har  ogsaa  andre  historiske 
forhold  tæret  særlig  sterkt  paa  Frankriges  bedste  kræfter. 
Saaledes  religiøse.  Af  adelens  eugene  kræfter  —  ofte 
netop  de  aandelig  høieststaaende  —  blev  en  stor  del  tåget  væk 
fra  folkeudviklingen,  ved  at  enkelte  sønner  regelmæssig  blev 
geistlige,  døtrene  nonner.  Dette  har  virket  mægtig  med  til, 
at  de  kraftige  frankiske  slegter  døde  ud.  Men  ogsaa  direkte 
blev  de  bedste  kræfter  ødelagt  ved  de  religiøse  forfølgelser. 
Det  begyndte  alt  under  de  arianske  stridigheder,  de  blodige 
albigenserkrige,  kulminerte  i  hugenotterkrigene  og  den  sterke 
udvandring  efter  ophævelsen  af  det  nantiske  edikt.  Det  kan 
ikke  betviles,  at  dette  væsentlig  gik  ud  over  netop  de 
bedste  folkeelementer.  Det  er  efter  de  CandoUe  en  uforholds- 
mæssig  procent  fremragende  mænd,  som  stammer  fra  huge- 
notteradelen.  Og  det  er  fra  fransk  side  med  en  naturlig  bit- 
terhed  blevet  fremhævet,  at  det  var  af  dette  stof  for  en  stor 
del  «arvefiendens»  magt  blev  bygget.  I  Berlin  skal  der  1685 
have  været  10000  franske  flygtninger  blandt  27  000  ind- 
byggere.  Fredrik  Wilhelm  havde  25000  franskmænd  i  sine 
regimenter.  Normandi  gav  Preussen  200000  af  sine  ind- 
byggere,  deraf  sikkert  en  væsentlig  del  af  frankisk-saksisk- 
skandinavisk  blod. 

Som  vanlig  under  religionsforfølgelser  gik  det  særlig  ud 
over  de  selvstændige  karakterer,  der  blev  mere  igjen  af  folk  med 
réspr^it  gregaire,  saueflokken.  Og  som  vanlig  var  der  blandt 
«protestan terne»  særlig  ariske  langskaller  —  som  paavist  af 
de  Lapouge. 

Udenfor  denne  ødelæggende  begivenhed  har  Frankrige 
mistet  forholdsvis  mindre  ved  udvandring,  dog  ogsaa  dette 
særlig  af  det  ariske  element,  som  de  antropologiske  maal  for 
franske  kanadier  viser. 
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Det  franske  folk  har  videre  faret  særlig  ilde  med  sig 
selv  ogsaa  ved  politiske  forfølgelser.  Det  kan  følges  til- 
bage  til  kongennagtens  tilintetgjørelse  affeudaladelen,  sikkert 
folkets  kraftigste  stof.  Den  embedsadel,  som  kom  op  i  stedet, 
var  sikkert  ogsaa  gjennemgaaende  eugen.  Ogsaa  den  blev 
gjennem  tiderne  opbrugt  —  ved  revolutiunens  begyndelse 
talte  adelen  kun  100  000,  knapt  10000  af  ældre  alder  end 
200  aar. 

Dette  gik  igjen  omtrent  fuldstændig  med  under  revolu- 
tionen.  Godserne  blev  inddraget  og  solgt,  ikke  væsentlig  til 
de  udpinte  bønder,  ikke  til  byborgerne,  men  for  en  stor  del 
til  gjestgivere,  kvæghandlere,  aagerkarle  —  en  utvilsomt  rin- 
gere stok. 

Ogsaa  den  gamle  udviklede  middelklasse  blev  væsentlig 
knækket  under  revolutionen.  Hvad  der  blev  igjen  af  frem- 
trædende  individer,  blev  saa  igjen  for  en  stor  del  opbrugt  ved 
Napoleons  hære  eller  forviste. 

Det  var  med  en  overordentlig  forringelse  i  sin  rigdom 
paa  intelligens,  karakter,  at  Frankrige  kom  gjennem  til  restaura- 
tionen.  Det  andet  keiserdømme  fjernede  omhyggelig,  hvad 
der  endnu  viste  selvstændighed.  Kommunens  kamp  kostede 
endelig  en  50000  mand  livet  —  ingenlunde  af  Frankriges 
daarligste  elementer. 

Det  er  paa  resterne  den  tredje  republik  har  bygget  —  og 
den  politiske  partikamp  har  igjen  virket  destruerende.  Man 
stimmenligne  Panama-  og  Dreyfus-sagens  mænd  med  den 
første  republiks  kjæmpeskikkelserl 

Der  synes  sandelig  grund  til  at  spørge,  om  dette  betegner 
fremgang  —  eller  forfald. 

I  linje  med  partimekanismens  udelukkelse  af  de  selv- 
stændigste  mænd  slaar  den  overhaandtagende  «fonktion- 
narisme».  Adgangen  til  et  utal  afembeder  og  ombud  staar 
nærme.-t  aaben  for  do  smidige,  servile,  med  flokkesindet. 
Ogsaa  de,  som  vinder  frem  her,  staar  over  gjennemsnittet  om 
ikke  i  karakter  saa  i  hvert  fald  i  intelligens  —  de  rekrutteres 
i  stor  udstrækning  nf  skolelys,  som  er  baaret  frem  ved 
fripladse  og  stipendier.  Ogsaa  dette  for  saavidt  eugene 
element  forbruges.  Med  stillingerne  følger  store  fordringer 
til  livet,  sent  giflermaal:  gjennemsnitlig  kun  et  barn  pr. 
egteskab. 
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Vi  er  allerede  inde  paa  den  sociale  form  af  kampen 
for  tilværelsen,  hvori  mange  ser  hovedaarsagen  til  Frankriges 
onde.  Det  beundringsværdige  arbeide  at  hæve  folkeoplys- 
ningen,  som  har  gaaet  paa,  siden  franskmændene  blev  slaaet 
af  den  tyske  skolemester,  har  havt  ogsaa  sine  betænkelige 
sider.  Der  er  adskillig  overtro  i  troen  paa  opdragelsens  op- 
dragende  magt.  Den  kan  ikke  skabe  intelligens  eller  sterke 
karakterer  mere  end  andre  racemerker,  kan  ikke  ændre  arven. 
Men  det  er  sikkert,  at  den  har  bragt  den  sociale  bygning  til 
at  løsne  adskillig  i  fugerne.  Den  høiere  almendannelse  har 
hjulpet  til  at  løse  bostedsbaandene;  bonden  er  ikke  mere 
saa  bunden  til  bygden.  I  1861  boede  kun  12  pct.  udenfor 
det  departement,  i  1891  17  pct,  næsten  halvparten  udenfor 
den  kommune,  de  var  født  i.  De  store  byer,  Paris  fremfor 
alle,  suger  til  sig,  og  forholdsvis  mest  af  de  aandelig  frieste, 
bevislig  mest  af  langskaller.  Dette  betyder  sterke  krav  paa 
lolkekraftens  reserve.  For  medens  bygdernes  fødselsoverskud 
sluges,  netop  deres  kraftigste  ungdom  fjernes  og  folketil- 
veksten her  svigter,  saa  medfører  storbylivet,  at  de  heller  ikke 
her  giver  noget  fødselsoverskud.  Tilbage  i  bygdernes  folke- 
reservoir  bliver  særlig  de  af  ringere  værd.  Bygderne  bliver  mere 
og  mere  rent  kortskallet,  med  byernes  forbrug  tilslut  landet  i 
sin  helhed. 

Det  er  i  denne  gjennem  hele  den  historiske  tid  fortsatte, 
nu  tilsyneladende  endelige  tilintetgjørelse  af  det  ariske  lang- 
skalle  element  med  dets  individuelle  energi,  antropologer  som 
de  Lapouge  ser  den  store  tragiske  nationale  ulykke. 

Optimister  stiller  op  mod  dette  ydre  tegn  paa  fremgang 
som  den  stadig  øgede  nationalformue,  videre  den  franske  kunst 
og  viden skab.  Ogsaa  her  bliver  der  igjen  pegt  paa  racefor- 
skjel.  Ogsaa  i  kapitalopsamlingen.  Det  er  angelsaksernes 
verdensomfattende  foretagsomhed,  tyskernes  rationelle  teknik. 
I  Frankrige  begynder  kapitaldannelsen  vanlig  ved  knegen 
gjerrighed  paa  bondegaarden,  øges  saa  mere  ved  begjærlighed 
end  ved  dristighed  ved  smaahandel,  til  de  store  formuer 
vindes  ved  spekulationen.  Alt  dette  kræver  ganske  vist  dyg- 
tighed,  men  ikke  af  nogen  høiere  rang,  ikke  overlegen  intel- 
ligens, end  sige  energisk  retsfølelse,  før  en  vis  smidighed  her. 
I  denne  slags  kamp  om  guidet  synes  nu  det  kortskallede 
element  at  have  et  afgjort  overlag  over  de  ariske  langskaller. 
Til  gjengjæld  er  de  selv  igjen  fuldstændig  underlegen  et  andet 
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element  —  j øder n e.  Del  er  blevet  bemerket,  al  der  viser  ai^ 
hverken  nogen  trang  til  eller  frygt  for  jøderne  i  rent  langskol- 
lede  lande,  hos  angelsakser  eller  skandinaver.  Del  er  især  i  det 
kortskallede  belte  i  Midleuropa,  semilismen  og  aHlieen^itis- 
men  trives. 

Der  kan  ikke  være  tvil  om,  al  delte  fremmede  folkepsyko- 
logiske  element  virker  destruerende  paa  nationen.  Og  der  kan 
ikke  være  tvil  om  værdien  ved  en  sammenstilling  af  delte 
nye  plutokrati  med  aristokratiet  under  Fanden  n[qime. 

Men  nu  videnskab  — kunst?  Nu,  her  spiller  det  enkelte 
individ  endnu  en  særlig  rolle,  og  ingen  vil  falde  paa  at  hævde, 
at  Frankrige  all  er  aandelig  dødt.  Spørgsmaalel  gjælder  kun 
om  bevægelsens  retning  —  op  eller  ned. 

Del  kan  vel  hævdes,  at  der  er  faa  aandelige  hovedstrøm- 
ninger, som  har  sin  første  oprindelse  i  Frankrige,  men  det  er 
ihverlfald  sikkert,  al  de  regelmæssig  fik  sin  centrale  betydning 
først  efter  at  have  naaet  Frankrige.  Det  kan  da  kanske  siges, 
at  naar  der  netop  nu  viser  sig  en  paatagelig  tilbagegang  i 
den  spændte  interesse,  hvormed  man  altid  før  fulgte  fransk 
litteratur  og  kunst,  saa  er  del  kun  en  af  de  vanlige  rytmer. 
Men  det  synes  tillige,  som  man  oftere  nu  ser  kun  en  mode- 
svingning  i  Paris,  hvor  man  før  troede  at  følge  verdensudviklin- 
gen,  — det  erligesom  blevet  lidlfattigt.  Og  man  faar  ligesom 
et  indtryk  af  del  herskende  plutokratis  indflydelse  ogsaa  her. 
Det  fremføres  som  et  utvilsomt  forhold,  al  det  kun  er  en  liden 
brøkdel  af  de  selvstændige  videnskabsmænd,  de  egte  kunst- 
nere, som  ikke  fører  en  tung  kamp  for  tilværelsen  —  atter 
forbrug  af  de  eugene  krætter,  udelukkelse  af  arv  til  etter- 
slegten.  Det  er  Belami,  modehelten,  som  svømmer  ovenpaa, 
som  i  poliliken. 


Det  er  mørke  udsigter,  som  man  ser  malet.  Mange  af 
de  ødelæggende  momenter  truer  vistnok  ogsaa  andre  folk. 
men  Frankrige  synes  sterkest  angrebet.  Det,  som  gjør  det 
særlig  uhyggeligt,  er.  at  anlropologerne  synes  afgjørende  at 
have  godtgjort,  al  det  virkelig  er  en  organisk  skade,  al  der  i 
virkeligheden  foregaar  en  uigjenkaldelig  optæring  af  de  rigesl 
udrustede  elementer  i  folket.  Kr  dette  saa,  synes  ondet  ulæge- 
ligt.    Intel  palliativ  mod  folkeformindskelsen,  selv  ikke  dens 
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afløsning  af  normal  vekst  vil  kunne  erstatte  et  fortæret  grund- 
element  —  end  sige  naar  selve  livsnerven  er  endelig  lammet. 
Saa  dybt  pessimistisk  ser  nemlig  flere  franske  folkekjendere 
sit  folks  fremtidsskjæbne.  Jeg  har  her  væsentlig  fulgt  de 
Lapouges  fremstilling.  De  fleste  af  hans  t paradokser»,  som 
de  først  blev  kaldt,  har  siden  hlevet  forstaaet  som  bitre  sand- 
heder. Saa  bitre,  at  det  formelig  virker  bespottelig,  naar 
s|>ørgsmaalet  —  som  nu  nylig  —  bliver  behandlet  let  i  kau- 
seristil. 

Dr.  Andr,  M.  Hansen. 


SAMLING. 

Tanken  om  en  samling  af  høire  og  venstre  til  fælles  ar- 
beide paa  det  unionspolitiske  omraade,  med  reservation 
af  diflFerenserne  paa  alle  andre  omraader,  er  i  sig  selv  saa 
naturlig,  at  man  bare  kan  undres  over,  at  den  ikke  har  gjort  sig 
gjældende  for  længe  siden.  Partierne  har  sin  berettigelse  i 
den  indre  politik,  derimod  ikke,  naar  det  gjælder  at  hævde 
nationens  ret  og  ære  eller  dens  vitale  interesser  iøvrigt  lige- 
overfor  andre  folk. 

Vilkaaret  for,  at  tanken  kunde  blive  realiseret  eller  endog 
blot  gjort  til  gjenstand  for  alvorlig  drøftelse,  var  imidlertid, 
al  der  roadede  en  vis  overensstemmelse  mellem  de  to  partier 
i  hensyn  paa  maalet  for  deres unionspolitik,  trods  al  uenig- 
hed  i  hensyn  paa  midler  og  veie.  Dette  vilkaar  var  gjen- 
nem  lange  tider  aldeles  ikke  tilstede.  Det  var  just  i  hensyn 
paa  maalet  for  norsk  unionspolitik,  at  de  to  partier  fra  først 
af  skilte  sig  bestemt  ud  fra  hinanden  og  stillede  sig  op  lige- 
overfor  hinanden  i  den  skarpeste  modsætning.  Høire  var 
fremfor  alt  det  unionsvenlige  parti.  Det  vilde  have  unionen 
opfatlet  som  et  ubetinget  gode,  en  velsignelse,  som  man 
aldrig  kan  faa  for  meget  af.  Dets  program  var  altsaa:  mere 
union!  udvidelse  af  det  unionelle fællesskab,  —  stadig  mere, 
saavidt  det  kan  ske  paa  en  med  principet  om  rigernes  lige- 
berettigel.se  stemmende  maade.  Somme  af  partiets  mænd 
var  endog  villig  til  at  lade  denne  betingelse  falde,  i  for- 
nødent fald.  Unionen  skulde  gjælde  som  nr.  1,  Norges 
selvstændighed  (tsaakaldte  selvstændighed»,  som  den  haa- 
nende  blir  kaldt  i  <- Morgenbladet»  i  dets  mest  unionsven- 
lige periode  i  60-aarene)  som  nr.  2,  hvem  det  tilkom  at  vige 
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nye  oitining.  Erstatningen  bestemmes  af  en  fransk  og  en 
engelsk  marineofficer  med  adgang  til  appel  til  en  overdommer, 
der  opnævnes  efler  artikel  32  i  Haagerkonventionen.  Hvad  der 
hidtil  har  gjort  forholdet  ved  New-Foundland  meget  farligt,  er 
den  omstændighed,  at  begge  magter  har  stationeret  orlogs, 
ski  be  derude  til  vern  for  sine  borgeres  rettigheder,  og  der 
kunde  da  let  opstaa  følgesvangre  konflikter. 

New-Foundlands  parlament  synes  at  ville  godkjende  de!i 
vedtagne  ordning. 

2.  Ægypten.  landets  politiske  stilling  i  forhold  til 
Kuropa  bliver  uforandret:  gjældskassen  og  navnlig  de  blan- 
dede domstole  bliver  i  samme  stilling;  undersøgelsen  af  old- 
sagerne  ledes  fremdeles  af  franske  videnskabsmænd ;  de 
franske  funktionærcr  behandles  lige  med  de  engelske;  de 
franske  skoler  beholder  sinfrihed;  Suezkanalen  erklæres 
neutral.  Frankrige  opgiver  ckravet  paa  en  bestemt 
termin  for  den  britiske  okkupation  i  Ægypten». 
Gjældskassen,  som  blev  oprettet  i  1876  ved  magternes  indgrel» 
for  at  sikre  de  europæiske  kreditorer,  har  større  indtægter,  end 
der  behøves  til  afdragog  renter.  England  har  da  krævet,  at  den 
indsparede  reserve  skulde  anvendes  til  Ægyptens  ophjælp  (kana- 
lisering og  dæmninger,  jernbaner,  krigen  mod  Sudan  osv.), 
men  Frankrige  har  protesteret  og  faaet  medhold  af  domsto- 
lene. Nu  har  det  frafaldl  sine  protester.  Hidtil  har  gjælds- 
kassen havl  indtægterne  af  landets  told  og  jernbaner.  Delte 
forhold  bortfalder,  saa  gjælden  forrentes  og  amortiseres  af 
statens  indlægter  som  andre  staters  laan.  Derved  er  -l*^'i>- 
ten  blevet  fri  i  sin  finansforvaltning.  Indfrielse  og  konver- 
tering af  laancne  er  ordnet  ved  bestemte  frister.  —  England 
har  allerede  halvdelen  af  .-Egyptens  udenrigshandel,  derefler 
kommer  Frankrige  og  Tyrkiet.  Nu  forpligter  England  sig 
til  ikke  at  tilegne  sig  særlige  forrettigheder  for  sine  ægji*- 
tiske  handelsforbindelser.  Hovedsagen  er,  at  England  har 
medgivet  kanalens  neutralitet,  og  Frankrige  har  frafaldt  for- 
dringen om,  at  England  skal  opgive  .Egjpten.  Dermed  er 
den  engelske  besiddelse  af  landet  fastslaaet  for  fremtiden. 
Til  gjengjæld  har  Frankrige  faaet  tfrie  hændert  i 

3.  Marokko,  mod  «at  ikke  landets  iK)litiske  stilling 
torandres»,  og  at  ingen  fæstning  opføres  mellem  Meliila  og 
Sebu,  del  er  omtrent  den  hele  marokkanske   kvst,   saa  Eng- 
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partierne    kunde   række  hinanden    haanden   til   samarbeide 
paa  det  unionspolitiske  omraade. 

Begi  ven  hedernes  gang  førte  nu  til,  at  der  skabtes  et 
sMgl  Juste  milieu,  et  sligt  halvveis  neutralt  mødested  for  de 
to  fordums  modstandere  i  unionspolitiken.  Venstre  erkjendte, 
at  gjennemførelsen  af  dets  program :  hel  udskiflning  af  det 
unionelle  fællesskab,  saa  langt  samme  ikke  har  rigsakts- 
mæssig  hjemmel,  altsaa  særskilt  norsk  udenrigsstyre  og 
udenrigsrepræsentation,  oversteg  dets  kræfter,  og  det  be- 
stemte sig  derefter  til  foreløbig  at  indskrænke  sig  til  at  op« 
stille  særskilt  konsulatvæsen  som  sit  unionspolitiske  program. 
Det  var  et  tilbagetog,  endog  et  temmelig  ydmygende  tilbage- 
tog  (som  af  mange  inden  partiet  blev  og  blir  sterkt  mis- 
billiget); men  det  havde  ialfald  den  gode  side,  at  det  banede  vei 
for  en  samvirken  af  høire  og  venstre  i  et  unionspolitisk  spørgs- 
maal,  —  første  gang  siden  statholderfeiden  og  stortingsadressen 
af  24de  april  1860.  Venstres  hele  program,  —  det  varendnu 
for  meget  for  høire,  men  det  halve  eller  en  mindre  brøkdel 
deraf,  —  det  kunde  man  være  med  paa;  det  indbildte  man  sig 
at  kunne  være  med  poa  uden  at  fornegte  sin  tidligere  politik. 

Saaledes  gik  det  til,  at  samlingspartiet  dannedes  og  blev 
seirende  ved  de  sidste  valg.  Samlingspartiet  bestod  og  be- 
staar,  som  bekjendt,  af  hele  høire  med  et  lidet  tillæg  af 
moderate  og  et  endnu  mindre  af  venstremænd.  Forsaavidt 
var  dets  seir  ved  valgene  en  seir  for  høire,  —  den  første  paa 
meget  lange  tider,  —  og  har  ogsaa  i  regelen  været  opfattet 
saa.  Men  i  det  unionspolitiske,  —  som  var  og  er  hovedsagen, 
—  var  det  en  seir  for  venstre,  fordi  den  blev  vundet  paa 
venstres  program.  En  meget  betydningsfuld  begivenhed,  som 
allerede  har  havt  og  fremdeles  vil  faa  vidtrækkende  følger. 
I  venstreblade  har  denne  høires  tilegnelse  af  en  programsag, 
som  det  længe  og  ivrig  havde  bekjæmpet,  og  som  fra  først 
af  var  opstillet  af  venstre,  jevnlig  været  omtalt  med  haan, 
endog  med  forargelse  og  forbitrelse,  som  om  det  skulde  være 
el  tyveri  og  et  tab  for  venstre.  Under  valgkampen  kunde 
det  jo  ogsaa  være  rimeligt  nok,  at  man  forargedes  ved  at  se 
høire  marschere  stoltelig  frem  under  et  af  venstres  gamle 
felttegn  og  derved  bringe  forvirring  ind  i  rækkerne  og  vinde 
seir.  Men  nu,  bagefter.bør  det  erkjendes,  at  dette  betegner  et 
stort  fremskridt  for  Norges  selvstændighedssag,  —  et  større  end 
om  det  havde  lykkes  venstre  at  gjennemføre  særskilt  norsk 
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konsulatvæsen  ved  egne  kræfter  og  uden  assistance  af  sine 
fordums  modstandere.  Vi  bør  jo  være  enige  om,  at  det  væsent- 
lige  er,  at  selvstændighedens  sag  styrkes  og  fremmes;  —  om 
det  sker  ved  høire  eller  venstre,  bør  være  et  underordnet 
hensyn.  Vi  maa  huske,  at  naar  høire  ved  de  sidste  valg 
opstillede  særskilt  norsk  konsulatvæsen  som  programsagog 
seirede  paa  den,  saa  har  partiet  dermed  for  første  gang  aabent 
og  offentlig  brudt  med  sit  gamle  unionsprogram,  som  gik 
ud  paa  unionens  udvikling  og  befæstelse,  og  hvis  virkelige, 
om  end  ikke  bevidste,  maal  var  det  bestaaende  statsforbunds 
omdannelse  til  en  forbundsstat,  og  aabent  og  offentlig  sluttet 
sig  til  det  andet,  modsatte  program,  som  gaar  ud  paa  ud- 
skiftning,  og  hvis  maal  er  gjennemførelse  af  den  norske  stats 
suverænitet,  —  indenfor  unionens  ramme,  —  eller,  om  det 
skulde  vise  sig  umuligt,udenfor  samme.  Partiet  vil  aldrig  kunne 
komme  tilbage  til  sin  gamle  vei  i  unionspolitiken,  og  det  vil 
blive  nødt  til  at  fortsætte  paa  den  nye,  hvorpaa  det  nu  har 
slaaet  ind.  De  fleste  høiremænd  forestiller  sig  vistnok,  at 
udskiftningen  af  det  fælles  norsk-svenske  konsulatvæsen  er 
noget  for  sig,  med  sine  særegne  statsretlige  og  praktiske 
forudsætninger,  at  man  altsaa  kan  og  bør  blive  staaende 
derved  og  ikke  behøver  at  gaa  videre  i  den  dermed  begyndte 
udskiftning  af  det  unionelle  fællesskab..  Men  det  er  en  en- 
foldig tro.  Detgjælder  her  et  enten  — eller;  der  er  paa  begge 
sider  en  almen  principiel  sammenhæng,  hvis  magt  i  længden 
vil  være  uimodstaaelig  og  som  vil  bryde  igjennem  alle  speci- 
elle  hensyn,  alle  formidlings-  og  halveringsforsøg. 

Samlingspartiets  ordførere  aabnede  under  valgkampen 
en  konkurrencej^med  venstre  i  hensyn  paa  gjennemførelsen 
of  særskilt  norsk  konsulatvæsen.  De  forespeilede  vælgerne, 
ot  forhandlingerne  om  sagen  ikke  kunde  føre  til  noget  resul- 
tat, fordi  man  fra  svensk  side  ikke  kunde  have  nogen  tillid 
til  venstreministeriets  loyalitet  og  ærlige  vilje,  og  de  gav 
løfter  om,  at  sagen  skulde  faa  en  ganske  anderledes  tilfreds- 
stillende fart,  naar  den  bare  blev  lagt  i  deres  haand.  Disse 
forespeilinger  og  løfter  og  de  anklager  mod  det  Blehr'ske 
ministerium,  som  blev  fremsat  i  forbindelse  dermed,  syntes 
mig  at  være  for  en  stor  del  lidet  tiltalende  eller  endog  lige- 
frem  utilbørlige. S|Det  var  ogsaa  meget  langt  fra,  at  jeg  glæ- 
dede  mig  over  den  seir,  som  blev  vundet  ved  disse  midler. 
Det  syntes  mig,  at  der  ikke  havde  været  nogen  virkelig  fyl- 
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eller  alliance.  Deri  mod  er  den  udtryk  for  et  godt  forhold 
eller  for  venskab.  Det  er  en  moralsk  alliance,  enighed  om 
principer  og  arbeide,  som  ikke  truer  nogen  tredjemand  og 
derfor  er  mere  værd  end  de  formelle  politiske  alliancer,  der 
sedvanlig  vender  vaaben  mod  en  eller  flere  sider.  Og  i  denne 
moralske  alliance  vil  flere  og  flere  oplyste  nationer  blive 
trukne  med.  Først  Italien,  som  allerede  har  voldgiftstraktat 
og  netop  har  hyldet  den  franske  præsident  ved  hans  besøg 
i  Rom,  Dernæst  Amerika.  Præsident  Roosevelt  har  som 
bekjendt  før  indlagt  sig  fortjenester  ved  at  bringe  voldgifls- 
domstolen  i  Haag  til  anvendelse,  da  de  europæiske  fyr- 
ster syntes  at  have  glemt  den.  Videre  meldes  det,  at  der 
skal  blive  voldgiflstraktat  mellem  verdens  største  republi- 
ker,  Frankrige  og  de  forenede  stater  samt  mellem  disse  og 
Storbritannien.  Kommer  det  store  amerikanske  verdens- 
rige i  traktatmæssig  forstaaelse  med  de  europæiske  vest- 
magter,  da  har  man  det  mægtigste  forbund,  som  nutiden 
kan  opvise.  Ved  sin  tyngde  vil  det  tiltrække  Tyskland.  Det 
høit  dannede  tyske  folk,  som  forlængst  har  vundet  plads  i 
første  linje  blandt  de  førende  paa  andre  kulturomraader,  maa 
nu,  da  dets  indre  splittelse  og  politiske  afmagt  tilhører  for- 
tiden, snart  indtræde  blandt  de  ledende  ogsaa  i  den  politiske 
udvikling.  Det  tyske  keiserrige  har  indflydelse  nok  i  den 
internationale  politik.  Men  den  gaar  desværre  ikke  i  den  gode 
retning.  Det  er  bæreren  fremfor  nogen  af  «ideen»:  den 
væbnede  fred,  Bismarcks  og  Moltkes  testamente,  der  i  grun- 
den  er  en  reaktionær  byrde,  som  holder  paa  at  sinke  og 
knuge  kulturfolkene  og  snart  ikke  kan  bæres  længere.  Det 
tyske  folk  maa  af  fremskridtsidéerne  føle  sig  uimodstaaelig 
trukket  til  vestmagterne.  De  mindre  stater  vil  uvilkaarlig 
drages  over  paa  det  nye  grundlag  for  de  mellemfolkelige  for- 
hold. Spanien  og  Holland  har  allerede  voldgiftstraktater  med 
Frankrige;  mellem  Danmark  og  Holland  er  sluttet  en  traktat, 
som  er  mere  omfattende  og  almindelig  end  den  fransk- 
engelske.  Den  norske  ministerpræsident  har  netop  oplyst, 
at  Norge  og  Sverige  slaar  i  forhandling  med  ti  fremmede 
stater  om  voldgiftstraktater.  Det  bør  være  «særtraktater». 
Vi  er  paa  god  vei  til  Victor  Hugos  og  Novicows  «Europas 
forenede  stater».  For  de  smaa  nationer  er  det  en  ubereg- 
nelig vinding,  at  de  mægtige  riger  stiller  retten  som  norm 
for   sine   handlinger    og    fredelige    ordninger   ved    overens- 
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komst,  og  ved  voldgift  som  ultima  ratio.  Gjør  de  det  først 
sig  imellem,  vil  det  ogsaa  trække  de  bedste  følger  for  deres 
forhold  til  andre  riger  og  øve  en  civiliserende  indflydelse 
paa  de  tilbageliggende  og  «barbariske»  stater,  en  indflydelse, 
der  er  høiere  og  ædlere  end  den,  de  hidtil  har  udø%'et  ved 
sine  mange  ekspeditioner  og  eksekutioner  med  geværer  og 
kanoner. 

J.  Løvland, 


\ 


FIRE  BREVE. 

En  skizze. 
Kjære  1 

Nu  er  du  altsaa  virkelig  reist  —  jeg  har  seet  skibet  glide 
bort  med  dig,  og  sommeren  tog  du  med  —  bortover  den  glit- 
rende fjord. 

Luften  var  ikke  varm  længer,  men  lummer,  da  jeg  gik 
hjemover  fra  bryggen  med  de  ligegyldige  mennesker,  der  lo 
og  snakked,  som  om  intet  var  hændt. 

Solskinnet  var  der  nok  som  før,  men  det  stak  mig  i  einene 
og  skar  mig  i  sjælen,  og  hele  verden  var  som  en  skarp  knivs- 
eg.  Og  dog  burde  jeg  være  lykkelig  nu  —  fem  vidunder- 
lige sommerdage  med  dig  —  og  du  kommer  tilbage  om  et 
par  maaneder. 

Men  der  er  alligevel  kommet  saadan  tyngsel  over  mit 
sind  —  det  trækker  sammen  til  uveir  et  sted  i  min  skjæbne. 

Det  er  den  angst,  jeg  talte  til  dig  om.  —  I  digtere  trænger 
de  uvanlige  kvinder,  thi  for  eder  er  kjærligheden  en  større 
indsats  i  livet  end  for  andre. 

Nu  ved  jeg  jo  nok,  at  der  i  mig  og  i  min  følelse  bor  en 
.styrke,  som  kunde  fylde  en  mands  liv  —  men  er  det  netop 
den  form»  du  trænger?  Kjære,  sig  mig  det  aabent  før  det 
blir  for  sent  for  dig. 

Paa  den  maade  for  sent,  mener  jeg,  at  der  kunde  være 
knyttet  baand  mellem  os,  som  det  vilde  volde  dig  sorg  at 
rive  over.  Tænk  kun  paa  dig  i  dette  —  kan  jeg  være  dit 
livs  glæde,  dine  dages  ven?  Svar  mig  aabent  uden  at  tænke 
paa  mig? 
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at  han  er  kommet  i  modsigelse  med  sig  selv.  Som  om  det 
skulde  komme  an  paa,  at  manden  har  tænkt  galt  før,  naar 
han  tænker  rigtig  nu.  Der  er  i  himmerige,  heder  det,  mere 
glæde  over  én  synder,  som  omvender  sig,  end  over  ni  og 
niti  retfærdige,  som  ikke  har  omvendelse  behov.  Det  bør 
være  saa  paa  jorden  ogsaa.  Man  bør  gjøre  sit  muligste  for 
at  fremme  den  gjensidige  forstaaelse  mellem  partierne 
istedetfor  at  hindre  den  ved  at  rippe  op  i  gamle  saar.  Det 
er  just  den,  som  fremfor  alt  skal  sætte  os  istand  til  at  løse 
de  opgaver,  som  er  os  forelagt  i  hensyn  paa  vor  politiske 
selvstændighed,  og  som  vi  ikke  kan  omgaa  eller  und- 
drage  os. 

Naar  jeg  ser  tilbage  over  vor  unionspolitiske  historie 
siden  1814,  maa  jeg  erkjende,  at  den  frembyder  et  alt  andet 
end  glædeligt  eller  for  nationalfølelsen  opløftende  skue:  — 
megen  strid  og  meget  stræv,  men  i  udvortes  forstand  intet 
udbytte.  Vi  staar  i  dette  øieblik  fremdeles  der  vi  stod  i  1814; 
kanske  det  endog  maa  siges,  at  vi,  trods  alt  slid  og  slæb  for 
at  komme  frem,  er  bleven  drevet  tilbage,  saa  vor  statsret- 
lige  stilling  inden  unionen  er  værre  nu,  end  den  var,  da  vi 
begyndte.  Men  jeg  finder  et  vederlag  herfor  og  meget  mere 
end  det  i  den  fremgang,  som  har  fundet  sted,  særlig  i  den 
seneste  tid,  i  hensyn  paa  erkjende  Ise  a  f,  hvad  vi  maa 
kræve  for  at  kunne  kaldes  et  selvstændigt  folk,  den  klarhed 
og  enighed,  som  er  opnaaet  i  hensyn  paa  vore  opgaver 
i  statsretlig  henseende.  Dette  er  hovedsagen;  har  vi  først 
selvstændighedens  aand,  kan  vi  være  trygge  for,  at  vi  ogsaa 
faar  dens  former. 

Jeg  hører  ikke  til  dem,  som  beklager  de  store  ofre, 
Norge  i  de  sidste  aar  har  bragt  for  sit  forsvarsvæsen.  Tvertom  1 
jeg  anser  disse  ofre  (grænsefæstningerne  indbefattet)  for  et  af 
lyspunkterne  i  vor  nyere  historie.  Men  jeg  er  overbevist  om, 
at  naar  det  norske  folk  staar  nogenledes  enigt  sammen  om 
sin  selvstændighedssag,  vil  den  kunne  gjennemføres,  uden 
at  der  blir  spørgsmaal  om  andet  end  fredelige  midler.  For- 
udsætningen  for  svensk  overhøihedspolitik  har  altid  været 
og  er  fremdeles,  at  den  finder  et  slags  tilslutning,  direkte 
eller  indirekte,  hos  en  del  af  det  norske  folk,  —  en  del,  som 
naturligvis,  om  end  lidet  talrig,  til  vederlag  ophøies  til  den 
bedre,  mest  fædrelandssindede  i  ordets  sande  bemerkelse- 
Hvad  der  bringer  ogsaa  de  svensker,  som  har  sagt  sig  løs 


Samling.  273 

fra  alle  overhøihedstanker,  til  at  holde  fast  ved  unionen,  er 
altid  et  haab,  mere  eller  mindre  bevidst,  om,  at  unionen  sknl 
kunne  udvikles  til  noget  mere,  et  Stor-Skandinavien,  hvori 
Sverige  selvfølgelig  forudsættes  at  ville  spille  den  domine- 
rende rolle.  Naar  det  blir  klart  erkjendt,  at  dette  haab  er 
kimærisk,  at  man  fra  norsk  side  holder  urokkelig  og  enig 
fast  ved  selvstændigheden,  vil  begge  folk  enes  om  at  opløse 
i  al  venskabelighed  ethvert  baand,  som  generer  eller  for- 
ulemper den  ene  eller  den  anden  part,  selv  om  unionen 
skulde  ryge  istykker  derved. 

Til  at  fremme  denne  erkjendelse  har  udentvil  det  norske 
folks  offervillighed,  hvor  det  gjaldt  landets  forsvarsveesen, 
været  meget  nyttig.  Og  dertil  vil  vistnok  ogsaa  den  norske 
regjerings  og  det  norske  stortings  optræden  i  voldgiflssagen 
vedkommende  de  omstridte  grænseforhold  nede  ved  Hval- 
øerne  yde  sit  gode  bidrag.  Det  har  været  ganske  morsomt 
at  iagttage  det  indtryk,  denne  optræden  har  gjort  i  Sverige* 
Man  var  nok,  ser  det  ud  til,  forberedt  paa,  at  den  svenske 
rigsdags  beslutning  i  sagen  ikke  vilde  blive  tiltraadt  fra 
norsk  side;  men  at  den  skulde  blive  afvist  paa  en  saadan 
næsten  haanlig  maade,  —  af  begge  statsmagter,  enstemmig, 
uden  debat,  uden  et  ord  til  forklaring,  —  det  har  virket  som 
en  overraskelse.  Der  er  virkelig  ogsaa  noget  overraskende 
derved.  For  endel  aar  tilbage  vilde  en  saadan  enig  optræden 
vistnok  have  været  utænkelig;  der  vilde  da  altid  have  været 
.praktiske  mænd,  som  vilde  have  fundet  leiligheden  god  til 
at  tale  maadeholdets  sag  og  været  villige  til  at  slaa  af  paa 
principerne  for  fredens  og  den  gode  forstaaelses  skyld.  Det 
er  en  glædelig  begivenhed,  —  et  vidnesbyrd  om  aandig  vekst, 
som  opveier  det  bedrøvelige  indtryk  af  bare-forhandlings- 
ropene  itjor  og  den  naragtige  skrigen-op  over  grænsefæst- 
ningerne,  som  om  det  var  meningen,  at  vi  skulde  marschere 
med  dem  i  spidsen  ind  i  Sverige. 

Fremgangen   er  ikke  jevn  og  gaar  ikke  i  en  lige  linje. 

Man  blir  af  og  til  træt,  forstemt,  og  stanser  eller  viger  af  til 

siden.    Men  de  magter,  som  driver  frem  paa  den  af  venstre 

indslagne  vei  i  unionspolitiken,  viser  sig  altid  til  syvende  og 

sidst  at  være  de  sterkeste. 

J.  E,  Sårs. 


VESTMAGTERNES  FORSTAAELSE. 

Samtidig  med,  ai  de  vældige  .stormagter  i  det  yderste  østen 
udkjæmper  en  verdenskamp  om  herredømmet  ved  det 
stille  hav,  har  fredssagen  vundet  en  storartet  seir  i  det 
yderste  vesten  af  den  samme  gamle  verdens  fastland  ved  den 
voldgiftstraktat  mellem  England  og  Frankrige,  som  blev 
undertegnet,  den  14de  oktober  1903  og  overenskomsten  af  8de 
april  190i  om  ordning  af  alte  svævende  tvistemaal  mellem 
de  to  riger. 

Den  russiske  forfatter  Novirow  bemerker:  » Dor  er  nep|>e 
to  andre  folk  paa  jorden,  som  har  gjort  hverandre  mere 
ondt  med  større  udholdenhed  og  grumhed.  I  det  14de  og 
15de  aarhundrede  ruinercde  englænderne  Frankrige  fra  rod 
til  top  og  havde  næsten  tilintetgjort  det  franske  kongerige. 
Det  er  bai-e  100  aar,  siden  Napoleon  I  i  leiren  ved  Boulogne 
lagde  planer  til  at  ødelaegge  Knglands  vælde.  F*ra  UIO  til 
1815,  i  løl>et  af  705  aar,  har  der  været  272  krige  mellem 
Kngland  og  Frankrige,  et  krigsaar  for  vel  2V«  aars  fred. 
(ijensidig  uvilje  og  tiendskab  syntes  at  være  blevet  et  grund- 
drag  i  de  to  folks  nationale  temperament.» 

Hvad  de  lo  riger  har  jot  betyde,  kan  man  gjøre  sig  en 
tanke  om  ved  følgende  tal: 

tNistrækninK-  Folketal. 

Det  britiske  rige 32  678000  km*      418  millioner 

.     franske      » 10  8H5  000  90        — 

Tils.  43  52*000  km.»      508  millioner. 

Jordens  fastlande  og  øer  er  beregnet  til  136  490  700  km.* 
med  1  547  millioner  mennesker.    De  to  vestmagter,  hvis  be- 
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siddelser  og  «interesser»  forgrener  sig  i  alle  fem  verdens- 
dele» udgjør  saaledes  tilsammen  omtrent  tredjedelen  af  hele 
jordens  landvidde  og  folketal.  Det  er  disse  mægtige  sam- 
fund, som  har  overvundet  næsten  tusenaarige  fordomme  og 
vanskelighederne  ved  de  mange  stridende  interesser  cog  har 
besluttet,  at  de  herefter  vil  leve  i  fred  og  forstaaelse».  Dette 
forhold  har  naturligvis  størst  værd  for  de  mange  folk,  som 
høi^r  til  de  to  riger.  Men  man  kan  ikke  let  overvurdere 
betydningen  deraf  ogsaa  for  andre  nationer  og  for  den  hele 
verdensudvikling. 

«Vestmagterne»,  Storbritannien  og  Frankrige,  kan  nem- 
lig uden  overdrivelse  tilskrives  den  fornemste  rolle  i  Europas 
udvikling  i  de  sidste  tre  hundrede  aar,  fra  Elisabeths,  Crom- 
wells  og  Wilhelm  den  tredjes,  fra  Henrik  den  ijerdes, 
Kichelieus  og  Ludvig  den  fjortendes  tid,  altsaa  siden  Habs- 
burgervældets  tilbagegang  og  det  spanske  verdensriges  for- 
fald. I  det  nittende  aarhundrede  har  der  været  vekslende 
perioder,  hvor  deres  politiske  indflydelse  har  været  trængt 
tilbage  af  «østmagterne»:  Østerrige  under  Metternich,  Rus- 
land under  Nicolaus  og  Preussen-Tyskland  under  Bismarck. 
Det  har  da  stillet  sig  saa,  at  de  tre  østmagter  har  repræsen- 
teret  reaktionen:  krænkelse  af  nationernes  rettigheder  i  den 
ydre  politik  og  undertrykkelse  af  folkenes  frihed  og  selvstyre 
i  sta  ternes  indre  styrelse,  medens  vestmagternes  indflydelse 
—  bortseet  fra  sørgelige  undtagelser  —  har  været  et  vern  for 
de  undertrykte  nationaliteter  og  en  støtte  for  det  frie  folke- 
styre. Det  er  derfor  naturligt,  at  de  mindre  folk  og  de  fri- 
sindede  partier  overalt  og  altid  har  sympatiseret  med  dem, 
og  trods  de  synder,  de  ogsaa  har  begaaet,  dog  følt  større 
frihed,  tryghed  og  tillid,  naar  vestmagternes  indflydelse  var 
overveiende.  I  ly  af  deres  flaader  og  hære,  ledet  og  ansporet 
af  deres  forskere,  tænkere,  kunstnere  og  statsmænd  har 
folkenes  aandelige  og  materielle  virksomhed  og  frie  udvik- 
ling havt  sine  bedste  perioder,  naar  vestmagterne  har  havt 
ledelsen  i  Europa. 

Vestmagternes  svaghed  har  været  deres  uenighed.  Der 
har  ligget  saa  mange  ting  imellem.  Forskjel  i  nationalitet. 
sprog,  religion  og  historie.  Alle  disse  ting  er  ikke  større, 
end  at  de  kan  overvindes.  Selv  sprogforskjellen  kan  let  be- 
seires, naar  begge  folk,  som  de  nu  mere  og  mere  gjør,  op- 
giver   den    selvgodhed,    ikke  at    ville   lære    naboens   sprog. 
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Riigelskmændene  har  bebreidet  franskmændene  deres  hyp- 
pige revolutioner  og  politiske  ustadighed.  De  glemmer»  at 
det  adstadige  Knglaiid  i  det  17de  aarhundrede  gjennemgik 
sine  revolutionære  læreaar,  saa  Ludvig  den  fjortendes  uden- 
rigsminister,  Mar(|uis  (-olbert  de  Torcy,  ved  1700-tallet  kunde 
kalde  englænderne  'en  nation,  hvis  løshed  (h^gi*rett^)  er 
kjendt;  de  skifter  ofte  ideer».  Frankrige  synes  nu  at  have 
naaet  den  samme  politiske  ligevegt  som  England  og  nt 
have  fundet  former  og  metoder  for  samfundsspørgsmaalenes 
løsning  gjennem  indre  udvikling  uden  boi*gerkrige  og  i-evo- 
lutioner.  De  historiske  minder  kan  være  vanskelige,  saa 
længe  de  ligger  nær.  Det  nittende  aarhundredcs  fransk- 
mænd  kunde  sent  glemme  nederlaget  ved  Waterloo  1815  og 
deres  store  keisers  haarde  behandling  paa  St.  Helena.  Men 
erfaring  viser,  at  tiden  hurtig  jevner  saadanne  modsætninger 
Vanskeligere  er  det  med  interessespørgsmaalene.  Mellem 
nationerne  spiller  de  samme  rolle  som  jordtrætter  og  prooes- 
ser  i  det  private  liv.  De  kan  udvikle  sig  til  en  stadig  mis- 
tænksomhed  og  skabe  uløselige  modsætninger,  der  gaar  over 
til  monomant  tiendskab.  Det  er  ogsaa  saadannc  anliggender, 
som  oftest  har  forspildt  venskabet  mellem  de  to  riger.  Kfter 
julirevolutionen  1K30  indtraadte  der  trods  Waterkx)  en  for- 
stnaelse,  som  nærmede  sig  en  alliance,  men  inden  tiaarets 
ende  var  den  sprængt  paa  s()ørgsmaalet  om  forholdet  mellem 
.1*4:>pten  under  Mehemed  Ali  og  Tyrkiet.  Frankrige  støttede 
."FgNpten,  medens  England  og  østmagterne  hjalp  Sultanen. 
Frankrige  saa  sig  nødt  til  at  trække  sig  tilbage.  Fra  1H53, 
da  Frankrige  igjen  var  blevet  keiserdømme,  indtraadte  der 
et  bedre  forhold,  og  1854—56  optraadte  vestmagterne  som 
allierede  mod  Rusland  i  Krimkrigen,  og  samarbeidet  fort- 
sattes nogle  aar  efter  freden  i  Paris  1856.  Da  Na|)oleon  III 
sluttede  sig  til  frihandelsideerne,  kom  der  istand  den  l>e* 
kjendte  handelstraktat  mellem  England  og  Frankrige  1860. 
De  to  magter  førte  samme  aar  en  fælles  krig  med  Kina,  og 
efter  slaget  ved  Falikao  erobrede  de  Pekin.  Ligeledes  var 
de  sammen  om  at  beskytte  de  kristne  i  Syrien.  Men  for- 
ht)ldene  fjernede  dem  efterhaanden.  I  1863  vilde  Napoleon 
hja^lpe  polakkerne  i  frihedskampen  mod  Rusland,  men  Eng- 
land tråk  >ig  tilbage.  Aaret  efter  vilde  den  engelske  regje- 
ring, trods  dr<»nning  Victoria,  «opretholde  det  danske  monar- 
kis intogrilet».  Slesvig,    Holstein   og    I^uenburg   medregnet. 
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medens  Napoleon,  ifølge  notionalitetsideen,  vilde  «forene  de 
tyske  dele  af  hertugdømmerne  med  Tyskland»  og  afslo^  at 
hjælpe  Danmark  med  vaabenmagt.  Dermed  var  forbundet 
fra  1854  endelig  opløst,  vestmagternes  overveiende  indflydelse 
i  Europa  svækket,  Napoleons  og  Frankriges  tilbagegang  ind- 
viet,  medens  Bismarck  gjenreiste  Preussens  militære  magt 
o^  storhed  fra  den  store  kurfyrstes  og  Fredrik  den  enestes 
dnge. 

Efter  reisningen  af  den  franske  republik  1870  har  for- 
holdet mellem  vestmagterne  næsten  stadig  været  alt  andet 
end  godt.  Pressen  i  de  to  lande  har  gang  paa  gang  ført 
hidsende  og  udæskende  tale.  Trods  østmagternes  trekeiser- 
forbund  1871—76  og  den  derefler  følgende  triplealliance  har 
de  ikke  kunnet  mødes,  hvorimod  Frankrige  nærmede  sig 
til  Englands  modpart,  Rusland '.  Den  fransk-russiske  for- 
staaelse  blev  allerede  indledet  1879—82  ved  udtalelser  af 
fiortschakoff,  Gambelta  og  general  Skobeleff,  men  fik  først 
fra  1891,  da  admiral*  Gervais'  eskadre  besøgte  Kronstadt, 
karakteren  af  et  bestemt  forhold,  der  udvikledes  til  et  for- 
bund. Samtidig  nærmede  England  under  Salisbury  sig  til 
tremagtsforbundet  (Tyskland,  Østerrige  og  Italien);  især 
søgte  det  forstaaelse  med  Italien,  der  som  middelhavsmagt 
rivaliserer  med  Frankrige.  En  række  vigtige  og  vanskelige 
spørgsmaal  har,  det  ene  efter  det  andet  og  tildels  samtidig, 
fremkaldt  modsætninger  og  forhandlinger,  som  paa  begge 
sider  af  Kanalen  har  efterladt  bitre  misstemninger.  De  vig- 
tigste  af  disse  spørgsmaal  angaar  New-Foundland,  Ægypten, 
Marokko,  Vestafrika,  Siam,  Madagaskar  og  Ny-Hebriderne. 

New-Foundland,  den  bjergfulde  ø  under  Labradors  kyst 
med  de  store  fiskebanker.  Oprindelig  engelsk  koloni  kom 
den  under  Frankrige  1708—14,  da  England  fik  den  igjen. 
Foruden  tre  smaaøer  (St.  Pierre  samt  Store  og  Lille  Mique- 
lon)  forbeholdt  Frankrige  sig  til  fisketørring  en  strandstræk* 
ning,  den  saakaldte  French  Shore,  hvor  ikke  new-foundlæn- 
derne  havde  lov  til  at  bosætte  sig,  og  fronskmændene  havde 
eneret  til  at  fiske  indenfor  territorialgrænsen  paa  dette  strøg 
af  øens  vestside,  nemlig  fra  kap  Rav  til  kap  St.  John.   Disse 

'  Der  er  en  endnu  uopklaret  historie  om,  al  Bismarck  og  Mollkc  i 
1876  vilde  angrthe  Frankrige,  før  det  fik  gjenreist  sin  hær  og  sine  finan- 
ser, og  at  dette  angreh  blev  lundret  af  Rusland  og  England.  Denne  Eng- 
lands forljeneslo  blir  nu  erindret  i  den  franske  presse. 
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eksklusive  franske  rettigheder  føltes  trykkende  af  den  lille 
kolonialrepublik  (den  har  200000  mennesker),  og  den  gav  i 
1886  den  saakaldte  baitbill,  som  forbød  salg  af  agn  til  frem- 
mede fiskere.  Da  franskmændene  anlagde  indretninger  for 
hummerfangst  ved  sin  strand,  protesterede  England  mod,  at 
hummeren  skulde  betragtes  som  fisk. 

Ægypten,  den  gamle  verdens  cmidtland>,  har,  endog  læn^e 
før  persernes  og  romernes  verdensmagt,  været  gjenstand  foi- 
erobrernes  eflerstræbelser.     1  det  19de  aarhundrede  har  de 
tre  meegtigste  middelhavsmagter,  Tyrkiet,  Frankrige  og  Kne- 
lend rivaliseret  om  herredømmet  over  faraonernes  land.    Be- 
kjendt  er  Bonapartes  ekspedition  1798  og  Ludvig  Philips  fur 
nævnte  mislykkede  forsøg  paa  at  knytte  den  ægyptiske  vire- 
konge  til  Frankrige  1840.    Under  Napoleon  III  søgte  fransk 
kapital  at  gjøre  sig  til  herre  i  landet,  og  den  berømte  franske 
ingeniør  Lesseps  anlagde  Suezkanalen,   som   blev  aabnet  af 
keiserinde  Eugenie  1869.  Endnu  mere  end  før  blev  nu  landet 
et  hovedpunkt  paa  veien  mellem   det  britiske  kongerige  o«r 
det  indiske  keiserdømme.  Man  erindre,  at  England  iforveieii 
besad  indseilingen  til  Middelhavet,  nemlig  fæstningen  Gibral- 
tar og  midt  i  Middelhavet  øen  Malta  samt  ved  sydenden  af 
det  røde  hav  fæstningen  Aden.    Englænderne   fandt  da,   nt 
det  ikke  gik  an  at  lade  .-P^gypten  falde  i  Frankriges  hænder. 
Først  opkjøbte  de  over  halvdelen  af  aktierne  i  Suezkanalen, 
og  da  der  saa  i  1882  blev  oprør  og  anarki  med  myrderier  af 
europæei*e,  lod  englænderne  førsl  Alexandria  bombardere  og 
sendte  deretter  en  hær,  som   indtog  Kairo  og  stillede  vice- 
kongen  under  engelsk  tilsyn.     Det  hed  sig,   at  den  engelske 
overstyrelse  kun  skulde  blive  der,  til  der  var  kommet  orden^ 
og  de  europæiske  interesser  var  betryggede.    F*rankrige  kræ- 
vede  stadig,  at  England  skulde  trække  sig  tilbage,   men  der 
var  altid  paaskud  til  at  holde  .'^^ypten   «som  en  del  af  det 
ottomanske  rige  under  engelsk  militærherredømme»,  for  at 
benytte  den  engelske  udenrigsminister  lord  I^ndsdownes  ud- 
tryksmaade.    Imidlertid  har  det  ægjptiske  spørgsmaal  været 
det  saareste  af  stridspunkterne  mellem  de  to  vestmagter. 

Marokko  er  vistnok  «den  sygeste  mand»  afde  muhamme- 
danske middelhavsriger.  Dets  nuværende  styrelse  synes  al 
mangle  baode  krafl  og  autoritet.  De  sidste  10  aar  har  der 
været  en  stadig  strid  om  indflydelsen  ved  det  marokkanske 
hof.    Frankrige,  der  som  besidder  af  nabolandet  Algerie  er 
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mest  interesseret,   møder  stadig  modtræk  fra  engelsk   side^ 
da  Marokko  eier  sydsiden  af  Gibraitarsundet. 

Vestafrika.  Eflerat  Frankrige  i  1881  havde  tilegnet  sig 
herredømmet  over  Tunis,  ligesom  det  tidligere  havde  Algerie 
og  det  meste  af  Senegambien,  kom  det  i  1890  overens  med 
England  om  at  trække  linjerne  for  Frankriges  indflydelse  i 
denne  egn  af  verden,  nemlig  en  geometrisk  linje  fra  grænsen 
mod  Tripolis  til  sjøen  Tsad  og  derfra  til  Nigerfloden.  Meste- 
parten af  Sahara  blev  paa  denne  maade  lagt  til  Frankrige,  men 
der  blev  altid  klaget  over,  at  de  befolkede  og  fremkommelige 
strøg  var  undtaget,  saa  at  alle  forbindelsesveie  fra  Tsad,  mod 
øst  til  Nilen  og  mod  vest  til  Niger,  førte  gjennem  ørkenland. 

Siam  lifter  som  bekjendt  meilem  det  britiske  Birma  i 
vest  og  det  franske  Tonkin  i  øst.  Efterat  franskmændene 
1882—85  havde  udvidet  sin  besiddelse  i  Cochin-China  til 
kolonien  Tonkin,  opstod  der  snart  jalousi  meilem  de  to  riger 
om  indflydelsen  i  Siam.  Frankrige  har  ved  sine  koloniale 
erhveryelser  benyttet  en  metode,  der  nu  synes  aflægs,  nemlig 
at  sikre  sin  indflydelse  ved  overenskomst  med  de  indfødte 
suveræner.  England  har  derimod,  fra  den  tid  Bismarck 
kastede  sig  ind  i  kolonialpoliken  og  indførte  det  tyske  ud- 
tryk  «Hinterland»  i  den  internationale  sprogbrug,  valgt  den 
fremgå ngsmaade  at  sikre  sin  «ret»  ved  overenskomst  med  de 
europæiske  magter  og  derefter  lade  forholdet  til  de  indfødte 
ordnes  ved  «eksekutioner».  Frankrige  har  gjort  traktat  med 
kongen  af  Siam,  men  maatte  i  1896  gjøre  en  konvention 
med  England.  Rivaliseringen  meilem  de  to  stater  i  Siam  har 
maaske  været  det  vanskeligste  spørgsmaal,  næst  det  ægyp- 
tiske,  og  bragt  gjentagne  forstyrrelser  i  forholdet  meilem  dem. 

1  1885  tog  Frankrige  protektoratet  over  øen  Madagaskar 
og  underlagde  den  fransk  indflydelse.  England,  som  overalt 
har  villet  bevare  «den  aabnedør>  for  sin  industri,  sjøfart  og 
handel,  har  reist  indvendinger  mod  det  toldsystem,  som  er 
indført  til  dækkelse  af  udgifterne  ved  øens  bestyrelse  og  de 
franske  garnisoner. 

Øgruppen  Ny-Hebriderne  i  det  stille  hav,  nordenfor  den 
franske  ø  Ny-Kaledonien,  har  ogsaa  været  et  tvistens  æble 
meilem  de  to  magter.  Nu  er  en  tredje  kommet  til,  idet  det 
australske  forbund  vil  hævde  en  Monroe-doktrin  for  det  stille 
hav  Qg  allerede  i  1887  hindrede  en  overkomst  meilem  Eng- 
land og  Frankrige  angaaende  disse  øer. 
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Som  man  ser,  er  det  altsammen  koloniale  spørgsmaal, 
som  har  reist  sig  mel  lem  de  to  riger  og  syntes  at  umulig- 
gjøre en  forslaaelse.  De  gav  anledning  til  en  bitterhed,  som 
ofte  gjorde  den  diplomatiske  forbindelse  meget  vanskelig. 
Især  kneb  det  haardt,  da  franskmændene  igjen  maatte  op- 
give  sin  stilling  i  Sudan,  hvor  major  Marchand  havde  heist 
trikoloren  i  Fashoda  ved  Nilen.  I  Ægypten,  hvor  den  franske 
indflydelse  var  saa  sterk,  at  fransk  sprog  var  herskende,  og 
franske  kjøbmænd  og  funktionærer  havde  trængt  ind  over- 
alt, fortrængte  englænderne  efterhaanden  det  franske  element 
paa  flere  omraader.  Italien,  som  ærgrede  sig  over  Frankriges 
indtrængen  i  Tunis,  greb  villig  Englands  fremrakte  haand. 
Man  talte  aabenlyst  om  en  krig  som  nærliggende.  Efter 
Fashoda-afieeren  1898  var  det  kommet  saa  vidt,  at  den  fran- 
ske middelhavsflaade,  med  slukte  lanterner,  lurede  sig  gjen- 
nem  Gibraltarsundet  paa  mørkeste  natten  for  at  forene  sig 
med  kanalflaaden.  Kirkerne  i  de  franske  kanalhavne  blev 
rekvirerede  til  sygehuse,  og  andre  ekstrarustninger  blev  fore-» 
tåget,  der  ialt  skal  have  kostet  Frankrige  over  50  millioner 
kroner.  Tilsvarende  rustninger  fra  engelsk  side.  Det  fran- 
ske historieskriver  Lavisse  siger,  at  fiendskabet  paa  begge 
sider  holdt  paa  at  vokse  til  «blindt  had».  Og  ser  man 
hen  til  de  interesser,  det  gjaldt:  Frankriges  gamle  an- 
seelse og  indflydelse  ved  Middelhavets  «østerlande»,  marked 
for  dets  industri  og  handel,  mellemhandelen  paa  østerland 
over  Marseille,  og  paa  den  anden  side  Englands  forbindelse 
over  Middelhavet  med  Indien,  da  maa  man  indrømme,  at 
mange  af  fortidens  store  krige  og  vistnok  ogsaa  den  nuvæ- 
rende krig  er  opstaaet  af  mindre  aarsager. 

Imidlertid  varder  mange  indflydelsesrige  mænd  og  kvinder 
i  begge  lande,  som  efterhaanden  fik  lyd  for  den  tale,  at  krig 
var  et  forældet,  uretfærdigtogumenneskeligt  middel  til  at  løse 
spørgsmaalene.  Hvad  diplomaterne  ikke  formaaede,  det 
kunde  folkene  gjøre,  naar  de  greb  ind.  De  gamle  fredsvete- 
raner,  Fredrik  Passy  i  Frankrige  og  Randal  Cremer  i  Eng- 
land, forsømte  ingen  leilighed  til  at  forkynde  en  løsning  paa 
rettens  vei  gjennem  voldgift.  Og  de  fik  yngre  medarbeidere. 
Særlig  maa  nævnes  i  P^ngland  advokat  Thomas  Barclay,  en 
skotlænder,  der  i  sin  ungdom  havde  studeret  i  London, 
Paris,  Bonn  og  Jena,  1876—82  Times-korrespondent  i  Paris, 
derefter    fransk    advokat    og    1899—1900   præsident    for  det 
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engelske  handelskammer  i  Paris,  og  i  Frankrige  en 
slegtning  af  den  bekjendte  Benjamin  Constant,  nemlig 
d'EstournelIes  de  Constant,  der  havde  forladt  den  diplo- 
matiske bane  og  var  blevet  stortingsmand;  han  stillede  sig  i 
spidsen  for  den  franske  interparlamentariske  voldgiflsgruppe. 
De  fik  isiand  møder  og  forhandlinger  mellem  engelske  og 
franske  politikere;  derved  og  ved  arbeide  i  pressen  lykkedes 
det  dem  at  bryde  gjennem  fordomme  og  lidenskaber  og  vække 
folkenes  sunde  sans.  At  den  skodde  af  nedarvede  misfor- 
staaelser,  uvilje  og  fordomme,  som  stængte  den  britiske  kanal 
og  skilte  de  to  folk,  er  fjernet,  skyldes  i  høi  grad  begge  folks 
freds-  og  voldgiftsmænd,^ 

Ydre  omslændigheder  begunstigede  deres  arbeide.  Boer- 
krigen gav  englænderne  afsmag  paa  krig,  undertrykkelse  og 
vold.  Det  var,  som  raabet  fra  de  mange  valpladse  vakte  sam- 
vittighederne.  Man  havde  faaet  en  ny  og  mere  levende  erfa- 
ring om,  hvad  en  krig  vil  sige  og  hvad  den  fører  med  sig  af 
sorg  og  ulykker,  og  hvad  der  veier  meget  for  begge  folk,  hvad 
den  bringer  af  udgifter  og  økonomisk  tab. 

Det  hed  sig,  at  den  gamle  dronning  var  død  af  sorg  over 
krigen.  Den  nye  konge  af  England  Edward  VII  er  en  riio- 
derne  mand.  Ligesom  søsteren,  afdøde  keiserinde  Friederich 
af  Tyskland,  er  han  med  paa  tidens  tanker  om  retfærd  og 
humanitet.  Eflerat  han  havde  besteget  tronen,  aflagde  han 
officielt  besøg  ikke  alene  hos  Englands  gamle  ven  Italien  og 
andre  stater,  men  ogsaa  hos  «arvefienden»  i  Paris,  hvor  han 
opholdt  sig  tre  dage,  2den  til  4de  mai  1903.  Dette  besøg  blev 
i  begge  lande,  ligesom  i  andre  lande,  opfattet  som  noget 
mere  end  en  høflighed.  cTimes*  skrev:  «//  is  not  only  a 
visit  to  France,  hut  the  cisit  of  all  England  to  all  Francen, 
og  pariserbladet  «Le  Temps»  kaldte  det  «en  oplevelse»,  der 
havde  gjort  et  sterkt  indtryk  ikke  bare  i  de  to  lande,  «men  i 
hele  den  civiliserede  verden»,  og  det  havde  «overtruffet  freds- 
vennernes  forhaabninger».  «Daily  News»  udtrykte  sig  saa- 
ledes:  «Konge  og  præsident  har  mødt  hinanden,  og  ved  dem 
har  Frankrige  og  England  hilset  hverandre  paa  det  hjerte- 
ligste.» Af  kong  Edwards  taler  i  Paris  anføres  følgende  lin- 
jer:   «Et  guddommeligt   forsyn    har  bestemt,   at  Frankrige 

'  Smlgn.  Tht  Sorth  American  Review  for  Januar  1904,  en  arlike!  af 
Ths.  Barclay :  Tu9o  treatie$  of  arbitralion. 

16  —  Samtiden.    19M. 
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skal  være  vor  nære  nabo  og,  jeg  haaber,  altid  en  kjær  ven.  Der 
er  ikke  to  lande  i  verden,  hvis  lykke  er  mere  afhængig  af 
hinanden.  Vort  varme  ønske  er,  at  de  maa  gaa  sammen  paa 
civilisationens  og  fredens  vei.»  Kongens  værdige  og  vindende 
optræden  og  parisernes  begeistring  og  korrekte  holdning  gav 
dette  besøg  stor  betydning. 

Ligesaa  vellykket  var  præsident  Loubets  gjenbesøg  i 
London  6te  til  9de  juli  næstefter.  Han  blev  hilset  og  hyldet 
som  «Englands  ven».  Ved  begge  anledninger  var  statsche- 
ferne  ledsagede  af  sine  udenrigsministre,  saa  alle  vidste  der 
blev  ført  politiske  forhandlinger.  Derom  har  den  franske 
udenrigsminister  Delcassé  fortalt  redaktøren  af  pariserbladet 
«Petit  Parisien»  følgende:  «Da  jeg  havde  den  ære  at  ledsage 
republikens  præsident  til  England,  følte  lord  Landsdowne  og 
jeg  os  naturligvis  opfordrede  til  at  undersøge  det  almindelige 
forhold  mellem  de  to  lande.  Jeg  præciserer:  det  var  den 
7de  juli,  en  dag,  som  i  sandhed  fortjener  at  mindes.  Under 
vor  samtale  gjennemgik  vi  alle  de  stridspunkter,  som  eksisterer 
mellem  vore  kabinetter.  Vi  maatte  erkjende,  at  intet  af  dem 
var  saa  væsentligt,  at  det  behøvede  at  medføre  uløselige  van- 
skeligheder. Ved  gjensidige  indrømmelser,  ved  gjensidig 
modsvarende  lempninger  var  det  muligt  at  løse  de  svævende 
spørgsmaal.»  Hermed  stemmer  lord  I^ndsdownes  brev  af 
12te  april  til  den  engelske  gesandt  i  Paris,  sir  E.  Monson, 
hvori  det  heder:  «Arbeidet  for  en  overenskomst  fik  et  sterkt 
fremstød  ved  kong  Edwards  besøg  i  Frankrige  og  præsident 
Loubets  gjenbesøg  i  vort  land.  Ved  det  sidste  var  præsi- 
denten  ledsaget  af  den  fremragende  statsmand,  som  saa 
længe  har  ledet  det  franske  udenrigsministerium.  Den  frie 
udveksling  af  ideer  efterlod  ingen  tvil  om,  at  en  ordning  øn- 
skedes  af  begge  regjeringer  og  vilde  være  til  fordel  for  begge 
lande.» 

Efter  statsoverhovedernes  gjensidige  besøg  fulgte  parla- 
mentarikernes. Den  21de  juli  blev  omtrent  100  franske  ting- 
mænd  modtaget  i  London,  hvor  man  holdt  banket  for  dem 
i  Westminster,  der  den  engelske  førstemin ister  Balfour  og 
koloniministeren  Josef  Chamberlain  var  deltagere.  Senhø- 
stes, den  28de  november,  blev  igjen  et  større  antal  engelske 
repræsentanter  fra  over-  og  underhuset  modtaget  i  Paris  og 
hyldet  med  .store  festligheder.  Ved  disse  gjensidige  besøg 
og  de  dertil  knyttede  meningsudvekslinger  og  fester  blev  stem- 
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ningen  i  pressen  og  almenheden  veiledet  og  oporbeidet  for 
del  fredens  verk,  som  blev  resultatet. 

Som  før  omtalt,  blev  allerede  14de  oktober  vedtoget  en 
voldgiflstraktat  mel  lem  de  to  riger.  Den  gaar  i  korthed  ud 
paa,  at  uenigheder  af  juridisk  art  og  fortolkning  af  traktater, 
som  ikke  kan  løses  ved  diplomatisk  forhandling,  skal  under- 
gives  afgjørelse  af  voldgiftsdomstolen  i  Haag.  Undtaget  er 
alle  spørgsmaal,  der  angaar  rigernes  vitale  interesser,  deres 
uafhængighed  eller  ære  eller  vedkommer  en  tredje  magt. 
Traktaten  er  gjældende  i  5  aar. 

Det  har  været  anført,  at  denne  traktat  er  for  lidet  om- 
fattende. Dertil  kan  svares,  at  det  er  et  første  skridt,  der 
senere  kan  føre  videre.  Desuden  maa  man  lægge  merke  til, 
at  juridiske  uenigheder  og  fortolkning  af  traktater  er  en 
ganske  omfattende  ramme,  især  naar  det  gjælder  store 
koloniriger  og  stater  med  stor  sjøfart  og  handel.  Saavidt 
skjønnes  vil  alle  offentlige  erstatningsspørgsmaal,  strid  om 
rettigheder  og  grænsetvister  gaa  ind  under  traktaten.  Naar 
man  dernæst  fæster  øiet  paa,  at  nogle  maaneder  senere  blev 
der  opsat  en  traktat  mellem  rigerne  angaaende  alle  svævende 
spørgsmaal,  da  faar  det  den  største  betydning,  at  ved  alle 
tvilsmaal  og  uenigheder  om  traktaters  fortolkning  og  an- 
vendelse skal  man  falde  tilbage  paa  Haagerdomstolen  som 
sidste  instans.  Det  er  derfor  en  misforstaaelse,  naar  man 
har  villet  undervurdere  den  direkte  virkning  af  denne  vold- 
giftstraktat. 

Men  endnu  vigtigere  er  den  overenskomst,  som  om  af- 
tenen den  8de  april  sidstleden  blev  undertegnet  af  den  en- 
gelske udenrigsminister  lord  Landsdowne  og  den  franske 
ambassadør  i  London  Paul  Cambon.  Den  omfatter  en  ord- 
ning af  alle  de  foran  omhandlede  vanskelige  stridsspørgs- 
maal,  som  i  lang  tid  har  skilt  de  to  riger.  Ordningen  gaar 
ifølge  «Le  Siécle»  og  «The  Spectotor»  i  korthed  ud  paa 
følgende  : 

1.  New-Foundland.  Frankrige  opgiver  sin  eneret 
lil  •'den  franske  strand»,  men  beholder  retten  til  fiske  inden- 
for  territorialgrænsen  paa  samme  strækning.  Bait-billen  skal 
ikke  gjøres  gjældende  her,  og  de  franske  fiskere  kan  derfor 
frit  forsyne  sig  med  agn;  fangstretten  omfatter  ikke  alene 
torsk,  men  ogsaa  hummer.  De  franske  redere  og  fiskere 
skal  have  erstatning  for  den  skade,  de   maatte   lide  ved  den 
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nye  ordning.  Erstatningen  bestemnnes  af  en  fransk  og  en 
engelsk  marineofficer  med  adgang  til  appel  til  en  overdommer, 
der  opnævnes  efter  artikel  32  i  Haagerkonventionen.  Hvad  der 
hidtil  har  gjort  forholdet  ved  New-Foundland  meget  farligt,  er 
den  omstændighed,  at  begge  magter  har  stationeret  orlogs- 
skibe  derude  til  vern  for  sine  borgeres  rettigheder,  og  der 
kunde  da  let  opstaa  følgesvangre  konflikter. 

New-Foundlands  parlament  synes  at  ville  godkjende  den 
vedtagne  ordning. 

2.  Ægypten.  Landets  politiske  stilling  i  forhold  til 
Europa  bliver  uforandret:  gjældskassen  og  navnlig  de  blan- 
dede domstole  bliver  i  samme  stilling;  undersøgelsen  af  old- 
sagerne  ledes  fremdeles  af  franske  videnskabsmænd ;  de 
franske  funktionærer  behandles  lige  med  de  engelske;  de 
franske  skoler  beholder  sinfrihed;  Suezkanalen  erklæres 
neutral.  Frankrige  opgiver  ckravet  paa  en  bestemt 
termin  for  den  britiske  okkupation  i  Ægypten». 
Gjældskassen,  som  blev  oprettet  i  1876  ved  magternes  indgreb 
for  at  sikre  de  europæiske  kreditorer,  har  større  indtægter,  end 
der  behøves  til  afdragog  renter.  England  har  da  krævet,  at  den 
indsparede  reserve  skulde  anvendes  til  Ægyptens  ophjælp  (kana- 
lisering og  dæmninger,  jernbaner,  krigen  mod  Sudan  osv.), 
men  Frankrige  har  protesteret  og  faaet  medhold  af  domsto- 
lene. Nu  har  det  frafaldt  sine  protester.  Hidtil  har  gjælds- 
kassen havt  indtægterne  af  landets  told  og  jernbaner.  Dette 
forhold  bortfalder,  saa  gjælden  forrentes  og  amortiseres  af 
statens  indtægter  som  andre  staters  laan.  Derved  er  Ægyp- 
ten blevet  fri  i  sin  finansforvaltning.  Indfrielse  og  konver- 
tering af  laanene  er  ordnet  ved  bestemte  frister.  —  England 
har  allerede  halvdelen  af  Ægyptens  udenrigshandel,  derefter 
kommer  Frankrige  og  Tyrkiet.  Nu  forpligter  England  sig 
til  ikke  at  tilegne  sig  særlige  forrettigheder  for  sine  ægyp- 
tiske  handelsforbindelser.  Hovedsagen  er,  at  England  har 
medgivet  kanalens  neutralitet,  og  Frankrige  har  frafaldt  for- 
dringen om,  at  England  skal  opgive  Ægypten.  Dermed  er 
den  engelske  besiddelse  af  landet  fastslaaet  for  fremtiden. 
Til  gjengjæld  har  Frankrige  faaet  «frie  hænder»  i 

3.  Marokko,  mod  «at  ikke  landets  politiske  stilling 
forandres»,  og  at  ingen  fæstning  opføres  mellem  Melilla  og 
Sebu,  det  er  omtrent  den  hele  marokkanske  kyst,   saa  Eng- 
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land  beholder  herredømmet  over  Gibraltarsundet.  Med  rette 
t)emerker  den  franske  forfatter  Albert  Métin:  cJeg  forstaar 
ikke,  hvorfor  man  ikke  neutraliserer  dette  stræde  ligesom 
Suezkanalen.»  Selvfølgelig  lover  Frankrige  ikke  at  annektere 
landet  eller  tilegne  sig  særskilte  fordele  for  sin  handel  i 
Marokko,  medens  det  skal  sørge  for  Marokkos  tregeneration» 
og  gjøre  en  ende  paa  anarkiet.  Det  staar  igjen  for  Frankrige 
at  ordne  sig  med  Spanien,  som  har  to  faste  pladse  (Ceuta 
og  Melilla)  foruden  et  par  smaahavne  paa  Marokkos  mid- 
delhavskyst. 

4.  Vestafrika.  Til  erstatning  for  New-Foundlands 
fiskestrand  har  Frankrige  faaet  fri  seilads  for  sjøskibe  paa 
floden  Gambia,  hvis  seilbare  del  er  omgivet  af  engelsk  strand 
paa  10  kilometers  bredde,  samt  en  havn,  Garbaterda,  ved 
samme.  Udenfor  det  franske  Guinea  har  det  faaet  Losøerne. 
Dette  er  to  større  og  flere  meget  smaa  øer,  som  englænderne 
besatte  i  1826  og  siden  har  tillagt  stor  betydning.  De  be- 
hersker indseilingen  til  den  franske  by  Konakry.  Desuden 
er  grænselinjen  mellem  Tsad  og  Niger  blevet  rettet,  saa 
Frankrige  har  faaet  8000  engelske  kvadratmils  landudvidelse 
og  dermed  gode  forbindelser  fra  vestkysten  til  Tsad-egnene. 

5.  Siam  gjennemstrømmesaf  den  mægtige  flod  Menam. 
Saalænge  Salesbury  ledede  Englands  udenrigspolitik,  mod- 
satte  han  sig  Frankriges  indflydelse  selv  østenfor  Menam; 
den  nye  overenskomst  giver  Frankrige  indflydelsen  over  lan- 
det østenfor  og  England  vestenfor  floden. 

6.  Paa  Madagaskar  erkjender  England  de  indførte 
toldanordninger  og  derved  landets  stilling  som  en  art  fransk 
koloni. 

7.  Paa  N v-H  ebriderne  overlader  overenskomsten  det 
til  en  kommission  at  ordne  stridighederne  om  grundeien- 
domsrettighederne. 

.f:  * 

Det  merkelige  ved  denne  overenskomst  —  den  har 
form  af  to  deklarationer  —  er,  at  to  mægtige  konkur- 
rerende riger  har  optaget  til  ordning  alle  de  stridsspørgs- 
maal,   som    staar   dem    imellcm.     Den    faar  derved   karak- 
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teren  af  en  fredstraktat.  I  tidligere  tider  har  man  kun  seet 
saadanne  omfattende  løsninger  efter  haarde  og  langvarige 
krige  og  da  oftest  til  den  ene  parts*  skade,  saa  traktaterne 
har  skabt  misnøie  og  bitterhed  hos  denne  og  derfor  baaret 
spiren  i  sig  til  nye  krige.  Her  ser  man  fredstraktaten,  der 
afløser  en  mangeaarig  diplomatisk  strid,  bygget  paa  gjen- 
sidig imødekommen  og  paa  et  frivilligt  opgjør,  som  har  vakt 
glæde  og  tilfredshed  i  begge  lande,  som  om  de  begge  stod 
som  seirherrer  efter  striden. 

Med  berettiget  selvfølelse  udtaler  lord  Landsdowne  i  sin 
føirnævnte  skrivelse:  «Det  er  imidlertid  vigtigt  at  betragte 
overenskomsten  ikke  blot  som  en  række  særskilte  trans- 
aktioner  angaaende  detaljer,  men  som  et  omfattende  skema 
for  at  ordne  de  internationale  forbindelser  mellem  to  store 
riger.  Det  kan  ikke  feile,  at  fra  dette  synspunkt  vil  dens 
samlede  virkning  blive  i  høi  grad  fordelagtig.  Overenskom- 
sten stopper  kilderne  til  langvarige  uenigheder,  der  har  for- 
øget  de  diplomatiske  vanskeligheder  og  været  en  stadig  trud- 
sel  for  det  internationale  venskab,  som  vi  har  havt  megen 
nød  med  at  bevare,  men  som  dog  til  vor  glæde  har  seiret 
over  fortidens  antipatier  og  uvilje. 

Der  er  grund  til  gjensidig  lykønskning.  Hver  af  parterne 
har  været  istand  til,  uden  noget  materielt  offer  for  sine 
nationale  interesser,  at  gjøre  den  anden  indrømmelser,  der 
ret  beseet  er  af  den  største  betydning  for  modtageren.  Det 
tør  maaske  tillades  England  og  Frankrige  at  nære  det  haab, 
at  de,  ved  saaledes  at  bygge  løsningen  af  langvarige  diflferencer 
paa  gjensidige  indrømmelser  og  frivillig  anerkjendelse  af 
hverandres  legitime  behov  og  krav,  derved  har  gi  vet  et  præ- 
cedens,  som  vil  bidrage  noget  til  at  skabe  velvilje  i  inter- 
nationale forhold  og  bevare  den  almindelige  fred.» 

De  to  riger  har  i  sandhed  vundet  en  fælles  seir  over 
fordomme  og  nedarvede  misstemninger,  og  de  har  derved 
lagt  grunden  til  en  tillid  og  et  samarbeide  mellem  landene, 
som  lover  rige  frugter,  først  ved  det  eksempel  de  giver  og 
den  moralske  virkning  deraf,  og  dernæst  ved  den  sterke  ind- 
flydeise,  som  de  forbundne  vestmagter  udøvpr  paa  stem- 
ninger, tænkemaade  og  politisk  arbeide  i  alle  civiliserede 
lande. 

Der  er  ingen  grund  til  at  formode,  at  overenskomsten 
mellem   dem   betyder,   hvad   man   sedvanlig  kalder  forbund 
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eller  alliance.  Derimod  er  den  udtryk  for  et  godt  forhold 
eller  for  venskab.  Det  er  en  moralsk  alliance,  enighed  om 
principer  og  arbeide,  som  ikke  truer  nogen  tredjemand  og 
derfor  er  mere  værd  end  de  formelle  politiske  alliancer,  der 
sedvanlig  vender  vaaben  mod  en  eller  flere  sider.  Og  i  denne 
moralske  alliance  vil  flere  og  flere  oplyste  nationer  blive 
trukne  med.  Først  Italien,  som  allerede  har  voldgiftstraktat 
og  netop  har  hyldet  den  franske  præsident  ved  hans  besøg 
i  Rom.  Dernæst  Amerika.  Præsident  Roosevelt  har  som 
bekjendt  før  indlagt  sig  fortjenester  ved  at  bringe  voldgifls- 
domstolen  i  Haag  til  anvendelse,  da  de  europæiske  fyr- 
ster  syntes  at  have  glemt  den.  Videre  meldes  det,  at  der 
skal  blive  voldgiftstraktat  mellem  verdens  største  republi- 
ker,  Frankrige  og  de  forenede  stater  samt  mellem  disse  og 
Storbritannien.  Kommer  det  store  amerikanske  verdens- 
rige i  traktafmæssig  forstaaelse  med  de  europæiske  vest- 
magter,  da  har  man  det  mægtigste  forbund,  som  nutiden 
kan  opvise.  Ved  sin  tyngde  vil  det  tiltrække  Tyskland.  Det 
høit  dannede  tyske  folk,  som  forlængst  har  vundet  plads  i 
første  linje  blandt  de  førende  paa  andre  kulturomraader,  maa 
nu,  da  dets  indre  splittelse  og  politiske  afmagt  tilhører  for- 
tiden, snart  indtræde  blandt  de  ledende  ogsaa  i  den  politiske 
udvikling.  Det  tyske  keiserrige  har  indflydelse  nok  i  den 
internationale  politik.  Men  den  gaar  desværre  ikke  i  den  gode 
retning.  Det  er  bæreren  fremfor  nogen  af  «ideen»:  den 
væbnede  fred,  Bismarcks  og  Moltkes  testamente,  der  i  gruii- 
den  er  en  reaktionær  byrde,  som  holder  paa  at  sinke  og 
knuge  kulturfolkene  og  snart  ikke  kan  bæres  længere.  Det 
tyske  folk  maa  af  fremskridtsidéerne  føle  sig  uimodstaaelig 
trukket  til  vestmagterne.  De  mindre  stater  vil  uvilkaarlig 
drages  over  paa  det  nye  grundlag  for  de  mellemfolkelige  for- 
hold. Spanien  og  Holland  har  allerede  voldgiftstraktater  med 
Frankrige;  mellem  Danmark  og  Holland  er  sluttet  en  traktat, 
som  er  mere  omfattende  og  almindelig  end  den  fransk- 
engelske.  Den  norske  ministerpræsident  har  netop  oplyst, 
at  Norge  og  Sverige  staar  i  forhandling  med  ti  fremmede 
stater  om  voldgiftstraktater.  Det  bør  være  «særtraktater». 
Vi  er  paa  god  vei  til  Victor  Hugos  og  Novicows  «Europas 
forenede  stater».  For  de  smaa  nationer  er  det  en  ubereg- 
nelig vinding,  at  de  mægtige  riger  stiller  retten  som  norm 
for   sine   handlinger    og    fredelige    ordninger   ved    overens- 
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komst,  og  ved  voldgift  som  ultima  ratio.  Gjør  de  det  først 
sig  imellem,  vil  det  ogsaa  trække  de  bedste  følger  for  deres 
forhold  til  andre  riger  og  øve  en  civiliserende  indflydelse 
paa  de  tilbageliggende  og  «barbariske»  stater,  en  indflydelse, 
der  er  høiere  og  ædlere  end  den,  de  hidtil  har  udøvet  ved 
sine  mange  ekspeditioner  og  eksekutioner  med  geværer  og 
kanoner. 

J.  Løvland, 


FIRE  BREVE. 

En  skizze. 

Kjære  I 

Nu  er  du  altsaa  virkelig  reist  —  jeg  har  seet  skibet  glide 
bort  med  dig,  og  sommeren  tog  du  med  —  bortover  den  glit- 
rende Qord. 

Luften  var  ikke  varm  længer,  men  lummer,  da  jeg  gik 
hjemover  fra  bryggen  med  de  ligegyldige  mennesker,  der  lo 
og  snakked,  som  om  intet  var  hændt. 

Solskinnet  var  der  nok  som  før,  men  det  stak  mig  i  øinene 
og  skar  mig  i  sjælen,  og  hele  verden  var  som  en  skarp  knivs- 
eg.  Og  dog  burde  jeg  være  lykkelig  nu  —  fem  vidunder- 
lige sommerdage  med  dig  —  og  du  kommer  tilbage  om  et 
par  maaneder. 

Men  der  er  alligevel  kommet  saadan  tyngsel  over  mit 
sind  —  det  trækker  sammen  til  uveir  et  sted  i  min  skjæbne. 

Det  er  den  angst,  jeg  talte  til  dig  om.  —  I  digtere  trænger 
de  uvanlige  kvinder,  thi  for  eder  er  kjærligheden  en  større 
indsats  i  livet  end  for  andre. 

Nu  ved  jeg  jo  nok,  at  der  i  mig  og  i  min  følelse  bor  en 
styrke,  som  kunde  fylde  en  mands  liv  —  men  er  det  netop 
den  form,  du  trænger?  Kjære,  sig  mig  det  aabent.  før  det 
blir  for  sent  for  dig. 

Paa  den  maade  for  sent,  mener  jeg,  at  der  kunde  være 
knyttet  baand  mellem  os,  som  det  vilde  volde  dig  sorg  at 
rive  over.  Tænk  kun  paa  dig  i  dette  —  kan  jeg  være  dit 
livs  glæde,  dine  dages  ven?  Svar  mig  aabent  uden  at  tænke 
paa  mig? 
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For  mig  er  det  saa  alligevel  for  sent  —  du  er  man  den 
i  mit  liv  —  den  eneste,  den  store,  den  endelige. 

Min  længsel  er  i  havn  hos  dig  —  efter  det  er  der  intet 
mere. 

Det  er  ikke  første  gang,  jeg  elsker,  eller  har  troet  at  gjøre 
det  —  men  al  tid  har  det  været  en  søgen. 

I  dig  er  svaret  paa  min  bøn  til  livet. 

Men  nu,  som  jeg  endelig  er  fremme  ved  den  levende 
kilde  —  nu  vil  jeg  vide,  om  det  er  saadan  for  dig  ogsaa. 

Du  skal,  du  maa  svare  mig  ærligt.    Jeg  vil  ikke  slaa  af 

paa  lykken  —  kan  vi  ikke  naa   hinanden  helt,  saa  lad  os 

heller  gaa,  medens  det  endnu  er  tid.    Godnat,  du  kjære,  nu 

er  det  sent.    1  ventende  glæde 

Harriet. 

Dampbaaden  —  20de  Juli. 

Harriet  I 

Det  er  stille  og  solblankt,  medens  baaden  skjærer  sig 
frem  —jeg  maa  le,  naar  jeg  ser,  hvor  den  arbeider  sig  frem- 
over for  at  føre  mig  bort  fra  dig. 

Som  om  du  ikke  var  her  —  du  ligger  og  driver  i  luflen 
fremfor  mig,  om  mig,  i  mig.    Jeg  har  kun  et  ord,  en  rjtme 

—  Harriet  —  jeg  hvisker  det,  nynner  det,  tænker  det,  lever 
det.    Jeg  .savner  dig  ikke  —  for  du  er  mig. 

Harriet  —  skriv  til  mig,  at  du  er  min,  ingen  andens  — 

giv  mig  af  din  lyse  sommers  rigdom  —  øs  udover  mig  af 

dine  ii)sei*s  glød. 

Frik. 

Harriet,  min  Harriet! 

Dit  brev  Kk  jeg  idag  —  tak,  elskede.  Jeg  har  kysset  det 
de  hundrede  gange  —  aandet  det  ind.  Der  hviler  over  brevet 
den  samme  tine,  hyacinthagtige  dufl,  som  du  har  i  dit  haar 

—  det  bløde,  tunge  haar,  som  jeg  havde  viklet  om  armen 
den  aften. 

Du  sidder  og  skriver  til  mig  om  natten,  siger  du  — jeg 
ser  dig  i  din  lange,  hvide  dragt  ved  vinduet  i  den  lyse 
sommernat.  Og  du  farer  sammen  og  g>ser  ved  den  kjølige 
luftning  fra  fjorden  —jeg  kommer  til  dig  og  løfter  din  lille, 
skjælvende  skikkelse,  varmer  dig  i  min  favn  og  bærer  dig 
ind  til  al  livets  deilighed. 
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Men  mest  ser  jeg  dig,  som  du  var  den  sidste  aften,  da 
du  gik  fremover  skogstien  med  den  forunderlige  dvælende 
rytme  i  din  gang.  Du  var  saa  myg  og  glidende,  Harriet  — 
dit  væsen  var  som  en  varm  bølge.  Mindes  du  første  gang, 
jeg  kom  til  at  streife  din  haand  —  jeg  kjendte  dig  næsten 
ikke,  men  der  f6r  som  elektriske  gnister  fra  din  hud,  din 
barnlig  bløde  hud. 

Min  lille  sky  ven,  med  de  tungsindige  øine,  som  du 
næsten  altid  gjemmer  under  de  lange  frynser. 

Og  din  fjerne  lille  stemme,  som  ligesom  taler  til  mig  fra 
en  tid  langt  borte  —  den  er  saa  blid,  saa  hengivende  i  klangen. 
Du  ligner  en  hyacinth,  af  de  mørkeblaa  med  store,  tunge 
klokker  paa  en  slank  stængel. 

I  høsten  kommer  jeg  igjen  —  eller  du  hid  —  og  vi  ^kal 
vandre  sammen  under  pragtfuldt  glødende  løv  —  der  gydes 
ild  i  vort  blod  af  alt  det  purpurfarvede  omkring  os.  Min 
elskede,  min  brud  —  jeg  vil  drikke  din  unge  sjæl,  mens  du 
blegner  og  dør  i  min  favn. 

Du  deilige  barn,  med  det  sky,  men  givende  blik  —  tænk 

paa  mig. 

Erik. 


August. 

Kjære,  kjære  Erik! 

Du  har  ventet  længe  paa  dette  brev,  og  naar  du  nu  faar 
det,  blir  du  meget  bedrøvet  —  for  en  stund. 

Jeg  vil  sige  dig,  at  du  ikke  maa  komme  hid  i  høst  — ja, 
ikke  siden  heller. 

Og  jeg  kommer  heller  ikke  til  dig  —  det  er  bedst,  at  vi 
ikke  mødes  mere. 

Naar  du  nu  forundret  spørger  om  grunden  til  detle, 
da  vil  jeg  svare  dig  aabent  —  det  var  dit  brev. 

Tak,  elskede,  for  brevet  —  det  var  rigt  og  vidunderligt. 
Jeg  følte  det,  som  havde  jeg  faaet  en  rosendynge  kastet  over 
mig.  Men  det  var  altsammen  afklippede  roser  —  roser,  som 
imorgen  vilde  være  falmede. 

Du  synes  kanske,  dette  er  unaturligt  at  sige,  men  jeg 
føler  i  mit  væsens  indre,  at  det  er  sandt. 

Havde  jeg  elsket  dig  mindre,  da  kunde  jeg  have  badet 
mig  i  blomsternes  pragt,  den  tid,  de  fandtes. 
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Men  jep  ved,  ol  livet  er  saa  grænseløst  alvorligt,  og  at 
der  skal  dybe  redder  til  at  leve  gjennem  tidens  vinter. 

Dit  brev  var  som  et  digt  i  farver  og  glød,  men  det  var 
ikke  svar  paa  min  angstfulde  bøn. 

Og  dog  var  det  svar  nok. 

Det  er  ikke  din  eller  min  feil,  at  vore  øine  ikke  ser  og 
vore  øren  ikke  hører  paa  samme  maade. 

Tak,  kjære,  for  hvad  du  har  givet  mig,  vi  skilles,  medens 
det  endnu  er  lyst,  og  jeg  vil  altid  være  dig  god  i  mit  hjerte. 

Jeg  har  hørt  et  sagn  om  en  mand,  som  var  ved  at  N-an- 
smægte  i  ørkenen. 

Da  fnndt  han  tilsidst  en  kilde  —  den  skinned  i  solen  og 
han  faldt  paa  sine  knæ  for  at  drikke. 

Men   hans  læber  stødte  mod  haardt  glas  —  det  var  et 
s|)eil,  som  en  karavane  havde  tabt  i  sandet. 

Jeg  har  følt  noget  af  det  samme  i  disse  dage. 

Livet  er  altid  det,  som  vi  ikke  tænker  os  —  derfor  fatter 
vi  det  vel  heller  aldrig. 

Farvel  Erik.  og  takl   Du  er  for  mig  forbi  som  en  lanfare 
—  som  sommeren  selv.    Du  kjære. 

Harriet. 

Ingeborg  Møller. 


ET  LIDET  BIDRAG  TIL 
NATURFØLELSENS  HISTORIE. 

Evnen  til  at  føle  og  forståa  naturens  skjønhed  har  udviklet 
sig  hos  menneskene  lidt  efter  lidt.  Den  er  for  en  stor 
del  ikke  menneskene  oprindelig  medfødt,  men  tvertimod  et 
kulturprodukt.  Rndnu  den  dag  idag  synes  jo  de  fleste  bøn- 
der, at  bare  et  veldyrket  og  frugtbart  landskab  er  vakkert. 
Det  har  tåget  tid,  før  menneskene  lærte  at  elske  naturen  for 
dens  egen  skyld,  skogen  med  dens  bløde  mos,  dens  rislende 
bække  og  mylrende  fuglekvidder,  den  bi-ede  elv,  de  høie,  vind- 
omsuste  Qelde  og  havet  —  snart  blankt  som  silke  og  snart 
fraadende  i  storm  og  uveir.  Rent  instinktmæssig  har  vel 
menneskene  altid  glædet  sig  ved  naturens  skjønhed;  men 
derfra  har  der  været  et  langt  skridt,  før  de  lærte  at  forståa 
sin  egen  følelse,  forståa,  at  ligesom  mennesket  forandrer 
naturens  udseende,  saaledes  virker  ogsaa  naturen  paa  men- 
nesket. 

I  Østerlandene,  især  i  Indien  og  Japan,  har  menneskene 
vistnok  siden  umindelige  tider  elsket  naturen  baade  i  dens 
storhed  og  i  dens  ynde.  —  Hvor  mange  deilige  naturskil- 
dringer tindes  der  ikke  i  den  indiske  digtning!  F.  eks.  i  det 
efter  Kristi  fødsel  forfattede  drama  cSakuntala»,  hvor  naturen 
skildres  næsten  paa  moderne  vis.  —  Det  gamle  testamentes 
storladne  poesi  saa  vel  som  de  vidunderlige  assyriske  relieffer 
med  deres  fremstillinger  af  dyreliv  og  jagtscener  vidner  om, 
at  ogsaa  de  semitiske  folk  har  elsket  naturen.  Af  Homers 
digte  lyser  det  frem  af  talløse  ord  og  billeder,  hvilket  dybt 
indtryk  naturen  gjorde  paa  den  tids  hellenere.   De  homeriske 


294  Alexander  Bugge. 

digie  eier  herlige  enkeltbilleder,  som  viser  os  naturen  i  al 
dens  jomfruelige  oprindelighed,  billeder  som  «den  rosen- 
fingrede  morgenrøde»  og  «det  vinblaa  hav».  Men  naturen 
skildres  hos  Homer  kun  for  dermed  at  sammenligne  men- 
nesket eller  menneskets  virksomhed.  Og  hos  grækerne  og 
romerne  blev  i  tidens  løb  naturfølelsen  mere  og  mere  kulti- 
veret  og  indsnævret.  De  boede  jo  fra  alders  lid  i  murom- 
givne  byer,  var  fortrinsvis  borgere,  ikke  bønder.  Grækerne 
og  deres  disciple  romerne  formaaede  i  grunden  ikke  at  nyde 
naturen  uden  som  ramme  om  kunsten  og  om  menneskets 
egen  skjønhed.  Hverken  grækerne  i  den  efterhomeriske  tid 
eller  romerne  har  nogensinde  skildret  naturen  for  dens  egen 
skyld,  som  den  er  uberørt  af  kunst  og  af  mennesker.  Horats 
er  et  godt  eksempel.  Han  elsker  naturen  paa  dannede  ro- 
met*es  vis;  det  vil  sige  parken  om  sit  landsted  med  rislende 
bække,  duftende  roser  og  skyggefulde  lunde  og  løvh>1ter, 
hvor  han  kan  digte  og  drømme,  nyde  sin  Falerner  og  elske 
sin  I^lage.  Horats  elsker  omegnen  af  Rom;  han  synger  om 
det  snedækkede  Soracte  og  har  vel  nydt  udsigten  oppe  fra 
Tusculum,  hvor  saa  mange  fornemme  romere  —  Cicero  bl. 
a.  —  havde  sine  villaer,  og  hvorfra  man  har  et  herligt  rund- 
skue udover  Campagnaen  og  Rom.  Men  for  landskabets 
linjer,  for  vide  udsyn  og  for  fjerne  landes  skjønhed  har 
Horats  intet  øle;  han  taler  om  det  ugjestmilde  Kaukasus,  og 
havet  er  ham  en  gru  og  rædsel. 

De  germanske  folk  i  Mellem-Ruropa  eiede  langt  flere  be- 
tingelser end  romerne  for  at  kunne  nyde  og  forståa  naturens 
skjønhed.  Germanerne  var  bønder;  de  havde  ingen  byer, 
men  levede  paa  landet,  ved  foden  af  høie  tjelde,  mellem  store 
skoge  eller  ude  ved  det  frie  hav.  Bække,  trær  og  lunde  dyr- 
kede de  som  religiøse  væsener.  Dog  findes  der  fra  gammel 
tid  ingen  tysk  natur(K>esi.  Det  samme  er  tilfældet  med  Frank- 
rige og  de  øvrige  romanske  lande.  Dette  hænger  vel  delvis 
ialfald  sammen  med,  at  lyriken  spiller  en  forsvindende  rolle 
ved  siden  nf  heltedigtningen.  Men  saa  —  efler  hvert  som 
ridderlivels  idealer  begynder  at  udfolde  sig,  sker  der  el 
omslag.  Folkevisen,  som  jeg  her  dog  ikke  nærmere  skal 
berøre,  upstaar;  trubadurerne  og  minnesangerne  begynder  at 
kvæde.  l*aa  høiden  af  middelalderen,  ved  aar  120U,  forstaar 
menneskene  rent  nnivt  al  glæde  sig  over  den  ydre.  sanselige 
verden:  over  vonren,  som  kommer  med  fuglesang  og  duftende 
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blomster,  over  skogen  og  de  grønne  enge.  Minnesangerne, 
son)  Walter  von  der  Vogelweide,  synger  om  linden  med  dens 
duftende  blomster  og  om  fuglene,  som  kvidrer  sit  «tindaradei». 
Men  det  er  næsten  altsammen  forgrund  uden  perspektiv. 
Det  samme  er  tilfældet  med  middelalderens  episke  digtning, 
som  giver  saa  indgaaende  skildringer  bl.  a.  af  dragter  og  vaaben, 
den  evner  bare  at  give  løse  skitser  af  naturscenerier.  Selv 
en  Wolfram  von  Eschenbach,  riddertidens  og  kanske  hele 
.middelalderens  største  digter,  giver  neppe  nogetsteds  et  klart 
og  iyldestgjørende  billede  af  den  scene,  paa  hvilken  de  hand- 
lende personer  optr^der^ 

I  eddakvadene  og  de  islandske  sagaer  er  ogsaa  natur- 
følelsen bunden.  Naturen  skildres  i  høiden  som  staffage  for 
handlingen.  Det  eneste  sted  i  sagaerne,  hvor  følelsen  af 
naturens  skjønhed  fremtræder,  er,  saavidt  jeg  ved,  i  Njaals 
saga,  men  ogsaa  her  kun  som  et  led  i  handlingen.  Gunnar 
fra  Lidarende,  som  aner  sin  nær  forestaaende  død,  ser  ud 
over  bygden  og  siger:  tFager  er  lien,  og  aldrig  har  den 
syntes  mig  fagrere:  lysegule  ågre  og  tun,  hvor  græsset  er 
slaaet.»  Ogsaa  her  har  vi  dog  bondens  syn  paa  naturen  som 
bolig  for  mennesker,  hvor  bare  det  dyrkede  land  er  vakkert. 
Men  jeg  tviler  ikke  paa,  at  vore  forfædre  alligevel  elskede 
naturen:  de  høie  fjeldtinder,  hvor  ørnen  og  falken  bygger 
rede,  at  de  elskede  vidden  og  de  vide  udsyn.  Eddakvadene 
giver  os  et  glimt  deraf,  i  billeder  morgenfriske  og  malende 
sono  de  homeriske  digtes.  Hør  f.  eks.  Sigruns  skildring  af 
den  faldne  Helge  i  det  andet  digt  om  Helge  Hundingsbane 
(str.  37): 

Slig  var  Helge 
fremfor  høvdinger 
som  ædelvokset 
ask  imod  tjørn 
eller  som  dyrkalven, 
dækket  med  dugg, 
som  rager  op 
over  alle  dyr, 
mens  hornene  skinner 
høit  imod  himlen. 

'  Jfr.  Jakob  Burckhardt,  «Kultur  der  Renaissance»,  II,  s.  15  ff. 
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Eller  vølvens  skildring  af  den  nyskabte  jord  i  \''øluspaa 

(str.  61): 

Alter  ser  hun 

op  at  stige 

jord  fra  havet 

grøn  igjen. 

Fosse  falder; 

ørnen  flyver, 

som  paa  (jeldet 

fiske  veider. 

At  vore  forfædre  ikke  manglede  naturfølelse,  ser  vi  også» 
indirekte  gjennem  de  saakaldte  trygdarmdl;  saa  kaldles  eds- 
formularer,  hvorved  man  tilsikrede  en  mand  fred  og  sikker- 
hed  paa  liv  og  lemmer.  Det  heder  der  bl.  a.:  «Den,  som 
bryder  freden  og  sin  ed,  skal  være  gridniding  og  forstødt  af 
Gud  og  gode  mennesker,  fra  himmerige  og  fra  alle  helgener, 
og  være  landflygtig  overalt,  saa  langt  som  mænd  jager  ulven, 
som  skibe  skrider,  skjolde  blinker,  solen  skinner  om  som- 
meren, sneen  laegger  sig  over  dette  land  vinternatten,  som 
finnen  løber  paa  ski,  furuen  vokser,  falken  flyver  den  vaar 
lange  dag,  og  god  bør  staar  under  begge  dens  vinger,  saa 
langt  som  himmelen  naar,  som  jorden  er  bebygget,  som  vin- 
den driver  våndet  mod  sjøen,  og  bønder  saar  korn.» 

En  ting  var  det  alligevel,  som  de  gamle  nordboer  elskede, 
og  som  de  tilfulde  forstod  at  fremstille,  og  det  var  havet, 
helst  i  storm  og  i  uveir,  naar  vinden  hyler  og  skumsprøiten 
staar  over  stavnen.  Som  i  Reginsmaal,  hvor  den  forklædte 
Odin  s|)ørger: 

Hvem  rider  dér 

Kævils^  heste, 

bratte  bølger 

brusende  hav? 

Seilhcstene  er 

vaade  af  sved; 

vovens  hingste 

vinden  ei  magter. 

Regin  svarer: 

Her  er  vi  med  Sigurd 
paa  sjetra^r. 

'  Ra^vil.  et  skjekongena>n;  K.n  heste,  d.  e.  skil»6iie. 
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Bør  har  vi  faaet 

næsten  til  bane. 

Brat  over  baugen 

bølgen  falder; 

stavnfolerne  styrter. 

—  Hvem  spørger  om  det? 

Eller  en  anden  skildring  oppe  fra  det  Qerne  Grønland 
af  stormen,  som  raser  langs  Qeldsiderne  under  de  bratte 
jøkler.  Det  er  et  brudstykke  af  et  digt,  som  kaldes  NorSrsetu- 
dråpa,  og  som  har  skildret  grønlændingernes  seilas  høit  mod 
nord  til  hvalfangstfelterne  oppe  ved  Diskobugten: 

Først  tog  Fornjots  fæle  sønner^  til  at  fyge, 

da  Æges  storm-glade  døtre'  væved  og  spandt 

den  blege  (jeldgars   haarde  sjøraakshvirvler  næret  af  frosten^ 

Alt  dette  er  dog  bare  tilløb.  Der  findes  hverken  fra  old- 
tiden eller  hos  de  germanske  og  romanske  folk  i  middel- 
alderen nogen  naturskildring,  som  fuldt  ud  er  efter  et  moderne 
menneskes  sind;  der  tindes  ingen  lovsang  over  naturen  for 
dens  egen  skyld.  Først  med  renaissancen  indvarsles  en  ny 
tid.  Faste  beviser  for,  at  store  landskabsudsigter  har  havt 
en  dybere  virkning  paa  sindet,  begynder,  siger  Burckhardt  i 
sin  cKultur  der  Renaissance»,  med  Dånte.  «Ikke  blot  skil- 
drer ban  i  faa  linjer  og  paa  en  overbevisende  maade  moiigen- 
himmelen  med  det  Qernt  sitrende  skjær  fra  det  sagte  vug- 
gende hav,  skildrer  stormen  i  skogen  o.  s.  v.;  men  han  be- 
stiger ogsaa  høie  bjerge  bare  for  at  nyde  udsigten.  Kanske 
er  han  den  første  siden  oldtiden,  som  har  gjort  dette.»  Endnu 
tydeligere  kan  vi  hos  Petrarca  føle  den  vaagnende  naturfølelse, 
den  virkning  især,  som  udsigten  fra  fjeldtoppene  gjør  paa 
hans  sind.  Mesterverker  af  naturskildring  er  endelig  Æneas 
Sylvius,  den  senere  pave  Pius  ITs  landskabsbeskri velser  fra 
midten  af  det  16de  aarhundrede.  Æneas  Sylvius  har  seet 
og  følt  Italiens  natur  i  hele  dens  skjønhed:  landskabets 
skjønne,  harmoniske  linjer,  de  halvmaaneformede  bugter  og 
landet,  som  hæver  sig  amfiteatralsk  op  fra  kysterne,  vin- 
rankerne,  som  slynger  sig  langs  fjeldsiderne,  de  knudrede 
oliventrær  og  de  eviggrønne  stenege.     Æneas  Sylvius  har 

^  En  kjenning  for  vindene. 
'  En  kjenning  for  bølgerne. 
19  --  Samtiden.    1904. 
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dog,  som  hele  renaissancen,  mere  havt  øiet  aabent  for  lin- 
jerne  og  for  de  skjønne  enkeltheder  end  for  helhedsbilledet 
og  stemningen  i  landskabet.  Vi  ser  det  samme  hos  renais- 
sance-malerne,  hvor  landskabet  ofte  danner  baggrund  for 
menneskefremstillingen.  Det  italienske  landskab  erdesuden 
mindre  oprindeligt  end  kanske  noget  andet  i  Europa. 
Intetsteds  merker  man  som  der  menneskets  og  kunstens  ind- 
flydelse  paa  naturen.  Den  eneste  renaissance-maler,  som 
synes  at  have  elsket  naturen  i  hele  dens  storhed  og  vælde, 
er  Tizian,  som  jo  var  født  oppe  i  Alperne.  Med  den  neder- 
landske malerkunst,  Rembrandt,  Ruisdael  o.  s.  v.,  er  det,  at 
stemningen  kommer  ind  i  naturskildringen.  Men  først  med 
Rousseau  og  Goethe  begynder,  regner  man,  den  moderne 
naturfølelse  at  give  sig  udtryk. 

Én  folkestamme  er  det  dog,  som  fra  umindelige  tider 
synes  at  have  elsket  naturen  næsten  paa  moderne  menne- 
skers vis:  den  dybe  stilhed  inde  i  de  store  skoge  ved  bredden 
af  det  blanke  vand,  de  rislende  bække,  svarttrostens  toner, 
nattergalens  sang  og  gjøkens  kuku,  som  har  elsket  naturen 
ikke  i  dens  mildhed  og  ynde  alene,  men  ogsaa  i  dens  stor- 
hed og  vælde,  særlig  havet  i  storm  og  i  uveir.  Denne  folke- 
stamme er  den  keltiske,  og  særlig  den  gren  deraf,  som  bor 
paa  Erins  grønne  ø,  «Smaragdøen»,  som  den  kaldes  med  et 
af  sine  mange  navne. 

Sang  og  digtning  har  til  alle  tider  levet  paa  kelternes 
læber.  Til  harpens  toner  foredrog,  saalangt  vi  hører  tilbage, 
baade  i  Irland  og  Wales  skaldene  sine  kvad  i  kongens  hal. 
Naturen  spillede  en  stor  rolle  i  kelternes  mytiske  tro.  Bække, 
lunde  og  trær  var  gjenstand  for  religiøs  dyrkelse.  I  de  hel- 
lige lunde  var  det,  gudstjenesten  og  ofringerne  foregik.  I 
intet  andet  land  i  Europa  er  naturen  saa  vekslende  og  saa 
rig  paa  stemning  som  i  Irland.  Snart  er  den  venlig  og 
smilende,  snart  mørk  og  sørgmodig,  snart  vild  og  vældig, 
snart  frodig,  snart  øde  og  gold.  Der  er,  især  i  vest  og  i  nord, 
vilde,  forrevne  klipper,  som  styrter  lodret  ned  i  havet,  og 
hvorhen  bare  den  kredsende  maage  og  den  snøftende  sæl 
tinder  sin  vei.  Undertiden  er  det,  som  om  selve  stenen  faar 
liv  og  tager  skikkelse,  vild  og  fantastisk,  som  bare  den  særeste 
fantasi  kan  skabe  den.  Slig  som  The  Gianfs  Causeway,  ikke 
langt  fra  Irlands  nordøstligste  hjørne,  hvor  sagnet  lyder,  at 
fortidens  jetter  har  tømret  sten  til  sten  og  bygget  bro  og  vei. 
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Men  her  er  ogsaa  plastisk  modellerede  forbjerge  og  aabne, 
halvmaaneformede  bugter.  hvor  landet  hæversigamfiteatralsk 
op  fra  kysten  og  i  sin  bygning  minder  om  Italien,  rent  og 
harmonisk  i  linjerne.  Her  er  vide,  frugtbare  marker,  hvor 
plogjernet  sætter  dybe  furer;  men  her  er  ogsaa  øde  stræk- 
Ilinger,  hvor  vandreren  mil  efter  mil  bare  møder  myr  og  øde 
heier,  og  hvor  intet  menneske  bor.  Her  er  trange  dale,  5f/e/?s 
som  de  kaldes,  hvor  elven  flyder  sort  og  dyb,  og  hvor  knapt 
en  solstraale  naar  ned  gjennem  de  skyggende  grene  til  den 
lætte  underskog  af  kristtorn,  barlind  og  slyngende  vedbend. 
Men  saa  aabner  dalen  sig  og  giver  plads  for  en  stille  skog- 
sjø, hvor  egen  og  bøgen  speiler  sig  i  det  sortbrune  vand,  og 
vi  ser  i  det  fjerne  aaserne,  hvis  sider  lyngblomsten  har  klædt 
i  sit  rosenrøde  skrud.  Her  er,  især  i  den  sydvestlige  del  af 
øen,  i  det  underskjønne  Killarney,  hvor  Golfstrømmen  brin- 
ger fugtighed  og  varme,  en  plantevekst  saa  rig  og  saa  yppig, 
som  vi  først  tinder  den  i  det  sydlige  Spanien  og  paa  Azorerne 
og  Madeira:  vidunderlige  bregner,  eviggrøn  ne  trær  med  glin- 
sende blade  og  skinnende  røde  bær,  og  især  fuksiaer,  som 
her  nede  blir  til  virkelige  trær,  30—40  fod  høie,  og  som 
dryssende  fulde  af  røde  og  hvide  blomster  straaler  som  en 
have  i  feernes  rige.  Et  land  med  sterke  modsætninger,  vild- 
skab  og  mørk  uhygge  side  om  side  med  smilende  ynde  og 
harmonisk  skjønhed.  Og  over  det  hele  himmelen  med  de 
drivende  skyer,  som  kommer  tunge  og  i  tætte  lag  ind  fra 
Atlanterhavet.  Snart  kaster  de  dybe  skygger  og  klæder  land- 
skabet  i  mørke  og  tiingsind ;  men  saa  bryder  solens  straaler 
gjennem,  og  det  er,  som  om  himlene  aabner  sig,  og  øiet 
skuer  syner  af  overjordisk  skjønhed,  helst  naar  solen  synker 
i  havet  i  vest  og  bringer  sagn  om  ungdomslandet  (Tima  n-dg) 
med  evig  skjønhed  og  ungdom*.  —  Intet  under,  at  følelsen 
af  naturens  skjønhed  blev  vakt  i  Irland  tidligere  end  i  noget 
andet  sted  i  Europa. 

Det  er  vel  kjendt,  at  Irland  i  de  mørke  aarhundreder 
efter  folkevandringens  ophør  i  mange  henseender  var  det 
høiest  kultiverede  land  i  Europa.  Der  blomstrede  en  rig  og 
mangesidig  skjønlitteratur,  baade  paa  vers  og  prosa.  For- 
tællinger  med  indstrøede  vers,  heltesagaer  og  eventyr,  samt 
kunstdigte,  baade  hædersdigte,  mindekvad  o.  1.,  og  lyriske 
digle.    Enhver   irsk   høvding   havde   ved  sin  hird  en  skald, 

*  Ungdommens  land  spiller  en  stor  rolle  i  de  gamle  irske  sagn. 
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som  kvad  til  hans  pris  og  fortalte  om  fortidens  helte.  Det 
meste  af  den  gamle  irske  digtning  er  kunstlet  og  usmagelig 
for  vor  tid,  indviklede  versemaal  og  omskrivninger,  som 
ligner  de  islandske  skaldekvad.  Men  undertiden  møder  vi 
ogsaa  lyriske  digte  fulde  af  virkelig  skjønhed.  Over  det  irske 
heltesagn,  som  i  modsætning  til  de  fleste  andre  landes  er  i 
sagaform  og  ikke  paa  vers,  er  der  den  samme  fantasiens 
glød,  som  endnu  præger  den  irske  folkekarakter.  Der  er 
sterke  lidenskaber  og  tragisk  elskov.  Men  undertiden  er  det, 
som  om  fantasien  sprænger  alle  baand,  saa  skildringen  blir 
overlæsset,  taaget  og  uformelig  som  selve  de  drivende  skyer, 
som  kommer  fra  Atlanterhavet  og  kaster  skygge  over  Erins 
grønne  0.  Adjektiv  dynges  paa  adjektiv,  det  store  blir  kolos- 
salt, det  virkningsfulde  burleskt.  Men  undertiden  lyder  der 
ogsaa  milde,  vemodige  toner  af  øm  og  trofast  elskov,  af  op- 
ofrelse  og  vennesind,  af  søster-  og  moderkjærlighed.  Der  er 
strengeleg  og  fuglesang  og  en  kjærlighed  til  naturen,  som  vi 
ikke  tinder  den  hos  noget  andet  folk  i  middelalderen. 

Vidunderligt  er  det,  hvor  tidlig  naturfølelsen  vaagnede 
hos  irerne.  De  irske  munke,  som  drog  ud  i  ensomheden 
for  at  tjene  Gud  med  bøn  og  faste,  søgte  med  forkjærlighed 
til  naturskjønne  steder,  helst  til  stille  skogsjøer  med  det  dybe 
vand  og  de  skyggende  trær,  fra  hvis  top  svarttrosten  og  nat- 
tergalen jublede  sine  toner,  mens  gjøken  gol  i  det  fjerne. 
Der  tindes  neppe  i  hele  Irland  et  yndigere  og  fredfuldere 
sted  end  Glenndalough  [de  to  sjøers  dal],  hvor  den  hellige 
Kevin  havde  sin  hule  i  den  bratte  fjeldvaeg  over  den  lille  sjø. 
Bøgen  og  lærketræet  speiler  sig  i  det  mørke,  næsten  sort- 
brune vand.  Lyngblomsten  rødmer  op  over  Qeldsiderne,  der 
hvor  træveksten  slutter.  Og  den  hellige  Kevin  var  ikke  den 
eneste,  som  elskede  den  jomfruelige  natur  fjernt  fra  menne- 
skenes boliger.  Klosteret  i  St.  Gallen  i  Schweiz  er  grundlagt 
of  irlændere.  Her  levede  der  ved  oar  800  en  irsk  munk. 
Hans  navn  kjender  vi  ikke,  og  det  havde  vist  heller  ingen 
stor  klang  i  hans  egen  tid.  Og  dog  er  han  kanske  et  vigtigere 
document  humain  end  mange,  hvis  navne  har  gjenlydt  ned 
gjennem  slegterne.  Han  var  blandt  de  første  i  Europa,  som 
havde  øie  og  sind  opladt  for  naturens  skjønhed,  og  som  følte 
trang  til  ogsaa  at  udtrykke  denne  følelse.  Han  sad  en  dag 
bøiet  over  sit  afskriverarbeide,  over  bogen  med  pergament- 
bladene,  i   hvilken    han   med   møie  og  flid  skrev  sine  store^ 
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snørklede  bogstaver.  Døren  til  hans  celle  stod  aoben,  og 
udenfor  lød  fuglenes  sang  fra  trærne.  Deres  toner  gik  til 
hans  hjerte.  Han  maatte  stanse  i  sit  arbeide  og  lytte  til 
sangen ;  og  saa  skrev  han  paa  margen  af  sit  blad  følgende 
fordringsløse  lille  sang: 

Mig  omgiver  et  gjærde  af  tjørnekrat. 
Til  mig  klinger  svarttrostens  muntre  sang, 

som  jeg  ikke  vil  dølge. 
Mens  jeg  sidder  over  min  bog  og  skriver, 
lyder  til  mig  fuglenes  melodi. 
Til  mig  lyder  gjøkens  klare,  vakre  tale 
i  dens  blaagraa  kappe  fra  buskenes  top. 
Visseligi  paa  min  brødherres  bud 
skriver  jeg  vel  til  fuglenes  sang. 

Endnu  merkeligere  er  dog  nogle  andre  lyriske  digte,  som 
sprogforskeren  professor  Kuno  Meyer  i  Liverpool  netop  har 
udgivet  og  oversåt.  I  disse  digte,  som  professor  Meyer  paa 
grund  af  sproget  sætter  til  slutningen  af  9de  eller  begyndel- 
sen  af  10de  aarhundrede,  giver  en  fuldstændig  moderne  natur- 
følelse sig  udtryk.  Naturen  elskes  og  lovsynges  for  sin  egen 
skyld  og  ikke  som  ramme  om  menneskelivet.  Hver  eneste 
liden  enkelthed  i  naturen  er  flnt  og  poetisk  opfattet,  uden  at 
dog  helhedsbilledet  er  tabt  af  syne;  men  det  merkeligste  er, 
at  den  ukjendte  digter,  ligesom  moderne  digtere,  først  og 
fremst  skildrer  stemningen  i  naturen  og  det  indtryk,  naturen 
og  aarstidernes  skiflen  gjør  paa  menneskene.  Disse  «Sange 
om  sommer  og  vinter»*  kunde  godt  være  skrevet  den  dag 
idag  og  maa,  synes  det  mig,  virke  lige  friskt  nu,  som  da  de 
blev  til.  Jeg  tror  derfor,  at  norske  læsere  ogsaa  vil  have 
fornøielse  af  at  læse  dem,  og  jeg  gjengiver  dem  her  efter 
professor  Meyers  udmerkede  oversættelse  og  udgave.  Jeg 
skal  blot  tilføie,  at  selve  sproget  og  versemaalet  medfører  san 
mange  vanskeligheder,  at  det  er  umuligt  at  oversætte  frit  og 
med  rim.    Man  maa  søge  at  oversætte  ordret  linje  for  linje. 

Det  første  af  digtene,  en  lovsang  til  den  første  sommer- 
dag, findes  i  en  liden  fortælling  om  sagnhelten  Finn,  kaldct 
«Finns  ungdomsbedrifter».  Det  fortælles  der  bl.  a.,  hvorledes 
Finn  fik  digtergaven;  det  var  paa  lignende  vis,  som  Sigurd 
Fafnesbane   i   det  nordiske  sagn  lærte  at  skjønne  fuglenes 

*  FoiiT  Oldlrith  Sangs  of  Summer  and  Winter,  London,  1903;  David  Null 
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tale.  —  Begge  dele  er  rimeligvis  gamle  eventyrtræk.  —  Finn 
kom  til  skalden  Finnéces,  som  i  syv  aar  havde  levet  ved  stran- 
den af  Boyne-floden  og  vogtet  paa  en  underfuld  laks.  For 
det  var  spaaet  ham,  at  hvis  han  fangede  og  spiste  denne 
laks,  skulde  han  faa  kundskab  om  alle  ting.  Laksen  blev 
fanget,  og  den  unge  Finn,  som  den  gangendnu  kaldtes  Deimne, 
tik  i  opdrag  at  stege  den  for  skalden  med  strengt  paabud 
om  selv  ikke  at  spise  noget  af  den.  Gutten  gjorde  saa  og 
bragte  den  stegte  laks  til  Finnéces.  «Har  du  spist  noget  af 
laksen,  gut?»  spurgte  skalden.  «Nei,»  svarede  gutten,  «men 
jeg  brændte  tommelfingeren  min  og  stak  den  saa  i  munden.» 
Derved  viste  det  sig,  at  gutten  og  ikke  Finnéces  var  den, 
som  var  bestemt  til  at  spise  tryllelaksen.  Han  fik  navnet 
Finn  (den  lyse  eller  vakre),  aad  laksen  og  blev  kyndig  i  digte- 
kunst,  og  for  at  vise  sit  skaldskab  gjorde  han  følgende  vers: 

0  første  maidag,  fagre  tid,  Op  paa  aasen  kvæget  bringer 

fuld  af  herlige  farver!  mudder  med  sig; 

Svarttrosterne  synger  en  f  uld  sang,   myren  mætter  sig  tilgavns. 
om  der  blot  er  en  svag  slraale 

af  daff  ^^^  skogen  harpetoner  høres; 

seilet  folder  sig  i  fuldendl  fred. 
Den  støvgraa  gjøk  raaber  høit:     Farve  lægger  sig  paa  hver  en  høl, 
Velkommen,  herlige  sommer!         laageslør  paa  sjøens  fulde  vand- 
Dethaarde,  slemme  veir  har  satsig.  speil. 

Skogens  grene  staar  tæt  som  en 

hæk.  Vagtelkongen,  en  ivrig  skald, 

snakker  og  pludrer. 
—  Sommeren  hugger  elven  smal;   Det  høie,  jomfruelige  vandfald 
den  rappe  hesteflok  søger  til  synger 

vands.  velkomst  til  den  lunkne  dam. 

Lyngblomsten  spreder  sit  lange     I  sivet  hvisker  det  og  tisker. 

haar; 
det  fine,  hvide  myrdun  vifter.        H^it  i  luften  lette  svaler  svinger 

og    rundt    haugen    høie    toner 
Kædsel  griber  raadyrets  bryst.  rækker. 

Den  glatte  sjø  strømmer  raskt,     Den  myge,  fede  olden  spirer; 
mens  til  hvile  havet  synker,  hængemyren   stammer  sin  saga. 

og  med  blomster  jorden  dækkes. 

Torvmyren     er    som    ravnens 

Hier  bærer  med  sin  svage  styrke  kappe, 

en  herlig  byrde,  høst  af  blomster,    gjøken  byder  høit  velkommen; 
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(i  vandel)  fisken  spæltet  springer. 
Høit  hopper  den  hurtige  kriger. 

Manden  strutter,  møen  knoppes 
seiersstolt  og  skjøn  og  sterk. 
Skjøn    hver   skog    fra    top  til 

grund, 
skjøn     hver    stor    og    aaben 

slette. 

Deilig  er  aarstidens  pragt. 
Svunden  er  den  strenge  vinter. 
Hvid  (af  blomster)  staar  hver 

frugtskog, 
sommeren  fuld  af  frydfuld  fred. 

£n  flok  af  fugle  sætter  sig 
midt  paa  engens  flade. 


Det  suser  i  den  grønne  mark, 
hvor  bækken  gaar  rislende  og 

klar. 

En  vild  længsel  efter  traverhaste 

griber  dig. 
Rundt    i   rad  og  række  krige r- 

skaren  stilles. 
Et  straalende  spyd^  er  ind  i  lan- 
det skudt, 
saa  sverdliljen  skinner  som  guid 

i  dets  glans. 

En  frygtsom  liden  vedholdende  fyr 
synger  med  sin  fineste  røst, 
lærken  kvæder  klare  tidender. 
Herlige    maidag    med    yndige 

farver! 


Det  andet  af  de  af  professor  Meyer  udgivne  digte  giver 
en  knap,  men  malende  skildring  af  vinteren: 

Hør,  hvad  jeg  siger!     Hjortene  skriger; 
vinteren  sner;  sommeren  er  ei  mer. 

Vinden  er  høi  og  kold;     solen  staar  lav; 
kort  er  dens  trav;  det  bruser  om  hav. 

Bregnen  staar  rød  og  gul;     formen  er  lagt  i  skjul. 
Vildgaasen  sender  sit  skrig,  som  vi  kjender. 

Kulden  har  grebet     fuglenes  vinger; 

istid  —  del  er  det  nyt,  som  jeg  bringer! 

Det  tredje  digt  skildrer  først  vinteren  og  saa  sommeren. 
Det  indledes  med  en  liden  fortælling  om,  at  Finn  havde  en 
fed  og  lad  smaasvend  ved  navn  Mac  Lese  (den  dovne  guts 
søn).  En  gang  en  nat,  mens  han  og  Finn  var  ude  paa  jagt, 
bad  Finn  ham  gaa  og  hente  vand  for  sig.  Men  gutten  havde 
ikke  lyst  og  fremsagde,  for  at  faa  slippe,  følgende  vers,  hvor 
baade  irernes  opfatning  af  naturen  og  deres  humoristiske 
sans  kommer  tydelig  frem: 

^  spyd  (eroMM,  egl.  <skafl>)  er  her  brugt  om  en  i»olstraaIe. 
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Koldt  til  dommedagl 
Stormen  er  sterkere  end  nogensinde. 
Hver  skinnende  fure  er  en  elv. 
Hvert  vadested  er  en  dyb  sjø. 

Stor  som  det  vide  hav  hvert  oprørt  vand, 

en  fiendehær  hver  ivrig  liden  flok. 

Stor  som  fladen  af  et  skjold  er  hver  draabe  regn, 

stor  som  en  hvid  vaedders  skind  hver  snefloke. 

Stor  som  en  afgrund  er  hver  pyt, 

en  høi  sten  hver  flade,  en  skog  hver  myr. 

Hjorderne  ei  finder  ly. 

Hvid  sne  naar  helt  op  til  bagen. 

Snarlig  frost  har  veiene  bundet 

efler  en  listig  kamp  rundt  Colfs  bautasten'; 

stormen  faar  magt  til  alle  sider, 

saa  ingen  kan  sige  andet  end  ckoldt!» 

Finn  sagde,  det  var  løgn,  og  begyndte  at  prise  veiret  or 
de  gode  tegn  og  aarstiderne  og  sang  følgende  sang: 

Sommeren  er  kommet,  sund  og  fri; 
derfor  helder  den  brune  skog; 
og  den  slanke,  fine  dyrkalv  sig  tumler, 
og  sælenes  vei'  er  jevn. 

Gjøken  synger  sød  musik; 
der  er  tryg  og  rolig  slummer. 
Yndige  fugle  op  paa  heien  hopper, 
og  hjorter  raske,  graa. 

Heden  har  røvet  dyrets  ro. 
Hei  for  glam  af  krøllede  kobler! 
Smile  gjør  den  hvide  strand, 
medens  raskt  sig  sjøen  hæver*. 

(irønt  fra  hver  en  plante  springer; 
busket  er  toppen  af  den  grønne  egeskog. 

'  <:oU'ft   hautaoten   var  «Int   sted,  hvor  Pinn  ok  lians  smaasvend  o|> 
holdt  si^. 

"  o:  ha\eL 

•  Doi  ffvluf^nde,  Mim  iiidplioldor  tiere  slwUnavnc,  udelader  Jeg  her. 
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Sommer  er  kommet,  vinter  svunden, 
grenet  kristtorn  hunden  saarer. 

Lydelig  svarttrosten  nynner  sin  sang; 
til  dén  den  spirende  skog  er  en  arv. 
Det  vrede,  stormende  hav  sover. 
Den  spættede  laks  hopper  sit  sprang. 

Solen  smiler  over  hvert  et  land. 

Jeg  siger  farvel  til  de  ynglende  sorger. 

Hundene  gjør,  og  hjortene  mødes; 

ravne  kommer  brusende;  sommeren  er  her! 

cFolk  siger  dog,  at  gutten  blev  nødt  til  at  hente  vand, 
og  Finn  bandt  ham  ganske  nøgen  til  CoWs  bautasten  til  om 
morgenen,  saa  efter  den  tid  var  der  ingen  mere  snar  og  ud- 
holdende  i  Finns  krigerskare.» 

Saaledes  ender  disse  merkelige  digte  om  sommer  og 
vinter.  Men  en  oversættelse  formaar  langtfra  at  give  digtenes 
fulde  skjønhed,  end  sige  hele  sprogets  vellyd.  Det  er  omtrent 
ligesaa  vanskeligt  af  oversætte  irske  digte  som  vore  egne 
gamle  skaldekvad.  Versemaalet  erindviklet.  Der  er  bogstav- 
rim  og  stavelserim,  ord  som  rimer  i  samme  verslinje,  alt- 
sammen ting,  som  moderne  sprog  vanskelig  magter  at  ud- 
trykke;  desuden  er  der  ogsaa  i  originalen  enderim  i  anden 
og  Qerde  verslinje.  Jeg  tror  dog,  at  selv  en  prosaisk,  ordret 
oversættelse  maa  give  et  indtryk  af  irernes  levende  kjærlig- 
hed  til  naturen.  Ingen  moderne  digter  vilde  behøve  at  skamme 
sig  over  den  skjønne  sang  til  maidagens  pris.  Hvilket  intimt 
kjendskab  til  naturen  og  det  mylrende  dyreliv  ude  i  skogen 
nander  der  ikke  af  disse  vers,  —  og  saa  det  lille  glimt  ind 
i  naturens  og  de  skiftende  aarstiders  virkning  paa  menneske- 
livet: «Manden  blomstrer;  møen  knoppes  seiersstolt  og  skjøn 
og  sterk.» 

Men  disse  digte  staar  ikke  alene.  Gjennem  hele  den 
irske  litteratur  gaar  som  en  rød  traad  menneskenes  kjærlig- 
hed  til  naturen.  Vi  faar  ganske  anderledes  end  i  den  øvrige 
middelalders-litteratur,  selv  mere  end  i  sagaerne,  et  indtryk 
af,  at  menneskene  levede  ude  i  og  med  naturen,  paa  jagt 
ude  i  de  store  egeskoge  efler  hjort  og  vildsvin,  i  fiske  ved 
elvene  og  som  landflygtige  over  paa  de  øde  vidder  og  i  fjeld- 
dalene  i   Skotland.    Og  det  var  ikke  bare  naturen  i  solskin 
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Og  smilende  ynde,  irerne  magtede  at  skildre.  De  forstod 
ogsaa  at  skildre  storm  og  uveir  og  det  oprørte  hav,  naar  vin- 
den farer  over  «Lers  mark»^  Et  navnkundigt  digt  om  havet 
skal  saaledes  ifølge  sagnet  være  kvædet  af  skalden  Rumann 
for  nordmændene  i  Dublin.  Digtet,  som  endnu  delvis  er  op- 
bevaret,  begynder  saaledes:  «Der  raser  en  storm  paa  Lers 
mark.»  I  den  vakre  fortælling  om  Lirs  børn,  som  af  sin 
onde  stedmoder  blev  omsk«Jate  til  svaner,  tindes  der  ogsaa 
gribende  skildringer  af  stormen  og  kulden  en  vinterdag  paa 
havet  nord  for  Irland  oppe  ved  Hebriderne,  hvor  vingerne 
fryser  fast  til  fuglenes  sider,  og  isen  skraber  skindet  af 
huden. 

Til  forskjellige  tider,  i  gammel  og  i  ny  tid,  har  kelternes 
digtning  virket  paa  menneskene  langt  ud  over  deres  egen 
hjemstavn,  som  nu  kun  er  en  afkrog  af  verden;  og  det,  som 
altid  har  virket  sterkest,  er  netop  den  følelse  af  samliv  og 
samhørighed  mellem  naturen  og  menneskene,  som  hele  den 
keltiske  og  fremforalt  den  irske  digtning  saa  sterkt  frem- 
hæver.  I  den  tidligste  middelalder  drog  irske  munke  som 
missionærer  og  kulturbærere  til  England,  Skotland  og  Mellem- 
Europa.  Overalt  førte  de  med  sig  sin  interesse  for  videnskab, 
sin  kjærlighed  til  kunst  og  digtning.  Den  angelsaksiske 
kultur  er  saaledes  dybt  præget  af  forbindelsen  med  Irland. 
Der  tindes  i  angelsaksisk  poesi  bløde,  næsten  sentimentale 
naturskildringer:  af  vaarens  komme,  naar  isen  løsner  og 
skibene  seiler  ud,  og  udlængsel  vækkes  i  menneskenes  bryst, 
af  fuglenes  sang  og  de  spirende  blomster,  som  i  digtet 
«Sjøfareren»: 

Træ  og  busk  nu  blomstrer;  borgene  blir  fagre; 
vang  og  eng  sig  smykker;  verden  blir  glad. 
Alt  dette  lokker  den,  som  længes  ud, 
til  paa  færd  at  drage,  maner  den,  som  saa  tænker, 
til  fjernt  at  vandre  paa  bølgernes  veie. 
Saa  maner  og  gjøken  med  klagende  røst; 
sommerens  vægter  synger;  sorg  den  bebuder 
bitter  i  brystet. 

Slige  naturskildringer  er  fuldstændig  fremmede  for  al 
anden  gammel-germansk  poesi,  den   være  sig  nordisk  eller 

*  En  kjenning  for  havet;  Ler  var  havgudens  navn. 
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lysk.  De  har  kun  sit  sidestykke  i  kelternes  digtning,  hos 
de  mænd,  som  skrev  «Sange  om  sommer  og  vinter». 

Der  gik  atter  aarhundreder.  Riddertiden  var  kommet; 
normannerne  havde  erobret  England.  Kelterne  var  trængt 
ud  til  de  yderste  uveisom  me  halvøer,  Wales,  Cornwal  og 
Bretagne.  Men  kjærligheden  til  sang  og  digtning  levede  lige 
fuldt.  Til  harpens  klang  fremsagde  eller  sang  barderne  frem- 
deles sine  digte  om  had  og  elskov,  om  trofast  kjærlighed, 
om  menneskenes  liv  ude  i  naturen.  De  kymriske  og  breton- 
ske  barder  flakkede  viden  om  og  blev  modtaget  med  glæde 
i  ridderborgene  og  ved  fyrstehoffene  baade  i  England  og 
Frankrige.  Meget  af  det  mest  yndede  romanstof  i  middel- 
alderen fik  gjennem  dem  indpas  i  Vest-Europa:  Sagnkredsene 
om  kong  Arthur  og  ridderne  ved  det  runde  bord,  om  Tristran, 
om  Lancelot,  om  Percival  o.  s.  v.  Men  der  kom  ogsaa  nye, 
vegere  og  ømmere  toner  ind  i  poesien,  af  fuglesang  og  lok- 
kende melodier  fra  naturen  og  de  dybe  skoge.  Meget  af  det, 
som  folkevisen  indeholder  af  naturstemning,  skyldes  visselig 
paavirkning  fra  kelterne. 

Paany  skulde  et  halvt  aartusen  gaa.  Rousseaus  ideer, 
hans  krav  paa  at  menneskene  skulde  vende  tilbage  til  na- 
turen og  hans  skrifter  havde  givet  menneskene  et  nyt  syn 
paa  naturen,  lært  dem  at  elske  naturen  i  dens  oprindelighed 
og  jomfruelige  uberørthed.  Da  udgav  i  1760  skotlænderen 
James  Macpherson  «Ossians  digte>^.  Ingen  digte  i  samtiden 
gjorde  tilnærmelsesvis  et  saa  dybt  indtryk.  De  blev,  saa  at 
sige,  alle  følsomme  menneskers  evangelium.  Goethe  lader 
den  unge  Werther  skrive:  «Ossian  har  i  mit  hjerte  fortrængt 
Homer.  Hvilken  verden  den  herlige  fører  mig  ind  il  At 
vandre  over  heden,  omsust  af  stormvinden,  som  i  dampende 
taager  bærer  fædrenes  aander  i  maanens  dæmrende  lys,  at 
høre  fra  fjeldet,  i  skogstrømmens  brus,  aandernes  jamren  i 
sine  huler  og  veklagerne  fra  møen,  som  græmmer  sig  til- 
døde ved  de  lire  mosgrodde,  græsdækkede  stene  over  den 
ædle  faldne,  hendes  elskede!»  Der  hviler  ikke  over  de  egte 
Ossian-sange,  som  Macpherson  bearbeidede  og  omdigtede, 
det  slør  af  mystik  som  over  Macphersons  digtning.  Men 
det,  som  greb  Goethe  og  hans  samtid  ved  Ossian,  stammer 
alligevel  ikke  fra  Macpherson  selv,  men  er  netop  det,  som 
præger  al  keltisk  digtning,  kjærligheden  til  natur-en  og  men- 
neskets liv  i   den  jomfruelige  natur.    De  egte  Ossian-sange 
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er  nu  forlængst  kjendt  af  forskerne.  De  stammer  oprindelig 
fra  Irland  og  er  blevet  til,  ikke,  som  Macpherson  sagde,  i 
tredje  aarli.  efter  Kristus,  men  til  forskjellige  tider  i  den 
senere  middelalder,  ja  endog  i  nyere  tid.  Sit  navn  har  de 
faaet  efter  sagn  helten  Finns  søn  Oisin  eller  Ossian.  Ogsaa 
i  dem  er  der  vakre  og  straalende  naturskildringer,  især  af 
ungdommens  land  ude  i  havet  langt  mod  vest,  med  deilige 
l)orge  og  straalende  farver:  «friskt  blaat,  grønt  og  hvidt, 
purpur,  rødt  og  gult»,  med  blomstrende  enge  og  jublende 
fuglesang. 

Kelterne  er  nu  en  race  i  tilbagegang,  deres  sprog  døende, 
deras  politiske  frihed  knækket  for  aarhundreder  siden.  Men 
derfor  bør  vi  ikke  glemme  den  betydning,  de  har  havt  for 
menneskenes  kulturudvikling.  De  er  de  første  i  Europa, 
som  har  elsket  naturen  og  forstaaet  at  skildre  den  i  al  dens 
jomfruelige  oprindelighed,  uberørt  af  kunst  og  af  mennesker. 

Alexander  Bugge. 


GUSTAF  III. 

(Forlsættelse.) 

VIII. 

I  likhet  med  ITOOtalets  alla  salongsHlosofer  koketterade 
Gustaf  III  också  med  en  viss  demokratisk  liberalism,  men 
i  sjålfva  vårket  har  det  aldrig  funnits  någon  så  hanford  adels- 
beundrare  som  han.  Redan  forut  hade  adeln  privilegium 
pfi  en  mångd  platser,  och  Gustaf  III  utstrackte  dessa  privi- 
legier an  ytterligare,  sårskildt  inom  arméen.  Men  alldeles 
frånsedt  lagen  hade  en  adelsman  nastan  alltid  en  foretrådes- 
ratt  framfor  en  ofralse,  och  jag  har  redan  anfort  några  exem- 
pel  pfi  dessa  omotiverade  adliga  befordringar. 

Delta  kan  synas  sfisom  en  motsagelse,  ty  ingen  svensk 
konung  har  varit  bittrare  hatad  af  adeln  un  just  Gustaf  III, 
och  ingen  har  val  haller  sfirat  denna  adel  djupare  an  han. 
Men  denna  motsagelse  ar  i  sjalfva  vårket  fullt  naturlig. 

Gustaf  betraktade  namligen  adeln  frfin  sin  ensidigt  este- 
tiska  syn  punkt.  Han  sfig  aldrig  dari  ett  politiskt  stfind,  som 
hade  sina  egendomliga  uppgifter  att  fylla  inom  statslifvet, 
adeln  var  for  honom  konungens  naturliga  bundsforvant  i 
striden  mot  det  ignobla  packet,  och  adelns  opposition  var 
dårfor  for  honom  obegriplig,  irriterande  och  vittnande  om 
otacksamhet.  Adeln  var  i  hans  ogon  de  gamla  lysande 
atterna,  det  forfinade  sallskapsskicket,  representanten  for 
Sveriges  alla  årorika  minnen,  den  nodvundiga  relief,  som 
ett  hof  mfiste  hafva,  och  han  har  dårfor  aldrig  lidit  djupare 
—  icke  ens  under  de  mest  fortviflade  ogonblicken  under  det 
ryska   kriget  —  an  dfi   adeln   1789  drog  sig  från    honom. 
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Nodvandigheten  att  tolerere  en  Nordin  och  en  Wallqvist 
såsom  ministrer  gaf  honom  liksom  en  elak  smak  i  munnen. 
«Luktar  jag  icke  snusk?t  frågade  han  grefvinnan  Fersen,  då 
han  en  gang  kom  från  en  konselj  med  dessa  ofrålse  råd- 
gifvare. 

k  den  andra  sidan  var  han  kanske  aldrig  så  lycklig, 
som  då  han  i  Versailles  och  Spa  såg  sig  omgifven  af  den 
urgamla  franska  adeln.  Borden  var  for  honom  en  art  af 
historiens  skonhet,  och  den  hogattade  ådlingen  kunde  dårfor 
alltid  påråkna  hans  sympatier,  hålst  om  denne  af  noden 
tvingades  att  intaga  en  stållning,  som  icke  var  i  enlighet 
med  hans  rang.  De  franska  emigranterna  hade  stådse  i 
honom  en  viirkligt  hangifven  van,  och  falttåget  mot  revolu- 
tionens  Frankrike  var  utan  tvifvel  for  honom  en  ren  hjårte- 
sak.  Då  han  fått  hora,  att  den  sista  åttlingen  till  grefven  af 
Vasaborg  lefde  i  armod,  sokte  han  genast  upp  henne  och 
tilldelade  henne  en  anstendig  pension  for  hennes  återstående 
dager.  På  semme  satt  visede  hen  vårklig  vålvilja  mot  huset 
Stuerts  siste  attling,  pretendenten  Kerl  Edwerd,  som  han 
triiffede  i  Florens.  Enligt  Armfelts  uppgifl  gef  Gustef  afven 
honom  en  pension,  och  i  hvarje  fall  skaffade  han  honom  en 
från  Frankrike. 

Vermest  (ilskede  han  dock  den  svenska  hogedeln,  som 
hen  —  genom  att  återupplifva  en  aldre  riddarhusordning  — 
sokte  att  skilja  från  lågedeln,  och  hvers  framstå  medlemmer 
hen  ville  upphoje  i  furstligt  stand.  Det  gor  dårfor  ett  nåstan 
vemodsfullt  intryck,  då  han  på  sin  dodsbådd  mottager  ett 
besok  af  Grefve  Brahe,  hufvudmannen  for  Sveriges  forstå 
grefveått. 

Fullkomligt  obetydlig  och  uten  elle  endre  foretråden  an 
dem,  som  lågo  i  ett  lysande  namn,  hade  Brahe  också  gjort 
den  «opposition»,  som  passade  for  hans  begåfning  —  han 
hade  uteblifvit  från  hofvet.  Men  nu,  då  konungen  låg  for 
doden,  ensåg  hen  sig  bore  tege  ett  steg  till  forsoning  och 
gjorde  den  doende  sin  uppvektning.  Konungen  streckte  då 
ermerne  mot  honom,  omfemnede  honom  och  sede:  «Kom, 
min  kSre  grefve,  jeg  skell  icke  långre  tanka  på  det  forflutna, 
och  jeg  år  bre  lycklig,  om  min  olycke  återgifver  mig  mina 
vanner.» 

I  Brehe  såg  hen  den  fremste  represententen  for  hela 
den   semhållskless,  som,  trots  ellt,  dock   egde   hens  hjerta, 
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och  i  det  ogonblick  han  forsonade  sig  med  honom,  hade  han 
en  kansla  af,  att  han  forsonade  sig  med  alla  dessa  lysande 
atter,  som  skankt  hans  hof  dess  glans.  Siirskildt  hade  han 
alltid  utmarkt  Brahe.  Vid  kronprinsens  kristning  hade 
denne  såsom  den  aldste  gretVen  fått  håila  den  nyfodde  till 
dopet,  och  omedelbart  darefter  utnåmdes  han,  ehuru  blott 
22  år  gammal,  till  riksråd.  Sam  rna  nnstan  lyriska  svurmeri 
for  adeln  gjorde,  att  han  kallade  Johan  Gabriel  Oxenstjerna 
till  sin  kanslipresident  Fin,  kvick  och  alskvard  hade  denne 
alla  forutsiittningar  att  passa  vid  ett  hof,  men  diplomat  vnr 
han  icke  och  erkande  det  åfven  sjålf.  Han  forstod  också, 
hvarfor  han  blifvit  kallad  till  denna  plats  —  Gustaf  Adolf 
hade  vid  sin  aida  haft  en  Oxenstjerna,  och  denna  rent  poeti- 
ske parallel  var  for  Gustaf  III  alldeles  tillracklig.  I  prak- 
tiken  var  Oxenstjerna  for  honom  endast  och  allenast  en  deko- 
ration,  och  i  konungens  utrikespolitik  blef  han  aldrig  invigd. 
Sin  vordnad  for  bordens  foretrådesråttigheter  glomde 
Gustaf  III  aldrig,  och  han  nåstan  njot  af  att  visa  rikets 
hogsta  ambetsmån,  att  denna  deras  vardighet  i  sjålfva  vårket 
betvdde  intet  bredvid  bordens.  Ehrensvard  berattar  hårom 
en  ganska  karaktåristisk  anekdot.  Efler  en  hoffest  souperade 
man  vid  fyra  bord.  Vid  det  forstå  sutto  konungen  och  alla 
de  upptrådande,  vid  det  andra  drottningen  och  det  ofriga 
hofvet,  vid  ofverhofmastarinnans  bord  de  frammande  mi- 
nistrarna,  och  det  fjarde  bordet  var  ofverkammarherrens,  dar 
Ehrensvard  gjorde  les  honneurs.  Bland  dem,  som  dar  fått 
sin  plats  var  afven  Sveriges  finansminister,  som  nyligen  fått 
utbyta  sitt  borgerliga  namn  Westerman  mot  det  biittre  klin- 
gende Liljencrantz,  en  bland  den  gustavianska  tidens  aldra 
framstå  statsman.  Ehrensvard  hemstalde  då,  om  icke  en 
så  hog  åmbetsman  borde  flyttas  till  drottningens  bord,  men 
konungen  svarade: 

—  Ni  kanner  for  val  mina  ideer  om  sådana  distinktioner 
for  att  tro,  att  jag  kan  resolvere  mig  att  vid  en  fete  flytta 
honom  till  drottningens  bord. 

—  Ehuru  han  ej  ar  af  den  ypperste  naissence,  så  her  hen 
ett  stort  åmbete  och  det  viktigeste  i  Eders  Mejrts  rike. 

—  Det  ken  vål  vare.  Jag  estimerer  honom  dårfore; 
men  fodseln  ar  en  annen  engelågen  sek  vid  hofvet,  och  jeg 
vill,  ett  man  en  gang  skell  hinne  vånje  sig  vid  desse  i  min 
tanke  nodvåndiga  distinktioner;  och  just  dårfor  har  jeg  satt 
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till  det  samma  alla  andra  hoga  åmbetsmån,  som  åro  i  samma 
cas,  amiral  Tersmeden,  ståthållaren  Baron  Axelson,  amirai 
Nordenancker,  hofmarskalken  Manderstrom  och  flera. 

Vid  det  kungliga  bordet  fito  dåremot  unga  gardeslojtnanter. 

Skjoldebrand  —  sedermera  visserligen  excellens  och  en 
af  rikets  herrar,  men  under  Gustaf  III:s  regering  blott  en 
ung  officer  och  son  till  en  nyadlad  konsul  —  hade  forlofvat 
sig  med  den  fattiga,  men  hogvålborna  froken  von  Hopken, 
och  i  sina  anteckningar  berattar  han,  huru  Gustaf  vid  alla 
tillfållen  sokte  forolampa  honom.  Hans  fastmo  befaldes  till 
den  kungliga  taffel n,  men  han  tick  aflågsna  sig,  så  snart 
soupeen  borjade,  och  då  han  en  gang  i  och  for  en  karusell 
var  befald  ut  till  Ekolsund,  hoU  han  på  att  svålta  ihjål.  erne- 
dan  han  ej  var  nog  fornam  att  få  spisa  vid  hoflaifeln.  Man 
tinner  det  dårfor  alldeles  i  sin  ordning,  att  Sergei  vid  en 
landtlig  måltid,  som  Gustaf  III  intog  i  Sibylla  templet  vid 
Tivoli,  fick  ensam  åta  vid  ett  sårskildt  bord;  han  var  nam- 
ligen  den  enda  i  sviten,  som  ej  var  adelsman. 

Den  bild,  man  gor  sig  af  det  gustavianska  hoflifvet,  ar 
dårfor  ganska  falsk.  Med  undantag  for  Creutz,  Gyllenborg 
och  Oxenstjerna,  som  ju  tillhorde  den  hogsta  aristokratien, 
samt  Schroderheim,  som  genom  sin  åmbetsstållning  var  i 
ståndig  beroring  med  kungen,  deltog  icke  någon  af  den 
gustavianska  tidens  «snillen»  i  det  egen  ti  iga  hoflifvet.  Adler- 
beth,  som  foljde  med  Gustaf  III  till  Italien,  behandlades 
hela  tiden  blott  såsom  «skrifvare»,  och  utom  vid  de  tillfållen 
han  såsom  åmbetsman  hade  sina  foredragningar  for  konungen, 
hade  han  då  ingen  beroring  med  denne.  Kellgren  tyckes 
aldrig  hafva  stått  honom  nåra.  Då  han  var  sysselsatt  med 
att  utarbeta  konungens  skådespelsutkast,  tråifade  han  honom 
vål  ofla,  och  då  hans  stycken  skulle  uppforas  på  hofleatern, 
var  han  nårvarande  —  men  knappast  mer,  och  hofman  var 
han  lika  litet  som  Rosenstein.  Bellman  kunde  någon  gang 
få  vara  med  vid  en  storre  hoflfest,  men  stod  naturligtvis  all- 
deles utenfor  denna  krets,  Lidner  och  fru  Lenngren  traflfade 
honom  blott  några  få  ganger  och  Thorild  veterligen  blott  en 
enda  —  vid  den  mårkliga  disputationen  i  Upsala.  Den  enda 
af  den  tidens  ofrålse  forfatlare,  som  viirkligen  var  intim  med 
konungen,  var  Leopold,  som  bodde  på  slottet  och  nåstan 
dagligen  tyckes  hafva  tråflat  Gustaf  under  de  senare  åren  af 
dennes  lif.    Hur  fråmmande  dpssa   «snillen»  stodo  for  den 
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vårkliga  hofkretsen,  framgår  bast  af  hiirtiginnans  af  Soder- 
fnaniand  dagbok,  dår  Bellman  och  Kellgren  i  forbigående 
omnåmnas.  Bellman  spelade  med  i  «Tillfållet  gor  tjufven», 
och  då  hårtiginnan  redogor  for  de  upptråndande  —  baron 
Armfelt,  grefve  Cronstedt,  grefve  Leijonstedt  m.  fl.  —  namner 
hon  lockså  «en  skald  vid  namn  Bellman».  På  samma  satt 
omtalar  hon,  att  «Drottning  Kristina»  versifierats  af  «en  ung 
skald  vid  namn  Kellgren».  Man  marker  lått  det  olika  satt, 
på  hvilket  hofvets  bekanta  storheter  omtalas. 


Konungens  egentliga  umgångeskrets  var  af  helt  annan 
art  och  bestod  af  unga,  adliga,  vackra  officerare,  och  dessas 
bildningsgrad  forefaller  att  hafva  varit  tåmligen  jamnstruken. 
Armfelt,  konungens  måhnnda  intimaste  van,  hade  vål  trots 
sitt  låttsfnne  och  sin  yligthet  en  så  stor  begåfning,  att  man 
stundom  kan  kanna  sig  frestad  att  kalla  honom  ett  snille. 
Hans  i  hast  nedskrifna  biljetter  och  dagboksanteckningar 
loja  en  så  frisk,  omedelbar  uppfattning,  ett  så  godt  lynne  och 
en  så  spelande  kvickhet,  att  det  forefaller,  som  om  han  når 
som  hålst  kunnat  blifva  en  vårkligt  framstående  forfattare, 
blott  han  velat  gifva  sig  tid  dårtill.  Men  Armfelt  år  i  sjålfva 
vårket  ett  rent  undantag. 

Hans  medtåflare  Munck  hade  med  undantag  af  ett  for- 
delaktigt  yttre  knapt  någon  enda  tilltalande  egenskap,  och 
han  gor  snarast  intryck  af  att  vara  en  vacker  stalldrång,  som 
man  klådt  ut  till  hofstallmåstare.  Han  kan  knappast  tala 
utan  att  utstota  några  simpla  kotteder,  hans  bildning  och 
hans  intressen  åro  stalldrångens,  och  hans  hastiga  upp- 
hojelse  hade  gjort  honom  posande  dryg  samt  hos  honom 
ingjutit  ett  fullkomligt  forakt  for  den  vårkliga  fortjånsten. 
En  dylik  succes  torde  också  hafva  hort  till  undantagen.  Vid 
statshvålfningen  1772  —  han  var  då  23  år  —  var  han  kornett 
och  kammarpage,  men  blef  redan  samma  år  riddare  af  svårds- 
orden  och  hofstallmåstare  samt  steg  sedermera  etler  hvart 
annat  till  friherre,  grefve,  ståthållare,  landshofding,  president 
och  seraHmerriddare  —  det  sista  vid  nyss  fylda  41  år,  och 
denna  biografi  afslutas  fullkomligt  vårdigt  dårmed,  att  Munck 
tvfi  år  senare  fick  lof  att  rymma  såsom  sedelfi^rfalskare. 

so  —  Samtiden.    1904. 
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Den  allvarligaste  af  konungens  fortrogne  tyckes  Rvert 
Taube  hafva  varit,  men  om  hans  vårkliga  begAfning  år  del 
svfirl  att  bilda  sig  en  fdrestallning.  Essen»  som  sedan  kom 
att  spela  en  så  framstående  roll,  var  då  ånnu  blott  en  ung 
och  vacker  hofman.  Axel  Persen,  som  omstrålas  af  ett  så 
poetiskt  skimmer,  skildras  af  den  skarpe  iakttagaren  Trolle- 
Wachtmeister,  som  for  ofrigt  var  befryndad  med  honom,  på 
foljande  sfitt:  «Persen  hade  genom  sin  teatraliska  hogdra- 
genhet  och  den  otillgnnglighet,  hvarmed  han  skylde  sin  inre 
tomhet,  aflugsnat  ifrån  sig  både  hoga  och  laga.  Hans  och 
systems  hus  var  —  nfigra  vanliga  representationsbjudningnr 
af  blandadt  innehåll  oberåknadt  —  medelpunkten  blott  for 
några  hogst  betydelselosa  gamla  hvardagsguster  samt  fr)r 
husets  anhoriga,  till  hvilka  jag  genom  mitt  giftermål  med 
husets  systerdotter  också  horde.  Detta  foga  talrika  silUskap 
utgjorde  en  hogst  tråkig  samling  omkring  ett  patience-bord, 
utmårkt  lika  mycket  af  den  dar  rådande  komplettaste  intresse- 
loshet  som  af  den  dår  rådande  stelhet;  men  fuilkomligen 
oskuldsfuU  så  vål  i  politiskt  hånseende  som  i  allt  annat, 
hvartill  tankar  och  deras  anvåndande  fordrades,  ehuru  visser- 
ligen  hela  sållskapet,  på  en  enda  når,  just  icke  var  gynn- 
samt  ståmdt  for  revolutionen.» 

De  ofriga  favoriterna:  Henrik  Sparre,  Bruse,  De  Besche, 
Peyron,  De  la  Grange  m.  fl.,  voro  fullkomligt  obetydliga  per- 
soner, och  åtminstone  De  la  Grange  var  celeber  for  sin  okun- 
nighet.  Icke  dess  mindre  tillhorde  han  under  en  del  af  den 
italienska  resan  konungens  svit,  och  från  denna  resa  benittar 
Rngestrom  om  honom  en  anekdot,  som  år  ganska  belysande. 
En  gang  vid  bordet  frågade  konungen  honom,  om  han  sett 
några  af  Roms  mårkvårdigheter.  «Jo  —  svarade  De  la  Grange 
—  jag  har  sett  påfven  Neros  graf.» 

«Gud  bevars  —  utropade  konungen  —  såginteså!  Nero 
var  icke  påfve;  han  var  romersk  kejsare.» 

Men  Armfelt,  som  hade  svart  att  undertrycka  ett  godt 
skåmt,  hviskade  till  De  la  Grange:  «Kungen  harorått!  Han 
tror  sig  veta  mer  ån  han  vet.  Stå  på  dig»  —  och  han  hade 
vårkligen  den  glådjen  att  få  hora  De  la  Grange  envist  fTir- 
svara  Neros  pontifikat  gent  emot  konungen. 

Den  beromda  gustavianska  hoftonen  var  dårfor  iroligen 
iungt  ifrån  allmån,  och  måhånda  var  det  blott  ett  ganska  litel 
fåtal  som  ågde  denna  formåga  att  kåsera,  som  en  senere  tid 
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—  tamligen  kritiklost  —  trott  vara  allmån.    De  fleste  memoar-- 
forfattare  från  denna  tid  —  Ehrensvård,  Hamilton,  Engestromp 

—  skrifva  en  ganska  klen  svenska;  Adlerbeth  år  lård,  stefr 
nåstan  pedantisk;  Rosenstein,  som  varkliglen  åger  stil,  tyckes 
knapt  hafva  haft  formågan  att  skåmta,  utan  år  stådse  allvar- 
lig  och  akademisk,  och  Schroderheim,  som  onekligen  år 
lustig,  saknar  i  sjålfva  vårket  all  (iness;  han  åren  glad  bouf- 
fon,  som  hålst  ror  sig  med  en  i  de  glada  ordenssållskapen 
gouterad  komisk  rotvålska.  Vårkliga  virtuoser  såsom  kon- 
versatorer  voro  knapt  andra  ån  Armfelt,  Oxenstjerna,  Leopold 
och  måhånda  Kellgren.  Flera  af  denna  tids  memoarforfattare 
klaga  ocksfi  ofver  den  råa  och  vulgåra  tonen  vid  hofvet,  och 
åfven  om  man  —  med  en  viss  rått  —  vill  jafva  sådana  klander- 
lystna  antecknare  som  Persen  och  Hamilton,  så  kan  man 
dock  icke  undgå  atttillmåta  hårtiginnan  af  Sodermanland  en 
viss  auktoritet  i  detta  afseende.  «Det  borjar  vårkligen  — 
skrifver  hon  1787  —  blifva  ondt  om  angenåma  månniskor 
inom  den  fåtaliga  och  tråkiga  societeten  sedan  många  dragit 
sig  tillbaka,  utledsna  vid  den  samling  af  ouppfostrade  och 
ohyfsade  unga  mån>  som  kungen  omgifver  sig  med  och  hvilka 
gjort  tonen  inom  hofkretsarna  ytterst  dålig.» 

Den  bakgrund,  man  velat  gifva  det  litteråra  lifvet  under 
Gustaf  ni:s  regering,  år  dårfor  i  vårkligheten  icke  fullt  den 
samma  som  i  traditionen.  Onekligen  ligger  det  en  viss  solig 
glans  ofver  denna  tid,  men  ser  man  nårmare  efter,  år  denna 
belysning  ofta  konstlad  och  falsk.  Månniskorna  hade  alis  icke 
denna  bekymmerslosa  festståmning,  som  vi  lagga  in  i  deras 
vasen,  och  den  yttre  glansen  dolde  ej  sållan  en  ganska  bister 
misår.  De  fiesta  af  dem,  —  såsom  Oxenstjerna  och  Schroder- 
heim,  att  icke  tala  om  konungen  sjålf  —  hade  ståndigt  att 
kampa  mot  dåliga  aflarer,  och  det  var  icke  mangen,  som 
kunde  behandla  dylika  obehagligheter  med  en  Armfelts  glada 
abandon.  Nåstan  alla  fortårdes  de  af  en  bitter  afundsjuka 
mot  hvarandra,  nfigon  vånskap  tyckes  knappest  hafva  funnits 
bland  dessa  leende  hofmån  i  Gustafs  omgifning,  de  bedoma 
hvarandra  kyligt,  nyktert  och  hårdt,  och  hvar  och  en  af  dem 
tanker,  fullkomligt  kallhjårtadt,  blott  på  sig  sjålf. 

cHvad  som  ulgor  foremålet  for  min  daglige  forvåning  — 
skrifver  den  lilla  hårtiginnan  af  Sodermanland  —  år  den  ton, 
som  f5r  nårvarande  år  den  forhårskande  inom  sållskapslifvet. 
Allt  fortroende  år  forsvunnet,  och  det  tyckes,  som  om  alla 
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Ribbenenes  antal  er  reduceret  fro  13,  som  hos  de  menneske- 
lignende aber,  til  12—11,  hos  de  fleste  naar  kun  7  par  ribber 
brystbenet,  hos  lavere  racer  naar  undertiden  ogsaa  8de  Trem 
som  c^te».  Skulderbladene  er  hos  disse  ofle  tydelig  smale 
som  oprindelig,  hos  de  høiere  racer  er  de  brede,  i  sammen- 
hæng  med  det  brede  bi7St  og  de  brede  skuldre  og  forlem- 
mernes  fuldkomne  uddannelse  til  frie  armer.  Foden  er  øien- 
synlig  ikke  færdig  endnu  som  tobenet  gang-apparat.  Men 
laarbenet  er  alt  blevet  relativt  langt,  laegbenene  kortere  o^ 
det  tynde  skinnehen  svagt.  Tærne  er  under  tydelig  til- 
bagedannelse,  uden  den  store  taa,  som  de  andre  slutter  sig 
nærmere  indtil,  medens  lilletaaen  i  et  par  tilfælde  af  hun- 
drede allerede  har  et  led  mindre  end  regelen.  Mellemfods- 
benene  samler  sig  til  et  buet  bærehvælv.  Tærnes  muskler 
er  ofte  lidet  udskilt,  derimod  har  mennesket  særskilt  ud- 
viklede  kraftige  lægmuskler  og  svære  «siddemuskler»  for 
at  bære  kroppen  ved  opreist  gang. 

Paa  alle  disse  punkter  er  der  nu  en  tydelig  forskjel 
mellem  de  laveststaaende  racer  og  europæerne,  paa  alle  viser 
disse  en  fuldkomnere  tilpasning  til  den  opreiste  stilling, 
hvorimod  øiensynlig  udviklingen  gaar. 

Omvendt  kan  man  vise  en  udvikling  i  et  andet  vigtigt 
racemerke,  tandsystemet,  som  er  tilbagedannende,  r^ressiv 
—  fraaustralnegrenes  svære  kjæveparti,  med  de  kraftige  jæks- 
ler,  de  indersle  ofte  lige  store  som  de  fremste,  medens  «vis- 
domstænderne»  hos  europæerne  bare  er  til  at  have  tand- 
pine  i  og  ofte  ligefrem  udeblir.  En  tilbagegang  fra  det 
typiske  pottedyrsystem  med  44  tænder  til  28  —  som  ofte  er 
daarlige  nok  —  hvad  der  vistnok  ikke  er  bare  civilisation. 

Der  kunde  nævnes  en  lang  række  lignende  variationer, 
som  tydelig  viser  en  artsudviklende  omdannelse  hos  menne- 
sket. Men  overalt  finder  vi  alle  mulige  overgange,  ingen 
mutationssprang.  Og  vi  staar,  ogsaa  naar  det  gjælder  menne- 
sket, ude  af  stand  til  at  tænke  os,  at  de  relativt  uvæsenilige 
ændringer  skal  kunne  frembringe  noget  afgjørende  udvalg  i 
kampen  for  tilværelsen.  Der  viser  sig  en  umiskjendelig  ret- 
ning i  udviklingen,  en  fuldkommengjørelse  af  kroppen  som 
tobenet  opreist,  af  hjernens  dimensioner  i  sammenligning 
med  tyggeapparatet  o.  s.  v.  Men  den  betingende  aarsag  kan 
man  ikke  sige  foreligger  tilfredsstillende  udredet* 


Guslof  III.  317 

Denna  lecluren  iir  den  siikrosle  hvardagsgasl,  den  borttager 
den  adla  tiden,  som  man  annars  vid  hof  med  galanterie  så 
val  anvandt,  och  vrinjer  lillika  damerna  vid  en  viss  indiflbrence 
och  ifrån  alla  de  behof,  som  man  så  villigt  unnar  dem.  Ifrån 
kl.  9  till  soupéen  ar  då  något  allmant  spel  af  Biribi,  Vingt 
Un,  Lotterie,  Cavagnole;  sedan  en  soupé  ifrån  11  til  1  eller 
2,  då  man  i  några  dodande  timmar  sitter  vid  ett  tomt  bord, 
och  den,  som  icke  kan  blanda  sig  i  ofverhetens  konversation, 
ofla  får  noja  sig  med  tomma  ord.  Ofla  spelar  man  efler  sou- 
péen, om  ej  man  vakat  nog  lange  forut,  och  sedan  retirerar 
hvar  och  en  sig  i  sina  rum,  nojde,  att  dagen  så  val  blifvit 
an  vand,  och  att  man  så  roat  sig.» 

(Fortsættes.) 

Henrik  Schackt 


TIDENS  TANKER. 

Nye  ideer  spreder  sig  med  forskjellig  hastighed  i  forskjel- 
lige lag.  Først  til  de  teenkere,  som  har  emnet  til 
fag,  videnskabsmænd  o.  s.  v.  Straks  her  kan  modstanden, 
trægheden  hos  herskende  meninger  eller  direkte  modsæt* 
ning,  være  stor  —  man  har  endog  opstillet  som  eti  erfarings- 
sats,  at  netop  de  store  epokegjørende  tanker  maa  gjennemgaa 
en  obligat  periode  af  ubemerket hed  —  før  de  med  et  slag 
breder  sig  over  de  videste  kredse.  Nationale  skranker  hem- 
mer nu  mindre  i  videnskaben,  skjønt  de  endnu  er  merkbare 
nok.  Efterhaanden  trænger  saa  tankerne  ned  til  den  almin- 
delige  dannelses  lag  —  længe  bagefler  først  blir  de  fælles- 
eiendom  for  den  almindelige  tænkning. 

Nye  idt^er  spreder  sig  i  bølgeslag.  Efter  den  nævnte 
livileperiode  indtræder  først  den  varme,  ivrige  tilslutning  — 
i  kamp  med  gammelkonservative — ..saa  kommer  en  naturlig 
kritisk  rcaktion  —  tvilene  melder  sig,  om  den  nye  opfatning 
virkelig  nu  forklarede  alt  saa  fuldstændig,  som  man  først 
tænkte.  Det  viser  sig  nødvendigt  at  supplere  og  rette,  den 
førsle  begeistring  atløses  af  træthed.  Og  tilbageslaget  spreder 
sig  videre,  naar  ned  i  dybere  lag.  Det  hænder  saa,  at  en 
saadan  bølgedal  for  idt^en  i  den  almindelige  dannede  tænkning 

træffer  sammen   med,    nt   en    ny    bølgetop   stiger   hos   fag- 
tænkerne. 

Snaledes  synes  nu  nt  være  tilfældel  med,  hvad  der  popu- 
lært kaldes  darwinisme  n. 

I  den  videnskatielige  verden  slog  Durwins  slore  arbeide 
«Arternes  oprindelse»  ualmindelig  hurtig  igjcnnem.  den  vandt 
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saa  endog  paafaldende  let  indgang  i  den  almindelige  bevidst- 
hed.  Det  var  bare  i  afsides  egne,  at  det  vårede  mange  aar. 
Der  kunde  endnu  den  gamle  lære  om  arternes  uforanderlighed 
holde  sig  —  ellers  seirede  selve  hovedtanken,  evolutions- 
læren,  læren  om  arternes  udvikling,  hurtig  og  endelig. 
Det  er  kun  i  uforstaaende  og  helt  reaktionære  kredse,  at  den 
populære  afsky  for  eat  skulle  nedstamme  fra  abekattert  har 
hindret  dens  godkjendelse.  For  enhver  logisk,  videnskabelig 
tænkning  er  tvil  om  selve  udviklingslæren  udelukket. 

Derimod  har  inden  naturvidenskaben  forlængst  en  reak- 
tion  indtradt  mod  darwinismen  i  snævrere  forstand,  læren  om 
arternes  oprindelse  ved  tkampenfor  tilværelsen»,  the  mrvival 
of  the  fittest,  med  sexual  selection,  selektionsteorien.  Denne 
bølgedal  indtraadle  allerede,  medens  den  første  bevægelse  svul- 
mede fremover  i  den  almindelige  tænkning.  Nu  synes  bølge- 
bevægelserne  at  krydse  hverandre  igjen.  Efler  naturalisterne 
med  deres  kulsviertro  paa  udviklingen  er  fulgt  ctrætte  mænd», 
som  siger:  ikke  engang  Darwin  har  jo  havt  ret.  Og  reaktion 
breder  sig  i  dette  lag  samtidig  med,  at  der  er  indtraadt  en 
merkbar  svingning  opad  for  selektionsteorien  i  den  viden- 
skabelige  tænkning. 

Darwins  lære  er  blevet  formuleret  saa  —  skarpere  og 
snævrere  end  af  Darwin  selv  — :  nye  arter  udviklede  sig  inden 
de  gamle  ved  de  stadige  og  forsvindende  smaa  varieringer  un- 
der formerelsen,  idet  kun  de  af  den  nye  talrigere  sl^  har 
kunnet  holde  sig,  som  under  den  tilfældige  variering  var 
kommet  i  besiddelse  af  egenskaber,  som  gav  nogen  fordel  i 
den  haarde  kamp  for  tilværelsen.  De,  som  seirede  i  denne, 
fortrængte  de  andre,  mindre  heldig  varierede  og  forplantede 
sine  ^enskaber  videre,  til  der  af  varieteten  —  ved  tilintet- 
gjørelse af  konkurrerende  nære  former  —  var  opstaaet  en 
selvstændig  ny  art.  Det  gjaldt  da  særlig  variationer,  som 
gav  større  evne  til  at  skaffe  sig  føde  eller  beskyttelse  mod 
tienden  eller  til  at  vinde  bedst  frem  i  rivaliseringen  om  for- 
plantningen, parringsvalget.  Dette  sidste  maatte  tydelig  med 
for  at  forklare  en  betydelig  række  af  former,  som  ikke  blot 
syntes  unyttige,  men  ligefrem  skadelige  i  kampen  for  til- 
værelsen, som  hanens  store  kam,  paafuglens  hale  o.  s.  v. 

Mod  dette  er  det  nu  i  den  videnskabelige  diskussion  for 
det  første  fremhævet,  at  saadanne  smaa  tilfældige  variationer 
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Enten  dette  —  altsaa  forhandling,  tore  forhandling 
helt  ud  — ,  eller  det  uopsl idelige,  snai*t  hundreaarige  vrøvl 
fortsat  med  den  bestandige  fare  over  vort  liv  av  en  trusels- 
og  tvangspolitik  mod  kongen.  Ti  dette  er  det  virkelige 
indhold  av  det,  som  de  andre  endnu  holder  paa  med. 

De  har  set,  hvor  upopulær  denne  linje  er  biet;  de  kan 
faa  se  det  endnu  klarere,  hvis  de  selv  vil.  Aldrig  kan  vi 
faa  dem  til  at  laegge  planerne  paa  bordet,  et  bevis  paa,  at 
de  selv  ved,  hvordan  det  staar.  Men  da  burde  de  virkelig 
slutte  med  at  knipse  i  lommen.  Jeg  har  et  minimum  av 
agtelse  for  lommeknipsere. 

Hr.  prof.  Ernst  Sårs  roser  nu  højre  for  at  det  i  unions- 
sagen  staar  sammen  med  venstre.  Samtidig  haaner  han 
mig,  som  har  banet  vejen  for  det  ved  at  sætte  op  som 
program:  forhandle,  bare  forhandle! 

I  1895  viste  højre,  at  det  var  redebont  til  at  stille  sig 
ved  venstres  side,  hvis  svensken  brød  ind  hos  os  med 
voldsværk.  Men  det  har  aldrig  været  redebont  til  at  ove^ 
tåge  ansvaret  for  en  politik,  som  kunde  friste  svensken  til 
sligt.  Endnu  mindre  har  det  villet  være  lommeknipser. 
Men  da  der  iQor  var  nok  av  venstremænd,  som  skilte  sig 
ud  fra  venstreledernes  farlige  tvetydigheder,  og  satte  op 
som  program:  Forhandling,  bare  forhandling,  saa  erklærede 
højre  sig  redebont  til  at  overtage  konsulatsagen  som  sin  egen. 

Dette  er  tilgangen.  Saa  det  er  med  et  lidet  godlynt 
smil  at  j^  hører  paa  Sars's  haan.  Det  var  ilde  nok  for 
Sårs,  at  han  f6r  ud  og  tog  fejl  ifjor;  men  det  er  næsten 
værre,  at  han  ikke  tilstaar  det  iaar. 

Statsraad  Michelsen  har  talt  nogle  ord,  som  Sai*s  tror, 
han  kan  redde  sig  tillands  paa.  Men  om  det  nu  viser  sig» 
at  det,  Michelsen  pegte  paa,  netop  var  den  forhandlings- 
linje, jeg  har  opstillet?!  Ja,  saa  vil  statsraad  Michelsen 
neppe  ta  Sårs  paa  ryggen.    Han  blir  liggendes  der. 

Bjørnstjerne  Bjørnson. 
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af  særlig  betydning  i  kampen  for  tilværelsen,  udvikling  af 
muskler,  af  intelligens,  af  særskilt  nyttede  organer,  af  fordel- 
agtige  vaner  o.  s.  v.  Striden  om  tnedarving  af  erh vervede 
^^nskabert  er  fremdeles  i  fuld  gang.  Der  er  endnu  ikke 
blevet  synderlig  fart  i  de  systematiske  eksperimenter  i  det 
store,  som  her  vel  alene  kan  give  afgjørende  løsning.  Man  har 
endnu  væsentlig  de  tilfældige  iagttagelser  at  dokumentere 
med.  Det  er  fremdeles  katterne  i  de  store  amerikanske  frv- 
serier,  som  i  faa  slegtled  har  erhvervet  sig  en  særlig  svær 
pels  og  ikke  kan  trives  i  varme  —  og  naar  det  indvendes,  at 
her  menneskets  vilkaarlige  udvalg  har  spillet  en  rolle,  saa 
nævnes  det,  at  dotte  ikke  kan  gjælde  rotterne,  som  det  ogsaa 
er  tilfældet  med.  De  haleløse  katter  fra  øen  Man  har  man 
ogsaa  fulgt  gjennem  slegtled,  og  de  synes  at  vise  fast  arv 
af,  hvad  der  dog  maa  an  tåges  først  kommet  ved  ydre  beska- 
digelse. Spørgsmaalet  om  haleløse  hunde  diskuteres.  Nu, 
jeg  har  personlig  engang  faaet  en  hvalp  efler  egte  tinne- 
hunde  med  halen  i  krøl,  som  ved  fødselen  optraadte  haleløs 
som  dens  morfar  (og  kanske  flere  forfædre),  jeg  har  eiet 
en  terrier,  hvis  hale  fra  en  kraftig  rod  pludselig  smalnede  af 
til  en  tarvelig,  slåp  pisk,  netop  hvor  dens  forfædre  i  slegtled 
stadig  er  blevet  amputeret,  —  saa  min  opfatning  af  spørgsmaalet 
er  lidt  forudbestemt.  Men  det  skal  indrømmes,  at  resulta- 
terne  af  temmelig  mange  bevidste  forsøg  i  denne  retning  har 
vist  sig  negative. 

Naar  imidlertid  umuligheden  af  saadan  arv  hævdes 
med  saadan  iver,  er  det  ikke  bare  paa  erfaringsmæssigt 
grundlag,  der  er  ogsaa  teorier,  dogmer  med  i  spillet.  Det  er 
navnlig  den  til  Weis manns  navn  knyttede  arveligheds- 
teori,  efler  hvilken  en  arv  af  individuelt  erhvervede  egenska- 
ber er  absolut  udelukket.  Mens  forplantningselemenlerne 
efler  Darwins  opfatning  saa  at  sige  var  en  ekstrakt  af  de 
voksne,  modne  individers  hele  organisme  og  derfor  natur- 
lig kunde  overføre  selv  sent  tilkomne  eiendommeligheder, 
blir  efler  Weismanns  teori  forplantningselementerne  allerede 
fra  de  første  celledelinger  i  egget  udskilt  som  noget  for  sig, 
som  et  kimplasma,  der  ikke  har  noget  videre  at  gjøre 
med  det  nye  individ,  som  dannes,  og  som  siden  fører  det 
videre.  Medens  det  nye  slegtled  efler  Darwin  saa  at  sige  er 
nye,  videre   forgreninger,  er  de  efter  Weismann   nærmest 
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ai  samlingspartiets  seir  ved  valgene  vil  faa  gode  følger  for 
unionspolitiken^om  end  ikke  saadanne,  som  partiets  talsroænd 
forespeilede  vælgerne.  Men  Bjørnson  tager  aldeles  feil,  naar 
han  synes  at  mene,  at  j^  føler  mig  saa  generet  ved  hvad  jeg 
udtalte  iQor  og  saa  slagen  ved  hvad  der  siden  er  skeet,  at 
jeg  skulde  søge  <at  redde  mig  tillands»  paa  andenmands 
ryg.  J^  tænker  virkelig  ikke  paa  andet  end  paa  at  blive  «lig- 
gende» ganske  rolig  hvor  jeg  ligger,  forsaavidt  nemlig,  at  jeg 
fastholder  uden  afslag  min  opfatning  af  hvad  der  er  vor  ret 
og  vor  pligt  ligeoverfor  den  nu  bestaaende  union. 

J.  E.  Sårs, 
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struktur  hos  en  celle  skal  kunne  bære  en  slig  uendelighed 
af  bestemmelser.  Den  gjældende  molekyl-atom-teori  svigter  her, 
som  den  fra  først  af  er  blevet  tvilet  paa,  naar  det  gjaldt  at 
forklare  livets  fænomener  —  som  den  nu  blir  forkastet  og- 
saa  paa  rent  kemisk  felt  af  Ostvvald  og  flere. 

An^en  af  erhvervede  egenskaber  skulde  nu  naturligst 
blive  at  forklare  efler  det  skema,  som  bedst  svarer  til 
yngste  arv  —  medens  mod  det  Weismannske  logisk  er  ind- 
vendt,  at  det  i  det  hele  ikke  burde  føre  til  nogen  artsudvik- 
ling.  Naar  nye  slegtled  ikke  bringer  noget  nyt,  kommer 
man  ikke  af  flekken,  milliarder  X  0  s=  0.  Der  er  svaret 
hertil,  at  man  ihvertfald  kan  tænke  sig  nogen  indflydelse 
paa  kimplasmaet  af  de  individer,  det  har  været  indesluttet 
hos  —  ogsaa  særlig  af  moderen  under  fosterudviklingen. 
Sikre  patologiske  forhold  gjør  dette  til  en  temmelig  nødven- 
dig antagelse.  Til  en  vis  grad  kunde  det  samme  ogsan 
tænkes  hos  det  mandlige  kimelement.  Men  den  fuldstæn- 
dige  jevnbyrdighed  i  den  mest  komplicerede  arv  fra  far  og 
mor  synes  lidet  stemmende  med  en  saadan  væsentlig  ydre 
paavirkning.  Det  synes  vanskeligt  at  undgaa  den  slutning,  at 
arven  ogsaa  for  de  seneste  og  tilfældigste  egenskaber  maa 
være  knyttet  til  forplantningselementernes  bygning  i  sin 
helhed.    Og  denne  igjen  af  den  samlede  organisme. 

Reaktionen  mod  den  Weismannske  teori,  som  hurtig 
havde  vundet  plads  som  den  herskende,  er  i  det  hele  tydelig 
i  sterk  fremvekst  —  en  tilbagevending  til  Danvins  tanker  er 
indledet. 

Der  er  dog  reist  ogsaa  andre  indvendinger  mod  disse  af 
større  vegt,  navnlig  fra  botanisk  hold.  Selv  om  man  tillæg- 
ger  ogsaa  de  individuelt  erhvervede  egenskaber  evnen  til  at 
nedarves.,  selv  om  man  antager,  at  endogsaa  personlig  opøvede 
kræfler  kan  komme  til  vinding  for  afkommet,  og  at  de  gavn- 
lige  egenskaber  kan  gjøre  sig  gjældende  som  fæstnet  arv 
trods  den  almindelige  krydsning  (panmixi),  saa  hævdes  det, 
at  de  yderst  smaa  variationer  i  ubestemt  retning  ihvertfald 
ikke  kan  føre  til  saa  hurtig  artsdannelse,  som  iagttagel- 
serne  synes  at  godtgjøre.  Dette  ikke  blot  ved  den  over- 
ordentlig hurtige  udvikling  af  «kunstige»  racer  blnndt  hus- 
dyr og  kulturplanter,  men  ogsaa  efler  rimelige  geologiske 
roaal.  De  mangfoldige  arter  pattedyr,  ikke  blot  de  par  tusen 
nulevende,  men  de  mange  gange  flere  fossile,  maa  have  ud- 
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viklet  sig  af  yderst  ufuldkomne  urformer  i  tertiærtiden,  som 
man  efter  de  geologiske  dannelser  ikke  kan  antage  har  varet 
saa  meget  som  10  millioner  aar  engang.    Selv  om  man  vilde 

—  hvad  man  ikke  godt  kan  forsvare  —  sætte  dette  sidste  tal 
adskillig  op,  synes  der  ikke  at  blive  plads  for  en  saadan 
udvikling,  naar  denne  skal  ske  saaledes,  at  arterne  udformes 
skridtvis  ved  umerkelige  variationer  i  ubestemte  retninger 
og  ved  en  gradvis  udskilning  af  arterne  tvers  igjennem 
panmixien  ved  et  udvalg  gjennem  kampen  for  tilværelsen, 
for  liv,  føde  og  forplantning.  Det  strider  mod  alminde- 
lig  sandsynlighedsberegning,  med  den  ringe  variation,  vi 
kjender  mellem  følgende  slegtled. 

Det  syntes  da  at  være  en  væsentlig  vinding,  som  ligger 
i  H.  van  Vries's  mutationsteori.  Ved  eksperimenter  med 
krydsning  af  planter  kunde  han  godtgjøre,  at  der  undertiden 
pludselig  kunde  optræde  meget  afvigende  krydsningsformer, 
som  lod  sig  fæste,  og  som  altsaa  skilte  sig  ud  saa  at  sige 
med  et  sprang  istedetfor  gjennem   de   umerkelige  overgange 

—  i  retning  mod  ny  art.  Det  vilde  ganske  vist  i  væsentlig 
grad  lette  forstaaelsen  af  arternes  hurtige  udvikling  i  geo- 
logisk maal,  hvis  saadanne  pludselige  mutationer  kunde  an- 
tages  som  et  gjennemgaaende  fænomen.  Hidtil  er  det  dog 
væsentlig  ved  krydsning  af  i  og  for  sig  sterkt  varierende 
planter,  det  er  lykkedes  at  konstatere  dem.  Hvad  man  har 
ment  at  vise  af  lignende  hos  husdyr,  er  ikke  helt  tilsvarende. 
Det  synes  derfor,  som  om  man  kun  delvis  kan  finde  nogen 
hjælp  i  mutationsteorien,  den  kan  neppe  med  grund  gives 
almindelig  anvendelse. 

Det  er  saaledes  ogsaa  kun  en  løs  hypotese,  naar 
Metchnikoff  antager,  at  mennesket  er  opstaaet  af  en 
abeurform  ved  en  pluselig  mutation,  saa  at  sige  som  et 
misfoster  med  svær  hjerne.  Hypotesen  faar  ikke  tilstrækkelig 
begrundelse  bare  ved  henvisning  til  de  mange  unyttige,  ja 
direkte  skadelige  rudimentære  organer  i  det  menneskelige 
legeme,  den  høist  ufuldstændige  tilpasning  i  det  hele,  som 
ganske  vist  synes  at  maatte  vise  en  meget  rask  artsudvi kling 

—  men  saadanne  rudimentære  organer  strækker  sig  saa 
langt  tilbage  i  udviklingsrækken,  at  det  alligevel  godt  kan 
forenes  med  en  gradvis  specialisering,  en  fuldkommengjørelse 
i  en  bestemt  retning,  med  en  jevn  særudvikling. 

Netop  hos  mennesket  —  den  uden  sammenligning  bedst 
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kjendte  art,  skulde  man  have  den  bedste  anledning  til  at 
studere  de  faktisk  forekommende  varieringer.  Det  nytter  da 
lidet  at  søge  mutationer  hos  misfostre,  man  finder  her  ikke 
nyttige  særegen  heder,  men  vel  undertiden  atavistiske  tilbage- 
slag.  Ved  krydsning  af  fjerntstaaende  racer  viser  der  sig 
heller  ikke  nogen  tendens  til  større  sprang  i  variationen, 
og  det  synes  at  være  regel,  at  produktet  har  endog  tydelig 
mindre  evne  til  at  hævde  sig  i  kampen  for  tilværelsen  end 
de  rene  racer. 

Sammenligner  man  disse  selv,  finder  man  ganske  vist 
temmelig  betydelige  forskjelligheder,  men  overgangene  er 
umerkelige,  i  overensstemmelse  med  Darwins  opfatning, 
mutationer  lader  sig  ikke  paavise.  Derimod  kan  man  tyde- 
lig paavise  en  bestemt  retning  hos  variationerne. 

De  mest  paafaldende  anatomiske  forskjelligheder  staar 
tydelig  i  forbindelse  med  tilpasningen  til  den  opreiste  gang, 
paa  bagbenene.  Den  lange  hvirvelsøile  blir  dermed  arkitek- 
tonisk uheldig.  Hos  fostret  findes  endnu  38  hvirvler,  men 
disse  tilbagedannes  regelmæssig  til  33—32.  Bækkenet  ryk- 
ker opover,  saa  der  til  slut  kun  blir  25  hvirvler  igjen  i  ryg- 
raden  ovenfor,  undertiden  endog  kun  24.  Halen  tilbagedannes 
samtidig,  saa  den  overordentlig  sjelden  viser  nogen  fri  spids 
efter  fødselen.  Bækkenet  selv  taber  sin  oprindelige  lang- 
strakte form,  som  endnu  er  merkbar  hos  fostret  og  delvis 
hos  laverestaaende  racer.  Men  ellers  er  det  tydelig  under 
omdannelse  til  en  slags  horisontal  bæreskaal  for  indvol- 
dene,  hvis  tyngde  ved  den  opreiste  stilling  kommer  til  at 
hvile  paa  den.  Dette  kommer  rigtignok  i  strid  med  andre  krav 
—  det  er  naturligt  at  sætte  den  vanskelige  fødsel  hos  men- 
nesket og  navnlig  hos  de  høierestaaende  racer  i  forbindelse 
med  det.  Her  blir  øiensynlig  en  vanskelig  opgave  at  klare 
for  det  naturlige  udvalg. 

Samtidig  med  at  hvirvelsøilen  forkortes,  forandrer  den 
ogsaa  form.  Kun  hos  ildlændere,  veddaer  og  kanske  enkelte 
racer  til  har  lændehvirvlerne,  som  ellers  regel,  større  maal 
paa  ryg-  end  paa  bugsiden.  Almindelig  er  de  høiere  fremme 
end  bag  i  overensstemmelse  med  ryggens  indsvingning  for 
opreist  holdning.  Brystkassen  forandrer  ogsaa  form,  den  er 
kun  hos  fostret  og  delvis  hos  ildlændere  etc.  tilspidset  mod 
brystbenet  som  hos  firbenede,  ellers  har  man  det  brede  bryst. 
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Ribbenenes  antal  er  reduceret  fro  13,  som  hos  de  menneske- 
lignende aber,  til  12 — 11,  hos  de  fleste  naar  kun  7  par  ribber 
brystbenet,  hos  lavere  racer  naar  undertiden  ogsaa  8de  frem 
som  tegte».  Skulderbladene  er  hos  disse  ofte  tydelig  smale 
som  oprindelig,  hos  de  høiere  racer  er  de  brede,  i  sammen- 
hæng  med  det  brede  bryst  og  de  brede  skuldre  og  forlem- 
mernes  fuldkomne  uddannelse  til  frie  armer.  Foden  er  øien- 
synlig  ikke  færdig  endnu  som  tobenet  gang-apparat.  Men 
laarbenet  er  alt  blevet  relativt  langt,  lægbenene  kortere  og 
det  tynde  skinneben  svagt  Tærne  er  under  tydelig  lil- 
bagedan neise,  uden  den  store  taa,  som  de  andre  slutter  sig 
nærmere  indtil,  medens  lilletaaen  i  et  par  tilfælde  af  hun- 
drede allerede  har  et  led  mindre  end  regelen.  Mellemfods- 
benene  samler  sig  til  et  buet  bærehv^lv.  Tærnes  muskler 
er  ofte  lidet  udskilt,  derimod  har  mennesket  særskilt  ud- 
viklede  kraftige  lægmuskler  og  svære  «siddemuskler»  for 
at  bære  kroppen  ved  opreist  gang. 

Paa  alle  disse  punkter  er  der  nu  en  tydelig  forskjel 
mellem  de  laveststaaende  racer  og  europæerne,  paa  alle  viser 
disse  en  fuldkomnere  tilpasning  til  den  opreiste  stilling, 
hvorimod  øiensynlig  udviklingen  gaar. 

Omvendt  kan  man  vise  en  udvikling  i  et  andet  vigtigt 
racemerke,  tandsystemet,  som  er  tilbagedannende,  regressiv 
—  fraaustralnegrenes  svære  kjæveparti,  med  de  kraftige  jæks- 
ler,  de  indersle  ofte  lige  store  som  de  fremste,  medens  «vis- 
domstænderne»  hos  europæerne  bare  er  til  at  have  tand- 
pine  i  og  ofte  ligefrem  udeblir.  En  tilbagegang  fra  det 
typiske  pattedyrsystem  med  44  tænder  til  28  —  som  ofte  er 
daarlige  nok  —  hvad  der  vistnok  ikke  er  bare  civilisation. 

Der  kunde  nævnes  en  lang  række  lignende  variationer, 
som  tydelig  viser  en  artsudviklende  omdannelse  hos  menne- 
sket. Men  overalt  finder  vi  alle  mulige  overgange,  ingen 
mutationssprang.  Og  vi  staar,  ogsaa  naar  det  gjælder  menne- 
sket, ude  af  stand  til  at  tænke  os,  at  de  relativt  uvæsentlige 
ændringer  skal  kunne  frembringe  noget  afgjørende  udvalg  i 
kampen  for  tilværelsen.  Der  viser  sig  en  umiskjendelig  ret- 
ning i  udviklingen,  en  fuldkommengjørelse  af  kroppen  som 
tobenet  opreist,  af  hjernens  dimensioner  i  sammenligning 
med  tyggeapparatet  o.  s.  v.  Men  den  betingende  aarsag  kan 
man  ikke  sige  foreligger  tilfredsstillende  udredet. 
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Merkværdigt  nok  blir  man  ved  at  gjennemgaa  de  nævnte 
eksempler  paa  menneskets  omdannelse  let  opmerksom  paa, 
at  seæual  srlection  tydelig  maa  spille  en  uventet  rolle  ogsaa 
her.  Det  er  ikke  blot  vaiende  fjær  og  brogede  farver,  ikke 
bare  paafuglehaler  og  hanekamme,  som  skyldes  parrings- 
valget.  Det  viser  sig  utvilsomt,  at  selve  vort  skjønhedsbegreb 
svarer  til  udviklingsretningens  krav.  Naar  de  unge  damer 
sværmer  for  sin  løitnant,  er  det  ikke  bare  den  gilde  uniform, 
eller  moustachen,  som  virker.  Det  er  ogsaa  de  brede  skuldre 
og  bryst,  den  svaie  ryg  og  den  ranke  holdning,  det  i  forhold 
til  hoflerne  smale  liv,  de  kraftige  laegge,  den  høie  vrist  — 
der  ligger  tydelig  mere  i  backfischsværmeriet,  end  man  tror. 
De  fortrin,  fremskreden  udvikling  i  den  rigtige  retning,  fuld- 
kommen  artstilpasning  til  opreist  gang,  giver  i  parrings- 
valget,  spiller  en  større  rolle,  end  man  har  tillagt  dem  paa 
delte  felt    * 

Endog  med  tilbørligt  tillæg  herfor  synes  dog  selektions- 
teorien  knapt  fuldt  tilfredsstillende  —  selv  om  man  ikke 
tager  med  problemet  om,  hvorfor  skjønhedsidealet  ubevidst 
svarer  til  evolutionsretningen.  Man  har  søgt  at  finde  lovene 
for  variationernes  kor  re  la  ti  on,  hvad  allerede  Darwin  havde 
studeret,  og  har  paavist  økonomiseringen  i  organdannelsen 
til  supplering. 

Man  har  ogsaa,  som  Osborn,  lagt  særlig  v^t  paa 
variationsevnen  i  bestemt  retning,  adaptiliteten.  Hermed 
har  man  ogsaa  øiensynlig  naaet  et  væsentligere  skridt  frem- 
over end  ved  van  Vries*s  mutationer.  Naar  kampen  for  til- 
værelsen ikke  staar  mellem  individer  med  tilfældige  varia- 
tioner,  men  mellem  racer  med  forskjellig  evne  til  at  variere 
sterkt  i  bestemte  retninger,  da  faar  man  bedre  udsigl  til 
at  forståa  den  hurtige  artsudvikling.  Og  det  er  da  i  grun- 
den  heller  ikke  at  lægge  synderlig  mere  mystik  i  arvelig- 
hedens  mysterium  at  tænke  sig  nedarvet  en  tilbøielighed 
til  at  variere  i  en  bestemt  retning  end  til  at  variere  over- 
hovedet. 

Man  kommer  her  let  til  grænsen  for  at  ræsonnere  ud  fra 
formaal,  som  skal  naaes,  istedetfor  fra  aarsager,  som  virker, 
teleologisk,  ikke  kausalt  Men  det  er  netop  et  af  tidens  t^n, 
at  frygten  for  at  gjøre  sig  videnskabelig  latterlig  ved  at  ind- 
rømme  muligheden  ogsaa  af  en   teleologisk  slutning  synes 
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ophørt.  Nctop  de  radikaleste  naturfilosofer  gjur  dette  aaben- 
lyst.  Der  rokkes  ogsaa  her  ved,  hvad  der  var  stivnet  til 
dogmer. 

Men  tvers  igjen  nem  bølgeslagene  i  tidens  tanker  er  dog 
selve  udviklingslæren  ført  frem  til  endelig  anerkjendelse, 
som  kanske  den  vigtigste  videnskabelige  vinding  fra  forrige 
narh  undrede. 

Dr.  Andr,  M.  Hansen. 


FORHANDLING,  BARE  FORHANDLING 

ELLER 

DET,  SOM  KAN  FØRE  TIL  KRIG. 

Ja,  der  gives  intet  tredje  i  unionssagen.  Intet  midt  imellem. 
Enten  løse  alle  vanskeligheder  ved  forhandling,  eller 
prøve  det,  som  kongen  vanskelig  kan  gaa  med  paa,  fordi 
han  ogsaa  er  konge  i   Sverige.    Og  det  kan  føre  til  krig. 

Hvem  av  os  vilde  ikke  helst  «ta  sagen  i  vor  egen  haand». 
Denne  og  alle  de  andre.  Jeg  opdagede  —  for  mere  end  ti 
aar  siden  — ,  al  dertil  hadde  vi  ingen  fører,  og  han  er,  saa 
skam,  ikke  kommen  siden  heller.  Jeg  opdagede  dette,  før 
jeg  opdagede,  at  krig  mellem  disse  folk  vilde  ødelægge  vor 
fremtid,  vilde  nedværdige  vort  folks  kald  mellem  de  andre 
nationer,  og  da  nærmest  overfor  danskerne. 

Og  som  det  har  gaat  mig,  har  det  gaat  størstedelen  av 
det  norske  folk.    Det  viste  sig  ifjor. 

Enten  forhandle  om  konsulatsagen  og  i  tilfælde  det 
ikke  gaar,  da  optage  alt  til  forhandling  (alUsaa  ogsaa  kon- 
gens stilling  til  de  to  folk),  og  i  tilfælde  det  heller  ikke 
gaar,  erkjende,  at  for  os  er  unionen  biet  en  uting,  som  vi 
til  fælles  tryghed  maa  faa  ende  paa.  Med  slige  erfaringer 
bag  os,  som  at  vi  i  snart  hundre  aar  forgjæves  har  forsøgt 
at  opnaa  den  lighed  i  unionen,  som  var  os  tilsagt  fra  først 
av,  vil  vi  snart  blive  enige,  højre  som  venstre,  om  at  et 
forsvarsforbund  er  grejere  og  tryggere.  I  et  saadant  kan 
vi  ogsaa  gaa  med  paa  større  fællesskab  i  forsvaret.  Sven- 
skerne  vil  da  forståa,  at  en  union,  som  vor,  intet  er  værdt. 
Ogsaa  de  vilde  foretrække  et  forsvarsforbund  paa  stærkere 
fællesskab  i  forsvaret. 

st  ~  SamtiMen.    1904. 
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Enten  dette  —  altsaa  forhandling,  bare  forhandling^ 
helt  ud  — ,  eller  det  uopslidelige,  snaii.  hundreaarige  vrøvl 
fortsat  med  den  bestandige  fare  over  vert  liv  av  en  trusels- 
og  tvangspolitik  mod  kongen.  Ti  dette  er  det  virkelige 
indhold  av  det,  som  de  andre  endnu  holder  paa  med. 

De  har  set,  hvor  upopulær  denne  linje  er  biet;  de  kan 
faa  se  det  endnu  klarere,  hvis  de  selv  vil.  Aldrig  kan  vi 
faa  dem  til  at  lægge  planerne  paa  bordet,  et  bevis  paa,  at 
de  selv  ved,  hvordan  det  staar.  Men  da  burde  de  virkelig 
slutte  med  at  knipse  i  lommen.  Jeg  har  et  minimum  av 
agtelse  for  lommeknipsere. 

Hr.  prof.  Ernst  Sårs  roser  nu  højre  for  at  det  i  unions- 
sagen  staar  sammen  med  venstre.  Samtidig  haaner  han 
mig,  som  har  banet  vejen  for  det  ved  at  sætte  op  soni 
program:  forhandle,  bare  forhandle! 

I  1895  viste  højre,  at  det  var  redebont  til  at  stille  sig 
ved  venstres  side,  hvis  svensken  brød  ind  hos  os  med 
voldsværk.  Men  det  har  aldrig  været  redebont  til  at  over- 
tåge  ansvaret  for  en  politik,  som  kunde  friste  svensken  til 
sligt.  Endpu  mindre  har  det  villet  være  lommeknipser. 
Men  da  der  ifjor  var  nok  av  venstremænd,  som  skilte  sig 
ud  fra  venstreledernes  farlige  tvetydigheder,  og  satte  op 
som  program:  Forhandling,  bare  forhandling,  saa  erklærede 
højre  sig  redebont  til  at  overtage  konsulatsagen  som  sin  egen. 

Dette  er  tilgangen.  Saa  det  er  med  et  lidet  godlynt 
smil  at  jeg  hører  paa  Sars's  haan.  Det  var  ilde  nok  for 
Sårs,  at  han  f6r  ud  og  tog  fejl  iQor;  men  det  er  næsten 
værre,  at  han  ikke  tilstaar  det  iaar. 

Statsraad  Michelsen  har  talt  nogle  ord,  som  Sårs  tror, 
han  kan  redde  sig  tillands  paa.  Men  om  det  nu  viser  sig,, 
at  det,  Michelsen  pegte  paa,  netop  var  den  forhandlings- 
linje, jeg  har  opstillet?!  Ja,  saa  vil  statsraad  Michelsen 
neppe  ta  Sårs  paa  ryggen.    Han  blir  liggendes  der. 

Bjørnstjerne  Bjørnson. 


FRA  PROFESSOR  ERNST  SÅRS. 

Jeg  ser,  at  Bjørnson  er  bleven  stødt  over  mine  udtryk 
om  «bare-forhandlings-ropene»  i  mit  stykke  i  forrige  hefte 
nf  «Samtiden». 

Jeg  burde  kanske  have  afholdt  mig  fra  disse  udti7k,  da 
jeg  jo  ved  dem  paa  en  maade  rippede  op  i  gamle  saar,  hvilket 
mit  stykke  i  det  hele  gik  ud  paa  at  advare  i  mod. 

Men  det  var  mindst  af  alt  Bjørnson,  jeg  tænkte  paa  ved 
mine  udtryk,  skjønt  han  maaske  er  den  første,  som  har  istemt 
«bare-forhandlings-ropene>.  Jeg  har  nemlig  aldrig  glemt  og 
glemmer  ikke,  naar  talen  er  om,  hvor  paafaldende  fredelig 
Bjørnson  nu  er  i  sin  unionspolitik  mod  hvad  han  før  har 
været,  at  han  nu  ser  unionsspørgsmaalet  alene  eller  væsentlig 
fra  storskandinavisk  eller  pangermanistisk  synspunkt.  Det 
maa  jo  væi*e  hans  ret  at  gjøre  dette,  om  end  synspunktet  for 
øieblikket  kan  synes  lidet  praktisk.  Men  om  vi  tænker  os, 
at  Danmark  kommer  med  som  tredjemand  i  den  norsk-svenske 
union,  vil  denne  helt  og  holdent  skifte  karakter.  Den  vil  da 
blive  lagt  over  paa  en  virkelig  national  grund.  Den  vil  da  blive 
et  virkelig  frit  folkeforbund.  Og  i  et  saadant  bør  der  selv- 
følgelig kun  være  tale  om  forhandling  ved  enhver  opstaaende 
differens;  i  et  saadant  vi  Ide  der  kunne  tænkes  paa  et  videre 
Iwllessskab,  t.  eks.  i  hensyn  paa  forsvaret,  uden  at  dette  for 
vort  vedkommende  vilde  blive  enstydigt  med  en  selvopgivelse. 

Bjørnson  siger:  «Det  var  ilde  nok  for  Sårs,  at  han  f6r 
ud  og  tog  feil  ifjor,  men  det  er  næsten  værre,  at  han  ikke 
tilstaar  det  iaar.»  Mit  stykke  i  forrige  hefte  af  «Samtiden» 
indeholdt  jo  paa  en  maade  en  sandan  tilstaaelse,  idet  jeg 
erkjendte,  at  mit  syn  er  bleven  ændret,  forsaavidt  jeg  nu  tror, 
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at  samlingspartiets  seir  ved  valgene  vil  faa  gode  følger  for 
unionspolitiken^om  end  ikke  saadanne,  som  partiets  talsmænd 
forespeilede  vælgerne.  Men  Bjørnson  tager  aldeles  feil,  naar 
han  synes  at  mene,  at  jeg  føler  mig  saa  generet  ved  hvad  jeg 
udtalte  iijor  og  saa  slagen  ved  hvad  der  siden  er  skeet,  at 
jeg  skulde  søge  «at  redde  mig  tillands»  paa  andenmands 
ryg.  Jeg  tænker  virkelig  ikke  paa  andet  end  paa  at  blive  «lig- 
gende» ganske  rolig  hvor  jeg  ligger,  forsaavidt  nemlig,  at  JQg 
fastholder  uden  afslag  min  opfatning  af  hvad  der  er  vor  ret 
og  vor  pligt  ligeoverfor  den  nu  bestaaende  union. 

J.  E,  Sårs. 


AARETS  FREDSMØDER. 

Ved  den  sidste  internationale  fredskongres,  som  holdtes  i 
Rouen  i  september  ifjor,  fremlegde  professor  Th.  Ruyssen, 
formand  for  en  af  Frankrigs  største  fredsforeninger,  forslag 
om  regelmæssige  nationale  kongresser  ved  siden  af  de  inter- 
nationale. Ved  de  sidste,  fremholdt  han,  vil  almindelig  kun 
møde  hvad  han  kaldte  de  professionelle  fredsvenner;  disse 
kongresser  kan  derfor  ikke  synderlig  tjene  til  at  vinde  nye 
tilhængere  for  fredssagen.  De  nationale  kongressers  særlige 
opgave  skulde  bli  netop  at  fange  ind  mange  organ isationer, 
hvis  egentlige  maal  ikke  er  fredssagen,  men  som  dog  maa 
antages  at  kunne  interessere  sig  for  den:  saaledes  arbeider- 
foreninger, frimurerloger,  lærerforeninger,  kooperative  sam- 
fund osv.  De  burde  holdes  hvert  andet  aar,  alternerende  med 
de  internationale,  som  kun  vilde  vinde  paa  at  bli  sjeldnere. 
Af  emner  som  det  vilde  falde  naturligt  for  de  nationale 
kongresser  at  drøfte,  nævnte  M.  Ruyssen:  oprettelse  af  et 
nalionalt  organ,  udgivelse  af  brochurer,  udtalelser  om  landets 
udenrigspolitik. 

Kongressen  i  Rouen  sluttede  sig  til  tanken  om  nationale 
kongresser;  men  foretog  den  ændring,  at  saavel  de  nationale 
som  de  internationale  kongresser  skulde  holdes  aarlig.  Det  var 
vistnok  en  uheldig  ændring.  Paakaldes  opmerksomheden  saa 
ofte  for  samme  sag,  kan  det  bare  føre  til  at  folk  blir  kjede 
af  den.  Det  er  bedre  at  spare  kræfterne;  vor  tid  er  mødernes 
tid  i  en  grad  som  snart  maa  lede  til  en  reaktion. 

Imidlertid  ser  det  ud  til  at  tanken  om  nationale  freds- 
kongresser kom  frem  i  en  heldig  stund.  I  Frankrig,  i  Ita- 
lien  og  i  Kngland,  enten  er  der  holdt,  eller  skal  der  med  det 
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første  holdes  nationale  kongresser;  i  samme  klasse  maa 
sættes  det  nordiske  fredsmøde  som  i  juli  skal  holdes  i  Kjø- 
benhavn. 


Det  er  ingen  tilfældighed  at  tanken  om  nationale  freds< 
møder  er  kommet  fra  fransk  hold.  Den  første  franske  freds- 
kongres  holdtes  i  Toulouse  i  1902,  og  den  forløb  saa  heldig, 
at  det  var  naturligt  at  man  opfordrede  andre  nationer  til  at 
følge  eksemplet.  I  Frankrig  har  ogsaa  de  mange  forskjellige 
fredsforeninger  nylig  skabt  sig  et  fælles  organ  i  en  «Déléga- 
tion  des  sociétés  frangaises  pour  la  paix»,  hvis  opgave  det 
er  at  optræde  paa  alle  franske  fredsvenners  vegne,  naar  dette 
er  paakrævet  eller  ønskeligt.  Det  er  en  meget  heldig  insti- 
tution.  Derved  enes  alle  kræfter  til  samvirke,  og  hindres  alt 
overflødigt  dobbeltarbeide. 

7de — 9de  april  iaar  holdtes  saa  2den  nationale  fredskongi^es 
i  den  sydfranske  by  Nimes,  under  forsæde  af  den  samme 
professor  Ruyssen  som  i  Rouen  iQor  saa  sterkt  anbefalte 
af  holdelsen  af  saadanne  møder. 

Alt  tyder  paa  at  kongressen  har  været  meget  vellykket, 
og  særlig  synes  den  at  ha  løst  den  opgave  at  trække  mange 
udenforstaaende  med  ind  i  fredsarbeidet:  40  frimurerloger, 
30  arbeidsbørser,  flere  folkeuniversiteter  (arbeiderakademier) 
og  ungdomsforeninger  havde  sendt  delegerede.  Antallet  af 
delegerede  angives  til  ialt  400.  Særlig  betydning  tillægges 
det  at  folkeskolelærerne  mødte  op  i  saa  stort  tal.  Der  var  i 
det  sidste  aar  dukket  op,  ingen  vidste  hvordan,  en  forening 
af  lærere  som  kaldte  sig  «patriotiske».  Den  bekjendte  franske 
deputerede,  tidligere  direktør  for  folkeskolevæsenet,  nu  pro- 
fessor i  pædagogik  ved  Sorbonnen,  Ferdinand  Buisson,  benyt- 
tede leiligheden  ved  fredskongressen  i  Ntmes  til  at  protestere 
mod  disse  læreres  berettigelse  til  at  kalde  sig  mere  patriotiske 
end  andre;  bag  denne  betegnelse  skjulte  sig  militaristiske 
tendenser. 

Kongressen  drøftede  ellers  de  sedvanlige  fredsproblemer: 
anvendelse  af  voldgift,  indskrænkning  i  rustningerne,  freds- 
sagens  forhold  til  undervisningsvæsenet.  Af  interesse  er  det  at 
fremhæve  at  i  det  fra  yderliggaaende  fredsstandpunkt  vanskelige 
spørsmaal  om  hvorledes  man  skal  stille  sig  overfor  de  unge 
mænd  som  af  religiøse  eller  moralske  grunde  negter  at  bæro 
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vaaben,  vedtog  kongressen  vistnok  at  udtale  sin  sympati  for 
dem ;  men  den  fremholdt  samtidig  paa  det  bestemteste  prin- 
cipet  om  alles  lighed  for  loven  (o:  den  almindelige  vernepligt), 
og  erklærede  sig  inkompetent  til  at  gi  nogen  almindelig 
regel  i  tilfælde  som  disse,  der  er  heltud  individuelle.  Kon- 
gressens mening  udtryktes  vel  nærmest  af  et  af  dens  mest 
fremskudte  medlemmer,  som  sagde:  vi  mener  at  forsvaret 
er  nødvendigt,  og  vi  kan  ikke  tinge  med  staten  om  vor  hjælp, 
naar  den  har  brug  for  den. 

Størst  interesse  har  dog  den  erklæring  om  fredspartiets 
stilling  til  det  ElsassLothringske  spørsmaal  som  blev afgivet 
af  kongressen. 

Der  er  i  løbet  af  de  sidste  aar  fremkommet  enkelte  an- 
tydninger om  muligheden  af  en  tilnærmelse  mellem  Tysk- 
land og  Frankrig.  I  Miinchen  er  der  stiftet  en  cfransk-tysk 
liga» ;  den  franske  socialistleder  Jaurés  har  afvist  enhver 
tanke  om  revanche  fra  fransk  side.  Spørsmaalet  om  en  til- 
nærmelse  mellem  Frankrig  og  Tyskland  forelaa  ogsaa  ifjor 
for  kongressen  i  Rouen,  som  udtalte  at  den  ansaa  en  saadan 
tilnærmelse  for  i  høi  grad  ønskelig  og  nødvendig  for  opret- 
holdelsen  af  en  varig  fredstilstand.  Men  skulde  en  tilnærmelse 
finde  sted,  maatte  stridspunkterne  mellem  landene  løses;  kon- 
gressen paalagde  derfor  fredsbureauet  i  Bern  at  fremlægge 
alt  som  kunde  tjene  til  disse  spørsmaals  oplysning  for  næste 
intemationale  kongres,  afholdt  udenfor  de  interesserede  lande. 

Det  franske  fredsparti  fandt  det  nødvendigt,  forinden  det 
Elsass-Lothringske  spørsmaal  atter  kom  op  paa  en  inter- 
national kongres,  at  udtale  sit  syn  paa  det.  Den  ovenfor 
nævnte  Délégation  des  sociétés  de  la  Paix  fremlagde  derfor 
i  Nlmes  en  udredning  af  sagen,  der  er  udkommet  som  et 
særskilt  lidet  skrift. 

Det  begynder  med  at  pege  paa  problemets  betydning: 
det  er  det  Elsass-Lottiringske  spørsmaal  som  har  bestemt 
de  politiske  alliancer  og  modsætninger  i  Europa.  Fredsven- 
neme  kan  ikke  tænke  paa  nogen  voldsom  gjenerobring;  der 
eksisterer  overhodet  ingen  erobringens  ret.  Elsass- Lot  bringen 
tilhører  hverken  Tyskland  eller  Frankrig;  det  tilhører  elsass- 
lothringerne  selv;  de  maa  afgjøre  sit  lands  skjæbne  i  fuld 
frihed.  Hvilket  udfald  et  saadan t  plebiscit  vil  kunne  faa,  er 
det  nu  umuligt  at  forudsige;  men  fire  løsninger  er  tænke* 
lige:    tilslutning   enten  til  Frankrig  eller  Tyskland;   deling 
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(Lothringen  fransk,  Elsass  tysk);  neutralisation.  I  ■  de  to 
første  tilfælde  vilde  der  naturligvis  kræves  kompensationer, 
og  det  er  jo  ogsaa  antydet  som  en  mulighed,  at  Frankrige 
skulde  kunne  kjøbe  Elsass-Lothringen  ved  at  afstaa  en  del 
af  sine  kolonier  til  Tyskland.  Vanskeligheder  er  der  selvføl- 
gelig ved  alle  løsningerne;  men  fredsvennernes  haab  maa 
staa  til  at  fredstilstanden  mellem  landene  kan  vedvare,  og 
sindene  derved  stemmes  for  rettens  anvendelse. 

Udredningens  konklusion  blev  tiltraadt  af  kongressen  i 
Nimes;  enhver  diskussion  var  paa  forhaand  udtrykkelig  af- 
skaaret.  Det  tør  vel  antages  at  naar  franskmændene  saa 
bestemt  kræver  et  plebiscit,  saa  ganr  de  ud  fra  at  dette  vil 
falde  ud  i  franskvenlig  retning.  Og  denne  antagelse  bestyrkes 
ved  at  man  fra  tysk  fredsvenligt  hold  protesterer  mod  ple- 
biscitet.  Den  ivrige  tyske  fredspubljcist  Alfred  H.  Fried  kom- 
menterer i  sidste  numer  af  sit  blad  «Die  Frieden swarte»  den 
franske  udredning.  Han  indrømmer  at  der  eksisterer  et 
Elsass-Lothringsk  spørsmaal,  og  at  det  skyldes  dette  pro- 
blems tilværelse  at  den  væbnede  freds  tunge  byrde  hviler 
over  Europa.  Men  han  benegter  at  Frankfurtfreden  har 
krænket  nogen  retstilstand.  Dengang  eksisterte  ingen  inter- 
national retstilstand;  den  eksisterer  heller  ikke  nu,  den  maa 
først  skabes,  og  det  kan  kun  ske  ved  at  der  oprettes  en  euro- 
pæisk  føderation.  Det  Elsass- Lothringske  spørsmaal  kan 
ikke  løses  alene;  det  kan  kun  løses  ved  at  alle  Europas 
folkeindividualiteter  faar  frihed  til  selv  at  vælge  formen  for 
sit  liv.  Ellers  vilde  undertrykte  folkeslag  overalt  reise  sit 
hode:  polakker,  finner,  danskerne  i  Slesvig,  alle  vilde  røre 
paa  sig.  —  I  sandhed,  den  tyske  fredsvens  krav  paa  udsæt- 
telse  tyder  ikke  paa  at  han  venter  nogen  tyskvenlig  afstem- 
ning  i  Elsass-Lothringen.  Det  vil  i  hvert  fald  bli  interes- 
sant at  se  en  drøftelse  af  spørsmaalet  paa  næste  interna- 
tionale  fredskongres  i  Europa  (den  vil  sandsynligvis  holdes 
i  1905  i  Lausanne). 

* 

Italienerne  har  skyndt  sig  med  at  følge  franskmændenes 
gode  eksempel.  Deres  første  nationale  kongres  holdes  i  de 
dage  dette  skrives,  29de— 31te  mai,  i  Turin.  Det  er  naturligt 
at  den  holdes  i  Norditalien ;  det  er  her  det  italienske  freds- 
arbeide  har  sit    hovedkvarter.      I    Nordithliens    største    by» 
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Milano,  bor  bevægelsens  første  mand,  E.  T.  Monefa,  som  i 
mange  aar  redigerte  et  af  Ilaliens  største  og  bedsteblade,  «II 
Secolo».  Han  udgir  nu  et  Qortendagsskrift  «La  vita  inter- 
nazionale*,  som  er  udpræget  fredsvenligt.  Paå  kongressen 
skal  Moneta  holde  foredrag  om  fredsforeningernes  stilling 
ved  politiske  og  kommunale  valg  —  et  vigtigt  emne  i  et 
land  som  Italien,  hvor  den  udenrigske  politik  —  tilslutningen 
til  tremagtsforbundet  —  har  været  saa  omstridt  mellem  par- 
lierne.  Monela  selv  har  været  trippelalliancens  fanatiske 
modstander,  fordi  den  lagde  saa  store  militærbyrder  paa  lan- 
det, og  fordi  den  hindrede  en  tilnærmelse  til  Frankrig.  Nu, 
da  denne  sidste  tilnærmelse  er  kommet  istand,  er  Moneta 
og  alle  italienske  fredsvenner  fulde  af  glæde  og  stolthed:  en 
af  deres  yndlingsdrømme  er  opfyldt.  1  Turin  skal  desuden 
Italiens  udenrigspolitik  drøftes,  soni  prankrigs  er  blit  det 
i  Nimes;  videre  staar  voldgitlsspørsmaalet,  fredssogen  i  sko- 
lerne  m.  m.  poa  programmet. 

*  i'  :j: 

Ogsaa  i  England  er  der  iaar  tåget  skridt  til  en  national 
fredskongres.  Tidligere  har  de  engelske  fredsforeninger  staat 
temmelig  kjølige  overfor  hverandre,  tildels  endog  betragtet 
hverandre  som  konkurrenter.  Det  kan  kun  gavne  sagen  at 
denne  smaalige  jalousi  nu  er  opgivet,  og  at  de  forskjellige 
foreninger,  der  hver  har  sit  særskilte  virkefelt  og  sin  sær- 
skilte virkemaade,  samles  til  fælles  raadslagning  om  emner 
af  national  betydning. 

Efter  indbydelse  af  «kvækernés  fredskomité»  mødtes  i 
London  i  februar  iaar  repræsentanter  for  de  forskjellige  freds- 
organisationer  for  at  overveie  betimeligheden  af  at  faa  sam- 
menkaldt en  engelsk  fredskongres.  De  sluttede  sig  alle  ube- 
tinget til  tanken,  og  nedsatte  en  komité,  som  nu  indkalder 
engelske  fredsvenner  til  møde  i  Manchester  22de  og  23de 
juni  iaar.  Kongressen  vil  drøfte  voldgiftsspørsmaalet,  særlig 
vel  anbefale  en  gjenoptagelse  af  arbeidet  for  en  engelsk-ame- 
rikansk  voldgiftstraktat,  som  nu  saa  rtiange  gode  kræfler  paa 
begge  sider  af  Atlanterhavet  interesserer  sig  for;  desuden 
spørsmaalet  om  folkekontrol  over  krig  og  fred,  samt  en 
bedre  organ isation  af  fredsarbeidet  i  England.  I  forbindelse 
tned  dette  sidste  spørsmaal  vil  man  sandsynligvis  drøfte 
betimeligheden   af  at  skabe  en   delegation    for  de  engelske 
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fredsforeninger,  i  lighed  med  den  franske.  Tanken  herom 
blev  vakt  allerede  paa  februarmødet,  men  deltagerne  mente 
ikke  de  havde  fuldmagt  til  at  binde  sine  foreninger  til  en 
saadan  organisation,  uden  først  at  ha  raadspurgt  dem. 

I  forbindelse  med  det  egentlige  fredsmøde  vil  der,  som 
altid  i  England,  bli  holdt  et  stort  folkemøde  om  aftenen, 
hvis  opgave  skal  være  at  paavirke  de  bredere  lag  i  fredsvenlig 
retning. 


Det  første  nordiske  fredsmøde  blev  holdt  i  Gøteborg  i 
1886,  det  sidste  (det  Qerde  i  rækken)  blev  holdt  i  Skien  1901. 
Den  2den— 5te  juli  iaar  skal  femte  nordiske  fredsmøde  holdes 
i  Kjøbenhavn,  i  forbindelse  med  en  udflugt  til  Roskilde  og 
til  husmandsskolen  i  Kjærhave,  hvor  der  skal  holdes  stort 
folkemøde  søndag  3dje  juli.  Der  er  sat  op  en  meget  lang 
dagsorden  for  mødet  med  ikke  mindre  end  8  foredrag  og  dis- 
kussionsemner.  Talerne  er  danske  og  svenske,  ingen  norske. 
Størst  interesse  vil  kanske  de  rent  praktiske  spørsmaal  ha: 
Samarbeide  mellem  fredsforeningerne  i  de  nordiske  riger, 
og:  Et  fælles  nordisk  fredsblad.  Ved  siden  heraf  bør  nævnes 
emnerne:  Fredsførelse,  Fredsbeveegelsen  og  kirken.  Freds- 
saken och  folkbildningsarbetet.  Der  ventes  en  meget  sterk 
deltagelse  i  mødet  fra  svensk  side;  hvorledes  det  blir  med 
den  norske  kontingent,  er  mig  ubekjendt. 

* 

Begge  de  to  store  mellemfolkelige  fredsmøder  skal  iaar 
holdes  i  de  forenede  stater,  den  interparlamentariske  konfe- 
rence  i  St.  Louis  Ilte— 14de  september,  den  internationale 
kongres  i  Boston,  3dje — 7de  oktober. 

Den  første  vil  bli  modtat  med  overordentlig  gjestfrihed. 
De  forenede  staters  kongres  har  stillet  50000  dollars  til  dis- 
position  for  at  lette  deltagerne  fra  Europa  den  kostbare  reise ; 
der  tales  saaledes  om  et  særskilt  ekstratog,  som  skal  føre 
gjesterne  fra  New  York  over  Washington  til  St.  Louis;  mu- 
ligens vil  de  ogsaa  bli  indkvarteret  gratis  under  sit  ophold 
i  Amerika. 

Paa  konferencens  program  er  .som  ubetinget  vigtigste 
sag  opført:    Indkaldelse  af  en  ny  session  af  Haagkonferencen 
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1899,  med  bl.  a.  saadant  program:  almindeliggjørelse  af  obli- 
gatorisk voldgift,  sammenslutning  mellem  den  paa  Haagkon- 
ferencen  stiftede  union  og  den  panamerikanske  union,  stu- 
dium af  de  neutrales  pligter  og  rettigheder.  Ved  siden  heraf 
findes  som  sag  nr.  4:  Indskrænkning  i  rustningerne  som 
følge  af  den  nuværende  internationale  stilling,  og  særlig  som 
følge  af  de  internationale  overenskomster.  Herved  er  natur- 
ligvis i  første  række  tænkt  paa  den  fransk-engelske  overens- 
komst, men  dernæst  ogsaa  paa  de  mange  voldgiftstraktater 
som  nylig  er  afsluttet. 

For  den  internationale  kongres  i  Boston  er  der  endnu 
kun  opgjort  et  rent  foreløbigt  program,  hvis  vigtigste  sager 
er  spørsmaalene  om  den  fransk-tyske  tilnærmelse  —  en  sag 
som  vistnok  blir  udsat  til  næste  kongres  — ,  om  krigenes 
økonomiske  aarsager,  om  voldgiftstraktater  m.  ni. 

Af  amerikanske  fredsblade  sees  at  det  er  meningen  at 
arrangere  en  udflugt  til  New  York  med  møder  der.  Der 
indsamles  bidrag  til  et  fond  for  bl.  a.  ogsaa  her  at  kunne 
byde  europæiske  fredsvenner,  som  det  er  ønskeligt  skal  komme, 
fri  reise  over  Atlanterhavet  eller  ialfald  hjælp  hertil.  Allige- 
vel  er  det  klart  at  den  europæiske  kontingent  vil  bli  for- 
holdsvis liden.  Man  venter  besøg  af  d^Estournelles  de  Constant, 
advokat  Thomas  Barclay,  dr.  Evans  Darby,  redaktøren  af  det 
engelske  fredsblad  «Concord»  og  sekretær  i  Cobden  Club,  G. 
H.  Perris,  den  belgiske  senator  La  Fontaine  m.  fl. 

Chr,  L.  Lange. 


GUSTAF  III. 

(Slutning.) 

X. 

Viinda  vi  oss  från  denna  bakgrund  till  detlitterara  och  konst- 
nårliga  Hf,  som  utvecklade  sig  framfor  denna,  så  visar 
sig  iifven  hår  vårkligheten  skild  från  den  fantasibild,  man 
uppgjort.  Konungens  estetiske  intressen  voro  for  det  forstå 
vida  mer  inskrankta  an  man  i  allmanhet  forestaller  sig.  For 
tonkonsten  saknade  han  allt  sinne.  «Han  forstår  sig  ej  det 
ringaste  på  musik  —  skrifver  hårtiginnan  —  och  tycJker 
endast  om  myeket  bullrande  melodier,  men  bryr  sig  inte  om 
milda  och  kanslofulla.»  Hon  finner  det  dårfor  ganska  for- 
vånande,  att  han  bygt  en  ny  opera.  Men.  orsakeii  år  lått 
funnen.  Det  beråttas,  att  Marie  Antoinette  en  gang  frågat 
den  svenske  konungen,  om  han  tyckte  om  musik.  Svaret 
blef:  «Ja,  men  på  teatern.»  Musiken  fick  dår  for  honom 
samma  betydelse  som  dekorationerna :  den  bidrog  att  skånka 
dramat  den  yttre  glans,  som  han  så  hogt  ålskade. 

Knappast  hade  han  haller  något  egentligt  intresse  for 
den  bildande  konsten.  Denna  hade  vål  under  hans  regering 
en  fullkomlig  glansperiod,  men  detta  kan  icke  råknas  honom 
till  forljånst.  Lundberg,  en  bland  1700  talets  elegantastepastell- 
målare,  var  redan  76  år,  då  Gustaf  blef  konung,  och  det  yngre 
slaktet,  Roslin,  Hall  och  Lafrensen,  vistades  egentligen  i  Paris, 
Elias  Martin  till  en  stor  del  i  England.  Gustaf  III  kan  inga- 
lunda  beskyllas  for  att  hafva  torsummat  dessa  vårkligen  be- 
tydande  konstnårer.  Både  vid  sina  besok  i  Paris  och  vid 
deras  i  Sverige  gaf  han  dem  bestållningar,  men  någon  kår- 
leksfull  uppmårksamhet  egnade  han  icke  deras  alstring.  Den 
enda   konstnår,   for   hvilken   han   vårkligen    tyckes    hafva 
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intresserat  sig,  var  fransmannen  Desprez  —  och  han  var 
dekorationsmålare.  En  konstvan  kan  Gustaf  III  således  blott 
med  mycken  ofverdrifl  kallas,  ty  det  år  dock  en  skillnad  att 
uppmårksamma  erkånda  ryktbarheter  och  att  såsom  den 
vårklige  konstkånnaren  draga  fram  obemårkta  formågor.  Det 
senare  har  Gustaf  knappast  gjort,  och  att  han  gjorde  det 
forrå  var  i  full  enlighet  med  hela  hans  karaktar.  En  svensk, 
som  våckt  uppseende  i  utlandet,  sarskildt  i  Paris,  kastade 
ju  glans  och  åra  ofver  sitt  land,  och  for  detta  var  Gustaf 
med  sin  ytliga  idealism  till  ytterlighet  svag.  Afsammaskål 
beskyddade  han  Sergei,  ty  Sergei  hade  redan  forvårfvat  sig 
ett  namn,  som  kunde  kasta  en  reflex  åfven  ofver  konungens. 
Redan  1776  hade  Creutz,  konungens  parisiske  smakråd,  skrifvit, 
att  Sergei  «af  alla  kånnare  anses  som  den  forste  bildhuggaren 
i  Europa»,  sedermera  hade  konstnåren  mottaget  anbud  att 
ofverflytta  till  England  och  Ryssland,  och  det  var  då  ganska 
naturligt,  att  Gustaf  med  sin  kånslighet  for  Sveriges  åra  ville 
återborda  en  dylik  ryktbarhet  åt  faderneslandet.  Sergei  låm- 
nade  således  Italien  och  slog  sig  ned  i  Stockholm,  dår  konun- 
gen  på  allt  satt  sokte  att  vara  honom  till  hjalp.  Men  —  åfven 
om  det  dårigenom  med  onskvård  tydlighet  fastslogs,  att  Sergei 
var  svensk  bildhuggare,  hade  det  for  honom  och  hans  konst 
utan  tvifvel  varit  lyckligare,  om  han  fått  stanna  i  Rom,  dår 
nu  Thorvaldsen,  en  måhånda  ringare  begåfning,  kom  att 
intaga  hans  plats. 

På  samma  satt  var  det  med  vetenskapen.  Linné,  som 
då  ånnu  lefde,  var  ofverallt  hyllad  såsom  en  vetenskapens 
furste,  och  for  detta  hade  Gustaf  III  sinne.  Då  Linné  1778 
afled,  ansåg  sig  konungen  t.  o.  m.  bora  omnamna  denna  till- 
dragelse  i  sitt  tal  till  standerna.  «Jag  har  —  yttrade  han  — 
forlorat  en  man,  som  gjort  lika  åra  åt  sitt  fådernesland  som 
vårdig  medborgare  som  han  vårkligen  var  beromd  ofver  hela 
vårlden.  Lange  skall  Upsala  påminna  sig  den  ryktbarhet, 
som  Linnes  namn  forvårfvat  åt  denna  hogskola.» 

Som  man  marker  innebåra  dessa  ord  i  framstå  rumniet 
en  hyllning  åt  den  aflidnes  ryktbarhet  och  den  betydelse 
denna  hade  for  Sveriges  åra.  Men  en  dylik  syn  på  veten- 
skapen, allmånt  gångse  åfven  i  våra  dagai*,  sarskildt  hos  små 
nationer,  utgår  frå n  en  falsk  uppfattning  både  af  vetenskapen 
och  af  landets  åra.  En  utbredd  allmånbildning  år  en  heder, 
som  tillkommer  hela  folket,  men  en  enskild  stor  forskare 
eller  konstnår  år  i  och  for  sig  ingen  åra  for  en  nation,  som 
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tor  ofrigt  kan  vara  fullt  barbarisk.  Åran  blir  folkets,  blott  i 
den  mån  man  kan  visa,  att  den  enskilde  har  forutsattningen 
for  sin  storhet  just  hos  folket,  att  han  blott  omsatt  och  ut- 
vecklat  dess  ideer. 

Hvad  Linné  angår,  sammanhångdehans  forskning ganska 
starkt  med  hela  den  svenska  kulturen  i  ofrigt  under  den 
period,  som  narmast  foregick  den  gustavianska,  ty  inom  vår 
odlings  historia  ar  den  forkattrade  frihetstiden  varkligen  en 
naturvetenskapens  storhetsperiod.  H varken  Gustaf  III  eller 
hans  samtida  insågo  detta,  ty  begreppet  litteratur  var  for  dem 
identiskt  med  skonlitteratur,  och  lika  litet  insågo  de,  att  deras 
egen  tidsalder  betecknade  vetenskapens  forfall.  Egentligen 
var  det  blott  en  eiida  stor  naturvetenskapsman,  som  under 
denna  tid  framtrådde,  nåmligen  kemisten  Scheele,  och  han 
lefde  och  dog  såsom  en  obemårkt  apotekare,  utan  att  mig 
veterligen  ens  vara  uppmårksammad  af  konungen.  Den 
andre  store  kemisten  Bergman,  hvars  utveckling  dock  tillhor 
frihetstiden,  var  då  Gustaf  uppsteg  på  tronen  redan  en  euro- 
peisk ryktbarhet.  Såsom  sådan  erholl  han  också  en  kallelse 
af  Fredrik  II  att  ofverflytta  till  Berlin  med  betydligt  battre 
loneformåner  an  i  Upsala.  Gustaf  III  —  beråttar  Beskow  — 
«som  fått  underrattelse  om  inbjudningen  från  Berlin,  men 
som  for  intet  pris  ville  tillåta,  att  Sverige  skulle  forlora  en 
sådan  vetenskaplig  prydnad,  låt  genom  akademi-kanslern 
erbjuda  Bergman  så  mycken  loneforhojning,  som  tillgångarna 
kunde  medgifva,  och  befrielse  från  lårarebefattningen,  med 
lonens  bibehållande,  når  hans  halsa  det  fordrade,  men  for- 
klarade  dårjåmte,  att  han  skulle  anse  såsom  en  personlig 
fornårmelse  mot  sig,  om  Bergman  låm  nåde  fåderneslandet. 
Frågan  forfoll  ogonblickligen,  och  Gustaf  hade  for  andra 
gangen  skån  kt  åt  rikets  forstå  lårosåte  en  af  deras  yppersta 
ryktbarhetert. 

Jag  har  lånat  dessa  ord  från  konungens  panegyriker, 
Beskow,  emedan  denne  troligen  fullt  riktigt  fattal  konungens 
tankegang.  Men  ehuru  denna  utan  tvifvel  fortfarande  delas 
af  den  allmånna  opinionen,  kan  dess  riktighet  i  alla  fall 
ifrågasåttas.  Att  bevara  en  framstående  lå  ra  re  åt  fådernes- 
landet, år  utan  tvifvel  en  patriotisk  gårning,  ty  dårigenom 
hojes  folkets  bildningsnivå.  Men  om  en  forskare,  som  jcke 
år  lårare,  utfor  sina  undersokningar  i  Berlin  eller  Upsala, 
år  alldeles  likgiltigt;  ur  vetenskapens  synpunkt  år  det  låmp- 
ligast,  att  han  utfor  dessa  på  den    plats,  dar   han   har  de 
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basta  hjålpmedlen  och  dår  de  således  blifva  utforda  på  det 
mest  tillfredsstållande  såttet  Att  Bergman  befriades  från 
sin  lårarskyldighet  och  hindrades  från  att  begagna  de  båttre 
hjålpmedlen  i  Berlin,  var  således  i  hvarje  fall  icke  till  veten- 
skapens  fromma  —  mojligen  dåremot  patriotiskt,  så  vida 
nåmligen  man  betraktar  den  store  vetenskapsmannen  fore- 
trådesvis  såsom  en  ordensdekoration,  hvilken  man  icke  vill 
afhånda  fosterlandet. 

Med  sin  franska  salongsbildning  stod  Gustaf  III  i  sjålfva 
vårket  fullkomligt  oforstående  infor  vetenskapen.  For  den 
vetenskapliga  ryktbarheten  ågde  han  sinne,  men  icke  for 
den  trågna,  obemårkta  forskningen.  Universiteten  hade  han 
svart  att  tåga  au  serieux,  och  hans  besok  i  Upsala  fingo 
nåstan  alltid  en  bismak  af  drift  med  Vadius  och  Troisotins 
yrkesbroder.  Han  infann  sin  garna  vid  de  akademiska  dispu- 
tationerna,  men  dessa  forvandlades  då  vid  flera  tillfållen  till 
ett  slags  glada  saturnalier,  dår  konungens  officielle  rolighets- 
minister  Schroderheim  infor  sin  hoge  herre  gycklade  med  de 
lårda  perukstockarna. 

Ryktbarast  af  dessa  disputationer  år  den,  som  forsiggick 
vid  påsktiden  1787.  Konungen  hade  kommit  till  Upsala  med 
sina  hofherrar  och  icke  mindre  ån  sex  af  svenska  akademiens 
ledamoter,  bland  dem  Arm  felt,  Schroderheim  och  Leopoid- 
Besoket  hålsades  ej  med  någon  entusiasm  af  hofmånnen. 
Armfelt  kallar  Upsala  da  grotte  de  Pennuu,  och  forsåkrade, 
att  alla  i  konungens  folje,  från  ofverstekammarjunkaren  till 
kokspojkarna  långtade  att  få  komma  tillbaka  och  skiljas  vid 
detta  elånde.  «For  att  roa  oss  staller  man  till  disputations- 
akter,  vid  hvilka  det  akademiska  pedanteriet  visar  sig  i  all 
sin  glans.»  På  påskaftonens  formiddag  skulle  Thorilds  dispu- 
tation  «Critik  ofver  Montesquieu»  gå  af  stapeln,  och  man 
våntade  sig  for  ovanlighetens  skull  något  muntrande.  Den 
Storå  gustavianska  lårosalen  fyldes  af  studenter  —  det  upp- 
gifves  ånda  till  400  stycken  —  som  klefvo  upp  på  bånkarna 
och  fylde  fonstren;  årkebiskopen  och  prokanslern  hade  «kra- 
schanerad  och  skrattande  satt  sig  på  trappsteget  af  katedern», 
och  uppe  i  denna  syntes  præses  Juris  Prof.  Hernbergh,  under 
hela  akten  stum  som  en  fisk  —  Thorild  hade  lofvat  att  gora 
honom  «våggfast»,  och  det  loftet  hade  han  också  infriat.  Så 
kom  konungen  med  sin  svit  och  akten  borjade.  Utom  de 
bada  ordinarie  opponenterna  gingo  ej  mindre  ån  tolf  extra  i 
elden,  och  bland  dem  ofverste  Hastfehr,  Leopold  och  SchrSder- 
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heim.  Någon  lård  utredning  af  åmnet  kom  naturligen  ej  i 
fråga,  utan  i  stallet  en  bollkastning  af  kvickheter,  och  frågan 
var  tydligen  blott  om,  hvem  som  skulle  blifva  svarslos.  Men 
i  den  punkten  —  som  for  Gustaf  och  hans  omgifning  var 
den  vasentliga  —  var  Thorild  sina  motståndare  ofverlågsen. 
«Hans  snille  —  skrifver  Armfelt  —  hans  foredrag,  hans  vål- 
talighet  och  den  eld,  som  fram  lyste  i  hans  blick  och  åtborder, 
vackte  alias  forvåning.  Hårmed  forenade  han  en  saltad  kvick- 
het  och  sade  ofta  grymma  epigrammer;  slutligen  kom  han 
oss  att  skratta,  så  att  vi  tingo  tårarna  i  ogonen.»  På  konun- 
gens  befallning  gjorde  Schroderheim  forstå  attacken,  men  blef 
slagen,  tred  af  —  som  Thorild  skrifver  —  hångande  i  sadeln*. 
Han  hade  i  alla  fall  tydligen  forberedt  sig  och  kom  med  en 
skrifven,  for  ofrigt  ganska  traffande  parodi  på  Thorilds  bizarra 
stil.  Såsom  prof  på  den  gallimathias,  som  då  i  konungens 
narvaro  serverades  vid  en  akademisk  disputation,  år  det  nog 
att  låsa  ett  utdrag:.  «Att  två  pund  ofvervåga  ett  pund  år 
otvifvelaktigt  rålt,  en  sanning,  men  det  år  tyngden,  en 
kratl,  som  foreståller  styrka,  hvilken  gor  ofverviklen.  Hi- 
storien visar  nogsamt,  att  fordom  utvaldes  alla  regenter  efter 
kroppens  storlek  och  styrka;  men  sedan  slugheten  tilltagit, 
sedan  månniskan  blifvit  forfaiskad,  så  har  styrkan  forvandlet 

.  sin  gamla  fysikaliska  natur. Lyx  år,  som  vi  alla  veta, 

mycket  sammansatt  hos  polerade  nationer,  men  består  ofta 
i  ohyra  hos  en  hottentott,  i  tran  hos  en  gronlåndare.>  Af 
denna  art  var  Schroderheims  opposition. 

Men  Thorild  var  honom  for  munvig  och  blef  icke  bragt 
ur  konc^pterna.  Schroderheim  gjorde  då  några  fåfånga  for- 
sok  att  draga  in  den  beskedlige  præses  i  diskussionen,  vånde 
sig  upprepade  ganger  till  honom  och  frågade:  «eller  hur, 
Herr  Professor?»  Men  præses  teg  stilla  och  beskedligt  och 
visade  sig  alldeles  ohågad  att  ofvertaga  en  roll  i  detta  narr- 
spel.  Då  utspann  sig  foljande,  på  sin  tid  mycket  bekanta 
dialog  mellan  Thorild  och  Schroderheim: 

fJag  hoppas,  att  Ni  inte  vill  forfora  min  præses  att  tala.> 

^JoU 

«Jag  ber  då  underdånigast,  att  Ni  ej  måtte  bry  præses 
med  att  skilja  en  tråta,  hvartill  åmnet  tyckes  vara  honoto 
mindre  bekant.  Min  præses  år  ingen  Paris,  jag  ingen  Pallas 
och  Ni  ånnu  mindre  någon  Venus.» 

Efter  den  betan  troppade  Schroderheim  af.  Han  var  van 
att  hafvå  skrattarna  på  sin  sida  och  var  mindre  belåten  med 
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de  ombytta  rollerna.  Efter  «Venus  från  Upsala»  —  som  Arm- 
felt  titulerar  sin  slagne  van  —  kom  ofverste  Hastfehr,  men 
han  flat  snart  siiga  sig»  —  såsom  en  antecknare  skrifver. 
Vis  af  skadan  kom  sedan  Leopold,  som  serverade  några 
komplimenter  och  fick  dem  returnerade,  och  efter  honom 
studenterna,  bland  dem  den  sedan  så  bcromde  juristen  Holm- 
bergson.    Han  borjade: 

«Ert  opus,  M.  H.,  år  besynnerlig.  Då  jag  var  i  skolan, 
lårde  man  mig  redan,  att  jag  borde  forstå,  hvad  jag  laste, 
men  det  hår,  det  erkanner  jag,  år  mig  omojligt  .  .  .» 

Hår  afbrots  han  af  Thorild: 

«M.  H.,  då  ni  var  i  skolan,  sade  ni,  forstod  ni  hvad  ni 
låste,  men  det  erkanner  ni,  att  ni  nu  inte  gor.  Hvarfor  blef 
Ni  inte  kvar  i  skolan  ?» 

Denna  disputation  syntes  emellertid  den  gustavianska 
tiden  såsom  en  stor  succes.  På  ettermiddagen  mottog  for- 
fattaren  en  visit  af  Armfelt,  von  Essen,  Morner  och  Wrede, 
som  å  konungens  vågnar  kom  mo  att  komplimentera  honom 
och  antyda,  att  konungen  vore  villig  att  gora  något  for  ett 
snille  af  denna  art.  Detta  ar  onekligen  karaktåristiskt.  For 
esprit,  kvickhet,  slagfårdighet  och  dylika  talanger  ågde  Gustaf 
en  vårklig  beundran,  och  kunde  vetenskapen  anlågga  denna 
lysande  hofmannadråkt,  var  han  i  stand  att  uppfatta  dess 
betydelse,  eljes  icke.  Den  vårkliga  forskningen  var  for  honom 
och  for  hela  hans  samtid  blott  ett  lojligt  pedanteri,  och  i  viss 
mån  hade  denna  åsikt  då  skål  for  sig.  De,  som  forde  månsk- 
ligheten  framåt,  de,  som  sutto  inne  med  de  nya  ideerna,  voro 
otvifvelaktigen  de  visserligen  ytliga,  men  begåfvade  salongs- 
filosoferna;  de  s.  k.  vetenskapsmånnen  dåremot  stodo  i  all- 
månhet  kvar  på  en  aldre  tids  standpunkt,  och  vetenskapen  var 
då  icke  fore,  utan  efter  den  allmånna  bildningen.  Gustaf  III 
och  hans  mån  hade  dårfor  en  viss  rått  att  ringakta  lårdomen. 

I  sina  anteckningar  har  den  dåvarande  professorn,  seder- 
mera  årkebiskop  Lindblom,  anfort  en  annan  anekdot,  som  år 
ganska  belysande  for  Gustaf  III:s  uppfattningaf  professorernas 
litteråra  fortjånster.  Då  svenska  akademien  stiftades  utsag 
konungen  sjålf  tretton  af  dess  aderton  ledamoter,  och  dessa 
valde  sedan  fem.  Lindblom  beråttar  nu,  att  konungen  på 
sin  lista  upptagit  icke  tretton,  utan  tjorton  och  dårvid  gifvit 
Lindblom  det  fjorlonde  rummet.  Schroderheim  phiderade 
då  ifrigt  for  professor  Fant,  som  han  ansåg  minst  lika  for- 
tjent af  denna  litteråra  utmårkelse  som  Lindblom,  men  konun- 

22  —  Samtiden.    1904. 
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gen  forklarade,  att  han  icke  ville  tåga  mer  an  en  professor 
in  i  sin  akademi,  och  då  man  icke  kunde  beståmma  sig  i 
vaiet  mellan  Fant  och  Lindblom,  blef  foljden  den,  att  ingen 
af  dem  och  icke  haller  någon  annan  professor  kom  in  i  den 
vittra  areopagen.  Denna  Gustaf  lll:s  motvilja  mot  universitets- 
professorer får  for  ofrigt  en  ganska  egendomlig  relief,  om 
man  erinrar  sig,  att  af  den  nuvarande  akademiens  aderton 
ledamoter  icke  mindre  an  tio  vid  invalet  varit  professorer 
eller  darmed  jåmnstålda  universitetsmån.  Som  man  ser  har 
uppfattn ingen  nndrat  sig. 

XI. 

Det  forakt  for  det  vetenskapliga  pedanteriet  och  for  uni- 
versitetslifvet,  som  harskade  inom  hofcirklarna,  delades  också 
af  1700-talets  fiesta  forfattare.  Det  kan  således  ej  laggas 
specielt  Gustaf  III  till  last.  Men  å  den  andra  sidan  hindrar 
det  oss  att  i  honom  se  en  vetenskapens  nitiske  befråmjare. 
Den  historiska  vetenskapen  var  for  honom  åreminnet,  och 
naturvetenskapsmannens  kanske  framstå  betydelse  låg  for 
honom  dåri,  att  de  store  bland  dem  gåfvo  stoff*  till  dylika 
iireminnen. 

For  de  glada  skalderna,  for  Bellman  och  hans  vanner, 
tedde  sig  vetenskapen  helt  visst  som  den  tedde  sig  ffir 
Mowilz  i  den  dråplige  episteln  «Mowitz  skulle  bli  student»  — 
såsom  ett  ineningslost  sammelsurium  af  Pro  et  Contra,  Posito 
och  Dubito,  ett  sammelsurium,  som  forst  då  får  någon  mening, 
nar  Fredman  kommer  med  musik  och  fiickor  och  jagar  de 
hirda  åsnorna  på  dorren.  Kellgren  hade  knapt  någon  vene- 
ration  for  universitetslårdomen.  Ehuru  sjålf  docent  vid  Abo 
universitet  gycklar  han  ståndigt  i  sina  bref  med  sina  kolleger 
och  forman,  och  skonar  icke  ens  så  vårkligen  begåfvade  och 
forljånte  man  som  en  Porthan. 

I  «Stockholmsposten»  åro  universiteten,  sårskildt  Lund, 
ett  slående  foremål  for  gyckel,  och  disputationerna  recenseres 
vanligen  med  någon  speglosa.  Så  anmårkes  om  <Z)^  propa- 
gatione  animæ  hunianæ»,  «att  det  kan  icke  annat  an  gagna 
och  fornoja  hela  den  lårda  verlden,  att  åndtligen  få  veta  det 
ratta  såttet  att  gora  sjalar,  hvilket  allt  hitintills  varit  en  hem- 
lighet  for  de  storsta  fortplantare»,  —  om  Prof.  Trozelius  af- 
handling  om  «Guds  undervårk  i  naturen»  yttras,  att  denna 
afhandling  i  hvarje  fall  icke  torde  kunna  råknas  till  dessa 
undervfirk.    Om  en  universitetsfest  med  anledning  af  kron- 
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prinsens  fodelsedag  berattos,  «att  Direktor  musices  mag. 
Wenster  uppforde  en  Ijuflig  musik,  dårunder  hans  lilla  son 
om  sju  år  slog  pukorna,  hvilket  afallt  tycktes  frappera  mest; 
man  undantager  dock  orationen,  som  dfirefter  holls  af  mag. 
Wetterberg  och  hvilken  bor  låmnas  foretrade». 

Thorild  daremot  tar  saken  mera  från  den  patetiska  sidan. 
«Liirdomen  hår  —  yttrar  han  i  ett  bref  från  Upsala  —  ar  i 
iinnu  storre  forfall  an  patriotismen  i  Stockholm.  Intet  tecken 
af  samhalleligt  lif,  ingen  gnista  af  arans  heliga  eld  I  Allt  ar 
en  vana,  en  nodl  Det  gudomligt  st  ora  har  blifvit  ett  kallt, 
ett  lågt  Siitt  att  foda  sig  genom.    En  sanning  angår  ingen». 

Samma  grandiosa  forakt  for  lårdomspedanteriet  visade 
Thorild.  nar  han  skulle  upp  i  juris  kandidat  examen.  Pro- 
fessor Flygåre,  examinator.  i  kamerallagfarenhet,  som  ju  år 
ett  tåmligen  torrt  åmne,  frågade  honom  då  efter  data  på 
skjutsordningar,  bad  om  en  detinition  på  mutsedel  m.  m. 
«Jag  log  —  beråttar  Thorild  —  och  bad  honom  i  stallet  draga 
en  krets  af  stora,  nobla  och  magistrala  kunskaper.»  Då 
professorn  foredrog  att  skota  examen  på  sitt  satt,  steg  Thorild 
upp:  «vål,  då  foraktar  jag  en  titel  utan  åra,  ett  namn,  som 
jag  hvarken  kan  gora  mig  heder  af  eller  uppfylla.  Jag  kan 
få  det  på  femton  stallen  i  Europa  vårdigare.  —  Jag  gick. 
Betaldt  var  forut,  slut  på  saken. ^^ 

Men  åfven  utanfor  forfattarnes  krets  hade  universiteten 
tydligen  en  mycket  ringa  valor.  Då  Skjoldebrand  i  sina  me- 
moarer talar  om  sin  studietid  i  Upsala,  nåmner  han  tåmligen 
flyktigt  om  Ihre  och  Linné,  som  då  ånnu  lefde,  och  fortsåtter: 
«Upsala  var  rikt  på  utmårkta  lårde,  som  gjort  sina  namn 
oforgåtliga.  Jag  har  blott  nåmt  dem,  som  mest  våckte  min 
uppmårksamhet  och  hvilkas  personlighet  fast  sig  i  mitt 
minne.»  Men  dåremot  år  han  ytterligt  utforlig  i  sin  karak- 
tåristik  af  ridlåraren  Eklund  och  fåktmåstaren  Porath.  Af 
hans  skildring  får  man  otvifvelaktigen  det  intrycket,  att  dessa 
voro  Upsalas  bada  framstå  personligheter,  ehuru  måhånda 
något  mindre  beromda  ån  Ihre  och  Linné.  Och  denna  så 
att  saga  hippokratiska  uppfattning  fanns  kvar  ånnu  på  Bern- 
hard von  Beskows  tid  (1806);  också  han  borjar  sin  skildring 
af  det  lårda  Upsala  med  en  beskrifning  på  stallmåstaren  och 
fåktmåstaren. 

De  mindre  ytliga  af  Gustaf  I II:s  samtida  insågo  faran  af 
detta  åskådningssått.  «I  Upsala  —  skrifver  Ehrensvård  — 
klagades   ofver   studiernas   forfall    och   ett   hotande   barbari. 
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(Lothringen  fransk,  Elsass  tysk);  neutralisation.  I  ■  de  to 
første  tilfælde  vilde  der  naturligvis  kræves  kompensationer, 
og  det  er  jo  ogsaa  antydet  som  en  mulighed,  at  Frankrige 
skulde  kunne  kjøbe  Elsass-Lothringen  ved  at  afstaa  en  del' 
af  sine  kolonier  til  Tyskland.  Vanskeligheder  er  der  selvføl- 
gelig ved  alle  løsningerne;  men  fredsvennernes  haab  maa 
staa  til  at  fredstilstanden  mellem  landene  kan  vedvare,  og 
sindene  derved  stemmes  for  rettens  anvendelse. 

Udredningens  konklusion  blev  tiltraadt  af  kongressen  i 
NImes;    enhver  diskussion  var  paa  forhaand  udtrykkelig  af- 
skaaret    Det   tør  vel   antages   at   naar  franskmændene  saa 
bestemt  kræver  et  plebiscit,    saa  ganr  de  ud  fra  at  dette  vil 
falde  ud  i  fransk venlig  retning.  Og  denne  antagelse  bestyrkes 
ved  at  man  fra  tysk   fredsvenligt  hold  protesterer  mod  ple- 
biscitet.  Den  ivrige  tyske  fredspublicist  Alfred  H.  Fried  kom- 
menterer i  sidste  numer  af  sit  blad  «DieFriedenswarte»  den 
franske   udredning.      Han    indrømmer  at  der  eksisterer  et 
Elsass- Loth ri ngsk  spørsmaal,  og  at  det  skyldes  dette   pro- 
blems tilværelse  at   den   væbnede   freds   lunge  byrde  hviler 
over   Europa.     Men    han    benegter   at   Frankfurtfreden  har 
krænket  nogen  reLstilstand.    Dengang  eksisterte  ingen  inter- 
national retstilstand ;  den  eksisterer  heller  ikke  nu,  den  maa 
først  skabes,  og  det  kan  kun  ske  ved  at  der  oprettes  en  euro- 
pæisk   føderation.      Det   Elsass- Loth  ri  ngske   spørsmaal    kan 
ikke   løses   alene;  det   kan    kun   løses  ved   at  alle  Europas 
folkeindividualiteter  faar  frihed  til  selv  at  vælge  formen  for 
sit  liv.    Ellers  vilde   undertrykte  folkeslag  overalt   reise  sit 
hode:    polakker,    finner,   danskerne  i  Slesvig,  alle  vilde  røre 
paa  sig.  —  I  sandhed,   den  tyske  fredsvens  krav  paa  udsæt- 
telse  tyder  ikke  paa  at  han   venter  nogen  tyskvenlig  afstem- 
ning  i  Elsass-Lothringen.     Det   vil  i  hvert   fald   bli    interes- 
sant at  se   en    drøftelse  af  spørsmaalet  paa  næste  interna- 
tionale  fredskongres  i  Europa   (den  vil  sandsynlig\'ivS  holdes 
i  1905  i  Lausanne). 


Italienerne  har  skyndt  sig  med  at  følge  fransk mændenes 
gode  eksempel.  Deres  første  nationale  kongres  holdes  i  de 
dage  dette  skrives,  29de— 31le  mai,  i  Turin.  Det  er  naturligt 
at  den  holdes  i  Norditalien ;  det  er  her  det  italienske  freds- 
arbeide  har  sit    hovedkvarter.      I    Nordit^liens    største    by. 


Aarels  frcdsniBder.  337 

Milano,  bor  bevægelsens  første  mand,  E.  T.  Moneto,  som  i 
mange  aar  redigerte  et  af  Kallens  største  og  bedsteblade,  <I1 
Secolov.  Han  udgir  nu  et  Qortendagsskrifl  «La  vila  inter- 
nazionale>,  som  er  udpræget  fredsvenligt.  Paå  kongressen 
skal  Moneta  holde  foredrag  om  fredsforeningernes  stilling 
ved  politiske  og  kommunale  valg  —  et  vigtigt  emne  i  et 
land  som  Italien,  hvor  den  udenrigske  politik  —  tilslutningen 
til  tremagtsforbundet  —  har  været  saa  omstridt  mellem  par- 
lierne.  Moneta  selv  har  været  trippelalliancens  fanatiske 
modstander,  fordi  den  lagde  saa  store  militærbyrder  paa  lan- 
det, og  fordi  den  hindrede  en  tilnærmelse  til  Frankrig.  Nu, 
dn  donne  sidsle  tilnærmelse  er  kommet  istand,  er  Moneta 
og  alle  italienske  fredsvenner  fulde  af  glæde  og  stolthed:  en 
af  deres  yndlingsdrømme  er  opfyldt.  iTurin  skal  desuden 
Italiens  udenrigspolitik  drøftes,  som  Frankrigs  er  blit  det 
i  Nimes;  videre  staar  voldgitlsspørsniaalet,  fredsdagen  i  sko- 
lernc  m.  m.  poa  programmet. 

Ogsaa  i  England  er  der  iaar  tåget  skridt  til  en  national 
fredskongres.  Tidligere  har  de  engelske  fredsforeninger  staat 
temmelig  kjølige  overfor  hverandre,  tildels  endog  betragtet 
hverandre  som  konkurrenter.  Det  kan  kun  gavne  sagen  at 
denne  smaalige  jalousi  nu  er  opgivet,  og  at  de  forskjellige 
foreninger,  der  hver  har  sit  særskilte  virkefelt  og  sin  sær- 
skilte virkemaade,  samles  til  fælles  raadslagning  om  emner 
af  national  betvdning. 

Efter  indbydelse  af  «kvækernes  fredskomitr»  mødtes  i 
London  i  februar  iaar  repræsentanter  for  de  forskjellige  freds- 
organisationer  for  at  overveie  betimeligheden  af  at  faa  sam- 
menkaldt en  engelsk  fredskongres.  De  sluttede  sig  alle  ube- 
tinget til  tanken,  og  nedsatte  en  komit(\  som  nu  indkalder 
engelske  fredsvenner  til  møde  i  Manchester  22de  og  23de 
juni  iaar.  Kongressen  vil  drøfte  voldgiflsspørsmaalet,  særlig 
vel  anbefale  en  gjenoptagelse  af  arbeidet  for  en  engelsk-amc- 
rikansk  voldgittstraklat,  som  nu  saa  rtiange  gode  kræfler  paa 
begge  sider  af  Atlanterhavet  interesserer  sig  for;  desuden 
spørsmaalet  om  folkekontrol  over  krig  og  fred,  samt  en 
bedre  oi-ganisation  af  fredsarbeidet  i  P^ngland.  I  forbindelse 
tned  delte  sidsle  spørsmaal  vil  man  sandsynligvis  drøfte 
betimeligheden   af  at   skabe   en   delegation   for  de  engelske 
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fredsforeninger,  i  lighed  med  den  franske..  Tanken  herom 
blev  vakt  allerede  paa  februarmødet,  men  deltagerne  mente 
ikke  de  havde  fuldmagt  til  at  binde  sine  foreninger  til  en 
saadan  organisation,  uden  først  at  ha  raadspurgt  dem. 

I  forbindelse  med  det  egentlige  fredsmøde  vil  der,  som 
altid  i  England,  bli  holdt  et  stort  folkemøde  om  aftenen, 
hvis  opgave  skal  være  at  paavirke  de  bredere  lag  i  fredsvenlig 
retning. 


Det  første  nordiske  fredsmøde  blev  holdt  i  Gøteborg  i 
1886,  det  sidste  (det  fjerde  i  rækken)  blev  holdt  i  Skien  1901. 
Den  2den— 5te  juli  iaar  skal  femte  nordiske  fredsmøde  holdes 
i  Kjøbenhavn,  i  forbindelse  med  en  udflugt  til  Roskilde  og 
til  husmandsskolen  i  Kjærhave,  hvor  der  skal  holdes  stort 
folkemøde  søndag  3dje  juli.  Der  er  sat  op  en  meget  lang 
dagsorden  for  mødet  med  ikke  mindre  end  8  foredrag  og  dis- 
kussionsemner.  Talerne  er  danske  og  svenske,  ingen  norske. 
Størst  interesse  vil  kanske  de  rent  praktiske  spørsmaal  ha: 
Samarbeide  mellem  fredsforeningerne  i  de  nordiske  riger, 
og:  Etfælles  nordisk  fredsblad  Ved  siden  heraf  bør  nævnes 
emnerne:  Fredsførelse,  Fredsbevaegelsen  og  kirken,  Freds- 
saken och  folkbildningsarbetet.  Der  ventes  en  meget  sterk 
deltagelse  i  mødet  fra  svensk  side;  hvorledes  det  blir  med 
den  norske  kontingent,  er  mig  ubekjendt. 


Begge  de  to  store  mellem  folkelige  fredsmøder  skal  iaar 
holdes  i  de  forenede  stater,  den  interparlamentariske  konfe- 
rence  i  St.  Louis  Ute— 14de  september,  den  Internationale 
kongres  i  Boston,  3dje — 7de  oktober. 

Den  første  vil  bli  modtat  med  overordentlig  gjesttrihed. 
De  forenede  staters  kongres  har  stillet  50000  dollars  til  dis- 
position  for  at  lette  deltagerne  fra  Europa  den  kostbare  reise; 
der  tales  saaledes  om  et  særskilt  ekstratog,  som  skal  føre 
gjesterne  fra  New  York  over  Washington  til  St.  Louis;  mu- 
ligens vil  de  ogsaa  bli  indkvarteret  gratis  under  sit  ophold 
i  Amerika. 

Paa  konferencens  program  er  .som  ubetinget  vigtigste 
sag  opført:    indkaldelse  af  en  ny  session  af  Haagkonferencen 
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1899,  med  bl.  a.  saadant  program:  almindeliggjørelse  af  obli* 
gatorisk  voldgift,  sammenslutning  mellem  den  paa  Haagkon- 
ferencen  stiftede  union  og  den  panamerikanske  union,  stu- 
dium af  de  neutrales  pligter  og  rettigheder.  Ved  siden  heraf 
findes  som  sag  nr.  4:  Indskrænkning  i  rustningerne  som 
følge  af  den  nuværende  internationale  stilling,  og  særlig  som 
følge  af  de  internationale  overenskomster.  Herved  er  natur- 
ligvis i  første  række  tænkt  paa  den  fransk-engelske  overens- 
komst, men  dernæst  ogsaa  paa  de  mange  voldgiflstraktater 
som  nylig  er  afsluttet. 

For  den  internationale  kongres  i  Boston  er  der  endnu 
kun  opgjort  et  rent  foreløbigt  pix)gi'am,  hvis  vigtigste  sager 
er  spørsmaalene  om  den  fransk-tyske  tilnærmelse  —  en  sag 
som  vistnok  blir  udsat  til  næste  kongres  — ,  om  krigenes 
økonomiske  aarsager,  om  voldgiftstraktater  m.  m. 

Af  amerikanske  fredsblade  sees  al  det  er  meningen  at 
arrangere  en  udflugt  til  New  York  med  møder  der.  Der 
indsamles  bidrag  til  et  fond  for  bl.  a.  ogsaa  her  at  kunne 
byde  europæiske  fredsvenner,  som  det  er  ønskeligt  skal  komme, 
fri  reise  over  Atlanterhavet  eller  ialfald  hjælp  hertil.  Allige- 
vel  er  det  klart  at  den  europæiske  kontingent  vil  bli  for- 
holdsvis liden.  Man  venter  besøg  af  d^Estournelles  de  Constant, 
advokat  Thomas  Barclay,  dr.  Evans  Darby,  redaktørøn  af  det 
engelske  fredsblad  «Concord»  og  sekretær  i  Cobden  Club,  G. 
H.  Perris,  den  belgiske  senator  La  Fontaine  m.  fl. 

Chr.  L.  Lange. 


GUSTAF  III. 

(Slutning.) 

X. 

Vjinda  vi  oss  från  denna  bakgrund  till  detlitteråra  och  konst- 
narliga  lif,  som  utvecklade  sig  framfor  denna,  så  visar 
sig  iifven  hår  vårklighelen  skild  från  den  fantasibild,  man 
uppgjort.  Konungens  estetiska  intressen  voro  for  det  forstå 
vida  mer  inskrankta  an  man  i  allmanhet  forestaller  sig.  For 
tonkonsten  saknade  han  allt  sinne.  «Han  forstår  sig  ej  det 
ringaste  på  musik  —  skrifver  hårtiginnan  —  och  tyCker 
endast  om  mycket  buHrande  melodier,  men  bryr  sig  inte  om 
milda  och  kånslofuUa.»  Hon  finner  det  dårfor  ganska  for- 
vånande,  att  han  bygt  en  ny  opera.  Men.  orsaken  år  lått 
funnen.  Det  beråttas,  alt  Marie  Antoinette  en  gang  frågat 
den  svenske  konungen,  om  han  tyckte  om  musik.  Svaret 
blef:  «Ja,  men  på  teatern.»  Musiken  fick  dår  for  honom 
samma  betydelse  som  dekorationerna :  den  bidrog  att  skån  ka 
dramat  den  yttre  glans,  som  han  så  hogt  ålskade. 

Knappast  hade  han  haller  något  egentligt  intresse  for 
den  bildande  konsten.  Denna  hade  vål  under  hans  regering 
en  fullkomlig  glansperiod,  men  detta  kan  icke  råknas  honom 
till  forljånst.  Lundberg,  en  bland  1700  talets  elegantaste  pastell- 
målare,  var  redan  76  år,  då  Gustaf  blef  konung,  och  det  yngre 
slaktet,  Roslin,  Hall  och  Lafrensen,  vistades  egentligen  i  Paris, 
Elias  Martin  till  en  stordel  i  England.  Gustaf  III  kan  inga- 
lunda  beskyllas  for  att  hafva  forsummat  dessa  vårkligen  be- 
tydande  konstnårer.  Både  vid  sina  besok  i  Paris  och  vid 
deras  i  Sverige  gaf  han  dem  bestållningar,  men  någon  kår- 
leksfull  uppmårksamhet  egnade  han  icke  deras  alstring.  Den 
enda   konstnår,   for   hvilken    han    vårkligen    tyckes    hafva 


r.usiaf  III.  341 

iniresserot  sig,  vor  fransmannen  Desprez  —  och  han  var 
dekorationsmålare.  En  konstvan  kan  Gustaf  III  således  blott 
med  mycken  ofverdrift  kallas,  ty  det  ar  dock  en  skillnad  att 
uppmårksamma  erkanda  ryktbarheter  och  att  såsom  den 
varklige  konstkannaren  draga  fram  obemarkta  formågor.  Det 
senare  har  Gustaf  knappest  gjort,  och  att  han  gjorde  det 
forrå  var  i  full  enlighet  med  hela  hans  karaktar.  En  svensk, 
som  vnckt  uppseende  i  utlandet,  sarskildt  i  Paris,  kastade 
ju  glans  och  ara  ofver  sitt  land,  och  for  detta  var  Gustaf 
med  sin  ytliga  idealism  till  ytterlighet  svag.  Afsammaskal 
beskyddade  han  Sergei,  ty  Sergei  hade  redan  forvarfval  sig 
ett  namn,  som  kunde  kasta  en  reflex  afven  ofver  konungens. 
Redan  1776  hade  Creutz,  konungens  parisiske  smakråd,  skrifvit, 
att  Sergei  «af  alla  knnnare  anses  som  den  forste  bildhuggaren 
i  Europa»,  sedermera  hade  konstnaren  motlaget  anbud  att 
ofverflytta  till  England  och  Ryssland,  och  det  var  då  ganska 
naturligt,  alt  Gustaf  med  sin  kanslighet  for  Sveriges  nra  ville 
återborda  en  dylik  ryktbarhet  åt  ffiderneslandet.  Sergei  Inm- 
nade  således  Italien  och  slog  sig  ned  i  Stockholm,  dar  konun- 
gen  på  allt  satt  sokte  att  vara  honom  till  hjalp.  Men  —  afven 
om  det  darigenom  med  onskvard  tydlighet  fastslogs,  att  Sergei 
var  svensk  bildhuggare,  hade  det  for  honom  och  hans  konst 
utan  tvifvel  varit  lyckligare,  om  han  fått  stanna  i  Rom,  dar 
nu  Thorvaldsen,  en  måhanda  ringare  begåfning,  kom  att 
intaga  hans  plats. 

På  samma  satt  var  det  med  vetenskapen.  Linné,  som 
då  ånnu  lefde^  var  ofverallt  hyllad  såsom  en  vetenskapens 
furste,  och  for  detta  hade  Gustaf  III  sinne.  Då  Linné  1778 
afled,  ansåg  sig  konungen  t.  o.  m.  bora  omnåmna  denna  till- 
dragelse  i  sitt  tal  till  stiinderna.  «Jag  har  —  yttrade  han  — 
forlorat  en  man,  som  gjort  lika  iira  åt  sitt  fådernesland  som 
vårdig  medborgere  som  han  viirkligen  var  beromd  ofver  hela 
varlden.  Lange  skall  Upsala  påminna  sig  den  ryktbarhet, 
som  Linnes  namn  forvarfvat  åt  denna  hogskola.* 

Som  man  marker  innebåra  dessa  ord  i  framstå  rumniet 
en  hyllning  åt  den  aflidnes  ryktbarhet  och  den  betydelse 
denna  hade  for  Sveriges  ara.  Men  en  dylik  syn  på  veten- 
skapen, allmånt  gångse  afven  i  våra  dagar,  sarskildt  hos  små 
nalioner,  utgår  från  en  falsk  uppfattning  både  af  vetenskapen 
och  af  landets  ara.  En  utbredd  allmånbildning  åren  heder, 
som  tillkommer  hela  folket,  men  en  enskild  stor  foi-skare 
eller  konstnar  ar  i  och  for  sig  ingen  ara  for  en  nation,  som 
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for  ofrigt  kan  vara  fullt  barbarisk.  Åran  blir  folkets,  blott  i 
den  mån  man  kan  visa,  att  den  enskilde  har  forutsa ttningen 
for  sin  storhet  just  hos  folket,  att  han  blott  onisatt  och  ut- 
vecklat  dess  ideer. 

Hvad  Linné  angår,  sammanhångdehans  forskning ganska 
starkt  med  hela  den  svenska  kulturen  i  ofrigt  under  den 
period,  som  narmast  foregick  den  gustavianska,  ty  inom  vår 
odlings  historia  ar  den  forkåttrade  frihetstiden  vårkligen  en 
naturvetenskapens  storhetsperiod.  Kvarken  Gustaf  III  eller 
hans  samtida  insågo  detta,  ty  begreppet  litteratur  var  for  dem 
identiskt  med  skonlitteratur,  och  lika  litet  insågo  de,  att  deras 
egen  tidsalder  betecknade  vetenskapens  forfall.  Egentligen 
var  det  blott  en  enda  stor  naturvetenskapsman,  som  under 
denna  tid  framtrådde,  nåmligen  kemisten  Scheele,  och  han 
lefde  och  dog  såsom  en  obemårkt  apotekare,  utan  att  mig 
veterligen  ens  vara  uppmårksammad  af  konungen.  Den 
andre  store  kemisten  Bergman,  hvars  utveckling  dock  tillhor 
frihetstiden,  var  då  Gustaf  uppsteg  på  tronen  redan  en  euro- 
peisk ryktbarhet.  Såsom  sådan  erholl  han  också  en  kallelse 
af  Fredrik  II  att  ofverflytta  till  Berlin  med  betydligt  båttre 
lonefor måner  an  i  Upsala.  Gustaf  III  —  beråttar  Beskow  — 
«som  fått  underråttelse  om  inbjudningen  från  Berlin,  men 
som  for  intet  pris  ville  tillåta,  alt  Sverige  skulle  forlora  en 
sådan  vetenskaplig  prydnad,  låt  genom  akademikanslern 
erbjuda  Bergman  så  mycken  loneforhojning,  som  tillgångarna 
kunde  medgifva,  och  befrielse  från  lårarebefa ttningen^  med 
lonens  bibehållande,  når  hans  halsa  det  fordi*ade,  men  for- 
klarade  dårjåmte,  att  han  skulle  anse  såsom  en  personlig 
fornarmelse  mot  sig,  om  Bergman  låmnade  fåderneslandet. 
Frågan  forfoll  ogonblickligen,  och  Gustaf  bade  for  andra 
gangen  skån  kt  åt  rikets  forstå  lårosåte  en  af  deras  yppersta 
ryktbarheter». 

Jag  har  lånat  dessa  ord  från  konungens  panegyriker, 
Beskow,  emedan  denne  troligen  fullt  riktigt  fattat  konungens 
tankegang.  Men  ehuru  denna  utan  tvifvel  fortfarande  delas 
af  den  allmånna  opinionen,  kan  dess  riktighet  i  alla  fall 
ifrågasattas.  Att  bevara  en  framstående  lå  ra  re  åt  fådernes- 
landet, år  utan  tvifvel  en  patriotisk  gårning,  ty  dårigenom 
hojes  folkets  bildningsnivå.  Men  om  en  forskare,  som  jcke 
år  lårare,  utfor  sina  undersokningar  i  Berlin  eller  Upsala, 
år  alldeles  likgiltigt;  ur  vetenskapens  synpunkt  år  det  låmp- 
ligasl,  att  han  utfor  dessa  på  den    plats,  dår   han   har  de 
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basta  hjalpmedlen  och  dar  de  således  blifva  utforda  på  det 
mest  tillfredsstaliande  såttet.  Att  Bergman  befriades  från 
sin  lurarskyldighet  och  hindrades  från  att  begagna  de  båttre 
hjalpmedlen  i  Berlin,  var  således  i  hvarje  fall  icke  till  veten- 
skapens  fromma  -—  mojligen  daremot  patriotiskt,  så  vida 
nåmligen  man  betrakter  den  store  vetenskapsmannen  fore- 
tradesvis  såsom  en  ordensdekoration,  hvilken  man  icke  vill 
afhanda  fosterlandet. 

Med  sin  franske  salongsbildning  stod  Gustaf  III  i  sjålfva 
varket  fullkomligt  oforstående  infor  vetenskapen.  For  den 
vetenskapliga  ryktbarheten  ågde  han  sinne,  men  icke  for 
den  trågna,  obemårkta  forskningen.  Universiteten  hade  han 
svart  att  tåga  au  serieux,  och  hans  besok  i  Upsala  iingo 
nåstan  alltid  en  bismak  af  drift  med  Vadius  och  Troisotins 
yrkesbroder.  Han  infann  sin  garna  vid  de  akademiske  dispu- 
tationerna,  men  dessa  forvandledes  då  vid  flera  tillfallen  till 
ett  slags  glada  saturnalier,  dår  konungens  officielle  rolighets- 
minister  Schroderheim  infor  sin  hoge  herre  gycklade  med  de 
lårda  perukstockarna. 

Ryktbarast  af  dessa  disputationer  år  den,  som  forsiggick 
vid  påsktiden  1787.  Konungen  hade  kommit  till  Upsala  med 
sina  hofherrar  och  icke  mindre  an  sex  af  svenska  akademiens 
ledamoter,  bland  dem  Armfelt,  Schroderheim  och  Leopold. 
Besoket  halsedes  ej  med  någon  entusiasm  af  hofmånnen. 
Armfelt  kaller  Upsala  «/a  grotte  de  Fennui*,  och  forsakrade, 
att  alla  i  konungens  folje,  från  ofverstekammarjunkaren  till 
kokspojkarna  långtade  att  få  komma  tillbaka  och  skiljas  vid 
detta  elånde.  «For  att  roa  oss  staller  man  till  disputations- 
akter,  vid  hvilke  det  akademiske  pedanteriet  viser  sig  i  all 
sin  glans.»  På  påskaflonens  formiddag  skulle  Thorilds  dispu- 
tation  «Critik  ofver  Montesquieu»  gå  af  stapeln,  och  man 
våntade  sig  f5r  ovanlighetens  skull  något  muntrende.  Den 
stoi*a  gustavianska  larosalen  fyldes  af  studenter  —  det  upp- 
gifves  anda  till  400  stycken  —  som  klefvo  upp  på  bånkarna 
och  fylde  fonstren;  erkebiskopen  och  prokanslern  hade  «kra- 
schanerad  och  skrattende  sett  sig  på  trappsteget  af  katedern», 
och  uppe  i  denne  syntes  præses  Juris  Prof.  Hernbergh,  under 
hela  akten  stum  som  en  fisk  —  Thorild  hede  lofvat  att  gora 
honom  «veggfast»,  och  det  Idflet  hade  hen  också  infriet.  Så 
kom  konungen  med  sin  svit  och  ekten  borjede.  Utom  de 
både  ordinarie  opponenterne  gingo  ej  mindre  an  tolf  extra  i 
elden,  och  blend  dem  ofverste  Hestfehr,  Leopold  och  Schroder- 
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heim.  Någon  lard  utredning  af  åmnet  kom  naturligen  ej  i 
fråga,  utan  i  stallet  en  bollkastning  af  kvickheter,  och  frågan 
var  tydligen  blott  om,  hvem  som  skulle  blifva  svarslos.  Men 
i  den  punkten  —  som  for  Gustaf  och  hans  omgifning  var 
den  viisentliga  —  var  Thorild  sina  motstfindare  ofverlagsen. 
«Hans  snille  —  skrifver  Armfelt  —  hans  foredrag,  hans  val- 
talighet  och  den  eld,  som  framlyste  i  hans  blick  och  åtb<*>rder, 
viickte  alias  forvåning.  Harmed  forenade  han  en  saltad  kvick- 
het  och  sade  ofta  grymma  epigrammer;  slutligen  kom  han 
oss  att  skratta,  så  att  vi  Hngo  tårarna  i  ogonen.»  På  konun- 
gens  befallning  gjorde  Schroderheim  forstå  attacken,  men  blef 
slagen,  «red  af  —  som  Thorild  skrifver  —  hångande  i  sadeln». 
Han  hade  i  alla  fall  tydligen  forberedt  sig  och  kom  med  en 
skrifven,  for  ofrigt  ganska  tniffande  parodi  på  Thorilds  bi/arra 
stil.  Såsom  prof  på  den  gallimathias,  som  då  i  konungens 
nnrvaro  serverades  vid  en  akademisk  disputation,  år  det  nog 
alt  låsa  ett  utdrag:.  «Att  två  pund  ofvervnga  ett  pund  år 
otvifvelaktigt  rått,  en  sanning,  men  det  år  tyngden,  en 
kraft,  som  foreståller  styrka,  hvilken  gor  ofverviklen.  Hi- 
storien visar  nogsamt,  att  fordom  utvaldes  alla  regenter  efter 
kroppens  storlek  och  styrka;  men  sedan  slugheten  tilKagit, 
sedan  månniskan  blifvit  forfalskad,  så  har  styrkan  lorvandlat 

sin  gamla  fysikaliska  natur. Lyx  år,  som  vi  alla  veta. 

mycket  sammansatt  hos  polerade  nationer,  men  består  ofta 
i  ohyra  hos  en  hottentott,  i  tran  hos  en  gronlandare.»  Af 
denna  art  var  Schroderheims  opposition. 

Men  Thorild  var  honom  for  munvig  och  blef  icke  bragt 
ur  konceplerna.  Schroderheim  gjorde  då  några  fåfanga  for- 
sok  att  draga  in  den  beskedlige  præses  i  diskussionen,  vånde 
sig  upprepade  ganger  till  honom  och  frågade:  eller  hur. 
Herr  Professor?»  Men  præses  teg  stilla  och  beskedligt  och 
visade  sig  alldeles  ohågad  att  ofvertaga  en  roll  i  detta  narr- 
spel.  Då  utspann  sig  foljande,  på  sin  tid  mycket  bekanta 
dialog  mellan  Thorild  och  Schnxlerheim : 

«Jag  hoppas,  att  Ni  inte  vill  forfoi-a  min  præses  att  tala.» 

*Jo!» 

«Jag  ber  då  underdånigast,  att  Ni  ej  måtte  br>'  præses 
med  alt  skilja  en  tråta,  hvarlill  åmnet  tyckes  vara  honom 
mindre  bekanl.  Min  præsos  år  ingen  Paris,  jag  ingen  Pallas 
o<*h  Ni  ånnu  mindre  någon  Venus.» 

Kfter  den  l>etan  troppade  Schroderheim  af  Han  var  vsn 
att  hafva  skrattarnn  på  sin  sida  och  var  mindre  belåten  med 


Gustaf  III.  345 

de  ombytta  rollerua.  Rfter  «Venus  trån  Upsala»  —  som  Arm- 
felt  titulerar  sin  slagne  van  —  kom  ofverste  Hastfehr,  men 
han  «lat  snart  saga  sig»  —  såsom  en  antecknare  skrifver. 
Vis  af  skadan  kom  sedan  Leopold,  som  serverade  några 
komplimenter  och  fick  dem  returnerade,  och  efler  honom 
studenterna,  bland  dem  den  sedan  så  bcromde  juristen  Holm- 
bergson.    Han  borjade: 

«Ert  opus,  M.  H.,  ar  besynnerlig.  Då  jag  var  i  skolan, 
larde  man  mig  redan,  att  jag  borde  forslå,  hvad  jag  Inste, 
men  det  har,  det  erkiinner  jag,  ar  mig  omnjligt  .  .  .» 

Hiir  afbrots  han  af  Thorild: 

*M.  H.,  då  ni  var  i  skolan,  sade  ni,  forstod  ni  hvad  ni 
låste,  men  det  erkånner  ni,  att  ni  nu  inte  gor.  Hvarfor  blef 
Ni  inte  kvar  i  skolan  V» 

Denna  disputation  syntes  emellertid  den  gustavianska 
tiden  såsom  en  stor  suca^^s.  På  ettermiddagen  mottog  for- 
fattaren  en  visit  af  Armfelt,  von  Essen,  Morner  och  Wrede, 
som  å  konungens  vfignar  kommo  att  komplimentere  honom 
och  antyda,  att  konungen  vore  villig  att  gora  något  for  ett 
snille  af  denna  art.  Detta  nr  onekligen  karaktiiristiskt.  For 
esprit,  kvickhet,  slagfnrdighet  och  dylika  talanger  ågde  Gustaf 
en  varklig  beundran,  och  kunde  vetenskapen  anlngga  denna 
lysande  liofmannadriikt,  var  han  i  slånd  att  uppfalta  dess 
betydelse,  eljes  icke.  Den  vnrkliga  forskningen  var  for  honom 
och  for  hela  hans  samtid  blott  ett  lojligt  pedanteri,  och  i  viss 
mån  hade  denna  åsikt  då  sknl  for  sig.  De,  som  forde  mnnsk- 
ligheten  framåt,  de,  som  sutto  inne  med  de  nya  ideerna,  voro 
otvifvelaktigen  de  visserligen  ytliga,  men  begåfvade  salongs- 
filosoferna;  de  s.  k.  vetenskapsmannen  dnremot  stodo  i  all- 
manhet  kvar  på  en  aldre  tids  standpunkt,  och  vetenskapen  var 
då  icke  fore,  utan  efter  den  allmånna  bildningen.  Gustaf  III 
och  hans  man  hade  diirfor  en  viss  nitt  att  ringakta  Inrdomen. 

I  sina  anteckningar  har  den  dåvarande  professorn,  seder- 
mera  nrkebiskop  Lindblom,  anfort  en  annan  anekdot,  som  ar 
ganska  belysande  for  Gustaf  III:s  upjjfattningaf  professorernas 
littenira  forljiinster.  Då  svenska  akademien  stitXades  utsag 
konungen  sjalf  trelton  af  dess  aderton  ledamoter,  och  dessa 
valde  sedan  fem.  Lindblom  berattar  nu,  att  konungen  pa 
sin  lista  upptagit  icke  tretton,  utan  fjorton  och  darvid  gifvit 
Lindblom  det  Ijortonde  rummet.  Schroderheim  pladerade 
då  ifrigt  for  professor  Fant,  som  han  ansåg  minst  lika  for- 
tjent af  denna  littenira  utm/irkelse  som  Lindblom,  men  konuii- 
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/':;i  forklorode,  alt  han  icke  ville  loga  mer  nn  en  profess4^r 
iti  i  hin  flkademi,  och  då  man  icke  kunde  bestamma  sig  i 
\hUii  mellan  Fant  och  Lindblom,  blef  foljden  den,  alt  ingen 
jif  ilem  odl  icke  haller  någon  annan  professor  kom  in  i  den 
viUni  oreopagen.  Denna  Gustaf  lll:s  molvilja  mot  universilels- 
j#rofeMsorer  f/ir  for  ofrigt  en  ganska  egendomlig  relief,  om 
rna  fl  erinrar  sig,  att  af  den  nuvarande  akademiens  aderton 
l<*diirnoior  icke  mindre  lin  tio  vid  invalet  varit  professorer 
laller  diirmcd  j/imnslalda  universitetsman.  Som  man  ser  har 
uppfattn ingen  andrat  sig. 

XL 

Det  forakt  for  det  vetenskapliga  pedanteriet  och  for  uni- 
v(M'sitelslifvet,  som  harskade  inom  hofcirklarna,  delades  ocksi> 
a  f  IVOOlalets  flesla  forfaltare.  Det  kan  således  ej  laggas 
^-pecielt  Gustaf  III  till  last.  Men  &  den  andra  sidan  hindrer 
det  oss  att  i  honom  se  en  velenskapens  niliske  beframjare- 
Den  historiska  velenskapen  var  for  honom  areminnel,  o<*h 
naturvelenskaj)smnnnens  kanske  framstå  betydelse  låg  fr>r 
honom  dari,  alt  de  store  bland  dem  gåfvo  stoff  till  dylika 
jii-em  innen. 

For  de  glada  skalderna,  for  Bellman  och  hans  vanner, 
ledde  sig  velenskapen  helt  visst  som  den  tedde  sig  for 
Mo\\il7.  i  den  dråplipe  episleln  «Mowilz  skulle  bli  student»  — 
*^åM)m  ell  moningslost  sammelsurium  af  Pro  et  Contra,  Posito 
och  hiihito,  elt  sammelsurium,  som  forst  då  får  någon  mening, 
n/ir  Fredman  kommer  med  musik  och  flickor  och  jagar  de 
jjirda  åsnorna  på  dorren.  Kellgren  hade  knapt  någon  vene- 
rntion  for  universilelsl/irdomen.  F'huru  sjålf  docent  vid  Ab<» 
universitet  gyrklar  han  slfrndigt  i  sina  bref  med  sina  kolleger 
och  forman,  (xA\  skonar  icke  ens  så  v/irkligen  begåfvade  (x*h 
lorljante  man  som  en  Porthan. 

I  •Siockliolmsposicn»  aro  universiteten,  sarskildt  Lund, 
ett  stående  fnremål  fur  gy(*kel,  och  disputalionerna  recenseres 
\anligcn  med  nåpon  spcglosa.  Så  anniårkes  om  *l)c  propa- 
tjutinnr  animæ  huinantr  ,  tatt  det  kan  i(*ke  annat  an  gagna 
<'<'h  fornoja  hela  den  hirda  vcriden,  alt  åndtligen  få  vela  del 
i;ilta  >;iUol  att  gnia  sjjilar,  hvilket  allt  hilintills  varil  en  hem- 
imiiel  for  de  storslå  fortplanlare»,  —  om  Prof.  Trozelius  of- 
liandlinu^  om  «(iuds  undcrvark  i  naturen»  yllras,  att  denna 
;«llianrllMj^  i  hvarje  fall  icke  torde  kunna  råknas  lill  desMi 
und(»r\.irk.    Om  en  universitclsfe>t   med  anledning  af  kron- 
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prinsens  fodelsedag  beratlos,  «att  Direktor  musices  mag. 
Wenster  uppforde  en  Ijuflig  musik,  durunder  hans  lilla  son 
om  sju  år  slog  pukorna,  hvilket  nf  allt  tycktes  frappera  mest; 
man  undantager  dock  orationen,  som  darefler  holls  af  mag. 
Wetterberg  och  hvilken  bor  lamnas  foretrade». 

Thorild  daremot  tar  saken  mera  från  den  patetiska  sidan. 
«Lardomen  har  —  yttrar  han  i  ett  brcf  frfin  Upsala  —  ar  i 
fmnu  storre  forfall  an  [)atriotismen  i  Stockholm.  Intet  tecken 
af  samhalleligt  Hf,  ingen  gnista  af  nrans  heliga  eld  I  Allt  ar 
en  vana,  en  nod!  Det  gudomligt  st  ora  har  blifvit  ett  kallt, 
ett  lågt  Siitt  att  foda  sig  genom.    En  sanning  angår  ingen». 

Samma  grandiosa  forakt  for  lårdomspedanteriet  visade 
Thorild,  niir  han  skulle  upp  i  juris  kandidat  examen.  Pro- 
fessor Flygåre,  examinator  i  kamerallagfarenhet,  som  ju  ar 
ett  tiimligen  torrt  amne,  frågade  honom  då  efter  data  pfi 
skjutsordningar,  bad  om  en  definition  på  mutsedel  m.  m. 
«Jag  log  —  benittar  Thorild  —  och  bad  honom  i  stallet  draga 
en  krets  af  stora,  nobla  och  magistrala  kunskaper.»  Då 
professor!)  foredrog  att  skota  examen  på  sitt  sutt,  steg  Thorild 
upp:  «vål,  då  foraktar  jag  en  titel  utan  åra,  ett  namn,  som 
jag  hvarken  kan  gora  mig  heder  af  eller  uppfylla.  Jag  kan 
få  det  på  femton  stallen  i  Europa  vnrdigare.  —  Jag  gick. 
Betaldt  var  forut,  slut  på  saken. > 

Men  iifven  utanfor  forfatlarnes  krets  hade  universileten 
lydligen  en  mycket  ringa  valor.  Då  Skjoldebrand  i  sina  me- 
moarer talar  om  sin  studietid  i  Upsala,  nåmner  han  tamligen 
tlyktigt  om  Ihre  och  Linné,  som  då  annu  lefde,  och  fortsåtter: 
«Upsala  var  rikt  på  utmnrkta  larde,  som  gjort  sina  namn 
oforgntliga.  Jag  har  blott  namt  dem,  som  mest  vackte  min 
uppmårksamhet  och  hvilkas  personlighet  fast  sig  i  mitt 
minne.»  Men  daremot  ar  han  ytterligt  utforlig  i  sin  karak- 
låristik  af  ridlararen  Eklund  0(,'h  fnktmastaren  Porath.  Af 
hans  skildring  får  man  otvifvelaktigen  det  intrycket,  att  dessa 
voro  Upsalas  bada  framstå  personligheter,  ehuru  måhånda 
något  mindre  beromda  /in  Ihre  och  Linné.  Och  denna  så 
att  saga  hippokratiska  uppfaltning  fanns  kvar  annu  på  Bern- 
hard von  Beskow.s  tid  (1806);  också  han  borjar  sin  skildring 
af  det  Ijirda  Ui)sala  med  en  beskrifning  på  stallmastaren  och 
fåktmastaren. 

De  mindre  ytliga  af  Gustaf  Ill:s  samtida  insågo  faran  af 
detta  åskådningsscilt.  «I  Upsala  —  skrifver  Ehrensvard  — 
klagades   ofver   studiernas    forfall    och   ett    hotande   barbari. 
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Denna  ohyggliga  spådom  tyckes  dagligen  vinna  allt  mer  och 
mer  i  sanning,  då  man  ser  på  den  ungdomens  lefnad,  som 
nu  tillskapas.  Omtanke  att  få  belefvenhet  for  att  vinna  insteg 
uti  ett  ungt  hof,  dår  all  ungdom  antages  och  acceuilleras, 
blir  det  enda  foremålet.  Man  lår  sig  snarare  dansa  an  skrifva 
i^itt  namn.  I  Upsala  ar  nu  ingen  enda  adelsman,  som  lår 
sig  vetenskaper;  man  lår  sig  litet  språk  for  att  kunna  tala  vid 
hofvet  eller  forstå  teaterarbeten ;  man  lår  sig  dansa  for  att  få 
figurera  i  en  balett  och  något  rida,  i  ett  lyckligt  hopp  att  visa 
sig  i  skjutsridning  eller  —  till  ett  nee  plus  ultra  for  all  ambi- 
tion  —  synas  i  en  ringridning.» 

XII. 

Hvarken  konsten  eller  vetenskapen  hade  således  någon 
gynnare  i  Gustaf  III,  och  afven  litteraturen  hade  det  i  en 
vida  mera  inskrånkt  bemårkelse  an  man  till  en  borjan  år 
bojd  att  anlaga.  Det  visar  sig  nomligen  vid  en  nårmare 
undersokning,  att  hans  litteråra  understod  nåstan  uteslutande 
begrånsades  till  de  dramatiska  forfattarne.  Bellman  år  kanske 
det  enda  undantaget,  men  dels  tvingades  också  han  att  for- 
soka  sig  såsom  dramatisk  torfattare,  dels  var  hans  pension 
icke  vidare  stor  —  100  rdr.  specie  om  året,  och  for  den  sum- 
man  kunde  han  ju  anses  gora  rått  åfven  i  den  meningen, 
att  han  då  och  då  fick  upptråda  i  någon  komisk  roll  i  hof- 
spektaklerna.  Mot  Lidner  visade  konungen  vårkeligen  en 
stor  vålvilja,  men  åfven  hår  var  syftet  att  utbilda  honom  till 
dramatiker,  och  Lidners  specimen  i  detta  fall  blef  tragedien 
Erik  XIV.  Detta  val  år  ganska  betecknande  for  konungen. 
Lidner  var  utan  tvifvel  en  stor  skald,  men  han  var  i  hvarje 
tum  lyriker,  och  for  dramatiskt  forfattarskap  saknade  han  all 
begåfning.  Detta  kunde  konungen  aldrig  inse,  och  det  be- 
skydd,  han  egnade  sin  tids  skalder,  blef  dårfor  for  dem  ofla 
ett  rent  olidligt  fortryck. 

Tydligast  framgår  detta  af  Kellgrens  biografi.  Såsom  en 
ung  man,  hvilken  brann  af  begår  att  komma  fram  i  vårlden, 
framfor  allt  af  begår  att  få  låmna  den  tråkiga  universitets- 
staden,  insåg  Kellgren,  att  den  basta  vågen  hårtill  var  att 
vinna  konungens  gunst,  men  också  att  denna  blott  på  ett 
enda  satt  kunde  forvårfvas:  genom  dramatiskt  forfattarskap. 
Ånnu  innan  han  kommit  till  Stockholm,  påborjade  han  dår- 
for en  opera,  «Adonis  och  Proserpina»,  som  han  hoppades 
att  få  antagen   till  invigningsstycke  vid  det  nya  operahusets 
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oppnande.  Denna  plan  blef  val  aldrig  realiserad,  men  genom 
att  villigt  och  vid  anfordran  skrifva  små  prologer  och  diver- 
tissementer for  hoffestligheterna  blef  Kellgren  så  småningom 
introducerad  hos  konungen,  och  omkring  1782  kunde  han 
betrakta  sig  såsom  dennes  officielle  poet  med  skyldighet  att 
skrifva  om  konungens  utkast  till  operor  och  dramer.  Till 
en  borjan  njot  Kellgren  i  fulla  drag  af  sin  nya  stullning. 
Såsom  forfattare  till  de  dramer,  som  uppfordes  vid  hofvct, 
kom  han  i  viss  mån  att  tillhora  detta,  om  också  blott  på  ut- 
kanten, och  detta  hade  ju  onekligen  sin  charme  for  en  stnckars 
obemarkt  Abodocent.  Afven  ur  andra  synpunkter  var  detta 
kungliga  kompaniskap  af  ett  visst  behag.  «Hvad  mig  angår 
—  skrifver  han  —  ar  jag  i  såkerhet  både  for  kritik  och  he- 
rom. Jag  har  krupit  under  tronen,  diir  jag  sitter  och  rimmar 
hvad  min  nådige  herre  tanker.  Om  någon  vågar  hvissla, 
sveper  jag  val  in  mig  i  den  kungliga  manteln,  men  ar  man 
så  god  och  klappar,  racker  jag  hufvudet  litet  fram.» 

Men  ganska  snart  borjade  medaljens  avigsida  att  fram- 
triida  med  allt  skarpare  konturer.  På  hoflifvet  trottnade  Kell- 
gren innan  kort,  och  samtidigt  iitvecklade  sig  konungens 
poetiske  medarbetare  till  en  avancerad  politisk  frondor.  Men 
till  detta  obehag  siillade  det  sig  ett  annat.  Kellgren  var  lyriker 
och  hade  hvarken  anlag  eller  lust  for  dramatiskt  forfattarskap, 
och  skyldigheten  att  satta  rim  till  konungens  skådespelsutkast 
blef  snart  en  olidlig,  tryckande  borda.  Så  snart  Kellgren 
tankte  på  detta  dramatiska  dagsvårksarbete,  ofverfolls  han  af 
en  frossbrytning.  «Kungen  vantas  denna  dag  —  skrifver  han 
till  en  van  — ;  du  vet  hvad  det  betyder.  Kj  en  enda  scen  af 
Kbba  Brahe!  Gud  vare  mig  nådig!  Om  jag  kunde  rymma 
ur  landet,  så  gjorde  jag  det.» 

Gustaf  sjålf  var  alldeles  for  litet  konstnnr  och  for  mycket 
dramatisk  festarrangor  for  att  kunna  sentera  en  dylik  kansla 
hosen  varklig  skald,  och  litteraturen  var  for  honom  detsamma 
som  operor  och  dramer.  Något  annat  existerade  i  .sjalfva 
varket  ej  for  honom,  och  detta  kommer  ganska  tydligt  fram 
i  ett  bref,  som  han  skref  till  Kellgrens  goda  van  Clewberg: 
< Halsa  Kellgren  och  fråga  honom,  huru  det  går  med  hans 
arbeten.  På  ett  års  tid  har  jag  ej  haft  från  honom  hvarken 
någon  tragedi,  någon  opera  eller  någon  komedi.  Fortfar  detta, 
maste  jag  skrifva  på  hans  akademiske  stol:  Du  sofver,  Brutus.  > 
Att  Kellgren  under  denna  tid  skrifvit  Hera  af  sina  baltre  poem 
!?amt  just  utkåmpat  sin  stora  strid  mot  mysticismen  —  detta 
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betydde  intet  foren  så  fanatisk  librettoarrangorsom  Gustaf  III. 
Dessa  upprepade  påminnelser  framkallade  slutligen  ett  for- 
svor från  Kellgrens  sido,  och  han  gjorde  det  i  ett  till  Rosen- 
stein skrifvet,  spelande  kvickt  bref,  som  var  afsedt  att  fram- 
leggas for  konungen.  Brefvet  har  formen  af  en  dialog  mellan 
K  och  k,  hvilka  bada  signaturer  af  Kellgren  forklaras  vara 
hans  formiddagsmanniska  och  hans  etlermiddagsmanniska. 
Under  detta  fortroliga  samtal  yttrar  den  ene: 

«Jag  undrar  ej  pfi  de  pretentioner,  kungen  gor,  ocli  att 
han  frågar  mig  beståndigt:  Hvad  gor  ni,  hvad  skrifver 
ni?  Jag  kan  ej  tanka  på  denna  fråga,  utan  att  en  kallsvett 
går  ofver  mig.  Det  iir  alltid,  som  om  han  sade:  du  ar  en 
lathund,  en  odugling,  som  ej  fortjanar  den  lon,  jaggerdig.v 
*  «Men  vet  du,  att  jag  finner  denna  fråga  nog  billig.  Något 
maste  du  viil  också  ståndigt  gora  for  din  lon.» 

«Tror  du  då,  att  jag  någonsin  ar  alldeles  utan  arbete?» 
«Så  svara  då,  nar  det  frågas,  hvari  ditt  arbete  består.» 
«Det  vore  detsamma  som  att  svara:  Jag  gor  intet;  och 
det  år,  hvad  jag  svarar.  Du  bor  veta,  att  monarken  icke  ålskar, 
icke  vårderar  något  annat  an  det  dramatiska.  Han  betånker 
cj,  att  Horatius,  Boileau,  Pope,  så  många  andra  snillen  aldrig 
skrefvo  for  teatern.  Oden,  satirer,  erotiska  poem,  allt  sådant 
anser  han  for  lappri,  for  tillfallighetsvers,  som  hvarken  kosta 
nfigon  moda  eller  gifva  någon  ara.» 

«Haller  du  nu  ej  på  med  något  dramatiskt  arbete?» 
«Jag  onskade  att  kunna,  men  finner  det  dagligen  allt 
mera  omojiigt.  Den  ståndiga  malaisc,  hvari  kroppen  befinner 
sig,  såtter  sjålen  i  en  oro,  som  gor  att  jag  ej  kan  uthårda 
med  något  arbete  af  lang  ande.  Dessutom  saknar  jag  den 
styrka,  den  liflighet  i  inbillningen,  som  fordras  lor  att  upp- 
stnlla  en  riktig  plan  till  ett  teaterstycke.  Också  år  det  —  att 
doma  af  de  få,  som  lyckats,  det  svåraste  foretagande,  ett  non 
phis  ultra  af  månskliga  snillet,  och  de,  som  lyckats,  hafva 
endast  och  allenast  haft  sin  talang  vånd  dårpå,  hafva  nastan 
ej  forsokt  något  annat  skaldeslag.  Corneille,  Racine,  Shak- 
«pere  hafva  ej  skrifvit  annat  an  tragedier.* 

«Men  har  icke  kungen  alltid  .sjalf  gifvit  dig  planen?  Han 
torde  vål  ånnu  hafva  någon  i  beredskap  » 

«Det  år  just  hvad  jag  fruktar.  Han  har  också  redan 
hotat  mig  dårmed.  Om  håraf  svårigheten  blir  mindre,  blir 
ock  hedern  och  hagen  mindre,  men  alltid  modan  lika  stor. 
Så  bekvåmligt  att  ha  en  ledarc,  så  obehagligt  att  ledas  bunden. 
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Det  år  dessutom  med  snillels  olsler  som  med  naturens;  de 
trifvas  illa  transplanterade.  For  att  utveckla  sig  och  frodas 
fordra  de  sin  naring  af  samma  jord,  dar  de  uppvuxit.» 

Såsom  dramatisk  handtlangare  åt  konuiigen  ersattes 
Kellgren  af  Leopold.  Han  var  mera  medgorlig,  mera  hofman 
och  vål  också  mindre  poet  an  Kellgren,  men  ocksfi  for  honom 
kåndes  den  gyllene  kedjan  hård  att  båra,  åfven  om  han  icke 
med  samma  energi  som  Kellgren  vågade  slita  i  lånkarno. 
Men  att  icke  haller  han  odeladt  njot  af  sin  esletiska  hofcharge 
framgår  af  ett  lika  kvickt  som  elakt  bref,  som  han  langt  efter 
Gustaf  III:s  dod  skref  till  Engestrom.  «Konungen  —  yttrar 
han  dår  —  alskade  vitterheten,  gjorde  operor  på  prosa  ocii 
trodde,  att  de  blott  saknade  rimmel  for  att  vara  poesi.  Kell- 
gren hade  gjort  af  Gustaf  Vasa  ett  ododligt  poem.  For  min 
del  forskrefs  jag  från  Upsala  for  att  tillagga  slutljuden  i  Frigga, 
Helmfelt  och  andra  af  H.  M:ts  leaterarbeten.  Jag  hade  ej 
Kellgrens  talang,  men  jag  var  ung,  arbetade  fortare  och  skref 
mer.  I  nom  kort  uppvågde  jag  hans  berom  vid  hofvet,  icke 
genom  den  vårkliga  godheten"  af  hvad  jag  gjorde  (ty  den  drama- 
tiska genren  var  aldrig  min)  utan,  likasom  i  mekaniska  be- 
råkningar,  genom  massan,  mulliplicerad  med  fortheten.  Dår- 
till  kom  ånnu,  att  mina  samtal,  jag  vet  icke  huru,  hade  den 
lyckan  att  behaga  konungen.  I  sex  års  tid,  med  undantag 
af  tvånne  kampagner  och  några  resor,  hade  jag  den  nåden 
att  merendels  ulgora  Hans  Majeståts  aftonsållskap  och  att, 
i  trots  af  en  redan  forstord  halsa,  gå  till  sangs  på  fornåmt 
satt  klockan  4  om  morgnarna.» 

Afven  Adlerbeth  gjorde  på  denna  våg  sin  lycka.  Såsom 
ung  tjansteman  hade  han  gjort  en  bearbetning  af  Harines 
'Iphigenie»,  och  om  denna  Hck  konungen  hora  talas.  «Konun- 
gen —  skrifver  Adlerbeth.s  rumkamrat  Fredenheim  —  har 
oåndJigen  agreerat  den,  och  Adlerbeth  har  redan  trenne ganger 
varit  med  sin  pjes  uppe  hos  konungen  om  kvallarna,  dår 
han  ock  tvånne  ganger  vid  konungens  egen  taffel  superat. 
Det  år  roligt,  hvad  små  omståndigheter  kunna  bidraga  till 
en»  Ivcka.  Adlerbeth  år  redan  kånd  i  hela  stora  vårlden.* 
Efter  detta  Hck  han  också  —  så  att  saga  —  tjånst  såsom 
dramatiker,  ehuru  få  af  naturen  kunnat  vara  dårtill  mindre 
låmpade.  Han  fick  —  jamte  Gyllenborg  —  dramatisera  det 
utkast,  "Birger  Jarl  och  Mechtild»,  med  hvilket  hartig  Karls 
bmllop  tirades,  han  skref  det  stycke,  »Cora  och  Alonzo,  hvar- 
med  det  nya  operahuset  1782  invigdes,  och  han  forfattade 
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ytterligare    några    tragedier,    såsom    «Ingiald   lUråde^     och 
Kelonid». 

Hans  aldre  van  GyJlenborg,  som  varit  en  bland  frihets- 
tidens  mera  bemårkta  skalder,  men  forul  aldrig  forsokt  sig 
på  något  drama,  kastades  nu  helt  hastigt  af  det  kungliga 
leaterraseriet  in  pfi  detta  nya  område  och  fick  skrifva  det  ena 
stycket  efter  det  andra,  utan  att  dårtill  aga  den  minsta  natur- 
liga  fallenhet.  Afven  Oxenstjerna  valde  denna  vag,  lyckligtvis 
dock  blott  for  att  åter  ofvergifva  den,  sedan  han  vunnit  fast 
i)Osition  vid  hofvet.  «Att  gora  sin  cour  och  visa  sin  kvickhet 
--  skrifver  Ehrensvard  —  hade  han  sammanskrifvit  en  opera 
i  tre  akter,  som  han  kallade  Alexander  och  Apelles,»  Den 
blef  dock  aldrig  uppford,  utan  forelåstes  blott  vid  lecturen 
om  kvailarna.  Alldeles  helskinnad  slapp  for  5frigt  ej  haller 
Oxenstjerna  undan.  Han  forskonades  visserligen  från  att 
skrifva  tragedier,  men  så  blef  han  desto  mer  anlitad,  då  det 
g/ilde  divertissementer  och  baletter,  och  denna  charge  var 
kanske  fullt  ut  lika  så  trottsam. 

XIII. 

Det  ar  således  sant,  att  Gustaf  III  uppmuntrade  och 
undcrstodde  de  stora  forfattarna  såsom  Leopold,  Kellgren  och 
Lidner,  men  detta  var  endast  i  deras  egenskap  af  dramatiska 
skalder,  och  —  hvad  som  man  mindre  observerat  —  han 
uiiderstodde  fullt  ut  lika  mycket  alldeles  obscura  forfattare, 
hvilkas  namn  numera  endast  iiro  kånda  af  litteraturhistori- 
kern  cx  professo.  Det  ar  sant,  att  Sveriges  storste  skald. 
Bollman,  af  Gustaf  III  erholl  en  pension  af  100  rdr.  sp.,  men 
on  Flintberg,  som  1774  skref  ett  litet  proverbe-dramatique. 
Solen  lyser  for  hela  vårlden»,  erholl  af  konungen  icke  blott 
en  lika  stor  pension,  utan  dessutom  dels.  en  brillantring  af 
200  dukaters  varde,  dels  fri  bostad  i  det  Ekebladska  huset, 
dels  liteln  Poete  de  la  Cour,  Skall  man  doma  håraf,  bor 
Mintberg  således  snarere  hafva  skattats  hogre  an  forfattaren 
till  Fredmans  epistlar.  For  fullståndighetens  skull  kan  nåm- 
nns,  ntt  den  ifrågavarande  pensionen  ofvergick  forst  till  Kell- 
gren och  från  honom  till  en  nu  alldeles  bortglomd  skribent, 
Hosonheim,  som  då  han  succederade  Kellgren  hade  tre  stora 
tragedier  på  stapeln,  «Frode»,  «Brita  Leijonhufvud»  och  «In- 
giald  Illråde».  Denne  Rosenheim  var  mot  slutet  af  Gustafs 
lif  en  bland  dennes  mestanlitade  litteråra  handtlangare,  som 
med  en  otrolig  ledighet  skakade  femaktstragedier  ur  armen. 
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ehuru  arten  af  dem  var  sSdan,  att  Kellgren  ansåg  sig  bora 
foreslå,  att  pensionen  måtte  liojas  från  100  till  200  rdr.  mot 
villkor,  att  han  slutade  upp  att  skrifvn.  Gustaf  III  hade  dock 
en  annan  mening.  Han  ansåg  honom  for  den  haste  af  Sve- 
riges dramatiker,  och  liksom  han  kallat  den  beskedlige  Gyllen- 
horg  for  Sveriges  Corneille,  så  hedrade  han  Rosenheim  med 
titeln  den  svenske  Racine. 

For  ofrigt  underholl  och  understodde  Gustaf  en  hel  kohort 
af  nu  alldeles  bortglomda  litteratorer  af  tredje  och  fjarde  rang. 
Det  var  darfor  icke  så  mycket  litteraturen  som  teatern,  som 
Gustaf  III  intresserade  sig  for  och  uppmuntrade.  Och  har 
var  det  icke  blott  intresse,  utan  snarare  en  «fureur»,  som  ej 
siillan  n/irmade  sig  till  varklig  skandal.  Stundom  —  såsom 
1776  —  hade  hofvet  utseende  af  en  teatertrupp.  Fersen  jam- 
for  Gripsholm,  dar  man  då  vistades,  med  ett  samre  hotell. 
«Når  kon  ungen  steg  upp  om  morgnarna  —  beråttar  han  — 
begaf  han  sig  till  teatern  for  att  med  aktorerna  repetera  de 
pjeser,  som  skulle  uppforas  om  aftonen.  H.  M:t  dinerade 
ofla  på  teatern,  och  efter  representationens  slut  kom  konungen 
for  att  soupera,  med  hela  hofvet,  kladd  uti  sin  teaterkostym. 
Vi  hafva  sålunda  sett  honom  utklådd  som  Rhadamiste,  Cinna 
(K'h  som  ofversteprest  i  Jerusalems  tempel,  presenterande 
sig  såsom  ett  åtloje  vid  sitt  eget  bord.»  Hamilton,  hvars  hat 
till  Gustaf  III  år  mera  intensivt  an  Fersens,  begagnar  nnnu 
starkare  farger  an  denne:  cNyårshelgen  1776,  som  tillbragtes 
på  Gripsholm,  gick  teateryran  till  sin  hojd.  Måla  hofvels 
lefnad  dår  år  att  beskrifva  lasternas  regering.  Under  det 
presterna  predikade  i  den  nedre  rundelen,  repeterade  konun- 
gen tragedier  i  den  ofre.  Middagen  var  knapt  forbi,  forrån 
alla  fruntimmer  forsvunno;  om  aftonen  syntss  flera  af  dom 
åter  med  blossande  farg,  matta  ogon,  opudrade  chignoner, 
bevistado  spektaklet,  superade,  hvilade  for  att  begynna  foljande 
dagen  en  lika  lefnad.  Slutligen  superade  konungen  oflent- 
ligen  i  sina  aktorsklåder.  Detta  var  for  langt  ganget.  F!tt 
lykte  utgick  i  hela  riket,  att  han  blifvit  svagsint.»  Och  de, 
som  ej  kånde  sig  moraliskt  indignerade,  tyckte,  att  detta  lif 
var  tamligen  ledsamt.  «Denna  månad  —  skrifver  hårtiginnan 
af  Sodermanland  —  har  cgentligen  varit  ganska  tråkig,  och 
nastan  alla  kvallar  hafva  upptagits  af  de  oandliga  repetitio- 
nerna  for  de  teaterpjeser,  som  skulle  spelas  på  Gripsholm». 

Efter  återkomsten  till  Stockholm  fann  sig  slutligen  den 
franska  ambassadoren  skyldig  att  inskrida,  och  såsom  repro- 
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niskad  af  alla,  som  jag  onskade  vinna,  att  blifva  krigare  ocii 
slå  rjssarna  och  slutligen  att  komma  att  stå  hogt  i  ynnesl 
hos  en  stor  konung.»  Feen  lofvade  honom  detta,  och  hon 
holl  ord,  minst  kanske  med  afseende  på  ryssarna.  Men 
gunstling  hos  Gustaf  III  blef  Armfelt  mer  un  någon  annan. 
och  alskad  af  kvinnorna  blef  han.  Hans  lif  ar  en  Casano\*a- 
roman  i  stort,  den  har  hos  sig  nfigot  af  Cherubin  och  Don 
Juan  i  forening,  och  bland  de  ett  tusen  och  tre  på  hans 
I^porellolista  Kgurea  både  drottningar  och  kammarjungfrur. 
Han  var  strfilande  skon,  kvick,  glad,  tapper  till  oforvugenhet. 
lattsinnig  och  obetanksam,  i  stand  att  for  ett  vackert  ansikta 
begå  hvilka  dårskaper  som  halst.  En  historia  ar  for  beteck- 
nande  for  att  hur  icke  bernttas.  Vid  16  års  alder  bade  han  blifvit 
officer,  och  kort  dnrefler  blef  han  dodligt  kar  —  såsom  van- 
ligt  —  i  den  vackra  grefvinnan  Lowenhjelm,  en  af  hofvets 
Ire  gracer.  <0m  hon  handelsevis  såg  på  mig  —  skrifver  han 
—  eller  tilltalade  mig,  så  forlorade  jag  bruket  af  alla  mina 
sinnen.  Jag  blef  stum.  Hon  såg  mycket  val,  att  jag  tappat 
liufvudet  och  att  jag  tiilbad  henne.  Utan  att  hafva  den  rin- 
gaste  bojelse  for  mig.  skonade  hon  dock  min  egenkfirlek  och 
behandlade  mig  med  godhet.  Jag  har  hela  mitt  lif  igenom 
varit  henne  darfor  tacksam,  till  den  grad,  att  jag  aldrig  ens 
varit  svartsjuk  på  dem,  som  varit  —  iyckligare  lin  jag  Jag 
stod  en  dag  på  vakt.  Grefvinnan  Lmvenhjelm  for  till  hofvet 
i  en  hofvagn.  Jag  lat  ropa  i  gevar  och  slå  trummorna  som 
for  en  kunglig  prinsessa.  Majoren  vid  regementet,  en  tvår- 
vigg,  som  aldrig  egnat  skonheten  någon  hyllning,  frågade 
mig,  om  jag  blifvit  galen.  Jag  svarade,  att  i  mina  ogon  upp- 
v/igde  grefvinnan  Lmvenhjelm  alla  varldens  drottningar  och 
prinsessor.     Darpå  lat  han  satta  mig  i  arrest.» 

Det  var  i  hans  Cherubinstid,  men  dylika  obetanksam heter 
gjorde  han  ocksa  såsom  en  mogen  Don  Juan,  och  då  for- 
felade  de  icke  sitt  inti^rk  på  kvinnohjartat. 

Till  kvinnogun>len  sallade  det  sig  då  också  konunga- 
gunsten.  \'id  hofvet  hade  han  anstalts  1781  —  han  var  da 
24  ar  —  <K*h  Ivå  år  senare  var  han  redan  ofverstekammar- 
junkare  med  rang  af  generallojtnant,  onekligen  en  ganska 
lia*<tig  befordran  for  den,  som  tre  Ar  forut  varit  blott  tanrik. 
Men  delta  var  endast  borjan.  Nar  svenska  akademien  stiflades 
1786.  in\iildes  Armfelt  redan  i  den  forstå  uppsattningen.  ehuru 
han  (lå  blott  var  29  år  gammal  —  den  vngsta  som  någonsin 
hedrat«*   med   akademiens  furtroende.     Aret  darpå   blef  han 
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harHutit  ur  en  viirkligt  ren  och  odlod  estetisk  smak.  Detta 
kan  niippeligen  pAstås.  Gustafs  intresse  for  teatern  var 
aktorens,  ickc  skaldens.  Han  fullkonnligt  lefde  i  teaterskvall- 
ret,  och  afven  under  det  tinska  fålttåget  nnottog  han  stiindign 
rapporter  angående  teaterlifvet.  leke  blott  han  ville  hafva 
reda  på,  hvilka  stycken  som  spelats,  huru  de  spelats,  pa 
publikens  ståmningoch  på  dagsinkomsterna,  utan  han  skulle 
(Xjkså  hallas  å  jour  med  aktrisernas  karleksåfventyr,  med 
aktorernas  tvister,  med  ett  ord  med  hela  skådespelarbohO^mens 
Hf.  Låtom  oss  hora,  huru  han  sjalf  i  ett  brcf  uppfattar  ett 
af  sina  egna  stycken  «Gustaf  Adolf  och  Ebba  Brahe»: 

^— Jag   vill    ej    siiga    eder   nfigonting   om   sjalfva 

pjesen,  ni  kanner  den  forut,  och  man  har  skickat  eder  den 
tryckt.  Man  hade  iakttagit  stor  noggrannhet  i  afseende  på 
kostymerna,  såval  fruntimmer  som  karlar  liknade  gamla 
portratt,  och  den  forstil  dekorationen  var  mycket  vacker.  Jag 
vill  endast  for  eder  beskrifva  det  intryck,  pjesen  tycktes  mig 
gora  på  publiken;  det  forefoll  mig,  som  om  de  forstå  sce- 
nerna  mottogos  något  kyligt,  en  duo,  som  sjongs  af  m:lle 
Slading  och  fru  Augusti,  gick  inte  riktigt  bra  ihop,  vare  sig 
att  det  berodde  i)å  musiken  eller  på  sångerskorna  eller  bada 
tillsammans,  det  var  afskyvårdt;  men  då  den  lilla  bondHickan 
kom,  och  det  af  Sparre  till  Marta  Baner  skrifna  brefvet  fram- 
lamnades,  tycktes  inlresset  synbarligen  viixa;  det  kan  ej  hal- 
ler  fornekas,  att  den  lilla  Åberg  spelade  rollen  med  en 
glådtighet,  naivitet  och  behag,  som  var  charmant.  Savenius, 
.som  debuterade  i  Eriks  roll,  spelade  mycket  bra;  hans  stål- 
liga  tigur  och  /innu  mera  hans  vackra  rost  blef  mycket  applå- 
derad.  Scenen  mellan  Ebba  Brahe  och  drottningen  gjorde 
stor  effekt  och  ulfordes  utmarkt  af  fru  Miiller  och  m:lle 
Stading,  det  var  forstå  gangen  som  dessa  bada  upptrådde 
tillsammans  på  scenen.  Grcfve  De  la  Gardies  triumflåg, 
.som  afslutar  denna  akt,  bildade  elt  ståtligt  sjæktakel;  de 
olika  kostymerna  af  de  honom  åtfoljande  krigarne,  polska 
och  tartariska  krigsfångar  samt  befolkningen  i  Kalmar  bil- 
dade en  pittoresk  kontrast,  de  trofeer,  hvarmed  han  omgafs, 
skeppen  och  platsen  framfor  slottet,  allt  detta  var  tillsam 
mans  snrdcles  imponerande.  Bournonville  och  mrlle  Bassi 
.såsom  polsk  herre  och  dam  voro  superba,  och  den  utsokta 
baletten  blef  mycket  applåderad.  Dekorationen  uti  andra 
akten,  målad  af  Brusell,  var  mycket  lyckad,  borjan  af  denna 
akt  slog  parterren  med  håpnad,  och  den  var  liksom  forslum- 
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mad  af  ofverraskning  under  den  forstå  scenen,  ty  som  man 
aldrig  forr  sett  an  nat  an  tragedier  på  den  kungl.  musikaliska 
akademiens  teater,  tycktes  man  ofvervåga,  hum  man  skulle 
uppfatla  denna  nya  genre,  hvarpå  man  ej  var  forberedd,  men 
detta  varade  dock  icke  lange,  de  Broens  naturliga  spel  och 
musketorens  visa,  som  Ekenberg  återgaf  synnerligen  vål, 
roade  så  mycket,  att  man  glomde  rådfråga  forståsigpåare, 
huruvida  man  borde  gilla  eller  ogilla  nyheten,  och  scenen 
mellan  Gustaf  Adolf  och  bonden  blef  fullt  atjgorande  for 
pjesens  framgang.  Denna  scen,  som  spelades  sublimt  af  de 
Broen,  våckte  en  hapnadsvåckande  hånforelse,  trots  det  dåliga 
och  kyliga  satt,  hvaruppå  Gustaf  Adolfs  roll  återgafs  af  Sten- 
borg,  som  var  ofver  all  beskrifning  usel.  Detta  gjorde  dock 
ingenting,  den  kårlek  man  hyser  till  denne  furstes  minne 
beredde  honom  seger,  oaktadt  sekreteraren  Stenborg  ej  for- 
mådde skilja  sig  från  herden  Coridohs  behagfulla  satt  for  att 
antaga  det  oppnå  och  adla  skick,  som  anstår  Tysklands  be- 
segrare.  Hela  akten  blef  varmt  applåderad  och  det  ogonblick. 
då  kungen  råddar  Erik,  uppfattades  med  lifliga  kånslor. 
Den  tredje  akten,  hvars  dekoration  ar  af  Després,  gjorde  stort 
noje  alltifrån  bcirjan  till  slutet.  M:lle  Stading  var  vacker  i 
sin  drakt  af  hvitt  siden,  helt  och  hallet  ofvertåckt  med  silfver- 
paljetter.  Baletten  uti  slutet  var  suberb.  Pallas'  tvåhjulade 
chor,  med  Bassi  uti  antik  drakt,  dragen  af  två  hvita  sprin- 
gare,  desamma  som  hollo  på  att  blifva  så  olycksbringande 
for  Armida  och  som  voro  sårdeles  lifliga,  åfven  Bellonas 
char  med  Slotsberg,  dragen  af  två  svarta  springare,  som 
voro  from  mare  an  de  hvita,  gjorde  mycket  noje.  Charer, 
kvinnor  och  hastar  blefvo  alla  så  buUersamt  applåderade,  att 
de  arma  djuren  blefvo  uppskråmda,  men  hvar  och  en  på  sitt 
satt  och  af  olika  anledning,  kvinnorna  uppskråmdes  af  hå- 
starna  och  håstarna  af  handklappningarna;  allt  gick  emeller- 
tid  lyckligt,  och  torneringen  var  vårkligen  pråktig.  Slut- 
baletten  var  lysande  och  utmårkte  sig  genom  de  omvåxiande 
kostymerna.  Når  ridån  gick  ner,  var  dår  på  scenen  ofver 
200  personer.  Forestålln ingen  råckte  i  tre  timmar,  den  slutade 
kl.  10  och  man  hade  borjat  kl.  V»?.» 

Kan  man  påstå,  att  det  år  en  vårklig  skald,  som  så 
skrifver?  År  det  icke  snarare  en  regissor,  som  blott  år  be- 
tånkt  på  den  yttre  effekten? 
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XIV. 

Darlill  kommer  ett  an  nat  mycket  belysande  faktum  och 
som  bast  rojer,  af  hvilken  art  Gustaf  1 1  Irs  kårlek  till  den 
dramatiska  konsten  i  verkligheten  var.  Af  dramats  olika 
arter  ålskade  han  utan  tvifvel  operan  hogst  —  ehuru  han 
var  alldeles  omusikalisk  —  men  lika  intresserad  som  han 
ar  for  operan,  lika  intresserad  ar  han  for  divertissement  och 
utklådningar,  for  ringranningar  och  karuseller,  vid  hvilka 
de  upptradande  voro  utstyrda  i  fantastiska  riddardrakter, 
och  langa  tider  kan  han  t.  o.  m.  glomma  teatern  for  dessa 
banala  upptSg.  For  att  visa  trivialiteten  i  dessa  standigt 
/iterkommande  hoflFester  kan  det  vara  nog  att  lamna  ordet 
åt  tvånne  benittare  från  denna  tid,  af  hvilka  den  ene,  Skjolde- 
brand,  skildrar  den  beromda  karusellen  pa  Ekolsund,  den 
andra,  hårtiginnan  af  Sodermanland,  ett  divertissement,  som 
gafs  1776  for  att  Hra  enkedrottningens  tillfrisknande.  Skjolde- 
brand  berattar: 

«Andtligen  kom  drottningen  med  sitt  hof  och  intog  en 
praktfull  liiktare.  Dar  strålade  briljanter  i  mangd  och  an- 
blicken  var  skon,  ty  dar  voro  icke  fS  skonheter  i  sin  hcigsta 
prydnad.  Snart  darefler  kom  konungen  i  forgylda  våpen 
med  ofantligt  hoga  fjiidrar  på  hjalmen  och  på  hastens  hufvud, 
foljd  af  en  mangd  vapendragare  och  pager  samt  foretradd  af 
en  trupp  faltmusikanter,  som  den  tiden  blåste  tamligen  falskt, 
och  en  ganska  bullrande  turkisk  musik.  Nåst  framfor  Hans 
Maj:t  fordes  hans  hufvudbaner.  Efter  konungen  kommo  rid- 
darne  af  hans  kadrilj,  två  och  två,  åtfoljda  af  vapendragare 
och  pager,  allt  så  praktigt  som  kunde  åsladkommas;  men 
Muncken  praktigast  af  alla.  Detta  utgjorde  en  lang  fil,  som 
tågado  två  ganger  kring  banan,  saluterande  for  drottningen, 
hvarefter  de  intogo  sin  plats.  Det  vai*  viirkligen  praktfullt 
och  med  smak  tillståldt.  Sedan  kom  hårtigens  kadrilj,  utan 
anforare,  men  foretradd  af  musik  och  baneret,  som  jag  forde; 
i  ofrigt  forholl  den  sig  lika  som  konungens.  Medan  den 
tågade  två  ganger  kring  banan,  hordes  på  en  gang  bada 
kadriljernas  musik,  två  olika  marscher  i  olika  toner,  hvilket 
gjorde  en  gruflig  disharmoni.  Af  hvad  jag  led  den  dagen 
var  ej  afhorandet  hiiraf  det  minsta. 

Sedan  afven  denna  kadrilj  intagit  sitt  rum,  forkunnade 
konungens  hiirold  den  sats,  Hans  Maj:t  forsvarade,  och  hår- 
tigens utropade  en  motsats.  Då  dessa  lamnat  banan,  blåstes 
i  trumpeten,  konungen  och  den  riddare,  som  forestalde  har- 
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tigen,  redo  då  fram  på  banan  och  moltes  midt  for  drottnin- 
gen,  som  de  saluterade;  de  galopperade  sedan  bort  och  sa- 
luterade  hvarandra,  då  de  moltes  vid  återfarten  hvar  till  sin 
sida;  darpå  gjordes  en  volt  i  hornet  af  banan  och  så  ett 
anlopp  att  på  spjutets  udd  tåga  en  ring  af  tre,  som  hangde 
vid  tvartran,  utgående  från  stolpar,  som  voro  fåstade  vid 
skranket  på  bagge  sidorna  af  banan.  Då  en  riddare  traffat 
ringen,  blåstes  en  fanfar  med  trumpeterna  på  hans  sida. 
Likaså  forhcMl  det  sig  med  de  ofriga  riddarne;  och  hvar  och 
en  skulle  i  sin  tur  gora  tre  ringrånningar.  Sedan  skots  med 
pistoler  pfi  turkhufvuden,  stående  på  laga  tråknubbar,  och 
sa  skoto  riddarne  i  forbifarten  på  hvarandras  harnesk  (na- 
turligtvis  med  lost  krut),  hvarpå  kastades  med  javeliner  på 
liogre  uppsatta  turkhufvuden  m.  m.,  och  slutligen  reds  sparr 
med  halft  afsågade  spetsar  på  lansarna,  så  att  de  vid  minsta 
vidroring  folio  sonder.  Men  det  vackraste  af  allt  var  Parre- 
cas,  ett  slags  dans  till  hiist  i  slandigt  kort  galopp  vid  en  liil 
rorelsen  passande  musik.  Vid  slutet  saluterades  likasom  i 
bfirjan,  och  det  drog  ganska  langt  på  tiden.» 

Divertissementet  hette  Esculapii  Tempel  och  hade 
foljande  innehåll: 

«Salen  i  konungens  lilla  våning  anordnades  såsom  denna 
gudomlighets  tempel,  hvartill  rummels  arkitektur  rått  bra 
lampade  sig.  Dår  var  i  fonden  uppstålld  en  staty  af  Escu- 
lapius  med  ett  altare  framfor,  på  hvilket  ofversteprestinnan 
och  andra  prestinnor  vårkstalde  offer.  Vid  enkedrottn ingens 
intrade  borjade  en  sakta  musik,  som  afstannade,  når  prin- 
sessan,  såsom  enkedrottningens  yngsla  och  oskuldsfullaste 
barn,  framtrådde  for  att  vårkslålla  ett  offer  till  hålsans  gud 
och  anropa  honom,  att  han  skulle  Sterskånka  henne  hennes 
moder.  Hon  strodde  blommor  på  altaret  och  upplåste  en  på 
vers  forfattad  åkallan,  som  var  ganska  rorande.  Harefler 
fortsatte  ofversteprestinnan  offergudstjånsten  och  lande  den 
heliga  elden,  hvarunder  en  kor  afsjongs.  Hon  besvor  oraklet 
att  tala,  och  detta  yttrade  då,  att  enkedrottningen  ånnu  lange 
skulle  lefva  for  att  kunna  bereda  lycka  åt  alla,  som  åro  henne 
hangifna.  Sedan  sjong  ofversteprestinnan  ytterligare  en  sang 
och  de  ofriga  prestinnorna  flera  kupletter.»  Jag  forbigår  det 
ofriga  —  upptnidandet  af  herdar  och  herdinnor,  Apollo, 
gracer  och  muser,  hvilka  till  enkedrottningens  åra  utfora  en 
balett.  Det  anforda  kan  vara  nog,  0(*h  dock  ar  detta  diver- 
tissement  ett   af  de    båtlre,  bestaldt  hos  och  utfordt  af  en 
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viirklig  skald,  Johan  Gabriel  Oxenstjerna.  En  stor  del  af  de 
ufriga  ixro  rent  insipida.  Men  likviil  upptordes  de,  såsom 
harliginnans  dagbok  visar,  om  och  om  igen,  så  att  man  knapt 
kan  fatta,  huru  det  var  hofmannen  mojiigt  att  hurda  ut  med 
dessa  stiindigt  repeterade  barnsligheter.  Ibland  ser  det  nnslan 
ut,  som  om  kostymskr/iddaren  varit  den  egentlige  skalden, 
snsom  i  «Le  (Ihateau  de  la  rorhe  Galtaret,  hvars  glanssren 
af  Ehrensviird  skildras  på  foljande  satt: 

— «Sedan  kom  Esplandian,  son   af  Amadis  des 

(laules  (konungen),  med  sin  dame  Leonorinne,  dotter  af  gre- 
kiske  kejsaren  (grefvinnan  Hopken).  Deras  (|uadrillc  hade 
bulgarisk  musik,  turkiska  pager,  grekiska  stallniustare  och 
franska  riddare.  Man  kan  ej  begripa  orsaken  till  en  sådan 
componerad  korlege;  men  det  var  att  få  den  desto  brillantare, 
men  iindamålet  genom  denna  bigarrure  vanns  åfven  så 
litet,  som  det  man  v/intade  med  den  drakten,  som  Hans  Ma:t 
den  dagen  hade.  Tnder  ett  forgyldt  harnesk  var  en  klådning, 
couleur  de  rose,  puce,  gron  0(ih  hvit  af  sidentyg  med  draj) 
d'or  garnering;  ett  rodt  skarp,  en  liten  rund  halt  med  en 
stor  sultan  och  rejerfjådei ;  mycket  agraffer  af  juveler  och 
ett  band  af  smaragder,  perlor  och  juveler  kring  kullen.  Allt 
detta  gjorde  ej  den  effect,  som  onskades;  den  myckna  gran- 
låten  hade  rådt  på  smaken.  Konungen  vann  priset  emot 
den  han  combatlcrade,  hvilket  bestod  i  en  liten  gulduikedja 
af  några  dukaters  vikt,  hvilken  han  gaf  till  sin  dame,  som 
ej  tycktes  mycket  nojd  med  denna  present.» 

En  man,  hvars  lif  går  upp  i  anordnandet  af  dylika  fester, 
kan  icke  hafva  haft  sinne  for  den  stora,  vnrkliga  konsten. 
For  honom  hai*  det  skona  blott  varit  ett  ytlrc  glitter,  och  han 
har  aldrig  trangt  in  i  dess  vårkliga  vnscn.  Bakom  dessa 
barnsliga  utkladningar  ligger  det  val  en  viss  ytlig  idealism, 
men  det  var  just  denna  ytlighet,  som  hindrade  Gustaf  III 
att  i  grunden  forstil  ens  den  diktart,  dramat,  som  kanske  mer 
Tm    något  annal   i   tillvaron    fjattrade  hans  uppmårksamhet. 

XV. 

Kedan  i  slutet  af  1600-talet,  under  Karl  XI :s  rcgering, 
hade  vi  borjat  tåga  intryck  af  den  franskt-klassiska  littera- 
turen, och  i  sjalfva  vårket  år  detta  fullt  naturligt,  ty  det  fanns 
många  heroringspunkter  mellan  Ludvig  XI\':s  Frankrike 
och  Karl  XI:s  Sverige.  Bada  voro  stormakter  och  bfida  voro 
fullt  envåldigt  slyrda.    Men  delta  franskt-klassiska  inflytande 
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trimgde  dock  annu  icke  på  djupet,  och  både  då  och  under 
frihelstiden  motviigdes  det  af  andra  faktorer.  Det  nationella 
elementet  var  fortfarande  kraftigt,  och  iifven  en  Dalin,  som 
behtirskar  forrå  delen  af  frihetstiden,  vnr  trots  sin  franska 
bildning  en  ganska  folklig  forfattare.  Dessutom  balancerades 
impulserna  från  Frankrike  nf  andra,  från  Tyskland  och  Eng- 
land. I  rent  skonlitterårt  afseende  betydde  vål  Tyskland  fore 
Klopstock  och  Lessing  ganska  litet,  men  hela  det  vetenskap- 
liga  universitetslifvet  stod  fortfarande  i  beroende  af  Tyskland, 
med  hvilket  land  vi  också  hade  lifliga  merkantila  och  diplo- 
matiska  forbindelser.  Starkare  voro  intrycken  från  England. 
Frihelstidens  styrelseform  —  med  ett  nåstan  envåldigt  par- 
lament —  hade  ju  endast  någon  motsvarighet  i  England, 
hela  vårt  nåringslif  sokte  bilda  sig  etler  engelskt  monster, 
och  den  starkt  utilistiska  vårldsåskådning,  som  år  egen- 
domlig  for  hela  1700talel,  men  som  i  egentligaste  mening 
tillhor  den  anglosaksiska  rasen,  denna  utilism  ar  den  roda 
tråden  åfven  i  frihetstidens  hela  kulturlif;  den  framkallar 
den  storartade  blomstringen  inom  den  naturvetenskapliga 
forskningen  och  åfven  skonlitteraturen  behårskas  af  samma 
strømning. 

Gustaf  III:s  tid  lår  dåremot  andra  anletsdrag.  Utilismen 
år  forsvunnen,  och  det  forhårskande  kunnemårket  hos  dessa 
decennier  år  ett  bekymmerslost  låttsinne,  esprit,  elegans  och 
framfor  allt  njutningsbegår.  Det  ar  icke  Gustaf,  som  bår 
skulden  hårfor,  och  njutningstilosoftens  seger  var  afgjord  re- 
dan  fore  hans  regeringstid.  Dess  forste  och  kanske  mest 
konsekvente  målsman  år  Bell  man,  och  hans  basta  sanger 
tillkommo  som  bekant  redan  under  frihetstidens  sista  skede. 
Men  vål  kan  Gustaf  sågas  hafva  omfattat  denna  vårldsåskåd- 
ning och  bidragit  till  dess  utbredande,  om  ån  blott  i  dess 
mera  forfinade,  hofmannamåssiga  former,  och  den  allmånna 
instinkten  domer  dårfor  icke  så  orått,  då  den  gor  Bellman 
till  Gustafs,  ej  till  frihetstidens  skald. 

Skola  vi  tanka  oss  tvånne  typer,  som  återgifva  de  bada 
tidsåldrarnas  olika  ideal,  finna  vi  dessa  bast  i  Jonas  Alstromer 
och  Gustaf  Mauritz  Armfelt.  Alstromer  borjade  såsom  en 
fattig  pojke  utan  bildning,  utan  bord  och  ulan  formogenhet. 
1707,  22  år  gammal,  kom  han  till  England  och  infor  dess 
rika  industrilif  oppnades,  såsom  han  sedermera  skref,  «hans 
forstands  ogon»,  i  det  att  det  då  borjade  smårta  honom  att 
se  «mitt  kåra  fåderneslands  barn  skicka  sina  penningar  till  ett 
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frammande  land  for  varor,  dem  de  lika  val  kunde  tilJvarkn 
hemma».  Och  från  denna  stund  kastade  han  sig  med  en 
aldrig  Irottnande  ifver  på  studiet  af  utlandets,  sarskildt  Eng- 
lands industri,  jordbruk  och  fabriker,  allt  i  tanke  på  den 
anvåndningen  Sverige  kunde  hafva  af  de  ron,  han  gjorde. 
Siutligen  —  eftcr  flera  års  arbete  och  efler  det  alt  han  for- 
varfvat  sig  en  jamforelsevis  ansenlig  formogenhet  —  fiter- 
vande  han  till  sitt  efter  Karl  XI Irs  krig  utmattade  fadernes- 
land,  och  dar  borjade  for  honom  ett  nytt  arbete:  arbetet  att 
ofvervinna  svenskarnas,  sarskildt  de  maktagandes  troghet. 
Men  afven  detta  gick.  Alingsfts,  dar  han  slog  sig  ned,  for- 
vandlades  från  en  oansenlig  by  på  300  invånare  till  ett  idogt 
industrisamhalle,  som  gaf  naring  åt  tusentals  arbetare.  Dar 
upprattades  8  finare  och  4  grofve  kliidesvafstolar,  45  ylle- 
vafstolar,  40  redgarns-  och  silkestrumpsvafstolar,  8  band- 
molar  och  en  konst maskin  for  favsonerade  band;  dar  var 
bomullsvafveri,  vaddmakeri,  kastorstrumi)stillvarkning,  band- 
våfveri,  guldslageri,  guldpappersfabriker,  tobaksspinneri,  fla- 
nells-  och  kassianstrjckeri,  spinnerier  for  ull,  silke,  lin  och 
bomull,  kladesvalkar,  ylle-  och  silkefårgerier,  pressar  m.  m. 
F6r  yllefabrikernas  skull  dref  han  sarskildt  upp  fårafveln 
samt  inforskref  nya  fårraser  från  England,  Spanien,  Marocko, 
Persien  och  Mindre  Asien;  det  forslå  sockerraflRnaderiet  i 
landet  anlades  på  hans  initiativ,  och  som  bekant  var  det  han 
som  inforde  den  svenska  potatisodlingen.  Då  han  ålervando 
till  sitt  fadernesland,  var  detta  elt  utarmadt,  forhårjadt  land, 
hvars  industri  fullkomligt  låg  nere;  då  han  dog  1760,  syssel- 
sattes på  de  svenska  fabrikerna  nårmare  18,000  arbetare. 

Det  var  hvad  man  under  frihetstiden  menade  med  en 
god,  svensk  patriot. 

\'i  vanda  oss  nu  till  Gustaf  Mauritz  Armfelt,  typen  for 
Gustaf  III:s  tidsalder.  Han  stammade  från  en  gammal  svensk 
krigarslakt,  hogadlig,  men  ej  vidare  formogen;  hans  far  hade 
gjort  sina  larospån  i  fransk  krigstjanst,  i  regementet  Royal 
Suodois,  men  hade  ålervandt  hem,  gift  sig  och  slagit  sig  ned 
i  Finland  på  det  enkla  kaptensbostalle,  som  anvisats  åt  hononi. 
Dar  foddes  hans  son  Guslaf  Maurilz  1757,  och  sjalf  har 
denne  från  sin  barndom  benittat  om  en  drom,  som  han  haft. 
«Vid  fyra  års  alder  —  skrifver  han  —  hade  jag  en  drom. 
En  fi^  uppenbarade  sig  for  mig  och  spådde  mig  lycka  saml 
lofvade,  alt  de  tre  onskningar,  jag  kunde  uttala,  skulle  gå  i 
fullbordan.    Jag  tvekade  icke  i  vaiet,  jag  onskade  alt  blifva 
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ålskad  of  alla,  som  jag  onskade  vinna,  att  blifva  krigare  och 
slå  ryssarna  och  siutligen  att  komma  att  stå  hogt  i  ynnest 
hos  en  stor  kon  ung.»  Feen  lofvade  honom  detta,  och  hon 
holl  ord,  minst  kanske  med  afseende  på  ryssarna.  Men 
gunstling  hos  Gustaf  III  blef  Armfelt  mer  an  någon  annan, 
och  aiskad  af  kvinnorna  blef  han.  Hans  lif  år  en  Casanova- 
roman  i  stort,  den  har  hos  sig  något  af  Gherubin  och  Don 
Juan  i  forening,  och  bland  de  ett  tusen  och  tre  på  hans 
Leporello-lista  figurea  både  drottningar  och  kammarjungfrur. 
Han  var  strålande  skon,  kvick,  glad,  tapper  till  oforvågenhet, 
lattsinnig  och  obetånksam,  i  stand  att  for  ett  vackert  ansikts 
begå  hvilka  dårskaper  som  hålst.  En  historia  ar  for  beteck- 
nande  for  att  hår  icke  beråttas.  Vid  16  års  alder  hade  han  blifvit 
officer,  och  kort  dårefter  blef  han  dodligt  kår  —  såsom  van- 
ligt  —  i  den  vackra  grefvinnan  Lowenhjelm,  en  af  hofvets 
Ire  gracer.  «Om  hon  handelsevis  såg  på  mig  —  skrifver  han 
—  eller  tilltalade  mig,  så  forlorade  jag  bruket  af  alla  mina 
sinnen.  Jag  blef  stum.  Hon  såg  mycket  vål,  att  jag  tappat 
hufvudet  och  att  jag  tillbad  henne.  Utan  att  hafva  den  rin- 
gaste  bojelse  for  mig,  skonade  hon  dock  min  egenkårlek  och 
behandlade  mig  med  godhet.  Jag  har  hela  mitt  lif  igenom 
varit  henne  dårfor  tacksam,  till  den  grad,  att  jag  aldrig  ens 
varit  svartsjuk  på  dem,  som  varit  —  lyckligare  an  jag.  Jag 
stod  en  dag  på  vakt.  Grefvinnan  Lowenhjelm  for  till  hofvet 
i  en  hofvagn.  Jag  låt  ropa  i  gevår  och  slå  trummorna  som 
for  en  kunglig  prinsessa.  Majoren  vid  regementet,  en  tvar- 
vigg,  som  aldrig  egnat  skonheten  någon  hyllning,  frågade 
mig,  om  jag  blifvit  galen.  Jag  svarade,  att  i  mina  ogon  upp- 
vågde  grefvinnan  Lowenhjelm  alla  vårldens  drottningar  och 
prinsessor.    Dårpå  låt  han  såtta  mig  i  arrest.» 

Det  var  i  hans  Cherubinstid,  men  dylika  obetånksam  heter 
gjorde  han  också  såsom  en  mogen  Don  Juan,  och  då  for- 
felade  de  icke  sitt  intryck  på  kvinnohjårtat. 

Till  kvinnogunsten  sållade  det  sig  då  också  konunga- 
gunsten.  Vid  hofvet  hade  han  anstalts  1781  —  han  var  då 
24  år  —  och  två  år  senare  var  han  redan  ofverstekammar- 
junkare  med  rang  af  generallojtnant,  onekligen  en  ganska 
hastig  befordran  for  den,  som  tre  år  forut  varit  blott  fånrik. 
Men  detta  var  endast  borjan.  Når  svenska  akademien  stiftades 
1786,  invaldes  Armfelt  redan  i  den  forstå  uppsåttningen,  ehuru 
han  då  blott  var  29  år  gammal  —  den  yngsta  som  någonsin 
hedrats   med  akademiens  fortroende.     Aret  dårpå  blef  han 
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cletanterriddare,  sedan  universitetskansler,  otVerståthållare, 
generallojlnant  m.  m.  —  allt  fore  fylda  35  firs  alder. 

Men  frfigar  man:  hvad  har  då  denne,  den  mest  lysande 
foreteelsen  vid  Gustaf  III:s  hof,  utråttat,  så  skall  mnn  blifvn 
svaret  skyldig.  Ulan  tvifvel  tigde  Armfelt  många  forutsatt- 
uingar  att  blifva  en  gagnande  man,  och  under  sitt  senare  lif 
—  i  Finland  —  infriade  han  också  många  af  de  loften,  han 
gifvit.  Hans  begåfning  var  onekligen  ett  hufvud  hogre  an 
det  ofriga  hoffolkets.  Han  bade  icke  blott  sallsynta  sållskaps- 
gåfvor,  var  icke  endast  kvick,  utan  iigde  afven  en  sallspordt 
klar  och  fri  blick  på  alla  foreteelser;  då  så  behofdes  —  eller 
rattare  —  då  det  roade  honom,  kunde  han  utveckla  både  stor 
energi  och  stor  arbetsformåga.  Hans  bildning  var  visserligen 
bristfullig.  men  denna  brist  ersattes  till  icke  ringa  del  af  hans 
talang  att  lutt  såtta  sig  in  i  de  frågor,  han  skulle  handlågga. 
Men  hvad  som  brast  honom  och  hela  hans  tid  var  detta 
sedliga  allvar,  som  fylt  en  Alslromer  och  den  aldre  genera- 
tionen.  Armfelt  ville  i  grunden  ingenting.  Han  njot  af 
lifvet,  intensivare  tin  någon  annan,  men  han  brydde  aldrig 
sin  hjarna  med  att  grubbla  ofver  dess  m  e  n  i  n  g.  Ofver  hans 
personlighet  hvilar  det  ett  skimmer  af  festens  glans,  af  lycka 
och  kraft,  och  bredvid  honom  forefaller  den  strafsamme  Al- 
stromer  såsom  en  hederlig  bor^are,  aktningsvard,  men  led- 
sam.  Och  dock  —  hvilken  var  i  sjiilfva  varket  den  storre, 
den  mest  begåfvade  och  den,  hvars  lif  var  rikastV 

1  dessa  bada  lypiska  personligheter  ligger  emellertid  mot- 
satsen mellan  frihetstiden  och  Gustaf  III:s  tid  klarast  ut- 
l)raglad.  Utilismens  tid  var  forbi  och  sensualismens,  nojes- 
iifvets  dagar  hade  borjat.  De  impulser,  som  nu  mottogos, 
voro  uteslutande  från  Frankrike.  Från  Paris  utgick  parollen 
icke  blott  till  moder  utan  ock  till  ideer.  De  ledande  personlig- 
heterna  uttrjcka  sig  halst  och  bast  pa  franska,  och  t.  o.  m. 
Fredman  ocli  hans  gelikar  få  ofver  sig  en  viss  anstrykning 
af  afsigkommen  fransk  elegans. 

XVI. 
Denna  krafiiga  stromning  från  upplysningstidehvarfvets 
Frankrike  hade  borjat  redan  under  frihetstiden,  ehuru  den 
då  blott  hade  bcrort  några  få,  mest  naturligen  bland  adeln. 
Tack  vare  våra  poliliska  forbindelser  ånda  sedan  Karl  XI:s 
lid  med  Frankrike  var  det  vanligt,  att  unga  svenska  adlingar 
^ingo  i  fransk  krigsljanst,  och  sedan  1742  fanns  i  den  fransku 
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arméen  ett  sårskildt  regemente  med  titeln'  Royal  Suédois, 
som  foretrådesvis  bestod  afsvenskar;  bland  ofverstarna  finna 
vi  fyra  medlemmar  af  familjen  Sparre  och  en  Fersen  —  Marie 
Antoinettes  olyckliga  beundrare  —  och  i  en  rulla  från  1767 
eller  1768  upptagas  ej  mindre  an  mellan  30  och  40  svenska 
officerarc  i  detta  regemente. 

En  annan  våg,  på  hvilken  vi  trådde  i  beroring  med  Frank- 
rike, var  konstens.  Då  Stockholms  slott  under  frihetstiden 
uppbygdes,  anvåndes  till  en  stor  del  franska  konstnårer,  och 
tack  vare  denna  impuls  borjade  de  svenska  artisterna  att 
vånda  sig  till  Paris  for  sin  vidare  utbildning.  De  aldra  fiesta 
af  frihetstidens  målare  hafva  också  under  en  långre  eller 
kortare  tid  varit  vårksamma  i  den  franska  hufvudstaden,  an- 
tingen  såsom  lårlingar  eller  såsom  måstare.  Några  af  dem 
blefvo  nåstan  fullståndigt  fransmån,  så  Roslin,  som  1752  an- 
lånde  till  Paris,  dar  han  året  dårpå  invaldes  i  målarakademien 
och  dår  han  —  frånsedt  ett  tillfålligt  uppehåll  i  hemlandet 
—  stannade  ånda  till  sin  dod  1793,  en  elegant,  ståndigt  an- 
litad,  men  innerst  något  tom  målare;  vidare  de  bada  spiri- 
tuella  miniatyristerna  Lafrensen  och  Hall,  som  maste  råknas 
till  rococokonslens  ålskvårdaste  representanter,  och  utom 
dessa  tillhorde  Wertmiiller,  Hillestrom  samt  en  hel  skara 
clii  minorum  gentium  denna  parisiska  konstnårskoloni.  Det 
var  med  ett  ord  en  vårklig  storhetstid  for  den  svenska  kon- 
sten,  men  en  storhetstid,  som  lefdes  i  Paris,  icke  i  Stockholm. 

Till  den  gustavianska  tidens  uppfostran  horde  vidare  en 
resa  till  Paris.  Man  skulle  hafva  sett  Voltaires  pjeser  på 
Theatre  fran^ais,  man  skulle  hafva  dansat  på  de  parisiska 
balerna,  och  om  lyckan  var  god,  skulle  man  åfven  hafva  blifvit 
i  tillfålle  att  gora  ett  besok  hos  D'Alembert,  Rousseau  eller 
i  vårsta  fall  hos  Marmontel  eller  De  la  Harpe.  En  resejournal, 
som  jag  for  några  år  sedan  utgaf,  innehåller  i  detta  afseende 
en  fullkomligt  klassisk  bit.  Den  år  ford  af  Uno  von  Troil, 
sedermera  visserligen  Svea  rikes  årkebiskop,  men  då  ånnu 
blott  en  ung,  obefordrad  magister,  hvars  enda  sociala  position 
bestod  dåri,  att  han  var  den  forre  årkebiskopens  son.  I  lik- 
het med  en  mångd  andra  unga  svenskar  uppeholl  han  sig 
1772  i  Paris  och  tog  sig  då  det  orådet  for  att  uppvakta  Rous- 
seau. La  nouvelle  Heloi*se's  forfattare  bodde  vid  en  oansen- 
lig  gata  fem  trappor  upp,  och  hela  hans  våning  bestod  blott 
af  två  små  rum.  Troil  knackade  på  och  blef  till  sin  forvåning 
vårkligen  inslåppt,  ehuru  han  hade  hort,  att  den  store  mannen 
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ej  gnrna  log  emot  visiter.  Rousseau  bad  honom  laga  plals, 
men  fortsalle  helt  lugnt  med  alt  skrifva  noter  —  som  bekant 
hade  han  duraf  sitt  lifsuppehalle.  Rfter  en  stunds  plågsam 
tystnad  ansåg  Troii  det  vara  liimpligt  att  —  som  han  skrifver 
—  laga  upp  «en  filosofisk  diskurs  angfiende  basta  mediet  alt 
kunna  lefva  lyckligt.  Jag  lyckle  det  ej  kunna  ske  utan  alt 
lefva  dygdig,  och  del  blefvo  svart,  innan  man  blefve  befriad 
från  préjugéer».  Men  Rousseau  såg  icke  upp  frfin  sitt  hafto 
utan  fortsatte  blott  att  skrifva  på  sina  noter,  endast  då  och 
då  kaslande  in  en  liten  speglosa.  Lyckliglvis  kom  Troil  i 
forbigående  att  niimna  Linnes  namn,  och  forst  då  blef  Rous- 
seau intresserad  och  borjade  alt  tala  om  denne. 

Anekdoten  ar  mycket  belecknaiide.  Troil  var  alis  icke 
någon  avancerad  vansterman,  tvnrlom,  och  han  lat  ganska 
fogligt  rangera  in  sig  i  den  ortodoxa  kyrkans  falang,  men 
både  sjalfva  besoket  och  hans  konversation  om  «préjugéer» 
visar,  huru  djupt  veneralionen  for  den  franska  upplysnings- 
tilosoHen  hade  trangt  ned  i  de  svenska  samhallslagren.  Det 
tillhorde  den  goda  lonen  att  vara  «upplyst»,  alt  kunna 
slå  omkring  sig  med  de  modema  filosofiska  fraserna,  och 
afven  for  en  person,  som  skulle  belriida  den  presierliga  banan, 
var  del  en  heder  alt  kunna  skryta  med,  alt  han  åtminstone 
en  gang  i  silt  lif  utbytt  ideer  med  sådana  arkekåtlare  som 
D'Alemberl  och  Rousseau. 

En  fjarde  vag,  på  hvilken  vi  trådde  i  direkt  berciring  med 
den  franska  kulturen,  var  diplomaliens.  Till  Paris  skickade 
vi  våra  friimsle  diplomater,  och  platsen  såsom  sandebud  dar- 
stades  ansågs  såsom  den  hojdpunkt,  till  hvilken  en  statsman 
kunde  nå.  Till  denna  plals  gjorde  ej  den  diplomaliska  la- 
langen  lill  fylles;  den  fordrade  ock  elt  varldsmannaskick  och 
en  bildning,  som  satte  Sveriges  representant  i  stand  all  med 
framgang  upplaga  taflan  med  Ludvig  XV:s  hofman.  Och  på 
dylika  talanger  hade  vi  ingen  brist. 

Forst  i  raden  moler  oss  Karl  Gustaf  Tessin,  sedermera 
Gustaf  III:s  guvernor  och  en  bland  dem,  som  hos  eleven 
ingot  denna  naslan  svarmiska  kårlek  till  Frankrikes  kultur 
och  litteratur.  I  yltre  afseende  ar  Tessin  frihelslidens  saker- 
ligen  mest  lysande  personlighet.  Alll  for  yllig  lill  sin  karak* 
tar,  alltfor  vankelmodig  for  alt  blifva  en  stor  statsman,  var 
han  typen  for  en  fullåndad  hofman  i  den  hogre  stilen.  Han 
aigde  en  tin,  i  konstnarligt  afseende  t.  o.  m.  djup  bildning, 
en    imponerande   apparition,   personlig  alskvardhet   och   en 
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medfodd  taiang  all  både  spela  och  vara  en  grand  seigneur. 
Den  tid  han  vistades  såsom  ambassader  i  Paris  (l739—42\ 
var  han  olvifvelaktigen  en  af  vnrldssladens  mest  uppraark- 
sammade  personligheter,  sårskildt  bemarkt  for  sitt  artisliska 
intresse.  Med  ett  mecenatskap,  som  langt  ofversteg  hans 
lillgångar,  protegerade  han  Frankrikes  olla  yppersta  målare» 
sårskildt  Boucher,  och  tack  vare  Tessins  konstinkop  ager  den 
svenska  slaten  f.  n.  den  kanske  fullstnndigaste  samling,  som 
linnes  af  denne  alskvarde  och  fantasirike  rococokonstnars 
dukar.  Åfven  hos  Nottier  var  han  en  flitig  kund,  likaså  hos 
Toc<|Uc,  Aved,  Oudry  och  (^arlc  van  Loo,  och  hans  papper 
visa,  att  han  också  gjort  bestallningar  hos  Desporles,  Naloire. 
I^ncret,  Pater,  Chardin  och  annu  andro.  Hans  konslsom- 
ling  var  den  storslå  och  dyrbaraste,  som  någon  enskild  svensk 
man  iigt,  och  af  monarkerna  kan  endast  Kristina  tafla  med 
honom.  Men  afven  for  litteraturen  agde  han  en  oppen  blick. 
och  i  hans  salonger  såg  man  det  dåtida  Frankrikes  mest 
bekanta  forfaltare,  den  då  redan  gamla,  men  alltid  lika  liflige 
Fonlenelle,  Piron,  Marivaux  och  annu  andra. 

Det  vor  denne  man,  som  vor  Guslafs  larare,  och  i  entu- 
siasmen for  Frankrikes  kultur  harmonierade  han  fullkomligt 
med  sin  boge  elevs  moder  och  Fredrik  den  stores  sysler. 
Lovisa  Ulriko,  en  bland  de  icke  så  få  hoglståcndo  damer,  som 
beromde  sig  af  att  vara  Volloires  vaninno  och  som  i  hvarjo 
fall  stod  i  brefvaxling  med  filosofen  på  Ferney.  Och  det  vor  fråii 
dem,  som  den  blifvonde  konungen  moltog  sino  forslå  intr\<*k. 

XVII. 

Så.som  kronprinsens  guvernor  eflertniddes  Tessin  of  (lar! 
Fredrik  SchelTer,  hvilken  likoledes  forut  gjort  sino  larospån 
.^å.som  svensk  ombossodor  i  Poris.  Om  Tessin  sett  den  fronska 
kulturen  mero  från  dess  yttre,  konstnarligo  sido,  trangde 
SchefTer  djupore  in  i  dess  innerslo  vasen.  Tessin,  hvors  ung- 
dom forflutit  under  den  slrafvo,  ortodoxo  koiolinska  tiden, 
tillegnode  sig  aldrig  upplysningslidehvorfvets  åskådningssatl. 
Schefler  daremot.  ijugo  år  yngre  an  sin  forelradore,  lefver 
fullkomligt  med  i  den  fronsko  litteraturen,  horis  vidlyfliga 
korrcspondens  \i?-ar,  oil  hon  ff')ljde  med  olla  rorel.serna  inom 
denna,  och  en  gang  grep  hon  1.  o.  m.  till  pennan  for  att  mt>l 
MonlCM|uicu  hafda  del  svenska  slotsskickels  foretrade  fram- 
for det  engelsko.  Mer  an  någon  annon  svensk  var  han  - 
."^om  del  då  helle  —  en  lilosof,  fvld  of  lidehvorfvels  hånfoi-olsc 
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for  ekonomiska  och  sociala  reformer,  sangvinisk  ocli  med 
en  orubblig  tro  på  upplysningens  valsignelser.  Sftsbni 
Gustaf  III:s  liirare  under  dennes  mest  bildbara  period  — 
medan  denne  var  mellan  tio  och  sexton  år  —  har  han  tvifvels- 
utan   haft  ett  rent  beslammande  inflylande  på  dennes  ideer. 

Genom  de  intryck,  som  den  unge  fursten  mottog  från 
sin  moder  och  sin  guvernor,  hirde  han  sig  att  skatta  upp- 
lysningsttlosofien  såsom  biomman  af  tidens  kultur.  Denna 
Hlosofis  allmånna  grunddrag  voro  icke  svara  att  tillegna  sig, 
kråfde  inga  djupare  studier,  och  redan  detta  tilltalade  en  yng- 
ling med  Gustafs  higgning.  Den  ryktbarhetens  glans,  som 
omslrålade  en  Voltaire  —  så  beundrad  af  en  Katharina  och 
en  Fredrik  II  —  kunde  icke  annat  an  imponera  på  han.s 
for  all  dylik  yttre  glans  kånsliga  sinne,  och  dessa  intryck 
stårktes  an  ytterligare  under  den  resa,  han  såsom  kronprins 
gjorde  till  Paris,  dnr  det  blef  Scheffer,  som  introducerade 
honom  icke  blott  vid  hofvet,  utan  ock  i  de  vittra  akademieriia 
och  de  icke  mindre  vittra  salongerna,  dår  man  som  Diderot  och 
d'Alembert  då  voro  de  ledande  andarna.  Ofverallt  halsades 
han  såsom  den  unge  upplysningsfilosofen,  af  hvilken  man 
våntade  sig  en  ny  æra  for  månskligheten  eller  —  blysamt 
taladt  —  åtminstone  for  Sverige,  och  detta  kunde  icke  annat 
an  elda  hans  nregirighel.  Men  samma  intryck  mottog  han 
också  från  hofvet.  Det  var  den  tiden  fornåmt  att  vara  radi- 
kal, och  isynnerhet  var  det  aristokratiens  damer,  som  till- 
horde  den  liberala,  Hlosofiska  fronden. 

Med  sitt  kvinnliga  lynne  trifdes  Gustaf  halst  i  kretsen 
af  de  hogåttade  damer,  med  hvilka  han  hår  gjorde  bekant- 
skap.  De  sago  lifvet  från  samma  synvinkel  som  han,  och 
deras  idealism  var  af  samma  art.  Under  hela  sitt  lif  fortfor 
han  att  stå  i  korrespondens  med  dem,  och  måhanda  hafva 
vi  honom  aldrig  klarare  framfor  oss  an  hår.  Hår  i  dessa 
bref  til  madame  de  Brionne,  grefvinnorna  de  la  Marck, 
d'Egmont,  de  Noailles  och  de  Boufflers,  lefver  han  i  sin 
idealvårld,  han  får  uttrycka  sig  på  sitt  egentliga  modersmål, 
han  år  kvitt  tillvarons  alla  trivialiteter  och  såsom  ådling  ut- 
byter han  id(>er  med  Frankrikes  mest  hogåttade  och  mest 
.spirituella  kvinnor. 

Men  isynnerhet  år  det  e  n  kvinna,  som  i  detta  galleri 
tilldrar  sig  en  sårskild  uppmårksamhet,  ett  fint,  kånsligt, 
något  lidande  kvinnoanletc,  ofver  hvilket  del  hvilar  ett  drag 
både  af  noblesse  och  poesi.    Det  år  grefvinnan   dF^^mont, 
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dotter  till  Frankrikes  obestridt  fråmste  ådling,  den  for  sina 
gjOitoota  åfventyr  bekante  hartigen  af  Richelieu,  och  vid  16  års 
alder  gift  med  den  hogforname  nederlandaren  grefve  d'Egmont. 
Då  Gustaf  gjorde  hennes  bekantskap,  var  hon  icke  långre  i 
sin  forstå  ungdom;  hon  var  då  trettioett  år,  sex  år  aldre  au 
kronprinsen.  Men  om  man  ofverhufvud  kan  tala  om,  alt 
Gustaf  någonsin  ålskat  en  kvinna,  så  har  han  ålskat  henne 
—  visserligen  icke  såsom  en  man  alskar,  ty  denna  kårlek 
saknar  all  sexuell  karaktar,  men  såsom  en  kvinna  alskar  en 
kvinna.  Man  skulle  ju  kunna  kalla  denna  kånsla  for  vån- 
skap,  men  detta  ord  år  allt  for  kyligt  och  saknar  den  bouquet 
af  erotiskt  svårmeri,  som  dock  fanns  i  Gustafs  forhallende 
till  Richelieus  dotter. 

Grefvinnan  var  en  af  dessa  idealt  anlagda  naturer,  for 
hvilka  upplysningstidehvarfvets  drommerier  voro  mera  an  en 
modesak.  Hon  hångaf  sig  haller  icke  åt  dem  med  denna 
blaserade  skepticism,  som  år  så  karaktåristisk  for  mangen 
af  denna  tids  personligheter,  utan  snarare  finnes  det  i  hennes 
svårmeri  något  af  riddartidens  romantik,  och  den,  som  låst 
hennes  bref  till  Gustaf,  återflnner  i  dem  samma  anda,  som 
sedermera  —  mindre  lefvande  och  personlig  —  går  igen  i 
dennes  båttre  dramer.  Det  år,  som  om  dessa  diktvårk  varit 
inspirerade  af  henne,  och  jag  skulle  åfven  misstaga  mig  allt 
for  mycket,  om  icke  hennes  bild  foresvåfvat  den  kungliga 
forfattaren,  då  han  i  fantasien  skapade  sine  dikvårks  hjåltar, 
Gustaf  Vasa  och  Gustaf  Adolf. 

Grefvinnans  svårmeri  for  den  unge  svenske  konunga- 
sonen  år  tydligen  fullt  allvarligt,  men  på  samma  gang  fullt 
ideelt:  hon  såg  i  honom  den  furste,  som  skulle  forvårkliga 
hennes  drommar  om  en  konung,  och  det  år  denna  syn- 
punkt,  som  ståndigt  kommer  fram  i  hennes  bref.  Såsom  en 
egendomlig  slump  var  det  i  hennes  loge,  som  Gustaf  emot- 
tog  den  forstå  underrettelsen  om,  alt  hans  fader  aflidit  och 
att  han  nu  var  konung  i  Sverige.  De  ord,  hvarmed  hon  då 
hålsade  honom,  åro  betecknande:  «Sire  —  sade  hon  —  noj 
Eder  med  att  vara  envåldig  genom  er  ålskvårdhet,  och  fordra 
aldrig  detta  en  valde  såsom  en  råttighet.» 

Då  Gustaf  sedermera  rest  hem  och  ofvertagit  regeringen, 
foljer  hon  honom  med  sina  bref,  som  åro  rent  fortjusande 
måsterstycken  af  fransk  brefskrifningskonst.  1700-talets  poli- 
tiska  idealism  har  måhånda  aldrig  tagit  sig  ett  ålskvårdare 
uttryck  an  i  dem,  och  man  tycker  sig  stundom  nåstan  hora 
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en  markis  Posa  —  om  an  en  kvinnlig  Posa  i  mouche  och 
puder.  Elt  stycke  år  for  betecknande,  alt  jag  ej  skulle  for- 
8oka  att  har  fitergifva  del.  Gustaf  hade  forebrått  henne  hennes 
fronderi  mol  Ludvig  XV,  och  hurpfi  svarade  hon: 

«Eders  majeslat  forebrfir  mig,  all  jag  ej  ulskar  min 
konung!  Ack,  del  ur  icke  mitt  fei,  och  del  ar  just  smårtan 
alt  icke  kunna  erfara  dessa  upphojda  kiinslor,  som  formår 
mig  all  med  sådan  varme  håfda  den  mening,  for  hvilken  Ni 
forebrfir  mig.  Denna  rorelse  ur  så  uppriklig,  all  jag  hår  om 
dagen,  då  man  i  Versailles  spelade  «Bayard»  skulle  med  mitt 
blod  hafva  kopt  en  lår  från  konungen.  Men  Ni  skulle  hafva 
sett  hans  likgiltiga  min,  huru  kronprinsen  blott  hade  Iråkigl 
och  prinsessorna  endast  skrallade  vid  delta  drama,  som  så 
beror  vårt  folks  kånslor  for  våra  konungar  —  och  Ni  skulle 
hafva  delat  min  forlviflan  ofver  alt  se  en  stolt  nation  så  van- 
slåklad,  all  se  så  våckande,  så  heroiska  dygder  belraktade 
såsom  omojiiga  for  henne.  Och  huru  skall  man  kunna  båra, 
all  den,  som  en  gang  njulit  af  den  himmelska  lyckan  att 
vara  afgudad  med  berusande  hånforelse,  och  som  unnu  skulle 
vara  del,  om  han  låmnal  oss  den  minsta  illusion  —  att  han 
snarare  tinner  ell  behag  i  alt  forslora  dem  alla  och  med 
kallblodighel  skådar  en  dylik  forandring?  Ack,  sire,  hvilka 
slolla  mojligheter  åger  Ni  icke.  Ni,  Ederl  folks  afgud  och 
som  åfven  skulle  vara  vår,  Ni  talar  for  den,  som  aldrig  ågl 
en  kånsla.  I  Guds  namn,  blanda  aldrig  in  denne  apatiske 
tredje  man  i  de  fortjusande  bref,  med  hvilka  Ni  bedrar  mig, 
och  var  ofvertygad  om,  all  man  aldrig  af  oss  kan  gora  några 
ryska  slafvar,  men  vål  de  mest  hångifna  och  trogna  under- 
sålar.  Del  behofves  blott  ell  ord,  en  blick  for  all  vi  skola 
utgjula  ånda  lill  vår  sisla  blodsdroppe.  Men  detta  ord 
utsuges  icke.  Uppeldad  af  min  rorelse,  forbillrad  ofver 
åskådarnas  kold  i  lade  jag  lill  madame  de  Brionne  for  alt 
tala  om  friheten;  vi  låste  Ederl  bref,  och  lusen  ganger  upp- 
repade  vi:  se  dår  en  konung,  som  man  kan  ålska.  Vi  ha  seil 
honom.  Han  skall  frammana  Bayards  likar,  han  skulle  lata 
Henrik  IV  lefva  upp  på  nytt.  Han  finnes,  men  han  finnes 
icke  for  oss  I    Kom  nu  och  såg,  all  vi  åro  republikaner.» 

Stundom  hafva  hennes  bref  nåslan  karaktåren  af  poliliska 
program.  Så  skrifver  hon  ell  år  fore  1772  års  revolulion: 
«Den  forslå  af  mina  onskningar  år,  all  del  målte  lyckas  Er 
alt  krossa  den  forfårande  korruplion,  som  råder  vid  Edra 
riksdagar,  ly   dår  egennyllan    hårskar,  år  dygden    makllos. 
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For  att  nå  detta  viktiga  mål  maste  Ert  rike  blifva  oberoende 
af  hvarje  annan  makt.»  Vågen  dit  låg  i  en  okad  konunga- 
makt,  men  denna  makt  borde  aldrig  få  blifva  godtycklig. 

Som  man  ser  ar  detta  i  allmiinna  drag  programmet  till 
1772  års  revolution,  och  den  ideala  flakten  i  Gustafs  hela 
tidigare  politik  återfinnes  i  hans  brefvåxling  med  grefvinnan 
d'Egmont.  Badas  statsideal  var  af  samma  art:  ett  folk,  af- 
gudande  en  ridderlig,  alskvnrd  konung  och  foljande  hononn 
fram  på  de  sociala  reformernas  stråt,  och  en  konung,  fyld 
af  en  romantisk  kårlek  lill  sitt  folk,  svarmande  for  dess  åro- 
rika  forntid,  frihetens  och  framåtskridandets  van  —  den  forste 
medborgaren  bland  ett  fritt  folk.  Det  var  också  något  vida 
mera  an  en  tom  artighet,  då  Gustaf  strax  efter  revolutionen 
sande  grefvinnan  en  redogorelse  for  forloppet  och  den  nya 
konstitution,  han  utfardat,  och  det  var  också  något  mera 
an  en  fras,  då  grefvinnan  i  sitt  svar  halsade  honom  såsom 
«/e  heros  de  mon  cæuvt. 

Tyvnrr  blef  hennes  inflytande  icke  långvarigt.  Strax  efter 
det  att  Gustaf  låmnat  Paris,  nedlades  hon  på  sjukbadden, 
och  från  denna  skulle  hon  aldrig  uppstå.  Hon  afled  redan 
1773,  blott  33  år  gammal.  Hennes  direkta  inflytande  på 
Gustaf  blef  således  ej  långvarigt,  men  hennes  minne  be- 
varade  han  stodse  i  en  trogen  hågkomst  Det  ligger  visser- 
ligen  —  såsom  vanligt  —  något  teatraliskt  i  hans  satt  att 
affischera  sin  saknad:  vid  de  många  lysande  tornérspel,  som 
han  anordnade  och  vid  hvilka  han  upplradde  som  en  forn- 
tida riddare,  bar  han  sin  doda  vånninnas  farger.  «Hans 
Majestat  —  skrifver  Ehrensviird  1776  —  hade  valt  sig  hvitt 
och  gront  samt  purpur.  Det  var  fiirgerna  af  en  fransysk 
dam,  la  comtesse  d'Egmont,  som  han  i  Frankrike  fattat 
mycket  tycke  for,  men  hon  var  dod;  man  såg  honom  dårfor 
jamte  hennes  farger  bara  en  svart  kokard.»  Men  of  ver  denna 
art  att  hylla  den  dode  hvilar  det  ock  en  skugga  af  vemods- 
fullt allvar.  Det  var  Gustafs  satt  att.  uttrycka  sina  kånslor, 
och  for  en  man  med  hans  låggning  var  denna  hyllning  den 
basta  och  uppriktigaste,  han  kunde  gifva. 

xvni. 

Det  franska  upplysningstidehvarfvets  inflytande  på  Gustaf 
HI  under  hans  egentliga  bildbarhetsperiod  har  tre  olika 
faser.  Af  Tessin  larde  han  denna  djupa  beundran  for  den 
franska   kulturens  ofverlagjsenhet,  for  dess   yttre  glans  och 
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storhet,  af  sin  moder  och  af  Schefter  infordes  han  i  de  (ilo- 
sofiska  idékretsarna,  men  det  svarmiska  draget,  romantiken, 
den  politiska  idealismen,  den  stammar  frfln  hans  beroring 
med  Richelieu's  dotter.  Denna  strang  fanns  val  redan  forut 
i  denne  exklusive  estetikers  vasen,  men  det  var  hon,  som 
kom  den  att  vibrera.  Denna  romantik  ar  det,  som  fyller 
hans  vasen,  då  han  diktar  sina  dramer  eller  dfi  han  upp- 
tråder  i  hofvets  riddarspel,  men  den  foljer  honom  ock  utan- 
for  teatrens  tiljor,  ut  i  det  lefvande  lifvet,  och  i  vissa  ogon- 
blick  ar  han  en  Cinna,  en  Bayard  i  varklighelen.  Då  — 
nar  denna  romantik  kommer  fram  —  år  han  också  tie  roi 
soleil*,  «tjusarkonungen»,  det  hvilar  då  en  lyrisk  ståmning 
ofver  hela  hans  vasen,  och  han  gor  detta  nåstan  fantastiskt 
ideala  intryck,  som  Sergei  så  snillrikt  ålergifvit  i  sin  staty. 
Detta  drag  ar  det  också,  som  krafligast  etsat  sig  in  i  efter- 
vårldens  minne  och  med  en  viss  rått.  Ty  vid  alla  de  stora, 
kritiska  tillfållena  i  Gustaf  IITs  lif  behårskas  han  nastan  full- 
ståndigt  af  denna  romantiska  idealism;  han  spelar  då 
icke  blott  hjalte,  utan  han  år  det  också.  Det  tin  nes  knapt 
något  mer  ståmningsfullt  blad  i  vår  historia  an  det,  som  tal- 
jer om  hans  revolution  1772.  Utan  att  behofva  utgjuta  en 
enda  droppe  blod  segrar  han  nåstan  blott  genom  makten 
af  sin  personlighet,  genom  ungdomens  Ijusa  tro  på  lifvets 
ideala  makter,  och  det  vårkar  såsom  en  scen  ur  ett  teater- 
stycke,  då  han,  omgifven  af  trupperna.  hålsad  af  folkets  jubel 
och  omstrålad  af  sommarsol,  drager  fram  genom  Stockholms 
gator  den  mårkliga  auguslidagen  1772.  Och  hur  storsinnadt 
glommer  han  icke  sjålf  och  formår  alla  andra  att  glomma 
frihetstidens  alla  oforralterl 

Men  han  år  romantiker  icke  blott  i  ungdomen.  Han 
år  det  ånnu  i  det  sista  stora  ogonblicket  af  sitt  lif.  Kort 
efter  det  han  blifvit  tråffad  af  Anckarslroms  kula,  infann  sig 
Armfelt  på  maskeraden,  och  hans  skildring  af  detta  kritiska 
ogonblick  år  den  kanske  basta  som  linnes. 

—  «Så  snart  konungen  fick  .se  mig,  sade  han:  «Min  van, 
skulle  ni  någonsin  hafva  trott,  att  jag  skulle  blifva  sårad 
bakifrån?»  —  Han  råckte  mig  dårpå  handen  och  smålog, 
.<amt  sade  med  anledning  af  den  obeskrifliga  bestortning, 
hvari  jag  befann  mig:  «Var  icke  så  forskråckt,  min  kåra 
Armfelt;  ni  vet,  hvad  det  fir  att  vara  sårad.  Det  har  år  ingen- 
ting, det  gor  icke  alis  ondt.»  Under  tiden  såg  jag,  huru 
blodet  strommade  och  fårgade  den  gråa  mantel,  som  kungen 
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hade  svept  kring  nedre  delen  af  kroppen,  samt  ofverdraget 
på  soflfan.  —  —  — 

Då  jag  återkom  till  konungen,  fann  jag  hans  bada  broder, 
riksdrotset,  hela  corps  diplomatique  o.  s.  v.  forsamlade,  och 
rummen  fulla  af  personer  af  alla  samhållsklasser.  Då  jag 
underraltade  H.  M:t,  alt  La  Perriére*,  var  i  lugn  hemma  hos 
sig,  sade  han:  «Så  mycket  vårre!  Det  år  då  en  svensk; 
men  låt  oss  icke  tala  dårom  nu.  Se  har  någonting,  som  ni 
skall  låsa!»  Han  stack  då  i  handen  på  mig  den  bekanta 
biljett,  skrifven  med  blyertspenna,  som  Liljehorn  forfatlat, 
och  som,  islållet  alt  hindra  konungen  att  begifva  sig  på 
baien,  tvårtom  beståmt  honom  for  att  begifva  sig  dit. 

Konungen  var  icke  af  naturen  modig.  Han  hade  en 
medfodd  rådslå,  som  han  bevarade  under  hela  sitt  lif  —  i 
småsaker;  men  detta  hindrade  icke,  att  han  i  alla  viktiga 
ogonblick,  då  det  behofdes  att  visa  mod  och  beståmdhet,  var 
en  ofverlågsen  man  och  detta  med  oåndlig  ledighet  och  behag. 
De,  som  icke  kunde  honom  nåra,  beundrade  honom  såsom 
en  man,  fodd  till  hjalte;  de,  som  dåremot  kånde  hans  svag- 
heter,  så  val  de  medfodda,  som  dem,  som  voro  foljder  af 
hans  uppfostran,  sago  i  honom  någonting  ånnu  hogre  an 
en  hjalte  .  .  .  Han  ansåg  detta  olycksaliga  bref  såsom  en 
list  eller  en  liten  intrig;  kanske  betraktade  han  det  t.  o.  rn, 
såsom  en  utmaning,  for  att  såtta  hans  mod  på  prof.  Oak- 
tadt  baron  Essens  boner  —  for  honom  hade  han  visat  biljet- 
ten, strax  sedan  han  mottagit  den  —  skyndade  han  dårfore 
att  begifva  sig  till  baien,  och  gick  ner  i  salen,  så  fort  klockan 
slagit  11,  något  som  han  aldrig  bruka t  gora. 

Man  beslot  dårpå,  alt  H.  H:t  genast  skulle  foras  till  slot- 
tet, och  låt  hans  vagn  kora  fram.  Konungen  steg  upp  och 
tog  t.  o.  m.  tio  eller  tolf  steg;  dårefter  sattes  han  i  en  stol 
och  bars  anda  till  vagnen,  hvari  endast  baron  Essen  och  jag 
medfoljde. 

Alla  personer  af  rang  och  samhållsstållning  foljde  vagnen 
bredvid  vagnsdorrarna.  Folkmassan,  som  småningom  sam- 
lat  sig  vid  ryktet  om  denna  olyckliga  tilldragelse,  stod  på 
omse  sidor  hela  vågen,  och  Irån  dem  hordes  endast  suckar 
och  klagorop.  Vågen,  så  kort  den  var,  forefoll  lang.  Konun- 
gen led  mycket  af  vagnens  skakning;  men  då  han  kommit 
fram  till  foten  af  den  hoga  trappan  till  gården,  hvarest  man 

^  En  fransk  skådespelare,  som  i  foljd  af  sine  jakobinska  (ankesatt, 
forut  misslånkles  f6r  mordforsoket. 
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fiterigen  skulle  borja  båra  honom,  antog  han  en  glad  och 
lugn  uppsyn,  hålsade  och  tackade  alla  manniskor  med  van- 
lighet  och  talade  med  alla,  som  kommo  i  hans  narhet,  med 
den  godhet  och  det  behag,  som  han  så  vål  forstod  att  an- 
vånda,  då  han  ville  våcka  deltagande  eller  hånfdrelse.» 

Armfelt  var  också  nårvarande,  då  såren  sonderades: 
«Theels  hand  stacks  nåmligen  nåstan  hel  och  hallen  in  i 
såret,  hvarifrån  han  likvål  endast  kunde  uttaga  några  små 
spiknubbar,  dårfore  att  återstoden  trangt  djupare  in.  Under 
hela  denna  plågsamma  operation  hoU  konungen  mig  i  han- 
den, hvilken  han  då  och  då  hårdt  tryckte.  Några  ganger 
forvreds  hans  ansikte,  men  intet  skrik,  ingen  klagan  und- 
slapp  honom.» 

Kort  dårefler  underråttade  man  honom  om,  att  mordaren, 
Anckarstrom,  blifvit  gripen  och  att  man  kommit  en  hel  sam- 
mansvåi^jning  på  sparen. 

«Kanner  man  några  fler,»  frågade  konungen. 

«Nej,  E.  M:t,  men  många  misstånkes.» 

•Så  mycket  varre,»  svarade  han,  «jag  vill  icke  kunna 
dessa  namn  och  ingen  får  hådanetler  tala  med  mig  dårom 
eller  om  något,  som  dårmed  står  i  sammanhang.» 

Denna  storsinthet  bevarade  han  in  i  det  sista,  alla  hans 
noble,  ridderlige  egenskaper  kommo  med  ens  fram,  och  hans 
dod  år  vårkligen  en  dod  i  skonhet,  som  kastar  sin  glans 
tillbaka  också  ofver  lifvet. 


Sådan  var  Gustaf  III.  Han  var,  såsom  jag  uppfattat 
honom,  den  genomforde  estetikern,  visserligen  en  estetiker, 
som  aldrig  trangt  till  djupet  af  det  skonas  vasen,  men  som 
dock  kanske  intensivere  an  någon  af  denna  rationalistiska 
tids  ledende  personligheter  beharskas  af  den  romantiska 
idealism,  som  ligger  bakom  Racines  och  Du  Belloys  dramer. 
For  det  dagliga  lifvet  passade  ej  denna  vårldsåskådning,  och 
den  yltrade  sig  d/ir  i  en  smfisinnad  etikettsvurm  eller  i  en 
osund  teatermani.  Vor  dem,  som  stodo  honom  niira,  folio 
dessa  drag  mest  i  ogonen.  Men  vid  de  slora,  afgorande  till- 
fallena  i  lifvet,  du  han  varkligen  tick  och  kunde  lefva  en 
hjaltes  lif,  då  var  han  det  också,  taek  vare  denna  idealism, 
som  besjålade  hans  vusen.  Och  det  nr  denna  bild,  som  lefvat 
kvar  i  folkopinionen. 

Henrik  Schuck. 


BONDENS  NATURFØLELSE. 

I  professor  A.  Bugges  interessante  opsæt  i  forrige  hefte  af 
«'Samtiden»,  <Et  lidet  bidrag  til  naturfølelsens  historie», 
slaar  der  (udhævelserne  er  gjort  her):  «Kndnu  den  dag  idag 
synes  jo  de  fleste  bønder,  at  bare  et  veldyrket  og  frugt- 
bart  landskab  er  vakkert.»  Og  saa  fortsættes:  «Det 
har  tåget  tid,  før  menneskene  lærte  at  elske  naturen  for  den.s 
egen  skyld,  skogen  med  dens  bløde  mos,  dens  rislende  bække 
og  mylrende  fuglekvidder,  den  brede  elv,  de  høie,  vindom- 
suste  Qelde  og  havet  o.  s.  v.»  Og  om  Gunnar  paa  Lidarendes 
udbrud  heder  det:  «Ogsaa  her  har  vi  dog  bondens  syn  \ma 
naturen  som  bolig  for  mennesker,  hvor  bare  det  dyrkede 
land  er  vakkert,  skjønt  Gunnars  første  ord  er:  «Fager 
er  lien,  og  aldrig  har  den  syntes  mig  fagrere.» 

I  modsætning  bl.  a.  hertil  siger  professoren:  «Kn  folke- 
stamme  er  det  dog,  som  fiti  umindelige  tider  har  elsket 
naturen  næsten  paa  moderne  menneskers  vis:  den  dybe  stil- 
hed  inde  i  de  store  skoge  ved  bredden  af  det  blanke  vand, 
de  rislende  bække,  svarttrostens  toner,  nattergalens  sang  og 
gjøkens  kuku,  som  har  elsket  natui^en  ikke  i  dens  mildhed 
og  ynde  alene,  men  ogsaa  i  dens  storhed  og  vælde  o.  s.  v. 
Det  er  kelterne,  særlig  irerne.» 

Dis>e  vakre  ord  kunde  i  hovedsagen  være  sagt  om  den 
norske  bonde.  Det  er  sandt,  at  han  sværmer  for  en  vakker 
gaurd  med  vide  og  vene  marker,  og  i  høstens  tid  med  slaaet 
tun  og  gule  ågre.  Det  syn  er  virkelig  fagert  I  Og  især  naar 
det  tillige  er  vort  hjem,  som  det  var  for  Gunnar.  Da  er  del 
noget  mere  end  «naturen»,  det  er  frugten  af  mandens  og 
fædi-enes  arbeide,   det   er  den   ramme,  han  lever  i  .sammen 
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med  familie,  slegt  og  venner.  Det  omfatter  ikke  bare  tunet 
og  «det  dyrkede  land»,  men  ogsaa  lien  og  fjeldene,  bækkene, 
elvene,  sjøerne  og  hele  udsynet  og  omegnen.  Kjærligheden 
til  naturen  er  udvidet  og  uddybet  og  løftet  af  hjemfølelsen, 
grundlaget  for  fædrelandskjærligheden.  Dette  er  et  almen- 
menneskeligt  forhold,  som  har  sin  anvendelse  for  enhver, 
men  for  ingen  saa  fyldigt  som  for  bonden  paa  ættegaarden 
eller  ialfald  eiendomsgaarden. 

Men  det  var  bondens  «naturfølelse».  Den  er  saa  sterk 
og  saa  dyb,  al  det  ikke  sjelden  er  for  meget  af  det  gode. 
Der  er  et  samliv  med  «fuglar  og  dyr»,  skog  og  fjeld,  bække 
og  sjøer,  øer  og  fjorde  og  det  vide  hav,  saa  det  ofte  er  natur- 
bundethed,  der  man  drømmer  sig  rent  bort.  Og  de  vide 
udsyn:  Hver  gaard,  hver  grænd  og  hvert  større  distrikt  har 
sine  berømte  udsigtshøider  med  varder.  Did  søger  ungdom- 
men paa  søndagsture,  og  ikke  sjelden  lægger  den  ensomme 
vandrer  i  udmarken  sin  vei  didop,  hvor  det  er  saa  «sjaa- 
samt».  Der  hviler  man  og  suger  i  lange  drag  den  rene  luft 
og  det  fængslende,  Qetrende  fjernsyn. 

«Aa  friska  meg  paa  fly  og  bratte  bryn 

og  sjåa  ikring  meg  alle  store  syn.»     (Vinje.) 

Vore  stev  er  rige  paa  naturfølelse.  De  handler  jo  meget 
om  «mi  vene  gjente»,  men  sætter  hende  otte  i  en  staftage 
of  skjøn  natur,  ligesom  Embert  Hougen  gjør  i  «Høvrings- 
visen».  Af  vore  digtere  har  vel  ingen  gi  vet  os  rigere  natur- 
følelse end  bønderne  Jørgen  Moe,  Ivar  Aasen,  Vinje,  Blix 
og  Garborg.  Enhver  kan  eftergaa  dette,  og  jeg  skal  bare 
henvise  til,  hvad  biskop  Bang  med  rette  har  paapeget  som  en 
væsentlig  eiendommelighed  ved  Blixs  snlmedigtning:  den.*^ 
vaarstemning,  og  der  kan  tilføies  dens  naturfølelse.  Hos 
disse  og  andre  digtere  har  bøndernes  inderlige  samhug  og 
samliv  med  naturen  faaet  sit  rige  udtryk  i  litteraturen. 

J.  Løvland. 


LITTERÆR  OVERSIGT. 

Det  unge  Danmark. 

Der  har  meldt  sig  en  mand  med  krav  paa  al  blive  anerkjendt 
som  kritisk  fører  for  Danmarks  unge  litteratur.  Manden 
heder  Harald  Nielsen;  den  bog,  der  skal  legitimere  hans  krav, 
heder  «Moderne  litteratur».  Den  indeholder  en  række  essavs 
over  svenske  og  danske  forfattere,  hvoriblandt  Joh.  V.  Jensen, 
Ellen  Key,  Gustav  Freding  og  Jakob  Knudsen,  samt  en 
større  af handling  «Om  realisme».  Hans  essays  viser  arten  af 
hans  lalent;  hans  evne  til  at  trænge  tilbunds  i  de  stemninger, 
der  har  skabt  digterens  verk;  hans  eneslaaende  finsans  for  do 
stilens  overfladekrusninger,  der,  umerkelige  for  den,  som  ikke 
hører  græsset  gro,  røber  strømningerne  i  sjælens  dyb.  De  viser 
endvidere  hans  energi,  hans  hensynsløshed,  hans  sikre  selvtillid, 
egenskaber,  der  vil  komme  ham  tilgode  i  den  kamp,  han  faar  at 
kjæmpe,  dels  med  ældre  generationer,  dels  med  de  unge,  der  ikke 
vil  eller  kan  feige  hans  veie.  Men  de  viser  ogsaa  hans  mangel 
paa  evne  til  at  gjengive  et  verk  i  en  samlet,  udtemmende  sum. 
til  at  tegne  en  digterpmfil  fast,  klart,  med  rene  linjer.  Han 
iagttager  fortræffelig  enkeltheder  —  helheden  mislykkes  be- 
standig. 

Af  handlingen  «Om  realisme»  indeholder  fremsættelsen  o« 
begrundelsen  af  hans  program.  Hovedindholdet  er  en  skarp  kri 
tik  af  realismen.  «Realismens  plimsoller  skal  bores  i  sænk-.  er 
del  klare  ng  fyndige  losen  for  den  kamp,  han  ønsker  at  reiso. 
[Realismen  har  som  knnslform  forraadl  kunslens  indersle  væsen: 
som  erkjendeform  har  den  været  korlsynel  og  overfladisk;  som 
kiiiltirhirrer  har  don  staaet  nilon  forbindeLso  med  og  forslaaels*' 
af  folkols  liv.     Disse    Ire   grun(l»kad<«r   afhriMiger    megel   noie  af 
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^inanden.  —  Realismens  kunst  var  en  iagtlagelso  af  realiteter, 
som  den  arrangerede  med  større  eller  mindre  artistisk  dyglighed. 
Men  kunstens  væsen  er  at  se  hag  om  realiteterne  og  finde  deres 
grundlove,  at  erindre,  forståa  og  sammenfatte  paa  en  saadan 
maade,  at  de  almengyldige  og  almenmenneskelige  grundværdier 
kan  anes  og  føles  bag  enkelthederne.  Kunst  beror  paa  sympati, 
paa  del  fælles  menneskelige.  Men  realismen  dyrkede  forstanden, 
tanken,  der  ved  sin  analyse  skjærer  baandene  over  mennesker 
imellem,  ja  spalter  den  enkeltes  sjæl  i  uforligelige  modsætninger. 
Knsomhedsfølelsen,  splittetheden,  der  vandrer  paa  vanviddets 
grænse  —  skildret  med  forhærdet  smerte  af  Joh.  V.  Jensen  i 
«Kjnar  Elkær^  —  det  er  frugterne  af  realismens  tro  paa  tanken. 
()g  denne  tro  paa  tanken,  den  cfrie  tanke  >,  som  slagordet  lød, 
heroede  paa  overfladisk hed  og  kortsyn.  Thi  tanken  er  aldrig  fri. 
Den  bestemmes  af  milieu^  og  af  individets  arvede  og  erh vervede 
eiendommeligheder.  Endvidere  er  tankens  virkefelt  paa  aands- 
videnskabernes  omraade  sterkt  begrænset,  saa  vist  som  netop  de 
inderligste  livsværdier  som  religionen  og  kjærligheden  undflyr 
tankens  analyse  og  kun  kan  fatles  ved  medfølelsen.  Det  er  saa- 
ledes  overtroen  paa  tanken  med  tilsidesæltelse  af  følelsen,  der 
gjør  realismen  umulig  som  kunstform  og  erkjendeform ;  og  det 
er  det  samme,  der  gjør  den  ufolkelig.  Thi  det  i  sandhed  folke- 
lige er  hine  almenmenneskelige  kjerneforhold,  som  det  netop  er 
følelsens  evne  at  forståa  og  forklare.  Endelig  blev  realismen  i 
en  anden  henseende  ufolkelig,  fordi  den  haardnakkel  lukkede 
øinene  i  for  arbeidets,  den  praktiske  energis  centralc  betydning  i 
moderne  kultur.  Dens  tankedyrkelse  førte  det  med  sig,  at  den 
kun  interesserede  sig  for  tanken  som  tænkt,  uden  al  bekymre  sig 
om  dens  praktiske  vterdi  som  handlingsmotiv.  —  —  Der  er  jo  i 
denne  krilik  meget  berettiget.  Navnlig  er  bemerkningerne  om 
realismens  overvurdering  af  forstandsanalysens  bf^lydning,  dens 
utilstrækkelige  psykologi  absohit  rammende;  men  dette  er  ikke 
nyt  —  Ola  Hansson  har  forlængst  opgjorl  den  side  af  regn- 
.cknbpt  med  realismen.  Korøvrigt  er  kritiken  i  hoi  grad  ensidig 
ug  .savner  dybere  buudhed,  idet  den  nemlig  mere  behandler  realis- 
men som  systematisk  skeiet,  end  den  tager  hensyn  til  dens  kjød 
og  blod.  Dette  føler  Harald  Nielsen  utvilsomt  selv,  naar  han 
unddrager  realismens  største  diglere,  Henrik  Ibsen,  J.  P.  Ja- 
cobsen, Holger  Drachmann,  sin  krilik  ved  en  bemerkning 
om,  at  de  egentlig  er  romantikere.  Sagen  er  den,  at  en  tilsva- 
rende krilik  kan  reites  nuxi  et  hvilket  som  helst  kritisk  svRtem : 

2i  -    SamtMlen.    V\  1. 
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Harald  Nielsens  kritik  rammer  saaledes  den  kritiske  systematik 
i  almindelighed,  derunder  ligesaa  vel  hans  eget  system  som  realis- 
mens. Men  Harald  Nielsen,  der  dog  raaber  hidsigt  paa  livets  rei, 
overser  ganske,  at  ethvert  seirende  kritisk  system  bærer  i  sig  en 
foreløbig  livsværdi,  der  ikke  bliver  ringere,  fordi  den  ikke  fyldesl- 
gjør  senere  tiders  krav  —  alle  værdier  er  dog  kun  relative.  For- 
saavidt  Harald  Nielsen  ikke  har  tåget  hensyn  til  denne  realismens 
lidsmæssige  værdi,  gjør  han  et  uheldigt  indtryk  som  en  filosof, 
åer  fra  sit  afsides  studerkammer  vil  foreskrive  love  for  det  liv, 
han  ikke  kjender.  Dette  indtryk  forsvinder  ikke  ved  undersøgeise 
af  den  positive  del  af  Harald  Nielsens  program.  Hvad  skal  sæt- 
tes i  stedet  for  realismen?  Hans  udtalelser  om  den  ting  er  vage 
og  taagede;  direkte  siger  han  meget  lidet;  resten  maa  udledes 
af  hans  domme  over  de  forfattere,  han  omtaler.  Han  nævner 
ordet:  rom  an  tik.  Han  mener  dermed  folkelig  romantik;  ihi 
hin  aristokratiske  romantik,  der  fører  lige  over  i  principet  Fart 
pour  Fart,  er  ham  fjernere  end  noget  andet.  Hans  «store  mænd> 
er  Grundtvig  og  Bjørnson,  hvem  han  anser  for  det  svundne 
aarhundredes  to  største  nordiske  genier;  i  den  nyere  litteratur  er 
Selma  Lagerlof  og  Jakob  Knudsen  hans  folk.  Litteraturen 
skal  bygges  op  over  det  instinktmæssige,  urkraftige  i  folkets  liv. 
Han  taler  om  at  naa  tilbage  til  folkets  aandelige  fortid,  sagatiden, 
ikke  ad  formens  vei,  men  «ved  at  søge  fællesskabet  i  kræfterne». 
Litteraturen  skal  gribe  sine  emner  an  fra  følelsens  side;  den  skal 
opofre  realiteternes  sum  for  stemningens  enkelhed  og  helhed  — 
en  fordring,  der  ikke  er  uberettiget,  om  den  end  har  større  gyl- 
dighed  for  den  bildende  kunst  end  just  for  litteraturen.  lagt- 
tagelsens  og  tankens  kunstnere  har  ingen  plads  i  Harald  Nielsens 
system.  Ibsen  redder  han  for  systemet  ved  at  betragte  ham 
ensidig  som  romantiker — uden  ret  værdsættelse  af  denne  hjernes 
titaniske  kraft.  Herman  Bang,  Henrik  Pontoppida  n,  Joh.  V. 
Jensen  kan  kun  bruges  som  opløsningens  afskrækkende  eksempler. 
Visselig  et  snævert  og  trangt  system.  Og  saa  endda  ikke  fast  og 
skarpt  afgrænset.  Thi  enkelte  steder  taler  Harald  Nielsen  om  kultu- 
rens «svingkrafl,  dens  ustanselighed,  dens  vælde»,  om  «Tietgen,  Store 
nordiske  telegrafselskab  og  andelsforetagenderne»  —  her  er  han 
langt  fra  hine  folkets  urinstinkter,  der  synger  deres  dybe,  vilde 
dur  i  Jacob  Knudsens  geniale  produktion.  Her  er  han  inde  paa 
en  synsmaade,  der,  skjønt  ligesaavel  en  konsekvens  af  hans  kri- 
tik af  realismen,  som  den  folkelige  romantik  er  det,  dog  anviser 
en  stik  modsat  bane    for  fremtidens   litteratur,  en  bane,  der  nøie 
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følger  den  praktiske  kulturs  udvikling.  Men  denne  synsroaade 
antydes  kun  for  straks  igjen  at  slippes.  Forøvrigt  beror  snæver- 
heden  i  Harald  Nielsens  system  derpaa,  at  han  i  saa  høi  grad 
støtter  sig  til  en  enkelt  forfatters,  Jakob  Knudsens,  verk  —  en 
omstændighed,  der  vidner  fordelagtig  om  hans  evne  til  at  be* 
undre,  men  som  ikke  tyder  paa  overlegent  kritisk  blik. 

Nu  vell  kritiske  systemer  har  kun  betydning  for  aander  af 
anden  rang.  Selma  Lagerløf  og  Jakob  Knudsen  er  saa  vist  lige 
store,  hvad  enten  de  passer  i  systemerne  eller  ikke.  Og  den  per- 
sonlige indsats,  der  er  kunsten,  er  alle  dage  ganske  uafhængig 
af  systemerne.  Overfor  de  sterkt  selvstændige  kunstnere  kan  kri- 
tiken  kun  virke  ved  at  hjælpe  dem  til  klarhed  over  deres  talents 
art  og  de  veie,  som  dette  anviser  dem.  Men  naturligvis  kan  det 
spørgsmaal  stilles,  hvorvidt  den  ene  eller  den  anden  litteratur- 
strømning  er  værdifuldest  for  folkets  udvikling  —  og  da  skulde 
jeg  tro,  at  i  stedet  for  at  opgrave  levningerne  af  sagatidens  sterke 
instinkter  trænger  de  nordiske  folk  til  at  egges  ved  en  Joh.  V. 
Jensens  mægtige  hymner  til  kulturens  svingkraft,  dens  ustanse- 
lige vælde.  —  Imidlertid  hviler  den  art  drøftelser  paa  den  forud- 
sætning,  at  litteratur  skal  skrives  for  del  store  folk  —  en  opfat- 
telse,  der  har  sin  berettigelse,  hvilket  ikke  forhindrer,  at  stik  mod- 
satte  opfattelser  kan  være  ligesaa  rigtige. 

«Den  gotiske  ren  æs  sa  nee»  hed  den  bog,  hvori  Joh.  V. 
Jensen  første  gang  istemte  hymnen  til  det,  han  kalder  «kjends- 
gjerningen».  Han  saa  kjendsgjerningens,  det  vil  sige  den  prak- 
tiske energis  verdensherredømme,  dens  ganske  særlige  betydning 
for  de  angelsaksiske  folk.  Disse  folkeslag,  samlede  om  kjends- 
gjerningen,  beherskede  verden — det  var  den  gotiske  renaissance. 
Paa  det  storsyn  blev  Joh.  V.  Jensen  verdensdigter.  Den  moderne 
storstad,  dens  nervedirrende  liv,  dens  rastløse  haslighed  —  det  er 
hans  verden,  fordi  dér  foregaar  energiomsætningerne  i  samme 
takt  som  i  hans  hjerne.  Og  saa  som  modsætning  Orientens  glø- 
dende farver;  eller  hint  Himmerland,  hvor  hans  barndoms  vugge 
stod.  Af  hans  yre  glæde  over  verden  er  hans  nye  bog  «Madame 
D^Ora»  fremsprunget.  Han  har  i  den  udløst  stemninger  fra  det 
energistønnende  Amerika,  fra  det  artistisk  forfinede  Paris,  fra  det 
sorgløse,  naivt  skjønne  østerland.  Kritiken  har  havt  meget  at 
ind vende  mod  fortællingens  komposition  og  mod  skildringen  af 
den  ene  hovedperson,  den  amerikanske  videnskabsmand  Edmund 
Hall ;  derimod  har  der  med  rette  været  enighed  i  anerkjendelsen 
af  den  pragtfulde  og  sikkert  gjennemførte  skildring  af  sangerinden 
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Léontine  D'Ora.  Det  meste  af  kritikens  indvendinger  stammer 
imidlertid  fra  den  besynderlige  omstændighed,  at  man  har  til- 
skrevet Edmund  Hall  det  lystmord,  der  er  handlingens  primus 
motor,  men  som  er  begaaet  af  Mr.  Evanston.  Kritiken  hviler 
aaaledes  paa  et  falskt  grundlag —  om  det  end  unegtclig  er  bogens 
feil,  at  en  saadan  misforstaaelse  kan  blive  almindelig.  Forøvrigt 
er  bogens  mangler  uvæsentlige  i  forhold  til  det  mægtige  talent, 
der  lyser  ud  af  hver  side  i  den.  Det  betydningsfulde  er  den 
næsten  ufattelige  sikkerhed,  hvormed  Joh.  V.  Jensen  optager  de 
myldrende  indtryk  fra  jordens  forskjelligste  egne ;  den  enestaaende 
sprogkunst,  hvormed  han  gjengi  ver  disse  indtryk.  Og  saa  bogens 
tempo  -r-  thi  intet  er  maaske  mere  betegnende  for  dette  sjeldne 
talents  særegne  art  end  dette  forrygende  tempo,  der  bedre  end 
alle  ultramoderne  ord  om  luftbaner  og  bilrekorder  og  radium 
gjengiver  det  rastløse  Amerika,  som  det  lever  idag,  igaar  og  imor- 
gen.  Netop  dette  tempo  —  hjerneenergiomsætningernes  lovbundne 
hastighed  —  viser  umiskjendelig,  at  Joh.  V.  Jensen  er  født  til  at 
digte  for  verden  om  verden.  Den  hjemlige  kritiks  næsten  enstem- 
mige tilraab:  «Himmerland!  Himmerland!»  beror  paa  en  urime- 
lig kortsynethed.  Ud  over  verden  skal  Joh.  V.  Jensen;  han  skal 
bringe  verden  hjem  til  sine  landsmænd;  han  skal  lære  dem  at 
arbeide  i  takt  med  verden,  at  deres  land  ikke  skal  blive  som  den 
blindtarm,  han  engang  har  lignet  det  ved:  «Blindtarmen,  ved  du 
maaske,  faar  ikke  sit  at  udrette  og  faar  ikke  sin  del  heller.  Men 
naar  Europa  forlængst  har  fordøiet,  saa  bliver  blindtarmen  sæde 
for  bitre  betændelser. » 

Ogsaa  et  udpræget  kosmopolitisk  anlagt  talent^  om  end  paa 
anden  vis  end  Joh.  V.  Jensen,  og  i  sin  art  ganske  modsat,  er 
Otto  Rung.  Han  raader  over  en  skarp  og  indtrængende  psyko- 
logisk iagttagelsesevne  i  forbindelse  med  en  delikat  og  smidig 
sprogkunst.  Han  er  skeptisk,  nøglern,  kjølig  og  klar.  Hans 
kunst  er  ham  en  sleben  klinge  uden  plet;  han  fører  den  elegant, 
behersket  —  uden  at  engagere  sig  sterkt,  rent  sportsmæssig. 
Denne  fagon  passer  fortræffelig  til  det  milieu,  hvori  han  som 
forfatter  bevæger  sig.  Han  er  det  høiere  bourgeoisis  skildrer. 
Dets  unge  kavalerer  og  særlig  dets  unge  damer  studerer  han  med 
megen  skarpsindighed  og  med  kjenderens  raffinerede,  næsten  per- 
verse, nydelse.  Fædrene  interesserer  ham  foreløbig  kun  qua 
money makers ;  og  mødrene,  bourgeoisiets  ældre  damer  —  var 
det  ikke  dem,  Holger  Drachmann  engang  ønskede  at  sænke  i 
Bosporus?     Disse    mennesker,    der    let    kan    skildres    irriterende 
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banalt,  hæver  Ollo  Rung  op  i  poesiens  høiere  sfærer  ved  sin 
interesse  for  sære  og  besynderlige,  eller  idetmindste  sjelden  fore- 
kommende sjælelige  brydninger.  Som  i  hans  første  bog  «Det 
uafvendelige*,  hvor  en  ung  gentleman  af  fint  sammenvævede 
tilskyndelser  drives  til  i  en  art  sidebevidsthed  at  myrde  sin  ven 
og  først  langt  senere  gjennem  tilbageslutninger  fra  ubestemte 
urostemninger  i  sin  bevidsthed  opdager,  at  ban  har  gjort  det. 
Eller  i  den  nye  bog  «Sidste  kamp»,  der  skildrer  ætlingerne  af 
en  gammel  adelsslegt  i  deres  kamp  for,  trods  fortvilede  økono- 
miske forhold,  at  hævde  sig  overfor  det  pengestolte  borgerskab 
og  en  plebeiisk  tids  anmasselser.  Med  stor  finhed  har  Otto  Rung 
forstaaet  at  skildre  den  naturlige  slegtsstollhed  i  endda  meget 
udpræget  form  uden  at  komme  for  nær  til  dens  karikatur,  det 
lomme  adelshovmod.  Bogens  tema  er  angi  vet  i  Ida  Clermonts 
ord  til  sin  broder:  «Du  forstaar  mig  vist,  Leo.  Vi  er  af  samme, 
blod.  Vorl  blod  bra^nder  i  samme  kval.  Vi  giver  os  ikke.  Vor 
slegt  har  eiet  jord  —  først  i  Frankrig — siden  her.  Den  har  havt 
magt.  Der  var  nok  en  Clermont,  som  spillede  terninger  om  en 
fransk  provins.  Del  vedkommer  i  og  for  sig  ikke  os;  jeg  har 
intet  tilovers  for  de  døde.  Men  det  bestemmer  sagtens  alligevel 
vor  vilje  og  vort  liv.»  De  to  søskendes  sjæleliv  er  forfulgt  med 
en  gjennemtrængende  analyse,  uden  at  helhedsvirkningen  i  mind- 
ste  maade  har  lidt  skade  deraf ;  de  staar  sterke,  klare  og  levende 
i  lu^serens  bevidsthed.  Og  omkring  dem  færdes  unge  mænd  og 
unge  kvinder,  i  særdeleshed  unge  kvinder,  grebne  i  situationer, 
der  i  et  blink  røber  kvintessensen  af  deres  væsen,  saaledes  som 
det  øver  sin  indflydelse  paa  hovedpersonernes  udvikling.  Det  er 
et  fuldlødigt  verk,  Ollo  Rung  har  skjænket  vor  litteratur.  Hans 
talent  er  betydeligt,  hans  kullur  er  den  fineste;  hvis  han  besidder 
tilsvarende  energi  og  dristighed,  vil  han  om  faa  aar  kunne  slaa 
ved  siden  af  Joh.  V.  Jensen  som  fyrste  i  ung  dansk  litteratur. 

El  ringere  talent,  men  dog  et  bemerkelsesværdigl  talent,  er 
Nils  Hofmeyer.  Hans  debut  «Caspar  Daae»  var  slapt  og 
uenergisk  gjort,  men  visle  dog,  al  forfatteren  var  en  paalidelig 
iagttager  af  moderne  bymennesker  og  en  dygtig  skribent.  Hans 
nye  bog  «Babylon»  behandler,  som  tilelen  viser,  el  for  tideir 
særdeles  aktuelt  stof.  Skildringen  af  selve  byen  Babylon,  dens 
bruget  kosmopolitiske  befolkning,  festerne,  hoflivel^  er  klar  og 
viser  indgaaende  kjendskab  til  den  modernesle  videnskabs  resul- 
tater paa  det  omraade.  Derimod  savner  menneskeskildringen 
dybde.     Den  unge  jøde  Tal  mai,  som  er  bogens  hovedperson,  er  i 
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Ilofmeyers  fremstilling  for  ubetydelig.,  for  fladsjælel  til  at  kunne 
være  den  alle  synderes  profet,  den  antecipation  af  Messias»  som 
han  skal  forestille  at  være;  og  behandlingen  af  de  religiøse  og 
politiske  brydninger  mellem  babyloner  og  jøder  er  rei  letvindL 
Men  der  er  belydeligt  fortællertalent  i  bogen;  den  er  fængslende, 
aldrig  kjedelig;  og  en  enkelt  skikkelse»  ægypterinden  Ziddit,  der 
ofrer  alt  for  sin  ubesvarede  kjærlighed  til  Talmai,  er  givet  med 
en  fin  og  nobel  følelse,  uden  skjær  af  sentimentalitet.  Del  er 
endnu  energien,  den  kunstneriske  kraftanspændelse,  der  mangler 
i,  at  Hofmeyer  kan  skrive  en  fuldgod  bog.  Og  saa  er  hans  lalenl 
vist  bedst  tjent  med  at  anvendes  i  skildringer  af  moderne  stor- 
byers mennesker.     Men  fremfor  alt  energi,  alvor,  dybde! 

Energi  og  alvor  savnes  ogsaa  i  beklagelig  grad  hos  den  unge 
forfatter,  der  under  pseudonymet  Marsyas  har  laget  sig  for  at 
parodiere  Jenny  Blicher-Clausens  hysteriske  og  forlorne 
digtning.  Desværre  er  hun  sit  hjemlands  mest  læste  forfatter,  og 
en  parodi  som  «Lirekasse»  kunde  nok  have  sin  mission  — 
men  det  er  en  feilagtig  tro,  at  parodiskrivning  ikke  kræver  sin 
mand  lige  saa  fuldt  som  al  anden  art  kunst.  Trods  den  slappe 
helhedsvirkning  og  mange  dødfødte  enkeltheder  er  det  dog  uden- 
for  tvil,  at  forfatteren,  Julius  Magnussen,  har  talent  —  el 
talent,  der  kun  trænger  energisk  kultur  for  at  kunne  drive  det 
endog  meget  vidt. 

Paul  Fjeldgflrd. 
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Samtidig  med  at  man  drøfter  spørgsmaalet,  om  der  i  vort 
uhyre  naboland  findes  spirer  til  udvikling  af  flere  selv- 
stændige  nationaliteter,  i  tilfælde  af  at  en  uheldig  krig  fører 
til  en  voldsom  indre  omveltning,  er  ogsaa  for  vort  eget  folk 
spørgsmaalet  om  de  grundlaeggende  betingelser  for  udviklin- 
gen  af  dets  nationaie  individualitet  igjen  bragt  paa  bane  ved 
prof.  Yngvar  Nielsens  bog:    Af  Norges  historie. 

Hvad  nu  først  den  væsentlige  betingelse  angaar,  at  lan- 
det skal  danne  en  nogenlunde  afsluttet  enhed,  saa  har  jo 
Noi^e  selvgivne  naturlige  grænser  mod  nord,  vest  og  syd. 
Det  er  vel  saa,  at  selv  det  aabne  verdenshav  ikke  skiller 
absolut.  I  Middelalderen  strakte  Noregsveldi  sig  tvers  over 
til  Veslerhavsøerne,  over  det  norske  hav  til  Island  og  Grøn- 
land. Norske  kongei-  sad  i  aarhundreder  i  Irland,  ja  der 
var  norske  kolonier  paa  selve  Amerikas  fastland.  Men  det 
viste  sig,  at  de  naturlige  betingelser  for  at  hævde  dette  herre- 
dømme rundt  Nordhavet  ikke  fandtes.  Kun  de  nærmeste 
øer,  Island  og  Færøerne,  bærer  endnu  noi^sk  merke  —  poli- 
tisk har  havet  sat  grænserne  for  altid. 

I  det  sidste  tusenaar  har  saaledes  ihvertfald  Norge 
baaret  helt  merket  af  kystlandet  mod  vest.  Politisk  har 
vel  havet  sat  grænse,  men  nationens  hovedfunktioner  virker 
fremdeles  aldeles  overveiende  til  denne  side— varebyttet  med 
udlandet,  kulturpaavirkning,  udvandring,  som  undertiden  har 
tåget  mere  end  folketilveksten.  Vi  havde  i  vikingetiden  en 
udvandring  til  Vesterhavslandene,  .som  maa  have  havt  en 
relativt  stor  vegt,  vi  sendte  tidlig  i  vor  nye  opgangsperiode 
en   betydelig   udvandrerstrøm   til    Nederlandene.    Det  er  vel 
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sandsynligt,  at  ogsaa  før,  i  folkevandringstiden,  har  det  folke- 
fattige  Norge  været  det  givende.  Det  er  neppe  sandsynligt, 
at  det  har  faaet  nneget  igjen  udenfra.  Man  kan  kanske  næviie 
en  del  keltiske  trælle,  nogle  hollandske  og  nordtyske  kjøb- 
nnænd  og  militære.  Y.  Nielsen  taler  vistnok  om,  at  «Norge 
og  det  keltiske  Vesten  har  udvekslet  sine  indbyggere»,  at  «der 
i  den  vestlands-norske  oprindelige  germanske  race  er  ind- 
kommet  ulige  mere  af  et  fremmed  element  end  f.  eks  i  den 
svenske»,  mener,  at  det  er  «den  middelshøie,  brunagtige  kort- 
skallede  type  her,  som  engang  i  fortidens  fjerne  dage,  kan 
være  indkommet  fra  de  keltiske  Vesterhavslande».  Men  irer 
og  skotter  var  sikkert  da  som  nu  udprægede  langskaller, 
det  er  tydelig  ikke  muligt  at  forklare  et  saa  gjennemgribende 
grundforhold  i  nationens  antropologiske  bygning  som  kort- 
skalleracen  ved  trælleindførselen. 

Nationalt  har  Norge  havt  et  sikkert  vern  i  sin  hav- 
grænse.  Det  modtog  vistnok  tidlig  kul turpaa virkninger  vest- 
fra, det  er  ogsaa  et  par  gange  blevet  herjet  af  danske  og 
nordtyske  flaader,  og  nordtysk  handel  herskede  længe  til 
mén  for  den  nationale  udvikling.  Men  i  det  hele  har  folket 
virket  mere  aktivt  end  passivt  i  forholdet  til  udlandet  den  vei. 


a- 


Mod  øst  har  Norge  en  landgrænse  næsten  lige  lang  som 
havgrænsen  mod  vest.  Og  efter  de  almindelige  karter  synes 
det  utvilsomt,  at  Norge  her  absolut  ikke  har  nogensomhelst 
naturlig  grænse.  Den  skandinaviske  halvø  danner  en  eneste 
naturlig  enhed,  som  kun  i  det  øde  Lapmarken  hænger  sam- 
men med  kontinentet.  Naar  vi  saa  ogsaa  tager  i  betragtning 
at  de  folk,  som  bor  der,  taler  sprog,  som  det  nærmest  kuu 
er  dialektforskjel  mellem,  har  samme  religion,  ens  kultur 
o.  s.  v.,  saa  ligger  det  unegtelig  nær  at  slutte,  at  det  er  fuld- 
stændig  unatur  at  ville  dele  denne  naturlige  enhed  i  to. 

Slutningen  er  vel  kjendt  —  især  hos  svensker  og  doktri- 
nære tyskere.  Alligevel  kan  man  straks  faa  lidt  tvil  om  denne 
naturlige  sammenhæng  mellem  Norge  og  Sverige,  naar  man 
hører,  hvor  liden  omsætning  der  forholdsvis  sker  over  den 
lange  landegrænse,  knapt  5  pct.  af  Norges  varebytte  og  det 
næsten  udelukkende  efter  3  par  jernbaneskinneveie.  Trods 
politisk  union  —  og  trods  karterne  —  kan  dei'  da  vel  ikke 
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^odt  være  nogen  saa  intim  naturlig  forbindelse.  Der  moa 
være  et  ganske  kraftigt  landeskille  ogsaa  mod  øst  for  Norge. 

Rudolf  Kjellen  skrev  for  en  tid  siden  (Vmer  19)  nogle 
«Studier  over  Sveriges  politiske  grænser»,  som  øiensynlig 
hviler  paa  den  grundopfatning,  at  der  ikke  tindes  noget  saa- 
dant.  ^Naturen  har  ladet  grænsen  ligge  aaben.»  Naor  Sve- 
rige efler  1595  stillede  bestemte  fordringer  paa  havgrænsen 
mellem  Varanger  og  Ofotfjorden,  saa  «betinger  dette  i  virke- 
ligheden det  svenske  folks  første  ari)eide  paa  at  naa  en  na- 
turlig grænse».  Den  nuværende  er  det  ikke.  Kjellens  ræson- 
nement  er  helt  bundet  til  selve  grænselinjen,  ikke  til  folke- 
skillet.  Han  gjennemgaar,  hvor  store  dele  af  linjen  dannes 
af  «historisk  kulturgrænse»,af  konstruktive  retlinjer,  af  <  na- 
turlige grænser»  —  hvorved  det  særlig  forstaaes  elve  eller 
vandskil  med  eller  uden  fjeldryg».  Det  er  navnlig  den  be- 
kjendte  Kjølen,  som  tilfredsstiller  Kjellons  geopolitiske  krav 
til  en  naturlig  grænse  —  naar  han  ikke  med  en  gang  kan 
faa  Atlanterhavet.  Kjellen  har  endog  opdagel,  at  der  lige- 
frem  tindes  et  tgeogratisk  instinkt»,  som  udpeger  Kjølen 
{\l  grænse.  Dette  instinkt  gjorde  sig  allerede  gjældende  tor 
IKX)  aar  siden.  Den  gjæve  bonde  Biynjulf  Ijlfalde  udtalte  i 
1016,  at  «vi  bønder  ved,  hvor  fra  gammel  tid  landeskillet  mel- 
lem Norges,  Dana-  og  Sveakongens  land  rettest  har  været, 
nemlig  at  Gøtaelven  gjælder  mellem  Vanern  og  sjøen,  men 
mod  nord  markerne  indtil  Eidaskog  og  siden  Kjølen  (eg. 
kjølerne)  alt  nord  til  Finmarken*.  Dette  synes  som  talt  af 
en  geograf  som  Kjellen,  tydelig  og  klart  angives  det  lange 
hovedskille,  som  vi  alle  har  vænnet  os  til  at  se  som  del 
nalurgivne. 

Ulykken  er  imidlertid  den,  at  man  dog  ikke  godt  kan 
tåge  ordene  saadan  ligetil,  som  i  en  moderne  skolegeograli. 
Brynjulfs  udsagn  fremkom  paa  et  ting  blandt  kystboerne  i 
Bohuslen,  det  gamle  Ranrike.  Han  taler  om  ting,  som  ved- 
kommer dem,  som  bønderne  der  ved  om.  (løta-elven  raadede 
dengang  landskillel,  som  til  l(HK),  som  senere  landskabs- 
grænsen  mellem  Bohuslen  og  Gøtaland.  Siden  gik  grænsen 
efiev  skogene  ^=  markerne  op  til  Kidaskog.  Om  dette  er 
markerne  mellem  Kid  i  Dal  og  Fnningdalen  —  den  Eidaskog, 
som  Sighvat  Skald  lidt  efter  reiste  over  paa  vei  fra  Sarp>- 
l)org  til  \'estergøtland  —  eller  om  det  er  den  mest  kjendte 
graMiseskog   syd   for  Kong>vinger,    eller   det  hele,  er*  del  vol 
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ikke  godt  at  afgjøre.  Det  gik  ihvertfald  skogene  etter  land- 
skabsgrænsen  mellem  Bohuslen  og  Dal,  videre  op  markerne 
(Idde  og  «Marker»)  helt  op  til  den  nuværende  og  oprindelige 
grænse  Norge— Ver m land.  Men  det  kan  jo  neppe  være  tvil 
om,  at  det  ikke  kan  have  været  tale  om  for  vikverjer  at  af- 
give  vidnesbyrd  om  grænsen  efter  «Kjølen»  hele  veien  længere 
nord  helt  til  nuværende  «Finmarken».  De  «kjøler»  de  taler 
om,  er  tydelig  af  den  slags,  som  vi  fremdeles  har  navnet  fra 
i  Kola  socken  vest  for  Charlottenberg,  hvor  ogsaa  Haakon 
Haakonssøn  1225  var  «invid  Kilir».  I  slige  kjøler  gik  grænsen 
saa  langt  op  i  ubygden,  som  vikverjerne  kjendte  den,  helt  op 
i  Finmarken,  Finskogene  nu.  At  det  er  denne  Finmark,  som 
er  ment,  er  saa  meget  mere  klart,  da  det  klarlig  ikke  kan 
have  været  i  Brynjulfs  tanke  at  afgive  vidnesbyrd,  om 
grænsen  fulgte  «Kjølen»  i  Jemtland  —  end  sige  endnu  læn- 
gere nord. 

Kjølen  i  betydning  af  en  lang  vandskillende  tjeldkjede 
paa  den  skandinaviske  halvø  laa  tydelig  helt  udenfor  en  vik- 
verjings  begreb  — ,  der  findes  intet  saadant  indenfor  hans 
synskreds  — ,  for  den  sags  skyld  heller  ikke  andetsteds.  Lidt- 
længere  nord  (Tryssil)  finder  vi  kjøl  brugt  ikke  om  kjølfor- 
met  fjeldryg,  men  om  myrsænkninger.  I  det  hele  bruges 
det  nu  som  vel  ogsaa  oprindelig  om,  hvad  der  ligger  mellem 
bygderne,  som  man  færdes  over,  som  Kjølen  mellem  Hade- 
land og  Toten,  mellem  Glomdalen  og  Rendalen,  temmelig 
uafhængig  af  terrænformen.  Ihvertfald  er  det  øiensynlig 
en  naiv  anakronisme  at  lægge  skolegeogratiernes  begreber 
ind  i  ordene  og  tænke  sig  en  bonde  fra  Bohuslen  kysten 
tale  om  en  saadan  sammenhængende  fjeldkjede  længere 
nord,  end  sveakongens  rige  endnu  naaede  i  1016.  Det  er  nok 
ikke  værdt  at  tale  om  noget  geografisk  instinkt  her. 

Det  maa  da  ogsaa  fastholdes,  at  der  paa  hele  den  skan- 
dinaviske halvø  ikke  flndes  nogen  sammenhængende  Qeld- 
ryg  eller  fjeldkjede,  som  geografierne  altfor  længe  har  op- 
vartet  med.  Naar  man  forsøger  at  trække  en  linje  efter 
vandskillet  paa  karter  i  stor  maalestok,  enten  det  er  paa 
iLangfjeldene»,  «Dovre»  eller  «Kjølen»,  blir  man  straks  op- 
raadd.  Man  kommer  op  i  myrstrækninger  uden  tydelig  afløbs- 
grænse,  i  ugreie  fjeldskraaninger,  og  linjen  tager  altid  et 
saa  indviklet,  bugtet  løb,  at  den  uimodsigelig  blir  uden  ai 
mening   som    landegrænse.     Forsøger    man    igjen    at   følge 
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nogen  fjeldryg,  kommer  man  straks  istaa,  man  Knder  den 
simpelthen  ikke,  og  om  man  drager  en  linje  efler  de  høieste 
toppe,  faar  man  igjen  den  merkværdigste  siksakgang,  men 
aldeles  forskjellig  fra  vandskillets  siksak.  I  virkeligheden 
viser  da  ogsaa  ethvert  bedre  kart,  at  den  virkelige  grænse 
efter  Kjølen,  som  Kjellen  karakteriserer  som  ublandet  natur- 
grænse,  næsten  helt  er  sammensat  af  konstruktive  i-etlinje- 
stykker,  at  det  kun  er  rent  generelt,  at  den  følger  vandskillet 
paa  den  skandinaviske  halvø,  idet  grænsekommissærerne  i 
det  18de  aarhundrede  i  teori  søgte  at  følge  «Qeldryggen». 

Det  som  raadede  landskillet  fra  gammelt,  var  netop 
maikerne  —  de  store  øde  skoge,  Finmarkerne.  Vi  har 
endnu  Finskogene  mellem  Solør,  Tryssil  og  Vermland,  vi 
har  Orsa  Finmark  mellem  Herjedalen  og  Helsingland,  vi 
kan  følge  Jemtlonds  grænse  i  1273  i  nord  mod  «Finmarken», 
og  vi  ved,  at  i  9de  aarh.  laa  Finmarken  sydover  saa  langt 
som  Haalogaland  langs  kysten.  Naar  Kjølen  nævnes  nord- 
paa,  er  det  stadig  i  betydning  af  fjeldet  i  sin  almindelighed, 
ikke  nogen  skarp  fjeldryg. 

Det  var  ikke  nogen  linje,  som  skilte  landene,  det  var  et 
bredt  belte  af  øde  land,  Qeld  eller  skoge,  som  den  dag  idag. 
Naar  man  i  sin  tid  for  ordens  skyld  har  trukket  en  grænse- 
linje  i  dette  belte,  saa  har  man  for  at  faa  nogenlunde  rime- 
lige forhold  snart  gaaet  efter  vandskil,  snart  efter  toplinjer, 
aaser  eller  selv  smaabække  og  vande  i  skoglandet.  1  nati- 
onal henseende  har  de  enkelte  punkter  her  ikke  større  be- 
tydning end  undervands  Griseboer,  det  er  de  100—200  km. 
brede  ødemarker,  som  oftest  endda  kun  tillader  færdsel  i  faa 
maaneder  af  aaret,  det  er  dem,  som  er  det  virkelige  folke- 
skille.  Og  dette  har  været  mere  afgjørende  end  selve  havet. 
Der  kan  ikke  være  tvil  om,  at  hvis  der  istedetfor  Kjølen 
havde  gaaet  en  100—200  km.  bred  Botnvik  op  langs  den 
norsk-svenske  grænse,  vilde  berøringen  mellem  de  to  lande 
været  ganske  anderledes  intim  —  man  sammenligne  med 
Sveriges  forhold  til  Finland. 

4:  -«K 

Det  norske  folk  har  saaledes  havt  et  ganske  enestaaende 
beskyttet  udviklingsfelt  —  bedre  isoleret  ved  sin  landegrænse 
end    Irland  ved  den   irske  sjø  eller  Finland  ved  Østersjøen. 
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Naar  alligevel  dets  nationale  eksistens  har  staaet  paa  spil, 
naar  det  mistede  sit  eget  litteratursprog,  naar  det  i  lange 
tider  i  virkeligheden  var  et  lydrige,  naar  dets  statsorganisme 
taktisk  var  opløst,  saa  kan  da  skylden  ihvertfald  ikke  lægges 
paa  mangelen  af  naturlige  grænser.  Der  maa  have  været 
noget  iveien  med  landet  eller  folket  selv. 

Mangel  paa  omfang  kan  man  ikke  tro  det  er;  Norge 
staar  høit  oppe  i  i'ækken  her.  Naar  folkemængden  alligevel 
er  saa  liden,  maa  man  .søge  grunden  i  landets  be.skali'enhed. 
Det  ligger  jo  længere  nord  end  de  fleste  beboede  lande.  Men 
ser  man  paa  et  meteorologisk  kart,  vil  man  tinde  angivet,  at 
landet  for  det  meste  har  en  sommervarme  som  Skotland  og 
Irland,  og  vinteren  er  heller  ikke  for  urimelig,  saa  det 
skulde  ikke  hindre  en  tæt  bebyggelse.  Kigtignok  er  disse 
temperaturkarter  regelmæssig  «reduceret  til  havets  overflade*^ 
—  faktisk  er  klimatet  for  det  høie  fjeldland  adskillig  lavere. 
Prof  Y.  Nielsen  gjør  (1.  c.  s.  9)  uden  nogen  bemerkning  min 
opfatning  af  høideforholdene  —  saaledes  som  jeg  har  frem- 
stillet dem  i  «La  Norvége»  s.  37  —  til  sin  egen:  «En  ottende- 
del  af  Norge  ligger  over  1000  m.  og  en  halvdel  høiere  end 
500  m.  Kun  en  ottendedel  af  landet  er  beregnet  til  at  ligge 
lavere  end  150  m.»  Vi  kan  vel  derfor  holde  os  til  dette  over- 
slag, trods  det  afviger  ikke  uvæsentlig  fra  det  ældre  af 
O.  J.  Broch,  som  sætter  næsten  Vs  af  landet  lavere  end 
157  m.  (500').  Men  selv  om  man  trækker  fra  den  halvdel  af 
landet,  som  ligger  høiere  end  500  m.  o.  h.  —  efter  prof. 
Y.  Nielsens  beregning  bor  ikke  mere  end  13000  mennesker 
over  600  m.  — ,  saa  blir  der  dog  igjen  tilstrækkeligt  stort 
areal  til  at  bære  en  nations  udvikling.  Ja  selv  om  man  blot 
holder  sig  til  den  ottendedel,  som  ligger  under  150  m.  o.  h. 
og  saaledes  faktisk  har  ret  gunstigt  klimat,  har  man  dog 
igjen  et  land  lige  stort  som  Danmark,  Nederlandene  eller 
Belglen  at  bygge  paa.  Her  bor  da  ogsaa  virkelig  Vs  af  lan- 
dets befolkning,  men  alligevel  giver  dette  betydelig  mindre 
folketæthed  end  for  de  andre  Nordsjølande. 

Der  maa  være  mere  iveien  med  landet  selv.  Prof.  Y. 
Nielsen  lægger  nu  en  særlig  vegt  paa  selve  tjeldgrunden. 
«I  den  stund,  da  folket  væsentlig  henvistes  til  at  leve  af  sin 
jord,  var  det  Norges  ulykke,  at  det  havde  saa  meget  afgrund- 
tjeld  og  for  lidet  af  silur.»  Det  oprindelige  ansvar  for  denne 
«silur-teori»  maa   vel  føres  tilbage  paa  prof.  Hellands  vJord- 
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hunden  i  Norge».  Ved  vidtløftige  beregninger  etler  de  geo- 
logiske karter  er  del  her  pnavist,  hvor  stor  del  af  herrederne, 
der  dannes  af  silur,  af  grundtjeld  o.  s.  v.,  og  det  fremhæves, 
at  flere  af  Norges  bedste  jordbrugsbygder  ligger  paa  silur- 
skifere.  Naar  imidlertid  aniter  sonn  Sniaalenene,  Vestfold, 
Bratsberg,  Romsdal  med  næsten  V*  af  Norges  ager  og  eng 
ikke  har  silurskifere  at  tale  om,  blir  unegtelig  sammen- 
liængen  ikke  netop  iøinefaldende. 

Det  er  vel  saa,  at  den  oftest  kalkholdige  silur  giver  frugt- 
bar  jord,  naar  den  blir  «opsmuldret»  —  dette  ikke  ved  for- 
vitringen, men  ved  erosion.  Det  er  kun  indirekte,  fjeldgrunden 
selv  kommer  med,  det  afgjørende  er  selve  det  løse  dække, 
sand,  ler  etc.  Ulykken  for  Norges  landbrug  er  ikke  netop 
mangelen  paa  silur,  men  Tnangelen  paa  et  sammenhængende 
dække  af  løse  masser  —  det  som  ellers  er  det  almindelige  i 
landene. 

Selv  om  man  kanske  kan  gaa  ud  fra,  at  der  er  lige 
meget  dyrkbar  jord  igjen,  som  nu  bruges,  faar  Norge  ikke 
saa  meget  nyttejord  som  selv  det  lille  Danmark.  Og  heri 
ligger  øiensynlig  en  væsentlig  svaghed. 

Alligevel  selv  om  den  norske  nation  havde  endog  mindre 
jord  at  bygge  paa.  skulde  der  dog  have  været  nok,  til  at 
den  skulde  kunnet  hævde  sin  nationale  selvstændighed,  sna 
ypperlig  isoleret  dens  hjem  er.  Smaa  nationer  har  jo  sna 
ofle  vist  sig  at  kunne  hævde  sig  gjennem  tiderne  selv  mod 
relativt  meget  større  overmagt  lige  ind  paa  sig.  Naar  nu 
Norge  i  slutten  af  middelalderen  omtrent  helt  tabte  sin  selv- 
stændighed,  saa  maa  vi  øiensynlie:  søge  feilen  ikke  bare  hos 
landet,  men  hbs  folket  selv.  Norske  historikere  har  da 
altid  lagt  en  væsentlig  vegt  paa,  at  der  ikke  fandtes  noget 
ledende  aristokrati.  Men  om  aarsagen  til  det  barder 
hersket  stor  meningsforskjel,  som  for  et  vSncs  aar  siden  førte 
til  en  livlig  «historisk  polemik».  Yngvar  Nielsens  nye  bog 
bringer  denne  op  igjen  i  tidens  tanker.  Han  har  imidlertid 
ogsaa  bragt  en  ny  synsmaade  ved  at  udvikle,  at  aristokratiet 
væsentlig  vor  knyttet  til  jordbruget,  som  igjen  altsaa  afhang 
af  siluren.  Saavidt  jeg  ser,  kan  der  vel  heller  ikke  for  Nor- 
ge<  vedkommende  være  tvil  om,  at  adelen  i  alt  væsentligt 
afhang   a  f  jordbe^^iddelse  —  hvad   f.  eks.   Alexander   Bu^^ge 
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hor  nævnt  ved  siden,  fiske  og  handel,  synes  kun  at  maatte 
gjælde  rent  sekundært.  Derimod  synes  silur-teorien  ikke  at 
slaa  rigtig  til  som  forklaring.  Det  er  straks  paafaldende,  at 
det  kun  i  saa  yderst  ringe  udstrækning  nævnes  lender- 
mænd  —  altsaa  repræsentanter  for  det  høieste  aristokrati  — 
netop  i  de  største  silurbygder,  paaOpIandet  og  i  indre  Ti^ønde- 
lagen.  Gjennemgaar  man  rækken  af  de  ca.  100  gamle  ætte- 
sæder,  prof.  Nielsen  nævner,  vil  man  ogsaa  finde,  at  netop 
lige  mange  ligger  paa  grundfjeld  etc.  som  paa  silur.  I  del 
hele  faar  man  ogsaa  et  bestemt  indtryk  af,  at  det  ikke  kan 
være  netop  de  store  jordbrugsbygder,  som  har  været  det  be- 
stemmende ved  «de  gamle  storætters  geografiske  udbredelse». 
Man  kjender  ikke  nævneværdigt  antal  lendermænd  fra  Vest- 
fold eller  Smaalenene.  Professor  Nielsen  forklarer  det  i  det 
ene  tilfælde  ved,  at  kongernes  gods  var  det  overveiende,  i 
det  andet  ved,  at  Smaalenene  oprindelig  væsentlig  var  skog- 
bygd. De  usedvanlig  talrige  oldfund  viser  imidlertid  ligesaa- 
vel  som  det  store  antal  af  gamle  gaardnavne  (paa  -vin  og 
-heim),  at  Smaalenene  fra  først  endog  havde  relativt  større  be- 
tydning end  nu.  Og  de  ensartede  forhold  maa  da  ogsaa 
naturlig  gives  ensartet  forklaring  i  de  store  jordbrugsbygder 
i  Viken  som  paa  Oplandene  og  i  Trøndelagen.  Og  naar  man 
paa  den  anden  side  følger  rækken  paa  grundfjeld  fra  Bjarkø, 
Torgar,  Tjøtta,  Giske,  Blindheim  til  Losne  paa  det  magre 
Sulen-konglomerat  —  smaaøer  uden  særlige  betingelser  for 
jordbrug  — ,  saa  kan  man  ikke  undgaa  den  slutning,  at  her 
maa  andre  faktorer  have  virket  med. 

Jeg  har  tidligere  udviklet  den  opfatning,  at  adelen  er 
betinget  af  et  relativt  betydeligt  antal  af  en  oprindelig  be- 
folkning, som  blev  undertvungen  af  de  senere  indvandrende 
arier,  germaner.  Og  det  er  nu  ogsaa  sikkert,  at  fra  Sole  til 
Bjarkø  viser  dette  kortskalle-element  sig  særlig  meegtigt.  I 
en  nylig  udkommet  bog  om  bosætningens  historie,  «Land- 
nåm i  Norge»,  som  det  kanske  maa  være  mig  tilladt  at  nævne 
i  denne  forbindelse,  har  jeg  ment  at  kunne  godtgjøre,  at 
denne  kortskalle-befolkning  af  jægere  og  fiskere  har  vedblevet 
som  særeget  folk,  «finner»,  nordpaa  helt  ned  i  historisk  tid, 
tildels  vel  ogsaa  sydpaa  i  Finmarkerne.  Og  jeg  mener  da,  at 
hvad  vi  hører  om  forholdene  hos  de  haaløygske  lendermænd 
paa  Bjarkø  og  Torg  [=  handelsø  og  torv],  med  finnkaup  og 
finnskat  — ,  kan  kaste  lys  ogsaa  over  forholdene,  da  de  store 
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æller  fro  Giske,  Blindheim,  Losne,  Tolgo  lagde  grunden  til 
sin  stilling  —  Hesbø  i  Boknfjorden  ligger  paa  en  Finnø, 
en  liden  Finnø  har  vi  ogsaa  ved  Giske.  Det  var  afpifl  og 
handel  med  Hnnerne,  som  vor  indbyggernes,  d.  v.  s.  særlig 
aristokratiets  største  herlighed,  som  Ottar  fortæller  det  vor 
i  9de  aarh.  nord  i  Haalogaland. 

Fuldt  saa  megen  vegt  mener  jeg,  man  moo  lægge  poa 
ei  andet  forhold.  Det  er  det,  at  vi  paa  Vestlandet,  i  det 
gamle  Gulatingslag  og  nordover  langs  kysten  helt  til  Bjarkø, 
oprindelig  havde  et  fuldslændig  la  ndsbysystem,  bols- 
mændene  hoede  sammen  i  tun  (=  toicn),  hver  med  sin  tuft 
lige  ved  husene,  men  ellers  indmarken  delt  stribe  efler  stribe, 
i  teiger  mellem  bolsmændene  i  tunet,  udmarken  i  fælles- 
skab  Udskiftningskarterne  viser  forhold  ikke  at  skille  fro  de 
gomle  danske  og  tyske  landsbyer.  Og  nu  er  det  det  at 
merke,  at  saadan  teigblanding  var  den  ubetingede  regel  fra 
Agder  til  Haalogaland,  gjælder  endnu  for  V»  af  gaardene  i 
Søndre  Bergenhus,  mens  det  er  en  ren  undtagelse,  1  pot. 
eller  saa,  af  gaardene  paa  Østlandet  eller  i  indre  Trøndelagen, 
som  ligger  i  nopet  slags  fællesskab  om  indmarken. 

1  sammenhæng  dermed  maa  sees,  at  leilændings- 
væsenet  væsentlig  var  udbredt  i  samme  strøg  som  landsby- 
systemet.  Dette  kan  sees  i  sammenhæng  med  en  sterkere 
oprindelig  trællestand  af  «hjemmealede»  kortskallelrælle.  Det 
kan  ogsaa  sees  i  direkte  sammenhæng  med  udviklingen  af 
en  adel,  som  samler  sig  bol  over  store  bygder  og  trykker 
ned  de  oprindelige  nogenlunde  jevnbyrdige  bønder  i  tunene. 
Ihvertfald  med  landsbyens  bol  og  leilændingsvæsenet  hor 
vi  netop  de  forhold,  under  hvilke  adelen  udviklede  sig  i 
alle  midteuropæiske  lande  og  i  Danmark  og  Sydsverige. 

Hvor  vi  har  enkeltgaardene  som  paa  Østland  og  i  Trønde- 
lagen, der  har  der  ikke  været  de  naturlige  udviklingsbetingelser 
for  nogen  høiadel.  Derfor  mener  jeg  det  er,  at  vi  finder,  at 
lendermandsætterne,  de  gamle  storætter,  saa  væsentlig  hører 
hjemme  vest-  og  nordpaa.  Skjønt  vi  baade  efler  ledings- 
opbudenes  størrelse  og  etter  de  gamle  bosledsnavne  kan 
slutte  os  til,  at  Trøndelagen.  Opiandene  og  Viken  har  dobbelt 
folkestyrke  mod  kysten  Haalogaland— Agder,  saa  kan  vi  paa- 
vise  2—3  gange  saa  mange  lendermænd,  aar  1000—1300.  som 
har  sit  ættegods  ved  kysten,  4—6  gange  saa  mange  forholds- 
vis.   Og  hvad  der  er  særlig  karakteristisk,  vi  tinder  uoHadelig 
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medlemmer  ni  ætlernc  fra  Bjarkø  til  Tolga  som  lendei- 
mænd  østpaa,  intet  tilsvarende  omvendt. 

I  dette  forhold,  at  det  aristokrati,  som  skulde  baaret  den 
nationale  id(\  ikke  var  baseret  jevnt  paa  jordeiendom,  ogsaa  der 
hvor  tyngden  af  jordbruget  i  landet  laa  —  hvad  man  direkte  kan 
vide  efler  jordegodsfortegnelserne  efter  de  sidste  ætlinger  — , 
mener  jeg,  at  der  har  ligget  en  væsentlig  svaghed  i  nationcns 
bygning,  som  gjorde  sig  gjældende  i  sørgelig  grad,  særlig  da 
kongerne  flyttede  østpaa,  tilslut  ud  af  landet. 

Jeg  ser  i  det  samme  ogsaa  delvis  forklaringen  til  den 
merkværdige  hurtighed,  hvormed  det  gamle  norrøne  maol 
forfaldt.  Det  var  et  væsentlig  vestlandsk  hof-,  adel-,  litteralur- 
og  kultursprog.  Og  de  østlandske  og  trønderske  dialekter 
træder  tydelig  frem  i  stedsnavnene  alt  i  det  15de  aarhundrede. 
Heller  ikke  sproget  havde  sit  fæste  jevnt  i  det  hele  land.  — 
Lundell  hævder  jo  endog,  at  ostnorsk  stod  nærmere  svensk 
end  vestnorsk. 

Der  har  været  en  kløft  helt  fra  første  bosætning  mellem 
Vest-  og  østnorge,  som  det  kan  følges  ogsaa  i  de  ældste  Ik>- 
stedsnavne.  Endnu  langt  ned  i  tiden  var  bebyggelsen  —  den 
vestlandsknordlandske  i  landsbyer  og  den  østlandsk  trøn- 
derske i  enkellgaarde  —  ikke  knyttet  synderlig  sterkt  sammen  i 
Agder  eller  Valdres— Hallingdal— Eidsivatingslagen.  Det  vil 
endnu  vel  vare  mere  end  en  menneskealder,  inden  udskill- 
ningon  og  selveierindkjøbene  [gjør  denne  kanske  3000  aars 
forskjel  ukjcndelig,  og  vi  vil  fna  jevne  eiendomsforhold.  Det 
vil  sikkert  vare  længere  endda,  før  der  har  udviklet  sig  et 
uationall  sprog  l)lot  no^enlunde  som  en  «gcncralnævner». 

Sammensveiset  saaledes,  med  et  udviklet,  intenst  jord- 
brug,  med  al  nulidens  tekniske  udnytning  af  natui-cn  —  visl* 
nok  fremdeles  med  et  begrænset  areal  dyrkbar  jord  at  bygge 
pna,  men  med  do  gamle  naturgivne  folkeskille  i  øst  som  i 
vest  skulde  der  da  ikke  more  kunne  være  fare  for  udviklingen 
af  norsk  national  individualitet. 

Mon  hvor  <kal  rnnn  sonre  fremtidens  ari-^tt^krati? 

Dr.  Andr.  M.  Hansen. 


PARTIERNE  OG  UNIONEN. 

Som  til  saa  mange  andre  bevingede  ord  har  Ibsen  i  «Peer 
Gynt»  —  vistnok  særlig  med  maalstrævet  for  øie  —  givet 
flugt  til  udtrykkene  «trold,  vær  dig  selv  nok»,  og  <det  trolde- 
lig  nationale».  Der  er  vel  ingen  tvil  om,  at  han  herved  mener 
at  ramme  chauvinistisk  selvovervurdering  og  a/stængnings- 
trang  som  et  særnorsk  nationaltræk.  Naturligvis  mener 
hverken  Ibsen  eller  nogen  anden,  at  det  samme  ikke  ogsaa 
skulde  tindes  andetsteds.  Ligesom  ordet  chauvinisme  er 
fransk,  er  visselig  tingen  universel.  Nationalbevidstheden  i 
videre  forstand  vil  overalt  frembyde  en  intensiv  og  en  ekstensiv 
side,  en  dobbelt  strømning:  national  særfølelse  og  universel 
samfølelse,  individunlitets-  og  solidaritctstrang.  Paa  den  ene 
side  sel vfordy beise,  trangen  til  at  blive  sig  sin  folkeeiendom- 
melighed  bevidst,  befæsle  og  udvikle  den  nationale  individu- 
alitet og  gjøre  den  gjældende  i  den  størst  mulige  magtfylde 
ligeoverfor  udenverdenen.  Paa  den  anden  side  trangen  til 
levende  vekselvirkning  med  udenverdenen,  nationalfølelsens 
udvidelse  til  i  anden  række  at  omfatte  stammefrænderne 
med  det  universelle  broderskab  som  bnggrund  og  maal,  en 
bevidst  stræben  elter  at  holde  sit  vindu  aabent  *ud  mod 
verden»,  søge  at  løse  de  nationale  opgaver  i  samarbeide  med 
andre  folk  og  læggé  mindre  vegt  paa  den  nationale  selv- 
hævdelse  og  magtudfoldelse  end  paa  realisationen  af  de  reale 
indre  samfundsopgaver. 

Men  vil  man  end  overalt  i  nutidens  civiliserede  samfund 
linde  begge  disse  strømninger,  er  det  dog  visselig  Ibsens 
mening,  og  han  har  ret  deri,  at  vi  nordmænd  har  en  særlig 
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stor  portion  af  «det  troldelig  nationale» :  vær  dig  selv  nok. 
Nationalforfængelighedj  uafhængighedstrang,  afstængnings- 
lyst  ligger  os  dybt  i  blodet.  Det  er  et  historisk  produkt  med 
let  kjendelige  aarsager.  Det  sætter  sine  merker,  at  et  folk 
engang  har  været  et  erobringsfolk  med  rang  blandt  natio- 
nerne,  og  saa  i  hundreder  af  aar  har  ligget  afmægtigt, 
navnløst,  paa  slæb  af  en  meegtigere  nabostat.  At  vi  saa 
længe  ikke  var  os  selv,  føder  naturlig  trangen  til  at  vise 
verden,  at  vi  er  os  selv  tilgavns.  Hvad  under  da,  at  natio- 
nalismen  blir  sterk,  at  der  gjør  sig  gjældende  en  energisk 
stræben  efter  skarpest  mulig  at  markere  det  særprægede  i 
vor  nationale  kultur,  i  sprog  og  kunst,  en  selvstændigheds- 
følelse,  som  stadig  er  paa  vagt  mod  overgreb.  Saa  kommer 
andet  til.  Det  vilde  føre  for  langt  at  udrede  grundenQ  til  den 
fremtrædende  stilling,  som  bonden  og  bondekulturen  ind- 
tager  i  vort  samfund.  Det  hænger  sammen  med  byernes  sene 
udvikling  og  med  andre  økonomiske  og  politiske  forhold, 
som  jeg  ikke  kan  gaa  ind  paa.  Men  det  giver  naturligvis 
sit  bidfag  til  nationalismens  styrke.  Bykulturen  vil  altid 
være  mere  udadvendt,  mere  international  end  bondekulturen. 

I  forhold  til  Sverige  gjør  ogsaa  andre  momenter  sig 
gjældende.  Kanske  mindst  tidligere  aarhundreders  indbyrdes 
krige,  som  neppe  havde  aflfødt  noget  dybtgaaende  nationalhad. 
Mere  vistnok  begivenhederne  i  1814,  som  ulykkeligvis  gav 
følelsen  af,  at  unionen  blev  os  paatvungen.  Men  mest  det 
mindre  og  gjennem  lange  tidsrum  uselv.stændige  folks  æng- 
stelse  for  ikke  at  kunne  gjøre  sig  tilstrækkelig  gjældende 
selv  i  en  i  formen  jevnbyrdig  forbindelse,  frygten  for  at  blive 
overseet  og  glemt  i  det  større  folks  skygge.  Vi  ved  alle, 
hvor  saart  vi  tager  de  mange  smaa  naalestik,  naar  vore  dig- 
tere  gjøres  til  svenske,  eller  de  fremmede  blade  glemmer  at 
tåge  Norge  med  i  kongens  titel  o.  s.  v.  Vi  ved  ogsaa,  hvor 
liden  selvtillid  vi  i  grunden  har  i  forhold  til  Sverige,  hvor 
den  frygt  stadig  ligger  paa  lur,  at  vi  ikke  er  istand  til  at 
hævde  os  som  selvstændig  nation,  hvis  vi  ikke  holder  os 
mest  mulig  paa  afstand,  holder  vore  greier  vel  adskilt  fra 
alt  svensk,  og  med  mistroens  skjærpede  blik  undersøger  et- 
hvert fællesskab,  det  være  saa  «ligeberettiget»  det  være  vil, 
om  der  ikke  skulde  lure  nogen  «overhøihed»  eller  nogen 
«samrøring»  bagved. 

Meget  træffende  har  man  kaldt  denne  fra  dansketiden 


Partierne  og  unionen.  395 

arvede  og  af  vor  lidenhed  nærede  mangel  paa  national  rak- 
ryggethed  for  thusmandstanken»  i  vor  politik.  Men  som  del 
saa  ofte  sker,  har  man  i  larmen  af  dagens  politik  undertiden 
givet  denne  betegnelse  en  falsk  adresse,  idet  man  har  hen- 
ført den  til  det  parti,  hvis  særmerke  i  den  unionelle  politik 
just  er,  at  det  ingen  saadan  frygt  nærer  for,  at  vi  ikke  skulde 
kunne  hævde  vor  selvstændighed  i  fuld  reel  ligeberettigelse, 
naar  kun  de  formelle  uligheder  fjernes. 

Endelig  maa  det  nævnes,  at  en  hvilkensomhelst  stats- 
forbindelse,  der  som  saadan  skaber  fællesskab  i  organer  og 
lægger  baand  paa  selvbestemmelsesretten,  vil  føles  som  lidet 
smagelig  for  den  sterkt  nationalistisk  stemte.  Ikke  mindst 
naar,  som  hos  os,  denne  stemning  farves  af  sagatidens  glans. 
Norges  største  magtudfoldelse  fandt  sted  i  en  periode,  da 
vort  land  dannede  en  isoleret  stat  uden  ydre  statsforbindelser. 
«Hvad  Norge  var,  det  skal  det  engang  vorde»,  vil  da  af 
mange,  som  tror,  at  historien  gjentager  sig,  tolkes  saaledes, 
at  en  lignende  isoleret  sta tstil værelse,  et  «selvstændigt»  Norge 
i  betydning  af  et  Norge  uden  union  med  Sverige  nødven- 
digvis maa  danne  maalet  for  vor  nationale  stræbcn,  fordi 
alene  en  saadan  statstil værelse  er  fuldt  hæderlig  for  en  selv- 
stændig,  ærekjær  nation.  For  denne  betragtning  blir  en  fast- 
holden ved  unionen  som  en  for  vort  land  nyttig  indretning 
et  udslag  af  en  forkrøblet  nationalfølelse. 

Hele  den  saaledes  skildrede  retning,  som  jeg  i  dens  for- 
skjellige afskygninger  og  anvendelser  sammenfatter  under 
betegnelsen:  den  nationalistisk e,  har  nylig  her  i  tids- 
skriftet havt  lo  fremtrædende  repræsentanter:  hr.  statsraad 
Løvland,  som  har  aabnet  en  kampagne  mod  de  «nyskan- 
dinaviske»  bestræbelser,  og  hr.  professor  Ernst  Sårs,  som 
under  ti  telen  «Saml  ing  t  har  skrevet  om  den  unionspoliliske 
situation.  Da  jeg  anser  «Samtidens»  udvidelse  af  sit  program 
til  ogsaa  al  omfatte  de  politiske  spørgsmaal  for  anerkjendel- 
sesværdig,  og  jeg  gjerne  vil  yde  mit  bidrag  til,  al  diskussio- 
nen  paa  dette  felt  blir  saa  alsidig  som  mulig,  vil  jeg  i 
denne  og  en  følgende  arlikel  give  en  kort  fremstilling  af  de 
antydede  spørgsmaal  fra  noget  andre  synspunkter  end  de 
nævnte  ærede  forfattere. 

Jeg  begynder  med  unionen  og  professor  Sars's  arlikel 
om  parliernes  forhold  til  denne  efter  den  ved  sidstc  valg 
istandbragte  samling. 
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Man  kan  ikke  ønske  sig  en  bedre  repræsentant  for  ven- 
strepartiets syn  paa  unionen  end  Ernst  Sårs,  naar  man  vil 
betragte  sagen  ikke  fra  døgnpolitikens,  men  fra  dybere  syns- 
punkter. Sårs  repræsenterer  i  disse  spørgsmaal  saa  at  sige 
partiets  idealitet.  Hans  grundsyn  er  det,  som  i  virkeligheden 
dybest  har  bestemt  partiets  unionspolitik  fra  det  øieblik  atV 
at  det  i  80-aarene  slog  ind  paa  nye,  fra  den  ældre  fælles 
norske  unionspolitik  afvigende  veie.  Han  gaar  ikke  paa  ak- 
kord uden  i  det  rent  taktiske,  men  stiller  sig  unionens  op- 
løsning  som  sit  klart  bevidste  maal.  Han  er  logiker  nok  til 
at  vide,  at  unionen  nødvendigvis  maa  «ryge  istykker»,  som 
han  udtrykker  det,  for  realisationen  af  en  «selvstændighed» 
som  den,  han  tænker  sig,  en  selvstændighed,  der  betyder,  at 
suveræniteten  kan  udøves  uden  noget  ydre  baand,  altsaa  ikke 
udøves  i  fællesskab  med  nogen  anden  stat,  med  andre  ord 
en  tilværelse  som  isoleret  enkeltstat,  der  ikke  befinder  sig  i 
nogen  statsretslig  forbindelse  med  nogen  anden  stat.  For 
ham  er  det  traditionen  fra  Norges  statsretslige  stilling  i  mid- 
delalderen, som  skal  gjenoptages,  og  ingen  lægger  mere  end 
han  i  Welhavens  oven  citerede  ord  den  bestemte  tanke,  at 
et  «suverænt»  og  «selvstændigt»  Norge  i  betydning  af  et 
Norge  ubundet  af  unionelle  baand  er  det,  vort  land  «engang 
skal  vorde»  «i  folkerang». 

Her  staar  vi  derfor  utvilsomt  ved  det  dybeste  skille  i 
partiernes  unionsopfatning,  et  skille  saa  dybt,  at  partierne 
paa  dette  punkt  ligefrem  har  vanskelig  for  at  forståa  hin- 
anden.  Ikke  blot  Sårs,  men  selv  Bjørnson,  som  jo  ellers  nu 
skillci-  sig  vidt  fra  ham  paa  dette  omraade,  har  saa  liden 
forslaaelse  af  høires  betragtningsmaade,  at  de  mere  end  en 
gang  har  stemplet  den  som  udgaaende  fra  en  ringere  art  af 
patriotisme  og  national  æresfølelse  end  deres  egen.  For 
Sars's  vedkommende  hænger  dette  vistnok  sammen  med 
romantikens  nationalitetsbegreb:  for  ham  danner  én  nation 
organiseret  som  én  usammensat,  isoleret,  suveræn  stat  den 
enkle  opskrift  for  samfundenes  organisation  over  hele  den 
vide  verden.  At  andre  kan  mene  noget  andet,  og  at  ikke  en 
saadan  ordning  staar  som  idealet  for  enhver  ærekjær  patriot, 
er  ham  en  ufattelig  tanke. 

For  høirepartiets  mænd  staar  denne  sag  helt  anderledes. 
Vov  dem  staar  de  forskjellige  ydre  organisationsformer,  en- 
kell.<tater,  forbundsstater,  unioner  og  andre  statsforbindelser 
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etc.  som  midler,  ikke  som  maal.  Maalet  for  et  folks  liv  blir 
dets  selvudfoldelse  og  dets  medlemmers  lykke.  Men  boade 
historien  og  de  for  tiden  herskende  ordninger  rundt  om  i 
verden  viser,  at  dette  maal  kan  søges  og  kan  naaes  gjennem 
de  forskjelligste  organisationsformer.  Hvad  der  passer  for 
et  folk,  til  en  tid  og  paa  et  sted,  passer  ikke  for  andre  eller 
til  andre  tider.  Organisation  som  egen  stat.  suverænitet, 
eneraadighed  i  alle  anliggender  er  ikke  formler,  abstrakte, 
engang  for  alle  opgjorte  værdier,  men  realiteter,  konkrete,  af 
tid  og  omstændigheder  bestemte  værdier,  der  begrænses  af 
en  række  andre  interesser  og  værdier.  Erfaring  viser  os 
verden  som  en  broget  mangfoldighed  af  organisationsformer, 
som  hver  for  sig  er  istand  til  at  tilfredsstille  den  høieste 
nationale  stræben  og  æresfølelse.  Stater  dannes  ved  sam- 
menslutning af  forskjellige  nationaliteter;  samme  imtionalitet 
tinder  sig  omvendt  tjent  med  at  danne  flere  særskilte  stater; 
suveræne  stater  giver  frivillig  slip  paa  sin  suverænitet  for  at 
vinde  mere  end  det  tabte  igjen  i  medudøvelsen  af  en  for- 
bundsstats suverænitet;  enhedsstater  opløses  omvendt  i  et 
statssyslem,  hvor  de  tidligere  provinser  eller  kommunale  en 
heder  erholder  statskvalitet  o.  s.  v.  Om  Kanada  er  en  stat 
eller  ikke  og  i  bekræflende  fald,  om  det  er  en  forbundsstat, 
kan  være  tvilsomme  teoretiske  spørgsmanl;  at  det  ikke  er 
en  suveræn  stat,  kan  vel  betegnes  som  sikkert.  Spurgte  man 
f.  eks.  franske  kanadiere,  hvad  de  regner  som  sit  fædreland. 
vilde  de  vel  sige:  The  donnnion  of  Canada  (det  officielle 
navn),  og  vilde  man  videre  spørge,  om  de  helst  vil,  at  Kanada 
skal  tilhøre  det  engelske  imperium  eller  ikke,  eller  kanske 
endog  foretrækker,  at  deres  egen  fransktalende  provins  lostes  ud 
fra  Kanada  og  kom  til  at  danne  en  uafhængig,  suveræn  stat, 
vilde  antagelig  svarene  falde  forskjellig  ud.  Men  ingen 
vilde  falde  paa  at  sætte  denne  forskjel  i  forbindelse  med  eii 
mere  eller  mindre  egte  fædrelandsfølelse.  Det  er  alene  i 
Norge,  man  dyrker  denne  slags  vrangforestillinger. 

Af  tilsvarende  eksempler  tindes  der  mange  ogsaa  i  Flu- 
ropa.  Jeg  skal  indskrænke  mig  til  at  nævne  et,  som  tidli- 
gere har  været  omtalt  i  den  unionelle  diskussion:  Bøhmens 
statsretslige  stilling.  Bøhmen  savner  nu,  skjønt  det  kaldes 
kongerige,  en  virkelig  statstilværelse,  og  den  tstatsret»,  som 
det  czekiske  selstændighedsparti  kjæmper  for,  er  just  en  stil- 
ling til  de  øvrige  dele  af  dobbeltmonarkiet  nogenlunde  sva- 
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rende  til  Norges  og  Sveriges  indbyrdes  forhold  i  den  nuvæ- 
rende union.  Derimod  har,  mig  bekjendt,  en  bøhmisk  sepa- 
ratisme, svarende  til  den  norske,  kun  en  forsvindende  til- 
slutning. Og  oller  mindst  falder  nogen  paa,  at  tilhængerne 
af  en  bøhmisk  «selvstændighed»  af  denne  art  skulde  repræ- 
sentere  den  mest  egle  patriotisme. 

Hvad  jeg  her  har  anført,  er  tilstrækkeligt  til  at  vise,  at 
spøigsmaalet  nationalitet  og  statsorganisation  er  mere  kom- 
pliceret,  end  mange  forestiller  sig  det.  Imidlertid  foreligger 
si)ørgsmaalet  for  Norges  og  Sveriges  vedkontmende  ganske 
vist  meget  enklere.  Det  er  unødigt  her  at  anføre  de  afgjo 
rende  grunde,  som  bevirker,  at  det  uden  tilsvarende  fordele 
vilde  være  til  skade  baade  for  vor  og  den  svenske  nation> 
selvudfoldeKse  og  lykke,  om  de  to  stater  opgav  noget  af  sin 
suverænitet  og  eneraadighed  over  sine  indre  anliggender  for  at 
oi^anisere  en  norsk-svensk  forbundsstat  som  f.  eks.  det  lyske 
rige  K  Men  om  nogen  norsk  eller  svensk  mand  mente,  at 
fordelene  ved  en  saadan  sterkere  sammenslutning  oversto*: 
de  dermed  forbundne  ofre,  vilde  det  dog  være  topmaalet  t*i 
bornerthed  og  uforstand  at  stemple  en  saadan  opfatning  som 
bundende  i  en  mindre  egte  fædrelandskjærlighed  og  vaagen 
nationalitetsfølelse.  Imidlertid  kan  man  tr>'gt  sige,  at  en 
saadan  opfatning  praktisk  talt  ikke  tindes  her  i  landet  o^r 
iieller  ikke  nogensinde  tidligere  har  havt  nogen  tilslutning 
at  regne  med.  Det  er  vel  endog  et  spørgsmaal,  om  der 
kan  paaviscs  en  eneste  otTentlig  udtaleise  for  en  saadan  orga- 
nisation,  hvori  de  to  stater  opgav  noget  af  sin  suverænitet. 
Sårs  har  vistnok  engang  eiteret  en  ytring  af  O.  J.  Broch, 
der  skulde  gaa  i  retning  af  en  norsk-svensk  «forbundsstat  ; 
men  ordet  bruges  i  litteraturen  i  mange  betydninger  og  er 
ikke  bevisende  for  nogen  tendens  som  «amalgamist».  Jeg 
er  overhovedet  nærmest  tilbøielig  til  at  opfatte  tilværelsen  al' 
saadanne  som  en  i  agitationsøiemed  lavet  myte,  men  skal 
ikke  strides  herom,  da  det  er  mig  nok,  hvad  alle  maa  være 
eni^'e  i,  at  de  for  tiden  ikke  tindes,  men  at  dissenserne  i 
(len  unionelle  politik  dreier  sig  om  noget  uendelig  meget 
mindre  hctydningsfuldt.  Kn  norsk  suveræn  stat  med  hel 
og  uheskaaren  eneraadighed   i    alle    indre   anliggender,   fuld 

*  Kn  heUtal  i  onieU  riKtif^c  Iwtydning  sættcr  Jeg  liell  ud  af  belragt- 
iiifjg  ^oin  u**^*'\,  iUiv  altid  linr  li^^^el  udenfor  enliver  fornufUg  dUku<- 
Mon. 
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ligebereltigelse  med  vor  unionsfælle  —  det  er  og  har  praktisk 
talt  altid  været  alle  norske  partiers  fælles  platform.  Ja,  man 
kan  vel  gaa  et  skridt  videre  og  sige,  at  enigheden  i  stort 
seet  ogsaa  omfatter  et  fast  og  krafligt  forbund,  i  det  mindste 
et  forsvarsforbund  med  Sverige,  idet  det  vel  tør  siges  at  være 
en  forsvindende  minoritet,  som  ikke  anser  et  saadant  ønske- 
ligt.  Meningsforskjellen  skrumper  saaledes  ind  til  at  gjælde 
det  i  forhold  til  en  stats  hele  tilværelse  mindre  vigtige,  men 
dog  ganske  vist  i  sig  selv  betydningsfulde  spørgsmaal  om, 
hvorledes  dette  forbund  bør  være  organiseret,  eller,  om  man 
vil,  om  det  overhovedet  skal  være  organ iseret,  d.  e.  udstyret 
med  organer,  eller  ikke.  Skal  unionen  være  et  statsretsligt 
forbund  i  sine  grundlinjer  som  det  i  1814  stiftede  eller  blot 
en  folkeretslig  alliance  som  ttremagtsforbundet»  etc?  Det 
er  vel  nærmere  beseet  stridens  gjenstand. 

Venstre,  eller  den  del  af  partiet,  der  slutter  sig  til  og 
drager  konsekvenserne  af  Sars's  grundsyn,  foretrækker  det 
sidste,  høire  det  første.  Høire  mener,  at  en  uorgan iseret 
allionce  ikke  giver  nogen  tilstrækkelig  betryggelse  for  rigets 
ydre  sikkerhed  og  dermed  følgende  indre  arbeidsfred.  Skulde 
de  to  stater  ogsaa  i  ledelsen  af  sin  udenrigspolitik  staa  helt 
uafhængige  af  hinanden,  vilde  der  aabnes  rum  for  fremmede 
magters  intrigespil  og  for  gjensidig  mistro  og  bitlerhed,  som 
vilde  kunne  medføre  fare  for  alliancens  bristning,  just  naar 
der  var  sterkest  behov  for  den.  Det  er  for  høiremænd  en 
uforstaaelig  tale,  at  det  skulde  være  noget  nedværdigende, 
det  være  sig  for  Norge  eller  for  Sverige,  deri,  at  de  to  stater 
med  bibehold  af  sin  suverænitet  og  paa  den  fulde  ligestillet- 
heds  grund  enes  om  et  institutionsmæssig  sikret 
fællesskab  i  krig  og  fred  og  den  dermed  følgende  uden- 
rigspolitik, og  man  mener  inden  dette  parti,  at  minimum 
af  de  hertil  nødvendige  fællesorganer  er  et  fælles  kongehus 
og  et  fælles  udenrigsministerium,  saaledes  som  rigsakten  — 
for  udenrigsstyrets  vedkommende  visselig  i  en  yderst  ufuld- 
kommen  form  —  har  indstiftet  dem.  Og  det  er  vel  ikke  for- 
meget sagt,  at  mangfoldige  gode  fædrelandsvenner  i  begge 
riger  tinder,  at  tiderne  maner  til  samhold  og  ikke  til  split- 
telse.  Tidens  sterkeste  strøm  fører  mod  sammenslutning  og 
solidaritet;  opstykning  og  separatisme  er  en  bagevje.  Lad 
være,  at  Chamberlain  tog  munden  for  fuld,  da  han  nylig 
spaaede   smaastalernes   undergang.     Sikkert   er  det,  at  vor 
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mægtige  østlige  nabo  har  rykket  os  nær  ind  paa  livet;  sik- 
kert er  det  ogsaa,  at  splid  mellem  halvøens  to  folk  indgaar 
i  russiske  statsmænds  program.  Finlands  skjæbne  taler 
manende  til  os,  og  det  er  ikke  at  undres  over,  at  høire  an- 
ser det  for  at  være  en  letsindig  politik  just  nu  at  ville  svække 
eller  opløse  de  unionelle  baand,  som  binder  de  to  riger  fast 
sammen  i  gode  og  onde  dage. 

Forskjellen  i  venstres  og  høires  syn  paa  unionen  kan 
saaledes  resumeres  derhen,  at  venstre  —  eller  en  del  deraf  — 
anser  en  union  som  den  norsk-svenske  —  selv  med  jevnlig- 
hedens  gjennemførelse —  som  hindrende  for  den  selvstændig- 
hed,  der  maa  staa  som  ethvert  ærekjært  folks  maal,  medens 
høire  anser  unionen  med  gjennemført  jevnlighed  som  en 
nyttig  indretning,  der  uden  at  krænke  vor  nationale  æres- 
følelse bringer  os  større  fordele,  end  den  medfører  ofre. 

Ligeoverfor  denne  forskjel  i  grundopfatn ingen  stiller  det 
sidste  aars  begivenheder  og  særlig  den  saakaldte  «samling» 
sig  som  et  mere  temporært  og  overfladisk  fænomen.  Sårs 
ser  dog  noget  anderledes  derpaa.  Menneskene  er  jo  over- 
hovedet  tilbøielige  til  at  tro,  hvad  de  gjerne  vil  tro,  og  det 
er  da  ikke  saa  underligt,  at  Sårs  tror  at  kunne  se  mere  deri, 
end  der  virkelig  findes,  og  at  han  kan  komme  til  at  daare 
sig  med  den  illusion,  at  høirepartieter  paa  vei  til  at  omvende 
sig  fra  sin  tidligere  unionsopfatning  og  at  gaa  over  til  pro- 
grammet: lad  os  skilles. 

En  mere  nøktern  og  objektiv  betragter  vil  dog  snart 
blive  opmerksom  paa,  at  sagen  staar  helt  anderledes,  og  at 
Sårs  gjør  sig  skyldig  i  feilsyn,  baade  hvor  det  gjælder  høires 
angivelig  tidligere,  og  hvor  det  gjælder  partiets  nuværende 
standpunkt. 

Som  venteligt  kan  være,  maler  Sårs  høires  tidligere  kjæt- 
teri  saa  sort  som  muligt  —  saa  blir  jo  omvendelsen  desto 
mere  eklatant.  Det  heder,  at  høire  tidligere  opfattede  unionen 
som  en  «velsignelse,  som  man  aldrig  kan  faa  for  meget  aU; 
det  gamle  unionsprogram  gik,  siges  der,  ud  paa  unionens 
«udvidelse  eller  udvikling  og  befæstelse»;  det  virkelige,  om 
end  ikke  bevidste  maal  skal  have  været  «det  bestaaende  stats- 
forbunds omdannelse  til  en  forbundsstat»  o.  s.  v.  Alt  dette 
er  mere  og  mindre  urigtigt.  Jeg  vil  ikke  tale  om  det  besyn- 
derlige i,  at  et  politisk  parti  igjen  nem  genera tioner  skulde 
Jiave  forfulgt  et  maal,   som   det  ikke  var  sig  bevidst.    Ned- 
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igjennem  et  partis  rækker  vil  naturligvis  de  politislve  maal 
stille  sig  mere  og  mindre  klart  bevidste.  Men  et  partis 
ledende  politikere  maa  dog  nødvendigvis  være  sig  sine  maal 
bevidst,  om  der  overhovedet  skal  kunne  tales  om  maal.  Jeg 
har  imidlertid  allerede  paavist,  at  høirepartiet  aldrig  har 
stillet  sig  forbundsstaten  med  opgivelse  af  de  to  ledstaters 
suverænitet  som  maal.  iMaalet,  det  fuldt  bevidste  og  virke- 
lige, har  al  tid  været  og  er  fremdeles  unionens  —  ikke  cud- 
videlse  eller  «udvikling»  —  men  fuldkommengjørelse  og  be 
fæstelse  inden  rigsaktens  ramme.  Der  har  aldrig  fra  partiets 
side  været  tænkt  paa  at  opgive  noget  af  Norges  «selvstæn- 
dighed»  i  betydning  af  den  norske  stats  fulde  suverænitet  og 
dens  ubetingede  eneraadighed  i  alle  indre  anliggender.  Men 
partiets  unionelle  politik  har  været  rettet  paa  at  omforme  de 
iillerede  bestaaende  nødvendige  fællesorganer  overensstem- 
mende med  jevnlighedens  og  den  fremskredne  udviklings 
krav.  Der  kan  naturligvis  være  meningsforskjel  om,  hvor- 
vidt de  to  første  unionskomiteers  forslag  —  som  forøvrig 
høiremænd  og  venstremænd  var  sammen  om  —  har  grebel 
rigtig  i  arbeidet  for  atgjennemføre  dette  program.  Der  er  sna 
ledes  ikke  faa  høiremænd,  som  mener,  at  det  i  1867  og  186H 
fremsatte  og  i  1871  forkastede  unionsforslag  var  et  feilgreb, 
idet  man,  naar  man  først  skred  til  en  saa  omfattende  rigs- 
flktrevision,  ikke  burde  have  ladet  sig  nøie  med  at  henvise 
rettelsen  af  enkelte  væsentlige  afvigeLser  fra  jevnlighedens 
prinoip  til  fremtiden.  Men  om  disse  gamle  ting  har  det  jo 
nu  liden  praktisk  interesse  at  tale.  Holder  vi  os  til  den 
sidste  menneskealder,  tør  det  ialfald  med  sikkerhed  siges,  at 
historiens  dom  vil  blive,  at  det  norske  høirepartis  unionelle 
program  har  været  med  fjernelse  af  de  bestaaende  afvigelser 
fra  principet  om  de  to  rigers  ligeberettigelse  at  bevare  den 
bestaaende  union  uafkortet  og  styrke  den  ved  at  fuldkom- 
mengjøre  de  allerede  tilstedeværende  og  for  dens  virken  nød- 
vendige fællesorganer.  Særlig  maa  det  fremhæves,  at  arbei- 
det for  et  unionelt  organiseret  udenrigsstyre  falder  indenfor 
denne  ramme.  Thi  det  lader  sig  jo  ikke  bestride,  at  vi  lige 
fra  1814  og  indtil  nu  har  havt  et  som  fælles  virkende 
udenrigsstyre,  og  at  dette  or^an,  overensstemmende  med  jevn- 
lighedens krav,  og.saa  organiseres  som  fælles,  er  ingen 
udvidelse,  men  blot  en  fuldkommengjørelse  af  fællevsskabet. 
Er  der  da   det    mindste  tegn  til,   at   høire  gjennem  det 
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sidsle   aars    begi  ven  heder   skulde    have    frav^et  dette   pro- 
gram? 

Sårs  paastaar  ja.  Jeg  merler  nei.  Jeg  kunde  jo  i  saa  hen- 
seende nøle  mig  med  en  henvisning  til  høires  sidste  officielle 
valgprogram,  som  i  rene  ord  fastholder  partiets  unionelk 
opfatning.  Men  man  viide  vel  indvende,  at  det  mindre 
kommer  an  paa  ord  end  handlinger.  Og  det  er  da  naturlig- 
vis «samlingen»  om  konsulatsagens  gjennemførelse,  som 
man  vil  anse  som  bevisende  for  en  betydningsfuld  svingnin;: 
i  høires  unionelle  politik. 

Forinden  jeg  gaar  lidt  nærmere  ind  herpaa,  kunde  det 
være  nyttigt  at  spørge:  Hvilken  tænkelig  grund  skulde 
hoireporliet  have  til  at  forandre  sit  principielle  syn  paa  uni- 
onen? Kon  ingen  fornuftig  grund  paavises,  er  jo  forandrin- 
gen pnn  forhoand  lidet  sandsynlig.  Sårs  ved  imidlertid  ogsan 
svar  herpna.  Høire  har  efter  ham  havt  en  afgjørende  grund 
Ul  at  «ojjgive  sit  program».  Partiets  tidligere  unionsvenlig- 
hed  bcroede,  fortæller  han  os,  deri^aa,  at  det  haabede  at  faa 
hjælp  of  unionen  i  den  indre  partistrid;  men  da  denne  illu- 
sjon brast,  svondt  ogsoo  unionsveiiligheden.  Havde  dette  været 
rigligt,  var  nok  unionsvenligheden  svundet  for  længe  siden. 
Men  nt  det  ikke  er  rigtigt,  men  tvertom  stiller  tingen  sao 
teniniehi^  paa  hovedet,  skulde  dog  synes  indlysende  for  en- 
hver. Der  er  et  andet  parti  her  i  landet,  om  hvilket  det  me<l 
sandhed  kan  siges,  at  det  i  unionspolitiken  har  søgt  hjælp 
for  sin  indre  politik.  Det  er  neppe  nødvendigt  at  citere  ud- 
talelser  herom  af  venstres  egne  mænd.  Thi  at  venstre  i  di* 
unionelle  tvister  har  søgt  kitlet  for  sit  partis  sammenhold, 
er  en  kjendsgjerning,  som  jeg  ikke  tror  nogen  sandheds* 
kjærlig  historiker  vil  benegte.  Men  høire?  Man  kan  ikke 
gnniske  hjerter  og  nyrer,  og  vil  nogen  paastaa,  at  der  for  en 
snes  aor  siden  fandles  en  og  anden  her  i  landet,  som  var 
korlsynel  nok  til  at  tro,  at  den  norske  kongemagl  ligeovcrfor 
demokratiets  >lormlob  kunde  have  et  r>gstød  i  den  svenske 
kongemogt,  sna  vil  jeg  ikke  tvistes  derom.  Det  er  jo  ogsaa 
temmelig  ligcg>'ldigl.  Thi  sikkert  er  del,  at  om  nogen  har 
ment  nn^ct  saodant,  soo  er  hon  forlængst  bleven  kurerel 
derfnr,  og  hoireporliet  som  soadanl  eller  dets  ledende  mænd 
har  overhovedcl  aldrig  gjort  sig  skyldig  i  et  saadant  feil.^yn. 
Tvertom.  Tidlig  gik  del  op  for  alle  indsiglsfulde  mænd  inden 
partiet,  al  dets  forsvarsstilling  for  unionen  belegnede  et  stort 
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Og  betænkeligt  offer  ligeoverfor  dets  stilling  i  parti- 
kampen. Det  ligger  kort  og  godt  i,  hvad  jeg  ovenfor  har  for- 
klaret om  nationalismens  styrke  og  dybe  rødder  i  vort  folk. 
Og  sagen  er  og  har  i  lange  tider  været  saa  soleklar,  at  selv 
den  mest  sentænkte  efterligger  inden  partiet  forlængst  har 
været  paa  det  rene  med,  at  naar  han  holdt  paa  unionen  og 
bekjæmpede  «egen  udenrigsminister»  etc,  saa  var  det  til  trods 
for,  at  han  maatte  være  forberedt  paa  at  tabe  derved  i  valg- 
kampen. 

Jeg  tror  nok  saalcdes  det  kan  paastaaes,  at  er  intet  andet 
nyt  kommet  til  end  dette,  at  høirepartiet  maa  være  sig  be- 
vidst  ikke  at  have  nogensomhelst  hjælp  af  unionen  i  den 
indre  partikamp,  .saa  foreligger  der  ingen  paaviselig  grund 
til,  at  høire  i  aaret  1903  skulde  have  ændret  sit  unionelle 
syn  og  program. 

Hvad  særlig  konsulatsagen  angaar,  maa  det  vel  erindres, 
at  denne  sag  indtager  en  særstilling  i  det  unionelle  opgjør. 
Lige  fra  forhandlingerne  paa  det  overordentlige  storting  i 
1814  til  denne  dag  har  der  været  skjelnet  mellem  konsulat- 
væsen  og  det  politiske  udenrigsslyre.  Det  har  omtrent  uimod- 
sagt  været  lært,  af  høire  som  af  venstre,  at  det  folkeretslig 
maa  tilkomme  suveræne  stater  som  Noige  og  Sverige,  der 
kan  afslutte  særskilte  handelstraktater,  ogsaa,  om  de  ønsker 
det,  at  have  egne  handelskonsuler,  og  at  heller  ikke  unions- 
overenskomsten  binder  dem  lil  fællesskab  i  dette  punkt. 
Det  indeholder  derfor  intet  brud  med  tidligere  opfatning. 
naar  høire  mener,  at  en  udskillelse  her  kan  tinde  sted,  uden 
at  unionens  principer  behøver  at  lide  derved,  naar  blot  kon- 
sulernes  forhold  til  det  fælles  udenrigsstyre  og  diplomati 
ordnes  paa  en  betryggende  maade. 

Noget  andet  er  det,  at  mange,  kanske  de  fleste  inden 
høire  aldrig  har  havt  og  fremdeles  ikke  har  stor  tro  til  nyt- 
ten af  denne  foranstaltning.  Partiet  har  fra  første  stund, 
kravet  paa  denne  reform  kom  op,  forlangt,  at  den  skulde 
prøves  og  bedømmes  fra  den  praktiske  nyttes  synspunkt.  Og 
det  kan  vel  trygt  siges,  at  beviset  endnu  ikke  er  ført  for,  at 
vore  handelsinteresser  vil  fremmes  ved  reformen.  Meget 
mere  er  det  inden  forretningsverdenen  en  udbredt  mening, 
at  naar  blot  de  fornødne  reformer  forøvrig  gjennemføres,  vil 
man  for  de  samme  penge  faa  et  mere  eflbktivt  konsulatvæsen 
sammen  med  Sverige,  end  naar  man  skal  være  alene  derom. 
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Herom  er  der  imidlertid,  som  bekjendt,  delte  meninger,  og  nogen 
diskussion  herom  er  paa  det  nuværende  tidspunkt  ørkesløs, 
efterat  høire  har  fundet  det  politisk  rigtigt  at  gjøre  fælles  sag 
med  venstre  i  kravet  paa  konsulatsagens  gjennemførelse.  Og 
at  partiet  har  fundet  dette  rigtigt  trods  det  overmaade  usikre 
i  de  reelle  fordele,  som  reformen  kan  forudsættes  at  ville 
bringe,  er  let  forklarligt.  I  politiken  maa  man  veie  fordele 
og  ulemper  mod  hinanden.  Om  det  er  en  fordel  eller  det 
modsatte  at  faa  egne  konsuler,  kan  være  tvilsomt;  men  den 
mulige  skade,  som  kan  voldes  derved,  veier  i  ethvert  fald 
ikke  op  mod  vigtigheden  af  endelig  engang,  og  særlig  paa 
det  nuværende  tidspunkt,  at  faa  de  unionelle  stridigheder  bi- 
lagte. 

Men  heri  ligger  ogsaa  den  betingelse  udtalt,  under  hvil- 
ken alene  høire  kunde  gaa  med  paa  samarbeide  med  venstre 
i  denne  sag.  Der  maatte  tilveiebringes  en  eller  anden  garanti 
for,  at  ikke  konsulatsagens  gjennemførelse  blot  skulde  være 
en  indledning  til  fortsat  strid,  et  skridt  paa  veien  til  videre 
opløsning  med  den  egne  norske  udenrigsminister  som  nær- 
meste maal.  Helst  havde  naturligvis  høire  af  mange  grunde 
seet,  at  udenrigsminister-  og  konsulatspørgsmaalet  var  bleven 
løst  i  sammenhæng  med  hinanden.  Først  og  fremst  havde 
man  herved  faaet  de  unionelle  forhold  ordnede  for  en  noget 
længere  fremtid.  Dernæst  gjælder  det,  som  jeg  ved  en  anden 
anledning  har  udtrykt  mig:  en  optrevling  af  unionsbaandet 
er  mindre  betænkelig,  naar  der  slaaes  en  fast  knude  i  toppen. 
Og  endelig  vilde  de  særskilte  konsulatvæseners  indordning 
under  udenrigsstyret  selvfølgelig  falde  ulige  lettere,  naar  dette 
styre  fik  en  unionel  organisation,  end  nu,  da  det  i  formen 
danner  et  svensk  embedsverk.  Som  bekjendt,  er  det  just 
denne  omstændighed,  som  nu  volder  de  største  vanskelig- 
heder. 

Man  synes  saaledes  ikke  at  kunne  klandre  høirepartiet 
for,  at  det  i  det  længste  søgte  at  opretholde  denne  linje  og 
modsætte  sig  deltagelsen  i  en  unionel  kampagne  til  konsulat- 
sagens isolerede  løsning.  Man  faar  imidlertid  i  politiken 
regne  med  det  opnaaelige.  Og  da  det  stillede  sig  klart,  at 
der  paa  denne  basis  for  tiden  ingen  enighed  lod  sig  opnaa, 
fik  man  se  sig  om  efter  en  anden  udvei.  Kunde  man  ikke 
faa  den  bedste  garanti,  som  laa  i  udenrigsministerspørgs- 
maalets  og  konsulatsagens  samtidige  løsning,  tik  man  efter 
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omstændighederne  tåge  den  næst  bedste,  som  Ina  i  en  for 
venstrepartiet  tilstrækkelig  bindende  erklæring  om,  at  uden- 
rigsministerspørgsmnalet,  hvis  konsulatsagen  gjennemførtes, 
alene  —  ialfald  i  en  fremtid,  hvormed  der  kan  regnes  — 
vilde  blive  søgt  løst  gjennem  fredelig  forhandling  med 
Sverige. 

Denne  erklæring  tik  man  i  marts-kommunik<^et. 

Ved  siden  af  selve  det  praktiske  hovedresultat :  enigheden 
om  et  grundlag  for  forhandlingerne  om  konsulatfællesskabets 
opløsning,  var  de  vigtigste  udlalelser  i  dette  aktstykke  de 
norske  underhandleres  udtalelse  af  «haabet  om,  at  spørgs- 
maalet  om  en  tilfredsstillende  ordning  afudenrigsstyret  snart 
maatte  kunne  optages  til  mellemrigske  forhandlinger»,  medens 
man  ved  de  paagaaende  forhandlinger  havde  holdt  dette 
spørgsmaal  udenfor,  fordi  «anskuelserne  angaaende  den 
rigtige  maade  at  rette  det  (det  bestaaende  misforhold)  paa  var 
saa  afvigende  i  de  to  lande,  at  enighed  ikke  for  tiden  kunde 
paaregnes».  Hertil  sluttede  sig  de  svenske  og  norske  under- 
handleres  fællesudtalelse  af  «haabet  om,  at  den  tid  ikke  mao 
være  tjern,  da  spørgsmaalet  om  ordningen  af  udenrigsstyrct 
ved  gjensidig  imødekommenhed  kan  optages  til  forhandling 
og  tinde  en  løsning,  som  kan  sknhe  tilfredshed  i  begge  lande 
og  varigt  betrygge  unionens  fremtid >>. 

Man  har  angrebet  mig  sterkt,  fordi  jeg  ved  en  tidligere 
anledning  har  udtalt  den  her  fremholdte  mening,  at  venstre 
gjennem  disse  udtalelser  i  marts-kommunikt^et  under  forud- 
sætning  af  konsulatsagens  løsning  praktisk  talt  opgav  den 
saakaldte  «Skarneslinje»:  adgangen  til  at  tåge  udenrigsmini- 
sierspørgsmaalet  «i  sin  egen  haand»  og  løse  det  uanseot 
Sveriges  vilje.  Dels  har  man  forblandet  spørgsmaalet  merl 
et  helt  andet,  hvorom  jeg  ikke  har  udtalt  mig,  men  hvorom 
der  er  enighed  mellem  [)artierne:  de  eventuelle  regulerings- 
loves formning  paa  en  saadan  maade,  at  disse  love  ikke 
kommer  til  at  lægge  noget  baand  paa  de  afvigende  retslige 
opfatninger  af  udenrigsministers|)()rgsmaalet.  Dels  har  man 
henvist  til  statsminister  Blehrs  senere  end  kommunikrels 
fremkomst  i  stortinget  afgivne  erklæring.  Jeg  tinder  det 
ganske  unødigt  at  undersøge,  hvorvidt  denne  skruede  og 
I)olitisk  lidet  betydningsfulde  erklæring  med  rette  kan  sigos 
at  komme  i  strid  med  den  her  hævdede  forstaaelse  af  kom- 
munikeet  (hvad  jeg   forøvrig   ikke   kan    tinde).     Thi   del  er 
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klart,  at  ingen  senere  ensidige  reservationer  og  forklaringer 
kan  afsvække  meningen  og  veglen  af  et  i  fællesskab  formu- 
leret  aktstykke. 

Og  meningen  af  de  nævnte  udtalelser  i  kommunikeet  er 
utvetydig  nok:  partiet  har  gjennem  sine  tillidsmænd  slaaet 
ind  paa  forhandlingsveien  ogsaa  i  udenrigsministerspørgs- 
maalet.  Vil  nogen  mene,  at  det  dog  ikke  med  nødvendighed 
ligger  i  ordene,  at  selve  retsstand punktet  er  opgivet,  kan  det 
gjerne  indrømmes,  om  nogen  kan  have  glæde  deraf.  Men 
vilde  man  paastaa,  at  ordene  heller  ikke  binder  partiet  med 
hensyn  til  den  praktiske  politik,  men  at  venstre  trods  kom- 
munikeet, efter  en  eventuel  gjennemførelse  af  konsulatsagen 
og  i  en  fremtid,  hvormed  man  overhovedet  praktisk  kan 
regne,  skulde  kunne  gjenreise  og  samle  flertal  paa  at  gjen- 
nemføre  programmet  «egen  norsk  udenrigsminister»  ved  en- 
sidige norske  beslutninger  med  magtanvendelse  i  baggrun- 
den  —  saa  tror  jeg  nok,  man,  for  at  benytte  et  af  Sars's  ud- 
tryk,  maatte  betegne  en  saadan  mening  som  «enfoldig».  Skar- 
nespolitiken  er  praktisk  talt  opgiven.  Det  er  det  store  og 
betydningsfulde  ved  marts-kommunikéet,  og  herved  var  den 
ueftergi velige  betingelse  tilveiebragt  for,  at  høire  kunde 
yde  sin  medvirkning  til "  konsulatsagens  isolerede  gjennem- 
førelse. 

Naar,  efter  hvad  her  er  forklaret,  Sårs  dog  mener  at  kunne 
sige,  at  valgseiren  blev  vundet  paa  «venstres  program»,  kunde 
der  jo  nok  tvistes  herom.  Efter  mit  skjøn  kom  man  sand- 
heden vel  saa  nær  ved  at  sige,  at  den  vandtes  paa  høires 
program:  forhandling.  Men  helt  korrekt  er  ingen  af  delene, 
da  den  i  virkeligheden  blev  vundet  paa  et  kompromispro- 
gram,  som  høire  uforbeholdent  og  bestemt  sluttede  sig  til, 
men  hvortil  venstre  indlog  en  vaklende  og  tvetydig  hold- 
ning. 

Den  som  trods  alt  vil  fastholde  paastanden  om,  at  sam- 
lingspartiets unionelle  program  dog  i  sin  kjerne  er  venstres, 
kan  alene  komme  dertil  gjennem  en  eiendommelig  vurdering 
af  konsulatsagens  stilling  til  unionen.  I  saa  henseende 
synes  imidlertid  Sårs  mig  ikke  ganske  klar.  Et  sted  (s.  268) 
siger  han,  at  høire  ved  at  akceptere  konsulatsagen  er  kom- 
men  ind  i  en  «almen  principiel  sammenhæng,  hvis  magt  i 
længden  vil  være  uimodstaaelig»,  og  et  andet  sted  (s.  271) 
heder  det,  at  forfatteren   «ikke   har  kunnet   tilegne  sig  den 
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overbevisning,  at  reformen  med  særskilt  norsk  konsulatvæsen 
vil  have  synderlig  principielt  værd  for  os».  Er  da  konsulat- 
spørgsmaalet  et  principielt  spørgsmaal  eller  ikke? 

Sårs  svarer,  som  man  ser,  baade  ja  og  nei  dertil.  Men 
iians  sidste  benegtende  svar,  hvori  som  bekjendt  ogsaa  en 
ikke  ringe  fraktion  inden  venstre  er  enig  med  ham,  er  visse- 
lig det  rigtige.  Om  de  forenede  riger  skal  have  fælles  eller 
særskilte  handelskonsuler,  er  el  hensiglsmæssigheds-  og  lige- 
overfor  unionsforholdets  kjerne  periferisk  spørgsmaal.  Faar 
man  klare  regler  om  konsulernes  forhold  til  diplomati  og 
udenrigsstyre,  saaledes  at  enheden  i  udenrigspolitikens  ledelse 
ikke  paa  nogen  maade  kan  forstyrres,  og  konsulernes  myn- 
dighedsomraade  som  handelskonsuler  skarpt  a fgræn ses,  ind- 
ser  jeg  ikke  andet,  end  at  unionen  skal  kunne  fylde  sin  op- 
gave  ogsaa  uden  de  fælles  konsuler,  og  at  reformen  ikke  be- 
høver at  drage  konsekvenser  efter  sig  i  retning  af  yderligere 
^separatisme. 

Men  heri  ligger  det  da  ogsaa  afgjørende  nok,  at  den 
istandbragte  samvirken  mellem  partierne  i  konsuiatsagen 
ikke  paa  nogen  maade  kan  opfatt-es  som  et  præcedens  for 
eller  en  indledning  til  en  fremtidig  samvirken  om  opnaaelse 
af  egen  norsk  udenrigsminister.  Thi  om  denne  sidstnævnle 
reforms  principielle  betydning  er  neppe  nogen  i  tvil.  Intel 
kan  derfor  være  feilagtigere  end  Sars's  tro  paa,  at  høire  nu 
skulde  have  sluttet  sig  til  udskiftningens  program  —  «inden- 
for  unionens  ramme»  eller,  om  det  efter  raadende  venstre- 
opfatning  skulde  være  nødvendigt,  «udenfor  samme».  Nogen 
forskyvning  af  partigrænserne  foregaar  der  naturlig^is  altid, 
og  det  kan  vel  tænkes,  at  en  mindre  fraktion  inden  høire 
betinder  sig  i  en  saadan  glidning  over  til  venstre  i  unions- 
politiken.  Men  der  er  intetsomhelst,  som  tyder  paa,  at  dette 
skulde  gjælde  det  være  sig  partiets  slore  masse  eller  dets 
ledende  mænd.  Som  det  vil  gjælde  ethvert  levedygtigt  og 
udviklingsdygtigt  parti,  ligger  dets  opgaver  ganske  vist  ander- 
ledes  nu  end  for  en  menneskealder  siden,  og  selv  bortseet 
herfra  kan  opfatningen  i  et  og  andet  punkt  have  ændret  sig. 
Men  i  selve  sit  grundsyn  paa  unionen  som  et  betydnings- 
fuldt  led  i  vor  stats-  og  folkerelslige  stilling,  en  uerstattelig 
del  af  den  ydre  rustning,  der  skal  verne  om  vor  arbeidsfred, 
og  .som  en  forbindelse,  der  med  gjennemført  jevnlighed  er 
fuldt  forenelig  med  vor  nationale  ære  og  selvstændighed  —  i 
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dette  grundsyn  er  ingen  forandring  foregaaet,  og  der  er  intet^ 
sonn  varsler,  at  nogen  saadan  forandring  vil  komme  til  at 
foregaa.  Vil  man  inden  venstre  hengive  sig  til  professor 
Sars's  illusioner  i  saa  lienseende,  vil  det  blive  værst  for 
partiet  selv. 

Hvor  længe  den  af  situationen  skabte  «samling  >  vil  kunne 
opretholdes,  vil  da  bero  paa,  hvor  dybe  rødder  denne  grund- 
opfatning  af  unionen  har  skudt  ogsaa  inden  høires  nye  alli- 
eredes  rækker,  og  af,  hvorledes  begi  ven  hederne  forøvrig  arier 
sig.  Enigheden  vil  allerede  sættes  paa  prøve,  om  konsulat- 
forhandlingerne  skulde  briste,  uden  at  jeg  dog  nærmere  skal 
indgaa  herpaa.  Men  ogsaa  eventuelle  forsøg  paa  at  løse 
udenrigsministerspørgsmaalet  vilde  lede  til  samlingspartiets 
opløsning,  saafremt  den  fra  venstre  udskilte  «liberale»  frak- 
tion  skulde  ville  fastholde  venstres  gamle  krav  paa  opløsning- 
af  det  fælles  udenrigsstyre  og  diplomati.  Det  er  dog  ikke 
udelukket,  at  forholdene  paa  halvøens  østlige  grænse  og 
andre  erfaringer  har  virket  saaledes  paa  denne  del  af  sam- 
lingspartiets opfatning,  at  der  fra  dette  hold  ikke  vil  blive 
stillet  krav,  som  ikke  blot  af  et  omtrent  enstemmigt  Sverige, 
men  ogsaa  af  det  alt  overveiende  flertal  af  vort  høire  altid 
vil  betragtes  som  væsentlig  ensbetydende  med  unionens  op- 
løsning. Tænkes  kunde  det  vel  ogsaa,  at  der  paa  dette  om- 
raade  lod  sig  tinde  et  kompromis,  hvorved  fællesskabet  op- 
retholdtes  i  sin  kjerne,  uden  at  man  dog  i  formen  helt  opgav 
paradefiguren,  den  egne  udenrigsminister. 

Bredo  Morgenstierne. 


NATURFØLELSE. 

Dette  æmne  har  forledet  hr.  J.  Løvland  til  at  gjøre  sig 
skyldig  i  en  ret  diger  fejltagelse.  (Se  Samtidens  forrige 
nummer.) 

Desværre  har  jeg  ikke  læst  det  opsæt  av  hr.  A.  Bugge, 
som  han  skriver  mod.  Men  jeg  kan  tænke  mig,  det  har  gaat 
ud  paa  at  syne  os  naturfølelsen  som  et  kulturprodukt,  lige- 
som  farvesansen  eller  smagsævnen.  Herunder  har  han  vel 
skildret  det  større  udsyn,  som  J.  J.  Rousseau  aabnede  og- 
saa  her. 

Men  en  aegte  norsk  maalstræver  kan  ikke  la  sig  nøje 
med  det,  maa  vide.  Den  ægte  norske  bonde  har  naturligvis 
altsammen  i  sig  selv,  som  et  opkom  i  hans  udstrakte  vid- 
underlighed.  Til  bevis  nævner  han  de  digtere,  som  er 
rundne  av  bondeæt.  Har  ikke  Garborg,  har  ikke  Vinje, 
eller  Salme-Blix,  eller  seminaristen,  altsaa  ikke  bonden, 
Embert  Hougen  naturfølelse?  Jovist  har  del  Men  for  at  det 
bevis  skal  slaa  til,  maa  han  først  godtgjøre,  at  de  ingen  kultur 
hadde;  for  ellers  er  det  jo  muligt,  at  nætop  deres  kultur  har 
aapnet  deres  øjne  og  givet  dem  naturfølelse.  Dette  bevis 
savner  vi.  Men  han  nævner  som  ytterligere  bevis  de  mange 
€sjaa»-højder,  som  fins  paa  bondebygden,  og  som  lokker  U!ig- 
dommen  op.  Han  glæmmer,  at  det  at  ville  se  langt,  at  ville 
f.  eks.  se  ctre  præstegjæld»,  i  og  for  sig  slet  ikke  er 
naturfølelse. 

Fra  min  barndom  og  ungdom  paa  bondebygden  kan  jeg 
ikke  minnes  en  eneste  kammerat,  som  hadde  følelse  for  andet 
vakkert  end  Eidsvaagens  lange  besaadde  flade.   De  følte  ikke 
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fjordens  langfart  om  de  udskydende  næs  som  noget  dragende, 
ikke  at  de  nære^  og  Qærne  fjæld  hadde  vakkre  linjer,  rolig, 
mægtig  bygning,  de  kjændte  ikke  Buggestrandens  vilde  tung- 
sind  lægge  sig  over  dem  som  et  mørkt  digt,  de  nød  ikke 
skillets  magt,  der  hvor  fjordene  mødes.  Nu  fandt  jeg  flere 
sind  opladte  for  større  skjønhed  end  Eidsvaagens  sollyse  flade. 
N  u  visste  de  at  fortælle  de  rejsende,  hvor  jeg  hadde  siddet 
betaget,  og  hvor  jeg  hadde  draget  andre  hen.  De  mange 
hundre  rejsende  og  bøgerne  hadde  aapnet  deres  øjne. 

Var  det  anderledes;  hadde  de  denne  naturfølelse  av  sig 
selv,  —  hvorfor  forblev  saa  Jotunhejmen,  Geiranger,  Str>n, 
Hafrsfjorden,  Eikisdalsvandet  uopdaget  lige  til  vore  dage? 

Jeg  minnes  fra  Amerika  mange  nordmænd,  som  sa  til 
mig:  Herregud,  kunde  jeg  endnu  engang  komme  hjæm  og 
se,  hvor  jeg  gjættel  Forskjællige  ting  nævntes  da  som  de, 
der  stærkest  drog;  oftest  kom  et  Qældvand.  Delte  var  natur- 
følelse, derom  kan  ikke  trættes. 

Det  er  nemlig  udenfor  tvil,  at  poetiske  sind  (og  derav  er 
der  flere  blant  os  end  almindelig  antaget)  føler  velvære  i  en 
vakker  natur,  kanske  især  naar  de  er  alene.  Men  for  at  faa, 
klart,  bestemt,  rede  paa  hvad  det  var,  som  gav  dette  velgjø- 
rende indtryk,  maatte  de  først  ha  kjændt  modsætn ingen  i 
det  endeløse  øde  over  en  amerikansk  prærie.  Eller  ha 
truflet  paa  det,  som  vakte  minder.  Eller  de  hadde  faat  digte 
og  sange  J^jære,  som  skabte  syn,  fortællinger,  som  udvidet 
livet  og  flyttet  ind  ukjændte  stemninger.  Eller  —  over  all 
andet  —  de  maatte  ha  set  landskabsbilleder  av  dygtige  kunst- 
nere. Disse  lærer  os  at  se,  lærer  os  at  ta  op  igjæn,  hvad  vi 
har  set  før. 

Av  alle  gjætere,  som  var  paa  præstegaarden,  og  av  dem, 
jeg  ellers  traf,  kan  jeg  minnes  bare  én  eneste  én,  som  gjærne 
vilde  følge  kreaturene  tilskogs.  Og  han  vilde  del  —  fordi 
han  fik  fal  i  bøger,  som  han  da  læste!  Det  var  Hans  Neraas, 
kjøbmand  i  Kristianssund.  Men  jeg  har  siden  trufTet  ogsaa 
andre  av  disse  gjætere,  som  har  bragt  det  videre  i  livet,  og 
da  har  de  talt  om.  hvor  herlig  den  gjæleliden  var,  og  hvor 
vakkert  der  var  i  skogen  I 

I  Næsset  var  ingen  sæler;  men  i  Gudbrandsdalen  er 
sælcr,  og  sæterlivet  elsker  de  Heste,  som  har  gjort  del  med. 
Var  det  virkelig  naturfølelsen,  som  vakle  og  vedligeholdl  denne 
kjærlighed,  s«a  forlod  visl  ikke  saa  mange  av  dem  landet 
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Straks  de  blev  voksne.    Naturfølelsen  slipper  ikke  let  sit  tag 
i  et  opladt  sind.    Den  drar  ogsaa  tilbage. 

Med  stigende  oplysning,  og  navnlig  naar  denne  oplys- 
ning  faar  mere  sang  og  poesi  lagt  ind  i  vort  liv,  vil  her  gro 
stærkere  naturfølelse.  Færre  og  færre  blir  da  de  landløse, 
som  stryger  fra  det  vakkre  Norge. 

Bjørnstjerne  Bjørnson. 


MELLEMFOLKELIG  VOLDGIFT. 

I. 

Den  nyeste  meddelelse  er,  at  England  og  Tyskland  har 
vedtaget  en  &aarig  obligatorisk  traktat  om  at  henvise 
juridiske  tvistemaal  og  trakta tfortolkninger  til  afgjørelse  efler 
overenskomsten  i  Haag. 

Meddelelsen  har  vakt  stor  opmerksomhed,  fordi  Tyskland 
allerede  er  kommet  med.  Det  er  bekjendt  nok,  at  fredstan- 
ken har  vundet  liden  sympati  og  tilslutning  i  det  store 
keiserrige.  Man  har  vidst,  at  keiseren  ikke  med  nogen 
særdeles  tillid  gik  med  paa  konferencen  i  Haag  1899,  og 
det  er  bekjendt  nok,  at  det  var  præsident  Roosevelt,  som  tik 
bragt  Vene/uelastriden  ind  for  Haagerdomstolen.  Man 
troede,  at  Tyskland  nok  engang  vilde  slutte  sig  lil  voldgifts- 
bevægelsen,  men  at  det  vilde  tåge  tid.  Man  ventede  snarere 
tilslutning  fra  Østerrige  og  Ungarn.  Men  den  tyske  keiser 
har  her  som  saa  ofte  beredt  verden  en  overraskelse. 

Det  er  med  rette  paapeget,  at  for  tiden  er  der  neppe 
nogen  stat,  der  styres  af  monarken  personlig  i  den  grad 
som  det  tyske  rige.  Rn  forfatter  i  The  Contomporaty  Rericic 
udtrjkker  sig  saaledes:  cDette  personlige  styre  er  det  store 
hovedtræk  i  det  moderne  Tyskland.  Det  viser  sig  i  alle  livs- 
sfærer,  civile,  militære  og  offentlige.  Ikke  alene  armeen, 
flaaden,  kirken  og  den  store  officielle  vcitlen  er  præget  af 
den  saakaldte  cKaiseride»  eller  usvigelige  tro  paa  den  kei- 
serlige ufeilbarhed,  men  endog  i  de  liberale  partier,  i  pro- 
fessor- og  lærerklasserne,  i  de  borgelige  middelklasser,  i 
kunstneriske,  litterære  og  lignende  kredse  dyrkes  den  samme 
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ide.  Den  omspænder  alle,  fordi  den  har  grebet  alle.  Den 
er  ikke  et  symbol  for  styret,  den  er  selve  styret,  majestæt 
og  stat  er  en  uopløselig  enhed.  Den  har  centraliseret  alt.» 
Og  dette  skyldes  ikke  forfatningen,  men  monarkens  person- 
lighed.    Han  har  tåget  pladsen  efter  «den  store  rigskansler». 

Det  er  derfor  rimeligt,  at  samtiden  er  sterkt  optaget  af 
den  mand,  som  er  legemliggjørelsen  af  dens  første  militær- 
stat.  Man  ser  i  ham  den  sterkttroende  Hohenzoller:  Sic 
volo,  sic  jubeo,  stat  pro  ratione  voluntas  og:  Suprema  lex 
regis  voluntas  esto,  som  han  selv  har  udtalt.  Paa  morsiden 
er  han  englænder.  Hans  glæde  i  havet  og  i  sjømændene 
og  hans  moderne  tænkemaade  i  mange  forhold  er  moderarv. 
Han  forener  Bismarcksk  brandenburgianisme  med  angel- 
saksisk frisind.  Deraf  de  tilsyneladende  modsigelser  i  hans 
ord  og  færd.  Hans  telegram  til  det  wiborgske  regiment  var 
egte  Hohenzollernsk;  næsten  samtidig  gav  han  sin  repræ- 
sentant  i  London   ordre  til  at  underskrive  voldgiflstraktaten. 

Da  man  nylig  læste,  at  keiseren  i  Kiel  havde  møde  med 
sin  onkel,  kong  Edward,  fremkom  der  mange  udleegninger 
om  den  politiske  betydning  af  sammenkomsten.  At  den 
bekjendte  franske  voldgiftspoli tiker  d'Estournelles  de  Con- 
stant  var  kongens  gjest,  tydede  paa,  at  den  engelske  monark 
ogsaa  ved  denne  leilighed  vilde  fremme  den  sag,  som  han 
forrige  aar  havde  faaet  ordnet  med  Frankrige  og  Italien. 
Dette  har  altsaa  lykkedes,  og  sagen  er  afgjort  med  en  rask- 
hed,  som  ligner  den  tyske  keiser. 

Tyske  og  østerrigske  blade  som  «Frankfurter  Zeitung» 
og  «Neue  freie  Presse»  hilser  traktaten  med  glæde.  «Vi 
glæder  os  oprigtig  over,  at  Tyskland  har  vendt  ryggen  til 
den  forældede  teori,  at  voldgiflsaflaler  indskrænker  rigets 
suverænitet,  og  at  det  bestemt  har  slaaet  ind  paa  voldgifts- 
tankens vei.  Maatte  det  dristig  fortvsætte  paa  denne  vei  til 
held  for  sig  selv  og  den  øvrige  verden,»  skriver  det  tyske 
blad.  Wienerbladet  bemerker:  «Saaledes  gjør  ideen  om 
mellemfolkelige  voldgiflsordninger  stadig  glædelige  frem- 
skridt,  og  de  mægtigste  stater  hyldcr  den.  Den  saa  sterkt 
bespottede  fredside  gjør  sine  erobringer,  omend  skridtvise 
og  beskedne.  Jo  blodigere  og  mere  ødelæggende  krigene  blir, 
desto  sterkere  føler  alle,  folkene  som  regjeringerne,  at  der  maa 
gjøres  alvorlige  forsøg  paa  i  tide  at  fjerne  modsætningerog  riv- 
ninger, som  kan  føre  til  de  alvorligste  forviklinger  og  ulykker.» 
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Flere  af  de  engelske  blade  skriver  i  samme  tone.  Daily 
News  gratulerer  hjertelig  kongen  og  landet  med  traktaten  af 
12te  juli.  Flere  andre  blade  lovpriser  sterkt  overenskomsterne 
med  Frankrige,  men  lægger  liden  vegt  paa  den  tyske  over- 
enskomst. De  kan  ikke  tilgive  regjeringen,  at  den  ikke 
hindrede  Tysklands  koncession  paa  jernbanen  gjennem  Lille- 
asien  til  den  persiske  bugt  (Bagdadbanen),  og  at  den  lod  sig 
lokke  med  Tyskland  i  Venezuelastriden.  Morning  Post  gaar 
saa  vidt,  at  det  beklager  aftalen  med  Tyskland.  «Regjeringen 
ser  ikke,  at  Tyskland  stiler  paa  overherredømmet  baade  til- 
sjøs og  tillands.» 

Fra  de  to  monarkers  og  regjeringers  side  er  overens- 
komsten ment  som  et  vigtigt  skridt  til  at  udjevne  de  lang- 
varige misstemninger  mellem  de  to  riger.  Hvor  langt  den 
vil  føre  i  denne  retning,  er  umuligt  at  forudse.  Den  er  dog 
under  alle  omstændigheder  af  stor  betydning  derved,  at  den 
lægger  keiserriget  under  voldgiftstankens  indflydelse  og  giver 
Haagerinstitulionen   forøget  autoritet  og  større  rækkevidde. 


II. 

Der  offentliggjøres  en  voldgiftstraktat  a  f  12te  februar  iaar 
mellem  Danmark  og  Holland.  Ved  denne  er  der  særlig  to 
ting  at  fremhæve:  1.  At  den  omfatter  «alle  stridigheder  og 
tvister»,  2.  At  den  aabner  ubegrænset  adgang  for  andre 
stater  til  at  tiltræde  overenskomsten.  Derved  kan  den  blive 
grundlaget  for  et  voldgiflsforbund,  og  der  vil  være  al  op- 
fordring,  navnlig  for  de  smaa  stater,  til  at  slutte  sig  dertil. 
Mon  hidsætter  denne  traktat  i  sin  helhed  i  saavidt  mulig 
ordret  oversættelse : 

Hds.  Maj.  dronningen  nf  Ncdcrlandenc  og  Hs  Maj.  kongen  af 
Danmark 

har,  gjennemtrængt  af  grundsætningerne  i  overenskomsten  om  fre- 
delig ordning  af  internalionale  tvistigheder,  sluttet  i  Haag  den  29de  juli 
1899,  og  i  onsket  om  særlig  at  fastslaa  grundsætningen  om  tvungen  vold- 
gift i  deres  gjensidige  forhold  ved  en  almindelig  aftale,  saaledes  som  i 
artikcl  19  af  nævnte  overenskomst  omhandlet,  besluttet  at  indgaa  en  saa- 
dan  overenskomst,  og  har  til  sine  fuldmægtige  valgt: 

Hds.  Maj.  dronningen  af  Holland  : 

Hr.  Jacob  Dirk  Carel  baron  de  Heeckcren  de  Kcll,  envoyé  extra- 
ordinaire  og  ministre  plénipotentiaire  hos  Hs.  Maj.  kongen  af  Danmark, 
ridder  af  den  nederlandske  løves  orden ; 
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Hs.  Maj.  kongen  af  Danmark: 

Hr.  Johan  Henrik  Deuntzer,  ministerchef  og  udenrigsminister,  slor- 
kors  af  Dannebrog  og  dekorerct  med  samme  ordens  æreskors  o.  s.  v., 

hvilke,  efter  at  have  udvekslet  sine  fuldmagter  og  fundet  disse  i 
orden,  er  blevet  enige  om  følgende  bestemmelser: 

Artikel   1. 

De  høie  kontraherende  parter  forpligter  sig  til  at  forelægge  for  den 
faste  voldgiftsdomstol  alle  stridigheder  og  tvister  dem  imellem,  som  ikke 
har  kunnet  løses  ad  diplomatisk  vei. 

Artikel  2. 

I  hvert  særskilt  tilfælde  skal  de  høie  kontraherende  parter,  før  de 
henvender  sig  til  den  faste  voldgiftsdomstol,  undertegne  en  særlig  aflale, 
som  nøie  bestemmer  stridens  gjenstand,  udstrækningen  af  voldgiftsdom- 
mernes myndighed  og  de  tidsfrister,  som  skal  overholdes,  forsaavidt  an- 
gaar  nedsællelsen  af  voldgiftsretten  og  proceduren. 

Artikel   3. 

Det  er  den  udtrykkelige  forudsætning,  at  artikel  1  ikke  kan  anven- 
des paa  saadanne  tvistigheder  mcllem  undersaattcr  af  den  ene  kontrahei*ende 
stat  og  den  anden  kontraherende  stat,  som  alene  den  sidstc  stats  dom- 
stole, efter  denne  stats  lovgivning,  vildc  være  kompetent  til  at  dømme  i. 

Artikel   4. 

Ikke  undertegnende  stater  har  adgang  til  at  slutte  sig  til  nærværende 
overenskomst.  Den  stat,  som  ønsker  dette,  meddeler  skriftlig  sin  hen- 
sigt  til  hvilkensomhelst  af  de  kontraherende  stater. 

Tiltrædelsen  gjælder  fra  den  dag,  paa  hvilken  den  tiltrædende  stat 
har  gjort  meddelelse  til  enhver  af  de  kontraherende  stater,  og  alle  disse 
stater  har  erkjendt  modtagelsen  af  dens  notiflkation. 

Artikel   5. 

Om  det  skulde  hænde,  at  en  af  de  kontraherende  stater  opsagde 
nærværende  overenskomst,  kan  denne  opsigelse  først  træde  i  kraft  et 
aar  efler  at  skriftlig  meddelelse  derom  er  gjort  til  hver  af  de  andre  kon- 
traherende stater. 

Artikel   6. 

Nærværende  overenskomst  skal  ratiflccres  hurlipst  mulig  og  ratift- 
kationerne  udvcksles  i  Haag. 

Til  bekræftelse  herpaa  har  de  respektive  fuldmægtige  undertegnet 
denne  overenskomst  og  dertil  fæstet  sine  segl. 

KJøbenhavn,  12te  februar  1904. 
(L.  S)  Carel  van  Heeckeren.  (L.S.)  Deuntzor. 
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III. 

I  denne  forbindelse  kan  man  ikke  andet  end  tænke  paa 
resultatetaf  forslaget  til  voldgiftsafgjørelseaf  en  velkjendtgrænse- 
strid  mellem  Norge  og  Sverige.  Man  faar  haabe,  at  det  kun 
var  en  udsættelse,  og  at  sagen  kan  optages  igjen  til  fore- 
læggelse  for  storting  og  rigsdag.  Hvad  der  gav  anledning 
til  invendinger,  var  bl.  a.  fremgå ngsmaaden  ved  valg  af  o|> 
mand  til  voldgiftsretten.  Med  rette  har  stortingets  konstitu- 
tionskomite  bragt  Haageroverenskomsten  i  erindring.  Denne 
anviser  i  artikel  32  en  fremgangsmaade  ved  valg  af  vold- 
giftsdommere og  af  opmand,  som  maa  kunne  benyttes. 

I  det  hele  leegger  man  merke  til,  at  Haageroverens- 
komsten hurtig  er  vokset  op  til  at  faa  en  grundlæggende 
betydning  for  det  mellemfolkelige  forhold.  Ligesom  den 
nordamerikanske  praesident  afslog  at  overtage  det  tilbudte 
æreshverv  at  være  voldgiftsdommer  i  Venezuelasagen,  idet 
han  henviste  til  overenskomsten  i  Haag,  saaledes  har  det 
schweiziske  forbundsstyre  i  en  anden  sag  optraadt  paa 
samme  maade.  Man  er  berettiget  til  at  forudsætte^  at  efter 
haanden  vil  alle  statsoverhoveder  gjøre  det  samme,  saa  at 
alle  voldgiflsafgjørelser,  baade  de,  som  grunder  sig  paa  al- 
mindelige  aflalen  og  de,  som  kun  aftales  om  en  enkelt  forelig- 
gende sag,  finder  sin  løsning  efter  den  fælles  internationale 
regel.  Det  vil  give  den  bedste  tryghed  baade  for  behandlings- 
maaden  og  afgjørelserne  og  mægtig  bidrage  til  at  fremme  den 
internationale  offentlige  ret  og  den  mellemfolkelige  rets- 
bevidsthed. 

20de  juli  1904. 

J.  L. 


SMITTEKILDEN. 

I. 

Den  lille  klokke  ringede  løs,  det  var  som  den  gneldrende 
jammer  dængtes  ud  af  den,  og  den  blev  uforskammet 
ved  i  det  ustanselige  til  harm  for  alle  husets  ældre  nerver. 
Jomfru  Henriksen  paastod,  at  hun  laa  vaagcn  den  bedste  tid 
af  natten  af  gru  for  denne  morgenklokke,  men  de,  den  skulde 
vække,  sov.  En  og  anden  kunde  vende  sig  i  sengen,  og  i 
hans  drømme  kunde  klemtene  omfortolkes  i  uklare  billeder 

hjemmefra kirkesøndage,  dombjelder  ...    Kn  og 

anden  kunde  ogsaa  fare  op  og  sige  fan  og  sovne  igjen,  dybt 
og  deilig.  Men  selve  ringeren  havde  faaet  dette  hverv,  fordi 
han  var  aarvak  som  en  hane  og  paalidelig  som  en  port- 
hund.  Han  bar  endnu  sin  stutte  nordlandstrøie  af  sort  vad- 
mel, han  var  høi  og  sværlemmet,  men  det  unge  blide  ansigt 
var  graat  af  uvant  studieliv.  Høit  og  med  grovt  mæle  repe- 
terede  han  græske  verbalbøininger  i  takt  med  dragene  i 
klokkerebet:  faino^  f(i^<^,  ^\f^'f^cLy  péfangka, 

Det  var  en  mørkegraa  vintermorgen  med  lave  skyer  og 
isende  skraatræk  af  spidse  snefnug.  Pludselig  blev  der 
tændt  lys  i  et  vindu  i  tredje,  den  tilisede  rude  knagede  for 
hidsige  knoker,  og  et  morgengrættent  ansigt  keg  ud. 

tFor  Guds  skyld,  hold  op,  menneske.  Jeg  verker  i  ørene, 
og  de  andre  er  af  dem,  Vorherre  ikke  faar  vækket  paa 
dommedag  ...» 

^Fainumen,  fainriton,  fainnton  .  .  .»,  sang  ringeren  ud  i 
veiret,  men  endelig  slap  han  tauget. 

«Godmorgen,  jomfru  Henriksen.» 
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Hun  smældte  med  vinduet,  men  et  øieblik  efter  gløttede 
hun  ud  igjen  med  et  mere  forsonet  ansigt  og  raabte  efter 
ham. 

«Om  ti  mi  nuter  staar  en  varm  kontorkop  paa  kjøkken- 
bænken.» 

Ringeren  traadte  tungt  indover  den  lange  korridor  i 
anden,  og  hver  af  de  numererede  døre  gav  han  et  grovt  dult 
med  albuen,  men  numer  fjorten  aabnede  han  med  lempe  og 
steg  ind.  Derinde  brændte  en  klar  læselampe  paa  et  bord 
med  bøger,  papirer,  tobaksaske  og  celluloidflipper.  Der  var 
to  senge  og  to  stole.  Den  tomme  seng  var  en  kasse  paa 
fire  stolper,  dens  brunstrøgne  brædder  var  flekkevis  over- 
trukne  af  et  fedt,  hvidligt  skimmel  .  .  .  den  saa  ud,  som  om 
den  led  af  en  gammel  hudsygdom.  Mod  den  anden  væg 
stod  en  ny  jernseng  med  messingknotter,  der  laa  ringerens 
klassekamerat  og  kontubernal  viklet  ind  i  sine  uldtepper 
og  sov. 

Nordlændingen  satte  sig  foran  sin  grammatik  og  mum- 
lede de  lange  remser  og  lukkede  øinene  oggjentog  dem  .... 
gjentog  .... 

Tilslut  slog  han  bogen  sammen  og  begyndte  at  samle 
sagerne.  Det  var  umuligt  at  holde  orden  paa  en  hybel,  naar 
den  anden  var  en  bygut.  Der  laa  hans  klær  og  flød  over- 
alt, en  strømpe  i  vinduskarmen  sammen  med  en  mansjet 
med  blyantskrevne  fuskeformler  ...  et  opslaaet  leksikon 
sparket  hen  under  ovnen. 

«Bjelke,  klokken  gaar  til  halv  syv.» 

Det  knurrede  henne  i  jernsengen. 

Han  gik  hen  til  vinduet  og  slog  gardinet  tilside  —  det 
var  et  gardin  af  et  stof,  de  i  byen  kaldte  jute  —  to  opspræt- 
tede  sækkelængder  med  frynser  af  samme  stof.  Ruderne 
var  rimpudrede,  og  han  gav  sig  til  at  puste  for  at  faa  et  gløt. 
Derudenfor  paa  den  store  plads  begyndte  den  graa  arbeids- 
dag, et  ujevnt  tog  i  samme  retning  af  arbeidere  og  fabrik- 
piger  langs  diagonalen  af  pladskvadratet,  punkteret  som  det 
var  af  sitrende  gasflammer.  De  skulde  til  væverierne  nede 
ved  elven.  En  og  anden  tung  arbeidsvogn  blev  slæbt  den 
modsotte  vei,  til  møllebrugene  oppe  ved  fossen.  Det  var 
endda  barfrost,  med  haard  gjenlyd  af  hove  og  hjul  .  .  . 

Han  tænkte  ikke  paa  dem,  og  han  tænkle  ikke  paa  noget. 
Han  tråk  fingeren  over  den  frosne  rude,  et  retvinklet  triangel, 
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el  kvadrat  paa  hypotenusen til  minde  om   Pythagoras, 

men  langt  nede  i  ubevidsthedens  mudder  grodde  en  glæde, 
som  bare  den  har  følt,  som  engang  har  rendt  fra  én  pligt 
til  en  lettere. 

Det  begyndte  at  gjespe  henne  i  jernsengen.  Et  rundt 
lyst  hode  skubbede  sig  mod  puden. 

tHvor  er  Draugen?* 

Men  øinene,  som  glippede  mod  lampelyset,  var  mørke, 
og  det  samme  var  brynene.  Haaret  sad  tætvirret  ind  til 
skolten. 

«Har  du  ringt?» 

«For  længe  siden.» 

«Skrevet  gloserne?» 

«Ikke  for  dig.» 

«Det  er  det  samme.  Jeg  laaner  dem.  Har  du  faaet  kaffe 
af  din  elskede?» 

«Du  er  en  gulleflab.)» 

Den  anden  strakte  sig  i  sengen. 

«Kjære,  jeg  mente  bare,  hvad  klokken  var?» 

Han  sparkede  tepperne  af  sig  og  satte  sig  overende  paa 
.«sengestokken  og  gned  sig  i  øinene. 

«Du  Heng,  bonderepræsentant,  hur  du  set  strømperne 
mine?» 

Han  vidste  af  erfaring,  at  intet  forbitrede  Draugen  mere 
end  anmasselse,  men  han  trængte  en  indvielse  til  den  lange 
kjedelige  skoledag,  derfor  pleiede  han  at  yppe.  Men  nord- 
lændingen  var  den  sterkeste,  derfor  saa  den  anden  sig  om 
efler  et  vnaben,  før  han  fortvsatle.     Han  fandt  sin  ene  vStøvIe. 

«Find  strømperne  mine,  domesti(iue!»  raabte  han. 

Dette  franske  ord,  hvis  mening  var  nordlændingen  har- 
mende dunkel,  fordi  han  bare  log  de  obligate  fag,  gjorde 
virkning.  Han  for  op  og  trev  strømpen  i  vinduskarmen, 
dyppede  den  i  vaskeboUen  og  svang  den  rundt  i  luften,  saa 
våndet  drev.  Men  inden  han  naadde  jernsengen,  fik  han  en 
støvle  i  ansigtet.  Han  udstødte  et  tudende  brøl  af  smerte 
og  besindede  sig  lidt,  men  i  næste  øieblik  havde  han  et  greb 
om  kameratens  eno  ankel,  vrængte  ham  med  et  varp  over- 
ende i  sengen  og  svang  den  lange  dyvaade  strømpe  gjennem 
luften  med  svidende  slag  mod  den  nøgne  krop. 

«Kny,  naar  du  faar  ris,»  stønnede  han. 

Men    den    anden   gnv   ikke   lyd   fra  sig.     Bare  sparkede 
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faafængt  ud  i  luften   med  det   fri   ben   og  vergede  ansigtet 
med  armene  .  .  . 

Og  slagene  suste  .  .  . 

Døren  fløi  op,  og  et  ansigt  kom  frem  i  aabningen. 

cHvad  fan?» 

Og  saa  skreg  det  nedover  gangen: 

t Hallo,  alle  mand  .  .  .  hid  paa  numer  14  .  .  .» 

Og  lidt  efter: 

«Det  er  Bjelke,  som  faar  kold  afrivning  .  .» 

Men  forinden  havde  denne  med  et  kramperyk  slidt  sin 
fod  løs,  og  i  næste  øieblik  sprat  han  op  i  sengen  og  kastede 
sig  fra  denne  høiere  og  fordel agtigere  udfaldsposition  saa 
voldsomt  og  uventet  over  sin  modstander,  at  denne  tabte 
fodfæstet  og  med  et  brag  traf  gulvet  med  baghodet.  Og 
den  anden  laa  over  ham  og  slog  ham  med  knyttede  næver 
i  ansigtet. 

Heng  laa  stille  med  den  vaade  strømpe  i  haanden,  og 
først  da  han  blev  slidt  løs  af  mange  hænder  og  slængt  til- 
side, merkede  Bjelke,  at  kameraten  ikke  havde  gjort  mod- 
stand,  og  at  blodet  flød  ned  i  hans  øie  fra  en  tynd  risp  over 
brynet  .  .  • 

Han  stod  skamfuld  og  pustede  .  .  . 

Tilskuerne  ruskede  i  nordlændingen,  og  denne  reiste  sig 
fortumlet  op  og  begav  sig  hen  til  vaskebollen. 

«Kan  du  ikke  holde  fred,  til  du  faar  bukserne  paa  dig, 
din  uvetting?»  sagde  en  lang  høitidelig  udseende  vestlænding 
med  stangbriller  og  vadmelsbonjour.  Han  havde  været  lands- 
lærer  og  var  en  fredens  mand. 

«Han  slaas  nøgen  som  de  evige  guder,»  bemerkede  en 
anden. 

Bjelke  opdagede  først  nu,  at  hans  skjorte  var  flænget 
lige  fra  halslinningen. 

«Det  blir  Draugen,  som  skal  sy  den  sammen,»  sagde 
han  og  gav  sig  til  at  rode  i  sin  kuffert  efter  en  ny. 

«Ja,  naar  du  har  syet  sammen  brynet  mit.» 

«Er  du  sint?» 

«Nei,  jeg  blir  ikke  sint  paa  en  utidig  gutunge.» 

«Saa  er  vi  venner  igjen,  Draug.» 

Bjelke  klædte  paa  sig  i  en  fart  .  .  .  han  var  kom  men  i 
aande,  dagen  havde  faaet  sin  indvielse. 

Spisesalen  var  et  langt,  øde  værelse  med  et  dobbeltvindu 
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i  det  brudte  hjørne  ud  til  gaardspladsen.  For  enden  af  det 
lange  bord  var  der  stillet  en  pudestol  til  bestyreren.  Paa 
rad  for  langsiderne  stod  alle  elevernes  trækrakker.  Der  var 
bredt  mørk  voksdug  over  bordet,  men  foran  bestyrerens  plads 
en  hvid  serviet.  Hans  frokostbret  blev  baaret  ned  fra  hans 
private  kjøkken,  men  naar  han  af  en  eller  anden  grund  fore- 
trak  at  spise  oppe,  var  lil  varsel  derom  servietten  borte  og 
pudestolen  skubbet  ind  mod  væggen  og  erstattet  med  en 
almindelig  krak.  Isaafald  satte  den  høitidelige  vestlænding 
sig  for  bordenden. 

Da  Bjelke  endelig  kom  ned,  sad  alle  de  andre  til  bords 
og  ventede  med  klirrende  knive  mod  tallerkenerne.  Ude  i 
kjøkkenet  rumsterede  jomfru  Henriksen.  Der  brændte  et 
enligt  gasblus  over  bordet,  og  klokken  var  over  syv. 

tGudskelov,  idag  slipper  vi  simpel  seminaristandagt,» 
sagde  Bjelke  og  pegte  paa  servietten  og  pudestolen.  De  var 
paa  plads.  Han  skrævede  over  en  krak  og  satte  sig  med 
puf  til  alle  kanter.  tSeminaristandagt  ligner  margarin,»  føi- 
ede  han  til. 

«Bjelke  er  kanske  for  fin  for  et  enfoldigt  Guds  ord?» 
spurgte  vestlændingen,  og  hans  ene  mundvig  Irak  sig  skjævt 
opover  i  en  sarkastisk  grimase. 

Skråas  over  bordet  sad  den  lille  tætte  Mygster  og  blun- 
kede til  Bjelke  og  gned  hænderne  i  fanget.  Han  elskede 
aandelige  sammenstød,  men  kom  sjelden  med,  for  han  havde 
langt  efter  repliken  .  .  . 

«Enfoldigl»  sagde  Bjelke.  «Hvorfor  sætter  du,  voksne 
mand,  dig  paa  skolebænken  og  læser  til  prest,  hvis  du  ikke 
vilde  ud  af  din  enfoldighed?  Det  er  dig,  min  kjære  Geiran- 
ger, som  gjør  forskjel  paa  fint  og  simpelt  gudsord.» 

«Haha,»  lo  Mygster.  «Pas  dig  for  logi  ken,  teolog.  Vælg 
ordene.    Vælg  ordene.» 

«Det  kommer  an  paa  aanden,»  forsøgte  vestlændingen 
sig  og  famlede  efter  et  argument,  han  nylig  kunde  huske. 
«Aanden  vil  tilbunds  .  .  .  .» 

«Du  er  ingen  aand,  Geiranger,  og  du  gaar  aldrig  til- 
bunds,» skar  Bjelke  ham  af.  Han  var  i  lyst  humør.  For 
første  gang  havde  han  idag  kastet  den  kjæmpesvære  draug 
overende  ....  og  selv  om  den  nedrige  historie  om  strømpen 
sivede  ud  .  .  .  .  han  saa  med  fryd  Hengs  ophovnede  ansigt 
og  den   sorte   plasterlap   over  øiet  .  .  den    havde  han  faaet 
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ude  hos  jomfruen.    Pludselig  sagde  hon  overmodig:  «Bonde 
gutter  kan  ikke  slaas  ...» 

Ansigterne  blev  mørke  omkring  ham,  bare  en  bergenj^er 
med  bløde  læber  og  brune,  urolige  øine  sagde  ligeg>idig: 

«Det  er  'kje  sandt  Eg  kjenner  ennaa  Hengen  sine  kmv 
ker  i  ribberne  .  .> 

Jomfru  Henriksen  bar  ind  kaflfekanderne.  Det  var  en 
dame  af  sat  alder,  gul  af  lød,  men  med  god  Hgur.  Hun 
holdtes  høit  i  ære  af  alle.  I  fortrolig  samtale  pleiede  hun 
at  tåge  ud  sit  gebis,  som  generede  hende,  og  vikle  det  ind  i 
sit  lommetørklæde. 

«Jeg  hører,  at  den  unge  Bjelke  har  opført  sig  uopdragent 
igjen,»  sagde  hun  henvendt  til  forøamlingen  .  .  .  «Det  er  for- 
bausende, at  et  dannet  hjem  ikke  har  havt  mere  indflydelse 
paa  karakteren  .  .» 

«Men  kjære  jomfru  Henriksen,  dennegang  var  det  ikke 
mig,  som  begyndte.» 

cJeg  taler  ikke  til  den  unge  Bjelke,  jeg  siger  bare  en 
sandhed,  som  bestyreren  sikkert  vil  underskrive.  Forøvrig 
er  det  min  mening,  at  et  forfeilet  menneske  tidlig  røber  sig 
ved  slette  instinkter,»  erklærede  hun  og  tørrede  ihærxlig  en 
kande  af  med  forklædet. 

Denne  bemerkning  og  Bjelkes  komisk  beskjæmmede  ud- 
seende  hensatte  Mygster  i  en  tilstand  af  klukkende  munter- 
hede som  han  uden  held  forsøgle  at  betvinge. 

«Det  er  ingenting  at  le  af,  Mygster,»  sagde  jomfru  Hen- 
riksen strengt.  «Det  er  høist  upassende  af  en  ung  mandat 
gerere  sig  sna  ....  soa  ...» 

—  «upassende,»  indfletlede  Bjelke  med  det  samme  ud- 
tryk  af  angergivent  alvor  .  .  og  nu  brast  det  for  Mygster. 

I  samme  øieblik  hørtes  bestyrerens  raske  Qed  i  korri- 
doren, han  bankede  skjødesløst  og  holdt  døren  aaben  fnr 
pigen  med  frokostbrettet. 

«Goddag,  mine  herrer,»  hilste  han  og  slog  ud  med 
hoanden.  Dette  daglige  cmine  herrer»  var  en  af  de  mange 
ting,  som  ojaetholdt  hans  popularitet. 

Det  var  en  smuk  mand,  glatbarberet,  med  en  tin  næso, 
hvis  vinger  let  dirrede.  Der  var  noget  hoppende  ved  hans 
blik  og  noget  upaalideligt  ved  hans  smil,  og  naar  han  talle 
med  nogen,  kunde  man  paa  selve  ørene  se,  at  han  og>ri»i 
lyttede  til,  hvad  der  blev  sagt  i  nærheden. 
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«Nu,  mine  herrer,  skaf  mig  Hæ  Kainæ  diatækc» 

Det  blev  bragt  ham  af  Geiranger.  Heller  ikke  delte 
koketteri  med  grundteksten  undgik  de  skarpsindigere  af  eie- 
verne.  De  kjendte  alle  hans  svaghed  for  og  svaghed  i  græsk 
og  vidste,  at  han  udtrykkelig  pugede  nogle  vers  af  det  nye 
testamente  for  nede  ved  bordet  at  kunne  oversætte  dem  (ly- 
dende fra  Tischendorf.  Han  læste  op  begyndelsen  af  Hebræer- 
brevets  andet  kapitel  om  troen  og  endte  sin  korte  exegese 
med  de  ord: 

«Vi  ser  altsaa,  at  den  anonyme  forfatter  hævder  troen 
som  den  skabende  kraft  i  verden,  det  usynlige  som  frem- 
bringer det  synlige  .  .  .  Hvad  vi  fuldt  og  fast  tror,  det  er, 
og  alt  det  vi  ser,  er  født  af  vor  tro.  Dette  er  den  idealistiske 
verdensanskuelse,  mine  herrer,  og  den  ene  sande  .  .  .  Thi 
ikke  engang  modstanderne  formaar  at  afkræfte  den:  naar 
material isterne  tror  paa  den  synlige  verden,  erkjender  de  jo 
kun  resul  ta  terne  af  troens  virksom  hed  ...» 

Efter  fadervoret  kastede  alle  sig  over  kaffen  og  smørrebrø- 
dene,  og  man  spiste  en  stund  i  taushed.  Men  omsider  blev 
det  livligere  oppe  ved  bordet,  hvor  de  vordende  teologer  havde 
sin  plads  nærmest  bestyreren  ...  de  dybe  tanker  i  hans 
foredrag  sled  i  dem  omkap  med  appetiten,  de  tyggede  og 
tænkle  paa  en  gang  og  spurgle  og  fik  forklaring.  Bestyreren 
hug  sine  eg  og  tilfredsstillede  de  tvilraadige  sjæle  .  . 

Langt  nede  sad  Mygster  uden  forbindelse  med  den  ab- 
strakte tænkning.  Men  han  tænkte  paa  eksamen  og  bad 
over  bordet  Bjelke  om  gi'ei  besked  .  . 

«Jo,  jeg  skal  sige  dig  .  .  .  det  kommer  bare  an  paa  tro. 
Hvis  du  tror»  —  han  sænkede  stemmen  —  «at  den  pige- 
presten  deroppe  kan  græsk,  saa  kan  han  græsk.  Det  er 
den  idealistiske  verdensanskuelse.» 

Internatet  var  i  en  tilbygning  til  skolen.  Det  var  en  al- 
mindelig  Kristianiakaserne,  men  selve  skolen  holdt  til  i  et 
hus  med  Horentinske  søiledelle  vinduer  i  den  øverste  af  de 
to  høie  elager,  almindelige  firkantede  i  mezzaninen  —  i  første 
bare  jernsprinklede  glugger.  Ovenpaa  boede  skolens  beskyt- 
ter, som  ved  frivillige  bidrag  af  troende  mennesker  havde 
bragt  dette  bygverk  paa  fode.  Men  størst  plads  i  huset  tog 
forsamlingshallen,  som  fyldte  mere  end  halve  husets  længde 
og  hele  dets  bredde,  og  hvis  høiloflede  bekvem melighed  rak 
helt  op  til  beskytterens  gulv.    Et  bredt  galleri  løb  rundt  salen 
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med  mezzaninvinduerne  ud  til  den  store  plads  og  to  døre 
paa  den  ene  smalveeg,  en  ind  til  første  gymnasium,  en  anden 
ind  til  skolens  kontor .  .  .  Denne  forsamlingssal  var  bestemt 
for  høiere  formaal;  der  blev  prædiket  af  amerikaprester  og 
trosvidner  fra  Santalistan,  kristelige  sangforeninger  benyttede 
den  ogsaa,  og  af  imødekommenhed  mod  tidsaanden  og  hen- 
syn til  leieindtægterne  blev  den  om  lørdagene  overladt  til 
universitetsuddannede  entusiaster,  som  indviede  forstædernes 
arbeiderbefolkning  i  det  assyriske  riges  historie  og  grund- 
trækkene  af  den  anorganiske  kemi 

I  det  lille  kontor  samledes  lærerne  før  otte.  Der  kom 
de  to  filologer,  den  antike  og  den  moderne,  der  kom  ofti- 
-ceren,  som  forestod  matematiken,  og  en  halvt  overflødig 
seminarist.  De  var  alle  trætte,  før  de  bégyndte,  og  de  kjendte 
nverandre  neppe  og  havde  ingen  glæde  af  samværet  før  og 
mellem  timerne.  Officeren  havde  en  eneste  litterær  liden- 
skab,  den  svenske  Rudbeck  og  hans  Atlantis,  men  han 
ærgrede  den  antike  filolog  ved  sin  daarlige  latinske  udtale. 
Den  halvt  overflødige  var  hjælpsom  og  besværlig:  han 
spurgte,  «skal  jeg  aabne  eller  lukke  vinduet?»  med  tonen  paa  w. 
De  røgte  alle  forskjellig  tobak,  og  af  manglende  fortrolighed 
og  af  hensyn  til  de  tynde  vægge  undsaa  de  sig  for  at  tale 
om  bestyreren  eller  beskytteren  og  underholdt  sig  om  ele- 
verne: 

«Det  forekommer  mig,»  sagde  den  antike,  «at  det  gaar 
langsomt  oppe  i  andet  iaar.  Kanske  herrerne  har  observeret 
det  samme?» 

«Ja,  de  bedste  hos  mig  pleier  at  være  daarlige  i  hu- 
maniora,» svarede  officeren,  «det  er  bare  Heng,  jeg  stoler 
paa  ...  de  andre  brolægger  sin  visse  vei  med  gode  for- 
sætter  ...» 

«Bjelke  er  dog  etprce  i  norsk,»  bemerkede  seminaristen. 
«Man  kan  lære  ham  at  udtrykke  sig  .  .  .» 

«Ja,  De  har  vel  faat  føle,  at  han  kan  det,»  sagde  den 
moderne.  .  . .  «Ja  undskyld,  jeg  mente  bare  at  udtale  mig  om 
hans  lærvillighed  .  .  .» 

«Det  er  et  trist  veir  ...» 

«Ja,  hvorlænge  er  det  vel,  siden  vi  saa  solen?» 

Den  moderne  filolog  sad  i  sit  hjørne  og  glippede  nervøst 
med  øinene Han  havde  fire  timer  foran  sig  paa  forskjel- 
lige skoler,  han  tråk  en  mængde  luft  gjennem  det  ene  næse- 
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hor,  det  andet  vilde  ikke  trække.  .  .  .  Hvordan  var  det  nu? 
.  .  .  P^ørst  Grand  .  .  .  nei,  det  var  ikke  først  Grand.  .  . .  Men 
det  sidste  han  kunde  erindre  var  en  sterk  røst,  som  sagde: 
«Betænk,  at  De  er  i  Urtegaden.  .  .  .»  Han  lo  og  pudsede 
forfjamset  lorgnetten.  Han  havde  vestelommen  fuld  af  anti- 
fehrin. 

Der  blev  banket  paa  døren,  og  som  for  en  slags  giv  agt- 
kommando  lagde  officeren  piben  fra  sig.  Den  ældre  filolog 
reiste  sig  og  sagde:    «Kom  ind!» 

Det  var  beskytteren:  et  menneske  med  fremstrakt  strube 
over  en  hernhuttisk  kravat  ...  en  sortkjolet  mand  med  et 
ansigt  fuldt  af  tro  og  haab  mellem  skulTelsernes  rynker. 
Det  tynde  haar  flagrede  graat  om  tindingerne  i  dørtrækket. 
Han  holdt  et  papir  i  haanden  og  viftede  med  det  .  .  .  han 
stansede  og  slog  paa  det  med  en  tør  pegeHnger  .  .  . 

«Vil  De  hente  bestyreren,  Haagensen  It 

Seminaristen  sprang  op  og  ud.  Beskytteren  satte  sig 
foran  bordet,  han  stak  omhyggelig  papiret  i  sin  baglomme 
og  gjemte  ansigtet  i  begge  sine  hænder. 

«Er  noget  passeret,  herr  pastor?» 

Man  havde  trykket  sig  ind  mod  væggene  i  det  lille 
værelse  i  respektfuld  afstand  fra  sindsbevægelsen,  men  den 
ældre  filolog  tillod  sig  dette  spørgsmaal. 

Pastoren  vinkede  bare  overvældet  med  haanden. 

(Fortsættes.) 

Nils  Kjær, 


Til  -  Samtiilen.    1904. 


PER  SIVLE. 

Alle  som  har  seet  Per  Sivle  eii  gang,  husker  nok  den 
l\  store  ludende  skikkelse,  som  næsten  altid  gik  for  sip 
selv  som  i  dybe  tanker,  med  vadsækken  —  hans  uadskille- 
lige  ledsager  —  i  haanden.  I  de  senere  aar  gav  han  allid 
indtryk  af  at  være  en  mand,  der  stadig  var  paa  vandring  og 
ikke  havde  noget  med  alle  de  andre  travle  mennesker  al 
gjøie.  Han  ruslede  sine  egne  veie  og  blev  mere  og  mere 
hjemløs  og  fremmed  i  det  daglige  arbeidende,  byggende  og 
«praktiske»  liv  omkring  sig.  Han  passede  ikke  rigtig  ind 
nogel>leds;  han  var  ikke  slig.  Jeg  har  kjendt  ikke  saa  fua 
forfallere  af  den  yngre  generation;  men  jeg  har  ikke  kjendt 
nn«;en,  der  var  saa  helt  det  man  kalder  digler,  og  bare  del, 
M»m  Per  Sivle.  Mange  af  dem,  som  skrivei^  og  sender  ud 
l)Hger,  har  el  eller  andet  arbeide  ved  siden  af,  og  de  som 
iUko  har  det»  ønsker  sig  det  gjerne.  Sivle  kunde  det  neppe 
falde  ind  al  nære  et  sligl  ønske.  Han  vidste,  at  det  vnr 
bure  ri.  han  duede  til:  at  skrive  og  forme  sine  lanker  og 
slenniinger  i  klungfulde  og  malmfulde  vers.  cNorge  har 
lunt  mange  digtere  i  den  senere  tid,  men  bare  én  skald», 
skrev  en  anseel  forfatter  i  et  blad  for  lidt  siden.  Skalden 
vai'  Per  Sivle.  Del  er  ikke  let  at  Hnde  el  mere  træffende 
u<lli>k  for  linns  sHMslilling.  Han  var  skald  i  ordets  gode 
gniiili»  betydning.  Ingen  digler  i  vor  tid  var  de  gamle 
sknl<i(*s  arvtager  slig  smn  Sivle.  Det  bedste  af  hans  digl- 
iiin^  <M-,  sna  nt  si<:e,  en  gjenoplivelse  af  den  gamle  skalde- 
«liuti.ing.  i  forniei-,  M)in  panser  for  vor  tid.      Han  har  skabt 
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sig  sin  egen  versform,  og  i  den  er  han  blevet  mester.  Der 
er  en  fynd  og  malm  og  kraft  i  alle  de  bedste  af  hans  digte, 
som  holder  maal  med  det  bedste  i  de  gamle  skaldekvad.  De 
blide  og  sarte  følelser  og  stemninger  var  ikke  de  gamle 
skåldes  sag.  Heller  ikke  Per  Sivles.  Eller  ialfald  sjelden 
Hans  omraade  var  den  kraftige  fædrelandsfølelse,  den 
kjække  kampglæde,  harmen  over  feighed  og  smaahed  og 
hyldningen  af  høvdinger  og  førere  og  deres  store  og  gode 
handlinger.  Skade,  at  han  skulde  leve  i  en  tid,  da  der  var 
saa  faa  høvdinger  at  synge  om ;  da  demokrati  og  masse- 
virkninger  i  det  hele  giver  saa  liden  plads  for  førere  i  den 
gamle  stil.  Det  blev  derfor  helst  ældre  tiders  store  mænd, 
han  sang  om.  Men  om  det  manglede  paa  høvdinger  og 
store  bedrifter  efler  hans  hjerte,  saa  var  jo  fædrelandet  der 
altid,  dette  land,  som  er  mit  og  dit;  og  nogle  af  hans 
fædrelandssange  er  allerede  blevet  folkesange;  de  har  vundet 
og  hævdet  sin  plads  ved  siden  af  de  bedste  af  Bjørnson  og 
Ivar  Aasen.  Per  Sivle  var  derfor  allerede  i  levende  live 
blevet  en  af  de  mest  kjendte  digtere  i  landet. 

Sivle  arbeidede  ikke  let  Han  kunde  stræve  længe  med 
at  fiiide  form  for  sine  vers.  Men  naar  han  saa  havde  klaret 
en  vanskelighed,  var  han  saa  glad,  at  han  straks  maatte  læse 
det  op  for  venner  og  kjendinger.  Han  likte  da  at  blive  rost. 
Han  var  i  det  hele  svært  glad  i  ros,  baade  trykt  og  utrykt. 
Men  dette  ytrede  sig  ikke  i  smaalig  ærgjerrighed  eller  vigtig- 
hed.  Det  var  en  næsten  barnslig  glæde  over  at  blive  paa- 
skjønnet,  naar  han  syntes  han  havde  jyort  noget  dygtigl 
og  godt. 

Noget  af  det  førsle  Sivle  gov  ud,  var  en  liden  samling 
tSogor»,  guttefortællinger  fra  hjembygden.  Det  er  noget  af 
det  ypperste  i  sit  slags,  som  lindes  i  vor  bokheim.  Nogle 
samlinger  noveller  og  skildringer  og  en  liden  roman,  «Streik* 
—  og  hans  «Vossastubbar»  ikke  at  glemme  —  viser  ogsaa. 
at  han  eiede  fremragende  evner  som  fortæller  og  prosaforfatter. 
Men  disse  evner  fik  ikke  den  udfoldelse  som  haus  evne  til 
at  skrive  vers,  og  adskilligt  af  del,  han  havde  paobeg>'ndt,  blev 
aldrig  fuldført. 

Sivle  har  skrevet  mange  af  sine  digte  og  fortællinger  paa 
landsmaal  eller  dialekt.  Men  han  holdt  sig  ikke  saa  helt 
til  landsmaalet  som  de  fleste  andre  landsmaalsforfattere.    Han 
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skrev  bogmaal  eller  landsmaal,  eftersom  han  syntes  det  pas- 
sede til  emnet.  Men  han  likte  sig  altid  bedst,  naar  han  «fik 
det  til»  —  som  han  udtrykte  sig  —  paa  landsmaal.  Han  var, 
som  man  ved,  født  i  Sogn  og  opvokset  paa  Voss.  Han  havde 
saaledes  de  bedste  bygdemaal  at  øse  af.  Hans  landsmaal  er 
da  ogsaa  noget  af  det  bedste,  vi  har. 

—  Per  Sivle  var  ingen  lykkelig  mand.  Alle  har  jo  hørt 
tale  om  hans  svage  sider.  De  er  nok  i  de  senere  aar  blevet 
mere  omtalt  end  egentlig  nødvendigt.  Det  vil  gjerne  gaa  slig 
i  smaa  samfund,  hvor  «alle  kjender  hverandre».  I  de  senere 
aar  klagede  han  jevnlig  over  hovedpine  og  nervelidelser. 
Godtfolk  smilte  kanske  ad  dette  eller  tog  forargelse:  man 
kjendte  jo  aarsagen.  Men  kanske  man  her  som  saa  ofte  ellers 
kom  i  skade  for  at  forveksle  aarsag  og  virkning.  Han  sagde 
altid  selv,  at  han  i  sin  tidligste  ungdom  havde  «sprængt»  sig 
med  læsning,  da  han  skulde  læse  til  artium.  Men  enten 
dette  nu  er  saa,  eller  ondet  var  medfødt  —  det  sidste  er  det 
sandsynligste  —  saa  er  det  sikkert  nok,  at  der  var  noget  i 
veien  med  hans  nerveliv.  Dette  gav  sig  udtryk  i  en  trang 
til  stimulanser,  som  til  sine  tider  fuldstændig  kunde  magt- 
stjæle  ham  og  selvfølgelig  gjorde  ondet  saa  meget  værre. 
Hons  arbeids-  og  produktionsevne  blev  derfor  i  de  senere  aar 
mere  og  mere  lammet,  og  naar  der  af  og  til  kom  et  digt  fra 
ham,  var  det  ikke  frit  for,  at  han  tog  sig  selv  op  igjen  og  af 
og  til  forfaldt  til  rimeri.  Hans  digtning  skjød  i  denne  tid 
ingen  nye  skud.  Kun  i  en  god  stund  af  og  til  kunde  han 
være  helt  den,  han  havde  været.  —  Hvad  han  i  lange  tider 
led,  gjør  man  sig  ikke  let  nogen  tanke  om.  Han  bodde  en 
vinter  for  længere  tid  siden  i  min  hjembygd  i  Ryfylke.  Da 
jeg  en  dag  kom  indom  til  ham,  klagede  han  over,  at  der  var 
noget,  som  pinte  ham  saa  forfærdelig.  Det  regnede  om  dagen, 
og  der  var  et  lidet  tagdryp  udenfor  et  sted,  og  dette  lille  dryp, 
som  andre  folk  neppe  vilde  have  hørt,  faldt  som  hammerslag 
paa  hans  forpinte  hjerne. 

Per  Sivle  var  bare  47  aar  gammel,  da  han  døde.  Mens 
vi  beklager  hans  tidlige  bortgang,  føler  vi  med  vemod,  at 
hvilen  nu  vel  var  det  bedste  for  ham.  Han  skrev  for  en  tid 
siden  et  digt,  der  han  sagde  tak  for  sig.  Jeg  tænker,  at  alle, 
som  læste  det,  følte  uvilkaarlig,  at  det  var  hans  afskedsord 
til  livet.    Nu  da  han  er  færdig,  svarer  vi  med  en  tak  for  det 
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han  var.  Kanske  han  ikke  blev  til  del,  han  med  sine  rige 
og  sjeldne  evner  kunde  blevet.  Men  det  han  blev  og  fik  gjort, 
er  nok  til  at  give  ham  en  hædret  plads  i  vor  digtnings  hi- 
storie, og  han  har  gi  vet  sit  folk  sange,  som  vil  leve  i  lange 
tider  og  gaa  som  en  folkearv  fra  slegt  til  slegt. 

Rasmus  Lølands 


KINA  OG  FRANKRIGE. 

I. 

Dr.  Andr.  M.  Hansen  har  i  t  Samtidenes  4de  hefte  gi  vet 
en  interessant  udvikling  af  alle  de  aarsager.  der  kan 
tænkes  at  have  medvirket  til  det  i  Frankrige  øiensynligt  ind- 
traadte  forfald.  Men  han  er  ikke  naaet  til  at  give  en  positi\ 
paavisning  af  alle  disse  aarsagers  aarsag,  fordi  han  som 
<rcvie\ver>  ikke  har  villet  lægge  fingeren  paa  saaret  og  siger 
tDer  sidder  kræftbylden;  var  den  blot  bortskaaren,  blev 
Frankrige  snart  sundt  igjen.»  Og  dog  viser  vor  egen  civili 
sations  historie  ikke  mindre  tydeligt  end  de  svundne  civili- 
sationers,  at  den  dybeste  aarsag  til  alle  de  intellektuelle  saa- 
vel  som  til  de  materielle  fænomener  i  et  folks  historie  maa 
søges  i  de  økonomiske  forhold,  hvorunder  folket  lever. 
Assyrien  og  Babylon,  .'Egypten,  Grækenland  og  Rom  faldt, 
da  klasserne  havde  økonomisk  underlagt  sig  masserne;  det 
var  frie  og  velstillede  engelske  yeomen  og  hollandske  bønder. 
<ler  overvandt  Filip  ITs  meegtige,  men  forarmede  rige;  det 
var  de  af  den  franske  revolution  skabte  smaal>ønder,  der 
mndstod  det  hele  Europa;  det  var  bondestandens  frigjørelse, 
<lcr  gav  Danmark  en  Thorvaldsen,  en  t^rsted  og  en  Oehleii- 
>rhliiger;  det  var  den  paa  Norges  løsrivelse  fra  Danmark 
fulgte  økonomiske  fremskridtsperiode,  der  gav  det  en  Wel- 
Jinven  og  Wergeland,  en  Lie,  en  Ibsen  og  en  Bjørnson. 

Intet  under  da,  at  det  altid  har  været  instinktmæssig 
!nll,  hvorledes  et  retfærdigt  skattesystem  indvirker  afgjørende 
I  inn  hele  .^^amfundets  velvære,  hvorledes  den,  der  holder  n»»g- 
len  til  folkets  kasse  i  sin  haand,  har  det  i  sin  magi  at  skal>e 
trivsel  eller  fi)rfold,  at   opiøfte  eller  nedtrykke.     Naar  Wat 
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Tyler  førte  sine  *W0  000  hmtish  mm*  mod  London,  nnar 
fle  sydlyske  bønder  i  del  16de  aarhundrede  brændte  herre- 
mændenes  borge  og  slog  ned  for  fode,  do  var  dette  kun 
plyndrede  plognnænds  rent  instinktive  forsøg  pao  at  befri  sig 
for  uretfærdige  skattepaalæg,  der  forarmede  dem  og  alene 
l)erigede  de  parositiske  herremænd.  Skibsafgiften,  som 
Hampden  vægrede  sig  ved  at  betale,  bragte  Karl  I  paa 
skafottet,  stempel-  og  theskatten,  paalogt  de  nordamerikanske 
kolonister,  skilte  den  store  angelsaksiske  race  i  to,  den 
fi-anske  revolution  vor  følgen  af  mere  end  100  aars  fortsatte 
skatteplyndringer. 

Men  kun  sjelden  lykkes  det  Demos  at  vinde  noget  ved 
denne  udfoldelse  af  blind  kraft.  Og  bestandig  slider  den 
stakkars  Demos  i  sine  lænker.  Thi  ingensinde  endnu  er  det 
iroaet  oj)  for  hom,  at  hele  hans  ve  og  vel  beror  paa  et  ret- 
liprdigt  skattesystem ;  bestandig  har  han  ladet  sig  nye  læn- 
ker paolægge;  for  bestandig  har  han  været  uden  forstaaelsc 
i\i  aorsag  og  virkning  i  henseende  til  skattespørgsmaal.  Som 
W.  Pitt  engang  sagde  i  parlamentet: 

«At  opkræve  en  direkte  skat  af  51  p(!t.  er  et  farligt 
eksperiment  i  et  frit  land  og  kan  opvækkc  revolution.  Men 
der  er  en  maode,  hvorpan  man  kan  beskatte  den  sidste  trevl 
væk  fra  ryggen  og  den  sidste  bid  ud  af  munden  uden  en- 
gang at  opvække  en  mumien  imod  høie  skatter,  og  det  er 
ved  at  beskatte  en  stor  del  nødvendighedsartikler  for  daglig 
brug  saa  indirekte,  at  folket  vil  betale  dem  uden  at  vide 
det.  Det  vil  da  knurre  over  de  daarlige  tider;  men  det  vil 
ikke  gaa  op  for  det,  at  de  daarlige  tider  skyldes  beskatning.» 

Det  er  ikke  her  stedet  teoretisk  at  paavise,  hvorledes  ol 
folks  trivsel  eller  forfald  afhænger  af  retfærdigheden  af  dets 
skattelove.  Men  det  kan  vel  have  sin  berettigelse  ved  en 
sammenligning  af  civilisationen  i  Frankrige  og  i  Kina  nt 
vise,  hvorledes  retfærdige  skattelove  har  skabt  trivsel  i  det 
tjerne  østen,  medens  Frankrige  siges  dømt  til  undergang. 

En  saadan  sammenligning  er  ingenlunde  saa  urimelig, 
som  man  ved  første  øiekast  kunde  tro.  Thi  i  begge  disse 
klimatisk  høit  begunstigede  lande  tinder  vi  et  flertal  af  be- 
folkningen beskjæfliget  som  smaa  bønder  med  af  nogle 
ganske  faa  hektar  land  at  fremtrylle  vidunderlige  afgrøder, 
medens  de  anvender  hvert  ledigt  øieblik  i  smaaindustriens 
tjeneste.     Og  begge  nationer  elsker  deres  skjønne,  sollyse 
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land  med  en  saadan  kjærlighed,  at  de  kun  heist  ugjernc 
udvandrer,  saa  tabet  i  folketal  gjennem  udvandring  er  naesten 
rent  nominelt.  Skjønt  saaledes  den  økonomiske  grundbetiii- 
geise  —  en  talrig  og  flittig  husmandsstand  —  er  den  samme 
i  begge  lande,  saa  er  resultatet  dog  saa  forskjelligt  som  vel 
muligt  I  Kina  lever  husmændene  i  trygt  velvære;  de  arbei- 
der flittig,  men  aldrig  haardt,  og  de  har  gjennem  aartusen* 
det  formeret  sig  med  en  saadan  frugtbarhed,  at  de  nu  som 
et  svulmende  menneskehav  paa  500  millioner  langsomt  over- 
svømmer de  tilgrænsende  lande.  I  Frankrige  derimod  kan 
husmanden  trods  haardt  og  ustanseligt  slid,  trods  den  mest 
yderliggaaende  sparsommelighed,  trods  alle  vor  civilisations 
arbeidsbesparende  maskiner,  ikke  naa  saa  vidt,  at  han  kau 
opspare  sig  en  nødskilling  for  sin  alderdom  undlagen  ved 
at  indskrænke  udgifterne  til  børneopdragelsen  til  et  mini 
mum  ved  det  simple  middel  at  undlade  at  avle  børn. 

Men  naar  velstandsfrembringerne  i  det  land,  der  har  de 
bedstc  betingelser  for  en  rig  produktion,  lever  et  trangt  <>g 
haardt  liv,  medens  de  i  det  land,  hvor  produktionen  foregaar 
uden  al  hjælp  af  arbeidsbesparende  maskiner,  lever  —  10 
gange  saa  mange  pr.  D  niil  —  i  overflødigt  velvære  —  ja 
saa  er  det  allerede  paa  forhaand  berettiget  at  antage,  at  det 
maa  være,  fordi  disse  faar  lov  til  at  beholde  udbyttet  at  sit 
arbeide,  medens  hine  lader  sig  beskatte  «den  sidste  trevl 
væk  fra  rjggen  og  den  sidste  bid  ud  af  munden». 

En  undersøgelse  af  de  to  landes  skattesystemer  og 
øvrige  institutioner  vil  da  ogsaa  fuldt  ud  bekræfte  denne 
forhaandsantagelse. 


Der  er  intet  land  i  verden,  hvis  civilisation  og  kultur 
hviler  paa  saa  klippefast  et  grundlag  som  Kinas.  Den 
havdc  allerede  naaet  en  høi  udvikling  paa  den  tid,  da 
Faraoiierne  sendte  sine  guldbarrer  til  Babylons  konger  til 
fonubeidning,  den  saa  Aleksander  den  stores  verdensrige 
dannes  og  sønderdeles,  den  saa  Rom  bygges  og  ødelægges 
af  hnrbarernc,  og  den  sna  den  moderne  civilisation  vikle  sig 
ud  af  barbariets  svob,  saa  den  svulme  og  vokse,  indtil  jor- 
den nu  synes  at  være  for  liden  for  den.  i  ►g  —  hvor  lidet  del 
rnd   i   øieblikket  maaske  ser  saaledes  ud  —  den  kinesiske 
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civilisotion  vil  endnu  leve  og  se  den  dag,  da  vor  stolte 
civilisation  følger  sine  forgjængere  ind  i  evighedens  nat, 
om  vi  ikke  endnu  i  den  Ilte  time  lærer  af  kineserne  at 
underbygge  vor  toptunge  samfundsbygning  en  grundvold 
som  den,  hvorpaa  Kinas  civilisation  har  hvilet  i  mere  end 
4000  aar. 

Fra  den  dag,  «det  sorthaarede  folk»  for  4  000  aar  siden 
trængte  ind  i  Kina,  og  til  denne  har  kineserne  været  en 
nation  af  agerdyrkere.  Karakteristisk  nok  var  deres  sagn- 
helts  yndlingsbeskjæftigelse  ikke  at  fælde  drager  og  vældige 
kjæmper  eller  som  romernes  sagnkonge  at  bygge  fæstningei*. 
Istedenfor  don  ulv,  der  gav  Romulus  die,  kom  fredelige  kjør 
og  faar  og  nærede  kinesernes  sagnhelt,  og  istedenfor  kjæm- 
per fældede  han  trær  og  plantede  korn,  '<der  trivedes  vid- 
underligv. 

Men  som  et  folks  idealer  saaledes  er  folket,  og  derfor 
er  kineserne  en  nation  af  landbrugere.  Egentlig  af  smaa- 
brugere;  thi  meget  faa  besidder  mere  end  3  hektar  land, 
størstedelen  langt  mindre.  I  tidligere  tider,  da  landet  ikke 
var  saa  tæt  befolket,  var  besiddelserne  naturligvis  noget 
større;  men  altid  har  det  været  gjenstand  for  regjeringens 
omhu  at  modarbeide  koncentrationen  af  jord  paa  de  faa 
hænder.  Derfor  falder  i  Kina  i  langt  høiere  grad  end  i 
noget  andel  land  civilisationens  historie  sammen  med  land- 
brugets;  thi  det  er  i  de  i  sandhed  demokratisk  konservative 
smaabønders  hjerte,  at  den  civilisation  har  slaaet  sine 
dybeste  rødder,  der  har  holdt  det  vældige  land  friskt  og 
ungt  gjennem  aartusender.  Og  det  er  disse  selvsamme 
smaabønders  intelligens  og  kundskabsfylde,  der  danner 
grundlaget  for  selve  civilisationen;  det  er  fra  deres  rækker, 
al  Kinas  tænkere  og  statsmænd,  kunstnere  og  kjøbmænd 
rekruterer  sig;  det  er  til  familiehusets  hjemlige  arne,  at  de 
alle  vender  tilbage  for  at  ende  sine  dage  i  nydelsen  af  de 
landlige  omgivelser  og  for  at  blive  lagte  til  hvile  i  familiens 
hellige  gravsted.  Ethvert  forsøg  pao  at  gjøre  rede  for  det 
økonomiske  liv  i  Kina  maa  derfor  begynde  med  landbruget; 
men  for  at  klarlægge  dettes  stilling  vil  et  kort  historisk  til- 
bageblik  være  nødvendigt. 

Som  alle  primitive  folkeslag  dyrkede  kineserne  ogsaa  i 
de  tidligste  tider  jorden  i  fællesskab.  8  familier  dyrkede 
hver  en  niendedel  af  60  hektar;  den  sidste  niendedel  dyrkede 
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de  til  fordel  for  staten.  Ved  siden  heraf  fandtes  der  allerede 
for  4  000  aar  siden  en  art  grundværdiskat.  Jorden  var  delt 
i  9  klasser,  der  svarede  skat  i  forhold  til  frugtbarhed  og 
beliggenhed  for  overrisling,  og  skatten  svarede  omtrent  til 
Vio  af  udbyttet.  Lav  beskatning  var  imidlertid  altid  det 
maal,  hvorefter  regjeringen  stræbte;  men  for  at  faa  tilstræk- 
kelige  statsindtægter  med  lav  beskatning  maa  skatteyderne 
være  talrige.  For  at  opnaa  dette  har  regjeringen  paa  en 
kort  periode  nær  altid  været  mod  sammenlægning  af  jord 
og  har  tvertimod  bestræbt  sig  for  at  vedligeholde  en  ligelig 
fordeling  af  den.  Som  følge  heraf  var  der  en  ubegrænset 
adgang  til  jord,  saa  at  enhver,  der  ikke  kunde  opnaa,  hvad 
han  ønskede  i  vederlag  for  sit  arbeide  hos  andre,  var  istand 
til  at  arbeide  for  egen  regning. 

Men  hvor  adgang  til  jorden,  d.  v.  s.  adgang  til  at  ar- 
beide for  sig  selv,  er  fri,  der  vil  altid  det  maal  af  velvære, 
de  arbeidende  klasser  nyder,  staa  fuldt  paa  høide  med,  hvad 
selv  den  mest  liberale,  og  klartseende  regjering  er  istand  til 
at  forskaffe  dem.  Og  saa  vil  folket  formere  sig  ubekymret. 
Men  i  det  3dje  aarh  undrede  f.  Kr.  kom  den  første  keiser  af 
dynastiet  Tsin  paa  tronen  efter  langvarige  og  blodige  krige, 
der  fortsattes  under  hele  hans  saavel  som  under  det  næste 
dynasti  —  Han'ernes.  Og  som  altid  og  overalt  var  det  al- 
muen,  der  led  under  krigene,  og  en  lensadel  dannedes,  der 
hurtig  kom  i  besiddelse  af  størstedelen  af  landets  jord,  efterat 
privat  eiendomsret  til  jord  var  bleven  anerkjendt  af  den  første 
keiser  af  dynastiet  Tsin.  Da  var  det,  at  almuens  tilstand 
var  saa  ussel,  at  forpagterne  —  de  var  ikke  længere  eiere  — 
«solgte,  pantsatte  eller  gav  sig  selv  med  hustru  og  børn  som 
livegne  til  grundeierne  for  bestandig»,  og  befolkningen  for- 
mindskedes  fra  aar  til  aar. 

Regjeringen  forsøgte  allehaande  midler  til  at  faa  bugt 
med  den  saaledes  opstaaede  ulighed  i  velstandsfordel ingen 
—  i  aar  9  e.  Kr.  forsøgte  den  saaledes  forgjæves  at  kon- 
fiskere al  jord  i  enkel tmands  eie  udover  ca.  7  hektar.  Det 
var  dog  først  adskillige  hundrede  aar  senere,  at  det  lykkedes 
at  tilveiebringe  en  nogenlunde  lighed.  Grundværdiskatten 
var  nemlig  bleven  fikseret,  og  efterhaanden  som  udbyttet  af 
jorden  steg,  blev  den  jo  forholdsvis  lavere  og  lavere,  —  saa 
lav,  at  den  ikke  var  tilstrækkeligt  vern  for  arbeidets  ret.  At 
forhøie    skatten    vilde  være   i   strid   med   principet  om    lav 


Kina  ojr  Frankrige.  435 

beskatning;  der  maatte  derfor  findes  andet  raad,  og  en  række 
foranstaltninger  iverksattes,  der  førte  til  det  ønskede  maal. 

Den  første  bestod  i  at  fastsætte  en  vis  meget  lav  maksi- 
mumsafgifl  for  forpagtning  af  jord,  og  den  næste  i  at  give 
forpagteren  fuld  sikkerhed  for  udbyttet  af  det  arbeide,  han 
nedlagde  i  jorden.  Men  de  kinesiske  statsmænd  var  for  vel 
kjendte  med  den  menneskelige  naturs  skrøbelighed  til  at 
tro,  at  et  paabud  om  en  maksimumsafgifl  i  strid  med  na- 
turens lov  om  tilbud  og  efterspørgsel  vilde  blive  adlydt,  hvis 
ikke  samtidig  tilbud  og  efterspørgsel  blev  regulerede.  Og 
hertil  manglede  regjeringen  ikke  midler.  Statens  overeien- 
domsret  til  al  jord  blev  igjen  hævdet,  og  fra  den  tid  af  er 
al  den  mængde  jord,  der  i  aarenes  løb  faldt  lilbage  til 
staten,  dels  som  arv  efler  uddøde  familier,  dels  konfiskeret 
fra  forbrydere  og  prester,  ikke  længere  solgt.  1  stedet  her- 
for blev  den  bortleiet  til  den  af  regjeringen  fastsatte  lave 
nfgifl,  der  ikke  synderlig  oversteg  den  al  jord  i  privat  be- 
siddelse paalagte  grundværdiskat.  Da  saaledes  konkurrenccn 
med  staten  gjorde  det  umuligt  for  grundeierne  at  opnan 
større  afgifter  end  denne,  tabte  det  snart  al  tiltrækning  at 
være  godseier.  De  store  jorddrotter  skyndte  sig  at  sælge 
væk  af  deres  godser,  og  i  tidens  løb  er  statsforpagterne 
gaaede  over  til  at  blive  en  art  selveiere,  med  den  ene  for- 
skjel, at  deres  grundværdiskat  er  en  smule  høiere.  Men 
Kina  har  ved  trofast  at  holde  fast  ved  denne  skat  naaet 
det  vidunderlige  resultat  at  skabe  et  folk  paa  4—500  mil- 
lioner mennesker,  og  deraf  den  aller  største  del  smaa- 
brugere. 

Kinns  befolkning  angives  til  4—500  millioner,  af  hvilke  den 
nllerstørste  part  bor  i  det  egentlige  Kina.  Men  saa  er  der 
ogsaa  hele  provinser  saa  store  som  Tyskland  eller  Sverige, 
hvor  der  bor  6  indbyggere  pr.  hektar,  og  distrikter  saa  store 
som  Danmark  med  12—14  indbyggere  pr.  hektar.  Men  hvor- 
ledes kan  da  de  mennesker  leve  i  en  saadan  myretue?  Intet 
er  simplere.  Hvis  hr.  Malthus,  da  han  opstillede  sin  be- 
rygtede  befolkningsteori,  at  nød  og  elendighed  er  civilisatio- 
nens  uadskillelige  ledsager,  fordi  naturen  ikke  kan  producere 
subsistensmidler  saa  hurtig,  som  mennesket  kan  formere  sig 
—  hvis  han  da  havde  underkastet  forholdene  i  Kina  blot 
en  ligesaa  overfladisk  undersøgelse  som  den,  hvorpaa  han 
hyggede  sin   teori,  da  vilde    han    hurtig   have   fundet,   hvor 
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uholdbar  denne  var.  Og  verden  vilde  have  sluppet  for  megen 
jammer,  der  er  bleven  retfærdiggjort  ud  fra  denne  teori. 
Thi  Kina  er  et  levende,  myldrende  bevis  paa,  at  hvert  par 
arme,  der  kommer  ind  i  verden,  lettelig  kan  skaffe  føde  til 
den  dertil  hørende  mund,  naar  blot  ikke  staten  ved  fordær- 
velige  love  afskjærer  disse  arme  fra  adgang  til  naturens 
verksted  jorden. 

Og  dette  bevis  er  ikke  tilfældighedernes  verk.  Kina  af 
idag  med  sine  overstrømmende  millioner  er  fremgaaet  af 
en  maalbevidst  bestræbelse  hos  landets  statsmænd  gjennem 
aartusender  for  at  bevirke  det  opnaaede  resultat.  Regjerin- 
gen har  bestandig  været  klar  over,  at  en  ligelig  velstands- 
fordeling  betyder  en  talrig  befolkning,  og  at  en  talrig  befolk- 
ning saaledes  betyder  lav  og  retfærdig  beskatning  —  og  ikke 
desto  mindre  rigelige  statsindtægter.  Fra  tidernes  morgen 
gjenlyder  denne  samme  grundakkord  i  alle  de  kinesiske 
statsmænds  udtalelser.  I  det  12te  aarhundrede  f.  Kr- erklærer 
keiseren,  «at  folkets  natur  er  god,  det  kan  kun  ødelægges 
ved  ydre  omstændigheder;  thi  landets  trivsel  skyldes  folket, 
medens  dets  ulykke  skyldes  de  styrendes  uvidenhed  og  for- 
seelser». Og  altid  bevaredes  en  klar  forestilling  om,  at  rig- 
dom  og  fattigdom  er  korrelative  onder.  «Naar  en  mand 
lever  i  lediggang,  dør  en  anden  af  sult.»  «Naar  den  rige 
spiser  lammesteg,  kan  den  fattige  ikke  spise  bedekølle.» 
Derfor  maa  en  ligelig  fordeling  af  landets  jord  vedligeholdes, 
thi  «forbrydelser  udspringer  af  armod,  armod  er  utilstræk- 
kelige  næringsmidler,  utilstrækkelige  næringsmidler  er  for- 
sømmelse af  landbruget». 

Man  lærer  stundom  en  del  af  ordsprog.  Der  er  et  saa- 
dånt  kinesisk  ordsprog:  «Naar  sverdene  er  rustne  og  spa- 
derne  blanke,  fængslerne  tomme  og  kornmagasinerne  fulde, 
templets  trin  bedækkede  med  smuds  og  retssalens  forgaard 
bevokset  med  græs;  naar  lægen  gaar  tilfods  og  bageren 
rider,  naar  oldinge  og  børn  sees  overalt,  da  er  landet  vel 
regjeret.»  Hvor  er  der  i  et  land  med  saadanne  anskuelser 
plads  for  Malthus  og  hans  barbariske  teori  om  nødvendig 
elendighed.  Men  der  er  rigtignok  heller  ikke  plads  til  para- 
siler,  til  hvem  den  værdige  pastor  Malthus  kom  med  en 
letnemmet  trøst  for  deres  overmaal  og  andres  savn  af  denne 
verdens  goder.  Enhver  maa  arbeide,  og  alle  arbeider  de. 
hver  paa  sin  egen  jord,  arbeider  med  en  omhu  og  kjærlig- 
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lied,  der  lokker  frem  nf  jorden  afgrøder,  som  selv  Europas 
fiandelsgarlnere  maa  misunde  dem. 

Kineserens  kjærlighed  til  sin  jord  er  saa  stor,  at  han 
vilde  anse  det  for  en  helligbrøde  at  lade  kloakerne  bortføre 
affaldet  fra  byerne.  Det  er  tåget  fra  jorden;  det  er  jordens 
ret  at  faa  det  tilbage.  Og  jo  flere  frugtbargjørende  stoffer, 
han  kan  tilføre  sin  jord,  jo  større  udbytte  faar  han.  Ud  fia 
denne  tankegang  mener  han,  at  jo  flere  mennesker,  der  pro- 
ducerer disse  stoffer,  jo  større  frugtbarhed.  Derfor  er  han 
født  antimalthusianer,  i  tidligere  tider  endogsaa  i  saa  høi 
grad,  at  mænd  over  30  og  kxinder  over  20  aar  erholdt  paa- 
læg  om  at  gifte  sig;  thi  det  var  en  god  regjerings  pligt  at 
sørge  for,  at  befolkningen  formerede  sig.  Nu  behøves  dette 
ikke,  thi  kineseren  ved  af  mere  end  4  000-aarig  erfaring,  at 
.^aalængo  landets  love  forhindrer  jordpugerne  i  at  tilegne  sig 
landets  jord,  saa  længc  vil  enhver  ny  mund  bringe  ikke  en, 
men  hele  to  arme  eller  mere,  end  der  udkræves  til  at  føde 
denne  mund;  han  ved,  at  disse  samme  arme  er  et  lands 
eneste  sande  rigdomskilde,  at  jo  flere  der  er  af  dom,  jo 
mere  kan  hvert  enkelt  par  frembringe,  og  jo  lettere  blir 
det  at  leve 

Derfor  vælder  næringsmidler  i  myldrende  mangfoldighed 
op  af  hver  kvadrattomme  af  den  kinesiske  jord,  derfor  er  de 
saa  billige,  at  lidgifterne  til  opdragelse  og  undOi*hold  af  selv 
en  talrig  børneflok  kun  veier  let  i  den  kinesiske  hus- 
mands  budget,  medens  sameie  af  og  samarbeide  paa 
familiens  jorder  gjør  det  ønskeligt  at  have  saa  mange 
arbeidsdygtige  sønner  som  muligt;  thi  jo  flere  arbeidere 
jo  større  er  udbyttet  til  den  fælles  kasse  og  fælles  hushold- 
ning. 

Grundværdiskatten,  der  —  ved  at  aabne  adgang  til  jorden 
for  enhver  —  sikrer  enhver  nogenlundo  det  fulde  udbytte  af 
hans  arbeide,  medfører  undertiden  resultater,  med  hvilke  vi 
i  Europa  er  ganske  uvante.  En  af  de  tættest  befolkede  pro- 
vinser er  Ho  Nan,  følgelig  er  arbeidskraft  tilstede  i  over- 
vældende  mængde.  Men  adgang  til  jorden  er  fri,  og  derfor 
maa  arbeidsgiverne  smukt  betale  arbeideren  hans  andel  i 
den  forøgede  trivsel,  der  skyldes  de  uhyre  afgroder  af  bom- 
uld  og  hvede,  som  den  talrige  befolkning  frembringer.  Og 
derior  har  arbeideren  i  denne  provins  fra  8  til  11  øre  kine- 
sisk regning  —  i  kjøbeværdi  =  ca.  1  krone  i  vore  penge  — 
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mere   pr.   dag  e«d   hans  teller  i  den  mindre  tæt  befolkede 
naboprovins  Ho  Pe. 

Et  saadant  resultat,  der  jo  dog  ligger  saa  absolut  i 
sagens  natur,  er  vi  af  den  europæiske  civilisation  saa 
uvante  med,  at  vore  statsøkonomer  endogsaa  lærer  os,  at 
arbeidslønnen  afhænger  af  tilbud  og  efterspørgsel  paa  ar- 
beidere, livorfor  de  søger  den  høieste  løn,  hvor  arbeids- 
kraften  er  sporsomst.  Sligt  sker  ikke  i  Kina.  Hvor  ad- 
gangen til  jord,  hvor  adgangen  til  at  blive  sin  egen  mand 
er  fri,  der  vil  ingea  arbeide  for  andre  for  stort  mindre,  end 
hvad  han  kunde  tjene  ved  at  arbeide  for  sig  selv,  og  derfor 
deltager  selv  den  ældste  og  svageste  theplukker,  selv  den 
armeste  haandverkssvend  i  de  fordele,  der  flyder  af  jordens 
forøgede  frugtbarhed  og  befolkningens  tæthed. 

Og  adgangen  til  at  arbeide  for  sig  selv  er  saa  fii  som 
intetsteds  i  vor  civilisation.  Skalterne  tynger  kun  let  paa 
kineseren  i  indlandet.  Han  bruger  intet  toldpligtigt  uden- 
landsk  gods,  saa  med  undtagelse  af  grundværdiskatten  har 
han  kun  en  anelse  af  en  saltskat  at  betale,  og  grundværdi- 
skatten, der  nu  svares  af  4  forskjellige  klasser  jord  i  henhold 
til  dennes  godhed  og  beliggenhed,  beløber  sig  kun  til  kr.  2,00  for 
den  daarligste  og  kr.  7,20  for  den  bedste  jord  pr.  hektar.  Saa 
skattebyrden  har  i  hvert  fold  til  de  seneste  aar  ikke  over- 
steget kr.  2,00  pr.  individ.  Og  den  store  prisbillighed,  der 
er  en  naturlig  følge  af  en  af  skotter  uhindret  produktion, 
tillader  enhver  mand  at  begynde  forretning  for  sig  selv  med 
blot  nogle  ganske  faa  kroner  i  driftskapital,  medens  bonden, 
der  ingen  driftskapital  har,  altid  kan  tinde  jord  at  leie  til 
de  foran  omtalte  lave  afgifter,  saa  det  skulde  gaa  haardt  til, 
om  han  ikke.efter  et  par  aars  forløb  kan  kjøbe  sin  mark. 
Det  er  saaledes  muligt  for  enhver  nogenlunde  dygtig  arbeid- 
som og  sparsommelig  mand  at  arbeide  sig  frem  til  ret  be- 
tydelig velstand,  og  dermed  vil  enhver  god  borger  lade  sig 
nøie.  Thi  det  er  folket  ligesaa  fuldt  som  regjeringen,  der 
betragter  stor  rigdom  med  mistillid.  For  kineseren  ved,  at 
ingen  kan  erhverve  sig  saadan  rigdom,  uden  at  andre  maa  lide 
derunder.  Da  ministeren  So-Ling  engang  i  længst  forsvun- 
den  tid  havde  udlaant  20000  unser  sølv  til  12  smaahand- 
lende,  blev  han  spurgt,  hvorfor  han  havde  gjort  dette.  Han 
svarede:  «Foråt  folket  ikke  skal  blive  nødt  til  at  betale  for 
alle  de  banketter,  selskaber,  luksusartikler,  friller  og  slaver^ 
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som  den  mand  vil  anskaffe  sig,  der  monopoliserer  silke- 
handelen.»  Mon  selveste  præsident  Roosevelt  i  sin  kamp 
mod  trustmillionærerne  har  truffet  sømmet  mere  nøingtigt 
paa  hovedet. 

Forresten  er  kjøbmændene  —  næst  mandarinerne  — 
de  eneste,  der  i  Kina  kan  samle  sig  stor  rigdom.  Men 
medens  det  altid  vil  blive  holdt  mandarinen  til  gode,  at  han 
tilhører  litteraterncs  høit  anseede  klasse,  saa  er  der  ingen 
undskyldning  for  den  kjøbmand,  der  dyrker  guldkalven. 
Dels  har  de  kinesiske  klassikere  saaledes  gjennemsyret  den 
hele  civilisation  med  sin  aand,  at  det  ganske  folk  fra  den 
høieste  til  den  laveste  er  enigt  om  at  fordømme  overdreven 
luksus.  Og  dels  vilde  mandarinerne  hurtig  tåge  sig  af  den 
rigmand,  der  vilde  vove  at  udvise  en  saadan  fordømmelig 
luksus  og  udpresse  ham  paa  det  eftertrykkeligste.  Og  folket 
vilde  se  til  med  største  sindsro;  thi  saa  langt  fra  at  have  ag- 
telse  for  rigdom  tror  det  endogsaa,  at  den  kan  ikke  være 
hæderlig  erhvervet. 

Men  naar  en  rig  mand  ikke  kan  kjøbe  agtelse  for  sine 
penge,  og  naar  han  heller  ikke  faar  lov  til  nt  anvende 
dem  til  overdaadighed,  hvad  skal  han  da  med  dem.  Kan 
han  da  gjøre  bedre  end  at  søge  at  vinde  den  agtelse,  der  er 
negtet  ham  for  hans  rigdoms  skyld,  ved  at  føre  et  mønstn- 
værdigt  liv  og  ved  gavmildt  at  bruge  sin  overflod  til  sanv 
fundsnyttige  og  velgjørende  formaal.  Og  naar  der  ingen  lil- 
lokkelse  er  ved  at  erhverve  rigdom,  er  del  da  ikke  meget 
bedre  at  opgive  jagten  efter  en  rigdom,  der  dog  ikke  kon 
vindes,  uden  at  noget  smuds  altid  vil  blive  hængeiide  ved 
den,  medens  folket  tror,  at  det  er  smuds  alt.sammen. 

Føi  saa  hertil,  at  den  frjgt  for  armod,  der  jager  os  af 
vestens  civilisation  afsled  i  umætteligt  rigdomsbegjær,  alde- 
les ikke  eksisterer  i  et  land,  hvor  det  er  saa  let  at  leve,  <>g 
det  er  ikke  vanskeligt  at  forståa  de  kinesiske  kjøbmænds  vel- 
kjendte  store  hæderlighed.  Store  formuer  er  derfor  en  yder- 
lig  sjeldenhed,  og  de,  der  samles,  spredes  hurtig  igjen,  da 
de  ikke  kan  anbringes  med  fordel  i  jordeiendom,  og  da  de 
deles  ligelig  mellem  alle  rigmandens  mandlige  etterkom- 
mere. 

Medens  kineserne  saaledes  af  sit  krav  om  økonomisk 
frihed  er  bleven  ledet  til  en  uforsonlig  modstand  mod  jord- 
monopol  og  handelsmonopoler,  saa  er  det  det  samme  krav» 
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saa  er  det  deres  frygt  for  økonomisk  og  social  ulighed,  der 
har  ladet  dem  modsætte  sig  indførelsen  af  alle  vestens  mo- 
derne opfindelser;  thi  de  ser,  at  disse  alle  —  jernbaner, 
dampskibe,  fabriker  —  virker  mod  en  centralisalion  af  rig- 
dom  paa  de  faa  hænder,  at  deres  virkninger  let  vilde  blive, 
at  de  tager  bedekøllen  af  den  fattiges  bord  og  sætter  lamme- 
stegen  paa  den  riges. 

Det  er  atter  dette  hensvn,  der  har  ladet  dem  modsætte 
sig  handel  med  udlandet,  saa  længe  de  kunde.  Deres  klas- 
sikere har  lært  dem,  at  «smagen  for  luksus  er  spiren  til 
død  og  forfald  i  samfundslegemet».  Men  nu  har  vi  i  Kina 
et  land,  hvor  alle  nødvendighedsartikler  produceres  i  mæng- 
der  og  til  priser,  ukjendle  i  vestens  civilisation,  el  land, 
hvor  hver  smaabonde  driver  al  mulig  smaaindustri,  et  land. 
hvis  uudtømmelige  rigdomskilder  af  enhver  art  gjør  det  ab- 
solut  økonomisk  uafhængigt  af  udiandel.  Lær  saa  gjennera 
aartusendcr  et  saadant  lands  beboere,  at  luksus  er  kilden  til 
social  demoralisation,  og  udenlandsk  handel  har  ikke  store 
chancer.  Allerede  for  2000  aar  siden  forkyndte  deres  stats- 
og  morallærere  dem,  at  «de  penge,  der  kommer  ind  ved 
handel,  kun  kan  gjøre  et  land  rigere,  forsaavidt  de  gaar  ud 
igjen  ved  handel»,  og  at  «ombytning  af  nødvendige  <ig 
nyttige  sager  er  den  eneste  handel,  der  i  længden  er  fordel- 
agtig,  medens  handel  med  kuriositeter,  med  prunkende  og  tine 
sager  forudsætler  luksus,  og  luksus,  der  beslaar  i,  at  nogle 
borgere  lever  i  overvældende  overtlødighed.  forudsætter,  at 
mange  andre  mangler  det  nødvendigste».  Derfor  betyder 
udenlandsk  handel  for  Kina  social  ulighed;  thi  udforse- 
lon  vil  næsten  udelukkende  beståa  i  ting,  efter  hvilke  der  er 
nimindelig  efter.spørgsel,  og  priserne  paa  di.sse  vil  stige  til 
ulykke  for  de  arbeidende  klasser.  Og  indførselen  vil  hoved- 
sngelig  beståa  i  luksusgjenstande,  ting  hvis  anskaffelse  be- 
tyder saa  megen  kapital  unddraget  produktionen. 

Imidlertid,  stormagterne  har  jo  paatvunget  Kina  en 
udenlandsk  handel,  og  udgifterne  til  magternes  ekspeditioner 
har  Kina  maattet  betale.  Der  er  dermed  kommet  et  element 
af  usikkerhcd  ind  i  Kinas  økonomiske  principer,  idet  det 
har  været  nødt  til  at  optage  statslaan  til  dækning  af  disse 
omkostninger.  Tidligere  var  statslaan  ukjendle  i  Kina;  da 
gjaldt  den  simple,  barneskjønne  regel,  at  vilde  regjeringen 
give   penge   ud,   maatte   den   først    have  dem   i  statskassaen. 
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Disse  laan  har  regjeringen  maattet  oplage  i  udiandet;  thi 
kineseren  har  lige  ved  haanden  en  skyldner,  der  kan  betale 
en  ganske  anderledes  høi  rente  end  selv  den  rigeste  slat. 
Og  det  er  jorden.  I  et  land,  hvor  adgang  til  jorden  er  fri, 
vil  der  aldrig  være  ledig  kapital  til  at  kjøbe  statsobligationer 
for.  Der  kan  hver  niand  ganske  anderledes  udnytte  sin 
kapital  selv  ved  at  arbeide  i  sin  næringsvei.  Derfor  er 
ogsaa  udbyltet  for  landbrugere  ca.  36  pot,  for  haandverkere 
co.  50  pct.  og  —  hvis  man  tør  tro  de  gamle  oder  —  for  kjøb- 
mænd  ca.  300  pct.  om  aaret.  Skjønt  udlaansrenten  er  høi 
—  30  pct.  om  aaret  i  3  aar  —  er  der  derfor  kun  meget  foa, 
der  lever  af  sine  penge  i  europæisk  forstand;  de  kan  jo 
faa  langt  mere  ud  af  dem  ved  at  arbeide  med  dem.  Og  for 
resten  er  naturligvis  rentieren  ligesaa  ilde  set  som  selve 
millionærerne;  thi  —  for  igjen  at  citere  klassikerne  —  than 
er  som  moset  og  misteltenen,  der  nærer  sig  af  saften  i  det 
træ,  han  klynger  sig  til». 

Endnu  staar  tilbage  at  berøre  haandverkernes  stilling. 
Da  det,  som  foran  berørt,  er  saa  let  at  begynde  for  sig  selv, 
ut  gaa  over  fra  svend  til  mester,  er  det  klart,  at  forskjellen  i 
indtægter  ikke  kan  være  betydelig.  Naar  en  mester  maa 
betale  til  sine  arbeidere  næsten  alt,  hvad  deres  arbeide  er 
værd,  kan  han  selvfølgelig  ikke  selv  faa  stort  mere  end  et 
legitimt  mesterhonorar.  Det  er  derfor  ogsaa  overordentlig 
sjelden,  at  mestrene  samler  sig  stor  formue,  medens  det 
pau  den  anden  side  er  det  almindelige,  at  de  opsparer  sig 
nok  til  at  kunne  kjøbe  sig  et  sted  med  et  par  hektar  land, 
og  saa  er  jo  idealet  naaet.  De  gaar  tilbage  paa  landet  og 
dyrker  jorden  i  sit  ansigts  sved  —  nei,  det  er  netop  det, 
de  ikke  gjør  —  de  dyrker  jorden  af  hjertens  lyst,  alle  de 
brave,  flittige  mennesker,  bønder,  haandverkere  og  handlende. 
For  de  ved,  at  jorden  vil  give  dem  i  overflødighed  af  sin 
fylde,  og  de  ved,  at  ingen  skatteopkræver  lurer  paa  dem  for 
at  berøve  dem  frugten  af  deies  sved. 

Det  vil  maoske  have  sin  interesse  at  se,  hvorledes  en 
saadan  kinesisk  familie  lever  uhindret  af  skatter,  naar  den 
har  betalt  sin  grundværdiskat,  der  kun  er  et  ringe  vederlag 
for  de  fordele,  den  modtager  fra  staten,  knapt  nok  vederlag 
for  det  vand,  der  fra  de  allestedsnærværende  kanaler  risler 
ud  over  jorden  og  frugtbargjør  den.  Forhenværende  fransk 
konsul  i  Kina  M.  Eugene  Simon  har  indført  os  til  en  bonde 
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Wang  Ming  Tse,  der  har  fortalt  os  sin  familiehistorie.  Hans 
far  havde  været  den  fjerde  af  14  børn.  Bedstefaderen  var 
alt  andet  end  rig;  hans  hele  lod  bestod  kun  af  15  mu  eller 
knapt  1  hektar  land,  og  deraf  var  endda  kun  det  halve  eien- 
dom, det  andet  halve  leiet.  Paa  den  tid  var  agerdyrkning 
heller  ikke  saa  lønnende  som  nu,  for  kanalerne  var  ikke  alle 
gravede,  dalen  mindre  vel  befolket,  og  folk  maatte  arbeide 
haardere  for  mindre  udbytte.  Der  var  derfor  ikke  raad  til 
at  holde  alle  sønnerne  hjemme.  Kun  den  ældste  og  den 
tredje  blev  paa  eiendommen,  den  næstældste  studerede  og 
blev  senere  hen  en  høitstaaende  mandarin;  de  yngre  blev 
sendt  til  byen  for  at  lære  handel  eller  haandverk.  Den  Qerde 
søn,  Wangs  far,  blev  sat  i  tømmermandslære.  Efterhaanden 
som  disse  yngre  sønner  —  4  med  Wangs  far  —  kom  saa 
vidt,  at  de  tjente  noget,  bragte  de  sin  løn  hjem  til  faderen, 
som  dermed  kjøbte  mere  jord  og  saaledes  gradvis,  som  eien- 
dommen forøgedes,  kunde  bruge  alle  sine  sønners  hjælp  til 
dens  drift.  Den  yngste  alene  forblev  i  byen.  Han  var  gaaet 
til  Fu  Tchu  og  havde  svunget  sig  op  til  at  blive  en  af  de 
største  kjøbmænd  der.  Han  havde  nu  kjøbt  sig  en  eiendom 
i  hjemdalen,  hvilken  hans  søn  drev  for  ham;  paa  den  havde 
han  bygget  sig  et  gravsted,  og  naar  han  trækker  sig  tilbage 
fra  forretningerne,  vil  han  flytte  herud  for  at  ende  sine  dage 
i  sine  fædres  hjemstavn,  til  hvilken  han  har  skjænket  en 
pagode. 

Da  bedstefaderen  døde,  var  Wangs  far  og  den  ældste 
bror  gifte;  men  der  var  endnu  mange  af  de  yngre  søskende, 
der  var  for  unge  til  at  staa  paa  egne  ben.  Fællesskabet 
fortsattes  derfor,  og  den  ældste  bror  indtog  pladsen  sonri 
familiens  chef.  Eiendommen  var  paa  dette  tidspunkt  bragt 
op  til  6  kektar  land,  og  to  søstre  var  allerede  gifte  og  borte 
fra  hjemmet.  Efterhaanden  giftede  to  af  brødrene  sig,  saa 
husstanden  altsaa  bestod  af  6  søstre  og  6  brødre,  deraf  4 
gifte  med  9  børn  samt  3  karer  og  1  pige.  Denne  familie 
paa  28  spiste  ved  samme  bord  og  le  vede  efter  Wangs  ud- 
sagn  «i  stor  overflødighed»  af  de  6  hektar.  Mandarinen  var 
allerede  saa  velstillet,  at  han  for  en  aarrække  kunde  give 
afkald  paa  udbytte  af  sin  part,  medens  den  vordende  kjøb- 
mand  endnu  var  hjemme. 

Men  tiden  gik;  de  fem  søstre  blev  gifte  og  skulde  have 
udstyr,  kjøbmanden  ønskede  at  etablere  sig,  og  mandarinen 
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fandt.  at  hans  indteegters  forøgelse  ikke  holdt  skridt  med 
tilveksten  i  hans  børneflok.  Der  var  da  intet  andet  at  gjøre 
end  at  skifte;  jorden  blev  delt  og  mandarinens  og  kjøbman- 
dens  parter  blev  kjøbt  af  de  5  andre»  der  vedblev  at  drive 
sin  jord  i  fællesskab.  Kjøbesummen  skulde  afdrages  i 
løbet  af  3  aar.  De  5  brødre  leiede  tillige  nogle  tilstødende 
ågre  med  forkjøbsret,  og  da  de  tre  aar  var  omme,  havde 
de  ikke  alene  faaet  udbetalt  sine  to  brødre,  men  ogsaa  na- 
boerne  kjøbesummerne  for  de  leiede  marker,  og  samtidig 
havde  hver  faaet  bygget  sig  et  hus,  medens  de  havde  ud- 
betalt til  søstrenes  udstyr  et  beløb  af  kr.  1 152,00.  Foruden 
dette  beløb  havde  de  udbetalt  for  jorden  kr.  11  700,00  og  til 
bygningerne  kr.  1008,00  eller  ialt  kr.  13  860,00. 

Da  de  var  sea  vidt,  ophævedes  fællesskabet,  og  hver  af 
dem  tik  ca.  IVt  hektar;  men  skjønt  saaledes  det  økonomiske 
interessefællesskab  var  hævet,  vedblev  de  dog  lige  saa  fuldt 
som  tidligere  at  arbeide  sammen  overalt,  hvor  de  kunde  op- 
naa  den  mindste  fordel  ved  at  løfte  i  flok.  Og  det  kunde 
vel  gjøres  nødig  at  holde  sammen.  Thi  disse  store  ud- 
betalinger  havde  ganske  udtømt  deres  kontante  kapital,  og 
forresten  er  7  mand  heller  ikke  nok  til  at  dyrke  7V«  hektar 
saaledes,  som  kineserne  dyrker  sin  jord.  Men  flere  var 
der  ikke;  5  brødre  og  2  halvvoksne  sønner,  det  var  alt, 
medens  der  var  32  kvinder  og  børn  at  sørge  for  i  de  5  hus- 
holdninger. For  at  økonomisere  med  sin  arbeidskraft  var 
de  derfor  nødt  til  at  kjøbe  endnu  en  bøflel  foruden  den,  de 
allerede  havde,  og  dog  mantte  de  leie  to  karer  til  at  hjælpe 
sig  med  bedriften.  De  strenge  tider  tyngede  maaske  dog 
mest  paa  Wangs  for,  fordi  han  havde  at  betale  for 
Wang,  der  studerede  til  mandarin.  Imidlertid  var  det  dog 
hverken  paa  næringsmidler  eller  klæder,  det  skortede;  dem 
kunde  familien  jo  selv  producere  til  overflod.  Men  det  tog 
naturligt  nok  nogen  tid  for  brødrene  at  komme  til  kræfter 
ovenpaa  en  saodan  aareladning,  som  14000  kroner  betyder, 
betalt  i  løbet  af  3  aar  af  overskuddet  af  7Vt  hektar  land. 

Da  Wang,  der  ikke  .synes  at  have  været  særlig  egnet 
for  studierne,  var  falden  igjennom  til  eksamen  to  gange, 
blev  han  skriver  hos  sin  onkel  mandarinen,  og  da  han  var 
40  aar,  havde  han  tre  giftefærdige  døtre  og  to  sønner,  of  hvilke 
den  ældste  var  15  aar  gammel.  Som  skriver  havde  han 
intet   haab  om  at  kunne  lægge  noget  op  til  sine  døtres  ud- 
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styr;  han  maatte  tvertimod  paatage  sig  en  hel  del  ekstra 
afskrivningsarbeide  for  at  kunne  leve  sømmeligt.  Men  her- 
ved var  han  bleven  forhindret  i  at  kunne  fortsætte  sine  stu- 
dier, og  han  var  jo  forresten  ogsaa  nu  for  gammel  til  at 
have  noget  haab  paa  embedsveien,  selv  om  han  bestod 
eksamen.  Hans  fars  død  bestemte  ham  da  til  at  reise 
hjem  og  deltage  med  sine  brødre  i  deres  jorders  dyrkning. 
Brødrene  hjalp  ham  til  at  betale  hans  døtres  udstyr,  og 
fællesskabet  fortsattes  uforstyrret  af  nogen  uenighed,  indtil 
hans  yngste  søns  hustru  blev  slangen  i  familieparadiset.  Alt 
blev  da  skiftet  og  Wang,  der  nu  var  omkring  de  60,  drev 
med  sin  ældste  søns,  to  sønnesønners  og  to  karers  hjælp 
sine  knapt  2  hektar,  der  giver  ham  en  aarlig  indtægt  af  kr. 
5112,00,  medens  hans  samtlige  udgifter,  drifts-  og  hushold- 
ningsudgifter,  kun  er  kr.  2  882,00,  deri  skat  kr.  10,30  —  skriver 
ti  kroner  og  treti  øre. 

Denne  lille  simple  landsbyidyl  gjentager  sig  daglig  over 
hele  Kina.  Familien  vokser  og  avlingens  størelse  og  fami- 
liens velstand  med  den,  indtil  dagen  for  skiftet  kommer. 
Eiendommen  udstykkes  da  i  smaa  landbrug  mellem  søn- 
nerne,  der  begynder  den  samme  historie  igjen  hver  for  sig. 
Og  medens  5  hektar  land  betyder  «stor  overflødighed»,  saa 
betyder  trange  tider  ingenlunde  næringssorg,  men  kun  man- 
gel paa  kontante  penge.  Ingen  ophoben  af  rigdom,  men 
heller  ingen  armod  og  usselhed  og  derfor  heller  ingen  lav- 
hed  og  gemenhed  af  frygt  for  armod.  Bliver  end  hver  søns 
lod  kun  liden,  saa  vil  den  altid  være  stor  nok  til  at  ernære 
ham  og  til  at  yde  et  overskud,  fra  hvilket  den  kan  forstørres. 
Thi  som  gamle  Peter  Osbeck  bemerker  i  sin  « Voyage  to 
China:»  i  1751,  eller  mange  aar  før  Malthus  havde  præket  for 
de  privilegerede  klasser  sin  trøsterige  lære,  at  nød  har  sit 
udspring  i  de  fattiges  ugudelige  hang  til  at  sætte  for  mange 
børn  i  verden!;»  Skjønt  befolkningen  kunde  synes  større,  end 
landet  kan  underholde,  saa  er  dette  ikke  tilfældet.  Snarere 
kunde  man  sige,  at  landet  kan  aldrig  blive  for  fuldt  af  saa- 
danne  indbyggere,  da  det,  der  gjør  et  land  rigt,  er  talrigheden 
af  dets  flittige  mænd;  for  enhver  flittig  mand  og  især  enhver 
flittig  smaabrugervil  altid  frembringe  mere  af  en  taknemmelig 
jordbund,  end  han  selv  forbruger.»  Selvfølgeligt!  naar  han  blot 
kan  faa  lov  til  at  dyrke  denne  samme  taknemmelige  jordbund. 
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Iblandt  den  store  Konfutses  verker  findes  følgende  ytring: 
cDersom  engang  harmonien  hersker  blandt  menneskene  saa- 
ledes,  som  den  bør  herske,  vil  sygdommene  ikke  mere  have 
nogen  magt  over  dem.  Legemlige  onder  er  kun  en  følge  af 
moralske  onder,  af  det  had  og  den  uret,  der  bestandig  ad- 
skiller  menneskene.»  Det  er  vel  langt  fra,  at  harmonien  kan 
siges  at  herske  i  Kina;  men  fattig,  snæversynt  og  ensidig, 
som  den  kinesiske  civilisation  er,  saa  vil  det  forhaabentlig 
selv  i  foranstaaende  høist  fragmentariske  skitse  være  lykke- 
des  at  paavise,  at  der  hersker  langt  mindre  disharmoni  end 
hos  os  i  det  rige  vesten.  Medens  vor  civilisations  aarbøger 
paa  næsten  hvert  eneste  af  sine  blade  fortæller  om  blodige 
sociale  revolutioner,  saa  har  Kina  nu  i  omtrent  1 500  aar 
gaaet  rolig  og  i  det  hele  uforstyrret  fremad,  uængstet  af 
revolutioner  og  i  lykkeligt  ukjendskab  til  socialistiske  og 
anarkistiske  skræmmebilleder.  —  Langsomt,  det  er  sandt; 
men  hvad  skulde  det  haste  efter.  Er  ikke  individets  lykke 
statens  høieste  maal  ?  Hvorledes  kan  arbeidsbesparende  ma- 
skiner, der  kaster  tusender  ud  af  virksomhed,  bidrage  til 
samfundslykken,  naar  de  kjøbes  paa  bekostning  af  disse 
tusenders  nød  og  elendighed?  «Vel  ved  vi,  at  I  længden  vil 
den  ved  den  arbeidsbesparende  maskines  indførelse  ind- 
vundne  prisbillighed  forøge  efterspørgselen,  og  mindst  det 
samme  antal  individer  vil  da  tinde  arbeide  igjen.  Men  i 
melicmtiden  —  hvad  skal  vi  da  gjøre  med  de  arbeidsløse? 
Og  endelig  har  den  europæiske  civilisation  trods  alle  sine 
arbeidsbesparende  maskiner  været  istand  til  at  producere  den 
samme  mængde  samfundsgoder  som  vor  paa  et  gi  vet  areal? 
Har  den  været  istand  til  at  ernære  —  saaledes  som  nu  en- 
gang underklasserne  ernæres  i  Europa  —  blot  tilnærmelses- 
vis saa  mange  mennesker  pr.  kvadratmil  som  vi,  der  alle 
lever  i  materielt  velvære  ?  Kom  og  bevis  os,  at  jeres  moser 
og  heder  er  dyrkede  som  vore,  kom  og  bevis  os,  at  ingen, 
der  vil  arbeide,  behøver  at  sulte  under  jer  civilisation,  kom 
og  bevis  os,  at  jeres  storbyer  og  jeres  arbeidsbesparende 
maskiner  har  ophørt  at  kræve  deres  utalte  ofre  af  menneske- 
liv og  blod  —  saa  skal  vi  tro  jer.  Men  indtil  da  vil  I  for- 
ståa, at  vi  foretrækker  vore  egne  institutioner,  der  for  aar- 
lusender  har  sikret  et  rigeligt  udkomme  til  enhver,  der  vil 
arbeide,  der  giver  nok  til  enhver,  fordi  de  ikke  giver  formeget 
til  nogen.» 
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Saaledes  ræsorinerer  kineseren,  og  hvem  vil  trods  al 
skjævheden  i  argumentet  vove  at  paastaa,  at  han  har  helt  og 
holdent  uret.  Hvad  har  vi  for  al  vor  ustanselige  higen  og 
jagen,  der  kan  opveie  den  sikkerhed  for  udkommet  og  for 
liv  og  lemmer,  som  selv  den  fattigste  kineser  nyder?  Hos 
os  er  det  individet,  der  danner  den  sociale  enhed;  sønnerne 
skynder  sig  at  flyve  ud  fra  reden  for  at  tbegynde  for  sig 
selv».  Enhver  er  sin  egen  lykkes  smed.  Dette  giver  vor 
civilisation  et  initiativ,  som  Kinas  mangler,  og  hele  den 
uhyre  vi  rksomh  eds  trang,  der  giver  sig  udslag  i  dens  ustanse- 
lige fremskridt,  fødes  heraf.  Men  heraf  fødes  også  a  al  den 
ustanselige  rigdomsjagen,  uden  hensyn  til  om  rigdommen 
erhverves  paa  bekostning  af  andre  menneskers  lykke;  heraf 
udspringer  al  vor  civilisations  mangel  paa  samfundsmoral 
og  stabilitet. 

I  Kina  er  det  ikke  individet,  men  familien,  der  danner 
den  sociale  enhed.  Indenfor  familien,  indenfor  denne  lille 
stat  i  staten,  finder  ethvert  nogenlunde  respektabelt  individ 
sin  plads  afstukket  og  sin  eksistens  sikret.  Derfor  mangler 
kineseren  opfordring  til  at  udvise  den  dristige,  hensynsløse 
foretagsomhed,  der  har  ført  vor  civilisation  til  saa  store  seire. 
Den  kinesiske  civilisation  glider  langsomt  sit  rolige  løb  i  det 
engang  afstukne  leie,  uden  videnskabelige  triumfer,  uden 
epokegjørende  optindelser.  Initiativet  mangler;  men  saa 
mangler  til  gjengjæld  ogsaa  al  den  falske  ærgjerrighed  og  al 
den  jagen  efter  guid,  der  besudler  vor  civilisation.  Kineseren 
behøver  hverken  at  stjæle  eller  plyndre,  eller  at  bedrage  enker 
og  faderløse  af  frygt  for  armod.  Naar  tidens  fylde  kommer, 
bliver  der  af  husmandssønnen  baade  mandariner  og  stor- 
kjøbmænd  og  af  haandverkssvenden  en  mester  —  og  til 
syvende  og  sidst  af  næsten  dem  alle  atter  smaa  landbrugere. 
Men  alle  kan  de  afse  tid  nok  fra  deres  livserhverv  til  at  dyrke 
selve  livet,  til  livsnydelsen  i  dens  høieste  former,  og  følgen  er, 
at  gjennemsnitskineseren  i  dannelse  og  manerer,  i  moral  og 
karakter  danner  en  behagelig  modsætning  til  gjennemsnits- 
europæeren. 

Medens  derfor  i  vor  civilisation  livet  paa  faa  undtagelser 
nær  kun  byder  os  en  uafbrudt  kamp  for  tilværelsen,  et  liv  i 
slid  og  strid  for  det  fristende  guid  og  en  alderdom  i  ensom- 
hed  og  melankolsk  trøstesløshed,  naar  guidet  er  vundet,  er 
alt  dette  omvendt  i   Kina.    Ingen  kamp  for  tilværelsen,  thi 
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tilværelsen  er  sikret  enhver,  der  vil  arbeide.  Ingen  jagen 
efter  rigdom;  thi  uforstyrret  nydelse  af  stor  rigdom  er  det 
eneste,  der  ikke  er  sikret.  I  fred  med  alverden  og  med  sig 
selv,  i  overflødig  besiddelse  af  alt,  hvad  der  er  fornødent  til 
at  stille  en  mand  udenfor  frygt  for  armod  og  sætte  ham 
istand  til  at  dyrke  og  udvikle  sin  aand,  arbeider  kineseren 
sin  livsdag  tilende.  Jo  ældre  han  bliver,  jo  mere  stiger  hans 
anseelse,  jo  talrigere  bliver  flokken  af  børn,  børnebørn  og 
børnebørns  børn,  der  skal  feire  hans  mindc,  naar  han  er 
død,  medens  det  for  dem  alle  er  pligtens  og  kjærlighedens 
høieste  bud  at  opiyse  oldingens  livsaflen  med  de  varmeste 
straaler  fra  sønlige,  ærefrygtsfulde  hjerter.  Hæderspladsen  i 
familien,  hæderspladsen  i  samfundet,  den  er  hans;  alle  kap- 
pes om  at  gjætte  hans  ønsker  og  opfylde  dem,  før  de  er  ud- 
talt.  Og  ingen  spekulation  i  hans  død,  den  vil  jo  intet 
forandre  i  familiens  forhold;  den  ældste  søn  overtager  iste- 
denfor den  afdøde  styrelsen  af  det  lille  samfund,  for  hvilket 
han  allerede  længe  har  været  chef  —  det  er  alt.  Kongen  er 
død,  kongen  leve  I 

Det  er  muligt  at  have  forskjellig  opfattelse  af  mangt  og 
meget;  men  det  er  ihvertfald  den  kinesiske  civilisations 
uvisnelige  hæder,  at  den  —  ved  hjælp  af  grundværdiskatten  — 
har  skabt  en  samfundstilstand,  hvor  hver  eneste  mund  bliver 
budt  glædeligt  velkommen,  simpelthen  fordi  den  medbringer 
to  arme  til  at  føde  den,  en  samfundstilstand,  i  hvilken  mulig- 
heden  for  et  rigt  og  lykkeligt  liv  er  mangefold  større  end 
hos  os.  Og  hvilket  høiere  maal  kan  vel  nogen  civilisation 
naa  end  den  størst  mulige  lykke,  ikke  for  det  størst  mulige 

antal  mennesker,  men  for  alle. 

Erik  Givskov, 


TIDENS  TANKER. 

Det  er  ikke  ofte  en  bog  vækker  slig  opsigt  som  O.  Wei- 
ningers:  Geschlecht  und  Charakler.  Eine  principielle 
Untersuchung. 

For  en  væsenllig  del  skyldes  dette  vel  det  rent  sensatic^- 
nelle  ved  det  radikale  angreb  paa  kvinden  og  den  hensynsløst 
direkte  behandling  af  kjønslige  spørgsnnaal.  Det  er  vel  ogsaa 
i  denne  retning  for  en  stor  del  man  maa  søge  forklaringen 
til,  at  en  af  en  norsk  kvinde  i  anledning  af  denne  bog  ud- 
givet  studie:  €  Kvinden  skabt  af  manden»»  har  opnaaet  et  i 
vor  litteratur  uhørt  antal  oplag  i  faa  maaneder.  Det  kan 
dog  ikke  være  tvil  om,  at  der  her  foreligger  indleeg  af  betyd- 
ning langt  udover  det  sensationelle,  vidtrækkende  tidens 
tanker. 

Weininger  sætter  selv  som  sin  bogs  opgave  *at  stille 
forholdene  mel  lem  kjønnene  i  et  nyt,  afgjørende  lys*.  Hans 
analyse  af  kvinden  —  som  næsten  udelukkende  behandles  — 
giver  ogsaa  et  billede  af  dette  kjøn,  som  medtager  natsiden 
mere  fuldstændig  end  noget  tidligere.  Og  «sandhed  er  der 
i  den  bog,  megen  sandhed,»  siger  tEn  kvinde».  Det  resul- 
tat analysen  forer  til,  kan  imidlertid  først  forstaaes  ud  fra 
forfatterens  nimindelige  verdensanskuelse  —  som  har  uaf- 
hirngigt  værd.  Selv  de  oi^d,  han  bruger,  vil  let  føre  vi  Id,  om 
de  opfatles  efler  almindelig  sprogbrug.  Og  den  mægtige 
moralske  præken,  som  hans  bog  ret  forslaaet  er,  vil  lyde  for 
døve  orer,  naar  det  egentlig  principielle  ved  hans  undersogolse 
ikke  sees  med  sin  forudsætning  i  ældre  filosofiske  systemer 
og  deres  terminologi. 


Tidens  tanker.  449 

Det  er  nemlig  det  historisk  merkelige  ved  Weiningers 
lære,  at  den  ubetinget  vender  tilbage  til  Kants  standpunkt. 
Filosofiens  historiske  udvikling  i  det  hundredaar,  som  er 
gaaet,  har  i  sin  helhed  ført  tænkningen  over  til  empirismen, 
til  en  psykologi,  som  er  eksperimentel  erfaringsvidenskab, 
til  en  logik  og  etik,  nærmest  som  underordnede  led  igjen  af 
psykologien,  til  en  ikke-metafysisk  verdensanskuelse,  som 
paa  grundlag  af  udviklingslæren  har  opgivet  fuldstændig  at 
sætte  mennesket  i  nogen  særstilling  i  naturen.  Har  den, 
som  f.  eks.  hos  E.  Mach,  gaaet  dybere.  er  det  sanseindtryk, 
som  sættes  som  det  eneste  virkelige  i  verden,  af  dem  er  det 
hele  bygget  op  til  en  sammenhængende  masse,  samlet  i  for- 
læltede  knudepunkter  med  stigende  bevidsthedsgrad  gjennem 
hele  universet.  Der  har  vistnok  begyndt  en  strømkæntring, 
ikke  blot  eflernølere  af  ældre  skoler,  men  ogsaa  nye  mænd 
har  reist  sig  mod  den  herskende  lære.  Men  saa  sikker 
syntes  denne  videnskabens  vinding  om  de  jevne,  sammen- 
hængende overgange,  at  det  virker  ligefrem  forbløffende,  naar 
eu  mand  som  Weininger,  der  har  været  Machs  discipel, 
hurtig  gjennemgaar  en  udvikling,  der  fører  ham  tilbage  til 
€t  fuldstændig  antropocentrisk  standpunkt.  Hans  tænkning 
svinger  igjen  over  til  at  tinde  læren  om  menneskets  afstam- 
ning  fra  aber  «latterlig»,  mennesket  er  hos  ham  igjen  blevet 
en  mikrokosmos.  Alle  ting  i  verden  tindes  i  mennesket  selv, 
verdenssvstemet  er  identisk  med  menneskesvstemet.  Andre 
dyreklasser  er  for  ham  kun  symboler.  Dybsjøfaunoen,  som 
ikke  har  del  i  lyset,  maa  staa  i  sammenhæng  med  forbry- 
deisen  —  hvad  ogsaa  den  logrende  hund  gjør.  Man  maa 
kanske  have  hørt  afdøde  professor  Lyng  dooere  hegelian is- 
mens konsekvenser  for  ikke  at  betragte  dette  som  andet  end 
bare  en  aandrighed.  Men  man  føres  nærmere  til  centrale 
spørgsmaal,  naar  den  menneskelige  mikrokosmos  eller  «det 
geniale  menneske»  stilles  direkte  i  forhold  til  verdensaltet, 
til  det  gode,  til  Gud.  Her  vil  forstaaelsen  ligge  nær  for  en- 
hver, som  har  gjennemgaaet  nogen  religiøs  krise,  og  i  det 
forhold  vil  snarere  det  falde  vanskeligt  at  opfatte  sig  selv 
væsentlig  som  et  medlem  af  primatslegten,  nærmere  aberne, 
end  en  bavian  er  en  hund. 

Weininger  tager  skridtet  helt  ud.  For  ham  er  «al  totali- 
tet givet  i  menneskesjælen.som  kan  se  alt,  fordi  den  selv  er 
alt».    Og  —  hvad  der  kun    kan  siges  paa  lysk—:     Der  Uni- 
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versalismus  des  kalegorischen  Imperativ  ist  der  Universalis- 
mus  des  Universums,  die  Unendlichkeit  des  Weltalls  nur 
das  Sinnbild  der  Unendlichkeit  des  sittlichen  Wollens.»  Gjen- 
nem  slutningsrækker,  som  ofte  er  originale,  fører  Weininger 
os  til  del,  at  «mennesket  først  er  helt  sig  selv,  naar  det  er 
helt  logisk».  Ja  det  e  r  ikke,  uden  at  det  overalt  og  helt  igjen- 
nem  er  helt  logisk.  AI  feiltagelse  er  synd.  Derfor  maa 
mennesket  ikke  tåge  feil.  Det  maa  tinde  sandheden,  derfor 
kan  det  ogsaa  finde  den.  Af  pligten  kan  man  slutte  sig  til 
evnen,  tænkning  er  frihed.  Og  «mennesket  er  alene  i 
verden,  i  evig  uhyre  ensomhed».  Og  det  blir  endog  spørgs- 
maal,  om  han  skaber  Gud,  eller  Gud  objektiverer  sig  i  ham. 
«Han  har  intet  maal  udenfor  sig.  Derfor  er  han  lov  i  sip 
selv,  derfor  er  han  selv  al  lov.  Og  han  forlanger  af  sig  selv, 
at  han  følger  denne  lov  i  ham  selv;  at  han  selv  er  lov  — 
det  er  det  grufyldte  store.  Og  hans  pligt  er  for  ham  verdens- 
altets betydning  —  dette  er  først  sedelighed.» 

Det  er  vanskeligt  at  gjøre  denne  paa  Kant  hyggede  tanke- 
gang forstaaelig  for  moderne  mennesker,  det  ligger  nærmest  at 
følge  det  som  i  en  religiøs  henrykkelse,  naar  mennesket  staar 
alene  for  sin  Gud  med  følelsen  af  sit  fulde  personlige  ansvar. 
«Alle  verdensanskuelser  —  forsaavidt  de  fortjener  navn  af 
verdensanskuelse  (hvad  darwinismen  og  de  monistiske  an- 
skuelser, hvori  udviklingslæren  udgjør  det  centrale,  ikke  gjør), 
er,  saa  radikalt  de  ellers  skiller  sig,  enige  i  ét,  den  tro.  at 
ethvert  bctydeligt  menneske  har  overbevisningen  om  eksi- 
.stencen  af  et  jeg  eller  en  sjæl,  som  er  ene  i  verdensrummet, 
staar  alene  ligeoverfor  verdensaltet.  Og  genialt  kaldes  men- 
nesket, naar  det  lever  i  bevidst  sammenhæng  med  verdens- 
altet. Først  det  geniale  er  det  egentlig  guddommelige  i 
mennesket.  Geniet  aabenbarer  menneskets  idt^,  baade  intel- 
lektuelt og  moralsk,  det  forkynder  for  alle  tider,  at  mennesket 
er  det  subjekt,  hvis  objekt  er  hele  universet.  Det  er  fr  it 
.^om  verdensaltet,  som  selve  altet,  ikke  betinget,  men  uaf- 
hængigt.  Det  vælger  i  frihed,  det  gode  eller  det  onde.  Sand- 
hed,  renhed.  tro,  oprigtighed  mod  sig  selv  —  det  er  den 
eneste  lænkelige  etik.  —  Det  geniale  menneske,  som  er  blevet 
sig  selv  bevidst,  har  ogsna  lettest  for  at  skille  ud  et  jeg  ho^ 
et  andel  menneske.  Og  kun  den,  som  føler,  at  ogsaa  del 
andel  menneske  er  et  jeg,  en  mo  nåde,  et  eget  verdens- 
rentrum  med  sin  egen  følelse  og  tænkesæt,  sin  egen  historie. 
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kun  det  menneske  vil  af  sig  selv  være  hindret  fra  at  benytte 
sit  medmenneske  blot  som  et  middel  for  sit  eget  maal. 

Det  vilde  kanske  lagt  fremstillingen  nærmere  almindelig 
forstaaelse,  om  jeg  havde  omsat  de  tysk-filosofiske  vendinger 
til  mere  kjendte  religiøse  ordelag.  Men  jeg  haaber  alligevel 
at  have  givet  et  indtryk  af  det  høie  intellektuelle  og  moralske 
krav,  Weininger  stiller.  Det  giver  unegtelig  undertiden  et 
ret  ungdommeligt  indtryk,  saadan  som  han  tumler  med  be- 
greberne,  der  er  ogsaa  noget  ufærdigt  i  den  maade.  hvorpaa 
han  trækker  frem  sine  nye,  tildels  meget  bemerkelsesværdige 
tanker  paa  alle  mulige  felter,  som  staar  i  ret  Qern  for- 
bindelse med  emnet.  Men  der  kan  ikke  være  tvil  om,  at 
hans  slutninger  logisk  har  vegt,  ei  heller  om,  at  hans  ekstati- 
ske fremstilling  bæres  af  høi  moralsk  kraft. 

Det  er  da  paa  en  saadan  verdensanskuelses  grund,  efler 
en  saadan  maalestok,  forholdet  mellem  kjønnene  maales. 
Først  naar  det  opfattes,  faar  man  forstaaelsen  af  domme, 
som  ellers  vilde  klinge  helt  absurde. 

Den  sidste  konsekvens  kan  man  straks  skjønne  er,  at 
enhver  kjønslig  forbindelse  er  umoralsk,  den  strider  mod 
menneskehedens  ideal.  Ikke  fordi  askesen  er  en  pligl  — 
livet  kan  nydes  —  men  først  og  fremst  fordi  kvinden  der- 
under blir  behandlet  som  blot  middel  for  mandens  maal, 
som  en  ting.  Det  hjælper  ikke,  at  kvinden  selv  vil,  menneske- 
værdet  blir  i  hans  som  i  hendes  person  sat  tilside  for 
lysten. 

Man  tinder  let  ligheden  mellem  denne  tankegang  og 
den  katolsk-kristeligecølibatrtanke,  man  forslaar,  at  Weininger 
mener,  at  Paulus  i  Korinterbrevet  viser  en  slåp  eftergivelse 
ligeoverfor  de  ideelle  krav. 

Og  naar  sna  kvinden  for  sig  blir  stillet  ligeoverfor  de 
absolule  krav,  skal  som  mikrokosmos  realisere  sig  selv 
med  ubønhørlig  fordring  paa  sammenhængende  logiskelisk 
verdensalt  i  tanke  og  vilje? 

Det  er  lige  selvsagt  som  arvesynden,  at  hun  ikke  naar 
maalet.  Men  Weininger  gaar  videre.  Kvinden  har  ikke 
sjæl,  hun  har  intet  jeg,  er  kun  objekt  og  vil  kun  være  det, 
er  materie,  ikke  form,  er  altsaa  i  det  hele  ikke. 

Dette  er  en  afslutning  af  undersøgelsen,  hvortil  enhver 
analyse  om  kvinden  fører.  Om  denne  erkjendelse,  .saaledes 
sagt,  kort  og  godt,  synes  heard  og  skaanselsløs,  paradoks, 
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finder  forfatteren  det  sandsynligt,  at  han  ikke  er  den  førsle, 
som  er  kommet  til  den.  Kineserne  har  fra  gammel  lid  fra- 
skrevet kvinden  en  egen  sjæl,  Muhammed  udelukkede  hende 
fra  paradiset  o.  s.  v. 

Kvinden  blir  ligefrem  sint,  naar  man  kræver  af  hende» 
at  hun  altid  skal  tænke  logisk.  Hun  mangler  en  inlellekluel 
samvittighed.  Dermed  er  rørt  ved  den  dybe  sammenhæng 
mellem  logik  og  etik.  Den  som  ikke  begriber  eller  an 
erkjender  al  A  ikke  baade  kan  være  og  ikke  være  A,  hindres 
ikke  af  noget  fra  at  lyve.  Eller  rettere  et  saadant  væsen  har 
intet  begreb  om,  hvad  løgn  vil  sige,  kan  lyve  uden  al  vide 
det.  Kvinden  er  derfor  ikke  umoralsk,  men  uden  moral. 
Hun  mangler  den  sterke  individuelle  sammenhæng,  som 
kræves  til  personligt  ansvar. 

Kvinden  synder  først  og  fremst  mod  menneskeværdet 
—  det  hun  ikke  engang  opfatter  —  ved  al  være  helt  ud 
kjønslig  bestemt. 

Nu,  ligeoverfor  det  absolute  krav  til  en  mikrokosmos, 
et  selvbevidst  intelligibelt  jeg.  som  føler  enhver  mangel  pas 
logisk  sammenhæng  som  skyld,  som  værdsætter  enhver 
viljehandling,  eftersom  den  virker  frit  efler  sine  egne  love, 
som  er  verdensaltet,  er  jo  kvinden  dømt.  Del  forslaae< 
slroks,  naar  det  paa  moralsk  felt  oversættes  til:  vi  er  alle 
syndere.  Og  en  moralsk  fordøm melsespræken  —  «  la 
Brand  —  skulde  hos  Weininger  være  lilstrækkelig  begrundel 
med  dette.  Det  virker  derfor  lidt  usammenhængende  — 
hvnd  Weininger  forgjæves  afviser  —  naar  han,  som  ikke 
har  ord  sterke  nok  til  at  haane  den  fladhodede  empiriske 
fysiologiske  psykologi,  finder  det  paa  sin  plads  al  komme 
med  en  hel  Isle  forberedende  del  i  sit  hovedverk,  «Den 
seksuelle  mangfoldighed»,  hvor  han  optager  kjønnene  li! 
sammenlignende  undersøgelse  netop  paa  det  tarvelige  ydre 
ingttogclsesgrundlag  istedetfor  ved  den  indre  psykologi. 

Han  kommer  straks  med  en  ny  tanke,  som  synes  at  ha\e 
virkeligl  værd,  i  hvert  fald  som  arbeidshypotese.  Der  henvise^ 
til,  at  der  hos  de  laveste  livsformer  ikke  findes  lo  særskilte 
kjon,  at  der  hos  rei  høitstaaende  tildels  tindes  begge  kjon, 
undertiden  vekslende,  hos  pattedyrene  er  kjønsorganernes 
anhi»g  fi*a  først  af  ens,  og  man  har  ubestridelige  tilfælde, 
hvor  de  anatomi^^kc  forhold  har  ført  til  feilagtig  slutning  om 
kjonnet  selv   hos   voksne.     Hertil    kommer   saa    psykisk   de 
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«perverse  lilbøieligheder».  Weininger  droger  herof  den  slut- 
ning, at  den  absolute  inddeling  i  to  kjøn  ikke  svorer  til  virkelig- 
heden. Han  opstiller  principet  om  <de  kjønslige  overgangs- 
former» som  en  kardinal  grundsats  for  individualpsykologien. 
Der  findes,  selv  hvor  de  anatomiske  forhold  er  utvilsomme, 
ingen  absolut  mand  (M)  og  ingen  absolut  kvinde  (Q).  Der 
kan  være  tilnærmelser  til  den  rene  type  M  eller  Q,  men  der 
kan  være  mænd,  som  har  mere  af  Q  i  sig  end  af  M.  Selv  hvor 
det  ikke  er  udtalt  perversitet,  kan  det  røbe  sig  i  de  brede 
hofter,  i  stemmen  o.  s.  v.  legemlig.    Og  især  psykisk. 

Det  kan  ikke  negtes,  at  en  række  seksuelle  fænomener, 
som  efler  teorien  om  de  absolut  skilte  kjøn  synes  isoleret 
og  abnorme,  lader  sig  indordne  i  sammenhæng  efter  denne 
hypotese.  Det  falder  ogsaa  let  at  tinde  inden  ens  egen  be- 
kjendtskabskreds  eksempler  paa,  hvad  Weininger  opstiller 
som  erfaringssats,  at  der  naturlig  bestaar  kjønslig  tiltrækning 
mellem  to  individer  som  kompletterer  hinanden,  en  M  med 
meget  Q  i  sig  søger  naturlig  en  Q  med  tilsvarende  meget  M 
i  sig,  en  temmelig  ren  M,  en  do.  Q. 

Nu  skulde  man  tro,  at  Weininger  netop  paa  grundlag  af 
sine  seksuelle  overgangsformer  maatte  tinde  det  uraad  at  skille 
skarpt  mellem  mand  og  kvinde  aandelig.  Men  det  er  netop 
det  han  gjør  skarpere  end  nogen.  Forsaavidt  kan  hon  jo 
komme  letvindt  til  det  ved  at  henføre  enhver  aandelig  egen- 
skab  netop  til  den  bestanddel  i  sammensætningen,  som  han 
ønsker.  Han  hævder  saaledes  straks,  at  Q  ikke  har  nogen- 
somhelst  trang  eller  evne  til  den  emancipation,  som  skulde 
Rjøre  hende  lig  M  i  aandelig  og  moralsk  frihed,  i  interesse 
og  skaberkraft.  t Alle  kvinder,  som  virkelig  har  søgt  emon- 
cii)Qtion  eller  som  med  en  vis  ret  er  blevet  berømte  eller  paa 
nogen  moade  aandelig  fremragende,  fremviser  talrige  mand- 
lige  træk,  for  et  skjærpet  blik  viser  de  ogsaa  anatomisk-mand- 
lige  karakterer,  en  tilnærmelse  til  manden  i  legemligt  ud- 
seende.»  De  indeholder  allsoa  meget  M.  Og  han  fremfører 
of^saa  en  række  historiske  beviser,  lige  fra  Sappho,  Katha- 
rina II  til  George  Sand.  Rækken  kunde  let  øges,  men  det 
bliver  dog  vonskeligt  at  godtgjøre,  at  regelen  er  undtagelses- 
fri,  hvad  Weininger  maa  kræve. 

Noar  han  paa  dette  grundlag  videre  giver  det  svar  paa 
s{)ørgsma8let,  hvad  der  skiller  kjønnene,  at  «Q  er  intet  andet 
end  seksualitet,  M  er  seksuel  og  dertil  noget  mere»,  «manden 
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har  det  samme  psykiske  indhold  som  kvinden,  men  i  mere 
artikuleret  form»,  —  saa  viser  selve  komparativformen  i  svaret 
hen  til  en  gradsforskjel,  ikke  en  væsensforskjel.  Der  mangler 
hvert  fundament  for  postulatet:  «selv  den  dybeststaaende  maud 
staar  uendelig  høit  over  den  høieststaaende  k vinde». 

Det  er  da  ogsaa  tydeligt  nok,  at  en  væsentlig  del  af 
Weiningers  principielle  undersøgelse  bygger,  ikke  paa  en 
sammenligning  mellem  mand  og  kvinde^  som  de  er,  men 
mellem  netop  hypotesens  seksuelle  Q  og  —  geniet,  det 
som  i  tanke  og  vilje  har  maal  med  verdensaltet.  Ved  en 
saadaii  sammenligning  blir  klarlig  den  rene  mand,  guds- 
billedet,  det  absolute  noget,  kvinden,  ogsaa  Q  i  manden, 
symbolet  for  intetheden.  Men  synderlig  interesse  faar  jo 
ikke  sammenligningen. 

Det  er  utvilsomt  overordentlig  fine  psykologiske  analyser, 
Weininger  giver  af  kvinden,  natsiden.  «Sjelden  tror  jeg 
desværre  vi  er  forstaaet  bedre»,  siger  «En  kvinde».  Med  tin 
sporsans  følger  han  løgnen,  og  først  og  fremst  seksualiteten 
i  alle  kvindens  forhold.  Hun  er  enten  mor  eller  elsker 
inde  (Dirne).  Moderen  staar  helt  under  slegtsopgaven, 
elskerinden  helt  udenfor,  begge  er  kjønsbestemt,  begge  er  af 
naturen  koblersker.  Kvindekjønnet  arbeider  i  sin  helhed 
sammen  for  kjønsmaalet.  Men  selv  slegtsopgaven  er  ikke  etisk 
for  det  intelligible  jeg.  Ingen  vil  paastaa  i  øieblikket^  ai 
den  kjønslige  forbindelse  sker  med  det  formaal  at  forplante 
menneskeheden. 

For  den  høie  logisketiske  individualitet,  for  geniet  er 
den  legemlige  forbindelse  ligefrem  umoralsk.  «Manden  kan 
ikke  løse  sit  største  personlige  problem,  naar  han  stadig 
væk  negter  menneskelighedeus  ide  i  kvinden  ved  at  nytte 
hende  som  et  middel  til  et  maal  udenfor  hendes  eget  men- 
neskeværd.» 

«Hermed  er  da  fra  det  høieste  synspunkt,  saa  vel  i  kvin- 
dens som  menneskehedens  problem,  fordringen  paa  afhol- 
denhed  hos  begge  kjøn  begrundet.  Maalet  er  det  guddom- 
melige og  menneskets  ophør  i  det  guddommelige.  Denne 
konsekvens  burde  den  udødelige  moralske  personlighed 
have  mod  til  at  drage.  I  fryglen  for  denne  slegtens  uddøen 
ligger  den  yderste  vantro  paa  den  individuelle  udødelighed 
og  et  evigt  liv  for  den  -sedelige  individualitet.» 

En    norsk    læser   af   Weiningers    intense   skildring   af 
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kvinden  som  seksualiteten  kommer  let  til  at  tænke  paa,  at 
vi  i  vor  litteratur  har  intense  skildringer  ogsaa  af  helt 
seksuelle  mænd,  fra  vor  «bohome»,  uden  at  man  hos  dem 
kan  mislænke  nogen  overveiende  bestanddel  af  Q.  Allerede 
det  kan  give  berettiget  tvil  om  nogen  absolut  forskjel 
mellem  kjønnene  i  den  retning,  selv  om  den  naturlige 
funktionsforskjel  gjør  det  naturligt  at  tænke  sig  en  endog 
betydelig  kvalitativ. 

Naar  vi  saa  ogsaa  stiller  mændene,  som  de  er,  ligeover- 
for  de  absolute  ideelle  krav,  ser,  hvordan  de  realiserer 
sig  som  mikrokosmos,  som  geni,  for  hvem  verdensaltet 
intellektuelt  og  etisk  er  objekt  —  jeg  er  bange,  det  ikke  gaar 
os  stort  bedre  end  de  stakkars  kvinder  for  Weininger. 

Jeg  skal  ikke  hefte  mig  ved,  at  det  øiensynlig  falder  Wei- 
ninger tungt  at  føre  buskmænd  og  botokudenegre  ind  i  det 
ariske  skema  M.  Selv  jøderne  maa  stilles  for  sig  —  de 
har  for  mange  Qtræk. 

Det  kan  godt  være  rigtigt,  at  der  e  r  en  psykisk  kjøns- 
forskjel  —  ligesom  der  er  psykisk  forskjel  i  næsten  alle  ana- 
tomiske forhold,  i  benbygning,  i  muskelvæv,  i  blodets  sam- 
mensætning,  i  hjerne,  i  sansning.  At  der  kan  være  kjøns- 
karakterer  aandelig  ligesaavel  som  legemlig,  er  endog  rimeligt 
at  gaa  ud  fra.  Det  kan  saamænd  gjerne  ogsaa  være  rigtigt, 
hvad  Weininger  har  paapeget,  at  netop  evnen  til  at  drage 
sikre  logiske  slutninger,  at  hævde  skarpt  begrundede  menin- 
ger, direkte  er  fuldstændig  som  et  «sekundært  kjønsmerke», 
tiltalende  for  kvinden  hos  manden,  og  ikke  omvendt.  Det 
er  kanske  rimeligt  at  antage  —  ogsaa  efler  det  foreliggende 
iagttagelsesstof  —  at  manden  ogsaa  aandelig  baade  er  mere 
solid  og  mere  artikuleret  end  kvinden.  Det  er  antropologisk 
sandsynligt,  at  kvinden  virkelig  er  udpreeget  mere  passiv, 
receptiy  end  den  ogsaa  fysisk  kraftigere  mand.  De  er  da 
ogsaa  tydelig  nærmest  bygget  til  forskjellige,  naturgivne  op- 
gaver,  kvalitativt.  For  en  streng  bedømmelse  af  etiske  krav 
kan  vel  koketteriet  synes  høist  uværdigt.  Men  det  skyder 
over  maaletat  tale  om  phallos-dyrkelse  ligeoverfor  et  fænomen, 
som  tydelig  er  meget  dybt  naturbegrundet,  hvad  man  kan 
slutte  af,  at  det  optræder  saa  vidt  spredt  over  forskjellige 
dyrearter  som  fra  sommerfugl  og  edderkop  til  spurven  og 
til  kvinden,  selv  hos  par  aar  gamle  barn.  Vi  kommer  ikke 
engang  derved  til  noget  absolut  skille,  ikke  nogen  €uendelig 
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høide»  for  M  over  Q  —  selv  om  vi  ikke  optoger  Weiningei^^ 
egen  teori  om  de  seksuelle  overgangsformer. 

Naar  vi  saa  tilslut  kommer  til  Weiningers  «Letzten 
Aphorismen»  og  læser:  iDet  intelligible  jeg  er  kun  forfænge 
lighed.  Der  gives  intet  jeg.  der  gives  ingen  sjæl,  den  høieste 
fuldkomne  realitet  tindes  alene  hos  det  gode.  som  indesluller 
alle  enkeltindhold  i  sig»,  ser  vi  ham  selv  vakle  i  en  af  de  dr>g- 
matiske  trosartikler  i  hans  logisk-etiske  religion.  Nu,  om  der 
ændres  noget  i  dogmatiken,  skal  det  ikke  hindre  os  i  at  fole 
baade  vegten  i  Weiningers  angreb  paa  en  for  fladhodet  em- 
pirisme eller  i  at  lade  os  paavirke  af  hans  flammende  mo- 
ralske præken  —  som  øiensynlig  har  skaket  «En  kvindc  i 
hendes  inderste.  Man  skulde  kun  ønske,  at  en  tordenro>t 
ligeledes  kunde  skake  os  mænd  op  til  større  troskab  m<^ 
de  høieste  indre  idealer,  til  selvprøvelse. 

Men   selvsagt   kan    vi   ikke  af  nogen    noksaa   glødende 

præken  lade  os  rive  med  til  at  svigte  netop  kravet  til  sammen- 

hængende  naturvidenskabelig  forstaaelse  af  naturen,  selv  om 

vi  med  Weininger  og  andre   ny-kantianere  igjen   vil   optape 

de  erkjendelsesteoretiske   problemer  til   undersøgelse  ogsiia 

indenfra. 

Dr.  Andr  Af.  Hansen. 


KARL  KEILHAU  \ 

Han  kom  tidlig  i  vort  hjæm,  inført  af  vor  anden  søn,  hvis 
beste  væn  han  var.  Fra  vi  lærte  ham  at  kjænde,  blev 
han  selv  søn  af  huset.  Min  hustru  blev  hans  inderlige  for- 
trolige, vistnok  som  ingen  anden.  Med  mig  drøftet  han  sine 
planer  og  iagltagelser  og  spurte  mig  ud.  Han  var  vidt  ud 
interesseret,  og  han  havde  en  velgjørende  tiltro.  Han  modsa' 
med  leende  frejdighed,  og  han  kom  dagen  efler  lige  lys  for 
at  erkjende,  han  havde  tat  fejl.  Han  var  alles  væn  paa  gaarden, 
og  hans  glæde  ved  at  være  i  vort  hjæm,  hvergang  han  vendte 
tilbage,  gjorde  os  alle  godt. 

Jeg  kjændte  i  sin  tid  hans  far,  hædersmanden  oberst- 
løjtnant  Keilhau,  krigsskolens  chef.  Sønnen  lignede  ham 
meget.  Han  havde  hans  ridderlige  aand,  klare  karakter,  store 
mod.  Ogsaaaf  ydre  lignet  han  ham,  forsaavidt  han  havde  arvet 
hans  lyse,  næsten  hvide  haar,  og  hans  aabne,  gode  aasyn;  men 
hans  legeme  var  ikke  oberstens  stærke,  smidige;  det  var  svagt 
og  tyndt,  og  hans  gang  svajende.  Hans  smale  nervøse  flngre 
skalv,  straks  noget  kom  paa,  og  hans  holdning  bebudede  fare, 
om  han  ikke  blev  godt  plejet  og  jævnt  skaanet. 

Hvorfor  er  hans  minde  biet  mig  kjærere  end  de  flestes, 
og  hvorfor  sætter  jeg  mig  nu  ned  for  at  skrive  om  ham,  saa 
længe  efler  hans  død? 

Fordi  vi  ikke  har  kjændt  et  ædlere  menneske  end  Karl 
Keilhau,  og  fordi  han  var  os  rørende  hengiven.  Det  er  værdt 
noget,  naar  en  selv  blir  ældre,  da  aa  forstaas  og  ælskes  af  et 
ædelt,  varmt  sind  i  ungdommelig  glans  af  mod  og  tro. 

'  Da  red.  antager,  at  donnc  opsals  særlig  maa  interessere  dagspressen, 
gives  den  med  forfatterens  lilladclso  fri  til  eftertryk. 

29  -  Samtiden.    1904. 
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Skal  jeg  tfiegne  ham,  maa  jeg  ta  ham  i  hans  yrke;  faa  har 
været  del  inderligere  hengiven.  Han  var  journalist,  før  han 
blev  student;  om  han  var  biet  gammel,  vilde  han  have  været 
det,  saa  længe  han  kunde.  Han  var  «født»  journalist.  Inden 
det  omraade,  som  var  hans,  gjænfortællingens,  øjebliksfotogra- 
tiets,  udlæggingens,  intryksamlerens  for  dagen,  var  han  heit  for- 
trinlig;  udenfor  det  maatte  han  ikke  gjærne  komme.  Hans 
godmodige  og  fredsæle  sind  laa  ikke  for  det  daglige  kjævl  som 
partibladet  kræver;  han  besørgede  det  nok,  naar  det  maatte  tii, 
men  ikke  gjærne  og  ikke  med  den  glans,  som  det  andet.  Pan 
samme  maade  med  det  stoflig  tunge,  som  skulde  udredes  i 
anskuelig,  kort  form;  han  gjorde  det,  men  ikke  med  lyst 

I  det  mindre  og  begyndende  dagblad,  som  blev  hans 
virkeplass,  maatte  han  imidlertid  ta  fat  i  mere  end  som  laa 
helt  for  ham,  og  det  har  voldt,  at  ikke  alle  skjønte,  hvad  for 
en  ypperlig  journalist  han  var.  Han  dømtes  ofte  efter  det, 
som  ikke  laa  for  ham. 

Han  var  saa  helt  igjænnem  journalist,  at  jeg  sjelden  har 
trufTet  nogen  i  den  hele  skare  af  bladmænd,  som  det  blev 
min  iod  at  lære  at  kjænde,  —  jeg  har  sjelden  truflet  nogen. 
hvem  det  var  .saa  rent  umuligt  at  se  anderlcdes  paa  hvad  som 
helst,  der  forekom,  end  som  journalist.  Han  tog  nætop  det 
af  ethvert  æmne,  som  laa  færdig  for  journalistisk  brug.  Han 
snuppet  det  af,  sao  det  blev  kort  nok,  haandterte  det,  tii  det 
fik  svingen  og  smældcn.  Om  en  anden  gjorde  saa  i  hans 
nærvær,  gned  lian  sine  hænder  af  fryd  og  sa:  tdette  maa  vi 
hal*  eller:  «kan  vi  ikl\e  faa  detv»  eller:  »« del  er  skade,  al  ikke 
sligl  kan  trykkes!» 

Han  ejet  aarvaagcn  komisk  .<=:ans  og  en  lykkelig  evne  til  at 
karakterisere;  disse  arbejdet  godt  sammen.  I  samtalen  gav 
han  helt  kostelige  l)illeder  af  sine  lærere  fra  skolen  og  univer- 
sitetet, nf  slægtninpe,  af  byens  originaler,  of  fremtrædende 
mænd  og  kvinder.  Han  raadcde  over  et  udsogt  galleri  af 
storlingsmænd,  som  han  havde  samlet  sammen  under  ord- 
skiflerne.  Han  havde  fra  .samtalerne  med  gamie  <Ihristian 
Friele,  der  satte  pris  paa  Karl  Keilhau  og  sogte  ham  stadig, 
en  samtidens  historie  i  anekdoter.  Det  var  i  det  hele  for 
underligt.  hvad  han  altsammen  havde  fnat  at  vide  paa  første 
nt;  anden  haand.  Alt  dette  har  gaat  tnbt  med  liam,  fordi  han 
savnet  tid  of^  Icjlighed;  han  dode  for  han  lik  det. 

Unn   a»rede  relslxolTen  færd,     Naar  jeg  sætler  en  s^iadan 
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nlmensætning  op  som  karakteristika  er  det  fordi  jeg  ser  ham 
for  mig  med  forklaret  aasyn  forkynde  sin  beundring,  især  hvis 
den  retskafne  handling  var  forbundet  med  mod,  hvad  den 
jo  i  regelen  er.  Jeg  tror  ikke,  jeg  kan  komme  ham  nærmere, 
eller  træffe  sikrere  det  centrale  i  hans  viljeliv,  i  hans  begej- 
string,  i  hans  glæde,  i  hans  haab  og  plan  end  ved  at  sige: 
han  ærede  retskaffen  færd. 

Havde  han  havt  pænger,  saa  han  havde  kunnet  skabe  et 
blad,  som  han  vilde,  og  samle  de  medarbejdere,  han  holdt 
af,  og  havde  han  kunnet  skaane  sig  selv,  saa  han  fik  full  tid 
til  at  se  sig  for,  og  helbred  til  at  holde  ud  med,  saa  indestaar 
jeg  for,  at  han  havde  skabt  landets  mest  læste  blad. 

Hans  lodd  blev  en  helt  anden.  Jeg  vil  sige  om  hans 
livsløb  i  en  hel  sum,  at  hans  selvløse,  offervillige  karakter 
førte  til  hans  tidlige  død.  Jeg  har  aldrig  hørt  ham  sige  nej  til 
noget,  man  ønsket  af  ham.  Neppe  nogen  har  hørt  ham  klage. 
Naar  andre  klaget  istedetfor  ham,  enten  gjorde  han  det,  man 
klaget  over,  om  til  den  naturligste  ting  af  værden,  eller  han 
lo.  Aldrig  stæmte  han  i.  Han  slæbte  sig  f.  e.  til  døde  paa 
andres  gjæld,  som  det  laa  slægtninger  nærmere  at  betale. 
Ikke  én  eneste  gang  fik  man  hnm  til  at  inrømme  det. 

Han  ælskede  sine  yrkeskammerater  og  kjændte  i  saa 
maade  ingen  partiforskjel.  Det  er  ham,  som  har  faat  presse- 
stipendierne  bevilgede,  noget  af  det  nyttigste,  mest  frugt- 
bringende,  som  stortinget  har  givet  pænger  til.  Det  er  ham, 
som  har  faat  pressemændenes  foreninger  til  at  gaa.  Det  er 
ham,  som  først  brød  skranken  niellem  højre-  og  venslre- 
journalister,  sna  de  fant  omgjængeiige  former  for  dagligt 
samliv. 

Han  tænkle  bare  godt  og  sli-ødde  bare  godt  omkring  sig. 
Han  gav  sig  selv  helt  ud  til  andre,  saa  den  dag  kom,  da  han 
ingen  kraft  havde  igjæn  for  sig  selv. 

Siste  gang,  han  var  hos  os,  kunde  han  med  vanskelighed 
klare  den  lille  stigning,  som  tindes  mellem  vore  lo  hus.  Men 
han  var  lige  lys  og  munter  i  samtalen.  Han  passet  del  allid 
.saa,  at  han  kunde  sidde  ved  siden  nf  min  hustru,  som  er 
tunghør;  han  vilde  meddele  hende  alt,  som  blev  sagt.  Dette 
var  den  siste  kjærlighedsgjærning  han  ydet  os.  Og  hvor 
gjorde  han  det  ikke  fint  og  sodl. 

Nogen  tid  før  hans  død  — og  det  fremskyndte  ifølge  \m(\- 
rørendes  ud->agn  hans  dod  —  blev  linn  nf  en  yrkeskammerat 
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i  uoverlagt  hidsighed  overfaldt  med  de  utroligste  beskyldninger. 
Jeg  vil,  det  skal  huskes  —  ikke  som  en  bebrejdelse  mod  den 
enkelte;  men  som  et  varsku  til  alle  pressens  yrkesmænd.  Selv 
deres  ædleste  repræsentant  gaar  ikke  fri,  naar  politiske  eller 
andre  interesser  opheder  sindene. 

Hans  minde  bør  mane.  Jeg  antager,  der  ved  begravelsen 
var  journalister  tilstede,  som  husket  hverandre  paa  det.  Jeg 
var  der  desværre  ikke. 

Jeg  ved  derfor  heller  ikke,  om  den  fungerende  præst 
nyttet  denne  kostbare  lejlighed  til  at  tale  om  den  evighed 
her  paa  jorden,  som  gode  mennesker  skaber  sig  selv  gjennem 
os,  som  de  omgaas.  Den  er  nemlig  siker.  Den  andre,  den 
personlige,  som  præsterne  gjærne  taler  om,  er  det  ikke.  Om 
den  ved  nemlig  de  ikke  mere  end  vi;  de  bare  ttror»,  at  det 
er  der,  som  de  lover  os.  Men  saasant  som  ædelt  væsen  og 
ædle  handlinger  forplanter  sig  gjennem  vore  intryk  paa  vert 
viljeliv  og  derfra  til  dem,  vi  virker  paa,  saa  sant  kan  en  ædel 
mand  eller  ædel  kvinde  ikke  dø. 

Karl  Keilhaus  bortgang  gjorde  det  til  skyldighed  at  minde 
om  dette.  Maaske  ogsaa  til  at  minde  derom,  at  han,  som  hørte 
til  de  ædleste,  havde  opnaadd  at  blive  dette  uden  at  tro  paa 
noget  af  det,  som  ender  i  løftet  om  personlig  evighed  i  en 
anden  tilværelse. 

Bjørnstjerne  Bjørnson. 
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Haagensen  var  en  lang  person,  hvis  hode  virrede  med 
løftet  pande  paa  en  altfor  tynd  stilk,  og  hvis  knær  gav  sig 
for  hvert  af  hans  sopende  skridl.  Han  saa  bestandig  ud, 
som  han  fulgte  en  fugl  med  blikket,  men  de  biege  øine  saa 
ogsaa,  hvad  der  foregik  paa  jorden.  Engang  havde  han  skre- 
vet en  sang  til  kongen,  og  siden  den  blev  sunget  af  en  flok 
bespiste  folkeskolebørn  paa  majestætens  fødselsdag,  var  hans 
dragelser  mod  poesien  blevet  et  kald.  I  et  provinsblad  an- 
meldte han  ogsaa  de  fleste  usunde  bøger  under  merket 
«Stjerne»,  men  forøvrig  var  hans  klængenavn  blandteleverne 
Kometen. 

Da  Haagensen  paa  sit  erende  efler  bestyreren  naadde 
anden  etage  i  internatsbygningen,  stod  alle  dørene  i  korri- 
doren paa  vid  veBg,  og  i  en  sky  af  støv  arbeidede  jomfru 
Henriksen  og  hendes  pigo  med  rengjøringen.  Men  paa 
trappegangen  fandt  han  uforvarende  et  hefte,  som  postbudet 
havde  slængt  fra  sig.  Det  var  ndresseret  til  Ejvind  Bjelke, 
og  da  omslaget  var  løst,  tråk  han  heftet  ud. 

Det  var  sidste  numer  af  «Nyt  tidsskrift».  Han  betænkte 
.sig  et  øieblik,  saa  stak  han  heftet  i  inderlommen  og  tog 
den  sidste  trappe  i  lange  lydløse  hop.  Men  entr(5døren  var 
lukket,  og  altsaa  maatte  han  ringe. 

Da  han  gik  ned  igjen,  kom  pigen  Gunda  ham  imøde 
med  blottede,  fede  arme  og  et  brei  med  bøss. 

«Maarn,  kandidat.» 
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Han  hilste  og  vilde  forbi. 

«Naa  har  vi  faat  høiere  order  til  aa  lete  etter  naaler  i 
sengene  dems,»  sagde  hun  uopfordret. 

Der  f6r  en  kuldegysning  gjennem  seminaristen.  Han 
skyndte  sig  forbi  den  frygtelige  kvinde. 

Hun  lo,  saa  hun  maatte  sætte  sig  i  trappen. 

Det  var  midt  i  den  første  time.   Heng  sad  paa  første 

bænk,  bag  sig  havde  han  Mygster,  som  netop  med  møie 
oversatte  et  stykke  af  Sallust.  Det  var  blevet  nogenlunde 
lyst,  men  graat  derude  under  de  side  skyer  og  graat  derinde 
af  uvederkvægelig  latin. 

«Sempronia,»  hakkede  Mygster,  «Sempronia,  end  mod 
hvis  skjønhed  .  .  ikke  dyderne  ....  Sempronia,  hvis  skjøn- 
hed  ikke  dyderne  ....  var  ringere  end  ....  hvis  dyd  var 
ringere  end  hendes  .  .  .  .» 

Bjelke  sad  nærmest  vinduet  og  stirrede  ud  over  pladsen. 
Der  ilede  forsinkede  forretningsfolk  nedover,  og  der  romlede 
læs,  bestandig  læs  .  .  .  Pludselig  jog  det  hedt  igjennem 
ham :  den  graa  muffen  ....  han  stirrede  og  saa,  jo  det  var 
hende. 

Han  reiste  sig  for  at  løbe  ned.  Hon  bad  ikke  om  lov, 
man  pleiede  at  gaa  diskret  og  selvfølgelig. 

Men  i  det  samme  sukkede  det  oppe  fra  katedret,  og  et 
træt  brilleblik  søgte  nedover  bænkerækkerne. 

«Bjelke,  De  faar  prøve  at  vise,  at  Sallust  var  en  prosaist» 

Hvis  der  ikke  havde  ligget  denne  sjeldne  smiger  i  op- 
fordringen, vilde  han  rendt  ned  og  stillet  sig  paa  post  vedet 
gadehjørne  langt  nede,  nu  strømmede  blodet  ham  op  i  kin- 
derne,  og  han  oversatte  flydende  kapitlet  om  damen  med  de 
mange  skjønheder  og  de  faa  dyder. 

Han  var  neppe  færdig,  før  det  bankede.  Det  var  Haa- 
gensen.   Bjelke  skulde  op  paa  pastorens  privatkontor. 

Idet  han  gik,  faldt  det  ham  ind,  at  deres  latinlærer  vid- 
ste,  hvad  det  gjaldt,  og  at  han  havde  villet  vise  ham  sin 
sympati  med  denne  enestaaende  udmerkelse.  Han  bukkede 
dybt  i  døren  og  fangede  bare  det  lynende  gjenskin  af  bril- 
lerne.    Men  hans  hjerte  svulmede  af  tak. 

Ved  det  firkantede  bord  med  det  grønne  billardklæde 
sad  beskytteren  . .  vendt  mod  indgangsdøren.  Til  venstre  for 
ham,  bag  al  nikkelen  i  telefonapparatet  sad  bestyreren. 

«De  kan  sætte  Dem.» 
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Lige  foran  sig  paa  vaeggen  saa  Bjelke  over  boghylden 
Nadveren  i  egetræsramme,  og  han  ækledes  pludselig  ved 
dette  billede  med  den  sparsomaie  opdækning  og  den  kjælne 
discipel. 

<0g  De  kan  gaa,  bedste  Haagensen.» 

Seminaristen  tråk  sig  i  modvillig  underdanighed  tilbage. 
De  biede  sikkert  saa  længe  for  at  sætte  ham  i  angst.  Da 
denne  tanke  faldt  ham  ind,  blev  Bjelke  ganske  rolig.  Han 
havde  været  lidt  nervøs  underveis. 

Lad  dem  bare  klemme  paa,  tænkte  han. 

Beskytteren  havde  et  papir  foran  sig;  han  lagde  haanden 
fladt  henover  det,  som  om  han  var  bange,  det  skulde  blæsc 
bort,  saa  harkede  han  og  betragtede  spørgende  bestyreren. 
De  havde  begge  et  forgræmmet  udtryk. 

Endelig  begyndte  pastoren: 

«Hvor  gammel  er  De?» 

€  Sytten  aar  i  høst.» 

Bestyreren  tilføiede:  «Ja,  han  er  den  yngste  i  andet 
gymnasium.» 

Pastoren  frak  sin  stol  nærmere  hen  til  bordet  og  foldede 
hænderne  foran  sig. 

«Dette  er  en  meget  alvorlig  sag,  unge  mand,  beg>'ndte  han. 
Om  den  kom  til  offentlig  kundskab  —  og  jeg  indser  ikke, 
hvordan  det  skal  kunne  undgaaes  —  saa  er  dermed  skolen 
uoprettelig  bragt  i  vanry.  Og  hele  ansvaret  hviler  paa  Deres 
skuldre.  Det  fremgaar  af  dette  papir,  at  De  er  anstiileren. 
De  staar  opført  som  nr.  1.  Det  er  en  skam  af  Dem,  Bjelke 
....  De  er  til  skam  for  Deres  far,  Deres  familie,  for  denne 
skole,  for  dens  bestyrer,  for  mig  og  for  os  alle  .  .  .» 

Han  rystede  energisk  paa  hovedet  og  undersøgte  papiret. 

«Dette  er  en  politiindkaldelse,»  fortsatte  han  .  .  .  «De  er 
ilagt  en  mulkt  af  ti  kroner  for  gadespektakel,  de  andre  slip- 
per med  tre  kroner  hver.» 

Denne  uventede  overgang  til  sagens  realitet  var  en  lettelse. 

«Vi  gjorde  ikke  noget  galt,»  sagde  Bjelke  og  rettede  sig 
op.  «Vi  sang  Marseillaisen  ...  og  naar  det  koster  saa- 
meget  .  .  .> 

«Ti.  Jeg  vil  intet  høre  om  Deres  bedrifter.  Om  De  syn- 
ger gudløse  sange  ved  midnatstid  paa  gaden,  eller  De  gjør 
modstand  mod  politiet . .  .  eller  De  i  berygtede  buler  tilkaster 
sangerinderne  blomsterbuketter  .  .  .  .» 
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—  Det  er  fra  Haagensen,  han  har  den,  tænkte  Bjelke  . .  . 

—  celler  De  .  .  .»  han  rakte  haanden  ud  mod  bestyreren 
og  fik  det  beslaglagte  hefte  af  «Nyt  tidsskrift»  .  .  .  «forgifter 
Deres  eget  sind  og  udbreder  giften  blandt  Deres  kaofierater 
det  er  ikke  alle  enkeltheder  i  Deres  opførsel,  jeg  be- 
gjærer kundskab  om  eller  hefter  mig  ved,  men  jeg  ser  pan 
roden  til  alt  dette  onde.  Det  er  Deres  trods  og  utaknemme- 
lighed,  som  er  smittekilden  i  dette  hus.» 

Der  gik  et  ryk  af  uvilje  i  ham.  Betalte  han  ikke  som 
alle  de  andre? 

«Vi  optog  Dem  kjærlig  i  vor  kreds  .  .  .  det  har  været 
min  drøm,  at  dette  skulde  være  et  beskedent  hjem  for  eder 
alle  i  de  unge,  vanskelige  aar ...  En  retsindig  og  forstandig 
kvinde  forestaar  husholdningen,  bestyreren  spiser  ved  eders 
bord,  og  jeg  har  selv,  saavidt  min  tid  strak  til,  staaet  enhver 
bi  med  raad  og  daad  ...  Og  De  skal  vide,  unge  mand,  o^ 
bestyreren  kan  bevidne  det,  at  denne  anstalt  ikke  er  en  for- 
retning. Den  drives  med  tab,  som  dækkes  af  gode  men- 
nesker.» 

Bjelke  saa  op.  Der  laa  en  papirkniv  foran  liam  paa 
bordet  .  .  han  ønskede,  han  turde  tåge  den  for  at  have  noget 
haardt  mellem  fingrene.  Fra  papirkniven  gled  hans  øine 
sky  hen  paa  beskytterens  foldede  hænder;  de  var  magre 
med  mørke  aarer,  og  de- dirrede  .  .  dirrede  saa  gammelt  og 
hjælpeløst  .  . 

«Jeg  skal  ikke  fortælle  Dem,  hvorfor  og  hvordan  denne 
skole  blev  grundlagt,  det  er  en  lang  historie,  og  det  er  en 
personlig  historie.  Men  for  mig  og  for  os,  som  kjender  den, 
er  den  fuld  af  underbare  eksempler  paa,  hvad  den  Almægtige 
kan  bruge  et  menneskes  to  tomme  hænder  lil.  De  er  el 
ungt  menneske,  og  De  ved  ikke  .  .  .  før  om  mange  aar  .  •  , 
hvad  et  livs  verk  vil  sige,  kjærligheden  til  hver  sten  o^ 
angsten  for  hver  revne  .  .  .  Men  De  er  stor  nok  lil  al  skjønne, 
at  jog  staar  tungt  til  ansvar  for  den  Gud,  i  hvis  navn  jeg 
har  søgt  menneskenes  hjælp,  og  for  de  mennesker,  som  i 
god  og  ærlig  tro  har  hjulpet  mig  .  .  .» 

Bjelke  følte  hans  blik  paa  sig,  men  han  kunde  ikke  løfte 
øinene. 

«Det  der  er  en  sag  for  sig,»  fortsatte  pastoren  nølende.  . 
«jeg  har  lidel  mere  at  sige  .  .  finder  De  Dem  ikke  tilrette 
blandt  os,  saa  gaa  i  fred.    Stanser  De  her,  saa  tænk  i  ven- 
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lighed  poa,  hvad  jeg  har  sagt.  Jeg  har  liden  lyst  til  at  ude- 
lukke  nogen  —  jeg  haaber  til  Gud.  at  det  ikke  er  min  pligt 
—  men,  unge  ven,  ora  De  ser  mange  ufuldkommenheder  her, 
som  indbyder  til  kritik,  saa  husk,  at  jeg  og  vi  alle  har  villet 
det  bedste,  selv  om  vi  ikke  har  kunnet  .  .  . 

.  .  .  Sig  saa  til  Deres  kamerater,  at  de  kan  erleegge  sin 
mulkt  paa  skolens  kontor  .  .  .  mine  gutter  skal  ikke  møde 
for  politiet  .  .  .  .» 

Bjelke  var  hed  om  øinene,  og  en  tyk  klump  laa  ham  i 
halsen.  Han  vilde  sige  noget,  han  vilde  vise,  at  pastoren  i 
dette  øieblik  havde  vundet  hele  hans  hengivenhed,  men  han 
fik  kun  til  et  fattigt  stangende  buk  i  døren. 

Bestyreren  reiste  sig,  han  havde  hele  tiden  siddet  med 
sænket  hoved  og  betragtet  sine  negle. 

Han  traadte  hen  og  sagde:  «De  tillader,  herr  pastor,  at 
jeg  lykønsker  skolen  og  os  begge  med  en  bra  og  trofast 
elev.»     De  trykkede  hinandens  hænder. 

—  —  Bjelke  gik  ikke  tilbage  til  sin  klasse.  Timen  var 
snart  ude.  Han  befandt  sig  i  et  besynderlig  ophidset  vild- 
rede, og  han  spurgle  idelig  sig  selv:  Hvad  skal  jeg  nu  gjøre? 
Hvad  skal  jeg  nu  gjøre? 

En  saar  øm  hed  for  den  gamle  mand  havde  bemægliget 
sig  ham.    Han  saa  igjen  de  dirrende  hænder  foran  sig.   Nu 

kunde  han  ikke  leve  i  opposition  længer nu  kunde 

han  ikke  sige  til  Draugen:  Du  med  pligtens  plebeiermerke 
paa  din  pande  .  .  Overmodet  var  trukket  ud  af  ham,  og  han 
fornam  det  .som  et  tomt  hul,  hvor  det  havde  siddet. 

For  første  gang  havde  han  truffet  en  hindring,  som  var 
uovervindelig,  fordi  han  ikke  forstod  den,  for  førsle  gang 
stængte  den  graa  skodde  for  hans  unge  lelsind  .  .  . 

Det  var  aldrig  faldt  ham  ind  at  sammenligne  sig  med 
de  andre.  Der  var  flere  dueligere  end  ham,  men  det  kom 
af  arbeide.  De  sled  seigt,  til  de  forstod  og  kunde  .  .  ,  han 
kjendte  sig  bestandig  fri,  fordi  alt  var  saa  let,  saa  let  og  saa 
Ildet  magtpaaliggende.  Og  naar  nogen  af  kameraterne  var 
stedt  i  tvil  og  gjerne  vilde  meddele  skrupler,  betragtede  han 
dem  med  hoverende  undren:  vilde  man  ikke  tro  paa  en  ting, 
kunde  man  jo  tvile 

Nu  faldt  paa  on  gang  den  tanke  ham  ind:  De  andre  er 
kanske  bedre?  De  gjør  i  alvor,  hvad  de  gjør  ....  han 
huskede  Geiranger  og  aanden,   som    vilde   tilbunds  ...  De 
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andre  er  her  med  rette,  de  føier  sig  ind  i  det  store  livs-verk 
...  og  jeg  .  .  .  tænkte  han  videre,  og  ordet  kom  ham  i 
sinde  ...  er  en  smittekilde  .... 

Dette  ord  hindrede  en  tidlang  løbet  af  hans  forestillinger. 
Han  gjentog  det  for  sig  selv,  prøvede  at  vende  paa  det,  men 
det  laa  urokkelig  og  meningsløst. 

Hvad  var  det,  som  var  smittekilde?  ....  Deres  trods 
og  utaknemlighed,  havde  pastoren  sagt. 

Trods? 

Ogsaa  det  ord  klang  fjernt  for  ham  som  navnet  paa  en 
gjenstand,  han  aldrig  havde  seet  .  .  . 

Og  utaknemlighed  .... 

Siden  skolen  ikke  kunde  lønne  sig,  betalte  de  alle  for 
lidet  .  .  Men  han  havde  stillet  fordringer. 

Han  huskede  den  formiddag,  han  første  gang  stod  i  det 
værelse,  som  var  blevet  ham  anvist.  Det  var  det  største  og 
vendte  ud  mod  gaden,  og  man  gjorde  ham  opmerksom  paa 
denne  gunst.  Men  han  havde  seet  paa  de  to  fæle  senge  med 
gru,  var  løbet  op  til  bestyreren  og  havde  sagt:  jeg  Isegger 
mig  aldrig  i  en  slig  seng  .  .  .  jeg  vil  heller  ligge  paa  gulvet 
.  .  .  Og  uden  mange  ind  vendinger  havde  bestyreren  gi  vet 
efter,  og  inden  aften  fik  han  sin  jernseng  med  blanke  mes- 
singknotter  .  .  . 

Jo,  han  havde  været  utaknemlig. 

Smittekilde?  Men  der  var  ingen,  som  lod  sig  smitte. 
De  lod  sig  tirre  til  slagsmaal  som  Heng  ....  men  som  fæ 
i  baasen  lagde  de  sig  i  de  senge,  man  gav  dem,  og  naar  be- 
styreren i  religionstimen  opførte  saliggjørelsens  orden  i  ru- 
briker  paa  vægtavlen,  tegnede  de  det  hele  ned  i  sine  skrive- 
hefter  og  følte  sig  rigere  paa  erkj endelse.  Det  luede  op  i 
ham  af  modstand.  De  havde  ogsaa  sneget  sig  til  hans  tids- 
skrift ...  det  skulde  ogsaa  være  en  smittekilde. 

Men  han  merkede  i  sig  selv,  at  hans  harme  var  uegte 
.  .  .  det  var  et  andet  spørgsmaal,  han  maatte  faa  svar  paa  . .  . 

Han  tænkte:  Det  er  mig,  som  har  kaldt  ham  beskytteren. 
Fordi  jeg  bestandig  har  syntes,  han  var  latterlig  ....  om 
en  ribbet  høne  kunde  brede  vingerne,  vilde  den  ligne  ham  .  . 
.  .  Men  jeg  synes  ikke  længer,  han  er  latterlig.  Han  tror 
paa  Gud  og  beder  menneskene  i  Guds  navn  om  penge  .  .  det 
er  rigtigt.  Han  bruger  pengene  til  sit  livs  verk  .  .  .  det  er 
rigtigt.     Han    har  lovet  Gud  og  mennesker,   at  i  den  skole, 
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som  er  hans  livs  verk,  skal  livet  leves  efter  Guds  lov,  og 
Guds  ord  læres  purt  og  rent  .  .  .  det  er  ogsaa  rigtigt.  Men- 
neskene, som  har  hjulpet  ham,  stoier  paa  ham,  men  alene, 
alene  kan  han  ikke  staa  inde  for  sine  løfter.  Han  maa  have 
hjælp :  af  lærerne  og  af  eleverne  ...  det  er  rigtigt.  Men  da 
er  det  mig,  som  har  uret,  fordi  jeg  er  her  og  nyder  godt  af 
hans  livs  verk  og  ikke  hjælper  ham,  det  er  mig,  som  slaar 
revner  i  hans  livs  verk  .  . 

Han  stansede.  Han  vilde  selv  gjerne  finde  en  revne  i 
denne  slutningsrække,  og  han  fandt  ingen.  Men  han  følte 
som  ingensinde  tilforn  en  dyb  respekt  for  Guds  ord,  og  han 
befandt  sig  i  en  from  og  løftet  sindsstemning.  Og  nu  for- 
stod han  ogsaa  grunden  til  sin  beskjæmmelse  deroppe  i  kon- 
toret; den  kom  ikke,  som  han  et  øieblik  havde  trod,  afmed- 
lidenhed  .  .  .  nei,  del  var  hans  hjertes  retsind  .  . 

Men  i  det  samme  lo  han. 

—  Mit  hjertes  retsind  I  tænkte  han  .  .  det  er  da  fanden 
til  frase! 


Han  lagde  paa  sprang,  men  da  han  kom  op  i  korridoren, 
hændte  der  noget  .  .  . 

Hyblerne  stod  tomme  ved  denne  tid :  alle  var  paa  skolen. 
Men  da  han  kom  forbi  numer  tire,  hørte  han  derindefra  en 
taktfast,  dunkende  lyd,  som  fik  ham  til  at  stanse.  Han 
stod  stille  og  lyttede 

Jo,  det  dunkede  og  det  stønnede  indimellem.  Pludselig 
holdt  det  op,  og  en  sterk,  klar  stemme  bad: 

«Herre  Jesus,  vis  mig  et  tegn  paa,  al  du  har  tilgivet 
mig  denne  forfærdelige  synd » 

Det  dunkede  igjen. 

«et  tegn,  et  mirakel  ...  lad  mig  opdage  det,  som  er 
skjult  for  verdens  vise,  fra  verdens  grundvold  blev  lagt .... 
Herre  Jesus,  tilregn  mig  ikke  denne  gruelige  besmittelse  .  . 
...  lad  mig  tinde  hemmeligheden,  som  er  skjult  i  det  indre 
af  Cheopspyramiden  ....  og  lad  det  være  mig  et  tegn.» 

Og  nu  dunkede  det  af  alle  livsens  kræfter. 

Bjelke  ækledes  over,  at  han  hørte  dette.  Han  gik  videre, 
.men  lyden  forfulgte  ham  indover  korridoren.  Han  besindedc 
sig  og  vendte  om  i  løb  og  gav  døren  et  spark,  saa  den 
fløi  op  .  . 
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Derinde  laa  en  paa  gulvet  med  foldede,  udstrakte  hænder. 
Han  havde  banket  panden  mod  gulvplankerne,  til  den  var 
blaa  og  bulet.  Han  saa  op  med  et  par  skinnende,  gale  øine. 
Haaret  stod  ham  svedt  og  uredigt  ud  fra  hodet.  Men  afbr\'- 
delsen  rev  ham  voldelig  ud  af  bodsøvelsen,  han  sprang  op 
og  saa  sig  forvildet  om  efter  en  eller  anden  skarp  ting,  han 
kunde  jage  i  synet  paa  den  anden  .  .  .  Bjelke  blev  bange, 
og  i  skrækken  kastede  han  sig  over  ham.  Bordet  veltede 
og  el  biækhus  knustes,  de  snublede  over  bordbenene  og  rul- 
lede omkring  i  |)apirer,  glasskaar  og  blæk.  Bodsøveren  skreir 
klynkende  og  hivende  og  prøvede  at  hugge  tænderne  i  den 
andens  ansigt. 

Nogle  dage  i  forveien  havde  de  hørt  et  foredrag  i  for- 
samlingssalen. 

En  rødskjegget  prædikant,  en  slags  Swedenborgiansk 
mystiker  havde  talt  om  cirkelens  kvadratur,  et  problem,  som 
var  løst  af  Gud  egenhændig  i  en  krog  af  den  siove  pyramide 
...  Han  havde  talt  brændende  og  overbevisende  om  dette 
.store  mirakel,  og  tilslut  havde  han  ogsaa  med  rids  og  streger 
paa  en  veBgtavle  godtgjort,  at  der  i  selve  pyramidens  kon- 
struktion  var  gjemt  en  tegnskrifl,  som  rettelig  løst  røbede 
(luds  planer  med  verden  og  hans  forjættelse  om  et  tusen- 
aarigt  rige  .  .  .  Dette  foredrag  blev  paahørt  under  .stor  stil- 
hed  og  opmerk.somhed,  .som  det  fortjente,  men  da  prædikan- 
tens  stemme  paa  et  vist  punkt  brast,  lød  der  etsteds  fra 
skolens  bænkerader  en  kort  og  kneggende  latter,  og  denne 
latter  forplantede  sig  ...  De  unge  mennesker  krummede 
ryggene  og  stirrede  ned  i  gulvet  og  pressede  hænder  og  han- 
sker ind  i  munden  .  .  .  men  al  den  indesnørede  latter  brod 
frem  saa  hist  .saa  her  i  afklippede  hikst.  Alene  Geiranger 
sad   stiv   og   høitidelig   og   øgede   med    sit   forstenede  alvor 

munterheden Tilhørerne    paa    de   andre    bænke   bo- 

gyndte  at  blive  urolige.  Det  var  jevne  forstadsfolk,  som  ikke 
netop  havde  forstaaet  noget  af  foredraget,  men  betragtede  del 
som  en  opbyggelse  og  krænkedes  over  denne  vanhelli- 
gelse af  et  lokale,  der  var  .snagodtsom  at  regne  for  et  Guds 
hus  .... 

Da  reiste  skolens  beskytter  sig  og  sagde: 

«De  af  skolens  elever,  som  ikke  i  sommeligt  alvor  knn 
høi-e  tilende  el  alvorligt  foredrag,  kan  gaa  ud  af  salen  .  .  .» 

IVædiknnten  vangnede  ved  disse  ord  af  en  slags  henr>'k- 
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kelse,  hvori  han    havde  staaet  fortabt,   med  foldede  hænder 
og  øinene  høit  opløftede,  siden  afbrydelsen  begyndte. 

«Nei,  kjære  hr.  pastor,»  sagde  han,  «jeg  har  endnu  et  ord 
at  sige  særlig  henvendt  til  disse  mine  unge  venner. 

I  som  er  begavede  med  aandelige  fortrin  og  har  faaet 
adgang  til  en  høiere  undervisning  end  den,  der  falder  i  den 
menige  ungdoms  lod,  I  som  er  foretrukne  af  Gud  og  i  frem- 
tiden hver  paa  sin  maade,  i  skole,  retssal,  kirke  eller  armé, 
sikal  virke  som  Herrens  redskaber  ....  I,  kjære  venner, 
trænger  ogsaa  vor  særlige  forbøn  ...  De  samme  fristelser 
ligger  paa  eders  vei  som  paa  alle  andre  unges,  men  farerne 
er  større  og  følgerne  mere  skjæbnesvangre  for  det  hele  sam- 
fund, om  I  ikke  har  sedelig  kraft  til  at  modslaa  dem.  Læ- 
reren, dommeren,  presten,  officeren  har  hver  for  sig  større 
ansvar  end  arbeideren,  kjøbmanden,  bonden,  haandverkeren. 
.  .  .  Disse  staar  Gud  til  regnskab  for  hver  sin  dont,  men 
hine  har  at  svare  for  opretholdelsen  af  guddommelige  insti- 
tulioner.  En  gudløs  arbeider,  en  uhæderlig  kjøbmand,  en 
fordrukken  haandverker  er  til  forargelse,  men  en  lunken 
prest,  en  bestikkelig  dommer,  en  bandende  og  svergende 
officer,  en  samvittighedsløs  lærer  er  en  forbandelse  for  hele 
samfundet  ....  deres  synder  gaar  i  brede  bølger  udover  de 
brede  lag  .  .  .»  det  knitrede  igjen  i  latteren  paa  skolens 
bænkerader  ....  «en  smittekilde,  hvorfra  hele  folket  vil 
hente  aandelige  sygdomme:  tvil  paa  retfærdigheden,  religiøs 
ligegyldighed,  sløi  disciplin,  sedeligt  forfald  .  .  .» 

Prædikanten  fortsatte  med  at  tale  om  betydningen  af 
karakterlivets  udvikling  hos  de  unge,  og  han  kom  omsider 
derhen,  hvor  han  vilde:  til  omtalen  af  de  dunkle  drifter,  som 
(iud  har  nedlagt  i  menneskene,  ikke  foråt  de  blindt  skal 
lyde  dem,  men  foråt  de  fra  ungdommens  aar  skal  lære  at 
bekjæmpe  og  beseire  dem.  Han  fortabte  sig  i  mere  og  mere 
indgaaende  betragtninger  over  dette  emne,  og  tilslut  opfor- 
drede  han  sine  kjære  venner  og  hvilke  andre  af  forsamlingen, 
der  vilde  deltage,  til  med  ham  at  falde  paa  knæ  og  bede  den 
herre  Jesus  bevare  disse  unge  for  ungdommens  hemmelige 
fristelser  .  .  . 

Beskytteren  gjemte  ansigtet  i  hænderne  i  stille  bøn, 
prædikanten  steg  ned  af  talerstolen  og  kastede  sig  paa  knæ 
foran  bænkeraderne,  tre  gamle  koner  tuslede  opovcr  midt- 
gangen og  lagde  sig  paa  knæ  ved  siden  af  ham  ... 
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Men  prædikanten  havde  altsaa  vundet  endnu  en  sjæl, 
og  med  denne  sjæl  var  det  Bjelke  laa  paa  gulvet  og  sloss. 
Han  fik  stemt  et  knæ  mod  ham  og  kom  over  .  .  .  det  rallede 
i  dens  andens  hals,  og  forstanden  vendte  flygtig  tilbage  i 
hans  øine  .  .  de  flakkede  om  i  angst,  han  blev  slåp  i  ar- 
mene. 

«Ikke  fortæl  det,»  hviskede  han.     «Ikke  fortæl  det!» 

«Vil  du  lade  være  at  bede  til  Jesus,  da?» 

«Ja,  men  ikke  fortæl  det.» 

III. 

Sundhedstilstanden  .  .  den  legemlige  sundhedstilstand, 
som  beskytteren  kaldte  det  .  .  havde  ikke  paa  længe  været 
saa  god,  som  man  kunde  ønske.  Et  par  tilfælde  af  mild 
tyfus  havde  ikke  vakt  videre  opsigt.  Patienterne  blev  af  hen- 
tede i  de  sorte  kasser,  og  korridoren  stank  en  tidlang  af 
svovl  efter  udrøgningen.  Men  saa  fik  én  difterit  og  døde,  og 
i  et  værelse  til  en  af  skyggesiderne  begyndte  en  bondegut 
saa  smaat  at  spytte  blod  .  .  han  havde  været  for  flittig,  han 
var  forlæst.  Samtidig  fløi  der  op  en  blaa  kul  under  Geiran- 
gers  kraveben  ....  Omsider  begyndte  al  denne  upasselighed 
at  vække  en  vis  beklemmelse.  Man  spurgte  sig  selv,  om 
der  hang  noget  i  huset,  om  der  sad  sop  eller  gifl  etsteds  og 
lumrede.  Et  par  af  de  frygtsomste  elever  henvendte  sig  til 
bestyreren.  Ja,  der  var  jo  kun  enkelte  spredte  tilfælde  af 
sygelighed,  de  kunde  desværre  forekomme  overalt,  under  de 
bedste  hygieniske  forhold  .  .  .  men  man  skulde  tilkalde  en 
læge,  en  af  sundhedskommissionens  egne  læger  .  .  og  lægen 
kom  og  fandt  alt  tilfredsstillende. 

Men  da  det  næste  difterittilfælde  indtraf,  og  næste  gang 
den  sorte  kasse  holdt  udenfor  porten,  blev  der  mere  uro  i 
beklemmelsen.  Geiranger  gik  omkring  og  følte  paa  sin  kul, 
og  en  morgen  Bjelke  traf  ham  i  korridoren,  sagde  han  trist 
og  venlig:  «Jeg  tror  nok,  vi  dør  ud,  hvis  det  er  Guds 
vilje  ...» 

Netop  i  de  dage  fik  Heng  sin  store  egkasse  fra  Nord- 
land. Det  var  meningen,  at  disse  eg  skulde  sælges  til  by- 
pris  og  indbringe  en  del  i  rede  penge.  Heng  satte  sig  tvert 
imod  alle  forsøg  paa  at  ombestemme  ham  fra  denne  speku- 
lation. 
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Bjelke  og  han  sad  paa  hver  sin  sengekant  og  røgte  .  .  . 

«Det  er  elendige  prisnoteringer  for  eg.» 

«Ja,  det  ved  vist  du.  Men  for  tire  hundrede  eg,  selv 
om  de  skal  gaa  for  en  ort  sneset,  faar  jeg  seksten  kroner.» 

«Du  maa  regne  fra  de  raadne.» 

«Det  kan  ingen  se  udenpaa  dem.» 

«Men  jeg  kan  se  udenpaa  kassen,  at  mindst  halvdelen 
er  grønne  indvortes.    Skal  vi  prøve?» 

Bjelke  sprang  op  og  snappede  et  eg  af  sagmuggen; 
kassen  stod  der  halvt  opspigret  .  .  .  Han  slog  det  istykker 
og  dråk  det  med  velbehag. 

«Fy  for  pokker,»  sagde  han  .  .  «slige  eg  kan  en  faa 
liønsepest  af.  Det  er  ikke  fair  play  at  lade  dem  gaa  i  han- 
delen.» 

Han  tog  iH  til. 

«Stop,  din  tjuvl»  skreg  Heng,  mørkerød  af  sinne. 

Bjelke  dråk  det  ud. 

«Det  var  lidt  bedre,»  sagde  han  .  .  .  «skal  vi  gjøre  et 
.skjønsomt  udvalg  og  lyse  dem  og  sælge  resten.  Eller  lade 
Haagensen  faa  de  bedærvede  til  hedningemissionen?) 

Dette  forslag  stemte  nordlændingen  muntrere.  Han  blev 
letsindigere  med  sine  eg. 

«Hør,»  sagde  han,  «hvis  du  vil  holde  konjak,  skal  jep: 
gi  ve  hal  våndet  hundrede  .  .» 

«Til  eggedram?» 

Det  var  et  ord. 

Det  blev  en  slor  fest  om  kvelden.  Bergenseren  forestod 
egpiskningcn.  Han  skilte  ikke  for  nøie  mellem  friske  og 
ufriske  eller  mellem  skal  og  kjerne,  men  han  piskede,  saa 
det  var  en  fryd,  og  da  en  mængdo  sukker  var  slumpet  op  i 
den  gule  fraadende  brænding,  kom  turen  til  konjaken. 

Jomfru  Henriksen  stod  hos  og  saa  med  græmmel.se  paa 
orberedelserne.    Gulvet  i  spisesalen  var  glat  af  spildte  egge- 
livider. 

«I  delte  hus  blir  jeg  ikke  gammel,»  sngde  hun  .  .  .  <'Jeg 
synes  nok,  at  alle  de  sørgelige  tildragelser  i  det  sidste  skulde 
aabne  øinene  paa  nogen  og  hver  ...» 

«Friskt  mod,  jomfru!»  faldl  eggepiskeren   hende  i  talen, 
laflen  polerer  vi  ligkisten  .  .» 

Og  han  skled  med  tvaren  i  den  ene  haand  i  valsetakt 
henover  del  sleipe  gulv. 
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«Kaa  møkke  konjak  gik  der  paa  eggedrammen  i  Dokkes 
blomstringstid,  min  elskede?»  spurgte  han  og  bukkede  che- 
valeresk. 

«I  dannet  selskab  sagde  vi  i  gamle  dage  eggedosis,  hr. 
Wrangel.» 

Jomfru  Henriksen  sagde  nied  eftertryk  «dannet  selskab»,  og 
hendes  nakkehvirvler  sitrede  lidt,  idet  hun  kneisede  med  hodet 

«En  flaske  til  sneset,»  sagde  Bjelke  afgjørende,  mens 
han  tråk  op,  og  flaske  efter  flaske  blev  tømt  op  i  ælten. 

De  var  alle  bænkede.  Mygster  sad  og  gned  hænderne 
og  glippede  med  det  ene  øie  i  et  forskud  af  velvære.  Gei- 
ranger flk  sin  plads  for  bordenden,  han  hakkede  tænder  af 
kleinmodighed  —  en  slig  vædske  .  .  mere  brændevin  end 
eg.  Det  kunde  aldrig  gaa  godtl  Wrangel  øste  op:  i  glas, 
i  seidler,  i  kopper,  i  alle  kjøkkenets  hule  gjenstande.  Nederst 
sad  der  én  paa  kanten  af  bordet,  hans  ansigt  skinnede,  og 
hans  haar  var  spragende  rødt.  Han  fik  fyldt  en  dyb  tallerken 
og  spiste  med  ske,  mens  han  indimellem  sled  damp  af  en 
lang  prestepibe  fyldt  med  skraatobak. 

Det  var  et  selskab  1  Der  var  de  komne  fra  alle  egne  af 
det  vide  land,  mange  med  noget  af  et  liv  bag  sig,  andre  med 
ubeskrevne  ansigter.  Der  var  prøvede  mænd  blandt  dem, 
en  —  han  var  fra  Nedenes  —  var  endog  enkemand,  andre 
havde  spillet  en  politisk  rolle  i  visse  distrikter  .  .  .  der  var 
('m,  som  paastod,  han  havde  gjort  den  siddende  regjering 
uvurderlige  tjenester  i  Nordre  Bergenhus,  han  nød  stor  an- 
seelse. En  anden  havde  virket  som  afholdslaler.  De  yngste 
var  alle  fra  byerne,  de  var  fundne  for  lette  eller  for  ustyrlige 
ved  de  statsstemplede  gymnasier,  men  deres  fri  lader  og 
uforbløffede  væsen,  deres  ustadige  tilbøieligheder  og  frække 
selvtillid  forskaffede  dem  en  vis  beundring .  .  .  selv  følle  de 
sig  hævede  i  selvagtelse  ved  at  betragtes  som  ligemænd  åf 
de  ældre,  hvis  stille  kløgt  og  standhaftige  vilje  de  paa  sin 
side  beundrede.  Foreløbig  var  de  alle  kamerater  med  det 
samme  foreløbige  livsmaal:  at  blive  studenter  for  en  billig 
penge. 

«Drik,  præses,»  raabtes  der  opover  til  Geiranger  .  . .  «det 
gjør  godt  paa  kulen.» 

«Det  kværker  baci lierne.» 

«Baciller  er  bare  en  teori  paa  overfladen  af  uvidenheden. 
Der  flndes  ikke  mere  baciller  end  atomer  .  .  ,» 
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«Saa  er  der  nok  af  dem  ...» 

«Der  findes  ingen  atomer  ...» 

Salen  begyndie  at  blive  tæt  af  tobaksrøg.  Det  enlige 
gasblus  stod  gult  og  sprutede  smaa  gnister  af  en  svovlblaa 
rand.  Jomfru  Henriksen  markerede  sin  misnøie  ude  blandt 
komfurringene,  men  ingen  gav  agt  paa  det. 

«Silentium!    Nedenes  har  ordet.» 

Det  var  en  skulderbred,  spænstig  mand  .  .  .  ikke  ung 
længer,  haaret  tråk  sig  tyndt  omkring  en  vig  langt  op  fra 
tindingen  .  .  .  øinene  var  stive  og  gulsprængte  af  mange- 
slags  vidvaagne  nætter.  For  de  yngste  stod  der  nok  en  vis 
glans  for  deres  bevidsthed  af  hans  moderne  aand  og  hans 
livserfaring  .  .  han  var  erklæret  fritænker,  og  han  havde  til- 
hagelagt  et  helt  egteskab.  Men  samtidig  faldt  det  dem  komisk 
ind,  at  han  kun  var  skolegut. 

«Nei,  jeg  har  næsten  ingenting  at  sige  ...  se  ialfald 
ud  paa  gangen  først,  om  nogen  skulde  staa  der. 

...  Er  der  ingen  her,  som  er  bange  for  døden  ?  Ja,  jeg 
ved,  at  du  frygter  Thanatos,  Geiranger,  og  det  har  du  grund 
til,  for  en  slig  blaa  kul  lige  under  kravebenet  er  det  første 
paalidelige  symptom  paa  galopperende  læring  .  .» 

Taleren  rømmede  sig  og  tog  en  god  slurk  af  sit  glas. 
Men  Geiranger  stødte  sit  fra  sig  med  en  dirrende  haand. 

«De  andre  tilstedeværende  er  mindre  udsat  for  tuberk- 
ler. En  mand  som  Mygster  er  for  tyk,  og  de  fleste  af 
disse  unge  bygutter  er  for  dovne  .  .  .  han  dernede,  som  spi- 
ser med  ske,  har  for  rødt  haar.  Men  derimod  kan  syg- 
domme  som  difterit  og  tyfus  udrette  noget  her.  Det  har  vi 
set.  Jeg  staar  endnu  i  gjæld  til  den  sidste  kransesubskrip- 
tion,  men  jeg  lader  det  staa  saa  længe,  til  det  blir  en  rund 
sum  .  .  med  kassererens  tilladelse?» 

Han  saa  spørgende  hen  pna  Heng. 

«Vi  sparer  krans  til  dig,  saa  gaar  det  op  i  op,»  sagde 
Bjelke  .  .  .  «Er  Forsamlingen  enig  i  forslaget?» 

«Bravo!» 

«Ja,  det  moa  dere  gjerne.  Jeg  vilde  ikke  væde  snippen 
af  mit  liglagen  af  rørelse  over  den  venskabelige  udgifl.  I 
mine  øine  bør  døden  være  en  blomsterløs  begivenhed  .  .» 

«Kom  til  sagen.» 

«Ja,  sagen  er  den,  at  de  legemlige  sundhedsforhold  i 
dette  hus  ikke  er  nær  saa  gode  som  de  aandelige,  moralske. 

so  —  Samtiden.     1904. 
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Jeg  skulde  foretrække,  at  det  var  omvendt.  Thi  hvad  gavner 
det  vel  et  menneske,  om  han  overvinder  verden  og  alle  dens 
fristelser,  naar  han  tager  skade  paa  sit  kjød?  Hvad,  Geiran- 
ger? Du  svarer  ikke,  min  ven,  for  du  er  enig  .  .  .  ja,  alle 
leviterne  her  er  enige.  Med  disse  ord  vil  jeg  drikke  for  en 
forbedring  i  de  bestaaende  forhold  .  .» 

«Ja,  og  skaal  for,  at  du  stryger  med  først,  som  er  ældst. 
Du  skylder  Asklepios  en  hane,  gamle  festfordærver  ...» 

Stort  mere  omtale  havde  sygeligheden  ikke  været  gjen- 
stand for.  Men  den  forandring,  hin  taler  havde  nævnt,  fore- 
gik  lidt  efter  lidt  som  efter  en  taus  overenskomst.  Inter- 
nanterne  slog  sig  oftere  løs  end  før,  forsømmeligheder  blev 
almindeligere,  uordener  indtraf  .  .  .  flere  begyndte  at  drikke 
drammer  af  antiseptiske  hensyn  ...  og  den  kjendsgjerning, 
at  det  var  de  flittige  og  ædruelige  indesiddere,  sygdommene 
og  plagerne  havde  kastet  sin  forkjærlighed  paa,  blev  om  og 
om  igjen  kommenteret,  og  i  det  hele  steg  misagten  for  flid 
og  maadehold.  Selv  et  par  af  dem,  som  var  bestemt  paa  at 
blive  teologer,  lod  sig  rive  med  og  fordrev  kveldene  med 
kortspil  om  halve  øl  .  .  .  eller  fulgte  med  de  andre,  som 
gjerne  sværmede  ude  i  Basarhallen  og  lignende  letsindige 
etablissementer. 

Det  var  en  spirende  fordærvelse,  med  rod  i  en  stille 
panik,  ingen  rigtig  vilde  bekjende.  Herregud,  man  kunde 
flytte,  hvis  man  var  ræd.  Men  hvem  var  ræd  for  lidt  smitte- 
syge?  Der  var  sygelighed  nok  ogsaa  udenfor  internatet  .  .  . 
influenza  grasserede  .  .  .  Veiret  havde  skylden.  Hele  byen 
iaa  paa  bunden  af  en  beholder  med  sur  affaldsluft.  Og  til 
gjengjæld  havde  det  kameratslige  samliv  aldrig  været  gemyt- 
ligere  end  nu.  Man  var  redebon  til  at  laane  hverandre  kro- 
ner, man  spenderede  med  større  flothed,  og  man  havde  det 
morsommere. 

Paa  skolen  gik  det  merkelig  nok  ikke  trevnere  end  ellers. 
Der  var  flere  forsømmelser,  flere  uordener  .  .  .  men  der  var 
kommen  en  slags  rask  fandenivoldskhed  ind  i  arbeidet. 
Man  improviserede  med  større  fantasi  det,  man  ikke  gad 
lære,  og  brugte  flittig  hverandres  rygge  til  skjermbretter. 
Lykketræff'en  spillede  en  større  rolle,  men  begavelsen  kom 
ogsaa  mere  til  sin  ret,  og  i  villig  broderlighed  overlod  man 
hverandre  kladderne  til  alle  opgaver,  løsningerne  paa  de 
forefaldende   problemer.      Selv   de    tunge   hoder   blev    bedre 
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hjulpne  end  ellers  .  .  .  Et  lavmaal  af  de  behændigstes  kollek- 
tive arbeide  holdt  det  hele  nogenlunde  oppe. 

Og  skolens  lærere  merkede  ikke  videre  til  den  forandrede 
aand  og  tone.  Deri  kunde  ogsaa  de  mørke  dage  have  nogen 
skyld.  Og  pastoren  skimtede  ingen  fare  for  sit  livs  verk, 
før  den  skjæbnesvagre  politiindkaldelse  til  skolens  elever 
gjød  ham  is  i  blodet  og  rammede  ham,  som  han  selv  sagde 
—  som  et  lyn  fra  klar  himmel. 

Tidlig  en  graa  morgen,  en  af  de  sedvanlige  graa 

morgener,  blev  Bjelke  vækket  af  Heng. 

«Vil  du  ringe  for  mig  idag?»  spurgte  han. 

*Nei  Gud  vil  jeg  ei.» 

«Men  jeg  er  syg.» 

Bjelke  sprang  op  og  tik  tændt  lampen. 

Heng  laa  og  kastede  sig  frem  og  tilbage  i  sig  seng  .  .  • 
han  fcberfrøs,  og  lungen  smækkede  besynderlig  i  hans  mund. 

«Jeg  brænder  saa  i  halsen  .  .  .  kan  du  finde  vand?» 

Bjelke  slog  vand  og  konjak  sammen  i  et  glas  og  gav 
ham. 

«Det  er  vel  bare  lidt  influenza?» 

«Jeg  ved  ikke,  hvad  det  er.  Jeg  har  aldrig  været  syg  . . . 
Men  jeg  fryser  saa  .  .» 

Bjelke  tog  sine  tepper  og  bredte  over  ham. 

«Jo,  jeg  skal  kime,»  sagde  han  .  •  .  «og  skaffe  dig  glo- 
hed  kaffe  fra  jomfru  Henriksen.  Bare  ikke  forknyt,  kjære 
gamle  draug  ...  det  er  ikke  noget  farligt,  det  skal  ikke 
være  noget  farligt  .  .  .  Drik  konjak,  vil  du?» 

Han  strøg  ham  over  panden.  Den  var  hed,  og  haaret 
laa  klamt  om  den. 

«Tror  du,  jeg  dør,  Bjelke?» 

«Sludder!  De  to,  som  døde  her,  var  nogen  usle  kræk 
.  .  .  .  ingen  dør  med  slig  krop  som  du.» 

Han  skyndte  sig  ned  og  salte  klokken  i  sving  .  .  .  indtil 
jomfru  Henriksen  omsider  stak  næsetippen  og  natkappen 
ud  og  bad  ham  skamme  sig.  Men  da  hun  saa,  det  ikke 
var  den  sedvanlige  ringer,  raabte  hun,  at  han  øieblikkelig 
skulde  indtinde  sig  i  kjøkkenet. 

«Det  var  netop  det,  jeg  vilde,  jomfru  Henriksen.  Drau- 
gen er  syg.» 

«Gud  forbarme  os  alle,»  svarede  hun  og  slog  igjen  vin- 
duet. 
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I  kjøkkenet  laa  den  lurvede  Gunda  paa  knæ  foran  kom- 
furen  og  pustede  i  gløderne.  Jomfru  Henriksen  var  allerede 
inde  hos  Heng.  Døren  til  hendes  værelse  stod  aaben  .  .  . 
paa  bordet  foran  sengen  brændte  et  ensligt  stearinlys,  og  paa 
bibelen  stod  et  glas  med  hendes  tænder. 

Der  overkom  den  unge  mand  en  lyst  til  at  betragte  dem 
paa  nært  hold,  han  listede  stille  derind  og  stirrede  et  øieblik 
paa  dem  og  gled  diskret  ud  i  kjøkkenet  igjen  .  .  . 

Jomfru  Henriksen  kom  tilbage.  Hun  var  i  sterkt  sind>- 
oprør.    Heng  var  hendes  yndling  blandt  internanterne. 

«Han  er  en  mand,»  pleiede  hun  at  sige  .  .  .  «Og  med 
mand  forstaar  jeg  en  person  nf  det  andet  kjøn  med  hjertets 
dannelse.» 

«Jeg  har  ventet  paa  dette,»  sagde  hun  og  sank  ned  i>aa 
en  stol  .  .  .  «Faa  nu  engang  ild  paa  komfuren,    menneske!» 

cHvad  har  De  ventet  paa,  jomfru  Henriksen?» 

«Jeg  venter  bare  paa  død  og  elendighed . .  .»  Hun  holdt 
sig  for  munden,  medens  hun  talte,  og  lydene  klikkede  <^ 
svinglede  saa  pudsig  inde  i  hendes  tandløse  mund,  at  Bjelke 
kom  til  at  smile. 

«Ja,  De  har  godt  for  at  smile,  unge  spræt.  De  kom  her 
og  var  fremfusende  fra  den  første  dag  og  dominerede  og  tik 
alt  efter  Deres  lyster  .  .  .  Men  det  er  ikke  tsenger  at  hyde 
mennesker  de,  de  andrø  maa  ligge  i  ...  de  er  kjøbt  fra  et 
lazaret  .  .  pastoren  fik  dem  ogsaa  for  tsyv  øre  stykket  ...» 

«Er  det  sandt,  jomfru  Henriksen?  Koster  sengene  bare 
syv  øre  stykket?    Syv  —  syv  øre  stykket?» 

Jomfru  Henriksen  saa  forbauset  op  paa  ham.  Var  mandeii 
blevet  gal?  Han  lo,  som  hun  aldrig  havde  hørt  nogei  men- 
neske le.  med  en  overdaadig,  ustanselig  latter  ...  og  den 
rungede  gjennem  korridoren,  som  han  løb  afsted,  ind  pim 
sit  værelse»  hvor  Heng  laa  og  stirrede  paa  ham  med  feljer- 
store  øine  .  .  .  Han  kastede  sig  paa  sengen,  det  skvulpede  i 
hans  mellemgulv,  men  han  kunde  ikke  holde  op  at  le  igjen  . .. 

Og  han  tænkte  siden  i  hele  sit  liv  med  taknemlighe<l 

paa  den  skole,  hvor  han  havde  lært  at  le. 

Nils  Kjær. 
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GIOVANNI  VERGA. 

EN  STUDIE, 
i. 

iovaniii  Verga  har  ska bt  billeder  av  italiensk  liv  som 
vil  staa  gennem  liderne.  Naar  der  i  fremtiden  blir 
spui^  efler  hvad  nyt  og  originalt  italiensk  skrivende  kunst 
har  skabt  efter  gen  reisningen,  saa  blir  tilvisse  Verg8's  navn 
Tørst  at  nævne;  forsaavidt  er  tian  i  digtningen  hvad  den  nylig 
avdøde  Segantini  er  i  maleriet.  Den  italienske  Uteratur  i 
øieblikket,  det  er  Vei^.  Ikke  fordi  han  saa  overvældende 
har  optat  sine  samtidiges  sind.  Ikke  fordi  han  er  en  stor 
aand  engang.  Ikke  fordi  han  er  en  rig  fantasi  heller.  Bare 
fordi  han  er  ægte;  bare  fordi  der  er  intim  genspeilig  av 
.særegent  folkegemyt  i  hans  kunst. 

Men  det  er  ligesom  det  som  er  den  sjeldneste  egenskab 
i  italiensk  moderne  kunst.  Og  del  kan  ha  mange  grunde. 
Selv  om  man  gaar  ud  fra  at  folket  i  og  for  sig  og  som  race 
betraglet,  er  hvad  man  kalder  kunstnerisk  begavet  —  noget 
som  j^  ikke  gør  — ,  saa  har  der  været  ytre  omstændigheder 
nok  til  at  hindre  udvlklingen  eller  føre  smagen  paa  a\'veie. 
Siden  renæssancens  brusende  kunst  er  der  ikke  skabt  nyt, 
og  det  er  ikke  bare  fordi  folket  gennem  den  fornyelse  hadde 
sat  ud  av  sig  hvad  det  eied  av  kun.stevner.  Der  har  manglet, 
økonomiske,  men  fremfor  alt  politiske  forudsætninger  for 
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en  alsidig  kunstudvikling.  Folket  hadde,  især  fra  1800  av, 
et  stort  og  stærkt  dagsværk  for  sig,  den  nationale  samlings 
og  følte  det  ved  hver  aandsudfoldelse.  Man  ser  i  grunden 
virkningen  hurtigst  ved  et  blik  paa  lyriken.  Al  f  i  er  i  raker 
ved  aarhundredets  begyndelse  op  blandt  disse  samlende 
aander,  for  hvem  kunst  ikke  er  til  for  kunstens  skyld,  men 
for  at  opflamme  og  prædike  pligtens  bud  ligeoverfor  stats- 
enheden.  Vi  ser  en  menneskealder  senere,  hvor  selv  et  in- 
dividuelt anlæg  som  Leopard  i  føler  det  samme  dagsværk 
gennem  sit  skøre  livsmod,  saa  hans  lyrik  løber  ud  i  hektiske 
hymner  til  det  forkrøblede  fædreland.  Og  naar  man  fra  40- 
aarene  læser  Giusti's  ætsende  vers  og  viser,  saa  er  det 
den  samme  nationale  bølgegang  som  hos  Leopardi ;  men  nu 
er  versene  bare  mer  kortpustet  i  rytmen,  for  nu  er  man  alt 
nærmere  handling.  Overalt  er  det  digteriske  gemyt  optat  av 
den  nationale  personlighed,  ikke  av  den  individuelle, 
og  dette,  mener  jeg,  er  en  egenhed  ved  den  italienske  digt- 
nings  historie  i  nutiden,  som  har  bidrat  sit  til  at  hindre  virke- 
lig nyskabning.  Selv  vveltschmerz-naturer  fik  ikke  sidde  i 
fred  under  sørgepilen.  —  Da  derfor  samlingsværket  var  til- 
ende, og  enhedsbegeistringen  hadde  gjort  sin  gerning  og  op- 
ladt  sindene  for  det  individuelle  li vsindhold,  saa  fandt 
dette  udtryk  i  Carducci's  arkaiserende  hedendom,  som 
er  ægte  nok  og  følt  nok,  for  Carducci  er  i  livsførsel  en 
lige  fuldblods  hedning  som  Horats,  men  den  er  uden  de 
tine  nuancer;  og  den  er  uden  originalitet  i  form,  thi  der  gik 
han  tilbage  til  den  klassiske  storhedstid  og  laante;  hans 
Odi  barbåre  er  en  paa  sine  steder  vidunderlig  fuldendt 
og  blændende  genfødelse  av  antik  verskunst  og  livssyn,  saa 
man  i  øieblikket  henrives  under  læsningen.  Der  er  bare  én 
tingved  hans  hedendom :  naar  forblændelsen  er  over,  sidder  man 
igen  saadan  med  en  liden  smule  lugt  av  bibliotek  og  bogstøv. 
Men  det  har,  i  mine  øine,  ogsaa  hat  sin  fordel  at  digter- 
geniusen  opover  det  forrige  aarhundrede  saa  ufravendt 
stirred  udåd  paa  folkets  genreisning;  det  har  vistnok  holdt 
den  lidt  flad,  men  det  har  holdt  den  sund  ved  sin  udåd* 
vendthed,  fri  kontemplativ  lummerhed,  fri  uklar  og  taaket 
tvil.  Det  oprevne  digter-jeg  har  i  fædrelandets  forkrøblede 
kaar  til  alle  tider  fundet  det  paatagelige  og  konkrete  og  det 
klargørende  billede  av  sig  selv,  og  skalden  kom  til  at  synge 
om   det   istedenfor  om   sit  eget  hjærte.  —  Det  er  i  grunden 
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fordærveligere  i  sin  virkning,  det  som  kom  efter:  turis (- 
strømmen  med  sin  smng  og  sit  guid,  amerikanerne,  eng- 
lænderne  —  misserne!  Især  er  dette  gaat  ud  over  den  bil- 
dende kunst;  man  behøver  bare  følge  en  gade  i  en  italiensk 
storby  og  se  paa  den  salgbare  kunst,  som  udstilles  i  vindu- 
erne, for  at  begribe  ødelæggelsens  vederstyggelighed.  Jeg 
kender  kun  to  kunstnere  blandt  de  ældre  som  ikke  har  bøiet 
knæ  her,  og  det  er  malerne  Segantini  og  Fontanesi. 
Men  heller  ikke  den  digtende  kunst  er  gaat  fri  udenlandsk 
paavirkning;  d'Ånnunzio  er  et  eksempel  —  i  kunstnerisk 
vankelmod  som  et  viftende  flag  for  tidens  literære  vinde. 

Verga  staar  forunderlig  udenfor  disse  paavirkningcr. 
I  den  ovenfor  antydede  national-literære  udvikling  er  det 
nord-  og  mellemitalienske  diglere,  som  har  ført  ordet.  Verga 
er  fra  Si  ei  lien,  en  ø  hvor  de  forskelligste  racer  har 
blandet  sig,  som  blev  udsuget  og  mishandlet  i  den  klassiske 
storhedstid,  saa  den  den  dag  idag  bærer  mærker  efter  den 
grassering,  en  ø  uden  egentlig  større  andel  heller  i  den  nye 
enheds  begeistring,  en  ø  som  ifølge  folkegemyt  og  fortid  i 
grunden  ikke  ligger  saa  lidet  for  sig  selv.  Jeg  puastaar  ikke 
at  det  har  reddet  Verga.  Men  det  har  ialfald  bidrat  til  al 
redde  ham  og  sikre  hans  digtning  en  individuel  udvikling 
Og  hvad  den  anden  fristelse  angaar,  tørst  efter  Europa-be- 
rømmelse,  saa  synes  han  at  være  ganske  fri  den  eller  ialfald 
være  kureret  for  den;  han  gør  ikke  reklame  eller  foretar 
forretningsreiser  til  Paris,  for  at  naa  ind  i  Sarah  Bernhards 
salon.  Europa-berømmelsc  er  ham  ligegyldig,  naar  han  staar 
ligeoverfor  sin  kunst.  Selv  blandt  sine  landsmænd  er  haii 
helt  stillet  i  skygge  for  de  smaa  digtere  som  gør  blæst,  og 
hans  navn  træfles  omtrent  ikke  i  tidsskriftende.  Ser  man 
paa  opiagene  av  hans  bøger,  saa  er  det  de  daarlige  som  naar 
op  imod  sneset.  Jeg  skrev  til  ham  engang  for  at  faa  et  par 
tørre  data  vedrørende  hans  arbeider;  dem  sendte  han  bered- 
villigst,  men  der  stod  tillige  etsteds  i  brevet:  jo  mindre  én 
snakker  om  mine  ting,  des  bedre  liker  jeg  det 

Det  er  ligesom  der  er  to  Verga'er  i  hans  bøger,  to 
strømninger  som  lange  tider  glir  jævnsides  og  vil  ha  hver 
sin  form.  Og  det  er  dette  jeg  vil  vise  i  følgende  rids,  spillet 
mellem  de  to  strømme,  den  indre  psychologiske  vindelgang 
til  han  naadde  frem  til  det  som  vil  bevare  hans  navn  for 
eftertiden. 


Giovanni  Verga  er  født  i  Calania  1840.  Hans  første  bog 
er  Una  peccatrice.  Den  kom  1866;  han  var  alUaa  da  en 
26  aar.  Det  er  en  historie  om  kærlighed,  om  dens  fortærende 
brand  og  om  dens  lede:  En  enkes  eneste  søn,  en  fattig 
student  som  skal  op  til  eksamen,  ser  en  dame  paa  gaden, 
og  kærligheden  fænger  i  ham,  slaar  tilsidst  ud  i  fysisk  syge. 
Men  den  skønne,  en  gift  komtesse,  som  hver  dag  fordrer  et 
parfumeret  bad  til  10  fres.,  ligesom  hos  Musset  i  hans 
Confessions,  har  allerede  en  elsker.  Studenten  sidder  nat 
og  dag  paa  en  bænk  udenfor  hendes  villa,  udspeider  hendes 
vaner  og  hvem  der  kommer  paa  besøg,  i  syg  tørst  efler  at 
la  sig  pine  —  en  lignende  situation  som  den  i  Mussefs  bog. 
Men  saa  river  han  sig  løs  fra  bænken,  kaster  sig  ud  i  et 
vildt  liv  for  at  døve  sig,  søger  ud  blandt  gadens  pøbel;  og 
her  er  der  af  og  til  en  naturalistisk  kraft  i  skildringen,  f.  eks. 
av  maskeradeballet  hvor  han  tilsidst  skriker  paa  en  folke- 
dans istedenfor  den  aristokratiske  vals.  Hun  reiser  til  Ne- 
apel ;  han  reiser  efler,  lager  et  drama  som  gør  lykke.  Der- 
ved vinder  han  hende,  og  hun  forlader  sin  greve.  De  lever 
i  overmaal  av  lykke  ved  Neapels  herlige  golf,  flytter  saa  til- 
bage  til  Catania  med  sin  elskovs-rus.  Men  her  viser  hans 
kærlighed  sig  at  være  sprød  og  skør:  mandens  liv  er  ikke 
udelukkende  kærlighed;  — vi  maa  ialfald  gaa  ud  og  se  folk, 
siger  han.  Og  saa  begynder  hendes  uro  og  skinsyge  mod 
hans  slægt  og  venner.  Det  hele  ender  med  hendes  fuldstæn- 
dige  erotiske  'ekstase;  hun  tar  opium  og  dør.  Han  ender 
som  en  filiepoet,  som  paa  bestilling  lager  fødselsdags-digte  i 
provins- byen. 

En  bog,  som  idag  er  uden  særpræg  mer.  Ikke  engang 
glosevrimlen  er  der,  som  i  hans  senere  værker,  ingen  egen- 
artet nuance  at  fornemme  i  sprogets  brug.  Der  er  ingenting 
iænger  ved  den  bog,  som  vil  sikre  den  selvstændigt  liv  i 
literaturen ;  kanske  det  ikke  er  VergB's  skyld  alene,  men 
heller  den  uendelige  række  fortællinger  og  dramaer  over  lig- 
nende emne  som  har  forvoldt  det.  Idag  virker  den  ialfald 
avlægs.  Den  virker  saa  ogsaa  rent  ytre,  som  er  den  tids 
roman-skablon  ;  den  er  tildels  stillestaaende,  der  er  uendelige 
indledninger;  han  snakker  til  den  (velvillige  læser»  og  bruger 
«vi»;  der  er  en  mystisk  beundring  for  helten,  en  kultus  som 
indhylder  ham  med  samt  hans  psychologi  i  eventyrets  taake 
—  han  er  ædel,  ulykkelig  og  ædel  I  tor  forfatteren  følger  ham 
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saa  ustanselig  lige  i  hælen,  at  han  aldrig  faar  set  ham  i 
perspektiv.  Og  der  er  barnagtig  beundring  for  heltinden,  som 
hun  teatermæssig  blir  anbragt  under  præsentationen  for 
læseren.  I  det  hele,  et  ytre  apparat  som  det  holder  sig  den 
dag  idag  i  den  kunstsmag  som  mætles  gennem  avis-føljelo- 
nerne.  Og  der  er  delvis  i  lidenskabens  udbrud  en  retorisk 
langtækkelighed  og  sentimentalitet  som  hos  en  Dumas. 

Saadan  virker  bogen  idag.  Men  for  at  være  helt  retfær- 
<iig  maa  man  selvfølgelig  se  den  mod  dens  samtid.  Endog 
for  den  kan  den  imidlertid  ikke  ha  bragt  noget  større  nyt. 
Der  ligger  fransk  læsning  bag;  det  er  en  bog  falden  under 
M  usset,  om  ikke  direkte,  saa  gennem  sleegtled.  Men  paa 
dette  omraadc,  i  den  literatur  som  fulgte  ovenpaa  Confessions 
dun  enfant  de  si(*cle,  er  jeg  for  lidet  bevandret  til  i  tilfælde 
at  paapege  de  specielle  paavirkninger;  jeg  ser  kun  at  Vua 
peccatrice  i  sidste  instans  skriver  sig  fra  Mussefs  bog,  han 
er  bundet  av  typen  i  den.  Det  er  dens  ^di^i^enchantement* 
som  gaar  igen.  Over  situationer  og  skikkelser  ligger  det 
sentimentale  graaveir,  hvori  konturer  ikke  skimtes  tydelig, 
en  farvetone  som  er  det  romantiske  gemyts  usvigelige  kende- 
tegn,  og  som  ikke  har  udelukkende  med  literaturhistorikernes 
baaser  at  gøre,  men  kan  brede  sig  i  de  mest  «naturalistiske» 
forfatteres  bøger  (f  eks.  Hans  Jæger).  Den  tilhører  roman- 
tikeren, naar  han  skyder  hammen,  naar  desillusionen  er 
inde  og  begravelsen  foregaar.  —  Der  er  den  samme  despeia- 
tionens  pathos  i  Verga's  bog  som  hos  Musset;  folk  gaar  livs- 
trætte  i  skodden,  —  og  der  er  nogen  kloge,  som  holder  lange 
taler  om  livets  tomhed  eller  forelæsninger  om  materialis- 
mens nødvendighed.  Jeg  har  ogsaa  ovenfor  antydet  situa- 
tioner som  er  de  samme. 

Men  denne  bog  er  ligefuldt  personlig  følt.  Der  er  for- 
herligelse av  hans  fødebys  natur,  om  billedet  ikke  just  er 
saa  tændende  og  egenartet;  det  er  Ca  ta  nia,  byen  ved  Mid- 
delhavet, en  sydlandsk,  sort  sommeraften;  der  er  musik  paa 
spasergangen  langs  stranden;  det  dingler  og  skælver  i  lygte- 
lysene  som  hænger  inde  mellem  trærne: 

«...  Det  var  en  av  hine  fortryllende  aftener  som  man  til- 
bringer paa  disse  Middelhavets  kyster,  —  hvor  havets  glatte  og 
umaadeiige  speil,  der  maanens  blode  og  fredelige  straale  kaster 
skælvende  genskin,  synes  at  tjene  som  ramme  for  det  muntre  og 
livfulde  billede,  som  kryr  forførende  der  inde  under  trærne  .  .  .» 
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Men  især  ser  jeg  et  personligt  moment  i  skildringen  av 
hovedskikkelsen,  manden  «med  arabisk  blod  i  andalusiske 
aarer»,  som  det  heder,  i  den  stærke  betoning  av  hans  fø  1- 
somme  naturel,  av  hans  modtagelighed  for  denne  verdens 
stød,  som  stundevis  avløser  det  spanske  ved  ham,  den  over- 
modige selvfølelse;  i  dette  svaiende  er  der  for  mig  et  vagt 
rids  av  digteren  selv. 

Der  er  én  ting  til  som  tyder  paa,  at  bogen  indeholder 
lidelser  som  er  gennemlevet.  De  hovedtræk  nemlig,  de  stas- 
ende situationer,  som  senere  gaar  igen  hos  Verga  i  hans 
værker  fra  denne  ældste,  mindre  selvstændige  udviklings- 
fase,  de  findes  her  i  grunden  samlet;  Verga  er  ikke  opfind- 
som.  Og  ogsaa  skikkelserne  som  de  senere  træffes  findes 
her  i  hans  første  bog.  Der  er  erotik  som  fysisk  syge; 
her  nævner  jeg  Storia  di  una  capinei^a  (1874),  hvor  en  ung 
nonne  blir  forelsket  i  en  mand  og  fortæres  lige  til  døden; 
eller  jeg  nævner  romanen  Eva,  en  pinlig  historie  om  man- 
dens  skinsyge  ligeoverfor  en  feiret  danserinde,  men  som 
ellers  i  saa  altfor  meget  ligner  Una  peccatrice\  hun  forlader 
tilsidst  kunsten  for  hans  skyld;  saa  kommer  kummeren,  de  gnis- 
lende sammenstød,  bruddet;  han  sulter,  mens  hun  kommer 
over  paa  rige  hænder;  da  trøster  han  sig  hos  andre,  men 
saa  blir  h  u  n  skinsyg  —  en  sirene  som  holder  ham  fangen 
og  udsuger  ham  uden  at  elske;  det  ender  med  hans  bryst- 
syge  og  død.  Det  samme  graaveir  i  resignationen ;  han  er 
her  en  skikkelig  kunstner,  med  idealer  og  geni,  som  tidens 
købmandsaand  ikke  paaskønner,  og  gør  i  begyndelsen  samme 
figur  blandt  varietéens  stjerner  som  Rastignac  blandt  kokot- 
terne  i  Balzac 's  P^ve  Goriot  Endog  saa  sent  som  i  no- 
vellerne  ligger  folk  tilsængs  for  ulykkelig  kærlighed,  f.  eks. 
i  Drammi  ignoti  (i  samlingen  Drammi  intimt,  1884),  hvor 
morsfølelsen  og  erotisk  følelse  tørner  sammen;  den  unge 
datter  er  syg  av  kærlighed  til  morens  ven.  Romanerne  Eros 
(1875)  og  Tigfc  reale  hører  til  denne  lidet  egenartede  fase  og 
har  samme  ensformighed  i  fremstillingen  av  den  erotiske  til- 
trækning,  selv  om  man  kender  Verga  igen  paa  stilen,  i  den 
underlige  blanding  av  oppiblende  sentimentalitet  og  frem. 
•  ormende  energi,  hvor  man  stundom  endog  ser  glimt  av 
hans  store  evne  til  at  bygge  fyndig  og  i  sprang  naar  hand- 
lingen blir  stærk.  I  Eros  synes  forf.  endog  selv  at  ha  gaat 
træt  i  passionens  fortumlede  jag.    Scenen  henlægges  i  disse 
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romaner  gerne  til  byer  nordpaa;  de  foregaar  i  Milano,  i  Flo- 
rens osv.;  men  den  forelskede  mand  vil  altid  gerne  være  fra 
Syd-ltalien. 

Maskeradeballet  spiller  en  fremherskende  rolle  som 
staaende  situation  i  denne  fase.  Jeg  nævner  f.  eks.  av  sam- 
lingen Novelle  karnevals-interiøret  fra  Catania  (i  La  coda  del 
diavolo)  eller  sammesteds  i  novellen  «X»,  hvor  ogsaa  kærlig- 
heden  leker  i  karnevals-dragt;  eller  jeg  nævner  novellesam- 
lingen Per  le  vie,  med  motiver  fra  fattigfolks  kaar  i  en  stor- 
by (specielt  Milano);  der  er  én,  Al  veglione,  hvor  det  over- 
givne bakkanal  bruser  indenfor  i  teatret,  mens  proletariat  og 
godens  nattesværmere  staar  som  de  smaa  hunde  udenfor  vin- 
duerne, og  længes  ind  til  ædelstene  og  de  nøgne  barme.  Fra 
først  av  udnytter  forf.  den  staaende  situation  for  at 
bygge  op  en  skærende  modsætning,  den  mellem  en  krym- 
pende sjælesmBrte  og  den  larmende  fest,  hvor  alle  slaar  sig 
løs;  men  efterhaanden  vækker  situationen  hos  forfatteren 
ogsaa  syn  for  modsætningen  i  livskaarene,  for  klasse-forskel- 
len,  for  uretfærdigheden  i  samfundet.  —  1  denne  stadige  til- 
bogevenden  til  denne  situation  er  der  i  mine  øine  fra  først 
av  noget  personligt  og  oplevet  tillige. 

Men  ved  fremhævelsen  av  denne  staaende  situation  er 
jeg  ved  hans  staaende  skikkelse,  den  forulykkede 
kunstner,  oftest  poet.  1  Una  pecratrice  og  i  Era  var  han 
hovedpersonen.  I  novellesamlingen  Vagabondaggio  har  han 
flere  fortællinger  over  det  motiv.  Der  er  en.  Il  maestro  det 
ragassi,  som  ved  sin  stille  saarhed  virker  som  man  var  lige 
ind  paa  Verga  selv:  det  er  en  historie  om  forhutlede  digter- 
begavelser  eller  digter-tilbøieligheder.  Han  er  lærer  i  en 
smaaby  og  bor  sammen  med  sin  søster,  som  engang  har 
elsket  en  egoistisk  poet,  for  hvem  kærligheden  bare  var  ar- 
tisteri; hnn  er  blit  pedantisk  pebersvend,  som  Irods  de  kum- 
merlige kaar  har  sine  serafiske  forlibelser  —  €eterno  c^rea- 
tore  del  amoren  —  og  skriver  digte,  som  den  literære  søster 
beundrer.  En  rørende  historie  om  lo  i  kærlighed  skuffede, 
skrumpede  hjærter,  som  ikke  længer  selv  føler  smerte.  — 
Han  behandler  i  grunden  det  sammeeninei  Vagabondaggio  i 
den  lidt  sentimentale  novelle  Artisti  da  Mrapazzo\  her  er  det 
cafe  chantant-personalet  paa  en  tredje  klasses  bule,  hvor 
hovedpersonen  er  en  dame  uden  stemme,  uden  skønhed  — 
hendes   ydmygeiso  og   smertefulde    resignation    som    ingen 


lindring  kender,  den  langsomme  synken;  men  ogsaa  denne 
skisse  er  isprængt  med  dora  over  publikums  smag  og  kun- 
stens kaar,  —  Der  er  ogsaa  en  i  Per  le  me  (Amore  senza 
benda);  her  er  hovedskikkelsen  en  gut  som  danser  ballet  og 
blirkomtessernes  ven,  mens  hans  egen  kærlighed,  en  fattig- 
pige,  frister  en  noget  lignende  skæbne  som  hun  i  Vagabon- 
daggio.  —  Det  samme  pinlige  emne  har  han  i  Novelle  (Pii- 
mavera)  —  der  er  det  en  fattig  musikus  og  hans  enstonige 
historie;  der  er  den  samme  haabiøse  længsel  mod  rigdom 
og  overklassens  kaar  som  kan  gøre  livsbegæret  til  virkelig- 
hed.  —  Og  i  Don  Carideloro  f  compagni  har  han  skrevet  en 
hel  roman  over  disse  mrtisti  da  strapazzo*.  —  Dette  motiv 
har  simpelthen  besat  Verga.  Og  deri  ser  jeg  noget  person- 
ligt,  ikke  i  formen;  der  pibler  noget  saart  i  hans  eget  sind, 
som  han  skriver  om  kunstens  kaar,  —  i  den  knækkede  poel 
som  pusler  halvsJev  med  vers  i  en  avsides  provinsby,  i  dette 
aldrig  at  naa  frem  til  ledende  stilling,  til  den  kunstens  su- 
veræne  selvfølelse;  den  skikkelse  har,  i  sine  smaa  nuancer, 
sat  en  bred  stribe  efter  sig  i  Verga's  digtning. 

Dette  er  de  staaende  situationer  og  skikkelser  som  jeg 
Mnder  det  nødvendigt  at  nævne  fra  de  arbeider,  hvor  han 
færdes  paa  strøget  i  storbyerne  og  i  baggaderne.  Der  er 
mange  andre;  Verga  er,  som  sagt,  ikke  opfindsom,  naar  det 
gælder  at  variere.  Han  vil  saaledes  gerne,  trods  det  er  i 
syden,  la  den  ulykkelige  elskov  vandre  om  i  gadernes  sne- 
slaps  (f.  eks.  Eva  og  Novelle,  IV).  Og  han  an-angerer  med 
situationer,  som  han  har  fælles  med  andre  digtere.  f.  eks.  i 
den  nævnte  skisse  Primavera,  hvor  to  elskende  følges  til 
jernbanestationen:  kærlighedens  stille  død  paa  den  larmende 
perron;  blandt  mange  andre  har  Carducci  denne  modsætning 
i  en  av  sine  digte.  Men  disse  tilbagevendende  træk  interes- 
serer ikke,  fordi  der  ligger  saa  lidet  personligt  bag  dem.  — 

Verga  har  famlet  i  aarevis  før  han  fandt  frem  til  sit 
felt,  den  sicilianske  bondenovelle.  Men  efter  at  han 
har  fundet  sig  selv,  er  der  stygge  tilbagefald.  Verga  har  i 
længere  tid  bodd  i  Milano,  Italiens  største  fabrikby,  hvor 
baggadernes  liv  er  glædeløsest  og  haardest.  Og  de  aller 
fleste  noveller,  han  har  gjort,  henter  motiv  herfra;  blandt 
disse  findes  ogsaa  en  hel  del  som  er  hvad  jeg  kalder  tilbage- 
fald, og  derfor  nævner  jeg  dem  her.  Jeg  har  allerede  i  en 
anden  forbindelse  nævnt  flere  av  dem;  samlingen  Per  le  rie 
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bestaar  næsten  udelukkende  av  dem.  Det  er  det  fattigfolks 
blege,  aareladte  livsmod  han  skildrer,  baggadernes  larm 
hvor  der  stundom  gaar  fine  stille  mennesker  med  oprinde- 
lige  følelser  og  sanser,  og  bukker  under.  Det  er  de  tærings- 
syge  (Per  le  vie,  VIII  og  XI),  selvmorderne  (XII  samme 
samling),  det  er  slagsbrødrene  og  nattesværmerne  paa  de 
laveste  svire-buler  (VII),  det  er  fattigmandens  datter  som  til- 
sidst  gaar  ned  paa  gaden  og  lar  sig  betale  for  sine  kærtegn 
(II  og  X)  osv.  Det  er  «T  esistenza  scolorita  e  uniforme»  —  uden 
farve  og  enstonig  —  som  hans  øie  ser.  Og  hans  skikkelser 
føler  det  farveløse  selv;  de  kalder  livet  ^una  vitaccia  da 
cani*  —  elendigt  hundeliv.  Det  er  en  skildring  av  livet  som 
det  glir;  der  er  resignation  oggraaveir,  og  ingen  sol  skinner. 
Der  er  ikke  plads  for  indfald  eller  kast.  Der  er  ikke  en 
gnist  komik,  for  det  tilhører  ikke  emnet;  og  der  er  ikke  et 
blunk  humor,  for  det  tilhører  ikke  sydlændingen.  Og  naar 
skikkelsen  er  av  overklassen,  saa  er  det  gerne  en  blaseret, 
som  driver  dank  og  kun  pønser  paa  hvorledes  han  skal 
tinde  avveksling  (^fuggire  la  noia*  —  Novelle  V),  I  den 
sidste  i  Vagabondaggio  —  Lacrymæ  rem  ni  —  er  grundtoneu 
truffet;  det  er  en  kort  skildring,  hvori  han  ser  menneske- 
livet under  billedet  av  en  leilighed  der  folk  idelig  flytter  ud 
og  ind  —  han  staar  udenfor  og  ser  blot  skyggerne  paa  gar- 
dinen ;  i  literært  arrangement,  og  ogsaa  i  indhold,  staar  den 
nær  den  første  i  Per  te  vie  —  //  Bastione  del  Monforte  — 
hvor  livet  ses  under  billedet  av  en  spasergang  med  sit  triste 
menneskemylr,  som  er  hverandre  fremmed  i  sine  sorger, 
og  heller  ikke  kender  sin  egen  skæbne.  Der  er  Verlaines 
kølige  høslsørgmodighed  over  disse  to  skildringer.  —  Men 
selv  hvor  der  til  kærligheden  i  disse  noveller  kommer  drab, 
er  det  ligesom  blodet  alligevel  ikke  rinder  hedt. 

Verga  sliter  sig  fremover  i  en  slags  medfølelse,  og  dum- 
per op  i  sentimentalitet  —  kunstneren  har  ligesom  ikke  fundet 
eller  forsonet  sig  med  formelen:  at  livet  ødsler!  Av  og  til 
kan  han  da  minne  om  sin  franske  jevnaldrende  kollega 
Daudet;  men  han  er  uden  dennes  betændte  sødladenhed. 
Der  er  i  det  hele  ved  Vergas  kunst  ikke  én  trevl  bedær- 
velse;  man  ser  det  tydeligst  ved  hans  behandling  av  erotiken, 
hvor  der  er  sydlandsk  sundhed  i  sanseligheden;  han  griber 
beruselsens  moment,  men  han  dvæler  ikke,  som  Zola  —  lig 
en  frosk  i  et  grønskegrodd  dike. 


Alle  disse  skisser  fra  bymilieuet  er,  som  sagt,  sørgelige, 
delvis  pinlige,  stundom  ogsaa  med  en  stærk  social  tendens 
gemt,  forsaavidt  de  viser  underklassens  sunde  passioner, 
dens  usvækkede  naturinstinkter.  Men  de  griber  ikke  allige- 
vel,  de  interesserer  ikke,  fordi  skikkelserne  er  saa  éns:  de 
ligesom  er  ikke  til  lor  at  gribes.  Skildringerne  er  uden 
personligt  særpræg.  De  ældre  russere  har  det  gemyl,  som 
skal  til  for  at  hæve  de  smaa  enstonige  skæbner  op  i  rang 
med  de  store;  allerede  det  italienske  sprog  lægger  jo  hin- 
dringer i  veien,  hvor  det  gælder  at  forlene  legningen  med 
deo  særegne  lubne  mildhed  i  konturerne.  Tydeligst  kommer 
Verga's  vanmagt  frem  i  situationer  som  i  Drammi  intimi  i 
Vultima  visita:  det  er  en  dødssyg  frues  sidste  øieblikke;  en 
forhenværende  elsker  kommer  blandt  de  andre  paa  besøg 
ved  sygesengen  for  at  si  det  sidste  farvel.  Den  korte  skil- 
dring er  tilstrækkelig  for  at  vise  os.  hvor  grundig  den  slags 
klikker  for  Verga.  Eller  for  at  se  ham  paa  et  andet  felt 
kan  man  f.  eks.  læse  den  korte  skisse  II  come,  il  quando  ed 
il  perché,  optat  i  novellesamlingen  Cavalleria  rusticana,  en 
elskovshistorie  fra  en  by  i  Nord-ilalien,  hvor  en  elskovslek 
skildres  i  sin  begyndelse  mellem  en  mand  og  en  andens 
bortløbne  frue,  som  tror  at  hun  ikke  elsker  sin  lovlige 
mand;  det  viser  sig  at  hun  elsker  ikke  den  ny,  og  det  hele  blir 
ikke  til  noget.  Man  blir  forstemt  ved  at  se  behandlingen  av 
det  erotiske  vankelmod  —  dette  gode  og  heist  moderne  mo- 
tiv; det  er  uden  duft,  uden  det  fine  skær,  uden  nuancerne  i 
det  sjælelige  spind.  Naar  han  færdes  i  stor-byerne  eller  i  de 
høiere  klasser,  saa  er  han  ikke  synderlig  betydelig  i  sin 
karaktertegning;  de  staar  ikke  overvættes  levende  for  os, 
hans  skikkelser  fra  den  periode,  allermindst  de  indfiltrede 
karakterer.  Og  han  ser  i  grunden  bestandig  de  samme  men- 
nesker; han  fornyer  sig  ikke.  Det  gælder  endvidere  om 
denne  store  gruppe  romaner  og  noveller  at  de  omtrent  alle 
er  skildringer,  at  de  er  glidende,  uden  intensitet,  uden 
gnist  og  skarpe  glimt,  uden  et  uvisneligt  billede.  Det  gælder 
om  selve  udførelaen,  hvad  han  etsteds  siger  om  sine  skik- 
kelser, at  de  er  mere  eller  mindre  farveløse  og  enstonige. 
Men    der  er  ved   næsten  atle  disse  skikkelser  oe  især  i 
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fases  digtning,  —  som  mer  end  noget  har  hat  betydning  for 
hans  udvikling  ind  i  det  nye  spor:  det  er  hans  kærlighed 
til  siciliansk  natur.  Det  er  Trezza-kastellet  hans 
unge  fantasi  fra  først  av  har  søgt  mod;  det  raker  op  over 
stranden  og  havet.  En  nat  med  urolig  himmel  og  hav  efter 
5torm  sidder  allerede  heltinden  i  Una  peccatricc  der  og 
skriver  om  sin  elskede  det  uendelig  lange  brev: 

«.  .  .  Derhenne,  gennem  mit  aabne  vindus  forhæng  som  i 
disse  sidsle  dage  har  hængt  og  slaet  i  høstslormen,  ser  jeg  den 
antike  koios>  imponerende,  stræng  og  stor  i  sin  poesi,  av  den 
gamle  kastelruin,  der  den  hænger  udover  havet  fra  sin  knaus 
med  de  vældige,  revnede  mure,  hvor  uglerne  skriker  mellem 
ginstre-busker,  som  det  vrimler  av  derhenne;  og  muren  tegner 
sin  brune  vælde  mod  denne  gennemsigtige  himmel  hvorpaa  den 
henrivende  maane  straaler.  Jeg  sidder  her  med  dette  umaade- 
lige,  lysende  hav,  som  paa  denne  avstand  synes  roligt  og  let 
kruset,  og  som  brummer  med  sin  mægtige  røst  nede  i  avgrunden 
^om  omgir  kastellets  fod  ...» 

Det  samme  sted  gaar  igen  i  Novelle,  i  Le  storte  del  Ca- 
stello  di  Trezza.  Det  fortælles  at  borgen  er  fra  Aragoniernes 
tid,  at  det  spøker  der;  en  frue  har  engang  kastet  sig  udfor 
hammeren,  lyder  sagnet,  og  hun  gaar  igen.  Men  i  virkelig- 
heden er  hun  kun  flygtet  fra  manden,  og  da  baronen  gifter  sig 
paany,  kommer  hun  paa  natlige  besøg;  men  en  stormnat 
stikker  han  genfærdet  ned  —  og  dræber  sin  kone.  Her  er 
altsaa  en  vild  virkelighed,  et  grufuldt  ægteskabsdrama,  bag 
den  pragtfulde  spøgelseshistorie.  —  1  Fantasticherie  (i  sam- 
lingen Car.  rusiic.)  er  forfatteren  der  paany,  og  stemningen 
er  i  grunden  den  samme  som  i  hans  første  bog;  men  nu 
^r  der  kommet  til  en  stærk  følelelse  av  selvopgivelse  ved  at 
bo  i  denne  «ukendte  avkrog  av  verden»,  som  det  heder  et- 
steds :  Non  capisco  come  si  possa  vivere  qui  tutta  la  vita.  Det 
er  det  indeslængte  og  fattigslige  ved  livet  der  han  nu  føler;  han 
faar  første  gang  øie  paa  fattigfolket,  som  klamrer  sig  som 
astersen  til  bærg  og  skaarer  under  kastellet  med  den  even- 
tyrlige storladne  fortid  —  det  som  han  siden  har  behandlet 
i  sin  store  roman  /  Malavoglia,  —  Og  i  Festa  dei  morti  (i 
Vagabondaggio)  vender  han  igen  tilbage  til  den  samme 
natur;  her  fortælles  der  om  en  gammel  kirke,  hvor  ingen 
kan  trænge  ind,   med  en   udaad  i  sit  skød,   og  hvor  ifølge 
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sagnet  skeletterne  rører  paa  sig  allehelgensdag  og  det  «gliser 
i  de  tandløse  munde  av  haanlatter  over  alle  menneskelige 
ting»  (con  g  hig  no  heffardo  di  tutte  le  cose  umaw*  nelle  hocrhr 
sdentate). 

Jeg  slutter  behandlingen  av  denne  fase  i  Verga*s  ud- 
vikling  med  dette  kastel,  fordi  der  i  hans  forhold  til  det 
ligger  saameget  av  hans  livssyn  gemt  1  dette  kastel  har 
Verga's  romantiske  fantasi  været  tilhuse  gennem  tiderne: 
dets  sagn,  dets  formationer  har  næret  hans  unge  sind, 
og  dets  natur  var  den  baggrund,  hvorimod  begi\enheden 
i  hans  første  bog  tegned  sig.  Han  har  været  en  fremmed 
fugl  i  fabrik-byerne  der  nord;  den  hele  tid  sad  der  noget  o^ 
vinked  paa  ham.    Thi  dette  kastel  er  intet  literært  apparat. 

Hans  E.  Kinck. 

(FoHsælles.) 


DE  SKANDINAVISKE  FOLKS  POLITISKE 

FREMTID. 

I. 

Danmark  har  erklæret  sig  neutralt  under  den  russisk- 
japanske  krig.  Norge  og  Sverige  har  fulgt  efter.  Del 
kan  neppe  skade.  Skjønt  fordelen  er  mere  end  usikker. 
Det  betyder  væsentlig,  at  hvis  vi,  mod  vor  forventning  og 
vort  haab,  indblandes  i  krigen,  er  det  ikke  vi,  der  vælger 
øieblikket,  men  den  eventuelle  fiende. 

Der  arbeides  for,  at  Norge  og  Sverige  skal  blive  en  stat, 
med  stedsevarende  «garanteret»  neutralitet.  Det  er  et  svær- 
meri,  som  jeg  ikke  forstaar.  Det  viser,  al  drømmen  frem- 
deles spiller  sin  store  digterrolle  i  vor  politik. 

Det  gjælder  i  politiken  som  i  livet  forøvrigt:  man  faar 
i  regelen  ikke  noget  uden  at  give  noget  igjen.  Men  hvad  er 
det  saa  meningen,  at  vi  skal  give  de  magter,  der  i  tilfælde 
af,  at  vi  blev  angrebne,  virkelig  vilde  staa  ved  sin  garanti, 
ofre  os  sit  blod,  ofre  os  sine  penge?  «Traktater  er  til  for 
at  brydes.»  En  garanti  binder  ikke  sterkere  end  en  traktat. 
Verdenshistorien  viser,  at  det  eneste,  som  virkelig  binder,  er 
egeninteressen.  Man  har  spekuleret  i  denne  ogsaa  og  sagt, 
at  den  ene  stormagt  ikke  vil  taale,  at  den  anden  stormagt 
beriger  sig  paa  vor  bekostning.  Det  er  alene  et  spørgsmaal 
om  kjøb  og  salg,  erstatning  hist  eller  erstatning  her.  Confer 
Polens  deling,  —  den  politiske  moralitet  er  neppe  steget 
siden  dengang. 

Vi  kan  i  tilfælde  af  neutralitet  heller  ikke  afvæbne.  Ikke 
engang   den    fordel    har    vi.     Tvertimod    vil    rimeligvis   de 
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garanterende  mogter  have  et  tilsyn  med,  at  vi  ruster  os 
ordentlig.  Til  syvende  og  sidst  vil  forsvarsomkoslningerne 
maaske  øges. 

Der  er  visse  mindre  stater,  hvor  en  neutralitetserklæring 
har  nogen  udsigt  til  at  blive  res[)ekteret.  Det  er  lande,  hvis 
ciobring  ikke  vil  byde  en  erobrende  magt  nogen  afgjørende 
fordel,  medens  de  samtidig  spiller  en  rolle  i  stormagternes 
ligevegt.  De  kan  virke  som  en  stødpude,  som  f.  eks. 
Schweiz,  eller  de  kan  være  saaledes  tilliggende,  at  deres 
neutralitet  er  af  interesse  for  den  almindelige  samfærdsel, 
som  f.  eks.  Danmark.  Efterat  Danmark  er  blevet  saa  redu- 
ceret,  som  det  nu  er,  vil  den  direkte  interesse,  en  erobrende 
magt  kunde  have,  neppe  veie  op  mod  den  indirekte  interesse, 
alle  vil  have  af  dette  lands  neutralitet.  Derfor  er  neutralilet> 
politiken  i  Danmark  formentlig  vel  berettiget. 

Anderledes  med  Norge  og  Sverige.  Til  trods  for  den 
nuværende  nedgang  er  det  vel  utvilsomt,  at  disse  lande  i 
industriel  henseende  gaar  en  betydelig  fremtid  imøde.  Do 
raader  over  store  naturlige  rigdomme,  som  der  kun  kræve^ 
kapital  til  at  udnytte.  Det  er  denne  kapital,  begge  lande 
mangler,  navnlig  Norge.  Den  sidste  voldsomme  krise  i  den 
norske  forretningsverden  skriver  sig  sikkerlig  i  kun  ringe 
grad  fra  «jobberiet»  og  den  derpaa  følgende  panik,  —  den 
skriver  sig  derfra,  at  den  norske  kapital  har  forløftet  >ig» 
man  har  villet  gaa  saa  hurtig  frem,  at  kræfterne  ikke  strnk 
til.  Vi  vil  i  en  temmelig  lang  fremtid  komme  til  at  søge 
udenlandsk  kapital,  og  den  udenlnndske  vil  ogsaa,  navnli.^ 
naar  der  er  kommet  mere  stabilitet  i  vor  næringslovgi\Tiing, 
søge  os.  Norges  betydelige  chanser  kan  med  andre  ord  ikke 
udnyttes,  medmindre  udlandet  blir  sterkt  engageret  i  vorc 
foretagender.  Der  ligger  heri  bnade  en  fordel  og  en  fare. 
Det  gjælder,  at  vi  er  forudseende,  at  vi  i  lide  forslaar,  hvor 
det  er  fordelagligst  for  os  at  søge  vor  hjælp,  hvilken  eller 
hvilke  magter  vi  med  mindst  fare  for  vor  selvstændighed  ci^ 
vor  økonomi  skal  alliere  os  med.  Men  hertil  kommer  del 
hekjendte,  kanske  altfor  meget  drøftede  spørgsmaal,  vor 
naturiige  beliggenheds  fare:  for  øslens  folk  gaar  veien  li*, 
havet  over  os.  Østens  folk  har  en  sna  stor  fordel  ved  al  nna 
frem  til  havet,  at  den  almindelige  interesse  ved  vor  neutralilot 
lier  ingen  sikker  balancc  giver.  En  neutralitetserklæring  fr;* 
Norge  og  Sverige  vilde  kræve  en   overmaade  sterk  garanti 
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Hvis  den  skulde  være  effektiv,  vilde  den  o 
maade  dyr.    Men  hvormed  skulde  vi  betale 

Det  er,  saavidt  jeg  kan  skjønne,  ikke  a< 
kan  sikre  vor  fremtid. 

Den   eneste   praktiske   politik  for  freds! 
vore  dage  er  antagelig  sammenslutningen  i 
forbund.      Nordamerikas    forenede    stater   i 
idealet.    Saa  sikkert  som  den  angelsaksiske 
og  saa  sikkert  som  den  spansk-indianske  blar 
gaar  frem,  er  det  blot  et  tidsspørgsmaal,  nat 
danner  ét  forbund,  hvad  der  naturligvis  ikke  < 
med  fred,  men  i  ethvert   fald   med   det   høic 
som  er  muligt  i  en  overskuelig  fremtid.    Ei 
mange    racer,    sin    tusenaargamle    krigshistc 
arvede   antipatier  og  revanchekontoer  er  hei 
ligere  stillet.    Til  en  begyndelse  kan  der  kun 
en  sammenslutning  af  racerne.     Her  gjør  der 
vi  ved,  sterke  beveegelser  gjældende.    Den  af  di 
der  utvilsomt  har  den  største  betydning  for  c 
kultur,  er  den  germanske.    Det  er  neppe  for 
at  en  germansk  sammenslutnig  kan  blive   be 
den  europæiske  kulturs  fremtid.    Den  mægtij 
stat  og  dens  fyrste  har  her  en  stor  og  vanske 


II. 

Hvordan  tænker  Norge  og  Sverige  at  still 
spørgsmaal?    Hidtil  har  de  to  lande  været  sai 
med  sine  indbyrdes  rivninger,  at  de,   i   det   n 
har  forsømt   ting,   som   maaske  var  vigtigert 
bygget  fæstninger  ved  svenskegrænsen,  meden 
marken   ligge   ubeskyttet,  og  medens   dets    lo\ 
lagde  vigtige  hindringer  for  landets  egne  nær 
hævelsen  af  mellemrigsloven,  de  forskjellige  fo 
rammer  vore  bryggerier,  brænderier,  hoteller  c 
vor  turisttrafik,  hvalfredningsloven  osv.  er  lyser 
Det  er  betegnende,  at   en  schweizisk  udsendir 
i  opdrag  at   undersøge  de  norske   forhold   mec 
af  kapitalanbringelse    for  øie,   fandt   at   burde 
saadan,  ikke  fordi  at  jo   landet  var  bra,  at  fo 
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men  fordi  styrelsen  var  saa  usikker,  at  en  næringsvei  naar- 
somhelt  kunde  blive  ødelagt  ved  en  lov. 

Striden  mellem  Noi^e  og  Sverige  har  en  saa  lang  for- 
historie, at  det  vil  være  næsten  umuligt  at  skifle  ret.  Begge 
lande  har  havt  uret,  Sverige  ikke  mindst.  Men  nu  har 
Norges  selvstændighedskamp  baaret  frugl  i  en  kultur,  som 
intet  har  at  frygte  af  Sverige,  og  i  en  politisk  frihed,  der  paa 
alle  væsentlige  punkter  er  saa  stor,  som  det  er  muligt,  naar 
to  lande  skal  være  forbundne  ved  noget  mere  end  en  skin- 
union.  Naar  konsulaUsagen  er  tilfredsstillende  ordnet,  roaa 
Norge,  indtil  videre,  lade  sig  nøie.  De  to  lande  har  faaet 
saa  kraftige  varsler  om  at  holde  sammen,  at  hvis 
de  ikke  gjør  det,  fortjener  de  Polens  skjæbne. 
Norges  og  Sveriges  fremtid  er  dybt  sammenvævet,  de  kommer 
til  at  staa  begge  eller  falde  begge. 

Der  er  altid  en  fare,  naar  et  lidt  større  og  et  lidt  mindre 
rige  danner  en  union.  Det  større  vil  gjerne  regnes  for  lidt 
mere,  det  mindre  er  tilbøieligt  til  at  være  mistænksomt. 
Med  Norges  og  Sveriges  forhistorie  er  faren  endnu  større. 
Foreningen  kom  ikke  i  stand  under  de  lykkeligste  auspioier. 
Og  for  svenskerne  virker  deres  fortidsminder  endnu  fristende. 
Der  udfordres  imødekommenhed,  og  der  udfordres  resigna- 
tion,  fra  begge  sider.  Men  denne  resignation  er  ogsaa 
nødvendig. 

Jeg  ved,  at  man  vil  raabe:  naar  konsulatsagen  er  oixlnet, 
slaar  udenrigsministeren  igjen.  Jeg  maa  oprigtig  sige» 
at  dette  gaadefulde  amtibium:  den  dobbelthodede  udenrigs- 
minister  —  nitid  har  befundel  sig  udenfor  min  begribelses- 
evne.  Jeg  har  forstaaet  hans  mission,  saalænge  del  mere 
eller  mindre  fordæktc  maal  var  unionens  opløsning.  Da 
vilde  dette  uhyre  være  en  ypperlig  hrækstang.  Men  nu  er 
det  jo  begge  folks  hjertelige  ønske  at  forblive  i  unionen.  Da 
synes  jeg,  hans  mission  maa  være  endt.  Han  er  nu  el 
s|uigelse.  Men  spøgelset  er  kommet  ind  i  akterne,  og  man 
ved,  hvor  vanskeligt  det  er  at  fjerne  noget,  som  først  er 
kommet  ind  i  dem.  Maaske  lykkes  det  vor  kloge  diplomaU 
hr.  Sigurd  Ibsen,  at  udforme  en  •maniiTe  ile  rim*  ogsaa 
for  den  dobbelte,  men  neppe  uden  at  give  Hs.  majeslæt 
kongen  en  personlig  indgribende  myndighcd,  som  hverken 
den  norske  eller  den  svenske  konstitution  har  liltænkt  ham. 
Hvis  Nor^e  og  Sverige  skal  danne  en  realunion,  h vad  begge 
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aabenbart  er  sammenknyttet,  og  veier  for  det  andet  lidet 
mod  den  kjendsgjerning,  at  Norges  lod  i  et  tilfælde  som 
det  nævnte  vilde  blive  afgjort  paa  svensk  grund  eller  omvendt 
Sveriges  lod  paa  norsk  grund.  Der  kunde  tænkes  det  til- 
fælde,  at  hovedslaget  blev  leverel  faa  mil  fra  den  norske 
grænse,  og  at  det  norske  landevern  og  den  norske  land- 
storm  grundlovsmæssig  var  hindret  fra  at  yde  en  hjælp,  der 
kanske  vilde  været  afgjørende.  Der  var  oprindelig  en  klog 
tanke  med  den  nævnte  bestemmelse,  —  nu  er  den  forældet. 
Den  er  ikke  langt  fra  at  være  selmorderisk.  Altsaa:  fri 
dispositionsret  for  den  øverste  kommando  over 
anvendelsen  af  alle  dele  af  den  norske  og  den 
svenske  armé  inden  de   forenede   rigers  grænser. 

Jeg  tror,  at  ogsaa  denne  tankes  rigtighed,  naar  den  blir 
vel  overveiet,  vil  slaa  klart  for  alle,  men  jeg  indser,  at  den 
vil  vække  modsigelse.  Ikke  mindst,  naar  jeg  samtidig  vil 
betone,  at  der  i  langt  større  grad  end  tidligere  bør  finde  et 
samarbeide  sted  mellem  den  norske  og  den  svenske  hær. 
mere  fællesskab  i  øvelser,  selv  om  man  ikke  vil  gaa  san 
langt  som  til  en  fælles  organisation. 

—  Dette  om  Norges  og  Sveriges  indbyrdes  stilling.  Jo^ 
ser  grundlaget  for  begge  landes  lykkelige  fremtid  i  en  real 
forening.  Denne  realitet  kan  ikke  baseres  paa  nogen  traktat 
eller  noget  slags  løst.  opsigeligt  forbund,  men  kun  jjaa 
<^nhed  i  overledelse,  i  udenrigsstyre,  i  den  øverste  militære 
kommando.    Al  anden  union  er  el  skin. 


111. 

Nu  har  man  spurgt:  giver  unionen  de  to  lande,  Nor^e 
o^  Sverige,  virkelig  udadtil  nogen  væsentlig  større  sikkerhe<l*' 
Hvilken  chanse  har  de  to  lande  for  at  bevare  sin  selv- 
stændighedy 

Jeg  mener:  unionen  giver  en  væsentlig  slørre,  men 
ingen  absolut  sikkerhed.  Ligeoverfor  et  virkelig  enigt,  sam 
folende  Sverig-Norge,  der  havde  en  velorganiseret,  sammen 
indarbeidet  militærmagt  (hvortil  begge  lande  aar  til  andet 
niaalte  bringe  ganske  betydelige  ofre),  vilde  en  stat,  der 
ikke  var  overlegen  tilsjøs,  have  betydelige  vanskelig- 
heder. Forudcn  at  denne  sandsynligvis  vilde  have  endel  at 
.*-ine  tropper  bundne  andetsleds,  lægger  som  bekjendt  naturen 
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i  de  strækninger,  hvor  vi  kunde  angribes  tillands,  store 
hindringer  i  veien  for  anvendelsen  nf  større  troppemasser. 
Den  første  tanke  i  norsk  militærpolitik  maa  derfor  være  at 
leegge  en  solid  befæstningslinje  gjennem  vore  nordlige  lands- 
dele. Det  er  selvsagt,  at  vore  planer  og  anlæg  her  maa 
korrespondere  med  svenskernes.  Forøvrigt  er  det  klart,  at 
de  norske  militære  fortrinsvis  bør  gjøre  sig  bekjendt  med 
dette  terræn.  Derfor  burde  de  større  samlinger  og  feltøvelser 
i  saa  vid  udstrækning  som  muligt  henlægges  til  hine  egne, 
og  helst  burde  de  finde  sted  i  forbindelse  med  tilsvarende 
svenske  manøvrer.  Den  næste  tanke  for  lederne  af  vort 
forsvarsvæsen  maa  være  marinen.  Men  her  er  det  ind- 
lysende,  at  de  kolossale  omkostninger,  som  en  sterk  moderne 
krigsflaade  kræver,  vil  overstige  vore  kræfler.  Det  vil  derfor 
være  af  væsentlig  betydning,  at  vi  har  en  allieret,  der  kan 
binde  vor  eventuelle  modstander  tilsjøs.  Tillands  har  vi, 
samviltighedsfuldt  forberedte,  ingenlunde  daarlige  udsigter. 

Saa  spørges  der:  hvem  er  vor  naturlige  allierede?  En 
amerikaner  har  udkastet  en  idé,  som  i  ethvert  fald  klinger 
genial.  «Hvorfor  melder  Norge  sig  ikke  ind  i  de  amerikanske 
fristater?»  Tanken  er  egte  amerikansk.  Vi  har  en  million 
«landsmænd»  derover.  Vi  mister  i  virkeligheden  intet  af 
vor  selvstændighed.  Og  Amerika  «gad  se»  den  magt,  der 
da  turde  røre  os.  Ja,  naar  vi  gjorde  begyndelsen,  hvem  ved, 
snart  vilde  maaske  andre  europæiske  stater,  først  og  fremst 
(le  mindre,  følge  eksemplet.  Det  kunde  blive  en  smuk  be- 
gyndelse  til  verdensfreden,  «verdens  forenede  stater».  Bortset 
fra  de  fremtidsmuligheder,  tanken  aabnede,  kunde  nord- 
mændene  jo  ikke  andet  end  vinde  paa  forbindelsen.  Det 
passede  i  flere  henseender  udmerket.  Det  var  jo  os,  der 
første  gang  opdagede  Amerika!  Amerika  paa  sin  side  kunde 
vistnok  ikke  have  større  nytte  af  ot  tåge  sine  gamle  kjen- 
dinger  ind  i  unionen  (derimod  maaske  udgifter),  men  paa  den 
anden  side  var  det  en  stolt  tanke  for  amerikanerne  at  have 
en  «koloni»  i  Kuropa,  Europas  vakreste  reiseland  som  deres 
private  sommeropholdssted.  Sagen  kunde  sees  ogsaa  paa 
den  maade.  Jeg  lader  i  ethvert  fald  ideen  staa,  som  jeg 
har  faaet  den. 

Der  er  ogsaa  blevet  foreslaaet  Norge  (og  Sverige)  et 
andet  forbund.  «Et  germansk  forsvarsforbund.»  Blandt  de 
magter,  der  har  været  nævnt  i  forbindelse  med   dette   for- 
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svarsforbund,  er  sikkerlig  Tyskland  den,  Sverige  og  Norge 
ved  interesser  og  naturlig  beliggenhed  nærmest  vil  føle  sig 
knyttet  til.  Ligesaa  naturligt  det  er,  at  slaverne  slutter  sig 
sammen,  ligesaa  berettiget  panslavismens  idé  kan  være,  — 
ligesaa  naturligt  er  det,  at  alle  de  germaner,  der  føler  det 
slaviske  vælde  i  sin  umiddelbare  nærhed,  slutter  sig  sammen 
til  vern  om  sine  kulturinteresser.  Her  er  et  stort  maol 
at  arbeide  mod.  Her  maa  tyskerne  kunne  søge  os,  her  maa 
vi  kunne  søge  tyskerne.  Og  interessen  er  ikke  ensidig. 
8  millioner  svensker  og  nordmænd  kan  ogsaa  tåges  med  i 
beregningen.  Foruden  at  den  tyske  kapital  og  den  tyske 
foretagsomhed  i  Norge  og  Sverige  vil  finde  et  stort  virkefelt. 
Som  jeg  tidligere  har  sagt:  man  faar  i  politiken,  som  i  livet 
forøvrigt,  intet  uden  at  give  noget  igjen.  Vi  kan  ikke  for- 
lange en  garanti  af  Tyskland,  der  sikrer  vor  selvstændighed, 
uden  at  vi  yder  noget  orden tligt  paa  vor  side,  i  det  mindste 
faar  vi  ingen  garanti,  der  efter  historisk  erfaring  er  effektiv. 
Der  niaa  være  balance  i  regnskabet.  Vi  kan  ikke  mene, 
at  tyskerne  skal  ofre  blod  og  penge  for  os,  medmindre  vi, 
efter  fattig  leilighed,  ofrer  blod  og  penge  for  dem.  Blir 
Tyskland  angrebet,  maatte  vi  stille  vor  kontingent.  Forholdet 
blir  her  naturligvis  et  noget  andet,  end  naar  der  er  tale  om 
Sverige.  Kun  en  mindre  del  af  vore  soldater  kunde  fjernes 
fra  Skandinavien.  Men  vi  maatte  gjøre,  hvad  der  stod  i 
vor  magt. 

Dette  tysk-skandinaviske  forsvarsforbund  kunde  vel  neppe 
heller  give  den  rette  balance  mellem  egeninteresserne,  med- 
mindre det  faar  et  dybere  grundlag,  af  økonomisk  art,  i  et 
tysk-skandinavisk  toldforbund.  Til  en  begyndelse  vilde  vist- 
nok  den  tyske  kapital  og  den  tyske  industri  føles  over- 
mægtig.  Men  i  længden  vilde  vel  den  udnyttelse  af  vore 
naturlige  kræfter,  som  maatte  blive  en  følge  af,  at  vi  slåp 
tyskerne  ind  i  landets  næringsliv  paa  lige  vilkaar  som  dets 
egne  undersaatter,  ogsaa  blive  til  varig  glæde  for  os  selv. 

Endnu  en  ting,  den  vanskeligste.  Jeg  har  ovenfor  sagt, 
at  en  real  forbindelse  forlanger  enhed  i  overledelse,  i  uden- 
rigsstyre,  i  den  øverste  militære  kommando.  Det  lod  sig 
meget  vel  tænke,  at  Sverig-Norge  tiltraadle  det  tyske  for- 
bund ~  der  da  blev  det  germanske  forbund  —  saa- 
ledes  at  Sverige  og  Norge,  hvert  land  for  sig,  beholdt  det 
fulde  indenrigs  selvstyre  (og  kun  paa  den  betingelse   var 


De  skandinaviske  folks  politiske  fremtid.  497 

det  ogsaa  tænkeligt),  men  at  der  for  de  to  nævnte  lande  og 
samtlige  tyske  stater  etableredes  et  fælles  udenrigsstyre,  hvor 
hver  stat  var  forholdsvis  repræsenteret.  Den  høiere  enhed, 
hvori  den  omtvistede  norsk-svenske  udenrigsminister  saa- 
ledes  vilde  gaa  op,  kom  da  til  at  hede  det  germanske  for- 
bunds udenrigsminister,  og  han  kunde  tilhøre  hvilkensom- 
helst  nationalitet  inden  forbundet.  Forbundets  diploma- 
tiske repræsentation  ligeoverfor  udlandet  maatte  ogsaa 
være  fælles,  medens  de  svenske  og  de  norske  konsuler 
hver  for  sig,  udrustede  med  den  størst  mulige  myndighed, 
varetog  sine  respektive  staters  tarv.  Fremdeles  maatte  hærens 
spids,  den  allerøverste  hærledelse,  være  én.  Ellers  maatte 
der  ingen  konfusion  finde  sted  i  staternes  embedsvæsen. 
Ingen  andre  end  nordmænd  i  norske  embeder. 

Det  svensk-norske  kongehus'  stilling  vilde  blive  lidt  eien- 
dommeligt,  det  skal  indrømmes.  Udåd  maatte  jo  den  tyske 
eller  rettere  den  germanske  keiser  repræsentere  forbundet. 
Da  dog  det  nævnte  kongehus  vilde  faa  en  ganske  anderledes 
selvslændig  betydning  end  f.  eks.  det  sachsiske  eller  det 
bayerske,  vilde  der  vel  opstaa  en  hel  del  vanskelige  etikette- 
spørgsmaal.    Men  til  at  ordne  dem  har  man  jo  diplomaterne. 

Saaledes  ser  dette  meget  omtalte  forsvarsforbund  ud, 
hvis  man  for  alvor  vil  drage  konsekvenserne.  Alt  andet  er 
halvhed  og  uklarhed.  Kun  paa  denne  maade  ved  man,  at 
det  i  den  kritiske  stund  vil  være  effektivt.  Traktater  og 
garantier  har  alene  et  høist  problematisk  værd;  —  for  at  for- 
bundet skal  staa  fast,  kræves  der  én  overledelse,  ét  uden- 
rigsstyre, én  høieste  militærkommando.  Og  som  grundlag 
for  egeninteressernes  samvirkning:   økonomisk   samarbeide. 

Jeg  ved,  at  tanken  om  en  sammenslutning  af  oven  an- 
givne  art  vil  sløde  mange.  Nu  vel,  man  kan  antage  eller 
forkaste  den,  —  den  har  i  ethvert  fald  den  fordel,  at  den 
stiller  spørgsmaalet  klart  og  gjør  det  praktisk  overskueligt. 
Mange  af  dem,  der  har  skrevet  og  talt  om  et  germansk 
forsvarsforbund,  har  visselig  ment  noget  andet.  Men  jeg 
tror  ikke,  de  har  tænkt  tanken  ud. 

Det  ideale  var  maaske,  at  hver  bygd  i  et  land  i  fred 
skulde  styre  sig  selv.  Man  gjør  et  afslag  og  siger,  at  hvert 
land,  det  være  noksaa  lidel,  i  fred  skal  ordne  sit.  Men 
trangen  til  gjensidig  beskyttelse  driver  staterne  sammen  i 
større  og  større  samfund.     Det  gjælder  selv  at  vælge   sit 
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samfund.    Det  gjælder  at  vælge  det  samfund,  hvor  ens  kultur 
er  bedst  beskyttet. 

Forskjellige  omstændigheder  har  i  de  sidste  aar  bidraget 
til  at  nærme  tyskere  og  nordmænd  til  hinanden.  Den  tyske 
keisers  personlighed  har  her  havt  stor  indflydelse.  Det  er 
ingen  overdrivelse,  naar  det  er  blevet  sagt,  at  han  er  Norges 
populæreste  mand  Paa  den  anden  side  nærer  nordmændene. 
der  er  et  soa  udpræget  demokratisk  folk,  megen  sympati 
for  de  liberale  bevægelser  i  Tyskland.  Og  der  er  ét  spøi^- 
maal,  hvor  en  frisindet  løsning  mægtig  vilde  medvirke  til 
at  vinde  nordgermanerne:  det  polske.  Preussen  var  her 
sammen  med  Rusland  og  Usterrige  om  en  gjerning,  der 
altid  vil  gjøre  et  dybt  indtryk  paa  de  smaa  folk.  Den  slesvig- 
holsteinske  affære  var  langt  mere  kompliceret.  Ligcoverfor 
Sønderjylland  er  keiserens  gode  vilje  ogsaa  iøinefaldende. 
Hvad  tyskerne  vilde  vinde  hos  sine  nordlige  stammefæller 
ved  imødekommenhed  mod  de  polsk  talende  tyske  under- 
saatter,  turde  sikkert  give  dem  fuld  erstatning  for  de  ind- 
rømmelser,  de  her  fandt  at  kunne  gjøre. 

Hvilken  form  forbindelsen  mellem  Sverig-Norge  og  Tysk- 
land end  maatte  fan,  sikkert  er  del,  at  der  i  Sverig-Norge 
gaar  en  sterk  bevægelsc  i  denne  retning.  Medens  der  i 
Danmark  er  gode  grunde  for  at  etablere  en  neutralitet,  som 
burde  kunne  panregne  almindelig  støtte  hos  stormagterne. 
er  haabel  om  en  varig  og  sikker  fred  neppe  grundfæslet 
hos  svensker  og  nordmænd.  Spørgsmaalet  blir  saa:  i  faren> 
stund,  hvem  er  da  vor  naturlige  allieredeV  Og  samtidig  med. 
nt  stoi*e  interesser  knytter  os  til  Amerika  og  Knglnnd,  syne< 
den  politiske  udvikling  at  antyde,  nt  den  magt,  der  letteM 
vilde  kunne  virkeliggjøre  et  germansk  forbund,  hvori  svensker 
og  nordmænd  tog  sin  plnds,  sin  andel  af  nytten  og  sin 
andel  af  byrden,  mautte  være  Tyskland. 

Hjalmar  Chrisiensen. 


RANDNOTER  TIL 


^GERHARD  MUNTHE 

EN   STUDIE  AF  JENS  THIIS.» 


Ved  denne  studie  debuterer  i  en  vis  forstand  direktør  Thiis 
som  kunsthistorisk  forfatter:  den  er  i  strengere  mening 
hans  første  selvstændige  arbeide  i  norsk  kunsthistorie.  Og 
det  kan  derfor  bare  være  til  gavn  for  den  kunsthistoriske 
videnskab  og  for  dens  stilling  i  almenhetens  agtelse,  at  et 
førstearbeide  som  dette  (og  som  hans  «Norske  malere  og 
billedhuggere»)  ikke  alene-  møtes  med  en  høilydt  opmuntring 
som  ofte  grænser  til  reklame,  men  ogsaa  med  sagkyndig  kritik. 
Denne  er  saa  meget  mere  paa  sin  rette  plads  her,  som  begge 
arbeider  utkommer  officielt  autorisert:  Studien  over  Munthe 
som  bidrag  til  «Det  nordenfjeldske  kunstindustrimuseums» 
aarbog  for  1903,  mens  Bergens  kunstforening  staar  som  ut- 
giver av  «Norske  billedhuggere  og  malere».  Jeg  skal  gi  en 
kritik  av  studien  i  form  av  oplysende  randnoter. 

Til  side  15  er  indfældt  en  gjengivelse  av  «en  bondehave», 
som  tilhører  Olaf  Schou.  Gjengivelsen  viser  tydelig  uten 
lupe  signatur  og  aarstal: 

«Gerhard  Munthe  1889,  Ulvin.»  Ulvin  er  som  bekjendt 
et  sted  ved  Mjøsen,  ikke  langt  nordenfor  Minne. 

Om  dette  billede  heter  det  i  teksten:  «Et  andet  betydeligt 
billede  er  «Bondehaven»  fra  1886,  som  Olaf  Schou  eier.» 

«Det  lir  mod  kvæld  og  det  graa  toetages  bondehus,  som 
fylder  op  hele  billedets  baggrund,  tegner  sig  mørkt  mod 
himlen.  En  kar  staar  og  bøier  sig  ind  af  et  aabent  vindu 
og  svaer    med   nogen    derinde.     Men    indunder   det  svære 
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moreltræ  i  den  ustelte,  rotete  have  staar  en  hvid  ijeldhest 
og  luter  søvnig  nned  hodet.  Mere  er  der  ikke  paa  billedet; 
men  det  er  nok.  Aarstid  og  time,  land  og  egn,  folkekaar  og 
dyretype  gir  billedet,  slig  som  denne  sommerkvæld  oppe  i 

Eggedal  er  set  og  følt  og  malt » 

Trods  billedets  og  gjengivelsens  egen  klare  signatur  med 
opgave  av  egn  og  aarstal,  faar  vi  altsaa:  Eggedal  istedenfor 
Mjøstrakterne,  1886  istedenfor  1889.    Og  ikke  nok  med  dette, 

—  paa  listen  over  billeder  utenfor  teksten  (ikke  i  særutgaven, 
som  utdeltes  iijor  jul,  men  i  aarbogen  for  kunstindustri- 
museet i  Trondhjem,  som  utkom  et  fjerdingaar  senere  nu 
i  vaar)  paa  side  60  er  billedet  opført  saaledes:  «Bondehaven, 
motiv  fra  Eggedal,  maleri  fra  1886,  eies  af  hr.  I.  Fabritius, 
Kristiania.  Til  side  15.»  Til  de  to  tidligere  urigtige  opga ver 
av  egn  og  aarstal  føies  gjennem  rettelsen  i  aarbogen  en  ny 
og  tredje  misforstaaelse:  en  feilagtig  opgave  av  eier. 

Dersom  de  feiltagelser  som  her  er  understreket  ved  denne 
randnole  var  en  undtagelse  og  noget  sjeldent  hos  den  talenl- 
fulde  og  lovende  forfatter,  vilde  det  være  meningsløst  at  ta  saa 
haardhændt  paa  dem.  Men  de  er  tværtimot  karakteristiske 
for  hans  forhold  til  historiske  fakta. 

Her  et  par  eksempler  til  med  det  samme.  Side  11  heter 
det:  «Fra  Miinchen  reiste  Munthe  over  Paris  hjem  til  Norge. . . 
Efter  et  nyt  ophold  i  Paris,  hvor  han  meget  snart  skjøt  av 
sig  den  tyske  ham  og  utvikled  sig  til  friluftsmaler,  vendte 
han  saa  i  1883  hjem  til  Norge  for  at  ta  bo  hjemme  ...» 
Det  virkelige  forhold  er,  at  han  første  gang  saa  Paris  i  1885 

—  paa  en  snartur  fra  Antverpenerutstillingen  — ,  da  han  alt 
var  fuldt  utviklet  som  friluftsmaler. 

Thiis  kan  ikke  kjende  til  min  skisse  i  «Folkebladet»  for 
1888,  utarbeidet  efter  skriftlige  opgaver  fra  Gerhard  Munthe 
selv  (hvor  hans  første  reise  til  Paris  i  1885  er  nævnt),  like 
saa  litet  som  han  synes  at  kjende  til  biografien  i  arkivar 
Thomles  bog  om  studenterne  fra  1868,  eller  min  essay  i 
«Norden  i  1902»  (meddelt  i  «Verdens  Gang»  nu  nylig). 

I  sammenhæng  med  denne  uforklarlige  biografiske  feil 
staar  uten  tvil  den  overdrevne  betydning  i  det  norske  frilufts- 
maleris  utvikling,  som  Thiis  tillægger  Munthes  «Sommerdag» 
fra  1884  i  Nalionalgalleriet.  Om  dette  billede  skriver  han 
side  14:  «Det  aaret  da  «Høaannen»  var  udstillet  paa  høst- 
udstillingen,  var  det  som  alle  andres  billeder  blev  mere  eller 
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eller  mindre  sortsmudsket  og  brune.  Saa  dagklart  og  gjen- 
nemfiltret  af  lys  var  dette  sonnmerlandskab  ...» 

Beile  stemmer  ikke  med  det  historiske  forhold;  se  blandt 
andet  mine  artikler  om  høstutstillingen  i  1884  i  «Aften- 
posten*. Og  Munthe  er  ikke  paa  dette  omraade  i  aller  for- 
reste række.  \i  behøver  bare  at  mindes,  at  Frits  Thaulows 
«friluflsakademi»  alt  hadde  virket  i  et  par  aar.  Det  blir  nok 
igjen  for  Munthe,  om  han  ikke  skal  ha  æren  ogsaa  for 
friluftsmaleriets  gjennembrud  her  hjemme,  —  skjønt  han 
kom  godt,  da  han  først  kom:  Høiaannen  var  den  store  be- 
givenhet paa  høstutstillingen  i  1884 

Alt  det  udmerkede  i  Thiis'  «Studie»,  hans  utviklede 
kunstsans  og  hans  smag,  de  fine  skildringer  og  de  aandfulde 
bemærkninger,  alt  dette  lider  et  føleligt  avbræk  ved  hans 
usikre  forhold  til  fakta.  Den  historiske  uvederheftighet  i 
hans  arbeide  røver  monumentaliteten  fra  det,  hans  «Studie» 
savner  netop  studier.  Derved  blir  den  mere  en  slags  høiere 
—  kritisk  og  skjønlitterær  —  journalistik  end  en  alvorlig 
kunstvidenskabelig  studie. 

Dette  er  selvfølgelig  en  ganske  væsentlig  feil  ved  et  kunst- 
historisk arbeide.  Men  den  er  ingen  dødssynd;  den  kan 
rettes  ved  samvittighetsfuldere  studium  og  ved  agtpaa- 
givenhet,  aller  helst  naar  den  straks  fra  begyndelsen  møter 
kritik.  —  — 

Side  33  flg.  skriver  Thiis:  «Fra  først  af  syntes  Munthe 
ikke  engang  helt  villig  til  at  prisgi  disse  sine  komposi- 
tioner  —  hans  eventyrfantasier  i  akvarel  --  til  reproduktion. 
Og  for  sin  hustru,  fru  Sigrun  Munthe,  der  var  blandt  de 
første  bydamer  som  væved  herhjemme,  tegned  han  en  række 
mønstre,  som  alle  var  holdt  i  aaklæteknikens  rutesystem. 

Det  var  vel  frk.  Augusta  Christensens  talentfulde  over- 
føring af  akvarellen  nordlysdøtrene  .  .  .,  som  gav  Munthe 
tillid  til  vævkunstens  reproduktionsevne  overfor  hans  billed- 
kompositioner.» 

Denne  fremstilling  er  ikke  historisk  korrekt.  De  to 
av  fru  Sigrun  Munthes  tre  tæpper  i  kunstindustrimuseet  i 
Bergen  er  billedkompositioner.  Det  tredje,  «24  kjærringer», 
er  blandet  stil,  billedfigurer  i  rutesystem. 

Billedvævmønstret  er  ikke  noget  som  andre  har  tvunget 
ind  i  Munthes  tankegang.  Den  gamle  primitive  norske 
billedvæv  er  tværtimot  det  væsentlige  utgangspunkt  for  hans 
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nye  billedstil,  som  gjennem  videre  utvikling  har  faal  en 
mere  almindelig  og  omfattende  karakter.  Og  for  sin  hustrus 
vævstol  og  til  glæde  for  hendes  øine  har  han  tegnet  sine 
første  billedvævmønstre,  —  de  tre  billedtæpper  som  direktor 
Bøgh  sikred  sig  for  det  «Vestlandske  kunstindustrimuseum», 
før  de  ledende  her  paa  Øsllandet  endnu  hadde  faal  øie  for 
Gerhard  Munthes  grundlæggende  betydning. 

Den  omstændighet  at  de  er  noget  nær  unike,  at  de  er 
de  eneste  i  offenlligt  eie,  som  er  saa  at  si  signert  Gerhard 
og  Sigrun  Munthe,  gir  dem  et  ganske  særeget  værd.  Ikke 
bare  historisk.  Men  ogsaa  teknisk,  som  de  mest  gyldige 
mønstre  for  Gerhard  Munthes  tankegang  i  tæppevævslil. 
Ti  de  er  de  eneste  autentiske. 

Værdien  av  dette  begreb  kan  just  i  det  foreliggende  lil- 
fælde  illustreres  ved  et  slaaende  forhold:  Det  Nordenfjeldske 
kunstindustrimuseums  vævskole,  som  under  direktør  Thiis' 
ledelse  har  fremragende  fortjeneste  ved  sit  foi-egangsværk. 
har  ogsaa  paa  sit  repertoire  «24  kjærringer».  En  prøve  var 
utstillet  hos  Blomquist  i  vaar  paa  veien  til  St.  Louis.  Men 
i  dette  taeppe  fra  Trondhjem  fandtes  ikke  hvitt.  Alt  det 
hvite,  som  har  en  saa  væsentlig  virkning  i  fru  Munthe^ 
tæppe  i  Bergen,  sammen  med  det  stråa  lende  røde  og  grønne, 
og  med  det  sorte,  til  at  skape  en  fest  for  øinene  som  av  et 
tulipanbed  i  skinnende  forsommerlys  —  all  dette  hvite  er  i 
Trondhjem  omsat  til  g  r  a  a  t ! 

Dette  besynderlige  feilgrep  maa  oiensynlig  fores  tilbake 
til  en  litterær  misforstaaelse  av  en  ytring  i  Gerhard  Munthes 
gamle  breve  til  mig,  de  som  er  trykt  i  «Samtiden»  for  1896, 
—  av  denne  ytring:  «Sjelden  har  jeg  benyttet  det  so  r  le 
som  absol ut  sort,  og  ikke  det  hvide  som  absolul  hvidt.  I>el 
maa  til  og  med  gjerne  mødes  i  graat » 

Fru  Munthes  tæppe  i  Bei'gen  burde  avværget  baade  m is- 
forstaaelsen  og  feilgrepet.  Det  er  autentisk.  Det  gir  klarere 
end  ord,  som  kan  misopfattes,  korrekt  og  sikker  besked  om 
Munthes  farvefølclse. 

I  et  avsnit  om  Munthes  «koloristiske  mission»  tinder  jeg 
side  36  følgende  linjer  som  vedkommer  mig  personlig: 

«Murithe,  som  kjender  mere  til  norsk  bygdekunst  end 
de  fleste,  er  .  .  kommet  til  det  resultat,  at  der  i  Norge  har 
været  en  «farve-tradition»,  og  at  der  tindes  noget  som  med 
rette  kan  kaldes  et  «norsk  nationalt  farvevalg». 
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Han  har  skrevet  om  disse  ting  i  et  par  artikler  i  «Sam- 
tiden» og  i  «Verdens  Gang».» 

Hertil  er  føiet  følgende  note:  «Smlgn.  ogsaa  Andreas 
Aubert*s  brochure  «Den  dekorative  farve,  et  norsk  farve- 
instinkt»,  hvis  synsmaade  for  en  væsentlig  del  bygger 
paa  Munthes  betragtninger,  som  i  sammenhæng  citeres 
tilslut.» 

Denne  fremstilling  av  Munthes  og  mit  samarbeide  er 
ikke  korrekt,  og  den  stemmer  hverken  med  oplysningerne 
i  min  brochure  eller  med  det  fingerpek  som  «Samtiden» 
gir  ved  at  meddele  det  første  av  Munthes  tre  «brudstykker» 
i  form  av  brev  til  mig. 

I  overensstemmelse  med  denne  misvisende  fremstilling 
har  Thiis  med  enkelte  forkortelser  avtrykt  begge  de  to  sidste 
brudstykker  av  Munthe  i  sin  studie,  uten  at  oplyse  om  deres 
karakter  og  bestemmelse:  at  de  oprindelig  er  forfattet  som 
bilag  til  mit  foredrag  om  «Den  dekorative  farve,  et  norsk 
farveinstinkt». 

Som  alle  mere  interesserte  kjender  til,  er  dette  fore- 
drag utarbeidet  som  selvvalgt  emne  ved  min  doktorprøve. 
Jeg  regner  denne  avhandling,  baade  som  kunstanskuelse  og 
som  kunsthistorisk  studie,  til  det  mest  individuelt  person- 
lige i  mit  forfatterskap.  Med  dette  foredrag  stilled  jeg  i 
bevidst  hensigt  et  program  og  gav  et  indlæg  i  vort  nationale 
kunstneriske  kulturarbeide  i  en  sak  av  stor  rækkevidde. 

Jeg  ser  derfor  gjerne  at  mit  og  Munthes  samarbeide 
her  staar  i  klart  lys;  for  det  er  et  litterært  samarbeide 
det  gjælder,  og  som  kunsthistorisk  forfatter  skylder  jeg  mig 
selv  at  oplyse  forholdet. 

Da  Munthe  paa  min  opfordring  skrev  sine  to  bilag  til 
min  avhandling,  hadde  jeg  allerede  mundtlig  forelagt  for 
ham  baade  mit  tema  om  det  «norske  farveinstinkt*  og  hele 
min  utvikling  av  det  i  dens  kunstteoretiske  og  kunsthisto- 
riske hoveddrag.  Efter  den  vægt  jeg  tillægger  Gerhard  Munthes 
kunstneriske  indsats  netop  for  en  norsk  farve,  bad  jeg  ham 
skrive  lidt  for  mig  om  hvilke  farver  og  farvesammenstillinger 
han  for  sin  personlige  del  ser  som  særlig  norske.  Han  var 
saa  elskværdig  at  love  det.  Men  han  hadde  endnu  ikke  helt 
opfattet  min  mening:  han  skrev  sit  første  brev  —  bilag  nr.  1 
—  «Lidt  om  farvetraditionen  i  Norge»,  som  for  en  væsent- 
lig del   løp   paa   siden   av   min  egen   tankegang,  men  som 
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moreltræ  i  den  ustelte,  rotete  have  staar  en  hvid  Qeldhest 
og  luter  søvnig  med  hodet  Mere  er  der  ikke  paa  billedet; 
men  det  er  nok.  Aarstid  og  time,  land  og  egn,  folkekaar  og 
dyretype  gir  billedet,  slig  som   denne  sommerkvæld  oppe  i 

Eggedal  er  set  og  følt  og  malt > 

Trods  billedets  og  gjengivelsens  egen  klare  signatur  med 
opgave  av  egn  og  aarstal,  faar  vi  altsaa:  Eggedal  istedenfor 
Mjøstrakterne,  1886  istedenfor  1889.    Og  ikke  nok  med  dette, 

—  paa  listen  over  billeder  utenfor  teksten  (ikke  i  særutgaven, 
som  utdeltes  iijor  jul,  men  i  aarbogen  for  kunstindustri- 
museet i  Trondhjem,  som  utkom  et  fjerdingaar  senere  nu 
i  vaar)  paa  side  60  er  billedet  opført  saaledes:  «Bondehaven, 
motiv  fra  Eggedal,  maleri  fra  1886,  eies  af  hr.  I.  Fabritius. 
Kristiania.  Til  side  15.»  Til  de  to  tidligere  urigtige  opga ver 
av  egn  og  aarstal  føies  gjennem  rettelsen  i  aarbogen  en  ny 
og  tredje  misforstaaelse:  en  feilagtig  opgave  av  eier. 

Dersom  de  feiltagelser  som  her  er  understreket  ved  denne 
randnote  var  en  undtagelse  og  noget  sjeldent  hos  den  talent- 
fulde  og  lovende  forfatter,  vilde  det  være  meningsløst  at  ta  saa 
haardhændt  paa  dem.  Men  de  er  tværtimot  karakteristiske 
for  hans  forhold  til  historiske  fakta. 

Her  et  par  eksempler  til  med  det  samme.  Side  11  heter 
det:  «Fra  Miinchen  reiste  Munthe  over  Paris  hjem  til  Norge. .  . 
Efter  et  nyt  ophold  i  Paris,  hvor  han  meget  snart  skjøt  av 
sig  den  tyske  ham  og  utvikled  sig  til  friluftsmaler,  vendte 
han  saa  i  1883  hjem  til  Norge  for  at  ta  bo  hjemme  ...» 
Det  virkelige  forhold  er,  at  han  første  gang  saa  Paris  i  1885 

—  paa  en  snartur  fra  Antverpenerutstillingen  — ,  da  han  alt 
var  fuldt  utviklet  som  friluftsmaler. 

Thiis  kan  ikke  kjende  til  min  skisse  i  «Folkebladet»  for 
1888,  utarbeidet  efter  skriftlige  opgaver  fra  Gerhard  Munthe 
selv  (hvor  hans  første  reise  til  Paris  i  1885  er  nævnt),  like 
saa  litet  som  han  synes  at  kjende  til  biografien  i  arkivar 
Thomles  bog  om  studenterne  fra  1868,  eller  min  essay  i 
«Norden  i  1902»  (meddelt  i  «Verdens  Gang»  nu  nylig). 

I  sammenhæng  med  denne  uforklarlige  biografiske  feil 
staar  uten  tvil  den  overdrevne  betydning  i  det  norske  frilufts- 
maleris  utvikling,  som  Thiis  tillægger  Munthes  «Sommerdaga 
fra  1884  i  Nationalgalleriet.  Om  dette  billede  skriver  han 
side  14:  «Det  aaret  da  «Høaannen»  var  udstillet  paa  høst- 
udstillingen,  var  det  som  alle  andres  billeder  blev  mere  eller 


eller  mindre  sortsmudsket  og  brune.  Saa  dagklarl  og  gjen- 
nemfiltret  af  lys  var  dette  som  merla  ndskab  .  .  .» 

Detle  stemmer  ikke  med  det  historiske  forhold;  se  blandt 
andet  mine  artikler  om  høstutstillingen  i  1884  i  «Aften- 
posten>.  Og  Munthe  er  ikke  paa  dette  omraade  i  aller  for- 
reste række.  \'i  behøver  bare  at  mindes,  at  Frits  Thaulows 
«friluftsakademi»  alt  hadde  virket  i  et  par  aar.  Det  blir  nok 
igjen  for  Munthe,  om  han  ikke  skal  ha  æren  ogsaa  for 
frilufts  maleriets  gjennembrud  her  hjemme,  —  skjønt  han 
kom  godt,  da  han  først  kom :  Høiaannen  var  den  store  be- 
givenhet paa  høstutstillingen  i  1884 

Alt  det  udmerkede  i  Thiis'  «Studie»,  hans  utviklede 
kunstsans  og  hans  smag,  de  fine  skildringer  og  de  aandfulde 
bemærkninger,  alt  dette  lider  et  føleligt  avbræk  ved  hans 
usikre  forhold  til  fakta.  Den  historiske  uvederheftighet  i 
hans  arbeide  røver  monumenta  li  teten  fra  det,  hans  «Studie» 
savner  netop  studier.  Derved  blir  den  mere  en  slags  høiere 
—  kritisk  og  skjønlilterær  —  journalistik  end  en  alvorlig 
kunstvidenskabelig  studie. 

Dette  er  selvfølgelig  en  ganske  væsenllig  feil  ved  et  kunst- 
historisk arbeide.  Men  den  er  ingen  dødssynd ;  den  kan 
rettes  ved  somvitlighetsfuldere  studium  og  ved  agtpaa- 
givenhet,  aller  helst  noar  den  straks  fra  begyndelsen  møter 
kritik.  —   — 

Side  33  flg.  skriver  Thiis:  «Fra  først  af  syntes  Munthe 
ikke  engang  helt  villig  lil  at  prisgi  disse  sine  komposi- 
tioner  —  hans  eventyrfanlasier  i  akvarel  —  til  reproduktion. 
Og  for  sin  hustru,  fru  -Sigrun  Munthe,  der  var  blandt  de 
første  bydamer  f-om  væved  herhjemme,  tegned  han  en  række 
mønstre,  som  olle  var  holdt  i  aaklæteknikens  rutesystem. 

Det  var  vel  frk.  Augusta  (Christensens  talentfulde  over- 
fnring  af  akvarellen  nordlysdøtrene  .  .  ..  som  gav  Munthe 
tillid  lil  vævkunstens  reproduktionsevne  overfor  hans  bilied- 
kompositioncr.» 

Denne  fremstilling  er  ikke  historisk  korrekt.  De  to 
av  fru  Sigrun  Munthes  tre  tæpper  i  kunstindustrimuseet  i 
Bergen  er  billedkompositioner.  Del  tredje,  «24  kjærringer", 
ei'  blandet  stil,  billedfigurer  i  rutesystem. 

Billedvævmønstrct  er  ikke  noget  som  andre  har  tvunget 
ind  i  Munthes  tankegang.  Den  gamle  primitive  norske 
billedvæv  er  tværtimot  det  væsentlige  utgangspunkt  for  hans 
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nye  billedstil,  som  gjennem  videre  utvikling  har  faat  en 
mere  almindelig  og  omfattende  karakter.  Og  for  sin  hustrus 
vævstol  og  til  glæde  for  hendes  øine  har  han  tegnet  sine 
første  billedvævmønstre,  —  de  tre  billedtæpper  som  direktør 
Bøgh  sikred  sig  for  det  «Vestlandske  kunstindustrimuseum», 
før  de  ledende  her  paa  Østlandet  endnu  hadde  faat  øie  for 
Gerhard  Munthes  grundlæggende  betydning. 

Den  omstændighet  at  de  er  noget  nær  unike,  at  de  er 
de  eneste  i  offentligt  eie,  som  er  saa  at  si  signert  Gerhard 
og  Sigrun  Munthe,  gir  dem  et  ganske  særeget  værd.  Ikke 
bare  historisk.  Men  ogsaa  teknisk,  som  de  mest  gyldige 
mønstre  for  Gerhard  Munthes  tankegang  i  tæppevævstil. 
Ti  de  er  de  eneste  autentiske. 

Værdien  av  dette  begreb  kan  just  i  det  foreliggende  til- 
fælde  illustreres  ved  et  slaaende  forhold:  Det  Nordenfjeldske 
kunstindustrimuseums  vævskole,  som  under  direktør  Thiis' 
ledelse  har  fremragende  fortjeneste  ved  sit  foregangsværk, 
har  ogsaa  paa  sit  repertoire  «24  kjærringer».  En  prøve  var 
utstillet  hos  Blomquist  i  vaar  paa  veien  til  St.  Louis.  Men 
i  dette  tæppe  fra  Trondhjem  fandtes  ikke  hvitt.  Alt  det 
hvite,  som  har  en  saa  væsentlig  virkning  i  fru  Munthes 
tæppe  i  Bergen,  sammen  med  det  straalende  røde  og  grønne, 
og  med  det  sorte,  til  at  skape  en  fest  for  øinene  som  av  et 
tulipanbed  i  skinnende  forsommerlys  —  alt  dette  hvite  er  i 
Trondhjem  omsat  til  gra  a  ti 

Dette  besynderlige  feilgrep  maa  øiensynlig  føres  tilbake 
til  en  litterær  misforstaaelse  av  en  ytring  i  Gerhard  Munthes 
gamla  breve  til  mig,  de  som  er  trykt  i  «Samtiden»  for  1896, 
—  av  denne  ytring:  «Sjelden  har  jeg  benyttet  det  sorte 
som  absolut  sort,  og  ikke  det  hvide  som  absolut  hvidt.  Det 
maa  til  og  med  gjerne  mødes  i  graat » 

Fru  Munthes  tæppe  i  Bergen  burde  avværget  baade  mis- 
forstaaelsen  og  feilgrepet.  Det  er  autentisk.  Det  gir  klarere 
end  ord,  som  kan  misopfattes,  korrekt  og  sikker  besked  om 
Munthes  farvefølelse. 

I  et  avsnit  om  Munthes  «koloristiske  mission»  tinder  jeg 
side  36  følgende  linjer  som  vedkommer  mig  personlig: 

«Munthe,  som  kjender  mere  til  norsk  bygdekunst  end 
de  fleste,  er  .  .  kommet  til  det  resultat,  at  der  i  Norge  har 
været  en  «farve-tradition»,  og  at  der  tindes  noget  som  med 
rette  kan  kaldes  et  «norsk  national t  farvevalg». 
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allikevel  ved  sine  mange  originale  og  aandfulde  bemærk* 
ninger  var  av  meget  stor  værdi. 

Jeg  forklarte  tydeligere  hvad  jeg  mente.  Og  nu  først 
tik  jeg  det  som  jeg  fra  først  hadde  ønsket:  Om  norsk- 
nationalt  farvevalg»,  bilag  nr.  2. 

Begge  disse  bilag  sammen  med  et  ældre  brev  fra  Munthe 
for  en  skisse  om  ham  til  det  tyske  tidsskrift  tPan»  i  1895 
overlot  jeg  av  eget  initiativ  i  samraad  med  Munthe  til  «Sam- 
tiden», med  det  forbehold  at  de  først  maatte  trykkes  naar 
min  avhandling  var  utkommet. 

Av  en  eller  anden  grund  som  jeg  ikke  kjender  nærmere 
til,  blev  de  allikevel  trykt  i  «Samtiden»  i  1896,  før  min  av- 
handling blev  oflFentliggjort  i  «Nordisk  tidskrift»  og  senere 
som  særtrvk. 

•r 

1  avsnittet  om  Snorre-tegningerne  side  51  læser  vi  føl- 
gende passus: 

«Den  djærve  brede  pen  redder  her  naturalismen  over  i 
prydkunsten.  Det  er  nyt,  det  er  vovestykke,  som  ikke  falder 
ud  af  rammen.  Man  behøver  bare  at  se  slige  ting  sammen 
med  Krohgs  og  selv  Eilif  Peterssens  tegninger  for  at  være 
pna  det  rene  med,  hvad  som  pryder  og  hvad  som  skjæmmer 
af  naturalisme.  Selvfølgelig  skulde  Munthe  gjort  det  hele 
arbeide  —  han  og  Egedius  —  selv  om  ogsaa  Werenskiold 
har  gjort  gode  og  fine  ting  i  Snorre.  Bogen  havde  blit 
helere,  om  de  andre  havde  tat  sig  noget  andet  for.» 

At  et  værk  blir  helere,  naar  det  illustreres  av  en,  er  selv- 
sagt; om  den  ting  er  alle  enige.  Og  at  en  kritiker  tinder  at 
Snorre  burde  være  overlatt  helt  og  alene  til  Gerhard  Munthe. 
det  lar  sig  meget  godt  høre,  likesom  andre  kanske  vilde 
si  til  Werenskiold. 

Men  til  «Munthe  og  Egedius»,  mens  Wei-enskiold 
henvises  til  at  gjøre  noget  andet  og  bedre  end  al  illustrere 
Snorre! jeg  lilstaar,  den  slags  kritik  er  mig  ubegripelig 

Thi  E42;edius's  arbeide  i  Snorre  —  i  al  sin  selvstændig 
het  og  med  sit  fremragende  værd,  som  gjør  hans  bedste 
blade  snart  sagt  jævnbyrdige  med  Munlhes  og  Werenskiold> 
bedste  -  bygger  ikke  paa  Munlhes  ornamenlaic  stil,  men 
paa  Werenskiolds  billedfremslilling. 

Eremsat  i  den  form  som  Thiis  har  valgt  blir  hans  dom 
ikke  andet  end  en  ubehagelighet  til  Werenskiold. 

1  sinebedsle  Snorrc-illuslralioner  har  Werenskiold  naadd 
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til  de  største  høider  i  sin  kunst,  til  de  største  høider  i  norsk 
billedfremstilling,  likesaa  høit  som  i  sine  illustrationer  til 
«Familien  paa  Gilje»,  eller  like  saa  høit  som  Gerhard  Munthe 
i  sine  Snorre-illustrationer  fra  andre  utgangspunkter. 

Det  er  ikke  en  ganske  likegyldig  sak,  at  vore  første 
mænd  misopfattes.  Vi  er  for  faa  som  arbeider  alvorlig  her 
hjemme,  baade  som  kunstnere  og  som  kunsthistorikere,  til 
at  dom  me  av  denne  art  i  en  kunsthistorisk  studie  bør  staa 
uimotsagt. 

Werenskiolds  og  Munthes  forhold  til  Snorre,  arten  av 
deres  samarbeide,  forskjellen  i  deres  utgangspunkter,  Egedius's 
bidrag,  de  andres  bidrag  o.  s.  v.,  at  stille  alt  dette  i  klarere 
lys  baade  kunsthistorisk  og  kunstkritisk  er  en  av  de  mest 
fristende  opgaver  i  norsk  billedkunst  for  tiden.  Men  det 
faar  ligge  indtil  videre. 

Imidlertid  kan  jeg  meddele  en  værdsættelse  av  Weren- 
skiolds arbeide  i  Snorre,  som  uten  tvil  vil  interessere  venner 
av  norsk  kunst,  fordi  den  kommer  fra  en  av  nordens  første 
autoriteter  paa  disse  omraader.  Det  er  nogen  uttalelser  fra 
Joakim  Skovgaard,  som  han  har  sendt  mig  til  fri  bruk. 
De  er  nedskrevet  raskt,  ordene  er  ikke  veiet  paa  guldvægt. 
Allermindst  har  han  uttalt  nogen  endelig  dom  om  Gerhard 
Munthe.     Det  var  jo  Werenskiold  spørsmaalet  gjaldt. 

« Visselig  bliver  et  værk  helest,  naar  kun  én  illustre- 
rer det,  mange  mange  bøger  lider  under  at  have  billeder  af 
forskjellige.  Jeg  tænker  paa,  at  om  Norges  bøger  skulde 
fordeles  til  illustrering  mellem  Norges  kunstnere,  laa  det  nær 
at  give  Munthe  Snorre,  og  lade  Werenskiold  faa  eventyr  og 
«Familien  paa  Gilje».  Det  passede  med  Thiis,  men  jeg  fore- 
trækker  nu  Werenskiolds  tegninger  i  Snorre,  og  tror  den 
var  bleven  bedst,  om  Werenskiold  havde  havt  den  alene. 
Det  vil  sige,  det  kan  godt  være  at  Munthe  har  paavirket 
Werenskiold  heldigt  til  at  blive  stilfuldere  .  .  .» 

1  en  note  sier  Skovgaard:  «Altsaa  Gerhard  Munthe 
har  givet  sit  betydelige  bidrag  til  Snorre,  jeg  bilder  mig  ind, 
at  han  har  paavirket  alle  de  andre,  men  jeg  synes  at  stilen 
tager  magten  fra  ham  selv,  han  er  vel  overdreven.» 

Saa  heter  det  videre  i  selve  brevet:  «Summa  summarum, 
vi  er  vist  ganske  enige.  Egedius  har  nogle  faa  udmerkede 
tegninger  i  Snorre,  men  er  ellers  etterligner  af  Werenskiold, 
tit   ret   uheldig   .  .  .      Resultatet  er  jo   snart    sagt    det,   at 

32  —  Samtiden.     1904. 
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Werenskiold  skulde  illustrere  alle  bøgerne,  fordi  han,  i  hvor 

gode  de  andre  kan  være,  dog  er  den  bedste ». 

1  Skovgaards  uttalelser  her  er  det  hans  værdsætlelse 
av  Werenskiolds  arbeide  i  Snorre  som  bør  ha  vaegten. 
Alene  i  en  kritisk  gjennemgaaelse  av  det  samlede  illustra* 
tionsværk  vil  spørsmaal  som  paavirkning  og  lignende  faa 
sin  belysning  og  hver  enkelt  medarbeider  sin  ret,  ogsaa 
Eilif  Peterssen  og  det  som  er  godt  og  betydeligt  hos  Chri* 
stian  Krohg  i  hans  blandede  og  ujævne  bidrag. 

Andreas  AiiherL 


GAMMELNORSK  KIRKEMUSIK. 

Vi  er  el  ungt  bondefolk,  et  fattigt  folk  —  uden  fortid,  I 
traditioiier  —  hvor  ofte  har  vi  ikke  hørt  og  læst  i 
udbrud  af  mismod  og  vantro.  Sandt  at  sige,  har  jeg  o  i 
af  og  til  istemt  slige  jeremiader  over  vor  formentlige  me  , 
paa  musikalske  traditioner. 

Hvem  kjender  ikke  det  digteriske  udtryk  for  di 
nalionale  heskedenhed:    «Hytter  og  hus  og  ingen  borgei 

Vi  har  kjendt  og  kjender  altfor  lidet  til  vor  egen  fo 
Jo  mere  den  rulles  op  for  os,  jo  mere  vil  det  slaa  klar 
vi  ikke  er  et  ungt  bondefolk,  at  vi  ikke  mangler  iraditic 
men  at  vi  har  eiet  en  gammel  og  høi  kultur,  som  andre 
misunde  os. 

Det  blad,  hvoraf  her  gjengives  et  fragment  efter  fotog 
er  et  talende  vidnesbyrd  herom.    Hvor  gammelt  er  det? 
skrittlærde,  f.  eks.  rigsnrkivar  Huitfeldt-Kaas,  antager,  at 
skriver  sig  fra  det  Ilte  aarhundrede.    Det  er  et  fragmen 
en  messebog,  og  de  gaadefulde  tegn,  som  findes  over  enk  : 
partier  af  teksten,  er  datidens  musikskrift  —  noder.     In  ; 
hertiliands  forstaar  dem,  og  i  udiandet  er  det  kun  faa  spe  : 
lister,  som  kan  tyde  dem.    Slige  musiktegn  kaldes  neume 
af  nauma,  som  betyder  vink  eller  gebærde.  De  lærdeste  mu 
historikere   har   spekulerel  paa   disse  tegn  i  flere  hundr  i 
aar,  og  først  i  den  senere  tid  er  man  blevel  saa  nogenlui 
klar  over  deres  betydning,  at  man  kan  angive  deres  tor^ 
værdi. 

1  rigsarkivel  findes  i  hundredevis  af  slige  blade,  og 
er   tildels  udmerkel  vel  bevarede.    At  de  har  kunnet  ho 
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si^  gjennem  saa  mange  aarhundreder,  kommer  af,  at  stofFet 
i  dem  ikke  er  papir,  men  pergament. 

De  har  været  benyttede  som  omslag  paa  dokumentpakker 
fra  slutningen  af  16de  og  begyndelsen  af  17de  aarhundrede. 
Hermed  hænger  det  slig  sammen:  Oldenborgeren  Christian  IV 
forordnede,  at  alt  «katolsk  væsen»,  og  da  først  og  fremst  de 
pragtfulde  messebøger,  skulde  fjernes  fra  alle  landets  kirker 
og  bringes  til  slottene.  Der  blev  de  foreløbig  liggende  for 
senere  at  rives  istykker,  og,  naar  galt  skulde  være,  var  det 
et  held,  at  de  afrevne  blade  var  saa  sterke,  at  de  egnede  sig 
til  solide  omslag. 

Der  er  blade,  som  er  langt  større,  end  det  her  afbildede. 
Kalligrafien  er  storartet.  Initialerne  eller  begyndelsesbog- 
staverne  er  udførte  i  forskjellig  farve,  tildels  belagte  med 
guid.  Og  hvordan  har  ikke  indfatningen,  bindet,  været  paa 
disse  deilige  kirke-folianter!  Sandelig,  de  har  passet  godt  til 
de  herlige  kirker,  til  hvis  inventar  de  har  hørt.  —  Der  var 
kultur  i  Norge  i  de  tider,  og  vi  er  altsaa  ikke  et  ungt 
bondefolk. 

Man  fortæller,  det  var  af  iver  for  Luthers  lære,  at  dan- 
skerne  plyndrede  vore  kirker  for  deres  indtil  500  aar  gamle 
messebøger.  Men  en  jurist  fortalte  mig,  at  Magnus  Lagabøters 
love  ogsaa  er  fundne  i  den  tilstand:  som  omslag  paa  pakker. 
Men  at  rive  istykker  gamle  love,  det  kan  man  da  ikke  have 
gjort  hverken  for  den  gamle  eller  nye  læres  skyld. 

Det  her  reproducerede  blad  er  blandt  de  aller  ældste  i 
rigsarkivet.  Blade  fra  senere  aarhundreder  fremviser  prøver 
paa  en  musikskrift,  som  kaldes  hesteskoskrift.  Firelinje- 
systemet  er  opfundet,  og  senere  kommer  kvadratiske  noder, 
og  af  blade  med  slige  musikskriftarter  tindes  en  saadan 
masse,  at  der  kanske  kan  være  haab  om  at  rekonstruere 
sammenhængende  dele  af  disse  messebøger.  Selv  den  yngste 
af  den  her  forekommende  musikskrift,  de  kvadratiske  noder, 
tilhører  selvfølgelig  tiderne  før  refor mationen. 

Disse  mange  herlige  blade  fra  alle  kanter  af  landet,  fra 
byernes  katedraler  som  fra  landskirker  —  selv  i  Borgund- 
kirken  i  Lærdal  er  fundet  neumer  —  viser,  at  Norge  ogsaa 
i  musikalsk  henseende  har  holdt  skridt  med  syd-  og  vester- 
landenes kultur,  og  dette  er  i  høieste  grad  interessant.  Naar 
disse  mange  rester  af  den  gammelnorske  musik  i  rigsarkivet 
bliver  samlet  og  bearbeidet,  oversåt  til  nutidens  musikskrift. 
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TIDENS  TANKER. 

Der  foregaar  et  tydeligt  omslag  i  det  almindelige  syn  poa 
krigen. 

Aabningsscenen  var  effektfuld  i  høieste  grad.  Det 'lille» 
Japan  fordrede  sit  svar  og  afbrød  de  diplomatiske  forbindelser, 
da  dette  ikke  kom.  Medens  de  russiske  sjøofticerer  alligevel 
traadte  dansen  i  sorgløs  fest  i  Port  Arthur,  forberedtes  det 
natlige  angreb,  som  ved  et  par  torpedoer  lammede  Ruslanda 
sjømagt  i  Stillehavet  for  en  overskuelig  fremtid  og  gav  Japan 
offensiven  i  hænde.  Fin  kraftig  mand,  Makarof,  søgte  al 
gyde  nyt  liv  —  under  sit  første  angreb  gaar  han  tilbunds  med 
sit  stolte  skib  og  næsten  hele  dets  besætning.  Ikke  læn^o 
efter  er  de  bedste  skibo  af  Madivoslok-eskadren  vrag.  Førsle 
akt  af  det  maritime  drama  er  udspillet  —  vil  en  anden  akl 
nogensinde  begynde  ved  østersjøflaadens  ankomst? 

Dette  afhænger  vel  af  udviklingen  af  den  anden  del  of 
dramaet,  striden  om  Port  Arthur  —  al  basere  en  aktion  til- 
sjøs pna  Vladivostok  midtvinters  er  ihverlfald  høisl  risika- 
belt. Ogsaa  ved  angiebel  paa  Port  Arthurs  befæstning  var 
indledningcn  særlig  efTeklfuId.  Der  melder  sig  20000  mand 
frivilli«j:e  til  den  nogenlunde  sikre  død  ved  at  sænke  skilæ  — 
il  la  Hobson  ved  San  Jago  —  i  havneindløbel.  Og  ved  den 
forsto  store  kamp  paa  fremmarschlinjen  paa  landsiden,  gjen- 
nemfores  der  el  nugieb,  som  mililærteoretikerne  mente  umu- 
li^^t.  Mod  en  fortrinlig  naturlig  stilling  ved  Nan-sjang,  me<l 
omhyggeli;j:  udforte  befæstninger,  kraftige  kunstige  sjuerix»- 
midlcr,  pigtrnad  og  miner,  med  ypperlige  batterier  og  slerk 
besætning  føres  japanerne  frem  til  angreb  lige  i  fronten,  der 
sonde*^  2<let)  linje  efter,  med  skrækkelige  tab,  3dje,  kie,  eftor 
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en  beretning  lige  til  9  angreb,  og  først  da^  da  sidste  reserve 
sættes  ind,  med  bevidstheden  om  at  ammunitionen  slap  op, 
og  man  kun  havde  bajonetten  igjen,  blev  stillingen  tåget  ved 
nattens  frem  brud.  Man  hører  ogsaa  siden  om  angreb  paa 
batterierne,  om  ofrede  bataljoner,  regimenter,  gang  paa  gang 
forgjæves.  Men  det  overraskende  i  selve  de  hensynsløst 
dødsforagtende  angreb  har  allerede  tabt  sig.  Det  virker  ikke 
mere  dramatisk  dette  offer  af  tusender  paa  tusender,  selv  om 
det  i  virkeligheden  viser  en  endnu  mere  imponerende  kraft. 

Ogsaa  den  første  store  kamp  paa  hovedoperationslinjen 
i  Mandschuriet  indlededes  ved  et  uhørt  dristigt  frontalangreb 
mod  en  længe  og  sterkt  forberedt  stilling  tversover  den  svære, 
vanskelige  Yalu-flod,  et  angreb,  som  efler  alle  kunstens  regler 
skulde  været  ugjennemførligt,  men  som  blev  gjennemført 
Siden  havde  handlingen  sin  regulære  gang.  Metodisk  og 
sikkert  skede  forberedelsen  til  den  forventede  slutningskata- 
strofe  ved  Liaojang,  en  neppe  tilstrækkelig  spændende  diver- 
sion  med  undsætningsforsøget  mod  Port  Arthur  kunde  ikke 
af  bryde  udviklingen. 

Men  kampen  ved  Liaojang  —  en  kamp  i  linje  med  de 
største  kjendte  og  ført  med  en  voldsomhed  som  yderst  faa 
—  den  førte  ikke  til  den  dramatiske  afslutning.  Og  man 
har  ikke  mere  en  saa  sikker  følelse  af,  at  den  nye  kamp  ved 
Hun-floden  vil  føre  over  til  et  slutningstableau  mellem  Mukdens 
gamle  keisergrave. 

Det  er  denne  følelse  af,  at  det  hele  dog  kun  har  været 
som  en  første  akt,  som  karakteriserer  omslaget  i  opfatningen 
af  krigen.  Selv  om  Port  Arthur  falder,  selv  om  Mukden  maa 
opgives  samtidig,  Liaojang  blev  ikke  noget  Sedan,  og  bag 
Mukden  kan  Kuropatkin  i  en  stilling  fuldt  saa  god  som  ved 
Liaojang,  med  fuldt  kampdygtig,  ja  sterkere  hær  optage  en 
aktiv  rolle. 

Og  dette  endnu  syd  for  Charbin,  hvor  han,  efter  hvad  der 
med  sikkerhed  siges,  fra  først  af  havde  bestemt  at  begjnde 
felttoget. 


Dette  tager  adskilligt  af  spændingen  fra  dramaet.  Alle 
de  uhyre  anstrengelser,  de  heltemodige  opofrelser,  de  milli- 
arder af  kroner,  de  mange,  mange  tusender  af  menneskeliv 
har  forsaavidt   været   betydningsløse.    Port  Arthur  var  paa 
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forhaand  tænkt  overladt  til  sig  selv  af  Kuropatkin,  han  mente 
fra  først  af,  at  det  sydlige  Mandschuri  ikke  kunde  holdes,  at 
forsvaret  og  modangrebet  —  i  den  krig  han  havde  advaret 
mod  —  først  med  sikkerhed  kunde  bygges  paa  den  indre 
basis,  som  hans  hær  endnu  dækker. 

Man  begynder  for  alvor  at  gjøre  sig  fortrolig  med  den 
tanke,  at  det  vil  blive  en  meget  langvarig  historie.  Efter  de 
par  torpedoer,  som  en  vinternat  uventet  forandrede  verdens- 
situationen  ved  at  sikre  Japans  overlegenhed  tilsjøs,  er  der 
ikke  ført  noget  rammende  hug  mod  noget  egentlig  vitalt 
punkt.  Det  er  væsentlig  det  langsomme  forbrug  af  begge 
de  kjæmpende  nationers  livskraft,  som  kanske  før  vil  føre 
til  en  udtømning  af  deres  økonomiske  hjælpemidler  end  af 
deres  forraad  af  kampdygtige  mænd. 

Man  giver  sig  tid  til  at  søge  at  drage  lærdom  af,  hvad 
det  første  afsnit  af  krigen  har  bragt. 

Det  er  en  del  indlysende  tekniske  ting.  Det  første 
skjæbnesvangre  torpedobaadsangreb  har  ikke  været  fulgt  af 
tilsvarende  virkning  senere.  Derimod  har  de  passive  miner 
spillet  en  uventet  stor  rolle  i  sammenligning  med  artilleriet. 
Hvor  det  dreier  sig  om  staaende  kamp  om  bestemte  punkter 
eller  sterkt  begrænsede  farvand  (som  vor  skjærgaard  giver 
f.  eks.),  har  disse  paany  bevist  sit  værd  —  hvad  der  dog 
allerede  var  skeet  under  den  amerikanske  borgerkrig.  Men 
ude  paa  det  aabne  hav  forslaar  ikke  miner  eller  torpedo- 
baade.  Uden  slagskibe  vilde  Japan  været  ukampdygtigt.  Det 
er  den  gamle  lære. 

Port  Arthurs  store  modstandskraft  viser  de  perma- 
nente befæstningers  værd.  Som  det  gik  slag  i  slag 
med  storm  paa  de  sterkt  befæstede  stillinger,  ogsaa  ved  det 
fremskudte  forsvar  af  fæstn ingen,  havde  den  almindelige 
læser  allerede  sluttet,  at  selve  Port  Arthurs  batterianlæg 
ikke  vilde  holde  sig  stort  bedre.  Det  synes,  som  japanerne 
har  ofret  30—40000  mand  paa  at  faa  den  erfaringslære,  at 
dette  ikke  var  saa.  Ganske  vist  —  fæstninger  er  ikke 
angrebsvaaben,  de  kan  ikke  bruges  til  at  fremtvinge  kam- 
pens maal  hos  modstanderen.  De  kræver  sin  besætning  etc. 
Og  enhver  indesluttet  fæstning  er  paa  forhaand  dømt,  naar 
ikke  kræfter  udenfra  griber  reddende  ind.  Som  det  er, 
binder  fæstningen  to  japanske  armekorps,  har  kostet  ét;  og 
hvis   Kuropatkin   skulde  seire  nu   —   kanske   netop   fordi 
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den  japanske  hær  har  afgivet  beleiringstropperne  — ,  hvis 
østersjøflaaden  skulde  naa  frem  med  overlegen  styrke  til 
denne  basis  —  saa  er  det  festningen,  som  har  virket  væsent- 
lig  med.  Det  blir  ihvertfald  ikke  saa  let  at  hævde  den  nye 
lære,  at  den  aktive  felthær  er  det  eneste  effektive  vaaben. 

Ved  den  egentlige  feltkrig  lægger  man  kanske  først 
merke  til,  at  den  russiske  forpleining  ikke  har  svigtet, 
saaledes  som  man  havde  troet.  Forklaringen  ligger  visl  nok 
for  en  væsentlig  del  i,  at  russerne  ikke  har  rykket  frem 
over  sin  forberedte  basis  med  de  paa  forhaand  ophobede 
uhyre  forraad  —  kommet  sjøveien.  Om  den  transibiriske 
bane  vil  hære  at  underholde  en  armé  paa  4fOOO(X)  mand 
eller  mere  i  det  nordlige  Mandschuri,  er  endnu  et  aabent 
spørgsmaal.  At  japanerne  har  kunnet  klare  sig  med  bærere 
istedetfor  trosheste,  er  overraskende  nok  —  men  de  har  jo 
sin  basis  lige  ved,  har  nyttet  flodtransporten  og  bygget  jern- 
bane saa  hurtig  som  muligt. 

Man  har  undret  sig  over,  at  man  hører  saa  lidet  om 
russernes  overlegne  rytteri.  Dette  har  altid  spillet  en 
overordentlig  rolle  i  alle  spekulationer  over  Ruslands  frem- 
tidige krig  i  Europa.  Dette  dog  navnlig  under  en  rask 
offensiv  —  som  russerne  ikke  har  kunnet  føre. 

En  overordentlig  betydning  har  de  moderne  hurtig- 
skydende  kanoner  utvilsomt  spillet.  Uden  det  japanske 
artilleri  vilde  sikkert  deres  dristige  infanteriangreb  kun 
ført  til  ødelæggelse.  Man  læser  om,  hvorledes  batteriernes 
metodisk  koncentrerede  ild  har  tilintetgjort  en  hel  bataljon 
i  et  par  minuter. 

Ingeniørerne  har  været  virksomme  i  overordentlig 
grad,  ved  broslagning,  ved  anlæg  af  passive  spærringer, 
miner  og  feltbefæstninger. 

Alligevel  har  vi  altid  seet,  at  infanteriet,  hoved- 
vaabenet,  har  overvundet  alle  hindi^inger.  Intet  har  kunnet 
stoppe  japanerne  i  længden,  ordet  umulig  synes  ikke  at 
kjendes  paa  deres  sprog. 

Intet  har  kanske  virket  mere  overraskende  paa  russerne 
—  og  tyskerne  —  end  denne  hensynsløst  energiske  offensiv 
hos  en  asiatisk  modstander.  Engelske  militærforfattere 
har  vist  sig  mere  forberedt  paa  det  —  de  kjendte  sine  ghoorkas 
og  sikhs,  skjønt  selv  disse  knapt  har  vist  en  saadan  døds- 
foragt. 


Man  har  et  nærli^ende  middet  ti!  at  maale  den  moral- 
ske kraft  hos  soldater,  at  undersøgc  den  gjennemsnitlige 
tabsprocent  som  maa  til  for  at  faa  dem  til  at  opgive  et  an- 
greb  eller  en  stilling  som  skal  holdes.  Borlseet  fra  enkelte 
tilfældigheder  viser  der  sig  tydelig  lovmæssighed  her,  karak- 
teristisk forskjel  mellem  nationerne.  Ser  vi  f.  eks,  paa 
italienernes  kampe  i  sidste  hundredaar,  tinder  vi  nederlag 
atgjort  med  lab  paa  '2,  5,  8—10,  liøist  14  pot  (Novarra). 
Russerne  viser  derimod  ganske  anderledes  respektable  tal. 
22—28  pct.  ved  de  store  slag  ved  Eylau  og  Friedland,  ved 
Inkerraan,  35  ved  Borodino,  op  til  60  pct.  ved  Zorndorf  i 
7-aarskrigen.  Angrebene  paa  Plevna  blev  først  hragt  til  stil- 
stand  efter  tab  paa  28—23—17  pct.  af  den  raskt  øgede  styrke. 
Det  er  mod  dette  Japanerne  nu  maa  maales.  Naar  vi  nu 
hører  at  de  har  gjennemført  seierrige  angreb  uden  overvæl- 
dende  overmagt,  ofte  direkte  frontalt  mod  sterkt  befæstede 
og  bestykkede  stillinger  holdt  af  russere,  tildels  mod  regu- 
lære fæstninger,  kan  vi  med  grufuld  sikkerhed  gaa  ud  fra 
mindst  lignende  tabsprocent.  Og  naar  det  saa  gjeelder  2 — 3 
armékorps,  vil  dette  sige  op  til  et  snes  tusen  mennesker 
pna  enkelt  slagmark. 

Naar  man  fra  ofticiel  russisk  side  kun  hører  tabene  si>e- 
citiceret,  naar  det  dreier  sig  om  forpostmøder,  «2  kosaker 
døde,  5  snaredc',  eller  lignende,  kan  man  naturligvis  ikke 
lade  sig  vildlede  afdet.  Man  kan  psykologisk  sikkert  sige.  at 
der  bag  udtrykkene  om  store  slag:  «vore  tab  kan  endnu  ikke 
nøiagtig  angives»,  en  enkelt  gang  fra  Kuropatkin  endog 
•  med  betydelige  tab  paa  begge  sider»,  har  man  ogsaa  en 
skrækkelig  virkelighed  af  titusender  paa  titusender  af  Jræbte 
eller  lemlæstede  mennesker.  Det  fremgaar  ogsaa  af  mere 
tilfældige  oplysninger  —som  naar  kaptein  Nyquist  fortæller 
om  en  liden  rekognosceriiigsmarsch  med  et  regiment,  at 
tabet  var  omtrent  en  bataljon,  tredjedelen,  eller  ved  Kiauchau 
at  et  andet  regiment  mistede  hele  2  bataljoner!  Naar  der 
da  som  ved  Liaojang  har  været  en  150000  mand  i  ilden, 
kan  man  vide,  at  tabet  virkelig  har  været  betydeligt. 

Særlig  ved  Port  Arthur,  ved  de  uafbrudte  energiske 
stormangreb  kan  man  være  sikker  paa  at  japanernes  tab 
har  været  ganske  overorden  ti  igl.  lalt  er  kanske  kinesernes 
opgave  om  37  000  mand  ikke  usandsynligt  —  et  helt  armé- 
korps. 
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Til  forklaring  af  de  «smaa>  japaneres  overlegne  niilitære 
energi  har  man  nu  nævnt  —  ikke  national-  eller  raceegen- 
skaber,  men  deres  fortrinlige  militære  uddannelse.  Sær- 
lig tyskere  nævner  deres  tyske  disciplin.  Denne  skulde  dog 
i  og  for  sig  ikke  være  nok  til  at  forklare  japanernes  sterke 
offensive  kraft  i  sammenligning  med  russerne.  Nogen  væsens- 
forskjel  skulde  der  dog  ikke  være  i  den  mangeaarige  mili- 
tærtjeneste; og  de  russiske  officerer  faar  ved  sine  direktiver 
offensiven  indpodet  saa  kraftig  som  nogen.  Men  en  tydelig 
modsætning  mellem  en  vis  tung  passivitet  hos  russerne 
modsat  japanernes  overstrømmende  elan  fremhæves  fra  alle 
iagttagere. 

Man  har  fremhævet  det  større  individuelle  selvstændige 
initiativ  hos  japanerne,  helt  ned  til  den  menige  soldat.  Og 
forklaringen  hertil  søges  igjen  i  den  bedre  folkeundervisning. 
Selve  grundprinciperne  i  soldatens  uddannelse  er  oplaget 
til  diskussion. 

Der  har  været  store  svingninger  her  —  fra  Fredrik  den 
stores  dressur  til  revolutionskonskriptionen,  fra  Napoleon  IITs 
paradeeksercis  til  den  amerikanske  borgerkrigs  masseop- 
bud  af  frivillige.  Den  preussiske  skolemester  fra  1866  og 
1870 — 71  syntes  igjen  at  fastslaa  den  afgjørende  vegt  ved  den 
stramt  uniformerende  disciplin  —  hvor  troppen  væsentlig 
var  det  villige  mekaniske  redskab  i  befalets  haand.  Men 
saa  satte  den  langvarige  boerkrig  spørgsmaalet  i  fart  igjen. 
Britannien  maatte  reise  V*  million  regulære  tropper  og  næsten 
halvt  saamange  frivillige  for  at  faa  bugt  med  den  fuldstæn- 
dig  udisciplinerede  styrke  hos  en  boerbefolkning  ikke  talrigere 
end  dette,  kvinder,  oldinge  og  børn  iberegnet.  Men  hver 
vaabenfør  mand  havde  større  individuel  selvstændighed. 

Det  kan  ganske  vist  indvendes,  som  gjort  fra  tysk  hold, 
at  paa  den  ene  side  var  de  engelske  regulære  ikke  tilstræk- 
kelig  regulære  efter  tysk  maalestok,  og  paa  den  anden  side 
var  det  netop  mangelen  paa  disciplin  i  videre  forstand,  som 
ødelagde  resultaterne  af  boernes  taktiske  seire.  Fra  britisk 
side  mente  man  nærmest  det  var  de  moderne  vaaben,  som 
gjorde  det  simpelthen  umuligt  at  gjennemføre  et  direkte 
angreb  paa  en  af  gode  skyttere  besat  naturlig  god  stilling. 
Hertil  er  der  nylig  fra  selve  den  tyske  generalstab  ofticielt 
blevet  indvendt,  at  de  britiske  ledere  var  altfor  rædde  for  de 
tab,  de  led  —  og  for  det  skrig,  bladkorrespondenterne  reiste 
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over  dette.  Fra  engelsk  hold  blir  der  da  ogsaa  indrømmet^ 
at  tabet  af  kun  1200  mand  ved  Colenso  var  nok  til  at  bringe 
hele  felttoget  i  Natal  istaa,  og  at  krigens  langvarighed  sikkert 
ikke  var  uden  sammenhæng  med  Roberts  genera lordre  :- 
ikke  at  angribe,  naar  der  var  udsigt  til  større  mandefald  — 
et  direktiv  tydelig  tvert  modsat  japanernes.  At  evnen  til  at 
taale  store  tab  ikke  mangler  briterne,  har  de  forøvrigt  vist 
i  mange  slag  gjennem  aarhundrederne.  Det  er  ingen  grund 
til  at  tro,  at  de,  naar  det  kniber,  vil  vise  en  væsentlig  anden 
rekord  end  deres  amerikanske  slegtninge,  hvor  nordstats- 
mændene  ved  Cold  Harbour  i  15  minuter  mistede  13  000 
mand,  uden  at  det  virkede  synderlig  paa  udfaldet,  hvor  en 
nation  mindre  end  den  britiske  er  nu  havde  et  tab  af  over 
1  million,  før  sagen  blev  bragt  tilende. 

Der  er  retvide  spillerum  ogsaa  inden  den  enkelte  nation 
for,  hvad  den  bærer,  før  den  giver  sig  —  men  i  det  hele  er 
dog  maalet  nogenlunde  ens,  om  seiren  følger  eller  ikke.  Vi 
skandinaver  har  drevet  det  til  særdeles  høie  procenter  i  vore 
indbyrdes  krige  og  ellers.  Og  at  det  afgjørende  for  seiren 
ikke  er  netop  teorien,  den  mekaniske  disciplin,  som  tyskerne 
vilde  slaa  fast  efter  1870—71,  dét  viser  vel  bedst  Tysklands 
historie  selv.  Spørgsmaalet  blev  for  et  par  aar  siden  stillet 
med  god  virkning  paa  tysk  grund  ved  F.  Beyerleins:  «Jena 
eller  Sedan».  Fortrinlig  dressur  havde  preusserne  i  begge  til- 
fælde  —  i  det  sidste  blev  en  hær  paa  over  100000  mand  sim- 
pelthen opløst  til  atomer  af  Napoleon  Ps  underlegne  styrke» 
ved  Sedan  gav  Napoleon  III  sig  tilfange  med  et  fransk  tab 
af  100000  mand. 

Der  er  tydeligt  almindelige  love,  som  virker  med  fuld- 
stændig  naturnødvendighed  i  de  store  krige,  saa  indviklet  og 
overdækket,  de  kan  træde  frem.  Der  udkom  foren  tid  siden 
en  merkelig  krigshistorie  af  H.  Delbriick,  som  ved  hjælp 
af  disse  love  følger  krigens  gang  gjennem  middelalderen  helt 
op  i  oldtiden.  Han  «vover  at  maale  selve  Herodot  og  hans 
samtidige  med  samme  kritiske  og  psykologiske  maalestok 
som  andre  tiders  menneskebørn».  Og  han  opnaar  ved  at  tåge 
de  naturnødvendige  krav  til  forhold  i  tid  og  rum.  til  de  for 
menneskets  ophold  nødvendige  levnetsmidler  o.  s.  v,  at  finde 
de  rette  dimensioner  for  den  gamle  tids  krige  -—  og  dermed 
ogsaa  stille  selve  tidens  folk  i  rette  forhold.  Vi  faar  et  le- 
vende billede  af,  hvorledes  selve  kampens  gang  har  holdt  sig 
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■ens,  selv  om  den  stigende  folkemængde  og  den  store' trans- 
portevne betinger  større  tal  i  n utiden. 

Vi  husker  vel  alle  den  gru,  som  greb  os  i  skoledagene, 
fiaar  vi  læste  om,  hvorledes  perserkongen  Xerxes  drog  mod 
Hellas  med  en  hær  saa  un)aadelig,  at  den  tømte  elvene  paa 
sin  vei,  og  saa  den  kun  kunde  tælles  ved,  at  flok  efter  flok 
breves  ind  i  en  kve,  som  rummede  40000  mand  — efter  det 
2100000  stridsmænd  —  ialtvel  en  hær  paa  5  millioner,  non- 
kombattanter  iberegnet.  Nu,  jeg  husker  nok,  jeg  strævede 
lidt,  og  forgjæves,  med  at  klargjøre  mig  forholdene  ved  Termo- 
pylerne,  hvori  denne  ovhær  mødtes  af  5— 6  000  hellenere,  som 
slog  29  000  persere  ihjel,  før  de  blev  omgaaet.  Filologerne 
har  da  ogsaa  været  villige  til  at  slaa  af  lige  til  500000.  Men 
som  Delbriick  siger:  hvilkensomhelst  tyrkisk  pacha  vil  uden 
alt  kjendskab  til  videnskaben  kunne  fortæll§,  hvor  stor  hær 
lader  sig  føre  gjennem  defiléerne  ved  Olymp,  Othrys  og  Ki- 
thairon.  Den  Va  —  2  —  5  millions-hær  har  i  virkeligheden 
været  —  15—25000  mand. 

Paa  grund  af  opgaver  over  hær  og  flaade,  som  lader  sig 
kontrollere  paa  forskjellig  vis,  anslaar  Delbriick  Attikas 
folkemængde  i  Perikles'  guldalder  til,  hvad  der  nu  bor  i 
Akersdalen  omtrent  (lidt  forskjel  paa  mændene  kanske). 
Kannibal  havde  ved  Cannæ  50000  mand.  Under  Augustus 
havde  det  romerske  rige  en  folkemængde  som  Tyskland  nu, 
og  en  staaende  hær  paa  kun  Vs  pct.  mod  Tysklands  nuvæ- 
rende 1  pct.  Ved  folkevandringens  begyndelse  havde  det  end- 
nu  betydelig  folkesterkere  keiserdømme  kun  en  150000  mand. 
Og  mod  denne  hær  spredt  over  det  vidtløftige  rige  maa  da 
maales  de  germanske  folkehære.  Disse  opgives  vel  som  oftest 
med  uhyre  tal,  øst-  og  vestgoterne  til  "Z — 300  000  krigere,  Attilas 
hær  var  V»  million  o.  s.  v.  Delbriick  gjennemgaar  detaljeret, 
topografisk  og  medintendanturerfaringer  fra  nutiden  til  hjælp, 
efter  de  bedsle  data,  at  vestgoterne  ved  Adrianopel  i  378 
var  12  000,  høist  15000  mand,  allemanerne  ved  Strassburg 
8—12  000  mand,  østgolerne  paa  Zenos'  tid  13000  o.  s.  v. 

Vi  faar  ved  denne  nøgterne  reducering  af  de  gamle 
overdrevne  tal  naturlige  forhold  —  fra  oldtiden  til  middel- 
alderen, saaledes  ogsaa  for  Norges  hærstyrke  paa  dens  høide- 
punkt,  i  det  hele  for  det  grundlag,  hvorpaa  de  nuværende 
europæiske  stater  er  bygget. 

Det  er  først  med  det  preussiske  folkeopbud,  vi  naar  op 


518  Andr.  M.  Hansen. 

i  nutidens  høie  procenter  af  folkemængden  for  den  virkelig: 
effektive  hær. 

Men  fra  perserkrigene  til  den  japansk-russiske  krig  tinder 
vi  samme  grundtræk;  det  svinger  mellem  samme  procent- 
grænse  af  tab  den  hele  tid,  fra  pilens,  lansens  tid  til  de 
hurtigskydende  kanoner  og  smaakalibergeværer.  Krigens 
psykologi  er  den  samme.  Ikke  altid  er  det  overmagten  soai 
seirer,  av  de  større  slag  i  forrige  aarhundrede  vandtes  45  pel. 
af  underlegen  styrke.  Det  er  heller  ikke  altid  den  langvarigere 
uddannelse:  Jena — Sedan.  Helt  kan  det  selvfølgelig  ikke 
henføres  til  race  —  skjønt  f.  eks.  italienerne  unegtelig  har 
faaet  uforholdsmæssig  ofte  prygl,  af  hvem  de  saa  er  ført. 
Der  er  en  merkbar  forskjel  paa  troppernes  «moral»,  og  der 
er  forskjel  paa  førerne. 

Alle  øienviclner  hævder  nu  for  japanerne  gjennem  hele 
geleddet  en  euestaaende  energisk  offensiv  kraft  i  sammenlig- 
ning med  den  russiske  passivitet.  Kan  nu  dette  henføres 
til  positive  historiske  aarsager?  Man  har  modstillet  rus- 
sernes lave  dannelsesstandpunkt,  endnu  med  li  vegen  merket, 
mod  japanernes  moderne  folkeundervisning. 

For  mig  stiller  det  sig  som  utvilsomt,  at  et  slegtleds 
skolegang  ikke  kan  forandre  panterens  pletter.  Heller  ikke 
tror  jeg,  at  nogle  faa  slegtleds  disciplinerende  feudaltradition, 
kan  bevirke  nogen  forandring  i  den  moralske  kraft  mere  end 
i  moderens  hud.  Grundstoffet,  det,  hvoraf  den  gode  soldat 
kan  gjøres,  veksler  ikke  slig.  Den  moderne  væbning,  den 
europæiske  taktik  slaar  heller  ikke  til.  Som  Delbriick  gjør 
opmerksom  paa,  var  romernes  høie  krigskunst,  gode  vaaben, 
høie  kultur  ikke  nok  til,  at  de  nogensinde  slog  nogen  over- 
legen styrke  germaner. 

Vi  faar  tydelig  gaa  til  racen  for  at  finde  grundvolden  til 
den  militære  kraft  hos  den  japanske  soldat.  For  dets  befals 
overlegen hed  ser  man  lettere  en  grund  i  de  aristokratiske, 
ridderlige  samurai-traditioner.  Der  kan  ikke  være  tvil  om 
dets  evne  til  at  lede  de  taktiske  voldsomme  angreb,  man 
har  ogsaa  al  grund  til  at  indrømme,  at  de  strategiske 
planer  er  omhyggelig  overveiede  og  systematisk  gjennemførte. 
Hvad  der  har  været  indvendt,  er,  at  det  har  svigtet  lidt  i 
energisk  udnyttelse  af  seiren,  deres  strategiske  mod  har 
ikke  svaret  til  deres  taktiske.  Og  dette  gjør  det  ende- 
lig  noget  tvilsomt,   om    ikke   russernes   seige   udholdenhed 
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vil  med   sin   overmagts   tyngde   føre   længst   i    et   aarelangt 
felttog. 

Det  rent  numeriske  vil  veie  i  længden.  Slaget  ved  Liao- 
jang  staar  i  række  med  de  største  i  verdenshistorien,  det 
nu  indledede  vil  sikkert  ikke  blive  mindre  blodigt.  Vil 
japanerne  taale  at  tappes  gang  paa  gang  for  15—20,  kanske 
30  pct.  af  deres  kraftigste  aarsklasser,  medens  russerne 
ikke  engang  endnu  har  bragt  sine  bedste  europæiske  af- 
delinger  i  marken.  Vil  japanerne  endnu  kunne  bære 
milliontab  som  nordamerikanerne,  der  ikke  var  saa  folke- 
sterke?  Vi  har  ingen  garanti  for  dette  —  skjønt  vi  heller 
ikke  ved.  hvor  stor  Ruslands  elasticitet  er.  Vi  kjender 
ihvertfald  for  lidet  til  det  japanske  folk  for  at  kunne  opgjøre 
os  nogen  forhaands  mening  om  det. 

Der  ligger  tilsyneladende  foran  os  uoverskuelige  vidder 
med  menneskelige  lidelser,  menneskeslagteri  i  hundrede- 
tusenvis,  med  elendighed  for  syge  og  saarede  i  felten, 
nød  i  hjemmene.  Vi  kan  ikke  øine  enden  paa  krigens 
ulykker.  End  mere,  man  øiner  ikke  engang  nogen  udsigt 
til  blivende  fred  efter  ødelæggelsen.  De  to  rigers  udvidelse 
synes'  naturnødvendig  at  maatte  mødes.  Og  man  spørgeh 
—  er  da  denne  haabløse  elendighed  nødvendig? 

Det  siges  —  krigens  nød,  elendighed,  død  er  kun  lidet 
merkbare  bølgeslag  i  tilværelseskampens  fraadende  hav. 
Menneskene  myrder  hverandre  uafbrudt  indirekte  i  den 
sociale  strid,  der  blir  ikke  synderlig  merkbar  forskjel  i  den 
procent,  som  daglig  bukker  under  i  denne  evige  krig. 

Og  det  spørges  videre,  kan  mennesket  unddrage  sig  paa 
nogen  vis  fra  den  lov,  der  hersker  over  den  heJe  levende 
verden,  kampen  for  tilværelsen  med  den  dygtigstes  seier,  der 
medfører  elendighed  for  de  mindst  kampdygtige?  Betinges 
ikke  herved  netop  udviklingen.  Kan  man  øine  nogen  mulig- 
hed  for  en  ende  paa  krigen,  som  vi  kan  følge  tilbage  til  det 
mest  primitive  kulturstandpunkt,  nu  medens  der  endnu  er 
saadanne  steile  trin  i  kultur,  i  kulturevne? 

Af  fredsvennerne  hævdes  det  til  gjengjæld,  selv  om  vi 
ikke  kan  haabe  at  fjerne  al  sygdom  og  legemlig  lidelse  og 
nød,  kjæmper  man  dog  for  at  mindske  dem.  Det  samme 
moralske  krav  maa  ogsaa  reises  paa  at  mindske  krigens 
elendighed.  Og  der  er  under  den  diskussion  om  krigen  i 
almindelighed,  som  naturlig  har  reist  sig  i  anledning  af  den 
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blodige  strid  i  Østasien,  blevet  fremhævel,  at  netop  kanske  det, 
at  denne  blir  ført  til  den  sidste  bitre  ende,  til  Tuidstændi^ 
national  udmattelse  paa  begge  sider,  vil  præke  fredens  vel- 
signelse endnu  sterkere  end  noget  andet.  Det  nævnes  som 
glædelige  tegn,  at  trods  alle  alliancer  var  det  en  fuldstændig 
utænkelighed,  at  Britannien  og  Frankrig  skulde  bryde  freden 
i  denne  anledning.  Jo  flere  tu.*^ender  japanerne  sender  i 
døden  mod  Port  Arthurs  fæstn i ngs verker,  desto  klarere  vil 
del  forstaaes,  hvad  ofre  det  vilde  koste  Tyskland  at  bryde 
gjennem  det  franske  fæstningsbelte.  Gav  boerkrigen  allerede 
de  smaa  nationer  øget  sikkerhed  mod  overfald,  vil  ogsaa  de 
gule  japaneres  uventede  modslandskraft  svække  den  over- 
legne selvsikkerhed  hos  erobrerstater. 

Det  maa  kanske  omvendt  siges,  at  det  argument  som 
Bloch  har  ført  for,  at  krigen  vil  blive  umulig  af  sig  selv 
bare  paa  grund  af  sin  kolossale  dimensioner,  ødelæggeUes- 
teknikens  fuldendthed,  er  blevet  svækket.  Favnen  til  nt  bære 
en  vis  procent  af  tab  af  menneskeliv  har  ikke  vist  sig  ander- 
ledes  under  de  mest  tilintetgjørende  vaaben  end  i  stenalderen, 
og  om  kommunikationsmidlerne  ikke  strækker  til,  saa  finder 
dog  de  stridende  kræfter  alligevel  hinanden. 

Men  ganske  viisi  har  uhyrllgheden  ved  krigen  steget  med 
selve  stridsstyrkerne  —  vi  er  jo  skilt  fra  troen  om  perser- 
krigenes  og  folkevandringstidens  kjæmpehære.  Og  med  den 
stadig  inderligere  vekselvirkning  mellem  folkene  aandelig 
som  økonomisk,  maa  det  dog  af  sig  selv  blive  vanskeligere  at 
gribe  til  krigens  midler  end  mellem  smaa,  isolerede  stammer 

For  fremtidens  udvikling  i  fredelig  retning,  for  freds- 
tankens langsomme  modning,  er  det  derfor  blevet  hævdet, 
at  det  kanske  er  det  heldigste,  at  del  gaar  som  det  synes  at 
ville  gaa  —  at  den  ø.slasiatiske  krig  ikke  blir  ført  til  ende 
i  enkelt  glimrende,  eflektfuldt  felttog,  med  udfoldelse  af 
mod,  fædrelandskjærlighed.  selvopofrelse  over  alle  maai,  men 
blir  ført  til  sin  tunge  ende  med  de  kjæmpedes  udtemte 
evner.  Det  synes  en  grusom  tanke,  at  krigselendighed  skal 
gjøres  mindre  netop  gjennem  krigen  selv,  at  et  gode  skal 
nnaos  gjennem  et  onde  —  og  det  et  af  slige  enorme  maai. 
Men  saa  kan  tidens  bitre  la^gedom  komme. 

Dr.  Andr.  M.  Hansen. 


prøvesten  for  Frankriges  skattesystem. 


Det  er  en  af  alte  anerkjendl  naturlov,  at  overalt,  hvor 
mennesker  slutter  sig  sammen  for  i  forening  at  arbeide  for 
tilfredsstillelsen  af  sine  fornødenheder,  der  giver  denne 
sammenslutning  dem  utallige  lettelser  i  produktionen.    Alle- 
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rede  mellem  de  vilde  stammer  findes  samarbeide,  og  med 
stigende  civilisation  tiltager  det  i  intensitet,  indtil  det  i  de 
moderne  storstæder  giver  sig  udtryk  i  jernbaner,  brolaegning, 
elektrisk  belyste  gader,  havne,  universiteter  o.  s.  v.  i  det 
uendelige.  Men  det  er  en  følge  af  denne  lov,  at  alle  disse 
lettelser  kan  omsættes  til  kontante  værdier,  repræsenterede 
af  grundværdien ;  thi  alle  er  villige  til  at  betale  en  del  af 
sit  arbeides  udbytte  for  at  faa  lov  til  at  producere,  hvor 
de  kan  blive  delagtige  i  disse  lettelser. 

Den  betaling,  individerne  yder  for  at  faa  adgang  til  pro- 
duktionen, er  saaledes  i  sin  natur  en  skat,  der  betales  af 
hver  eneste  borger  i  nøiagtigt  forhold  til  de  fordele,  sam- 
fundet,  staten,  yder  ham.  Og  den  opkræves  ganske  automa- 
tisk, fordi  hver  eneste  en  af  os  er  nødt  til  at  betale  den;  thi 
vi  er  alle  omgivet  af  andre,  der  er  villige  til  at  betale  den, 
hvis  vi  ikke  vil.  Størrelsen  af  denne  skat  bestemmes  ved 
konkurrencen  med  alle  samfundsmedlemmerne  i  distriktet ; 
de  ved  alle  nøiagtig,  hvad  den  fordel,  vi  nyder,  er  værd,  og 
vil  villig  gaa  i  vor  piads.  Enhver  maa  derfor  betale  saa 
meget  som  andre  vilde  give  i  hans  sted,  og  ingen  kan  blive 
nødsaget  til  at  betale  synderlig  mere. 

Det  er  denne  ydelse  betalt  for  adgang  til  produktionen, 
som  vi  kalder  grundrente.  Hvor  der  intet  samfund,  ingen 
stat,  er,  der  er  der  ingen  grundrente.  Grundrenten  opstaar 
med  samfundet  og  vokser  med  dets  vekst.  Enhver  fordel, 
et  stykke  jord  har  over  et  andet,  vil  give  eieren  af  det  ad- 
gang til  at  forlange  grundrente.  Grundrenten  er  derfor  i  sit 
væsen  ikke  andet  end  en  tribut,  som  ved  naturens  lov  paa- 
lægges  enhver  bruger  af  jord  som  markedsprisen  for  alle  de 
sociale  og  naturlige  fordele,  dette  specielle  stykke  jord  yder. 
Vi  har  da  saaledes  i  grundrenten  —  ikke  en  skat,  som 
burde  opkræves,  men  en  skat,  som  uimodstaaelig  vil  blive 
og  er  opkrævet,  ikke  en  skat,  som  staten  burde  opkræve, 
men  en  skat,  hvis  opkrævning  staten  ikke  kan  forhindre. 
Staten  kan  tillade,  at  private  jordbesiddere  tilegner  sig  denne 
skat  ved  at  monopolisere  jorden;  men  den  kan  ikke  ved 
noget  lovbud  ophæve  den  automatiske  opkrævning  af  den. 

Hvis  samfundet  saaledes  til  afholdelse  af  sine  udgifter 
tog  denne  skat  fra  de  nuværende  oppebørselsbetjente,  grund- 
eierne,  da  tog  det  kun,  hvad  det  selv  havde  skabt,  og  ingen 
borger  vilde  lide  uret  derved;   thi  ingen  værdi  blev  tåget  fra 
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ham,  som  han  havde  skabt  ved  individuelt  arbeide.  Naar 
derimod  staten  som  i  vor  civilisation  tillader  grundeierne  at 
beholde  denne  af  naturens  lov  foreskrevne  skat  og  istedet 
lægger  et  utal  af  skatter,  som  det  heder,  paa  individets  evne 
til  at  betale  skat,  da  er  dette  —  ganske  borseet  fra  umulig- 
heden  af  i  praksis  at  ramme  denne  evne  —  en  politisk  som 
moralsk  lige  forkastelig  fremgangsmaade.  Thi  at  beskatte 
en  mand  efter  hans  evne  betyder  at  beskatte  ham  efter  ud- 
byttet  af  hans  produktion,  og  bedre  forholdsregel  til  at  ind- 
skrænke  produktionen  kan  ikke  tåges,  god  politik  burde  ikke 
tillade  det. 

Og  dersom  en  mands  evne  til  at  betale  skat  lægges  til 
grund  for  skattepligten,  saa  blir  der  ikke  skjelnet  imellem, 
om  hans  evne  til  at  erhverve  beror  paa  hans  personlige  ar- 
beide, paa  udbyttet  af  hans  virksomhed,  eller  om  den  ene 
skyldes  en  tilegnelse  af  de  fordele,  samfundet  byder.  Men 
derved  begaar  staten  et  indgreb  i  eiendomsretten;  thi  hvad 
en  mand  frembringer,  tilhører  ham  selv.  Intet  andet  eieu- 
domsprincip  er  foreneligt  med  principerne  for  menneskelig 
frihed.  Det  tilhører  ham,  fordi  hans  egne  evner  tilhører  ham 
selv.  Naar  der  da  ved  skattepaalægning  ingen  forskjel  gjøres 
mellem  evnen  til  at  erhverve  ved  arbeide  og  evnen  til  at  er- 
hverve ved  at  monopolisere  de  af  samfundet  ydede  fordele, 
da  begaaes  der  en  uretfærdighed,  der  falder  dobbelt  tungt  paa  de 
arbeidende  klasser,  hvis  indtægter  i  langt  høiere  grad  hidrører 
fra  individuelt  arbeide  end  fra  fordele  modtagne  fra  staten.  — 

Mon  som  allerede  antydet  er  det  umuligt  at  finde  skatte- 
evnen. Indirekte  skatter,  der  lister  ud  af  borgernes  lomme 
et  flere  gange  større  beløb  end  det,  staten  faar,  der  hviler 
som  en  klods  om  benet  paa  produktionen  og  hviler  langt 
tungere  paa  den  fattige  end  paa  den  rige,  er  i  hvert  fald  ikke 
en  skat  paa  evnen,  men  rammer  tvertimod  der,  hvor 
evnen  er  mindst.  Og  de  saakaldte  direkte  skatter,  —  af 
hvilke  dog  en  ret  stor  del  i  sidste  instans  er  indirekte,  — 
kan  heller  ikke  finde  skatteevnen  hos  andre  end  de  arbei- 
dende klasser,  hvad  enten  det  er  aandens  eller  haandens  ar- 
beidere. Hos  børsspekulanten,  storfabrikanten  og  alle  de 
andre  til  overklasserne  hørende  er  det  ganske  umuligt  at  finde 
skatteevnen,  ganske  bortseet  fra,  at  den  direkte  skat  ikke 
skjelner  mellem  indkomst  erhvervet  ved  personligt  arbeide 
og  indkomst  fra  nedarvet  velstand  eller  fra  monopoler. 
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Medens  grundværdiskatten  saaledes  af  selve  naturlovene 
er  anvist  som  den  eneste  politisk  og  moralsk  forsvarlige 
skatteform,  medens  den  kinesiske  civilisation  skylder  sin 
livskraft  og  hvad  øvrige  fortrin,  den  besidder,  til  en  delvis 
erkjendelse  heraf,  er  forfaldet  i  det  moderne  Frankrige  na- 
turlovenes tause,  men  ubarmhjertige  svar  til  den,  der  træder 
dem  under  fødder.  Nøisomhed  og  flid,  fædrelands-  og  fa- 
miliekjærlighed,  alle  et  folks  største  og  bedste  egenskaber 
udtømmer  sig  i  en  fortsat  kamp  mod  den  af  urimelige 
skattelove  skabte  nødstilstand,  og  tilslut  for\'andles  selve 
karakteren  i  denne  evige  kamp.  Nøisomheden  blir  til  gjer- 
righed  og  fliden  til  et  haardt,  ustanseligt  sl  id,  til  en  kort- 
synt koldhjertet  jagen  efter  vinding.  Fædrelandskjærligheden 
blir  til  kjærlighed  til  tglotre»  og  familiekjærligheden,  ja  den 
dør  ikke;  thi  ogsaa  den  er  nedlagt  i  os  mennesker  af  na- 
turens store  lov;  men  den  giver  sig  udslag  i —  en  til  yderlig- 
hed  dreven  malthusianisme  og  det  i  selve  det  land,  hvis 
indbyggeres  kolde,  klare  forstand  altid  har  afholdt  dem  fra 
teoretisk  at  anerkjende  Malthus'  befolkningslære.  Sandelig, 
hvis  virkelig  slette  skattelove  har  foraarsaget  alt  dette,  da  vil 
det  vel  være  værd  at  gjøre  bekjendtskab  med  dem  alene  for 
at  undgaa  tilsvarende  love  hos  os.  — 

Vi  behøver  ikke  at  gaa  synderlig  dybt  tilbunds  i  Frank- 
riges økonomiske  historie  for  at  findo,  at  malthusianismen 
er  langt  ældre  end  Malthus.  Denne  i  sig  selv  ret  ligegyldige 
kjendsgjerning  faar  imidlertid  interesse  for  vor  undersøgelse, 
fordi  det  vil  vise  sig,  at  malthusianismen  i  Frankrige  altid 
har  staaet  i  det  mest  intime  gjensidighedsforhold  til  skatte- 
byrdens størrelse.  —  Kort  efter  midten  af  det  16de  aarh un- 
drede var  skatterne  endnu  saa  lette,  at  repræsentanten  for 
datidens  skarpeste  iagttagere,  de  venetianske  gesandter^ 
kunde  indberette  til  sin  regjering,  at  «jo  mere  folket  er  be- 
skattet, jo  mere  glædelig  betaler  det»  i  Dengang  var  levnets- 
midler saa  rigelige  og  billige,  at  en  anden  venetiansk  gesandt 
i  1579  indberettede,  at  «den  mest  nævneværdige  omstændig- 
hed  var  den  store  overflødighed  af  levnetsmidler  i  byerne,  i 
flekkerne,  i  den  ringeste  landsby  ...  V»  af  befolkningen  i 
de  beboede  stæder  beskjæftiger  sig  med  denne  forretning  — 
som  vertshusholdere,  posteibagere,  gjestgivere,  restauratører 
o.  s.  v.»  —  Dengang  var  der  ingen  malthusianisme  i  Frank- 
rige, og  som  i  Kina  formerede  befolkningen  sig  ubekymret. 
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Men  det  var  Frankriges  sidste  gode  tid.  Allerede  før 
Frans  ITs  død  var  skatterne  steget  i  en  betænkelig  grad  og 
under  religionskrigene  fordoblede  de  sig.  Men  med  de  sti- 
gende skatter,  der  hvilede  tungt  paa  produktionen,  forsvandt 
rigeligheden  af  levnetsmidler,  og  med  de  knappe  og  dyre 
levnetsmidler  indfandt  malthusianismen  sig.  Og  de  frivillige 
aborter,  barnemord  og  udsættelser  af  børn  blev  almindelige. 
Hubert  Lougnet  advarede  Karl  IX  i  følgende  næsten  kine- 
sisk lydende  vending:  «Betænk  Sire,  at  folkets  talrighed  er 
kongens  kronet;  og  Henrik  II  udstedte  de  græsseligste 
straffelove  mod  de  malthusianske  malefikanter.  Men  man 
Qerner  nu  engang  ikke  et  onde  ved  at  true  med  straf;  kun 
ved  at  fjerne  dets  aarsag  kan  ondet  ophæves.  Og  hertil  sav- 
nede Henrik  II  baade  evne  og  vilje.  Vi  har  et  uforkasteligt 
vidnesbyrd  om  malthusianismens  udbredelse  i  den  gamle 
vismand  Montaigne's  verker,  naar  han  skriver  —  cilatet 
vilde  ta  be  for  meget  ved  at  oversættes:  ^Les  plus  ploisants 
et  utiles  de  nos  membres  semblent  étre  ceux  gut  servent  å 
nous  engendrer ;  toute  fois  assez  de  gens  les  ont  pris  en  hayne 
mortelle,  pour  cela  seulement  quHls  estatent  trop  aimables  et 
les  ont  rejetez  å  cause  de  leur  prix.  La  plus  commune  et 
saine  part  des  hommes  tient  å  grand  heur(horreur) 
V abondance  des  enfants,^^  Og  den  mand  døde  206  aar, 
før  Malthus  skrev. 

Selv  Henrik  IV  opnaaede  ikke  at  stanse  tilbagegangen. 
Endnu  i  1604  taler  han  om  «den  yderlige  fattigdom,  som  jeg 
finder  hos  folket  paa  landet»,  og  aflFolkningen  vedblev  om 
end  i  formindsket  grad.  Derimod  gik  befolkningen  noget 
fremad  under  Mazarin's  og  Richelieu's  dygtige  styrelse  og 
navnlig  under  Colbert,  maaske  den  bedste  og  ærligste  stats- 
mand,  Frankrige  nogensinde  har  havt.  Ikke  alene  saa  han, 
at  det  var  den  uhyre  skattetyngde,  der  var  skyld  i  malthusi- 
anismen, hvorfor  han  arbeidede  med  held  paa  at  lette  skat- 
terne; men  han  foretog  ogsaa  direkte  foranstaltninger  sig- 
tende  til  forøgelse  af  befolkningen.  Dels  søgle  han  at  ind- 
skrænke  antallet  af  presterne,  disse  «folkets  desertører»,  som 
han  kaldte  dem  paa  grund  df  deres  cølibat  og  deres  mangel 
paa  deltagelse  i  produktionen,  dels  søgte  han  ved  præmier 
o.  s.  v.  at  opmuntre  folket  til  at  bringe  mange  børn  til 
verden.  Men  skjønt  man  kan  trække  hesten  til  vands,  kan 
man  ikke  tvinge  den  til   at  drikke,   og  man  opnaar  nu  en- 


526  Erik  Givskov. 

gang  ikke  ved  love  og  anordninger  at  faa  et  folk  til  at  gjøre 
eller  undlade  handlinger,  saa  længe  ikke  de  forhold,  der 
tvinger  folket  til  at  handle,  som  det  gjør,  er  forandrede.  Og 
Colbert  kunde  ikke  bringe  trivsel  til  et  Frankrige,  regjeret  af 
en  Ludvig  XIV;  allerede  længe  før  hans  død  var  hans  verk 
nedbrudt;  skatterne  steg  og  steg,  og  i  landsbyerne  døde  de 
to  tredjedele  af  folket  af  sult.  Ved  Ludvigs  død  var  befolk- 
ningen derfor  igjen  sunket  til,  hvad  den  var  omkring  1550 
—  ca.  19  millioner. 

Men  malthusianismen  vedblev  at  holde  sit  tag  i  befolk- 
ningen, og  de  mest  vidunderlige  midler  foresloges  imod  den. 
Marschallen  af  Saxen  troede  at  have  fundet  et  universalmiddel 
i  det  af  ham  udtænkte  forslag,  hvorefler  egteskaber  kun 
skulde  kunne  indgaaes  for  5  aar  uden  ret  til  fornyelse,  hvis 
der  ingen  børn  var.  Og  konventet  vilde  forøge  befolkningen 
ved  at  lægge  skat  paa  ugifte.  Men  malthusianismen  er  ikke 
bleven  beseiret,  Frankrige  kan  ikke  længere  vinde  med  i 
nationernes  kapløb.  I  folketal  er  det  forlængst  sakket  agter- 
ud,  og  nu  synes  det  at  være  naaet  et  punkt,  hvor  de  lange 
aarhundreders  malthusianisme,  aflfødt  af  en  stadig  voksende 
skattetyngde,  har  indvirket  svækkende  paa  nationens  moral, 
karakter  og  intelligens. 

Men  den  gamle  kineser  havde  ret,  naar  han  sagde,  at 
folkets  natur  er  god,  at  landets  trivsel  skyldes  folket,  men 
dets  ulykker  de  styrendes  uvidenhed  og  forseelser.  Og  paa 
intet  omraade  kan  denne  uvidenhed  og  disse  forseelser  have 
saa  skjæbnesvangre  følger  som  paa  skattelovgivningens. 
Der  er  da  ogsaa  oplyste  franskmænd,  der  ser,  at  det  er  her 
grunden  maa  søges  til  miseren.  I  sin  La  Question  de  Po- 
pulation  en  France  et  å  Vétranger  siger  M.  Cheysson:  «Vore 
skattelove  synes  snarere  at  være  beregnet  paa  at  bekjæmpe 
end  paa  at  opmuntre  befolkningens  frugtbarhed.»  Og  den 
franske  Henry  George  M.  A.  Toubeau  har  i  sin  i  mange 
retninger  fortræffelige  ^La  Répartition  Métrique  des  Impåts* 
tilfulde  godtgjort  forbindelsen  mellem  de  høie  skatter  og 
befolkningens  stagnation.  Imidlertid  vil  det  betale  sig  for 
os  selv  at  underkaste   det  franske  skattesystem  en  kritik.  — 

Et  blik  paa  Frankriges  budget  er  ganske  lærerigt.  Den 
vældige  statshusholdning  paa  3572  mill.  fr.  (budgettet  for 
1894)  bestrider  sine  udgifter  fra  følgende  indtægtskilder: 

Kun  ca.  15  7©  eller  546  mill.  indkommer  gjennem  saa- 


Kina  og  Frankrige.  527 

kaldte  direkte  skatter;  deraf  udgjør  landskatten,  der  for  hele 
det  paa  bygninger  etc.  lignede  beløbs  vedkommende  selv- 
følgelig ikke  er  direkte  skat,  endda  kun  en  mindre  del. 
Men  hele  57  %  indkommer  gjennem  indirekte  skatter.  Heri-' 
blandt  maa  særlig  fremhæves  indtægter  af  tinglæsning  570,15 
mill.,  stempelmerker  182,15  mill.,  børsskatter  7,18  mill.,  told- 
skatter  421  mill.,  sukker  137,16  mill.,  andre  indirekte  skatter 
594,76  mill.  Endelig  indkommer  21  7o  ved  monopoler  og  re- 
galier, heraf  fra  tobaksmonopolet  433  mill.,  tændstikker  og 
krudt  46,7  mill.,  post  og  telegraftjenesten  292  mill.,  jernbane- 
væsenet  20,9  og  domæner  77,65  mill.  Af  udgifterne  kan  frem- 
hæves: Renter  af  en  statsgjæld  paa  30345  mill. —  paadraget 
saa  at  sige  udelukkende  for  at  skaffe  penge  til  forrige  aar- 
hundredes  krige  —  1 217  mill.  fr.  Dernæst  koster  hæren 
681  mill.,  flaaden  313  mill.  Der  blir  saaledes  efter  afhol- 
delsen  af  disse  høilig  produktive  udgifter  ca.  1200  mill.  eller 
V»  af  statsindtægterne  tilbage  til  landets  behov.  Dog  herfra 
maa  drages  en  liden  sum  af  214  mill.,  som  det  koster  at  op- 
kræve  det  hele  utal  af  skatter  og  at  paase  ved  told-  og  akcise- 
betjente,  at  folket  kommer  til  at  betale  den  høiest  mulige  pris 
for  de  slettest  mulige  næringsmidler.  Yderligere  maa  fra- 
drages 110,35  mill.,  som  Frankrige  maa  betale  for  den  kost- 
bare luksus  at  holde  kolonier.  Der  blir  saaledes  knapt 
900  mill.  eller  en  fjerdedel  af  det  beløb,  de  franske  produ- 
center  indbetaler  i  statskassen,  tilbage  til  produktive  formaal 
Heraf  faar  undervisningsministeriet  222,6  mill.,  handel  og 
industri  50  mill.,  agerdyrkning  44,6  mill.  og  offentlige  ar- 
beider 228,7  mill.,  medens  ca.  45  mill.  bruges  til  saa  tvil- 
somt et  formaal  som  udførselspræmier  og  desl.  —  Ja  sande- 
lig kineseren  havde  ret,  et  lands  ulykker  skyldes  de  styrendes 
uvidenhed  og  forseelser. 

Der  er  saa  at  sige  ikke  en  post  paa  dette  budget,  der 
ikke  maa  gjøres  til  gjenstand  for  fordømmelse.  For  at  be- 
gynde  med  udgiftssiden,  da  var  statsgjælden  ved  Napoleon  Ts 
fald  endnu  kun  naaet  til  den  forholdsvis  beskedne  sum  af 
1272  mill.  Louis  Philip  gjorde  sit  bedste  for  at  forøge 
den ;  men  hans  anstrengelser  kronedes  med  lidet  held  i  sam- 
menligning med  Napoleon  HI,  der  ved  sit  fald  efterlod  en 
statsgjæld  paa  12  454  mill.  Denne  er  det  nu  lykkedes  den 
tredje  republik  at  bringe  op  til  de  nævnte  30345  millioner 
francs,  en  ganske  respektabel  byrde,  som  nutidens  og  frem- 
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tidens  franskmænd  maa  bære  som  følge  af  fortidens  lelsin* 
dig  og  forbryderisk  førte  krige.  En  aarlig  udgifl  paa  994 
mill.  til  militærvæsenet  behøver  dernæst  kun  at  nævnes,  for 
at  dens  urimelighed  skal  springe  i  øinene.  Og  214  mill.  til 
opkrævning  af  skatter  er  for  det  første  saa  mange  mill.  ka- 
stede  ud  af  vinduet^  fordi,  hvis  alle  de  nuværende  skatter 
blev  afløst  af  en  grundværdiskat,  opkrævningen  vilde  blive 
saa  simpel  og  let,  at  den  med  største  lethed  kunde  forelages 
af  kommuneraadene.  Men  dernæst  er  der  en  anden  ulykke- 
lig følge.  Ligesom  de  uhyre  militærudgifter  ikke  alene  be- 
tyder en  lige  saa  uhyre  byrde  paa  produktionen,  men  tillige 
en  saa  overordentlig  stor  del  af  landets  bedste  arbeidskraft 
unddraget  fra  produktionen,  saaledes  er  det  ikke  alene  ud- 
giften  til  toldbetjente  og  skatteopkrævere,  der  tæller  med^ 
men  lige  saa  meget  at  disse  millioner  anvendes  til  lønning 
af  folk,  der  ikke  alene  er  uproduktive,  men  positivt  er  salte 
til  at  gjøre  deres  yderste  for  at  hemme  produktionen.  Ende- 
lig er  udgiften  til  kolonier  absolut  uproduktiv.  Thi  fransk- 
mændene  trænger  saa  sandt  ikke  til  kolonier,  som  kan  tåge 
deres  overskudsbefolkning;  de  udvandrer  overhovedet  ikke 
gjerne,  undtagen  omstændigheder  indtræfTer,  der  gjør  dem 
«europamiide»,  og  de  har  derfor  i  sine  kolonier  hverken 
fundet  markeder  for  sin  overproduktion  eller  leverandører 
af  sine  industrielle  raaprodukter.  Endelig  er  udførselspræ- 
mier  og  bonus  sikkert  en  høist  tvilsom  anvendelse  af  bor- 
gernes penge.  — 

Men  det  er  dog  først,  naar  vi  kommer  til  indtægtssiden 
af  budgettet,  at  dette  viser  sig  i  sin  hele  glorie. 

Der  er  intet  godt  og  intet  særligt  ondt  at  sige  om  de 
saakaldte  direkte  skatter;  kun  dette  ene,  at  den  del  af  land- 
skatten, der  hviler  paa  bygninger,  er  indirekte  og  derfor  er 
gjenstand  for  alle  de  samme  indvendinger  som  andre  indi- 
rekte skatter.  Men  alt  ialt  er  det  jo  kun  15*/«  af  skalterne, 
der  kaldes  direkte,  medens  57  7©  figurerer  under  posten  in- 
direkte skatter.  Hvorvidt  de  570,15  mill.,  der  indkommer 
gjennen  regisireringsafgifler  ved  eiendomssalg,  og  hvorvidt 
de  182.15  mill.,  der  udgjor  slempclafgifternes  beløb,  strengt 
toget  er  en  indirekte  skat,  kan  maaske  omtvistes;  men  del 
er  uomtvisieli^t,  at  de  beg^e  er  slette  skatteformer,  særlig 
da,  nnnr  saa  .store  beløb  skal  indkomme  ad  den  vei.  Naar 
.san ledes  som  i  Frankrike  el  eiendomssalg  medfører  en   ud- 
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gift  af  8 — 10  pct.  at  eiendommens  værdi  for  store  eiendom  me 
og  20 — 30  pct.  for  smaa  eiendomme  til  stempel-  og  registre- 
ringsafgifter,  da  lægges  der  en  saadan  skat  paa  omsætnin- 
gen, at  denne  i  høi  grad  hemmes.  Selv  om  det  var  saale- 
des,  at  al  jord  blev  solgt  til  bestemte  tider,  vilde  skatten 
være  saa  uretfærdig,  fordi  den  rammede  jord  af  den  høieste  og 
den  ringeste  værdi  lige  haardt;  men  som  det  er  —  at  vær- 
difuld  jord  kan  tænkes  ikke  at  blive  solgt  i  løbet  af  en  40— 
60  aar,  medens  lidet  værdifuld  jord  kan  skifte  eier  flere 
gange  i  ét  aar  —  er  en  saadan  afgift  fuldstændig  monstrøs. 
Følgen  er  da  ogsaa,  at  der  er  mange  smaa  eiendomme,  der 
bestaar  af  mellem  100  og  150  bitte  smaa  parceller,  fordi  de 
store  udgifter  hindrer  eierne  i  at  magelægge  og  afrunde 
sine  jorder. 

Og  er  det  galt,  saalænge  talen  er  om  jordeiendom,  blir 
det  naturligt  nok  ikke  bedre,  naar  det  dreier  sig  om  salg  af 
husbygninger.  En  skat  af  fra  8  til  30  %  af  kjøbesummen 
skal  da  lægges  til  denne,  og  følgen  er,  at  færre  huse  bygges, 
fordi  færre  har  raad  til  at  kjøbe.  Til  trods  for  franskmæn- 
denes  vel  bekjendte  sparsom  mel  igh  ed  og  de  franske  kvinders 
ordenssans  er  da  ogsaa  en  stor  del  af  den  franske  almues 
hjem  af  den  ringest  mulige  beskaffenhed. 

Men  værre  endnu  end  alt  dette  virker  de  virkelig  indi- 
rekte skatter,  børsskatten,  toldskatterne,  sukkerskatten  o.s.v. 
Alle  virker  de  som  skat  paa  omsætningen,  og  priserne  fordy- 
res uhyre,  idet  den  første  betaler  af  skatten  ikke  alene  maa 
beregne  sig  avance  af  varens  oprindelige  pris,  men  ogsaa  af 
skatten.  Naar  da  varen  fra  fabrikanten  eller  importøren, 
gjennem  grossereren  og  detaljhandleren  naar  ud  til  forbru- 
geren,  er  den  belastet  med  saa  mange  avancer,  at  forbruge- 
ren  undertiden  har  maattet  betale  4—5  gange  saa  meget  i 
skat,  som  staten  faar.  En  saadan  prisforhøielse  formindsker 
klarlig  nok  efterspørgselen  efter  livsfornødenheder  af  en- 
hver art;  og  produktionen,  der  maa  indskrænke  sig  til  at  til- 
fredsstille efterspørgselen,  formindskes  i  tilsvarende  grad. 
Men  en  formindsket  produktion  betyder  formindsket  efter- 
spørgsel  efter  arbeidere.  Naar  disse  da  som  i  Frankrige  An- 
der adgangen  til  at  arbeide  for  sig  selv  mer  end  delvis  luk- 
ket, vil  de  snart  finde  ud,  at  en  forøgelse  i  tilbud  af  ar- 
beidskraft med  en  stillestaaende  efterspørgsel  betyder  lavere 
løn.    Eller  som   det  udtrykkes   i   daglig   lale:     «der  er   for 
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mange  om  alting».  Hvad  kan  da  de  arbeidende  klasser  gjøre 
andet  end  formindske  tilbudet  ved  at  indskrænke  barneføds- 
lernes  anlal.  Er  det  ikke  alt  i  alt  under  saadanne  bagvendte 
forhold  bedre  at  sætte  ét  barn  i  verden  og  bringe  det  frem 
til  forholdsvis  taalelig  velvære  end  at  have  hele  reden  fuld 
og  vide,  at  naar  børnene  vokser  til,  vil  de  fleste  ingen  plads 
kunne  finde  ved  livets  bord.  Og  yderligere  vilde  jo  under- 
hold og  opdragelse  af  en  talrig  børneflok  lægge  et  saadant 
beslag  paa  forældrenes  knappe  og  haardt  erhvervede  indtæg- 
ter,  at  disse  efter  et  liv  i  savn  vilde  have  en  alderdom  i  nød. 

Dette  er  hovedgrunden  til  malthusianismen  i  Frankrige, 
De  overvældende  høie  og  uretfærdige  skatter  belaster  enhver 
liden  gjenstand  med  en  saadan  skattetyngde,  at  folk  maa  ind- 
skrænke sine  forbrug,  og  denne  indskrænkning  medfører  de 
just  beskrevne  virkninger.  Saaledes  skal  blot  nævnes  suk- 
kerskatten,  der  i  hvert  fald  indtil  konventionen  var  og  vist- 
nok  endnu  er  140  pot  af  varens  værdi.  Følgen  heraf  var, 
at  medens  et  pund  godt  sukker  i  London  kostede  15  øre, 
kostede  1  pund  slet  gibsblandet  sukker  i  Paris  45  øre.  Der- 
for var  forbruget  i  England  ogsaa  52  pund,  i  Frankrige  14  pund 
pr.  individ.  Men  følgen  heraf  var  igjen,  at  den  for  landbruge- 
ren  saa  betydningsfulde  dyrkning  af  sukkerroer  var  indskræn- 
ket  til  et  aldeles  uforholdsmæssigt  ringe   areal   i    Frankrige. 

Og  som  sukker  saaledes  alle  andre  levnetsmidler.  Tol- 
den  og  den  næsten  endnu  mere  trykkende  akcise  bevirker 
en  kunstig  fordyrelse  af  dem  alle,  følgelig  dyrkes  der  langt 
mindre  vin  og  humle,  korn  og  frugt,  følgelig  produceres 
langt  mindre  kjød,  smør,  melk,  eg,  end  ellers  vilde  være  til- 
fældet,  og  bondens  formindskede  kjøbeevne  virker  igjen  til- 
bage  paa  industrien  i  byerne.  Tobaksmonopolet  forhindrer 
dyrkning  af  tobak,  og  selv  tændstikker  er  saaledes  belastede 
ved  monopolet,  at  deres  slethed  og  dyrhed  næsten  er  bleven 
til  et  ordsprog. 

Men  industrien  kunde  forøvrigt  godt  klare  sig  med  de 
den  paalagte  skatter  uden  at  behøve  nogen  tilbagevirkning 
fra  en  formindsket  kjøbeevne  hos  landbruget.  Toldskatterne, 
der  i  Frankrige  hviler  lige  saa  ulige  og  ulogisk  paa  indu- 
strien som  i  noget  andet  land,  har  maaske  gavnet  de  enkelte 
fabrikanter,  men  absolut  ikke  industrien  som  helhed,  og 
rundt  om  i  Frankrige  har  den  dræbt  industrier  i  snesevis. 
Man  kan  knapt  nok  gjennemblade  et  eneste  af  de  40  bind 


Kina  og  Frankrige.  531 

af  Ardouin  Dumaresfs  Vogage  en  France  uden  at  støde  paa 
eksempler  herpaa.  Uden  forskjel  nedmeier  toldskatterne 
storindustrien  i  byerne  og  smaaindustrien  i  landsbyerne. 
Blot  ét  eksempel  skal  nævnes.  Medens  Belfast-lærred  be- 
taler 10  pct.  i  told,  betales  der  25  pct.  for  indført  hør;  følge- 
lig har  linvæverne  i  Normandiet  næsten  maattet  opgive 
denne  industri. 

Endelig  skal  endnu  blot  berøres,  at  mangen  levedygtig 
industri  rundt  om  i  Frankrige,  der  endogsaa  til  trods  for  told- 
skatterne vilde  kunne  trives,  er  bleven  ødelagt  af  de  franske 
private  jernbaneselskabers  monopolpriser  for  befordring  af 
kul  og  varer. 

Dette  er  de  økonomiske  betingelser,  under  hvilke  fransk- 
mændene  lever  og  arbeider;  lad  os  nu  se,  hvorledes  de  le- 
ver livet  under  saadanne  kaar;  vi  skal  da  tinde  baade  aar- 
sagen  til  forfaldet  og  det  eneste  middel  til  gjenopreisning. 

Sparsommeligheden  i  Frankrige  stammer  fra  den  store 
revolution,  der  frigjorde  de  arbeidende  klasser.  Indtil  den 
tid  var  som  regel  bondens  saavel  som  kjøbstadarbeiderens 
liv  en  fortsat  kamp  for  tilværelsen,  ofte  en  fortsatkamp  mod 
nød  og  elendighed.  Nu  traadte  smaabonden  ud  af  proleta- 
rernes  rækker,  blev  frimand  og  selveier.  Og  straks  vaag- 
nede  i  ham  alle  selveierens  instinkter,  længslen  efter  at 
kunne  opspare  tilstrækkeligt  til  at  sikre  sin  alderdom,  øn- 
sket at  kunne  efterlade  sit  sted  udelt  til  et  af  sine  børn. 
Men  de  uhyrlige  skattelove,  der  gav  ham  et  knebent  veder- 
lag for  en  lang  dags  slid,  gjorde  det  lige  saa  umuligt  for 
ham  som  for  byernes  handlende  og  haandverkere  at  faa  no- 
get  tilovers.  Der  var  kun  én  maade  at  opnaa  dette  paa:  at 
indskrænke  udgifterne  til  opdragelse  og  underhold  af  hans 
børn  ved  at  indskrænke  deres  antal  til  et  eller  høist  to  — 
en  gut  og  en  pige.  De  vilde  blive  hjemme  og  hjælpe  for- 
ældrene  med  stedets  drift,  til  datteren  blev  gift,  og  sønnen 
var  da  selvskreven  til  at  overtage  stedet,  trods  lovene  om  lige 
deling  af  arv.  Og  forresten,  der  vilde  neppe  være  nogen  syn- 
derlig fordel  ved  at  have  flere  børn;  thi  etterat  maskinen 
havde  holdt  sit  indtog  i  industrien,  vilde  disse  børn  dog  ikke 
blive  hjemme  og  dele  det  knappe,  slidsomme  liv  paa  fædre- 
nejorden,  men  søge  til  byernes  mere  lokkende  omgivelser. 
Hvad  under  da,  at  tanken  om  at  indskrænke  børneantallet 
kom  ganske  af  sig  selv   til   hver   enkelt  af  disse  familier. 
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Hvad  under,  at  de  gjorde,  hvad  de  kunde  for  at  verge  sig 
mod  den  armod,  fra  hvilken  de  var  undslupne  ved  revolu- 
tionen.  Naar  samfundets  love  brutalt  berøvede  dem  frug- 
terne  af  deres  slid  gjennem  uretfærdige  skatter,  ja  saa  havde 
de  jo  kun  én  ting  at  gjøre  i  sin  rædsel  for  armod,  saa 
havde  de  jo  kun  én  udvei  til  at  undgaa  at  synke  ned  igjen 
i  proletariatet:  at  krænke  naturens  helligste  lov,  at  unddrage 
sig  forældrepligterne. 

Og  halvdelen  af  Frankriges  befolkning  er  beskjæfliget 
ved  agerdyrkning,  saa  var  de  alle  selveiere,  vilde  Frankriges 
haab  til  en  fremtidsbefolkning  alene  staa  til  byernes  proleta- 
rer. Der  findes  jo  imidlertid  i  Frankrige  en  ret  talrig  klasse 
landbrugere,  der  hverken  er  selveiere  eller  forpagtere,  men 
«^métayersT^  —  gaar  halvt  med  eieren  om  udgifterne  og  faar 
halv  indtægt.  Dette  system  har  med  alle  sine  mangler  negle 
fortrin  tilfælles  med  grundværdiskatten,  og  vi  ser  derfor 
som  i  Kina  «métayeren»  omringet  af  en  talrig  børneflok. 
Thi  «métayeren»,  der  intet  eier  undtagen  den  halve  drifts- 
kapital, maa  søge  at  gjøre  denne  saa  frugtbringende  som 
muligt.  Paa  den  anden  side  rammer  skattetyngden  ham  ikke 
ret  haardt.  Eiendommens  skatter  udredes  af  eieren,  og  da 
*métayeren»  har  det  meste  af  sine  fødemidler  fra  stedet, 
betaler  han  kun  forholdsvis  lidet  i  indirekte  skat.  Det  halve 
udbytte  af  driften  uden  nogen  afkortning  er  saaledes  hans, 
medens  udgifter  til  forbedringer  afholdes  af  eieren.  Følge- 
lig har  han  den  mest  aktive  opfordring  til  at  bringe  det 
mest  mulige  ud  af  bedriften,  og  dette  kan  kun  ske,  naar  der 
er  arme  nok  til  at  drive  jorden.  Og  da  «métayeren»  er  sik- 
ker nok  paa  at  blive  ved  stedet,  saa  længe  han  lever,  naar 
blot  det  blir  vel  dyrket,  har  han  ingen  frygt  for  sin 
alderdom;  thi  børnene  er  der  jo,  rede  til  at  hjælpe  ham  med 
driften,  naar  han  ikke  længere  kan  arbeide  selv.  Endelig 
har  han  jo  ikke  selveierens  ambilion:  at  efterlade  eiendom- 
men udelt  til  en  eneste  arving,  ganske  simpelt  fordi  han 
ikke  eier  denne  eiendom.  Af  alle  disse  grunde  er  métayer- 
familierne  hyppig  velsignede  med  mange  børn,  helt  op  til 
det  i  Frankrige  underfulde  antal  af  8  eller  10.  Men  deres  nabo, 
selveieren,  har  kun  ét  eller  høist  to,  og  der  er  ulykkeligvis 
et  flertal  af  selveiere. 

Og  som  paa  landet  saaledes  i  byerne.  Bestandig  er  det 
den  samme  frygt  for  armod,  avlet  af  den  store  vanskelighed 
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ved  at  komme  frem,  der  lader  folk  indskrænke  antallet  af 
sine  børn.  Og  aarsagen  til  vanskeligheden  er  den  samme 
i  by  som  paa  land,  den  nemlig,  at  adgangen  til  jorden  er 
negtet  arbeideren,  der  i  stedet  herfor  faar  sin  taalmodige  ryg 
overlæsset  med  skatter.  Vi  saa  i  forrige  artikel,  hvorledes 
en  mand  i  Kina  kan  komme  frem  med  et  par  kroner  i  sin 
lomme,  lige  meget  om  han  ønsker  at  begynde  for  sig  selv 
som  industridrivende,  eller  han  vil  leie  en  mark  og  plante 
ris.  Men  hvor  er  der  en  plads  for  en  saadan  mand  i  Frank- 
rige? Der  er  industrien  monopoliseret,  som  jorden  er  det. 
Hvor  skal  en  saadan  mand  faa  jord  fra,  naar  den  koster 
5— 7O0O  frc.  pr.  hektar,  hvor  skal  han  kunne  begynde  som 
industridrivende,  naar  toldskatten  fordobler  og  mangedobler 
priserne  paa  alle  raastoflfe  og  alt  verktøi,  medens  prisen '  paa 
maskiner  ganske  umuliggjør  ham  blot  at  tænke  paa  an- 
skaffelse af  saadanne.  Der  blir  da  i  byerne  kun  to  klas- 
ser: overklassen  og  proletarerne,  og  paa  landet,  hvor  smaa- 
industrien  endnu  drives  og  delvis  trives  i  smaabondens 
hytte,  har  denne  forlængst  indseet,  at  skal  han  være  istand 
til  at  skaffe  jord  til  sine  børn,  da  kan  han  kun  gjøre  det 
ved  at  have  blot  én  søn. 

Endnu  blot  et  eksempel  paa,  hvorledes  «regjeringens 
uvidenhed  og  forsyndelser  er  skyld  i  folkets  ulykke».  Den 
strenge  vernepligt  og  den  evige  frygt  for  indkaldelser  under 
en  revanchekrig  mod  Tyskland  bidrager  ogsaa  noget  til  at 
indskrænke  barriefødslernes  antal,  fordi  ikke  saa  faa  mænd 
af  den  grund  venter  med  at  stifte  familie,  til  de  er  over  35 
aar  gamle. 

Alt  ialt  er  der  saaledes  kun  én  klasse,  der  formerer  sig 
rigelig  i  Frankrige,  proletarerne  og  de  dem  nær  staaende 
«métayers».  Saa  snart  en  mand  har  hævet  sig  op  over  pro- 
letariatet, tvinger  selvopholdelsesdriften  ham  til  at  give  af- 
kald  paa  den  luksus  at  have  en  børnefiok  omkring  sig. 
Kun  proletarerne  kan  tillade  sig  denne  luksus,  fordi  de  intet 
kan  spare  sammen  alligevel.  Er  dette  ikke  forklaring  nok 
paa  nationens  dekadance?  Er  dette  ikke  en  positiv  ^survival 
of  the  unfittesU?  De  besiddende  klasser,  der  kunde  avle 
sunde  legemlig  og  aandelig  kraftige  børn,  vedligeholder  sig 
væsentlig  ved  tilfældig  tilgang  fra  proletariatet  eller  fra  ud- 
landet.  Og  proletariatet,  ja  deres  kaar  er  det  bedst  at  tale 
saa  lidet  om    som   muligt.    Gaa  til  Roubaix  eller  Tourcoin, 
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hvor  væverne  faar  1  fr.  pr.  dag,  hvor  de  frygteligste  gifte,  der 
gaar  under  navn  af  spiritus,  sælges  i  hvert  andet  hus,  og 
hvor  arbeiderne  hver  aften  flyr  sit  fædreland  for  paa  den 
anden  side  af  den  belgiske  grænse  i  hvert  fald  at  kunne  faa 
en  stump  uforfalsket  brød  for  den  sølle  dagløn.  —  Gaa  til 
Picardiet,  hvor  tusender  af  jordløse  husmænd  fletter  kurv- 
magerarbeide  for  en  dagløn  af  50  centimes  foren  arbeidsdag 
fra  5  morgen  til  8  aften.  —  Gaa  til  Mayen  ne  og  Sorthe  og 
se  cideren  skylles  ned  med  brændevin,  medens  koner  og 
børn  drikker  med,  hvor  sedelighedsforbrydelsernes  antal 
stadig  stiger  —  og  yderligere  forklaring  paa  Frankriges 
forfald  er  overflødigt. 

Lad  os  tilslut  sammenligne  de  to  samfund  —  Kina  og 
Frankrige,  saaledes  som  de  er  vokset  op  under  indflydelse 
af  hvert  sit  skattesystem.  Vi  saa  i  Kina  et  talrigt,  lykkeligt, 
fredskjærligt  folk,  i  hvilket  hver  flittig  arbeider  finder  sin 
plads  som  bien  i  kuben;  thi  kinesernes  adgang  til  jorden 
er  næsten  lige  saa  fri  som  biens  til  blomsten,  og  saa  kan 
der  aldrig  blive  for  mange  velstandsfrembringere.  Enhver  er 
sin  egen  lykkes  smed;  derfor  er  det  dygtighed,  ikke  rigdom, 
kineserne  sætter  høiest.  Og  i  en  talrig  families  kreds  hen- 
glider  livet  let,  lyst  og  lykkeligt  under  gjensidig  hjælp. 

Og  nu  Frankrige.  Under  et  evigt  ustanseligt  jag  efter 
rigdom  slider  de  besiddende  klasser  fra  morgen  til  nat. 
Børn  er  der  ikke  raad  til,  naar  rigdom  skal  vindes.  Men 
netop  denne  bestandige  nødvendighed,  som  skattetyngden  paa- 
lægger  folket,  af  at  spare  og  spare  avler  al  den  smaalige 
snæverhjertethed,  al  den  kolde  egoisme,  der  maaske  er  fransk- 
mandens  ulykkeligste  egenskab.  Medens  de  gode  økonomiske 
betingelser,  der  for  en  længere  aarrække  herskede  i  England, 
lærte  englænderne  at  se  stort  paa  alle  livets  forhold,  gjorde 
dem  for  en  tid  til  verdens  ypperste  forretningsmænd  og 
største  ^empire  builderst,  saa  har  den  kunstig  skabte  dyrtid 
i  Frankrige  lært  folket  at  lade  sig  nøie  med  den  mest  mu- 
lig begrænsede  synskreds  for  at  kunne  være  sikker  paa  at 
se  rigtig.  I  forretning  som  i  videnskab,  i  politik  som  i  det 
daglige  liv  er  der  ingen  store  vidder;  alt  er  smaat  og  snæverf. 
Det  er  først  og  sidst  rigdommen,  der  skal  vindes,  selv  om 
man  skal  trampe  sin  egen  broder  i  støvet  for  at  naa  den. 

Men  slette  økonomiske  kaar  træder  haardt  og  sætter 
dybe  spor.    Ikke  alene  socialt,  men  fysisk,  moralsk  og  intel- 
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lektuelt  indvirker  de  hemmende,  ja  fordærvelig  paa  sam- 
fundet.  Var  produktionen  frigivet,  havde  en  grundværdiskat 
—  saaledes  som  kun  den  kan  det  —  løst  alle  lænkerne,  da 
vilde  efterspørgselen  efter  næringsmidler  hurtig  vokse  saa- 
ledes, at  alle  de  mange  sumpe  og  kjær,  hvoraf  Frankrige 
endnu  er  opfyldt,  vilde  blive  forvandlede  til  dyrket  jord,  og 
alle  de  febersygdomme,  der  hver  sommer  avles  i  dem,  vilde 
være  forebyggede.  Og  kretinismen  og  tæringen,  som  her- 
jer det  klimatisk  saa  begunstigede  land,  vilde  forsvinde,  naar 
alle  levede  under  gode  sanitære  betingelser.  Man  indvende 
ikke,  at  ogsaa  overklasserne  angribes  af  sygdomme  trods 
deres  gode  kaar;  thi  det  er  netop  proletarens  hevner  denne 
usynlige  sygdomsbacille,  der  fra  hans  usle  hule  lister  sig 
helt  ind  i  paladset  og  gjør  sit  verk.  Men  forresten,  hvor 
mange  i  vor  civilisation  og  særlig  da  i  Frankrige  lever 
under  virkelig  gode  kaar,  hvor  er  den  mand  eller  den 
kvinde,  som  ikke  kampen  for  tilværelsen  har  ældet  før  tiden» 
selv  dem,  der  aldrig  har  følt,  at  deres  liv  var  en  kamp  for 
tilværelsen.  Hvor  mange  mennesker  i  Frankrige  arbeider 
ikke  sine  12  timer  og  mere  i  døgnet  blot  for  at  faa  sparet 
sig  sammen  en  kapital  til  en  alderdom,  der  aldrig  kommer. 
Tolv  timer  1  Som  om  ikke  det  halve  med  alle  vore  moderne 
arbeidsbesparende  maskiner  var  i  fuldeste  maal  tilstrække- 
ligt  i  Frankrige  og  overalt,  naar  et  retfærdigt  skattesystem 
havde  friet  produktionen  af  dens  lænker.  Og  livet  vilde  blive 
rigt  og  fuldt  og  langt  for  enhver.  —  Naar  harmonien  hersker 
mellem  menneskene,  saaledes  som  den  bør  herske,  vilde  læ- 
gerne  blive  overflødige,  sagde  Konfucius,  og  han  vidste,  hvad 
han  sagde.  Thi  sygdomme  er  udelukkende  en  følge  af  slette 
sociale  betingelser.  Forbedre  disse,  og  alderdommen  vil 
komme  til  os  alle,  og  livet  vil  udslukkes  med  legemets  for- 
fald ved  hundredaarsalderen  eller  senere.  Thi  uden  at  gaa 
saa  vidt  som  Herbert  Spencer  og  formode,  at  mennesket  kan 
leve  for  bestandig,  kan  der  jo  slet  ikke  være  nogen  'tvil  om, 
at  en  ved  gode  økonomiske  og  hygieniske  kaar  hærdet  race 
i  tidens  løb  blir  langt  sundere  og  kraftigere  end  den  nu- 
værende, der  for  størstedelen  formeres  gjennem  fysisk  og 
moralsk  ødelagte  proletarer. 

Moralsk  I  Jn,  thi  ogsaa  moralsk  vilde  racen  hæve  sig.  Det 
er  ikke  blandt  overklasserne  i  Frankrige,  atdrukkenskaben  og 
forbrydelserne  tiltager,  det  er  blandt  det  forsultne,  uvidende 
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proletariat.  Og  intellektuelt;  thi  hvor  mange,  mange  aandelige 
kjæmper  skylles  ikke  bort  i  proletariatets  kloaker,  hvor  man- 
gen Moliére,  Cuvier  og  Pasteur  gaar  ikke  hver  dag  til  spilde 
alene  mellem  Parises  gamin'er.  Det  er  først,  naar  slette  so- 
ciale  kaar  har  gjort  sit  verk  for  et  slegtled  eller  mere,  at 
virkningerne  viser  sig;  thi  intet  slegtled  lever  længe  nok 
til  selv  at  høste  den  sæd,  det  saaede.  Nu  kommer  straffen 
for  Napoleon  IITs  forbrydelser,  nu  kommer  følgen  af  den 
franske  republiks  umaadelige  militærudgifter. 

Lad  os  til  slutning  blot  se  i  et  flygtigt  omrids  et  Frank- 
rige, i  hvilket  grundværdiskatten  havde  tilbagegivet  landets 
jord  til  landets  flittige  sønner.  Al  den  halvtaabelige  og  helt 
sørgelige  snak  om  forfald  vilde  forstumme  med  ét  slag;  thi 
grundværdiskatten  vilde  som  i  Kina,  som  delvis  paa  Ny 
Zeeland  hindre  grundeierne  i  at  tilegne  sig  frugterne  af  an- 
dres sved,  og  ophævelsen  af  alle  de  knugende  skatter  vilde 
give  produktionen  frit  og  fuldt  spil.  Med  de  rigelige  og  bil- 
lige fornødenheder  af  enhver  art  vilde  forbruget  stige.  Suk- 
kerforbruget  vilde  blive  ikke  52  pund  som  i  England,  men 
102  pund  pr.  individ  og  saa  fremdeles.  Og  det  større  for- 
brug  udkræver  flere  mennesker,  der  igjen  vilde  skabe  nyt 
forbrug.  Som  kineserne  siger,  «naar  næringsmidlerne  er 
rigelige  og  billige,  da  er  landet  godt  regjeret». 

Egentlig  er  det  meget  lidet  regjeret;  thi  naar  næ- 
ringsmidlerne er  rigelige  og  billige  i  et  land,  da  sidder  ret- 
færdigheden  i  høisædet,  og  saa  regjerer  folket  omtrent  sig 
selv.  Givet  retfærdige  skattelove,  og  intet  vil  afholde  et  folk 
fra  at  formere  sig,  som  intet  vil  afholde  produktionen  fra  at 
forøges  i  det  uendelige.  Thi  det  er  ikke  jorden,  det  er  men- 
nesket, der  producerer,  og  hvor  ikke  taabelige,  selvmorderi- 
ske  skattelove  saaledes  som  i  Frankrige  hindrer  produktion 
og  forbrug  i  at  følges  ad,  der  vil  de  gjøre  det;  men  pro- 
duktionen vil  altid  være  forud  for  forbruget.  Der 
vilde  ganske  vist  i  et  saadant  samfund  ikke  blive  plads  til 
ret  mange  af  «folkets  desertører»  og  heller  ikke  til  en  para- 
sitisk  adel.  Enhver  maatte  arbeide;  men  arbeidet  var  let 
som  i  Kina  —  nei  meget  lettere  —  thi  Frankrige  vilde  ikke 
være  bange  for  arbeidsbesparende  opfindelser.  For  enhver 
arbeider,  der  blev,  arbeidsløs  ved  nye  maskiners  indførelse, 
vilde  ufortøvet  kunne  finde,  andet  arbeide  i  beslegtede  indu- 
strier og  blive  vel  betalt  for  det.    Og  de  franske  arbeideres 
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I  DE  DANSKE  SKUESPILLERES  DAGE. 

BARNDOMSMINDER. 

Naar  jeg  i  mindet  kalder  tilbage  de  forskjellige  biileder 
fra  den  kreds  af  intelligente,  velvillige,  glade  mennesker, 
der  i  40-,  50-  og  60  aarene  færdedes  hos  mine  forældre  i  deres 
gjestfrie  hjem,  i  den  gamle  ga  ard,  i  Maltheby,  er  der  nogle 
enkelte,  som  træder  frem  i  en  sterkere  glans,  —  nogle,  hvem 
barneøiet  hetragtede  paa  en  egen  maade,  som  om  de  ikke 
rigtig  kunde  finde  sin  plads  mellem  de  almindelige  dødelige, 
men  som  om  de  hørte  til  i  en  anden  sfære  med  magisk  be* 
lysning.  Hele  Kristiania  kjendte  dem  og  talte  om  dem.  Men 
kun  faa  havde  den  glæde  at  kunne  se  dem  inden  fire  vægge, 
i  det  private  liv  og  der  nyde  godt  af  al  den  livsglæde,  som 
straalede  ud  fra  dem. 

Det  var  de  danske  skuespillere  ved  Kristiania  teater. 
Det  var  Jørgensen,  Rosen  ki  1  de,  Wiehe  og  Wolf, 
bærerne  af  den  gamle  sceniske  tradition  fra  det  kongelige 
teater  i  Kjøbenhavn,  mænd,  som  var  komne  til  os,  fordi 
hjemlandet  ikke  havde  budt  dem  plads  til  helt  at  udfolde 
sine  evner.  Danmark  afsatte  i  hine  aar  til  Norge  overskuddet 
af  sin  rige  produktion  af  scenisk  kunst.  Det  havde  i  grunden 
nok  for  begge  lande,  og  selv  om  det  ikke  kan  siges,  at  der 
var  hel  jevnbyrdighed  mellem  de  hjemmeblivende  og  de  ud- 
vandrede  repræsentanter  for  denne  gren  af  Danmarks  rigl 
udviklede  kunst,  saa  var  dog  det,  som  i  de  dage,  ogsaa  i  den 
norske  hovedstad  blev  budt  fra  teatrets  brædder,  i  mange 
dele  at  regne  som  høitstaaende  og  fint  anlagte,  gedigne  præ- 
stationer.  Det  er  ikke  muligt,  —  heller  ikke  vil  det  være 
retfærdigt  at  skildre  det  danske  teater  gjennem  det  nittende 
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aarhundrede,  uden  at  medtage,  hvad  der  af  god,  egte  dansk 
kunst  til  samme  tid  blomstrede  paa  norsk  jordbund.  Rigtig- 
nok  kunde  de  omgivelser,  under  hvilke  disse  kunstnere  op- 
traadte,  ikke  kaldes  særdeles  glimrende,  hvis  de  skulde  sam- 
menlignes med,  hvad  nutiden  kræver  og  byder,  og  hvis  de 
skulde  bedømmes  efter  dens  krav.  Men  i  de  dage  var  man 
tilfreds  dermed.  Fordringerne  gik  ikke  videre,  end  den  øko- 
nomiske evne  strak  til,  og  saa  var  jo  det  teater,  Kristiania 
den  gang  havde  faaet,  teatret  ved  Bankpladsen,  et  meget  stort 
fremskridt  mod  sin  forgjænger. 

Christian  Jørgensen  var  teatrets  største  navn,  og 
det  med  fuld  ret.  Han  var  tidlig  kommen  til  Norge.  Endnu 
kun  19  aar  gammel  havde  han  i  1831  tåget  ansættelse  ved 
det  Strømbergske  teater  i  Kristiania,  og  jeg  har  ofte  hørt  ham 
fortælle  om  dettes  sidste  aar,  da  dets  skuespillere,  med  hans 
landsmand  Saa  bye  i  spidsen,kjæmpede  en  haard  økonomisk 
kamp.  Jeg  har  ogsaa  hørt  ham  fortælle  om  teatrets  brand 
i  1833.  Kun  han  og  Giebelhausen  var  i  min  barndom  til- 
bage  af  de  skuespillere,  som  havde  oplevet  denne  begivenhed. 
At  høre  Jørgensen  fortælle  om  brandaftenen  havde  ellers  en 
særlig  tillokkelse,  da  det  var  i  Maltheby,  netop  paa  det  samme 
sted,  hvor  det  tarvelige,  gamle  Thalias  tempel  havde  staaet,  — 
det,  hvorom  nu  kun  Teatergadens  navn  minder. 

Siden  havde  Christian  Jørgensen  spillet  i  det  dramatiske 
selskabs  teater,  og  han  havde  derefter  fra  1835  knyttet  sin 
skjæbne  til  det  nye  Kristiania  teater,  der  skjød  op  ved  Bank- 
pladsen som  den  fugl  Phønixaf  det  gamles  askesmuler.  Der 
stod  han  siden  i  28  aar  som  den  —  nok  misundte,  ikke  altid 
elskede,  men  derfor  ligefuldt  uantastede  og  beundrede  første 
kunstner.  Han  eiede  det  store  talent;  han  havde  gjennem- 
gaaet  en  fortræflfelig  skole,  og  han  arbeidede  stadig  med  sin 
egen  udvikling.  Forholdene  ved  teatret  var  rigtignok  smaa. 
Men  dels  gjennem  stipendier,  dels  gjennem  egen  sparsomhed 
fandt  Jørgensen  regelmæssig  anledning  til  at  holde  sig 
i  nær  berøring  med  det  bedste  af,  hvad  samtidens  kunst 
havde  at  byde. 

Om  han  kom  til  Paris,  erindrer  jeg  ikke  bestemt;  men 
jeg  tror  dog,  han  ogsaa  havde  seet  den  tids  første  franske 
kunstnere.  Til  Wien  maa  han  derimod  være  kommen,  og 
der,  i  Burgteatret,  havde  han  modtaget  sterke  indtryk.  Naar 
han  senere  i  begeistrede  ord  talte  om  den  store  kunst,  han 
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havde  seet  paa  en  udenlandsreise,  maa  det  nærmest  have 
været  an  der  schonen,  blauen  Donau.  Om  jeg  ikke  tager 
meget  feil,  maa  denne  Wienerreise  have  fundet  sted  henimod 
1860.  Jørgensen  var  der  sammen  med  statssekretær  Skjelde- 
rup og  assessor  Haakon  Krogh,   antagelig  som  deres  gjest. 

Det  var  den  unge  Lewinsky,  som  i  de  dage  var  den  op- 
gaaende  stjerne  ved  Burgteatret,  og  det  forekommer  mig,  at  Jør- 
gensen udtrykkelig  nævnte  ham  og  i  ham  erkjendte  den  store 
kunstner.  Selv  har  jeg  kun  seet  Lewinsky  i  hans  modnere 
og  ældre  dage.  Men  der  er  ved  ham  meget,  som  har  mindet 
mig  om  Jørgensen,  saa  det  er  let  at  forståa,  at  denne  kan 
have  følt  sig  tiltrukken  af  Lewinsky. 

Men  fremfor  alt  var  det  den  samtidige  danske  kunst, 
der  paavirkede  og  prægede  Jørgensen.  I  Adam  Øhlenschlæ- 
gers  store  helteroller  var  han  fornemmelig  hjemme,  og  naar 
han,  med  sin  stolte  skikkelse,  fra  scenen  tolkede  disse  for 
det  norske  publikum,  da  var  det  en  mægtig  gjenklang  fra 
den  tradition,  der  i  Kjøbenhavn,  under  digterens  egne  øine, 
havde  støbt  de  samme  typer.  «Haakon  Jarl»  var  en  af  de 
roller,  der  bedst  af  alle  laa  for  ham.  At  have  seet  Jørgensen 
i  denne  rolle,  det  er  som  at  have  kastet  et  blik  ind  i  hele 
den  Øhlenschlægerske  aand,  fra  de  dage,  da  denne  gjaldt 
som  normen  baade  i  digtning  og  kunst.  Med  en  saadan 
kunstner  som  midtpunkt  virkede  Øhlenschlægers  tragedier 
i  Kristiania  imponerende,  og  Jørgensen  var  maaske  den  sidste, 
som  formaaede  helt  at  spille  en  rolle  i  cHaakon  JarUs  stiL 
Han  troede  paa  denne  digtnings  sandhed.  Han  saa  i  den 
idealet,  og  han  kunde  derfor  tolke  den  og  give  dens  skikkelser 
et  liv,  der  lod  dem  virke,  som  om  de  var  sande. 

Da  Jørgensen  kom  til  Norge,  bragte  han  med  sig  derhen 
som  sine  forbilleder  den  danske  kunst  fra  tyveaarene.  Denne 
blev  sikkerlig  ogsaa  gjennem  hans  hele  lange  teaterliv  hans 
egentlige  norm,  underbygningen  i  hans  kunstneriske  opfat- 
ning.  I  sine  nye  omgivelser  har  han  neppe  fundet  den  sti- 
mulus, der  skulde  til  for  at  give  ham  adgang  til  en  helt  selv- 
stændig  videre  udvikling,  og  naar  jeg  nu  sammenstiller  mine 
minder  om  ham  og  de  indtryk,  som  jeg  senere  modtog  af  dansk 
kunst  i  Danmark,  første  gang  i  1866,  da  Jørgensen  allerede 
var  traadt  af,  staar  det  for  mig,  som  om  han  havde  tilhørt  en 
ældre  retning  end  den,  hvis  repræsentanter  jeg  da  saa  for 
mig  i  Kjøbenhavn  paa  det  kongelige  teaters  scene. 
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Hvor  meget  han  end  gjennem  stadige  besøg  i  det  fædre- 
land,  der  for  ham  havde  den  sterkeste  tiltrækning,  mente  at 
kunne  bevare  baandet  med  dets  store  kunst  og  følge  med  i 
samme  sceniske  udvikling  —  sea  var  dog  ikke  det  muligt. 
Han  var  bunden  af  de  forhold,  hvorunder  han  levede,  og  han 
var  tvungen  til  at  holde  fast  ved  det  gamle  og  blive  dette  tro. 
Jeg  har  aldrig  seet  dr.  Ryge.  Men  det  er  neppe  uret  i  Jør- 
gensens pathos  at  se  en  gjenklang  af  eller  snarere  noget  mere, 
et  intelligent  slegtskab  med  dennes  kunst. 

Jørgensen  havde  forøvrigt  et  saagodtsom  ubegrænset 
talent  og  kunde  bevæge  sig  paa  høist  forskjellige  felter.  Denne 
evne  kom  vel  med,  og  han  fik  sig  saaledes  noget  nær  anvist 
et  ubegrænset  repertoire.  Den  muntre  gavtyv  og  den  værdige 
fader,  den  stolte  herremand  og  den  beskedne  tjener,  —  alt- 
sammen var  det  roller,  som  laa  for  ham,  og  om  han  end 
ikke  overalt  kunde  være  lige  fuldendt,  saa  var  det  dog  neppe 
muligt  at  paavise  en  rolle,  som  han  havde  ødelagt.  En  af 
hans  bedste  og  finest  anlagte  roller  var  Ole  i  «Abekatten». 
I  den  glimrede  han,  og  dog  fandt  han  der  senere  maaske 
sin  overmand  i  Johannes  Brun. 

Jørgensens  Hustru,  madame  Jørgensen,  som  hun  med  de 
øvrige  skuespillerinder  den  gang  kaldtes,  var  ogsaa  dansk. 
Hun  spillede  dygtig,  med  en  betydelig  rutine  og  var  ogsaa 
en  af  dem,  som  ikke  kunde  skjæmme  nogen  rolle  ud.  Hun 
var  endnu  vakker,  og  hun  forstod  at  klæde  sig.  Hendes 
frisure  med  de  mange  krøller  var  den  gang  elegant,  men 
vilde  neppe  nu  vinde  bifald.  Hun  var  en  søster  af  danseren 
Ga  de  ved  det  kongelige  teater  i  Kjøbenhavn.  I  grunden  var 
ogsaa  dansekunsten  hendes  ideal,  og  jeg  har  hende  mistænkt  for 
selv  at  have  havt  en  utilfredsstillet  ærgjerrighed  i  den  retning. 
For  balletten  sværmede  hun  og  havde  kanske  sine  lykkeligste 
øieblikke,  naar  hun  kom  til  Kjøbenhavn  og  gjensaa  danser- 
indernes  lette  sylfidespring. 

Som  teatrets  anden  bærende  mandlige  kraft  ved  Jørgen- 
sens side  stod  Wilhelm  Wie  he.  Han  var  en  dattersøn 
af  den  store  skuespiller  Michael  Rosing,  der  fra  Røros 
var  kommen  til  Kjøbenhavn  og  siden  havde  brudt  nye  veie 
i  kunsten.  Wiehe  havde  der  tåget  meget  i  arv,  ikke  mindst 
den  rene  diktion.  Han  var  fremfor  alt  elskeren,  alle  damers 
yndling,  og  der  hos  regnedes  han  som  uforlignelig  i  lord 
William  Russell,  i  A.  Munchs  drama  af  samme  navn.   Wiehe 
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var  blød  og  elegant  Det  lød  saa  forunderlig,  naar  netop  han 
talte  om,  at  han  som  ung  soldat  havde  været  med  i  krigen, 
—  at  han  var  bleven  saaret  og  paa  en  elendig  vogn  var  trans- 
porteret  lang  vei,  forinden  han  kom  under  laegernes  behand- 
ling. Men  han  havde  for  livet  bevaret  en  mindelse  af  denne 
aflære,  idet  hans  ene  ben  aldrig  helt  kunde  komme  til  sin  gamle 
førlighed.  Paa  hans  gang  over  scenen  merkedes  dog  intet 
Let  og  elastisk,  som  han  der  stod,  erindrede  han  ikke  om 
den  saarede  kriger. 

Wiehes  spil  havde  megen  inderlighed  og  varme;  med 
sit  smukke  organ  kunde  han  tolke  digternes  tanker,  fremfor 
alt,  naar  disse  var  formede  i  bunden  stil.  Ordene  klang  rent 
og  fyldig  fra  hans  læber.  Paa  ham  passede  det  gamle:  on* 
rotundo  loqia\  som  det  kan  have  passet  paa  faa. 

Ganske  som  Jørgensen  maatte  ogsaa  han,  med  teatrets 
knappe  personale,  overtage  mange  roller,  som  ikke  helt  laa 
for  hans  talent.  Men  han  skjæmmede  neppe  heller  nogen 
rolle,  og  som  oftest  naaede  han  høit.  H^n  havde  faaet  kun- 
stens naadegave  paa  vuggen,  og  han  blev  paaskjønnet  af  den 
by,  i  hvilken  han  udfoldede  sin  bedste  kraft. 

Det  var  et  stadig  diskuteret  spørgsmaal,  hvem  der  stod 
høiest,  enten  cor  Wiehe,  eller  hans  broder,  den  danske  Wiehe, 
Michael  Wiehe,  der  var  bleven  i  feedrelandet  og  som  en 
af  stjernerne  ved  det  kongelige  teater  i  Kjøbenhavn  havde 
vundet  et  stort  ry.  Michael  tør  vel  af  de  lo  have  været  størst 
som  kunstner.  Men  naar  jeg  nu  tænker  tilbage  paa  dem. 
forekommer  det  mig,  som  om  der  i  Wilhelms  spil  maa  have 
været  mere  af  indre,  varm  glød,  og  det  blir  dog  i  længden 
denne,  som  tiltaler  mest.  Han  var  hjertevindende,  naar  han 
stod  paa  scenen  og  med  sin  vakre  stemme  henrev  det  si^ændt 
lyttende  publikum. 

Wiehes  hustru,  der  var  født  A  d  a  m  i,  var  el  godt  og 
snilt  menneske.  Hun  lever  fremdeles  i  Kjøbenhavn  og  har 
netop  i  oktober  1904  fyldt  sit  ottiende  aar.  Hun  var  respek- 
tabel i  høi  grad  og  eiede  egenskaber,  som  prydede  en  hus- 
moder.  Paa  scenen  var  hun  imidlertid  ikke  ofte  at  se.  Der- 
til blev  familien  altfor  hyppig  forøget,  og  hver  gang  detle 
skulde  ske  eller  var  skeet,  saa  læstes  paa  teatrets  plakater, 
at  madame  Wiehe  var  sygmeldt.  Hun  var  sin  mand  en 
god  hustru.  Men  hun  var  ingen  stor  kunstnerinde,  skjent 
hun  vistnok  selv  elskede  scenen  lig&saa  høit  som  sin  mand. 
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I  min  erindring  staar  hendes  venlige  smil.  Hun  havde  altid 
et  godt  ord  til  os  børn. 

Sammen  med  Jørgensen  og  Wiehe  stod  som  den  tredje 
i  de  betydende  kunstneres  række  Nicolai  Wolf,  en  fra  de 
to  andre  meget  forskjellig  personlighed.  Wolf  var  oprindelig 
engageret  til  teatret  som  sanger.  Planerne  om  at  grundlægge 
en  opera  i  Kristiania  eller  ialfald  lade  operaer  hyppigere  op- 
føre  var  allerede  oppe  ved  begyndelsen  af  femtiaarene.  Men 
de  blev  ikke  realiserede,  og  dermed  gled  ogsaa  Wolf  over  til 
talescenen. 

Her  havde  han  til  en  indledning  meget  at  kjæmpe  med. 
Kun  langsomt  slog  han  igjennem.  Men  ved  et  energisk  og 
udholdende  arbeide  erobrede  han  sig  en  betydelig  plads  og 
skabte  en  række  af  gedigne  kunstpræstationer,  der  vidnede 
om  et  ikke  ganske  almindeligt  talent.  I  min  erindring  staar 
dog  hans  teaterpersonlighed  som  en  noksaa  kold  skikkelse. 
I  den  henseende  var  han  sine  to  før  nævnte  kolleger  langt 
underlegen.  Men  han  blev  ligefuldt  respekteret  for  sit  oftest 
fint  beregnede  og  altid  korrekte  spil.  Han  lagde  meget  ar- 
beide og  meget  studium  i  sin  kunst. 

Kort  efter  sin  ankomst  til  Norge  blev  han  forlovet  og 
senere  gift  med  den  unge  norske  skuespillerinde,  jomfru 
Lucie  Johannesen,  der  paa  scenen  som  udenfor  denne 
var  en  lige  vidunderlig  skikkelse.  Madame  Wolf —  saa 
hed  ogsaa  hun  i  de  aar  —  var  som  en  aabenbaring  af  den 
mest  spillende  kunstnernatur,  der  nogensinde  har  betraadt 
en  scene.  Jeg  har  aldrig  seet  hendes  mage.  Hun  var  var- 
selet om,  hvad  der  siden  kunde  skyde  frem  af  norsk  skue- 
spilkunst. 

Det  var  engang  —  jeg  var  vel  Qorten  eller  femten  aar  — 
jeg  saa  hende  spille  og  rive  alle  med  sig.  Da  slog  det  mig, 
at  nu  gjaldt  det  om  at  gribe  dette  billede,  som  hun  stod  der  i 
alt  sit  sprudlende  liv,  og  at  fæste  det  i  erindringen;  —  at 
saadant  vilde  jeg  aldrig  mere  faa  se,  og  jeg  spurgte  mig  selv: 
«Er  da  al  denne  ynde  og  alt  dette  liv  virkelig  af  denne  ver- 
den?*    Billedet  er  aldrig  udvisket. 

Hun  var  og  blev  det  sprudlende  naturgeni,  der  øste  af 
sit  eget  indre,  rige  væld,  dog  under  sin  mands  instruktion. 
Hun  havde  respekt  for  hans  kunstforstand ;  hun  bøiede  sig 
for  ham  og  lærte  af  ham.  Jeg  tror,  hun  ikke  ganske  var 
bleven  den,   hun   var  paa  scenen,   hvis  hun  ikke  i  sin  egte- 
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tælle  liavde  fnuot  en  streng  læremester,  hvis  overlegenhed  i 
(lette  punkt  hun  villig  erkjendte.  Disciplin  var  ikke  hende> 
nterko  sido.  Mon  af  Wolf  lod  hun  sig,  som  sagt,  villig  he- 
Irt^re,  i>g  oller  alt,  hvad  jeg  erindrer  om  hende,  er  jeg  o\'er- 
hevist  om»  at  hun  deri  har  handlet  meget  forstandig. 

Wolf  var  en  af  de  kraftigste  skikkelser,  nogen  kunde  se, 
—  iif  r)nturen  udrustet  med  de  bedste  ydre  betingelser  for  ot 
^ivo  de  store,  klassiske  helteroller.  Naar  hans  hustru,  i  en 
af  Hine  glansroller  som  den  Scribeske  forpagterkone,  madame 
Schoppen,  fortalte  om  Schoppen,  at  han  var  saa  frygtelig 
sterk,  da  har  jeg  hende  mistænkt  for,  at  det  var  hendes  egen 
mand,  hvem  dette  ligesaa  meget  gjaldt,  og  at  hun  beundrede 
denne  legemlige  styrke. 

Wolf  og  hans  hustru  var  for  teatret  en  stor  berigelse. 
De  blev  i  en  aarrække  nogle  af  dets  første  støtter.  Han  van- 
drede tidlig  bort.  Men  hun  virkede  i  mange  aar  og  eiede 
evnen  til  at  glide  over  til  nye  felter,  hvor  hun  kunde  hævde 
sig.  Lucie  Wolf  levede  længe  nok  til  at  kunne  gaa  med 
sine  kolleger  over  til  Nationalleatret,  og  hun  kunde,  inden 
hun  døde,  opieve  den  dag,  da  Kristiania  teater  blev  nedrevet 

Det  var  hyppigt,  jeg  som  barn  saa  de  her  nævnte  kunst- 
nere i  vort  hjem.  Sammen  med  mine  forældre,  I-«ssen. 
Richter  og  flere  andre  havde  de  gjerne  en  gang  om  vinteren, 
naar  isen  havde  lagt  sig  og  slaaet  bro  over  de  sunde,  der 
skilte  fjordens  øer,  en  kjælketur  til  Lindøen,  hvor  de  agede 
nedover  en  islagt  bakke.  Bagefler  samledes  det  muntre  sel- 
skab  hjemme.  Ofle  kom  de  ogsaa  i  større  eller  mindre  sel- 
skaber  hos  mine  forældre.  Jørgensen  var  gjerne  den  beher- 
skede verdensmand,  og  hans  optræden  i  en  selskabs5uil  \*8r 
omtrent  .^om  paa  scenen.  Ogsaa  Wolf  havde  ofte  ligesom 
et  panser  over  sig,  medens  Wiehe  mere  kunde  give  sig  hen 
i  stemninger.  Madame  Jørgensen  var  lattermild  og  glad, 
madame  Wiehe  mere  stille.  Men  madame  Wolf  kunde  rive 
nlle  med.  Hun  bchøvede  hverken  paa  scenen  eller  ude  i 
livet  nt  økonomisere  med  sil  lunes  rige  fond.  Hun  smittede 
alle,  og  om  hende  lød  glæde  og  jubel. 

Fremfor  all  var  Lucie  Wolf  i  sit  es,  naar  hun  var  sam- 
men med  Ole  Bull,  og  ham  traf  hun  hyppig  hos  mine  for 
ældre.  (Mc  Bull  var  tyveaarenes  bergenser,  og  hun  bergen- 
serinden  fra  tirti-  og  femtiaarene.  For  det  meste  tilhørte 
saale<les  dores  erindringer  fra  hjemmet  noget  adskilte  perioder. 
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Men  tildels  kunde  de  mødes,  og  i  mange  tilfælde  supplerede. 
de  hinanden. 

Det  var  uforglemmelige  stunder,  naar  disse  to  interes- 
sante personligheder  udvekslede  sine  ungdomsminder.  Dor 
var  dramatisk  liv  over  deres  fortællinger.  Thi  Ole  Bull  eiede 
ogsaa  meget  af  skuespillerens  evne.  Han  kunde  skildre  og 
sætte  sine  tilhørere  ind  i  alle  situationer.  Som  de  to  talte 
og  grebes  af  sine  egne  minder,  besørgede  de  tillige  selv  latter 
og  bifald,  —  en  blanding  af  skuespillere  og  tilskuere.  Var 
Hartvig  Lassen  tilstede,  saa  kunde  han  tale  om  trediveaarenes 
Bergen,  og  dermed  vældede  frem  for  os  andre  hele  det  for- 
underlige, spillende,  originale  folkeliv  fra  Bergens  gader 
mellem  1820  og  1850.  For  mit  vedkommende  havde  jeg  paa 
forhaand  en  ramme  om  det  hele,  gjennem  min  moders  for- 
tællinger fra  sit  barndomshjem,  hvilke  jeg  efter  et  besøg 
i  Bergen  sammen  med  mine  forældre  i  1854  endmere  havde 
kunnet  fæste  i  erindringen.  For  mig  blev  disse  aftenstunder, 
naar  det  gamle  Bergen  passerede  revy,  som  en  fest. 

Endregaarden  og  Løsebrodet^  —  det  var  navnene  paa  to 
af  de  mange  bergenske  originaler  fra  gaden,  om  hvem  Ole 
Bull  havde  meget  at  fortælle,  og  som  han  kunde  gjengive  til 
punkt  og  prikke.  Han  viste  os  dem  mod  en  baggrund  af 
hele  Bergens  livlige  ungdom  og  med  et  publikum  paa  gale- 
riet,  af  de  mere  velstillede  originaler.  Biskop  og  stiftamt- 
mand,  —  selve  den  store  Christie,  han  tog  dem  alle  med  og 
lod  os  se  dem  baade  til  høitid  og  til  hverdags,  bagfra  ikke 
mindre  end  forfra. 

Jeg  mindes  ham  kanske  bedst,  som  han  gjengav  en  af 
sine  yndlingshistorier:  den  gamle  stiftsprovst  sidder  ensom 
i  den  sildige  aftenstund.  Det  banker  forsigtig  paa  vindus- 
ruden,  og  idet  denne  aabnes,  titter  et  graadigt  klokkeransigt 
ind:  «Hr.  stiftsprovst!  no  har  vi  han.»  Det  var  menighedens 
bedste  lig,  der  længe  havde  unddraget  døden  og  geistligheden 
sin  tribut,  men  nu  omsider  havde  bukket  under  og  var  hjem- 
falden til  graver,  klokker  o.  s.  v. 

Lucie  Wolf  havde  maaske  ikke  selv  seet  Endregaarden 
og  Løsebrødet.  Men  ialfald  kjendte  hun  af  en  frisk  tradition 
disse  merkelige  «historiske  personligheder».  Hun  tilhørte 
fra  sine  barneaar  et  andet  lag  af  det  bergenske  samfund  end 
det,  hvori  Ole  Bull  hørte  hjemme;  om  han  mere  havde  seet 
Bergen  ovenfra,  saa  havde  hun  staaet  mere  umiddelbart  oppe 
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i  det  hele  og  selv  været  med  som  en  af  de  livligste  af  den 
agerende  ungdom. 

Men  hun  havde  i  privatlivet  endnu  et  andet  rigt  væld  at 
øse  af  til  at  fremkalde  det  vestenfjeldske  liv,  og  dette  var 
sangens  væld.  Hun  kunde  viser  I  Viser  og  sange  af  alle 
sorter  I  Som  hun  sang  om  «Rubakjen»  og  hans  hund  og 
om  mange  andre  emner!  Der  var  ikke  den  vise,  som  har 
været  sunget  i  Bergen  og  paa  Voss,  uden  at  hun  lod  os  faa 
den,  naar  hun  i  sit  overgivne  lune  havde  sat  sig  foran  pia- 
noet og  akkompagnerede  sig  selv. 

Selvfølgelig  var  hun  den  bergenske  lokalpatriot,  og  der- 
med var  hendes  standpunkt  givet  overfor  Stavanger,  morte- 
pumpernes  stad.  En  historie,  som  hun  ofte  serverede,  var 
den  om  ildebranden  i  sidstnævnte  by,  da  brandmester  Feld- 
hus  lod  sine  sprøiter  spille  paa  et  hus,  der  endnu  ikke  var 
antændt,  og  saa  publikum  raabte:  *Aa,  kjære  Dokker  da, 
Feldhus,  aa  sprøide  paa  det  uskyldige  huset!»  Denne  tanke, 
at  sprøitningen  var  en  straf  for  de  «skyldige»  huse,  morede 
usigelig  den  humoristisk  anlagte  kunstnerinde. 

Forøvrigt  slåp  hun  sig  gjerne  mest  løs,  naar  Wolf  ikke 
var  tilstede.  Hun  havde  øiensynlig  en  følelse  af,  at  han 
fulgte  hende  med  en  vis  ængstelse  for,  at  hun  ikke  altid 
kunde  holde  maade,  og  tanken  herpaa  lagde  gjerne  baand 
paa  hende.  Her  var  han  ogsaa  paa  den  urette  side,  og  det 
kom  igjen  af,  at  han  ikke  helt  havde  lært  at  forståa  den 
vestenfjeldske  foikenatur.  Det  var  jo  saa,  at  hun  indimellem 
kunde  fare  noksaa  langt  ud,  —  kanske  ikke  saa  sjelden  et 
lidet  stykke  over,  hvad  den  i  dette  punkt  mere  skoleråde 
kjøben havner  helst  vilde  have  regnet  for  den  rette  streg. 
Men  hun  eiede  et  sikkert  instinkt,  der  hurtig  førte  hende  i 
havn  og  lod  hende  klare  alle  vanskeligheder,  og  hun  kunde 
stole  paa  de  omgivelser,  i  hvilke  jeg  saa  hende,  —  omgivelser, 
der  aldrig  misforstod  hende,  og  som  skattede  hende  høit  til 
tak  for  det  liv,  hun  allid  bragte  med  sig. 

Senere  var  der  mange  aar,  i  hvilke  jeg  kun  saa  lidet  til 
Lucie  Wolf  i  det  private  liv.  Men  da  hun  blev  gammel  og 
vilde  skrive  sine  erindringer,  søgte  hun  mig,  og  vi  havde  om 
den  sag  mange  overlsegninger.  Hun  følte  sig  paany  som 
debutantinden  og  havde  endnu  ikke  rigtig  faaet  greb  paa, 
hvorledes  kun  skulde  tåge  den  nye  opgave.  Jeg  raadede 
hende  til  at  skrive  ned  sine  minder,  som  de  faldt  hende  ind. 
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blot  uden  affektation,  ligetil  og  naturlig.  Da  hun  fik  høre, 
det  ikke  var  værre,  fattede  hun  mere  mod  og  gik  i  vei  med 
den  nye  opgave,  for  hvilken  hun  hurtig  fik  megen  interesse. 
Vi  enedes  om,  at  hun  siden  skulde  komme  til  mig  med  sit 
manuskript,  naar  det  var  renskrevet  af  en  eller  to  unge  damer, 
hvis  moder  var  af  hendes  ældste  venner. 

Efter  løfte  gjennemlæste  jeg  hendes  manuskript  og  fore- 
tog deri  en  del  strygninger,  paa  hvilke  jeg  ikke  tror,  det 
tabte  som  trykt  bog.  Men  jeg  fik  under  de,  forøvrigt  ganske 
faa,  konferencer,  som  i  den  anledning  var  nødvendige,  rig 
anledning  til  at  gjennemleve  barndomsaarenes-minder  i  ny 
udgave  og  dermed  ogsaa  til  at  opfriske  indtrykkene  af  for- 
fatterindens  fremdeles  ungdomsfriske  personlighed.  I  de  aar 
søgte  hun  tilbage  til  sine  gamle  venner,  og  naar  de  var  borte, 
saa  glædede  hun  sig  over  ialfald  at  kunne  tale  om  dem  med 
den  yngre  generation.  Hendes  latter  kunde  ogsaa  da  have 
det  gamle,  hjertelige  preeg,  være  ligesaa  smittende,  som  da 
hun  var  den  unge  og  ungdommelige  Lucie. 

Saa  opfriskede  vi  to  alt  det  gamle,  der  holdt  paa  at  til- 
dækkes  med  glemselens  støv,  og  hun  syntes  det  var  fornøie- 
ligt  at  høre  fortælle  om  den  elektriserende  virkning,  hendes 
spil  havde  øvet  paa  ungdommen.  Men  jeg  fortalte  hende  til- 
lige,  at  vi,  som  den  gang  var  de  unge,  ogsaa  havde  holdt  saa 
sterkt  paa  hende,  fordi  hun  var  norsk.  I  det  hele  tåget  var 
de  norskfødte  skuespillerinder  meget  feterede  og  meget  popu- 
lære. Jeg  maa,  inden  jeg  gaar  videre,  her  nævne  lidt  om 
dem,  forsaavidt  jeg  havde  anledning  til  at  se  dem  eller  høre 
om  dem  i  privatlivet. 

Laura  Svendsen,  — jomfru  Svendsen,  som  hun  hed 
paa  plakaterne,  havde  et  stort  navn,  men  var  dog  ikke  saa^ 
afholdt  som  Lucie  Wolf  og  havde  ikke  hele  den  umiddel- 
barhedens naadegave,  som  denne.  I  mine  forældres  hjem 
kom  Laura  Svendsen  aldrig,  undtagen  maaske  paa  en  enkelt 
visit.  Grunden  dertil  var  neppe  nogen  anden  end  den,  at 
hun  der  vilde  have  truffet  Richter,  og  denne  havde  en  kortere 
tid  været  forlovet  med  hende.  Der  blev  ofte  talt  om  denne 
forlovelse.  Men  jeg  tør  ikke  sige,  ved  hvis  skyld  den  var 
bleven  hævet.  I  ethvert  fald  vilde  hun  aldrig  have  passet 
for  Richter.  Jeg  tror  dog,  at  han  havde  holdt  meget  af  hende, 
og  at  han  egentlig  aldrig  glemte  hende. 

Sammen   med  Lucie  Wolf  og  Laura  Svendsen   var  der 
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endnu  en  tredje  norsk  skuespillerinde  ved  det  gamle  teater, 
til  hvem  der  knyttede  sig  forhaabninger.  Men  hun  tråk  sig 
tidlig  tilbage  fra  scenen.  Det  var  Gyda  Klingenberg, 
og  hende  kjendte  jeg  som  barn  udmerket,  da  hun  var  en 
god  veninde  af  min  moder  og  hyppig  var  vor  gjest,  baade 
før  og  efter  sin  debut.  At  hun  viede  sig  til  den  sceniske 
kunst,  vakte  i  den  tid  megen  opsigt,  da  hun  tilhørte  en  an- 
seet  embedsmandsslegt. 

Hun  boede  hos  sin  moder  i  Skippergaden  nr.  25,  ved  siden 
af  min  bedstemoders  gamle  gaard.  Min  første  erindring  om 
hende  og  hendes  hjem  daterer  sig  fra  dagen  efter  en  stor 
ildebrand,  der  havde  lagt  familien  Moestues  gamle  gaard,  og 
maaske  endnu  et  eller  to  huse  paa  gadens  anden  side,  i 
aske.  Gamle  fru  Klingenberg  havde  havt  en  vaagen  nat, 
men  delikaterede  os  dog  med  kager  og  kaffe,  da  vi  kom  for 
at  besøge  hende  efter  den  udstaaede  angst.  Dette  var  jo 
intet  minde  om  datterens  kunst.  Men  det  var  dog  et  blik, 
kastet  indenfor  hendes  hjem,  fra  hvilket  tillige  hendes  broder 
Raum  Klingenberg  var  udgaaet,  og  han  var  en  af  de 
første  forkjæmpere  for  grundlæggelsen  af  en  norsk  scene. 

Raum  Klingenberg  var  en  stadig  teatergjænger.  Han 
havde  en  uvane  eller  en  naturfeil.  Jeg  ved  ikke  ganske, 
hvori  det  bestod.  Men  vist  er,  at  han  dermed  irriterede  den 
danske  skuespiller  Rosenkilde.  «Der  er  en  mand,  som  altid 
piber,  piber  ganske  sagte,  naar  jeg  optræder,»  sagde  denne 
til  min  moder;  «men  jeg  hører  ham,  og  jeg  forstaar,  det  er 
mig,  han  vil  tillivs,  fordi  jeg  er  dansk.»  Men  denne  mand 
var  Raum  Klingenberg,  og  han  var  sig  ikke  bevidst,  at  han 
øvede  en  saadan  virkning.  Ulykken  var  imidlertid,  at  Raum 
Klingenberg  med  næse  eller  mund  jevnlig  frembragte  en 
svag  hvislelyd,  og  det  var  denne,  som  plagede  skuespilleren, 
da  Klingenberg  stadig  laødte  i  parterre.  Dermed  er  vi  atter 
komne  tilbage  til  de  danske  skuespillere. 

Adolf  Rosenkilde  og  hans  hustru  Anna,  født 
Paasche,  forlod  allerede  i  1850  Kristiania  teater  og  tog  da 
ansættelse  ved  Kasino  i  Kjøbenhavn.  De  var  ofte  i  vort 
hjem.  Jeg  erindrer  derfra  et  selskab,  hvor  de  var.  Madame 
Rosenkilde  spillede  den  aften  i  et  stykke  og  havde  tåget  mig 
med  i  teatret,  hvorfra  jeg  saa  kjørte  hjem  med  hende  i  teater- 
vognen.  Der  var  stil  over  kunsten  i  de  dage.  Skuespiller- 
inderne   hentedes   i   vogn    fra  og  til  enhver  forestilling,  for- 


vandret  heden.  Han  bevarede  et  ungdommeligt  ydre  med  et 
blødt  haar,  der  aldrig  viste  antydninger  af  at  blive  graat. 
Maaske  kom  han  dog  naturen  en  smule  tilhjælp. 

Madame  Schrumpf  hørte  med  blandt  teatrets  gode 
navne.  Hendes  slæbende  organ  var  forøvrigt  en  feil  hos 
hende  og   hindrede   hende  fra  at  vinde  de  sterke  sympatier 
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gjennem  sit  spil.  Hendes  mand  var  ogsaa  dansk.  Han  var 
musiker  og  vistnok  en  tid  orkesteran fører.  Selv  trivedes  hun 
godt  i  Norge  og  bosatte  sig  tilsidst  i  Bergen,  hvor  hun  levede 
til  sin  død. 

Et  skuespillerpar,  der  ikke  kom  høit  op  i  rækken,  var 
hr.  og  madame  Slaa  I,  vistnok  jevne,  skikkelige  folk,  men 
fjernt  fra  al  kunstnerisk  inspiration.  For  mig  staar  de  kun 
i  en  taaget  dis.  Jeg  erindrer  alene  deres  navne,  og  knytter 
dertil  nogle  halvt  udslettede  minder  om,  at  j%  har  seet  dem 
i  de  ubetydeligste  tjenerroller,  af  den  art,  som  ogsaa  skal 
besættes.  Del  var  næsten  tilværelser  af  den  art,  som  hin 
grædende  kvinde,  der  sad  paa  ruinerne  af  den  nedbrændte 
opera,  og  da  hun  blev  spurgt,  hvorfor  hun  græd,  kun  svarede. 
at  fra  denne  scene  havde  hun  havt  sit  skjønneste  minde. 
«Hvilket  minde?»  blev  der  spurgt,  og  hun  svarede:  «Jeg 
var  engang  padde  i  en  stor  ballet,  og  det  var  saa  deiligt.» 

Men  der  var  endnu  nogle  andre,  mere  betydende  kunst- 
nere,  som  var  knyttede  til  dette  teater,  og  som  jeg  ikke 
saa  ganske  sjelden  havde  anledning  til  at  se,  tildels  til  at 
tale  med. 

Peter  Nielsen  var  en  solid  kunstner.  Udcnfor  teatret 
saaes  han  kun  sjelden.  Han  boede  i  Teatergaden,  i  den  saa- 
kaldte  Bergegaard,  og  var  saaledes  mine  forældres  gjenbo. 
Hvad  jeg  erindrer  af  og  om  ham,  giver  mig  den  tro,  at  han 
var  opofret  for  sin  familie  og  mest  levede  i  dennes  kreds. 
Men  han  var  en  hidsig  mand,  og  naar  han  var  irriteret  over 
Teatergadens  gutter,  generede  han  sig  ikke  for  at  brugc  stok- 
ken og  dermed  rense  gaden.  Giebelhausen  og  frue  var 
ligeledes  saare  respektable  mennesker,  og  de  levede  mere  til- 
bagetrukkent.    Begge  fyldte  paa  scenen  sin  plads. 

Saa  var  der  Boe  ti  us,  en  mand.  hvis  ydre  havde  be* 
stemt  ham  til  alt  andet  end  til  skuespiller.  Han  skal  have 
eiet  megen  æstetisk  dannelse  og  have  gjort  gode  studier  i 
sit  fag.  Men  al  illusion  svandt,  naar  han  kom  ind  |>aa 
scenen.  Han  optraadle  i  «Væringerne  i  Miklagard*  som 
bysantinsk  dignitær,  tiltrods  for  alt,  hvad  der  var  lært  om 
græske  skikkelser  og  græske  ansigter.  Da  de  korthal2>ede 
ølflasker  kom  i  brug,  Hk  disse  navn  efler  ham. 

Dertil  kom  der  en  del  andre,  hvis  ophold  i  Norge  kun 
var  af  kortere  varighed.  Rasmussen  var  her  en  tid,  drog 
saa  til  Danmark,  men  kom  vistnok  senere  tilbage  paa  som- 
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merbesøg.  Hans  datter  var  den  fru  Helga  Bluhme,  der  lige- 
ledes  nogle  gange  spillede  paa  norske  sekondteatre,  antagelig 
i  syttiaareiie. 

Alle  disse  danske  kunstnere  stod  imidlertid  udenfor 
hovedstadens  egentlige  selskabsliv.  I  dette  deltog  alene  Jør- 
gensens, Rosenkildes,  Wiehes  og  Wolfs,  som  da  ogsaa  var 
teatrets  hovedsagelige  bærere.  De  kom  meget  ud,  men  havde 
selv  kun  sjelden  gjester. 

Rosenkildes  boede  ligeoverfor  teatret  i  den  saakaldte 
Steinerts  gaard,  Kirkegaden  nr.  .  .,  der  fremdeles  staar  om- 
trent uforandret  og  i  de  dage  havde  ganske  anseelige  beboere. 
Der  boede  saaledes  Frederik  Stang  paa  den  tid,  da  han  stod 
som  landets  første  advokat.  Jørgensens  havde  en  liden  lei- 
lighed  i  tredje  etage  i  Carl  Johans  gade  nr.  19,  der  var  ud- 
styret  med  en  større  luksus  end  almindeligt  hos  deres  kolleger. 
Wiehes  og  Wolfs  boede,  ialfald  hyppig,  i  den  nu  noksaa 
meget  forandrede  gaard  ovenfor  Sværdfegerbakken,  Nedre 
Voldgade  nr.  20,  der  var  en  meget  søgt  skuespillerkoloni. 

Men  endnu  var  der  et  medlem  af  denne  de  danske  skue- 
spilleres kreds,  der  ikke  maa  glemmes,  skjønt  hun  forlængst 
havde  ophørt  at  spille.  For  de  ældre  teatergjængere  stod 
hun  som  et  ideal,  og  hun  havde  omkring  1840  været  den 
mest  feterede  kunstnerinde.  Det  var  jomfru  Schwirtz,  navn- 
lig berømt  for  sin  optræden  i  syngespillet  «Regimentets  datter». 
Traditionen  om  hendes  spil  levede  endnu  i  femtiaarene,  da 
hun  forlængst  var  madame  Cappelen,  hvad  hun  vedblev 
at  være  til  sin  død.  Hun  vilde  ikke  følge  med  tiden  i  dette 
punkt  og  blev  næsten  vred,  naar  nogen  tiltalte  eller  omtalte 
hende  som  fru  Cappelen. 

Hun  var  ikke  bleven  gammel  i  teatrets  tjeneste.  Saa 
brød  hun  af  og  egtede  boghandler  Cappelen.  De  havde 
et  stort  hus  og  var  begge  meget  gjestfrie.  De  danske  skue- 
spillere var  selvfølgelig  der  velseede  gjester. 

Madame  Cappelen  Var  barnegod.  Vi,  som  var  jevnaldrende 
med  hendes  ældste  børn,  Anna, senere generalinde  Hagerup, 
Benedicte,  senere  fru  Stolt,  og  Jacob,  senere  boghandler, 
nu  alle  døde,  havde  det  herligt  hos  hende.  Kun  faa  af  de 
gamle  gaarde  i  Kristiania  bød  en  saadan  legeplads  som 
boghandler  Cappelens  hus,  Kirkegaden  nr.  16,  engang  Collett- 
gaarden.  Der  var  flere  gaardsrum,  stalde,  lofter  med  alt. 
som  kunde  trække  os  til,  og  vi  benyttede  os  deraf  i  rigeligt 
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maa],  da  vi  vidste,  at  husets  herskerinde  beskyttede  den  glade 
ungdomsleg  omkring  i  den  store  gaard. 

Om  vinteren  holdt  hun  de  herligste  ageture.  Hun  lod 
tidlig  paa  søndag  morgen  spænde  for  en  bredslæde  og  kjerte 
saa  op  i  Akersgoden,  hvor  hun  havde  talrige  unge  venner, 
som  bandt  sine  kjælker  til  slæden  og  i  langt  tog  drog  op  i 
Vestre  Akers  deilige  bakker.  Naar  det  siden  led  mod  middag, 
vendte  den  muntre  skare  paa  samme  maade  tilbage,  hvor 
enhver  paa  rette  sted  blev  sat  af  udenfor  sin  egen  |X)rl. 

Vi  børn  forstod  madame  Cappelen  med  hendes  gode 
hjerte,  og  vi  var  derfor  hendes  varme  beundrere.  Hvor  gjerne 
lyttede  vi  ikke  til  fortællingerne  om  hendes  glanstid  paa 
scenen!  og  hvor  meget  havde  vi  ikke  givet,  om  ogsaa  vi 
havde  kunnet  se  hende  der!  Det  var,  som  om  der  i  del 
gamle  teater  var  en  tom  plads  efter  hende.  Faa  de  ugeiitlige 
abonnementsaftener  —  det  var  oprindelig  torsdag,  senere 
fredag  —  sad  hun  dog  i  sin  loge  og  nød,  hvad  der 
blev  budt. 

Ja,  dette  gamle  teater  paa  Bankpladsen,  —  det  var  i 
grunden  baade  pent  og  hyggeligt.  I  den  skikkelse,  hvori  det 
oprindelig,  i  1835,  var  udgaaet  fra  Linstows  haand,  havde  det 
en  tiltalende  tilskuerplads.  Denne  var  holdt  i  en  vakker,  rod 
farve,  og  de  to  logerader  havde  det  rette  forhold  til  hinanden, 
med  den  høie  kongeloge  i  fonden.  Over  denne  var  der  gode 
|)ladse  til  halvanden  mark,  medens  cmarken»,  ude  paa  begge 
tløie  ansaaes  for  at  have  en  lavere  rang. 

Ved  mit  første  teaterbesøg  —  det  var  i  april  1849,  ved 
en  opforelse  af  operaen  «Zampa»  —  var  jeg  i  «halvanden 
marken>  under  min  faders  tilsyn  og  traf  der  sammen  med 
Hartvig  Lassen.  Maaske  var  besøget  paa  forhaand  aflalt 
mellem  de  to. 

Senere,  i  1852  eller  1853,  blev  tilskuerpladsen  ombygget* 
hvorved  logeraderne  klemtes  mere  sammen,  men  deres  tal 
til  gjeiigjæld  blev  foroget  med  en  tredje.  Da  kom  « marken  > 
midt  i  tredje  rad,  med  «attenskillingen»  og  «tolvskillingen» 
udover  til  siderne.  Sidstnævnte  plads  var  søgt  af  os  skole» 
gutter.  Men  det  undrer  mig,  at  vi  ikke  en  gang  imellero 
mmlede  ned  ovenfra  høiden  og  frembragte  forst\Trelser  i 
pnrkct. 

Naar  vi  tik  billet  paa  anden  bænk,  iaa  vi  nemlig  paa 
maven  fremover  mod  bnstningen  og  slugte  scenens  præsta- 


RUTENERNE 

OG  DERES  NATION  ALE  KAMP^ 

Rutenerne  eller  sydrusserne  er  det  reite  navn  paa  det 
folk,  som  man  ellers  feilagtig  og  vildledende  kalder 
«lillerussere».  De  udgjør  et  folk  paa  henved  30  millioner 
mennesker  spredt  paa  en  vidde  af  680000  kvadratkilometer; 
i  antal  er  de  det  sjette  af  Europas  folk,  og  landvidden  er 
mere  end  den  dobbelte  af  Norges.  De  talrigste  af  Europas 
nationer  er  som  bekjendt:  1.  tyskerne  67,  2.  moskoviterne 
eller  russerne  54,  3.  franskmændene  40»  4.  englænderne  40 
og  5.  italerne  30  millioner.  Af  rutenerne  bor  24  å  26  mil- 
lioner paa  en  vidde  af  vel  600000  kvadratkilometer  i  det  syd- 
lige og -vestlige  Rusland,  det  gamle  Ukrajne  (ikke  Ukræne), 
nemlig  i  landskaberne  Wolhynien,  Podolien,  Kijev  (eller  ret- 
tere Kyjiv),  Tsjernikov,  Poltava,  Karkov,  Katarinoslau,  Tauris, 
Tsjernomorje  o.  fl.  Henved  37»  million  bor  i  det  østerrigske 
landskab  Galitsien  og  V«  million  i  Ungarn '. 

Man  regner,  at  Tsarens  europæiske  rige  omslutter  142 
folkeslag,  hvoraf  naturligvis  mange  er  meget  faatallige.  Næst 
moskoviterne  og  rutenerne  kommer:  polakker  77»,  kvitrusser 
67*,  jøder  6,  letter  og  litauer.  3Vs,  tartarer  henved  3,  finlæn- 
dere  2Vfi,   tyskere   !*/«>  rumæner  1  og  armeniere  henved  1 

^  De  her  meddelte  oplysninger  er  hentede  fra  forskjellige  kilder,  bl.  a. 
fra  Rambauds  «Ruslands  historie»  og  fira  Leroy-Beaulieu :  *Vempiredeå  Tsars 
et  les  Rasses*  og  fornemmelig  tm  «Ruthenisctie  Revue».  Om  enkelte  Ung 
er  der  konfereret  med  en  russisk  videnskabsmand. 

'  Den  tsjekiske  videnskabsmand  Niederle  har  beregnet,  at  ved  ud- 
gangen  af  aar  1900  var  der  ialt:  Russere  49,  rutenere  32  og  polakker 
19  millioner  i  og  udenfor  Rusland. 


f)54  1^1*'  YnRvar  Nielsen:    I  de  danske  skuespilleres  dage. 

Andot  vors  vor  værre,  som  det  endte: 

mon  tinders  rad  bag  jøkelflig 
ataar  hærklædt  troldefylking  lig 
(^  truer  vest  mod  Gud, 

K^^  \\k\  s«a  tredje  vers  kom : 

Dog  se,  derborle  sel  og  kve 
i  slør  af  fonnens  bræro, 

\h\  vur  taalmodigheden  ude,  og  Wiehe  sagde  ligefrem^  al 
sligt  noget  vilde  han  ikke  have  med  at  bestille.  «Sel  og: 
kve  —  hvad  er  det?  Det  passer  ikke  i  poesi.»  Han  opfat* 
tcde  det  næsteu  som  en  personlig  fornærmelse,  at  man  havde 
loveret  ham  det  lille,  vakre  digt.  Paa  mig  gjorde  dette  optrin 
et  pinligt  indtryk.  Jeg  tog  det  som  en  fornærmelse  mod  det 
land,  der  gjestfrit  havde  budt  kunstneren  et  nyt  hjem.  og  del 
er  mig  ikke  endnu  muligt  at  komme  bort  fra  denne  følelse. 
De  to  ord  sd  og  kve  var  dog  saare  uskyldige,  selv  om  det 
tilfældigvis  kan  have  været  den  første  gang,  de  nød  den  ære 
at  lyde  fra  scenen. 

Imidlertid  endte  dog  det  hele  fredelig.   Wiehe  tog  digteW 
lærte  det  og  fremsagde  det  ypperlig. 

Dr.  Yngvar  Nieisen. 
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bevæbning  og  krigsførsel  bærer  navnet  kosa k er.  Deres 
midtpunkt  var  den  befæstede  leir  Si6  (Sitsj)  paa  en  ø  i  Dnjepr. 
De  førte  en  uafbrudt  kamp  og  tilbagevandt  stykke  efter  stykke 
af  fædrélandet.  De  tapre  steppesønners  vovsomme  og  heldige 
kampe  blev  berømte  gjennem  hele  Europa.  De  fik  broderlig 
hjælp  af  litauerne,  og  navnet  paa  disses  fyrste  Wytowt  (Witold) 
«er  tegnet  med  gyldne  bogstaver  i  rutenernes  historie».  Hen- 
ved aar  1600  reiser  der  sig  et  mægtigt  rutenisk-litauisk  rigo, 
som  dog  snart  blev  bragt  i  afhængighed  under  adelsriget 
Polen.  Da  forenede  rutenerne  sig  i  1653  med  moskovi terne, 
hvis  tsar  garanterede  deres  nationale  selvstændighed. 

Rutenernes  egen  statsordning  havde  været  en  art  repu- 
blik.  Den  øverste  styrer  var  en  hetman,  som  fik  sin  myn- 
dighed  ved  valg.  Ligeledes  blev  alle  høiere  embedsmænd, 
ogsaa  de  geistlige,  valgte.  Byerne  havde  borgerligt  selvstyre 
efler  hanseatisk  mønster.  Oplysningen  stod  forholdsvis  høit. 
I  forbindelse  med  kirken  var  der  folkeskoler;  i  de  større 
byer  fandtes  borgerskoler,  som  haandverks-  og  handelslaugene 
opretholdt,  og  i  Kijev  endog  en  høiskole.  I  en  mængde  byer 
var  der  bogtrykkerier.  Ligefra  middelalderen  havde  saaledes 
rutenerne  selvstyre  og  en  selvstændig  kultur. 

Det  var  under  hetman  Bodan  Chmelnyckyj,  at  rutenerne 
indgik  union  med  moskoviterne.  Men  tsarerne  i  det  17de 
aarhundrede  holdt  sine  løfter  om  selvstændighed  for  rutenerne 
paa  samme  maade,  som  det  19de  og  20de  aarhundredes  tsarer 
holder  dem  ligeoverfor  Finland.  Derfor  søgte  Chmelnyckyjs 
efterfølgere  —  rutenerne  valgte  fremdeles  hetman  —  at  befri 
folket  fra  det  moskovi  tiske  overherredømme.  Den  mest  be- 
kjendte  af  dem  er  den  polskfødte  Mazepa.  Hans  liv  og  be- 
drifter har  gjort  ham  til  en  sagnhelt,  som  ved  Voltaire  er 
gaaet  over  i  litteraturen,  forherliget  i  digte  af  Byron  og  Vic- 
tor Hugo,  i  en  symfoni  af  Lisst  og  i  et  maleri  af  Horace 
Vernet.  Han  gjorde  som  bekjendt  forbund  med  Carl  XII  af 
Sverige,  delte  med  ham  ulykken  ved  Poltava  1709  og  døde 
i  Bender  aaret  efter. 

Men  alle  kampe  var  forgjæves.  Rutenerne  er  stadig 
blevet  sterkere  bundet  til  tsarvældet.  Katarina  II  ophævede 
fuldstændig  deres  selvstyre,  militærleiren  i  Sic  blev  nedlagt, 
det  afvæbnede  folk  underkuet  og  hoveri  indført.  Deres  land 
Ukrajne  fik  navnet  «Lillerusland»,  medens  Moskovia  var  «Stor- 
rusland»,  blev  inddelt  i  guvernementer  og  lagt  under  mosko- 
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million.  Af  andre  merkes  ester  7  og  svensker  (i  Finland) 
omkring  3  hundretusener.  Tællingerne  er  ikke  og  kan  ikke 
være  nøiagtige.  Den  officielle  tælling  tager  sterkest  hensyn 
til  religiøs  bekjendelse.  Men  billedet  er  rigtigt.  Man  har 
for  Rusland  Rettichs  udmerkede  folkekart  (1878)  og  Dackkofs 
berømte  etnografiske  museum  i  Moskou. 

Moskoviterne  eller  storrusserne,  rigets  talrigste  folk,  som 
med  haardhændt  magi  tynger  over  de  andre  nationer,  maa 
trods  alt  ubetinget  regnes  til  den  slaviske  folkestamme.  Der 
er  forskere  og  forfattere,  som  fremdeles  gjør  gjældende,  at 
de  er  saa  blandede  med  finner,  mongoler  og  tartarer,  at  man 
snarest  bør  henføre  dem  til  den  gule  race.  Russerne  har 
fra  egnene  ved  Dnjeprs  og  Dynas  øvre  løb,  hvor  vandskillet 
maa  søges  mellem  elvene  til  Østersjøen  og  til  det  sorte  hav, 
trængt  mod  øst  ind  i  Volgas  og  Okas  distrikt,  drivende  de 
finske  stammer  foran  sig  eller  stængende  dem  inde  i  smaa 
enklaver,  som  de  efterhaanden  har  opsuget.  Derved  har 
russerne  faaet  et  finsk-mongolsk  prseg  i  fiere  retninger.  Fra 
det  13de  til  det  16de  aarhundrede  kom  folket  under  tartarer- 
nes  (mongolernes)  herredømme.  Ligesom  de  finske  folk  har 
gi  vet  dem  mange  træk  i  deres  udseende,  saaledes  har  rus- 
serne modtaget  præg  i  sin  karakter  fra  tartarerne.  Men 
ligesom  de  beholdt  sit  slaviske  sprog,  saaledes  vil  man  ogsaa 
i  deres  udseende  og  deres  aandelige  egenskaber  gjenkjende 
den  slaviske  grundtype.  Opøvet  i  taalmod,  disciplin,  udhol- 
denhed  og  kraftudfoldelse  under  det  lange  og  strenge  tartar- 
herredømme  fremstod  da  moskoviterne  eller  russerne  som. 
et  verdensfolk,  der  i  det  17de  og  18de  aarhundrede  samlede 
de  slaviske,  finske  og  andre  stammer  paa  den  uhyre  slette 
mellem  Sortehavet  og  Hvidehavet  under  sit  vælde. 

Men  deres  brødre  rutenerne  deltog  ikke  i  udflytningen 
østover.  De  blev  i  hjemlandet  Ukrajne  ved  Dnjepr  og  Don 
med  hovedstaden  Kijev  (polsk:  Kijow,  rutenisk:  Kyjiw).  Her 
havde  de  ved  aar  1000  grundet  en  kristen  kulturstat  paa 
begge  sider  af  Dnjeprfloden  (rutenisk:  Dnipro)  østover  til 
Don  og  Kubanj  og  vestover  til  Theiss  og  Donaumundingerne; 
mod  syd  og  nord  rak  den  til  Sortehavet  og  Østersjøen.  Den 
reiste  sig  paa  tomterne  efter  khasarernes  og  avarernes  op- 
løste  riger.  Aar  1240  kom  ogsaa  den  under  mongolerne,  uden  at 
dog  statsorganisationen  blev  opløst.  Da  var  det,  der  dannede 
sig  de  berømte  ruteniske  krigerorganisationer,  som  efter  sin 


Rutenerne  og  deres  nationale  kamp.  559 

3.  teaterforestillinger  af  enhver  art  og  foredrag  paa  rutenisk 
samt  rutenisk  tekst  til  musiknoter  er  forbudt. 
Disse  forfølgelser  er  rettede  mod  det  ruteniske  aands- 
livs  nyreisning  i  det  19de  aarhundrede.  Efterat  Katarina  II 
havde  ophævet  rutenernes  selvstyre,  var  det  en  tid,  der  raa- 
dede  en  dump  stilhed  over  det  underkuede  folk.  Men  det 
følgende  aarhundredes  nationale  bevægelser  naaede  ogsaa 
hid.  Der  fremstod  en  national  digter  Ivan  Kotlarewskij,  født 
i  Poltava  1769,  som  gjenreiste  den  ruteniske  litteratur.  Vist- 
nok  var  der  endnu  digtere  af  hans  nationalitet,  som  skrev 
russisk,  f.  eks.  Kapnist,  Karasin  og  Gogol,  men  Kotlarewskij 
blev  banebryderen  og  fandt  en  hel  generation  af  efterfølgere. 
Den  merkeligste  af  disse  er  §ev6enko,  rutenernes  største 
digter. 

Taras  Sevcenko  (læs  Sjevtsjenko)  er  født  den  26de  februar 
1814  i  landsbyen  Maroncy  ved  Kijev  og  er  søn  af  en  livegen 
bonde.  Han  mistede  tidlig  sine  forældre  og  kom  i  tjeneste 
som  «liden  kosak»  hos  en  polsk  tysker  Engelhart.  I  War- 
schau  fik  han  undervisning  af  den  italienske  maler  Lampi, 
kom  senere  til  Petersburg,  hvor  han  iriev  løskjøbt  af  den 
russiske  digter  Tsukovskij  og  derefter  optaget  paa  det  keiser- 
lige kunstakademi,  hvor  han  blev  en  af  den  store  maler 
Brullows  yndlingselever.  Allerede  som  livegen  havde  han 
gjort  vers.  Den  nyvundne  frihed  vakte  nu  hans  rige  be- 
gavelse, og  1840  udgav  han  sit  første  bind  digte  «Kobzar» 
(folkespillemanden)  og  i  1841  sit  største  episk-lyriske  digt 
«Hajdamaki».  I  1843  besøgte  han  Ukrajne,  hvor  den  tidligere 
livegne  blev  fagnet  og  hyldet  af  herrerne  og  «sjælebesidderne». 
Hans  digtning  hæver  sig  stadig  høiere  og  vinder  i  dybde  og 
frihed. 

Den  5te  april  1847  blev  han  fængslet,  ført  til  Petersburg, 
forhørt  og  dømt  til  for  livstid,  uden  ret  til  avancement,  at 
indlemmes  i  strafTekompaniet  paa  Kirgisersteppen.  Han 
blev  beskyldt  for  at  være  med  i  et  hemmeligt  forbund,  cCyrils 
og  Metods  broderskab»,  og  tillige  dømt,  fordi  han  havde  skre- 
vet to  radikale  digte,  «Kaukasus»  og  «En  drøm».  Keiser 
Nikolaus  skrev  med  egen  haand  under  dommen:  «Under 
streng  opsigt  med  forbud  mod  ethvert  slags  skriven  og  ma- 
len.» Han  levede  nu  10  tunge  aar  som  menig  soldat  i  strafTe- 
kompaniet. Efter  Nikolaus'  død  udvirkede  hans  venner  be- 
naadning.    I   1868  vendte  Sevéenko  tilbage  til  Petersburg  og 
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vitisk  administration.  Med  et  pennestrøg  udslettede  man 
et  helt  land  af  verdenskartet  og  et  folk  af  historien,  saa 
baade  Ukrajne  og  rutenerne  i  Rusland  er  glemt  i  Vest- 
europa. 

Efter  den  politiske  tilintetgjørelse  følger  tilbagegang  i 
kultur  og  forsøgene  paa  national  tilintetgjørelse.  Allerede 
tsar  Peter  c behagede  allernaadigst»  i  ukas  af  1720  at  forbyde 
trykning  af  andre  end  kirkelige  bøger  efter  den  ru.ssiske 
tekst  i  U  kra j  nes  hyer.  De  ruten  iske  skoler  blev  nedlagte 
eller  moskovitiserede.  I  folkeskolerne  lærer  bernene  sine 
bøger  paa,  hvad  vi  kalder  russisk;  men  skal  de  forståa  no- 
get,  maa  lærerne  forklare  det  paa  rutenisk.  Saaledes  lyder 
nu  det  russiske  sprog  overalt,  benyttes  i  kirkerne,  skoleme, 
ved  retsforhandlinger,  i  armeen  og  i  «de  høiere  kredse».  Det 
ruten  iske  lever  som  folkesprog  og  i  en  litteratur,  som  er  for 
fulgt  og  forbudt  i  hjemlandet  og  kun  faar  lov  at  dyrkes  af 
landmænd  i  Galitsien  og  Ungarn. 

I  de  første  aar  af  Alexander  I  Ps  regjering  blev  forbudet 
mod  sproget  anvendt  med  lempe.  Landflygtige  forfattere 
vendte  hjem  og  den  ruten  iske  litteratur  levede  opigjen.  Men 
allerede  1863  begyndte  forfølgelserne  paany.  Forfattere  ble\ 
forviste  og  bøger  forbudte.  Der  var  udarbeidet  en  oversæt- 
telse  af  evangelierne,  som  blev  godkjendt  af  videnskabs- 
akademiet.  Derfra  gik  den  til  den  hellige  synode,  videre  til 
indreministeren,  til  politichefen,  generalguvernøren  i  Kijev. 
metropoliten  og  biskopen.  Generalguvernøren  fandt,  at  over- 
^ættelsen  «kunde  være  skadelig  for  staten»,  metropoliten  saa 
deri  «en  profanation  af  den  hellige  aabenbaring»,  politichefen 
Dolgorukij  mente,  at  den  var  «en  radikal  fornegtelse  af  be- 
stræbelserne  for  at  russificere  de  ruteniske  lande»,  og  indre- 
ministeren  ansaa  den  for  «en  fare  for  tsarrigets  bestaaen». 
Den  blev  altsaa  forbudt.  Abc'er,  lærebøger  i  matematik. 
naturfag  o.  s.  v.  blev  brændte.  Disse  forføininger  blev  ende- 
lig sat  i  system  for  snart  30  aar  siden. 

Tnder  30te  mai  udfærdigedes  allernaadigst  en  ukas,  der: 

1.  forbyder  indførsel  fra  udlandet  af  ruteniske  Irykskrifler; 

2.  trjkning  og  salg  af  saadanne  skrifter,  undtagen  a.  hi 
storiske   dokumenter    i    originalens   retskrivning  og   /«. 
skjøn litterære  verker  med  russisk  retskrivning,  —  alt  paa 
betingelse  af,  at  haandskriftet  først  er  prøvet  oggodlgendt 
nf  overcensuren ; 


samt  rutenisk  tekst  til  niusiknoter  er  forbudt. 
Disse  forfølgelser  er  rettede  mod  del  ruteniske  aands- 
livs  nyreisning  i  det  I9de  aarhundrede.  Eflerat  Katarina  II 
havde  ophævet  rutenernes  selvstyre,  var  det  en  tid,  der  raa- 
dede  en  dump  stilhed  over  det  underkuede  folk.  Men  det 
følgende  aarhundredes  nationale  bevægelser  naaede  ogsaa 
hid.  Der  fremstod  en  national  digter  Ivan  Kotlarewskij,  født 
i  Poltava  1769,  som  gjenreiste  den  ruteniske  litteratur.  Vist- 
nok  var  der  endnu  digtere  af  hans  nationalitet,  som  skrev 
russisk,  f.  eks.  Kapnist,  Karasin  og  Gogol,  men  Kotlarewskij 
blev  banebryderen  og  fandt  en  hel  generation  af  eflerfølgere. 
Den  merkeligste  af  disse  er  Sevfienko,  rutenernes  største 
digt«r. 

Taras  Seveenko  (læs  Sjevtsjenko)  er  født  den  25de  februar 
1814  i  landsbyen  Maroncy  ved  Kijev  og  er  søn  af  en  livegen 
bonde.  Han  mistede  tidlig  sine  forældre  og  kom  i  tjeneste 
som  «liden  kosak»  hos  en  poisk  tysker  Engelhart.  I  War- 
schau  fik  han  undervisning  af  den  italienske  maler  Lampi, 
kom  senere  tit  Petersburg,  hvor  han^Hev  løskjøbt  af  den 
russiske  digter  Tsukovskij  og  derefler  optaget  paa  det  keiser- 
lige kunstakademi,  hvor  han  blev  en  af  den  store  maler 
Briillows  yndlingselever.  Allerede  som  livegen  havde  han 
■gjort  vers.  Den  nyvundne  frihed  vakte  nu  hans  rige  be- 
gavelse, og  1840  udgav  han  sit  tørste  bind  digte  •Kobzar> 
(folkespillemanden)  og  i  1841  sit  største  episk-lyriske  digl 
«H8jdamaki>.  I  1843  besøgte  han  Ukrajne,  hvordan  tidligere 
livegne  blev  fagnet  og  hyldet  af  herrerne  og  *3jælebesidderne». 
Hans  diglning  hæver  sig  stadig  høiere  og  vinder  i  dybde  og 
frihed. 

Den  6te  april  1847  blev  han  fængslet,  ført  til  Petersburg, 
forhørt  og  dømt  til  for  livstid,  uden  ret  til  avancement,  at 
indlemmes  i  straffekompaniet  paa  Kirgisersteppen.  Han 
blev  beskyldt  for  at  være  med  i  et  hemmeligt  forbund,  «Cyrils 
og  Metods  broderskab»,  og  tillige  dømt,  fordi  han  havde  skre- 
vet to  radikale  digte,  (Kaukasus>  og  <En  drøm*.  Keiser 
Nikolaus  skrev  med  egen  haand  under  dommen:  «Under 
streng  opsigt  med  forbud  mod  ethvert  slags  skriven  og  ma- 
len.» Han  levede  nu  10  tunge  aar  som  menig  soldat  i  straffe- 
kompaniet. Eller  Nikolaus'  død  udvirkede  hans  venner  be- 
naadning.    I   1868  vendte  Seveenko  tilbage  til  Petersburg  og 
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begav  sig  derpaa  til  sit  elskede  hjemland  Ukrajne.  Her  blev 
han  igjen  fængslet,  men  frigivet  med  paalæg  om  at  tåge  op- 
hold  i  St.  Petersburg.  Hans  helse  var  imidlertid  undergravet, 
han  taalte  ikke  Nevastadens  strenge  klima  og  døde  26de 
februar  1861,  nogle  dage  før  offentliggjørelsen  af  det  keiser- 
lige manifest  om  livegenskabets  ophævelse. 

§ev6enko  vår  i  ordets  bedste  mening  en  bondedigler: 
enkel,  naiv,  naturlig,  samtidig  dybsindig  og  ophøiet.  En  dyb 
menneskekjærlighed,  deltagelse  for  de  lidende  og  undertryk- 
kede  og  ærbødighed  for  kvinden  er  grunddrag  i  hans  digt- 
ning.  Han  behandler  gjentagende  de  ulykkelige  ugifte  mødre; 
i  digtet  «Maria»  reiser  han  deres  apoteose.  «De  høieste  ideer 
og  de  radikaleste  tanker  i  hans  samtid  er  i  hans  digtning 
sammensmeltet  med  deres  egte  folkelige  indhold  og  form.» 

Ligesom  §ev6enko  er  en  aabenbarelse  af  det  ruteniske 
folks  rige  begavelse  og  dets  nationale  karakter,  saaledes  er 
hans  skjæbne  et  billede  af  dette  folks  vilkaar  og  liv:  et  gam- 
melt kulturfolk,  som  kjæmper  for  at  bevare  sit  sprog,  sin 
skole,  sine  traditioner,  med  et  ord  sin  nationalitet,  men  som 
kues  af  en  ubønhørlig  jernhaand,  der  endog  forbyder  det 
engelske  bibelselskab  at  udbrede  bibelen  i  det  ruteniske 
sprog,  medens  det  tillades  i  36  andre  sprog  i  tsarriget.  Ru- 
tenerne  staar  vist  russerne  eller  moskoviterne  nærmere  end 
noget  af  de  andre  folk,  disse  har  underlagt  sig.  De  er  deres 
nærmeste  brødre  og  faar  derfor  ikke  mindst  sterkt  føle 
«broderhaanden»,  der  forøvrigt  ogsaa  hviler  tungt  paa  de 
andre  «brødrefolk»  i  tsarriget:  kvitrusser,  polakker  og  tin- 
lændere  m.  fl. 

Tidsskriftet  «Rutenische  Revue»,  der  siden  1903  udkom- 
mer  i  Wien  under  ledelse  af  rigsraadsmedlemmerne  B. 
Jaworskyj  og  dr.  R.  Kos  samt  forfatteren  Roman  Sembra- 
towycz,  giver  i  det  tyske  sprog  retledning  og  oplysninger  om 
rutenerne.  Tidsskritlet  har  forelagt  spørgsmaalet  om  ukasen 
af  1876  for  en  række  fremragende  mænd  i  Europa,  der  alle 
fælder  de  strengeste  domme  over  den  russiske  regjerings 
færd.  Pladsen  tillader  ikke  at  anføre  disse  udtalelser.  Blandt 
dem,  som  har  udtalt  sig,  er  af  nordmænd:  Bjørnstjerne 
Bjørnson;  svensker:  rigsdagsmændene  A.  Hedin,  Wawrinsky 
og  biskop  v.  Scheele;  dansker:  Bajer  og  professor  Fredriksen; 
italienere:  professorerne  Sergi  og  Gubernatis  i  Rom  og  dr. 
Mario  Rapisardi  i  Catania;  tyskere:  dr.  Oppen  hei  mer,  Sch  laf 


englændere:  professor  Oscar  Browning  i  Cambridge;  fransk- 
mænd:  professor  Anatole  LeroyBeaulieu  og  den  tidligere 
minister  Yves  Guyot  i  Paris. 

Det  har  allerede  lykkedes  tidsskriftet,  som  anbefales  og- 
saa  for  norske  læsere,  at  sprede  oplysning  og  kundskab  om 
rutenerne  omkring  i  Vesteuropa,  og  flere  anseede  aviser  har 
antaget  sig  deres  sag.  Den  er  ogsaa  skikket  til  at  vinde 
forstaaelse  og  sympati  blandt  alle  dem,  der  har  syn  for  na- 
tionaliteternes  rot,  folkenes  frihed  og  humanitetens  ide. 

J.  Løvland. 
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Stjerner  tindrede  over  stjerner.  El  straalende,  broget  felt  af 
blinkende  sølvspidser  med  urolig  glans  og  skiftende  far- 
ver. Enkelte  som  smaa,  rødgyldne  flammer  og  andre  som 
sterke,  grønlig-blaflfende  lys.  Men  henne  i  vest  dvælede  endnu 
det  sidste,  blege  skimt  af  dagen. 

Jeg  vovede  ikke  at  stirre  ind  i  denne  stjernepragt.  Jeg 
frygtede  for  det,  der  skulde  ske.  Og  alligevel  maatte  jeg 
gysende  stjæle  mig  til  åt  se  op  mod  den  uundgaaelige  rædsel. 
For  første  gang  sprang  disse  stjerner  frem  som  vældige  ver- 
dener, der  truede  min  eksistens.  Hver  med  sit  eget  liv  og 
mening. 

Under  vore  fødder  knirkede  sneen.    Klang  og  knak  hult 

under  de  lange  kjælkemeier.   Tause  gik  vi hver  for  os 

og  stirrede  ud  i  den  kolde  vinternat.    Fulgte  den 

gamle  egeallé,  hvor  vi  hørte  kvistene  brække  i  den  sterke  frost 

Endnu  for  nogle  minutter  siden  havde  der  hersket  en 
livlig  munterhed.  Vi  var  jo  en  hel  familie  af  ungdom.  Her 
var  mørke,  undersætsige  mennesker.  Blonde  og  høvding- 
slanke.    Her  var  piger.    Fulde  af  sorgløs  latter  og  gale  indfald. 

Men  nu  havde  en  pludselig  taushed  sneget  sig  ind  hos 
denne  livslystne  flok.  Ingen  vidste  hvorfor.  Og  ingen  talte 
heller  noget  derom.  Det  er  øieblikke,  da  mennesket  fryser 
inde  med  sig  selv.  Og  denne  ensom hedsfornemmelse  for- 
planter sig  fra  individ  til  individ  i  flokken.  Frosten  og  mørket 
lister  ind  i  ens  sjæl  af  nordens  lange  vinternat.  Det  er  dødens 
ispust,  der  farer  henover  menneskene. 
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Blot  stjernekulden  hersker  over  den  øde  og  stivnede  jord. 

Men  jeg  bar  paa  en  selsom  angst.  Det  varden  nytaars- 
dag,  da  det  store  stjerneskudsregn  skulde  falde.  Mine  astro- 
nomiske begreber  var  temmelig  uklare.  Men  jeg  havde  jo 
læst  det  i  avisen  for  uger  siden. 

Jeg  var  bare  Qorten  aar  dengang.  Denne  meteorsværm 
antog  i  min  bevidsthed  uhyrlige  dimensioner.  Det  blev  til 
en  haglskur  af  glødende  kobber,  der  vilde  fortære  alt  levende 
og  give  vort  jordsmon  et  dødt  metalbelæg.  Thi  det  stod  i 
avisen,  at  just  over  den  nordlige  halvkugle  skulde  sværmen 
drage.  Under  visse  forudsætninger,  hed  det  videre,  kunde 
den  i  jordatmosfæren  opløse  sig  i  sydende  kobber.  Jeg  saa 
allerede  den  grufulde  forvandling.  Og  jeg  ønskede  mig  fjernt 
væk  til  det  sikre  Australien.  Ja,  jeg  pønsede  virkelig  paa  at 
rømme  med  et  seilfærdigt  skib  .... 

Under  spænding  flyttede  dagene  frem.  Ustanselige  og 
altid  nærmere  det  skjæbnesvangre  tidspunkt.  Søndag  fulgte 
ubønhørlig  paa  lørdag.  Og  ugerne  gled  mig  forbi  i  taage- 
fuld  angst. 

Julehelgen  bragte  mig  ikke  som  tidligere  nogen  glæde. 
Der  raadede  en  ræd.selsfuld  tomhed  i  mit  hjem.  Selv  min 
mor  kunde  ikke  længer  beskytte  mig.  Livet  var  blevet  en 
rygende  brandtomt.  Og  sære  kræfter  lammede  min  selvop- 
holdelsesdrift.  Der  var  øieblikke  jeg  ønskede  at  dø,  forinden 
undergangen  skede. 

Endelig  var  dagen  der.  Som  vanlig  var  vi  nytaarskvæld 
reist  i  besøg  til  bedslemor,  der  boede  paa  sin  ensomme  land- 
gaard.  En  begivenhed,  som  altid  ellers  havde  gydt  den  sidste, 
vidunderlige  draabe  i  julens  eventyrbæger.  Men  nu  fyldte 
det  mig  blot  med  gru. 

Jeg  kunde  næsten  ikke  spise  til  middag,  skjønt  det  var 
gjødkalvsteg  med  flødesauce  og  prinsessepudding  —  min  liv- 
ret.  Hele  dagen  var  et  dumpt  og  fredløst  gravmulm.  Ikke 
destomindre  angrede  jeg,  at  jeg  ikke  havde  spist  mere.  Og 
jeg  led  igjen  for  denne  angers  skyld.  Jeg  led  for  alle  de 
andre.  Deres  spøg  og  latter  syntes  mig  fuld  af  overmodig 
haan.  De  vilde  visselig  styrte  os  midt  ind  i  ødelæggelsen. 
Og  jeg  tænkte  paa  den  spottende  kong  Belsazar  .  .  .  Det 
var  ingen  nytaarsdag  mere.  Det  var  blot  den  ulyksalige 
første  januar. 

Nu  maatte  det  uafvendélige  ske.    Om  en  time  allerede. 
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om  nogle  minutter.  Mit  legeme  gjennemsittredes  af  en  klam 
og  angstfuld  mathed. 

Verdens  sid  ste  dag  var  inde.    Alt  levendes  ophør.  — 

Den  smukke  Antoinette  gik  ved  min  side.  Prestens 
datter.  Hun  havde  hans  sterke,  hovmodige  underlæbe.  Den 
fik  iaflen  en  stolt  og  udfordrende  tryghed  for  mig.  Som  naar 
hendes  far  stod  paa  prækestolen  og  manede  sin  sløve  menig- 
hed  til  gudsfrygt  og  tugtigt  levnet.  Jeg  forundrede  mig  saare 
over,  at  han  overhodet  kunde  æde  og  drikke,  naar  han  var  i 
selskab  hos  min  bedstemor. 

Men  Antoinette  var  min  ven,  min  søde  hemmelighed, 
trods  hun  var  et  helt  aar  ældre  end  jeg.  Hun  sad  paa 
kjælken  med  hodet  i  min  arm.  Jeg  kjendte  det  rislende 
salighedsgys  af  den  susende  fart  og  hendes  deilige  legeme. 
Vi  skred  jo  lige  ind  i  en  jublende  evighed. 

Endnu  igaar  kunde  jeg  glæde  mig  derved.  Men  ikvæld 
sad  jeg  der  ikke  længer.  Den  vinterlige  stjernehimmel  var 
over  mig.  Jeg  frøs  væk.  Jeg  kjendte  hende  ikke  mere.  Jeg 
kjendte  intet  uden  rædselen. 

—  Aa  se  —  et  stjerneskud!  sa  hun  og  stansede. 

At  hun  turde  nævne  .  .  .  Jeg  stod  med  aaben  mund 
og  stirrede  paa  hende.  Mine  tænder  klaprede.  Jeg  kunde 
ikke  længer  beherske  mine  lemmer. 

—  Fryser  du?  —  Lad  os  skynde  os.  De  andre  er  ogsaa 
langt  foran.    Hun  greb  moderlig  min  heand. 

Der  var  en  selsom  styrke  i  den,  som  jeg  klamrede  mig 
til.  Men  mine  ulykkelige  tanker  vedblev  at  kredse  om  det 
forfærdelige  øieblik.  Langt  foran.  Vi  var  ganske  alene  i 
det  mørke  øde.  Og  i  næste  sekund  blev  himlen  en  kobber- 
hvælving.  Uden  Gud,  uden  barmhjertighed.  Jeg  turde  knapt 
puste.    Hørte  mit  hjerte  hamre  i  den  hvide  vinterstilhed  .  . . 

Ved  prestegaardsskillet  forlod  hun  mig.  Og  jeg  hørte 
hendes  knirkende  skridt  fjerne  sig  henover  den  krumme, 
mørke  veistribe.    Jeg  var  fuldstændig  alene. 

Jeg  skyndte  paa.  Men  jeg  naaede  ikke  de  andre  igjen. 
De  sad  vist  alt  hjemme  i  bedstemors  lune  dagligstue  og 
stoppede  sine  lange  piber.  Jeg  hutrede  og  løb  stykkevis 
Kjælken  agte  imod  mine  lægge.  Engang  snublede  jeg  og 
blev  liggende  paa  knæ.  Jeg  hørte  et  knald.  Saa  flere  spra- 
kende lyd,  som  naar  raketter  futter  af. 

Nu  var  det  over  mig. 


RUTENERNE 

OG  DERES  NATIONALE  KAMP^. 

Rutenerne  eller  sydrusserne  er  det  rette  navn  paa  det 
folk,  som  man  ellers  feilagtig  og  vildledende  kalder 
«lillerussere».  De  udgjør  et  folk  paa  henved  30  millioner 
mennesker  spredt  paa  en  vidde  af  680000  kvadratkilometer; 
i  antal  er  de  det  sjette  af  Europas  folk,  og  landvidden  er 
mere  end  den  dobbelte  af  Norges.  De  talrigste  af  Europas 
nationer  er  som  bekjendt:  1.  tyskerne  67,  2.  moskoviterne 
eller  russerne  54,  3.  franskmændene  40,  4.  englænderne  40 
og  6.  italerne  30  millioner.  Af  rutenerne  bor  24  å  25  mil- 
lioner paa  en  vidde  af  vel  600000  kvadratkilometer  i  det  syd- 
lige og -vestlige  Rusland,  det  gamle  Ukrajne  (ikke  Ukræne), 
nemlig  i  landskaberne  Wolhynien,  Podolien,  Kijev  (eller  ret- 
tere Kyjiv),  Tsjernikov,  Poltava,  Karkov,  Katarinoslau,  Tauris, 
Tsjernomorje  o.  fl.  Henved  3V2  million  bor  i  det  østerrigske 
landskab  Galitsien  og  V«  million  i  Ungarn*. 

Man  regner,  at  Tsarens  europæiske  rige  omslutter  142 
folkeslag,  hvoraf  naturligvis  mange  er  meget  faatallige.  Næst 
moskoviterne  og  rutenerne  kommer:  polakker  7V«,  kvitrusser 
67*,  jøder  5,  letter  og  litauer.  3V«,  tartarer  henved  3,  finlæn- 
dere  2V5,   tyskere  IV^i  rumæner  1  og  armeniere  henved  1 

^  De  her  meddelte  oplysninger  er  hentede  fra  forskjellige  kilder,  bl.  a. 
fra  Hambauds  «Ruslands  historie>  og  tra  Leroy-Beaulieu :  ^Vempiredes  Tscwb 
et  les  Rasses*  og  fornemmelig  fn  «Ruthenische  Revue».  Om  enkelte  Ung 
er  der  konfereret  med  en  russisk  videnskabsmand. 

'  Den  tsjekiske  videnskabsmand  Niederle  har  beregnet,  at  ved  ud- 
gangen  af  aar  1900  var  der  ialt:  Russere  49,  rutenere  32  og  polakker 
19  millioner  i  og  udenfor  Rusland. 
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Med  et  sæt  tumlede  jeg  opad  trappen.  Der  var  nogen, 
som  greb  efter  mig  dernedenfra  .... 

Men  jeg  kunde  ikke  finde  de  trygge  omgivelser  igjen  den 
hele  aften.  Ret  som  jeg  sad,  sprang  jeg  urolig  op.  Viljeløst 
drev  jeg  frem  og  tilbage  i  værelserne  med  en  tomhedens 
tyngde  i  mit  indre.  Naar  de  andre  lo,  var  jeg  angst.  Og 
naar  en  morsom  hentydning  til  stjerneskudssværmen  faidt, 
rystede  mit  legeme.  Men  mest  ængstede  jeg  mig  for,  at 
nogen  skulde  spørge  mig  efter  kniven. 

Først  da  vi  skulde  lægge  os,  hændte  der  noget,  som 
bragte  mit  forskræmte  sind  i  ligevegt. 

Hvor  jeg  husker  det  vældige,  røde  gjesteværelse  med 
retryggede  stole  fra  Napoleonstiden.  Der  herskede  altid  en 
fCtgtig  skummelhed  herinde.  De  to  brede  himmelsenge  med 
lyserødt  blomstrede  kattunsgardiner  og  de  tunge,  messingbe- 
slaaede  dragkister  stod  ikveld  som  til  ligparade.  Paa  det 
gamle,  ovale  bord  med  de  krumme  løvefødder  blafrede  et 
lys  i  en  blankpudset  kobberslage.  Det  kastede  spøgelses- 
skygger  indover  den  dybe,  forhenværende  sal  med  den  hem- 
melige duft  af  mug  og  lavendler. 

Ret  over  bordet  mellem  vinduerne  hang  der  et  kobber- 
stik  af  den  ulykkelige  dronning  Maria  Antoinette.  Først 
ikveld  betragtede  jeg  det  opmerksomt,  skjønt  jeg  havde  set 
det  mange  gange  før.  Men  nu  havde  det  en  fjern  lighed 
med  prestens  Antoinette.  Det  var  akkurat  den  samme 
hovmodig  krængede  underlæbe. 

Kobberstikket  levede  pludselig.  De  stive  træk  fik  et  an- 
strøg  af  lidende  skjønhed.  Og  det  forekom  mig,  at  hendes  øine 
funklede  af  stum  moderlig  Irods.  Jeg  havde  jo  set  dem  nys 
derude  under  det  vældige,  truende  stjernehvælv. 

Jeg  anede  for  første  gang  den  gysende  hemmelighede  som 
heder  kvin  de.  Den  udfordrende  og  stolte  ømhed,  der  trod- 
ser  selv  skafottet  og  alle  verdenens  rædsler.  Den  livgivende 
skabning,  der  ikke  opgir  en  tøddel  af  sig  selv,  før  alt  er 
sluknet  i  døden.    Jeg  saa  beundrende  op  mod  billedet  og  frøs. 

Min  bror  havde  imidlertid  aabnet  vinduet.  En  frisk  og 
skarp  luftning  gufsede  herind  og  slukkede  lyset.  Jeg  saa  et 
glimt  af  den  uroligblinkende  stjernenat  og  de  hvide,  skin- 
nende snesletter  —  med  netop  samme  kolde  stilhed,  som  jeg 
havde  set  dem  alle  mine  hukommelses  dage. 

Da  blev  der  et  vildt  skrig  fra  sengene.    Mine  fættere  prote- 
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sterede  energisk  mod  del  aabne  vindu.  Og  min  bror  lukkede 
det  rolig  igjen  og  sagde  i  en  munter  tone: 

—  Det  er  bedst  at  friske  paa  varmen.  Natten  lader  til 
at  blive  knagende  kold. 

Dette  gale  skrig  og  disse  ligegyldigc  ord  virkede  for- 
underlig beroligende  paa  mig.  Det  feiede  den  hele  domme- 
dagsrædsel  bort  og  bragte  mig  atter  den  glade  livserkjen- 
delse,  der  altid  har  en  dag  i  baghaanden.  Jeg  var  igjen  i 
kontakt  med  mine  menneskelige  omgivelser.    Og  jeg  lo  høit. 

Med  livsalig  fryd  saa  jeg  paa,  at  den  svære,  firkantede 
ovn  slugte  den  ene  bjerkekubbe  efter  den  anden.  Det  spra- 
kede og  knitrede  saa  lunt  derinde.  Og  en  sund  varme  fløi 
mig  atter  ud  i  legemet. 

Lyset  blev  tændt.  Det  gamle  kobberstik  syntes  mig  nu 
at  have  et  huldsaligt  smil  i  øiet.  Det  var  igjen  nytaarsdag  og 
bedstemors  trygge  stuer.  Jeg  stupte  mig  paa  hovedet  i  den 
gamle,  omfangsrige  himmelseng. 

Men  rædselen  fra  hin  første  januar  og  den  kvindelige 
moderstyrke  har  vævet  sig  sammen  i  min  erindring.  Den 
klinger  som  en  orglende  kjæmpemelodi,  der  bruser  opad  i 
kolde,  straalende  stjernenætter. 


Sigurd  Mathiesen. 


ET  BREV  FRA  ADOLPH  TIDEMAND. 

Dusseldorf  d.  I6de  febr.  1867. 

Kjære  herr  Flintoel 

Jeg  skulde  allerede  forlængesiden  have  opfyldt  mit  lefle 
at  skrive  Dem  til,  men  det  er  først  i  den  senere  tid,  at 
jeg  har  begyndt  at  komme  mig  efter  den  svære  sygdom,  som 
ogsaa  vedblev  at  hjemsøge  mig  her,  idetmindste  følgerne 
deraf,  med  andre  tilstødende  onder. 

Det  glædede  mig  særdeles  meget  at  tinde  Dem,  for  den 
høie  alder,  saa  rask  og  rørig,  og  jeg  haaber,  at  De  har  be- 
gyndt  det  ny  aar  ligesna  godt,  hvortil  jeg,  skjønt  noget  seent, 
af  hjertet  ønsker  Dem  til  lykke. 

Det  glædede  mig  ogsaa  at  erfare,  at  De  er  tilfreds  med 
Deres  vært  og  at  det  er  saa  snilde,  hjælpsomme  folk,  noget  man 
altid  kan  trænge  til,  men  med  tiltagende  alder  altid  bliver  af 
mere  vigtighed.  Fra  Norge  hører  jeg  i>ersonlig  gjennem 
broder  August,  men  hans  tid  er  saa  optagen,  at  det  kuns  er 
lidet  udførlige  beretninger  jeg  faar  om  det  lille,  der  passerer 
i  kunsten  deroppe;  deri  savner  jeg  nuturligviis  ogsaa,  som  i 
saa  meget  andet,  Kmil.  Ifjor  skrev  Kunstforeningens  direk- 
tion  til  mig  om  at  male  Km  i  Is  portræt,  som  den,  i  anerkjeii- 
deise  af  hans  22  aarige  virken  i  samme,  ønskede  ophængt  i 
det  faste  galleri.  Det  var  jo  meget  vakkert  af  dem  og  je^? 
lovede  at  kopiere  et  portræt  jeg  maiede  efler  ham  i  1851. 
Jeg  blev  derover  syg  i  fjor  sommer,  og  er  endnu  ikke  kommen 
dertil.  Dem,  herr  P^linloe,  skylder  jeg  ogsaa  min  tak  for,  ol 
De   forærede    min    broder  August  det  portræt,  jeg  i  sin  tid 
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maiede  til  Dem.  Emil  skrev  vel  i  de  senere  aar  sjældent 
offentligt  over  kunst,  men  han  paavirkede  dog  undertiden  en 
og  anden,  naar  det  gjordes  fornødent,  nu  er  det  forfærdeligt 
dødt  og  stille  om  den  ting  og  det  lader  som  bladenes  redac- 
teurer  ei  have  en  pen  til  raadighed  i  kunstanliggender.  Ikke, 
at  jeg  just  holder  det  for  særdeles  gavnligt,  eller  af  nogen 
vigtighed,  at  der  skrives  meget  om  kunst,  især  naar  ukyn- 
dighed  eller  umyndighed  eller  endog  partiaand  eller  ond 
villie  raader,  men  der  gives  dog  tilfælde  hvor  pennen  kan 
være  gavnlig  til  at  arbeide  med  lidt  i  kunstens  eller  kunst- 
nerens interesse.  Emil  er  uerstattelig  i  vore  forhold  der- 
oppe.  —  Hans  sidste  arbeide,  som  beskjæfligede  ham  i  de 
sidste  8  maaneder  og  hvorpaa  han  arbeidede  rastløst  i  sine 
fritimer,  var  notiser  om  mit  kunstnerliv  —  8  temmelig  tykke 
hefter  fuldførte  han  og  begyndte  paa  det  9de  hvori  han  skrev 
ganske  faa  dage  før  døden  saa  pludselig  kaldte  ham  herfra. 
Dette  arbeide  ansaae  han  som  sit  livs  opgave  og  han  ud- 
taler  det  flere  gange  deri,  at  naar  han  har  fuldendt  det,  saa 
anseer  han  sin  virken  her  i  verden  som  endt.  Og  han  fuld- 
førte det  ogsaa,  de  8  hefter  omhandle  min  kunstneriske 
virken,  i  det  9de  begynder  han  paa  nogle  erindringer  fra  vor 
barndom,  som  han  i  sit  sidste  brev  til  mig  bad  mig  om  og- 
saa at  gjøre.  —  Jeg  kan  ikke  læse  disse  hefter  uden  den 
inderligste  rørelse,  ethvert  blad  vidner  om  hans  uendelige 
broderkjærlighed,  hans  iver  for  mit  vel  og  omsorg  for,  at 
jeg  som  kunstner  kom  til  min  ret.  Kun  sjælden  lader  han 
ogsaa  domme  tale,  han  støtter  sig  til  resultater  og  den  succes 
jeg  var  saa  heldig  at  opnaa  ved  de  store  verdens  udstillinger, 
til  kritikker  fra  de  forskjellige  lande,  hvoraf  han  har  afskrevet 
mange  ordlydende.  —  Men  der  falder  ogsaa  bittre  hug  og 
stød,  til  Dem  velbekjendte  Christianiapersonligheder  i  anled- 
ning af  altertavlestriden  1842—43  —  og  senere  ved  andre  leilig- 
heder  1849  De  forekommer  naturligvis  ogsaa  deri  i  aner- 
kjendelse  af  den  velvillie  og  det  venskab  De  altid  har  vist 
baade  ham  og  mig  som  vor  hele  familie  og  den  væsentlige 
indflydelse  De  havde  paa  vore  daværende  kunstforhold.  Jeg 
troer  han  var  bleven  rasende  om  han  havde  oplevet  at  læse 
en  saadan  kritik  over  mig,  som  den  en  dansk,  cand.  mag. 
Lange,  skrev  i  Fædrelandet  i  anledning  af  Stockholmer 
udstillingen.  De  kjender  den  maaske  og  De  har  da  seet, 
hvorledes  han  æreskjænder  mig  aldeles  som  kunstner.    Det 
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norske  Aftenblad  optog  hvad  han  skriver  om  Gude,  som 
han  er  lidt  naadigere  imod,  og  mig,  uden  dog  at  have  et 
ord  til  vort  forsvar,  siger  kuns,  at  han  stiller  sagen  pao 
spidsen,  saa  det  næsten  seer  ud  som  om  nordmændene  vare 
enig  med  ham  ;  ikke  en  pen  har  rørt  sig  —  men  hvem  kan 
nu  deroppe  skrive  om  kunst  og  hvem  gider  det?  —  Denne 
danske  misgunst  skriver  sig  nok  nærmest  fra  udstillingen  i 
Paris  1855  og  do.  i  London  1862.  Koryphæerne  i  den 
danske  kunst  kunne  ikke  glemme  det  nederlag  de  lede  i  Paris 
og  min  succes,  og  har  siden  den  tid  længe  ventet  paa  en 
anledning  til  at  give  deres  harme  lutt;  jeg  har  saadanne  an- 
tydninger fra  danske  kunstnere.  Før  den  tid  var  man  i 
Kjøbenhavn  meget  gunstig  stemt  for  mig,  i  1851  gjorde  man 
mig  til  medlem  af  academiet,  i  1852  under  et  ophold  i  Kjtv 
benhavn  gjorde  kunstnerne  med  acadcmiets  professorer  i 
spidsen  et  lidet  lag  for  mig  og  alt  var  venskab  og  velvillie. 
Siden  den  tid  er  jeg  dog  ikke  gaaet  tilbage  i  min  kunst, 
hvilket  domme  fra  det  øvrige  Europa  og  resultater  have  vist ; 
jeg  kan  altsaa  ikke  forklare  mig  omslaget  paa  anden  maade 
end  ovenfor  antydet.  Jeg  har  udtalt  mig  her  aabenhjertigt  til 
Dem  i  den  forudsætning,  at  De  endnu  bevarer  det  gode  om- 
dømme om  mig,  som  De  ved  saamange  leiligheder  har  la.m 
for  dagen  og  som  i  sin  tid  .saameget  har  bidraget  til  nt 
styrke  og  understøtte  min  virken  —  desuden  er  indtrykket 
deraf  endnu  saa  friskt  hos  mig,  da  jeg  nylig  har  læst  del  i 
det  Norske  Aftenblad.  Egentlig  personlig  kan  det  ei 
skade  mig,  men  det  gjør  mig  ondt,  at  det  viser  tydeligt,  at 
en  compromis  mellem  dansk  og  norsk  i  kunst  ei  kan 
tinde  sted,  ialfald  ikke  paa  mange  tider.  I  andre  retninger 
kommer  man  vel  hinanden  imøde,  i  digtekunst,  videnskal» 
o.  s.  v.  Grunden  maa  vist  ogsaa  meget  søges  i  vor  udiæn 
dighed  og  især  i  vor  tydske  udlændighed;  uagtet  vi 
her  indbilde  os  at  være  ganske  gode  nordmænd  og  at  ha\e 
bevaret  vor  nationalitet  i  kunst  som  i  anskuelser. 

Morten  Muller  er  draget  til  Chiistiania  med  sin  familie 
og  tinder  sig  ganske  fortræfTeligt  deroppe.  Han  har  U* 
stillinger  og  er  overalt  modtaget  med  største  venlighetl 
Kuns  lader  det  til,  som  om  Eckersberg  ei  rigtig  synes  orn 
den  rival.  Bodom  gaaer  det  her  ei,  som  man  kunde  venir 
og  ønske,  han  er  gift,  som  De  vel  ved,  med  en  lydsk  kone  t^ 
har  2de  horn.   Siden  Gude  nu  ogsaa  er  borte  herfra  har  op. 


holdet  her  tabt  meget  for  mig.  Min  sygelighed  har  ogsaa 
bidraget  sit  til  at  samlivet  med  landsmænd  er  blevet  svæk- 
ket  og  saa  leve  vi  her  meget  stille,  da  vor  søn  og  eneste 
barn,  Adolph,  er  i  Bergen,  hvor  han  er  i  skibsbyggerlære 
hos  Dekke.  Han  var  først  bestemt  til  at  være  archilekt,  men 
det  gik  ikke  ret  og  hans  lyst  har  altid  staaet  til  søe  og  skibe, 
og  saa  reiste  han  i  høst  fra  Kjøbenhavn,  hvor  han  var  med 
os,  til  Bergen  .  .  . 

Efter  25  aars  forløb  efter  altertavlestriden  kommer  man 
igjen  med  en  anmodning  til  mig  om  at  male  en  altertavle 
for  Trefoldigheds  kirken  i  Christiania.  Jeg  kunde  maaske 
nok  have  lyst  at  paatage  mig  dette  om  vi  kunne  enes  om 
gjenstanden,  endnu  er  intet  bestemt.  Men  jeg  frygter  for  at 
have  trættet  Dem  altfor  meget.  Modtag  da  til  slut  en  venlig 
hilsen  fra  min  kone  og  beder  jeg  at  bevare  i  venlig  erindring 
Deres  tro  hengivne  Ad.  Tidemand. 


« 


Dette  brev  fra  Tidemand  til  hans  gamle  ven  er  skrevet 
tre  aar  før  Flintoes  død  (i  1870).  De  snilde  hjælpsomme 
folk  Tidemand  nævner,  er  den  norske  malermester  Wiig  i 
Kjøbenhavn  og  hans  familie,  som  gav  Flintoe  en  tilflugt 
paa  det  sidste.  Organist  Sophus  Wiig  i  Herlufsholm,  som 
allerede  har  skjænket  folkemuseet  saa  værdifulde  gaver  av 
Flintoes  etterlatenskaper,  har  stillet  hans  etterlatte  papirer 
til  min  raadighet.  En  del  av  disse  er  tidligere  offentliggjort 
i  «Morgenbladet». 

Det  er  forstaaeligt  at  Tidemand  maatte  føle  sig  saar  ved 
den  uvante  og  haarde  kritik  som  her  møtte  ham. 

Men  at  han  er  paa  feilspor  ved  at  søke  grunden  til  «den 
danske  misgunst»  Og  til  den  haarde  medfart  i  personlige  og 
smaalige  følelser,  det  staar  like  saa  klart  i  hvert  fald  nu 
for  os,  som  vet  hvem  den  strenge  kritiker  var:  «En  dansk, 
cand.  mag.  Lange»  var  selvsagt  ingen  ringere  end  Julius 
Lange.    Og  det  var  principper  det  gjaldt. 

Lorentz  Dielrichson,  den  gang  docent  ved  Upsala  uni- 
versitet, hadde  i  et  par  avhandlinger  git  en  oversigt  over 
den  skandinaviske  kunstutstilling  i  Stockholm  i  1866.  Disse 
avhandlinger  gav  Julius  Lange  utgangspunktet  for  et  par 
artikler    i    «Fædrelandet»    med    overskritten    t Skandinavisk 
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Egteskabet  op  tager  al  tid  en  væsentlig  del  af  menneskene^ 
tanker.  Spekulationer  over  egteskabets  første  oprindelse 
og  almindelige  grundlag  har  heller  ikke  været  sjeldne  i  litte- 
raturen gjennera  tiderne.  De  sidste  aar  har  ogsaa  bragt  en 
del  betydelige  arbeider  derom,  som  stiller  disse  s|)ørgsmaal 
i  nyt  lys. 

Da  man  først  søgte  uafhængig  af  alle  myter  at  forklare 
de  mange  rare  egteskabsskikke  som  former,  der  havde  fæsiei 
sig  under  en  naturlig  udvikling  fra  et  dyrisk  standpunkt, 
slog  man  i  almindelighed  uden  videre  fast  som  et  dogme,  at 
det  oprindeligste  standpunkt  var  den  mest  ubundne  frihed  i 
omgangen  mellem  kjønnene.  Da  jo  urmennesket  levede  i 
ikke  synderlig  store  flokke,  vilde  dette  sige  et  gjennemgaaende 
«kommunalt»  fællesgifte.  Man  gik  vel  her  mere  eller  mindie 
ubevidst  ud  fra,  hvad  man  saa  hos  vore  husdyr,  hund,  kat, 
ko,  faar,  høns.  Saa  omtrent  hos  mennesket,  der  herskede 
fuldstændig  promiskuitet.  Darwin  selv  mente  vislnok  — 
med  vanlig  nøgternt  omdømme— at  der  rent  naturhistorisk 
var  bedre  grunde  for  at  tro,  at  urmennesket  levede  par\i^, 
men  han  bøiede  sig  for  autoriteten  hos  kulturhistorikere  som 
Bachofen,  Lubbock,  Mac  Lennan,  Morgan,  der  havde 
studeret  emnet  specielt,  og  som  af  forholdene  hos  lavtstaaende 
folkeslag  havde  draget  den  slutning,  at  fællesgifte,  ogsaa  med 
søsken deegteskab,  var  det  almindelige  og  oprindelige  over  hele 
verden. 

Denne  slutning  var  væsentlig  bygget  paa  to  argumenter 

For  del   første   fortæller  en   del   klassiske  forfattere  og 

moderne  opdagelsesreisende  om  folkeslag,  som  virkelig  skal 
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Blot  stjernekulden  hersker  over  den  øde  og  stivnede  jord. 

Men  jeg  bar  paa  en  selsom  angst.  Det  var  den  nytaars- 
dag,  da  det  store  stjerneskudsregn  skulde  falde.  Mine  astro- 
nomiske begreber  var  temmelig  uklare.  Men  jeg  havde  jo 
læst  det  i  avisen  for  uger  siden. 

Jeg  var  bare  ijorten  aar  dengang.  Denne  meteorsværm 
antog  i  min  bevidsthed  uhyrlige  dimensioner.  Det  blev  til 
en  haglskur  af  glødende  kobber,  der  vilde  fortære  alt  levende 
og  give  vort  jordsmon  et  dødt  metalbeleeg.  Thi  det  stod  i 
avisen,  at  just  over  den  nordlige  halvkugle  skulde  sværmen 
drage.  Under  visse  forudsætninger,  hed  det  videre,  kunde 
den  i  jordatmosfæren  opløse  sig  i  sydende  kobber.  Jeg  saa 
allerede  den  grufulde  forvandling.  Og  jeg  ønskede  mig  fjernt 
væk  til  det  sikre  Australien.  Ja,  jeg  pønsede  virkelig  paa  at 
rømme  med  et  seilfærdigt  skib  .... 

Under  spænding  flyttede  dagene  frem.  Ustanselige  og 
allid  nærmere  det  skjæbnesvangre  tidspunkt.  Søndag  fulgte 
ubønhørlig  paa  lørdag.  Og  ugerne  gled  mig  forbi  i  taage- 
fuld  angst. 

Julehelgen  bragte  mig  ikke  som  tidligere  nogen  glæde. 
Der  raadede  en  rædselsfuld  tomhed  i  mit  hjem.  Selv  min 
mor  kunde  ikke  længer  beskytte  mig.  Livet  var  blevet  en 
rygende  brandtomt.  Og  sære  kræfler  lammede  min  selvop- 
holdelsesdrift.  Der  var  øieblikke  jeg  ønskede  at  dø,  forinden 
undergangen  skede. 

Endelig  var  dagen  der.  Som  vanlig  var  vi  nytaarskvæld 
reist  i  besøg  til  bedstemor,  der  hoede  paa  sin  ensomme  land- 
gaard.  En  begivenhed,  som  altid  ellers  havde  gydt  den  sidste, 
vidunderlige  draabe  i  julens  eventyrbæger.  Men  nu  fyldte 
det  mig  blot  med  gru. 

Jeg  kunde  næsten  ikke  spise  til  middag,  skjønt  det  var 
gjødkalvsteg  med  flødesauce  og  prinsessepudding  —  min  liv- 
ret.  Hele  dagen  var  et  dumpt  og  fredløst  gravmulm.  Ikke 
destomindre  angrede  jeg,  at  jeg  ikke  havde  spist  mere.  Og 
jeg  led  igjen  for  denne  angers  skyld.  Jeg  led  for  alle  de 
andre.  Deres  spøg  og  latter  syntes  mig  fuld  af  overmodig 
haan.  De  vilde  visselig  styrte  os  midt  ind  i  ødelseggelsen. 
Og  jeg  tænkte  paa  den  spottende  kong  Belsazar  .  .  .  Det 
var  ingen  nytaarsdag  mere.  Det  var  blot  den  ulyksalige 
første  januar. 

Nu  maatte  det  uafvendélige  ske.    Om  en  time  allerede. 
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Egl  eska  bet  optager  allid  en  væsentlig  del  af  menneskenes 
tanker.  Spekulationer  over  egteskabets  første  oprindeise 
og  almindelige  grundlag  har  heller  ikke  været  sjeldne  i  litte- 
raturen gjennem  tiderne.  De  sidste  aar  har  ogsaa  bragt  en 
del  betydelige  arbeider  derom,  som  stiller  disse  si>ørgsmaal 
i  nyt  lys. 

Da  man  først  søgte  uafhængig  af  alle  myter  at  forklare 
de  mange  rare  egteskabsskikke  som  former,  der  havde  fæstet 
sig  under  en  naturlig  udvikling  fra  et  dyrisk  standpunkt, 
slog  man  i  almindelighed  uden  videre  fast  som  et  dogme,  at 
det  oprindeligste  standpunkt  var  den  mest  ubundne  frihed  i 
omgangen  mellem  kjønnene.  Da  jo  urmennesket  levede  i 
ikke  synderlig  store  flokke,  vilde  dette  sige  et  gjennemgaaende 
ckommunalt»  fæliesgifte.  Man  gik  vel  her  mere  eller  mindie 
ubevidst  ud  fra,  hvad  man  saa  hos  vore  husdyr,  hund,  kat, 
ko,  faar,  høns.  Saa  omtrent  hos  mennesket,  der  herskede 
fuldstændig  promiskuitet.  Darwin  selv  mente  vistnok  — 
med  vanlig  nøgternt  omdømme— at  der  rent  naturhistorisk 
var  bedre  grunde  for  at  tro,  at  urmennesket  levede  panis, 
men  han  bøiede  sig  for  autoriteten  hos  kulturhistorikere  som 
Bachofen,  Lubbock,  Mac  Lennan,  Morgan,  der  havde 
studeret  emnet  specielt,  og  som  af  forholdene  hos  la>lstaaende 
folkeslag  havde  draget  den  slutning,  at  fæliesgifte,  ogsaa  med 
søskendeegteskab,  var  det  almindelige  og  oprindelige  over  hele 
verden. 

Denne  slutning  var  væsentlig  bygget  paa  to  ai^umenter. 

For  del  førsle  fortæller  en  del  klassiske  forfattere  og 
moderne  opdagelsesreisende  om  folkeslag,  som  virkelig  skal 
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leve  promisk  —  dernæst  findes  der  meget  udbredt  skikke, 
som  kun  kan  forklares  som  rudimentære  levmnger  (sur^vivals) 
fra  samfund  med  fællesgifte. 

Fra  dette  løse,  oprindelige  fællesgifte,  flerkoneri  og  poly- 
andri  inden  stammen,  tænkte  man  sig  da,  at  det  første  skridt 
i  udviklingen  mod  fastere  familieforhold  skede  med  anerkjen- 
delse  af  baandet  mellem  barn  og  mor  (med  hendes  søskende 
af  samme  mor),  matriarkatat.  Bachofen  hævdede,  at 
man  i  slige  samfund  oprindelig  havde  et  kvindestyre  (gynæ- 
kokrati),  udviklet  paa  grundlag  af  kvindernes  stilling  som 
mødre.  Videre  er  det  blevet  fremhævet,  særlig  af  MacLen- 
nan,  at  usikkerheden,  om  hvem  var  faderen  under  de  oprinde- 
lig frie  forbindelser,  maatte  give  moderen  første  plads.  Heri 
maatte  ogsaa  søges  forklaringen  til  den  almindelig  udbredte 
arveret  gjennem  kvinden,  morsretten.  Først  senere  erhvervede 
manden  nogen  myndighed,  og  af  patriarkatet  udviklede  sig 
saa  omsider  engiftet. 

Mod  denne  opfatning,  som  var  den  herskende  for  et  snes 
aar  siden,  er  der  i  de  senere  aar  gjort  sterke  angreb  fra  to 
hold.  Det  er  fra  den  ene  side  —  i  tilslutning  til  Darwins 
opfatning  —  paavist,  at  den  dyriske  promiskuitet  aldeles  ikke 
var  regel  hos  dyrene,  og  at  det  er  i  høieste  grad  usandsynligt, 
at  den  har  kunnet  eksistere  hos  urmennesket.  Paa  den  an- 
den side  er  det  særlig  af  Westermarck  godtgjort,  at  beret- 
ningerne  om  promiskuitet  hos  folkeslag  nu  eller  i  oldtiden 
gjennemgaaende  beror  paa  misforstaaelser. 

iDyreegteskab»  er  netop  behandlet  i  en  artikel  af  Woods 
Hutchinson  (Contemporai^y  review).  Ved  egteskab  mener 
han  her  samliv  mellem  kjønnene  mindst  saa  længe,  som  til 
at  ungerne  kan  klare  sig  selv!  Om  et  saadant  kan  der  selv- 
følgelig ikke  være  synderlig  tale  hos  de  lavere  dyrearter,  kun 
enkelte  fiske  bygger  rede  og  viser  omhu  hos  begge  forældre 
for  afkommet.  Hos  enkelte  padder  bærer  hannen  ungerne 
paa  sig,  tildels  paa  et  saa  farligt  sted  som  mundhulen.  Men 
regelen  er  jo  den  rent  tilfældige  parring,  og  afkommet  sikres 
væsentlig  ved  dets  uhyre  antal.  Naar  udviklingen  inden 
dyreriget  gaar  i  den  retning,  at  de  fuldkommen  organiserede 
arter  har  et  i  forhold  noget  begrænset  antal  unger,  som  un- 
der sin  opvekst  er  mere  henvist  til  forældrenes  omhu,  synes 
her  at  ligge  et  bevis  for,  at  der  har  været  væsentlige  fordele 
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ved  et  mindre  anlal  bedre  beskyttet  yngel.    En  saadan  fuld- 
kommen  beskyttelse  skaffes  regelmæssig  kun  ved  «egteskab». 

Hos  fuglene  fører  deres  udvikling  af  egi  som  kræver 
udrugning  og  følgende  ofte  meget  lang  madning  af  ungerne, 
regelmæssig  til,  at  begge  forældre  den  hele  tid  arbeider 
sammen  i  det  smukkeste  engifte.  Enkelte,  som  f  ek>. 
duerne,  fortsætter  sit  egteskab  gjerne  for  livet.  Hos  man^ 
fugle  gjøres  der  kur  i  lange  baner,  før  den  skjønne  gjør  sit 
valg«  hos  duerne  kan  det  hænde.  at  man  forgjæves  søger  at 
faa  istand  et  parti,  hunnen  vil  ikke.  I  andre  tilfæUle 
kan  hunnen  blive  bedaaret  af  en  fremmed,  egteskabs- 
brud,  skilsmisse  og  nyt  gifte.  Ikke  sjelden  tinder  man 
hos  fugle  troskab  til  døden,  den  ene  egtcfælle  overlever 
ikke  længe  den  anden.  Det  er  kun  hos  enkelte  arter,  særlig 
hønsefugle,  at  man  har  mangegifte,  skjønt  hunnerne  ogsiia 
her  ofte  søger  at  vise  troskab.  Naar  gjæs  og  ænder  ogsaa 
hylder  mangegiftet,  hor  de  først  lært  det  efler  at  være  komne 
til  menneskets  hus,  som  vilde  lever  de  i  engifte.  Der  synes 
kun  hos  en  fugleart  i  frihed  at  herske  fri  kjærlighed  med  flere 
hanner,  polyandri  —  hos  gjøken.  Men  her  har  da  den  fri- 
gjorte hun  heller  ikke  taalmodighed  til  noget  saa  kjedeligt 
som  at  sørge  for  sine  egne  unger. 

Hos  de  høieststaaende  dyr,  pattedyrene,  synes  egte- 
skabsforholdene  mindre  regel mæssige  end  hos  fuglene.  Fn 
opadstigende  udvikling  er  dog  tydelig.  Fuldstændig  løse  for- 
hold synes  ogsaa  her  kun  at  tindes  hos  husdyr.  Hunden 
synes  som  vild  al  leve  parvis,  som  den  australske  dingo  — 
ligcdan  som  de  nærmeste  slegtninge  ulv,  ræv  og  schakul. 
Selv  grisen  er  fra  at  hylde  et  strengt  engifte  og  være  en  om- 
hyggelig fader  i  sin  oprindelige  tilstand  blevet  ligesaa  løs 
som  nogen  boh6me  i  tæmmet.  Det  almindeligste  forhold 
blondt  pattedyrene  er  monogomiet.  Men  de  laverestaaende, 
som  gnavere,  kjødædere  af  lavere  type  som  bjørnen  og  ogsaa 
hos  halvaber  og  abekatter  ^ælder  vistnok  forbindelsen  kun 
for  porringstiden. 

I  sammenligning  hermed  synes  det  normale  flergifte  at 
repr«>senlere  el  fremskridt.  Gjcnnemgaaende  viser  disse  en 
.større  intelligens,  høiere  sociale  instinkter,  saaledes  hos  hesten 
og  elefanter),  selv  ko  og  elg.  Do  flerkoneriet  beror  paa,  ai 
de  sterkere  hanner  fordriver  de  svogere  efler  voldsomme  kampe, 
er  del  forsloneligt,  al  denne  egteskabsordning  maa  gi  ve  kriif- 


Tidens  tanker.  577 

tige,  gode  hanner.  Et  ordnet  polygami  blandt  mennesker  er 
da  ogsaa  blevet  forsvaret  paa  det  grundlag,  at  det  derved 
blev  særlig  de  kraftigste  i  den  sociale  kamp  for  tilværelsen, 
som  kom  til  at  forplante  sig  (de  Lapouge).  Svagheden  i  in- 
stitutionen  udviklingshistorisk  er,  at  der  ikke  er  et  tilsva- 
rende udvalg  blandt  hunkjønnet.  Og  ligeoverfor  afkommet 
byder  polygamiet  vel  en  fordel  fremfor  et  monogami  kun 
indskrænket  til  parringstiden,  i  at  ogsaa  bannerne  dog  giver 
ungerne  nogen  hjælp  og  beskyttelse.  Men  i  denne  henseende 
staar  dog  denne  ordning  langt  tilbage  for  et  monogami,  som 
i  ethvert  fald  varer  ungernes  hele  svaghedstid  under  opvek- 
sten,  et  regulært  engifte.  Det  er  da  ogsaa  et  saadant,  som 
findes  hos  de  intelligenteste  og  mest  høitstaaende  dyr,  hos 
tiger  og  løve,  hos  ulv,  ræv  og  endelig  hos  de  høieststaaende 
aber.  Meget  taler  for,  at  egteskabet  hos  ulv  og  ræv  varer 
for  livet;  og  hos  aberne  kan  man  maale,  hvor  sterkt  det 
baand  er,  der  binder  han  og  hun  sammen,  efter  det,  at  den 
enes  død  regelmæssig  følges  af  den  andens,  enkehunnen  dør 
gjerne  af  sorg,  enkehannen  finder  døden  i  vildc  angreb  paa 
modstandere. 

Selvfølgelig  udvikles  familiefølelsen  ved,  at  ungerne  er 
hjælpeløse  i  aarevis.  Man  har  seet  baade  blandt  gorillaer 
og  orangutanger  han,  hun  og  to  børn  af  forskjellig  alder. 

Vistnok  kan  man  ikke  med  sikkerhed  paastaa,  at  hannen 
var  fader  til  begge  de  smaa,  men  alt  taler  for  delte.  Hannens 
omhu  for  familien  er  stor,  gorillaen  bygger  f.  eks.  hus  for 
den  oppe  i  trær  og  slaar  sig  selv  ned  ved  roden  for  at  for- 
svare dem. 

Naar  man  da  har  dette  for  øie,  for  det  første,  at  udvik- 
lingen  saavel  inden  hvirveldyrene  seet  som  helhed  som  inden 
pattedyrene  viser  de  høieste  former  med  fuldkomment  mono- 
gami, paa  den  anden  side,  at  i  menneskets  nærmeste  stam- 
tavle helt  fra  nebdyret  gjennem  ins^ktædere  til  halvaberne 
tindes  monogami  i  hvert  fald  under  parringstiden,  at  hos  de 
høiere  aber  egteskabet  regelmæssig  varer  længere  endda,  sna 
blir  det  unegtelig  udviklingshistorisk  yderst  urimeligt  atantage, 
at  urmennesket  skulde  have  levet  i  en  fuldstændig  løs  pro- 
miskuitet. 

Naar  det  nu  ikke  godt  kan  tænkes,  at  menneskets  abe- 
stamfader,  urmennesket,  levede  anderledes  end  i  strengt 
engifte,  hvordan  skal  man  da  forklare  sig  de  beretninger  om 
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frit  fællesgifte,  som  foreligger  i  litteraturen,  hvorledes  er  det 
med  de  mange  social  survivals,  som  maa  forklares  som 
mærker  paa  en  oprindelig  saadan  promisk  ordning. 

Det  er  væsentlig  E.  Westermarcks  History  of  hu- 
man marriage  (London  1891, 3dje  udg.  1901),  som  har  æren  af  at 
have  undergravet  de  fleste  støtter  for  den  gamle  lære. 

Hvad  nu  for  det  første  klassikernes  beretninger  om  mas- 
sageter,  auser,  garamantier  og  liburner  og  galactophagi,  som 
havde  kvinderne  fælles,  angaar,  saa  findes  disse  sammen  med 
saa  mange  utvilsomme  reiseskrøner,  at  man  ikke  kan  lægge 
nogen  vegt  paa  dem.  Og  naar  enkelte  moderne  reisende  har 
fortalt  dette  om  buskmænd  og  andamanerne,  er  dette  bevist 
ikke  at  være  rigtigt  ved  senere  nøiere  undersøgelser.  I  mange 
andre  tilfælde  beror  det  paa  feil  opfatning  af  ord  eller  skikke, 
eller  det  er  først,  efterat  de  gamle  faste  sociale  regler  er  ble- 
vet  brudt  ved  sammenstødet  med  den  hvide  mand,  at  skran- 
kerne  er  faldne  —  i  hvert  fald  ligeoverfor  denne. 

Der  findes  i  enkelte  tilfælde  kjønslig  frihed  blandt  ung- 
dommen før  egteskabet;  et  forhold,  som  dog  stadig  følges  af 
bestemt  monogami  inden  egteskabet.  Heller  ikke  den  ikke 
sjeldne  skik  at  laane  en  fremmed  sin  kone,  kan  betragtes 
som  nogen  levning  efter  promiskuiteten,  den  maa  betragtes 
som  et  ganske  vist  noget  vidt  drevet  gjestevenskab,  et  for- 
hold, som  ikke  udelukker  monogamiet  ellers.  Man  har  til- 
fælde, hvor  skrankeløsheden  mellem  kjønnene  udgjør  led  af 
religiøse  ceremonier,  ved  bestemte  festi igh eder  o.s.  v.  Ofte 
er  dette  imidlertid  hos  folkeslag  langt  udover  et  primitivt 
stadium,  som  hos  de  gamle  babylonier. 

Netop  hos  de  saa  lavt  staaende  australier  findes  m^et 
indviklede  egteskabsregler,  som  lidet  svarer  til  en  løs  pro- 
miskuitet. Stammerne  er  ofte  delt  i  to  grupper,  hvis  med- 
lemmer ikke  kan  gifte  sig  indbyrdes.  Der  kan  herske  enten 
matriarkat  eller  patriarkat  —  det  er  i  hvert  fald  kun  de,  der 
ikke  har  samme  navn,  som  kan  gifte  sig.  Dette  blev  oprin- 
delig forklaret  som  «gruppe-egteskab»,  idet  man  efter  den  fæl- 
les benævnelse  paa  alle  kvinder  of  samme  aldersklasse  i  hver 
gruppe  antog,  at  de  vor  fælles  for  alle  mænd  i  den  anden. 
Naor  dette  faktisk  ikke  var  saa,  forklarte  man  det  saa,  at  det 
var,  fordi  det  oprindelige  gruppe-egteskab  allerede  var  under 
omdannelse.  I  virkeligheden  ligger  det  dog  nærmere  at  se 
det  i  forbindelse  med  de  forskjellige  maader,  hvorpaa  der 
almindelig  søges  undgaaet  indavl  inden  familierne. 
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Mac  Le  n  n  a n  var  den  førsle,  som  gjorde  opmerksom  paa, 
hvor  almindelig  der  gjælder  regler,  som  forbyder  indbyrdes 
giftermaal  inden  en  st€tmme  selv.  Dette  kaldte  han  eæogami, 
i  modsætning  til  endogami,  som  tvertimod  forbyder  gifter- 
maal udenfor  stammen.  Som  forklaring  antog  han,  at  under 
den  strenge  kamp  for  tilværelsen  var  pigebørn  kun  en  byrde, 
sønner  en  styrke.  Sedvansmæssige  barnemord"  medførte 
derfor  et  overskud  af  mænd  i  stammen,  som  søgtes  af hjulpet 
ved  bruderov  hos  andre  stammer. 

Denne  forklaring  er  afvist  af  H.  Sp  ene  er  og  Wester- 
marck.  Barnemord  er  i  virkeligheden  et  sjeldent  fænomen, 
var  det  sikkert  endnu  mere,  medens  urmennesket  besad  mere 
oprindelige  instinkter  —  alle  dyr  forsvarer  sine  unger.  Det 
kan  ikke  forslaa  til  at  forklare  bruderovet,  exogamiet,  endnu 
mindre  til  at  forklare,  hvorfor  mændene  ikke  giftede  sig  med 
sin  egen  stammes  kvinder,  naar  der  var  for  faa  i  det  hele. 
Lubbock  mente,  at  det  kun  var  ved  bruderov  udenfra,  at 
en  mand  kunde  faa  en  kone  for  sig  selv,  ellers  var  der 
gruppe-egteskab,  men  da  slige  rov  i  almindelighed  kun  kunde 
ske  under  krig,  er  der  ingen  grund  til  at  tro,  at  krigsbyttet 
mere  blev  delt  end  andet. 

Man  har  hos  enkelte  folk  anledning  til  at  se*  en  natur- 
lig følge  af  sterkt  underskud  af  kvinder,  et  regelmæs- 
sigt  polyandri,  hvor  de  mænd,  som  har  kone  fælles,  som 
regel  er  brødre.  Den  ældste  bror  er  den  egentlige  egte- 
fælle,  de  andre  med-mænd.  Der  synes  at  være  ting,  som 
viser,  at  der  virkelig  fødes  flere  gutter  end  piger  i  de  strøg, 
særlig  i  Indien  og  Tibet,  hvor  dette  forekommer  —  overalt 
dog  kun  ved  siden  af  almindeligt  engifte.  Disse  isolerede 
forekomster  er  i  hvert  fald  utiLstrækkelige  til  at  kunne  ud- 
lægges  som  rester  af  noget  oprindeligt  fællesgifte. 

Heller  ikke  det  langt  almindeligere  polygyni,  som  derfor 
almindelig  kaldes  flergifte,  polygami  uden  videre,  kan 
dette  gjælde  om.  Det  staar  tydelig  uden  regelmæssigt  for- 
hold til  noget  stort  overskud  af  kvinder  over  mænd  i  gifte- 
færdig  alder.  Selv  hvor  det  findes  mest  almindelig,  gjælder 
det  kun  en  ubetydelig  brøkdel  af  befolkningen,  de  mere  vel- 
staaende,  og  bærer  i  det  hele  præget  af  ikke  at  være  primi- 
tivt, men  udviklet  sammen  med  senere  tids  klasseforskjel. 

Efter  Wes  term  a  reks  kritiske  arbeide  blir  der  saa- 
ledes  i  grunden  lidet  igjen  af  den  gamle  lære  om  den  op- 
rindelige promiskuitet,  matriarkatet  og  det  først  sent  naaede 
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monogami.  Engiflet  kan  med  største  sikkerhed  siges  at 
have  været  udgangsstadiet,  polyandriet  en  lokal  besynderlig- 
hed,  polygamiet  en  senere  social  udvikling  med  liden  v^ 
statistisk,  om  end  betydelig  geografisk  udbredelse. 

Men  selv  om  monogamiet  saaledes  er  fastslaaet  som  det 
normale  menneskelige,  blir  der  dog  mange  gaader  igjen. 
Det  blir  igjen  en  hel  del  merkværdige  egteskabsskikke» 
som  kræver  sin  forklaring.  Og  med  den  oprindelige  familie- 
organisation  blir  der  et  væsentligt  forhold,  som  blir  særlig 
gaadefuldt.  Det  er  den  almindelige  sterke  afsky  for  egteskab 
netop  mellem  nære  beslegtede,  blodskam  men. 

Paa  forhaand  synes  det  ikke  let  at  forklare  denne  dyl>e 
mod  bydel  ighed,  som  hersker  næsten  overalt,  for  forbi  ndel:f^ 
mellem  nærstaaende.  Der  viser  sig  ikke  noget  naturligt^ 
instinktivt  grundlag,  hvor  saadanne  egtesknber  ligefrem 
kræves  som  i  kongefamilier  flere  steder.  At  antage  som 
Spe  neer,  at  exogamiet  blev  saa  almindeligt,  at  endogame 
forbindelser,  der  blev  betragtet  som  simplere,  gik  af  m<xle, 
forudsætter,  at  vedkommende  stamme  uafbrudt  var  seierrig.  og 
saadan  en  mode  kan  dog  ikke  forklare  en  saa  sterk  følelse, 
som  desuden  gjør  sig  lige  afgjørende  gjældende  hos  rent  end^v 
game  stammer  eller  folkeslag,  der  lever  i  smaa  familier. 

Westermarck  forklarer  nu  rædselen  for  blodskam  Si>ni 
rent  instinktmæssig  Der  er  vist  nok  ingen  medfødt  skræk 
for  giflermaal  mellem  nære  slegtninge,  naar  man  ikke  kjender 
dem,  men  derimod  mellem  folk,  som  er  vokset  op  nær  ind- 
paa  hverandre.  Men  til  delte  umiskjendelige  psykologiske 
forhold  har  han  igjen  ingen  anden  forklaring  end  den,  at  den 
er  en  ubevidsl  erhvervelse  under  kampen  for  tilværelsen,  idel 
indavl  er  skadelig,  derfor  de  racer,  som  ikke  undgik  den, 
maatte  bukke  under.  Indavl  er  hos  i)lanterne  som  regel  und- 
gaaet  ved  meget  indviklede  foranstaltninger,  og  statistiken 
synes  ogsaa  hos  mennesket  at  vise  skadelige  følger,  (ianske 
klare  er  imidlertid  ikke  statistikens  resultater,  man  kan  i 
høiden  sipe  med  sikkerhed,  at  fæl  les  svagheder  ho^  næi^ 
beslegtede  forældre  nedarves  sterkt  øgel.  Og  ilivertfald  er 
en  simpel  erfaring  om  en  smule  mindre  heldigt  afkom  nep|>e 
noget,  som  kan  tænkes  erhvervet  hos  lavtstaaende  folk,  end 
sige  med  en  sandan  religiøs  skræk  tilfølge.  Foråt  der  skulde 
have  skeet  et  saadant  læstemt  udvalg  af  racer  med  instinkt- 
mæssig   modbydel ighed    for    ægteskab     med    nærstaaende. 
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rædde  børn,  og  saa  tilslut  i  vild  panik  springe  op  og  sende 
lette  rørspyd  hvislende  bortigjennem  græs  og  stammer». 

Det  er  hemmelighedsfulde  magter,  som  er  omkring  han». 
ikke  netop  djævle,  der  skilles  ikke  skarpt  mellem  menne>kt* 
lignende  og  naturlige  kræfter,  men  der  er  fare  paa  fænlo 
overalt,  han  gaar  altid  omkring  med  opspilede  sanser.  All 
uvant,  fremmed  indjager  skræk.  Ogsaa  alle  uvante  tin^ 
hos  ham  selv  er  betænkelige.  Og  faren  er  saa  meget  meiv 
omfattende,  som  hans  eget  jeg  har  vide  grænser.  De  ond»* 
magter  kan  ramme  ham  gjennem  alt,  som  har  staaet  i  foi- 
bindelse  med  ham,  han  kan  ødelægges  ved,  at  en  tiendt' 
kommer  i  besiddelse  af  rester  af  mad,  han  har  spist,  af  honr 
eller  neglefliser.  Han  kan  skades  ved  direkte  berøring,  ve^l 
hvad  han  spiser  og  drikker,  ved  at  bibringes  egenskaber 
svarende  til  dette,  men  ogsaa  ved,  at  man  Iræder  over  hom 
eller  hans  skygge,  ved  et  ondt  øie,  eller  bare  gjennem  hnn*^ 
billede  eller  navn,  kort  sagt  ved  al  slags  berøring  direkte 
eller  symbolsk.  Alt  dette  kjender  vi  i  overtroen  her  i  landet 
og  antydet  hos  os  selv.  Ved  alle  funktioner  gjælder  del  «t 
passe  sig,  men  man  maa  sikre  sig  mod  ondt,  naar  man  spiker 
og  drikker  (signe  maden,  bede  bordbøn),  helst  spiser  natur 
mennesket  alene,  som  han  udfører  andre  naturlige  ting  f^r 
sig  selv. 

Ved  alle  kritiske  punkter  i  livet  gjælder  det  særlig  at 
passe  sig,  at  beskytte  sig  mod  skadelig  indvirkning  udenfra. 
at  stille  sig  ved  skadelige  elementer.  Efter  fødselen  har  de 
forskjelligste  folkeslag  en  renselse  med  vand,  en  daab  Ve<i 
kjønsmodenheden  en  mængde  forskjellige  initialoriske  cere 
monier  —  i  kontirmationsalderen.  Sygdomme  skriver  >i:: 
altid  fra  onde  magter,  hvor  de  saa  søges.  Og  døden  dui- 
giver  sig  selvsagt  med  den  dybeste  religiøse  reedsel,  de 
onde  virkninger  maa  afverges  ved  de  forskjelligste  begravelse-- 
oeremonier. 

Den  største  mystik  hviler  da  selvfølgelig  ogsaa  over  forhol 
det  mellem  kjønnene.  Her  er  tydelig  stor  fare  paa  færde.  Kjøn> 
modenheden  foranlediger  som  sagt  de  merkværdigste  betr\g- 
gende  og  forberedende  foranstaltninger.  Man  har  forskjellige 
eeremonier  og  mange  direkte  operationer  for  lette  forbindelser 
Man  har  omskjæring  hos  mænd  og  forberedelser  hos  kvindeii 
—  og  her  føier  sig  ind  i  række  tilfælde,  hvor  andre  mænd 
kommer   egtemanden   i    forkjøbet  —   tidligere   af   Lubbock 
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Og  flere  tydet  som  en  «expiation»  for  at  opgive  fællesgiftet 
senere. 

Da  skadelig  i nd virkning  kan  ske  ved  berøring,  selv  den 
mest  indirekte  og  symbolske,  har  manden  al  grund  til  at 
være  bange  for  at  blive  paaført  kvindelige  egenskaber,  svag- 
hed,  frygtsomhed  O.S.V.,  ved  atkomme  i  nogen  slags  berøring 
med  kvinden.  Og  omvendt.  De  to  kjøn  er  derfor  ogsaa  hos 
de  forskjelligste  folkeslag  fuldstændig  tabu  for  hverandre  — 
ofte  skilles  de  alleredesom  børn,  mændene  spiser  for  sig,  bor 
for  sig  selv  o.s.v.  De  tør  ikke  udføre  hinandens  vanlige  arbeide 
for  ikke  at  smittes.  Først  og  fremst  er  krig  og  jagt  tabu  for 
kvinden,  lappekonen  fik  ikke  lov  at  komme  i  teltets  bagre 
rum  eller  røre  vildtet,  og  en  nordmand  møder  nødig  først 
en  kjærring,  naar  han  skal  paa  jagt.  Saa  fjernt  holder  denne 
tabu  ofte  kjønnene,  at  der  endog  blir  forskjel  i  sprog  -—  ikke 
umerkelig  selv  hos  moderne  klubmænd.  Hos  den  «evige 
vilde»,  gutten,  er  den  naturlige  tabu-følelse  mod  kvinden 
usvækket. 

Men  særlig  er  der  fare  paa  færde,  naar  denne  tabu  maa 
brydes  —  ved  egteskabet.  For  at  sikre  sig  mod  de  indbyrdes 
skadelige  følger  ved  denne  berøring,  intimere  end  nogen  an- 
den, gaar  man  straks  til  gjensidig  indokulering.  Selve  den 
indbyrdes  tiltrækning  driver  til  berøring,  som  ogsaa  hos 
mænd  i  venskab,  næsegnidning,  haandtryk.  Som  elskovs- 
midler  gjennem  alle  racer  og  tider  gjælder  det  at  komme  i 
besiddelse  af  noget,  tilhørende  angjældende,  eller  bibringe 
noget  af  sit  eget,  udsondring,  blod,  klædningsstykke,  pynt, 
ring  o.s.v.  Og  ved  bryllupsceremonier  har  man  dette  gjen- 
sidig. 

En  væsentlig  ting  er  her  foruden  haandslag  etc.  det  at 
spise  eller  drikke  sammen  —  derved  kommer  man  til  at  ud- 
gjøre  en  del  af  hinanden.  Hvad  man  spiser,  gaar  i  blodet, 
gaar  i  en  selv.  Naar  man  nyder  brød  og  vin  sammen,  be* 
tragtes  det  hos  mangfoldige  folkeslag,  som  om  man  fik  del  i 
hinandens  legeme  —  som  man  undertiden  spiser  betel  sam- 
men eller  røger  fredspiben. 

I  almindelighed  har  man  forklaret  brudegaven  (morgen- 
gaven) som  en  survival  af  brudekjøb.  Crawley  gjør  op- 
merksom  paa,  at  morgengave  og  medgift  stadig  veksler, 
hos  mange  folkeslag  fuldstændig  gaar  op  i  op,  at  begge  dele 
derfor  naturlig  sees  i  forbindelse  med  den  almindelige  skik 
at  bryde  tabu,  træde  i  forbindelse  med  fremmede  ved  at  ud- 
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veksle  gaver.  Naar  man  videre  har  villet  udlede  brudekjøb 
igjen  af  et  bruderov,  og  de  mange  ceremonier,  som  synes  at 
minde  om  det,  fra  en  oprindelig  exogam  ordning  —  saa 
hævder  Crawley,  at  man  ogsaa  har  mange  ceremonier,  hvor 
manden  blir  ført  eller  baaret  frem.  Den  sees  naturligere  i 
sammenhæng  med  det  forhold,  som  har  langt  videre  ud- 
bredelse  end  hos  menneskeslegten  —  den  naturlige  blype 
eller  kokette  modstand  hos  det  svagere  kjøn  —  som  naar 
hinden  springer  efter  hjorten  for  saa  at  snu  og  gjøre  si^ 
kostbar  eller  flygter  for  ham  —  i  ring  om  ham. 

Efter  egteskabet  indtræder  ofte  igjen  tabu  mellem  selve 
egtefællerne.  Fra  Serbien  til  Australien  findes  skikken, 
at  mand  og  kone  ikke  spiser  sammen,  uden  netop  da  tabuen 
brødes  bryllupsdagen.  Ofte  bor  de  ikke  engang  sammen, 
men  mødes  i  hemmelighed.  Tabuen  mellem  kjønnene 
gjør  sig  i  særlig  skjærpet  form  gjældende  mellem  egtemand 
og  —  svigermutter. 

I  denne  kjøns-tabu  søger  nu  Oawley  roden  til  den  gjen- 
nemgaaende  sky  for  egteskab  mellem  nærstaaende.  Ved  siden 
af  den  psykologiske  forklaring  af  det  mindre  kjønslig  eggende 
hos  mennesker,  man  har  seet  hele  sit  liv,  kommer  da  lil. 
at  tabuen  inden  familien  eller  den  engere  stamme  kan  over 
vaages  bedre  og  dermed  skjærpes. 

Denne  strenge  kjønstabu  —  denne  primitive  følelse  af 
fare,  som  ubevidst  gjør  sig  gjældende  paa  saa  mange  felter 
og  paa  vidunderlige  maader  hos  de  laveststaaende  racer,  som 
hos  enhver  gut,  antydet  hos  alle,  hjælper  da  først  og  fremst 
naturen  i  at  hindre  almindelig  liderlighed,  den  hindrer  ogsaa 
effektivt  indavlen.  Og  denne  kjøns-tabu  gjør  sig  gjældende 
fuldt  saa  sterkt  hos  de  laveststaaende  racer  som  hos  de 
høiere. 

Saa  langt  fra,  at  udgangsstadiet  for  det  menneskelige 
egteskab  har  været  en  almindelig  liderlig  promiskuitet,  har 
det  strenge  engifte  lange  aner  hos  menneskets  stamforældrv 
i  dyreriget,  o^  begyiider  med  meget  strengt  beherskede  f«>r 
hold  hos  urmennesket. 

Der  er  et  væsentligt  værd  ved  Oawleys  arbeide,  at  del 
er  lykkedes  ham  at  vise  sammenhængen  igjen  mellem  de 
mest  primitive  skikke  og  snavel  ceremonier  som  mere  eller 
mindre  tydelige  naturlige  følelser  og  tanker  hos  de  me>: 
moderne  meimnesker  i  forholdet  mellem  kjønnene. 

Dr.  Andr.  M.  Hansen. 


PROFESSOR  DR.  LUDVIG  DAAE 


Professor  Daae  er  —  baade  som  menneske  oj<  som  viden- 
skabsmand  — en  mere  udpræget  personlighed  end  nogen 
anden  af  vore  historikere.  En  mand  med  sterke  sympatier 
og  antipatier,  med  udprægede  meninger,  som  han  altid  aabent 
og  frit  udtaler,  men  samtidig  en  mand  med  et  stort  og  varmt 
hjerte.  En  mand,  hvis  meninger  man  ofle  ikke  kan  dele. 
men  altid  vil  respektere.  En  mand,  hvis  tale  er  krydret  af 
vittige  anekdoter  og  træffende  citater  og  præget  af  et  ofte 
næsten  holbergsk  lune,  og  hvis  domme  ofte  kommer  friske 
som  en  salt  havstrøm. 

En  selvstændig  og  kraftig  personlighed  har  sat  sit  stem- 
pel paa  oi  professor  Daaes  virksomhed,  ikke  alene  da  han  i 
rigsretskampens  dage  optraadte  paa  folkemøder,  men  ogsaa 
paa  hans  virksomhed  som  universitetslærer  og  forelæser, 
som  videnskabsmand  og  historisk  forfatter.  Som  foredrags- 
holder er  hon  kanske  bedre  udrustet  end  nogen  anden  norsk 
eller  dansk  historiker.  Hans  dybe  øine  bag  de  huskede  bryn, , 
hans  malmfulde  røst  og  freniforalt  hans  merkværdig  livfuldc 
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foredrag,  med  dets  rigdom  poa  interessante  og  oplyseode 
enkeltheder,  fængsler  uviikaarlig  tilhørerne  og  river  dem  med 
De  samme  egenskaber  udmerker  professor  Daaes  historiske 
forfatterskab.  Ogsaa  dette  forstaar  han  at  praege  med  sin 
personlighed,  og  han  eier  gjennem  sin  uudslukkelige  kjærlig* 
hed  til  det  historiske  studium  evnen  til  ikke  alene  selv  at 
leve  sig  ind  i  fortiden,  men  til  at  fremstille  denne  saaledes. 
at  ogsaa  læseren  faar  fuld  følelse  af  at  leve  med  i  den. 

Som  eksempel  paa  det  baade  fra  formens  og  indholdeL< 
side  bedste  i  Daaes  forfatterskab  kan  jeg  nævne  hans  arbeide 
om  «Humanisten  og  satirikeren  Johan  Lauremberg»  (uni> 
versitetsprogram  udgivet  i  anledning  af  universitetets  Hol 
bergfest,  Kristiania  1880).  Denne  bog  eier  i  fremragende  grad 
professorens  mandige  og  pointerede  stil.  Personskildringeti 
er  ypperlig  og  præget  baade  af  forfatterens  lærdom  og  af 
hans  kjærlighed  til  sit  emne,  den  merkelige  humanist,  viden* 
skabsmand  og  satiriske  digter  Lauremberg,  født  i  RostOi^k 
1588  og  død  som  professor  ved  Sørø  akademi  1658.  Og  ikke 
mindst  interessant  er  gjennemgaaelsen  af  Laurembergs  la- 
tinske  digtning  og  især  af  hans  plattyske  satirer  samt  pan 
visningen  af  sammenhæng  og  aandsslegtskob  mellem  Lau- 
remberg  og  Ludvig  Holberg. 

Daae  er  i  særlig  grad  en  mester  i  personskildringens  kunM 

Vi  eier  fra  hans  pen  en  række  karakteristiker,  der  lige- 
som  ved  et  trylleslag  maner  fortiden  frem  paany  og  gjer 
endog  forlængst  glemte  personer  lyslevende  for  os.  I  «Norsk 
historisk  tidsskrift»,  som  Daae  i  det  hele  har  viet  sil  bedste 
arbeide  og  hvis  vigtigste  støtte  han  lige  fra  dets  stiilelse  har 
været,  vil  man  tinde  en  mængde  slige  skildringer,  f.  eks-  af 
de  to  fribyttere,  nordmanden  Didrik  Pining  og  nordtyskeren 
Martin  Pechlin^ 

Flere  af  professor  Daaes  bedste  arbeider  er  særlig  be- 
regnede |)aa  den  store  almenhed  og  ikke  bare  paa  fagmæn- 
denes  snævre  kreds,  om  end  ogsaa  hans  strengere  videnska 
helige  arbeider  med  glæde  og  udbytte  vil  kunne  læses  af 
alle  dannede.  Blandt  de  mere  populære  arbeider  skal  jec 
nævne  det  som  særskilt  bog  udkomne  «Nordmænds  udvan- 
dringer  til  Holland  og  P'ngland  i  nyere  tid»,  hvortil  slutter  s:;: 
en  ofhandling  i  «Norsk  historisk  tidsskrift»  om  «Nordmænl 

*  «Didrik    Pininp»,   «Norsk    hislorink   Udsskrifl»,  2  r.  3  b.;    *M«ni 
l'or'hliii,cn  sørøverhistoric  fra  det  sek^^tondeaarliundrcOe»,  sainmeste«l« b  : 
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Og  danske  i  Rusland  i  det  18de  aarhundrede».  Mange  er 
ogsaa  de,  som  har  glædet  sig  ved  Daaes  skildringer  af  livet 
i  Norge  i  gamle  dage,  baade  i  byerne  og  paa  landet,  særlig 
kanske  det  i  flere  oplag  udkomme  «Det  gamle  Christiania» 
samt  «Norske  bygdesagn»  og  «Norske  helgener»  (Kristiania, 
1879).  Sidstnævnte  verk  fortæller  om  de  indfødte  norske 
helgener  og  deres  dyrkelse  i  ind-  og  udland  og  giver  derom 
en  mængde  nye  og  interessante  oplysninger.  Af  interesse 
for  vide  kredse  er  ligeledes  Daaes  til  litteraturhistorien  græn- 
sende  arbeider,  særlig  hans  Hol  bergstudier,  der  findes  trykte 
dels  i  «Norsk  historisk  tidsskrift»  og  dels  som  tillæg  til 
«Folkevennen».  —  Der  er  vist  ingen  nulevende  nordmand, 
som  kjender  Luvdig  Holberg  saa  godt  som  Daae,  og  hvis 
forfatterskab  i  saa  høi  grad  bærer  spor  af  Holbergs  paa- 
virkning. — 

Vi  maa  dog  ikke  glemme,  at  professor  Daae  først  og 
fremst  er  den  lærde  historieforsker,  hvis  studier  har  baaret 
frugt  i  nær  sagt  utallige  større  og  mindre  arbeider.  Som 
videnskabsmand  er  Daae,  skulde  jeg  tro,  ikke  saa  meget 
paavirket  af  vore  norske  historikere  Keyser  og  P.  A.  Munch 
som  af  tyskeren  Ranke  og  danskerne  Allen  og  C.  Paludan- 
Miiller.  Fortsættende  og  udfyldende  disse  udmerkede  danske 
forskeres  arbeider  har  han  med  særlig  forkjærlighed  studeret 
Norges  og  de  nordiske  rigers  historie  i  det  15de  og  16de  aar- 
hundrede. Desværre  er  professor  Daae  aldrig  kommet  til, 
som  han  vistnok  engang  havde  haabet,  at  fortsætte  Allens 
store  verk  «De  nordiske  rigers  historie  1497 — 1536».  Hans 
eneste  større  arbeide  over  denne  tids  historie  'er  «Kong 
Christiern  den  førstes  norske  historie  1448—1458»,  skrevet 
til  kjøbenhavneruniversitetets  jubelfest  i  1879.  Men  han  har 
ved  en  række  mindre  arbeider  og  afhandlinger  spredt  nyt 
lys  over  denne  lidet  kjendte  og  undersøgte  tid.  Han  har 
skrevet  om  Erik  af  Pommerns  giftermaal  med  Filippa  af 
England,  om  fru  Inger  til  Østraat,  om  erkebiskoperne  af 
Nidaross  haandgangne  mænd,  de  saakaldte  «sædesvende», 
givet  nye  bidrag  til  Grevefeidens  historie  o.  s.  v.  Ja,  der 
findes  neppe  noget  vigtigere  afsnit  fra  Unionstidens  historie, 
som  han  ikke  har  behandlet  og  oplyst. 

Med  samme  lærdom  og  i  ligesaa  livfulde  skildringer  har 
Daae  behandlet  emner  fra  vor  nyere  historie,  idet  han  her 
som  overalt  har  havt  sin  opmerksomhed  særlig  rettet  paa 


588  Alexander  Bugge. 

kirkens,  skolens  og  lærdommens  historie  og  ledende  mænd. 
Med  forkjærlighed  har  han  givet  skildringer  af  stemninger 
og  forhold  ved  den   tid,  da  Norge   blev   skilt  fra  Danmark. 

I  de  senere  aar  er  det,  som  om  Daae  mere  end  før  har 
vendt  sig  til  studiet  af  vor  ældre  historie.  Han  har  saaledes 
skrevet  om  flere  af  de  norske  bispedømmer  i  middelalderen, 
bl.  a.  «En  krønike  om  erkebiskoperne  i  Nidaros»  ^  Daaes 
sidste  arbeide  er  en  høist  interessant  kritisk  undersøgelse 
om  kong  Sverres  byrd. 

Føier  vi  saa  hertil  Daaes  gjennem  aarrækker  fortsatte 
bidrag  til  vore  dagblade,  saa  bliver  dette  tilsammenlagt  en 
litterær  virksomhed  saa  rig  og  mangesidig  som  faa  andres, 
og  en  virksomhed,  som  vil  komme  til  at  sætte  varige  spor 
i  fremtidens  historieforskning.  Den,  som  engang  skal  skrive 
Norges  historie  i  dansketiden,  vil  fremfor  alt  komme  til  at 
støtte  sig  til  Daaes  arbeider.  En  opregning  af  alle  disse 
verker  giver  dog  intet  levende  billede  af  Daae,  hverken  som 
menneske  eller  som  videnskabsmand.  Man  maa  have  hørt 
hans  forelæsninger  eller  have  den  lykke  at  kjende  ham  per- 
sonlig for  at  forståa  omfanget  af  hans  studier,  der  foruden 
de  nordiske  rigers  historie  spænder  over  saa  vidt  skilte  emner 
som  korstogenes,  det  byzantinske  riges,  de  baltiske  landes 
og  pavemagtens  historie. 

Professor  Daae  er  en  mand  af  den  gamle  skole.  Han 
er  en  historiker  af  samme  støbning  som  det  18de  aar- 
hundredes  store  navne,  Gram  og  Langebek.  Han  eier  disses 
lærdom  og  omfattende  læsning;  han  er  mere  af  en  polyhistor 
end  de  fleste  af  vor  tids  historieforskere.  Han  elsker  min- 
derne  fra  vort  samliv  med  Danmark  inderligere  end  kanske 
nogen  anden  nulevende  nordmand.  Han  elsker  Ludvig  Hol- 
berg og  fælleslitteraturen,  ligesom  Danmark  i  det  hele  neppe  eier 
nogen  bedre  ven  i  Norge.  Han  elsker  den  klassiske  dannelse 
og  er,  skulde  jeg  næsten  sige,  den  sidste  af  de  gamle 
humanister.  Men  saa  er  ogsaa  professor  Daae  bedre  end 
nogen  anden  hjemme  i  den  romerske  litteratur  og  selv  en 
udmerket  latinskribent. 

Derfor,  naar  jeg  kalder  Ludvig  Daae  en  mand  af  den 
gamle  skole,  saa  lægger  jeg  deri  en  mening,  som  jeg  kan 
udtrykke  ved  et  billede  fra  naturens  liv:  Han  er  som  egen 
i  skogen;  den  staar  gammel  og  knudret  og  dog  med  rød- 

*.  Trykt  i  festskrift  udg.  i  anl.  af  Trondhjems  900-aars  jubilæum  i  1897. 
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derne  dybt  fæstede  der,  hvor  altid  sprudlende  kilder  vælder, 
mere  livsfrisk  i  sin  fylde  end  de  andre  skogens  trær. 

Et  virkeligt  liv  i  klassisk  aandsdan neise,  i  kjærlighed  til 
fortidens  humanister  med  deres  lyse  vid  og  aabne  hjerte, 
det  giver  aanden  ikke  døde  kundskaber,  men  en  friskhed, 
og  slagfærdighed  og  sindet  et  grundlag  af  glæde  og  humor, 
som  faa  nu  eier,  men  som  mange  kunde  trænge.  Naar  vi 
ved  siden  heraf  i  Daae  ser  en  betydelig  skribent  og  viden- 
skabsmand  med  sjelden  og  rig  og  omfattende  produktion, 
saa  tror  jeg,  at  vi  alle  kan .  være  med  at  ønske  professor 
Daae  til  lykke  med  hans  70-aarige  fødselsdag,  idet  vi  haaber, 
at  det  maa  forundes  ham  endnu  længe  at  berige  vor  historie- 
forskning med  nye  arbeider. 

Alexander  Bugge. 


STRIDEN  OM  PROFESSORPOSTEN 

I  TEOLOGI. 

V  ort  kirkelige  liv  har  i  den  sidsle  lid  og  særlig  i  del  nu 
snart  forløbne  aar  været  væsenllig  prægel  af  en  strid, 
som  vistnok  alle,  uanseet  standpunkt,  vil  være  enige  on)  ai 
kalde  meget  lidet  tiltalende. 

Det  er  ikke  vanskeligt  at  se  de  ydre  omstændiglieder, 
som  har  gjort  dette  aars  strid  saa  vedholdende  og  biller.  <>:r 
det  tør  vistnok  nu  være  indlysende  for  alle,  at  del  var  en 
feil  af  kirkedepartementet  al  udsætle  hell  til  september  med 
at  fastslaa  den  midlertidige  ordning  af  undervisningen  i  s\ 
stematisk  teologi,  som  universitetet  allerede  i  mars  havde 
foreslaaet  —  og  gjennem  en  saa  lang  række  af  forhandlinger 
og  offentlige  forlydender  saa  at  sige  indbyde  de  interesserede 
til  gjennem  agitalion  at  faa  størst  mulig  indflydelse  \)QB  den 
endelige  afgjørelse.  En  ikke  mindre  feil  tør  del  vise  sig  at 
være,  at  den  ledige  post  i  se|>tember  blev  kundgjorl  ledi;: 
paany  og  dermed  det  nye  stridsspørgsmaal  kastet  ud 
hvem  skal  blive  endelig  ansal?  Det  er  allid  del  bedsle,  at 
de  principielle  kampe  udkjæmpes  rent  saglig;  jo  mere  sa;: 
og  person  blandes  sammen,  desto  biti*ere  og  ufruglbarere  blir 
kampen.  Og  jo  mere  de  lovlige  myndigheder  viser  sig  ube- 
stemte og  vaklende,  desto  mere  fristes  enhver  inieresseret 
til  energisk  agitalion  i  den  hensigl  at  faa  den  afgjnrende 
indflydelse. 

Men  større  betydning  har  det  at  forståa  stridens  dy  bero 
a  årsager  og  dens  ideelle  rei,  til  trods  for  de  mindre  liI 
talende  sider. 
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I. 

Reformationens  store  brud  med  den  katolske  kirke 
havde  religiøst  sin  kilde  i  den  kristelige  personligheds  aan- 
delige  behov:  kirkens  religiøse  formynderskab,  uklare  kri- 
stendom og  tvetydige  moral  gav  ikke  plads  for  den  personlige 
samvittigheds  krav  og  den  klarere,  evangeliske  trosbevidst- 
hed.  —  Men  reformationens  aandelige  udbytte  blev  ikke  be- 
varet  uskadt,  end  sige  udfoldet  videre  i  de  følgende  tider. 
Den  paafølgende,  ortodoksiens,  tid  var  i  ikke  ringe  grad  en 
tilbagesynken  i  det  middelalderlige  standpunkt,  idet  teolo- 
gernes  renlærige  bibelfortolkning  og  statskirkens  reskripter 
traadte  i  stedet  for  pavekirken  som  den  ufeilbare  formynder.  — 
Fra  denne  tid  stammer  den  kløft  mellem  teologi  og  almin- 
delig  videnskab,  som  vi  endnu  lider  under.  Nogen  saadan 
kløft  eksisterede  endnu  ikke  i  middelalderen.  Og  reforma- 
tionens gjennembrud  stod  just  i  pagt  med  videnskabens 
renaissance.  Men  idet  den  videnskabelige  udvikling  gik  vi- 
dere fremad  med  stadig  raskere  skridt,  medens  ortodoksismens 
teologi  sank  tilbage  i  scholastik,  blev  det  teologiens  eneste 
redning  at  stænge  sig  af  fra  den  «profane»  videnskab.  Og 
af  denne  nødvendighed  gjorde  den  hurtig  et  princip,  en  dyd. 

Vi  kan  ikke  her  følge  teologiens  videre  svingninger  i  den 
følgende  tid. 

Fra  midten  af  det  forgangne  hundredaar  raadede  i  vort 
fædreland  en  ny  pietismens  ortodoksi,  som  lige  fra  først  af 
viste  sin  ortodokse  art  ved  sine  hensynsløse  forfølgelser  mod 
den  fromme  Wexels.  Og  efterhaanden  som  vækkelsens  pie- 
tistiske fromhed  kjølnede  og  stivnede,  traadte  dens  ortodoksi 
desto  sterkere  i  forgrunden ;  det  har  vist  sig  vanligvis  at  gaa 
saa  i  kirkens  historie,  at  naar  vækkelsens  indre  varme  svin- 
der,  klamrer  man  sig  desto  ivrigere  til  dens  ydre  former.  — 
Sytti-  og  ottiaarene  repræsenterer  den  nyere  norske  ortodoksis 
blomstringstid;  i  ortodoksien  afstængte  dengang  den  norske 
kristendom  sig  mod  de  sterke  litterære  og  videnskabelige 
impulser  udenfra,  som  just  i  hin  tid  lagde  det  norske 
aandsliv  under  sig  og  truede  med  at  ville  bortskylle  kristen- 
dommen. 

Det  gik  en  tid:  de  gamle  stængte  sig  inde,  og  ungdom- 
men vendte  kristendommen  ryggen  —  indtil  aarskuldene  af 
teologiske  studerende  var  sunket  ned  til  8—9,  væsentlig  bonde- 
gutter.  Men  reformationens  kristendom  kunde  ikke  dø.    Det 
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blev  Fredrik  Petersens  betydningsfulde  gjerning  at  skaffe  runi 
for  ungdommen,  saa  den  kunde  faa  leilighed  til  at  væi-e 
kristen  og  dog  tillige  moderne,  tænkende  mennesker.  Op  i 
løbet  af  et  par  aar  gik  teologkuldene  op  til  over  30 om  aaret, 
medens  tillige  det  kristelige  liv  begyndte  at  blive  en  aandeli;; 
magt  indenfor  studenterverdenen. 

Men  idet  de  gamle,  morskne  stængsler  brast,  og  tan- 
kerne udenfra,  fra  Danmarks  og  Tysklands  og  Slorbritannien> 
teologiske  forskning  strømmede  ind  over  landet,  tik  uund- 
gaaelig  den  teologiske  udvikling  karakteren  af  et  gjennem- 
brud.  I  nogen  tid  lykkedes  det  rigtignok  Fredrik  Petersen^ 
og  Gustav  Jensens  fredelskende  personligheder  til  en  vis  grad 
at  bevare  freden  mellem  det  gamle  og  det  nye,  idet  al  vegten 
blev  lagt  paa  det  store  væsentlige,  som  var  fællescie  for  nyt 
og  gammelt.  Men  fra  ortodoksiens  side  beroede  denne  fre<i 
paa  en  uklarhed,  paa  at  den  ikke  formaaede  klart  al  fua 
præciseret,  hvori  forskjellen  bestod,  og  faa  formuleret  krip--- 
erklæringen.  Thi  for  ortodoksien  var  intet  i  «læren»  uvæ- 
sentligt;  alle  divergenspunkter  var  væsentlige.  Da  krigs- 
erklæringen dog  omsider  kom  —  i  Heuchs  stridsskrifter  — 
gik  anklagen  derfor  først  og  fremst  ud  paa  uklarhed  og  for- 
blommet tale.  Bag  denne  uklarhed  mente  forfatteren  at  tinde 
de  groveste  brud  med  kristentroen.  Men  hans  svære  an 
klager  viste  sig  —  nøgternt  seet  —  at  stemme  lidet  med  do 
faktiske  forhold. 

I  denne  situation  var  det,  dr.  Ordings  forelæsning  om 
sakramenterne  traf  ind.  Han  tilhørle  de  «yngres»  leir,  o^ 
han  blev  af  anseede  sagkyndige  erklæret  for  i  et  bestemt 
punkt  at  have  udtalt  en  opfatning.  som  stod  i  strid  med  den 
lutherske  bekjendelse.  Her  var  altsaa  endelig  et  fasU  klart 
punkt.  Og  en  vel  organiseret  agitation  paa  dette  grundiag 
bragte  striden  til  at  blusse  op  paany. 

Det  er  væsentlig  kun  formelt,  at  striden  dreier  sig  om 
sokramentlæren.  Dr.  Ordings  opfattelse  i  denne  henseende 
gjentindes  faktisk  hos  en  ganske  betydelig  del  af  laegfolket: 
og  prester,  som  har  hævdet  den  opfattelse,  som  nu  vil 
gjælde  for  den  ortodokse,  har  i  ældre  tider  faaet  høre  mango 
beskyldninger  for  «grundtvigianisme».  1  virkeligheden  gjæl 
der  striden  «den  nyere  teologi».  Og  sakramentopfattelsen 
er  hovcds^igelig  at  betragte  som  kampens  middel,  ikke  som 
dens  gjenstand. 
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Saaledes  blir  det  forstaaeligt,  at  vore  grundtvigianere, 
som  skulde  være  allermest  uenige  med  dr.  Ording  i  hans 
sakramentopfattelse,  dog  fortrinsvis  optræder  til  hans  for- 
svar; omvendt  ser  man  som  dirigent  for  et  lægmandsmøde, 
som  overhovedet  kun  modstræbende  lader  Klaveness  og 
Ording  faa  ordet,  en  mand  som  provst  Schiørn,  som  i  1865 
selv  optraadte  til  fordel  for  en  sakramentopfattelse,  der  meget 
lignede  Ordings,  og  ikke  kan  have  forandret  sin  anskuelse 
før  i  den  nyeste  tid. 

Over  den  hele  strid  hviler  der  saaledes  en  uklarhed, 
som  ikke  er  uden  sine  alvorlige  moralske  betænkeligheder. 
Men  i  realiteten  dreier  striden  sig  om  den  «nye»  teologi. 


II. 

Forholdet  mellem  den  raadende  ortodokse  kirkelighed 
og  den  nye  teologi  kan  udtrykkes  saaledes,  at  den  sidste 
betegner  et  livets  gjennembrud  af  de  stivnede,  forældede  og 
heller  ikke  altid  fuldt  kristelige  gamle  former. 

Det  er  nemlig  noget  ukristeligt,  naar  pietismen  og  orto- 
doksien viser  sig  tilbøiellg  til  at  betone  fromheden  eller  ret- 
troenheden  saa  ensidig,  at  de  ser  gjennem  fingre  med 
kristnes  slappe  moral.  —  Og  selvsikker  dømmesyge  er  lige- 
ledes  ikke  «kristelig»,  selv  om  den  saare  let  kan  følge  med 
den  samfundsmæssige  «kirkelighed».  —  Ortodoksiens  intel- 
1  ektua  1  i  s  m e  miskjender  ogsaa,  at  i  kristendommen  er,  naar 
alt  kommer  til  alt,  læren  efter  det  ny  testament  kun  midlet, 
medens  livet  er  maalet;  den  er  i  høi  grad  tilbøielig  til  her 
at  forveksle  middel  og  maal.  Paa  katolicerende  vis  lægger 
den,  naar  det  gjælder  troen,  den  afgjørende  vegt  paa  tileg- 
nelsen af  den  rette  kirkelære.  Og  for  at  opnaa  den  rette 
uniformitet  i  læren  nødes  den,  ligeledes  paa  katolicerende 
vis,  til  at  øve  et  i  virkeligheden  ukristeligt  pres  paa  den  per- 
sonlige overbevisning  indenfor  sit  samfund. 

I  kampen  mod  alt  saadant  føler  den  «nye  forkyndelse» 
sig  som  arvtager  efter  reformationens  opposition  mod  en 
kirkelighed  og  teologi,  der  sætter  sig  selv  paa  den  plads,  som 
alene  tilkommer  kristendommen.  Og  i  denne  kamp  staar 
den  nye  forkyndelse  i  pagt  med  de  ædleste  og  bedste  kræfter 
ogsaa  indenfor  den  gamle  retning. 

Som  regel  er  det  imidlertid  ikke   religiøse  forskjelle, 
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som  skiller  mellem  vor  gamle  ortodoksi  og  den  nyere  teologi. 
Tvertimod  føler  de  nyere  sig  just  i  kristentroen  helt  ett  med 
de  gamle.  Og  selv  disse  sidste  —  fremfor  alt  de  af  dem, 
som  ifølge  sin  umiddelbarhed  eller  aandsoverlegenhed  er 
bedst  istand  til  fordomsfri  t  at  mod  tåge  umiddelbare  udtryk 
—  har  erkjendelse  af,  at  de  hos  de  nyere  møder  den  selv- 
samme kristendom,  som  udgjør  deres  eget  livsindhold.  — 
Forskjellen  er  væsentlig  en  ny  maade  at  tænke  paÉi,  i  over- 
ensstemmelse med  nutidens  videnskab  og  aandsliv:  ikke  scho- 
lastisk,  men  moderne,  —  ikke  byggende  paa  logiske  deduk- 
tioner,  men  paa  empiriske  fakta,  —  energisk  kriticerende 
sin  egen  erkjendelse  istedetfor  at  indbilde  sig  med  sine 
tanker  at  kunne  mestre  alt,  selv  det  guddommelige.  Men 
følgen  blir,  at  de  gamle,  der  ikke  finder  sine  gamle  teolo- 
giske slagord  igjen,  blir  konfunderede  og  mistænksomme. 
Thi  selv  om  fromheden  kan  synes  dem  at  være  den  samme, 
tinder  de  udtryksmaaden  fremmed.  De  mildest  dømmende 
tinder  den  «ruklar»;  de  strengt  ortodokse  stempler  den  som 
kjættersk.  De  milde  anerkjender  den  overbevisningens  ærlig- 
hed,  hvormed  de  unge  skyr  at  overtage  slagordene,  før  de 
eier  de  tilsvarende  oplevelsens  fakta.  Og  idet  de  beklager 
de  aandsfattige  tider,  ser  de  dog  i  denne  ærlighed  en  for- 
jættelse  om  en  sund,  om  end  ikke  høi  og  kraftig  kristen- 
dom. De  strenge  ser  i  hvert  slagord,  som  de  savner,  et 
vidnesbyrd  om,  at  selve  den  trosrealitet  fornegtes,  som  ordet 
har  pegt  paa;  thi  «hvorfor  skulde  han  ellers  ikke  havebrugt 
det  rette,  adækvate  udtryk»?  Og  hvergang  nogen  saadan 
«fornegtelse»  møder  dem,  forudsætter  de,  at  den  vil  gribe 
altid  videre  om  sig;  at  Guds  gode  aand  trods  alt  skal  seire, 
synes  for  dem  en  fjerntliggende  tanke.  Fromheden,  som 
tindes  hos  denne  skjæbnesvangre  «overgangens»  teologi,  op- 
fatter  de  som  det  sidste  gjenskin  fra  den  tro,  som  den  har 
forladt.  t 

Det  skal  med  Guds  hjælp  vise  sig,  at  begge,  baade  de 
milde  og  de  strenge,  har  uret.  Ikke  tidens  aandelige  fattig- 
dom, men  den  ortodokse  retnings  egen  alderdom  ér  grunden 
til  dens  mørke  syn  paa  tiden.  Og  ganske  vist  er  tidens  op- 
gave  svær;  det  er  flere  slegtleds  forsømmelser  i  kristelig 
tænkning,  som  skal  indhentes.  Men  vi  tror  paa  sandhedens 
aands  magt  til  at  bevare  i  fristelserne  og  veilede  til  al 
sandheden. 
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Den  nyere  teologi  er  ikke  ræd  for  tidens  tænkning, 
tidens  videnskab.  Den  ser  som  sin  opgave  at  bruge  den  i 
Kristi  tjeneste  og  mener  sig  at  have  personlig  erføring  for, 
at  dette  ikke  alene  er  muligt,  men  baade  nødvendigt  og  vel- 
signelsesrigt.  Hvad  enten  det  gjælder  bibelen  eller  reli- 
gionernes  historie,  erkjendelsens,  sjælelivets  eller  naturens 
love,  — -  overalt  vil  den  lære  af  videnskaben,  overtydet  om, 
at  videnskab  og  kristendom  aldrig  i  dybere  mening  kan 
blive  fiender.  Derfor  ser  den  ikke  væsentlig  kun  tilbage  til 
fædrenes  teologi,  men  lige  saa  meget  fremad  med  sikkert 
haab  om,  at  «vor  tro  er  den  seier,  som  har  overvundet»  — 
og  vil  overvinde  ogsaa  fremtidens  aandsverden.  I  modsæt- 
ning  til  den  tilbageskuende  ortodoksi  er  det  dens  ideal,  dens 
maal  at  være  en  fremgangens  teologi.  Dette  navn  vilde  den 
helst  bære;  thi  den  er  vis  paa,  at  kristendommen  selv  eier 
evige  fremgangsspirer,  om  den  ikke  misdannes  af  kortsynte 
mennesker.  Og  i  samme  grad  som  den  gjør  fyldest  for 
navnet  «fremgangsteologi»,  er  den  ogsaa  under  sit  sam 
arbeide  med  videnskaben  i  dyb  samklang  med  reformatio 
nens  vennepar:    Luther,  presten,  og  Melanchton,  humanisten 

III. 

Men,    siger    man,   kan  da    ikke  alligevel    denne    uhyg 
gelige  strid  ophøre?  —  hvilket  i  mange  tilfælde  betyder  det 
samme  som:  kan  ikke  I  yngre  teologer  tie  stille  eller  ændre 
eders  udtalelser,    siden   I  ser,   at   I    har  en   sterk   kirkelig 
opinion  imod  eder? 

Svaret  kan  ikke  være  tvilsomt  for  en  luthersk  kristen. 
Thi  det  bør  stemme  med  Kristi  forbillede  og  ligne  det  svar, 
som  Martin  Luther  gav  paa  lignende  spørgsmaal. 

Idet  det  erkjendes,  at  forskjellen  væsentlig  er  af  viden- 
skabelig  art  —  nye  tankeformer  for  det  blivende  indhold  — , 
blir  det  dermed  kristelig  seet  uvæsentligt,  enten  vore  graa- 
nede  kristne  paa  sine  gamle  dage  ombytter  de  tilvante  tanke- 
former med  nye  eller  ikke.  —  Men  der  findes  ogsaa  en 
tænkende  ungdom,  som  trænger  til  at  møde  en  kristendom, 
der  er  i  pagt  med  tidens  tænkning,  ikke  er  ræd*  dens 
videnskab.  Det  vilde  være  en  synd  mod  denne  ungdom, 
om  de,  som  selv  vidste  bedre,  vilde  overlade  den  til  orto- 
doksiens  kristendomsform,  der  er  saa  sterkt  præget  af  af- 
lægse  mennesketanker,  at  de  unge  vil  have  vanskeligt  for  at 
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finde  og  tilegne  sig  den  egte  kristendom  i  disse  forældede 
former.  —  Og  der  findes  mange  baade  ældre  og  yngre  men- 
nesker —  selv  om  de  ikke  skriver  i  blade  og  taler  pas 
møder  —  som  i  denne  henseende  staar  aldeles  ligedan  som 
de  unge,  og  for  hvem  den  nye  teologi  betegner  noget  af  en 
personlig  frigjørelse. 

Derfor  kan  vi  ikke  tie.  Striden  maa  og  vil  føres  videre, 
uanseet  enten  vi,  som  nu  staar  oppe  i  den,  skal  faa  se 
seieren  eller  kun  opleve  begyndelserne  og  nederlagene  og  haabet. 

For  øieblikket  gjælder  det  at  værne  om  overbevisningens 
ærlighed  i  vort  kirkelige  liv;  det  er  den,  som  ved  «professor- 
sagen»  nærmest  kan  komme  i  fare.  Skal  nemlig  —  som 
her  skeet  —  en  af  de  sakramentopfattelser,  .som  for  tiden 
faktisk  lever  indenfor  kirkens  troende  kredse  og  blandt  dens 
prester,  være  udestængt  fra  den  officielle  kirkelige  teologi,  da 
tvinges  jo  vordende  teologer  til  i  tide  at*  drage  omsorg  for, 
at  de  i  sit  videnskabelige  studium  gaar  af  veien  for  dette 
kjætteri.  Denne  tvang  blir  saa  meget  sterkere  følelig,  jo 
hyppigere  de  i  livet  møder  den  kjætterske  opfattelse,  jo 
mindre  de  kan  undgaa  under  sit  studium  at  berøres  af  den 
og  dens  argumenter.  Og  naar  forholdene  tilspidser  sig  der- 
hen (som,  synes  det,  hos  os  i  øieblikket),  at  den  eneberet- 
tigede opfattelse  er  saa  aandelig  vanmægtig,  at  den  maa 
søge  til  udlandet  for  at  finde  den  fornødne  teologiske  banner- 
fører, da  er  læretvangen  over  de  unge  sind  grel  og  utilhyllet. 
Hvis  den  lykkes,  da  vil,  mener  jeg,  intellektuel  uærlighed 
blive  det  uundgaaelige  resultat. 

Anderledes  kan  ikke  resultatet  blive,  dersom  der  overfor 
kirkens  teologiske  lærere  skal  holdes  en  strammere  lære- 
tugt,  end  kirken  selv  eier  aandelig  magt  til  at  opretholde 
overfor  sine  prester  og  troende  lægfolk^ 

*  Dette  strider  derfor  ogsaa  fuldstændig  med  raadende  praksis  ved 
de  betydeligere  evangeliske  fakulteter.  Selv  i  et  friklrkesamfund  som 
den  forenede  skotske  frikirke  er  i  den  senere  tid  kirkemødet  (General 
Assemblg)  blevet  meget  varsomt  med  at  lægge  baand  paa  fakulteternes 
lærefrihed,  ogsaa  i  tilfælde,  da  kirkemødets  flertal  utvilsomt  ikke  selv 
delte  vedkommende  professors  opfatning.  Det  er  i  Vesteuropa  væsentlig 
kun  den  katolske  kirke,  som  følger  den  vei,  vort  ortodokse  parti 
har  betraadt;  dens  teologiske  lærere  staar  under  bispemagtens  censur 
med  hensyn  til  sin  lære.  Og  de  er  derfor  ofte  udskilt  fra  universitelerne  i 
særlige  presteseminarer;  thi  ved  et  moderne  universitet  hører  kun  den 
«videnskab»  hjemme,  som  aabent  og  uden  autoritetens  ydre  tvang  forsker 
efter  sandheden. 
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Jeg  havde  selv  ikke.hr.  Ordings  opfatning  af  sakra- 
menterne,  dengang  jeg  i  censurkomiteen  saa  mig  nødsaget 
til  —  mod  alle  de  øvrige  komitémedlemmer  —  at  stemme 
for  hans  ansættelse  som  professor.  Det  var  et  af  de  tyngste 
skridt,  jeg  har  gjort  i  mit  liv;  thi  de  ulykkebringende  følger 
af  en  slig  handling  just  under  den  daværende  situation  lod 
sig  jo  til  en  vis  grad  forudse.  Men  jeg  fandt  det  endnu 
værre  at  være  med  paa  at  stramme  lærefrihedens  grænser 
saa  sterkt,  at  et  saa  gjennemkristeligt,  i  vor  kirke  faktisk 
eksisterende  standpunkt  ved  ydre  midler  blev  stængt  ude  fra 
dens  teologi. 

S.  Michelet 


NUTIDENS  HANDELSPOLITIK*. 

(REVUE  ECONOMIQUE  INTERNATIONALE,  BRUXELLES 

15— 20de  SEPTEMBER  1904.) 

Handelspolitiken  har  sjelden  vist  sig  under  en  mere  ind- 
viklet  form  end  i  vore  dage:  der  raader  for  tiden  i  heie 
Europa  en  gjæring,  hvis  endelige  resultat  endnu  ikke 
kan  bestemmes,  og  som  hovedsagelig  har  sin  grund  i  de 
enorme  fremskridt,  som  tekniken  og  samfærdselsmidlenie 
har  gjort. 

Disse  to  faktorer  har  ogsaa  havt  til  følge  en  overproduk- 
tion,  som  gjør  sig  gjældende  i  alle  grene  af  den  industrielle 
virksomhed. 

Universaløkonomien  skulde  under  disse  omstændigheder 
kræve  en  fuldstaendig  fri  konkurrence  for  at  kunne  sikre 
forbrugerne  varer  til  de  lavest  mulige  priser;  men  i  mod- 
sætning  hertil  stræber  nationaløkonomien  at  sikre  i  alle  fald 
det  nationale  marked  for  sine  producenter  og  fabrikanter,  og 
paa  denne  maade  ender  den  altid  med  endnu  yderligere  at 
forøge  de  gjældende  toldsatser. 

Da  nationaløkonomien  for  tiden  er  endnu  mægtigere  end 
univei^saløkonomien,  vil  vi  uden  tvil  komme  til  at  se  protek- 
tion ismen  gaa  seierrig  ud  af  den  voldsomme  kamp,  som  den 
forer  mod  frihandelen. 

Det  er  det  tyske  keiserdømme,  som  for  tiden  giver  det 
ledende  fremstød  til  fremtidens  handelspolitikk  og  det  er  de 
økonomiske   forhold,   under  hvilke  de  andre  lande  beKnder 

*  VelvilliK^l  lil»Ull^l  redakiionen  af  generalkonsul  chrUlophersen. 
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sig,  som  har  foranlediget  Tyskland  til  at  slaa  ind  paa  dem 
retning. 

Efter  at  have  grundfæstet  sin  politiske  enhed  har  Tys 
land  erhvervet  sig  en  afgjørende  stilling  i  statsøkonortiisl 
anliggender. 

Tiltrods  for  de  energiske  protester,  som  nylig  er  kommt 
tilorde  i  Frankrige,  i  de  forenede  stater  og  endog  i  Englanc 
er  det  sikkert,  at  den  hele  verden  med  ængstelse  følger  u( 
viklingen  af  det  tyske  keiserdømmes  toldpolitik,  og  at  de 
ordner  sig  efter  tyske  muligheder. 

Efter  den  fransk-tyske  krig  har  Frankrige  mere  og  mer 
slaaet  ind  paa  den  autonome  toldpolitik.  Efter  krigens  a 
slutning  kaldte  Thiers  under  paaskud  af  finansielle  kra 
tillive  den  protektionistiske  retning. 

Naar  Frankrige  ikke  allerede  fra  dette  øieblik  af  forloc 
frihandelen,  skyldes  det  tilværelsen  af  handelstraktater,  son 
bandt  det. 

Lidt  efter  lidt  har  den  idé,  som  Thiers  saaede,  spiret  o^ 
modnet. 

Det  er  eiendommeligt  at  se  et  land,  hvor  den  økonomiske 
litteratur  og  de  mest  fremragende  forfattere  endnu  den  dag 
idag  er  gjennemtrængt  af  den  frihandlerske  grundtanke, 
blive  trukket  med  af  en  fuldstændig  modsat  strømning  og 
blive  behersket  af  sterkt  udviklede  protektionistiske  ten- 
denser. 

Artikel  XI  i  Frankfurter-traktaten,  som  indrømmede 
Tyskland  for  al  fremtid  mestbegunstiget  behandling,  har  bi- 
draget til  at  føre  Frankrige  ind  paa  denne  vei. 

Omendskjønt  man  gjorde  sig  rede  for  de  talrige  fordele, 
som  handelstraktater  yder,  havde  man  ved  enhver  under- 
handling for  sig,  at  i  henhold  til  Frankfurter-traktaten  enhver 
begunstiget  behandling,  hvorom  man  maatte  komme  overens, 
ogsaa  maatte  udstrækkes  til  Tyskland,  og  dette  uden  Vederlag. 

En  vis  mathed  med  hensyn  til  handelstraktater  gjorde 
sig  derfor  gjældende  inden  industrielle  kredse,  og  da  handels- 
minister de  Maux  i  1875  til  handelskamrene  rettede  fore- 
spørgsel  om,  hvorvidt  systemet  med  handelstraktater  burde 
bibeholdes  i  Frankrige,  afgav  et  stort  an  tal  af  dem  beneg- 
tende  svar. 

Ved  siden  af  denne  mod  traktat-politiken  fiendtlige  stem- 
ning har  de  agrariske  tendenser  langsomt  udviklet  sig. 
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Prisfaldet  paa  kornvarer,  den  stigende  import  af  ameri- 
kanske landbrugsprodukter  og  de  franske  landmænds  mindre 
gunstige  stilling  har  havt  til  følge  intervention  fra  statens 
side  til  gunst  for  agerbruget  i  form  af  told  paa  landbrugs- 
produkter. 

Allerede  under  behandlingen  af  den  nye  toldtarif  af  1881 
maatte  Tirard  i  regjeringens  navn  høitidelig  love,  at  i  de 
handelstraktater,  der  eventuelt  maatte  blive  afsluttede,  told- 
satserne  for  hvede  og  kvæg  ikke  skulde  kunne  bindes,  og 
at  Frankrige  i  denne  henseende  forbeholdt  sig  fuld  handle* 
frihed  og  adgang  til  paa  et  hvilketsomhelst  tidspunkt  at  fast- 
sætte sine  toldsatser  efter  sine  egne  krav. 

Méline  var  allerede  ved  dette  tidspunkt  protektionislernes 
leder,  og  de  agrariske  tendenser,  som  han  repræsenterede, 
vandt  dag  for  dag  større  tilslutning.  I  1884  blev  han  ager. 
brugsm  i  nister;  gjentagne  gange  forøger  han  tolden  paa  hvedeog 
kvæg,  og  tilslut  udgaar  fra  ham  den  dobbelte  tarif  af  1891, 
hvis  skarpt  gjennemførte  protektionistiske  princip  i  sig  inde- 
bærer  autonomi  i  toldspørgsmaal. 

For  fremtiden  skal  tarifsatserne  fastsættes  af  den  franske 
regjering  alene,  og  fremmede  stater  skal.  selv  om  handel:>- 
traktater  er  i  kraft,  ikke  udøve  nogen  indflydelse  paa  fast* 
sættelsen  af  toldafgifterne. 

Systemet  med  handelstraktater  er  blevet  en  umulighed 
i  Frankrige. 

Toldkrigen  med  Schweiz,  som  har  været  høist  skadelig 
for  franske  interesser,  afsluttedes  ikke  ved  en  traktat,  som 
indrømmede  en  nedsættelse  af  flere  franske  minimalsatsen 
men  den  endte  ved  moditikation  af  loven,  idet  denne  dog 
bevarede  sin  autonome  karakter. 

Autonomi  i  toldspørgsmaal  og  ønsket  om  at  undgaa 
nfslutning  af  handelstraktater  er  for  tiden  grundvolden  i  den 
franske  handelspolitik.  Det  er  paa  denne  maade,  at  Frank- 
rige  har  berøvet  sig  de  vaaben,  som  tidligere  tillod  det 
at  spille  en  fremtrædende  rolle  i  den  europæiske  handels- 
politik. 

Det  synes  dog  ikke,  som  om  Frankrige  skulde  være  til- 
boieligt  til  i  den  nærmeste  fremtid  væsentlig  at  forandre  sin 
nuværende  handelspolitik. 

Det  franske  deputeretkammer  studerer  m^et  indgaa- 
ende   de    politisk-kommeroielle   forhold,   under  hvilke  frem- 
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mede  stater  befinder  sig,  og  de  rapporter,  som  fra  juni  1903 
af  delvis  er  blevet  forelagt  kammeret,  viser,  med  hvilken 
omhu  alle  begiven heder  inden  den  udenlandske  handels- 
politik følges;  i  kommissionens  specielle  rapporter  støder 
man  dog  kun  paa  en  stadig  tendens  i  retning  af  den  mest 
fuldstændige  toldautonomi  som  den  eneste,  der  er  istand  til 
at  rydde  tilside  de  eventuelle  hindringer,  som  fremmede 
tarifer  maatte  opstille,  men  man  finder  ikke  i  dem  noget 
spor  af  de  muligheder,  som  en  traktatpolitik  byder. 


« 


De  forenede  nordamerikanske  staters  udvikling 
har  øvet  en  mægtig  indflydelse  paa  de  europæiske  staters 
økonomiske  forhold.  Dette  lands  hurtige  opsving  i  alt,  hvad 
der  henhører  under  landbrug,  udvidelsen  af  dets  samfærdsels- 
midler,  udviklingen  af  dets  industri,  den  enorme  tilvekst  af 
dets  kapitaler,  organisationen  af  trusts  og  den  konkurrence- 
evne,  som  disse  paa  alle  markeder  sikrer  de  industrier,  som 
de  sammenslutter,  alt  dette  er  begivenheder,  som  ikke  kunde 
undlade  at  øve  indflydelse  paa  de  europæiske  staters  handels- 
politik. 

Det  er  udførselen  af  enorme  kvanta  korn  og  den  pris- 
nedgang, som  denne  har  medført,  der  først  har  kaldt  tillive 
en  feberogtig  ophidselse  mod  de  forenede  stater. 

1  tidsrummet  1885—96  kom  tanken  om  en  toldunion 
af  Central-Europas  stater  gjentagende  paa  bane;  dens 
hovedformaal  er  organisation  af  et  forsvar' mod  den  ameri- 
kanske konkurrence  og  beskyttelse  af  det  europæiske 
agerbrug. 

Denne  tanke  om  en  toldunion  er  hidtil  ikke  kommen 
udover  omraadet  af  litterære  af  handlinger,  af  diskussioner 
inden  specielle  foreninger,  af  kongresser  og  lignende  møder; 
indflydelsesrige  statsmænd  har  betragtet  den  som  endnu 
ugjennemførlig,  og  de  forenede  staters  økonomiske,  magt  har 
uafbrudt  vokset. 

Det  er  især  i  industriel  henseende,  at  den  amerikanske 
konkurrence  gjør  sig  sterkest  gjældende,  og  de  forenede  sta- 
ters økonomiske  vælde  er  saameget  mere  farligt,  som  deres 
handelspolitik  stiller  sig  afgjort  fieridtlig  mod  traktatpolitik. 

38  —  Samtiden.     1904. 
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Amerikanerne  holder  strengt  fast  ved  principet  om  toldauto- 
nomi,  idet  de,  alt  efter  det  raadende  parti,  følger  en  mere 
eller  mindre  liberal  eller  prohibitiv  politik. 

Takket  være  Mac  Kinley-billen  og  navnlig  Dingley-billen 
har  de  ved  enorme  toldsatser  kunnet  beskytte  sin  indenlandske 
industri;  denne  toldbeskyttelse  i  forbindelse  med  toldforma- 
liteterne  opstiller  saa  store  vanskeligheder  for  indførsel  af 
industriprodukter,  at  Europas  industristater  ser  sig  næsten 
udestængt  fra  det  amerikanske  marked,  som  tidligere  var 
dem  af  den  største  vigtighed. 

Med  støtte  af  den  beskyttelse,  som  næsten  prohibitive 
toldsatser  yder,  har  den  amerikanske  industri  stadig  udviklet 
sig  og  vundet  i  styrke;  det  er  især  produktionen  af  jern  og 
jernartikler,  som  tiltager  i  enorme  proportioner,  saaledes  at 
Amerika  ser  sig  nødt  til  at  udføre  stedse  stigende  kvanta  af 
industrielle  produkter. 

Medens  i  1891  de  forenede  staters  import  af  fabrikvarer 
gik  op  til  76,7  millioner  £  og  eksporten  af  samme  værdsattes 
til  35,2  millioner  £,  er  importen  i  1901  faldt  ned  til  67,2  mil- 
lioner £,  medens  eksporten  har  naaet  op  til  85,6  millioner  £. 
For  10  aar  siden  havde  altsaa  de  forenede  stater  for  fabrik- 
varers  vedkommende  et  importoverskud  af  41,5  millioner  £\ 
i  1901  finder  man  derimod  et  eksportoverskud  af  18,4  mil- 
lioner £,  Udførselen  af  industriprodukter  udvikler  sig  føl- 
gelig hurtig,  medens  indførselen  har  en  stadig  nedadgaaende 
tendens. 

Under  disse  omstændigheder  kan  Amerika  følge  en  fuld- 
stændig  autonom  politik. 

De  forenede  stater  kjender  ikke  til  tariftraktater;  de  over- 
enskomster, som  de  har  afslutlet,  efterat  Mac  Kinley-billen 
er  traadt  i  kraft,  er  kun  gjensidighedstraktater,  som  ikke  i 
nogen  henseende  har  karakter  af  tarifforbindelser.  Disse 
traktater  er  i  de  forenede  staters  hænder  kun  et  vaaben, 
hvoraf  de  betjener  sig  for  at  tvinge  de  andre  stater  og  navn- 
lig de  amerikanske  til  at  indrømme  de  forenede  staters  pro- 
dukter mestbegunstigelse,  uden  at  disse  sidste  behøver  i  noget 
væsentligt  punkt  at  modificere  sin  toldtarif. 

Artikel  III  i  Mac  Kinley-billen  giver  præsidenten,  naar 
han  anser  det  nødvendigt,  adgang  til  fra  Iste  januar  1892 
at  regne,  at  belægge  med  told  sukker,  sirup,  kaffe,  the,  raa 
huder  og   lignende   produkter,   der  kommer  fra  lande,  som 
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selv  lægger  lold  eller  andre  afgifter  paa  agerbrugs-  eller  andre 
produkter,  der  indføres  fra  de  forenede  stater;  det  er,  for 
ikke  at  rammes  af  denne  trudsel,  at  de  amerikanske  stater 
har  afsluttet  med  de  forenede  stater  gjensidighedstraktater, 
som  indrømmer  sidstnævnte  mestbegunstigelse. 

Tilfældet  har  medført,  at  sukker  blev  indbefattet  blandt 
de  artikler,  som  kan  blive  paalagt  told,  og  denne  omstæn- 
dighed  har  givet  de  forenede  stater  et  farligt  vaaben  til  for- 
svar mod  de  angreb,  som  europæiske  staters  toldpolitik 
maatte  kunne  rette  mod  dem. 

Det  var  netop  henimod  slutningen  af  1891,  at  det  tyske 
keiserdømme  var  kommet  overens  med  flere  nabostater  om 
en  tariftraktat.  Ved  dette  tidspunkt  indrømmede  man  mulig- 
heden  af  begunstiget  behandling  for  import  af  hvede  fra 
Østerrig-Ungarn  saavelsom  af  forbud  mod  amerikanske  ar- 
tikler eller  ialfald  af  anvendelse  for  disses  vedkommende  af 
høie  loldsatser,  baserede  paa  generaltarifer;  man  haabede 
ogsaa  ved  sanitære  forholdsregler  at  holde  borte  fra  euro- 
pæiske stater  amerikansk  kjød  og  fedevarer. 

Eksporten  til  Amerika  af  sukker  bød  imidlertid  delte 
land  et  middel  til  at  bringe  denne  de  europæiske  staters 
plan  til  at  strande;  kort  efter  maatte  i  virkeligheden  Tysk- 
land, Østerrig-Ungarn  og  Frankrige  indrømme  de  forenede 
stater  en  mestbegunstiget  behandling  og  saaledes  godtgjøre 
sin  tarifpolitiks  fuldstændige  magtesløshed  ligeoverfor  de 
forenede  stater. 

Den  nugjældende  Dingley-bill  aabner  en  adgang,  som 
sigter  til  det  samme  maal,  og  gjør  enhver  differentiel  be- 
handling af  varer,  kommende  fra  Amerika,  næsten  umulig. 

Amerikanernes  fremgangsmaade  har  øvet  en  betydelig 
indflydelse  paa  de  europæiske  staters  handelspolilik. 

Amerikanerne  driver  en  fuldstændig  autonom  toldpolitik 
uden  noget  hensyn  til  fremmede  stater  og  uden  at  gaa  ind 
paa  afslultelse  af  toriftraktater  af  lang  varighed;  de  gjør  ind- 
førsel  af  industrielle  produkter  saa  godt  som  umulig  som 
følge  af  de  næsten  prohibitive  loldsatser,  som  de  har  opslillel; 
uden  inlernationale  konvenlioner  har  de  laget  despotiske 
forholdsregler,  især  mod  import  af  sukker,  hvilken  det 
har  lykkes  dem  næsten  ganske  at  stanse;  de  har  kon- 
solideret  de  fleste  amerikanske  industrier  ved  hjælp  af 
høie  toldafgifter,  saaledes  at  de  for  tiden  ikke  alene  kan  til- 
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fredsstille  sit  eget  behov,  men  ogsaa  oversvømme  verdens- 
markederne  med  overskuddet  af  sine  industriprodukter.  Alt 
dette  har  i  Europa  kaldt  tillive  en  mod  de  forenede  stater 
fiendtlig  toldpolitik,  og  har  med  nødvendighed  øvet  indfly- 
delse  under  udarbeidelsen  af  de  europæiske  staters  told- 
larifer. 

Det  fortjener  at  tåges  i  betragtning,  at  den  protektioni- 
stiske  politik  og  agrarernes  fordringer  med  lethed  finder 
gjenlyd  i  et  stort  antal  europæiske  lande,  og  at  de  toldpoli- 
tiske  tendenser,  som  gjør  sig  gjældende  i  det  tyske  keiser- 
dømme, Schv^eiz,  det  asterrigskungarske  monarki  og maaske 
endog  i  Rusland,  gaar  i  retning  af  høie  protektive  toldsatser 
som  følge  af  den  opsigt,  som  de  forenede  staters  toldpolitik 
har  vakt. 

Frygten  for  amerikanernes  økonomiske  magt  og  den  paa 
erfaring  grundede  overbevisning  om,  at  de  ikke  gaar  ind  paa 
nogen  overenskomst,  som  betinger  et  nedslag  i  deres  told- 
satser, er  de  fornemste  aarsager  til,  at  den  tyske  regjering 
har  vedtaget  en  ny  autonom  toldtarif.  Dens  eksempel  er 
blevet  etterfulgt  af  Schweiz\  Østerrig-Ungarns  og  Ruslands 
regjeringer. 

* 

Ogsaa  i  Tyskland  har  toldpolitiken  været  underkastet 
væsentlige  modifikationer;  da  i  1870  keiserdømmet  dannedes, 
var  i  nogle  aar  den  mest  fuldstændige  frihandel  den  raadende 
tendenSjgeneraltoldtarifen  reducerede  sig  til  nogle  faa  positioner. 
Selv  naar  det  gjaldt  silkevarer,  indrømmede  man  principet 
om  frihandel,  og  jernvarer  var  kun  svagt  toldbeskattet. 

Sidenefter  har  metalurgerne  reist  sig  mod  frihandelen; 
denne  bevægelse  har  været  begrundet  saavel  i  Frankriges, 
Italiens  og  Østerrig-Ungarns  protektionistiske  tendenser  som 
i  den  mere  og  mere  følelige  konkurrence,  for  hvilken  land- 
bruget  var  udsat. 

Jernindustrien  har  med  megen  dygtighed  fremholdt  det 
i  Frankrige  adopterede  system  med  acguitsåcaution,  som 
giver  adgang  til  at  indrømme  dets  metalurger  eksportpræ- 
mier;  den  har  med  de  mørkeste  farver  afmalet  den  fare,  som 
truede  fra  den  franske  konkurrences  side,  saaledes  at  Bis- 
marck erklærede,  at  Tyskland  maatte  tåge  under  overveielse 
fastsættelse   af    udjevnende  a%ifter  for    paa    denne    maade 
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at  afvende  de  skadelige  virkninger  af  saadanne  økonomiske 
foreteelser. 

I  ta  li  en,  som  siden  sin  politiske  enhed  førte  fri- 
handelspolitikk har  især  af  hensyn  til  statskassens  daarlige 
stilling  ikke  villet  overlade  sin  økonomi  til  uindskrænket 
konkurrence  fra  udlandets  side. 

Da  de  handelstraktater,  som  bandt  landet,  skulde  fornyes, 
opnævnte  det  en  talrig  undersøgelseskommission,  som  nøie 
har  studeret  de  enkelte  provinsers  økonomiske  stilling,  og  for 
hvilken  de  næringsdrivendes  ønsker  er  blevet  forelagt;  paa 
grundlag  af  de  saaledes  erhvervede  oplysninger  har  den  bygget 
den  fremtidige  handelspolitik.  De  slutninger,  hvortil  denne 
kommission  kom,  gik  ud  paa  opgivelse  af  frihandel  og  fast- 
sættelse  af  nøie  afveiede  beskyttelsessatser.  Handelstraktn- 
terne  blev  opsagt  og  til  grund  for  de  underhandlinger,  som 
førtes  om  fornyelse  af  disse  traktater,  lagdes  et  sterkt  pro- 
tektionistisk  tarifforslag. 

Østerrig-Ungarn  fulgte  det  af  Italien  givne  eksempel ; 
frihandelen  havde  naaet  sit  kulminationspunkt  ved  afslut- 
telsen  af  handelstraktaterne  med  Tyskland,  Frankrige,  Italien 
og  England  og  især  ved  den  engelske  tillægskonvention  af 
1869.  De  protektionistiske  tendenser  gjorde  sig  allerede  gjæl- 
dende  under  det  østerrigske  deputeretkammers  behandling 
af  denne  konvention;  ikke  destomindre  blev  konventionen 
vedtagen,  men  ministeriet  maatte  høitidelig  erklære,  at  for 
fremtiden  ^den  nationale  industris  interesser  ikke  ved  nye 
toldnedslag  skulde  blive  udsat  for  fremmed  konkurrence. 

Fra  dette  øieblik  af  raader  ialfald  i  de  østerrigske  lande 
en  stadig  tendens  henimod  en  mere  virksom  toldbeskyttelse. 

Denne  retning  mødte  endnu  i  et  vist  tidsrum  mod- 
stand  fra  det  ungarske  parlament  og  regjering,  begge  af- 
gjorte  frihandlere.  Men  da  henimod  slutningen  af  juni  1875 
Italien  havde  opsagt  den  handelstraktat,  som  bandt  det  til 
Østerrig-Ungarn,  i'  den  hensigt  at  fastsætte  meget  høiere 
toldafgifler,  og  da  den  engelske  tillægskonvention  nærmede 
sig  sit  udløb,  kunde  Ungarn  ikke  længer  modstaa  de  øster- 
rigske industridrivendes  protektionistiske  fordringer.  En 
autonom  toldtarif  med  moderate  beskyttelsessatser  blev  lagt 
til  grundlag  for  handelstraktaterne. 

Det  var  under  saadanne  forhold  —  paa  alle  kanter  om- 
ringet af  protektionistiske  tendenser  — ,  at  Bismarck  begyndte 
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al  beskjæftige  sig  personlig  med  loldpolitik.  Finansielle 
hensyn  har  bidraget  til,  at  han  nærmede  sig  tarifpolitiken. 
Det  forenede  keiserdømme  trængte  til  gode  finanser,  told- 
indtægterne  frembød  et  let  middel  dertil.  Det  tyske  agerbrugs 
prekære  stilling  sluttede  sig  tillige  til  de  finansielle  krav. 
Ideen  om  en  beskyttelse  for  landbrug  og  skogdrift  maatte 
tiltale  den  mægtige  statsmand,  som  selv  var  landmand  og 
skogeier.  De  agrariske  tendenser  fandt  hos  ham  et  villigt 
øre,  og  saaledes  endte  den  tyske  frihandelsbevægelse. 

Toldtarifen  af  1879  er  protektionistisk;  den  fastsætter 
moderate  agrariske  toldafgifter  og  indvier  den  æra,  under 
hvilken  Tyskland  har  ophørt  at  slutte  tariftraktater,  for  ubun- 
den at  kunne  forøge  sine  toldintrader  og  især  tolden  paa 
landboprodukter.  Bismarck  vilde  i  gjerning  godtgjøre  hold- 
barheden  af  sin  maxime,  at  man  kan  underholde  venskabe- 
lige  politiske  forbindelser  med  sin  nabo  uden  derfor  sam- 
tidig at  være  imødekommende  i  de  forhold,  som  knytter  sig 
til  handelspolitiken. 

,  Toldautonomien  satte  snart  det  tyske  rige  i  en  falsk 
stilling.  Man  vil  ikke  kunne  negte,  at  den  tyske  industri 
har  gjort  hurtige  fremskridt  under  den  i  1879  indførte  ord- 
ning, men  man  er  berettiget  til  at  betragte  disse  fremskridt 
mere  som  en  følge  af  en  række  heldige  omstændigheder  end 
som  følge  af  beskyttelsestold. 

Tysklands  sterke  udvikling  fordrede  en  anden  handels- 
politik  end  toldautonomiens. 

Den  tyske  industri  maatte  eksportere  sine  produkter  til 
udlandet,  fordi  indlandets  forbrug  ikke  stod  i  forhold  til 
produktionen,  men  efter  Tysklands  eksempel  omgav  de  frem- 
mede markeder  sig  nu  med  toldgrænser.  Gjentagne  gange 
blev  toldsatserne  forøgede,  for  at  hindre  indførselen  fra 
Tyskland. 

Østerrig-Ungarn  skjærpede  sine  tarifer  i  1882  og  derefter 
i  1887;  det  havde  Tyskland  og  dets  autonomiske  toldpolitik 
for  øie.  Rusland  forhøiede  i  1881  sine  tarifer  med  10%  og 
vedtog  i  1882  en  ny  prohibitiv  toldtarif,  især  for  at  tåge  til 
gjenmæle  mod  Tysklands  protektionistiske  agrarpolitik.  Paa 
sin  side  skjærpede  Frankrige  sine  tarifer  i  1884,  1885,  1886, 
1887  og  i  1890. 

Paa  denne  maade  har  den  tvske  industri  seet  sine 
vigtigste   markeder:   Østerrig-Ungarn  og  Rusland,  om  ikke 
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spærrede,   saa   ialfald  sterkt  indskrænkede.    Den  løb  tillige 
fare  for,  at  nye  byrder  skulde  kunne  foranledige  nye  tab. 

Efter  Bismarcks  tilbagetræden  hævede  der  sig  kraftige 
stemmer  for  opgi velse  af  den  autonome  toldpolitik;  man 
indsaa,  at  den  autonome  fastsættelse  af  toldafgifter  ikke 
kunde  være  fordelagtig  for  Tyskland,  hvis  dette  system  blev 
internationalt  gjældende;  man  erkjendte  ogsaa,  at  man  ikke 
alene  kunde  følge  en  autonom  toldpolitik,  og  at  andre  landes 
toldautonomi  indvirkede  skadelig  paa  tyske  interesser.  Paa 
denne  maade  svækkedes  langsomt  modstanden  mod  handels- 
traklaterne  og  fremkaldte  Gaprivis  handelspolitik. 

Februar  1892  nærmede  sig,  og  ved  dette  tidspunkt  maatte 
handelstraktaterne  blive  endnu  snevrere  begrænsede,  medens 
derimod  principet  om  toldautonomi  saa  sig  end  yderligere 
styrket.  De  vigtigste  tariftrak tater,  som  bandt  Frankrige, 
sattes  paa  denne  tid  ud  af  kraft;  de  blev  erstattede  af  en 
dobbelttarif. 

Tyskland  tabte  derved  fordelen  af  de  tarifreduktioner, 
som  i  medfør  af  mestbegunstigelsesklausulen  hidtil  var  blevet 
det  indrømmet  af  Frankrige  og  af  de  lande,  som  ved  over- 
enskomster var  bundet  til  Frankrige. 

Antallet  af  de  lande,  som  havde  sluttet  sig  til  principet 
om  toldautonomi,  var  følgelig  forøget,  medens  eksportindu- 
strien saa  sine  markeder  formindsket. 

Disse  omstændigheder  lettede  overgangen  til  traktat- 
politiken. 

Caprivi  indsaa,  at  en  stor  industriel  stat  som  Tyskland 
ikke  kunde  være  afhængig  af  fremmede  landes  toldkapriser; 
han  indsaa,  at  den  tyske  handel  og  industri  for  sin  frem- 
gang krævede  visse  betingelser  for  stabilitet,  der  blot  kunde 
sikres  dem  ved  tariftraktater. 

1  overensstemmelse  dermed  indviede  Tyskland  i  forening 
med  Østerrig-Ungarn  i  1890  en  handelspolitik,  hvis  hensigt 
var  at  afslutte  en  samling  af  tariftraktater  med  et  saa  stort 
antal  stater  som  muligt. 

Efter  lange  underhandlinger  blev  traktater  undertegnet 
med  Østerrig-Ungarn,  Italien,  Schweiz,  Belgien,  derefter  med 
Serbien  og  endelig  i  1894  med  Rusland  (en  række  tarif- 
traktater af  mindre  betydning  eller  sikrende  mestbegunsti- 
gelsesbehandling  sluttede  sig  til  disse  overenskomster). 

Det  karakteristiske  ved  alle   disse   konventioner  ligger 
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ikke  i  en  reduktion  af  de  eksisterende  tarifer  eller  af  den 
tyske  tarif,  thi  efter  afsluttelsen  af  handelstraktaterne  er  de 
kontraherende  staters  traktater  forblevet  afgjori  protektioni- 
stiske,  men  deri,  at  saalænge  disse  traktater  er  i  kraft,  d.  v.  ^. 
idetmindste  indtil  1903,  er  ethvert  arbitrært  skridt  fra  den 
autonome  toldpolitiks  side  blevet  umuligt,  og  deri  at  de 
kommercielle  og  industrielle  forbindelser  vil  nyde  godt  a  f 
den  stabilitet,  som  er  dem  nødvendig. 

Den  nye  politik  betegnede  en  vaabenstilstand,  som  efier 
den  sukcessive  skjærpelse  af  tariferne  atter  i  de  fleste  lande 
har  tilveiebragt  fuld  sikkerhed  ved  at  gjøre  toldpolitiken 
uvirksom  indtil  1903. 

Det  bedste  resultat  af  Caprivis  politik  var  uden  tvil 
den  med  Rusland  afsluttede  traktat;  man  vil  ikke  kunne 
negte,  at  det  tyske  diplomati  og  lederne  af  dets  bandelspolitik 
har  udført  et  mesterverk  ved  at  islandbringe  denne  overens- 
komst, som  er  af  den  høieste  betydning  for  hele  Europa. 

Rusland  havde  stedse  vist  modvilje  mod  tanken  om  en 
toldoverenskomst  med  andre  lande;  Tysklands  og  i^terrig- 
Ungarns  første  forsøg  i  tidsrummet  1870—80  ledede  ikke 
til  noget  resultat,  og  indtil  de  sidste  tider  forblev  Rusland 
herre  over  sine  tarifer. 

Da  i  december  1901  Tyskland  med  Østerrig-Ungam  af- 
sluttede en  traktat,  som  fastslog  moderate  toldsatser,  blandt 
andet  for  kornvarer  og  trælast,  og  da  det  tyske  rige  n^ede 
at  indrømme  den  russiske  import  de  samme  nedslag,  idet 
det  tvertimod  ligeoverfor  denne  bragte  generaltarifens  heiere 
satser  i  anvendelse,  maatte  Rusland  lide  saameget  mere 
under  denne  behandling,  som  Tyskland  ikke  kunde  undslaa 
sig  for  at  indrømme  amerikanske  varer  disse  moderate 
toldsatser. 

Kfler  det  uheldige  udfald  af  underhandlingeme  i  1902 
troede  Rusland  ved  fnagt,  ved  hjælp  af  tolddispositioner,  at 
kunne  sikre  sig  denne  begunstigede  behandling;  efler  Frank- 
riges eksempel  havde  det  istandbragt  en  minimaltarif  Ofr 
en  maksimaltarif;  det  benyttede  den  gjældende  toldtarif  som 
minimaltarif,  og  skjærpende  denne  med  20  til  30  V«  dannedes 
paa  denne  maade  en  maksimaltarif;  denne  traadte  ligeoverfor 
Tyskland  i  krafl  fra  25de  juli  1893. 

Paa  denne  maade  bcgyndte  toldkrigen  mellem  disse  to 
mægtige  naboer. 
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I  mellemliden  havde  Rusland  med  Frankrige  afslultet 
tarifkonventionen  af  17de  juli  1893,  ved  hvilken  de  to  politisk 
allierede  stater  —  begge  lige  fiendtlig  stemte  mod  traktat- 
systemet  —  vilde  vise  triplealliancen,  at  de  venskabelige 
magter  ogsaa  var  samstemmige  i  handelspolitiken. 

Den  russisk-tyske  handelstraktat  af  10de  februar  1894 
blev  afsluttet  under  trykket  af  toldkrigen  og  som  følge  af  den 
nødvendighed,  hvori  de  russiske  finanser  befandt  sig,  at  søge 
at  vinde  for  sig  tysk  kapital;  ved  denne  traktat  gik  Rusland 
ind  paa  at  reducere  et  stort  antal  af  sine  toldsatser;  det 
akcepterede  følgelig  principet  om  konventionelle  afgifter,  og 
det  opgav  en  del  af  sin  uaf hængighed  i  tarifsager  paa  lig- 
nende maade,  som  det  til  gunst  for  Frankrige  allerede 
havde  gjort  ved  traktaten  af  1893  for  50  positioners  vedkom- 
mende. 

Rusland  opnaaede  i  det  hele  fra  det  tyske  riges  side  kun 
de  nedslag,  som  ved  konventionen  af  1891  allerede  var  blevet 
indrømmet  andre  stater  og  navnlig  Østerrig-Ungarn;  de 
gjaldt  navnlig  afgifterne  paa  kornvarer  og  trælast,  en  om- 
stændighed,  som  udsatte  den  tyske  regjering  for  heftige 
angreb  fra  agrarernes  side,  da  konventionen  blev  undergivet 
rigsdagens  behandling. 

Regjeringen  blev  ved  forskjellige  anledninger  nødt  til  at 
lægge  hele  sin  indflydelse  paa  vegtskaalen,  og  det  var  først 
efter  lange  debatter,  at  konventionen  endelig  blev  antaget 
med  200  stemmer  mod  146. 

Fra  dette  øieblik  af  har  de  tyske  agrarer  ikke  forsømt 
nogen  leilighed  til  at  angribe  Caprivis  toldpolitik  og  at  gjøre 
gjældende,  at  handelstraktaternes  toldtarifer  var  en  fare  for 
tysk  agerbrug  og  skogdrift,  og  siden  1903  har  de  rettet  alle 
sine  anstrengelser  mod  det  maal  paany  at  lede  den  tyske 
toldpolitik  henimod  pro tektion ismen. 

Siden  den  tid  er  agrarernes  magt  sterkt  vokset;  de  er 
blevet  et  politisk  parti,  der  i  forening  med  forskjellige  frak- 
tioner  af  det  konservative  parti  danner  rigsdagens  majoritet 
i  de  fleste  spørgsmaal  og  ubetinget  majoriteten  i  det  preus- 
siske  kammer. 

Regjeringen,  som  klarligen  ikke  kan  tilsidesætte  den 
preussiske  legislatur,  men  som  tvertimod  i  stor  udstrækning 
er  undergivet  dens  indflydelse,  kunde  heller  ikke  overse  de 
tendenser,   som   gjorde  sig  gjældende  inden  indflydelsesrige 
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politiske  partier;  den  er  følgelig  blevet  nødt  til  at  af passe 
sin  frenitidige  handelspolitik  efter  den  offentlige  menings 
ønsker;  den  har  i  tide  forberedt  sig  for  de  kommende  begi- 
ven  heder. 

Fra  1897  af  har  den  tyske  regjering  med  den  største 
omhu  beskjæftiget  sig  med  den  politik,  hvorpaa  den  vilde 
slaa  ind.  I  november  1897  traadte  den  økonomiske  komite 
i  virksomhed;  dens  formaal  var  med  sine  raad  at  veilede 
administrationen  og  navnlig  indre-  og  finansministerierne 
under  udarbeidelsen  af  en  ny  toldlov  og  toldtarif.  Man  lod 
trykke  en  autentisk  samling  af  alle  siden  1872  undertegnede 
handels-  og  sjøfartstraktater  og  af  alle  før  grundlæggelsen  af 
det  tyske  keiserdømme  afsluttede  konventioner,  der  endnu 
dannede  grundlaget  for  de  med  Danmark,  Sverige,  Norge,  og 
de  forenede  stater  afsluttede  handelstraktater. 

Man  har  i  24  hefter  offentliggjort  en  fremstilling  af  rigets 
udenrigske  handel  fra  1880  til  1896,  ordnet  i  henhold  til 
toldangivelserne  efter  afskibnings-  og  bestemmelseslande; 
man  har  derhos  offentliggjort  alle  landes  toldtarifer,  klassi- 
ficerede  efter  varekategorier,  og  endelig  har  man  oprettet  en 
nøiagtig  statistik  over  produktionen;  mere  end  80000  større 
firmaer  i  forbindelse  med  industriforeninger  har  ydet  oplys- 
ninger. 

Det  er  beklageligt,  at  den  tyske  regjering  kun  har  offent- 
liggjort hovedresul  ta  terne  af  denne  i  høieste  grad  interessante 
undersøgelse. 

Paa  denne  maade  forberedt  skred  man  til  udarbeidelse  af 
toldtarifen. 

Besynderlig  nok  er  man  under  forberedelsen  af  den  nye 
handelspolitik  gaaet  ud  fra  den  idé,  at  Caprivis  æra  ikke 
havde  været  gunstig  for  den  tyske  økonomi,  og  at  man  der- 
for maatte  slaa  ind  paa  en  anden  vei. 

I  den  fremstilling,  som  den  tyske  regjering  gjør  af  de 
motiver,  som  har  bragt  den  til  at  foreslaa  den  nye  toldtarif, 
karakteriserer  den  imidlertid  dette  tidsrum  paa  følgende 
maade: 

«Af  disse  opgaver  (omsætningerne  med  udiandet  og  den  industrielle 
udvikling)  faar  man  et  almindeligt  indtryk  af  en  økonomisk  fremganga 
hvorover  man  har  grund  til  at  glæde  sig. 

Udbyltet  af  det  økonomiske  arbeide  er  i  det  hele  tåget  øget,  dog  har 
der  hist  og  her  inden  visse  produktionsgrene  og  navnlig  inden  land- 
bruget  vist  sig  nedgang. 
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De  anstrengelser, som  er  gjort  foret  undgaa  forstyrrelse  i  Tysklands 
fredelige  forhold  til  udlandet,  har  begunstiget  den  voksende  udvidelse  af 
den  industrielle  og  kommercielle  foretagelsesaand ;  resultaterne  heraf  har 
været  gunstige  for  kollektiviteten. 

Under  indflydelse  af  toldbeskyttelsen  har  den  nationalo  industri  bc- 
fæstet  sig  og  har  opnaaet  at  forøge  sin  produktion  betydelig,  den  har 
saaledes  kunnet  sikre  de  arbeidende  klasser  arbeide  og  brød.  Omsæt- 
ningens udvikling  har  havt  sin  tilbagevirkning  paa  udviklingen  af  jern- 
banerne  og  vandveienc,  handelsmannen  er  stadig  og  betydelig  forøget; 
dens  ved  transport  for  udlandets  regning  opljenle  fragter  repræsenterer 
betydelige  beløb. 

Den  tyske  kapital  er  mer  og  mer  blevet  interesseret  i  fremmede 
foretagender;  udvandringen  til  de  oversjøiske  lande  har  aftaget  meget. 

Ved  aarhundredets  udgang  kan  passende  paapeges  forøgelsen  af  det 
almindelige  velvære  og  den  merkbare  forbedring  af  livsvilkaarene,  sær- 
lig hos  folkets  masse;  hvad  der  fra  den  sociale  politiks  synspunkt  er 
blevet  gjort  til  fordel  for  arbeidsklassen,  er  ingensteds  blevet  ovcrtruflfet. 

Forbedringen  af  livsvilkaarene  viser  sig  i  forøgelsen  af  indtægts- 
skatlen,  i  forøgelsen  af  antal  og  værdi  af  indskud  i  sparekasserne,  i  den 
stadige  udvikling  af  livsforsikringen  saavel  m.  h.  t.  antallet  af  de  forsik- 
rede som  m.  h.  t.  de  forsikrede  kapitaler;  den  giver  sig  endelig  tilkjende 
i  forøgelsen  og  forbedringen  af  ernæringen,  hvilket  er  saa  meget  mer 
bemerkelsesværdigt,  som  det  samme  areal  har  maattet  brødføde  en  meget 
tættere  befolkning.» 

De,  som  an.ser  denne  fremstilling  af  Tysklands  økono- 
miske tilstand  for  nøiagtig,  vil  med  urette  kunne  kræve,  at 
den  tyske  handelspolitik  skal  ledes  ind  i  andre  spor. 

Den  ovenanførte  bemerkning  om  landbruget  refererer  sig 
kun  til  forringelsen  af  antallet  af  landbrugere  i  de  sidste  10 
aar,  og  denne  omstændighed  vil  ikke  kunne  tilskrives  en 
reduktion  af  den  agrikole  virksomhed ;  i  virkeligheden  er  det 
dyrkede  areal  i  tidsrummet  1891—1898  fra  5  479  000 
hektarer  steget  for  rugs  vedkommende  til  5  945  000,  for  hve- 
des  fra  1885  000  hektarer  til  1969  000  og  for  poteters  fra 
2  922000  hektarer  til  3  080  000. 

Handelsomsætningen  viser  ogsaa  meget  gunstige  resul- 
tater; fra  1890  til  1900  er  indførselen  steget  fra  4  403  millio- 
ner mark  lil  6  043  millioner,  følgelig  repræsenterende  en 
forøgelse  af  37  7o;  udførselen,  som  opgik  til  3  330  millioner 
mark,  har  paa  sin  side  naaet  op  til  4752  millioner  mark,  er 
allsaa  steget  med  38  ^/o. 

Det  var  under  disse  forhold,  at  man  i  Tyskland  fandt 
det  nødvendigt  at  etablere  en  ny  toldtarif,  der  ikke  alene  i 
ingensomhelst  retning  vil  lette  den  fremtidige  traktatpolitik, 
men  som  tvertimod  bestemt  vil  vanskeliggjøre  den! 
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I  februar  1900  offentliggjorde  finansministeriet  forslaget 
til  den  nye  tyske  toldtarif. 

Det  indeholdt  teksten  til  toldtariferne,  men  uden  angi- 
velse af  satserne,  var  følgelig  kun  en  navnefortegnelse.  Dette 
forslag  godtgjorde,  at  den  nye  toldtarif  vilde  optage  meget  høiere 
satser  end  de  gjældende,  og  at  Tysklands  fremtidige  toldpoli- 
tik  vilde  gaa  i  en  ubetinget  protektionistisk  retning.  Denne 
frygt  fik  ny  næring,  da  i  juli  1901  regjeringen  offentliggjorde 
tarifforslaget,  der.  udmerker  sig  ved  høie  toldafgifter  paa 
landbrugsprodukter  og  ved  talrige  tarifsatser,  som  rammer 
industriprodukter.  Den  voldsomme  polemik,  soiii  reiste  sig 
i  den  tyske  presse  og  økonomiske  litteratur,  har  kaldt  tillive 
fortrinlige  arbeider,  men  den  har  ikke  formaaet  i  det  væsent- 
lige  at  ændre  tarifforslaget  som  grundlag  for  den  fremtidige 
økonomiske  politik. 

Forslaget  med  sine  høie  toldsatser  blev  ikke  alene  anta- 
get  af  rigsdagen,  men  dets  agrariske  karakter  blev  end 
yderligere  styrket  ved  en  ny  skjærpelse  af  tolden  paa  ager- 
brugsprodukter. 

De  parlamentariske  kampe  og  den  modstand,  som  reistes 
saavel  i  kommissionen  som  i  rigsdagen  for  at  bevirke  for- 
slagets forkastelse,  viste  sig  uden  virkning. 

Den  25de  december  1902  blev  den    nye  toldtarif  antagel. 

Tiltrods  for  agrarernes  modstand  lykkedes  det  regjeringen 
at  udvirke,  at  tidspunktet  for  tarifens  ikrafttræden  ikke  fast- 
sattes i  selve  loven,  men  at  adgangen  til  herom  at  træffe 
bestemmelse  overlodes  til  regjeringen.  Denne  har  til  hensigt 
ikke  at  gjøre  brug  heraf,  førend  den  nærmere  kjender  de 
handelstraktaters  skjæbne,  som  har  denne  tarif  til  grundlag. 

Tiltrods  for  sin  toldpolitiks  protektionistiske  tendens 
har  den  tyske  regjering  den  bestemte  hensigt  at  føre  en 
konventionspolitik;  under  de  parlamentariske  forhandlinger 
har  den  gjentagne  gange  bestemt  givet  dette  tilkjende; 
den  har  ofte  reist  sig  mod  agrarernes  overdrevne  fordringer, 
idet  den  har  gjort  gjældende,  at  de  vilde  umuliggjøre  afslut- 
telse  af  handelstraktater. 

I  motiverne  til  tarifforslaget  har  regjeringen  erklæret,  at 
den  er  tilhænger  af  traktater  og  fiendtlig  stemt  mod  en  told- 
autonomisk  politik: 

«Inden  handelspolitiken  medfører  principet  om  autonomi  herredøm- 
met over  det  indenlandske  marked  og  fastsættelse  af  forholdsregler,   der 
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svarer  Ul  den  respektive  stilling  inden  de  forskjellige  industrigrene,  men 
den  vilde  bringe  udviklingen  af  vor  udførsel  i  fare,  hvis  de  stater,  hvoraf 
denne  udførsel  afhænger,  vedtog  de  samme  forholdsregler;  dette  er  en 
væsentlig  ulempe,  som  vilde  være  ødelæggende  for  Tysklands  økonomi, 
og  mod  hvilken  besiddelsen  af  det  indenlandske  marked  ikke  vilde  kunne 
danne  modvegt.  I  alle  fald  fortjener  den  af  Tyskland  for  tiden  fulgte 
politik,  gaaende  ud  paa  afsluttelse  af  traktater  med  lange  tidsfrister, 
fortrinet. 

Medens  den  sikrer  vigtige  udenrigske  afsætningskilder,  er  den  tillige 
egnet  til  at  yde  kollektiviteten  større  fordele,  hvis  de  toldnedslag,  som 
indrømmes  paa  den  forbedrede  basis  af  den  nye  tarif,  vælges  med  kritik 
og  beregnes  med  omhu.» 

Det  er  desuagtet  tvilsomt,  hvorvidt  den  nye  tarif  er  det 
rette  middel  til  at  naa  det  maal,  som  antydes  ved  denne 
klartskuende  politik. 

Man  vil  ikke  kunne  negte,  at  en  revision  af  general- 
toldtarifen  er  ønskelig,  førend  man  begynder  underhandlin- 
ger om  nye  handelstraktater,  da  tekniken  og  omsætningerne 
har  undergaaet  en  saa  hurtig  udvikling;  heller  ikke  vil  man 
kunne  have  noget  at  indvende  mod,  at  man  i  anledning  af 
en  saadan  revision  og  i  betragtning  af  de  indrømmelser,  som 
maa  gjøres  under  forhandlingernes  gang,  fastsætter  høiere 
toldsatser,  men  den  nye  tyske  tarif  gaar  langt  udenfor  det 
maal,  som  en  toldtarif,  der  er  bestemt  til  at  tjene  som  basis 
for  underhandlinger,  bør  sætte  sig. 

Den  nye  tyske  toldlovgivning  er  afgjort  protektionistisk ; 
den  opstiller  et  stort  antal  toldsatser,  som  er  meget  høiere 
end  den  nugjældende  tarifs;  den  er  derhos  afdelt  og  specifi- 
cerer  de  forskjellige  produkter;  den  stræber  tillige  efter  at 
ramme  dem  efter  deres  værdi  og  svarer  følgelig  end  mere 
til  beskyttelsessystemets  maal. 

Den  nugjældende  tyske  tarif  opstiller  for  alle  produkter 
387  satser,  medens  den  nye  har  1446;  den  er  følgelig  næsten 
4  gange  vegtigere. 

Hidtil  har  bomuldsvarer  været  toldbelagt  efter  6  satser; 
herefter  vil  det  ske  efter  48  satser;  jern  og  jernvarer  svarede 
told  efter  15  satser,  herefter  vil  de  svare  efter  118  satser; 
silkevarer  er  for  tiden  toldbeskattet  efter  4  satser;  den  nve 
tarif  opstiller  22;  for  uld  og  uldvarer  kom  10  satser  til  an- 
vendelse, for  fremtiden  vil  man  have  18. 

De  høie  afgifter,  som  tynger  paa  landbrugsprodukter, 
er  det  væsentligste  særkjende  for  den  nye  tarif.   Først  er  de 
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fornemste  kornsorter  belagte  med  minimal-afgifter,  der  ved 
loven  er  opstillede  som  en  grænse,  nedenfor  hvilken  indrøm- 
melser  ikke  kan  gaa;  disse  minimal-afgifter  er  betydelig 
høiere  end  de  konventionelle  afgifter,  som  alene  havde  for- 
maaet  at  gjøre  brud  paa  den  internationale  toldautonomi  og 
gjøre  afsluttelsen  af  Caprivis  handelstraktater  mulig. 

Der  er  lidet  haab  om,  at  man  under  disse  omstændig- 
heder  vil  kunne  underholde  forbindelser,  som  er  baserede 
paa  konventioner.  Hvis  Tyskland  i  1891  har  maattet  ind- 
rømme  nødvendigheden  af  konventionelle  tarifer,  og  hvis  det 
paa  dette  tidspunkt  ikke  har  kunnet  afslutte  dem  uden  ved 
at  indrømme  betydelige  nedslag  i  afgifterne  paa  kornvarer 
og  agerbrugsprodukter  i  almindelighed,  hvorledes  skal  det 
kunne  haabe  nu  at  gjennemføre  denne  politik,  naar  det  for- 
kaster grundlaget  for  den  nødvendige  enighed  ved  allerede 
ved  underhandlingernes  begyndelse  at  opstille  høie  og  delvis 
iimiterede  toldafgifter? 

Tysklands  eksempel  har  hurtig  fundet  efterlignere.  De 
stater,  som  har  afsluttet  tarifkonventioner,  og  som  har  til 
hensigt  ogsaa  for  fremtiden  at  følge  denne  politik,  forbereder 
sig  paa  sin  side  for  under  underhandlingerne  med  Tyskland 
at  være  væbnede  med  lignende  tarifer. 

Schweiz  har  antaget  en  ny  toldtarif;  den  blev  vedtaget 
af  forbundsraadet  den  10de  oktober  1902  og  sanktioneret  den 
15de  marts  1903  ved  folkeafstemning  med  en  overvegt  af 
103  991  stemmer  af  550000  voterende. 

Den  opstiller  meget  mere  gjennemgribende  specifikatio- 
ner,  og  man  vil  ikke  kunne  benegte  dens  agrariske  og  pro- 
tektionistiske  tendens;  medens  tarifen  af  1891  kun  opstiller 
476  satser,  indeholder  den  nye  tarif  1164. 

Rusland  vedtog  den  13/26de  januar  1903  en  ny  toldtarif, 
som  skjærper  minimaltariferne  af  1897  med  næsten  50  %; 
derhos  er  i  de  fleste  tilfælde  de  tyske  industriprodukter,  der 
landveis  indføres,  høiere  toldbeskattede  end  de,  som  kommer 
sjøværts. 

Tarifen  er  et  vaaben  mod  Tysklands  og  eventuelt  mod 
Østerrig-Ungarns  fiendtlige  toldpolitik;  dette  fremgaar  klarli- 
gen  af  de  vedtagne  prohibitive  satser. 

Østerrig-Ungarn  har  lig'eledes  skredet  til  en  revision  af 
sin  toldtarif.  Foranledningen  hertil  skyldes  ikke  egentlig 
den  nye  tyske  tarif;  thi  allerede  under  diskussionen  om  den 
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østerrig-ungarske  handelskonvention,  d^r  sedvaniigvis  fornyes 
hvert  tiende  aar,  og  som  denne  gang  skulde  behandles 
lienimod  slutningen  af  1896,  havde  den  offentlige  mening  i 
Ungarn  forlangt  en  revision  af  ioldtarifen  og  beskyttelse  for 
landbruget.  De  ungarske  agrarers  krav  blev  gunstig  optaget 
inden  de  agrariske  cirkler  i  de  østerrigske  lande. 

Det  er  klart,  at  ligeoverfor  saa  modstridende  interesser 
inden  disse  to  lande,  hvoraf  det  ene,  Ungarn,  repræsenterer 
agrarstaten  og  det  andet,  Østerrig,  industristaten,  det  er  klart, 
siger  vi,  at  saasnart  som  man  tilsteder  en  forøgelse  af  tolden 
paa  landbrugsprodukter,  maa  samtidig  en  lignende  forø- 
gelse indrømmes  industriprodukter. 

Denne  parallele  bevægelse  er  saameget  mere  naturlig, 
som  forøgelsen  af  industritold  er  de  ungarske  agrarer  lige- 
gyldig  —  saaledes  som  i  almindelighed  er  tilfælde  med  alle 
agrarer  af  den  nye  skole  — ,  da  de  billiger  beskyttelse  af 
det  nationale  arbeide  og  bevarelse  af  det  inden  landske 
marked. 

Hvis  man  allerede  i  1896  kunde  være  vis  paa  den  ret- 
ning og  det  formaal,  som  revisionen  af  den  østerrig-ungarske 
toldtarif  vilde  antage,  kunde  offentliggjørelsen  i  1893  af  den 
nye  tyske  toldtarif  kun  yderligere  bestyrke  og  opmuntre  de 
protektionistiske  tendenser.  De  paabegyndte  underhandlin- 
ger blev  straks  afbrudte,  og  man  satte  sig  til  omhyggelig  at 
studere  det  tyske  tarifforslag  for  i  den  nye  østerrig-ungarske 
tarif  at  indtage  høie  toldsatser  og  træffe  modforholdsregler 
egnede  til  at  formindske  virkningerne  af  den  tyske  told- 
politik. 

I  begj^ndelsen  af  1904  har  de  to  regjeringer  forelagt  kam- 
rene det  efler  fælles  overenskomst  istandbragte  tarifforslag; 
dette  forslag  har  endnu  ikke  kunnet  voteres. 

Den  uenighed,  som  raader  inden  den  østerrigske  rigs- 
dag,  gjør  den  afmægtig  og  har  siden  1896  fremkaldt  en 
uafladelig  obstruktion,  der  gjør  saavel  al  parlamentarisk 
diskussion  som  voteringen  af  toldtarifen  umulig.  Regjerin- 
gerne  betragter  den  dog  som  monarkiets  kommende  tarif, 
og  det  er  paa  denne  basis,  at  de  allerede  underhandler  med 
Italien  og  Tyskland  om  fremtidige  handelstraktater. 

Monarkiets  nye  tarif  (der  endnu  kun  er  et  forslag)  har 
en  ublandet  protektionistisk  tendens;  den. giver  et  værdigt 
svar  til  den  tyske  autonome  tarif. 
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Den  er  ogsaa  ydeyst  detaljeret;  medens  den  nugjældende 
tarif  kun  omfatter  550  satser,  opstiller  den  nye  1386;  hvad 
jern  og  jernvarer  angaar,  er  de  nugjældende  59  satser  bragte 
op  til  193,  og  de  96  satser,  som  kommer  til  anvendelse  paa 
tekstiler,  vil  gaa  op  til  240. 

Ligesom  den  tyske  toldlov  fastsætter  minimalafgifler  for 
kornvarer,  lægger  den  østerrigungarske  tarif  minimaltold 
paa  hvede  til  beløb  kr.  6,30,  paa  rug  kr.  5,80,  paa  byg  kr.  2,80, 
paa  havre  kr.  4,80  og  paa  mais  (for  hvilken  den  tyske  lov  ikke 
fastsætter  nogen  laveste  grænse)  kr.  2,80. 

Man  har  ligeledes  fulgt  Tysklands  eksempel,  hvad  de 
andre  positioner  angaar,  skjærpende  dem  saameget  som 
muligt. 

I  1897  omformede  Italien  sin  allerede  meget  protektioni- 
stiske  toldtarif;  efler  sine  triste  erfaringer  under  den  lange 
toldkrig  med  Frankrige,  fandt  det  det  lidet  hensigtsmæssigt 
at  opstille  endnu  høiere  toldafgifter.  Derimod  har  Rumæ- 
nien  og  Serbien  omdannet  sine  toldtarifer  og  delvis  skjær- 
pet  dem. 

For  at  fuldstændiggjøre  nærværende  fremstilling  af  de  for- 
beredelser, man  har  truffet  i  anledning  af  den  forestaaende 
toldkamp,  vil  vi  kaste  et  blik  paa  den  bevægelse,  som  er 
vakt  i  England  ved  Chamberlains  energiske  optræden. 

Imperialismen,  ønsket  om  at  se  moderlandet  med  kolo- 
nierne  og  territorierne  danne  et  ^Greater  Britain*,  besjælet 
af  samme  aand  og  forenet  ved  de  baand,  som  økonomiske 
interesser  skaber,  er  end  yderligere  blevet  fremmet  ved  den 
konkurrence,  som  den  amerikanske  og  tyske  industri,  støttet 
af  trusts  og  cartels,  har  skabt. 

Denne  kunstige  konkurrence,  som  beskyitelsestolden  har 
fremmet,  og  som  ved  de  fordele,  den  nyder  paa  sit  eget 
marked,  til  lave  priser  kan  skille  sig  af  med  sin  overproduk- 
tion  i  England,  denne  konkurrence  har  vakt  betænkeligheder 
'hos  et  stort  antal  engelske  frihandlere  og  har  henledet  op- 
merksomheden  paa  virkningerne  af  beskytt elsestold:  andre 
lande  opstiller  mure  af  høie  toldsatser  og  afstænger  sig  fra 
engelsk  import,  medens  Storbritannien  til  stor  skade  for  sin 
nationale  industri  giver  fri  adgang  til  udenlandske  produkter, 
kastede  paa  markedet  af  trusts,  carteler  og  eksportpræmier. 

Andre  lande,  som  er  vundet  for  den  protektionistiske 
politik,  stiller  sig  op  mod  import  af  engelske  produkter,  paa 
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samme  tid  som  de  fordrer  ligestillethed  under  eksport  til  de 
britiske  kolonier.  Ved  at  holde  fast  ved  frihandelen,  berøver 
England  sig  enhver  indflydelse  i  handelspolitiken;  det  kan 
kun  iagttage  en  passiv  holdning  ligeoverfor  den  retning, 
hvorpaa  den  kontinentale  og  amerikanske  toldpolitik  er 
slaaet  ind. 

Greater  Britains  økonomiske  fremtid  beror  paa  mulig- 
heden  af  at  kunne  øve  indflydelse  paa  andre  staters  told- 
politik, og  at  kunne  forsvare  sig  mod  protektionistiske  sta- 
ters, og  navnlig  mod  Tysklands  og  de  forenede  staters  vil- 
kaarlighed,  med  andre  ord,  den  aktive  deltagelse  i  ledelsen 
af  toldpolitiken  er  ogsaa  formaalet  i  det  af  Chamberlain  op- 
stillede  program,  og  i  denne  henseende  kan  man  gaa  ud  fra^ 
at  den  engelske  opinion  er  moden. 

H  id  til  har  den  britiske  regjering  ikke  tåget  parti  hverken' 
for  eller  imod  Chamberlains  program;   den  imødeser  forhol- 
denes udvikling.    Men  den  tyske  autonome  tarif  bidrager  i 
høi    grad    til    at  vedligeholde  agitationen   og   til   at  bringe 
Chamberlain  nærmere  sit  maal. 

Under  disse  omstændigheder  kan  det  ikke  overraske,  at 
de  fleste  stater,  væbnede  med  sine  tarifer,  gaar  den  nye  æra 
imøde,  i  hvilken  handelspolitiken  indtræder,  og  at  de  an- 
strenger sig  for  ved  anvendelse  af  den  største  forsigtighed 
at  bevare  den  nuværende  stilling,  saaledes  som  den  er  for- 
met ved  handelstraktater. 

Den  række  konventioner,  som  siden  1891  tillader  de 
fleste  europæiske  stater  at  leve  under  udholdelige  gjensidige 
forbindelser,  skulde  kunne  være  blevet  ophævet  ved  ud- 
gangen  af  1903. 

Men  hidtil  er  ingen  traktat  blevet  opsagt.  Handelskon- 
ventionen  mellem  Italien  og  Østerrig-U ngarn  blev  af  sidst- 
nævnte  magt  blot  opsagt  for  at  faa  fjernet  klausulen  om 
vine;  hele  den  øvrige  del  af  konventionen  er  bibeholdt,  og 
forbindelserne  mellem  de  to  stater  vil  ikke  undergaa  nogen 
gjennemgribende  forandring. 

Under  den  nuværende  væbnede  fred  anvender  de  for- 
skjellige regjeringer  betydelige  summer  for  at  sikre  sig  i 
tilfælde  af  krig,  og  pao  samme  tid  gjør  de  alt  muligt  for 
at  bevare  freden. 

Den  nuværende  handelspolilik  giver  os  det  samme  ind- 
tryk.    Alle  forbereder   sig  og  væbner  sig  med   skrækindja- 
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gende  toldtarifer;  enhver  venter  med  anspændt  opmerksomhed 
paa  de  forandringer,  som  vil  gjøres  inden  handelspolitiken ; 
den  offentlige  mening  forlanger  overalt  disse  forandringer, 
og  desuagtet  vil  ingen  af  de  indflydelsesrige  stater  gjøre  brug- 
af  sin  opsigelsesret,  som  om  man  var  tilfreds  med  at  se 
handelstraktaterne  af  1891  endnu  uberørte. 

Denne  ventetid  kan  ikke  vare  meget  længe;  i  Tyskland 
fordrer  det  mægtige  agrarparti  den  autonome  tarifs  høie 
toldsatser  satte  ikraft;  det  er  derfor  sandsynligt,  at  den  nye 
toldæra  vil  begynde  fra  januar  1906  af. 

I  det  sidste  aar  har  den  tyske  regjering  indledet 
underhandlinger  med  Rusland,  Schweiz,  Italien,  Østerrig- 
Ungarn  og  Rumænien;  den  bestræber  sig  for  at  løse  det 
A^anskelige  problem:  at  bibeholde  de  høie  agrarsatser  og  paa 
samme  tid  at  sikre  den  tyske  eksportindustri  markeder  i  ud- 
landet  ved  reduktion  af  dettes  protektionistiske  toldsatser. 

Disse  underhandlinger  synes  at  gaa  meget  langsomt 
fremad. 

Rusland  gjorde  tidligere  mange  vanskeligheder  paa  grund 
af  de  tyske  agrarsatser;  tvunget  af  den  prekære  stilling, 
hvori  det  befinder  sig  som  følge  af  japanernes  fremgang» 
synes  det  af  finansielle  og  politiske  grunde  tilbøielig  til  at 
gjøre  afslag  i  sine  kommercielle  fordringer. 

Tysklands  stilling  vil  derved  blive  noget  bedre.  Men 
hvordan  det  end  maatte  blive,  den  tyske  handelspolitik  vil 
ikke  kunne  opnaa  heldige  resultater  paa  basis  af  den  nye 
toldtarif;  de  fleste  stater,  der  er  knyttet  til  Tyskland  ved 
traktater,  har  sin  hovedsagelige  interesse  i  import  til  Tysk- 
land of  landbrugs-  og  skogprodukter.  Hvis  disse  stater  ikke 
opnaar  for  disse  produkter  den  forønskede  behandling  —  og 
de  tyske  agrarers  krav  gjør  dette  resultat  umiilig  —  vil  Tysk- 
land paa  sin  side  ikke  af  dem  kunne  opnaa  de  nødvendige 
toldnedslag  til  gunst  for  sine  industriprodukter.  Vederla- 
get vilde  mangle,  thi  man  vil  ikke  kunne  indrømme  nedslag 
i  industritold,  medmindre  der  ydes  vederlag  ved  nedslag  i 
agrartold. 

Den  fremtidige  toldpolitik  er  følgelig  rammet  i  sit  princip, 
thi  den  tyske  tarif  er  ikke  handelstraktaterne  gunstig. 

Det  er  derfor  heller  ikke  nogen  let  sag  at  karakterisere  den 
fremtidige  handelspolitik. 

Det  er  muligt,  at  det  under  trykket  af  politiske  begiven- 
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EN  STUDIE. 
II. 

Giovanni  Verga  flylted  ud  av  fabrik-  og  storbyernes  bog- 
gader,  hvor  han  havde  vandret  omkring  som  en  frem- 
med. Hans  kunst  vendte  hjem  i  den  sicilianske  bonde- 
novelle  og  skabte  det  uvisnelige.  Og  den  hjemreise  skedde 
ikke  i  kraft  av  en  almenliterær  retning,  men  den  hadde  sin 
egen  indre  psychologiske  grund;  den  skedde  som  en  natur- 
lov, efter  aars  famlen  og  tørst.  Han  reiste  sig  i  trang  efler 
at  naa  ud  av  sentimentalitetens  graaveir.  Og  det  nye,  som 
nu  begyndte,  i  den  friske  intime  samfølelse  med  siciliansk 
natur  omkring  Ætna,  —  var  at  han  igen  saa  viljer;  disse 
omgivelser  bidrog  til  at  gi  ham  nøklen  til  menneskerne  paa 
en  ny  maade,  de  vækked  og  bragte  til  udfoldelse  hans  stor- 
slagne evne  til  at  hitte  frem  det  impulsive.  Det  er  menneske- 
dyrene han  finder,  de  som  besættes  av  én  følelse  og  handler 
i  blinde,  de  som  har  den  hele  primitive  badets  og'  elskovens 
ret  i  sin  vilje.  Han  selvgøri  sin  kunst  som  helten  i,  Pecca- 
irice:  skriker  paa  en  folkedans  istedenfor  den  aristokratiske 
vals;  han  dukker  sig  ned  i  en  pVovins  hvor  han  er  opvokset 
og  grodd  sammen  med  natur  og  folk.  Han  skriver  ikke 
dialekt,  skønt  sproget  stærkt  præges  av  den;  dialekten  bruges 
i  Italien  som  regel  kun  til  skæmteviser  og  løier  og  lystspil. 
Men  han  bruger  en  vrimmel  av  levende  ord,  som  stundom 
kan  gøre  læsningen  for  en  ikke-italiener  svær  nok. 

Allerede    1874   var  Verga   paa   hjemvei,   Nedda   i   sam- 
lingen  Novelle  er  vistnok    hans    første   bondenovelle;    den 
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handler  om  kvindelige  olivenhøstere  ved  en  forpagtergaard 
Ætnaskraaningen,  som    kryber   under  tag  for  regnveiret  Oi 
holder  maaltid;  og  i  delte  milieu  plantes  Nedda,  hvis  lemme 
er  blit  uformelige  av   slit  og  hvis  træk  er  vansiret  av  savn 
med   sin    landsens   kærlighed,   enkel   og  fyndig  og  skær  oj 
sund.     Hun    blir   med   barn;  men  faren  dør  ved  et  ulykkes 
tilfælde,   før   de  kan  giftes.    Og  barnet  dør  av  savn;  morer 
knæler  ved  den  lilles  lig:   «0  hil  Eder,  alle  I  som  døde!   Hi 
dig  hellige  jomfru  som  tog  dette  lille  væsen  fra  mig,  saa  de 
ikke   skulde   lide  ondt   som  jeg!»  —  Et  rystende  billede  a\ 
siciliansk   landsens   liv  og  arbeider-kaar,  malaria  og  elendig 
dagløn!  —Men  den  novelle  har  endnu  lidet  av  den  nye  fases 
særpræg.    Skikkelserne  ligger  endnu  under  i  kampen;  deres 
ansigt  har  det  samme  hjælpeløst  knugede   udtryk   som  hos 
bonden  paa  Bastien  Lepage's  malerier.    Og  Verga  skildrer 
endnu. 

Det  nemlig,  som  i  ytre  og  indre  form  særtegner  den  ny 
fase  i  Verga's  udvikling,  er  knaphed.  Han  skildrer  ikke 
livet  længer  som  det  glir;  men  tegner  i  sprang.  Og  det  er 
i  følgende  novelle-samlinger  dette  særpræg  tydeligst  trær 
frem:  Vita  dei  Campi  (1880),  Novelle  rusticane  (1883),  Dram- 
mi  intimt  (1884)  og  Vagabondaggio, 

Da  i  novellen  Cavalleria  rusticana  den  bedragne  ægte- 
mand,  mulæseldriveren,  har  faat  fuld  besked,  sidder  den  an- 
den, Turiddu,  med  sine  venner  paa  osteriet  paaskeaften. 
Mulæseldriveren  kommer  ind: 

«Har  De  nogen  besked  til  mig,  Alfio?  sa  han.  —  Ingenting, 
Turiddu.  Det  var  bare  en  stund  siden  jeg  hadde  set  Dem,  og 
jeg  vilde  gerne  snakke  med  Dem  lidt  om  den  tingen  De  ved.  — 
Turiddu  hadde  straks  budt  ham  sit  glas  vin,  men  Alfio  skøv  del 
fra  sig  med  haanden.  Da  retted  Turiddu  sig  og  sa:  Her  er  jeg, 
Alfio!  —  Mulæseldriveren  la  armene  om  hans  hals:  Vil  De  imor- 
gen  møde  op  i  fikenkrattet  ved  Canziria,  saa  kan  vi  snakkes  ved 
om  den  lingen.  —  Vent  mig  paa  storeveien  ved  soleglad,  og  saa 
gaar  vi  sammen!  —  Ved  de  ord  veksled  de  undsigelses-kysset. 
Turiddu  klemte  mulæseldriverens  øre  mellem  tænderne,  og  paa 
den  maade  gjorde  han  høitideligt  løfte  om  ikke  at  svigte  .  .  .  .» 

Paa   denne   enkle  vis  avtales  tvekampen  paa  liv  \)g  død. 

Eller  man    kan    ta  for  sig  den  sjette  novelle  i  Vagabon. 

daggio  —  Segno  d^amore  —  hvor   ogsaa    den  forsmaaede  og 
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den  foretrukne  slaas  om  kvinden :  den  samme  stilfærdige 
invit  til  kamp  paa  liv  og  død  I  —  det  er  som  det  gjaldt  at 
tømme  et  bæger  vin  sammen.  Og  hvor  er  ikke  her  skildrin- 
gen av  duellen  betegnende!  Han  dvæler  ved  forberedelserne; 
man  ser  folk  samle  sig. i  os teri-ga arden,  men  han  springer 
over  selve  duellen ;  man  hører  noget  derinde,  og  saa  gaar  der 
nogen  ud  lidt  efter,  en  skamskaaret  blir  baaret  forbi.  —  Eller 
den  niende  novelle  i  samme  samling  —  Il  belV  Armando, 
historien  om  barbersvenden,  som  har  giftet  sig  og  karnevals- 
dagen  støder  paa  sin  fordums  veninde  forklædt:  samtalen  og 
saa  hendes  dolkestød  —  den  korte,  ligegyldige  avstand  fra 
ord  til  handling,  knapt  antydet,  næsten  henkastet!  Verga's 
fremstilling  er  springende  som  en  gammel  middelaldersk 
ballade. 

Og  sammen  med  denne  stilistiske  egenhed  hører  hans 
store  evne  til  at  begynde  en  novelle,  til  at  hensætte  én 
midt  i  handlingen.  Jeg  nævner  f.  eks.  av  Vagabondaggio  den 
fjerde  novelle  —  Festa  det  morti  —  eller  Un  processo,  eller 
av  Drammi  intimt  den  forfærdelige  fra  Nord-Italien  som  heder 
Tenta::ione!  —  en  historie  om  en  forbrydelses  tilfældighed. 
Jeg  nævner  her  indholdet  saa  vidtløftig,  fordi  det  tillige  gir 
Verga's  sjeldne  blik  for  passionens  første  tilfældige  spire*, 
tre  unge  mænd  er  en  søndag  paa  landtur  sammen  for  at 
more  sig  uskyldig,  spiller  bocce,  spiser  paa  et  osteri,  blir 
forsinket,  saa  de  ikke  naar  sidste  sporvogn  og  maa  gaa  til* 
båge;  og  paa  stien  møder  de  en  bondejente  og  faar  det  lystige 
indfald  at  snakke  til  hende;  hun  er  knibsk  og  svarer  ikke; 
de  faar  den  kaate  indskydelse  at  ærte  hende,  trække  hende 
i  skørtet  o.  1.  Det  ender  med  at  de  skænder  hende,  og  efter- 
paa  dræber  de  hende  og  graver  hende  ned  for  at  udslette  alt 
spor.  De  tre  staar  tilslut  forfærdedQ  og  stirrer  paa  hver- 
andre. —  Fortællingen  begynder: 

«Her  skal  dere  høre  hvordan  det  gik  til.  Det  er  gud- 
sens sandhed.  De  var  tre  sammen:  Ambrogio,  Carlo  og  Pigna 
sadelmageren.  Det  var  han  som  hadde  halet  dem  ud,  for  at  holde 
leven  sammen:  La  os  ta  til  Vaprio  med  sporvognen!  og  uden 
at  ha  et  skørt  efter  os!  —  Del  er  sandl:  de  vilde  more  sig  i 
hellig  fred  ...» 

Guy  de  Maupassant  gør  ikke  indledningen  lettere.  —  Eller 
lyt  til  indledningen  i  Uultima  giornata  av  samlingen  Per  le  vie: 


«De  reisende,  som  sad  i  de  forreste  vogne  i  toget  til 
Como,  kendte  lige  efter  Seslo  et  stød,  og  en  gammel  marchese, 
som  hadde  været  saa  uheldig  at  dale  ned  mellem  en  ung  mand 
og  en  dame,  av  disse  med  svære  hatter,  —  spiled  øinene  og 
rynked  næsen.  Herren  hadde  en  pragtfuld  pels,  og  av  galantitet 
vilde  han  dele  den  med  sin  yngre,  nabo,  skønt  det  var  langt  ud 
paa  vaarkanten.  De  stredes  netop  om  den  og  skulde  komme  til 
enighed  jijftt  som  trænet  hugged.  Heldigvis  var  marchesén  kendt 
paa  Monza-stationen,  saa  hun  fik  anvist  egen  kupé.  —  Aften- 
aviserne  fortalte:  Idag  i  nærheden  af  Sesto  fandt  man  liket  av 
6n  ukendt  mand  mellem  jernbanesporene.  Myndighederne  anstiler 
undersøgelse  ...» 

Saadan  begynder  fortællingen  om  en  selvmorders  raad- 
løse  omflakken  den  sidste  dag  og  om  menneskers  medfølelse. 

Det  kan  nærme  sig  rutine.  Og  jeg  tør  selvfølgelig  ikke 
poastaa,  at  den  sicilianske  bondenovelle  har  fremelsket  denne 
egenhed  ved  Verga's  stil,  saameget  mer  som  den  jo  forekommer 
hyppig  i  norditalienske  noveller  av  ham ;  den  er  muligens  i 
sit  udspring  kun  en  literær  maner.  Det  tror  jeg  i  hvert  fald 
er  tilfældet  med  en  anden  egenhed  hos  Verga,  dette  at  be- 
gynde  fortællingen  efter  katastrofen,  en  egenhed  som  er 
i  slægt  med  den  før  nævnte,  idet  der  til  grund  for  begge  i 
virkeligheden  ligger  den  samme  art  uro  eller  skynding;  det 
er  en  maner,  som  han  hadde  allerede  i  sine  første  romaner, 
og  som  fra  tid  til  anden  dukker  frem  i  de  senere  noveller 
(f.  eks.  Guerra  di  santi  i  Caralleria  rasticana).  Det  fore- 
kommer mig  at  han  ikke  altid  har  været  heldig  i  anvendel- 
sen av  den  maner. — 

Men  den  livfulde  knaphed  tilhører  den  ny  fase  i  Verga  s 
digtning.  Man  leter  efter  sidestykka  til  den  i  literaturen.  men 
tinder  den  ikke  uden  i  vore  gamle  sagaer.  Sagaknapheden 
indfandt  sig,  naar  situationen  blev  for  stærk  og  ord  ganske 
enkelt  ikke  strak  til  længer;  saa  sad  de  tause  og  klomset, 
og  ligesom  stinne  av  lidenskab  og  vogted  over  sig  at  de  ikke 
sprak  ud  i  ord,  —  smidde  tverre  paa  et  økseskaft,  med  øinene 
i  gulvet.  Hos  Verga  er  ikke  knapheden  av  den  art ;  en  saa- 
dan udladelsei  etsituationsmættetøieblik  er  josydlændingens 
fryd.  Verga  er  naadd  til  knaphed  ad  en  anden  vei.  Man 
kan  da  tænke  f.  eks.  paa  sydlændingens  livlige  gestus,  som 
ved  sin  traditionsfæstnede   klare  betydning  saa  ofte  erstatter 
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ord,  Og  som  altsao  genneni  dens  naturlige  undertrykkelse  i 
skrift  maa  fremkalde  knaphed,  og  ikke  mindst  i  Syd-Italien 
hvor  gesternes  forraad  er  rigest.  Den  indre  grund  for  en 
slik  omvæltning  i  Vergas  kunst  har  vi  imidlertid  ikke  fundet 
ved  det  ræsonnement;  det  har  nemlig  sin  psychologiske  for- 
klaring, og  ved  at  finde  den  har  vi  truffet  det  centrale  i  Ver- 
ga's  udvikling.  De  uvisnelige  billeder,  som  hans  kunst  har 
skabt,  faar  sin  belysning  derfra. 

Verga  er  et  romantisk  gemyt  paa  bunden.  Jeg  har  oven- 
for flere  gange  pegt  paa  det;  jeg  fremholdt  det  bl.  a.  ved  den 
graa  taake-stemning,  som  svøbte  ind  skikkelser  og  begiven- 
heder  i  hans  første  bøger;  jeg  har  nævnt  hans  fantasis  kred- 
sen  om  Trezza-kastellet.  Jeg  nævner  nu  endvidere  endel  kær- 
ligheds-historier,  hvor  en  romantisk  sjæleskyhed  kommer 
tilsyne;  i  Novelle  tindes  f.  eks.  flere  (Xa  coda  del  diavolo  og 
«X»^:  kærligheden  er  stærkere  som  længsel  end  som  besid- 
delse.— cRomantik»  er  en  misbrugt glose;  literaturhistorikerne 
har  avbaaset  perioder,  som  kaldes  romantiske,  — og  det  kan 
være  nyttigt  nok  i  skoletimerne.  Men  der  skal  ikke  megen 
psychologi  til  for  at  pille  ud  av  slike  perioder  i  dusinvis 
kunstnere  som  ikke  er  spor  romantikere,  i  høiden  bare  mode- 
skribenter,  som  yder  sin  tribut  til  retningen  og  borgerligt 
læsestof  til  samtiden.  Og  saa  er  der  igen  andre  som  kan 
gaa  for  «realister»  eller  «naturalister*,  i  hvem  den  romantiske 
surdeig  ligger  uforgængelig  og  holder  sindet  i  stadig  ufred 
og  i  udvikling.  Tryggve  Andersen  er  delvis  en  saadan 
skikkelse  i  moderne  norsk  digtning;  i  Danmark  har  man  en 
fuldblods  skikkelse  som  Johs.  V.  Jensen.  Romantik  er 
ikke  retninger,  romantik  er  gemyt.  Med  andre  ord,  en  roman- 
tiker kureres  aldrig. 

Verga  desillusioneredfis  i  livet.  Hans  sjæls  øie  er  engang, 
ved  en  begivenhed  eller  en  gennemlevelse,  stivnet,  ligesom 
spilet  op  paa  vidt  gab.  Maaske  hans  første  romaner,  kærlig- 
heden i  dem,  sygen  i  dem,  gir  et  vagt  rids  av  den  oplevelse; 
den  er  selvfølgelig  av  erotisk  karakter,  som  al  virkelig  begi- 
venhed i  en  digters  sind  er.  I  ethvert  fald,  naar  jeg  tænker 
paa  det,  Verga  har  skrevet,  uden  at  tænke  paa  noget  bestemt, 
saa  ser  jeg  et  stort  stivnet  øie  for  mig.  Stivnet  av  livs-angst^ 
stort,  blankt,  hvori  tingene  rundt  om  ham  speiler  sig.  Verga's 
temperament  skaber  nemlig  ikke  ideer,  der  kom  ingen  gold 
livsfilosofi    ud   av  hans  desillusion;  der  fødtes  bare  billeder. 
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Og  de  tog  magten  paany.  —  Denne  kraft  til  at  se  billeder  har 
reddet  ham  ud  av  slimet,  —  jeg  mener:  i  væmmelse  h%r  han 
forladt  desperationens  sentimentale  pathos;  der  har  tilsidst 
været  noget  av  en  «haanlatter  i  hjærtet  over  alle  menneske- 
lige ting».  Hans  skikkelser  fra  den  nye  fase  staar  der  mer- 
kelig frit,  alene,  uden  literær  luft,  ligesom  uden  digterens 
opfatning;  de  bestaar  i  kraft  av  sin  egen  livfuldhed  ogdet  er 
svært  at  tinde  merke  efter  hans  haand;  de  er  blit  til  ligesom 
uden  at  være  fødte.  Han  har  skabt  disse  billeder  i  en  slags 
selvforagt;  derfor  blir  de  saa  intense,  saa  uudslettelige. 

Der  er  kølig  luft  omkring  dem,  og  der  er  høi  himmel, 
stundom  høsthimmel. 

Der  kommer  nemlig  ved  denne  indre  proces  endnu  et 
moment  til.  Verga  er  oprindelig  ikke  bare  et  lyrisk  stem- 
nings-menneske,  men  —  saavidt  jeg  ser,  f.  eks.  av  Peccatrice 

—  en  mand  med  fin  fornemmelse  og  stor  følsomhed. 
Men  han  har  i  livets  skole  maatlet  lære,  ot  staa  rolig  og  se 
paa  lidelsen.  Og  her  er  der  for  en  nordbo  noget  uforstaaeligt 
ved  Verga:  han  har  i  kraft  av  sit  klare  romanske  gemyt  fri- 
gjort sig  ligeoverfor  stoffet;  hans  syn  er  uden  den  gotiske 
races  hede,  tunge,  næsten  lumre  inderlighed  i  resignationen 
og  i  medfølelsen,  saaledes  som  vi  møder  den  i  sit  fuldkomne 
udtryk  i  Durer's  kunst.  —  Og  paa  den  anden  side  har  det 
ikke  været  ham  nogen  nydelse  at  se  smerte.  Naar  Victor 
Hugo  tegner  lidelsen,  faar  det  stundom:  et  sentimentalt  drag, 

—  antar  i  udførelsen  et  ovérvældende  omfang,  fordi  det  i  al 
stilhed  er  ham  en  vellyst  at  detaljere  den;  der  er  ingenting 
bedærvet  ved  Verga,  han  beretter  underlig  avstumpet,  ligesom 
en  kørekar  om  sit  mishandlede  æsel,  eller  som  en  ligegyldig 
imperator  om  sine  faldne  tropper.  Der  er  noget  ublandet 
romansk  ved  Verga's  holdning;  han  kommer  heller  ikke, 
ligesom  Balzac,  i  en  poetisk  souper-stemning  ved  at  skue 
livssløseriet  omkring  sig.   Der  er  hel  og  uavkortet  frigørelse. 

Men  hemmeligheden  ved  hans  holdning  er  imidlertid 
ligefuldt  dette:  det  er  et  følsomt  naturel  som  ser,  ser  saa 
abnormt  pinlig  skarpt  og  skærende.  Netop  derfor  staar  og- 
saa  hans  skikkelser  saa  frit. 

Begge  momenter  greb  ind  ved  den  sjælelige  gærings- 
proces,  saavel  romantikerens  livs-desillusion  som  hans  med- 
følelses  tilisnen.  Mens  den  udvikling  paagaar,  vender  han 
tilbage   til   Catania,   byen  med   malaria-sletten  i  vest   under 
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Ætna's  fod,  et  av  Italiens  mest  herjede  —  Piana  di  Catania. 
Paa  iians  store,  stivnede  pupille  begynder  landsens  liv  at 
speile  sig,  her  hvor  han  er  født  og  vokset  op.  Han  ser  fat- 
tigfolks kaar,  han  ser  disse  avstumpede,  udhungrede  men- 
neskedyr, som  sidder  og  tygger  og  tygger  —  ^masticando  ada- 
gio adagio»;  han  ser  sommerens  tærende  sol  og  heden  og  de 
endeløse  veies  tørre  støv,  og  de  nøgne  fødder  som  slæber  sig 
dødstrætte  frem  paa  dem.  Hvem  glemmer  færgestedet  i  Vaga- 
bondaggio  I!  Atter  og  atter  vender  han  tilbage  til  denne  haab- 
løse  natur,  til  denne  <^campagna  vasta»  med  dens  jordskælv 
og  oversvømmelser  og  epidemier  og  udsugende  godseiere;  og 
hver  gang  er  det  dette  han  ser:  hvordan  der  ødsles  med 
menneskelivl  —  der  gaar  og  der  kommer,  der  gror  og  der 
dør,  —  ligesom  i  naturens  rause  husholdning!  Stoffet  blir 
koldt  for  ham,  stoffet  blir  marmor.  Og  hans  stil  blir  selv 
farvelagt  marmor.  Han  slaar  ikke  ud  med  arniene  til  reto- 
riske gestus,  som  de  Amicis  eller  d'Annunzio;  han  har 
en  forunderlig  evne  til  at  sidde  stille  og  samle  blink  i  øiet 
fra  det  som  rører  sig  paa  alle  kanter;  efterpaa  sidder  han 
ligesom  for  lukkede  øienlaag  og  ordner  blinkene  og  hører 
mylret.  Det  er  hans  kunst;  der  ligger  ogsaa  mesterskabet, 
naar  han  tegner  bevægelse,  og  da  kan  skildringen  i  al  stil- 
hed  hæve  sig  til  en  tung,  vældig  sørgemarsch,  —  og  alle 
mennesker  gaar  efter  den  (f.  eks.  Agonia  d'un  villaggio  i  Vaga- 
bondaggio  eller  Quelii  del  colcra  i  samme  samling).  — 

Denne  overgang  i  Verga's  fremstillings-maade,  fra  senti- 
mental pathos  til  mandigt  fynd,  til  knaphed,  gir  altsaa  det 
nødvendige  indblik  i  hans  psychologiske  udvikling;  det  er, 
som  sagt,  først  og  fremst  en  indre  proces  som  her  er  fore- 
gaat.  Men  selvfølgelig  har  ogsaa  selve  motivet  her  hat  ind- 
flydelse,  idet  bondefolks  naturlige  blyghed  og  skyhed,  hvor 
det  f.  eks.  gælder  hjærteanliggender,  av  sig  selv  har  hindret 
langtækkeligt  snak  og  paabudt  ordknaphed.Allerede  i  Nedda 
møder  vi  det,  i  den  fortryllende  scene  hvor  han  og  hun  sid- 
der og  snakker  sammen  om  aarveien  o.  1.  og  egentlig  skulde 
snakke  om  kærlighed. 

Men  i  sin  fortale  til  IJamante  di  Gramigna  (i  Cavalleria 
rusticana)  siger  Verga  selv  om  sit  nye  kunstsyn,  henvendt  til 
en  literær  ven:  «.  .  .  Jeg  vil  fortælle  det  igen  slik  som  jeg 
har  samlet  det  paa  landeveiene,  næsten  med  de  samme  enkle 
og  maleriske  ord  som  de  lever  paa  folkemunde  ...»  Og  han 
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mener  at  en  saadan  «enkel  menneskelig  skæbne  —  semplicc 
fatto  hiimano  —  nok  skal  vække  folk  til  eftertanke,»  fordi  der 
er  taarerne  og  passionerne  virkelighed.  —  Vi  moderne,  siger 
han,  «vi  gør  om  igen  de  gamles  kunst,  som  vi  forresten  skylder 
saamegen  ærbødighed,  paa  vor  egen  maade,  mere  gaaende  i 
enkeltheder  og  mere  intimt;  vi  ofrer  gerne  den  effekt,  som 
ligger  i  katastrofen,  i  det  psychologiske  resultat,  sum  fortidens 
store  kunstnere  skimted  med  næsten  guddommelig  intuition, 
naar  vi  bare  isteden  opnaar  at  fremstille  den  logiske,  natur- 
nødvendige udvikling,  som  vistnok,  naar  den  saadan  redu- 
ceres,  kommer  mindre  overraskende,  mindre  dramatisk,  men 
derfor  ikke  mindre  mættet  av  skæbne  ...»  Og  publikum 
vil  med  tiden,  mener  han,  naa  saa  langt  i  «videnskaben  om 
menneskehjærtet»  —  la  sciensa  del  cuore  —  at  det  vil  forståa 
bare  av  de  hidsatte  kendsgerninger  —  /  f  åtti  diccrsi,  —  Han 
siger  tilsidst  at  han  tror,  «romanen,  den  fuldstændigste  og 
mest  menneskelige  av  al  kunst,  vil  naa  det  fuldkomne  da 
naar  de  enkelte  deles  sammenstøbning  blir  saa  gennemført 
at  tilblivelsens  proces  forblir  et  mysterium,  ligesom  selve  de 
menneskelige  passioners  udfoldelse  er  det,»  og  kunstnernes 
haand  forblir  absolut  usynlig,  saa  romanen  virker  som  den 
har  gjort  sig  selv. 

Som  man  ser,  Verga  betragter  denne  sin  indre  psycho- 
logiske udvikling  blot  som  en  forvandling  av  literær  karakter 
og  fremfører  en  akademisk  kunstteori  som  motiv;  endog  den 
Zola'ske  samtids  stikord  ^documcnt  humaifi»  spiller  ind.  Denne 
fortale  viser  i  mine  øine  hvor  grundig  en  kunster  kan  ta  feil 
av  sin  indre  sjæle-mekanisme.  Han  leverer  selv  beviset  imod 
sig  i  sin  stil  fra  den  nye  periode;  jeg  har  i  andre  forbindelser 
før  nævnt  det  springende  ved  hans  fremstilling:  den  dirrer 
og  er  ikke  mer  objektiv  fotograferende  end  den  middelalderske 
ballade  er  det.  Saa  nævner  jeg  nu  endvidere  den  egenhed, 
som  netop  karakteriserer  stilen  i  hans  sicilianske  bonde- 
noveller,  gir  den  dens  subjektive  præg,  dens  passionernes 
bølgende  kraft,  nemlig  r efrai  n  et,  de  stemningsmættede  sæt- 
ningers og  vendingers  ordrette  gentagelse.  Jeg  henviser  f.  eks. 
til  La  lupa  (i  Cav.  rust.)  eller  til  Festa  det  niorti  (i  Vagab), 
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Mo  ti  ver  ne,  som  behandles  i  denne  nye  fase,  har  imid- 
lertid i  grunden  ikke  ændret  sig.   Det  er  de  samme  passioner 
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—  elskov,  skinsyge,  blod.  Han  har  forsaavidl  bare  flyllel 
hjem  paa  bondelandet.  Det  er  endog  tildels  de  samme  sam- 
fundslag  han  drages  imod,  de  samme  slags  skikkelser  —  jep- 
leren  og  zlgøiner-lruppen,  de  hjemløse,  de  rodløse,  de  av  sam- 
fundet  udstødte,  de  udsultede  og  de  mislykkede  —  det  er 
vagabonden  i  livet,  endda  do  nu  som  regel  hører  hjemme 
omkring  Ætna.  Endog  Verga's  begrænsning  følger  ham  paa 
det  nye  omraade:  han  genlar  sig  i  situalioner  og  i  skikkelser; 
hans  fantasi  er  ikke  frodig.  Cavalleria  rusticanas  motiv, 
som  jo  i  grunden  er  i  slægt  med  Sigurdsagnets :  en  for- 
smaaet  kvinde  føler  sig  brøstholden  og  sætter  splid  imellem 
sin  elskede  og  rivalindens  retmæssige  make,  —  detgaarmed 
sine  talrige  avskygninger  igen.  Og  over  hans  retssale  er  der 
den  samme  tone.  Tegningen  av  gætergutten  og  hans  omgi- 
velser —  Jei  i  il  pasfore  —  i  Car.  rust  gen  tar  sig  delvis  i 
Vagab.  I.     Der  kunde  nævnes  flere  saadanne  træk. 

Men  vil  man  i  et  hurtigt  glimt  se,  hvordan  et  tema  bedrer 
sig  nanr  det  flyttes  ud  av  storbyernes  gader  og  ind  paa  hjem- 
lig grund.  saa  kan  man  f.  eks.  læse  om  soldatens  flygtige 
forelskelse  i  Vagah.  VIII  og  om  den  i  Per  le  vie  VI :  skønt  den 
første  i  og  for  sig  ikke  staar  saa  høit,  hvor  er  dog  ikke  den 
.«^idste  blottet  for  særpræg  og  farver!  Eller  sammenstil  ro- 
manen Era  med  det  lignende  motiv  i  Caralleria  rnsdr.  dg 
hvor  er  ikke  den  nye  fases  knaphed  virkningsfuld.  endog 
hvor  Peccatrices  lidt  udslidte  emne  gaar  igen  —  Jiolletinn 
sanilario  i  Drammi  int.! 

Alligevcl,  skønt  passionerne  er  de  samme,  og  delvis  skik* 
keiserne  ogsaa,  saa  sker  der  eflerhaanden  en  fornyelse  ogsoo 
her;  den  fuldbyrdes  ved  fund  av  nye  typer.  En  saadan  gen- 
født  mennesketegning  er  den  skære  barnetype,  som  vi  irætTer 
i  Jeli  il  pastorene  naivt  rørende  skikkelse  (og  iVagab,)  I;  paa 
sin  maadc  er  ogsaa  Pentolaceias  dyriske  skikkelse  det  —  det 
fede  dvaske  drog,  som  pludselig  og  uventet  retter  sig  i  skin- 
syge og  dræher  den  signore  som  forlokker  hans  kone  ((*ar, 
/7/.s//r.-samlingen).  Der  kommer  i  denne  periode  ogsaa  noget 
nyt  til:  menneskerne  begynder  i  al  stilhed  at  rette  sig.  Vist- 
luik  hadde  Verga  ved  denne  fases  begyndelse  den  plan  at 
udgi  en  roman-cyklus  med  den  pessimistiske  overlitel  /rinn 

—  de  overvundne  —  hvorav  /  Malaroglia  (ISSl)  er  den  forete 
og  som  av  mange  regnes  for  hans  bedste  arbeide;  den  handler 
om    fi^kcrfolks    kaar    og   undergang   under  Trezza-kaslellet. 
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Vistnok  udkom  no.  2  av  cyklusen  —  Mastrodon  Gesualdo 
(1888)  —  en  kulturhistorisk  roman  fra  første  halvpart  av  19. 
aaih.  Men  dermed  er  det  blit;  jeg  tror  det  har  sin  indre 
grund.  Verga's  skikkelser  var  i  mellemtiden  simpelthen  be- 
gyndt  at  rette  sig.  Der  er  endog  i  al  stilhed  samfundstrods 
tilstede;  den  pessimistiske  overtitel  passer  ikke  længer.  Hans 
personer  staar  ligesom  ikke  altid  sammenfaldne  og  glor  sløve 
udenfor  overklassens  festlokale;  der  kommer  en  bestemt 
følelse  av  livskaarenes  uretfærdighed  frem.  Han  taler  endog 
med  agtelse  om  bondens  avstumpede  væsen  (<maschera  d^in- 
differenza  orientale  che  é  la  dignitd  del  contadino  siciliano» 
—  i  Jeli  il  pastor e).  Jeg  nævner  her  ogsaa  Rosso  Malpelo 
i  Cav,  n^s^^c. -samlingen,  dette  sammensnørende  billede  av  den 
rødhaarede  sandgraver-gut,  i  hvem  mishandlingen  skaber 
trods;  saa  ufølsomhed  og  forhærdelse.  Vil  man  ha  et  ufor- 
glemmeligt  glytt  ind  til  arbeiderlagenes  farlige  undergrund  i 
det  italienske  samfund,  saa  skal  man  læ.se  den. 

Det  nye  drag  træder  os  tydeligst  imøde  i  Verga's  behand- 
ling av  siciliansk  retsvæsen.  Hvor  er  ikke  satiren  over  dets 
tilfældighed  rammende  og  prægnant  i  La  chiave  doro  (i 
Drammi  int.) !  —  Og  i  samklang  med  dette  syn  paa  den 
ofticielle  retsfølelse  stiller  han  frem  for  os  samfundsløse  ur- 
mennesker, som  avgør  sine  tvistemaal  ved  egen  haand,  uden 
at  gaa  rettens  vei;  jeg  har  i  en  anden  forbindelse  nævnt  gæter- 
gutten  Jeli,  den  monogame  bondenatur  som  stikker  ned  sin 
rival  av  overklassen,  og  i  retten  svarer  naiv  og  forundret: 
Har  jeg  ikke  engang  lov  til  at  dræbe  ham?  Han  tog  jo 
Mara  fra  migl  —  Eller  jeg  minner  om  Segno  d'amore  i  Vagab., 
hvor  hovedskikkelsen  efter  ugerningen  siger:  Nu  er  jeglige- 
sæl,  om  jeg  saa  skal  paa  slaveri  1  Ora  vado  in  gallcra  con- 
tento.  —  Jeg  kunde  nævne  flere. 

Men  her  ved  disse  billeder  av  sicilianernes  samhold  mod 
politi  og  øvrighed,  av  rettens  hævdelse  ved  egen  haand  — 
maftia'ens  folkelige  udslag,  er  jeg,  efter  min  mening,  ved  det 
betydeligste  fund,  ved  det  pragtfuldeste  som  Verga  bar  skabt: 
ved  Lupa-skikkelsen,  en  slags  bondsk  Medea-figur.  La 
lupa  —  Ulvinden  -—  (i  Cav,  rustic.)  begynder: 

«Hun  var  høl,  mager;  hadde  alligevel  en  fast  og  kraftig 
barm,  endda  hun  ikke  var  ung  længer;  var  bleg  av  sig,  som  om 
hun  altid  bar  paa  malaria;  og  i  den  blegheden  slike  to  store  øine, 
og  friske  røde  læber,  som  aad  Jer...» 


030  Hans  E.  Kinck. 

Delte  er  hendes  ytre,  det  tørstige  hun-dyr,  som  er  midt- 
punktet i  denne  korte  historie  om  kærlighedens  sugende 
naturmagt;  hun  kuer  ham  med  sine  øines  magt;  hun  truer 
tilsidst  sin  datter  til  at  ægte  ham  bare  for  at  faa  ham  bosat 
i  sit  hus,  og  i  hensynsløs,  umætteh'g  lidenskab  holder  hun 
svigersønnen  fast,  indtil  han  i  en  slags  ekstatisk  fortvilelse 
reiser  sig  en  dag  ude  paa  marken  og  hugger  hende  ned  med 
en  øks.  —  Den  samme  frastødende,  uskønne  kvindetype  mø- 
der vi  i  //  belV  Armando  (i  Vagab.)  —  historien  om  pigen 
fra  korsveien,  som  fremdeles  voger  at  ha  udvælgelsens  sans 
i  kærlighed,  —  og  gør  den  gældende,  idet  hun  stikker  ned 
ham  som  forlod  hende  og  gified  sig.  —  Det  er  det  selvsamme 
menneske  som  staar  som  vidne  for  retten  i  //  processo,  en 
uhyggelig  mordsag,  hvor  en  gift  mand  i  skinsyge  er  blit  dræbt 
av  en  ugift,  som  er  den  letfærdige  kvindes  ven.  Hun  føres 
ind,  hun  er  en  udanna  di  mondo»  —  «en  skabning  uden  navn, 
uden  alder,  næsten  uden  køn,  høi,  sort,  mager,  fortæret  av 
savnene  og  av  lasten,  som  i  grunden  var  den  eneste  som 
fremdeles  leved  i  hendes  brændende  øine.  Man  tik  en  for- 
nemmelse av  modbydelighed  bare  ved  at  se  hende  ...»  Det 
er  jo  tegningen  avLupa-skikkelsen  op  igen,  bare  noget  stær- 
kere.  Men  dette  frastødende  væsen  optrær  og  svarer  efter- 
haanden  i  retten,  saa  suveræn  i  sit  logiske  syn  paa  det  liv 
hun  er  kommet  op  i,  saa  ,vældig  i  sin  frækhed  og  i  sin 
kynisme,  at  der  blir  noget  oversla^ggende  og  stort  ved  hende, 
noget  som  en  mythisk  skikkelse  fra  en  fjern  sagnold:  hun 
er  i  sin  passion  simpelthen  vild  endnu,  og  skrevne  samfunds- 
love  har  ligesoni  endnu  ikke  rørt  ved  hende.  Hun  har  besat 
ham,  den  skyldige,  drabsmanden,  som  sidder  bag  jerngitteret 
og  bare  svarer  øvrigheden :  ja  jeg  hadde  varskudd  ham,  herr 
præsident,  —  saa  det  tilsidst  er  som  to  jætter  som  stamper 
mod  institutionerne  og  det  ofHcielle  retsbegreb,  sikre  i  sine 
egne  urgamle,  uskrevne  love. 

Dette  er  Verga's  kunst:  han  overser  det  «modbydelige», 
han  hører  naturens  røst  hos  de  «stygge»  i  bonde-proletariatet ; 
det  har  været  ham  en  ekstase  at  se  disse  av  miseren  knu- 
gede og  vansirede  kvinder  fyldes  av  passion,  se  deres  ryn- 
kede ansigter  udglattes,  høre  hjærternes  ubændige  slag.  Der 
kan  bli  spørsmaal  om  ikke  disse  i  kraft  av  denne  sansernes 
rensende  rus  er  større  av  omfang  og  i  øieblikket  mindre  be- 
dærvet  end  Dostoje\vski's  Sonja-type.     Mændene  av  bonde- 
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proletariatet  er  for  ham  mere  som  merkelige  dyr  i  Noa's  ark 

—  tuno  bello  originale,'»,  som  han  siger;  det  siger  han  aldrig 
om  kvinderne.  Jeg  tror  —  trods  bærmen  de  flyder  om  i  — 
det  er  de  skikkelser,  som  lukker  op  ind  til  Verga's  inderste 
menneske-syn  og  menneske-skildring.  De  er  intet  mindre 
end  kærnen  i  det  som  fornyer  hans  kunst,  det  som  gir  læ- 
seren  den  uimodstaaelige  vilde  eftersmag.  Disse  motiver  sætter 
ham  ogsaa  i  indre  svingning,  saa  ligesom  hans  egen  livsKlo- 
sofi  ikke  er  gaadefuld  længer,  ja  der  kan  komme  noget  op- 
rørsk  frem  i  antithesen  (som  i  slutten  av  //  belV  Armando) 

—  han  taler  endog  utilhyllet  disse  kvinders  sag.  Han  har  i 
dem  truffet  kuede  urmennesker,  som  reiste  sig  i  sit  blods 
vældige  rus  og  puffed  hensyn  tilside.  Han  har  truffet  den 
enkle  passion  igen,  dens  tørst,  dens  vilje,  dens  mættelse. 
1  fremstillingen  av  det  øieblik  har  han  fundet  sig  selv,  og 
det  billede  han  da  gir,  overskygger  al  hans  øvrige  digtning. 
Der  er  over  disse  scener  —  trods  bærmen  som  flyder  rundt 
omkring  dem  — noget  av  de  rene  urinstinkters  forherligelse. 

Verga's  stivnede  blik  spiller  paany. 

Her  slutter  jeg  denne  studie  over  Italiens  selvstændigste 
nulevende  kunstner.  Og  jeg  gentar  hvad  jeg  anførle  i  begyn- 
delsen  av  artikelen:  Giovanni  Verga  er  blit  en  milepæl  i 
det  lands  skrivende  kunst  tiltrods  for  at  han  ingen  frodig 
fantasi  er,  eller  er  hvad  man  kalder  en  stor  aand,  tiltrods 
for  at  der  langs  hans  vei  tillige  ligger  strødd  saamegen  \oY- 
gængelig,  endog  dødfødt  kunst.  Han  er  blit  det  av  den  enkle 
grund  at  han  i  et  for  sin  udvikling  kritisk  øieblik  hodde  mod 
nok,  og  fornemhed  nok,  til  at  være  sig  selv. 

Og  i  dette  træk  av  modig  steilhed  er  der  noget  ikke  helt 
italiensk,  som  faar  én  til  at  studse;  det  falder  én  mer  end  en 
gang  ind  det  spørsmaal :  mon  der  ikke  ensteds  i  hans  av- 
stamning er  spansk  blod?  Vi  tror  jo  at  den  blanding  for 
italienerne  er  god;  de  bedste  romerske  keisere  kom  i  sin 
tid  fra  Spanien  — selv  om  det  ikke  var  saa  rige  begavelser: 
de  hadde  netop  det  suveræne  mod  at  være  sig  selv.  Og  nu 
i  disse  dage:  den  maler  blandt  de  aller  yngste  italienere  som 
det  er  umagen  værdt  at  nævne,  de  Karolis,  —  hans  for- 
ældre  er  fra  Goya's  land.  —  Men  dette  er  kun  et  indfald; 
og  det  er  farligt  at  manøvrere  med  racer  som  forklaring  av 
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den  enkelte  begavelse;  jeg  nævnte  det  kun,  fordi  Verga  i 
originalitet  staar  saa  forunderlig  alene. 

I  det  levedygtige,  han  har  gjort,  tilhører  han  ingen  skole. 
Av  fransk  læsning,  og  muligens  av  russisk,  er  der  blit  noget 
siddende  igen;  men  det  dukker  kun  frem  ved  behandlingen 
av  de  emner  som  ligger  hans  selvoplevelse  for  nær.  Da  faar 
han  de  stygge  tilbagefald  til  triviel  pathos  og  sentimentalitet; 
thi  de  to  strømme  blir  ved  at  følges  jævnsides;  det  er  øie- 
blikke  han  ligesom  er  sløv  og  igen  glemmer  den  grundlæg- 
gende  sandhed:  én  ting  er  at  ha  medfølelse,  en  anden  at 
meddele  publikum  om  den.  Thi  enhver  forstaaelse  begynder  jo 
uvægerlig  med  medfølelse.  Den  oplysning  er  altsaa  overflødig. 

I  tegningen,  derimod,  av  siciliansk  bondeproletariat  staar 
han  ene;  de  som  efterligned  her,  forlod  ham  tidlig,  fordi  han 
var  dem  for  egenartet  (d'Annunzio  \  Episcopo  ^  co.y  sannt 
de  Am  ici  s  tildels).  Den  evnes  vækst  hadde  nemlig  hos 
Verga,  som  paavist,  sin  egen  sjælelige  historie.  Jeg  mener, 
det  er  medfølelsen  som  simpelthen,  kunstnerisk,  har  kuet 
ham  i  den  første  ud viklings  fase;  jeg  mener  at  ha  ret  lil 
at  paastao,  det  er  det  avdøde  ved  Verga  som  har  skabt  de 
uvisnelige  billeder,  som  vil  bære  hans  kunstner-navn  tii 
eftertiden. 

Vil  man  læse  om  italiensk  bondeliv,  vil  man  skue  bil- 
leder som  aldrig  glir  ud  av  éns  sind,  saa  vender  man  sig 
til  Verga's  folkelivs- tegninger.  Man  vil  klandre  ham  for 
disse  forvildede  mennesker,  han  viser  os,  hvis  lidenskabs 
udslag  er  saa  hensynsløst  og  lidet  borgerligt.  Ja,  Verga 
leverer  ingen  direkte  boiide-panegyrik,  han  er  ikke  «koselig», 
han  er  ingen  kakkelovn.  Og  hans  bøger  om  landsens  prole- 
tariat er  heller  ikke  bøger  for  børn. 

Han  har  imidlertid  i  de  billeder  vist  os  sjæls-grandezza 
og  rank  nakke  hos  de  laveste  lag,  —  vist  os  et  retsindigt 
bankende  hjærte;  han  har  pegt  paa  det  levende  i  det  italienske 
folk,  paa  deres  styrke:  de  sunde  sanser,  deres  store  stærke 
natur.  Saa  man  maa  le  høit,  naar  man  minnes  den  sinds- 
svage  sats  om  den  romanske  races  dekadence.'  Troen  paa  det 
ægte  folkestof  har  han  git  os  i  hænde.  Den  tro  er  muligens, 
ogsaa  for  folket  selv,  værdifuldere  end  ti  koselige  kakkelovne. 

(I  januar  1904.) 

Hans  E.  Kinck, 


ET  OPGJØR. 

NOTER  TIL  ANDREAS  AUBERTS  cRANDNOTER». 

Høist  ugjerne  lager  en  forfatter  til  orde  mod  en  kritisk 
vurdering  af  hans  arbeide.  Kritik  over  kritiken  blir 
det  publikums  sag  at  øve.  Men  saa  er  det  ogsaa  en  kritikers 
første  skyldighed  at  give  læseren  et  indtryk  af,  hvorledes  det 
arbeide  er,  som  han  anmelder  og  vurderer. 

Det  som  dr.  Aubert  har  leveret  i  «Samtidens»  8de  hefte 
i  anledning  af  min  lille  bog  om  Gerhard  Munthe,  er 
ingen  anmeldelse  af  bogens  indhold  og  ingen  kritisk  vur- 
dering af  dens  fortjenester  og  mangler.  Det  er  et  per- 
sonligt  angreb,  som  aabenbart  sigter  udenom 
min  bog. 

Da  min  studie  over  Munthe  oprindelig  er  trykt  for  Nor- 
denfjeldske kunstindustrimuseums  medlemmer  og  bare  i  et 
lidet  antal  særtryk  efterpaa  er  kommet  i  handelen,  er  det 
ikke  overflødig!  at  give  svar  paa  angrebet,  som  de  færreste 
har  leilighed  til  at  kontrollere  berettigelsen  af. 

Jeg  begynder  med  at  erkjende  de  feil,  jeg  har  begaaet. 

Der  forekommer  i  min  studie  et  par  faktiske  urigtigheder, 
som  i  «Randnoterne»  er  trukket  frem. 

Jeg  har  sagt,  at  Munthes  billede  «Bondehaven»  har  hentet 
motiv  fra  Eggedal  istedenfor  fra  Hedemarken,  og  jeg  har 
dateret  billedet  1886  istedenfor  1889.  At  den  sidste  feiltagelse 
oprindelig  er  en  korrekturfeil  med  et  9-tal,  som  er  blevet 
sat  paa  hodet  og  gjort  om  til  et  6-tal,  en  feil,  som,  har 
bredt  sig  fra  billedplanchen  til  teksten,  kan  jo  ingen  interesse 
have   for   læseren,   og  jeg  skal  ikke  opholde  mig  ved  nogen 
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forklaring.  Hvad  den  topografiske  bommert  angaar,  skal  jeg- 
bemerke,  at  hele  billedet  «Bondehaven»  er  opfyldt  af  en  have 
og  et  hus,  saa  det  springer  ikke  egentlig  i  øinene,  i  hvilket 
fogderi  motivet  hører  hjemme.  Forøvrigt  overlader  jeg  til 
læseren  at  bedømme  rækkevidden  af  det  uheld,  at  et  billede 
af  Munthe  er  blevet  forrykket  hele  3  aar  i  en  periode 
af  hans  produktion,  da  hans  stil  ikke  undergik  nogen 
væsentlig  forandring.  Imidlertid  —  feil  er  feil.  Jeg  beklager 
feilen. 

Det  andre  gale,  jeg  har  gjort  mig  skyldig  i,  er  det,  at  jeg^ 
lader  Munthe  lægge  veien  fra  Miinchen  hjem  til  Norge  over 
Paris,  medens  han  i  virkeligheden  reiste  lige  hjem.  Jeg 
trækker  ingen  konsekvenser  af  det,  jeg  bare  siger  det.  Efter 
at  have  understreget  denne  feil,  tager  Aubert  mig  paa  skole- 
mestervis  i  forhør  om,  hvorvidt  jeg  har  læst  en  bog  om  nogen 
studenter  af  arkivar  Thomle  og  dit  og  dat  af  ham  selv.  Dertil 
ved  jeg  bare  at  svare,  at  jeg  har  hentet  mine  biografiske  op- 
lysninger  fra  Munthe  selv  under  hans  besøg  her  i  Trondhjem 
for  et  par  aar  siden.  Den  kilde  ansaa  jeg  for  den  reneste  at 
øse  af.  Men  jeg  har  altsaa  været  saa  uheldig  at  misforstaa 
Munthe  paa  dette  punkt.    Jeg  beklager  feilen. 

Andre  faktiske  feil  har  ikke  hr.  Aubert  paapegt  i  min 
studie.  Paa  disse  to  feil  bygger  han  sin  karakteristik  af  mig 
som  en  forfatter,  for  hvem  en  «uvederheftig  omgjængelse 
med  fakta  er  almindelig  og  karakteristisk».  Dog 
synes  han  ikke  at  ville  forkaste  mig  som  videnskabsdyrker 
for  alle  tider.  Høimodig  aabner  han  mig  en  udsigt  til,  at 
jeg  ved  flid  og  skarp  lud  fra  kritiken  kan  blive  til  noget. 

Med  fødderne  plantet  paa  disse  to  ømme  punkter  i  min 
lille  bog  (som  min  kritiker  i  en  noget  eiendommelig  om- 
gjængelse  med  sandheden  kalder  min  «debut»  som  kunst- 
historisk forfatter!)  bestræber  hr.  Aubert  sig  i  det  hele  tåget 
for  at  reducere  tilliden  til  mit  forfatterskab.  Men  da  ligger 
det  rigtignok  ogsaa  nær  for  mig,  som  har  begaaet  disse  to 
slemme  bommerter,  at  mindes  det  gamle  ord  om  ham,  sonn 
sad  i  et  glashus  og  kastede  sten. 

Til  min  egen  trøst  og  læserens  underholdning  føler  jeg 
mig  derfor  fristet  til  at  afbryde  mit  selvforsvar  og  kortelig 
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fortælle  historien  om  experten  og  hans  fund.    Den  lye 
saa  ledes : 

Fundet  bestod  i  et  smukt  billede  i  privateie,   malt  af 
ukjendt  mester  og  fremstillende  en  formodet  engelsk  danr 
Opdageren  var  dr.  Andreas  Aubert. 

At   billedet  var  engelsk,   kunde  enhver  se,  men  ikl 
enhver  var  straks  paa  det  rene  med,  at  dette  «det  mest  mal 
risk  aandfulde   billede,   som    indtil   denne  dag  havde  vær 
at  se   i   landet»,  var  malt  af  den  engelske  malerskoles  me 
berømte    mester,   den    udødelige    Sir   Joshua    Reynold 
(t  1792).    Det   kunde   imidlertid  billedets  lykkelige  opdage 
som  drog  over  Nordsjøen  for  at  præsentere  sit  fund  i  Londoj 
Her  har  den   engelske  kunsthistoriker,  som  han  henvendl 
sig  til,  og  som  synes  ønske  at  bevare  sin  anonymitet,  form( 
dentlig  hævdet   det   betænkelige  i  at  tillægge  et  forholdsvi 
usikkert   tegnet   billede    en    af  kunsthistoriens    mest   ovei 
legne  og  sikre  tegnere,  den  store  akademiker  Reynolds.   Noi 
er  det,  navnet  Reynolds  blev  opgivet  og  billedet  døbt  Ga  ins 
borough.   Da  imidlertid  Thomas  Gainsborough  (flTSt 
for    tiden    er    en    endnu    høiere    skattet   og    betalt    meste 
end    hans    samtidige    Reynolds,    var    dermed    ingen    skade 
skeet. 

Yderligere  opmunlret  ved  den  netop  indtrufne  begi  ven  hed 
at  et  andet  dameportræt  af  Gainsborough  var  blevet  solgt  i 
London  til  en  af  de  mest  kjendte  nulevende  kunsthandlere 
for  ca.  V*  million  kroner,  besluttede  vor  expert  at  kundgjøre 
sin  opdagelse  i  fædrelandet.  Han  gjør  det  gjennem  3  dra- 
matisk skrevne  artikler  i  en  af  de  mest  læste  hovedstads- 
aviser, og  artikelrækken  slutter  saa: 

'Det  er  meget  almindeligt  i  de  større  kulturlande,  at  kunsthistorikere 
er  experter,  som  ud nytter  sin  kundskab  økonomisk  ved  at  faa  procenler 
—  i  regelen  10°/o  —  ved  salg.  Dette  kan  selvfølgelig  være  den  mest 
hæderlige  forretning  —  paa  samme  tid  som  ogsaa  kundskaben  mangeI^ 
gang  misbruges.  Dette  expertsystem  er  endog  for  tiden  saa  udbredt,  at 
det  ikke  i  ganske  liden  mon  har  paatrykt  den  moderne  kunstforskning 
sit  præg.  Den  udviklede  sans  for  «billedbestemmelse»  hænger  øiensyniig* 
sammen  med  denne  texpertisme»:  Et  berømt  navn  paa  et  kunstverk 
øger  altid  dets  markedspris. 

Jeg  mener  derfor  ved  en  saa  eiendommelig  anledning  som  denne  at 
skylde  mig  selv  at  oplyse  —  muligens  til  upligt  —  at  det  at  være  lønnel 
expert  stemmer  ikke  med  mine  grundsætninger.  Selv  har  jeg  ingen  per- 
sonlig interesse  af,  at  Gainsboroughs  portræt  naar  op  i  en  saa  høi  pris 
som  muligt,  naar  det  nu  engang  skal  ud  af  landets  ingen  anden  end  den^ 
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at  en  høi  pris  vil  gjøre  det  indlysende  hjemme,  at  et  kunst- 
nerisk opøvet  øie  og  kunsthistorisk  kundskab  repræ- 
senterer  ganske  høie  økonomiske  værdier^  naar  det 
gjælder,  selv   under  vore   smaa  vilkaar.» 

Efter  dette  indsaa  da  ogsaa  alle,  hvilken  statsøkonomisk 
værdi  opdagerens  to  øvede  øine  repræsenterte  i  et  fattigt 
land.    Og  billedet  blev  sendt  til  England  for  at  sælges. 

Dette  var  i  november  1903. 

« 

I  mai  1904  meddeltes  der  mig  paa  første  haand,  at  bil- 
ledet atter  befandt  sig  i  sin  eiers  stue,  uvist  af"  hvilken 
grund. 

I  august  maaned  oplyste  billedets  opdager  paa  gjentagne 
forespørgsler,  at  billedet  atter  var  i  den  (fremdeles  anonyme) 
engelske  kunsthistorikers  værge,  og  at  denne  «sterkt  anbe- 
faler ikke  i  utaalmodighed  at  forhaste  en  afg]ørelse.»(!) 

Imidlertid  var  man  formodentlig  kommet  paa  det  rene 
med,  at  den  store  Gainsborough  allerede  havde  ligget 
tre  aar  i  jorden  og  Reynolds  i  to  aar  været  næsten 
blind,  da  det  her  omhandlede  dameportræt  blev  malt 
(1791). 

Nok  er  det  —  billedets  mester  hed  nu  ikke  længere 
Gainsborough  eller  Reynolds,  men  —  George  Romney! 

Til  publikums  og  eierens  beroligelse  tilføies  denne  nye 
meddelelse  følgende  kunsthistoriske  karakteristik  (som  rig- 
tignok  indbyder  til  randnoterl): 

«Den  tredje  store  engelske  portrætmaler,  som  sammen  med  Gains. 
borough  baade  i  sin  egen  samtid  og  i  vor  tids  værdsættelse  [?]  rivaliserer 
med  Sir  Joshua  Reynolds.»    [Altsaa  dog  ikke  med  Gainsborough?] 

I  november  1903  udtalte  billedets  opdager  fra  London  af, 
at  han 

«endnu  ikke  til  denne  dag  havde  seet  nogel  billede  af  engelsk  kunst,  som 
naar  op  til  det  i  umiddelbar  koloristisk  friskhedt  i  aandfuld  levende  farve- 
skjønhed.  Og  jeg  har  alt  seet  noksaa  mange  af  de  mest  berømte  baade 
af  Gainsboroughs  og  Reynolds  portrælter,»  føier  han  til. 

Saa  heder  det  formodentlig  endnu  i  vor  experts  mund, 
men  mon  hvad  de  engelske  siger? 

*  * 

Efter  at   have  gjenkaldt  i  erindringen  historien  om  ex- 
ten  og  hans  fund  vender  jeg  noget  mindre  utrøstelig 
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over  mine  egne  feiltagelser  tilbage  til  Auberts  «Rand- 
noter». 

cDersom  de  feiltagelser,  som  her  er  understreget  ved  denne  rand- 
note»  —  udtaler  min  kritiker  —  t var  en  undtagelse  og  noget  sjeldent  hos 
den  talentfulde  og  lovende  forfatter  [næste  gang  vil  De  nok  forskaane 
mig  for  prydende  epitheta,  hr.  doktor!]  —  vilde  del  være  meningsløst  at 
tåge  saa  haardhændt  paa  dem.  Men  de  er  tvertimod  karakteristiske  for 
hans  forhold  til  historiske  fakta.» 

Man  maa  sige,  det  er  en  kritiker,  som  forstaar  at  gene- 
ralisere! Men  hvorledes  rimer  De  vel,  dr.  Aubert,  denne 
generelle  dom  sammen  med  de  udtryk,  som  De  —  c muligens 
til  upligt»  —  gjentager  atter  og  atter,  nemlig  at  min  lille 
studie  om  Munthe  er  min  «debut»,  et  «førstearbeide»  o.s.v.? 
Mon  det  ikke  havde  været  kløgtigere  at  holde  sig  til  sand- 
heden og  ikke  saa  ostentativt  overse  tilværelsen  af  de  øvrige 
smaa  arbeider,  jeg  har  offentliggjort  og  vistnok  ogsaa  sendt 
Dem.  Om  De  f.  eks.  isteden  havde  gjort  Dem  det  besvær  at 
gjennemgaa  min  tidligere  produktion  paa  samme  omhygge- 
lige maade:  der  turde  jo  være  baade  trykfeil  og  andre  feil 
at  finde  der  ogsaa! 

For  de  andre  eksempler  paa  «historisk  uvederheftighed», 
som  De  prøver  at  konstatere  i  min  Munthe-bog  er  nemlig 
ganske  mislykkede. 

Hvad  jeg  skriver  om  «Høaannen»  (eller  «Sommer- 
dag», som  det  nu  kaldes): 

«det  aaret,  da  «Høaannen»  var  udstillet  paa  høsludstillingen,  var  det 
som  om  alle  andre  hilleder  blev  mere  eller  mindre  sortsmuskede  og  brune, 
saa  dagklart  og  gjennemfiltret  af  lys  var  dette  sommerlandskab»  .  .  . 

det  holder  jeg  fast.  Det  kan  lidet  nytte,  at  dr.  Aubert  hen- 
viser mig  til,  hvad  han  skrev  i  «Aftenposten»  dengang.  Mit 
indtryk  af  dette  billedes  relative  lyskraft  og  klarhed  hører 
til  de  sterkeste  og  uforglemmeligste  kunstindtryk  fra  min 
ungdom.  Forresten  er  det  ikke  noget  at  disputere  om,  man 
behøver  bare  at  gaa  op  i  galleriet,  der  billedet  hænger: 
Skjønt  en  del  blegnet,  som  de  fleste  billeder  fra  de  aar^ 
har  Munthes  sommerbillede  endnu  evnen  til  at  slaa  tonen 
ganske  kraftig  ned  i  de  omgivende  billeder. 

Det  er  den  rene  forvrængning,  naar  Aubert  lader  mig 
hævde,  at  Munthe  var  den  første  til  at  male  friluft 
her   hjemme,   og  det   er  ganske  unødigt  at  minde  mig  om 
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Thauiow  og  hans  friiuftsakademi.  Jeg  levede  selv  altfor 
inderlig  med  i  de  aars  kunstbevægelse,  selv  om  jeg  bare  var 
tegneskoleelev,  til  at  jeg  skulde  være  uvidende  om  Thaulows 
bedrift.  Jeg  ved  ogsaa  godt,  at  det  vårede  forholdsvis  længe, 
førend  Munthe  frigjorde  sig  fra  sin  mørkladne  Miinchener- 
manér,  og  jeg  siger  det  selv  i  min  bog.  Men  det,  jeg 
skriver  om  «Høaannen»,  det  holder  jeg  fast:  at  ingen  af 
de  andre  malte  friluft  saa  dagklart  og  illusorisk  d engang, 
i  1884. 

Og  hvad  jeg  siger  om  Munthes  modstræben  mod,  at 
hans  eventyrkompositioner  skulde  opfattes  som  vævemønstre, 
det  har  jeg  fra  Munthes  egen  mund,  da  han  oppe  paa  sort- 
oghvidt-udslillingen  i  1893  afviste  alle  forespørgslerne  i  den 
retning.  Og  endnu  saa  sent  som  i  1897,  da  jeg  kjøbte  rute- 
miøfnstrene  af  ham,  holdt  han  fast  paa,  at  aaklæ-stilen  var 
den  tryggeste  bane  at  lede  vævningen  ind  i.  Det  forhindrer 
ikke,  at  han  har  ladet  sin  hustru  væve  et  par  billedtæpper 
efter  eventyrkompositioner,  som  ikke  var  for  aaklæ,  og  at 
han  senere,  modstræbende  da  ogsaa,  overlod  frk.  Christensen 
«Nordlysdøtrene»  til  reproduktion. 

Alt  dette  har  jeg  staaet  nærmere  end  Aubert,  og  det 
nytter  lidet  for  Aubert  nu  længere  at  ville  pukke  paa  en  slags 
«eneret»  til  Munthe. 

Hvor  var  forresten  Andreas  Aubert  henne  den- 
gang,  da  eventyrkompositionerne  fremkom,  da  folk 
stod  slagne  af  forbløffelse  —  ikke  mindst  hans  kolleger  blandt 
naturalisterne  —  og  den  nye  stil  trængte  sin  tolk  og  for- 
svarer? 

Mon  der  hvor  han  var,  da  det  gjaldt  at  slaa  et  slag  for 
Munch  eller  for  Vigeland,  der  hvor  han  i  senere  aar  har 
pleiet  at  være  at  finde,  naar  noget  nyt  og  ungt  søgte  at  bane 
sig  vei  —  i  de  forsigtig  afventendes  leir? 

Lidt  komisk  forekommer  det,  naar  Aubert  trækker  ind 
i  sin  kritik  af  min  bog  et  tæppe,  som  vort  museums  væv- 
atelier  har  udført  efter  Munthes  mønster,  og  dadler,  at  det 
hvide  i  tæppet  var  dæmpet  med  lidt  graat.  Hvorfor  han 
netop  i  den  følgende  linje  citerer  Munthes  ord:  cSjelden 
har  jeg  benyttet  det  sorte  som  absolut  sort  og  ikke  det 
hvide  som  absolut  hvidt»  —  det  maa  Vorherre  vide! 
Men  jeg  ved  to,  som  paa  vor  tæppeudstilling  hos  Blomquist 
ifjor  vinter  smilte  stilt  til  hinanden,  da  Aubert  gjorde  megen 
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ophævelse  over  det  afdæmpede  hvide  i  tæppet  «24  kjærringe 
—  de  to  nemlig,  som  havde  modtaget  Munthes  korrekt 
om  det  hvide  og  det  sorte,  dengang  han  var  heroppe  hos  « 
og  inspicerte  vævskolen,  og  netop  dette  tæppe  stod  p; 
vævstolen  I 

Forøvrigt  har  jeg  vanskelig  for  at  bevare  alvoret  overfi 
en  mand,  som  i  forbindelse  med  denne  drøie  humoreske 
et  tæppe  kan  falde  paa  at  snakke  kjælent  om  «tulipaner 
forsommerlys».  Det  er  dog  at  tåge  lidt  vel  feil  af  sten 
ningenl  Mon  dr.  Aubert  nogen  gang  har  hørt  Munthe  syng 
visen  om  de  «24  kjærringer*? 

At  Aubert  gjerne  vil  være  komplimentøs  mod  fru  Sigru 
Munthe,  finder  jeg  ganske  rimeligt.  Det  vil  jeg  også 
gjerne  være.  Men  at  han  er  det  i  samme  øieblik,  som  hai 
til  ikke  liden  forkleinelse  for  Gerh.  Munthe  komplimen 
terer  sig  selv  for  opfindelsen  af  det  norske  farveinstinkt 
finder  jeg  mindre  taktfuldt. 

Hvor  kjært  et  barn  dr.  Auberts  doktorforelæsning  onr 
dette  emne  end  er  for  dets  forfatter,  maa  han  dog  holde  os 
undskyldt,  naar  det  falder  os  svært  at  tro,  at  det  er  dr.  Aubert, 
som  er  opfinderen  af  Munthes  dekorative  farver  og  den  teori, 
som  kunstneren  knytter  til  sit  farvevalg. 

Jeg  maa  tilstaa,  at  jeg  altid  har  staaet  i  den  formening, 
at  dr.  Aubert  for  denne  doktorforelæsnings  vedkommende 
stod  i  den  allerstørste  gjæld  til  Gerhard  Munthe.  Og  saa 
gjerne  jeg  vil  være  retfærdig  mod  en  modstander,  er  det  mig 
umuligt  at  forandre  anskuelse  herom.  Jeg  har  netop  i  dette 
øieblik  læst  doktorens  trykte  forelæsning  om  igjen  for  om 
muligt  at  tilegne  mig  et  andet  syn  paa  den.  Men  nu  som 
før  forekommer  den  mig  at  være  noget  af  det  tyndeste  og 
indholdsløseste,  jeg  har  seet  fra  samme  pen.  Det,  som  giver 
det  lille  hefte  værd,  er  de  4  sider  af  Gerh.  Munthe,  som 
er  hegtet  til  af  handlingen,  og  som  er  noget  af  det  idérigeste 
og  spirituelleste,  som  paa  vort  sprog  er  skrevet  om  æstetiske 
spørgsmaal. 

Naar  Aubert  i  sin  egen  tekst  udtaler  den  gamle  og  vel- 
kjendte  sandhed,  at  klassicismen  i  aerhundredets  begyndelse 
med  sit  plastiske  syn  virkede  farlig  og  svækkende  for  farve- 
glæden  i  kunst  og  haandverk,  vil  sikkerlig  ingen  modsige 
ham,  siden  det  er  en  fastslaaet  ting  i  snart  sagt  hver  en 
nyere    kunsthistorisk    haandbog    og    særlig    indtrængende 
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fremholdt    af    Auberts     specielie    mentor,    Lichtvvark    i 
Hamburg. 

Og  de  erkjendtlighedsbeviser  i  form  af  citater  og  kompli- 
menter, som  Aubert  afleverer  til  alle  sider  overfor  udenlandske 
og  indenlandske  autoriteter,  lige  fra  Georg  Treu  og  Julius 
Lange  til  Moltke  Moe  —  de  gjør  dog  vel  neppe  hans 
doktorforelæsning  til  noget  særlige  banebrydende  arbeide? 

Derfor  skulde  Aubert  være  taknemmelig,  fordi  hans  fore- 
læsning i  det  hele  tåget  er  blevet  nævnt  i  en  bog  om  Munthe. 
Det  er  slet  ikke  nødvendigt.  Jeg  gjorde  det,  fordi  jeg  troede^ 
det  vilde  glæde  ham. 

Naar  Aubert  mener  at  «skylde  sig  selv  som  forfatter»  — 
han  har  det  med  at  skylde  sig  selv  noget  —  at  oplyse,  al 
det  var  en  aflale,  at  Munlhes  sentenser  om  det  nation  ale 
farve  va  lg  ikke  skulde  blive  trykt  før  hans  doktoraf  handling, 
saa  maa  man  indrømme,  at  det  var  kjedeligt  for  ham.  Jeg 
vil  rent  ud  sige,  at  det  var  slet  ikke  pent  gjort  af  Munthe 
at  trykke  sine  tanker  om  den  ting,  naar  han  havde  lovet 
Andreas  Aubert,  at  han  skulde  faa  gjøre  det  først! 

Men  for  os,  som  har  troet  paa  originaliteten  i  Munthes 
sentenser,  maa  det  jo  tjene  til  undskyldning,  at  disse  frem- 
kom først. 

Der  er  adskilligt  i  Auberts  «Randnoter»,  som  kaster  lys 
tilbage  over  artikelens  forfatter.  Men  neppe  noget,  som  gjør 
det  skarpere  end  maaden,  hvorpaa  han  stiller  Munthe  og 
Werenskiold  op  mod  hinanden  som  c Snorre» -tegnere,  og 
saa  trækker  en  bekjendt  fremmed  kunstner,  tilmed  en  ven 
af  begge,  ind  som  opmand,  der  han  ikke  selv  vover  dømme. 
Og  alt  dette  for  at  stille  mig  i  saa  skjævt  forhold  som  muligt 
til  Werenskiold. 

Siden  jeg  for  et  aars  tid  siden  holdt  mit  Munthe-foredrag 
i  Kristiania,  har  jeg  ganske  vist  fra  forskjelligt  hold  merket 
symptomer  i  retning  af  en  opinion,  som  skulde  skabes  for 
Werenskiold  som  dekorativ  kunstner,  tildels  i  modsætning 
til  Munthe.  Der  har  været  slaaet  paa,  at  kanske  var  Weren- 
skiold den  tidligste  og  mest  fremsynte,  foregangsmanden 
ogsaa  paa  dette  omraade. 

Ingen  er  mere  villig  til  at  indrømme  omfanget  af  Weren- 
skiolds  begavelse  og  langsynte  intelligens  end  jeg,  skjønt  der 
er  dem,  som  har  indbildt  ham,  at  jeg  er  «en  ham  tiendtlig- 
sindet  kritiker».    Jeg  har  altid  i.  Werenskiold  seet  den  cen- 
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trale   figur  og  lederen   i   hele  den  naturalistiske  kun 
bevægelse  i  vort  land.    Og  naar  Werenskiold  i  almenhedé 
øine  staar  som  den  geniale  eventyrillustrator,  som  vor  førs 
(d.  e.  ypperste)  folkelivsskildrer,  som  vor  første  portrætmal 
og  en  meget  fremragende  landskabsmaler,  saa  er  jo  det  ba 
ret  og  skjel.    Men  selv  de  største  begavelser  har  vel  sin  b 
grænsning,  og  endskjønt  jeg  godt  kan  se  en  dekorativ  irai 
i  Werenskiolds   kunstneriske   livsverk,   kan  jeg  ikke  and 
end  blive   forundret,    naar   man    nu   med  vold  og  magt  ^ 
presse  netop  ham  op  i  første  række  ogsaa  som  dekorat 
kunstner.    Som   maler  havde  ialfald  Krohg  i  gamle  da^ 
mere  af  det  dekorative  element  i  sin  kunst,  for  ikke  at  ta 
om   et  dekorativt  geni   som   Munch.    Nu  skal,  synes  de 
Munthe  værsaagod  gi  ve  halve  pladsen  fra  sig  paa  det  dek 
rative  høisæde,   som   Andreas   Aubert  er  sat  til  at  vogte 
nors  kunst.    For  nu  er  det  Werenskiold  som  er  «Snorre 
tegneren    par  excellence.    Aubert    har   været    udei 
rigs  efter  en  autoritet,  som  kan  dekretere  det. 

Jeg  er  en  oprigtig  beundrer  af  enkelte  (og  ganske  mang< 
af  de  Werenskioldske  blade  i  «Snorre»,  baade  som  tegninge 
i  og  for  sig  og  som  illiistrationer  til  teksten^.    Men  naarje 
er  en  tilhænger  netop  af  Munthes  dekorative  og  or namental 
illustrationsprincip,  skulde  jeg  saa  kunne  lade  være  at  ønske 
at  h  a  n   havde   faaet  gjøre  hele  bogen?    Jeg  vil  gjerne  ind 
rømme,   at  mit  udtryk  om  denne  ting  lidt  haardhæhdt  gaa 
ud   over  de  andre    «Snorre>-tegnere,  og  jeg  tager  det  gjern» 
tilbage  for  Werenskiolds  vedkommende.   Men  meningen  staa 
jeg  ved.    Jeg  mener,   en    bog  skal  ikke  være  kaleidoskopisl 
illustreret,  allermindst  en  bog  af  saa  udpræget  karakter  son 
«Snorre».    Og   lige  lidet   som  jeg  vilde   ønske  at  se  Mun 
thes   ornamentale   arabesker   blande  sig  med  Werenskiold^ 
klassiske   naturalisme  i  eventyrbøgeme,  lige  stødende  tindei 
jeg,  det  er  at  se  «Fjaalne,  som  falder  i  mjødkarret»,  og  Nansen 
porlrætterne,    for   ikke   at  tale  om  Krohgs  fortegnede  lodsei 
og   ledeløse   dukkemænd,  indimellem    Munthes  vignetter  og 
friser  i  «Snorre». 

Naar  jeg  nævnte  Egedius  fremfor  de  andre  som  figur- 
tegnere,  saa   er  det,   fordi  hans  tegninger  ubestridelig  gaar 

^  Jeg  vil  nævne  f.  eks.  det  mandig  faste  ^Kong  Gryling»,  del  pompøse 
«Svolderskibene»  og  det  fortrinlige  naturalistiske  oplandslandskab  med 
«kong  Olav,  som  rider  til  ting». 
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bedst  sammen  med  Munthes  dekorationer.  Men  ogsaa  fordi 
hans  tegninger  har  rigest  og  dybest  stemning  biåndt  bogens 
forlællende  billeder.  At  de  kan  have  formsvagheder  i  det 
smaa  hist  og  her,  som  Werenskiolds  tegninger  ikke  har, 
leegger  jeg  liden  vegt  paa.  Aubert  synes  at  falde  i  staver  af 
forbauselse  over,  at  jeg  giver  Egedius  fortrinet.  Men  han 
bør  lære  sig  til  at  forståa,  at  der  kan  gjøres  merkelige  ting 
ogsaa  udenfor  Lysaker.  At  Werenskiold  skulde  have  paa- 
virket  Egedius  stilistisk  sterkere  end  Munthe,  benegter 
jeg.  Forøvrigt  var  Egedius  en  sterk  og  selvstændig  nok  be- 
gavelse til  at  finde  vei  uden  dem  begge.  Af  gammel  bog- 
kunst  har  han  aabenbart  lært  at  udtrykke  sig  fyndigt  og 
dekorativt. 

«Det  er  ikke  en  ganske  ligegyldig  sag,  at  vore  største 
mænd  misopfattes»,  revser  Aubert.  Heller  ikke,  at  alt,  som 
kommer  fra  «vore  største  mænd»,  holdes  for  jevngodt,  som 
skik  og  brug  er  i  Auberts  kritiske  «skole-  Selv  vore  «største 
mænd»  faar  lære  sig  til  at  opfatte  aaben  kritik  anderledes 
end  som  personlige  «fornærmelser». 

Til  slutning  et  ord  om  Auberts  appel  til  Skovgaard. 
Jeg  havde  længe  været  vidende  om,  at  Aubert  var  gaaet  uden- 
rigs  efter  en  autoritet,  som  han  kunde  trumfe  mig  med  i 
«Snorre»-spørgsmaalet.  Skovgaard  skrev  det  selv  til  mig,  at 
hon  uden  at  have  læst  min  bog  paa  Auberts  opfordring 
havde  afgivet  en  [udtalelse  til  gunst  for  Werenskiold.  Rig- 
tignok  tilføier  han,  at  han  efter  læsningen  af  mit  «veltalende 
indlæg  hor  maaske  ændret  sin  opfattelse  en  kende  til  gunst 
for  Munthe»,  og  han  indrømmer,  at  bogen  burde  være  illu- 
streret  af  en  kunstner.  Brevet  slutter  saa:  «Det  er  muligt, 
det  er  maaske  meget  mere  end  muligt,  at  Munthe  har  villet 
noget  meget  rigtigere  med  hensyn  til  at  illustrere  «Snorre», 
end  hvad  Werenskiold  og  de  andre  deltagere  har  villet,  men 
det  forekommer  mig,  at  det,  Werenskiold  har  villet,  er  lyk- 
kedes  hom  fuldkomnere,  end  det  er  lykkedes  Munthe  at  faa 
udtrykt,  formet  sin  villen.  Men  det  er  ogsaa  et  kjæmpeverk, 
han  har  villet.» 

Jeg  maa  tilstaa,  at  jeg  blev  høilig  forbauset  over  det 
skridt,  Aubert  hayde  tåget  ved  sin  henvendelse  til  Skovgaard, 
og  især  ved  at  se  dennes  brev  offentliggjort.  Men  naar  det 
er  skeet,  har  ogsaa  jeg  pligt  til  at  meddele  de  modifikationer, 
som  brevet  til  mig  indeholder. 


DE  SIDSTE  BØGER. 

Den  fortvilede  boghandlerskik  at  sende  ud  alle  bøger  i  de 
to  sidste  maaneder  af  aaret  er  naturligvis  ikke  helt 
urimelig  i  et  land,  hvor  folk  bare  kjøber  bøger  til  jule- 
presenler  til  glæde  for  venner  og  bekjendte.  Det  er  for- 
klarligt, at  folk  vil  have  det  nyeste  nyt  for  sine  penge,  især 
ogsaa  fordi  bøger,  der  er  nogle  maaneder  gamle,  allerede  er 
gaaet  ud  a  f  de  nysudraabte  mesterverkers  række.  Og  for 
forlæggernes  vedkommende  er  bøgerne  først  og  fremst 
handelsvare,  dernæst  kunst  og  litteratur.  Men  den  omstæn- 
dighed,  at  bogom sætningen  er  knyttet  til  den  søde  juletid, 
er  ingenlunde  gunstig  for  litteraturens  trivsel.  For  det 
førsle  fordyres  bøgernB  i  en  meningsløs  grad,  idet  der 
lægges  større  vegt,  end  det  ellers  vilde  være  nødvendigt,  paa 
deres  udstyr.  Medens  de  franske  romaner  og  skuespil  frem- 
træder  i  tarvelige  ensartede  udgaver  til  en  fast  billig  pris^ 
har  vi  hos  os  udviklet  en  luksus,  der  for  hver  bog  kræver 
et  individuelt  ydre  præg,  et  kostyme,  en  særlig  sort  papir  og- 
ofte  typografiske  ornamenter  og  krimskrams.  Men  en  værre 
følge  af  julesalgsspekulationen  end  dette  koketteri  med  bog- 
dragter  er  den  litterære  dilettantisme,  der  i  mange  slags 
former  breder  sig  mere  og  mere.  Jeg  skal  bare  nævne  en 
af  formerne.  Publikums  fordring  om  gode  julebøger  —  der 
i  forbigaaende  sagt  er  ligesaa  latterlig,  som  om  det  fordrede  gode 
paaskebøger  eller  gode  pinsebøger  —  har  lokket  frem  en  afart 
af  forfattere,  hvis  utvetydige  hensigt  det  er  at  lulle  godtfolk  med 
Iraditionelle  høitidsstemninger.  Indholdet  af  deres  bøger  er 
alle  julehelgens  goder  og  godter  i  vidt  begreb:  Opvaagnen  med 
knitrende  bjerkeved  i  ovnen  og  kaffe  paa  sengen,  varm   fro- 


Kost  med  øl  og  dram,  Hjertelig  gammel  sorenskriver,  rørende 
gammel  tanle,  yndig  ung  niece  fra  byen,  student,  løitnant. 
middag  med  ribbensteg,  toddy  og  boston  for  de  gamle, 
juleba!  og  kurtise  for  de  unge,  kaneture  i  maaneskin  og  ende- 
lig forlovelse  til  mæglig  overraskelse  for  alle  interesserede  .  .  . 

Denslags  bøger  omfavnes  livert  oar  af  den  saakaldte 
kritik  og  kniber  to  og  tre  opiog.  Læser  man  avisanmeldelser 
i  december  og  fremfor  alt  udtogene  af  dem  i  annoncerne, 
skulde  man  tro,  at  vor  litteratur  netop  befandt  sig  i  en  over- 
daadig  mesterverkstruttende  kulmination.  Ikke  alene  er 
denne  sidste  bog  den  berømte  digters  genialeste  skabelse, 
men  denne  forfatter  eller  forfatterinde  har  med  delte  sit 
første  verk  opfyldt  os  med  en  beundring,  der  berettiger  os  til 
at  nære  de  gladeste  forventninger  .  .  . 

Dette  er  forhold,  som  maaske  ikke  kan  ændres.  Forret- 
ning er  forretning,  og  litteratur  er  litteratur,  men  blan- 
dingen af  begge  dele  har  vi  allerede'  nu  befattet  os  for  længe 
med.     Lad  os  komme  til  litteraturen. 

Af  dramatiske  arbeider  kom  allerede  tidlig  i  høst  Johan 
Bojers  »Brutus».  Samme  forfatters  ifjor  udkomne  roman 
«Troens  magt*  vor  et  heltænkt  og  helstøbl  arbeide,  og  dets 
emne  var  menneskelig  halvhed  i  tanker,  følelser  og  karakter. 
De  to  hovedpersoner,  bonden,  der  smyger  sig  fra  sin  under- 
skrift og  gjennem  en  række  smaa  og  umerkelige  selv- 
besvigelser  kommer  til  forsoning  med  sin  ærlige  samvittig- 
hed,  og  hans  antagonist,  den  forurettede  forretningsmand, 
hvis  sind  forplumres  og  forranes  af  selve  foruretlelsen,  de 
vor  begge  to  levende,  klart  gjenemskuede,  klart  fremstillede 
mennesker  lige  ud  af  virkeligheden,  og  hele  fremstillingen  i 
sin  saglighed,  sin  ro  omhvælvet  af  halv  fordulgt  ironi. 

1  «Brutus»  har  Johan  Bojer  villet  fremstille  et  helt  og 
sterkt  menneske,  en  pliglføler  og  en  pligludøver  i  stor 
stil.  Det  er  lykkes  mindre  godt,  fordi  dimensionerne  er  for 
store.  Det  sagn  om  Brutus,  som  trods  sine  følelser,  trods 
hustruens  og  de  bedsle  romeres  forbønner  ofrede  sine 
sønner  of  statshensyn  og  principslandhaftighed,  kunde  til- 
tale romerske  republikanere.  For  os  er  det  menneskelige 
ogsaa  som  svaghed  mere  værd  end  nogen  overmenneske- 
lig eller  umenneskelig  borgerdyd,  og  en  tragedie,  der  bygges 
pao  en  modsol  opfalning,  vil  i  høiden  kunne  oflvinge  os  en 
kjølig  respekt  som  den,  moderne  mennesker  antagelig  nærer 
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for  Corneille.  Vi  er  ikke  besatte  af  statens  ide,  sea  vi 
skulde  sætte  særlig  pris  paa,  at  en  stor  monoman  traakker 
liv  og  lykke  ned  for  fode,  fordi  om  han  samtidig  knuser 
sin  egen  lykke.  Vi  ved,  at  han  ialfald  har  noget  igjen, 
der  alt  er  knust  for  de  andre:  sit  heroiske  overmod,  sin 
grænsesløse  selvanmasselse.  Men  ser  vi  bort  fra  stoffets 
ubekvemhed  til  moderne  tragedie,  indeholder  Bojers  stykke 
partier  af  skjønhed  og  dramatisk  kraft.  Foruden  dette  skue- 
spil  har  forfatteren  udgivet  en  samling  nye  eventyr,  «Hvide 
fugle»,  men  det  forekommer  mig  fremdeles,  at  digtarten  ikke 
ligger  for  hans  talent.  Hans  naivetet  virker  kunstlet,  og 
hans  bedre  følelser  sklir  undertiden  over  i  sentimentalitet  .  .  . 

Tryggve  Andersen  har  i  høst  udgivet  en  samling 
mindre  fortællinger  under  titelen  cGamle  folk».  Det  er 
historier  fra  forskjellige  strøg  af  livet,  og  de  har  alle  den 
gode  kunsts  særkjende:  de  overbeviser.  Tryggve  Andersen 
fortæller  uanfægtet  af  alle  bihensyn,  han  vil  hverken  blænde 
eller  moralisere,  han  holder  sin  personlighed  udenfor,  men 
hengiver  sig  med  rigt  gemyt  til  sin  beretning,  og  han  tinder 
uden  store  vanskeligheder  de  malende  træk,  der  stiller  en 
person  i  ret  belysning  i  sit  milieu,  som  han  slaar  og  gaar 
og  er.    Kort  sagt,  hans  bog  er  en  ypperlig  bog. 

Af  de  ældre  digtere  er  der  iaar  intet  udkommet,  som  har 
krav  paa  særlig  opmerksomhed.  Bjørnsons  drama  vil  blive 
gjenstand  for  særlig  omtale  i  «Samtiden»,  og  om  en  bog 
som  Arne  Garborgs  «Knudaheibrev»  er  der  ikke  stort  at 
sige.  Det  er  en  samling  privatbreve,  hvori  forfatteren  giver 
saavidt  omhyggelige  og  vidtløftige  bidrag  til  sin  biografi  og 
sin  slegts  historie,  at  senere  granskere  af  hans  liv  og  per- 
sonlighed vil  spares  megen  umage.  End  ikke  en  stamtavle 
savnes.  Det  bedste  i  bogen  er  nogle  smaa  naturskildringer 
fra  Jæderen,  det  værste  ved  den  er  en  i  norsk  litteratur 
uovertrufien  grættenhed,  der,  som  man  kunde  vente,  hoved- 
sagelig  gaar  ud  over  den  fierhed  af  landets  befolkning,  som 
ikke  kan  bekvemme  sig  til  det  store  gloseskifle. 

En  betydelig,  men  ikke  letlæst  bog  er  Hans  E.  Kincks 
«Emigranter».  Den  er  skrevet  i  Kincks  privatsprog,  og  dens 
emne  er  ikke  givet  med  titelen,  for  den  emigration  af  unge 
mennesker,  der  foregaar  mod  slutten  af  bogen,  kommer  egent- 
lig som  en  overraskelse.  Der  gjøres  store  anstrengelser  for  at 
forbedre  livsforholdene  i  den  fjordbygd,  hvortil  handlingen  er 


iieniat;[.  uer  noiae»  Kuuunorearag,  og  aer  tiriiægges  jern- 
baner og  turisthoteller,  og  en  emsig  kvinde  understøttet  af 
en  forelsket  kapitalist  arbeider  paa  at  hæve  befolkningen  pr. 
færøisk  folkedans  og  landsmaal  til  kulturelle  høider,  hvorfra 
det  skulde  synes  hartad  umuligl  ol  kunne  udvandre. 

Som  de  fleste  af  Kincks  større  bøger  er  ogsaa  denne 
sprængt  af  sin  rigdom.  Den  Hommer  over  af  stof,  og  de 
enkelte  mennesker  er  toget  paa  kornet  fra  saa  mange  kanter, 
at  de  nærsagt  er  gjennemhullede  af  digterens  øiekast. 

At  komme  fra  denne  urolige  bog  til  en  roman  som 
Thomas  P.  Krags  «Gunvor  Kjeld»,  prestens  datter,  er 
som  uden  overgang  at  flyttes  fra  et  høiland  med  hidsige 
fossestryk  ned  paa  sletten,  hvor  en  flod  dovent  følger  sine 
buglninger  mod  havet. 

Det  er  en  bredt  og  stort  anlagt  bog  og  efter  min  mening 
Thomas  Krags  allerypperste,  ikke  fordi  de  mennesker,  hvis 
liv  han  skildrer,  er  sjeldne  eller  merkelige,  men  fordi  den 
grundtone  klinger  gjennem  skildringen,  der  er  —som  sus  i 
skog  og  døn  af  hav  —  den  evig  ensformige,  dybe  og  tunge, 
som  er  livets  egen.  Del  jevne  menneskeliv  er  her  opruliet 
med  en  majeslætisk  ro,  der  .ikke  bekymrer  sig  om  detaljerne 
for  deres  egen  skyld,  men  for  den  store  episke  helheds.  Med 
denne  store  og  skjønne  bog  har  Thomas  Krag  mere  end 
vundet  igjen,  hvad  han  med  et  par  løse  og  lig^yldige  bøger 
havde  spildt. 

Til  slutning  et  par  ord  om  •Kjærlighedens  tragedie»,  det 
nye  skuespil  af  Gunnar  Heiberg.  Ogsaa  dette  verk  beteg- 
ner en  af  de  lykkelige  udfoldelser  i  sin  forfatters  produktion. 
Del  eier  en  lyrisk  skjønhed,  der  kon  maale  sig  med  «Bal- 
konen -s,  men  det  er  af  en  utvungnere  plaslik,  det  udlblder 
sig  friere,  det  er  mindre  marmor,  mere  liv.  Det  er  kjærlig- 
hedens tragedie,  at  den  dør  i  den  elskede,  -saa  den  elskende 
blir  ene.  Det  er  kjærlighedens  tragedie,  ol  den  bestandig 
forsmaaes,  fordi  den  aldrig  kan  deles.  Denne  jioradoks  red- 
der sig  levende  ud  af  dette  stolte  skuespil,  hvor  det  er  kvin- 
den,  som  gaar  under,  fordi  det  er  hende,  som  elsker  og  elsker 
uden  tanke  paa  andet  end  elskov,  medens  monden  vænner 
sig  til  al  være  elsket,  indtil  hans  kjærlighed  er  blevel  et 
blødt  og  ømt  minde  om  hans  kjærlighed.  Det  er  kun  tre 
personer,  hvis  samtale  fylder  disse  Hre  akter  og  fylder  dem 
med   straalende  og  tungsindige  ord.     Med    mesterskab  er 
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dialogen  svunget  om  det  centrale,  det  ene  emne,  uden  et 
øieblik  at  tabe  sin  spænding.  Intet  er  ligegyldigt,  intet 
overflødigt.  Og  menneskene  staar  klare  og  skjære  i  sterkt 
lys,  og  deres  væsen  er  beaandet  som  deres  ord,  og  deres 
hjerter  lever    .    .    . 

Men  til  dette  stykke  blir  det  tid  at  komme  tilbage,  naar 
det  er  opført. 

Nils  Kjær, 


t 


